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Von  den  Herausgebern. 


Seit  dem  Erscheiaeo  des  letzten  Bandes  der  «Beitrftge 
zor  Kenntniss  des  Russischen  Reiches»  hat  leider  wiederum 
eiu  theüweiser  Wechsel  iluer  Herausgeber  stattgefunden: 
am  4./16.  Februar  1891  ist  der  Akademie  der  Wissen- 
■chatten  ihr  langjähriges  Mitglied,  Carl  Johann  Maxime- 
wicz,  der  ehemalige  Reisende  des  Kaiserlichen  liuta- 
Dischen  Gartens  im  Amor-Lande  nnd  Japan  und  bewähr- 
teste Kenner  der  Flora  Sibiriens,  des  Amur- Landes, 
Centraiasiens,  Chioa's  und  Japan's,  durch  den  Tod  entrissen 
worden.  £s  ist  hier  nicht  am  Ort,  aof  die  Grösse  dieses 
Verlustes  einzugehen,  von  der  bereits  mehrfach  Zeugniss 
abgelegt  worden  ist.  Für  die  Herausgabe  der  «Beitrügen 
erwuchst  aber  daraus  die  Nothigung,  mit  dem  nftcbsten 
Bande,  wie  einmal  angenommen,  eine  neue,  die  vierte 
Folge  zu  eröffnen,  ohne  dass  es  jedoch  dabei  in  der  Form, 
nach  Drnek  und  Format,  an  dem  Frfiheren  etwas  zu  ändern 
gäbe. 


IV 

Es  gereicht  den  Unterzeichneten  zur  Befriedigung, 
diesK  neue  Folge  mit  einem  Werke  beginnen  zn  können, 
das  auf  so  vieljührigen,  im  entferutestea  Tlieile  des  Russi- 
schen Reiches  gewonnenen  Erfahrungen  beruht,  wie  es  vor- 
dem kaum  welche  gegeben  bat.  Baron  Gerhard  May d eil 
hat  in  Sibirien  nicht  weniger  als  24  Jahre,  von  1859—1883, 
zugebracht  und  dabd  nacheinander  verschiedene  amtliche 
Stellungen  bekleidet,  die  ihm  Gelegenheit  boten,  Land  und 
iieute,  besonders  im  weit  ausgedehnten  Jakutskischen  Ge- 
biete, aaf  welches  allein  lOy,  Jahre  seines  Aufenthalts  in 
Sibirien  entfallen,  gründlich  kennen  zu  lernen.  Er  ist 
auch  der  Akademie  der  Wissenschaften  insofern  nicht 
fremd,  als  sie  ihm  im  Jahre  1869  den  Auftrag  ertheilte, 
einen  an  der  Kofschetschja,  einera  westlicli  von  der  Ala- 
seja  in*s  Eismeer  mündenden  Flusse,  entdeckten  Mam- 
mutbcadaver  zu  untersuchen  (darflber  s.  dessen  Bericht 
im  Bulletin  de  l'Acaddmie,  T.  XVI,  p.  147  ff.;  M61. 
biolog.  T.  VII,  p.  718  ff.).  Zu  der  Zeit  befand  sich 
Hr.  von  Maydell  auf  einer  Reise  in*s  Tschnktschen- 
Land,  die  er  im  Auftrage  des  Generalgouverneurs  von 
Ostsibirien  und  der  ostsibirischen  Abtheilung  der  Kaiser- 
lichen Geographischen  Gesellschaft  auszufflhren  hatte,  und 
die  den  Inhalt  des  nachstellen  den  ersten  Theiles  seiner 
«Reisen  und  Forschungen  im  Jakutskischen  Gebiet»  bildet. 

Der  zweite  Theil  seines  Werks,  der  in  nilclister  Zeit 
die  Presse  verlassen  soll,  enthält  eine  Abhandlung  über 
die  Aufeisbtldnngen  und  die  Verbreitung  des  Eisbodens 
im  Jakutskischeu  Gebiet,  sowie  Erläuterungen  zu  einer 
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Karte  des  genannten  Gebiets,  die  er  auf  Grundlage  der 
Generalstabskarte  ?om  Jahre  1884  entworfen  und  mit 

zahlreichen  eigenen  Ergänzungen  und  Berichtigungen  ver- 
sehen hat.  Da  jedoch  diese  Karte  nnm^iglich  das  ganze, 
sehr  entwickelte  Flassnetz  des  weiten  Jakntskischen  Ge- 
biets fassen  konnte,  so  ist  ihr  ein  übersichtliches  tabel- 
larisches Yerzeichniss  aller  hingehOrigen  Flüsse,  ferner 
ein  Verzeiclmiss  alkr  bisher  astroDomiscli  bestimmten 
Punkte  und  auch  einiger  barometrisch  ausgefüllten  HOhen- 
bestimmoDgen  beigefQgt  worden. 

Der  dritte  Theil  endlich  von  Baron  Maydell's  Werk 
BoU  eine  statistisch -geographische  Beschreibung  des  Ja- 
kntskischen Gebiets,  sowie  historische  Nachrichten  Aber 
die  darin  wohnenden  indigeueu  Völker,  Jakuten,  Tun- 
gasen,  Jukagem,  Tschuwanzen  und  Tschuktschen  ent- 
halten. 

L.  Y.  SCBBBNOK.  Fb.  SoHMIDT. 
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ERSTER  THEIL. 
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ST.  PEIERSBM,  1893. 

Bttchdrwckwei  dtt  Kaiserlichen  Akademie  der  WiasenidiafleD. 

WiM.  «MTm  •  Ua.»  Ji  t». 


Vorbemerkung  des  Verfassers 


Reisen  u»d  Forschungen  im  Jakutskischen  Gebiet  Ost- 
sibirieiis  ist  eine  Reihe  einzelner  AbhandiuDgeo  genannt  wor- 
den, die  den  Leser  mit  einem  Lande  bekannt  maehen  sollen, 
in  welchem  ich  mehr  als  zehn  Jahre  gelebt  und  das  ich  in 
sehr  Yerschiedenen  Richtungen  durchstreift  habe.  JSs  ist 
beabsichtigt,  das,  was  ich  dort  kennen  lernte,  in  drei 
B&uden  mitzutheilen,  die  eothalten  werden:  1)  Reisen  im 
ftussersten  Nordosten  des  Asiatischen  Continents;  2)  Die 
Geographie  des  Jakutskischen  Gebiets  mit  dazu  gehörigen 
Karten;  3)  Historische  Mittheiluugen  über  die  einzelnen 
VolksstAmme,  die  das  Gebiet  bewohnen;  4)  Eine  Ab- 
liandlung  über  die  Aufeisbildungcii,  die  im  Gebiet  des  si- 
birischen Eisbodens  eine  vielfach  dem  Lande  eigenthümliche 
Erscheinung  darbieten,  und  5)  Das  Jakntskische  Gebiet, 
wie  es  sich  nach  seiner  geschichtlichen  Entwickelung  ge- 
genwärtig darstellt,  d.  h.  sein  Klima,  seine  Bevölkerung 
und  deren  Lebensweise  und  Erwerb. 
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Im  Torliegeodeü  Baude  sind  nur  die  Reisen  im  äusser- 
Bten  NordoBten,  dia  vom  Nov.  1868  bis  zum  Not.  1870 
dauerten,  mitgetheilt,  wobei  ich  versuciit  habe,  nach 
Möglichkeit  auf  die  EigeothOmlichkeiten  des  toq  mir 
bereistea  Landes  hinzuweisen.  Ich  mnss  aber  die  Naeh- 
sicht  des  Lesers  stark  in  Anspruch  nehmen,  denn  in 
Folge  der  Eutfemang  des  Druckorts  ist  es  mir  nicht 
gelungen,  die  Durchsicht  der  Arbeit  mit  der  gehörigeii 
Genauigkeit  durchzuführen.  Die  wichtigsten  Druckfehler 
sind  allerdings  am  Schlosse  angefahrt,  aber  einige  lästige 
Wiederholungen,  die  sieh  sehr  unangenehm  bemerkbar 
machen,  konnten  nicht  mehr  entfernt  werden  und  mussten 
daher  stehen  bleiben. 

BlADk«iitaig,  den  6.  Not.  1898. 

GZBHABD  MaYDBLL. 
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1.  Gapitel. 

Zureek  der  Reise.  Vorbereitung  zur  Abfahrt.  Reise  von  lakutik  bis 

Ssrednekolymsk. 

Im  Jahre  1866  hatte  ich  im  Auftrage  des  GouvenieiirB 
des  Jakutskifichen  Gebietes  die  beiden  nördlichen  Kreise  dieses 

Gebiets,  den  von  Werchojaiisk  und  den  von  Kolymsk,  inspi- 
ciren  und  unter  Anderem  auch  den  Jahrmarkt  besuchen 
mflssen,  der  jährlich  am  Kleinen  Anni,  einem  rechten  Neben- 
flnaa  der  nnterenKolyma,  abgehalten  wird.  Auf  diesem  Markt, 
der  im  Frtih  jähr  stattfindet,  Tersaromeln  sich  einerseits  Kanf- 
leute  aus  Jakutsk,  Werchojansk  und  Kolymsk,  audtjrer- 
seits  die  verschiedenen  kleinen  Völkerschaften,  die  auf  dem 
nordöstlichsten  Ende  des  Continents  ihr  Wesen  haben  und 
nnter  denen  die  Tscbnktschen  eine  sehr  her?orragende  BoUe 
spielen.  Zweck  meines  Besnches  war  die  Schlichtung  ver- 
schiedener Streitigkeiten,  die  daselbst  in  letzter  Zeit  nnter 
den  Handeltreibenden  vorgekommen  waren,  und  die  Revi- 
sion der  alten  noch  vom  Gouverneur  Treskin  im  Anfang 
dieses  Jahrhunderts  erlassenen  Marktregel,  die  in  vieler 
Hinsicht  nicht  mehr  passend  und  zeitgemftss  sein  sollte. 
Bei  der  Gelegenheit  hatte  sich  nun  herausgestellt,  dass  es 
im  höchsten  Grade  wünschonsworth  sei  die  Bezioiiuiigca  der 
Tschuktschen  zur  örtlichen  Kreisregierung  von  Kolymsk 
zu  regeln  und  überhaupt  in  den  Verkehr  dieses  bisher  ganz 
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ausser  Acht  gelassenen  Völkchens  mit  der  Verwaltung  so- 
wohl als  auch  mit  den  übrigen  Stämmen,  Klarheit  und 
Ordnung  zu  bringen. 

Wie  aas  den,  diesem  Beiseberieht  zugelDgten,  histori- 
schen Notizen  ersichtlich,  hatte  die  alte  Wojewoden^Ver- 
waltung  mit  den  Tschuktschcin  vom  Flusse  Anadyr  und  der 
an  demselben  errichteten  Festung  AnMyrsk  aus  einen  über 
hundert  Jahre  dauernden  Kampf  begonnen»  der  schwere 
Opfer  an  Geld  und  Menschenleben  gekostet  hatte,  ohne  zu 
irgend  welchen  Resultaten  geführt  zu  haben.  In  St.  Peters- 
burg wusstc  man  von  dem  fernen  Osten  so  wenig,  dass  man 
die  Directiou  m  den  Angelegenheiten  urilieilslos  den  Örtli- 
chen Gewalten  überlassen  musste,  und  diese  hatten  dieselbe 
lange  Zeit  ebenso  nrtbeilslos  den  untergebenen  Abtheüungs- 
Chefs  überlassen;  in  Folge  dessen  war  über  hundert  Jahre, 
von  1640 — 1766  ein  Krieg,  und  zwar  mitunter  ein  sehr 
blutiger,  geführt  worden  ohne  irgend  einen  veriuiiitti'?en 
Grund  und  ohne  jeden  Zweck.  Schliesslich  wurde  man  der 
Sache  und  der  ewigen  Geldforderungen  denn  doch  über* 
drflssig  und  trug  der  Oberverwaltung  allen  Ernstes  auf, 
endlich  einmal  klaren  Wein  einzuschenken  und  ein  unver- 
fälschtes Bild  der  Suclilage  zu  geben.  Das  geschah  denn 
auch,  und  man  machte  nun  rasch  der  Sache  ein  Ende,  indem 
man  die  Festung  Anädyrsk  aufhob,  die  kriegs-  und  beute- 
lustigen  Kosaken  von  dort  fortverlegte  und  somit  mit  einem 
Schlage  Ruhe  schaffte.  Was  die  Vertheidiger  der  alten 
Tschuktschen-Kriege  prophezeiten,  dass  nftmlich  mit  dem 
Aufheben  der  Festung  Anddyrsk  Mord  und  Todtschlag  an 
den  Ufern  des  Anädyr  ihre  grausigen  Orgien  feiern  und  die 
nun  vom  Bann  befreiten  Tscbuktschen  fürchterlich  unter 
Lamuten,  Jukagem,  Koijaken  und  Kamtschadalen  anfrfta- 
men  würden  —  trat  nicht  ein.  Im  Gegentheil,  der  frühere 
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onaofhdrliclie  Waffealftrai  Teratummte,  und  Friede  herrschte 
«üeDtfaalben. 

Seit  dieser  Zeit  mm  hatte  man  die  Tsehnktsehen  so 

ziemlich  machen  lassen,  was  sie  wollten,  nnd  das  war  sehr 
vern&oftig,  denn  sie  machten  nichts  Schlechtes.  Sie  lebten 
ruhig  in  ihrem  Lande  ond  beschäftigten  sich  fast  ausschliess- 
lich nnit  der  Zucht  ihrer  stattlichen  RenthierheerdeOf  ihrem 
ebzigen  Reichthtim,  and  widerlegten  damit  anf  das  Schla- 
gendste alle  jene  wüsten  Gerüchte  von  ihrer  angoljlichen 
Ranflust  und  unbezähmbaren  Wildheit,  die  die  alten  Kosaken 
mit  Eifer  über  sie  verbreitet  hatten.  Ja  es  erscheint  viel- 
mehr als  höchst  wahrscheinlich,  dass  diese  Gerttchte  eigens 
erfonden  worden  sind,  um  in  St.  Petersbarg  die  ttnamgäng- 
hebe  Nothwendigkeit  der  Festung  Anädyrsk  und  ihrer 
tapferen  Besatzung  darzuthiin. 

Nach  dem  Aufheben  der  Festung  hatten  die  TschuJc- 
tsehen  einige  Jahre  hindurch  durchaus  keine  Beziehungen 
20  den  Russen;  denn  da  der  Punkt,  der  diese  Beziehungen 
froher  yermittelt  hatte,  anfgehört  hatte  za  bestehen,  so 
mnssten  dieselben  notliwendii^vr  Weise  auch  aufhören.  Auf 
die  Dauer  konnten  die  Tschuktschen  das  aber  nicht  ertra- 
gen. Es  war  ja  am  Anddyr  nicht  nur  gekämpft  worden ;  man 
hatte  auch  Handel  nnd  Wandel  getrieben,  so  dass  die  Tschuk- 
tschen, die  in  ihrem  Aden,  absolut  waldlosen  Lande  nichts 
besassen,  als  ihre  Renthierheerden  und  was  dieselben 
ihnen  lieferten,  sich  an  mancherlei  Gegenstände,  nament- 
lich Eisenwaaren  und  liolzarbeiten  gewöhnt  hatten,  die  zu 
entbehren  ihnen  sehr  schwer  fiel.  Sie  suchten  daher  selbst 
von  Neuem  Yerbhidungen  und  zwar  yollstftndig  friedlicher 
Natur  anzuknöpfen,  and  da  diesen  Bitten  seitens  der  Regie- 
rung bereitwillig  eiitgr<rcngekommen  wurde,  so  bildute  sich 
iD&ngs  ein  Tauschverkehr  am  Grossen  Anui,  später  aber, 


weil  dieser  Ort  in  vieler  Hinsicht  unbequem  war,  ein  solciier 
am  Kleinen  Anui,  250  Werst  Östlich  von  Nishuekolymsk, 
einem  kleinen  Flecken  an  der  unteren  Kolyma,  gegenüber 
der  Mflndang  der  beiden  Anui. 

Yom  Jftbre  1812  ungefähr  hatte  der  Markt  daselbst 
begonnen  die  verschiedenen  Stämme  alijährlich  im  März 
zusammenzufilbren,  und  im  Ganzen  vertrug  man  sich  recht 
leidlich,  namentlich  weil  die  Kolymaker,  die  die  Tschok- 
tschen  nur  vom  Hörensagen  kannten  nnd  alle  jene  alten 
Anftdyr-Geschichten  Uber  die  Blutgier  und  Wildheit  bncb- 
stäblich  glaubten,  eine  heillose  Angst  vur  ihnen  hatten  und 
sie  in  Folge  dessen  höchst  rücksichtsvoll  und  zuvorkommend 
behandelten. 

Alle  diese  Furcht  var  jedoch  nicht  hinreichend,  die 
Lust  zum  Ueberrortheilen  ganz  in  den  Hintergrund  zu  drftn- 

gen,  und  so  kam  es  denn  dann  und  wann  vor,  dass  die 
Tsclniktschen  beim  Abrechnen  der  Schulden  nicht  mit  tadel- 
loser Ehrlichkeit  behandelt  wurden.  Derartige  Dinge  kommeu 
auch  sonst  Tor,  um  so  mehr,  als  es  fast  anmöglich  ist,  Klagen 
dieser  Art  einer  richterliehen  Prüfung  und  Beurtheilung 
zu  unterbreiten.  Der  gesammte  Pelzhandel  zwischen  Eauf- 
leuten  und  l'elzjägern  geschieht  auf  Schuld,  der  Art,  dass 
der  Kaufherr  zuerst  dem  Jäger  Waaren  auf  Schuld  aus- 
leiht, dann  im  nächsten  Jahre  den  Betrag  der  Schuld  in 
Pelzwerk  erhftlt  und  sofort  eme  neue  Anleihe  bewilligt 
Diese  Kegel  ist  ein  für  alle  Mal  im  ganzen  Kordosten  ein- 
gelebt, und  so  schlecht  sie  an  und  für  sich  ist,  so  ist  sie 
doch  so  tief  eingewurzelt  und  hat  auch  in  den  dortigen  so- 
cialen Verhältnissen  Manches  für  sich,  dass  es  nicht  mög- 
lich ist,  dieselbe  abzuftndern.  Nun  föhrt  der  Kaufherr  allem 
BQcher,  der  Pelzjäger  hat  nur  sein  gutes  Gedftchtniss,  es 
liegt  also  nahe,  dass  bei  der  Abrechnung  nicht  immer  Alles 
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ao  deh  «bwiekelt,  wie  es  sich  abwickeln  sollte;  denn  Zeu- 
gen giebt  es  meistentheils  nicht,  da  dieser  Art  Geschäfte, 
alter  Gewohnheit  gemäss,  fast  stets  unter  vier  Augen  vor 
sich  zu  geben  pflegen.  Bei  solchen  Differenzen  zogen  natflrlich 
die  Pel^ftger  meistentheils  den  Kflrzeren,dnsie  ja  vollständig 
in  der  Hand  des  Kaufherrn  waren  nnd  es  nicht  zum  Bruche 
kommen  lassen  durften.  Gelang  nun  das  Uebervortheilen  bei 
den  übrigen  Eingeborenen,  so  war  nicht  abzusehen,  warum  es 
nicht  unter  Umständen  auch  im  Handel  mit  den  TscUuk- 
tschen  sollte  versucht  werden.  Aber  die  Sache  kam  anders; 
die  Tschuktschen  erwiesen  sich  als  noch  viel  zu  wenig  civi- 
lisirt,  um  gute  Miene  zum  bftsen  Spiel  machen  zu  wollen, 
sie  tTiiubcn  Streit,  und  da  sie  inicli  alter  Gewohnheit  stets 
bewuä^iiet  auf  dem  Markte  erschienen,  so  kamen  auch  blu- 
tige Raufereien  vor,  die  die  Kaufleute  veranlassten  Klage  zu 
fUiren.  Da  das  Jakutskische  Gebiet  im  Anfang  des  Jahrhun- 
derts noch  zum  Gouvernement  Irkutsk  gehörte,  so  hatte  der 
dortige  Gouverneur  Treskin(i)*)  Veranlassung  diese  An- 
gelegenheit vor  sein  Forum  zu  ziehen^  und  in  der  That  ord- 
nete er  dieselbe  in  höchst  praktischer  und  vernünftiger 
Weise,  indem  er  Klr  den  Jahrmarkt  am  Anui  circa  1817 
dae  feste  Marktregel  erliess,  an  der  unverbrflchlich  festge- 
btlten  werden  sollte.  Später  wird  Gelegenheit  sein,  diese 
Regel  genauer  in  Betracht  zu  ziehen,  hier  genügt  es  zu 
constaiieren,  dass  dieselbe  ihren  Zweck  vullkomuien  erfüllte 
und  alle  diese  Zeit  als  sichere  Richtschnur  bei  den  Beziehun- 
gen  zwischen  Tschuktschen  einerseits  und  russischen  Kauf- 
leoten  andererseits  gedient  hat. 

Indessen  im  Lauf  der  Jahre  hatte  sich  die  Sachlage  Ost- 
licii  von  der  Kol)  ma  sehr  wesentlich  geändert.  Die  Tschuk- 
tschen, deren  Wohnsitze  im  Anfang  des  Jahrhunderts  von  der 

*)  Die  Attmerkang«!!  üth»  ireiter  unten. 


Tschaun-Bocbt  beganneo  und  bis  zum  Cap  Pe^k  (Ost  Cap) 
and  ZOT  Mflndnng  des  Anädyr  reichten,  lebten  ein  ganz  ge- 
sondertes Leben  ftlr  sich  in  ihren  trostlosen  EinOden,  man 

konnte  sie  also  ganz  gut  sich  selbst  überlassen  und  hatte 
gar  nicht  nöthig  sich  um  sie  zu  bekümmern.  Kamen  sie 
aber  jährlich  einmal  an  den  Anui  zum  Markt,  so  hatte  man 
die  Treskin'schen  Regeln^  die  fftr  diesen  Fall  ja»  wie  gesagt, 
▼ollkommen  ausreichten.  Allmllhlieh  jedoch  rerlor  sich  bei 
den  Tschuktschen  die  Angst,  die  ihnen  seit  der  Zeit  der 
Anädyr'schen  Festunj^  den  Russfii  gep^enüber  in  allen  Glie- 
dern steckte.  Ihr  Verkehr  mit  den  Kaufleuten  gewöhnte  sie 
an  allerhand  Bedürfnisse,  der  jährliche  Aufenthalt  in  der 
Waldregion  an  die  grossen  Annehmlichkeiten,  die  das  Vor- 
handensein von  Brennholz  dem  Menschen  im  hohen  Norden 
verursacht.  Kurz  und  gut,  sie  begannen  nach  und  nach, 
wenn  sie  vom  Anui  aiijaiirlich  nach  dem  Markte  abzogen, 
nicht  mehr  so  weit  fortzugehen;  dann  blieben  sie  schon  in 
der  Nähe  der  Waldgrenze,  und  schliesslich  gingen  sie  auch 
nicht  mehr  Aber  dieselbe  hinaus,  sondern  Hessen  sich  im 
Gebiet  des  Grossen  Anui  bleibend  nieder.  Mau  Hess  sie 
ruhig  gewähren,  denn  sie  lebten  als  ordentliche,  friedliche 
Leute  mit  ihren  reicheu  Keuthierheerden  und  traten  auch 
Niemandes  Rechten  zu  nahe,  da  die  beiden  Anui  schon 
längst  m'cht  mehr  so  bevölkert  waren,  wie  noch  zu  Zeiten 
Wrsngeirs,  also  Platz  genug  ihr  sie  da  war.  Vom  Grossen 
Anui  gingen  sie  in  der  Folge  auch  auf  den  Kleinen  Anui 
hinüber  und  hatten  schliesslich  ihre  Wohnsitze  am  ganzen 
rechten  Ufer  der  unteren  Kolyma  bis  an  die  KQste  des  Eis- 
meeres. Selbstverständlich  konnte  ein  so  nahes  Nebeneinan- 
derwohnen nicht  ohne  vielfache  Wechselbeziehungen  zwi- 
schen Tschuktschen  und  Kolvraskeni  bleiben,  und  es  ent- 
wickelte  sich  m  der  That  unter  ihnen  ein  recht  lebhafter 
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Verkehr.  Die  Ttehuktschen  hatten  ausBer  grossen  Ren- 
diieriieerden  nichts:  AUes  was  sie  sonst  etm  brauchten,  und 
im  Laofe  der  Zeit  hatten  sie  sich  doch  an  Mancherlei  ge- 
wöhnt, mussten  sie  von  den  Kolyraskern  i^aufen,  diese  hin- 
gegen hatten  ein  lebhaftes  Verlangen  nach  billigem  und 
gatem  Fleisch.  So  war  denn  beiden  Seiten  geholfen,  und  im 
Allgemeinen  ging  Alles  nach  Wunsch.  Indessen  konnte  es 
nicht  aosbleiben,  dass  bei  so  lebhaftem  Verkehr  auch  man- 
cherlei Ditfereazen  mit  uutciliufcu,  und  du  war  es  denn 
sehr  srhlimm,  dass  die  Tschuktschen  in  den  Augen  der  ört- 
lichen Administration  als  ganz  unabhängige  Nation  galten 
oad  somit  sich  nicht  den  Anordnungen  und  dem  Richter- 
iprtiche  des  Isprawntks  zu  fQgen  hatten.  Tflchtige  Ispraw- 
nite  kamen  wohl  Uber  die  Sache  herüber  und  verstanden 
es  sehr  wohl  Ruhe  und  Ordnung  zu  halten  auch  den  Tschuk- 
tschen gegenüber,  aber  solche  Männer  hat  man  nicht  immer 
zur  YerüDgung,  so  dass  man  schon  lange  die  Absicht  hatte 
Kbrheit  in  diese  Wirren  zn  bringen  and  nur  nicht  daran 
ging,  weil  man  eben  in  Jakotsk  sowohl  als  auch  in  Irkutsk 
viel  zu  wenig  mit  den  örtlichen  Verhältnissen  bekannt  war, 
um  eine  praktische  Entscheidung  treffen  zu  können  oder  zu 
wollen. 

Als  ich  nach  der  Revision  im  Jahre  1866  zarflckkehrte, 
verlangte  der  Gonvemenr  von  Jakntsk,  Geheimrath  Loch- 
«itzkij  einen  ausfDhrlichen  Bericht  tlber  die  praktische 

Lage  der  Dinge  an  der  unteren  Kolyma  und  begann  sich 
emstlich  mit  der  Ordauog  derselben  zu  beschäftigen.  Dazu 
kam  noch,  dass  gerade  um  die  Zeit  eine  Ueberlandtelegra- 
phenlinie  zwischen  Asien  und  Amerika  gelegt  werden  sollte  (2) 
sad  CS  Torgesehen  war  einen  Theil  derselben  durch  das  Land 
der  Tschuktschen  zu  ziehen,  es  also  wohl  angezeigt  schien, 
genauere  Kunde  von  dem  Lande  und  seinen  Bewohnern,  als 


man  bisher  hatte,  einzuziehen.  Der  Gouverneur  Loch- 
witzkij  legte  daher  diese  Frage  dem  Generalgouverneur 
von  Ostsibirien,  General^Lieutenant  Korssakof,  vor,  und 
die  Fo]ge  davon  war,  dass  ich  den  Auftrag  erhielt,  eine 
Besse  in'B  Ttohukschen*Land  zu  nntemehmen  und  daselbBtdaa 
NOthige  anzuordnen,  damit  die  Beziehungen  zwischen  diesem 
Volke  und  der  örtlichen  Administration  geregelter  würden. 

Das  war  die  Veranlassung  zu  der  Reise,  deren  Ver- 
lauf in  den  folgenden  Blättern  erzahlt  werden  soll.  Ich  bin 
indessen  nicht  allein  gereist,  da  die  Sibirische  Abtheilong 
der  Kaiserlichen  Russischen  Geographischen  Gesellschaft 
ihrerseits  den  Dr.  K.  von  Neu  mann  zu  astronomischen 
und  magnetischen  Beobachtungen  und  den  Topographen 
P.  Afonassjef  zur  Aufnahme  unserer  Marschroute  mit- 
schickte. Ausserdem  wurden  nns  zur  Begleitung  noch  f  Onf  £o- 
aaken  zukommandirt  und  schliesslich  der  Feldscherer  N.  An- 
tonowitsch  zu  naturhistorischen  Sammlungen  zugegeben. 
Unser  Plan  war,  von  Jakutsk  aus  auf  dem  gewöhnlichen 
Wege  über  Werchojansk  nach  Ssrednekol}  msk  zu  reisen, 
Ton  dort  aus  nach  Nishnekolymsk  und  an  den  Tschuktschen- 
Jahrmarkt  uns  zu  begeben  und  alsdann  nach  Beendigung 
desselben  mit  den  Tschuktschen  durch  deren  ganzes  Gebiet 
bis  an  das  Cap  Pe6k  (Ostcap)  und  von  dort  an  die  Mün- 
dung des  Anädyr  zu  zieheu;  von  derselben  an  wollten 
wir  diesen  Fluss  hinauf  verfolgen,  von  seinem  oberen 
Laufe  auf  die  Quellen  des  Grossen  und  dann  auf  die  des 
Kleinen  Anui  gelangen  und  dann,  Iftngs  dieses  letzteren 
Flusses  hinabziehend,  wieder  in  Nishnekolymsk  ankommen. 
Die  Rückreise  von  Nisiiuekolvinhk  wollten  wir  aber  nicht 
auf  dem  gewöhnlich  üblichen  Wege  bewerkstelligen,  son- 
dern die  Kolyma  hinaufisiehend  bis  an  ihre  Quellen  das 
Plateau  des  Oim^on  durchqueren  und  auf  den  unteren  AI- 
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dan  heraoskommen.  Id  wie  weit  es  gelongen  ist  diesen 
Plan  auch  wirklich  auszufQliren,  wird  ans  dem  Folgenden 

ersichtlich  sein. 

Vor  Allem  galt  es  nun  iincli  Ssredrekolviubk  zu  gelan- 
gen. Da  der  Befehl  zu  dieser  Keise  mir  schon  officiell  im 
Mftrz  1868  bekannt  gegeben  worden  war»  so  lag  kein  Hin* 
derniss  ?or,  dieselbe  scbon  im  Sommer  desselben  Jahres  von 
Jakotsk  ans  anzutreten.  Das  Reisen  nm  diese  Zeit  hat  je- 
doch sehr  viel  Schwieriges,  Die  Pferde  halten  vor  Allem 
im  Sommer  viel  weniger  aus,  wie  im  Wmter:  in  ersterer 
Jahreszeit  kann  man  jedes  Saumthier  für  längere  Touren 
mit  nicht  mehr  als  4  Päd  belasten,  während  im  Winter  ein 
solches  sechs  nnd  ein  halbes  Pud  ohne  Schwierigkeit  trfigt. 
Dann  bereiten  Morftste  nnd  Flflsse  oft  grosse  und  schwer 
zu  überwjiniende  ll  n  lornisse,  und  schliesslich  sind  es  noch 
die  Mücken  und  Stechtliegcn(n),  die  das  Reisen  in  der  war- 
men Jahreszeit  nicht  nur  für  den  Menschen,  sondern  in  noch 
viel  stärkerem  Grade  für  die  Saamthiere  zur  schweren 
Plage  machen,  ja  Letztere  in  dem  Grade  während  der  ihnen 
so  nothwendigen  Ruhestunden  durch  Stechen  und  Blutsau- 
gen bennruhigen,  dass  sie  mclit  ordentlich  iVessen  können 
und  daher  bald  von  Kräften  kommen.  Wir  beschlossen  da- 
her den  Winter  zur  Reise  zn  wählen,  der  nur  durch  seine 
Strenge  unangenehm  wird;  gegen  diese  kann  man  sich 
aber  scbfltzen,  während  es  gegen  die  Sommerleiden  keine 
Hfilfsroittel  giebt. 

Gleich  wie  die  Jahreszeit,  so  war  uns  auch  die  Art  un- 
serer Reise  durch  die  ümsttode  fast  aufgezwungen.  In  Ja* 
katsk  iOtt  die  eigentliche  regelmSssige  Postverbindung 
-mit  Stationen,  Pferden  und  Equipagen  auf;  es  besteht 
zwar  noch  eine  sogenannte  Poststrasse  von  Jakutsk  über 
Werchojausk  bis  nach  Nishnekolymsk,  jedoch  ist  das  eigeot- 
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lieh  nur  eine  sehr  euphemistische  Bezeichnnnj?  für  das,  was 
in  Wirklichkeit  vorhanden  ist.  Die  Krone  benöthigt  nämlich 
einer  gewissen  Regelm&ssigkeit  in  ihren  Verhindungen  mit 
den  Krei8Terwaltangen  nnd  hat  daher  eine  Art  Stationen  Ton 
Jakutsk  ans  einerseits  nach  Wilnisk,  andererseits  nach  Ko- 
lymsk  und  Ochotsk  eingerichtet.  Für  Kolymsk  üher  Wer- 
chojansk  besteht  diese  nun  darin,  dass  auf  alle  1 50  Werst  (4) 
ungefähr  irgend  ein  Unternehmer  kontraktlich  verpüichtet 
wird  gegen  eine  festgesetzte  jährliche  Zahlung  sechs  Pferde 
Im  Sommer  und  die  gleiche  Zahl  derselben  Thiere  oder 
ebenso  viel  Paar  Renntbiere  im  Winter  fOr  vorkommende 
Fälle  bereit  zu  halten.  Letztere  bestehen  darin,  dass  die 
Krone  laut  dieses  Kontraktes  berechtigt  ist,  drei  Mal  im 
Jahre  die  Post  von  Jakutsk  nach  Koljrmsk  und  ebenso  oft 
von  Kolymsk  nach  Jakutsk  abzusenden  und  ausserdem  noch 
reitende  Boten  abzufertigen,  so  oft  der  Dienst  solches  ver- 
langen sollte.  Privatpersonen  haben  niclit  das  Recht  diese 
Verbindung  zu  benutzen.  Wir  aber  konnten  diese  sogenannte 
Post  auch  nicht  für  unsere  Zwecke  gebrauchen,  da  wir 
selbst  schon  zahlreich  waren  und  auch  noch  eine  grosse 
Menge  Gepftck  mitzunehmen  hatten.  Es  blieb  uns  also  nichts 
Anderes  flbrig,  als  uns  in  der  Weise  einzurichten,  wie  es  bei 
den  nach  dem  Hochnorden  handelnden  Kaufleuten  üblich 
ist.  Diese  Kaufherren  machen  alljährlich  dieselbe  Tour, 
die  wir  jetzt  vorhatten  (6),  und  wir  fanden  daher  praktischen 
Rath  und  Holfe»  um  unsere  Gesellschaft  reisefertig  za 
machen.  Der  Weg  geht  von  Jakutsk  zuerst  an  den  Aldan, 
gegenüber  der  Mündung  des  Tukulan  in  denselben.  An  die- 
sem Platz,  der  iSiiussei  heisst,  befinden  sich  einige  von  Ja- 
kuten und  Russen  bewohnte  Jurten  und  Hütten  und  eine 
Anzahl  Packhäuser.  Von  Jakntsk  bis  dahin  rechnet  man 
reichlich  200  Werst,  und  der  Weg  führt  in  der  Lena*Niede- 
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nmg  durch  ein  verhältiuaMnftasig  ziemlich  dicht  be?OlkerteB 
Lmd,  dessen  Bewohner,  die  Jakuten  des  Jakntskischen  Krei« 

ses,  wohlhabende  Heerdenbesitzer  sind  und  aneh  etwas  Ge- 
müse- und  Kornbaii  treiben.  Die  nach  Ssrednckül}  msk  han- 
delnden Kaufleute  pflegen  alle  ihre  Waaren  und  sonstiges 
Gepick  Toimt  ?on  Jafcntsk  an  diesen  Ort  za  schaffen  und 
dieelbst  von  ihren  Leuten  in  ihre  Pachhftnser  ahstapeln 
20  lassen.  Das  nimmt  die  Zeit  vom  Angost  bis  gegen  Ende 
October  in  Ansprach.  Während  dieser  Zeit  sind  d  e  eigent- 
lichen Saumthiere,  die  die  Fahrt  vom  Aldan  an  bis  Kolvinsk 
aoBzohalten  haben,  verschiedenen  Unternehmern  zur  Fütte- 
nmg  und  Pflege  flbergeben,  und  von  der  Sorgfialt,  mit  der 
Letzteres  besorgt  wird,  hflngt  zum  guten  Theil  der  Erfolg 
der  beschwerlichen  und  angreifenden  Reise  ab. 

In  derselben  Weise  ricliteten  wir  auch  unser  Gepäck 
ein,  das  schon  in  Jakutsk  vollständig  reisefertig  gemacht 
werden  musste.  Da  jedes  Sanmthier  sechs  und  ein  halbes 
Pud,  d.  h.  260  Pfund  zu  tragen  hat,  so  mnss  das  Gepftck 
BO  eingerichtet  werden,  dass  auf  jeder  Seite  des  Sanmsat- 
tels  3  Pud,  oben  auf  aber  ein  halbes  Pud  angebracht  wer- 
den können.  Zum  Seitengepäck  braucht  man  leichte  Holz- 
iaaten,  die  mit  Leder  Aberzogen  sind,  oder  Ledersäcke,  und 
die  grOsste  Sorg&lt  muss  angewandt  werden,  damit  Kasten 
wie  Sftcke  sowohl  Tollstftndig  mit  Gegenstftndeu  angefaUt 
sind,  als  auch  geuau  3  Pud  wiegen.  Ist  erstere  Bedingung 
nicht  erfüllt,  so  lauft  man  Gefahr,  dass  der  Inhalt  der 
Kasten  und  Säcke  zerschlagen  oder  zerrieben  wird ;  fehlt  es 
aber  an  der  zweiten,  so  hält  die  Last  nicht  das  Gieichge^ 
wicht,  die  Sättel  rutschen  anr  Seite,  machen  viel  Anfent- 
halC  unterwegs,  ja  ktonen  im  schlimmsten  Fall  die  Pferde 
wand  reiben.  Zum  Obenauflegeo  verwendet  man  Gegen- 
sUnde,  die  einestbeils  ihrer  äusseren  h  orm  wegen  sich  nicht 
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gut  in  Kasten  oder  Säcke  unterbringen  lassen,  theils  auch 
solche,  die  man  unterwegs  fortwährend  zu  gebrauchen  be- 
absichtigt, wie  z,  B«  ProTision,  Kochgei&th,  &;h]afiiia- 
tntzen  etc. 

Es  war  nun  für  uns  die  Frage  von  "Wichtigkeit,  wie 
wir  vom  Aldan  aus  die  Weiterreise  bewerkstelligen  soiitea; 
denn  bis  dorthin  Hessen  wir,  wie  die  Kaufleute,  unser  Ge- 
päck auf  Miethfuhrwerken  schaffen.  Wir  konnten  Pferde 
miethen  und  hatten  in  solchem  Falle  nur  20  Rnbel  für  je- 
den Gaul  zu  zahlen  und  sonst  weiter  für  nichts  zu  sorgen, 
weil  in  diesem  Falle  der  Unternelimer  alle  Besorgung  un- 
terwegs auf  sich  nimmt  (6);  oder  aber  wir  konnten  uns  selbst 
Pferde  und  Führer  anschaffen  und  dann  natOrlich  selbst 
zusehen,  wie  wir  in  Kolymsk  ankamen.  Nach  reiflichem 
Ueberlegen  entschloss  ich  mich  zum  Letzteren,  weil  wir  auf 
solche  "Weise  viel  unabhängiger  in  unseren  Bewegungen 
waren,  obwohl  für  den  Anfang  wenigstens  die  haaren  Aus- 
lagen dadurch  viel  bedeutender  wurden.  £in  gutes,  schon  an 
den  Weg  und  an  das  Lasttragen  gewohntes  Pferd  konnte  in 
Jakutsk  nicht  billiger  als  fOr  30 — 50  Rubel  gekanft  werden, 
und  wir  l)rauchten  fünfzig  Pferde,  um  uns  Alle  sowohl  beritten 
zu  machen,  als  auch  unser  Gepäck  uoterzubringen.  £s  er» 
scheint  das  auf  den  ersten  Blick  etwas  viel:  wir  und  unsere 
Kosaken,  deren  ich  aus  Jakutsk  nur  2wei  mitnahm,  die 
übrigen  drei  mir  aber  in  Kolymsk  aussuchen  wollte,  mach- 
ten  sechs  Mann  aus,  es  blieben  somit  44  Pferde  für  das 
Gepäck.  Indessen  muss  in  Betracht  gezogen  werden,  dass 
wir  nicht  nur  Lebensmittel  fUr  die  Fahrt  vom  Aldan  bis 
Kolymsk  mitzunehmen,  sondern  auch  fftr  die  Beise  in's 
Tschuktschen-Land  vielerlei  Yorrftthe  ndthig  hatten,  die 
man  in  Kolymsk  entweder  garnicht,  oder  nur  zu  sehr  hohen 
Preisen  erhalten  konnte.  Dann  aber  ging  mit  uns  eine  Menge 
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Taascbwaaren,  wie  z.  B.  der  sogenaimte  TBcherkaskiscbe 
Tabak  oder  Machorka  (7),  ein  Bchreckenerregendes  Baach- 
naterial,  aber  eine,  wie  wir  weiter  nnten  sehen  werden, 

ganz  unumgänglich  nötbige  Waare,  ohne  welche  jedenfalls 
an  einen  Verkehr  mit  den  Tschuklschen,  denen  Geld  unbe- 
kanat  ist,  uicbt  gedacht  werden  konnte.  Unter  solchen  Be- 
diogoDgen  erwiesen  sich  fünfsig  Pferde  als  nnr  eben  bin* 
raebend;  es  hielt  aber  nieht  leieht  lauter  solche  Thiere  zu 
erwerben,  die  für  die  weite  Fahrt  unter  den  gegebenen  ört- 
lichen Verhältnissen  taii^Mic  h  sein  koimten.  Das  jakutische 
Pferd  ist  ein  guter  iSchlag  von  etwas  unter  Doppelklepper- 
Grüsse,  fast  ansnahmslos  gran  von  Farbe»  nicht  sehr  stark, 
aber  bei  richtiger  Behandlung  Äusserst  dauerhaft  und 
aiieb  mit  geringem  Futter  gut  ausbaltend.  Da  das  junge 
l  u  i  d  in  der  Heerde  zuerst  bei  den  Stuten  aufwächst  und 
daDQ  bis  zum  vierten  Jahr,  wenn  die  Haltung  eine  ratio- 
nelle ist,  in  der  Heerde  bleibt,  so  gewöhnt  es  sich  nicht  nur 
ausschliesslich  an  Grasnahrung,  so  dass  es  Hafer  gar  nicht 
zu  fressen  yersteht,  sondern  gewöhnt  sich  auch  Sommer 
und  Winter,  das  ganze  Jahr  hindurch,  sein  Futter  selbst 
zu  suchen.  Der  Jakut  macht  Heu  ausschliesslich  nur  für 
sein  Hornvieh,  das  im  Winter  unter  Dach  und  Fach  gehal- 
ten wird,  und  fQr  diejenigen  Pferde,  die  er  gerade  zur  Ar- 
b»t  braucht.  Die  Stnten,  FflUen,  jungen  Pferde  und  nicht 
im  Dienst  gehaltenen  Tollwflchsigen  Pferde  befinden  sich  im 
TabuD  oder  der  Pferdeheerde,  die  Sommer  und  Winter 
sich  ihr  Futter  selbst  im  Freien  zu  suchen  hat.  Den  Som- 
mer Ober  hat  der  Jakut  seinen  Aufenthalt  unter  den  Heer- 
den,  auf  den  Weidenplfttzen,  weil  er  die  Milch  derselben, 
namentUch  auch  die  fftr  ihn  höchst  wichtige  Pferdemilch 
braucht,  im  Winter  aber  wuliUL  er  in  der  Niilie  seiner 
Heascbläge,  auf  welchen  die  im  Sommer  von  seinen  Knech- 
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ten  errichteten  Heuschohcr  stehen,  die  Pferdeheerden  ver- 
bleiben jedoch  auf  den  Weideplätzen,  so  dass  er  sie  den 
Wioter  hindurch  gar  nicht  um  sich  hat,  sondern  nur  dann 
und  wann  nachsieht,  ob  sich  die  Thiere  nicht  za  weit  ver- 
laufen haben.  In  dieser  rauhen  Jahreszeit,  in  welcher  die 
Kälte  oft  40  bis  45°  Reaumur  unter  Null  erreicht  und 
das  Quecksilber  durchschnittlicli  drei  Monate  lang  zu 
den  festen  Körpern  gehört,  haben  sich  die  Pferde  ihr  Fut- 
ter selbst  unter  dem  Schnee  her?orzu8chanen,  und  es  be- 
kommt ihnen  in  gewöhnlichen  Jahren,  wenn  der  Schnee 
nicht  tiefer  als  20  Zoll  ftllt,  ganz  vortrefflich.  Ich  bin 
selbst  Zeuge  gewesen,  wie  im  Wilui 'sehen  Kreise  ein  wohl- 
habender Jakut,  gerade  als  ich  bei  seiner  Jurte  ankam,, 
seine  Pferdeheerde  herbeigetrieben  hatte,  um  eine  Stute  zu 
schhichten;  denn  er  hatte  Besuch  erhalten  von  wohlhaben- 
den Nachbarn,  und  da  musste  Pferdefleisch  vorgesetzt  wer- 
den, das  die  Jakuten  bei  weitem  dem  Rindfleisch  vorziehen. 
Wir  hatten  Ausgang  Februar,  das  Tiierniümeter  zeigte  circa 
40  Grad  Heaumur  unter  Null,  aber  die  Thiere  salben  vor- 
trefflich aus  und  waren  äusserst  munter  und  wohlauf.  Es 
wurde  eine  junge  Stute  geschlachtet,  denn  sie  essen  das 
Stutenfleisch  lieber,  da  sie  dieselben  nie  zur  Arbeit,  sondern 
nur  als  Milch-  und  Zuchtvieh  gebranchen,  und  das  Thier 
erwies  sich,  als  das  Fell  abgezogen  war,  mit  einer  Speck- 
schicht bedeckt,  fast  wie  ein  gutes  Schwein. 

So  gut  jedoch  dieser  Pferdeschlag  an  und  fßat  sich  ist, 
so  kann  ein  ungeabtes  Thier  nicht  zu  einer  langen  und  be- 
schwerlichen Reise  gebiauiht  werden,  auf  welcher  es,  trotz 
der  schweren  Last,  die  es  zu  tragen  hat,  docli  mit  nur  we- 
nigen Ausnahmen  auf  das  Futter  angewiesen  ist,  das  es  sich 
w&hrend  der  Nachtruhe  unter  dem  Schnee  hervorscharrt. 
Man  muss  daher  suchen  solche  Pferde  zu  erwerben,  die 
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schon  einige  Mal  den  Weg  uacli  Kolymsk  oder  doch  den 
mch  Ochotsk  gemacht  haben,  um  sicher  zu  sein,  dass  sie 
unterwegs  nicht  abfallen  und  znrflckgelassen  werden  müssen. 
Da  traf  es  sich  denn  far  mich  sehr  glQcklich,  dass  ein  jun- 
ger mir  befreundeter  Kaufmann,  Mitrofan  Timofejewitsch 
Ssamoilowskij,  sich  auf  das  Freundlichste  bereit  erklärte 
die  Pferde  f&r  mich  zu  kaufen  und  dieses  Gesch&ft  auch 
iiit  so  grosser  Meisterschaft  ansfAhrte,  dass  ich  aof  dem 
ganzen  Wege  vom  Aldan  bis  Nishnekolymsk  auch  nicht 
ein  Pferd  verloren  habe.  Zu  d-  ii  i'fcrden  gehören  aber 
aocli  Führer,  welclie  derselbe  freundliche  Manu  mir  be- 
sorgte. Ein  solcher  Führer  übernimmt  es,  die  Reise  auf  sei- 
nem eigenen  Pferde  mitzumachen  und  fanfzehn  Lastpferde 
zu  fahren;  er  hat  die  Thiere  zu  beladen,  abzuladen,  Sättel 
md  sonstiges  Geschirr,  wie  Halfter,  Riemen  u.  s.  w.  in  voU- 
kuaiiuener  Ordnung  zu  halten  und  dafür  aufzukommen,  dass 
die  Thiere  stets  in  gutem  Zust^mde  sind  und  namentlich, 
dass  sie  nicht  von  den  Sätteln  durchgerieben  werden.  Fflr 
Kost  musB  er  selbst  sorgen,  hat  aber  das  Recht  auf  drei 
Ms  vier  Pferde  je  20  Pfand  von  seinem  eigenen  Gepäck 
iiufzulegen.  Für  das  Alles  erhält  er  den  geringen  Lolm 
von  65  Rubeln,  und  das  für  einen  Dienst,  der  von  Mitte 
October  bis  gegen  Ende  Juni  dauert.  Es  ist  kaum  glaub- 
lieh, dass  man  Leute  findet,  die  fOr  so  kleine  Zahlung 
ein  so  sehr  schweres  Amt  äbemehmen,  besonders  da  eine 
flicht  geringe  Erfahrung  und  lange  Uebung  erforderlich  sind, 
um  ein  tauglicher  Führer  auf  ein^r  so  langen  und  beschwer- 
heben Reise  zu  sein.  Er  muss  nicht  nur  seihst  den  Weg  und 
tUe  Furten  der  zahllosen  FlOsse  kennen,  sondern  auch  genau 
wissen,  wo  sich  gute  Weideplätze  befinden,  damit  er  seine 
Rshepnnkte  an  solchen  aussucht ;  denn  vermag  er  das  nicht,  so 
bringt  er  in  kurzer  Zeit  die  vortrefflichstenThiere  von  Kräften. 
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So  waren  uns  denn,  noch  che  wir  uns  Alle  in  Jakutsk 
versammelten,  die  nothwendigsten  Reiscerfordernisse,  d.  b. 
Pferde  imd  Führer  von  freundlicher  Hand  in  bester  Weise 
besorgt  worden.  Wir  selbst  waren  in  Irkntsk  durch  Ver- 
mitteln ng  der  Sibirfseben  Abtheilung  der  Geographischen 
Gesellschaft  mit  Instrumenten  und  Allem  zur  Reise  Noth- 
wendigem  versehen  worden  und  konnten  von  dort  am  15.  Au- 
gust 1868  unsere  Reise  vorerst  nach  Jakutsk  antreten.  Der 
Weg,  d.  h.  die  grosse  Poststrasse  IKlhrt  zuerst  durch  ein  mit 
ossen,  reichen  Dörfern  wohlbesetztes  Land  an  die  Lena, 
die,  aus  den  westliclien  ßaikal-Bergen  entspringend,  beim 
Dorfe  Katschuga  für  kleinere  Fahrzeuge  schiffbar  zu  wer- 
den beginnt.  Da  der  Fluss  indessen  hier  noch  recht  wasser- 
arm und  unbedeutend  ist,  so  hat  man  die  Foststrasse  noch 
einige  Stationen  weiter  am  rechten  Ufer  desselben  bis  zum 
Dorfe  Shigalowo  fortgeführt;  denn  von  Katschuga  an  kann 
man  den  Fluss  eigentlich  nur  im  Frühjahr,  während  des 
Hochwassers  benutzen.  Trotz  dieser  sehr  kurzen  Navi- 
gationsperiode hält  Katschuga  doch  seinen  Ruf  als  Haupt- 
abfahrtsort fest,  weil  der  eigentliche  Waarentmnsport  im- 
mer im  Frühjahr  stattfindet.  Derselbe  ist  in  der  That  um 
diese  Zeit  ein  sehr  bedeutender,  da  die  Lena  dif  einzige  in 
Betracht  kommende  Yerbindungsader  des  Nordens  mit  dem 
Centrum  von  Ost-Sibirien  und  der  bedeutendsten  Handel- 
Stadt  ganz  Sibiriens  bildet.  Alles,  was  der  Norden,  dessen 
Bedürfnisse  durch  die  ausserordentliche  Entwickelung  der 
Goldwäschen  an  der  Lena  und  am  Witim  gewaltig  ge- 
wachsen sind,  an  Korn  sowohl  als  an  sonstigen  Waaren 
der  verschiedensten  Art  brauctit,  muss  während  des  Win- 
ters nach  Katschuga  geschafft  werden,  um  von  dort  in 
an  der  Lena  selbst  gebauten  Fahrzeugen  den  Fluss  hin* 
unter  zn  schwimmen,  seinen  verschiedene  Bestimmungs- 
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orten  zu,  dereo  weitester,  Jakatsk,  von  Katschuga  2500 
Werst  entfernt  ist.  Zam  Transport  auf  der  Lena  bedient 

man  sich  zweier  Arten  von  Fahrzeugen,  der  Barken  und 
der  Powosken.  Eine  Lena-Barke  ist  wohl  das  denkbar  un- 
bebalflicbste  Wasserfahrzeug,  das  die  meoschliche  Phantasie 
jemals  erdacht  und  die  menschliche  Hand  ausgeAlhrt  hat. 
Auf  einer  Diele  von  dreizOUigen  Brettern  werden  Banm- 
Stämme  verroittelst  grosser  Holzpflöcke  dergestalt  befestigt, 
dass  der  Stamm  auf  der  Diele  autiiegt,  die  an  denscibea 
aber  stehen  gelassene,  grosse  Streckwurzel  unter  rech- 
tem  Winkel  Yertikal  aufragt.  An  diese  Wurzeln  werden 
gleiebfalls  mit  grossen  Holzpflöeken  die  Seltenplanken  von 
Buten  zweiundeinhalb,  oben  aber  zwei  Zoll  Dicke  ange- 
schlajren,  und  somit  wird  ein  länglich  viereckiger  Kasten  \oa 
6  Faden  (zu  7  Fuss  Englisch)  Länge,  4  Faden  Breite  und 
1  Vi  Faden  Höhe  hergestellt.  Innerhalb  befinden  sich  Bretter- 
ablheilungen  für  die  Waaren  sowohl  als  auch  ftr  die  Mann- 
lehaft,  und  oben  wird  das  Ganze  mit  einen  flachen  Bretter- 
dache  verseilen,  das  nur  in  der  Längsaxe  etwas  gehoben 
ist,  um  dem  Regenwasser  einigen  Abtiuss  zu  gewähren,  und 
die  Barke  ist  fertig.  Vom  sowohl  als  auch  hinten,  d.  h.  an 
der  Torderen  und  hinteren  Schmalseite,  wird  je  in  der  Mitte 
derselben  ein  gewaltiges  Ruder,  ans  emem  langen  Baum- 
stämme gehauen,  angebracht,  und  diese  beiden  Stangen  bil- 
deu  die  einzigen  Lenkniiltel  der  unbehülflichen  Maschine. 
Solch  eine  Barke  kann  gegen  6000 — 6500  Pud  (zu  40 
Pfand)  aufnehmen  und  sitzt  alsdann  gegen  eine  und  eine 
viertel  Arschin  (die  Arschin  zu  28  Zoll  engl.)  im  Wasser. 
8ie  kann  eigentlich  nur  mit  der  Strömung  schwimmen,  da- 
rin besteht  ihr  einziges  Verdienst;  ilire  Lciildiarkeit  ist 
jedoch  eine  äusserst  geringe  und  besteht  genau  genommen 
nur  in  der  Möglichkeit,  dieselbe  beim  Aufbruch  vom  Ufer 
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in  die  Mitte  des  Stromes  und  beim  Anhalten  aus  der  Mitte 
desBelbeD  anter  schweren  Anstrengungen  zum  Ufer  bewegen 
zu  kdnnen.  Auf  einem  grossen,  m&chtigen  Strome  mit  brei- 
tem, yon  keinerlei  Untiefen  gestörtem  Fahrwasser  kann  bei 

ruhigem  Wetter  uinc  sulclic  Barke  ^^aiiz  gut  ihren  Zweck 
erfüllen.  Die  Lena  hat  aber  erst  weit  unterhalb  der  Stadt 
Kirensk  die  erforderlichen  Eigenschaften  eines  für  solche 
Fabrungethflme  geeigneten  Flusses,  oberhalb  dagegen  ist 
ihr  Strombett  vielfiich  gewunden  und  mit  SandbAnkea 
aller  Art  angefallt.  Die  Mannschaft  hat  also  trotzdem,  dass 
die  Barke  nur  so  lange  fährt,  als  es  hell  ist,  einen  sehr 
schweren  Dienst  und  kann  es  häufig  nicht  verhindern,  dass 
ibr  Kasten  aufsitzt  und  dann  nur  mit  grosser  Mühe  wieder 
flott  gemacht  werden  kann.  Es  gelingt  nftmlicb  nnr  in  dem 
Falle  einer  Sandbank  auszuweichen,  wenn  dieselbe  schon 
von  sehr  weit  her  bemerkt  werden  Icann;  dann  kann  ver- 
mittelst beider  oben  angeführten  Ruder  die  Barke  soweit 
seitlich  geschafft  werden,  dass  sie  am  Hiuderuiss  vorbei- 
gleitet Aber  das  Unglück  liegt  darin,  dass  das  Fahrwasser 
im  obem  Laufe  des  Flusses  ein  sehr  Teränderlicbes  ist  und 
die  Sandbftnke  alljährlich  bedeutend  wandern,  so  dass  oft 
auch  der  erfahrenste  BarkenfÖhrer  sein  Fahrzeng  nicht 
vor  üeberraschungeu  zu  bewahren  vermag.  Ist  aber  ein 
Festsitzen  einmal  erfolgt,  so  hilft  in  den  meisten  Fällen  nur 
ein  rasches  EntUden,  um  wieder  flott  zu  werden;  denn  das 
andere  noch  miVgliche  Mittel,  das  Warten  auf  ein  Steigen 
des  Wassers,  trifft  wohl  zuweilen  ein,  kann  aber  sehr  ge- 
fährlich werden,  wenn  es  ausbleibt,  weil  das  Fallen  mit- 
unter mit  solcher  Schnelligkeit  erfolgt,  dass  an  ein  Flotte 
werden  gar  nicht  mehr  zu  denken  ist.  Aus  dem  Gesagten 
ersieht  man  leicht,  dass  eine  solche  Barkenfahrt  unter  kei- 
nen Umständen  eine  rasche  sein  kann;  die  Barken  brauchen 
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anch  in  der  That  gegen  zwei  Monate  und  drOber  um  in  Ja- 
kütsk  aij/.ukoiiimen,  haben  sie  aber  üngliiek  iiiid  vielfache 
Hiudcmisse,  so  ist  es  aacJi  mit  dieser  Zeit  nicht  gethan. 

Viel  handlicher  nnd  rascher  ist  der  Piwosek.  £r  ist 
nA  kldaer  als  die  Barke  tmd  nicht  mreMg,  sondern 
Dich  vorn  zugespitzt,  so  dass  er  mgefthr  die  Gestalt  eines 
Vierecks  von  3  Faden  Seitenlünge  mit  einem  vorn  ange- 
setzten Dreieck  bat,  mithin  also  3  Faden  am  hintern  Ende 
breit  und  gegen  4  bis  5  Faden  lang  ist.  £r  kann  nnr  gegen 
700—800  Pnd  anfiiebmen,  schwimmt  aber  rascher  und 
ist  vor  alten  Dingen  bedeutend  lenkbarer.  Auf  solchen 
Fahrzeugen  fahren  die  Kaufleiite  selbst  und  führen  solche 
Waaren  mit  sicli,  die  sie  nicht  nur  für  die  Stiidte,  nauieiitlich 
für  Jakut&k  bestimmt  haben,  sondern  mit  welchen  sie  wäh- 
rend der  ganzen  Reise  an  allen  bewohnten  Ortschaften 
Handel  treiben  wollen.  Es  sind  das  eigentlich  schwimmende 
Baden,  deren  Ankunft  mit  Sehnsucht  von  allen  Anwohnern 
der  Lena  erwartet  und  vuii  welchen  aus  ein  schwunghafter 
Handel  betrieben  wird.  Die  Darken  dagegen  führen  nur 
Waaren  auf  Lieferung  an  festbestimmte  Platze  und  befassen 
lieh  nicht  mit  Handel. 

Ausser  diesen  beiden  Arten  von  Fahrzeugen  für  den 
^^lareuvtTkeiir  hat  nur  noch  Boote  für  die  Passagiere, 
Jede  Station  ist  verptiichtet  eine  Anzahl  Bootu  für  den  Post- 
?erkehr  fertig  zu  halten  während  des  Sommers  und  eine  be- 
stiaimte  Anzahl  Schlitten  fftr  den  Winter.  Die  einzige  Post- 
stnsse  von  Shlgalowo  an  bis  zur  Station  Pokrowskaja,  hun- 
dert Werst  vor  Jakntsk,  ist  die  Lena  selbst,  im  Sommer  das 
Wasser  im  Winter  das  Eis;  sollte  aber  Jemand  zn  einer 
Zeit  zu  reisen  wünschen,  wo  der  Fluss  nicht  befaiirbar  ist, 
80  hat  er  auf  dem  schmalen  Sanmp£Mle  zu  reiten,  der  sich 
ihngs  des  Ufers  und  zwar  vornehmlich  Ifings  des  linken  Ufers 
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hinzielit.  Diese  Zwischenzeit  ist  allerdings  sowohl  im  Früh- 
jabr  als  auch  im  Herbst  nur  eine  sehr  kurze,  da  ja  in  Folge 
des  im  höchsten  Grade  coDtinentalen  Klimas  von  Ost-Sibi- 
rien diese  beiden  Jahreszeiten  kaum  vorhanden  sind,  Som- 
mer und  Winter  dagegen  fast  unvermittelt  ineinander  über- 
gehen. Solch  ein  Stationsboot  ist  ein  offenes  Fahrzeug  und 
hat  je  nach  der  Menge  der  Beisenden  und  ihres  Gepäcks 
eine  yerschiedene  Grosse,  indem  es  ans  9  oder  7  oder  5 
Brettern  besteht,  und  man  sich  also,  fthnlich  wie  man  vier 
oder  drei  oder  zwei  Pferde  verlangen  kann,  einen  Dewüterik, 
oder  Ssemerik  oder  Päterik  bestellt.  Fährt  man  den  Fluss 
hinunter,  so  wird  das  Boot  gerudert  je  nach  der  Grösse  tou 
Tier  oder  zwei  Euderem,  fthrt  man  jedoch  denselben  hin- 
auf, so  wird  das  Boot  an  der  Lerne  gezogen.  Zum  Schutz 
gegen  Regen  und  Sonne  kann  man  ein  Schutzdach  aufeetzen 
lassen,  das  aus  Brettern  zusammengeschlagen  die  Form 
eines  der  Längsaxe  nach  durchschnittenen  Cylinders  hat 
und  ein&ch  im  mittleren  Theil  des  Bootes  auf  dessen 
Ränder  aufgesetzt  wird.  In  einem  solchen  Boot  reist  man 
ungefthr  mit  derselben  Bequemlichkeit  oder  Unbequemlich* 
keit  wie  in  einer  gewöhnlichen  Postequipage,  namentlich 
hat  man  auf  jeder  Station  umzupacken,  da  die  Boote  ja  zu- 
rückkehren müssen.  Um  das  zu  vermeiden,  benutzen  Alle, 
die  den  Fluss  häufig  zu  befahren  haben,  ihre  eigenen  Fahr- 
zeuge, und  diese  sind  oft  bequem  genug  eingerichtet.  In 
dem  mittleren  Theil  des  Bootes  ist  ein  vollständiges  Haus 
errichtet,  das  meistentheils  aus  zwei  Zimmern  besteht,  das 
hintere  grössere  für  den  Besitzer,  das  vordere  kleinere  für 
die  etwaige  Bedienung.  Tom  am  Schnabel  des  Bootes  be« 
findet  sich  ein  aus  Ziegelsteinen  errichteter  Heerd  zum 
Kochen,  und  an  den  Längsseiten  des  Bootes  fohrt  In  der 
ganzen  Länge  des  Hauses  je  ein  mit  Geländer  versehener 
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Steg,  am,  ohne  durch  das  Haus  gehen  zu  mflSBen,  vom  Schna- 
bel an  den  Spiegel  gelangen  zu  können.  In  solchen  Booten 

föhrt  sich's  sehr  bequem,  und  man  kann  die  Fahrt  nament- 
lich den  FIuss  hinab,  wo  die  Reise  ziemlicli  rasch  vor  sich 
^ht,  in  einem  solchen  bequem  eingericbtetea  Boot  auf  dem 
herrlichen  Strom  eine  sehr  angenehme  nennen. 

Wir  selbst  besassen  allerdings  keine  solche  Fahrzeuge 
und  hätten  uns  nolens  volens  mit  Postbooten  begnügen 
müssen,  wenn  es  nicht  zum  Glück  im  Ganzen  sehr  leiclit 
iüelte  dieselben  leihweise  zu  erhalten.  Es  geschieht  nämlich 
sehr  selten,  dass  Jemand,  der  die  Lena  za  Boot  von 
Jakntsk  bis  Irkutsk  oder  umgekehrt  befahren  hat,  Ge- 
legenheit findet,  die  ROckkehr  noch  zu  Wasser  zu  bewerk- 
stelligen. Gemeiniglich  li  ilten  ihn  Geschäfte  so  lange  anf, 
dass  er  dazu  schon  den  Wintervveg  wählen  muss.  In  solchem 
Falle  hält  es  schwer,  das  Boot  die  ganze  lange  Strecke  zu- 
rfifikbringen  zu  lassen,  und  die  Bootsbesitzer  sind  daher  sehr 
daxasf  aus,  Reisende  zu  finden,  denen  sie  ihr  Fahrzeug  an- 
vertrauen können,  um  es  an  Ort  und  Stelle  abzuliefern. 
Es  gelang  uns  daher  ohne  giusse  Mühe  zwi  i  lionn  Roote 
zu  erhalten.  In  einem  derselben  schlugen  wir  uusern  Wohn- 
ätz  aof,  und  das  andere  ward  mit  unserem  Gepäck  beladen, 
unter  welchem  der  Tabak  damals  noch  die  Hauptlast  bildete. 

In  rascher  Fahrt  waren  wir  von  Irkutsk  nach  Shigalowo 
gelangt  und  bestiegen  dort  die  bereit  liegenden  Boote.  Anfangs 
ist  die  Lena  nur  ein  kleiner  Fluss,  der  zwischen  seinen  ho- 
hen Uferbergen,  die  ans  rothem  Todtliegenden  bestehen, 
in  Tiel£u;hen  Krümmungen  sich  durchwindet.  Von  Shiga- 
lowo bis  Kirensk  verrftth  nichts  an  ihm,  dass  man  sich  auf 
einem  Riesenstrome,  einem  der  grössten  der  gewaltigen 
sibirischen  Flüsse,  befindet.  Hübsch  ist  er  freilich  auch  hier 
in  sonem  obersten  Lauf,  umgeben  von  hohen,  bewaldeten 
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Bergen,  mit  ihren  steilen  Uferabstiegen,  die  blutroth  aus 
dem  fnsclien  Grün  der  Lärcheu  und  dem  duokeiu  Schat- 
len  der  Tannen  und  Fiehten  in  hellem  Somienglanze  henror- 
lencbteii.  Der  erste  etwas  gr^tesere  Flecken,  an  dem  man  vor^ 
beifthrt,  ist  ausser  äer  Kreisstadt  Wercholensk  die  grosse 
Salzsiederei  tier  Krone  Ustjkut,  an  der  ^luiidunj^  des  von 
links  in  die  Lena  fallenden  Kut,  in  einer  von  hohen  Bergen 
kreisrund  umgrenzten  Niederung  schon  gleich  von  den  ersten 
Erobern  angelegt.  Diese  Siederei  ist  von  der  aller- 
gritssten  Wichtigkeit  iQr  den  gänzlich  salzarmen  Norden 
und  Nordosten  Sibiriens.  Zwar  giebt  es  an  der  Kempendei, 
die  von  rcclits  in  den  mittleren  AVilui  Hiebst,  Stcinsalzlager 
von  unermesslichem  Reichtlium,  dieselben  sind  jedoch  zu 
weit  abgelegen,  um  zur  Zeit  mit  Vortheil  benutzt  werden 
zu  können,  und  so  ist  denn  Ustjkut  die  alleinige  Versorgenn 
des  ganzen  Jakutsklschen  Gebiets.  Die  Krone  beutet  das  Salz 
selbst  ans  und  verfuJii  t  es  auf  ihre  Rechnung  und  zwar  in 
der  Weise,  dass  für  das  ganze  Gebiet,  von  der  Fabrik  ange- 
fangen, bis  in  die  weiten  Fernen  von  Usljjansk  und  Nishne- 
kolymsk  das  Pud  Salz  zu  einem  und  demselben  Preise  ver- 
kauft wird.  Es  ist  das  eine  höchst  segensreiche  Einrichtung, 
durch  welche  den  Naliewohnenden  das  Salz  nicht  übermassig 
vertheuert,  den  Fernabliegenden  aber  ermöglicht  wird,  das- 
selbe überhaupt  er^cliwingen  zu  können.  Die  Krone  be- 
rechnet ihre  sämmtlicben  Auslagen  für  Gewinnung  und  Trans- 
port und  bestimmt  danach  den  Preis  unter  Zuschlag  von 
sechs  Procent  Kapitalgewinn.  Wie  hoch  der  Preis  sich  in 
Fo]^e  dessen  jetzt  stellt,  weiss  ich  nicht  anzugeben,  während 
meiner  Anwesenheit  in  Jakutsk  jedoch  variirte  er  stets  um 
einen  Rubel  herum,  wahrend  der  Krone  selbst  das  gesottene 
SaUs  in  Ustjkut  gegen  dreissig  Kopeken,  das  gleiche  Quantum 
in  Nishnekolymsk  aber  gegen  7  Rubel  zu  stehen  kam(8). 
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So  hübsch  der  Flecken  Ustjkut  auch  gelegen  ist,  so 
weoig  kann  die  Gegend  eine  gesunde  genannt  werden.  Es 
bemcfat  nftmlicfa  daselbst  nnd  noeh  gegen  hundert  Werst 
den  Flnss  hinab  der  Kropf,  den  man  sonst  in  Sibirien  kanm 

kennt,  in  wahrhaft  schreckenerregender  Weise.  Man  sieht 
kaum  Jemand  unter  den  Einwohnern  der  auf  dieser  Strecke 
befindlichen  Dörfer,  der  nicht  auf  das  Gr&sslichste  durch 
diese  Krankheit  entstellt  wäre.  So  waren  sammtliche  acht 
Raderer  nnd  beide  Steuerleute  unserer  beiden  Boote  mit 
solchen  Answflebf^  behaftet,  die  sie  indessen  nicht  weiteren 
belästigen  schieneii,  oder  die  sie,  falls  das  der  Fall  sein 
mochte,  bequem  unterzubringen  verstanden.  Das  thaten 
Damlich  zwei  Buderer  unseres  Bootes,  die,  ehe  sie  zu 
den  Stangen  griffen,  ganz  gleichnittthig  die  ihnen  bis  unter 
die  Brust  herabhängenden  Kröpfe  packten  und  Über  die 
Schulter  warfen,  wo  sie  auch  ruiiig  hänp^en  blieben  und 
ihren  Eigenthümern  nicht  weiter  bei  der  Arbeit  im  Wege 
waren. 

Bis  zur  Kreisstadt  Kirensk(9)  bleibt  die  Lena  ein 
sdunaler  Fluss  mit  vielfachen  Windungen;  auch  ist  die 

Strömung  eine  sehr  gemftssigte,  ja  um  Kirensk  hemm  eine 
derartig  srliwache,  dass  das  Herauf-  und  Herunterrudem 
gleich  dfolgreich  vorsieh  geht  und  man  den  Eindruck  hat, 
oberhalb  eines  gestauten  Flusses  zu  fahren.  Im  Allgemeinen 
geMrt  die  Lena  zu  den  sehr  gemilchlich  strömenden  Oe- 
ittoem,  was  auch  schon  daraus  hervorgeht,  dass  ihr  Ni- 
veau bei  Katschuga,  4000  Werst  von  ilirer  Mündung  in's 
Eismeer,  nur  1530  Fuss  engl,  über  dem  Meere  liegt.  Bei 
Kirensk  nimmt  die  Lena  die  Kirenga  auf,  die  gleichfalls 
von  den  westlichen  Baikalbergen  herabkommt,  nnd  erscheint 
schon  etwas  breiter,  aber  nur  noch  als  ein  Fluss  von  sehr 
mittelmässigen  Verhältnissen.   Der  schwachen  Strömung 


wegen  kamen  wir  nnr  langsam  vorwärts  und  wurden  noch 

dazu  durch  fortwährende  widrige  Winde  aufgehalten  uud 
die  Leute  dergestalt  ermüdet,  dass  sie  es  häutig  vorzogen, 
Pferde  za  nehmen  und  die  Boote  den  Fluss  hinunter  an  der 
Leine  zu  ziehen,  als  sieh  mit  dem  Rudern  vergeblich  abza* 
mflhen.  Einige  Stationen  unterhalb  Kirensk  befindet  sich 
eine  allen  Anwohnern  der  Lena  sehr  bekannte  Stelle.  Es  ist 
das  ein  sehr  schön  geformter  mächtiger  Felsen,  der  sich  am 
linken  Ufer  des  Flusses  steil  aus  den  Wellen  desselben  er* 
hebt,  ja  sogar  scharf  in's  Fahrwasser  hineinragt.  Für  Boote 
ist  dieses  Cap  nicht  ge£EUirlich,  wohl  aber  f&r  Pawosken 
und  in  hohem  Grade  fllr  die  unlenksamen  Barken.  Wenn 
es  der  Mannschaft  nicht  gelingt  rechtzeitig  zum  rechten 
Ufer  ihren  Kurs  zu  lenken,  so  erfolgt  unvermeidlich  ein 
Anrennen  des  Felsens,  das  fast  stets  mit  der  Zertrümme- 
rung der  Barke  verbunden  zu  sein  pflegt.  Dieser  Fels  trug 
seit  uralten  Zeiten  den  Namen  Byk  (Ocbs),  weil  seine  Fronte 
sich  den  den  Fluss  Hinabfahrenden  wie  die  breite  Stirn 
eines  stüssigen  Ochsen  entgegenstellt.  Da  passirte  aber  vor 
etwa  dreissig  oder  vierzig  Jahren,  wenn  es  nicht  noch  län- 
ger her  ist,  an  dieser  Stelle  ein  Schiffbruch,  der  dem  Felsen 
noch  zu  einem  sehr  bezeichnenden  Epitheton  omans  ver- 
helfen hat.  Es  war  das  zu  der  Zeit,  als  der  Fiscus  noch  der 
einzige  Branntweinbrenner  in  Sibirien  war,  nnd  den  Brannt- 
wein durch  Pächter  vertreiben  liess.  Damals  fuhr  eine 
mächtige  Barke  mit  einer  volleu  Ladung  Braantweui  den 
Fluss  hinunter  und  rannte  an  den  Felsen  dergestalt  an,  dass 
sie  sofort  ans  den  Fugen  ging  und  die  Fässer  mit  der  kost- 
baren Ladung  auf  dem  Wasser  herumschwammen.  Die 
Miinnschaft  konnte  sich  zur  Noth  retten  und  rief  nun  allent- 
halben das  Volk  auf,  um  das  Kronseigenthum,  das  ja  nach 
dem  Gesetz  weder  durch  Feuer,  noch  durch  Wasser  yer- 
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niehtet  werden  dürfe,  zu  retten.  Die  Leute  sind  dann  auch 
gekommen  und  sollen  in  der  That  manche  F&sser  ge- 
lettet  haben ;  aber  Yiel  soll  es  nicht  gewesen  sem,  da,  wie 

es  heisst,  ein  starker  Sturm  ausbrach,  der  einerseits  das 
Ketten  zu  einem  sehr  schwierigen  Gescliäft  machte,  andrer- 
seits aber  die  Fässer  au  einander  schlug,  so  dass  sie  zer- 
Unten,  Für  sich  jedoch  mflssen  die  Leute  denn  doch 
mancherlei  unter  Fach  gebracht  haben,  da  eine  Zeit  des 
Jobiiierens  und  der  Gelage  fOr  jene  Gegend  anbrach,  von 
der  man  noch  ^e^^enwärtig  an  der  Lena  erzählt,  und  der  zu 
Ehren  jener  wohltlxätige  Felsen  seitdem  Pjanyi  Bjk  (Be- 
tmnkener  Ochse)  genannt  wird. 

Erst  Tom  Dorfe  Witimskige  an,  bei  welchem  der  mäch- 
tige Witim  von  rechts  in  die  Lena  mllndet,  wird  letztere 
zum  grossen  Strom.  Der  Witim  kommt  vom  transbaikali- 
sclien  Hochlaüde,  fliesst  anfangs  nach  Osten  und  ändert  erst 
ap&ter  seineu  Lauf  nach  Norden  uud  schliesslich  nach  Nord- 
Westen.  Sein  weit  ausgedehntes  Stromgebiet  gehdrte  bis 
TOT  nicht  langer  Zeit  in  seinem  ganzen  Verlaufe  zu  den  am 
wenigsten  bewohnten  Gegenden  Sibiriens  (lo).  Vor  einigen 
zvv  aizig  Jahren  jedoch  hat  der  Bereich  der  Goldwäschen, 
der  zuerst  an  den  in  die  Lena  fallenden  Grossen  und  Klei- 
nen Patom  begann,  sich  bis  an  die  rechten  Zuflüsse  des  un- 
tersten Witim  ausgedehnt,  und  es  sind  daselbst  einige 
Wischen  gegründet  worden,  die  nicht  nur  zu  den  weitaus 
reichsten  Sibiriens  gehören,  sondern  auch  die  ersten  sind, 
denen  schon  nicht  mehr  der  Name  «Wäschen»  gebührt,  da 
sie  nicht  oberflächlich  bearbeitet  werden,  sondern  das  Gold 
in  regelrechten  Stollen  und  Schachten  abgebaut  wird.  Da 
mro  solche  Anlagen  eine  Menge  Menschen  heranziehen  und 
aocfa  an  Material  sehr  viel  verbraucben,  so  bat  sich  in  die- 
sen sonst  so  stüleo  Gegenden  ein  reger  Verkehr  entwickelt 
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und  haben  die  Compagnien  sich  veranlasst  gesehen,  anstatt 
der  veralteten  und  gebrechlichen  Flussfahrzeuge  ordent- 
liche Dampfer  herzurichteD,  ohne  jedoch  dieselben  in  der 
Zeit,  wo  unsere  Räse  stattfand,  aoch  dem  sonstigen  Publi- 
kum benutzbar  zu  machen. 

Von  Witim  ab  tritt  dem  Reisenden  zuerst  das  Volk 
entgegen,  das  von  dieser  seiner  Südgrenze  bis  an  den  höcli- 
sten  Norden  das  vorherrschende  bleibt,  die  Jakuten.  Um 
die  Quelle  der  Lena  bis  Kirensk  etwa  sitzen  in  dickten 
Haufen  die  Burjaten,  die  an  der  Lena  und  der  mit  ibr  eine 
Strecke  parallel  fliessenden  Angard  schon  violfdch  neben 
Vielizucht  auch  mit  grossem  Erfolg  Ackerbau  treiben.  Dann 
folgt  eine  fast  unbewohnte  Strecke,  auf  der  man  ausser  den 
StationsdOrfem,  die  im  ganzen  Verlaof  der  Lena  fast  aus- 
schliesslich mit  russischen  Ansiedlem  besetzt  sind,  nichts 
menschliches  findet,  und  dann,  wie  gesagt,  vom  Witiro  an  der 
Stamm  der  Jakuten.  Vor  Alters  ist  die  obere  Lena  die  ur- 
sprüngliche licimath  dieser  Jakuten  gewesen,  sie  sind  aber 
▼on  da  durch  die  Burjaten  und  die  mit  den  Letzteren  ver* 
bflndeten  Tungusen  an  die  mittlere  Lena  gedrängt  worden, 
wo  sie  sich  auch  zur  Zeit  der  Eroberung  des  Landes  durch 
die  Kosaken  vorfanden.  Als  dann  die  Erpressungen  und  Ver- 
gewaltigungen seitens  der  neuen  Herren  alles  nur  irgend 
ertrftgliche  Maass  Überschritten,  wanderten  die  Jakutoi  noch- 
mals aus,  und  zwar  etnestbeils  nach  NW,  an  den  Wilui,  den 
einzigen  grossen  linken  Nebenfluss  der  Lena,  anderntheils 
über  das  Werchojanskische  Gebirge,  wo  sie  sich  nach  uiul 
nach  an  der  Jana,  der  Inüigirka  und  der  Kolyma  in  der  Weise 
niederliesseu,  wie  das  noch  heutigen  Tages  der  Fall  ist. 

Der  die  Lena  Hinabfahrende  bemerkt  freilich  nicht  so- 
fort, dass  das  eigentliche  Landvolk  des  von  ihm  durch&h- 
renen  Gebiets  ein  anderes  geworden  ist;  denn  die  Dörfer 
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UD  Fluss  bleiben,  wie  schon  angeführt,  ausnahmslos  russi'» 
flehe,  aach  liebt  der  Jakute  oiebt  seine  Jurte  am  Ufer  dea 
Stromes  auftasehlageo,  da  derselbe  von  Bergen  besetzt  ihm 

keine  für  seine  Heerden  passenden  Weideplätze  gewährt. 
Aber  an  den  Fahikuechten  iiiei  kt  mm  wohl  die  Verände- 
rung, der  burjatische  Schlafrock  verschwindet,  und  die  jaku- 
tische kurze  Tracht,  die  auch  von  den  Russen  vielfiich  ge- 
tragen wird,  tritt  an  die  Stelle  desselben.  Aber  es  ist  nicht 
das  allein,  was  die  Umgebung  als  eine  ganz  andere  erschei* 
nen  lässt,  viel  deutlicher  tritt  eiuem  ein  anderes  Mt  rlcmal 
entgegen,  das  einen  daran  erinnert,  dass  man  von  :Süden 
nach  Norden  fährt,  und  dass  der  grosse  Strom,  je  m&chtiger 
und  mijestätiscfaer  er  sich  zu  beiden  Seiten  des  Bootes  ans- 
Imitet,  desto  mehr  dieses  Boot  der  unwirthlichen  Region  der 
relzniicie  entgegenführt.  Die  obere  Lena  hatte  noch  recht 
Wühibevülkerte  und  wohl  bebaute  Ufer,  man  traf  doch  nicht 
bloss  auf  die  alle  fünfundzwanzig  oder  zwanzig  Werst  von 
einander  entfernten  Stationsdörfer,  an  denen  man  anhalten 
mofls,  um  die  Ruderer  zu  wechseln,  es  fanden  sich  auch 
flonst  vielftch  grössere  oder  kleinere  Ansiedelungen  der 
Menschen  längs  den  beiden  Ufern  zerstreut.  Ungefähr  von 
Kirensk  an  hört  das  auf,  man  ti*iüt  am  Flusse  nur  noch 
Stationsdörfer,  die  mitunter  gross  und  allem  Anschein 
»seil  wohlhabend  sind.  Unterhalb  der  Mfindung  des  Witim 
aber  werden  dieseStationen  schon  sehr  klein  und  unbedeutend, 
ja  von  der  Grenze  des  Jakutskischen  Gebietes  an  beschrän- 
ken Sie  sich  auf  die  wenigen  Häuser  der  den  Postdieust  be- 
sorgenden Leute.  Die  Lena  fängt  an  einsam  zu  werden  und 
alle  Pracht  der  majest&tischen  WasaerflAche,  die  in  einer 
Breite  tod  nicht  unter  zwei  Werst  unterhalb  des  Witim  be- 
ginnend allmählich  bis  zu  der  von  7 — 8  Werst  bei  Jakutsk 
steigt  und  zwischen  hohen  Uferbergen  von  oft  wunderbarer 
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Schönheit  dahin  gleitet,  ist  niciit  im  Stande,  das  Gefühl 
von  Laugeweile  auf  die  Dauer  zu  unterdrücken,  las  eineu 
beim  Ansdutuen  dieser  m^schenleeren,  uDbeiebten  Natur 
bescbleicht. 

Nur  ein  Punkt  mnss  noch  Tor  Olekminsk  erwähnt  wer- 
den, wo  an  der  Lena  ein  arbeitsames,  geschäftigts  Leben 
pulsirt,  es  ist  das  die  gegenüber  der  Station  Nochtuiskaja  am 
rechten  Lena-Ufer  gelegene  Goldwftscherreaidenz  Matscha. 

Die  Goldwäschen,  die,  wie  schon  mehrmals  angeführt 
worden,  eine  grosse  Menschenmenge  und  grosses  Waarmi* 
capital  in  Bewegung  setzen,  haben  ausser  den  Wäschen,  wo 
die  eigentliche  Arbeit  betrieben  wird,  noch  racistentlieils 
eine  grosse  Anzahl  Vorraths-  und  Verwaltungsgebäude,  die 
nicht  bei  den  oft  in  den  onwirthlichsten  Bergthälem  sich 
befindenden  Wäschen  angelegt  sind,  sondern  gemeiniglich 
an  den  grossen  Verkehrswegen.  Daselbst  sind  die  Nieder- 
lagen für  all  das  iiinfaii^n*eiche  Arbeitsmaterial,  das  eine 
Goldwäsche  braucht,  dort  sind  die  Komptoire,  die  oberste 
Verwaltung,  dort  werden  anch  die  Leute  angestellt,  abge- 
lassen und  abgelohnt.  Kurz  eine  solche  YerwaHungsnieder- 
lassung  oder,  wie  der  MHche  Sprachgebrauch  es  benennt, 
eine  Rebidenz  ist  ein  Ort  eines  sehr  lebhaften  geschäftlichen 
Treibens.  Im  höclisten  Grade  ist  das  nun  in  Matscha  der 
Fall,  wo  nicht  nur  ein  sehr  grosser  Theil  der  Residenzen  der 
Goldwäschercompagnien  des  Olekminsk-Witim'schen  6rold- 
bezirks  sich  befindet,  sondern  anch  die  Goldwfischenpolizei 
ihren  Sitz  hat  nnd  eine  Kirche  und  sonstige  öffentliche  Anstal- 
ten errichtet  sind.  Im  Sommer  legen  hier  in  grossen  Mengen 
die  Barken  an,  die  von  Irkutsk  Mehl,  Grütze  und  verschie- 
dene Waaren  nnd  Geräthschaften  anfahren;  im  Herbst  er- 
seheinen von  allen  Seiten  Jakuten  und  Ttingusen,  um  die 
Yorrätheausden  Yorrathshäusem  derBesidenxen  anfSaum- 
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tbieren  den  Goldwäschen  in  den  Bergen  zuzustellen;  im 
Winter  langen  io  endlosen  Zögen  die  Transporte  mit  ge- 
frorenem Fleisch,  Fiseh,  Wild,  Butter  und  Talg  an;  kurz 

das  Leben  hört  hier  eigentlich  nie  auf,  auf  das  Lebhafteste 
2U  pulsiren  mitten  in  der  ödcu  ^Vil(llliss  (ii). 

Von  Matscha  nach  Jakutsk  rechnet  man  gegen  1000 
Werst.  Auf  dieser  langen  Strecke  ist  das  rechte  Ufer  absolut 
aabehaut  nnd  menschenleer,  auf  dem  linken  befinden  sich 
eigentlich  nur  die  in  bestimmt  abgemessenen  Entfernungen 
errichteten  kleinen  Stationsclörfer;  nur  die  nächste  Umge- 
bung der  Kreisstadt  Oiekmiusk  ist  noch  durch  zwei  grössere 
russische  Dörfer  und  eine  Ansiedelung  der  Sekte  der  Skop« 
zen  belebt»  welche  Letzteren  hierher  yerbaont  worden  sind. 
Die  Jakoten.  die  zwischen  Matscha  und  Olekminsk  Torherr- 

# 

sehend  das  linke  Ufer  des  P'lusses  bewohnen,  kommen  nie- 
mals an  den  Fluss  heran,  der  somit  ein  ganz  verödetes  An- 
sehen hat,  da  auch  die  Felder,  die  fast  jede  Ansiedelung  um- 
geben, hier  schon  zn  sehr  kleinen  Stocken  zusammen* 
sebmmpfeD,  weil  die  Strenge  des  Klimas,  obwohl  sie  den 
Ackerban  mit  Roggen,  Gerste  nnd  Hafer  noch  gestattet,  doch 
je  näher  nach  Jakutsk.  desto  ärmere  Ernten  ^^^ewahrt  und 
die  Leute  sich  daher  lieber  an  den  reichen  Fischfang  im 
grossen  Strome  halten,  als  Mtthe  und  Arbeit  an  den  Acker 
za  wenden,  der  ihre  Erwartungen  oft  genug  tauscht. 

In  den  ersten  Tagen  des  September  kamen  wir  endlich 
nach  einer  durch  fortwährend  widriges  Wetter  sehr  ver- 
langsamten Reise  in  Jakutsk  an  uud  hatten  alle  Hände  voll 
zu  thun,  um  uns  zur  Weiterreise  vorzubereiten.  Die  Pferde 
wurden  empfsngen  und  an  den  Aldan  geschickt,  nm  dort 
noch  Tor  der  Beise  kriltigst  mit  bereitgestelltem  Heu  ge- 
ftttert  zu  werden,  das  Gepäck  wurde  in  oben  angegebener 
Weise  fertig  gestellt  und  je  nachdem  es  bereit  gemacht  war, 


sofort  mit  den  Gütern  der  KauAeute  Toraasgeschickt. 
DasAUes  nahm  yiel  Zeit  in  Anspruch«  so  dass  wir  erst  am 
30.  October  spflt  Abends  nns  in  unsere  Schlitten  setzen 
und  an  den  Atdan  begeben  konnten,  wo  wir  den  1.  No- 
vember, auch  Abends,  anlangten.  In  Dslieli  wurde  allenthal- 
ben eifrig  gerflstet,  fast  alle  KauÜeute  waren  schon  vor  uns 
angekommen,  einige  hatten  sich  auch  schon  auf  die  weitere 
Fahrt  begeben,  andere  ihre  Karawanen  zoni  Theil  abgefer- 
tigt und  besorgten  nun  den  Rest,  mit  dem  sie  selbst  ziehen 
wollten.  Wir  fanden  unsere  Pferde  und  Führer  in  bester 
Verfassung  vor  und  gingen  daran  die  Karawane  zu  bepacken 
und  dann  aufzubrechen.  Für  über  vierzig  Packpferde  ist 
das  gerade  keine  kleine  Arbeit;  denn  obwohl  das  Ge- 
pSck  in  Jakutsk  schon  reisefertig  gemacht  worden  war»  so 
ftnden  die  Lente  noch  Manches  an  demselben  auszusetzen. 
Die  grossen  dreipudigen  Kasten  und  Säcke  wai  en  bald  sor- 
tirt;  aber  es  fand  sich  eine  Menge  kleineres  Gepäck,  das 
nun  so  zusammengestellt  werden  musste,  dass  jeder  Gaul 
seine  ?oIle  Ladung  und  zugleich  jede  Pferdeseite  gmiaa 
dasselbe  Gewicht  erhielt.  Auf  dieses  Letztere  wandten  sie 
die  giossie  Aufmerksamkeit,  und  wieder  und  immer  wieder 
prüften  sie  die  Gepäckstücke  darauf  hin  ab. 

Am  7.  Nov.  war  schliesslich  Alles  so  weit,  dass  wir  uns 
auf  die  Pferde  setzen  konnten. 

Jeder  Führer  hat  das  fttr  die  fdnfeehn  ihm  anvertrau- 
ten Pferde  bestimmte  Gepäck  in  zwei  langen  Reihen  so  in 
den  Schnee  geleert,  dass,  wenn  er  die  Tlüere,  eins  hinter 
das  andere  gehalftert  iu  die  Gasse  hineinführt,  jedes  zwi- 
schen den  ihm  zukommenden  Stocken  stehen  bleibt.  Dann 
hängt  er  beim  ersten  Pferde  das  Gepäckstück  von  der  einen 
Seite  an  den  Packsattel  nnd  stellt  unter  die  Last  einen  klei- 
nen Knuppei  als  Stütze,  springt  daiiü  ruscii  unter  dem  Bauch 
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des  Pferdes  durch  aul"  die  andere  Seite  und  stellt,  indem  er 
luch  dort  das  GepAckstttck  aufli&ogt,  das  Gleiebgevicht 
wieder  ber.  So  gebt  es  von  einem  Pferde  zum  anden,  und 
iDhurzerZeit  haben  alle  seine  Pferde  ihre  Seitenlast  empfan- 
geo.  Nun  kommt  das  Zugewicht,  ungefähr  20  Pfund  schwer, 
das  oben  auf  dem  Sattel  angebracht  wird,  und  dann  wird 
Alles  mit  langen  Riemen  am  den  Baach  heram  fest  ange- 
bunden. Es  ist  interessant  anzusehen,  wie  rasch  and  ge* 
vtndt  ein  Mann  seine  fünfzehn  Pferde  bedient  nnd  reise- 
fertig macht.  Sobald  ein  Führer  ferti^r  ist,  setzt  er  sich  mit 
seinen  Pferdt  n  in  Bewegung,  selbst  voiaiircitend  und  immer 
dabei  aufmerkend,  ob  nicht  etwa  das  eine  oder  das  andere 
Pferd  sich  ziehen  l&sst  nnd  so  sein  Vorderthier  ennfldet(i3). 
Sind  alle  Packpferde  mit  ihren  Führern  abgegangen,  so 
setzt  man  sich  selbst  in  Bewegung.  Wir  hatten  ffkr  den 
ersten  Tag  nur  einen  kurzen  Ritt  von  15  Werst  zu  machen, 
Tbiere  und  namentlich  die  Heiter  sollten  sich  erst  an  die 
Sache  gewöhnen,  was  für  Letztere  am  so  nothwendiger  war^ 
sb  Dr.  Kenmann,  der  Topograph  Afonassjef  and  der 
Fddscherer  Antonowitsch  noch  kdne  WintenreiseD  zn 
Pferde  gemacht  liattru. 

Die  Sache  ist  nicht  so  schlimm,  wie  man  sie  sich  vor- 
stellt, und  ich  halte  dafür,  dass  man  im  Sattel  kaum  mehr 
der  KÜta- aasgesetzt  ist,  als  im  Schlitten.  Der  Oberkörper 
ist  UMofem  sogar  besser  dann,  als  er  dnrch  die  Bewe* 
gang  des  Reitens  mehr  erwärmt  wird,  als  beim  Rubig- 
sitzen  im  Schlitten.  Ueblcr  steht  es  mit  den  1  innen,  die 
wohl  leicht  frieren,  trotz  dem  bchutze  der  Pelzbeiukleider 
aas  Eisfuchs-  und  der  Strümpfe  aas  Hasen-  oder  Renthier- 
M,  Aber  welche  noch  die  sogenannten  Unty,  d.  h.  wmche 
Stiefel  aus  sftmisch  gegerbtem  Leder  kommen.  Die  Ffisse 
schützt  mau  sich  wohl  noch  durch  Uuizsteigbügel,  die  be- 
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deutend  weniger  kalten,  als  eiserne,  aber  die  Kniee  sind 
kaum  zu  erwärmen.  Das  Beinkleid  mag  genäht  sein,  wie  es 
vill,  es  zieht  sicli  doch,  sobald  man  im  Sattel  sitzt,  stramm 
Uber  die  Kniescheibe  an,  und  da  mnss  das  Knie  frieren,  weil 
alles  Pelzwerk  nnr  dann  wärmt,  wenn  es  lose  am  Körper 
sitzt.  Das  Gesicht  und  namentlich  den  Athmtiiii^^sa] »parat 
schfltzt  man  dadurcli,  dass  man  dasselbe  mit  eiueni  dicken 
Tuch  oder  noch  besser  mit  einer  wollenen  Binde  so  verhüllt, 
dass  nur  eine  schmale  Spalte  zwischen  dieser  Binde  und 
dem  Rande  der  Fetlmfltze  znm  Sehen  übrig  bleibt.  Es  ist 
das  eine  unumgänglich  nöthige  Vorsicht,  die  anch  die  sonst 
so  sehr  abgehärteten  Jakuten  nicht  e:eme  ausser  Acht  las- 
sen; denn  ein  längeres  gänzlich  nn vermitteltes  Einathmen 
einer  Lnft  von  über  40  Grad  Beaumnr  nnter  Null  dürfte 
anch  den  besten  Lungen  verderblich  werden.  Die  Binde 
wirkt  jedoch  wie  ein  guter  Respirator  und  benimmt  auch 
der  strengsten  Winterluft  ihre  K  iltc,  so  dass  man  von  dieser 
Seite  weiter  nichts  zu  hetiirchten  hat. 

Das  Unangenehmste  bei  dieser  Art  Reisen  ist  und  bleibt 
stets  die  erschreckliche  Langsamkeit,  mit  der  man  von  der 
Stelle  rückt  Es  kann  nur  Schritt  geritten  werden,  weil  die 
Pferde  sonst  von  Kräften  kommen  würden,  und  das  bringt 
nicht  mehr  als  liuchstens  vier  und  eine  halbe  oder  im  besten 
Fa]l  fünf  Werst  in  der  Stunde;  mau  sitzt  also  den  ganzen 
Tag  im  Sattel  unter  den  denkbar  unangenehmsten  Bedin- 
gungen und  hat  sich  sehliesslich  nur  eine  höchst  mftsmge 
Strecke  vorwärts  bewegt  —  das  ist  sehr  ermüdend  und  un- 
angenehm. 

Nachdem  wir  über  den  Aldan  gekommen  und  im  Ganzen 
fünfzehn  Werst  gemacht  hatten,  hielten  wir  an  einer  Jurte 
znm  Nachtlager  an.  Der  Besitzer  derselben  hielt  selbst  kein 
Vieh,  machte  aber  stets  eine  Menge  Heu  fertig,  das  er  den 
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Torbeiziebeoden  Kaufleaten  für  im  Ganzen  oivile  Preise  Ter* 
kaufte.  Ich  benutzte  du  denn  aneh,  nm  meinen  Pferden, 
Yoratufflcbtlkh  fOr  längere  Zeit  das  letzte  Mal,  den  Genaas 

einer  guten  Abendmahlzeit  zu  gestatten.  Darauf  richteten 
^ir  selbst  uns  ein  und  bestimmten  unsere  Tagesordnung, 
die  auch  während  der  ganzen  Beise  unabänderlich  ein- 
gehalten wnrde.  Jeden  Moiig^n  gegen  fünf  übr  standen  die 
Fflbrer  auf,  zündeten  das  Fener  an  und  setzten  das  Eis 
oder  den  Schnee,  je  naeh  ünstAnden,  zum  Schmelzen  an 
dasselbe,  während  Einer  von  iinien  dieses  fortwährendes 
Kachfüiien  eriordernde  Gescliält  besorgte,  gingen  die  Ande- 
res hinaus,  um  nach  den  Pferden  zu  sehen  und  dieselben 
anzutreiben.  Befiuid  sich  am  Lagerplatz  gute  Weide,  so 
ftnd  man  die  Thiere  meistentheils  bald  auf,  da  sie  sich  un- 
ter solchen  Umständen  selten  weit  fortbewegen.  War  aber 
die  Weide  schlecht  gewesen,  so  war  das  Aufsuchen  der- 
selben eine  zeitraub^de  mühsame  Arbeit,  an  der  nicht  nur 
die  Führer,  sendem  auch  die  beiden  Kosaken  tbeibehmen 
mussten.  Unter  solchen  Umstftnden  geht  das  Pferd  beim 
Herausseharren  des  Futters  immer  vorwärts,  sodass  schliess- 
lich die  Thiere  sich  nach  allen  Weltgegenden  zerstrent  ha- 
ben und  oft  erst  nach  langem  Suchen  gefunden  werden.  Ist  das 
Wasser  fertig,  so  wird  das  Frühstück,  das  zugleich  das  Mit- 
tigsmahl  Torstellt,  bereitet.  Unterdessen  stehen  wir  auf  und 
machen  Toilette,  was  bei  40  Grad  Kftlte  nicht  gerade  zu 
den  angenehmen  Dingen  gehört,  dann  wird  gegessen  und 
wenn  die  Pferde  gefunden  sind,  dieselben  beladen  und  so- 
fort ausf(eritten.  Stets  wird  die  ganze  Station,  je  nach  den 
Futterpl&tzen,  40  oder  60,  ja  mitunter  auch  70  Werst  in 
emem  Zuge,  ohne  Kahepanse,  abgeritten,  und  somit  langt 
man  erst  am  Abend  am  Ruhepnnkt  an. 

Die  Powarnja's  oder  HerbtTgen,  von  denen  später  noch 
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die  Rede  sein  wird,  sind  natürlich  ungeheizt;  man  hat  also, 
während  die  Führer  die  Pferde  abladen  und  auf  die  >iVeide 
lassen,  zuerst  für  trocknes  Holz  zum  Feuern  zu  sorgen  und 
dann  sofort  ans  Scbmelzen  des  Schnees  oder  Eises  zu  geben, 
um  nur  möglichst  rasch  warmen  Thee  zu  sich  nehmen  zu 
können.  Ist  das  geschehen,  so  gebt,  während  das  Abend- 
essen zubereitet  wird,  Jeder  an  seine  Arbeit,  die  nun  frei- 
lich in  dieser  ersten  Zeit  fast  nur  in  der  Herstellung  der 
MarachroQte  bestand,  die  Tom  Topograpben  allabendlieb 
gleich  nach  den  frischen  Eindrflcken  des  Tages  festgestellt 
wurde.  Dann  folgt  Abendessen  und  Schlafengehen.  l>ei  un- 
serem ersten  Nachtlager  hatten  wir  es  insofern  noch  sehr 
bequem,  und  das  war  auch  mit  ein  Grund,  warum  ich  die 
erste  Tour  so  sehr  kurz  sein  liess,  als  wir  in  eine  wanne, 
▼on  Menseben  bewohnte  Jurte  kamen.  Ffir  später  hatten 
wir  eben  nur  auf  Powamja*s  zu  hoffen,  und  die  sind  unbe* 
quem  genug.  Es  sind  das  sechseckige  Rlockhiiuser,  in  deren 
Mitte  eine  mächtige  Feuerstelie  sich  unter  dem  oben  offen 
gelassenen  Dach  befindet,  und  an  deren  Wänden  hölzerne 
Pritschen  angebracht  sind.  Man  ist  also  einerseits  durch 
dieselben  nur  gegen  Wind,  Schnee  und  Regen  geschfltzt, 
nicht  aber  gegen  die  Kälte,  andererseits  hat  man  entsets- 
lich  Yom  Rauch  zu  leiden,  der  namentlich  anfangs,  so  lange 
das  Feuer  noch  schwach  ist  und  den  Raum  noch  nicht  durch- 
wärmt hat,  nicht  zur  Dachöfihnng  hinauseilt,  sondern  sich 
in  dicker  Wolke  unter  derselben  niederlegt,  so  dass  mit- 
unter sogar  das  Athmen  crscliwert  wird.  Hat  das  Feuer 
eine  Zeit  lang  gebrannt,  so  wird  es  etwas  besser,  indem  der 
Bauch  dann  hinauszieht  und  der  innere  Kaum  sich  doch 
etwas  erwärmt  Sobald  man  sich  aber  hinlegt  und  das  Feuer 
verlöscht,  würd  es  bald  wieder  kalt,  und  des  Morgens  unter- 
scheiden sich  die  Temperaturen  in  der  Powarnja  und  in  der 
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freien  Luft  wohl  nur  am  ein  oder  zwei  Grade,  Man  kann 
Iba  in  etner  Boldm  Betiaiisong  nor  schlafen,  vens  man 
seine  PeWeider  anbefailt  und  ateh  aneh  noeh  mit  einer 

Decke  aus  Eisfuchs-  oder  Hasenfellen  zudeckt.  Dann  geht 
es  ganz  leidlich,  aber  das  Aufstehen  nnd  namentlich  das 
Waschen  gehört  zu  den  beschwerlichen  Dingen. 

In  der  oben  angefahrten  Ordnmg  ging  nnn  die  Reise 
ftr  Tag  in  eintönigster  Weise  vor  sich,  indem  ein  Tag 
dem  anderen  ToUkommen  glich  und  nnr  selten  einige  Ab* 
üüderungen  in  dem  eingeführten  Tagewerk  unserer  Kara- 
wane vorkamen. 

So  waren  wir  denn  anf  dem  Wege,  f&r'a  Erste  nach 
Werchojansk,  nnd  zwar  hatte  ich  beschlossen,  das  Gebirge 
im  Thale  des  Tnknldn  zn  ersteigen  nnd  anf  die  QneUen  der 
Jana  hinauszukommen.  Dieser  Weg  ist  nicht  der  einzige, 
es  giebt  noch  andere  Gebir^^spfado,  namealhch  einen,  der 
das  Werchojanskische  Gebirge  im  Thale  des  gleichfalls  in 
die  Lena  fliessenden  Kel&  erreicht  nnd  anf  die  Qoellen  des 
DolgaMdk  hinanslllhrt,  den  grossen  linken  Nebenflnss  der 
Jana,  der  In  dieselbe  oberhalb  der  Kreisstadt  Werehojansk 
mundet.  Dieser  Weg  hat  mancherlei  Vorzöge  vor  dem  von 
ODS  gewählten,  ist  auch  frfiher  vielfach  benutzt  worden,  da 
der  Aufstieg  ein  allmihlicher  ist  und  besonders  keine  so 
steile  Wand  ftberwnnden  zn  werden  braucht,  wie  beim  Wege 
ha  Tbale  des  Tnkoten.  Aoch  sind  die  Weidepifttze  sowohl 
an  den  Ufern  des  Kelii,  wie  auch  an  deneu  des  Dulgalacli 
besspr  als  die  unseres  Weges.  Aber  diesem  Vortheil  ste- 
hen Mängel  entgegen,  die  auch  sehr  schwer  wiegen.  Es 
sind  dort  keine  Powar^ja's  errichtet,  nnd  trotz  des  wenig 
Einlsdenden,  das  diese  bieten,  sind  sie  doch  weit  dem  Nacht- 
Isger  nnter  freiem  Himmel  vorzuziehen,  wo  man  jedem 
^Vinde  ausgesetzt  ist.  Dann  aber  leidet  das  Thal  des  Dulga- 


lach,  insbesondere  in  seinem  obersten  Laufe,  an  grossem 
Sclineeüberfluss,  so  dass  die  gute  Weide  unbrauchbar  wird, 
denn  wenn  der  Schnee  bis  zu  einer  Arschin  (28  Zoll  eng- 
liaeb)  tief  liegt,  so  wird  das  HeraosaeharreD  des  Fattertf  den 
Pferdieii  zu  schwer,  de  fressen  nicht  ordettUlch  ond  kom* 
men  daher  rasch  von  Krftlten.  Den  Ausschlag  bei  diesen 
Erwftgungen  gab  aber  der  Umstand,  dass  die  Kaufleute 
sämmüich  den  Wüg  längs  des  Tukulan  gewählt  hatten, 
wir  also  gewissennaassen  anf  gebahnter  Strasse  zogen  nnd 
ausserdem  Tor  uns  und  hinter  uns  noch  Karawanen  hatten, 
so  dass  man  im  Falle  unvorhergesehener  Ereignisse  auf 
Hülfe  reclmen  konnte. 

Vom  Aldan  bis  zum  Fuss  des  Gebirges  machten  wir 
folgende  Tagereisen.  Am  7.  November  bis  Bestumursach 
15  Werst,  am  8.  Nov.  bis  Tarayrftch  80  Werst,  am  9.  Nov. 
bis  Melkassinskiga  40  Werst,  am  10.  Nov.  bis  Tgjfsskellot 
50  Werst,  am  11,  Nov.  bis  Kurung-Chaptschagai  30  Werst, 
am  13.  Nov.  bis  Ssiss-ana  40  Werst. 

Bis  Tarajräch  hatten  wir  ebenes  Land  zu  durchziehen, 
an&ngs  einige  Seen,  dann  gntbestandenen  Lärchenwald, 
in  der  Feme  Jedoch  zeigten  sich  schon  die  Gipfel  im 
Kamme  des  Gebirges;  dann  traten  zu  Seiten  des  We- 
ges schon  niedrige  Berg-  oder  vielmehr  Hügelketten  auf, 
wir  zogen  über  einen  kleinen  Nebenfluss  des  Tukulan,  den 
Sserdynach,  näherten  uns  aber  noch  nicht  dem  eigentlichen 
Lauf  des  ersteren«  Erst  von  YgflsskellOt  an  beginnt  das 
eigentliche  Gebirge,  der  Tukulan  wird  zum  reissenden  6e- 
birgsstrome,  der  in  einem  ungeffihr  vier  bis  fttnf  Werst 
breiten  Thale  zwischen  hohen  Gebirgsketten  dahinrast  und 
zur  Zeit  des  Hochwassers  nicht  nur  Erdreich  und  darauf 
stdienden  Hochwald  mit  sich  reisst,  sondern  auch  FelsblOcke 
von  bedeutender  Grosse  fortrollt. 
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Bald  hinter  dem  Platze  Knmng-Chaptaehagai  vencbwin- 
den  die  Tanne  und  die  Fiebte,  nm  nnn  nach  Norden  m  nicht 

mehi  vurzukommen.  Es  ist  mir  leider  nicht  möglich  gewe- 
sen festzostelien,  wie  sich  diese  Bäume  weiter  uacb  Osten 
forhalten,  ich  kann  nnr  mit  Sicherheit  sagen«  dass  sie  im 
ganzen  Bereich  der  nach  dem  Eänneer  fliessenden  Gewfisser 
lieht  anzntrefien  aind  (is).  So  weit  das  Werehojanskiache 
Gebirge  sich  als  Randgebirgo  huizielit,  ist  somit  der  süd- 
liche Fqss  desselben  als  nördliche  Grenze  für  diese  beiden 
Baumarten  anzusehen ;  anders  aber  dürfte  es  sich  mit  dem 
Hochlande  des  Oimekon  Terhalten^  von  welchem  uns  jede 
gemraere  Kunde  hierflber  abgeht.  Ermnn  spricht  in  sei- 
nm*  Reise  nach  Oehotsk  niemals  Ton  Tannen  nnd  Fichten 
und  erwaiiut  nur  der  Lärchen;  das  kann  jedoch  am  Ii  darauf 
beruhen,  dass  ihm  die  letzteren  Baumarten,  die  ja  auch  sonst  in 
Oststbirien  immer  nnr  ausnahmsweise  vorkommen,  gerade 
niebt  unterwegs  aufgestossen  sind.  Die  Kiefer  {Pinua  Bjß- 
mlm)  tritt  im  Jakatskischen  Gebiet  wohl  in  ausgedehntem, 
geschlüsseiiem  Bestände  auf,  ist  aber  so  ausschliesslich  auf 
den  reinen  Sandboden  beschränkt,  dass  sie  innerhalb  der  auf 
unabaehbare  Strecken  sich  hinziehenden  Lärchenw&lder 
doch  nnr  ein  gewissermaassen  inselartiges  Vorkommen  auf- 
mst.  Die  Tanne  oder  Fichte  {Pkm  Abies)  dagegen  habe 
kh  auf  allen  meinen  Beisen  nnr  an  den  FlussrSndem,  na* 
mentlich  an  den  Rändern  kleiner  Gebirgsflüsse  und  auf  klei- 
nen Fiussinseln  vorgefunden.  Es  ist  mir  nie  ein  geschlosse- 
ner Bestand  dieser  Baumart  zu  Gesicht  gekommen^  so  oft 
kh  aneh  darnach  aosgesdiaut  habe,  wohl  aber  ist  ihre  Eigen- 
schaft, als  Üfereinfimung  der  Flüsse  und  besonders  Flflss- 
chen,  so  charakteristisch,  dass  die  I'ührer  in  der  Wildniss 
sich  ausschliesslich  nach  ihr  richten.  Wenn  man  in  der 
Wildniss  seine  Strasse  fürbass  zieht  und  es  Zeit  wird,  aus 
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Anbalteo  za  denken,  so  muss  doch  vor  Allem  ein  Platz  ge- 
sucht werden,  wo  man  anf  Waaser  rechnen  kann.  Da  sieht 
sieh  denn  der  Fflhrer  den  Homont  an,  nnd  wenn  er,  was 

namentlich  im  Herbst  sehr  leicht  ist,  zwischen  dem  endlo- 
sen Lärchenlaube  einen  dunklen,  schwärzlichgrQnen  i  aden 
Bich  hinziehea  sieht,  so  lenkt  er  sein  Pferd  auf  denselben, 
nnd  man  ist  sicher  irgend  ein  Wfisserchen  anzatreffen.  Es 
könnte  somit  wohl  noch  zweifelhaft  sem,  ob  die  Tanne  nnd 
4ie  Kiefer  anf  dem  Oimekon-Hoehlande,  wo  es  ja  sonst  an 
reicher  Vegetation  in  keiner  Weise  fehlt,  vorkommen; 
wohl  aber  scheint  das  für  die  Indigirka  und  namentlich  für 
die  Kolyma  nicht  annehmbar.  Beide  Flüsse  kommen  vom 
benannten  Hochlande  herab  und  haben  sogar  eine  gemein- 
same Quelle;  es  ist  jedoch  bekannt,  dass  die  Kolymsker 
ihre  FInssboote  der  Art  bauen,  dass  der  untere  Theil  des 
Fahrzeugs  gemeiniglich  aus  einem  einzigen,  riesigen  Pap- 
pel- oder  vielmehr  Espenstamme  gehauen  ist,  au  welchen 
dann  noch  eine  oder  je  nach  der  Grösse  auch  zwei  nnd  drei 
Reihen  Bretter  aufgesetzt  werden,  welche  aus  Lirchenholz 
gemacht  sind.  Jene  riesigen  Espen,  deren  Gleichen  es  sonst 
an  der  Kulynia  nicht  giebt,  werden  von  den  Lamuten  und 
Jukagern  an  den  Quellen  der  Kolyma  und  ihrer  südlichsten 
Kebenflasse  ge&M  und  ausgehöhlt.  Gäbe  es  nun  dort  Kie- 
fern, so  würden  sie  es  sicherlich  vorziehen,  die  Seitenbretter 
ans  dem  Holze  derselben  herauszuschneiden,  und  sich  nicht 
an  die  so  schwer  zu  bearbeitende  Lärche  machea 

In  Kurung-Chaptschagai  raussten  wir  einen  Tag  blei- 
ben, weil  wir  benachrichtigt  wurden,  es  sei  die  Powanya 
▼or  uns  von  Kaufleuten  besetzt,  die  nicht  vorwärts  könnten, 
weil  em  hefdger  Wind  wehe,  der  es  unmöglich  mache,  das 
Gebirge  zu  ersteigen.  Der  Wind  wer  auch  in  der  That  in 
Kurung-Chaptschagai  sehr  bemerkbar,  uud  wir  blieben  nicht 
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oor  des  beschränkten  Raumes  der  Powamja*s  wegen  am 
Ort,  sondern  vielmehr  deshalb,  weil  es  h(}ch8t  attvortheil- 
lisft  ist,  in  Seiss-ana  Iftnger  zu  verbleiben,  als  dnrcbaas  ge« 

boten  ist.  Es  giebt  dort  keine  Weide,  daher  mQssen  die 
Pferde  fast  ausschliessiicli  mit  dem  abgefallenen  Laube  der 
Pappein  Yoriieb  nehmen,  —  einem  Futter,  dem  man  sie  nicht 
gmie  Häger  als  nOthig  aoasetzt« 

Der  Weg  von  Körung  naeh  Ssiaa-ana  Itihrt  doreb  ein 
ranesHoebgebirgsthal.  Die  Sohle  desselben  engt  sieb  immer 
mehr  eiu  und  bildet  eigentlich  nur  ein  kaliles  Steinfuld,  ein 
wahriiaftiges  ccstemernes  Meer»,  zwischen  dessen  grösseren 
und  kleineren  Felsblöcken  der  Takulan  in  zahllosen  Rinnsalen 
dahinatrOmt  und  dorch  maasenhaft  heramliegendes,  oft  arg 
«iletztea  and  zerriebenes  Treibholz  andeutet,  was  er  an 
Verwttetungsvermögen  leisten  kann,  wenn  der  Bergschnee 
ins  Schmelzen  geräth.  Wie  wu-  durch  sein  Thal  zogen,  er- 
wies er  sich  an  vielen  Stellen  noch  ais  unbedeckt  von  Eis 
Qod  bleibt  so,  wie  die  Lente  veraichem,  meiatentheila  bis  in 
den  Febroar  hmein.  Ja  in  manchen  Jahren  bildet  er  gar 
kerne  feste  Eisdecke. 

Als  wir  den  folgenden  Tag  uns  zur  Weiterreise  von 
Ssiss-ana  anschickten,  war  das  Thermometer,  trotz  der  den 
ganzen  vorigen  Tag  blasenden  ziemlich  heftigen  Nordwinde, 
gflsti^n  und  zeigte  nnr  SO  Grad  Reanmur  onter  Null.  Der 
Wind  hatte  au%ehltat,  and  wir  machten  una  um  so  ruhiger  auf 
den  Weg,  als  wir  erfuhren,  dass  die  Kaufleute  den  Tag  vorher 
den  Aufstieg  ohne  IJufall  bewerkstelligt  hatten.  Da  der  Name 
Ssiss-ana  (Unten  am  Berge)  stets  die  am  Fuss  eines  Gebirges 
belegene  towanya  zu  bezeichnen  pflegt,  so  meinten  wir,  das 
Auftteigen  beginne  abbald;  es  dauerte  aber  noch  gegen  fünf- 
zehn Werst,  allerdmga  in  ziemlich  stark  aufeteigender  Thal- 
sohle, ehe  wir  an  die  weit  und  breit  im  Jakutskischen  Gebiet 
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übel  bekannte  Wand  gelangten.  Am  Fiisse  dorselben  liegt 
noch  eine  enge  Thalschlucht  nach  links,  aus  welcher  chT 
eine  Qaellfluas  des  Tukulan  berabkommt,  dieselbe  soll 
Jedoeb  noch  anwegsamer  sein,  als  die  vor  ans  liegende 
Wand,  aus  deren  nnterer  Hälfte  die  Quelle  des  Flusses  di* 
rekt  ans  einer  Geröllschicht  hervorsprudelt.  Von  unten  ge- 
sehen hat  der  Pass  frar  kein  so  unangenehmes  Ansehen,  man 
glaubt  emen  nicht  sehr  hohen  und  steilen  Sattel  vor  sich 
2U  haben,  hinter  welchem  allerdings  sehr  machtige,  schein- 
bar aber  seitlich  liegende  Kämme  und  Gipfel  sichtbar  wer-- 
den.  Ünser  Topograph,  ein  noch  sehr  nnerfiihrenes  und  jon- 
ges  Blut,  njemle  daher  verächtlich,  einer  solchen  Kleinig- 
keit wegen  hätte  man  nicht  so  viel  Geschrei  machen 
müssen  und  stürmte  ktthn  den  Berg  hinan,  trotz  mei- 
nes warnenden  Zarofes,  er  solle  bingsamer  steigen,  sonst 
werde  er  Seitenstechen  bekommen  und  umfallen.  Die  Sache 
ist  nämlich  die,  dass  die  Wand  nicht  eine  schräge  Ebene, 
sondern  in  ihrer  unteren  Hälfte  eine  Kurve  bildet,  so  dass 
es  den  Anschein  hat  als  breche  sie  ab;  in  der  That  aber 
sind  die  hinter  dem  Sattel  sichtbar  werdenden  Kflmine  die 
Fortsetzung  des  Sattels  und  müssen  daher  unweigerlich  mit 
erstiegen  werden,  wenn  man  über  das  Gebirge  will. 

Jedenfalls  ist  der  Aulstieg  für  den  Menschen  sowohl, 
wie  filr  das  unbelastete  Thier  bei  ruhigem  Wetter  durch- 
aus keine  aussergewöhnliche  Leistung.  Müller  (u)  hat  die 
Hebung  auf  circa  70  Grad  angenommen,  aber  sich  meines 
Erachtens  sehr  stark  geirrt.  Er  sah  sie  zuerst  von  oben  und 
da  ist  ihm  der  Blick  in  die  Tiefe  so  grausig  vorgekommen, 
dass  er  seine  Kaltblütigkeit  verloren  hat.  Eine  Wand  von 
70  Grad  Winkel  kann  weder  Mensch  noch  Thier  bewältigen, 
wenn  man  nicht  im  Zickzack  einen  künstlichen  Pfad  in  den 
Fels  haut ;  selbst  &ae  Steigung  von  45  Grad  ist  schwer  genug 
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in  gerader  Linie  bieaiif  und  hinanter  zo  Uimmen«  Wirpa»* 
nerten  die  Werchojansker  Wand  allerdiogs  in  einer  gesehlan- 

gelten  Richtung ,  aber  trotzdem  scheint  sie  mir  nicht  steiler 
zu  sein  als  höchstens  um  45  Grad  herum.  Für  Lastthiere, 
die  im  Jakutskischen  im  Winter  stets  unbeschlagen  bleibeui 
weil  der  Huf  bei  strenger  Kalte  Beiner  SprOdigkeit  wegen 
kein  ISeen  verträgt,  ist  das  Ueberwinden  des  Auf-  ond  Ab- 
stiegs allerdings  eine  sehr  schwere  Anstrengung,  und  das 
Gepäck  TTiiiss  st^'ts^'aiiz  l)esoiiders  befestigt  werden,  um  nicht 
über  den  Kücken  der  Thiere  hinabzurutscben.  Mau  schnallt 
dilier  einen  der  drei  Sattelgurte,  mit  denen  der  Jakuten- 
flsttel  Terseben  ist»  los  und  zieht  ihn  quer  ttber  die  Brust 
des  Pferdee  (beim  Hinabsteigen  wird  umgekehrt  ein  Riemen 
unter  dem  Schwanz  durchgezogen),  zieht  die  andern  beiden 
möglichst  fest  an  und  sucht  auch  das  Riemenwerk,  das  die 
Last  an  den  Sattel  befestigt,  nach  Möglichkeit  stramm  zu 
spannen.  Auch  Ktoten  die  Leute  die  Halftern,  mit  denen 
ilBr  gew6hnlieh  die  Karawane  yerbonden  wird,  und  Hessen 
die  Tliiere  einzeln  gehen,  damit  ein  jedes  sich  seinen  Weg 
onbehelligt  suchen  könne  und,  falls  tines  stfir/en  sollte, 
die  anderen  nicht  mitgerissen  würden.  Dann  ging  es  an 
den  Au6tieg,  der  auch  ganz  gut  von  statten  ging,  nor  dasa 
es  eine  ganze  Stunde  dauerte,  ehe  wir  das  Kreuz,  das  nach 
ribirischer  Sitte  den  Seheitel  jedes  Passes  schmDekt,  erreich- 
leii.  Unterwegs  hatten  wir  noch  unseren  jug^endlichen  Topo- 
graphen in  höchst  trostloser  Verfassung  an  deiu  Wege  lie- 
gen sehen.  Er  klagte,  dass  er  Yor  Brustschmerzen  gar  nicht 
tthmen  kOnne  und  nicht  wisse,  wie  er  weiter  kommen  solle. 
Der  eine  Pllbrer  war  mitleidig  und  wollte  ihn  auf  s^n  Pferd 
setzen,  aber  das  hatte  das  Thier  denn  doch  unnützer  Weise 
angegriflFen;  ich  iiess  daher  einen  Kosaken  bei  ihm  und  mit 
dessen  ünterstfttzung  kam  er  dann  schliesslich  wohlbehalten 
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an.  Das  am  Kreuz  aufgehängte  Barometer  gab  527,6  Iialbe 
Linien  (engliscli)  bei  — 26,8  R  ,  und  aus  unserer  und  Bunge's 
BeobAchtiingen  Iftsst  sieb  daher  die  Passhöhe  aof  circa  5000 
Fuss  (engl.)  annehmen,  während  die  umgebenden  Gipfel  wohl 
reichliche  1000  Fuss  höher  in  die  Luft  ragten.  Die  genauere 
Berechnung  habe  ich  nicht  zur  Hand,  glaube  aber,  dass  diese 
Angabe  nicht  weit  von  der  Wirklichkeit  entfernt  sein  dürfte, 
da  sie  auch  sonst  mit  den  Verhältnissen  stimmt.  Es  eigtebt 
sich  nimlich,  dass  im  ganzen  Stanowoi-Gebii^,  das  ja  tod 
der  Grenze  von  Transhaikalien  an  das  Jakotsidsehe  Gebiet  bis 
zum  Cap  Peek  durchzieht,  die  Kammhöhe  nur  in  seltenen  Fäl- 
len über  5000  Fuss  über  das  Meer  sich  erhebt,  meistentheils 
jedoch  niedriger  ist,  nnd  dass  sowohl  anf  dem  Hanptkamm, 
als  auch  anf  seinen  zahfareichen  Verzweigungen  nur  wenige 
Gipfel  eine  Hdhe  von  7000  Fuss  erreichen.  Die  einzige 
Ausnahme  durften  diu  aui  dem  Oimekon-Hochlandc  sich  er- 
hebenden Gebirgszüge  machen,  diese  sind  aber  entschieden 
viel  höher  als  das  Werchojauskische  Gebirge  an  seinen  böch« 
sten  Stellen;  das  eiigiebt  sich  schon  aus  der  sehr  hohen  Lage 
des  Phiteaus  selbst. 

Der  Waldwuchs,  der  in  gutstämmigen  Pappeln  und  ein- 
zelnen Lärchen  noch  um  die  PowarnjäSsisä-ana  anzutretlcu 
war,  verlor  sich  während  des  Rittes  zum  eigentlichen  Auf- 
stieg nach  nnd  nach,  so  dass  am  Fasse  desselben  nur  noch 
niedriges  Gestrüpp  am  Boden  krfippelartig  dahinkrocb,  die 
Wand  selbst  aber  jeglicher  Vegetation  ausser  kurzen  Gras- 
wuchses entbehrte;  letzterer  war  aber  auch  noch  auf  dem 
Scheitel  des  Passes  bemerkbar.  Beim  Ersteigen  der  Kamm- 
höhe erblickt  man  rechter  Hand  einen  in  einem  tiefen  Kes- 
sel liegenden  kleinen  runden  See,  aus  welchem  die  Jana 
ihren  Ursprung  nimmt.  Zugleich  ist  aber  dieses  Wasser- 
becken auch  die  Quelle  oder  eine  der  Quellen  des  Tnku- 
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laD,  denn  derselbe  entspringt  einem  GerOUbAufen,  der  sich 
gerade  unter  diesem  See  am  Sfldabhange  der  Wasserscheide 

befindet. 

Nachdem  unsere  Pferde  sich  etwas  ausgeruht  hatten 
ODd  die  Packsättel  wieder  in  Ordnung  gebracht  worden 
«tien,  setzten  wir  unsem  Weg  weiter  fort  Hierbei  fiel  es 
sofort  anf 9  dass  wir  eigentlich  gar  keinen  Absti^  zn  Aber- 
winden  hatten.  Der  Weg  ging  wohl  eine  Zeitlang  bergnn- 
ter,  aber  so  massig,  dass  man  nicht  das  Bewusstsein  hatte, 
▼OD  einem  hohen  Gebirgskamm  herabzusteigen.  Als  wir 
aber  erst  den  Waldwnchs,  der  sofort  ziemlich  hochstämmig 
bsgsnn,  erreicht  hatten,  bekamen  wir  offenbar  den  Eindrack 
auf  ebener  Erde  zn  reiten.  Erst  spit  Abends  erreichten  wir 
die  Powamja  Keng-yrach,  nach  dem  Namen  des  FlOsschens 
benannt,  das  an  dieser  Stelle  von  links  in  die  Jana  fällt. 

Unsere  temeren  Tagereisen  von  Saiss-ana  bis  zur  Kreis- 
stadt Werchojansk  sind  folgende: 

Am  14.  Nov.  Keng-yräch  40  Werst;  am  15.  No?«  Ti- 
rich-yryja  35  Werst;  am  16.  Nov.  bis  Bar  ly  kdlft  40  Werst; 
am  17.  Nov.  bis  Ssuruchtach  50  Werst;  am  18.  Nov.  bis 
Etäch  25  Werst;  am  19.  Nov.  bis  Elessyn-kelä  35  Werst; 
am  20.  Nov.  zuerst  bis  Barylass  7  Werst  and  von  dort 
veiter  bis  Tschaidach  30  Werst;  am  21.  Nov.  bis  Kuba- 
gln-Oloch  50  Werst;  am  22.  Not.  bis  Ssyssl-bass  60  Werst; 
sm  23.  Nov.  bis  Kytälyktach  50  Werst;  am  24.  Nov.  bis 
Chaieüacb-ylach  50  Werst;  am  25.  Nov.  bis  Werchojansk 
50  Weist. 

Ton  der  Powanya  Keng-yrftcb  geht  der  Weg  wieder 
onanterbrocfaen  im  Thale  der  Jana»  die  hier  aber  Ssartang 
genannt  wird,  nnd  zwar  ist  das  der  alte  eigentliche  Name 

des  Flusses,  wie  ihn  auch  die  Jakuten  und  Tuii^^usea  vor- 
herrschend noch  nennen.  Den  Namen  Jana  hat  er  erst  von 
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den  Russen  erhalten,  die  über  das  Hochgebirge  kommend, 
hftafig  das  Wort  «Sbaogy»  von  ihren  jakutischen  Ftthrem 
hörend  und  damals  die  Sprache  noch  nicht  ordentlich  ken* 
nend,  meinten,  damit  die  Benennung  des  Flusses  zu  ver- 
nehmen und  ihn  in  Folp^e  dessen  Jana  nannten.  aShangy» 
heisst  aber  auf  Jakutiscii  das  Hochgebirge,  wörtlich  kahle, 
des  Waldwnehses  entbehrende  Gipfel,  die  ausserdem  den 
grOssten  Theil  des  Jahres  mit  Schnee  bedeckt  sind.  Die  Ge- 
birgszuge zn  beiden  Seiten  des  Weges  werden  immer  nie- 
driger, treten  dann  immer  weiter  zurück,  so  dass  man  in 
einem  breiten  ebenen,  mit  Wald  und  Heuschlägen  bedeck- 
ten  Thale  reitet.  Hinter  der  Station  Bardy-kelä  bemerkt 
man  aber  schon  keine  Berge  mehr.  Bis  Werchojansk  trilR 
man  dann  und  wann  sogar  auch  einige  Jakute^jurten,  eine 
angenehme  Abweehselnng,  da  bisher  ausser  den  leeren  Sta- 
tionshäusern oder  Powamja*8  kein  menschliches  Wohnhaus 
zu  erblicken  war.  Auf  der  Station  Ssuruchtach,  die  als 
Standort  des  Postbalters  bewohnt  war,  erfuhren  wir,  dass 
der  Erzbischof  von  Jakntsk  Dionysius  in  Bardy-kelä  ange- 
kommen sei,  und  dass  der  Isprawnik  Ton  Werchojansk  auf 
der  Station  Barylass  denselben  erwarte.  Es  war  das  der 
erste  Erzbiscliuf  von  Jnkutsk,  der  sich  der  für  einen  alten 
kränklichen  Mann  wahrlich  nicht  leichten  Aufgabe  unter- 
zog, die  Kirchen  der  Kreise  Werchojandc  und  Kolymsk  selbst 
zu  visitieren.  Er  reiste  uatQrlich  mit  grossem  Gefolge,  sodass 
eine  bedeutende  Anzahl  Rennthiere  für  ihn  fertiggestellt  wer- 
den musste.  So  weit  das  mich,  als  Isprawnik  von  Kolymsk  an- 
ging, hatte  ich  wohl  schon  Anordnungen  hinsichtlich  sei- 
ner Weiterbeförderung  abgeschickt,  wollte  aber  doch  gerne 
seihst  sobald  als  möglich  an  Ort  nnd  Stelle  sein,  um  jeder  Ver- 
zögerung seiner  Reise  vorzubeugen.  Es  lag  mir  daher  daran, 
mit  dem  Isprawnik  von  Werchojansk  Rücksprache  zu  neh- 
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meo,  so  wie  auch  mit  einigen  Kaufleuten,  die  ich  auch  in 
ficfylMS  anzutreffen  hoffle,  ob  es  nieht  mQglicfa  8«i,  meuw 
Smwane  obne  mich  bis  nach  Kolymak  zu  leiten;  denn 

meine  baldige  Ankunft  daselbst  war  in  der  That  durchaus 
notlnveiidig,  sowohl  der  Reise  des  Erzbischofs  wegen,  als 
auch  um  Anordnungen  für  unsere  eigene  Heise  treffen  zu 
fcOonen.  leb  lieas  also  meine  ganze  Oesellscbafi  in  Ssnnicb- 
taeh,  nahm  Rennthiere  nnd.fnbr  in  aller  Eile  durch  die 
Nacht  nach  der  grossen  Station  Barylass,  wo  ich  ancb  Alle 
diejenigen  vorfand,  die  ich  nöthig  hatte,  und  unrh  dazu  eine 
Menge  Geistlicker  uad  sonstiger  Personen,  die  Alle  gekom- 
men waren,  um  den  £rzbischof  zu  begrttssen.  Hier  wurde 
nmi  abgemacht,  unsere  Karawane  solle  hierher  nach  Baiy* 
laas  kommen  und  von  hier  ans  auf  dem  gewöhnlichen  Wege 
der  kanfmännischen  Karawanen,  der  Werchojansk  nicht  be- 
rührt und  somit  etwas  kürzer  ist  als  die  Poststrassc,  in 
Begleitung  einiger  Kaufleute,  die  auch  die  nähere  Strasse 
ziehen  wollten,  bis  nach  Tabalach  reisen.  Neumann  und 
ich  aber  wollten  anf  Rennthierschlitten  zoerst  nach  Wer«- 
chojansk  und  ron  dort  ans  nach  Tabalach  gehen,  da  Neu* 
mann  erklärte,  diircJiaus  in  Wi^rchqjansk  Beobachtungen 
maclien  zu  müssen,  mir  aber  sehr  viel  daran  lag,  in  Wer- 
chojansk Jemand  willig  zu  machen,  im  Laufe  eines  Jahres 
ragelmaasig  das  Thermometer  zu  beobachten.  Am  Abend 
des  19.  NoY.  kam  der  Erzbischof  InBarylaas  an,  und  in  der 
Nacht  ritt  ich  wieder  zu  meiner  Karawane  zurück,  die  ich 
in  Elessyn-kelä  antraf.  Nun  wurden  rasch  die  nöthigen  Vor- 
kehrungen getroffen,  die  eine  Trennung  und  somit  auch 
Tbeilnng  der  Bagage  nothwendig  machten,  und  dann  fuhren 
vir,  d.  h.  Nenmann,  ich  und  ein  Koeak,  mit  Bennthieren 
Bach  Werchojansk,  während  die  Karawane  sich  mit  den 
Kauiieuten  vereinigte. 
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Es  lässt  sich  nicht  Ifugneii,  dass  es  uns  sehr  angeaebm 
war,  TOD  hier  aus  bis  Werchojansk  die  Stationsrenothiere 
l>enatseD  zu  können  nnd  auf  einige  Zeit  wenigstent  Tom 
Sattel  Abscbied  zn  nebmen*  Die  Bennthiernarte  Ist  ein  sebr 
leicht  gebanter  Seblitten,  der  Toni  am  aufgebogenen  Ende 
der  Sohlen  ein  halbbogenförmiges,  horizontal  angebrachtes 
Krummholz  besitzt,  vermittelst  welches  die  Thiere,  immer 
zu  zweien,  angespannt  werden.  Der  Anspann  selbst  ist  sehr 
ein&ch:  er  besteht  ans  einem  langen  flaeben  Lederriemen, 
der  doreb  das  Krommbolz  gezogen  nnd  sodann  mit  jedem 
seiner  beiden  Enden  durch  die  Vorderbeine  je  eines  der 
beiden  Thiere  durchgesteckt  wird,  dergestalt,  dass  man  die- 
selben über  den  Widerrist  zurückwendet  und  sie  mit  einem 
Pflock  beim  inneren  Vorderbein  jedes  Tbieres  am  Riemen 
wieder  befestigt  Es  entstdi^  so  zwei  Sehlingen,  die  Uber 
die  Yon  einander  abgewandten  Scbnltbrblilter  der  Thiere 
laufen  und  sie  zwingen  gleichmässig  zu  ziehen;  denn  so  wie 
das  eine  Thier  lässiger  zieht,  wird  es,  da  der  Riemen  ja  nur 
durch  das  horizontale  Krummholz  durchgesteckt  ist,  vom 
anderen,  stärker  arbeitenden  Thier  an  den  Schlitten  ange» 
zogen.  Gelenkt  werden  die  Thiere  nicht,  sondern  laufen  ein- 
fach in  der  Richtung,  in  welche  man  sie  anfänglich  gestellt, 
weiter  fort,  hat  man  jedoch  irgend  eine  Art  ^  on  kenntlichem 
Wege  vor  sich,  so  folgen  sie  selbst  dieser  Spur;  an  dem 
Geweih  des  einen  der  beiden  Thiere  ist  nnr  eine  leichte 
Leine  angebracht,  am  dieselben  nOtbigenfalls  anhalten  za 
können.  In  der  Hand  hat  man  einen  langen  nnd  dflnneo 
Stock,  mehr  um  den  Schlitten  auf  schlechtem  Wege  vor 
dem  Umfallen  bewahren  zu  können,  als  um  die  Thiere  an- 
zutreiben, denn  dieselben  sind  gntwülig  und  laufen,  wenn 
sie  bei  Kräften  sind,  selbst  ohne  Scbl&ge,  sind  sie  aber 
ermtldet,  so  hilft  auch  kein  Schlagen  mehr.  Auch  muss 
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nun  mit  dem  Schlagen  bei  diesen  Tlneren  sebr  Tonichtig 
Km,  da  sie  ein  sehr  Bchwadies  KooehoigerOBt  haben  vaA 

migemefn  leicht  verletzt  werden  kOnnen.  Es  gentigt  aber 
auch  in  den  meisten  Fftllen,  wenn  man  ein  rascheres  Tempo 
für  wOnschenswerth  hält,  die  Tbiere  mit  der  Stange  zu  be- 
rühren; es  geht  dann  sofort  mnntm?er  TorwArts.  Bekommt 
aber  das  sonst  sehr  gntmfltbige  nnd  willige  Thier  Nfleken« 
WI8  wohl  dann  nnd  wann  geschieht,  so  erhalt  es  eine  Extra^ 
zochti^ninp,  das  Operationsfeld  derselben  ist  aber  in  keinem 
Fall  der  Kücken,  der  höchst  empfindlich  ist,  sondern  stets 
der  Kopf.  Man  bindet  dazu  das  Tliier  fest  an  und  bearbeitet 
ibm  mit  einem  Stoek  die  Stirn  ond  das  Nasenbein,  die  höchst 
ishncheinHeh  sich  einer  sehr  bedeutenden  Festigkeit  er- 
freien.  Ich  habe  gesehen,  wie  Tungasen  ihren  Thieren  eine 
Tracht  Krafthiebe  zumassen,  die  sehr  ernst  geraeint  waren; 
aber  die  Gezt^chtigten  schüttelten  nur  sehr  unzufrieden  mit 
dem  Kopfe  nnd  liatten  durchaus  nicht  das  Ansehen,  als 
aeisB  sie  Ober  Oebflbr  geqnftlt.  Sie  thaten  darauf  auch  ihre 
Ffficht,  und  die  Folge  bewies,  dass  ihnen  in  keiner  Weise 
ein  Schaden  zugefügt  war.  Ein  Paar  Renntbiere  und  zwar 
gute  Renntbiere  vor  einer  solchen  leichten  Narte  mit  einem 
Passagier  darauf,  der  aber  selbst  kntseben  muss,  denn  mehr 
Platz  als  Ukr  einen  Menschen  giebt  es  nicht,  ist  eine  wahre 
Schönheit.  Die  Tbiere  laufen,  obwohl  sie  so  klein  sind,  einen 
schönen  Trab,  da  sie  die  Hinterbeine  breit  auseinander  hal- 
ten und  somit  mit  densel})en  weit  an  den  Vorderbeinen  vor- 
bei ausgreifen  können.  Ihr  Gewicht  ist  an  und  für  sich  nicht 
gross,  üare  im  TerhAltniss  zum  Thier  jedoch  sehr  ausgebil* 
deten  Spalthufe  grdfen  sehr  weit  auseinander,  so  dass  sie 
eise  grossere  Spur  bilden  als  Pferd  und  Rind;  sie  shiken 
daher  nicht  leicht  in  den  Schnee,  wenn  derselbe  an  SCI" 
ner  Oberfläche  nur  etwas  hart  ist  und  fliegen  über  die 
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Fläche,  dass  es  eine  wahre  Freude  ist.  Neumannj  der  sonst 
ein  guter  Reisegefährte  war  uad  die  vielen,  ihm  doch  bis»» 
her .  nnbekaimten  Enthehrimgen  and  Strapazeo,  die  eine 
Reise  im  Hochnorden  imner  mit  sieh  bringt,  mit  der  Rohe 
eines  Stoikers  ertrag,  litt  an  einem  Gebrechen,  das  aber 
gerade  auf  dieser  Heise  schwer  genug  wog,  —  er  konnte 
keine  Kälte  vertragen.  Immer  fror  er  und  brachte  mich  da- 
mit anfangs  hsi  zur  Verzweiflung,  denn  mir  lag  es  doch  ob, 
dafür  za  sorgen»  dass  meine  mir  anTertranten  Begleiter  nach 
Möglichkeit  vor  Mangel  nnd  Unbilden  bewahrt  blieben;  ich 
hatte  auch,  da  ich  von  Allen  allein  den  Norden  kannte,  die 
Kleidnnpj  besorgt  und  meinte  meine  Sache  gut  und  prak- 
tisch eingerichtet  zu  haben.  Die  Anderen  waren  auch  ganz 
zufrieden,  ja  Niemand  trag  seine  s&mmüiehe  Pelzkleidnng,  da 
der  Winter,  wie  gesagt,  warm  war  and  wir  bisher  nor  selten 
bis  40  Grad  unter  Null  gehabt  hatten,  er  ans  bisher  also, 
wie  er  es  auch  später  im  (  ianzen  that,  recht  freundlich  be- 
handelte. Allmählich  gewöhnte  ich  mich  etwas  daran,  Neu- 
in ann  immer  in  frierendem  Zustande  za  erblicken  und  nahm 
das  als  eine  nnabftnderltche  Sache  hin,  angenehm  jedoch  war 
es  mir  nicht.  Wie  uns  die  Narten  mit  den  RennthiereB 
vorgeführt  wurden,  war  er  seelcnfroh,  legte  sich  sofort 
längelang  auf  seine  Narte  und  Hess  sich  mit  seiner  Felldecke 
bis  au  den  Kopf  fest  zudecken.  Ich  bat  ihn,  er  mOge  sich 
doch  setzen,  am  sein  Fahrzeug  lenken  zu  können;  da?on 
wollte  er  aber  nichts  wissen,  er  erklftrte  fest  und  entschie* 
den,  er  mfisse,  wenn  er  mit  der  Post  reise,  auch  elneu 
Postillon  bekommen  und  sei  nicht  verpflichtet,  Renntlnere 
und  ähnliche  Bestien,  mit  denen  er  gar  nicht  umzugeben  ver- 
stehe, selbst  zu  lenken.  Da  war  nun  nichts  zn  machen, 
der  Ftthrer  legte  sich  in*8  Mittel  und  meinte,  er  werde  die 
Tbiere  des  Herrn  hinten  an  seine  Narte  binden  und  so  zwei 
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Karten  föhren,  fthnlich  wie  es  mit  den  Gepäcknarten  ge- 
atclit  wird;  aber  der  Herr  mllsse  anfj^asseD,  der  Weg  Bei 
flelir  ungleich  nnd  er  könne  Ton  sieh  ans  nicht  immer  ver- 
hindern, dass  die  hintere  Narte  nicht  auch  mal  umfiele;  denn 
die  Rennthiere  können,  wenn  sie  im  vollen  Laufe  sind,  nicht 
JOomeotaQ angehalten  werden.  Neu  mann,  der  sich  sehr  wohl 
imter  seiner  Felldecke  föhite  und  fand,  dasa  die  Narte  breit 
and  niedrig  sei,  also  wohl  nicht  leicht  kippen  werde,  nahm 
diese  Bedingung  an,  und  so  fuhren  wir  denn  ab.  Mit  der 
Decke  hatte  er  es  gut  getroffen,  denn  die  Kiilte  nahm  jetzt 
gerade  zu  und  das  Thermometer  sank  anfangs  auf  unter 
—  41°,  ja  in  der  folgenden  Nacht  sogar  auf  unter  —  46° 
R^nmur;  aber  mit  dem  Umfallen  hatte  er  sich  stark  ver- 
reebnet,  denn  gleich  am  ersten  Tage  kam  dieser  Unfall  drei 
mal  vor,  und  dabei  fiel  er  zwei  mal  in's  Aufwasser  der  Jana,  so 
dass  er  in  liöchstunzufriedenerStimmungnachdem  Nachtlager 
verlangte.  £s  war  indessen  nur  seine  Oberkleidung  etwas 
benetzt,  so  dass  er  durchaus  keinen  Schaden  erlitten  hatte.  Den 
25.  Not.  kamen  wir  in  Werchojansk  an  und  blieben  daselbst 
bis  znm  4.  Dec.  Die  kleine  Stadt  besteht  aus  nur  wenigen 
Hänsern,  die  an  beiden  Ufern  der  hier  nur  wenig  breiten 
Jaoa  in  äusserster  Unordnung,  untermischt  mit  einer  grösse- 
ren Anzahl  Jurten,  hingeworfen  sind;  auch  findet  man  viel- 
ftcb  Wohngeb&nde,  die  halb  Jurte,  halb  Haus  sind. 

Der  Hanptnnterschied  zwischen  Haus  und  Jurte  besteht 
darin,  dass  erstercs  aus  horizontal  liegenden,  an  den  Enden 
in  einander  verschränkten  Balken  gebaut  wird,  letztere 
aber  aus  der  Länge  nach  gespaltenen  Ualbbalken  besteht, 
die  sn  ein  vorher  errichtetes  Gerflst  aus  vier  senkrechten, 
m  die  Erde  gerammten  oder  eingegrabenen  und  an  ihrem 
oberen  Ende  in  ein  Faden  Höhe  durch  horizontale  Balken 
verbnniieiieu  Pfosten  angelehnt  werden,  so  dass  die  Wände 
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der  Jurte  nieht  vertikal  stehen,  sonderD  eine  Neigung  tod 

circa  75° — 80°  Grad  zur  Senkrechten  haben.  Die  Fuf^cn  der 
Jartenwäude  gehen  somit  von  oben  nach  unten  und 
halten  aus  diesem  Grunde  die  Moosverstopfang  nicht 
gut  fest,  daher  ivird  das  ganze  Bauwerk,  um  es  undurch- 
dringlich gegen  Wind  und  Kftlte  zu  machen,  mit  einer 
Mischung  von  Lehm  und  Kuhdünger  in  circa  vier  Zoll  dicker 
Lage  verstrichen  und  bedeckt.  Ein  weiterer  durchgreifender 
Unterschied  zwischen  Haus  und  Jurte  besteht  darin,  dass 
ersteres  stets  wenigstens  einen  mächtigen  Ziegelofen  hat, 
der  taglich  bis  zur  Weissglut  der  HeizAffnung  geheizt  wird, 
die  Jurte  dagegen  nur  mit  einem  Kamin  von  höchst 
sonderbnrer  Construktion  versehen  ist.  In  der  Mitte  des 
Wohnraumes  ungefähr,  etwas  näher  zur  EingangsthQr  und 
zwar  nur  mit  der  Hinterseite  derselben  zugekehrt,  wird  die- 
ser aufgestellt.  Indem  man  zuerst  ein  grosses  Quadrat  aoa 
Balken  errichtet,  von  mindestens  4—5  Fuss  Seitenlftnge, 
und  dieses  mit  hdnn  aiiiiilit  und  feststampft.  Dann  werden 
zweizoUige  Staugen  au  der  eineu  Seite  dieses  Quadrats  etwas 
geneigt  durch  die  Lage  gesteckt,  so  dass  dieselben  gegen 
das  Quadrat  eine  concave  Flache  bilden  und  nicht  ganz  ver- 
tikal nach  oben  gehen,  wo  man  dieselben  gegen  zwei  Foaa 
über  der  Lage  abschneidet.  Dann  bringt  man  ungefähr  vier 
bis  fftnf  Fuss  über  dem  die  Sohle  des  Kamins  bildenden 
Lehmquadrate,  an  der  Hinterwaud  einen  horizontal  stehen- 
den Beif  und  einen  ahnlichen  oben  an  das  Ende  derselben  an 
und  befestigt  an  dieselben  noch  vertikale  Stangen  von  zwei 
ZoU  Dicke,  so  dass  eine  Rdhre  gebildet  wird,  die  als  Schorn- 
stein, den  Rauch  hinaus  leitet.  Dieses  ganze  Ilolzgertlst,  die 
Uinterwand  sowohl,  wie  auch  die  die  Fortsetzung  derseibeo 
bildende  Schorosteinrühre,  wird  nun  höchst  sorgfältig  mit 
einer  dicken  Lage  Lehm  tiberzogen  und  der  Kamin  ist  fertig. 
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Mao  sollte  denken,  eine  «debe  HeizTorriditnng  8^  im  hoben 
Grade  feoergefiUirlicli,  dies  ist  indessen  nicht  der  Fall,  nicht 
nur  hrennen  die  Jnrten  sehr  selten  vom  Kamin  ans  ab,  son- 
dern diese  Einrichtung  ist  ihrer  leichten  Hcrstelhmg  und 
ihrer  in  vieler  Hinsicht  ganz  vortrefflichen  Eigenschaften 
wegen  Ticlfach  neben  den  Oefen  auch  io  den  Wohnhäusern, 
sogar  in  beqaem  und  wohnlich  eingerichteten,  eingefilhrt 
worden,  nnd  man  hat  nie  von  Unglflck  durch  dieselben  was 
TerDOmmen,  wenigstens  nicht  in  höherem  Grade,  als  solches 
ja  aoch  durch  Oefen  geschehen  kann.  Der  Kamin  wird  ge- 
beizt, indem  man  4 — 5  Fuss  langes  Roiz  der  Länge  nach 
xo  d&anen  St&ben  spaltet  nnd  dieselben  aufrecht  an  dessen 
HiDterwand  aalstellt  So  giebt  es  eine  gewaltige  sehr  ener- 
gisch brennende  Flamme  yon  mächtiger  Ansstrahlnngskralt, 
denn  nur  diese  koiüint  in  (lerTliaL  m  Betracht,  die  die  innere 
Luft  des  Wohnraumes  sehr  bald  geuügend  durchwärmt. 
Freilich  mnss  derselbe  bei  strenger  Winterkälte  fast  den 
ganzen  Tag  unter  Feuer  gehalten  werden;  aber  es  mangelt 
ja  nicht  an  Holz,  da  letzteres  ja  annoch  an  nnd  fflr  sieh 
werthlos  ist,  und  man  nur  die  Fällungs-  und  AnfOhrungs- 
kosten  zu  bestreiten  hat.  Gegen  Abend,  wenn  man  sich  zur 
Ruhe  begeben  will,  heizt  man  noch  einige  Zeit  energisch, 
üsst  die  Kohlen  dann  rein  werden,  was  man  am  Verschwin* 
den  der  blauen  Flämmchen  bemerkt,  ganz  wie  bei  unseren 
Oefen,  und  deckt  dann  den  Kamin  anf  dem  Dache  mit  einem 
Kissen  zu;  die  Kohlen  jedoch  werden  auf  der  Sohle  des  Ka- 
mins ausgebreitet.  Dadurch  erzielt  man  gewisserraaassen 
noch  einen  Vorrath  von  Wärme,  der  vorhält  bis  man  einschläft, 
worauf  man  unter  der  Felldecke,  die  in  der  Jurte  allerdmgs 
Dicht  gut  zu  entbehren  ist,  von  der  im  Laufe  der  Nacht  ein- 
dringenden  Kälte  nichts  zu  besorgen  hat.  Des  Morgens  ist 
es  allerdings  sehr  kalt  geworden,  ja  mir  ist  es  vorgekommen, 
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dass  das  Wasser  im  Trinkglase  sich  mit  Eis  bedeckte,  aber 
der  Kamm  liefert  ja  in  wenigen  Minuten  ein  Flammenfeuer, 
das  den  Baum  in  kürzester  Zeit  wieder  behaglich  durch- 
wärmt. Was  man  dem  Kamin  vorwerfen  kann,  ist,  dass  er 
keine  beständige  Temperatur  sebafibn  kann,  da  er  doch  nur, 
oder  wenigstens  zum  weitaus  grOssten  Theil,  durch  Aus- 
strahlung wirkt.  Diesem  Uebeistande  hilft  er  aber  zum  Theil 
schon  dadurch  ab,  dass  er  so  sehr  rasch  die  kalte  Luft 
eines  Wohnraumes  erwärmen  kann;  femer  schadet  er 
entschieden  dnreh  die  grosse  blendmide  Fenerfläche  den 
Augen,  und  man  mag  wohl  recht  haben,  diesem  Umstände 
die  häufigen  Augenkrankheiten,  an  denen  die  Jakuten  leiden, 
theilweise  zuzuschreiben.  Den  Nachtheiien  des  Kamins  stehen 
aber  viele  und  höchst  wichtige  Yorzflge  gegenflber.  Man 
mnss  ans  eigener- Erfahmng  wissen,  eine  wie  entsetzliche, 
fast  irrespirable  Luft  Einem  entgegenströmt,  wenn  man  an 
einem  kalten  Wiiitei  tage  in  die  ^vaIm  geheizte  Wohnstube 
eine^  russischen  Banerliauses  eintritt,  und  welch'  einen 
Unterschied  dagegen  die  Luft  der  Jurte,  deren  Besitzer  doch 
meistentheils  mit  seinem  Vieh  zusammen  lebt  (u),  dar- 
bietet, d.  h.  wenn  man  des  Tags  in  dieselbe  eintritt  und 
nicht  des  Nachts,  wenn  der  Kamin  zugedeckt  ist.  Das  macht 
der  Kamiu,  dem  allein  inuu  es  verdankt,  dass  man  zu  einer 
Zeit,  wo  man  kein  Fenster  öffnen  kann,  d.  h.  während  des 
ganzen  langen  Winters,  im  Stande  ist,  die  Luft  stets  voll- 
ständig m  emenern,  ohne  dabei  den  Wohnraum  zn  durch- 
kälten. Dann  haben  wir  es  aneh  empfunden,  was  fOr  einen 
Unterschied  es  macht,  wenn  eine  Powarnja  einen  Kamin  hat, 
wie  es  im  Kolym 'sehen  Kreise  vielfach  vorkommt,  und  man 
dadurch  im  Stande  ist,  ohne  vom  Bauch  zu  leiden,  ein  wirk- 
lich warmes  Zimmer  herstellen  zu  können,  in  welchem  man 
auch  etwas  vornehmen  kann,  während  man  in  den  sonst 
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Die  wemgen  ordentlichen  Wohnbftnser  in  Wercbojansk 
nnteracbeiden  sieb  dadnreb  sofort  von  denen  in  Jakntsk, 

dass  sie  alle  \  on  Aussen  mit  einer  zwei  und  einen  halben 
Fnss  hoben  und  einer  ebeubo  viel  von  der  Wand  des  Hauses 
abstehenden  Balkenwand  umgeben  sind,  and  der  Zwischen- 
nnm  zwischen  beiden  Wünden  sorgfiUtig  mit  £rde  geflQllt 
ist.  Man  behanptet  ohne  solche  Vorsicht  das  Innere  der 
Häuser  nicbt  warm  halten  zu  können.  In  Jakntsk  ist  das 
niciit  nöthijs:,  trotzdem  dass  die  Winterkälte  daselbst  nicht 
eben  allzusehr  von  der  in  Wercbojansk  zu  Gunsten  des  er- 
steren  abweicht  Es  erschien  mir  aber  wohl,  als  seien  sftmmt- 
liche  H&nser  ans  viel  dünneren  Balken  errichtet,  als  dii|i&> 
nigen  von  Jaknt^;  es  ist  eben  der  WaldwnchsnOrdlieh  TOm 
Gebirge  ein  durchaus  minder  kräftiger,  und  er  kann  nicht 
mehr  solche  mächtige  Balken  hervorbringen,  wie  mau  sie  in 
Jakntsk  zur  Verfügung  hat,  wohin  sie  ans  der  Gegend  Ton 
Olekoinsk  die  Lena  hinab  geflOsst  werden. 

Glficklicher  Weise  gelang  es  mir  anch  in  Wercbojansk 
eine  Persönlichkeit  zu  finden,  die  sich  mit  der  grössten  Be- 
reitwilligkeit selbst  anbot  thermometrische,  ja  selbst  baro- 
^metriscbe  Beobachtungen  zn  machen.  Das  war  ein  Staats- 
Terbrecher,  der  in  Folge  des  Karakosof  sehen  Attentats 
hierher  verbannt  worden  und  inVerzweiflnngwar,  gar  keine 
BeschäfUgnng  finden  zu  können,  die  ihm  die  schrecklich 
langen  Tage  seines  Exils  in  etwas  kürzer  und  leichter  er- 
triglich  machen  könnte;  er  hiess  Chudjakof.  Ein  Baro- 
meter konnte  ich  ihm  leider  nicbt  abgeben,  da  ich  selbst 
jutr  ein  wirklieh  brauchbares  besass,  aber  ich  flberliess  ihm 
iwei  Thermometer,  ein  ▼ortreffliches  Spiritnsthermometer 
(Minimumj  uud  ein  Quecksilberthermometer,  letzteres  aller- 


dings  nur  ein  gewöhnliches  Dutzendthermometer,  unterwies 
ihn,  wie  die  Beobachtungen  anzustellen  seien,  was  leicht 
ging)  da  er  ein  ganz  gebildeter  Manu  war,  und  bat  ihn, 
dreimal  tftglieh  za  beobachten  und  ausserdem  zur  Nacht  die 
Minima  aufeosehreiben.  Ferner  hatte  ich  ihn  gebeten,  bei 
sehr  Teränderlicher  Wittemng  und  hei  heftigen  StOrmen 
stündliche  Beobachtungen  aufzuschreiben,  falls  ihm  solches 
möglich  sei,  und  hatte  ihm  dazu  auch  eine  brauchbare 
Taschenuhr  gegeben.  Er  war  hoch  erfreut  and  versprach 
bis  zu  meiner  Rflckkunft  fleissig  zu  beobachten.  Da  nun  bis 
zu  derselben  gegen  zwei  Jahre  erlaufen  konnten,  so  hatte 
ich  die  Aussicht  zwei  Jahrg;ln;:,^e  Beobachtungen  aus  Wercho- 
jansk  zu  erhalten,  was  von  grosser  Wichtigkeit  war,  um  die 
Lage  des  Kältepols  besser  feststellen  zu  können,  als  man 
bis  dahin  vermochte.  Chudjakof  hat  nun  meinen  Erwar- 
'  tungen  in  hOchst  anerkennenswerther  Wase  entsprochen, 
ja  dieselben  darin  weit  Obertroffen,  dass  er  stündliche  Beob- 
achtunsren durch  alle  Monate  anstellte  und  im  Sommer  sogar 
alle  Viertelstunde  das  Thermometer  ablas;  andererseits  aber 
nmfiissen  seine  Beobachtungen  nur  einen  Cyclus  von  14  Mo- 
naten, wenn  ich  nicht  irre,  so  dass  sie  wohl  f&r  die  kaiteste 
Jahreszeit  zweimal,  fSr  die  warme  aber  nur  einmal  gemacht 
sind.  Es  rührte  das  daher,  dass  Chudjakof  aus  Wercho- 
jansk  fort  und  in  eine  andere  Ansiedelung  übergeführt  wurde, 
und  der  Isprawnik  daher  leider  geglaubt  hatte,  das  Krons- 
eigentbum  schätzen  zn  mflssen  und  die  Instrumente  in  seine 
Yerwahrung  nahm.  Ich  hatte  nicht  vorhersehen  k<>nnen,  dass 
der  damalige  Isprawnik,  Herr  I wasch tschenko,  sobald 
einen  anderen  Dienst  erhalten  werde  und  ihm  daher  mir 
mOndlich  von  der  Sache  Mittheilung  gemacht,  er  hatte  ver* 
gössen  seinem  Amtsnachfolger  die  Umstftnde  zu  erklftren, 
und  so  kam  ich  um  die  Beobachtungen.  Aber  auch  in  dieser 
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kOrzeren  Zeit  sind  die  sehr  gewisseiiliafteD  Bemfllrangen 
Chndjakofs  von  nngemeineni  Werth^denn  nnr  ans  ihnen  hat 
der  Akademiker  Wild  die  Temperatur  für  Werehojansk  be- 

recliüet  und  fulgende  Resultate  gefanden  in  Graden  Celsius: 

Jiniar    Febmar     llln       Apiil       Hti  Janl 

-49°0  — 47?2  — 33?8  — 14j0  -  0°4  -i-13?4 

Jofi      August    Septemb.    Oetob.    Nvremb.   Decemb.  Jahr. 
-4-15?4  H-ll°9  -4-  2?3  —13^9  —39^2  — 4öj7  —16^7 

Als  höchste  Temperatur  waren  abgelesen  worden  im 
AagQst  -•-305'1  und  als  niedrigste  im  December  — -63°2. 
Der  imgemein  oontinentale  Charakter  des  Klimas  im  Jakatski- 
sehen  Gebiet  kann  wohl  nicht  schlagender  dargethan  werden, 
ab  dorcb  diese  Monatsmittel,  die  fflr  Herbst  und  Frühjahr 
fast  ^ar  keinen  Kaum  lassen,  sondern  fast  nur  einen  sehr 
strengen  Winter  und  einen  zwar  sehr  kurzen,  aber 
ftr  die  hohe  Breite  jenseits  des  Polarkreises,  war- 
men Sommer  darthnn.  Die  Aufzeichnung  — 63^2  Celsius, 
gleich  50?2  R^umur,  ist  die  grOsste  Kftite,  die  wahrend  der 
Zeit  unserer  Expedition  beobachtet  worden  ist,  denn  die 
niedrigste  Temperatur,  die  wir  selbst  verzeichnet  haben, 
betrug  nur  — 48°9  R^anm.  in  Nisbnekolymsk. 

In  Werchojansk  traf  femer  während  unserer  Anwesen* 
hdt  die  Nachricht  ein,  man  habe  zwischen  der  Alaseja  und 
der  Indigirka  an  einem  kleinen  Flüsschen  einen  wohlerhal- 
tenen  Mammuthkadaver  gefunden.  Wns  fnr's  Erste  über 
diese  interessante  Materie  zu  erfahren  war,  trug  jedoch 
80  sehr  den  Charakter  des  Unbestimmten  und  Sagenhaften» 
dsss  wir  mit  dem  Herrn  Isprawnik  Iwaschtschenko  Uber* 
Ankamen,  erst  genauere  Erkundigungen  einzuziehen,  ehe 
wir  irgend  welche  voriuuhge  Anordnungen  träfen.  Der 
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Isprawnik  rmisstc  in  Balde  sich  an  die  Mündung  der  Indi- 
girka  begeben  und  versprach  uns  durch  die  dortigen  Bewoh- 
ner, die  regelmässig  den  J&brniarkt  am  Anui  za  besuchen 
pflegen,  die  Resultate  fleiner  dortigen  Nachfragen  mitza* 
theilen;  auch  erbot  sich  der  Erzbiscbof  Dionysius,  der  vor 
seiner  Ankunft  in  Ssrednekolymsk  noch  die  Kirchen  längs 
der  Indigirka  visitiren  wollte,  Erkundigungen  bei  allen 
Leuten  einzuziehen,  die  er  treöen  werde.  Auf  dieses  Aner- 
bieten legte  ich  eigentlich  den  grOssten  Werth,  denn  aller- 
dings  von  allen  Seiten  strOmte  das  Volk  an  die  Kirchen 
heran,  nm  seinen  Oberhirten  m  sehen  nnd  zu  hören,  und  es 
war  mit  Sicherheit  anzunehmen,  dass  er  über  die  Indigirka 
sowohl,  als  auch  über  die  Alaseja  mehr  erfahren  könnte, 
als  irgend  Jemand  ausser  ihm. 

Schliesslich  gelang  es  mir  noch  für  ineine  Karawane 
nnd  deren  weitere  Schicksale  anf  s  Beste  zn  sorgen,  selbst 
aber  die  Hand  frei  zu  behalten  zu  möglichst  rascher  Fahrt 
nacli  Ssrednekol^  msk,  die  mir  zur  Zeit  am  meisten  am  Her- 
zen lag. 

Mein  langjähriger  Frennd,  der  Jakutskische  Kaufmann 
Nikolai  Alexcgewitsch  Ssolowjof,  wurde  mit  mir  einig, 
sefaie  Karawane  mit  der  meinigen  zu  Toreinigen  nnd  somit 

meine  ganze  Gesellschaft  wohlbehalten  nach  Kolyrask  zu 
bringen.  Ausserdem  erklärte  er  sich  bereit,  die  Herren  der 
weiteren  Unbequemlichkeit  des  Reitens  zu  entheben  und 
Jedem  eine  Rennthiemarte  znr  YerfUgnng  zu  stellen,  wo- 
durch allerdings  die  Kefse  einen  viel  milderen  und  erträg- 
licheren Charakter  annahm.  Abgesehen  davon,  dass  es  ange- 
nehmer ist  auf  der  Narte  als  auf  dem  Pferde  zu  sitzen,  hat 
man  noch  den  Vortbeil,  dass  man  schneller  f^rt  und  somit 
früher  am  Nachtlager  ankommt;  man  ist  also  nicht  auf  so 
lange  Zeit  jeden  Tag  der  harten  Winterkftlte  ausgesetzt 
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Da  ich  aber  wohl  annehmen  konnte,  dass  meine 
Pfeide,  denen  ich  bisher  nnr  einmal  seit  dem  Aldan  hatte 
Ben  verabfolgen  können,  nnd  zwar  in  der  Nfthe  Ton  Bary- 

lass,  wo  sie  drei  Tage  ^^efüttert  wurden,  schon  stark 
mitgeuommen  sein  massteo,  so  sah  ich  mich  wieder 
nach  gutem  Futter  um,  und  es  gelang  mir  in  der  That  durch 
die  BemQhnngen  Ssolowjew's  und  des  Isprawniks,  in  der 
Nihe  der  Station  Tabalach,  eben  an  dem  Orte,  an  welchem 
wir  uns  Alle  wieder  vereinigen  sollten,  eine  reichliche  Quan- 
tität vortrefflichen  Heus  aufzuiiaufeu,  so  dass  meine  Thiere 
3 — 5  Tage  hindurch  reichlich  gefüttert  werden  konnten.  Es 
wir  das  sehr  wichtig;  denn  von  Tabalach  an  begann  wieder 
tm  Strecke  von  drca  400  Werst,  wo  keine  menschliche 
Niederlassung  zu  finden  und  absolut  nichts  zu  erhalten  war, 
man  musste  also  den  verliuUi)ii^suiassi^?  j^ut  bevölkerten 
Strich  zwischen  der  Stadt  und  Tabniacli  benutzen,  am  die 
Saamthiere  wieder  ordentlich  zu  Kralten  kommen  zu  lassen. 

So  hatte  ich  denn  Alles  besorgt,  was  in  der  Stadt  zo 
besorgen  ndthig  war,  und  am  5.  Dec.  machten  wir  uns  mit 
Neomaon  auf,  unseren  Gcfiihrten  entgegen.  Bis  Tabaiach 
hatten  wir  folgende  Stationen  : 

Am  5.  Dec.  bis  Ssinäka  40  Werst;  am  6.  Dec.  bis  Bai« 
gODleh;  am  7.  Dec.  bis  Tybft  55  Werst;  am  8.  Dec.  bis 
ÖIÖhon-kAl  50  Werst;  am  9.  Dec.  bis  Tabaiach  20  Werst. 

Wir  hätten  üiii  unseren  Rennthicrcn  diese  Strecke  jeden- 
falls weit  rascher  zurücklegen  können;  aber  ich  wollte  die- 
selben möglichst  schonen,  da  wir  jedenfalls  früher  in  Tabaiach 
ankommen  mnssten,  als  unsere  Karawane  den  Ort  erreichen 
konnte,  ich  aber  specteil  meine  Narten  noch  zur  weiteren 
Reise  brauclite,  nöthigenfalls  bis  Orinkino,  vierzig  Werst 
jenseits  der  Indigirka.  Man  kann  ja  niemals  sicher  sein,  ob 
msL  auf  der  Station  den  Stationshalter  mit  seinen  Xhieren 


—  68  — 

auch  wirklich  antrifft,  und  ehe  man  ihn  aufsuchen  und  na- 
mentlich auffinden  kann,  geht  oft  viel  Zeit  verloren.  Ich 
hatte  mir  daher  diese  Beniithiere  in  Werchojansk  mit  der 
Bedingung  angeadiafit,  dass  ich  dieselben  nOthigen&Us  Ins 
Orinkino  benutzen  dOrfe. 

Von  Werchojansk  bis  Tabalach  fährt  man  fast  aus- 
schliesslich durch  ebenes  Land  und  sieht  nur  zu  beiden 
Seiten  des  Weges  am  Horizont  ferne  Gebirgszuge.  Die 
reehts  liegenden  sind  die  letzten  Anslftnfer  des  Randgebii^ges, 
die  sich  nach  und  nach  in  die  Hochebene  zwischen  Jana  nnd 
Tass  Hajathtach  verlieren;  zur  linken  Hand  ragten  aber 
die  beiden  hohen  Gipfel  eines  mächtigen  Gebirgsklumpens 
henror,  der  oberhalb  des  Zusammenflusses  der  Jana  und 
Adytscha  sich  erhebt,  der  Kihelftch-Tass  nnd  der  Ygnach> 
Ohaja  (17)  in  die  Luit,  Brsterer  3745,  Letzterer  5684  Fnss 
engl,  über  Meer  hoch.  Bei  der  Station  Tybä  fuhren  wir  über 
die  in  einem  tief  cingescliiiittenen,  breiten  Thale  der  Jana 
zufliessende  Adytscba,  jedenfalls  den  Hauptstrom  des  fälsch- 
lich nach  der  Jana  benannten  Systems.  Jeder,  der  die 
beiden  Flflsse  oberhalb  ihrer  Yereinignng  gesehen  hat^  giebt 
ohne  Weiteres  zo,  dass  die  Adytscha  nicht  der  Nebenflnss 
ist,  sondern  die  Jana,  und  man  hat  es  wohl  nur  dem  Um- 
stände zuzuschreiben,  dass  der  Weg  nach  Koiymsk  eine 
lange  Strecke  im  Thale  der  Jana  sich  hinzieht,  «ftbrend  er 
die  Adytscha  nnr  einmal  dnrchqnert,  wenn  man  auf  allen 
Karten  die  erstere  angegeben  nnd  bezeichnet  findet,  wah- 
rend der  anderen  kaum  Erwähnung  gethan  wird. 

In  Tabalach  (is)  fanden  wir  das  Hen  in  grossen  Scho- 
bern bereit  stehen,  unsere  Karawane  kam  jedoch  erst  nach 
nns  an.  Die  Thiere  hatten  im  Ganzen  gut  ansgehalten  und 
nnr  eines  sich  dnreh  Stolpern  den  Foss  verletzt  Da  es  sich 
nnn  erwies,  dass  fünf  Thiere  schwacher  waren  als  die  Qbii- 
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geo,  80  hielt  ich  es  lOr  besser,  sie  eiDzutanschen,  und  es  ge* 
lang  mir  auch  nnter  atMnmaliger  freundlicher  YennittelnDg 
Solowjew's  einen  Mann  zn  finden,  der  gerade  seine  Pferde 

nicht  brauchte  und  daher  erbotig  war,  mit  mir  zu  tauschen  und 
mirseclii  ^ute  frische  Pferde  für  meine  fünf  schwachen  und  ein 
hinken  lies  gegen  die  geringe  Entschädigung  von  4  Kabel 
per  Kopf  zn  überlassen.  Er  meinte,  er  mache  kein  schlech- 
tes Geschäft,  da  die  Thiere  an  nnd  flir  sich  gnt  seien  nnd 
sich  zu  der  Zeit,  da  er  sie  brauche,  vollständig  erholt  haben 
würden. 

Nun  wurde  beschlossen,  den  Thieren  eine  gründliche 
Hohe  zu  gewähren  nnd  sie  dabei  fressen  zn  lassen  so  viel 
sie  irgend  wollten,  die  Karawane  sollte  daher  den  14.  Dec. 

aufbrechen,  während  ich  selbst  einen  Tag  früher  meine  Reise 
fortsetzen  wollte.  Rascher  ging  <'s  nit  ht  wühl,  weil  für  die 
laoge  Trennung  mancherlei  Anordnungen  zu  treffen  waren 
und  noch  zwei  Paar  frische  Bennthiere  ankommen  sollten, 
«eil  die  meines  Kosaken  nnd  meines  Führers  nicht  ganz 
znrerlässig  erschienen. 

Da  wir  nns  jetzt  trennten,  so  halte  ich  es  für  angezeigt 
unsere  beiden  Marschrouten  anzugeben,  die  nicht  ganz 
äbereinatimmen,  weil  ich  einerseits  grossere  Tagereisen 
nsdite,  andererseits  anch  manchmal  Tom  Wege  abge« 
«ichen  Inn. 

Heim  Touren :  Die  Tonrea  der  Ktitwane : 
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80 
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Meine  Touren: 

Warst. 
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80 

31.  B 

»  Abyi 

40 

» 

5.  Jan. 

»  Bulpnnarh-Ali 

16 

D 

u  Oriitkinn 

85 

9 

8.  » 

9  Scheatakowo 

85 

• 

9.  > 

n  Ssin-ana 

80 

» 

la  » 

50 

11.  » 

»  Audylach 

70 

12.  » 

66 

» 

13.  » 

»  Jarmanga 

80 

14.  » 

a  Maltga 

60 

16.  » 

»  JesMiioli 

60 

18.  » 

»  UtttehQgei 

40 

17,  ■ 

»  SmdiiAoljiuk 

60 

1866 

Wie  man  sieht,  stimmen  die  beiden  Marschi  üutr  ii  nicht 
überein,  da  die  memige,  weun  auch  nicht  um  Vieles,  kürzer 
ist  Bas  hat  seinen  Grund  durchaas  nicht  darin,  dass  der 
Ycm  mir  gew&hlte  Weg  der  kürzere  war,  denn  wir  sind  fiist 
in  einer  Spnr  gereist,  und  der  Umstand,  dass  die  Benennung 
der  Stationen  eine  verschiedene  ist,  hat,  wie  gesagt,  sei- 
nen Grund  darin,  dass  ich  längere  Ta^^erei^«  n  machte,  da 
ich  ganz  leicht,  fast  oline  Gep&ck  fuhr,  und  dass  mein  Füh- 
rer sowohl,  wie  die  der  Karawane  nach  Möglichkeit  die  höchst 
nnangenehmen  Powamja's  zo  vermeiden  sachten.  Wo  es  gar 
keine  menschliehe  Wohnungen  giebt,  sind  dieselben  ja  oft 
nicht  zu  umgehen,  fährt  man  aber,  wie  wir  es  jetzt  thaten, 
durch  wenn  auch  spärlich,  so  doch  immer  bewohnte 
Gegenden,  so  benutzt  man  natürlich  die  Jortra  der  Jakuten, 
die  jeden  Ankömmling  gerne  aufnehmen.  Dabei  fährt  aber 
jeder  Fahrknecht  seinen  Insassen  xu  den  ihm  bekannten 
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Hausbesitzern  und  die  Halteplätze  werden  dadurch  nothwen- 
dig  verschiedene.  Ein  Beispiel  der  Art,  wie  das  zu  gesche* 
hcD  pflegt,  kann  man  auf  der  Karte  sehen,  wo  zwischen  In- 
digiika  vnd  SeelegnAch  zwei  Marschrouten  angegeben  sind, 

die  eine,  die  unsere  Karawane  im  "Winter  1868 — 69  in  der 
Richtung  Jakutsk-Kolyrask  zurücklegte,  und  die  andere, 
die  ich  aufnahm,  als  ich  im  Herbst  1870  in  entgegen- 
gosetzter  Bichtang  fuhr.  Der  Jakat  kennt  keine  Dürfer, 
er  wohnt  allein  in  seiner  Wüdniss  und  hat  es  nicht  gerne, 
wie  ja  das  hei  allen  KoaadenTOlkem  seit  den  Zeiten  des 
Erzvaters  Abraham  der  Fall  ist,  wenn  er  den  Rauch  von 
seines  Nachbars  Kamin  sehen  kann.  Dabei  hat  er  die  Ge- 
wohnheit seine  Wildniss  nach  Möglichkeit  mit  Namen  zu 
venehen:  nicht  nur  jedes,  auch  das  kleinste,  Flfisschen, 
jeder  See,  jeder  nnr  irgend  besonders  henrortretende  Berg 
haben  ihre  Namen,  auch  die  sogenannten  Urotschistsche 
oder  Lichtungen,  die  freilich  vorherrschend  zu  Wohnsitzen 
gewählt  werden,  sind  benannt,  und  nach  ihnen  nennt  er 
Mch  seine  Wohnung.  So  entstehen  die  zahllosen  PIfttze,  Ton 
denen  viele  auch  in  die  Karten  gelangen  und  dem  mit 
den  örtlichen  Verhältnissen  unbekannten  Leser  als  bewohnte 
Fieckon  erseht  inoii.  während  sie  oft  nur  eine  einzelne  Jurte, 
ja  Biciit  selten  nur  einen  einfachen  Halteplatz  bezeichnen. 

Die  Verschiedenheit  meiner  Marschroute  nnd  deijenigen 
der  Karawane  beruht,  was  die  Entfernungen  anbetrifit,  aua- 
Kbliesslich  auf  nicht  gleichmftssiger  Schätzung  der  täglich 
zurückgelegten  Wegestrecken  (19).  Damit  steht  es  noch  sehr 
fichhmm.  Auf  die  Jakuten  kann  man  sich  gar  nicht  verlassen, 
da  sie  einen  anderen  Maassstab  zur  Grundlage  nehmen,  als 
wir  es  gewohnt  sind.  Wir  rechnen  ausschliesslich  die  Länge 
des  zurückgelegten  Wegstfickes,  der  Jakut  Yerbindet  damit 
noch  einen  anderen  Begriff,  nämlich  die  Beschaffenheit  des 
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"Weges,  d.  h.  die  Zeit,  die  er  nöthig  hat,  um  von  einem  Orte 
an  den  anderen  zu  gelangen.  Er  rechnet  nach  Köss;  Kuss 
heisst  aber  ein  Kochtopf,  und  es  soll  diese  seltsame  Zusam- 
menschweissQDg  zweier  an  sich  nicht  homogener  Dinge,  wie 
Wegemaass  und  Kttehengerflth,  darin  ihren  Grund  haben, 
dass  der  Jakut  mit  einer  Köss  eine  Entfernung  bezeichnet, 
die  er  zwischen  zwei  Mahlzeiten  oder  zwei  Haltei)unkten  zu- 
rücklegt, wenn  er  mit  seinen  Heerden,  mit  erwachsenen 
Thieren  und  oft  eben  erat  geworfenen  im  Frühjahr  seine 
ll^anderung  von  der  Winter-  zur  Sommeijurte  zurflckl^. 
Im  Allgemeinen  hat  man  nun  in  Folge  dessen  die  Eltes  gleich 
10  Werst  angenommen  und  hat  damit  meines  Erachtens 
einen  erheblichen  Fehler  gemacht,  denn  so  oft  ich  mit  guten 
Pferden^  die  im  Stande  waren  längere  Zeit  hindurch  gleich- 
mftsaigen  Schritt  oder  Trab  einzuhalten,  Wege  gemessen 
habe,  habe  ich  die  Köss  stets  nur  TV^,  höchstens  8  Werst 
lang  gefunden.  Es  giebt  aber  auch  1  alle,  wo  auch  das  zu 
viel  ist,  ja  es  l^ommt  nicht  selten  vor.  dass  ein  und  derselbe 
Weg  verschieden  angegeben  wird,  je  nach  der  Jahreszeit, 
der  Qflte  desselben  u.  s«  w.  Da  tritt  es  denn  deutlich  hervor, 
wie  der  Jakut  mit  der  Wegstrecke  den  Begriff  des  Zeitauf- 
wandes verbindet.  So  rechnen  sie  z.  B.  den  Weg  von  der 
Kirche  Ssuntar  am  Wilui  zur  Verwaltungsjurte  gleichen 
Kamens  fQnf  Köss  oder  wie  sie  selbst  hinzufügen  50  Werst, 
diesen  selben  Weg  aber  in  entgegengesetzter  Richtung  8  Kdis- 
d.h.  80  Werst,  aus  dem  alleinigen  Grunde, dass ersterer den 
Fluss  hmunter  führt,  dieser  aber  hinauf,  also  einen  sehr  be- 
deutenden Aufwand  von  Zeit  und  Arbeit  mehr  verlangt.  Ein 
anderes  Mal  wurde  mir  ein  Stttck  Weges  zu  einer  Jurte,  die 
ich  möglichst  bald  erreiclien  wollte,  zu  zwei  Köss  angegeben, 
wfthrend  es  sich  schliesslich  höchstens  8  Werst  lang  erwies. 
Auf  meine  erstaunte  Frage,  wie  er  das  zwei  Köss  rechnen 
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könne,  was  doch  höchstens  eine  KOss  weit  sei,  meinte  der 
Jakot:  es  sei  ja  richtig,  dass  nnr  eine  Köss  anf  die  Strecke 

selbst  komme  und  im  \Vinter  uüi  dfMi  d  ist  li)st  iiuch  nicht 
mehr  gerechnet,  im  Sommer  aber  liielten  die  Uebergänge  über 
die  beiden  sehr  sumpfigen  Flttsschen,  die  man  zu  überwin* 
den  hahe,  so  lange  auf,  dass  auf  dieselhen  auch  eine  Köss  zu 
rechnen  sei.  Diese  heiden  Flnssflbergänge  hatten  uns  aller- 
dings Aufenthalt  gegeben.  Als  ich  aber  später  in  einer 
grossen  Versammlung  von  Jakuten,  die  mit  mir  sehr  gut 
bekauQt  waren,  diese  Sache  erörterte,  war  ich  erstaunt  zu 
erfuhren,  dass  der  Mann  vollkommen  Recht  habe  und  man 
anders  nicht  rechnen  könne. 

Ist  nun  ehie  derartige  Messung  schon  an  und  iQr  sich 
höchst  wunderlich,  so  wird  sie  noch  insofern  im  liöchsten 
Grade  verwirrend  und  ungewiss,  als  das  eine  Moment,  die 
verbrauchte  Zeit  und  Mühe  sehr  verschieden  geschätzt  werden 
kann.  Daher  sind  die  jakutischen  Angaben  Ober  Entfernungen 
80  sehr  unsicher,  und  wenn  ich  auch  im  Durchschnitt  7%  Werst 
als  d;is  angemessenste  Atquivalent  einer  Köss  ansehen  muss, 
SU  hindert  das  nicht,  dass  oft  bedeutende  Abweichungen  im 
speciellen  Falle  bald  nach  der  einen,  bald  nach  der  anderen 
Seite  eintreten.  Dadurch  kommt  aber  auch  Unsicherheit  in 
die  Rechnung  des  Reisenden  selbst,  der,  in  dieser  Hinsicht 
von  seinen  Führern  ganz  im  Stiche  gelassen,  auf  die  eigene 
Schätzung  allein  angewiesen  ist.  Auf  ebener  Strasse  ist  das 
noch  aiienfalls  eine  ziemlich  leidlich  ausfahrbare  Arbeit, 
besonders  wenn  man  ein  Thier  mit  sehr  sichcrem,  gleich- 
Qtaigem  Gange  hat.  Soll  man  aber  die  Distanzen  messen  auf 
einem  Saumpfade,  der  bald  eben  verlftufl,  bald  durch  Ge- 
stein u.  s.  w.  beschwerlich  wii  d,  bald  über  Gebirge,  bald 
Aber  Glatteis  iülirt,  so  verliert  mau  jeden  Ueberblick  und 
nrtbeilt  nicht  mehr  richtig.  Es  ist  uns  nicht  selten  passirt, 
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dass  wir  des  Abends  Alle  verschiedener  Ansicht  waren  und 
mitunter  uns  absolut  nicht  einigen  konnten;  daher  kann  es 
nicht  Wunder  nehmen,  wenn  unsere  Marschrouten,  ganz 
unabhängig  Yon  einander  aufgestellt,  nicht  besser  flbereia- 
stimmen. 

Die  grosse  Hochebene,  die  sich  zwischen  Jana  und  Tass- 
Hajacbtacli  erstreckt  und  beim  südliclieii  UäiidRobirge,  dem 
sogenannten  Werchojanskischen  Gebirge,  beginnend,  nach 
Norden  zu  immer  flacher  wird,  wird  von  der  Adytacha  und 
deren  gleichfalls  stattlichen  Nebenflfissen,  dem  Borylacb,  dem 
Neigehe  und  dem  Tostach  durchströmt.  An  der  Stelle,  wo 
der  Weg  nach  Kolymsk  sie  durchschneidet,  und  von  demsel- 
ben aus  nach  xN^orden  haben  die  Jakuten  ihre  Wohnsitze; 
weiter  nach  Süden  jedoch  hören  sehr  bald  alle  Wohnungen 
der  Menschen  auf,  ja  das  Land  zwischen  der  oberen  Jana 
und  den  Quellen  des  Tostach  gehört  mit  zu  den  nnbekann- 
testen  Regionen  des  Jakut^ldschen  Gebiets.  Dieses  grosse 
Landstück  soll  nämlich  auffallender  Weise  fast  gar  nicht  von 
Pelzthieren  bewohnt  sein  und  zieht  daher  auch  den  uner- 
müdlichsten Jäger,  den  Tangusen,  nicht  an,  so  dass  ich  Ober 
die  Quellen  der  Adytscha  nebst  ihren  NebenflQssen  nichts 
Sicheres  erfahren  konnte.  Ich  war  sonst  in  Bezug  auf  das 
Fliisssystem  der  Jana  sehr  srut  bedient  und  fand  Leute, 
die  dasselbe  vollkommen  genau  kannten.  Was  aber  das 
oben  angefahrte  Terrain  anbetrifft,  so  erklärten  sie  Alle 
mit  der  grOssten  Bestimmtheit,  da  gehe  kein  Mensch 
hin  und  Niemand  sei  im  Stande  Ober  dasselbe  Auskunft 
zu  geben.  Dieses  Gebiet  hat  aber  auch  weiter  kein  be- 
sonderes Interesse,  da  die  daselbst  entspringenden  Flflsse  in 
ein  uns  bekanntes  Land  fllessen  und  dadurch  das  Belief 
desselben  sich  ziemlich  klar  flberblicken  Iftsst. 

Fttr  unseren  Weg  nach  Osten  kommt  in  erster  Rdhe  der 
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FInss  Dogdo  in  Betracht,  der  ungefähr  an  der  Stelle  ent- 
springt, woderTass-Hajacbtacbsicli  vom  Köch-Taas  abzweigt* 
Er  fliesst  zaerat  fast  id  meridionaler  Bichtnog,  am  dann 
Bcbiif  nach  Westen  nnsabiegen,  ond  erhält  gerade  an  seinem 
Knie  einen  rechten  Nebenflass,  der  auch  Dogd6  heisst,  aber 
ungleich  unbedeutender  ist  als  der  Hauptarm;  er  fliesst  in 
der  Richtung  Ost- West  vom  Tass-Hajachtach  herunter  und 
behält  diese  Biehtnng  bis  za  seiner  Mflndung  in  den  Tostaeh. 

Beide  Dogd6  können  benutzt  werden,  um  Aber  die  Wasser* 
lebeide  hinweg  in's  Gebiet  der  Indigirka  zu  gelangen.  In 
früheren  Zeiten  wählte  man  stets  den  Weg  im  Tliale  des 
von  Soden  kommenden  grösseren  Flusses;  diesen  Weg  ist 
auch  Billings  gezogen  anf  seiner  Bückreise  von  Kolymsk 
nach  Jakntsk.  Jetzt  kennt  man  diese  Strasse  kanm  necfa; 
sie  wurde  aufgegeben^  weil,  sobald  man  Tom  Dogd6  Ter* 
mittelst  eines  kleinen  Nebenflusses  die  Hauptwasserscheide 
erstiegen  hatte,  das  sehr  schwierige  Felsenthal  der  Russkaja 
IU)68ocba,  eines  linken  Nebenflusses  der  Ssordach  (20),  durch.- 
sQs  nicht  zu  vermeiden  war.  Von  der  B^^ssocha  an  hatte 
nan  weiter  keine  besondere  Schwierigkeiten  zu  flberwinden, 
der  Weg  führte  durch  hügeliges  Land  Uber  die  QoellflOsse 
desBöreläch,  dann  diese  theilweise  hinunter  und  die  lUiulnaja 
hinauf,  vuu  welcher  man  auf  die  Kelaudina  kam,  die  gegen 
ZV«  Werst  oberhalb  Saschiwersk  in  die  Indigirka  fällt  Nach 
lolymsk  führte  der  Weg  dann  am  rechten  Ufer  der  Indighrka, 
und  man  konnte  sieh  die  Riditung  ziemlich  frei  wfthlen, 
▼eil  dort  keine  Gebir^^e  hindernd  in  den  Weg  treten,  hatte 
aber  dafür  vielfach,  namentlich  im  Summer,  mit  sumpügem 
Terrain  sich  abzumühen,  und  besonders  brachte  die  Leute  der 
berichtigte  Morast  KyttA-SselAn  in  Verzweiflung,  der  gegen 
fönf  Werst  breit  ist  und  sich  in  einer  Länge  von  gegen  200 
Werst  zwischen  den  Flüssen  Padericba  und  Bor-yräch  hin- 
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zieht.  Er  ist  j^riindlosnnd  sein  Utlierschreitenn  am  entlieh  mit 
Lastthieren  fast  unausführbar  oder  doch  nur  möglich  unter 
üDfiftgUeben  Anstrengniigeii  und  wenn  ein  migewöhnlidi 
trockenes  Jahr  zu  Hülfe  kommt.  Diese  Schwierigkeiten,  die 
einerseits  die  Sümpfe  bereiteten,  anderersdts  das  Thai  der 
Russkaja  Rossocha  mit  seinem,  von  fast  senkrechten  Fels- 
wänden eingezwängten  Pfade,  der  dicht  am  Fiussufer  hiu- 
lief  und  im  Winter  durch  sehr  heftige  Stürme  ganz  mit 
Schnee  angeföUt  wurde,  so  dass  die  Pferde  nicht  weiter 
konnten,  im  Sommer  aber  urpldtzlichen,  sehr  gefthrliehen 
Üeberschwemmiingen  durch  Gebirgsregeii  ausgesetzt  war. 
führten  schliesslich  zum  gänzlichen  Aufgeben  des  Weges 
und  in  Folge  dessen  auch  zum  Aufgeben  der  früher  soge- 
nannten Stadt  Saachiwersk,  deren  Bewohner  nach  Kolymsk 
flbergeflihrt  worden,  so  dass  daselbst  jetzt  nur  noch  der  hä 
der  Kirche  fongirende  Geistliche  lebt. 

Jetzt  dient  als  einziger  Weg  über  dasTass-Hajachtach- 
Gebirge  der  andere  Dogdo;  indessen  auch  diese  Strasse  hat, 
namentlich  im  Winter,  manche  Schwierigkeiten,  aber  es  ist 
eben  kein  anderer  branchbarer  Pass  zu  finden,  so  dass  man 
sich  schon  zufrieden  geben  muss.  Der  untere  Dogdo  ist  ein 
wasserreicher  Fluss,  der  stellenweise  sich  in  viele  Arme 
zertheilt,  theil  weise  in  einem  Bette  aber  mit  grosser  Macht 
dahinstrdmt  und  an  manchen  Stellen,  ähnlich  wie  der  Tuku- 
lan,  den  Winter  Aber  offen  bleibt,  oder  doch  erst  im  Februar 
sich  mit  Eis  Aberzieht.  Er  kommt  aas  einem,  auf  derPass- 
höhe  sich  befindenden,  morastigen  See,  dem  nach  Osten  die 
Kyra  entspringt,  die  in  den  grossen  linken  Nebenfluss  der 
Indigirka,  dem  Sselegnäch,  ßillt.  Für  den  Winter  sind  es  nun 
diese  Kyra  und  mit  ihr  der  Njecharan,  der  nicht  weit  nnter- 
halb  der  ersteren  gleichfalls  von  rechts  in  den  SeelegaOch  ftUt, 
die  dafOr  sorgen,  dass  dasReisen  auf  demKolymskischen  Wege 
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idclitaUzD  bequem  wird.  Beide  Flflsae  bilden  D&nilich  gewal- 
tige Taiyn*B  oder  Aufeisfelder,  deren  Ueberschreiten  hOcbst 

schwierig  ist.  Von  den  ja  auch  im  nördlichen  Europa  vor- 
kummenden  AufeisbildunjL^en  iintersclieiden  sich  diese  sibiri- 
fideu  Husserlich  sofort  durch  ihre  gewaltige  Ausdehnung 
Qad  flodaon  durcb  ihre  nicht  ebene,  sondern  hOgelige  Ober- 
üiche.  Man  erbliekt,  wenn  man  an  den  Tai^  gelangt,  Tor 
ach  ein  weit  ausgedehntes  spiegelglattes  nnd  gewöhnlich 
mit  einer  einen  halben  Zoll  hohen  Wasserschicht  bedeck- 
tes Eisteid.  Durch  dasselbe  ziehen  sich  jedoch  in  den 
Tmebiedenstea  Formen,  oft  kretsrand,  oft  lingUch  und 
scUangeoartig  gewnndene,  zwei  bis  zwei  nnd  einen  halben 
Fass  hohe  Erhöhungen,  die  stets  mit  Schnee  bedeckt  sind. 
Nnnhat  man  die  Aufgabe  Ober  ein  solches  Feld  seinen  Weg 
zn  nehmen,  nnd  zwar  erreicht  dieser  Weg  bei  den  Tarvn's 
der  ikjrra  und  des  Njecharao,  die  sich  scliliesslich  zu  einem 
Taiyn  vereinigen,  die  Lange  von  Aber  lünlzebn  Werst  Wir 
fuluen  mit  Rennthiemarten,  also  konnten  wir  uns  in  etwas 
bebelfen,  indem  wir  zn  Fuss  gingen,  nachdem  wir  uns  zuerst 
Fasseisen  angelegt  hatten,  die  das  Gehen  sehr  erleichtern. 
Sie  sind  steigbügelartig  geformt,  unten  mit  Spitzen  verse- 
hen and  werden  angelegt,  indem  man  den  Fuss  durchsteckt 
nad  dann  das  Eisen  noch  mit  einem  Riemen  festbindet. 
Anf  diese  Weise  hatten  die  Rennthiere  nur  die  ganz  leich- 
ten Karten  zu  ziehen  und  kamen,  wenn  auch  unter  fortwäh- 
rendem Glitschen  und  Fallen,  doch  leidlich  vorwärts.  Grausig 
aber  ist  diese  Passage  mit  Lastpferden  oder  beladenen  Ren n- 
thierschlitten.  Die  unbeschlagenen  Hufe  finden  keinen  Halt, 
die  Thiere  wagen  es  kaum  Fuss  vor  Fuss,  gleichsam  tastend  zu 
setzen,  zittern  am  ganzen  Leibe,  —  kurz  es  ist  ein  wahres 
Elend.  Ein  Fallen  der  Thiere  unter  ihrer  Belastung  ist  aber 
eme  sehr  gefilhrliche  Sache  und  hat  häufig  genug  eine  der- 
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artige  Verletzung  derselben  zur  Folge,  dass  man  genöthigt 
ist,  dieBelben  za  tödten*  Für  den  Neuling,  der  mit  der  Eigen- 
schaft der  Taiyn^B  noch  nicht  hekaont  ist,  liegt  nun  die  Ver- 
rachoog  sehr  nahe,  das  entsetzliehe  Glatteis  zn  meiden  und 

es  mit  den  schneebedeckten  Hügelrücken  zu  versucheD,  wenn 
man  jene  niedrigen  Erhöhung(M:  mit  einem  solchen  Ausdrurk 
bezeichnen  darf.  Die  Führer  warnen  freilich  sehr  eifrig  vor 
einem  solchen  Versuch,  immer  mit  der  Bemerkung,  daselbst 
sei  Wasser.  Dieses  Mal  wusste  ich  das  lAngst  aus  dgener  Er- 
Üüinnig;  aber  IHlher  einmal,  im  W]]ni*schen  Kreise  —  ich 
hatte  danials  keine  Fusseisen  —  wurde  mir  das  ewige  Ausglit- 
schen des  Spasses  zu  viel,  und  ich  begab  mich  zu  einer  Er- 
höhung, indem  ich  von  d^  Ansicht  ausging,  es  mflsse  auf 
derselben  doch  mindestens  weniger  Wasser  anzutreffen  sein, 
als  auf  dem  damals  gerade  stets  nassem  Glatteise.  Trotz 
air  dem  eifrigen  Winken  der  etwas  entfernten  Jakuten  setzte 
ich  meinen  Fuss  külm  auf  den  Schnee,  zog  ihn  jedoch  gleich 
erschrocken  zurück,  denn  ich  sank  über  einen  Fuss  tief  in 
eine  breiige,  aus  Schnee  und  Wasser  gemischte  Masse.  Bei 
genauerem  Besichtigen  jener  Schneerfickra  bemerkt  man 
denn  auch,  dass  das  die  Eisflftche  stets  schlüpfrig  erhaltende 
Wasser  gerade  aus  diesen  Rücken  kommt,  indem  es  unter 
der  schützenden  Schneedecke  hervorsickert  und  aufs  Eis  hin- 
abfliesst 

Nach  Ueberschreiten  des  TaiyD's  kommt  man  auf  den 
Sselegnach  selbst,  dessen  Flnssbett  bis  gegen  zwanzig  Werst, 

etwa  vor  der  Jurte  Tvh?i,  den  weiteren  Wug  bildet.  Dieser 
Fluss  bildet  auch  vielfacii  Aufeis  und  Aufwasser,  man  kann 
denselben  aber  doch  meistentheils  seitlich  ausweichen,  wenn  | 
man  nicht  des  Kachts  filhrt;  nur  kurz  yor  dem  Orte,  wo  der  ! 
Weg  den  Fluss  verlfisst,  findet  eine  Aufwasserbildung  ststt,  , 
die  mitunter  geÜUiriich  werden  kann.  Der  Fluss  ist  an  die- 
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m  Stelle  ▼erh&itiiissiiiiBaig  flach,  frkad  aber  den  grOesten 
neil  des  Winten  nicht  zn.  Man  kann  daher  gewöhnlich 
diese  Stelle  mit  Schlitten  nnd  Pferden  ganz  wohl  passhren; 

zuweilen  aber  staut  das  Gruiideis,  das  bei  der  starken  StrÖ- 
mong  sehr  energisch  gebildet  wird,  sich  quer  über  das  i*'iuss- 
bett  auf  und  bildet  schliesslich  einen  natürlichen  Damm,  der 
das  Wasser  hinter  sich  mehrere  Fuss  hoch  zu  heben  ▼ennag. 
leb  fahr  an  dieser  Stelle  vorbei,  als  es  noch  leidlich  hell 
war,  und  da  der  Ffihrer  ordentlich  ausschaute,  so  fuhr  er 
auf  das  Ufer  hinauf  und  vermied  somit  das  kalte  Bad.  Ein 
Jakut  aber,  der  auch  dieses  Weges  zog  und  längere  Zeit 
hindurch  mein  Begleiter  war,  hatte  im  Dunkeln  die  Strö- 
nimg  nicht  bemerkt  nnd  gerieth  in  dieselbe;  da  sie  aber 
dieses  Mal  nicht  gerade  sehr  tief  war,  so  konnte  er  sich  tind 
sefne  Tbiere  noch  rechtzeitig  herausziehen,  kam  aber  halb 
erfroren  in  Tybä  an. 

Der  Weg  längs  des  Sselegnftch  ist  eine  sehr  ersehnte 
Strecke,  auf  welcher  man,  namentlich  im  Sommer,  nur  in 
ganz  kurzen  Tagemftrschen  Torwirts  zieht,  ja  mitunter  auch 
einige  liasttage  hält,  um  die  Pferde  an  der  vortrefflichen 
Weide  sich  recht  erholen  zu  lassen.  Es  wächst  daselbst  nüm- 
lieh  eine  Equketum-Art,  von  den  Jakuten  Tschiboga  oder 
SeibachtA  genannt,  welche  die  Pferde  sehr  gerne  fressen  nnd 
welche  auf  dieselben  eine  fast  wunderbare  Wirkung  ausflbt: 
in  verhftltDissmflssig  sehr  kurzer  Zeit  erholen  sich  selbst  die 
abgemattetsten  Thiere  und  werden  wieder  frisch  und  mun- 
ter. Dieses  Kraut  erscheint  im  Anfange  des  Sommers,  zu 
einer  Zeit,  wo  das  Gras  sich  noch  wenig  entwickelt  hat  und 
die  Weide  daher  den  Xhieren  noch  keine  genftgende  Nah- 
rung darzubieten  im  Stande  ist.  Als  ich  hn  Sommer  1866 
diesen  Weg  von  Kolyrosk  nach  Jakutsk  zog,  konnte  man 
beobachten,  wie  stark  das  Gedächtniss  dieser  Thiere  ist. 
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wenn  ihnen  der  liuugrige  Magen  zu  Hülfe  kommt.  Es  war 
Anfang  Sommers,  die  Thiere  also  in  einem  sehr  traurigen 
Zustande,  da  sie  vom  Winter  her  natflrlieh  sehr  an  KrSften 
heruntergekommen  waren  und  noeh  nicht  Zeit  gehabt  hatten 
sich  zu  erholen.  Die  Kaufleute  beladen  sie  daher  im  Ganzen  gar 
nicht,  sondern  treiben  sie  in  kurzen  Tagemärschen  den  Weg 
nach  Jakutsk  zurück.  Die  Waaren  sind  ja  fast  alle  auf  den 
Wege  von  Jakutsk  nach  Kolymsk  wftfarend  des  Winters  ver- 
kanft  worden;  die  nicht  veikauften  bat  man  in  seinen  Pack* 
häusern  in  Ssredne-  und  Nishne-Kolymsk  gelassen;  das 
Pelzwerk  aber,  das  man  dafür  eingetaiisclit,  wiegt  verhuU- 
nissmässig  sehr  wenig  und  wird  daher,  zu  höchstens  vier 
Pud  auf  den  Gaul,  den  stärkeren  Thieren,  die  man  noch  dazu 
tnftglicfast  häufig  wechselt«  aufgeladen,  die  anderen  aber 
gehen  ledig.  So  zogen  wir  —  ich  reiste  damals  mit  meinem 
Freunde,  dem  Kaufmann  Nikolai  Älexejewitsch  Ssolowjew 
—  langsam  vorwärts,  mit  uns  zusammen  die  wenigen  Last- 
thiere,  weit  hinter  uns  die  ledige  Heerde,  die  ganz  gemäch- 
lich, nachschlenderte  und,  was  sie  ja  auch  tbun  sollte,  uner* 
wegs  sich  m()glich8t  yiel  yom  eben  aus  der  Erde  sprossenden 
Grase  anzueignen  suchte.  Als  wir  jedoch  in  die  Nähe  des 
Sselegnäch  kamen,  bemerkte  ich  zu  meiner  Verwunderung, 
dass  die  sonst  mühsam  hinter  uns  trottelnde  Heerde  in  sehr 
iebhaftem  Tempo,  zuerst  etnzehi,  dann  in  grosseren  Partieen, 
an  uns  vorbeizuziehen  begann,  so  dass  wir  schliesslich  ganz 
znr&ckblleben,  was  bisher  nie  der  Fall  gewesen  war.  Es 
erklarte  sich  das  einfach  dadurch,  dass  die  Thiere  vom  letz- 
ten Winter  her  die  Tschiboga,  die  sie  damals  unter  der 
Erde  herTorgescharrt,  noch  nicht  vergessen  hatten  und  jetzt 
voranseilten  um  möglichst  rasch  auf  die  leckere  Weide  zu 
gelangen. 

Mit  dem  Verlassen  des  Sselegnäch  kommt  man  in  eine 
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mit  zahllosen,  bald  sehr  grossen,  bald  kleineren  Seen  be- 
deckte Niederung,  die  sich  zwischen  den  beiden  grossen  lin* 
ken  Nebenflflssen  der  Indigirka,  dem  Sselegnäcb  und  der 

üjandina,  ausbreitet  und  bis  zur  Indigirka  selbst  itiicht,  ja 
diesellje  eigentlich  überschreitet  und  erst  am  Alaseja-Gebirge 
eine  Unterbrechung  findet.  Dieser  Landstrich  ist  auch  wie- 
der bewohnt,  wfthrend  vom  TosUch  bis  Tybft  wohl  kaom 
meoscfaliche  Ansiedelungen  anzotrefibn  dnd.  Die  Seen,  die 
alle  untereinander  dureh  Kanäle,  sogenannte  Wiski,  und 
durch  dieselben  auch  mit  den  FlQssen  in  Verbindung  stehen, 
sind  sämmtlich  fischreich,  die  sie  umgebenden  Moräste  ge- 
ben Heu  und  Gras  in  Fülle;  es  ist  also  eine  Oegend  so  sehr 
ftr  die  Jakuten  geschaffen,  wie  es  ein  Land  nnr  sein  kann. 
INeselben  haben  sich  denn  auch  hier  wieder  in  etwas  grös- 
serer Menge  niedergelassen  und  befinden  sicli  selir  wohl. 
Ich  fand  Alles,  wie  ausgest  irben:  was  sich  nur  rühren 
konnte  und  durfte,  hatte  sich  zu  den  Kirchen  hinbegeben, 
die  der  £rzbi8chof  visitiren  wollte.  Von  meinen  Begleitern 
erlidir  ich  später,  dass  sie  hier  gut  aufgenommen  wnr* 
den  und  in  der  Jurte  des  reichen  Jakuten-Golowa  Wassilij 
Jefimof,  am  grossen  See  Abyi,  wo  sich  zu  der  Zeit  auch  die 
neisten  Kaufieute  eintauden,  ein  sehr  Iröhliches  Neujahr 
gefeiert  hatten.  Ich  musate  mich  dagegen  noch  glücklich 
schätzen,  dass  es  mir,  trotz  der  Abwesenheit  fast  sämmt- 
licker  männlicher  Bevölkerung,  doch  gehing  für  meine  Ka- 
ileu  zu  kaufen,  damit  sie,  nach  dem  beschwerlichen 
Marsch  von  Tabalach  bis  Abyi,  sich  am  letzteren  Ort  wie- 
der ordentlich  erholen  könne.  Dann  konnte  ich  auch  noch 
eiaige  Bepnthiere  auftreiben,  was  sehr  nOUug  war,  da  die 
meinigen  schon  starke  Spuren  von  Ermfldung  aufwiesen 
und  ausserdem  nur  bis  Orinkino,  wohin  ich  von  Abyi  aus- 
fuhr, mitgenommen  werden  durften.  Später  wurden  mir  noch 
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einige  Thiere  nachgeschickt,  so  tiass  ich  über  das  Alaseja- 
Gebirge,  einen  sehr  niedrigen  bewaldeten  Höhenzug,  hin- 
über bis  zur  Powamja  Berdygestäch  auf  Bennthieren  fuhr. 
Dieselben  waren  aber  schon  in  Erestäch  sehr  schlecht,  so  dass 
ich  Pferde  auf  dieser  Station  nahm,  sie  aber  noch  leer 
vorausschickte,  um  es  nochmals  mit  den  Schlitten  zu  yer- 
suchen.  Es  ging  jedoch  so  langsam  ▼orwftrts,  dass  ich  Kenn- 
thiere  nnd  Schlitten  als  nntanglicb  zurttckUess,  nm  von  da 
an  den  Best  des  Weges  nach  Kolymsk  anf  Pferden  za  raactaeo. 
Ich  befand  mich  jetzt  in  meinem  eigenen  Kreise,  die  Leute 
wussten,  dass  meine  Ankunft  bevoistaad,  es  raussten  daher 
für  mich  überall  Pferde  in  geuQgender  Anzahl  vorhanden 
sein.  Ich  glaubte  daher  die  Thiere  nicht  gerade  Bchonen 
zo  mflssen  und  ritt  noch  denselben  Abend  von  Berdygestfteh 
nach  Bershestäch,  wo  ich  frische  Pferde  finden  mnsste. 
Unterwegs  fand  sich  eine  Jurte,  wo  ich  den  Thieren  Heu 
geben  liess,  und  dann  weiter  ritt.  Ks  wurde  aber  duukel, 
was  im  Walde,  wo  man  den  Weg  leicht  merken  konnte,  nicht 
viel  zu  bedeuten  hatte;  jedoch  bald  kamen  wir  anf  grosse 
Seen  heraus  und  verloren  die  Bichtnng.  Es  hatte  vor  Kur- 
zem gestümt,  die  Spar  war  also  nicht  sichtbar,  die  Weg- 
zeichen aber,  deren  Aufsteckiiiig  eine  der  wichtigsten  Oblie- 
genheiten der  Leute  bildet,  waren  so  weit  von  einander  auf- 
gestellt, dass  man  das  eine  vom  anderen  höchstens  am  Tage, 
nicht  aber  in  det  Naeht  sehen  konnte.  Es  war  also  wieder 
einmal  nicht  Alles  in  Ordnung,  obgleich  die  Leute  von  meiner 
Ankunft  wussten.  Auf  dem  letzten  grossen  See,  an  dessen 
Ende  die  Station  Bershestdch  liegt,  irrten  wir  so  lange  herum, 
bis  ich  endlich  beschloss,  in  der  N&he  des  Ufers,  trotz  des 
Umwegs,  zu  reiten,  um  doch  endlich  eine  sichere  Riehtiiqg 
zu  haben.  Das  hatte  aber  auch  seine  üebelstftnde;  denn  da 
das  nicht  der  iibliclie  Weg  war,  so  hatten  die  Leute  daselbst 
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ihre  grossen  Eislöcher  angelegt,  ans  welchen  sie  heim  Fischen 

nnter  dem  Eise (21)  die  Netze  herauszielien,  und  in  eines  der- 
selben Wiire  mein  Kosak  beinahe  hineingefallen.  Nnn  blieb 
nichts  weiter  übrig,  als  am  Ufer  selbst  fürbass  zn  ziehen, 
dis  ist  aber  im  Lärchenwalde,  der  ganz  in  der  Art  der  Tan- 
aenwAlder  Dickichte  hildet,  ohne  Pfad  eine  sehr  unangenehme 
Saebe,  besonders  in  dnnkler  Nacht.  Tch  war  daher  sehr  er- 
freut, als  wir  nach  kurzem,  sehr  niüli^aiiiem  Vorwiirtskom- 
men  piutziich  eine  Lichtung  nnd  anf  derselben  das  btations- 
gebftude  vor  ans  sahen.  Die  Freude  war  aber  von  kurzer 
Daaer,  unsere  Hoffnung  nach  langem,  angestrengtem  Ritt  in 
eoier  wannen  Jnrte  ausrohen  zu  können,  erwies  sich  als  eine 
ver^oblirhe:  dieselbe  war  unbewohut  nnd  eiskalt.  Jeden- 
falls musste  ich  aber  frische  Pferde  haben,  denn  die  loeini- 
gen  hatten  heute  115  Werst  zurückgelegt  und  konnten  mor- 
gen nicht  wieder  angestrengt  werden;  ich  liess  also,  so  gut 
es  ghng,  trockenes  Holz  zusammenlesen  und  den  Kamin  an- 
zünden und  schickte  sofort  den  Führer  zu  dem  Golowa  des 
Ulusses,  der  nicht  weiter  als  10  Werst  von  der  Station  woh- 
nen sollte.  Derselbe  kam  denn  auch  im  Laufe  der  Nacht  an 
nod  betheuerte  unter  vielen  Entschuldigungen,  die  Leute 
bfttten  mich  vier  Tage  auf  der  Station  erwartet,  seien  aber 
alsdann  fortgegangen  in  ihre  Jurten,  wo  ihr  Heu  stände, 
morgen  wurden  sie  sofort  zum  Weiterreisen  bereit  sein.  Daun 
bat  er  es  sich  als  Ehre  aus,  icii  möchte  sufort  zu  ihm  herüber- 
kommen, dort  sei  AUes  zu  meiner  Aufnahme  bereit,  und 
möchte  den  morgenden  Tag,  als  grossen  Feiertag,  bei  ihm 
ZQbringen.  Das  war  nun  nicht  Alles  so,  wie  es  sein  sollte,  die 
Leute  halten  überhaupt  ihr  Heu  nnd  ihre  Pferde  bei  der 
Station  zu  halten,  selbst  wenn  bie,  wie  es  diesmal  (Irr  Fall 
war,  uicbt  weit  von  der  Station  wohnten.  Da  aber  doch  im 
Ganzen  nur  selten  von  den  Postpferden  Gebrauch  gemacht 
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wird,  so  ist  diese  Unsitte  so  allgemeia  eingerissen,  dass  die- 
selbe io  der  Tbat  fast  schon  Sitte  geworden  ist  Auch  würde 
die  Krone,  falls  sie  mit  aller  Strenge  darauf  sehen  wollte, 
dass  die  Pferde,  wenn  sie  nicht  gerade  sich  auf  einer  Fahrt 
buliuden,  stets  auf  den  Stationen  anwesend  sein  müssten, 
einen  viel  grösseren  Preis  für  dieselben  zu  zahlen  liaben, 
wfthrend  sie  jetzt  mit  einer  sehr  geringen  Summe  die  Sta« 
tionen  halten  kann  und  doch  stets  Liebhaber  zum  Gescfaftll 
findet.  Der  Golowa  war  mir  aber  als  tüchtiger  Mensch  und 
guter  Beamter  bekannt,  so  that  ich  ihm  denn  gerne  den 
Gefallen,  besonders  als  sich  mir  hier  die  Gelegenheit  bot, 
mich  über  die  Lage  seines  Ulusses  genauer  zu  unterrichten. 
Ich  blieb  somit  den  25.  Dec.  dort  und  fand  in  der  That  vm 
nun  an  Alles  in  der  besten  Ordnung,  so  dass  ich  schon  am 
28.  Abends  in  Kolymsk  ankommen  konnte.  Pferde  und 
Führer  stauclen  überall  bereit,  und  die  Wege  waren  ordent- 
lich abgesteckt,  was  gerade  für  diesen  letzten  Theil  des 
Weges,  der  liier  über  eine  Kette  grosser  Seen  führt,  von 
sehr  grosser  Wichtigkeit  ist. 


2.  CupiteL 

Zustände  des  Kolymskischen  Kreises. 

« 

Ehe  ich  in  der  Erzählung  unserer  weiteren  Schicksale 

fortführe,  erscheint  es  n(jtli\vei)(li^,  zuerst  auf  die  Lage  der 
Dinge  und  die  gegenseitigen  Ikziehungeu  der  verschieden- 
artigen Stämme  zu  einander  hinzuweisen,  wie  ich  dieselben 
bei  meiner  Ankunft  vorfand. 

Das  sehr  ausgedehnte  Land,  das  man  unter  der  Benen- 
nung Kolym^kischer  Kreis  versteht,  ist  ungemein  dünn  bevöl- 
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kert:  man  z&hlt  officiell  nngefilhr  7000  Seelen  beiderlei 
Geschleehts,  ohne  die  Tscbnktscheo,  und  die  Wirklichkeit 
wird  wohl  die  Schätzung  nicht  bedeutend  Oberschreiten» 

dürfte  aber  doch  einige  hundert  rersoueii  beiderlei  Ge- 
schlechts betragen,,  so  dass  man  ungefähr  7500  Seelen  an- 
oehmen  kann.  Unter  diesen  befinden  sich  etwas  über  Tau- 
send  Rossen,  gegen  3500  Jakuten,  gegen  1500  Lamuten, 
800  Jukagern,  400  Tungusen,  400  Tschuwanxen.  Dazu 
kommen  nun  die  Tschuktschen,  über  deren  Anzahl  wir  noch 
weniger  irgend  wie  sichere  Kenntniss  liabeii,  es  dürfte  aber 
ibhöchst  wahrscheinlich  angenommen  werden,  dass  dieGe- 
nouBtstArke  dieses  Volkes  nicht  Ober  3600  Seelen  betiügt. 

Es  iat  also  eine  sehr  unbedeutende  Yolkszahl,  mit  der 
wir  es  zu  thun  hatten,  indessen  ihre  Interessen  verlangten 
doch  auch  Berücksichtigung  und  zwar  eine  um  so  grössere, 
als  das  Land,  in  welchem  sie  lebten,  nur  wenige  natürliche 
Hülfi^aellen  darbot  und  sie  diese  wenigen  noch  h&ufig  in 
höchst  launenhafter  Weise  alterirten  und  verkümmerten. 

Die  ursprflngltchen  Bewohner  des  Landes  sind  offenbar 
die  Jiikai^ern  und  die  Tschuwanzen,  von  denen  jetzt  nur  noch 
traurige  Ueberreste  nachgeblieben  sind.  Von  den  Jukagem 
warennochzu  Wrangell's  Zeit,  also  gegen  1820,  die  beiden 
Mm  ziemlich  dicht  bewohnt,  obgleich  die  alte  Zahl  der- 
aelbeo  schon  damals  stark  zusammengeschrumpft  war. 
Wrangell  nennt  sie  Omoken;  diese  Benennung  kommt  jetzt 
im  officiellen  Gebrauch  nicht  mehr  vor,  wohl  aber  bezeich- 
nen sie  sich  selbst  als  Jukagem  omokischen  Geschlechts. 
-Von  den  beiden  Anui  haben  sie  jsich  seit  Wrangell's  Zeit 
aihnihlich  ganz  zurftckgesogen,  man  findet  daselbst  nur  noch 
onige  Familien,  die  jedoch  ihre  eigene  Sprache  gftnzlich  aOf- 
gegeben  und  russische  Sprache  und  Lebensweise  angenom- 
men haben«  Gegenwärtig  bewolmeu  sie  den  ohereu  Lauf  des 


Omolon,  wo  sie  in  acht  Geschlechter  getheilt  unter  ihren 
Stammeshäuptlingen  leben  und  sieb  vorherrschend  von  Jagd 
und  Fisching  nfthreo.  Sie  leben  naeb  Art  der  Tunguseii  und 
Lamuten  in  lelebten,  kegelförmigen  Zelten  an«  Birkenrinde, 
Lrossa  bei  den  Russen  genannt,  und  halten  nur  so  viel  Reuu- 
thiere,  als  sie  zu  ihren  fortwährenden  Wanderungen  ge- 
brauchen. Ausserdem  ßnden  sich,  verstreut  unter  den  Be- 
wobnem  der  unteren  Kolyma,  bier  and  da  Jokagem-Fami- 
•llen,  die  man  aber  von  den  Rnsaen  scbon  gar  niebt  mehr 
ibrem  Aussehen  und  Gebahren  nach  unterscheiden  kann. 
Eine  grössere  Kolonie  solcher  ganz  zu  Russen  gewordenen 
Jukagern befindet sicii,  ungefiUnMiO  Seelen  stark,  nicht  weit 
Ton  der  Mflndnng  des  Omolon  in  die  Kolyma.  Was  das 
starke  Znsammenscbrampfen  dieses  einst  sebr  zahlreichen 
Stammes  verorsachte,  Iftsst  sich  nicht  feststellen.  Sie  seihst 
behaupten,  dass  sie  von  den  Tschuktschen  viel  gelitten  hat- 
ten, und  in  der  That  haben  sie  und  die  Tschuwanzen  das 
Haupteontingent  der  Hfll&völker  in  den  Kriegen  der  Kosaken 
g^n  die  Tscbuktsehen  geliefert,  dann  sind  sie  in  alten  Zei- 
ten die  Schntzmaner  der  Kolymskischen  Ansiedler  nach  Osten 

gewesen,  da  sie  an  den  beiden  Anui  sassen  und  souiit  den 
Tschuktschen  den  Weg  zur  Kolyma  verwehrten.  Wenn  man 
jedoch  die  von  Polonskij  gesammelten  Nachrichten  aus  den 
•alten  Archiven,  die  er  noch  in  Petropawloirak  vor&nd,  auf- 
merksam darehliest,  so  kommt  man  an  dem  Ergebnias,  daas 
die  Tschuktschen  nnmöglich  so  viel  Menschenleben  vernichtet 
haben  können,  als  man  ihnen  gewöhnlich  und  namentlich  im 
Yolksmunde  zuschreibt.  Es  sind  vielmehr  einerseits  die  Ko- 
•ijaken,  allerdings  ein  den  Tschnktscben  sehr  nabe  verwandter 
VeUustamm,  so  nahe,  dass  sie  sich  gegenseitig  ohneUeber- 
Setzer  sehr  gnt  verstandigen  können,  die  stets  den  Streit  an- 
fangen, andererseits  die  Jukagern,  die  die  Angreifer  spielen. 


Digitized  by  Google 


Die  Tschiiktschen  treten  vielmehr  als  Abwehrende  auf  und 
köDuen  ihrer  ganzen  Natur  und  Anlage  nach  auch  nicht  als 
krifigeriaches  Volk  oder  gar  als  Raabgesindel  angesehen  wer- 
den, da  de  das  hatten«  was/ Jukagem  nnd  Korjaken  immer 
sehr  gern  gehabt  hätten,  nimlich  reiche  Rennthierheerden. 
Dpr  Reiche  wird  vom  Aermeren  angegriffen,  aber  nicht  um- 
gekehrt. Es  sind  oun  wohl  unleugbar  häufige  Streitigkeiten 
imd  Beraubongen  in  jenen  blatigen  alten  Zeiten  an  der 
Tageaordnoog  gewesen,  aber  es  Ifisst  sich  schwer  annehmen, 
dasB  die  Jnkagern  dadurch  yon  einem  Volk  m  einem  nnbe- 
dcutcDdeü  Menschenhaufen  herabgesunken  seien,  als  welcher 
äe  jetzt  am  Omolon  und  dann  noch  in  der  Zahl  von  gegen 
200  Seelen  an  der  Indigirka  leben.  Höchst  wahrscheinlich 
htben  die  Pocken,  die  ja  za  einigen  Malen  das  Jakutskische 
Gebiet  entvölkert  haben,  aneh  unter  ihnen  aaigerftnmt;  da 
aber  im  Beginn  unseres  Jahrhunderts  ihre  alten  Wohnsitze, 
die  früher  sich  durch  ausnehmend  ergiebige  Rennthierjagd 
aoszeichneten  und  daher  eine  grosse  Menge  Menschen  er- 
lOhren  konnten,  in  dieser  Hinsieht  bedeutend  zorückzogehen 
begsanen,  so  haben  sich  die  Jukagem  nicht  wieder  in  der 
Wdse  erholen  können,  wie  es  die' Jakuten  z.  B.  gethan  ha«- 
ben,  die  auch  häutig'  genug  von  den  Pocken  decirairt  worden 
Sinti,  aber  in  befriedigenderen  Verhältnissen  lebend,  bald 
wieder  die  frflhere  Yolkszahl  erreichten.  Das  Verschwinden 
des  wilden  Rennthiers  ist  ja  schliesslich  auch  der  Grund  ge- 
mea,  der  die  Jukagem  veranlasst  hat,  die  beiden  Anni 
ait  dem  Omolon  zu  vertauschen. 

Die  Tschu Wanzen  haben  als  Volk  eigentlich  aufgehört 
ZQ existieren.  Trotz  aller  BemOhungeu  ist  es  mir  in  den  Jah- 
reu  1866, 1869  und  1870  nicht  gelungen,  eine  Person  dieses 
Volkes  za  finden,  die  noch  Kenntniss  ihrer  Sprache  besessen 
bitte.  Sie  sind,  so  weit  sie  im  Kolymskischen  Kreise  wohnen, 
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vollständig  Rassen  geworden  und  haben  nur  noch  die  histx)- 
rische  Erinnerung,  dass  sie  zu  einem  untergegangenen  Volke 
gehören.  Sie  waren  io  alten  Zeiten  allerdings  den  Anfällen 
der  Tschuktschen  am  meisten  ausgesetzt,  da  sie  am  linken 
Ufer  des  Anadyr  nnd  an  den  Qoellen  dieses  Stromes  ihre 
Wohnsitze  hatten,  anch  selbst  mit  Rennthierheerden  wohl 
versehen  waren.  Ausserdem  haben  sie  in  unversöhnlichem 
Hasse  gegen  die  Tscbuktschen  die  Korjaken  womöglich 
flbertroffen;  es  ist  daher  wohl  die  Möglichkeit  nicht  ausge- 
schlossen, dass  ihre  nördlichen  Nachharn  ihnen  viei&chen 
nnd  empfindliche  Schaden  zugefögt  haben,  —  jedenüüls 
finden  wir  die  Tsc linkischen  bald  nach  der  Aufhebung  der 
Anadyr'schen  Festung  in  den  alten  Wohnsitzen  der  Tscbu- 
Wanzen.  Sie  selbst  schreiben  ihren  Untergang  entschieden 
nur  den  Tschoktschen  zn,  namentlich  behaupten  sie,  sie  hät- 
ten, da  sie  die  HanptFerbflndeten  des  herflhmten  Mijor 
Pawlnzky,  dessen  Thaten  in  den  historischen  Notizen  mit- 
getheilt  sind,  ^egren  die  Tschuktschen  gewesen  seien,  nach 
dem  Tode  desselben  auch  die  ganze  Rache  derselben  zu  foh- 
len bekommea  Der  Mann,  den  die  Tschuktschen  so  färch- 
teten,  dass  sie  seinen  Namen  nicht  ohne  Entsetzen  aus- 
sprechen konnten,  sei  gefallen,  in  der  Festung  habe  man 
nach  seinem  Tode  längere  Zeit  hindurch  nichts  Ernsteres  zu 
unternehmen  gewagt,  nnd  da  sei  über  sie  der  ganze  Grimm 
der  Tschuktschen  gekommen,  ganze  Niederlassungen  wären 
überfallen  und  niedergemetzelt  worden,  und  der  Rest  habe 
sich,  da  er  sich  zu  schwach  gefühlt,  an  das  rechte  Ufer  des 
Anadyr  geflüchtet. 

Dort  sitzen  sie  allerdings  noch  heute.  Sie  bewohnen 
einerseits  den  kleinen  Flecken  Markowo  am  Aiiadyr,  sowie 
die  grosse  bei  der  Mflndung  des  Main  in  den  Anadyr  sich 
befindende  Insel,  andererseits  aber  leben  auch  noch  ein- 
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lelne  Familien  am  Gromn  Anoi.  Sie  leben  ganz  wie  die 
RnsseD  jener  Gegenden  nnd  nfthren  sich  Ton  Fischfang  nnd 
ym  Fang  des  wilden  Rennthien  w&hrend  dessen  lieber- 

gänge  über  den  Ariadyr,  die  alljährlich  io  grossen  Hecrden 
im  Frühjahr  und  Herbst  stattzufinden  pflegen  (2s). 

Zahlreicher  als  die  eben  genannten  Völker,  smd  die  Lamu- 
teii,ein  Tnngnsenstamm,  der  ausser  im  Kolymskischen  Kreise 
noch  1000  Köpfe  stark  im  Werehojanskischen  Kreise  sich 
Torfindet.  Es  ist  eigentlich  nicht  reclit  einzusehen,  warum 
die  Lamuten  sich  als  eigenes  Volk  betrachten,  da  sie  doch 
Tollkommene Tungnsen  sind;  die  Sprachproben,  die  ich  von 
ihnen  mitbrachte,  hat  Herr  Akademiker  Schiefner  als  tnn- 
gnsisehe  herausgegeben,  und  in  ihrem  Aensseren  nnd  ihrer 
Lebensart  unterscheiden  sie  sich  in  Nichts  von  diesem  Volk. 
Es  wird  sich  aller  Wahrscheinliclikrit  nucli  wolil  m  verhal- 
ten, dass  sie  ursprünglich  ein  tuugusisches  Gesclilecht  bilde- 
teOfWieja  die  asiatischen  Völkerschaften  sich  stets  in  einzelne 
Geschlechter  euithdlen,  in  der  Folge  aber  durch  die  Ereig- 
iriffle  von  ihren  Stammesgenossen  iHnmlicb  getrennt  wurden  ' 
und  sich  so,  unter  ganz  fremden  Völkerschaften  lebend,  als 
eigenes  Volk  zu  betrachten  gewöhnten.  Sie  haben  Yon 
Alters  her  ihre  Wohnsitze  an  der  obersten  Kolyma  und  In* 
digirka  im  nordöstlichsten  Winkel  des  Olmekon'schen  Hoch- 
landes gehabt  und  erscheinen  auf  der  BQhne  der  Kftmpfe 
am  Anadjr  verhältnissmässig  spät.  Auch  haben  sie  an 
den  Kriegen,  die  von  der  Festung  Anadyrsk  aus  geführt 
Warden,  keinen  ausgesprochenen  oder  irgend  wie  entschei- 
denden Antheil  genommen.  Wohl  aber  shid  sie  in  spfiterer 
Zeit  Ton  einem  gewissen  Einfluss  auf  die  Beziehungen  der 
Stimme  unter  einander  gewesen.  Der  Lamut  ist  noch  heute 
derselbe  ungebrochene  Solm  d*  1  Wüdniss,  wie  er  vor  Alters 
war,  ganz  ebenso  wie  der  Xunguse.  Die  Jukagern  sind  auch 
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Jäger,  aba*  in  noch  bftherein  Grade  Fisdier»  was  schon  eine 
mehr  Bessbafte  Lebensweiite  bedingt.  Anch  bant  sieh  selbst 

der  Jukager,  der  noch  nach  der  Weise  seiner  Vorfahren  in 
der  Wildniss  lebt,  gerne  eine  Jurte  oder  gar  eine  kleine 
Hütte  gegen  die  Strenge  des  Winters:  der  Lamot  jedoch 
kennt  das  Alles  nicht.  Er  bewohnt  gegenwärtig  oder  viel- 
mehr durchzieht  stets  noch  die  Gebiete  der  oberen  Kolyma 
und  Indigirka,  soweit  liieselbon  nirlit  von  Jakuten  in  Besitz 
genommen  smd.  Er  ist  aber  überall  zu  Hause,  wo  der  Jakut 
keine  Weideplätze  mehr  findet,  sich  also  auch  nicht  mehr 
niederlassen  kann;  ihn  bindet  nichts  an  die  Scholle,  er  zieht 
tiberall  hin,  wo  das  Pelzthier  hinzieht,  und  ist  fast  ebenso 
leicht  beweglich  wie  dieses.  Gleich  wie  der  Zobel,  der  Fuchs 
und  (las  Eichhörnchen  ihr  Nest  überall  sich  einrichten  kön- 
nen, wo  es  noch  Wald  giebt,  so  ladet  der  Lamut  seine  leichte 
Urossa  (84)  aas  Birkenrinde  und  seinen  ein&chen  Hausrath 
auf  sein  Bennthier  und  wandert  von  Ort  zu  Ort  immer 
dem  Pelzthiere  nach.  Ja  selbst  letztere  Mflhe  übemimmter 
selbst  nicht.  Er  hängt  nur  Flinte  und  Pulverhorn  um,  wozu 
er  im  Winter  noch  seine  Schneeschuhe  biozufügt,  und  ist 
reisefertig.  Seinem  Weibe  theilt  er  nur  mit,  sie  habe  nach 
so  und  so  viel  Tagen  oder  so  und  so  viel  Wochen  ihn  an 
irgend  einem  bestimmten  Ort  zu  finden,  und  gebt  dann  fort 
in  dem  ruhigen  IM:'^Yusstsel^,  sein  Haus  wohl  bestellt  zu  ha- 
ben. Das  Weib  hat  dann  dafür  zu  sorgen,  dass  es  mit  Kin- 
dern und  Eigenthum  an  der  bezeichneten  Stelle  erscheint 
und  ihre  Urossa  wieder  einrichtet,  damit  Alles  fertig  ist, 
wenn  er  wieder  nach  Hause  kommt.  Leicht  und  zierlich  ge- 
baut, hart  und  sehnig  dabei,  im  Stande  Hunger  und  Durst, 
Külte  und  Hitze  gleichmüthig  zu  ertrae^en,  dabei  ein  vor- 
trefdicher  Schütze  sowohl  mit  der  Büchse,  als  auch  mit  dem 
Pfeil  und  Bogen,  ist  er  der  ftchte  und  nnverftlschte  J4Hs«r> 
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den  die  stärksten  Entbehrungen  nie  auch  nur  auf  den  Ge- 
di;iken  lu  in^en.  bei  den  Behansnngen  der  jNIenschen  sich 
länger  aufzuliaUeo,  als  es  zum  Austausch  seiner  Jagdbeute 
duthatis  notbwendig  ist. 

Hit  eioem  solchen  Volke  sollte  man  denken,  könnte  Jed^r 
bequem  leb^,  da  es  sieh  gerade  dort  am  wohlsten  fühlt, 
wohin  andere  Menschtii  nicht  gerne  gehen;  aber  es  ist  an- 
ders gekommen  und  gerade  über  die  Lamuteu  habe  ich  die 
mdsten  Klagen  in  der  Wildniss  Temommen.  Ausser  ihren 
JagdzOgen  nach  Pelzthieren  nftmlicb,  verfolgen  sie  auch  leb- 
haft das  wilde  Rennthier  nnd  steigen  daher  Ton  ihrem  Hoch- 
lande in  die  Ebene  des  Anadyr  hinab.  Am  uiUok  ii  Lunfe 
dieses  Stromes  finden  noch  alljährlich  die  Fiussubergünge 
des  wilden  Rennthiers  statt.  Ausser  diesem  Ort  ist  mir  nur 
noch  em  Punkt  bekannt,  wo  im  weitem  Bereich  des  Jakutski- 
8chen  Gebiets  diese  Jagd  noch  im  Grossen  betrieben  wird  und 
«Den  sehr  wesentlichen  Faktor  der  Ernährung  des  Volkes 
bildet.  Es  ist  das  in  dem  ausserslen  Westen  des  Gebiets  bei 
denFlussen  Andbara  und  Olenek,  —  sousthat  diese  Jagd  fast 
ganz  an^hOrt.  Das  Thier  gebt  in  grossen  Heerden  im  Frflh- 
jshr  nach  Norden  nnd  kehrt  im  Herbst  in  den  Sflden  zu- 
i1l€k;  es  muss  also  zwei  mal  im  Jahre  den  Anadyr  durch- 
schwimmen. Im  Frflhjahr  wird  es  nicht  gejagt,  wi  il  es 
dann  ausgehungert  und  ungeniessbar  ist  Um  so  wichtiger 
ist  aber  die  Herbstjagd,  von  deren  Gelingen  oder  Missrathen 
das  Wohl  und  Wehe  der  dortigen  Bewohner  wesentlich  be- 
dingt wird.  Es  werden  daher  diese  Jagden  unter  gemein- 
schaftlicher  Betheiliguiig  Aller  nach  feststehenden  Regeln 
lietrieben,  und  die  Ausbeute  unterliegt  einer  Theilung,  die 
mit  grosser  Gewissenhaftigkeit  vorgenommen  wird.  Nie- 
mand würde  die  Lamuten  hindern,  sich  auch  an  diesen  Jag- 
den zu  betheiligen,  aber  sie  thun  das  nicht,  sie  thun  Aber- 
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haupt  nie  etwas  Gemeinschaftliches,  sondern  jeder  Einzelne 
schlägt  sich  durch  die  Welt,  so  gut  er  kann.  Hingegen 
treiben  sich  die  Lamateo  dea  Sommer  über  gerne  im  Ge- 
biet des  Änadyr,  so  wie  aneli  der  beiden  Anui  hemm; 
es  giebt  in  dieser  Jahreszeit  keine  Jagd  auf  Pelzthiere,  da- 
gegen gewährt  das  Land  nördlich  vom  Anadyr  seines  Reich- 
thums wegen  an  wilden  Rennthieren,  so  wie  an  Bergschafen 
dem  geschickten  Scliützcn  einen  recht  auskömmlichen  Er- 
werb und  Unterhalt  £s  ist  aber  das  Rennthier^  das  sahme 
sowohl,  als  auch  das  wilde,  an  welchem  der  gute  Ruf  des 
Lamuten  zu  Fall  kommt. 

Wenn  man  den  Kaufmann  fragt,  so  erhält  man  von 
einem  Jeden  unter  ihnen  die  Antwort,  der  Lamut  sei  der 
.ehrlichste  von  allen  Eingebomen  Sibiriens,  er  betrage  nicht 
und  bezahle  seine  Schulden  stets  mit  an  YerhrQchlicfaer  Treue. 
Er  geniesst  daber  eines  viel  besseren  Kredits  als  alle  üehrl- 
gen:  selbst  in  solchen  Fällen,  wo  er  nichts  mitbringt  zur 
Deckung  der  vorigjährigen  Schuld  und  doch  neuen  Kredit 
verlangt,  wird  ihm  stets  getraut,  und  die  Gründe,  die  er 
in  solchem  Falle  angiebt,  er  habe  Unglflck  bei  der  Jagd  ge* 
habt  oder  er  sei  krank  gewesen,  werden  ihm  stets  geglaubt, 
während  das  bei  den  anderen  Vulkerscliafttn  nicht,  oder  doch 
in  viel  geringerem  Grade  der  Fall  ist.  Audi  wird  ihm  nach- 
gerühmt, er  sei  treu  und  anhänglich,  verlasse  nie  einen  Kauf- 
mann, mit  dem  er  in  Verbindung  getreten,  nm  zu  einem 
anderen  ttberzugehen,  was  sonst  wohl  vorkommt  und  stets 
als  höchst  verwerflich  von  den  Händlern  und  Kauflenten  ver- 
abscheut wird.  Anders  aber  lautet  das,  was  man  von  den 
Tschoktscheu  und  von  den  Leuten  crMrt,  die  am  Anadyr 
Renntbieijagd  treiben:  sie  betrachten  ihn  einfach  als  R&u- 
her  und  Ruhest(ftrer.  Namentlich  dem  Tschuktschen,  dem 
reichen  Heerdenbesitzer,  ist  der  Lamut  in  hohem  Grade 
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verhasst  Er  wirft  ihm  Tor,  düss  er  nieht  immer  auf  seiner 
fieonthieijagd  die  wildeo  Thiere  Ton  denen  za  nnterscbei- 
den  vermöge,  die  dem  Tschnktschen  gehören,  oder  mit  an- 
deren Worten,  dass  er  Alles  schiesse,  was  ihm  voikomme, 
auch  wenn  er  sehr  gut  wisse,  dass  er  eine  zahme  Heerde  vor 
sich  habe,  und  wenn  man  ihn  bei  der  Tbat  ertappe  und  das 
erlegte  Thier  abnehmen  wolle,  so  greife  er  nach  seiner  Flinte. 
£b  ist  natflrlich  schwer  in  dieser  Sache  deutlich  tn  sehen: 
die  Lamuten  stellen  dies  Alles  sehr  entschieden  in  Abrede, 
and  Zeijcron  hat  mau  ja  bei  derartigen  Vorkominuissen  nur 
in  Ausnalimefalien.  Mir  ist  aber  auch  von  anderer  Seite  mit- 
getheüt  worden,  dass  die  Tschnktechen  diesmal  Becht  hät- 
ten, dass  man  dem  Lamuten  derartige  JagdTergnOgongen 
wohl  zur  Last  legen  könne,  und  dass  die  Ausrede,  er  habe 
geglanbt,  eine  wilde  Heerde  vor  sich  zu  haben,  durch- 
aus hinfällig  sei.  Die  Rennthiere  der  sehr  grossen  Xschuk* 
tsebenheerden  seien  allerdings  halbwild,  aber  doch  so  wenig 
Mhen,  dass  der  Mensch  ihnen  ohne  alle  Vorsicht  ganz  nahe 
Irommen  könne,  während  das  wilde  Thier  ausserordentlich 
vorsichtiiT  und  scheu  sei;  auch  befände  sich  in  der  Nahe 
der  Heerde  ja  stets  das  Zelt  der  Wächter,  so  dass  ein  Irr- 
thiuD  gänzlich  ausgeschlossen  sei.  Ist  das  aber  wahr,  so 
kann  man  den  sonst  unerklärlichen  W  iderwillen  des  Tschuk* 
tscben  gegen  den  Lamnten  wohl  begreiflich  finden;  denn 
Mann  gegen  Mann  ist  Letzterer  dem  Ersteren  weit  im  Kampfe 
überlegen,  der  Tschiiktsche  kann  sich  daher  nicht  seines 
Raubes  erwehren,  und  das  namentlich  macht  ihn  so  ärger- 
lich. Der  Tschuktsche  ist  ein  reicher  und  bequemer  Heerden- 
besitzer.  Gross  und  stark,  dabei  scbwerfiUlig  und  wohlge- 
nährt, wie  ein  wohlhabender  Viehhändler  bei  uns,  ist  er 
fcst  wehrlos  dem  raschen  und  gewaiulu  n  Lamuten  gegen- 
öber;  auch  kann  er  mit  seiner  Lanze,  so  gut  er  auch  mit 
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ihr  umzugehen  versteht,  dem  mit  der  Büchse  verseheoeu 
Lamnten  nicht  an  den  Leib  rücken,  kurz  er  ist  allerdings  sehr 
fihel  dran.  Natürlich  sucht  er  ihm  daher  heimzuzahlen,  wenn 
die  Umst&nde  es  nur  irgend  gestatten,  und  so  hört  man  denn 

dann  und  wann,  wenn  irgend  ein  Lainut  oder  irgend  ein 
Tscbuktscbe,  die  man  sonst  als  häuäge  Besucher  des  Jahr- 
markts wohl  kannte,  auf  einmal  verschwindet,  es  habe  in 
der  Wildniss  ein  wüthender  Zweikampf  stattgefunden,  und 
der  Fehlende  sei  eben  auf  dem  Platze  geblieben.  AUznhaufig 
kommen  derartige  Kämpfe  jetzt  nicht  melir  vor,  sie 
fallen  aber  stärker  auf,  weil  sonst  Alles  auf  dem  früher 
blutgetränkten  Boden  des  Anadyrlandes  ruhig  gewor- 
den ist  und  man  sich  im  Allgemeinen  sehr  gut  verträgt. 
Diejenigen  Stflmme  jedoch,  die  sich  an  der  Jagd  auf  Renn- 
thiere  am  Anadyr  betheiligen,  mögen  den  Lamuten  nicht 
leiden,  weil  er  den  Sommer  über  bis  in  den  Herbst  hinein 
mit  der  Büchse  jagt.  Das  ist  aber  dort  sehr  verpönt,  und 
zwar  besonders  zu  der  Zeit,  wo  das  wilde  Benntbier  ao- 
ftngt  sich  in  Heerden  zu  formen,  um  in  grossen  Zügen 
über  den  Fluss  zu  schwimmen.  In  dieser  Zeit,  gewöhnlich 
Ende  August,  wird  dort  keine  Flinte  abgescliossen.  ja  es  wird 
nicht  einmal  ein  Feuer  angezündet^  um  das  höchst  scheue 
nnd  yorsichtige  Thier  nicht  zu  beunruhigen.  An  solche  Re- 
geln (25)  kehrt  sich  der  Lamut  nicht  und  ist  daher  jenen 
Leuten  als  ungebetener  Gast  und  Jagd^erderber  höchst 
widerlich.  Es  kamen  gerade  über  derartige  Fälle  häufig 
Klagen  an  mich,  es  war  jedoch  nichts  dagegen  zu  beginnen, 
da  die  Leute  mir  nicht  die  Schuldigen  namhaft  machen 
konnten,  weil  sie  dieselben  nie  zu  Gesicht  bekommen  imd 
sie  daher  auch  ihrer  That  nicht  überweisen  konnten.  Die 
innere  Verfassung  der  Lamuten  ist  dieselbe  wie  die  der  Ju- 
kagem:  sie  bilden  sechs  Geschlechter  unter  sechs  üäuptlin- 
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gen  oder  Stärksten.  Die  ihnen  nahe  Terwandten  Tungusen 

hibeD  üur  ein  Geschlecht  mit  einem  Starosta.  Sie  bewohnen 
gleichfalls  die  Bildlichsten  NeUenäiisse  der  Kolyma  und  leben 
so  wie  die  Lamnten,  mit  dem  Unterschiede  nur,  dass 
äe  ftst  nie  ao  den  Anadyr  ziehen  nnd  auch  den  Jahnnarkt 
am  Änni  nicht  besuchen,  wohin  die  Lamnten  regelmftaag 
jedes  Jahr  ziehen. 

Sp&ter  als  alle  diese  Völker  und  nur  kurze  Zeit  vor  den 
Rossen  haben  sich  die  Jakuten  au  der  Kolyma  niedergelas- 
sen. Sie  hatten  sieh  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  vor  den 
ünterdrficknngen  Jener  znerat  in  das  Hochlaad  des  Oime- 
kon  geflüchtet,  wo  noch  jetzt  ein  ver8pr(  ni,^ter  Theil  dersel- 
ben wohnt,  und  sind  von  dort  die  Kolyma  hiuabgezogen. 
Die  Jakuten  haben  die  entwickeltste  Verfassung  unter  allen 
oozehien  Stammen  des  Jakutskischen  Gebietes  und  sind  die 
einzigen,  die  einen  schriftlichen  Geschäftsgang  haben.  Die 
oiedrigste  Stufe  bilden  die  Geschlechter  unter  den  Starsehi- 
Da's.  Ein  solcher  wird  von  den  Geschlcchtsgenossen  auf  Le- 
benszeit gewählt  und  hat  sowohl  eine  polizeiliche,  als  auch 
eine  richterliche  Gewalt.  Je  zwei  oder  drei  Geschlechter  bil* 
des  einen  I^assleg  unter  Leitung  des  Starosta.  Es  scheint 
mir,  als  sei  die  orsprttDgHche  Einrichtung  die  des  Ge- 
schlechtes, des  Rod,  gewesen,  gleich  wie  das  noch  jetzt  aus- 
schliesslich bei  den  übrigen  Stämmen  der  Fall  ist,  aber 
sicher  ist  das  nicht,  im  Gegentheil  spricht  auch  viel  da- 
für, dass  das  Volk  zur  Zeit  der  Eroberung  schon  unter  Sta- 
iwta's  gestanden  habe,  also  der  Nassieg  die  ursprüngliche 
Einheit  sei.  Jedenfalls  ist  sie  dadurch  die  bei  weitem  wich- 
tigere geworden,  dass  der  Regierung  gegenüber  der  Staro- 
sta als  Vertreter  seiner  Stammesgenossen  aultntt.  Er  wird 
gewiasermaassen  als  der  Hausvater,  der  Nassieg  als  seine 
FamUie  betrachtet.  Er  erh&it  das  dem  Stamm  jährlich  ab- 
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zulassende  Pulver  und  Blei  und  leistet  im  folgenden  Jahre 
die  Zahlung  für  dasselbe.  Er  verantwortet  für  die  richtige 
KiuzahluDg  des  Jassak's(26}uüdhat  die  Polizei  und  Gerichts- 
barkeit in  oBwiditigeD  F&UeD,  kaon  jedoch  auch  Körper« 
strafen  verhSagen;  an  ihn  gelangen  alle  Verordnungen  und 
Befehle  der  Regierung,  und  es  ist  seine  Sache  daHDr  zn  sor- 
gen, dass  dieselben  erfüllt  werden,  wie  ja  iliu  auch  die  allei- 
nige Verantwortung  trifft,  falls  dieselben  nicht  ausgeführt 
werden;  schliessUch  hat  er  die  höchst  wichtige  Yertbeilong 
der  Henschlftge  zo  besorgen,  die  alle  Frühjahr  ▼orgenommen 
wird,  flbrigens  werden  ihm  zn  diesem  Oeschäft  auch  Ge- 
schworene zuerthoilt:  gegen  diese  Tli eilung  können  nirgends 
Klagen  eingereicht  werden,  üeber  diesen  beiden  Gewalten 
steht  nur  noch  die  Ulussverwaltung  mit  dem  Goiowa  und 
seinen  Beisitzern  an  der  Spitze  und  einem  Sdureiher  als  Ge- 
schäftsführer. Der  Ulnss  setzt  sich  ans  mehreren  Nassiegs 
zusammen,  und  die  Zahl  solcher  Ulusse  ist  in  den  verschie- 
denen Kreisen  eine  verschiedene.  So  hat  der  ^Vei  clHijanski- 
sche  Kreis  vier  Ulusse,  der  Kolymski sehe  hingegen  nur  einen. 
Die  Ulussrerwaltung,  Inorodnaja  Uprawa,  dient  als  Ver- 
mittelnngsorgan  zwischen  den  Starosta's  und  der  Kreisre- 
.gierung  und  als  Entlastung  derselben.  Sie  empfängt  die 
Anordnungen  des  Isprawnik's,  übermittelt  dieselben  den  Sta- 
rosta's  und  besorgt  alle  Geschäfte  der  einzelnen  Nassiegs 
und  der  Kreisregierung,  bat  aber  selbst  eigentlich  keine 
Gewalt;  denn  zu  allen  wichtigen  Dingen  versammelt  sie 
stets  die  Starosta's  und  stellt  dann  Bitten,  Vorschläge  u.  s.w. 
der  Kreisregierun zur  weiteren  Entscheidung  vor;  kurz  sie 
ist  sehr  notlnveudig  für  die  leichtere  Führung  der  Geschäfte 
mit  dem  Isprawnik,  wie  sie  ja  auch  allein  einen  Schreiber 
hat,  der  Schwerpunkt  aber  liegt  stets  bei  den  Starosta's. 
Der  Goiowa  und  die  Beisitzer  werden  immer  nur  auf  drei 
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Jahre  von  deu  Starosta's  gewählt  uod  habeo  vollsttodig  den 
Charakter  von  Begierungsbeamten. 

Wie  der  Tnnguae  und  Lamate  Jflger,  so  ist  der  Jakut 
Nomade,  ond  zwar  Ist  er  im  Kolymskkcbeii  Kreise  noch  ganz 

reiner  Nomade,  da  daselbst  der  Ackerbau  nicht  muglich  ist. 
£r  treibt  dabei  auch  Jagd  auf  Peizthiere,  aber  das  ist  nur 
Nebeosaehe;  für  ihn  ist  die  Heerde  das,  was  für  den  Tun- 
gttsen  und  Lamnten  das  Sehiessgewehr  ist,  das  Fondament 
mes  Daseins.  Die  Jakuten  baben  ihre  Wohnsitze  an  beiden 
Ufern  der  Kolyma,  vorherrschend  jedoch  am  linken  Ufer  zwi- 
schen Werchne-  und  ISöredue-Kulvmsk  und  in  dieser  Breite  bis 
2ur  wesUicheo  Grenze  des  Kreises.  £iner  der  sieben  Nasslega 
dieses  Ulnsses  bat  sich  jedoeh  an  der  unteren  Kolyma  nie- 
dergelassen nnd  webnt  in  Yereinzelten  Häusern  am  linl^n 
Ufer  der  Kolyma  bis  zur  Station  Kresty,  gegen  80  Werst 
oberhalb  der  Mundung  des  Omoion.  Dieser  hat  das  No- 
madenleben verlassen,  lebt  in  festen  Häusern  wie  die  Russen 
and  n&hrt  sich  hauptsächlich*  vom  Fischfang.  Er  hat  aber 
daftr  auch  seine  Sprache  verloren  nnd  spricht  nur  russisch. 

Die  Jakuten  allein  haben  sich  in  keiner  Weise  an  den 
Kämpfen  ^es:et)  die  Tschiiktscheu  betheiligt.  Sie  waren  aus 
iijreü  \Vohusitzeu  an  der  Lena  zuerst  au  den  Oim^kon  und 
von  dieser  Hochebene  ins  Thal  der  Kolyma  gezogen,  um 
dem  Streit  und  Unfrieden  zu  entgehen,  hatten  daher  auch 
kerne  Lust,  sieh  hier  in  neue  Abenteuer  einzulassen.  Aus 
ihrer  ganzen  Geschichte,  so  viel  wir  davon  aus  den  alten 
Archivrollen  noch  ersehen  können,  geht  deutlich  hervor, 
ein  wie  eminent  friedliches  Volk  sie  stets  waren,  und  nur 
die  alles  Maass  überschreitenden  Bedrückungen  der  Kosa- 
ken haben  sie  an  der  Lena  zu  jenen  dann  und  wann  versuch- 
ten  kriegerischen  Unternehmungen  gegen  Jakutsk  gezwun- 
gen, die  in  den  historischen  iSutizen  mitgetheilt  werden 
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sollen.  An  der  Kolyraa  hingegen  wurden  sie  nicht  weiter  von 
den  Russen,  die  hier  andere  Feinde  fanden,  behelligt,  und 
von  den  Tscliuktschen  trennten  sie  weite  Landstrecken  einer- 
seits, sowie  die  Stamme  der  Jnkagern  und  Tscfaowanzen  an- 
dererseits. ZvL  ihrem  grossen  Olflcke  unterstanden  sie  fer- 
ner nicht  dem  Befehlshaber  von  Anadyrsk,  sondern  zählten 
zu  Sascliiwei  ^k,  so  dass  sie  nicht  als  Hfilfsvölker  in  Anspruch 
genommen  werden  konnten.  Jakuten  und  Tschuktschen  sind 
daher  in  alter  Zeit  durchaus  nicht  in  Berührong  gerathen, 
weder  in  freundliche,  noch  in  feindliche,  und  die  einzige 
Mitleidenschaft,  die  den  Jakuten  aus  jenen  so  lange  an- 
dauernden Scharmützeln  erwuclis,  war  ihre  Heranziehung 
zum  Transportwesen  jener  Zeit.  Der  Weg,  der  fast  aus- 
schliesslich zur  Versorgung  des  Kommando's  am  Anadjrr 
mit  dem  ahsolut  nothwendigen  Proriant  und  sonstigem  Ma- 
terial diente,  ilkhrte  vom  Aldan  die  Chandyga  hinauf,  Ober 
die  Quellflüsse  der  Indigirka  zu  denen  der  in  die  Kolyraa 
fallenden  Syrjaiika,  diinn  die  Kolyma  hinunter  zur  Mündung 
der  beiden  Auui  und  schliesslich  vermittelst  des  Grossen 
Anui  an  den  Anadyr.  Dieser  hdchst  sonderbare  Weg,  der 
nur  begreiflich  whrd,  wenn  man  in  Betracht  zieht,  dass  sich 
die  alten  Eroberer  Sibiriens  vorherrschend  an  die  Flusssy- 
steme hielten  und  nur  sehr  selten  dieselben  verliessen,  um 
kürzere  Verbindungen  zu  benutzen,  ging  zum  bedeutenden 
Theil  durch  die  Wohnsitze  der  Jakuten,  und  sie  haben  da- 
her den  Löwenantheil  an  den  allerdings  sehr  schwer  wie- 
genden Lasten  zu  tragen  gehabt,  den  dies  umstftndliche 
A'ersorgungswesen  der  äusserst  dünn  gesäeten  Bevölkerung 
auferlegte. 

Diese  Lasten  waren  ja  wohl  schwer,  aber  im  Ganzen 
nicht  zu  Grunde  richtend,  es  hat  sich  daher  das  Leben  der 
Jakuten  an  der  Kolyma  zu  einem  weit  befriedigenderen, 
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jedenfalls  za  einen  viel  ruhigeren  gestaltet,  als  das  der  an- 
deren Stftmme  des  Hochnordens.  Sie  hatten  fischreiche  Seen 
und  Ströme,  nnd  die  Yiehzoeht,  die  sie  ans  dem  Thale  der 

Leua  eiüfübrten,  gedieh  im  Ganzen  doch  so  gut,  dass  sie 
Mangel  nicht  zu  leidcu  hatten.  Es  ist  freilich  das  Halten 
von  RindTieb  und  Pferden,  der  einzigen  Thiere,  mit  deren 
Zacbt  sich  die  Jakuten  befassen,  nördlich  vom  Gebiiige  nicht 
mehr  so  ergiebig,  wie  es  sQdlicb  von  demselben  der  Fall 
ist.  Es  ist  daran  wohl  kauni  die  Strenge  des  Wintei  s  schtiki, 
denn  dieselbe  übersteigt  nicht  das  Maass,  das  in  dieser  Hin- 
sicht der  Wilai  and  die  Lena  bis  znr  Mflndung  des  Aldan 
leisten.  Wohl  aber  konnte  von  schwerwiegendem  Ein- 
floss  sein,  dass  der  kflrzere  nnd  weniger  heisse  Sommer  ge< 
riDgerwerthige  "Weiden  und  Heuschläge  erzeugt  und  daher 
das  Futter  weit  minder  kraftig  wirkt.  Es  ist  nämlich  noch 
an  der  Lena  und  am  Wilui  Regel,  dass  die  Kuh  und  die 
State  alljährlich  tragen,  wenn  auch  Ausnahmen  yorkommen 
mögen,  wie  das  ja  in  allen  Ländern  geschieht.  An  der  Ko- 
lyma  laUen  Eftiber  nnd  Ffillen  in  der  Regel  nur  alle  drei 
Jahre,  sehr  gute  und  krSftijre  Miitti  rthiere  tragen  nm's 
Jahr,  aber  jährlich  tragende  gehürcn  zu  den  entschieden- 
sten Ausnahmen.  £&  ist  also  das  Wachsthum  der  Heerden 
ein  sehr  yerlangsamtes;  auf  der  anderen  Seite  tritt  aber  die 
sibirische  Pest,  die  fQrchterlicbe  Geissei  des  Jakuten,  hier 
häufiger  auf  als  südlicher  vom  Gebirge,  woran  wohl  der 
fast  ausschliesslich  sumpfige  Charakter  der  Weiden  die 
Hauptschuld  tragen  dürfte,  und  lebten  die  Jakuten  an  der 
Kolyma  nicht  so  sehr  zerstreut,  so  dass  ein  Uebertrsgen  der 
verderblichen  Seuche  leichter  vermieden  werden  kann,  so 
Wörden  die  Verheerungen  unter  Vieh  und  Pferden  noch  viel 
forcJitbarer  sein.  Trotz  dieser  verhältuissniib>ig  schwierigen 
Lage,  in  der  der  Nomade  an  der  Kolyma  sich  befindet,  geht 
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es  denn  doch  leidlich.  Die  fischreichen  Gewässer  schützeu 
ihn  vor  dem  Verhungern  und  geben  ihm  immer  wieder  die 
Möglichkeit,  seine  Verluste  za  eisetzeii,  da  er,  wenn  Noth 
am  Mann  ist,  auch  ohne  das  Fleisch  seiner  Heerden  ezisti- 
ren  kaon.  Sie  leben  daher  auch  heutigen  Tages  in  ganz  be- 
frieüigeudeu  Verliiiltüissen. 

Die  Bussen  mttssen  kurz  vor  1644  an  der  Kolyma  er- 
schienen sein,  denn  um  die  Zeit,  meldet  eine  alte  Nachricht, 

habe  der  Kosak  Iwan  Erastof  mit  einigen  Leuten  diesen 
Fluss  entdeckt.  Im  genannten  Jahre  jedoch  hatte  man  schon 
drei  sogenannte  Simo^o's,  d.  h.  Blockhäuser,  die  so  fest 
gebaut  waren,  dass  sie  zur  Noth  vertheidigt  werden  konn- 
ten, in  Wercbne-,  Ssredne-  und  Nishne-Kolymsk.  Von 
Nishne-Kolymsk  vollführte  dann  im  Jahre  1G48  der  Kosak 
Deshnef  jene  denkwürdige  erste  Umschitfung  des  Cap 
Peek,  die  erst  nach  einem  Jahrhundert  in  entgegenge- 
setzter Richtung  von  Bering  wiederholt  worden  ist.  Diese 
kflhne  Fahrt,  obgleich  mit  Schiffbruch  endigend,  führte  dann 
zur  Entdeckung  des  Anadyr  und  zur  Giüiuluiig  der  hölzer- 
nen Feütuüg  Anadyrsk,  gegen  zehn  Werst  oberhalb  des 
Fleckens  Markowo,  durch  Deshnef,  höchst  wahrscheinlich 
im  Jahre  1650.  Somit  ist  die  Gründung  der  Herrschaft  am 
Anadyr  tou  Kolymsk  aus  erfolgt;  damit  enden  aber  auch 
die  Beziehungen  der  Kolyma  zu  ersterem  Flusse,  da  die 
Kosaken  der  Festung  nicht  Kolymsk  unterstellt  wurden, 
sondern  zuerst  von  Jakutsk  und  schliesslich  von  Ocbotsk  aus 
ihre  Direction  erhielten,  bis  die  Festung  im  Jahre  1 766 
aufgehoben  wurde. 

Die  Kolymsker  Bussen  haben  also  in  den  alten  Zeiten 
zu  den  Tächuktschen  keine  näheren  Beziehungen  gehabt. 

Sie  waren  von  ihueu  durch  die  damals  im  Gebiet  der  beiden 
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Auui  zaiilreich  augesesseaen  Jukagern  getreoat.  Wohl  aber 
babeD  die  Tscbuktschen  einen  gewifisen  and  zwar  sehr  wohl- 
thAUgen  Einflnss  auf  die  ersten  rassischen  Ansiedler  gehabt, 
indem  sie  ihrerseits  die  Jukagern  nnd  Tschnwanzen  stets  in 

Anspruch  nahmen  und  dadurch  die  Besitznahme  der  Kolyma 
seitens  der  Russen  sich  als  eine  uugewuhnlich  friedliche  ge- 
staltete, ganz  im  Gegensatz  zu  der  sonst  üblichen  Praktik 
jener  Jahre.  Im  Thale  der  Kolyma  herrschten  Frieden  nnd 
Rohe,  wahrend  nebenan  am  Anadyr  Bogen  nnd  Flinte  fast 
ohne  Unterbrechung  in  Thätigkeit  waren;  es  wurde  daher 
daselbst  aach  für's  Erste  keine  FestnnEf  crliaut,  sondern  es 
blieb  bei  den  drei  bimowjo's.  Gleichfalls  hat  mau  daselbst 
nie  fiel  Kosaken  gehalten.  Wohl  kam  aber  sonst  mancher 
Rosse  dahin,  nm  Pelzhandel  za  treiben;  denn  damals  war 
das  Land  noch  reich  an  allerhand  kostbarem  Pelzwerk,  nod 
besonders  kam  der  Zobel,  der  jetzt  nur  ausnahmsweise  an  der 
Kolyma  erlegt  wird,  damals  noch  in  grossen  Mengen  vor, 
so  dass  das  Geschäft  ein  blähendes  wurde.  So  lebte  man  nun 
sn  der  Kolyma  in  grosser  Rnhe  and  Behaglichkeit,  man  hatte 
Fisch  nnd  Fleisch  in  Hfllle  und  Falle,  nnr  an  Mehl  fehlte 
es;  denn  das  von  den  Kaufleuten  angeführte  konnte  nur 
sehr  theuer  sein,  da  es  den  ganzen  über  zweitausend  Werst 
langen  Weg  auf  Saumtbieren  angeführt  werden  musste.  In- 
dessen haben  sich  die  Bewohner  der  Kolyma  in  ihre  excep- 
toelle  Lage  zn  schicken  verstanden,  —  sie  haben  sich  den 
Genuss  von  Brod  ganz  ubgcwölint,  kommen  sehr  gut  ohne 
dasselbe  aus  und  betrachten  es  bis  auf  den  heutigen  Tag  als 
einen  Leckerbissen,  den  man  sich  nur  bei  aussergewöhnli- 
chen  Gelegenheiten  gestattet.  Die  Kosaken,  die  Mehl  als 
Pmiant  beziehen,  benotzen  diesen  Umstand,  indem  sie 
es  fast  ansnahmslos  nicht  selbst  essen,  sondern  an  die  rei- 
chen Kaufleute  oder  au  Jukutsker  Aukummiinge,  welche 
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an  dieses  Nahrungsmittel  gewöhnt  sind,  mit  gutem  Yortiieii 
verkaufen  (27). 

£s  haben  aber  in  den  alten  ZeiteD,  obwohl  Russen  und 
Tschaktschen  sonst  gar  keine  Beziehungen  zn  einander  hat- 
ten, oder  vielleicht  gerade  ans  diesem  Qninde,  dann  und 

wann  vereinzelte  Versuche  zum  Tauschhandel  von  Seiten 
der  Russen  staUgefnnden.  Sogar  jene  Fahrt  Deshnefs 
war  durchaus  ursprünglich  kein  Raub-  oder  Kntdeckungs* 
zng,  sondern  eine  Handelsfahrt,  unternommen  von  einem 
kolymskischen  HSndler,  welcher  seinerseits  Deshnef  auf- 
forderte, ihn  gleichsam  als  militärischer  Schatz  zn  begleiten. 
In  der  Folge  haben  sich  in  Zwischenräumen  solche  Unter- 
nehmungen wiederholt,  indem  die  Kolymsker  auf  Kotschen, 
d.  h»  grossen  Rnderfahrzengen,  die  aber  anch  znr  Noth  vor 
dem  Winde  segeln  konnten  und  einen  grossen  Stein  als  An- 
ker fbhrten,  nach  Osten  fuhren,  hie  nnd  da,  wo  sie  Men-^ 
sehen  vermutheteii,  landeten,  Waaren  am  Ufer  auslegten, 
sich  dann  zuruckzugen  und  der  Dinge  warteteu,  die  da  kom- 
men sollten.  Sobald  sie  sich  entfernt  hatten,  kamen  die 
Tschuktschen,  die  den  ganzen  Vorgang  natürlich  beobach- 
tet hatten,  bewaffnet  herbei,  besahen  sich  die  ausgelegten 
Gegenstände,  nahmen,  was  ihnen  brauchbar  erschien ,  und 
legten  an  die  Stelle  allrrhand  Felhverk,  so  wie  auch  Wall- 
rosszähue  und  gingen  dann  fort.  Fanden  die  Häudiei',  dass 
die  ihnen  bezahlten  Gegenstände  ihren  Erwartungen  ent^ 
sprachen,  so  kehrten  sie  in  Zukunft  wieder,  wenn  nicht  — 
nicht.  Bei  diesen  ZOgen  scheinen  sie  bis  an  die  Tschaunbucht 
gekonniien  zu  sein,  das  Cap  Erri  (Schelagsky)  jedoch  nicht 
umschiüt  zu  haben.  Jedenfalls  ist  ihnen  das  Laud  bis  zu 
jener  Bucht  von  Alters  her  sehr  wohl  bekannt  gewesen,  was 
aber  darftber  hinausgeht,  davon  haben  sie  nie  Kunde  gehabt. 
Eine  Aenderung  dieser  idyllischen  Zustftnde  ist  erst  mit 
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Aalhebang  der  FestoDg  Anadyrsk  erfolgt,  wenigsteos  in  der 
Embild&Dg;  denn  zu  wirklichen  kriegerischen  Handinngen 
ist  es  anch  dann  nicht  gekommen.  Die  Anfhebnng  der 

Festung  und  Wegfülirung  des  dortij^en  Komniando's  brachte 
auch  an  der  Kolyma  Alles  iu  die  hocliste  Aufregung,  so 
sehr  hatten  die  Erzählungen  ?on  den  bösen  Tschuktschen 
daselbst  Glanben  gefunden.  Die  grOsste  Zahl  der  Kosaken 
wurde  nach  Nishnekolymsk  verlegt^  nm  diesen  Ort  oder 
wenigstens  um  einen  Theil  desselben  em  UalkLiizaun  errich- 
tet, wodurch  er  zu  einem  Üstrog  oder  Festung  wurde,  und 
der  Asgrifif  der  Tschuktschen  erwartet,  den  man  nun  für 
miTenneidlich  hielt  Derselbe  kam  aber  bekanntlich  nicht, 
worauf  man  sich  beruhigte  und  die  früheren  Verbindungen 
mit  den  Tschuktschen  immer  wieder  erneuerte.  Das  war 
nicht  nur  vortheilhaft  für  beide  Theile,  es  wurde  bald  für 
die  Tschuktschen  zur  höchst  wichtigen  Lebensfrage,  denn 
nur  von  Nishnekolymsk  aus  konnten  sie  jetzt»  da  der  Ana- 
dljT  ganz  ver^Mete,  noch  die  ihnen  schon  nnumgftngtich 
nothwendig  gewordenen  Gegenstände  erhalten,  wie  wir  wei- 
ter unten  ausführlicher  auseinandersetzen  werden. 

Wie  sich  also  gegen  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts  die 
8itze  der  Russen  gestalteten,  so  finden  wir  sie  noch  heuti- 
gen Tages.  Es  dürften  im  Kreise  Alles  in  Allem  aber  Uber 
tausend  Rassen  sich  befinden,  wie  schon  oben  angefahrt  ist. 
Von  diesen  wohnen  in  den  beiden  Hauptniederlassungen, 
d.  h.  in  ibsredne-  und  Mshne-Külymsk,  gegen  siebenhundert, 
die  flbrigen  leben  in  den  grrtsseren  Ansiedelungen  der 
untersten  Kolyma  unterhalb  Nishnekolymsk:  Karetowo, 
Tschemo-usaowo  und  Pochodskoje,  und  auch  sonst  noch  zer- 
streut am  Ufer  des  Flusses  oder  am  Eismeere,  während  in 
Werchnekulvmsk  nur  noch  die  Kirche  mit  der  zu  dersel- 
heu  gehörigen  Geistlichkeit  sich  befindet.  Ausser  den  nicht 
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zahlreichen  Familien  der  Beamten  und  der  Geistlichkeit 
besteht  die  russische  Bevölkerung  aus  gegen  dOO  Pereo- 
nen  beiderlei  Geschlechts,  die  dem  Kosakenstande  an- 
gehören ,  ans  Aber  300  sogenannten  Kleinbftrgem  (ne- 

schtschaiie),  aus  127  I»anern  und  dann  noch  aus  einigen 
wenigen  Kaufleuten.  Glücklicher  Weise  ist  die  Zalil  der 
Verschickten  eine  sehr  geringe  und  beträgt  wohl  kaum  ftber 
dreissig  Peraooen  beiderlei  Geschlechtes. 

Die  Terhaltiiissmassig  grosse  Anzahl  Kosaken  erklirt 
sich  aus  der  froheren  Lage  des  Landes  an  der  Grenze  der 
russischen  Besitzungen.  Es  besteht  luimlich  in  Nishneko- 
lymsk  und  in  den  kleinen  Dörfern  an  der  untersten  Kolyma 
noch  eine  Kosakenstaniza,  ein  Ueberbleibsel  längst  veigan- 
gener  Zeiten,  das  man  einfach  vergessen  hat  wegznr&nmen. 
Die  Angehörigen  dieser  Stanfsm  sind  250  Seelen  stark,  die 
Hälfte  der  ganzen  Kosakeiibevulkening,  sie  heissen  ebeu 
nur  noch  Kosaken,  unterscheiden  sich  aber  sehr  wenig  von 
den  Kleinbürgern  und  Bauern.  Selbst  aber  wenn  man  diese 
Staniza  in  Abrechnung  bringt,  ist  die  Zahl  der  Kosaken 
immer  noch  sehr  gross,  weit  grosser  als  der  Polizeidienst, 
zu  dem  sie  jetzt  ausschliesslich  gebraucht  werdeu,  es  nur 
irgend  verlaugt.  Ihr  Dienst  ist  daher  ein  unglaublicli  leich- 
ter, da  die  Zahl  der  Leute,  die  sie  zu  stellen  haben,  sehr 
gering  ist  und  sie  also  zum  weitaus  grOssten  Theil  ihreo 
Geschäften  nachgehen  können,  wie  es  die  Eleinbüiger  und 
Bauern  auch  thuii  (28). 

Ihren  Lebensunterhalt  gewinnen  nun  diese  Leute  zum 
grOssten  Theil  aus  dem  Fixhfaog,  nameutlich  was  die  Be- 
wohner der  untersten  Kolyma,  angefangen  von  der  Station 
Kresty,  anbetrifft,  weiter  hinauf  treiben  sie  neben  dem  Fisch- 
fang auch  Viehzucht.  Hand  in  Hand  mitdiesen  beiden  Haupt- 
beschäftigungen geht  der  Handel  mit  den  Tschuktscheo, 
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Jakagern  uud  sonstigeo  Emgeborenen,  wobei  sie  iiäufig  eine 
Art  Vermittlerrolle  zwischen  jenen  und  den  nor  einmal  im 
Jahre  ankommenden  Kaofleuten  ans  Jakntsk  Qbemefamen. 
Der  Umstand  aber,  dass  die  Bewohner  der  unteren  Ko- 

lyma(-n»),  zQ  denen  man  auch  die  der  beiden  Anui,  d.  h.  auch 
nar  am  uotercn  Laufe  dieser  FlQsse,  rechnet,  ihren  Haupt- 
unterhalt auf  den  Fischfang  gestellt  haben,  hat  Unbeqnem- 
hehkeiten  zor  Folge,  die  sich  nicht  selten  in  einem  Maasse 
m  steigern  vermögen,  dass  die  Eiistenz  selbst  der  Leute 
in  Frage  gestellt  werden  kann.  Im  gcwühnlichcn  Laufe  der 
Dinge  ist  die  Kolyma  ein  sehr  tischreicher  Strom,  der  ohne 
Frage  im  Stande  ist  eine  zehn-  ja  hundertmal  grössere 
Menschenmenge  zn  ernähren,  als  die  ist,  die  jetzt  auf  ihn 
ihre  Hofiimng  bant.  Der  Fischfang  wird  aber  in  sehr  pri- 
nntiTer  Weise  nur  im  Fluss  selbst  oder  ganz  nahe  am  Ulüi 
des  Meeres  und  ausschliesslich  mit  Ruder  böten  betrieben; 
deon  vom  Gebrauch  der  Segel  hat  kein  Kolymsker  auch 
oor  eine  Ahnung.  Ist  nun  das  Wetter  gut  zur  Zeit  des  Zu- 
ges der  Fische,  die  fflr  jede  Fischart  eine  andere  zu  sein 
pflegt,  so  haben  die  Leute  bei  Terhältnissmässig  sehr  gerin- 
ger Arbeit  ein  reiches  Auskommen  und  leben  nach  ihren 
Baffen  herrlich  und  in  Freuden.  £s  kommen  aber  Jahre 
T<ff,  in  denen  der  Fischfang  ganz  missräth.  Ich  habe  die 
GrOnde  dieser  traurigen  Erscheinung  nach  den  Aussagen 
der  Leute  nicht  naher  feststellen  können;  irie  behaupten, 
der  Fisch  gehe  zuweilen  an  der  Kolyma  vorbei  und  steige 
zum  Laichen  in  die  ludigirka,  zuweilen  mache  er  es  umge- 
kehrt, er  meide  letzteren  Fluss  und  stdge  in  die  Kolyma. 
£s  ist  aber  durchaus  kein  Grund  einzusehen,  was  ihn  in 
wmen  Wanderungen,  die  doch  sonst  fiberall  nach  festen 
Gesetzen  uiiabürulorlH  h  erfolgen,  hier  im  Norden  so  wetter- 
wendisch und  wählerisch  machen  sollte.  Es  scheint  mir  viel- 
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mehr  der  Grund  des  Missliugens  nicht  am  Fisch,  sondern 
an  deo  Leuten  selbst  zu  liegen.  Die  Kolyma  ist  ein  mächti- 
ger Fluss,  der  sehr  leicht  bei  Sturmwetter  starke  Wellen 
wirft,  viel  stärker,  als  ich  es  bei  der  sonst  doch  viel  grosse- 
ren und  wasserreicheren  Indigirka  bemerkt  habe.  Sie  hat 
aber  ausserdem  einen  gewaltig  breiten  unteren  Lauf;  schon 
bei  Nißhnekolymsk  misst  sie  von  Ufer  zu  Ufer  über  vier 
Werst,  wird  dann  breiter  und  breiter,  bis  sie  bei  der  Mfln- 
dung  Aber  15  Werst  erreicht;  sie  ist  also  bei  stflrmisdiem 
Wetter  mit  den  elenden  Kähnen,  die  man  daselbst  besitzt, 
absolut  unbefahrbar.  Trifft  also  der  Zu^  der  Fische  mit 
stürmischem  Wetter  zusammen,  so  misslingt  der  Fang.  Die 
Aussagen  der  Leute  sind  immer  so  widenq[>rechend  und  ver- 
worren, dass  man  aus  denselben  schwer  richtige  SchlUsse 
ziehen  kann,  aber  ich  habe  den  Eindruck  gewonnen  am 
ihren  Erzählungen,  dass  die  schlechten  Jahre  fast  stets  mit 
sehr  stürmischen  Sommern  und  Herbsten  zusammenfallen, 
und  glaube  daher,  dass  die  Leute  kaum  je  Aber  schlechten 
Fang  klagen  wfirden,  wenn  sie  SegelbOte  besässen  und  ausser 
dem  Flussfischfang  auch  Seefang  betrieben;  denn  der  Fisch- 
reichthum des  Eismeeres  muss  ein  ganz  enormer  sein,  nach 
den  Massen  zu  urtheiieu,  die  in  guten  Fangjahren  die  Flüsse 
hinaufsteigen. 

An  der  unteren  Kolyma  wohnen  gegenwärtig  nicht  viel 
unter  dreitausend  Seelen,  deren  Existenz  auf  den  Fischfimg 

gesteilt  ist.  Dazu  kommen  noch  über  tausend  Fahrhunde, 
die  auch  nur  mit  Fisch  gefüttert  werden,  und  zwar  braucht 
ein  Hund  mehr  zu  seinem  Unterhalt  als  ein  erwachsener 
Mann.  Wenn  die  Noth  gross  wird,  so  kann  ein  Mann  von 
zwei  Häringen  täglich  (so)  leben;  er  wird  dabei  nicht  das 
Gefühl  der  Sättigung  haben,  aber  er  kann  ohne  Gefahr  fllr 
Leben  und  Gesundheit  den  Winter  über  durchkonmiea, 
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bis  das  Frühjahr  Erlösung  bringt.  Ein  Hund  kann  nun 
Mcb  mit  zwei  ü&nDgen  lebend  erhalten  werden,  aber  nichts 
melur.  Ein  so  genährter  Hund  hält  sich  kaum  auf  dea  Bei- 
nen imd  ist  zu  jeder,  auch  der  leiehtesteo  Arbeit  unfihlg. 
btnmi  der  Fischfang  gänzlich  misslungen,  so  stehen  vier- 
tausend Mensclien  und  Hunde  dtm  langen,  kalten  Winter 
ohne  Nahrungsmittel  gegenüber  und  die  Noth  ist  eine 
ftrchterlicfae.  Es  sind  in  jeder  Ansiedelung  wobl  Maga- 
zine mit  Fisch  errichtet,  dieselben  helfen  auch  ans,  ktanen 
jedoch  den  Unterhalt  von  4000  Menschen  und  Hunden  nicht 
vollkuniinen  sicher  stellen.  Hülfe  kann  aber  von  keiner 
Seite  gebracht  werden.  Die  Indigirka  ist  ungefähr  800 
Werst  entfernt;  auf  so  grosse  Strecken  kann  man  keine 
Fische  in  nennenswertber  Menge  herbeischaffen.  Von  der 
oberen  Ko]3naia  ist  auch  nichts  zu  erwarten,  selbst  wenn 
der  Fang  dort  tiu  unter  gewesen  sein  sollte,  was  wohl  mit 
einem  unergiebigen  Fange  an  dem  unteren  Laufe  zusam- 
mentreffen kann  und  auch  irirklicb  zusammentrifft.  £s 
vird  aber  daselbst  überhaupt  nicht  so  viel  Fisch  gefangen, 
di8S  man  davon  ausser  dem  eigenen  Bedarf  eine  grosse 
Quantität  ablassen  könnte,  dass  damit  dem  Unheil  gesteuert 
Ware. 

Es  ist  die  eine  wahrhaft  verzweifelte  Lage,  ein  Elend, 
fOD  dem  sich  der  keine  rechte  Vorstellung  machen  kann, 
der  den  traurigen  Hochnorden  nicht  kennt  und  nicht  weiss, 
wie  viel  mehr  Mensch  und  Thier  bei  der  so  lange  andauern- 
den strengen  Kälte  Nahrungsmittel  zu  sich  nehmen  müssen, 
nm  sich  lebend  und  gesund  zu  erhalten,  als  sie  es  in  mil- 
<terQn  Breiten  nöthig  haben. 

Hier  konnte  Niemand  Httlfe  bringen,  als  allein  die 
Mraktschen  mit  ihren  grossen  Rennthierheerden,  und  das 
haben  sie  in  so  reichem  Maas&e  zu  wiederholten  Malen  ge- 
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than,  dass  man,  wenn  man  ehrlich  sein  will,  nicht  aufhö- 
ren kann,  die  oft  geschmähten  Barbaren  zu  loben  und  za 
preisen. 

Es  ist  schoD  anfiiDgs  erwfthnt  worden^  «ie  dieses  Volk 
seit  Ende  des  vorigen  Jabrimnderts  m  ofthere  Beziehun- 
gen zn  den  Bewohnern  der  Kolyma  zn  treten  begann.  Die 

näheren  Umstände,  wie  dieses  geschah,  sind  jedoch  w 
massgebend  für  das  sich  in  der  Folge  entwickelnde  Ver- 
hftltniss  der  Tscbaktschen  zn  den  Lamoten  sowohl,  als  auch 
znr  Ortlichen  Verwaltung  des  Kolymskiscben  Kreises,  daas 
es  nicht  ttberfiflssig  sein  durfte,  derselben  hier  ErwAhamig 
zu  thun. 

Erst  im  Sommer  des  Jahres  1772  erfuhren  die  Tschuk- 
tschen  ganz  zufällig  von  der  im  Jahre  vorher  in  Folge  des 
Allerhöchsten  Befehls  Tom  Jahre  1766  definitiv  erfolgten 
Scfaleifnng  und  Verbrennung  der  so  gefürchteten  Festoag 
Anadyrsk,  von  welcher  aus  seit  mehr  als  einem  Jahrhundert 
das  Land  östlich  von  der  Kulyma  im  Bann  gehalten  worden 
war.  Diese  Nachricht  rief  unter  iimen  begreifliciier  Weise 
eine  nngehenre  Auf^regnng  hervon  was  aber  sehr  auffiUlt,  ist, 
dass  derEindmck  derselben  ein  weit  mehr  niederschlagender 
als  erfreuender  war;  sie  erhoboi  Klage,  dass  man  sie  ver* 
lassen  und  den  räuberischen  Händen  der  Jukagern,  Lamu- 
ten  und  Korjaken  überantwortet  habe,  die  nun  ungeahndet 
ihre  Heerden  wegf&hren  könnten,  auch  jammerten  sie,  dass 
sie  sich  nnn  von  keiner  Seite  her  mit  den  ihnen  nnnm- 
gänglich  nOthigen  Waaren,  namentlich  eisernen  Kesselo 
und  Tabak  versorgen  könnten.  Es  erwies  sich,  dass 
die  Tauschgeschäfte,  die  alljährlich  an  den  Orten  Tsche- 
kajewo  und  Krassnoje  am  unteren  Anadyr  zur  Zeit  des 
Rennthier-  und  Fischfangs  stattgefunden,  schon  eine  nicht 
mehr  rückgängig  zu  machende  Bedeutung  erlangt  hatten 
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imd  auf  irgend  eine  Weise  an  irgend  einem  dazu  geeigne- 
ten Punkte  wiederhergestellt  werden  mnasten. 

Da  die  Festnng  Anadyrsk  zerstört  worden  war,  so  lag 
€8  wohl  am  nächsten  zu  einem  sülchenl*uukt  die  FestuugGi- 
shiginsk,  drei  Werst  von  der  Mündung  der  Gishiga  in's  Ochot- 
skische  Meer  erbaut,  zu  erwählen.  Dorthin  war  auch  der 
grtttte  Theil  des  in  Anadyrsk  gewesenen  Kommando's  und 
timmtliches  Material  flbergelllhrt  worden,  wSbrend  nach 
NidtodEoIymsk  nur  180  Mann  Kosaken  und  die  Geistlich- 
keit der  Anadyrskischen  Kirche  gingen.  Dieser  Punkt  laer  je- 
doch den  Tschuktscben  zu  weit  und  taugte  daher  nicht 
zo  einem  jftbrlich  abzuhaltenden  Markt.  Viel  näher  lag  der 
Grone  Anui,  der  flftr  Benntbierhirten  auch  sehr  grosse 
Yortbeile  bot,  der  ausgezeichnet  schienen  Rennthierweiden 
wegen,  die  sich  auf  den  Bergen  daselbst  in  grosser  Wenge 
finden.  Es  begannen  daher  die  Tschuktscben  bald  nach 
Schleifung  der  Festung  Versuche  zu  machen  zum  Anui  zu 
ziehen,  nor  hinderte  sie  in  dieser  Hinsicht  in  hohem  Grade 
die  Anwesenheit  der  Jokagem,  sowie  auch  derLamuten, 
deren  JagdzOge  sich  bis  in  diese  Berge  erstreckten.  Indes- 
sen erfuhr  der  Koramissär  von  Saschiwersk,  zu  dessen  Amts- 
bezirk die  Koiyma  damals  gehörte,  von  diesen  WOnschen 
der  Tschuktscben  und  trat  mit  ihnen  in  nfthere  Beziehungen. 
Zu  der  Zeit  hatte  ein  gewisser  Bauer  diesen  Posten  inne, 
ein  th&tiger  und  umsichtiger  Beamter,  der  jedes  Jahr  sich 
M  der  Koiyma  und  den  beiden  Anui  einfand,  um  den  Jas- 
sak  in  Empfang  zu  nehmen.  Leider  scheint  Bauer  duix  h- 
m  onbekannt  mit  den  Details  der  Beziehungen  der  frühe- 
mn  BesatzQJig  von  Anadyrsk  zu  den  Tschuktscben  gewesen 
za  Bein  und  namentlich  nicht  gewusst  zu  haben,  dass  nicht 
mir  dieselben  in  den  letzten  Zeiten  mehr  friedliche  gewe- 
sen waren,  sondern  die  Tschuktscben  auch  mehrfach  ange- 
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boten  hatten  regelmässig  Jassak  zu  zahlen,  wenn  man  sie 
nur  von  der  Stellung  vou  Geiseln  befreien  wollte,  wozu  sie  ■ 
sich  absolut  nicht  entscbliessen  könnten.  Durch  diese  Unbe- 
kaimtschaft  mit  der  thatBichlichen  Sachlage  ist  Bauer  zn 
einer  Handlungsweise  gedrüngt  worden  oder  hat  sich  Tid- 
mehr  dringen  lassen,  die  den  späteren  Isprawniks  von  Ko- 
lymsk  sehr  viele  Schwierigkeiten  gemaclit  ]u\t.  Er  ging  näm- 
lich von  der  Ansicht  aus,  die  Regierung  habe  die  Festuag 
schleifen  lassen,  weil  sie  mit  den  Tschuktschen  nicht  lertig 
werden  konnte.  Er  glaubte  daher  eine  sehr  segensrdche  Tbat 
zu  Tollftthren,  wenn  es  ihm  gelänge,  dieselben  auf  irgend  eine  • 
friedliche  Weise  an  den  Anui  zu  fesseln,  und,  vollständig 
die  seitens  der  Tschuktschen  bestehende  Notii wendigkeit 
emes  Handelsplatzes  unterschätzend,  nahm  er  den  yo^ 
schlag  der  letzteren  jährlich  einen  geringen  Jassak  zu  zah- 
len, da  sie  arm  an  Pelzwerk  seien,  nicht  eln&ch  an,  son- 
dern versprach  ihnen  ein  jüliiiiches  Geschenk  von  der  Krone 
auszuwirken,  falls  sie  diesen  Jassak  wirklich  zahlen  würden.  ' 
Natürlich  gingen  die  Tschuktschen  auf  diesen  Yorschlag 
gern  ein,  und  so  bezeichnete  er  ihnen  den  Platz  Angank 
an  der  Mflndung  der  Angarka  in  den  QroBom  Anui,  wo  er 
regelmässig  im  Frfihjahr  jedes  Jahres  eintreffen  und  m 
seiner  Ankunft  die  Tschuktschen,  die  sich  unterdessen  in 
der  Gegend  der  Quellen  des  Anadyr  einzuünden  hätten, 
benachrichtigen  werde.  Dann  sollten  sie  kommen  und  im- 
ter  seinem  Schutze  uach  Zahlung  des  Jassak's  Handel  trei- 
ben, unbehelligt  von  Jukagem  und  Lamulen.  Sein  Verspre- 
chen, ihnen  ein  Geschenk  von  der  Kroue  zu  erwirken, 
machte  Bauer  wahr,  und  es  erfolgte  auch  im  Jahre  1788 
eine  jährliche  Anweisung  von  143  Rubel,  für  welche  dana  ' 
bis  zum  Jahre  1869  steU  in  Jakntsk  allerhand  Waarea,  : 
wie  z.  B.  Tabak,  eiserne  Kessel  n.  s.  w.,  gekauft  und  dem 
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isprawmk  voo  Kolymsk  fdar  die  Ttehnktschen  flbersandt 
worden. 

Damit  waren  die  Beziehungen  zur  Kolyma  eing^eleitet, 
aber  auch  der  folgenschwere  Fehler  begangen  worden,  dass 
von  non  an  die  Tsehaktachea,  Diclit  in  ihren  eigenen  Angen, 
denn  davon  verstanden  sie  nichts»  wobl  aber  in  den  Angen 
siiniDtKcher  Bewohner  der  Kolyma  eine  Sonderstellong  ein* 
nahmen:  nannte  man  docli  den  Jassak  der  Tschuktschen 
nicht  Jassak,  sondern  Geschenke  (noiapini),  für  welche  sie 
aeitens  der  Begiemog  Gegengeschenke  (OTAapia)  bekommen 
mmsten.  Am  schlimmsten  war  es  aber,  dass  der  Dnith* 
sehmttsisprawnik  die  Sachlage  so  anffasste,  als  stflnde  ihm 
in  den  Tschuktschen  ein  fremdes,  selbstständiges  Volk  ge- 
genüber, mit  dem  er  wohl  diplomatisch  verhandeln,  dorn  er 
aber  keine  Befehle  oder  Anordniinfien  zukommen  zu  lassen 
habe.  In  der  Folge  sind  denn  die  Tschnktacheo  auch  stets 
gsns  fidach  behandelt  worden,  nnd  es  ist  nur  der  grossen 
iDdofenz  nnd  dem  im  Ganzen  sehr  rnhigen  und  friedlichen 
Charakter  dieses  Volkes  zuzuscltreibon ,  dass  sie  nicht  mit- 
nnter  noch  viel  übermüthiger  auigetreteu  sind,  als  sie 
es  wirklich  thaten. 

Wie  lange  der  Handel  an  dem  Grossen  Anui  dauerte, 
ist  mir  nicht  gelungen  mit  Genauigkeit  feststellen  zn  kön- 
nen, es  hat  aber  viel  "Wahrscheinlichkeit  für  sich,  dass  mit 
Aufhuren  des  Kommissariats  in  Saschiwersk  im  Jahre  1805 
und  Verlegung  des  Schwerpunkts  der  örtlichen  Verwaltung 
des  Kolyma-Ijandes  nach  Ssrednekolymsk  man  vorgezogen 
hat,  den  attjfthrlicben  Markt  an  den  Kleioen  Anui  zu  ver- 
legen, der  für  die  Tschuktschen  ^;leich  gut,  für  die  Ko- 
lymsker  aber  bequemer  zu  en*eichen  ist  als  Angarsk  am 
Grossen  Anui.  Wie  dem  nun  auch  sei,  feststeht,  dass  der 
Taosehhandel  schon  seit  1810  entschieden  am  Kleinen  Anui 
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stattfindet,  soviel  konnte  man  sich  ooch  in  Nishekolymsk 
erimieni,  und  kurze  Zeit  darauf  seien  auch  die  sogeoann* 
ten  Treskin'scfaen  Gesetze  erlassen  worden,  von  denen  so- 
gleich die  Rede  sein  wird. 

Zuerst  führte  man  das  Tauschgeschäft  auf  einer  klei- 
nen Insel  des  Anui,  ungefähr  10  Werst  oberhalb  der  Stelle, 
wo  dasselbe  jetzt  stattfindet.  Dorthin  strömten  nun  im  Früh- 
jahr jedes  Jahres  die  Bewohner  der  Koljma  einerseits  und 
die  Tsehnktschen  andererseits,  um  unter  Anficht  der  Ort- 
lichen Polizei  ihre  Geschäfte  zu  betreiben.  Im  Ganzen  ging 
Alles  recht  friedlich  und  freundlich  her.  Die  Kolymsker 
waren  froh,  dass  sie  handeln  konnten,  ohne  mit  Booten  die 
beschwerliche  Fahrt  an  der  Eismeericflste  unternehmen  zu 
mOssen,  und  die  Tschuktschen  konnten  sich  auch  nichts 
Besseres  wünschen,  als  diese  Gelegenheit,  ihre  von  den 
amerikanischen  Küstenvölkern  ertauschten  Waaren  hier  mit 
sehr  grossem  Vorth  eil  den  Russen  zu  verhandeln.  Das  so 
gflnstige  Allgemeinbefinden  wurde  aber  nicht  selten  durch 
firgerlicbe  Raufereien  in  EinzelfiUlen  getrflbt,  und  nach 
landesflblicher  Sitte  versäumte  man  natürlich  nicht  die 
Tschnktschen  und  deren  Wildheit  und  Kampfbegierde  für 
alle  diese  Streitigkeiten  verantwortlich  zu  machen.  Der  Is- 
prawnik  oder  Kommissfir,  wie  er  damals  noch  hiess,  hatte 
MachtfüUe  genug  hier  richtend  und  schlichtend  einzutre- 
ten, wie  er  ja  auch  ohne  höhere  Hfilfe  mit  Lamuten  und 
Jukageru 'fertig  wurde.  Die  unselige  Ansicht  jedoch,  die 
Tschuktschen  seien  eine  fremde,  unabhängige  Nation,  deren 
Glieder  man  nicht  dingfest  machen  dürfe,  wenn  sie  sieb 
ungebührlich  betrogen,  liess'  die  Kommissare  überall  da, 
wo  sie  energisch  hfttten  nach  dem  Recht  sehen  sollen,  zu 
Bitten  und  Vorstellnngeu  greifen,  mit  solchen  Mitteln 
kuuu  man  aber  streitende  und  erhitzte  Wilde  oder  Halb- 
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wilde  nicht  in  Ordnung  halten.  Es  kamen  daher  durch  die 
Scfawflehe  und  üngesehieklicfakeit  der  Kommiaslre  hftofig 
Schlägereien  Tor,  die  mitnnter  blutig  endeten  und  nicht 

ohne  Gefahr  waren  bei  einem  Conflux  von  vielen  Hunderten 
bewaffneter  Menschen,  von  denen  einzelne,  wie  z.  B.  Tschok- 
tacben  und  Lamuten,  sowie  Jukagem,  alte  Erbfeinde  wa- 
reo.  Man  wandte  aich  also  an  höhere  Eotacheidung,  nnd 
da  Jakntak  damals  von  Mntsk  ans  Terwaltet  wnrde,  so  ge- 
langte die  Angelegenheit  vor  das  Forum  des  Gouverneurs 
von  Irkutsk  Treskin,  der  sich  der  Sache  sehr  eifrig  an- 
nahm und  ausführliche  Erifundigungeu  einzuziehen  befahl. 
Aus  dem  ihm  zugestellten  Material  erkannte  nun  Treskin 
drei  Hanptpnnkte,  auf  welche  aftmmtUche  Streitigkeiten 
imd  Reibungen  aurfiekzufiDhren  seien.  Erstens  bnd  er  »dasa 
d  e  Tschuktschen  ein  scheues,  leicht  aufzuregendes  Volk 
seien,  das  noch  garnicht  gewöhnt  sei  mit  anderen  Men- 
schen derart  zn  verkehren,  daas  es  etwaige  H&ndel  durch 
Biehter  oder  sonstige  Antoritftten  entscheiden  lasse,  sondern 
sieb  stets  selbst  Becbt  suche,  sei  es  mit  der  Faust,  oder 
aoch  mit  der  Waflfe.  Zweitens  erkannte  er  es  als  höchst 
schädlich,  dass  die  Kautieute  beim  Handel  mit  den  Tschuk- 
tachen  auch  das  Schuldsystem  eingeführt  hätteu:  eiumal 
verleiteten  sia  dadurch  die  Halbwilden  mehr  auf  Schuld  zu 
nehmen,  als  sie  spiler  bezahlen  könnten,  und  dann  schiene 
es  bei  den  folgenden  Abrechnungen  nicht  immer  ganz  ta- 
dellos zugegangen  zu  sein:  in  beiden  Fällen  aber  win  den 
die  Leute  unnützer  Weise  gereizt,  und  somit  Grund  zu 
liiaahelligkeiten  gegeben,  was  jedenfalls  vermieden  werden 
müsse.  Drittens  hatte  es  sich  ans  den,  dem  Oonver- 
aeur  zugestellten  Erhebungen  ergeben,  dass  beim  Tausch- 
handel an  ib  r  Kolyma.  der  Branntwein  eine  ziemlich  bedeu- 
teude  Bolle  spiele,  während  es  doch  auf  das  Strengste  ver- 
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boten  861,  geistige  Getränke  den  einzelnen  sibirischen  Stäm- 
men zu  Terkaafen.  Auf  Onmdlage  der  erwähnten  Erkebim* 
gen  und  der  ans  denselb«!  sich  erlgebenden  Wahraehniim- 
gen  schuf  dann  Treskin  eine  Marktregel  f&r  den  Markt 

am  Anui,  ;in  welche  jeder  der  durl  ilandeltreiltenden,  wer 
er  anrh  sei  und  welchem  Stamme  er  auch  angehören  möge, 
unweigerlich  gebunden  sein  sollte,  bei  Strafe  sofort  vom 
Markt  entfernt  zu  werden  mit  dem  Verbot,  denselben  je- 
mals wieder  besuchen  zn  dttrfen.  Die  maassgebenden  Para- 
graphen dieser  Ordnung  waren  folgende. 

1)  Die  Tschnktschen  sollen  ihr  Standlager  abseits  von 
den  anderen  Stämmen  haben,  dürfen  den  Marktplatz  nur 
am  Tage  betreten  und  ihr  Standlager  zur  Nachtzeit  über« 
hanpt  nicht  Terlassen. 

2)  Dtas  Standlager  der  Tschnktschen  darf  Ton  den  an- 
deren Stämmen  sowohl  als  auch  von  den  Russen  nur  des  Ta- 
ges betreten  werden. 

3)  Findet  ein  Diebstahl  im  Standlager  der  Tschuk- 
lachen  statt  nnd  erweist  es  sich,  dass  ein  Niehttschoktsehe, 
gleichgttltig  wer,  zur  Nachtzeit  im  Lager  gewesen  ist,  so 
muss  dem  Tschuktschen  sein  Verlust  in  jedem  Falle  ersetzt 
werden.  Daher  haben  die  Kaufleute,  wenn  sie  den  Dieb 
nicht  ausfindig  machen  können,  den  Schaden  zu  ersetzen, 
nnd  ehe  das  geschehen,  wird  die  firlanbmss  zur  EM- 
nnng  des  Handels  nicht  gegeben. 

4)  Es  darf  mit  den  Tschuktschen  nor  gegen  Barzah- 
lung gehandelt  werden.  Keine  Schuldloi  tU  i  ung  an  einen 
Tschuktschen  oder  eines  Tschuktschen  an  einen  Bussen 
ist  einklagbar;  ausserdem  wird  der  Schuldige  vom  Be- 
such des  Jahrmarkta  aasgeschlossen. 

ö)  Beim  Handel  mit  den  Tschnktschen  sind  folgende 
Waaren  vom  freien  Verkauf  ausgenommen:  Biber,  Fftchse 
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jeder  Art,  Marder,  WalroeszftbDe.  Mit  diesen  Gegenstttn- 

den  darf  nur  gehandelt  werden  nach  vorher  festgesetzter 
laxe,  von  welcher  Niemand  abwichen  darf. 

6)  Das  Mitnehmen  von  Branntwein,  auch  zu  eigenem 
Gebraacbf  ist  strengstens  untersagt,  und  sollen  daher  alle 
zun  Markt  Reisenden  anf  Branntweiii  nntersncht  werden; 
findet  sieh  aber  trotzdem  In  der  Folge  bei  Jemandem 
Branntwein,  so  ist  er  für  immer  von  der  Theilnahme  am 
Marktbesuch  ausgeschlossen. 

Es  finden  sich  in  der  Vorschrift  noch  Tielerlei  Details, 
dis  Angeführte  bildet  aber  das  Wichtigste  nnd,  die  Gnmd- 
lage,  anf  welcher  sieh  in  der  Folge  der  ganze  Verkehr  be- 
wegte. Ostrownoie,  d.  h,  die  Niederlassunj^^  auf  der  Anni- 
Insel,  wurde  bald  darauf  durch  eine  üeberschweinmung  zer- 
stört, and  daher  baute  man  einen  neuen  Ort  ungefiUir  10 
Went  unterhalb  am  linken  Ufer  des  Flnsses  in  einer  vor  den 
Fhilhen  desselben  gesicherten  Lage.  Man  umgab  einen  sehr 
geräumigen  Platz  mit  einem  hohen  Holzzaun,  der  nur  ein 
Thor  hatte,  vor  welchem  am  Tage  stets  eine  Wache  stand 
und  das  zur  Nacht  geschlossen  wurde.  Innerhalb  des 
Zaunes  befinden  sich  eine  kleine  Kapelle,  die  Amtswohnung 
deilsprawnik's,  einige  Budenlokale  und  eme  Menge  kleiner 
Holzh&user,  die  sich  die  Kolymsker  daselbst  erbaut  haben. 
Da  nun  diese  Niederlassunjj  das  ganze  Jahr  hindurch  voll- 
kommen verlassen  dasteht,  so  muss  vor  dem  Beginn  des 
Markts  sowohl  der  Platz  vom  Schnee  gereinigt,  als  auch 
Brennholz  u.  s.  w,  angeschafft  werden.  Zu  diesem  Zweck 
werden  stets  zor  rechten  Zeit  einige  Kosaken  hingeschickt, 
die  ditst'S  Geschäft  zu  besorgen  haben  und  die  auch  so 
lange  da  zu  bleiben  pflegen,  bis  sie  Nachricht  vom  Heran- 
nahen der  Tschuktschen  erhalten.  Daun  begeben  sie  sich 
sach  Nisbnekolymsk  und  melden  es,  worauf  die  Er- 
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laobniss  ertheilt  wird,  dass  ein  Jeder  sich  an  den  Anni  be- 
geben  kdnne.  Je  nach  der  Ankunft  daselbst  beginnt  nnn  ein 
Jeder  seine  Oesebftfte,  d.  h.  Lamnten,  Rössen,  Jokagern 

u.  s.  w.  können  Handel  treiben,  wie  sie  wollen,  auch  die 
Tschukisclien.  diese  aber  nur  mit  Renntliierfellen  und  son- 
stigen Erzeugnissen  der  HenDthiei/ncht,  der  Handel  mit 
w^bToUem  Pelzwerk  ist  ibnen  fflr's  Erste  untersagt,  bis 
der  bprawnik  dazn  den  Tag  beetimmt.  Vor  diesem  Tage 
finden  Berathungen  zwischen  Vertretern  der  Kanfinaini- 
schaft  einerseits  und  der  Tschuktschen  andererseits 
statt.  Biese  stellen  fest,  wie  viel  von  jeder  Fellart  die 
Tschuktschen  zu  liefern  haben  fttr  ein  Pud  guten  und  trocl^- 
nen  Tabak,  der  stets  Machorka,  d.  h.  Tscherkasakischer  Tk- 
bak  sein  muss.  Auf  diesen  Tabak  beruht  der  ganze  Handel 
an  der  Kolvma.  Die  Amerikaner,  die  demselben  schon  viel- 
fach  Abbruch  gethan  haben  dadurch,  dass  sie  den  aus  Ame- 
rika zurückkehrenden  Tschuktschen  aufpassen  und  ihnen  fOr 
Branntwein  ihre  besten  Feile  abnehmen,  liaben  sie  doeh 
nieht  ganz  vom  Anot  fernhalten  können,  weil  de  keinen 
Tabak  haben,  der  an  Schärfe  des  Geschmacks  dem  Tscher- 
kasskischen  gleichkäme. 

In  der  letzten  Zeit  wurde  gemeiuiglicii  folgende  Taxe 
festgehalten: 

Ein  Pud  (gleich  40  russ.  Pfund)  Tscberkasskischer  Tabak 
ist  gleich:  10  rothen  Füchsen, 
oder         5  Schwarzbauch-Fllchsen  (Ssiwoduschka)(si), 

»  5  Bibern, 

»  10  Mardern, 

»  4  Walrosszähnen  zu  10  Pfund  jeder. 

Zwei  Pud  Tabak  sind  gleich  1  schwarzm  Fuchs. 

Sind  die  Werthe  der  Waaren  festgestellt,  so  wird 
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der  Tabak  in  Gegenwart  der  Polizei  und  der  Vertreter  der 
Kaufmannschaft  in  ein-  nnd  zweipndige  SAcke  gefüllt  and, 

nachdem  er  gewogeu  und  das  Gewicht  richtig?  befunden 
worden,  versiegelt.  Während  dieser  Arbeit  erscheinen  die 
Tschnktscben  täglich  bei  den  Kaufleuten  und  besprechen 
ihre  QescIiAfte.  Dieaelben  werden  auf  oben  angegebener 
^nndlage  abgeschlossen,  der  wirkliche  Äustansch  jedoch 
darf  mir  öffentlich  zur  angesetzten  Zeit  stattfinden.  Das 
geschieht  sobald  die  Vertreter  der  Tschiiktsclieii  luid  der 
Kaofleute  beim  Isprawnik  mit  der  Meldung  erschienen  sind, 
Alles  sei  fertig  nnd  der  Handel  kOnne  beginnen.  Dieser 
findet  auf  dem  Eise  des  Änni  in  Gegenwart  des  Is- 
prawnik*» statt  und  dauert  einen  Tag.  An  diesem  Tage 
darf  auf  Grundlage  obiger  Taxe  nur  Pelzwerk  gegen  Ta- 
bak eingetauscht  werden,  jedes  andere  Geschäft  ist  un- 
tersagt. Tags  darauf  und,  wenn  nöthig,  noch  am  drit- 
ten Tage  findet  gleichlklla  Tanscfahandel  statt  zwischen 
Ksnfleuten,  die  Eisenwaaren,  z.  B.  Beile,  Kessel,  Messer, 
FHüteii  und  dorgl.  mehr,  und  Tschuktsclien,  die  Walfiscb- 
oder  Seeliuiidiiemen,  Walrosszähnc,  Rennthierhäute  und 
sonstige  Erzeugnisse  der  Bennthierzucht  verhandeln  und 
imter  welchen  sftmisch  gegerbte  Rennthierfelle  eine  sehr 
grosse  Rolle  spielen«  Nach  Schlnss  der  Geschftfle,  die  AI« 
les  in  Allem  doch  10 — 12  Tage  dauern,  verlassen  Alleden 
Ort,  der  nun  auf  ein  Jahr  ganz  verlasst  n  liegen  bleibt.  In 
der  oben  erzählten  Weise  hat  sich  der  Tauschmarkt  von  der 
Zeit  des  Erlasses  jener  Treskin'schen  Bogel  an  al()&brlich 
abgezielt;  die  Regeln  haben  sich  als  sehr  gut  nnd  sehr 
praktisch  erwiesen,  indem  in  Folge  strengen  Einhaltens  der- 
selben von  beiden  Seiten  jede  Art  von  Reibung  aufhörte 
nnd  man  sich  gewöbote  friedlich  Geschäfte  zu  treiben  und 
sich  in  Folge  dessen  auch  an  einander  gewohnte. 
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Der  Waarenaustauscli,  so  vortbeilhaft  er  in  derXhat  für 
beide  Tbeile  wurde,  —  denn  nicht  nur  die  Rossen,  sondem 
aach  die  TscbnktscheB,  die  den  Tabak  aosserorde&tlich 

günstig  den  Bewohnern  Amerika's,  die  sie  Kerganlen  nen- 
nen, verhandelten,  machten  sehr  gute  Geschäfte,  —  war  aber 
immer  das  weniger  Wichtige,  viel  wichtiger  wurde  dieser 
Marlct  dadurch,  dass  er  die  Tschuktseheo  in  immer  nähere 
Beziehungen  znr  Eolyma  brachte  und  in  der  Folge  den 
reichsten  Theil  derselben,  die  grossen  Heerdenbesitzer  be- 
wo<^,  sich  ganz  im  Gebiet  dieses  Flusses  niederzulassen. 
Gleich  nach  Schleifung  von  AnadjTsk  hatten  die  Tschuk- 
tschen  in  ihrer  Angst  vor  den  Lamnten  und  Jukagem  sich 
ganz  nach  Nordosten  an  die  Berings-Strasse  zurflckgezogen, 
so  dass  ihr  äusserstes  westliches  Standlager  nicht  Uber  die 
Tscliann-Bucht  reichte.  Namentlich  wohnten  sie  ziemhch 
zahlrcirli  auf  der  Insel  Aioka,  die  vor  dieser  Bucht  liegt, 
und  von  Gap  £rri  bis  Ir-Kuipia  und  dann  wieder  um  das 
Gap  Peek  herum.  Das  war  aber  eine  sehr  erzwungene  Zn- 
rflckgezogenheit,  die  ihnen  besonders  durch  das  ladt  gflnz* 
liehe  Fehlen  des  Brennholzes  sehr  lästig  war.  Ihre  inneren 
kleinen  Fellzelte  konnten  sie  sich  allenfalls  mit  Seehunds- 
thran  erwärmen,  znm  Kochen  jedoch  hatten  sie  nur  das 
Tom  Meer  ausgeworfene  Treibholz,  das  an  unbewohnten 
Eflsten  sich  wohl  in  ziemlicher  Menge  ansammelt,  an  be* 
wohnten  aber  bald  zu  schwinden  beginnt,  da  die  Quanti- 
tät, die  jälirlich  angeschwemmt  und  ausgeworfen  wird,  doch 
eine  sehr  unbedeutende  ist  und  in  keiner  Weise  den  Be- 
darf einer  auch  nur  sehr  dannen  Bevölkerung  zu  decken 
vermag.  Der  Tschuktsche  ist  ein  abgehärteter  Mensch  und 
kann  allerdings  auch  ganz  ohne  Brennmaterial  aaskommeoi 
wie  es  d(  i  Hirte,  der  stets  bei  seiner  Heerde  sein  muss,  ja 
auch  noch  heute  leistet;  aber  gern  thut  er  das  doch  nicht, 
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er  weiss  sehr  wohl  die  Wärme  zu  schätzen  und  isst  auch 
heber  gekochtes  Fleisch  als  rohes,  obwohl  ihm  letzteres  so 
vohl  schmeckt,  dass  er  es,  selbst  wenn  er  nicht  an  Hoiz- 
miDgel  leidet,  doch  immer  nocb  zur  Abwechselung  geniessl. 

Sobald  die  Ttohnktschen  daher  finden,  dasa  man  ihnen 
freoodlich  entgegenkam  nnd  dass  sie  insbesondere  von  Seiten 
der  Russen  durchaus  keinerlei  Angriffe  auf  ihre  Heerden  zu 
befürcliteu  hatten,  kamen  sie  immer  näher  an  die  Kolyma 
heran  nnd  standen  schliesslich  so,  dass  ihre  Heerden  &st 
das  ganze  Gebiet  der  beiden  Anni,  mit  Ausnahme  des  nn- 
tereteo  Theils  der  Hanptlftnfe  dieser  Flflsse,  einnahmen.  Zn 
den  !i i  wohnern  der  Kolyma  traten  sie  in  die  besten  Be- 
ziehungen, und  es  wäre  Alles  in  Ordnung  gewesen,  wenn 
man  Mittel  gehabt  hatte,  in  einzelnen  Fällen  von  Misshel- 
hgfceiten,  die  nirgends  in  der  Welt  und  somit  auch  hier 
nieht  Mlten,  Ordnung  und  gerechtes  Gericht  herzustellen. 
Im  Verkehr  zwischen  Russen  und  den  übrigen  eingeborenen 
Stämmen  bibineus  hatte  sich  schon  l&ngst  die  Ordnung 
festgestellt,  dass  der  Isprawnik  sich  an  den  Starosta,  die 
Obrigkeit  des  betreffenden  Stammesglieds,  wandte,  durch 
ibn  den  Mann  heranscbafllso  liess  und  dann  Gericht  hielt, 
das  Verdikt  aber  entweder  selbst  vollzog,  oder  die  Vollzie- 
hung durch  den  Starosta  anordnete.  Dieser  einfache  und 
höchst  pralctische  Modus  vivendi  liess  sich  aber  den  Tscliuk- 
taehen  gegenüber  nicht  anwenden,  weil  dieselben  gar  keine 
indigene  Obrigkeit  kannten.  Diese  sonderbare  Anarchie 
nir  sdion  zur  Zeit  der  früheren  Tschuktschen-Kriege  zn 
bemerken  gewesen.  Man  hatte  es  nie  mit  einem  anerkann- 
ten übt  rhanpte  des  ganzen  Volkes,  ja  selbst  nie  auch  nur 
mit  Stammeahanptltogen  zn  thun,  es  schien  vielmehr,  dass 
jedes  Mal  gewisse,  besonders  reiche  nnd  daher  angesehene 
TachnktacheD  zeitweilig  an  die  Spitze  kleiner  Haufen  ihnen 
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zar  Zeit  Gehorchenden  traten,  dass  das  aber  immer  nur  so- 
wohl zeitlich  sehr  eng  bemessene  Vollmachten  waren,  als 
auch  die  Vollmachten  selbst  nur  sehr  beschränkte  SMO 
konnten.  Es  war  niemals  mögUcb,  mit  den  bei  den  Rassen 
erscheinenden  Gesandtschaften  irgend  welche  bindende  Ah- 
machnngen  zu  treihn,  dieselben  erklarten  stets,  sie  seien 
nur  gekommen,  um  sich  zu  erkundigen  und  ihren  Genossen 
daheim  raitzutbeilen,  was  von  ihnen  verlangt  werde,  und 
dass  das  Abgemachte  stets  nur  fflr  den  verbindlich  erachtet 
werden  könne,  der  es  persönlich  annehme.  Man  hatte  nie 
ein  Volk,  anch  nnr  einzelne  Stämme  vor  sich,  sondern  im- 
mer nur  eine  gewisse  Anzahl  von  einzelnen  Individuen,  von 
denen  jeder  Einzelne  thiin  und  nicht  thun  konnte,  %vas  er 
wollte.  Es  ist  unzweifelhaft,  dass  man  bei  dem  an  sich 
friedlichen  Charakter  der  Tschuktschen  schon  lange,  anch 
am  Anadyr  schon,  zn  einem  beide  Thäle  befriedigenden 
Abschlnss  gekommen  wSre,  wenn  man  seitens  der  Tschok- 
tschen  auf  irgend  eine  Obrigkeit  gestossen  wäre,  mit  der 
man  hätte  verliandeln  können,  und  wie  sie  alle  übrigen  Völ- 
ker Sibiriens  von  jeher  besessen  haben. 

Es  ist  gewiss  bemerkenswerth,  dass  ein  Volk  so  ganz 
ohne  jegliche  Obrigkeit  ezistiren  kann.  Es  Iftsst  sich  das 
nur  erklären  durch  die  Art  und  Weise,  wie  die  Rennthier- 
besitzer leben,  d.  h.  Jeder  für  sich  und  weit  entfernt  von 
seinem  nächsten  Nachbar.  Dadurch  mögen  ja  unzählige 
Ursachen  zu  Streit  und  Missverstftndniss,  wie  sie  bei  sess* 
haften  Völkern  so  hftnfig  sind  nnd  bei  Nomaden  auch  vor- 
kommen, vermieden  worden  sein.  Aber  wir  finden  doch, 
dass  auch  Nomadenvulker  sich  Obrigkeiten  gegeben 
haben,  Völker,  die  zu  einem  gleich  isolirten  Lebens- 
wandel gezwungen  sind,  wie  die  Tschuktschen  ihn  fahren. 
Es  kann  also  darin  die  Erklflmng  dieser  seltsamen  Er- 
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scheinuiig  uicht  liegen.  Wohl  aber  ist  meines  Kiaclitens 
darauf  hinzuweisen,  dass  die  Tschuktsclien  von  Anbeginn  an 
nkht  io  die  Nothwendigkeit  versetzt  worden  sind,  ihr  Land 
gegen  feiodliche  Nacbbtrn  vertbeidigen  zu  mflssen  und  anefa 
ifanneits  niemals  Eroberangsattge  gemacht  haben.  FQr  ge- 
wöhnliche Fälle  kommt  der  vereinzelt  lebende  Nomade  sehr 
wohl  mit  der  Gerichtsl  arkeit  des  Familienoberhaupts  allein 
aas,  und  diese  fehlt  ja  auch  dem  Tschuktschen  nicht,  der 
sehr  oft  seine  Knechte  nnd  Mftgde  in  Gehorsam  za  erhalten 
«aiss.  Der  Nomade  brancht  aber  ein  Oberhaupt,  sowie  der 
Feind  an  ihn  herantritt,  und  ans  dieser  Nothwendigkeit  hat 
sich  allenthalben  wohl  die  Ansicht  von  der  Unuragäii^Mich- 
keit  emes  Oberhaupts  herausgebildet.  Mit  Ausnaiime  des 
Tscboktschen-Landes  dürfte  es  aber  wohl  kaum  ein  von 
Menschen  bewohntes  Gebiet  geben,  das  nicht  den  Angriffen 
räuberischer  Nachbarn  offen  gelegen  hatte;  nur  die  Tschuk- 
tschen sind  in  ihrer  Naturfestung  eigentlich  ganz  uner- 
reichbar. Aus  der  Geschiclite  wissen  wir  freilich,  dass  die 
Tschuktschen  mit  den  Korjaken  in  fortwährender  Fehde  la- 
gen, ja  die  Festung  Anadyrsk  ist  in  die  Kriege  mit  den 
T8ehiili[tscheii  nur  durch  die  Koijaken  Terwickelt  worden.  Das 
waree  jedoebimmernnrGrenzräubereien,  die  fist  ausnahmslos 
TOD  den  Korjaken  ausgingen,  seitens  der  Tschuktschen  aber 
Dar  Abwehr-  oder  KachezQge  waren.  Zu  diesen,  die  stets 
in  der  Form  eines  plötzlichen,  unerwarteten  Ueberfalls  mit 
W^gfhhren  der  Heerden  ansgeflbt  wurden,  bedurfte  es 
kemes  Oberhaupts,  das  wurde  yon  einigen  Familienhftuptern 
nod  ihren  Knechten,  die  sich  ad  hoc  vereinigten,  aus- 
geführt. In's  Land  der  Tschuktschen  dagegen  ist  weder  vor, 
aoch  nach  dem  Major  Pawluzkij  irgend  Jemand  gedrun- 
gen, woher  sich  auch  die  heillose  Furcht  der  Tschuktschen 
vor  diesem  Mann  erklärt,  und  hfttte  diese  Art  FeldzQge 
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sich  eine  längere  Zeit  hindarch  fortgeseteti  so  ist  es  sebr 

wahrscheinlich,  dass  auch  bei  den  Tcshuktscheu  Häuptlinge 
entstanden  wären ,  wenn  sie  nicht  ihr  Vorliaben,  das  sie 
schon  halb  in's  Werk  gesetzt  hatten,  nämlich  nach  Ame- 
rika za  geben,  dann  auch  wirklich  zur  That  gemaeht  haben 
würden. 

In  jen^  alten  Tagen  waren  anch  die  VeriiAltnisse  un- 
ter den  Tschuktschen  selbst  sehr  einfaclie:  Heerdenbesitxer 
oder  Fischer,  zerstreut  woimend,  es  gab  da  nichts  zu  rich- 
ten oder  zu  schlichten.  Aber  im  Lanfe  der  Zeiten  haben 
sich  diese  so  einlachen  VerhAltnisse  in  mancherlei  Weise 
geändert,  indem  das  frühere,  wie  es  den  Ansehein  hat,  mehr 
gleichraässig  vertheilte  Vermugeu  sich  zn  Gunsten  des 
Einen  und  Ungunsten  des  Anderen  verschoben  hat.  Die 
Meeresküste  ist  merklich  fischärmer  geworden,  die  Heerden 
sind  vielfach  durch  Seuchen  ganz  vernichtet  und  dadurch 
viele  wohlhabende  Männer  zu  Bettlern  geworden.  Anderer- 
seits sind,  namentlich  im  Gebiet  der  beiden  Anui,  Heerden - 
besitzer  zu  ganz  kolu&salem  licichthum  nach  dortigen  Ver- 
hältnissen gelangt.  Was  aber  die  Sache  noch  komplizierter 
macht  ist  der  Umstand,  dass  sich  durch  den  Handel  am 
Anui  unter  den  Tschuktschen  ein  Stand  von  Kanfleuten 
herangebildet  hat,  der  früher  gar  nicht  bestand.  Die  älte- 
sten llMTKlelsbeziehungen  der  Tschuktschen  sind  (liejeni<_jen 
mit  den  von  ihnen  Kergaulen  genannten  Bewohnern  Auie- 
rikaV  Das  Land  der  Tschulctschen  hat  nur  eine  sehr  un- 
bedeutende Fauna,  sowohl  was  die  Zahl  der  Arten,  als 
auch  die  der  Individnen  beträgt,  besonders  hat  das  Land 
fast  gar  keine  Pelzthiere  aufzuweisen,  mit  Ausnahme  des 
Wolfes.  Dieser  ist  ziemlich  häutig;  der  Fuchs,  der  Zobel, 
der  Marder  und  andere  Pelzthiere  kommen  entweder 
höchst  selten,  oder  auch,  wie  Zobel  und  Marder,  gar 
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sieht  Yor.  Die  Kergaalen  dagegen,  die  Ireine  Renntliiere 

haitea,  sondern  mit  Hunden  fahren,  sind  im  Stande  sehr 
kostbares  Pelzwerk,  namentlich  hochleine  liothfuchsey  so- 
genannte Ogndwka*8,  ScbwarzfQchse^  fiisf&chse,  besonden 
biane,  die  in  Sibirien  sebr  selten  sind,  und  Marder  von 
aosgezdcbneter  Gtite  beranzufHbren,  um  nur  dagegen  Renn- 
thierfelle einliandelii  zu  können,  deren  sie  in  ihrem  kalten 
Klima  so  sehr  beuuthigt  sind.  Es  hatte  sich  daher  zwischen 
Tschuktschen  und  Amerikanern  schon  seit  uralten  Zeiten 
ein  gewisser  Verkehr  gebildet,  der  beiden  Völkerschaften 
zum  Vortheil  gereiehte.  Bas  war  aber  ein  sehr  einfacher 
Anstansch,  den  der  Heerdenbesitzer  von  seinem  Ueberfluss 
betrieb,  und  er  bedurfte  keiner  Yeniiittelung;  auch  der  spä* 
tere  Verkehr  am  Anadyr  hielt  sich  immer  nocli  in  sehr  be- 
sehekienea  Grenzen.  Erst  seit  £rOfiEbnng  des  Marktes  am 
Anni  strOmten  grtaere  Mengen  mssiseher  Waaren  herbei, 
Sud  es  bildete  sich  seit  der  Zeit  ein  eigentlicher  Handels- 
staud  aus  Leuten ,  deren  einzijre  Beschäftigung  darin  be- 
stand, den  am  Anni  erhandelten  Tabak  und  die  ebenso  wich- 
tigen Kessel  den  Kerganlen  gegen  kostbares  Pelswerk  ein- 
xBtanscbeQ,  das  dann  wieder  an  den  Anni  in  die  Hftnde  der 
roBSiBChen  Kanfleote  ging.  Es  ist  ein  huiger  und  beschwer- 
licher Weg,  dun  diese  Händler  alljährlich  zweimal  zui  ück- 
zulegen  haben,  und  sie  verbrauchen,  wie  sie  mir  mittheil- 
teo,  eigentlich  das  ganze  Jahr  zu  ihren  Fahrten  und  Ge- 
schäften, Ton  denen  namentlich  das  mit  den  Kergaulen  (S2) 
em  schwieriges  und  gefahnrolles  ist. 

Jedenfalls  waren  die  socialen  Verhältnisse  unter  den 
Tschnk Ischen  viel  verwickelter  geworden  und  brauchten 
hauüg  obrigkeitliche  Anseinandersetznng,  die  aber  fehlte. 
£s  ist  daher  wohl  möglich,  dass,  wie  man  sich  an  der  Ko- 
lyma  erzählte,  es  nicht  immer  so  herging,  wie  es  hergehen 
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sollte,  und  dass  unter  den  Tschuktschen  Mord  und  Tod- 
schlag nicht  zu  den  unerhörten  Dingen  gehörte.  So  machte 
das  Verschwinden  eines  sehr  bekannten  reichen  Tschok- 
tschen^  L6at,  den  auch  Wrangell  Tielfocb  nennt,  Auf- 
sehen. Er  erschien  plötzlich  nicht  auf  dem  Markte,  und 
man  konnte  nicht  recht  erfahren,  ob  er  krank  geworden 
sei,  oder  ob  ihm  sonst  etwas  passirt  war.  Wohl  aber  er- 
schien einer  seiner  frttheren  Geholfen  und  handelte  angeb- 
lich im  Auftrage  seines  abwesenden  Herrn  L6nt.  Im  näch- 
sten Jahre  erschien  dieser  selbe  Diener  wieder  und  han- 
delte mit  sehr  ansehnlichen  Waaren  im  eigenen  Namen, 
aber  von  Leut  konnte  man  niemals  mehr  etwas  erfahren. 
Darüber  waren,  als  ich  den  Anui  besuchte,  über  di  eissig  Jahre 
vergangen;  die  Sache,  von  der  ich  damals  in  Kolymsk  zu- 
fällig gehört  hatte,  interessirte  mich  aber,  nnd  ich  fragte 
daher  die  Tschuktschen,  nnd  zwar  solche,  mit  denen  ich 
sehr  gut  bekannt  war,  ob  sie  etwas  über  das  Ende  L^ut's 
wüssten.  Sie  schienen  nicht  gern  vou  dieser  Sache  zu  spre- 
chen, gaben  ausweichende  Antworten  und  behaupteten 
schliesslich  nichts  zu  wissen.  Es  ist  aber  in  der  That  hOcbst 
wahrscheinlich,  dass  L6ut  von  seinem  Diener  erschlagen 
wurde  und  dass  dieser  mit  dem  Gut  des  Erschlagenen  das 
Geschäft  weiter  führte.  Es  heisst,  dass  solche  Dinge  auch 
sonst  noch  vorgekommen  sind;  mau  muss  jedoch  bei  der 
bekannten  Neigung  der  Kolymsker,  den  Ttohuktsehen  alle 
möglichen  Schandthaten  zuzutrauen,  sehr  vorsichtig  in  Be- 
zug auf  ihre  Erzählungen  sein. 

Jedenfalls  war  es  ein  sehr  glückliches  Ereigniss  für  die 
Tschuktschen,  dass  ungefähr  in  den  dreissiger  Jahren  ein 
reicher  Tschuktsche«  Jütyrgin,  sich  eine  Art  Oberhoheit 
Aber  seine  Stammesgenossen  anmaasste  und  auch  in  der 
That  ausüben  konnte.  Schon  sein  Vater  war  ein  rtidier 
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Manu  geweseu,  der  mit  seinen  grossen  Heerden  an  der 
Tschaanbacht  lebte.  Vob  Kapitain  Billings  hatte  er  zwei 
Medaillen,  eine  silbenie  ond  eine  bronzene,  erhalten  mit 
dem  Kamensznge  der  Kaiserin  Katharina  und  machte 

nicht  wenig  Staat  mit  denselben.  Sein  buhn,  Jatyrgin, 
jedoch  begann  damit,  dass  er  sich  dieselben  als  ein  von  der 
Begiemng  ihm  Terliehenes  Amtszeichen  an  den  Hals  hing 
ond  8lch  ein  Bichteramt  kraft  derselben  beilegte.  Die  Me- 
dafllen  aUein  hfttten  jedoch  nicht  vermocht  seine  Ansprache 
auf  ein  Richterarat  den  Tsclmktschen  gegeniilier  zu  bewei- 
sen, er  brauchte  dazu  ganz  andere  Mittel;  diese  aber  stan- 
den za  seiner  Verfügung,  und  er  verstand  es,  sie  in  Anwen- 
dimg zu  bringen,  ünter  Nomaden  bildet  sich  an  und  für 
sieh  viel  leichter  ein  Adel  als  unter  Ackerbau  treibenden 
Völkern,  Der  Besitz  grosser  Heerden  ist  im  Glücksfalle 
leicht  zu  ermöglichen,  weit  leichter  als  die  Gründung 
grosser  Ackerwirthschaften,  die  im  Urzustaade  nirgends 
Torhommeo.  Grosse  Heerden  bedingen  aber  eine  grosse  An- 
zahl Untergebener,  die  yom  Brotherrn  yollstandig  abhftngig 
sind  nnd  deren  Unterhalt  die  Heerden  auf  die  leichteste 
Weise  ermöglichen.  Es  bildet  sich  also  ein  Adelsverhältniss, 
d.  b.  em  Gebieter  und  unbedingt  Gehorchende,  das  sich 
durch  Vererbung  fortsetzt  und  durch  dieselbe  immer  fester 
nsd  natflrltcher  wird.  Ferner  bildet  ein  reicher  Heer- 
desbesitz  sehr  leicht,  bei  nur  irgend  geschickter  Behand- 
lang, eine  Oberhoheit,  insofern  der  Reiche  stets  im  Staude 
ist  einer  grossen  Menge  von  Armen  Lebensunterlialt  zu  ge- 
w&bren,  der  die  Letzteren  an  ihn  kettet,  ohne  dass  es  ihm 
grosse  Opfer  auferl^;  denn  das  Wohlthnn  vermindert  nicht 
den  Bestand  der  Heerden,  sobald  dieselben  eine  gewisse  Kopf- 
zihl  schon  flberschritten  haben  (33).  Genau  diesen  Weg  ist 
Jätyrgin  gegangen  und  hat  seine  Herrschaft  auch  auf  seinen 
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Öobn  zu  erstrecken  vermocht.  Er  forderte  Jeden  vor  seinen 
Richterstnhl,  that  seinen  Sprach  und  fahrte  denselben,  der  in 
den  meisten  FftUen  in  einer  sehr  energiaeh  ertheilten  Zahl  von 
ScUlgen  bestand,  sofort  selbst  ans.  Es  kam  gar  nicht  vor, 

dass  man  sicli  ihm  nicht  fügte  oder  gar  gewagt  hätte,  nicht 
vor  ihm  zu  erscheinen,  wenn  sein  Bote  mit  der  Forderung 
erschien.  Ja  in  seinen  alten  Tagen,  als  er  schon  nicht  mehr 
recht  gehen  konnte,  liess  er  den  Schuldigen  vor  sich  nieder* 
knien,  richtete  sich  von  seinem  Lager  anf  nnd  bewies,  dass 
sein  Ann  denn  doch  noch  Kraft  genug  besass,  seinem  Spruch 
Achtung  zu  verschaöen.  Er  starb  hochbetagt,  und  noch  jetzt 
rühmen  die  Tschuktschen  von  ihm,  er  sei  sehr  strenge  ge* 
wesen,  habe  aber  stets  recht  gerichtet  nnd  nie  sei  einHnng- 
riger  io  sein  Zelt  gekommen,  ohne  befriedigt  worden  zn 
sein.  Sein  Sohn  Amwrdorgin  trat  ganz  in  die  Fiissstapfen 
des  Vaters;  er  hatte  die  Tschaun-Bucht  verlassen  und 
seineu  Standort  in's  Quellgebiet  des  Grossen  Anui  ver- 
legt, wo  seine  riesigen  Heerden  sich  sehr  wohl  befanden. 
Selbst  sehr  reich,  hatte  er  seinen  Sohn  und  seine  Tdchter 
anch  an  sehr  reiche  Tschoktschen  vwheiratliet,  so  dass  er 
um  sein  Haus  eine  Macht  vereinigte ,  gegen  die  nichts 
aufkommen  konnte.  Von  grosser  stattlicher  Gestalt,  als 
vortrefflicher  Lanzeofechter  bekannt,  machte  er  schon  an 
nnd  filr  sich  auf  seine  Landslente  einen  imponirenden  Ein* 
druck.  Aber  anch  geistig  war  er  oder  ist  er  vielmehr,  denn 
meines  Wissens  lebt  er  noch,  eine  entschieden  hervorrafjende 
PersOnliclikeit.  Ohne  gerade  rauh  und  grob  zu  sein,  wie 
sein  Vater  Jatyrg in,  hat  er  ein  Verst&ndniss  für  die  Mittel, 
durch  welche  er  sein  Volk  regieren  muss,  das  erstaunlich 
ist.  Jeder  seiner  Befehle  wird  ohne  die  mindeste  Widerrede 
erfüllt,  und  selbst  reiche  und  mächtige  Tschuktschen  sprechen 
mit  ihm  oder  erscheinen  vor  ihm  stets  mit  den  Zeichen 
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des  grOssten  Respekts  ttud  der  tiefsteu  ünterwürtigkeit. 
fis  halte,  wie  wir  sahen,  die  Macht  der  Thatsachen  das 
geschaffen,  was  noch  fehlte,  um  ein  Zusammenleben  der 

Tsehuktschen  nnd  der  Kolymsker  m  einem  ganz  normalen 
ZQ machen,  deiiu  wenn  auch  Am wraorjrin's  Kiüfluss  eigent- 
lich nur  ein  osurpirter  war,  so  war  er  doch  ein  anerkannter, 
oad  mehr  war  vor  der  Hand  auch  gar  nicht  nOthig.  Der 
Ispiawnikbfttte  nnr  alle  seine  Maassregeln,  die  Tsehoktschen 
betreffend,  dareh  Amwraorgin  allein  zar  Kenntniss  und  Ans- 
lüliiuug  bringen  sollen,  und  aus  einem  Gewohaheitsverhält- 
niss  h&tte  sich  in  verhältnissmässig  kurzer  Zeit  ein  Rechts- 
verhältniss  entwickelt.  Leider  kam  es  anders.  Unter  den 
Ikboktschen,  die  j&hrlieb  znm  Markt  an  den  Ann!  kamen, 
hatte  sich  im  Lanfe  der  Jahre  eine  Scheidung  vollzogen, 
die  je  länger  je  schärfer  hervortrat.  Ks  kamen  einerseits 
dahin  die  reichenRennthier-Tschuk.tbtheu,(liedie Erzeugnisse 
ihrer  Ueerden:  Felle,  Leder  u.  dgl.  mehr  zum  Verkauf  aus- 
boten, nnd  die  Tschnktschen-Hftndler  vom  Gap  Peek,  die  so- 
gcnamiten  Nossowjfe  Tschnktschi(84).  Erstere  erkannten 
«Ohl  zum  ^n'l^ssten  Theil  die  Obergewalt  Amwraorgin's  an 
uuii  die,  w  e!che  das  nicht  thaten,  widersprachen  ihm  wenig- 
stens nicht  otteo.  Die  Letzteren  jedoch  wollten  davon  eigent- 
lich nichts  wissen,  b&tten  sich  aber  wohl  fflgen  müssen,  da 
der  Isprawnik  sie  ja  mit  den  Treskin'sehen  Marktregeln 
vollständig  in  seiner  Gewalt  hatte.  Unter  ihnen  war  es  be- 
sonders ein  gewisser  C hotte,  ein  wöster  Gesell,  von  dem 
allerhand  blutige  Erzählungen  im  Munde  der  Leute  giugeu, 
der  sich  h&ufig  sehr  yorlantauf  dem  Markte  betragen  hatte. 
Er  wollte  nichts  von  Amwraorgin's  Obergewalt  wissen, 
sondern  behauptete,  er  sei  der  Hftui)tlin^r  der  Ost-Gap- 
Tschoktscheu.  Da  iiuu  seine  Landsleute  vom  Cap  Peek  in 
der  That  gegen  ihn  ganz  unterwürfig  sich  betrugeu,  so  iiess 
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sich  ein  Isprawnik.  Schewel  e\s',  verleiten,  ihnalsdasanzuer- 
keuDcii.  was  er  beanspruch te,  ja  er  erwirkte  ihm  eine  gol- 
dene Medaille  von  der  Begiemog,  wfthrend  Amwraorgin 
gar  keine  besass,  sondern  nur  die  beiden  von  Billings  her- 
rührenden  trug,  ohne  irgend  ein  Reeht  dazu  zn  haben,  als 
das  der  Erbschaft (85).  Das  hatte  Amwraorgin's  Ansehen 
in  den  Augen  der  Tscbuktscheu  schwer  geschädigt,  und  es 
bedurfte  aller  seiner  Klugheit  und  eines  grossen  Aufwandes 
seiner  reicher  Mittel,  um  nur  dieBennthier-TMuktschender 
beiden  Anui  in  s^nem  Gehorsam  zu  erhalten.  Letzteres  ge- 
lang ihm  ganz  vollkommen,  aber  viel  weiter  als  das  Gebiet 
dieser  beiden  Flüsse  ging  seineMacht  nicht,  zu  seinem  grossen 
Kummer  und  Aerger. 

Immerhin  aber  war  Amwraorgin's  Macht  eine  sehr 
grosse  und  ihr  Schwergewicht  be&nd  sich  eben  da,  wo  es 
am  nöthigsten  war,  d.  h.  es  erstreckte  sich  über  diejenigen 
Tschiiktsclicn.  die  am  meisten  mit  den  Kolymskeru  in  Be- 
rn Inn  ng  treten  konnten.  Mau  konnte  daher  in  streitigen 
F&Uen  sich  stets  an  ihn  wenden,  d.  h.  wenn  man  seiner  hab- 
haft werden  konnte;  denn  das  Gebiet  des  Grossen  Anai,  wo 
er  sich  aulhielt,  ist  immer  ein  sehr  grosses  und  er  ändert 
jedes  Jahr  seinen  Standort  mehrere  Mal,  wie  alle  Tschuk- 
tschen  ihrer  Ueerdeu  wegen  es  zu  thun  gewohnt  sind.  Je- 
denfalls war  seine  Anwesenheit  am  Anm  eine  sehr  grosse 
Garantie  und  leistete  gute  Dienste.  Die  beste  aber  leistete 
der  grosse  Reichthum  der  Tschuktschen  einerseits  und  an- 
dererseits ihre  fast  ebenso  grosse  Unbelmlflichkeit.  Sie  sind 
vortreflfiiche  Renuthierhirten  und  in  dieser  Kunst  allen  übri- 
gen Stämmen  Sibiriens  weit  überlegen.  Heerden  von  2 — 
3000  Thieren  machen  den  situirten  Mann,  solche  von  5 — 
8000  Stflck  sind  keine  grosse  Seltenheit,  aber  es  geht  bis  zu 
40,000  Stück  mit  den  üeerden  des  Hauses  Amwraorgin, 
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und  eiuigc  seiner  reichsten  und  treuesten  Anhänger  zählten 
in  ibrem  Besitz  20  und  25,000  Köpfe.  Weiter  aber  gehen 
ilure  Lelrtniigen  nicht:  was  sie  an  Hansgerftth  branchen  und 
sonstigen  nöthigen  Dingen,  als  Eisenarbeiten,  Holzartikel 
ü.  s.  w.,  kaufen  sie  alles;  auch  mit  Fischfang  geben  sich 
(iie  Kemithier-Tscbuktscheu  nicht  gern  ab,  obwohl  sie  Fisch 
sehr  gern  essen.  Es  findet  sich  also  ein  weites  Feld  der 
Dienste,  die  die  inneren  Bewohper  der  Eolyma  den  Tschuk- 
tfldien  leisten  können  und  die  sie  denselben  znr  Zeit  der 
schrecklicheu  Huiigersuöthe  auch  in  Uebermaass  anbieten 
gegen  Nahrung  und  warme  Kleidung,  die  stets  mit  imer- 
schöpflicher  Qutmfithigkeit  gewährt  werden.  Es  ist  in  der 
Thst  em  grosses  Glflck  fflr  das  ganze  Gebiet,  dass  die 
Tflcfauktsehen  sich  in  so  guter  Weise  den  übrigen  Bewohnern 
genähert  haben;  denn  nicht  nur  ist  es  nur  durch  Eintreten 
derselben  möglich,  den  obengi  naiuiteii  Ausfällen  im  Fisch- 
fang erfolgreich  entgegenwirken  zu  können,  auch  der  Han- 
del mit  Pelzwerk,  der  jedes  Jahr  zurückgeht  und  in  Bälde 
wohl  ganz  zur  Unbedentendhelt  herabsinken  dürfte,  kann 
durch  sie  einen  Ersatz  finden,  der  dessen  Bedeutung  weit 
zu  uberbieten  vermag.  Es  beruht  das  darauf,  dass  die  Tun- 
goaen,  Lamuten  und  Jukagern,  die  einzigen  Völker,  die 
ausser  den  Tschuktschen  in  irgend  nennenswerther  Weise 
Benntbieranicht  treiben,  durchaus  nicht  im  Stande  sind,  den 
immer  grösser  werdenden  Bedarf  an  Rennthierfellen  zur 
Winterkleidung  zu  liefern,  der  fQr  das  Jakutskische  Gebiet 
erforderlich  ist.  Dieses  Geschäft  hatte  schon  in  den  letzten 
Jahren  sehr  zugenommen,  wo  ich  den  Markt  besuchte,  und 
es  ist  augenscheinlich,  dass  es  noch  viel  lebhafter  werden 
wild,  sobald  nur  die  Hindemisse,  die  demselben  noch  im 
Wege  stehen,  weggeräumt  sein  werden.  Dazu  war  es  vor 
allen  Dingen  nöthig,  die  Tschuktschen  soweit  westwärts 
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zu  führen,  als  es  nur  irgend  möglich  ist,  und  sie  nach  uud 
nach  ganz  mit  den  übrigen  Bewohnern  des  Gebiets  gleich- 
znstelleo  und  zu  verschDielzen.  Das  wttDachten  die  Tadmk* 
tscfaen  selbst  auch;  denn  schon  im  Jahre  1866  hatte  Am- 
wraorgin  mir  gesagt,  dass  ihnen  d!e  Anui  zu  eng  würden. 
Ihre  Heerden  seien  sehr  gross,  eine  einmal  abgeweidete 
Moosweide  ersetze  sich  erst  im  Laufe  von  vier  Jahren,  es 
sei  daher  oft  schon  Mangel  eingetreten.  Ferner  ad  es  abso- 
lut nothwendig,  die  Heerden  zu  theilen  und  stets  grosse 
Zwischenrftume  zwischen  denselben  zu  lassen.  Sie  hätten 
Heerden  von  6 — 8000  Stück,  das  sei  sehr  schlecht;  denn 
wenn  die  Klauenseuche  unter  einer  Heerde  ausli reche,  so 
falle  die  ganze  Heerde, — es  sei  nichts  dagegen  zu  machen; 
daher  sollte  man  nie  Heerden  von  mehr  als  höchstens  2000 
Köpfen  halten  und  dieselben  dnrch  grosse  Zwisdienrtnme 
trennen.  Dazu  fehle  es  aber  an  Raum.  Nun  ist  wohl  na 
eigentlichen  Tschuktschen-Lande  Raum  genügend  vorhanden, 
dahin  wollen  sie  aber  nicht  zurück,  sondern  haben  ihre 
Augen  auf  die  grosse  Tundra  zwischen  Alaseja  und  Kolyma 
gerichtet,  wo,  wie  sie  sich  überzeugt,  gutes  Rennthierfiitter 
in  reicher  Menge  zu  finden  sei. 

Andererseits  erwies  es  sich  schon  au  der  Zeit,  die  Tres- 
kin^schen  Kegeln,  die  sich  doch  im  Grunde  gegen  die 
Tschuktschen  richteten,  in  einzelnen  ihrer  Uauptbestimmau- 
gen  abznftndem,  da  dieselben  fOr  die  gegenwärtige  Zeit 
nicht  mehr  nothwendig  erschienen.  Die  Tschuktschen  selbst 
fühlten  sich  UcLmlich  dui'ch  dieselben  ungebührlich  einge- 
engt und  hatten  seit  einigen  Jahren  angefangen  von  Peek 
an  den  Anadyr  zu  ziehen,  wohin  die  Kaufleute  aus  Gishi- 
ginsk  mit  ihren  Waaren  zogen  und  wo  sie  ohne  jede 
Marktregel  nach  freier  üeberemkunft  handelten.  Ausserdem 
hatte  ich  aber  auch  zur  Zeit  des  Marktes  im  Jahre  1866  fest- 
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stellen  können,  dass  die  Kanfleute  selbst,  die  fortwäbreud 
anter  einander  haderten  nnd  Einer  den  Anderen  von  dem 
inuBer  spftrlieher  werdenden  Waarenqnantnm  der  Technk- 

tschen  zurückzudrängen  suchten,  schon  längst  üine  Fuuda- 
mentiilirgel  der  Marktordnung:  nur  gegen  Barzahlung  zu 
handeln,  durchbrochen  hatten.  Ks  geschah  das  auf  Grund  der 
höchst  jesoitischen  Fiktion,  dass  die  Begel  sich  ja  nur  auf  den 
Handel  mit  Pelzwerk  nnd  nnr  anf  den  Tausch  wflhrend  des 
Marktes  bezöge.  Fonoell  wurde  daher  die  Taxe  festgestellt 
und  der  Tabak  abgewogen  und  versiegelt;  es  hatte  also 
Niemaud  einen  Yortbeil  vor  dem  Anderen.  Während  der 
Verhandinngen  aber  empfingen  s&mmtUche  Kaufleute  die 
Benehe  der  T8ehukt8chen-Hftndler,undes  wurden  dann  aller- 
baad  dunkle  Abmaehungen  getroffen,  die  strengstes  Oeheim- 
niss  bleiben  sullten.  Es  wurde  z.  B.  dem  Tschuktschen,  der 
da  klagte,  seine  Fahrthiere  seien  schlecht  und  er  besorge, 
sie  könnten  die  Bückreise  nach  Gap  Pe^k  nicht  aushalten, 
Tabak  oder  Kessel  auf  Schuld  gegeben  mit  der  Bedingung, 
dass  er  dafür  im  nftehsten  Jabre  Eisfüchse  oder  Wallross- 
zähne oder  sonst  welchub  i'elzwerk,  das  nicht  zu  den  ver- 
botenen gehöre,  liefere.  Es  wurde  auch,  da  im  Laufe  der 
Zeitsich  der  Kauf  man  usstand  bei  den  Tschuktschen  als  ganz 
seibststSndiger  ansgebüdet  hatte,  entgegen  der  Begel  ange- 
ooninen,  dass  dieselbe  sich  nur  auf  die  Tschuktschen-Kauf- 
leate  bezöge,  nicht  aber  auf  die  an  den  Anui  wohnenden 
Rennthier-Tscliuktschen,  und  daher  das  Gesetz  dergestalt  um- 
gangen, dass  man  mit  dem  Kaufmann  vermittelst  des  Heer- 
denbesitzera  handelte,  dem  Letzteren  Tabak  auf  Schuld  gab 
and  dafilr  von  ihm  das  eigentlich  dem  KauHnann  gehörige 
Pelcwerk  empfing.  Kurz  es  gab  der  Wege  viele,  die  Marict- 
regel  zu  umgehen,  und  dir  Kaufleute  hatten  schon  seit  einer 
Beihe  von  Jahren  dieselbe  nur  gebraucht,  um  den  ihnen 
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höclist  unbequemen  Kleinhandel  ganz  zurückzudrängen,  in- 
dem sie  bis  zum  bchluss  des  Marktes  keinen  Tabak  verkauften 
QDd  es  dabei  als  einen  Angelpunkt  der  fiegel  verkündigten, 
es  dürfe  kein  Tabakssack  unter  ein  Päd  Gewicht  zugelassen 
werden.  Wurde  aber  ihnen  gegenüber  die  Regel  in  An- 
wendung gebracht,  wie  ich  es  im  Jahre  1866  tliat,  so  war 
ihnen  das  nicht  angenehm.  Es  hatte  sich  nämlich  im  Laufe 
der  Zeit  eine  sehr  laxe  Handhabung  der  Verfügungen  über 
die  strenge  Absonderung  derTschnktschen  von  den  übrigen 
-  Marktbesuchem  eingeschlichen.  Es  war  seit  undenldicheo 
Zeiten  kein  Spektakel  mehr  vorgekommen,  man  fürchtete 
die  Tschuktbclieu,  selbst  die  Händler,  die  srigenaimteo  No- 
ssowyje,  nicht  mehr,  besonders  weil  man  fest  auf  die  Macht 
des  alten  Amwraorgin  baute,  und  so  hatte  man  den  hohen 
Zaun,  der  den  Handelsplatz  umgab,  ganz  Ter&Uen  lassen. 
Um  jedoch  dem  Gesetze  formell  Genüge  zu  thnn,  bestand 
das  mächtige  Thor  noch  in  alter  Festigkeit,  wurde  jede 
Nacht  verschlossen  und  jeden  Tag  mit  einer  Wache  besetzt. 
Es  machte  einen  höchst  ergötzlichen  Eindruck  auf  mich, 
wie  ich  am  Morgen  nach  meiner  ersten  Ankunft  am  Anni 
im  Jahre  1866,  als  mir  dort  noch  Alles  neu  war,  ron  eiiiem 
Anwesenden,  den  ich  bat,  mir  einen  Tschuktschen  zeigen 
zu  wollen,  an's  Fenster  geführt  wurde,  und  man  mir  zwei 
Tschuktschen  zeigte,  die  neben  dem  noch  fest  verschlossenen 
Thor  über  den  an  dieser  Stelle  nur  zwei  Riegel  hohen  Zaun 
stiegen.  Am  Abend  vorher  aber  hatte,  wie  ich  einfuhr,  die 
Wache  am  Thor  salutirt  und  der  wachthabende  Unteroffizier 
gemeldet:  Alles  sei  in  Ordnung  und  die  Festung,  der  Markt- 
platz heisst  nämlich  auch  Festung,  wohl  im  Stande.  Selbst- 
verständlich wurden  auch  die  mit  dieser  in  Verbindung 
stehenden  übrigen  Verordnungen  nicht  befolgt,  und  es  kam 
nicht  selten  vor,  dass  des  Nachts  die  Tschuktschen  in  ihrem 
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Lager  Besuch  erhielten  von  allerhand  Leuten,  die  daselbst 
nidit  sein  darften.  Da  wurde  mir  am  Tage  yor  dem  Tausch- 
binde]  mit  den  Ttohuktschen  gemeldet,  es  liabe  im  Lager 
der  letzteren  ein  Diebstahl  stattgefanden,  wobei  einem  jun- 
gen Tschuktschen  sein  ganzer,  allerdings  nicht  sehr  bedeu- 
tender Waareuvorrath  gestohlen  worden  sei.  Chotto,  der 
nur  eigentlich  zuerst  diese  Meldung  h&tte  machen  mflssen, 
ffar  nicht  gekommen,  weil  ich  ihn  schon  gleich  bei  meiner  An- 
konlt,  wo  ersieh  auch  als  Häuptling  meldete,  hart  angelassen 
und  ihm  klar  gemacht  hatte,  er  könne  sic)i  iumier  nur  als  eine 
ArtGehülie  Amwraorgin's  ansehen  und  habe  Alles,  was  er 
mir  zu  melden  habe,  durch  jenen  mir  vorzustellen.  Diese 
Uatenredung  war  nun  nicht  nach  seinem  Sinn,  er  war  daher  ^ 
nicht  zu  Amwraorgin  gegangen,  um  ihn  zu  bitten,  mit  ihm 
zu  mir  zu  kommen,  ich  schickte  also  nach  diesem  und  erfuhr 
den  ganzen  Vorgang:  das  Zelt  war  von  Austen  durcli- 
acbuitteu  und  auf  diese  Weise  der  Sack  mit  Pelzwerk 
herausgezogen  worden.  Darauf  wurde  Chotto  vorgefordert 
und  durch  ihn  constatirt,  dass  allerdings  Nichttschuktsehen 
im  Lager  des  Nachts  gewesen  seien;  wobei  jedoch  Beide, 
Amwraorgin  sowohl  als  auch  Chotto,  der  Sache  keinen 
weiteren  Verlauf  geben  zu  wollen  baten,  da  es  nicht  wahr- 
scheinlich sei,  dass  die  wenigen  Russen,  die  im  Lager  ge- 
wesen waren,  den  Diebstahl  begangen  hätten,  sondern  dass 
sie  selbst  auf  einen  ihrer  Landslente  Verdacht  hfttten  und 
bäten,  denselben  zu  verhaften. 

Bas  passte  mir  aber  nicht,  es  getiel  mir  nicht,  dass  die 
Regeln,  so  lange  sie  noch  zu  Recht  bestanden,  Uberhaupt 
so  lax  behandelt  wurden.  Es  war  ja  allerdings,  und  das 
wusste  Jedermann,  der  Zweck  meiner  Ankunft,  festzustellen, 
ob  der  bisherige  Zwang  nocli  nöthig  sei  oder  nicht;  jedenfalls 
aber  bestanden  die  Kegeln  noch  und  lauteten  einfach  dahin, 
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dass  im  Faiie  eiues  Diebstahls  die  Kaufleute  verpflichtet 
seien,  denselben  za  ersetzen,  wenn  zu  der  Zeit  ein  Nicbt- 
tsehnktsche  und  nameotlich  ein  Basse  im  Lager  gewesen 
sei,  und  dass  vor  voller  Einzahlung  des  Verlustes  der 
Tauschhandel  nicht  eröffnet  werden  dürfe.  Ich  Hess  daher 
den  Aeltesten  der  Kaufleute  kommen,  er  machte  zwar  eia 
sehr  langes  Gesicht,  versprach  aber  ohne  irgend  welche 
Gegenrede  das  Erforderliche  anzuordnen.  Gestohlen  waren 
1 1  Biber  und  ein  rother  Fuchs,  es  war  also  etwas  Ober  swei 
Pud  Tabak  einzusammeln,  wozu  die  Herren  einen  ganzen 
Tag  nöthig  hatten,  weil  Einige  dieses  Quantum  auf  alle 
Händler  zu  gleichen  Theilen,  Andere  je  nach  dem  Yermögeü 
der  Einzelnen  vertheilt  haben  wollten.  Am  Abend  des  fol- 
genden Tages  brachte  man  mir  endlich  den  Tabak,  jedoch 
ohne  Sack,  da  ein  Bolcher  in  der  Marktregel  nicht  vorge* 
sehen  sei,  und  es  erregte  hohe  Unzufriudeniicit,  dass  ich 
erklcärte  auch  einen  Sack  haben  zu  wollen,  widrigenfalls 
der  Markt  nicht  stattfinden  werde.  Das  gab  viel  böses  Blut; 
denn  den  Sack  konnte  man  doch  nicht  theilweise  einsan- 
meb  und  Keiner  wollte  ffXr  die  Anderen  einen  hergeboi; 
ich  erhielt  ihn  auch  freilich  erst  am  anderen  Tage  zur  Mit- 
tagszeit, als  die  Tschuktschen  schon  längst  auf  dem  Eise 
warteten.  Man  hatte  immer  noch  gehofft,  ich  werde  doch 
nicht  zulassen,  dass  sich  Alle  umsonst  zum  Handel  einge- 
funden  hfttten,  und  doch  kommen;  da  das  nun  nicht  geschah, 
so  entschloss  sich  Einer,  sich*  für  die  Gesammtheit  anftn- 
opfern,  und  so  war  denn  Alles  in  Ordnung. 

Nun  kam  die  Untersuchung.  Der  Tschuktschc,  deu 
Amwraorgin  in  Verdacht  hatte,  war  ein  ganz  junger  Bur- 
sche, der  mir  von  Anfang  an  wenig  yerdftchtig  Torkan; 
aber  es  fiel  auf,  dass  er  die  betreffende  Nacht  nicht  in  sei- 
nem Zelte  gewesen  war  und  auch  nicht  sagen  wollte,  wo  er 
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sich  beiuudeu  und  was  er  getriebeD.  Kr  iäugnete  jedoch  ent- 
Kbieden  am  Diebstahl  betheiligt  gewesen  zu  sein  und  mnsste 
daher  vorerst  noch  Im  Gewahrsam  gehalten  werden.  Als 
man  Ihn  ahgef&hrt  hatte,  gab  mir  noch  Amwraorgin  den 

guten  Rath,  falls  der  Bursche  im  Läugnen  fortfahren 
werde,  ein  Untersuchnngsmittel  in  Anwendung  zu  bringen, 
das  stets  von  £rfolg  begleitet  sei.  Ich  sollte  nämlich  eine 
Stute  Stange  bringen  lassen  ron  der  Länge  des  Mannes, 
sie  denselben  an  den  Rücken  stellen  nnd  ihn  dann  mit  See- 
hundsriemen, die  er  mir  in  genügender  iMeu<;e  zur  Verfü- 
gung stellte,  so  fest  au  das  Holz  binden  lassen,  dass  er  kein 
Glied  und  namentlich  nicht  den  Kopf  bewegen  könne.  Dann 
mllte  ich  ihn  anf  die  Diele  legen  nnd  ohne  Speise,  nament- 
lieb  ohne  Trank  einen  Tag  Aber  lassen,  er  werde  dann  ge- 
wiss sein  Läugnen  aufgeben.  Es  bedurfte  aber  solcher  ein- 
greiferuler Maassregel  (iurcli;ius  nicht,  schon  che  Amwraor- 
gin am  anderen  Tage  wieder  zur  Untersuchung  erschien, 
halte  sich  der  dringendste  Verdacht  anf  zwei  flbelberüch- 
tigte  Individuen  ans  Nishnekolymsk  gelenkt,  denen  es  flber- 
tianpt  untersagt  war,  den  Markt  zn  besuchen,  die  sich  aber 
doch  in  der  Nachbarschaft  aufi^^elialten  hatten  und  zur  Zeit 
des  Diebstahls  erweislich  im  Lager  gewesen  waren.  Ueber- 
wiesen  konnten  sie  allerdings  aoch  nicht  werden;  der  junge 
Tflchnktsche  aber  wurde  yoUständig  entlastet,  da  es  sich  er- 
wies, dass  er  sich  mit  einigen  anderen  Bnrschen  anf  irgend 
wtklien  Abenteuern  befunden  hatte.  Annvraorgin  war  mit 
diesem  Ergebmss  zufrieden,  bat  mich  aber  um  Erlaubniss, 
dem  jongen  Menschen  noch  eine  v«UerIiche  Ermahnnng  in  Ge- 
gSBwart  Aller,  namentlich  Ghotto's  ertheilen  zu  dürfen. 
Digegen  konnte  ich  nun  nichts  haben,  nnd  so  erhob  er  sich 
denn  und  hielt  dem  höchst  zerknirschst  und  gebeugt  vor 
ibm  Stehenden  eine  lange  und  eindringliche  Hede,  deren 
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Wirkung  er  dadurch  noch  zu  verstärken  suchte,  dass  er 
dem  Deliquenten  in  Zwischenpausen,  offenbar  an  Stellen, 
wo  man  gewöhnlich  die  Interpanktionen  zo  setzen  pflegt,  sehr 
ernsthaft  gemeinte  nnd  auch  ausgef&hrte  Eopihflsse  an  die 
Stirn  versetzte;  dann  liess  er  ihn  noch  Tormir  einen  Fnssfall 
ausführen  und  schickte  ihn  fort.  Mir  sagte  er,  er  habe 
ihm  auseinandergesetzt,  was  dabei  heranskomme,  wenn  mao 
des  Nachts  sich  hemmtreibe,  anstatt  ordentlich  in  seinem 
Zelte  zu  schlafen.  Schliesslich  wurde  der  Bestohlene  herein- 
geführt  und  erhielt  seinen  Tabak,  worttber  er  in  wahrs' 
Exstase  gerieth  und  die  Ermahnungsrede  seines  Chefs,  ein 
anderes  Mal  sein  Hab  und  Gut  besser  zu  bewaclien,  mit  vor 
Glöck  strahlendem  Gesicht  anhörte.  So  war  denn  diese  An- 
gelegenheit zu  allseitiger  Zufriedenheit  erledigt,  und  aar 
der  Kaufmann,  der  den  Sack  geliefert,  murrte,  er  sei  zo 
Gunsten  seiner  Genossen  geschädigt. 

Aus  allem  von  mir  an  Ort  und  Stelle  Gesehenen  uud 
Gehörten  hatte  sich  mir  auch  die  Ansicht  festgestellt,  dass 
die  Tschuktschen,  namentlich  die  Händler  von  Peek,  durch- 
aus nicht  mehr  in  der  Lage  waren,  durch  besondere  Ver- 
ordnungen geschlitzt  werden  za  mfissen.  Sie  waren  langst 
in  alle  üblichen  Handelspruktikcii  und  liundclskaiffe  einge- 
weiht, bewegten  sich  auf  diesem  Gebiete  vollkommen  sicher 
und  konnten  daher  auf  diegleiche  Stufe  mit  den  übrigen  einge- 
borenen Stammen  den  Russen  gegenüber  gestellt  werden.  £s 
war  angesichts  des  Konflnxes  so  vieler  verschiedenar^gw 
Menschen  wohl  geboten  eine  Marktregel  aufzustellen,  aberes 
war  nicht'mehr  angezeigt,  ilie  T?cliuktsclien  als  grosse  Kinder 
zu  betrachten,  wie  das  zur  Zeit  des  Erlasses  Treskin's  mit 
Recht  geschehen  war,  —  sie  hatten  die  Kinderschuhe  Toll- 
stftndig  abgelegt 

'Wir  sind  mit  dieser  Erläuterung  etwas  weit  vom  Fadeo 
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unserer  Erzählung  abgekommeu;  es  war  aber  Dicht  möglich 
das  Weitere  ODserer  ErlebiuBW  wohl  zu  Terstehen,  wenn 
oicfat  ein  klares  Bild  der  Sachlage  gegeben  war,  wie  wir 
sie  bei  unserer  Ankanft  vorfanden  nnd  wie  steh  dieselbe 

historisch  eutwickelt  hatte.  Es  folgen  jetzt  unsere  weiteren 

vjcmcksale. 

Vor  Allem  hatte  ich  bis  zur  Ankunft  meiner  Karawane 
wenjgstm  reichliche  zwei  Wochen  Zeit,  die  ordentlich  ans- 
g«Dotzt  werden  mnssten.  Die  Uebemahme  der  Verwaltung 

des  Kreises,  die  mir  aiicb  oblag,  war  rasch  beendet,  da 
die  Verhältnisse  im  hohen  Norden  bei  der  geringen  BevOl- 
l^enmg  sehr  einfache  sind  und  denigemäss  der  ganze  Ke* 
gieniogBappsrat  auch  nicht  komplidrt  sein  konnte.  Das 
Unangenehmste  war  der  Umstand,  dass  in  den  Magazinen 
der  Krone  nnr  ein  sehr  anbedeutender  Vorrath  von  Roggen- 
mehl vorhanden  war,  die  sich  schon  unterwegs  befindenden 
Transporte  jedoch  noch  nicht  bald  eintreffen  konnten.  Ich 
liatte  mich  aber  mit  einem  Vorrath  von  Zwieback  für  acht 
Mann  emznrichten  nnd  mnsste,  da  ich  in  ein  mir  nnbekann* 
t€s  Land  zog,  mich  auf  dn  Jahr  versorgen.  Rechnete  ich 
auch  nur  dreiviertel  Pfund  trockenen  Zwieback  täglich 
aiil  den  Mann,  so  hatte  ich  über  50  Pud  nöthig,  unter 
diese  Ziffer  wagte  ich  aber  nicht  zu  gehen,  weil  ich  besorgte, 
neioe  Reis^efthrten  wQrden,  falls  wir  gezwungen  wfirden, 
den  Wmter  im  kalten,  hanmlosen  Norden  zu  verbringen, 
Wfflit  der  Fleischnahrung  allein  nicht  aushalten  können. 

gelang  mir  allerdings,  das  nothige  Mehl  aufzutreiben, 
aber  ich  traf  auf  die  neue,  mir  ganz  unerwartet  kommende 
^wierigkeit,  dass  es  in  Kolymsk  überhaupt  nnr  zwei 
fiaekofen  von  sehr  bescheidenen  Dimensionen  gab,  und  es 
daher  kaum  mdglich  schien,  eine  so  grosse  Quantität  Zwie- 
back anzufertigen.  Wie  weiter  ersichtlich  sein  wird,  waren 
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meiue  Befürchtungen  in  dieser  Hinsicht  nur  zu  begründet, 
60  dass  wir  in  der  Folge  in  eine  sehr  unangenehme  Lage 
geriethen.  Sodann  hatte  ich  fttr  Pferde  znr  Beise  in^s 
Tschuktschen-Land  za  sorgen,  nnd  das  gelang  mir  in  sofeni, 
als  ich  25  starke,  gesunde  Thiere  iDr  15  Rubel  das  Stflek 
ankaufen  konnte.  Das  waren  aber  Alles  Thiere,  die  noch 
gar  nicht  au  die  lange  Fahrt  gewöhnt  waren,  und  es  Staad 
zu  befürchten,  dass  sie  die  Strapazen  für  die  Dauer  nicht 
ansbalten  wtUrden.  Die  Pferderace  im  Norden  ist,  wenn  sie 
ordentlich  trainirt  worden  ist,  allerdings  ungemein  aus- 
dauernd, die  Trainage  will  aber  sehr  allmählich  im  Laufe 
zweier  oder  wo  möglich  dreier  Jahre,  in  welcher  Zeit  man 
die  jährlichen  Touren  immer  veri&ngert,  durchgeführt  sein. 
Geschieht  das  nicht,  so  kann  man  sehr  unangenehme  Er- 
fahrungen machen.  Geübte  Thiere  aber  konnte  ich  gar  nicht 
erhalten  oder  doch  nur  einige  wenige  zu  sehr  hohem  Preise, 
ich  heschloss  daher  es  mit  diesen  zu  versuchen  in  der  Hoff- 
nung, sie  würden  im  Sommer  bei  frischem  Grasfutter  uud 
leichter  Belastung  doch  den  Weg  aushalten.  Diesen  selbst 
hatte  ich  mir  damals  noch  folgendermaassen  TorgesteUt. 
Mein  Plan  war  vom  Kleinen  Anui  aus  mit  dem  Schwinden 
des  Schnees  und  dem  Krscheinen  des  ersten  frischen  Gra- 
ses, also  im  Juni,  nach  Osten  aufzubrechen  und  im  Ganzen 
die  Strasse  einzuhalten,  die  Billings  im  Jahre  1791  ge- 
zogen war.  In  der  Luftlinie  kann  man  ?on  dem  Marktplatz 
am  Anui  bis  zum  Gap  Peek  1030  Werst  rechnen  und  von 
Peek  bis  zur  Mündung  des  Main  in  den  Anadyr  ^gleichfalls 
in  der  Luftlinie  925  Werst,  es  wären  also  iju  Ganzen,  .weim 
Markowo  am  Auadyr  als  der  Punkt  gedacht  «urde^  wo  wir 
wieder  feste  menschliche  Ansiedelungen  erreichen  sollten, 
gegen  2000  Werst  oder  2134  Kilometer  in  der  Luftlinie 
zurflckzulegen.  Wir  konnten  im  Ganzen  auf  gegen  hundert 
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Tage  gatem  Weid^futter  rechnen,  da  solches  auf  dem 
Hinwege  wohl  kaam  vor  dem  15.  Jnni  erwartet  werden 
konnte,  aber  in  der  sfweiten  HflJfte  des  September  im  Thal 
d«8  Anadjrr  schon  tiefer  Schnee  liegen  mwete,  wobei  es 

zweifelhaft  war,  ob  es  den  Pferden  f^elingen  werde,  das 
Fotter  UDter  demseibea  liervorzusclianen.  So  hatten  wir 
dm  durchschnittlieh  den  Tag  20  Werst  od^  circa  21  Ki- 
loneter  Luftlinie  za  bewältigen,  allerdings  eine  sehr  starke 
An^be,  aber  keine  nnmOgliche.  Auf  dieser  Grundlage 
hatte  ich  nun  die  Absicht,  von  Cap  Peek  mich  südwestlich 
zü  wenden  und  den  Anadyr  entweder  an  seiner  Mündung 
oder  irgendwo  oberiialb  derselben  zu  erreichen  und  hoffte, 
«D  ihm  hinanfeiebeod,  vor  dem  Eintritt  der  grossen  K&lte, 
Markowo  zn  erreichen.  Das  war  aber  Alles  nar  mOglicb, 
wenn  die  Tschuktschen  mir  halfen  und,  worauf  Alles  ankam, 
«ich  verpflichteten  einen  Thcil  meines  Gepäcks,  d.  b.  den 
Proviant  für  den  Kückweg,  zum  Gap  Peek  zu  schaffen,  ücber- 
tttbaen  sie  dieses,  so  konnte  ich  hoffen  meine  Plfine  durch* 
nfthren;  denn  selbst,  wenn  es  mur  nicjit  gelang  den  Ana^ 
dyr  hinaufzuziehen,  rerhindert  durch  die  EreehOpfting  mei- 
ner Pferde,  so  konnte  ich  immer  auch  vun  der  Mündung 
dieses  Flusses,  den  ich  in  jedem  Fall  zu  erreichen  hoffte, 
nach  Markowo  Nachricht  von  meiner  Lage  gelangen  lassen, 
da  ich. doch  Tschuktseben  als  Führer  bei  mir  haben  mnsste, 
und  von  dort  Hunde-  oder  Rennthiemarten  auftreiben.  Aueb 
mossten,  im  Falle  des  Eintreffens  aller  oben  angeführten 
Voraussetzungen,  unsere  Pferde  nicht  gar  zu  rasch  abfallen, 
da  die  Lasten  ja  vcrhältnissmässig  dadurch  sehr  leicht  wur- 
den, dass  wir  nnr  Proviant  bis  Peek  mit  uns  fahrten  und 
von  dort  wieder  nnr  den  mitnahmen,  den  wir  bis  zur  Mfln- 
dung  des  Main  brauchten;  was  aber  nüthig  war,  um  schliess- 
lich KolvDiäk  wieder  erreichen  zu  können,  sollte  vom  Jahr- 
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markt  direkt  nach  Markowo  gebracht  werden,  durch  die 
dortigen  Leute,  die  den  Auui  alljährlich  besucheo  und  na- 
tflrlich  mit  leeren  Narten  heimkehren. 

Ob  aber  die  Tschaktschen  helfen  wollten,  das  war  es, 
was  ich  damals  noch  gar  nicht  auch  nur  annähernd  in  Rech- 
nung ziehen  konnte,  und  daher  standen  alle  meine  Pläne  zu 
4er  Zeit  noch  in  der  Luft.  Ich  wusstc  damals  durchaus 
noch  nicht,  wie  die  Lage  der  Dinge  eigentlich  war,  and 
Alles,  was  oben  Ober  dieselbe  mitgetheilt  worden  ist,  giebt 
sie  ja  wohl  riehtig  wieder,  nnr  konnte  ich  das  erst  Ubersefaen, 
als  wir  uns  schon  auf  unserer  Reise  in's  Tschuktscheuland 
befanden.  Damals,  d.  h.  als  ich  in  Ssrednekolymsk  angekom- 
men war  und  meine  Anstalten  zu  treffen  hatte,  war  mir  nur 
das  Eine  klar,  dass  Amwraorgin  ein  ganz  williger  Mensch 
war  und  dass  sämmtlicbe  Erzählungen  Ton  der  Wildheit  nnd 
Kauilust  der  Tschuktsclieii  ius  Gebiet  der  Fabeln  und  Kiii- 
dergeschichten  zu  verweisen  seien.  Andererseits  lag  jedoch 
der  Reisebericht  Billings  vor  mit  all  seiner  schlechten 
Behandlung  und  widerwärtigen  Rohheit,  und  ich  hatte  gar 
keinen  Anhaltspunkt,  um  zu  beurtheilen,  ob  die  Tschnk- 
tschen  mit  Menschen,  die  sich  vollständig  in  ihrer  Gewalt 
befänden,  jetzt  besser  umgehen  oder  sich  eine  ähnliche 
Behandlang  gestatten  würden.  Zweifellos  war  ja,  dass 
ich  ganz  andere  Mittel,  sie  kirre  zu  machen,  in  Händen 
hatte,  als  sie  Billings  zn  Gebote  standen,  es  war  aber  anf 
der  anderen  Seite  nicht  ausser  Acht  zu  lassen,  dass  ich  die 
Lage  der  örtlichen  Administration  den  Tschuktschen  gegen- 
über im  höchsten  Grade  compromittirte,  wenn  ich  ihr  Ge- 
biet nicht  als  Herr,  sondern  als  von  ihnen  in  jeder  Hinsicht 
abhängiger  Reisender  durchzog.  Es  war  daher  meine  Ab<* 
sieht,  sofort  Amwraorgin  anfzosnchen  um  mit  ihm  das 
Nöthige  zu  besprechen  und  aus  dieser  quälenden  Uugewiss- 
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heit  einen  Aosweg  zn  finden.  Ich  batle  daher  schon  Alles 
ar  sehleimigen  Beise  nach  Nishnekolymsk  fertig  gemacht, 
ja  so^ar  den  Tag  der  Ahreise  hestimmt,  als  ich  plötzlich 

eine  Nachricht  erhielt,  die  raeine  Lage  bedeutend  zu  ver- 
bessern versprach,  aber  auch  meine  Abreise  stark  verzögerte. 

Am  7.  Januar  nämlich  erschien  in  Ssrednekolymsk  em 
TBdnktscbe  und  theilte  mit,  er  sei  in  aller  Eile  hergekom« 
men  nm  mich  noch  hier  anzntreffen,  nnd  habe  mir  im  Anf^ 
trage  des  reichen  Heerdenbesitzers  WucUoigiii  mitzutiieileii, 
dass  derselbe  tind  noch  einisre  seiner  Stammesgenossen  auf 
dem  Wege  hierher  seien  und  mich  bäten  ihre  Ankunft  hier 
ni  erwarten,  sie  hatten  sehr  nOthig  mich  zn  sprechen  nnd 
ftrehteten  mich  zu  TOifehlen,  wenn  ich  nach  Nishnekolymsk 
fthre.  Der  Grund  ihrer  Reise  bestand  aber,  wie  ich  auch 
eriulir,  darin,  dass  sie  mit  ihren  Familien  und  sonstigem 
Hab  und  Gut  über  die  Kuiyma  gegangen  waren  und  nun 
uchtragUch  die  Genehmigang  za  diesem  Schritt  einholen 
vi^n.  Das  war  ein  sehr  erfreuliches  und  unerwartetes 
Erdgniss.  Ich  hatte  allerdings  mit  Amwraorgin  im  Jahre 
186G  allerlei  Verhandlungen  über  die  Mögliclikeit  einer 
üebersiedeiung  der  Tschuktschen  m  die  Tundra  zwischen 
llaaqa  nnd  Kolyma  gehabt;  ich  selbst  wünschte  eine  solche 
adir,  ans  den  oben  schon  angeführten  Grflnden,  wollte  aber 
sieht  von  mir  ans  mit  einem  Anerbieten  kommen,  um  den 
"Werth  dtsselben  nicht  herabzudrücken.  Amwraorgin  hatte 
aber  damals  die  Sache  in  einer  AVeise  erwähnt,  als  sei  die- 
selbe nicht  dringend  und  mehr  ein  Zukunftsbild.  Wenn  uuu 
die  Tflchnktschen  schon  auf  ein  gelegentliches  Qesprftch  hin, 
4asihnen wahrscheinlich  Ton  Amwraorgin  mitgetheiltwor- 
den  war,  den  üebergang  bewerkstelligt  hatten  und  zwar  in 
grösserer  Anzahl  —  wie  man  mir  sagte  über  hundert  Per- 
sonen —  so  Hess  das  auf  ein  wirkliches  Bedürihiss  ihrer- 
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seits  schliesseu,  und  das  war  es  gerade,  was  icli  so  dringend 
Dötiiig  iiatte;  denn  sonst  hatte  ich  ihnen  nichts  zu  bieten, 
Bondero  befand  mich  ihoen  gegenflber  in  der  höchst  unTor« 
theilbaften  Lage  eines  Dur  Fordernden,  aber  nichts  GewlUi-> 
renden.  Ich  schickte  also  den  Boten  mrfick  und  üess  Waa- 
iei  gm  sagen,  ich  werde  ihn  erwarten,  aber  er  möge  sich 
so  weit  als  möglich  beeileD.  Ks  war  jedoch  von  vorn  berein 
zu  berechnen,  dass  ich  sobald  nicht  Ssrednekolymsk  verde 
verlassen  können,  denn  da,  wie  Terlantete,  die  Lente  mit 
Ihren  Heerden  zogen,  so  war  ihnen  ein  langsames  Yorwftrts* 
kommen  durch  die  Umst&nde  vorgeschrieben. 

Ich  blieb  also  fürs  Erste  in  Ssrediulvolyinsk  und  empfing 
in  Folge  dessen  daselbst  alle  diejenigen  wieder,  denen  ich 
voransgeeilt  war.  Am  14.  Jan.  kam  der  firzbisehof  an,  er 
hatte  eine  gate  Heise  gehabt,  war  frisch  und  wohlauf  und 
mit  dem  bisher  Erlebten  sehr  zufrieden.  Mir  brachte  er 
die  sehr  erfreuliche  Nachricht,  dass  er  den  Tungusen,  der 
das  Mammuth,  von  dem  schon  die  Rede  war,  gefunden  haben 
wollte,  gesprochen  und  ihm  entschieden  gerattien  habe  nach 
Ssrednekolymsk  so  ziehen,  wo  eine  gnte  Belohnung  seiner 
warte;  derselbe  habe  auch  kommen  wollen,  aber  so  rasch 
könne  das  nicht  geschehen,  da  er  keine  Rennthiere  besässe. 
Vor  unserer  allendlichen  Abreise  rausste  ich  ja  doch  noch 
einmal  nach  Kolymsk  zurückkehren,  also  hatte  ich  alle  Aas- 
sicht den  Mann  persönlich  ausfragen  zn  können.  Am  1 6. 
Jan.  kam  Nenmann  und  deu  Tag  darauf  der  Topograph 
Afüiiassjef  mit  einem  Theil  der  Karawane  au.  Sie  hatten 
eine  gute  Reise  gehabt,  die  nur  durch  einen  allerdings 
sehr  betrübenden  VorfiiU  gestört  worden  war.  Einer  der 
Kosaken,  Nikolai  Nowgorodof,  hatte  in  einer  Powamja 
Selbstmord  verflbt;  man  hatte  ihn  erst  gefanden,  als  schon 
kein  Lebenszeichen  in  ihm  war.  Dieser  Unglücksfall  ging 
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Blir  sehr  nahe,  denn  ich  kannte  den  Kosaken  schon  seit  Jah« 
seOfdaerfitttaiisBchlimUchiiuchatifmeiiie&vielfiKheDAmt^ 
fdirten  begleitet  hatte,  ab  einen  treuen  nnd  redlichen  Men- 

schen,  dabei  war  er  iiüterwegs  sehr  anstellig  und  hatte  sich 
nach  und  nach  eine  vortrefiliche  Reiseerfahniiig  erwürben. 
Was  ihn  zu  einem  so  traurigen  Schritt  genöthigt  hatte,  liesa 
sich  mir  TerrnnthangaweiBe  featatellen,  Trabsinn  and  Me*  • 
laoeholie  sollen  in  seiner  Familie  gelegen  nnd  namentlich 
sein  Vater  ein  ähnliches  Ende  genommen  haben.  Ferner 
schien  es  aus  einzelnen  abgerissenen  Zetteln,  die  man  unter 
seioea  Sachen  fand  und  die  Versuche  eines  Briefes  an  seine 
Ihm  zn  sein  schienen,  hervorzugehen,  dass  er  mit  ihr  in 
Uaftieden  lebe  nnd  Grund  20  haben  glaubte,  ihr  sehr  ernste 
Yonrnrfe  machen  zu  mflssen.  Ich  selbst  hatte  vor  meiner 
Abreise  an  ihm  nichts  Besondei  i  <  benierkt:  gegen  seinen 
Willen  war  er  nicht  mitgeuommen  worden;  denn  da  er  ver- 
heiratbet  war  und  Kinder  hatte,  so  konnte  er  auf  eine  so 
IsDge  Abwesenheit  nicht  ohne  eigene  Einwilligung  abkom- 
msodirt  werden;  wohl  aber  schien  es  mir,  als  sei  er  zer- 
streuter, wie  sonst  wohl,  und  wisse  niclii  so  gut  Bescheid 
mit  dem  Gepäck,  wie  ich  es  früher  an  ihm  gewohnt  war. 
So  hatte  ich,  einige  Tage  vor  dem  ich  die  Karawane  ver- 
liess,  eine  Sache  von  ihm  verlangt,  die  er  nicht  finden 
inimte.  Es  wurde  lange  gesucht,  endlich  aber  gab  ich  das 
anf  und*meinte  ihm  gegenöber,  es  sei  nicht  so  dringend 
damit,  später  beim  Auspacken  in  Ssrodm  -  otler  Nislnic- 
kolymsk  werde  sich  schon  Alles  wieder  üadeu.  Damit  hatte 
die  Sache  in  meinen  Augen  ihr  Bewenden  und  ich  dachte 
pmichi  weiter  daran.  Als  ich  voraus  fuhr,  nahm  ich  nicht 
ilin,  sondern  den  anderen  Kosaken  mit  mir  und  liess  ihn  bei 
der  Karawane.  Es  schien  ihn  das  zu  kränken,  da  er  doch 
sonst  von  mir  unzertrennlich  gewesen  war;  daher  setzte  ich 
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ihm  weitläufig  auseinander,  dass.  wenn  es  ihm  auch  nicht 
aogenehm  sei,  zurück  zu  bleiben,  das  doch  absolut  noth« 
wendig  ^ei,  da  ich  zar  Noth  auch  ohne  Kosaken,  reisen 
kOnDe»  die  übrigen  Herren  aber  einen  er&hrenen  Men- 
schen nm  sich  haben  mtlssten,  da  sie  znm  ersten  Mal  eme 
so  beschwerliche  Reise  machten,  auch  dürfe  ich  alle  meine 
Pferde  und  mein  ^erthvolles  Gepäck  nicht  einem  Kosaken 
anvertrauen,  dessen  Bedlichkeit  und  Tüchtigkeit  ich  noch 
nicht  erprobt  habe.  Das  schien  ihm  anch  emzulencbteD, 
vir  schieden  im  besten  Einvernehmen,  und  er  versprach  mir 
Alles  wohlbelialten  in  Kolymsk  wieder  abzuliefern.  Bald 
jedoch  nach  meiner  Abreise  soll  er  sehr  unruhig  geworden 
sein,  immer  und  immer  wieder  die  Kasten  nach  jener  ver- 
missten  Sache  darchsncht  und  geäussert  haben,  er  sei  ehi 
unglflcklicher  Mensch,  er  dflrfe  mir  nicht  mehr  unter  die 
Augen  treten,  da  er  die  Sache  nicht  finden  könne.  Neu- 

« 

mann  hatte  ihn  mehrmals  beruhigt  und  ihm  gesagt,  es  sei 
doch  nicht  zum  Verwundern,  wenn  unter  so  viel  Gepfick- 
atflcken  das  Register  einmal  nicht  stimme  und  eine  Sache  in 
einen  Packen  gekommen  sei,  wo  sie  nicht  hingeh&re,  das 
könne  sich  ja  nur  heim  Umpacken  alles  Gepftcks  heraos- 
stellen  n.  s.  w.  So  war  man  denn  an  den  Dogdo  zur  Powar- 
nja  übiennaja  gekommen,  —  eine  Benennung,  die  im  Norden 
des  Jakntskischen  Gebiets  nicht  selten  ist  und  nur  einen  Ort 
bezeichnet,  wo  in  alten  Tagen  eine  blutige  Metzelei  statt- 
gefunden hat.  So  sollte  bei  jener  Powarnja,  wenn  ich  nicht 
irre,  eine  kleine  l  uii^usf-n-liuido  mii  Weibern  und  Kindern 
von  den  Kosaken  niedergehauen  worden  sein,  und  mau  hatte 
am  Abend  sich  von  den  Führern  die  .alten  blutigen  Gräuel, 
Wie  sie  im  Volkamunde  fortlebten,  erzählen  lassen.  Möglich, 
dass  auf  Nowgorodof's  damals  schon  umnachteten  Geist 
diese  Erinnerungen  aus  alter  Zeit  verwirrend  einwirkten 


Digitized  by  Google 


—  136  — 


und  dass  der  Name  übiemuga  (Mordstätte)  ihm  wie  Schick* 
sabbestimmiiBg  Torkam;  denn  abergläubisch  war  er,  wie 
alle  Jakatsker,  korz  er  scheint  schon  am  Abend  entschlossen 

gr  vcscii  zu  sein,  seinem  Leben  ein  Ende  zu  machen.  Alle 
Seine  eigenen  Sachen  hatte  er  in  bester  Ordnung  verpackt 
und  zwar  auch  seine  eigene  Reisekleidung,  als  habe  er  sie 
nicht  mehr  nMhig.  Seine  Rechnungen,  die  er  für  mich 
IlUirte,  waren  bis  znm  Abend  abgeschlossen  nnd  die  Bilans 
gezogen,  kurz  es  war  Alles  in  so  vollkommener  Ordnung, 
als  sollte  er  den  Tag  darauf  Rechenscliaft  über  sein  Thun  und 
Lassen  ablegen.  Am  Morgen  war  er  früh  aufgestanden,  wie 
gewobolicb,  hatte  den  Tbeekessel  aufgesetzt,  das  Frühstflck 
bereitet  nnd  dem  Feldscher  A  n  t  o n o  witsc h  anf  dessen  Frage 
noch  ganz  rahig  gesagt,  es  sei  noch  frQh,  er  könne  noch 
etwas  seh  Iii  feil,  und  war  dami  hinaus  gegangen.  An  jenem 
Orte  stehen  zwei  kleine  Powarnja's  dicht  neben  einander; 
als  er  nm  nenn  nicht  znrQckkam,  waren  Nenmann  nnd  die 
Attderen  aufgestanden,  hatten  sich  gegenseitig  Wasser  zum 
Waschen  zugegossen  und  gemeint,  Nowgorodof  sei  zu  dem 
Führer  gegangen,  um  mit  ihm  Thee  zu  trinken,  so  lange 
die  Herren  noch  schliefen.  Endlich  kam  einer  der  Leute 
kerein,  der  beauftragt  .war,  Nowgorodof  zu  rufen.  Der 
machte  grosse  Augen  nnd  sagte,  er  sei  ja  aber  gekommen, 
nm  Nowgorodof  zu  sagen,  dass  es  Zeit  sei  Thee  zn  trin^ 
keo,  sie  mfissten  die  schon  lierbeigebrachten  Pferde  bald 
satteln  und  beladen.  Nun  wurde  man  erst  unruhig,  —  man 
begann  zu  suchen  und  fand  den  Unglücklichen  etwa  50  Fa- 
des von  der  Jurte  im  Schnee,  schon  kalt  mit  durchschnit- 
tSDcr  Kehle.  Es  war  ein  treuer  Mann,  der  hier  in  einsamer 
Wüdniss  ein  fr&hes  Ende  &nd,  und  ich  habe  ihn  lange  be- 
trauert. 

Der  Erzbischof  fuhr,  nachdem  er  in  Ssrednekolymsk 
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Gottesdienst  gehalten,  am  20.  Jan.  nach  WerchnekolyiDsk% 
mn  die  dortige  Kirche  zu  fisitiren,  und  den  Tag  darauf  kamen 
endlich  Waalergin  und  seine  Tschoktsehen.  Wir  hatten 
sehr  ernsthafte  AnseinandersetsuDgen  Aber  das  noerlaobte 
Wandern  in  ihnen  nicht  aDgewicsene  Wohusitze,  da  sie 
doch  nur  aus  Gnaden  in  dem  Gebiet  der  Beiden  Anui  ge- 
duldet würden,  ihre  eigentliche  Heimath  dagegen  die  Aioka- 
Insel  sei.  Die  Neiiiiuiig  dieses  wenig  anziehenden  Eilands 
berflhrte  sie  sehr  unangenehm,  sie  bemerkten  in  sehr  nie- 
dergeschlagenem Tone,  man  könne  sie  doch  nicht  wieder 
nach  Aioka  zurück  schicken  wollen,  nachdem  sie  sich  schon 
au  den  Wald  gewöhnt  hätten.  £s  sei  ja  wohl  richtig,  dass 
sie  oder  Yielmehr  ihre  Vftter  ohne  Erlaubniss  an  den  Amii 
gezogen  wflren,  wenn  man  sie  aber  dort  nicht  dnlden  wolK 
hatte  man  es  ihnen  gleich  sagen  müssen,  dann  wäre  das 
Fortziehen  nicht  so  schwer  gewesen.  Waalergin  ver- 
säumte auch  nicht  auf  seiue  den  Nishnekolvmskern  erwie- 
sene  Wohlthaten  hinzuweisen,  die  allerdings  unbestreitbar 
waren,  denn  nicht  nur  hatte  er  in  schweren  Zeiten  den  Leu- 
ten  Rennthiere  zu  sehr  billigen  Preisen  verkauft,  sondern 
auch  zwei  oder  dreihundert  Thiere  ohne  irgend  welche  Zah- 
lung den  Aermsten  zu  ihrem  Unterhalt  geschenkt  und  da- 
durch viel  Unglück  gemildert.  Er  behauptete  auch  Am- 
wraorgin  habe  ihm  gesagt.  Ich  würde  nichts  dagegen  ein- 
wenden, wenn  dieTschuktschen  Aber  die  Kolyma  in  die  west- 
liche Tundra  zögen.  Das  war  nun  freilich  eine  von  ihm  selbst 
erdachte  Notiilüge,  da  eine  derartige  Aensserunjj:  von  mir 
nicht  gethau  worden  war,  also  auch  nicht  vou  dem  alten 
höchst  vorsichtigen  Amwraorgin  ihm  mitgetbeilt  sein 
konnte,  indessen  musste  er  doch  irgend  eine  Entsehuldigong 
seines  voreiligen  Schrittes  vorbringen,  denn  wenn  ich  Iba 
zwaug  zurückzukehren,  so  hatte  er  es  mit  seinen  Lnüds- 
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kotea  ZQ  tlmii,  die  in  der  Zahl  von  20  Zelten  mit  143 
Seden  mit  ihm  gezogen  waren.  Ich  gestattete  ihm  denn 
Mhliesslicb  flirs  Erste  dort  zu  bidben,  bis  ieh  mir  Alles 

reiüu  h  überlegt  und  nach  Jakutsk  Bericht  erstattet  haben 
^ürtk\  als  Qoumgängliche  Vorbedingung  veriaogte  ich  je- 
doch Zahlung  Ton  Jassal^  nnd  Wahl  einer  ordentlichen  Ob- 
ligj^dt,  sonst  Ic5nne  von  der  ganzen  Sache  gar  nicht  die 
Rids  sein.  Damit  waren  sie  auch  vollkommen  einverstanden) 
sie  hatten  von  Hause  aus  gemeint,  mit  den  übrigen  eingebo- 
renen Stämmen  ganz  gleich  gestellt  zu  werden,  nur  wollteu 
sie  wissen,  in  welch  einem  Fellwerli  sie  ihren  Jassak  ent- 
richten sollten.  Sie  seien^  sagten  sie^  selbst  keine  Jüger» 
asch  dulde  das  Gescbftli  eines  Benntbierhirten  durchaus 
nicht  eine  solche  Nebenbeschäftigung;  andererseits  aber 
war  es  von  r^rosser  Wichti«Tkeit  für  sie,  dass  sie  das  Pelz- 
werk, das  sie  abzuliefern  haben  würden,  auch  leicht  alieot- 
btlbeo  eintauschen  konnten.  Ich  hatte  aber  überhaupt  nicht 
die  AlNdcht  sie  mit  Fellwerk  zu  belegen,  da  dasselbe  im 
gegebenen  Fall  eigentlich  der  Bestimmung  des  Jassaks  nicht 
entspricht.  Allerdings  ist  der  Jassak  oder  die  Abgaben,  die 
die  eingeboreDen  Stämme  dem  Kaiserlichen  Kabinet  jähr- 
hch  einzuliefern  haben,  von  jeher  in  Pelzwerk  geleistet 
«erden;  aber  in  dem  alten  Ukase  der  Kaiserin  Katharina 
der  Zwmten,  der  das  Alles  zum  ersten  Mal  regelt,  ist  diese 
Art  Abgaben  dahiu  erklart,  dass  die  Stämme  Sibiriens  das 
Geld  nicht  keunen,  auch  keine  anderen  Bodenerzeuguisse 
blitzen,  als  ihr  Pelzwerk,  daher  solle  dasselbe  an  zahlongs- 
itstt  angenommen  werden,  und  zwar  solle  jeder  Stamm  nur 
Wiehes  Pelzwerk  einzahlen,  das  in  seinem  Jagdgebiet  erlegt 
WSfde.  Die  TschuktscLen  aber  sind  keine  Jagtr  und  die  von 
ihnen  bowohnten  öden,  waldlosen  Flächen  locken  auch  kei- 
Aerlei  Pelzthiere  an,  sie  wären  also  gezwungen,  sich  die 
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Feite  erst  zu  kaufen,  das  aber  widerspricht  entschieden  dem' 
eigentlichen  Gedanken  des  Kaiserl iclien  Ukases.  Ausser- 
dem lag  der  Jassakkommiasion  niehts  am  Fellwerk  selbst; 
sie  hatte  schon  vielfach  die  Fellabgabe  in  eine  Geldabgabe 
yerwandelt,  wenn  die  Zablnngspflichtigen  darom  eingekom- 
men waren,  ja  that  das  sehr  gerne,  weil  liir  dadurch  eiue 
viel  einfachere  Arbeit  erwuchs,  die  Plackereien  mit  der 
Annahme  des  Fellwerks  aufhörten  und  sie  der  Mühe  über- 
hoben wurde,  dasselbe.zu  verkanfen,  um  das  Geld  in's  Kai- 
serliche Kabinet  abführen  za  können.  Es  kam  Oberhaupt 
nur  darauf  au,  dass  man,  falls  die  Zahlungspflichtigen  nicht 
in  Geld  zahlen  konnten,  wie  das  ja  auch  bei  den  Tschuk- 
tschen  zutraf,  die  keine  Kenntniss  des  Geldes  besitzen,  einen 
allgemem  gangbaren  Artikel  ausfindig  machte,  der  sich  ohne 
Schwierigkeit  m  jeder  Zeit  in  Geld  umwandeln  Hess.  Ein 
solches  allgemein  gültiges  Zahlmittel  besassen  aber  die 
Tschuktschen  in  der  so?^enannten  Rowduga,  oder  sämisch 
gegerbtem  Rennthierleder.  Dieser  Artikel  ist  weit  und  breit 
im  ganzen  Gebiet  Jakntsk  sehr  gesucht  und  dient  zur  An- 
fertigung Yon  üeberrOckai  für  den  gemdnen  Mann.  Eine 
gute  Rowduga  hat  in  Jakutsk  als  festen  Preis  80  Kop.;  es 
wurde  daher  festgesetzt,  es  solle  jede  männliche  Seele  bis 
zu  ihrem  16.  Jahr  jährlich  40  Kop.  oder  eine  halbe  Row- 
duga, vom  16^ — 55.  Jahr  80  Kop.  oder  eine  ganze  Row- 
duga leisten,  vom  55*  JiAr  aber  an  sollte  Abgabenfreibeit 
eintreten.  Dem  Kabinet  gegenüber  kam  es  f&r's  Erste  auf 
den  Geldwerth  des  Jassaks  noch  gar  nicht  au,  das  Prinzip 
aber  war  gewahrt,  denn  die  anderen  Jägervulker  zahlten 
auch  nicht  mehr  und  die  Tschuktschen  konnten  diese  Auf- 
lage mit  der  grOssten  Leichtigkeit  entrichten.  Sie  waren 
Aber  diese  ErOflfnung  höchst  erfreut,  sie  hatten  sich  die 
Sache  offenbar  riel  schlimmer  vorgestellt  und  schienen  sehr 


Digltized  by  Google 


befriedigt,  so  leichten  Kaufs  davon  gekommen  zn  sein.  Dami 
wurde  ein  Golowa  oder  Haupt  und  ein  Starata  erw&falt  und 
fOQ  mir  im  Amte  bestAtigt,  worauf  die  Leute  sich  auf  den 

Heimweg  machten,  nachdem  sie  liüch  slIh  vortheilhaft  mit 
R»^nTitln>re!i  gehandelt  liatten.  Meine  Geschäfte  in  Ssredne- 
k<  lymsk  waren  damit  auch  erledigt,  und  ich  konnte  mich 
eadhch  auf  die  Suche  nach  Amwraorgin's  Standlager 
begeben.  Am  23.  Januar  brach  ich  auf  nach  Nisfane- 
lolymsk  und  langte  am  26.  Abends  daselbst  an.  Der  Weg 
dahin  hat  gegen  500  Werst  und  führt  fast  ausnahmslos 
auf  deni  Eise  der  Kolyma.  Man  hat  auf  dieser  Streclve  für 
dea  Dienst  der  Krone  Stationen  mit  Hundenarten  (ae)  und 
kommt  daher  leidlich  raach  vorwärts.  Unterwegs  Aber* 
zeagte  ich  mich,  dass  allenthalben  Karten  f&r  den  Erz- 
bischof  fertig  gestellt  waren,  seine  Reise  nach  Nishnoje  also 
aufenthaltslos  vor  sich  gehen  könne,  hatte  auch  noch  einige 
GeschÄfte  mit  Leuten,  die  mich  an  den  verschiedenen  Halte- 
pmikten  m  ihren  Angelegenheiten  erwarteten,  und  kam,  wie 
gesagt,  schliesslich  den  26.  Januar  Abends  in  Nishneko^ 
lymsk  an. 

Ssrediiekolymsk  ist  sclion  ein  recht  elender  Flecken, 
repräseutirt  sich  aber  doch  immer  weit  besser  als  Nishne- 
kolymsk.  Dort  hat  man  doch  einige  gaQz  stattliche  Hftuser, 
die  wenigstens  im  Sommer  ordentliche  Glasfenster  führen. 
In  Nishnij  dagegen  sind  die  Gebäude  höchst  fragwürdigen 
Aussehens,  entbehren  fast  säramtlich  der  Dächer,  da  die 
Lagen  einfach  mit  einer  Erdschicht  bedeckt  werden,  auf  die 
dann  Basen  gelegt  wird,  was  ein  sehr  wenig  schönes  An- 
aehen giebt.  Die  Fenster  sind  klein  und,  wie  auch  die 
Häuser  selbst-,  oft  windschief,  auch  entbehren  sie  durch- 
gängig des  Glases,  das  man  durcli  Marienglas  sehr  schlech- 
ter Qualität  oder  durch  Fischhaut  ersetzt.  Im  Wmter  wird, 


wie  das  auch  m  bsreduekolymsk  Sitte  ist,  eine  Eisplatte  io 
die  FeosterOfiiiaog  gesetzt.  Man  schneidet  zu  diesem  Zweck 
im  Herbst,  wenn  das  Eis  eine  Dicke  von  tingeftbr  7  Zoll 
erlangt  hat,  Tafeln  von  der  GrOsse  sehier  Fenster  mrecht, 

nimmt  die  Sommerralimen  heraus  und  stellt  das  Eis- 
stück von  aussen  an  die  P'ensterÖffnnng.  Daun  macht  man 
eine  Mischung  von  Schnee  und  Wasser  und  verschmiert  mit 
derselben  sämmtliche  Fngen  nnd  Spalten  auf  das  Sorgfitl- 
tigste,  woranf  das  Winterfenster  fertig  ist  nnd  in  dieser 
Form  den  ganzen  Winter  bis  zum  Frühjahr  gut  aushält. 
Helligkeit  gelangt  durch  diese  Eisscheibc  ungefähr  soviel 
ins  Zimmer,  wie  durch  ein  stark  beschlagenes  Glasfenster, 
nnd  man  kann  durch  dasselbe  ebenso  wenig  die  Dinge  die 
dranssen  vor  sich  gehen  sehen,  wie  durch  ersteres;  aber  es 
ist  wohlfeil  hergestellt  und  hftlt  gut  warm,  da  jeder  Zug- 
wind absolut  abgesperrt  ist.  Was  aber  Nishnekolymsk  seine 
ganz  besondere,  nur  ihm  angehörende  Signatur  giebt,  das 
sind  die  Fahrhunde  mit  ihrem  fortwahrenden  Geheul.  Solche 
Fahrhunde  kann  man  wohl  auch  dann  und  wann  in  Ssredne* 
kolymsk  sehen,  aber  sie  werden  daselbst  im  Ganzen  wenig 
gebraucht,  da  man  dort  noch  vorherrschend  Pferde  nnd  m 
Winter  auch  einige  Rennthiere  hält,  sie  fallen  daher  nicht 
sonderlich  auf.  In  Nishnekolymsk  dagegen  hält  man  schon 
nicht  mehr  Pferde;  das  Futter  für  dieselben  würde  sich 
wohl  schon  besorgen  lassen,  aber  die  Leute  haben  sich  nun 
eiüuial  an  ihre  Hunde  gewöhnt  und  wollen  von  nichts  An- 
derem wissen.  Fast  vor  jedem  Hause  liegen  diese  Fahr- 
bunde, mit  ihrem  Halsbande  an  einen  langen,  au  zwei 
Pfosten  horizontal  befestigten  Riemen  oder  an  eine  Stange 
angebunden,  und  schlafen.  Es  ist  unglaublich  was  diese  Thiere 
Thiere  schlafen  können,  wenn  sie  nicht  zur  Arbeit  gebraucht 
werden;  Tag  und  Nacht  liegen  sie  unbeweglich  zusammen- 
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gerollt  im  Sclmeo  und  schlafen  fost,  sie  wachen  nur  anf, 
weno  ibneu  das  Futter  gebracht  wird,  was  dreimal  täglich 
gMehiebt.  Dann  wird  mit  nng Unblicber  Gier  der  gefrorene 
IlKh  TerBchlnngen  und  Alles  legt  rieh  wieder  schlafen. 
Da  plötzlieh  eclieht  sich  ein  Hund,  schflttelt  sieh,  reckt  sieb, 
hebt  dann  seinen  Kopf  steil  empor  und  beginnt  zu  heulen, — 
ein  entsetzliches,  durch  verschiedene  Tonarten  gezogenes 
JaBmergeheol.  Hat  er  das  beendet,  so  legt  er  sieh  wieder 
hin  and  scblifit  rohig  weiter,  als  ob  nichts  Torge&Uen  wilre, 
dsna  aber  erhebt  sich  em  anderer  und  setzt  dieselbe  Mnsik 
fort,  und  so  geht  es  Ton  Hund  zu  Hund,  von  Haus  zu  Haus, 
bis  endlich  alle  fünf-  oder  sechshundert  Humle.  die  gemei- 
nigUeh  in  Nishnij  anwesend  sind,  ihre  Partie  in  diesem 
eotsetzHchen  Ooncert  abgesungen  haben,  woranf  eine 
Roheiwnse  eintritt,  bis  nach  einiger  Zeit  die  Musik  wieder 
Ton  NruL'in  beginnt  und  ganz  in  derselben  Weise  durchge- 
führt wird.  Am  Tage  ist  es  noch  erträglich,  sie  heulen  dann 
seltener,  oder  man  merkt  es  vielleicht  im  Treiben  des  Ta- 
ges weniger,  in  der  Naeht  aber  ist  es  trostlos,  dieses  durch 
sHe  Strassen  des  Fleckens  sich  fortsetzende  Henlen,  und  es 
dtocrt  geraume  Zeit,  ehe  man  sich,  wie  au  Alles,  so  auch 
hieran  gew()hT]t. 

Da  mir  die  fortwährenden  Beziehungen  zwischen  Tschuk- 
taehen  und  Nisbnekolymskem  bekannt  waren,  so  hatte  ich 
snt  Sicherheit  darauf  gerechnet,  tou  ihnen  zu  erfahren,  wo 
sich  Amwraorgin  gegenwärtig  aufhalte.  Zu  meiner  Ver- 
wunderung konnte  ich  darüber  keine  Auskunft  erlangen, 
man  wusste  nur,  was  allbekannt  war,  dass  er  sich  im  Gebiet 
entweder  des  Grossen  oder  des  Kleinen  Anui  aufhalte.  £s 
war  Niemand  in  jener  Gegend  gewesen,  ja  schon  der  Ge- 
danke dorthm  unter  die  grimmen  Tschuktschen  sich  zu  be- 
geben, erschien  den  Meisten  ein  grausiger  zu  sein;  und  doch 
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lebten  sie  und  nährten  sie  sich  vorherrschend  din  ch  die  Güte 
eben  dieser  Tschuktscheu.  Diese  TscimktsciieDphobie  neben 
einer  bis  ins  Unglaubliche  getriebenen  Tschuktschenbettelei 
war  mir  höchst  auffaUend.  Auf  meine  häufigen  Fragen, 
weshalb  sie  denn  die  Lente  ftrehteten,  da  sie  doch  von 
ihnen  so  viele  Wohlthaten  empfangen  hätten  und  noch  un- 
unterbrochen empfingen,  erhielt  ich  im  Grande  genommea 
immer  eine  Antwort:  ja,  der  und  der,  namentlich  Genannte 
sei  allerdings  ein  guter  Mensch,  flberhaupt  seien  die  nfther 
an  der  Kolyma  wohnenden  gntmathig;  aber  die  weiter 
Entfernten  mUsse  man  als  gefährlich  betraditen,  geschweige 
die  Nossowyje,  denen  man  unbedingt  jede  Uebeltbat,  die 
ein  Mensch  nur  begeben  könne,  zutrauen  dürfe.  Meine 
Absicht,  allein,  ohne  weitere  Begleitung,  Amwraorgin 
auftuchen  zu  wollen,  erfüllte  sie  mit  aufrichtigem  Entsetzen, 
und  mit  vielen  guten  Kathschlftgen  hat  man  mich  damals 
abzuhalten  gesucht.  Ja  ein  besonders  Besorgter  liess  sich 
eigens  bei  mir  melden,  um  mir  mitzuthcilen,  die  Tschuk- 
tschen,  namentlich  ein  gewisser  Pangao(37),  h&tten  es  ganz 
besonders  auf  mich  abgesehen  und  sich  immer  wieder  er- 
kundigt, ob  ich  nicht  bald  wieder  käme  und  wann  wohl 
meine  Ankunft  stattfinden  würde.  Das  könne  doch  nur  in 
böser  Absicht  geschehen  sein  und  ich  solle  mich  daher  in 
Acht  nehmen.  Das  Alles  erklärte  sicli  freilich  aus  ganz  an- 
deren Gründen  und  zwar  aus  dem  Wunsche  die  Kolyma 
nach  Westen  aberschreiten  zu  dflrfen,  aber  was  half  mir 
das,  ich  konnte  keinerlei  Nachrichten  erhalten  und  musste 
mich  entschliesscn  auf  eigene  Hand  mein  Glück  zu  ver- 
suchen. Sehr  unbequem  war  es  dabei,  dass  ich  keinen  or- 
dentlichen Uebersetzer  bekommen  konnte«  Der  st&ndige 
Uebersetzer,  ein  Jokager  Ffidor  Lyktschin,  wohnte  ftr 
gew(Uinlich  nicht  in  Nishng,  sondern  kam  nur  zur  Jahr- 
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marktszeit  hin;  man  behalf  sich  daher  im  gewöhnlichen 
Verkehr  mit  den  Tschuktschen,  so  gut  es  ging,  durch  Zei- 
chessprache  and  einer  Art  lingna  franca,  und  das  ging  ja 
aneh.  Mir  war  jedoch  mit  einem  solchen  Uebersetzer  bei 
memen  Verhandlungen  mit  Amwraorgin  wenig  gedient,  da 
leicht  Missverständnisse  entstehen  konnten,  was  jedenfalls 
möglichst  vermiedeu  werden  musste.  Jedoch  es  ging  nicht 
anders,  man  mnsste  Torlieb  nehmen  mit  dem,  was  man  haben 
konnte,  und  so  brach  ich  denn  am  28.  Januar  zum  Kleinen 
Adq!  aof.  An  nnd  flir  sich  war  es  ja  gar  nicht  so  schwer 
deu  iiUeu  Am wraorgin  aofziiüiiden,  er  wohnte  jedenfalls 
im  Gebiet  der  genannten  Flüsse  und  konnte,  selbst  wenn  er 
gewollt  hätte,  mit  seinen  riesigen  Heerden  und  somit  grossem 
Banastande  durchaus  keine  Wanderungen  unternehmen,  ohne 
dass  die  Nachbarschaft  das  bemerlct  hätte.  Ich  mnaste  ihn 
also  tiaden,  wenn  ich  die  linken  Nebenflüsse  des  Kleinen 
Anni  hinauf  und  die  rechten  des  Grossen  Auui  hinunterzog, 
denn  dabei  konnte  es  nicht  fehlen,  dass  ich  auf  Tschuk- 
techeazelte  stiess,  die  mich  dann  weiter  weisen  konnten.  £s 
kim  daher  nur  darauf  an  den  rechten  Flnsslauf  zu  wAhlen, 
um  Dicht  unnQtze  Kreuz-  und  Querzflge  zu  machen.  Ich  be* 
absichtigte  daher  bis  zum  Elombal  den  Kleinen  Anui  zu  ver- 
folgen und  daselbst  am  Platze  Charchabirka,  wo  die  letz- 
ten Yon  Russen  oder  russischen  Jakugem  bewohnten  Häuser 
stehen,  genaue  Erkundigungen  emzuziehen,  —  jene  Leute 
arassteo  Renntniss  vom  Standort  des  obersten  Tschnktschen- 
liauptlings  haben,  da  sie  ja  mitten  unter  den  Tschuktschen 
selbst  lebten.  Ich  hatte  bis  dahin  im  Ganzen  gegen  340 
Werst  zurückzulegen  und  nahm  nur  drei  Karten  mit,  eine 
ftr  midk,  eine  für  den  Uebersetzer  und  eine  mit  Hunde- 
iiitter  beladene.  Die  Thiere  hatten  lange  Ruhe  gehabt  und 
konnten  daher  schon  angestrengt  werden.  Dafür  aber  war 
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der  Weg,  der  zur  Jahrmarktszeit  vortrefflich  eingefahren 
zu  sein  pflegt,  jetzt  schlecht  genug  imd  niusste  zura  gröss- 
teu  Theil  frisch  angebrochen  werden«  Am  31.  Januar  er* 
nidite  ieb  die  Anui^Featmigt  wo  der  JahnnaitopUtz  gaas 
Verlanen  dalag,  und  am  1.  Februar  Labogeo,  wo  teh  Laote 
vorfand,  die  den  Weg  fÄr  den  Erzbischof  fertig  machten. 
Es  befindet  sich  nämlich  an  der  Miiinlimg  der  Gn.ssen  Ba- 
ranicha  eine  interimskirche,  in  welcher  der  Tschuktschen- 
Misskmftr,  der  seinen  stftndigen  WobnsiU  in  Nisboij  hat, 
dann  und  wann  Qottesdienst  hält  Diese  Elrcbe  lag  auch 
Im  Reiseprogramm  des  Erzbischofs,  es  mnsste  also  Fahr- 
gelegenheit daliin  besorgt  werden.  Anfangs  hatten  die  Leute 
den  Weg  über  das  Meer  führen  wollen,  derselbe  ist  aller- 
dings weiter,  bietet  aber  als  Ersatz  die  gute  Eisbahn,  was 
an  nnd  f&r  sidi  schon  einen  sehr  grossen  Umw^  reichlich 
aufwiegt.  Die  Untersuchnngen  hatten  aber  erwiesen,  dasa 
am  die  beiden  Caps  der  Grosse  und  der  Kleine  Barauij  Ka- 
meuj  (Schafsberg)  das  Meer  in  diesem  Jahre  gewaltiges, 
weit  ins  Meer  hinausreicheodes  Scholleneis  gebildet  hatte^ 
das  nur  mit  flbermenschlicben  Anstrengungen  hätte  weg- 
gerftnrat  werden  können.  Da  dieser  Weg  versagte,  lag  es 
am  uäclisten,  den  über  die  rechten  Nebenflüsse  des  Kleinen 
Anni,  den  Poginden  oder  den  Labugen  zu  versuchen,  und 
man  war  soeben  beschäliigt,  das  letztere  Flussthal  gangbar 
zn  machen.  Vom  Labngen  hatte  ich  noch  gegen  50  Werst 
bis  Gharchabirka  nnd  langte  daselbst  am  Abend  des  1.  Fe* 
broar  an.  Dort  fand  ich  wieder  eine  nette  ülnstration  zur 
Fabel  von  den  bösen  Tscliuktschen.  In  diese  Gegend,  d.  h. 
an  den  Labugen  und  Charchabirka,  hatten  sich  für  den  Win- 
ter 8  bis  10  Familien  mit  gegen  100  Händen  begeben  mit 
der  klar  ansgesprodienen  Absicht,  sich  von  den  Tsehnfc- 
tschen  ernähren  zu  lassen.  Sie  hatten  ja  wohl  etwas  Tabak 
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Qod  sonstige  Taaschgegeostiiuiie  mit  sich,  aber  io  höchst 
mbedentendcn  QoaDtit&teo,  auch  leisteten  sie  denselben 
nancberlei  Dienste,  wie  denn  z,  B.  einer  von  ihnen  das 
Sehnieden  kannte;  Haoptnalmingsqaellewai'und  blieb  aber 
immer  die  Gatmfithigkeit  der  Tschuktschtii.  Auch  warder 
Bedarf  dieser  Lente  durchaus  kein  geringer;  die  lluode 
allein  beanspruchten  zu  ihrem  Unterhalt  vier  lieonthiere 
tigfich,  und  die  Meoscben  wollten  doeh  aneh  essen. 

FDt  mich  aber  hatten  sie  keine  NaehriehfeD,  sondern 
oiiirten,  sie  hätten  keine  Ahnung,  wo  Amwraorgin  sich 
aafhielte,  auch  sei  der  Weg  für  Hnndeuarten  scliwer  be- 
falirbar,  die  Berge  steil  u.  s.  w.  Das  war  böser  Wille.  In 
Nialmij  konnte  man  sich  mit  Unkenntniss  entschaldigen, 
loa  war  diese  Ausrede  nicht  mehr  znlAssig.  Ich  theilte 
iliiieD  also  mit,  dass  ich  den  andern  Tag  welter  reisen  werde, 
und  zwar  hätten  sie  die  Narten  zu  stellen,  da  die  nieinigen 
Mch  iDsrnhen  sollten.  Es  müssten  daher  ohne  Zeit?erlast 
Tier  Narten  fertig  gemacht  werden:  eine  ftlr  mich,  eine  üBr 
4ea  Dolmetscher  and  xwei  Narten  flBr  die  Lente  selbst,  die 
nich  zu  begleiten  bitten  mit  Riemen  nnd  sonstigen  Hfllfe- 
mitteln,  da  die  Wege  steil  wären,  wie  sie  sagten,  und  es  so- 
mit nothweudig  werden  dürfte,  die  Narten  und  llinuli'  mit 
Stricken  herabzulassen.  Das  gab  lange  Gesichter,  aber  daran 
hm  sich  nichts  andern,  man  begann  die  Narten  in  Ordnung 
a  bringen  nnd  die  Hnnde  marschbereit  zn  machen.  Da  ge* 
tekah  ein  Wunder:  es  war  schon  gegen  Abend  und  stark 
düukel.  als  mein  Haussvirth  mir  meldete,  es  seien  unerwar- 
teter Weise  zwei  Tscbuktschen  angekommen,  die  zu  wissen 
behaapteten,  wo  sich  der  Standort  des  H&aptlings  befilnde. 
Das  Wander  erklärte  sich  freilich  sehr  ein&ch  durch  die 
Abneigung  der  Leute  eine  beschwerliche  Fahrt  machen  zu 
müssen.  Sie  hatten  gehofft,  ich  werde  auf  ihre  einfache 
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Lüge  hin  zurfickkehren,  da  das  aber  nicht  geschah  und  sie 
selbst  noch  die  Führer  sein  sollten,  so  fanden  sich  auch 
alsbald  die  Bettungsengel  in  Gestalt  jener  beiden  Tschok- 
tscfaen  ein. 

leh  Hess  sie  kommen  nnd  etfniir  von  ihnen,  dass  Am- 

wraorf?in  ira  Quellenj^ebiet  der  Orlowka,  eines  rechten  Ne- 
beuliusses  des  Grossen  Anni,  sein  Zelt  aufgeschlagen  habe, 
man  könne  in  drei,  höchstens  vier  Tagen  ihn  erreichen,  wenn 
man  den  £lombal  hinauffahre,  dessen  Quellen  mit  denen 
der  Orlowka  von  ein  nnd  demselben  Bergzuge  berabkioeii. 
Der  Weg  sei  gut,  überall  befänden  sich  Tschuktschenzeltc, 
so  dass  ich  bequem  reisen  könnte.  Da  nun  einer  der  beiden 
Leute  behauptete  ein  Paar  gute  Rennthiere  zu  haben,  so 
trag  ich  ihm  auf,  er  solle  sofort  zu  Amwraorgin  eileo 
nnd  ihm  sagen,  ich  hfttte  ihn  nothwendiger  Weise  za 
sprechen,  er  solle  daher  seine  Staatskleidnng  (88)  mitneh' 
men,  und  in  Begleitung  seines  ältesten  Sohnes  mir  entge- 
genfahren, damit  ich  nicht  mehr  als  nöthig  zu  fahren  hätte. 
Auch  sollte  er,  falls  er  einen  Menschen  hatte,  der  rassisch 
verstände,  denselben  mitnehmen,  weil  mein  Dolmetscher 
Tie!  zu  wflnsehen  flbrig  Hesse.  Dem  Boten  wnrde  ferner 
aufgetiageu  dafür  zu  sorgen,  dass  an  den  Stellen,  wo  ich 
nächtigen  musste,  für  mich  ein  besonderes  Zelt  errichtet 
werde  und  Hennthiere  für  die  Hunde  bereit  sein  müssteii. 
Nachdem  das  Alles  geordnet  war,  sagte  ich  dem  Boten,  ich 
g&be  ihm  zwei  Tage  Vorsprang,  er  solle  eilen,  damit  Am- 
wraorgin Zeit  habe  mir  entgegenzufahren. 

Der  Mann  ging  sogleich  ab  und  hat  seine  Aufträge  alle 
mit  Pünktlichkeit  ausgerichtet,  wie  gleich  folgen  wird.  Zur 
angesetzten  Zeit  brach  ich  mit  drei  Narten  auf;  denn  aosser 
für  den  Uebersetzer  mnsste  ich  auch  eine  fdr  Amwraorgia 
haben,  den  ich  jedenfalls  nebst  seinem  Sohne  mitnefamea 
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wollte,  um  sie  dem  Erzbischof  yorstellen  zu  können.  Nacli 
drei  Werst  Fahrt  aol  dem  Anui  kamen  wir  an  den  Elombal, 
den  wir  anfwftrts  verfolgten,  alier  auch  hflafig  vertieasen, 
flmfletne  zahllosen  Krflmmangen  abzoschneiden.  Anfangs 

war  die  Gegend  noch  recht  menschenleer,  dann  aber  be- 
gannen sich  die  hoheu,  spitzen  Lederzelte  der  Tschuktschen 
zu  zeigen,  die  hier  recht  zahlreich  sich  aufzuhalten  schie- 
neu.  Der  Weg  wnrde  dadorch  aoch  besser,  denn  wir  konn* 
ten  Tielfiieh  die  Sparen  der  Tschnktscben-Schlitten  benutzen 
und  brauchten  nicht  immer  den  Schnee  anzubrechen.  Den 
ersten  Tag  machten  wir  nur  eine  kurze  Fahrt,  da  wir  spftt 
angebrochen  waren  und  an  ein  Zelt  kamen,  dessen  Besitzer 
Bur  sagte,  es  sei  bei  ihm  Nachtqnartier  bestellt.  In  der 
Hut  stand  ein  neues,  ganz  reines  Zelt  fertig,  so  gut  als 
mAglich  eingerichtet  und  mit  Knochenfett  (39),  anstatt  mit 
Seehiindsthran,  erleuchtet  und  erwärmt. 

Der  Wirth  selbst  war  sehr  liebenswürdig,  auch  kam  er, 
nachdem  er  mir  genügend  Zeit  gelassen,  Thee  zu  trinken 
«od  mich  «asznruhen,  zu  mir  und  fragte,  ob  ich  einige 
Tuboktschen  empfangen  wolle,  die  gekommen  wftren  mich 
zu  sehen.  Xatiirlicli  geschah  das,  und  ich  erkannte  unter 
dein  Haufen,  den  die  Neugierde  herbeigeführt  hatte,  auch 
eioige  Bekannte  vom  Jahre  1866,  die  ihre  Freude  des  Wie- 
dersehens ansdrflckten  und  dann  nach  Allem  und  Jedem  zu 
fngen  begannen.  Am  anderen  Morgen  hatten  sie  zwei 
Schlitten  fertig  gemacht  und  erklärten  mir  rorfahren  zu 
wollen,  da  sie  mich  einen  besser  eingefahrenen  Weg  führen 
wollten,  den  meine  Leute  nicht  kannten.  Wir  versuchten 
das  auch;  aber  auf  die  Dauer  ist  solch  ein  Zusammen&hren 
m  Rennthier"  und  Handenarten  doch  nur  schwer  auszn- 
fthres,  da  die  Hunde  sich  in  einer  fortw&hrenden  Aufregung 
befinden  und  mau  Noth  bat  sie  zu  zügeln,  dass  sie  sich  nicht 
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Über  die  Rennthiere  Iierstürzen.  Die  Hunde  zerreissen  ohne 
Gaade  jedes  Rennthier,  dessen  sie  habhaft  werden  können, 
so  dafls  es  nicht  möglich  ist,  wie  man  einige  Mal  in  Nishnij 
rersacht  hat,  anch  Rennthiere  einzuführen,  nm  in  schweren 
Jahren,  in  denen  der  Fisch  knapp  ist,  die  Zahl  der  Hnnde 
verringern  zu  können.  Ks  geht  das  niclit,  man  kann  ent- 
weder Hunde,  oder  Rennthiere  halten  und  müsste  daher  zu- 
vor die  ersteren  g&nzlicb  abschaffen,  ehe  man  an  ein  £iB- 
führen  der  letzteren  denlcen  kann.  Sobald  wir  daher  nnsere 
weitere  Riebtang  khir  vor  nns  sahen,  Terabschiedeten  wir 
unsere  freundlichen  Führer  und  fuhren  allein  weiter.  Am 
zweiten  Nachtlager  war  wieder  Alles  zum  Empfange  einge- 
richtet und  fand  sich  auch  der  Haufe  Neugieriger  ein,  offen- 
bar höchst  befriedigt  ordentlich  schwatzen  zn  können  und 
eine  Abwechselung  im  langweiligen  Einerlei  der  Tage  zn 
erleben.  Am  Abend  des  dritten  Tages  hoffte  ich  am  Nacht* 
lager  ganz  bestimmt  Amwraorgin  schon  vorzufinden,  und 
mein  Wirth  war  gleicher  Ansicht  geweseu;  denn  er  hatte 
für  seinen  Häuptling  auch  ein  Zelt  vollkommen  bereit  ge* 
stellt.  Derselbe  war  aber  nicht  angekommen  und  kam  auch 
im  Laufe  der  Nacht  nicht.  Mein  Wirth  meinte,  er  kOnne 
sich  das  nur  dadurch  erklären,  dass  der  Alte  irgendwohin 
ausgefahren  sein  müsse;  denn  der  Bote  war  hier  zur  rechten 
Zeit  durchgekommen,  so  dass  nach  aller  Berechnung  der 
Häuptling  schon  im  Laufe  des  gestrigen  Tages  hätte  hier 
sein  mfissen.  Er  rieth  mir  lieber  zu  warten  als  unnütz  wei- 
ter zu  fahren,  da  es  mir  ja  nichts  hülfe,  wenn  ich  Amwra- 
orgin's  Zelt  erreichte,  ihn  aber  nicht  fände,  sobald  er  aber 
die  Nachricht  erhielte,  könne  er  mit  seinen  Kennschlitten 
viel  rascher  hier  sein,  als  ich  mit  meinen  mflden  Hunden 
sein  Zelt  erreichen.  Bas  war  vollkommen  richtig;  ich  blieb 
daher  ruhig  am  Platz,  und  es  war  gut,  dass  ich  das  that, 
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denu  bald  nach  Mittag  verkündete  das  türcliterlichc  Geheul 
der  Hunde  das  Herannahen  mehrerer  Bennthierschlitten; 
Amwraorgin  war  mit  Bdnem  Sohn  angekommen.  Er  ging 
erst  in  sein  Zelt,  machte  Staatstoilette  und  erschien  dann 

mit  seinem  Sohn,  wie  mir  schien,  in  etwas  gepresster  Stirn- 
mang,  die  sich  indessen  bald  hob,  als  ich  ihn  auf  das  Freund- 
lichste empfing  und  mit  einem  Frflhstflck  bewirthetei  wobei 
Dttfliiich  der  so  hoch  geschätzte,  aber  leider  schwer  zu  er- 
langende Branntwein  nicht  fehlte.  Die  Verzögerang  erklärte 
sicii  dadurch,  dass  sein  Sohn  abwesend  war,  als  er  die  Bot- 
schaft erhielt  mit  ihm  mir  entgegen  zu  fahren,  er  aber  nicht 
wagte  ohne  ihn  zu  kommen.  Auch  habe  er,  wie  er  mir  ge^- 
stand,  sich  sehr  erschreckt  nnd  zwar  beBonders  darüber, 
dass  ihm  befohlen  worden  sei  seine  Medaillen  nnd  Staats- 
kleider, sowie  seiuen  Sohn  uiitzunehmen:  er  habe  gedacht, 
ich  wolle  ihn  seiner  Würde  aus  irgend  welclicin  Grunde 
entkleiden  und  dieselbe  seinem  Nachfolger  übergeben.  Ueber 
diese  Angelegenbeit  konnte  ich  ihm  gleich  die  aller  onver- 
ftoglichste  Aufklarung  geben,  indem  ich  ihm  sagte,  der 
Erzbischof  sei  da  und  daher  gezieme  es  sich  fflr  ihn,  den 
Oberhirten  im  Namen  seines  Volkes  und  begleitet  von  sei- 
aem  Nachfolger  zu  empfangen.  Das  behagte  ihm  ganz  un- 
gemein; denn  es  gehört  zu  seinen  Eigenthümlichkeiten,  dass 
er  gerne  sich  in  seinen  Staatskleidem  zeigt,  namentlich  wenn 
das  Tor  möglichst  viel  Tschuktschen  geschehen  kann.  Er 
War  ferner  sehr  dabei,  es  sti  einzurichten,  dass  sich  möglichst 
viel  Tschuktschen,  sowohl  bei  der  kleineu  Kapelle  am 
Marktplatz,  als  auch  bei  der  Interimskirche  versammelten, 
bedauerte  aber,  dass  sich  dabei  nicht  viel  machen  Hesse. 
Es  war  noch  lange  hin  bis  zum  Jahrmarkt,  also  in  der 
Nähe  nicht  viel  Menschen;  die  Tschuktschen  aber  bewegen 
sich  ja  sehr  langsam  mit  ihren  üeerden  vorwärts  und  dabei, 
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meinte  er,  könne  nichts  beschleunigt  werden,  denn  die 
Mutterthiere  seien  jetzt  alle  hociitragend  und  dürften  unter 
keiner  BediDguDgfiber  Gebühr  angestrengt  werden.  Indessen 
wollte  er  doch  versuchen  so  viel  Mftnner,  als  nur  irgend 
möglich,  anzufahren,  die  könnten  sieh  auf  ihren  Rennschlit- 
ten leicht  bewehren,  die  Weiber  und  Kinder  jedoch  könnten 
nicht  herbeigeschafft  werden.  Dann  versprach  er,  dass,  so- 
bald man  ihm  angebe,  an  welchen  Stationen  der  Erzbischof 
anhalten  wolle,  daselbst  Zelte  und  Schlachtthiere  in  reich- 
lieber  Menge  vorhanden  sein  wflrden,  das  verspreche  er 
ganz  bestimmt;  denn  das  mflssten  die  Tscbuktscheu  selbst- 
verständlich für  den  Oberhirten  tlinn. 

Das  war  also  besorgt,  jetzt  kam  die  brennende  Uaupt- 
angelegenhdt,  die  Reise  in*s  Tschnfctschenland.  Ich  er- 
zAhlte  ihm  zuerst  von  dem  mir  gegebenen  Auftrage,  der 
unter  allen  Umstanden  ausgeführt  werden  müsse,  mid  setzte 
ihm  dann  meinen  Plan  auseinander,  seine  Meinung  ver- 
langend, ob  derselbe  wohl  ausführbar  sei.  Das  war  ihm 
etwas  ganz  Ueberraschendes,  und  er  brauchte  einige  Zeit, 
ehe  ihm  voltständig  klar  wurde,  was  ich  eigentlich  wollte. 
Es  war  höchst  ärgerlich,  dass  wir  keinen  brauchbaren 
Dolmetscher  hatten,  denn  der,  den  er  selbst  mitgenommen 
hatte,  verstand  auch  herzlich  wenig  russisch,  so  dass  ich 
beinahe  besser  mit  dem  Alten  selbst  auskam,  der  nach  und 
nach  doch  auch  etwas  russisch  gelernt  hat.  Schliesslich  war 
er  denn  orientirt  und  meinte,  was  befohlen  wäre,  müsse  ana- 
geführt werden,  aber  mit  Pferden  könne  ich  die  Reise  nicht 
ausfuhren,  sie  würden  mir  aus  Mangel  an  Futter  sämmtlich 
stflrzen.  Vergeblich  wies  ich  darauf  bin,  dass  nach  meinen 
Erkundigungen  im  Thale  des  Anadyr  Pferde  Futter  vor- 
finden mflssten,  dass  an  der  Tschaun -Bucht  Pferde  sogar 
ein  Paar  Jahre  hindurch  iiber  Winter  gehalten  worden 
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seien,  ohne  dass  dueselben  gelitten  hätten,  und  noch  jetzt 
«miiriich  die  Tour  vom  Anw  zar  Tachtun-Badit  mit 
PMen  aar  Sommerzeit  ansgeffllirt  werde.  Das  gab  er  Al- 
les zu,  blieb  aber  bei  seiner  Meinung,  da,  wie  ihm  aus  eige- 
ner Anschaunn?  bekruuit  sei,  von  Jakan  nach  Osten  der 
Boden  felsig  würde  und  man  kein  Gras  mehr  fände.  Ich  be- 
üihL  mich  in  der  aller  muDgeoebrnsten  Lage,  meiner  An- 
ucbt  naeh  mnsste  gute  Weide  bis  znm  Gap  Pe6k  anzutreffen 
sein,  das  ging  ftr  mich  aus  Billings  Reisebericht  hervor, 
der  alleothalben  der  Weiden-  und  Ellerngebüsclie  erwfthnt, 
vo  aber  diese  noch  vorkommen,  kann  eine  Care^- Vegetation 
veingstens  nicht  fehlen.  Ihm  gegenttber  machte  ich  geltend, 
dass  Renntbiere  bis  zum  Gap  Peek  gehalten  vQrden,  auch 
im  Lmern  des  Landes  allenthalben  Tschuktschen  mit  ihren 
Heerden  zerstreut  lebten,  aUu  doch  Weide  da  sein  müsse, 
weil  die  Thiere  ja  im  Sommer  kein  Moos  frässen.  Das  Vor- 
handensein von  Bennthieren  gab  er  zu,  meinte  aber  die 
Heerden  daselbst  seien  venig  zahlreich,  veshalb  die  Leute 
daselbst  sich  Torherrsehend  von  Seehunds-  und  Fischfang 
ernähren  müssten.  Die  grossen  Heerden  befilnden  sich 
sämmtlidi  diesseits  der  Tschaun-Bucht,  was  jenseits  der- 
selben anzutrelTen  sei,  wäre  nicht  von  Belaug,  auch  frässe 
das  Bennthier  im  Sommer  vorherrschend  das  Laub  und  die 
dfimien  SchOssltnge  der  Ellem  und  Weiden,  welche  aber 
toch  in  so  geringer  Menge  anzutreffen  wären,  dass  die  Heer- 
denbesitzer  fortwälirend  herumziehen  mttssten,  um  in  Fhiss- 
thilern  und  au  Seerändem  nothdürftigen  Unterhalt  für  ihre 
Ttuere  zu  suchen.  Jedenfalls  könne  ich  auf  eine  durchgän- 
gigs  Weide,  ine  das  doch  nOtUg  sei  in  einem  ganz  unbe- 
bauten Lande,  nicht  rechnen,  wenn  aber  meine  Pferde 
ab6elen  und  vou  Kiäfteu  kiiiueij,  so  sei  meiue  Karaw:ane 
Terloren.  ... 
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Das  waren  schlechte  -S'achrichten.  Ich  konnte  mich  von 
dem  Gedanken  nicht  lossagen,  dass  ich  auf  der  ganzen 
Tschuktschen-Halbinsel  Graswachs  vorfiadeo  musste,  wnsste 
aber  allerdings  auch,  dan  das  Gras  der  ganz  yom  fianm- 
wtichs  entblössten  Tandra  oft  hst  gar  keinen  Nihrwertb 
hat;  diese  Erfahrung  war  auch  sonst  schon  häufig  gemacht  • 
worden.  Es  war  eine  trostlose  Sache  sich  mit  einem  Manne 
berathen  zu  müssen,  der  bei  allem  guten  Willen  und  bei 
seiner  nnlangbaren  fir&hrung  nnd  Yemonit  ron  Umgang 
nnd  Pflege  der  Pferde  nur  das  Eine  wnsste,  dass  diese 
Thiere  Gras  fressen,  der  also  in  dieser  Frage  ans  seiner 
Kenntniss  des  Landes  für  mich  nichts  verwerthen  konnte. 
Damals  habe  ich  es  zum  ersten  Mal  bedauert,  dass  ich 
nicht  allein  reiste;  allein  hätte  ich  mich  ohne  Frage  dorch- 
8ch]a|;en  können,  aber  mit  soviel  Begleitern,  Ton  denen  drei 
nod)  dazu  den  Norden  früher  nie  gesehen  hatten,  war  das 
eine  andere  Sache. 

Ich  änderte  das  Gespräch  und  fragte  ihn,  ob  er  tu  ic  h 
mit  gnten,  sicheren  Führern  versorgen  kOnne.  £r  dachte 
ziemlich  lange  darüber  nach  und  sagte  schliesslich,  er 
kenne  nnr  einen  znverlSssigen  Führer,  das  sei  er  selbst,  er 
sei  auch  ohne  Weiteres  erbötig  mit  mir  zu  reisen,  nur  könne 
er  nicht  ohne  seine  Rennthiere  reisen,  Rennthiere  aber  und 
Pferde  zögen  verschiedene  W^ege  und  auf  verschiedene 
Weise,  ja  sogar  zu  verschiedenen  Jahreszeiten.  Das  Pford 
kOnne  am  besten  im  Sommer  gebraucht  werden,  denn  auf 
'  "Winterweide  sei  daselbst  nicht  zu  redinen,  schon  einfoch 
aus  dem  Grunde,  weil  man  sie  nicht  sehen  könne;  es  sei 
aber  nur  nöthig  ein  oder  zweimal  an  Stellen  anzuhalten^  wo 
die  Pferde  nichts  heransscharren  könnten,  und.  die  Kraft 
der  Thiere  sei  gebrochen.  Das  Bennthier  dagegen  kann  im 
Sommer  fast  gar  nicht  gebraucht  werden,  weil  es  den  Schiit- 
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tea  über  das  Moos  nur  mit  grosser  Anstrengung  und  seiir 
geriDger  Belastung  schleppen  könne. 

So  beriethen  wir  uns  hin  und  her,  Bein  Sohn  betheiligte 
neb  auch  am  Gespräch,  war  aber  in  Allem  einer  Meinung 
lüit  seinem  Vater,  Der  Dolmetscher,  ein  Kusak  aus  Nishnij» 
der  den  Missionär  häufig  im  Somracr  bis  zur  Tschaun-Bncht 
ZB  Pferde  bnf^leitet  hatte,  stellte  sich  auch  gewissermaassen 
uf  Seite  der  Tschuktschen,  indem  er  auf  den  Umstand  hin- 
wies, dass  es  um  Nishuij  herum  mit  der  Yiehsueht  trotz 
Tid&cher  Versuche  nie  ordentlich  habe  gehen  wollen.  Wei- 
den seien  vorhanden,  Heu  könne  gemacht  werden  und  sei 
SDcb  gemacht  worden,  aber  die  Thiere  wollten  nie  ordent- 
lich zu  Kräften  kommen  und  sahen  stets  elend  und  hemnter- 
gekommen  aus,  Milch  aber  erhielte  man  von  den  Kfthen 
ansserordentiich  wenig.  Nun  war  mir  selbst  nicht  unbekannt, 
dass  alle  früheren  Versuche  der  Isprawniks,  in  und  um  Nish- 
nij Viehzucht  einzuführen,  zu  keinen  befriedigenden  Resul- 
taten geführt  hatten;  aber  eben  so  bekannt  war  mir,  dass 
die  Isprawniks  dieses  Misslingen  der  unüberwindlichen 
Fsolbeit  und  Indolenz  der  dortigen  Bewohner  zusehrieben, 
obwohl  es  auch  in  Ssrednekolvmsk  nicht  an  Männern  fehlte, 
die  mit  dieser  Ansicht  nicht  übereinstimmten.  Ja  jemehr 
ich  mich  in  die  Sachlage  hineindachte  und  das  Bisiko  erwog, 
dem  ich  die  mir  anvertraute  Karawane  aussetzte,  konnte 
ieh  mir  nicht  yerhehlen,  dasa  ich  sehr  wohl  auf  Weiden 
<tosBen  könne,  die  trotz  allen  guten  Aussehens  meine  Pferde 
in  kurzer  Zeit  unbrauchbar  (40)  zu  machen  im  Stande  wären, 
und  das  war  allerdings  in  einem  unwirthlichen  Lande  mit 
Begleitern,  die  wohl  schwerlich  eine  laoganhaltende  Fuss- 
nne  bei  mOglidier  Weise  sehr  spftrlicher  Nahrung  wOrden 
ftiafa alten  können,  eine  aussichtslose  Lage.  Da  ich  selbst 
das  Land  gar  nicht  kannte,  da  daselbst  faktisch  kein  Haus- 
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tliier  lebte,  ausser  dem  Rennthiere,  so  glaubte  ich  nicht  be- 
rechtigt zu  sein,  gegen  den  Xiath  von  Leuten,  die  Land  und 
Leute  viel  besser  kanoten,  einen  lieisemodas  txi  erzvingen 
—  ich  hätte,  falls  das  missJang,  keinerlei  Entschuldigung 

finden  können,  denn  eindringlich  genug  war  ich  gewarnt 
worden. 

Aber  es  war  ein  schwerer  £ntschluss,  mit  einem  Male 
Alles  Aber  den  Haufen  werfen  zn  mflssen,  was  bisher  ge- 
plant worden  war,  und  neue  Gombinationen  zu  ersinnen, 
die  eine  ganz  andm  Yertheiluug  von  Zeit  und  Arbeit  noth- 
wendig  in  achten. 

Nachdem  meine  Pläne  als  unausführbar  bei  Seite  ge* 
werfen  waren,  hatte  Amwraorgin  jetzt  die  seinigen  auf*- 
zustellen.  Er  begann  damit,  dass  er  erklärte  der  vorliegende 
Winter  sei  leider  zu  der  Reise  schlecht  gewählt,  er  wisse 
ans  zuverlässiger  Quelle,  dass  der  ^Yeg  ein  sehr  schlechter 
sei,  weil  grosser  Mangel  an  Rennthierfutter  herrsche.  Ira 
vr !  ignn  Herbst  habe  nach  schon  gefnllenem  Schnee  heftiger 
Nordostwind  viel  Regen  gebracht,  woranf  dann  rasch  Kälte 
eingetreten  sei  und  sich  Glatteis  gebildet  habe.  Dadurch 
aber  sei  die  Winterweide  den  llennthiei  en  vielfach  ganz  un- 
zugünglicli  geworden  und  man  müsse  daher  vorerst  die  An- 
kunft der  Kossowyje  abwarten,  um  voa  ihnen  das  Genauere 
zu  erfahren,  wo  man  durchkommen  kOnne.  Seien  die  Nach- 
richten nicht  so  schlecht,  wie  man  jetzt  allerdings  Grund 
habe  zn  glauben,  dass  sie  sein  wfirden,  so  wolle  er  mit  gegen 
200  bis  250  Fahrthieren  und  einer  Heerde  vom  1000 
Schlachtthieren  seiner  Zeit  sich  am  Jabrmarktsplatz  ein- 
finden, ich  solle  zn  der  Zeit  auch  mit  der  gesammten  Ka- 
rawane dort  eintreffen,  so  dass  wir  nach  beendetem  Markt 
direkt  nach  Osten  aufbrechen  konnten  und  zwar  womöglich 
auf  der  Nordseite  des  Gebirges,  wo  unter  gewöhnlichen  Ver- 
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bältnissen  auf  gute  lienuthierweide  zn  rechnen  sei  und  der 
Schnee  weit  länger  zd  liegen  pflege,  so  dass  wir  den  grös^en 
Theü  des  Weges  noch  bei  leidlicher  Bahn  zorflckzolegen 
bofien  konnten.  Die  warmen  Monate,  Juni  nnd  Jnli,  sollten 
wir  dann  am  Cap  Peek  zubringen  und  dann  allmiihlich  uns 
zur  Möndnng  des  Anadyr  hin  bewegen,  die  wir  gegen  Ende 
Aagost  erreichen  könnten.  In  der  ersten  H&lfte  des  Sep* 
tenber  könne  man  schon  wieder  auf  Schnee  rechnen  und 
dano,  mit  dem  Erscheinen  desselben  den  Anadyr  hinaaf  zie- 
hend, ohne  Bindemiss  Markowo  erreichen.  Sollte  es  sich 
aber  erweisen,  dass  es  mit  dem  liennthierfutter  schlecht 
stehe,  so  müsse  man  am  Südabhange  des  Gebirges  gehen; 
dasB  aber  sei  es  sehr  fraglich,  ob  es  gelingen  werde  das 
dp  Peek  zu  erreichen,  indessen  könne  auch  in  solch  einem 
FiUe  der  Versuch  gemacht  werden,  was  aber  als  ganz  Ton 
den  Umständen  abhängig  für  s  Erste  ausser  aller  Diskussion 
liege. 

Mit  diesem  Vorschlage  erklärte  ich  mich  einverstanden, 
schon  aos  dem  Gründe,  weil  ich  demselben  nichts  Besseres 
entgegensetzen  konnte,  nachdem  einmal  der  Gedanke  zn 

Pferde  zu  reisen  liatte  aufgegeben  werden  müssen.  Es  hat- 
ten sich  mir  aber  während  unseres  Gesprächs  noch  andere 
Gesichtspunkte  eröffnet,  die  es  klar  machten,  dass  ich  nur 
tuter  den  von  Amwraorgin  selbst  aufgestellten  Bedin- 
gungen auf  seine  ganze  Theilnahme  an  meiner  Reise  rechnen 
koonte,  und  die  war  immerhin  von  grosser  Wichtigkeit.  Er 
hatte  sich  viel  zu  rascli  zur  Theilnahme  an  meiner  Reise 
angeboten,  als  dass  man  annehmen  könnte,  er  thäte  das  nur 
mir  zn  Gefallen.  Ob  ich  durch  das  Tschuktschen-Land  reiste 
oder  nicht,  konnte  ihm  höchst  gleichgültig  sein,  wenn  er 
«ich  also  80  bereitwillig  erklärte  mein  Begleiter  und  Führer 
zu  sein,  so  hatte  er  sicherlich  andere  Grunde,  die  er  freilich 


156  — 


niclit  nannte,  die  sich  aber  im  Laufe  unseres  langen  Ge- 
spräches deutlich  genug  erkennen  liessen.  Sein  Ansehn 
stand  bei  den  Bennthier-Tscbnktschen  im  Allgemeinen  ziem- 
lich fest,  absolot  sicher  und  anerkannt  galt  es  aber  nar  bei 
den  Anni^sctaen  Tsehnktschen,  die  freilich  der,  wenn  aneh 
nicht  zahlreichste,  so  doch  durch  ihren  grossen  Reichthum 
einflussreichste  Theil  des  ganzen  Volkes  waren.  Sehr  wenig 
dagegen  wollten  die  Nossowyje-Tschuktscbi  von  ihm  wissen 
za  seinem  nicht  geringen  Aerger,  und  er  hatte  nur  sehr  ge- 
ringe Mittel  dieselben  unter  seinen  Einfinss  zn  bringen.  Mit 
dem  weitaus  grossteu  Theil  derselben  kam  er  auch  in  keine 
weitere  Berührung,  dieselben  wohnten  von  der  Koljutschin- 
Bai  au  bis  an  das  Gap  Peek  in  ihren  Strandwohnungen,  die  sie 
kanm  rerlassen  konnten,  da  sie  keine  Rennthiere  besassen 
and  nur  so  viel  Hunde  hielten,  als  sie  unumgänglich  zu  ihrer 
"Wirthschaft  und  Lebensführung  nöthig  halten.  Kur  ein  ge- 
ringer Theil  derselben,  die  KauÜeute,  waren  ihm  und  seinen 
Tschuktscben  näher  bekannt,  da  sie  alljährlich  zum  Anui 
zogen  und  auch  gevissermaassen  von  denselben  abhftngig 
waren,  weil  Bennthiere  doch  immer  nur  im  Westen  za  bil- 
ligen Preisen  anztrkanfen  waren,  ohne  dieselben  die  weiten 
Handelsreisen  aber  nicht  bewerkstelligest  werden  konnten. 
£r  hatte,  wie  ich  später  von  seiner  Familie  und  auch  von 
ihm  selbst  erfuhr,  schon  mehrere  Mal  den  Plan  gehabt  das 
Gap  zu  besuchen,  angeblich  um  dort  einmal  persönlich  Handel 
zu  treiben,  in  der  That  aber  wohl,  um  daselbst  durch  sein 
Gefolge  und  seinen  Reichthum  zu  imponiren  und  dadurch 
seinen  Eiufluss  zu  befestigen.  Es  war  jedoch  immer  nichts 
daraus  geworden,  aus  allerhand,  wie  es  schien^  zufälligen 
Hindernissen,  hauptsächlich  aber  wohl  deshalb,  weil  er  nicht 
seines  Empfanges  daselbst  ganz  sicher  sein  konnte  und  da- 
her befürchtete,  er  könne  sich  eine  Blosse  geben.  Als  jun- 
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ger  Mensch,  noch  zu  Lebzeiten  Beines  Vaters,  war  er  wohl 
nrei  Mal  dort  gewesen  nnd  hatte  sich  dort  als  Tortrelflicher 
Laozenklmpfier  ein  grosses  Ansehn  erworben,  später  jedoch 

ktte  er  die  Reise  nicht  mehr  gemacht. 

Wenn  er  aber  mit  mir  zusammen  die  Reise  wiederholte, 
als  TOD  der  Begiemng  einzig  anerkanntes  Haupt  aller 
Ttebnktschen,  wenn,  wie  das  bisher  immer  eingehalten 
worden  war,  Tsehnktschen,  die  sich  bei  mir  melden  woll- 
ten, sich  zuerst  an  ihn  zu  wenden  hatten  nnd  nur  vorge- 
lassen wurden,  wenn  er  sit'  einfülH  te,  so  konnte  ilini  das 
TOD  sehr  grossem  Yortheil  sein,  daher  hatte  er  beschlossen 
diese  gQnstige  Gelegenheit  nicht  unbenutzt  vorflbergehen 
za  lassen.  Daher  auch  iBhrte  er  nicht  nur  selbst  1000 
Schlacbtthiere  mit  sich,  sondern  nahm  ausserdem  vier  ihm 
ganz  ergebene  Tscliuktschen  mit,  die  ihn  mit  Weib  und 
Kind  begleiteten  und  sein  Gefolge  ausmachten. 

Nach  gehöriger  Besprechnpg  der  Reiseaugelegenheity 
erkandigte  er  sich,  ob  ich  ihm  Nichts  mittheilen  konnte 
Aber  unsere  irflberen  Terhandlnngen  bezflglich  der  grossen 
westlichen  Tundra.  Ich  erwiederte  ihm,  dass  darüber 
sich  wohl  reden  Hesse,  dass  er  aber  die  Sache  dadurch 
etwas  schwierig  gemacht  habe,  dass  er  dem  Waalergin 
Qod  Genoasen  von  sich  ans  gestattet  habe  die  Koljma  zn 
llbenchretten,  wozu  er  nicht  berechtigt  gewesen  wäre. 
Das  schien  ihn  sehr  unangenchui  zu  berühren;  er  erkliu  te 
sehr  kategorisch,  dass  er  dieser  Sache  ganz  fern  stände, 
jedenfalls  den  Waalergin,  der  ein  ganz  unnützer  Mensch 
Mi,  in  keiner  Weise  za  diesem  Schritt  antorisirt  habe,  ein- 
fseh  schon  ans  dem  Grunde,  weil  er  nicht  Land  yergeben 
könne,  das  ihm  nicht  gehöre.  Er  war  überhaupt  schlecht 
ftöf  Waalergin  zn  sprechen  und  meinte,  derselbe  sei  ein 
Betrüger,  der  durch  deu  Isprawuik  zum  Kortik  vorgestellt 


worden  sei,  den  er  auch  wirklich  erhalteu  habe,  für  eine 
angebhchc  Wohlthat,  die  er  den  hungernden  Einwohnern 
von  Nishoekoiyoisk  erwiesen  haben  sollte.  Nach  Amwraor- 
gin*8  ErzfthluDg  hatte  Waalergin  in  der  Nfthe  von  Nish- 
nij  eine  kleine  Rennthierheeide,  nnter  welcher  die  Klaaen- 
seuche  ausgebrochen  war.  In  solch  einem  Falle  ist  die 
ganze  Heerde  ausnahmslos  verloren,  und  man  roaclit  gemei- 
niglich auch  gar  nicht  einmal  den  Versuch,  die  noch  gesun- 
den Thiere  fortzubringen,  weil  dieselben  erlahrongsmasBig 
gewöhnlich  auch  yon  der  Seuche  be&llen  werden.  Daher 
tödtet  man  so  rasch  als  möglich  die  verseuchte  Heerde  und 
verlftsst  den  Ort  selbst  mit  Zurflcklassun^^  seines  Hausraths, 
um  nur  nicht  die  schreckliche  Krankheit  zu  verschleppen. 
Waalergin  hatte,  als  er  sab,  dass  die  Sache  schlecht  stand, 
auch  Alles  niedergestochen,  die  gesunden  Thiere  aber  nicht 
liegen  lassen,  wie  es  ein  alter  geheiligter  Braach  der 
Tschuktschen  verlangt,  sondern  sie  zu  den  Nishnekolym- 
skern  gebracht  und  sich  als  Retter  in  der  Noth  aufgespielt. 
Dass  er  dann  den  vom  Alten  so  sehr  ersehnten  Kortik  erhielt, 
hatte  diesen  noch  mehr  gekrftnkt,  und  er  hielt  ihn  hmfint 
für  ein  verworfenes  IndiWdnum. 

Nach  iliescr  liLleinen  Episode  setzten  wir  unsere  Erör- 
terungen Ireuudschaftlich  weiter  fort  und  kamen  ohne 
Schwierigkeiten  zu  dem  Resultat,  dass  Amwraorgin  die 
meinerseits  den  Genossen  des  Waalergin  gestellten  Be* 
dingungen  als  sehr  annehmbar  bezeichnete  und  dasselbe 
bei  seinen  Tschuktschen  einzuführen  versprach  und  natür- 
licher Weise  bei  Allen,  gleichgültig  ob  sie  die  Kolyma  über- 
schritten oder  im  Gebiete  der  Beiden  Anui  blieben.  Es 
sollten  vier  Starosta  nnter  seuier  Aufsicht  erwfthlt  werden; 
er  wolle  sie  selbst  wühlen  lassen  und  mur  dann  zur  Bestäti- 
gung vorstellen.  Femer  bat  er  sich  noch  die  Omppe  der 
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Bären iuseln  aus,  die  sich  vortrefflich  als  Sommerau f- 
entlialt  ftlr  Renothiere  eigneten«  Da  dieselben  auch  ent- 
schieden zn  nichts  Anderem  za  verwenden  sind^  ao  wurde 
ihm  diese  Bitte  ohne  Weiteres  zugestanden. 

Damit  war  denn  Alles  erschöpft,  worüber  ich  mit  ihm 
zu  reden  hatte.  Es  war  mittlerweile  auch  schon  Nacht  ge- 
worden, daher  an  eine  Weiterreise  heute  nicht  mehr  zu  den- 
ken. Wir  beschlossen  also  den  folgenden  Tag,  den  8.  Febr., 
inlzubrechen,  um  möglichst  rasch  Charchabirka  zu  erreichen, 
«0  er  seine  beiden  Freunde  Tineimit  und  Kewit^gin  zu 
finden  hofite,  die  es  übernehmen  würden  Sor^e  zu  traisren, 
dass  Alles  für  den  Erzbischof  ordentlich  bereit  gemacht 
verde;  da  er  selbst  ja  mit  mir  bis  nach  Nishnij  fahren 
mllsse.  Seinen  Sohn  jedoch  mflsse  er  unbedmgt  zurfick- 
aefaickei),  es  sei  noch  viel  zn  thun  und  wenig  Zeit  flbrig, 
um  Alles  bei  ilmi  zu  Hause  auf  seine  fast  ein  Jahr  dauernde 
Abwesenheit  einzurichten.  So  trennte  er  sich  denn  von  sei- 
nem Nachfolger,  der  nach  Hause  ging,  während  wir  den 
8.  Febr.  früh  Morgens  die  Rückreise  antraten.  Unterwegs 
bitten  wir  beinahe  ein  kleines  Unglück  gehabt.  Die  Hunde 
waren  furtwährcnil  in  Anfregjnng,  weil  viele  Tbchuktschen- 
zelte  in  der  Gegend  standen  und  die  Luft  höchst  wahr- 
scheinlich voll  Rennthierwitterung  war.  Von  einer  Anhöhe 
iiitte  der  Fahrer  der  ersten  Narte,  auf  der  ich  sass,  in  der 
Feme  ein  Zelt  stehen  sehen,  an  welchem  unser  Weg  vorbei 
flUirte.  Es  erschien  ihm  aber,  als  treibe  der  Besitzer  gerade 
seine  Heerde  zum  Zelt,  so  dass,  da  wir  vier  Narten,  somit 
48  Hunde,  im  Anspann  hatten,  leicht  Unglück  geschehen 
konnte.  Es  wurde  daher  angehalten  und  die  H&Ifte  der 
Thiere  gebremst.  Es  geschieht  das,  indem  man  dem  betref- 
fenden Hunde  die  eine  Vorderpfote  dnrch  den  Halsring  steckt, 
an  weichem  er  die  Narte  zieht,  er  muss  also  auf  drei  Beinen 
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laufen  und  kann  daher  wohl  den  Anderen  folgen,  aber  keine 
Ziehkraft  anwenden.  Auf  diese  Weise  ist  es  viel  leichter 
die  Narte  mit  dem  Bremsstock  zu,  bremsen,  w^brend  bei 
voller  Kraft  von  12  Händen,  namentlich  wenn  dieselben 
aufgeregt  sind,  wenig  zh  machen  ist.  Also  gebremst  fuhren 
wir  weiter;  je  mehr  wir  uns  dem  Zelte  näherten,  desto  auf- 
geregter wurden  die  üunde,  obwohl  die  Heerde  selbst,  die 
sich  ganz  in  der  Nähe  befinden  mnsste,  nicht  gesehen  wer- 
den konnte.  Es  ging  sehr  rasch  vorwftrts,  was  ja  ganz 
angenehm  war,  hatte  aber  sonst  nichts  auf  sich,  da  man 
annehmen  konnte,  die  iUifre^Min<:;  werde  sich  legen,  sobald 
das  Zelt  und  somit  die  Nähe  der  Heerde  passirt  sein  wür- 
den. Schliesslich  tauchte  auch  das  Zelt,  das  durch  einen 
kleinen  Hagel  bisher  vor  unseren  Angen  verdeckt  gewesen 
war,  vor  uns  in  gegen  dreihundert  Faden  Entfernung  auf, 
am  Zelte  aber  stand  ein  Rennthier.  Kanm  hatten  die  Hunde 
dasselbe  erblickt,  als  sie  oline  auf  das  Sträuben  des  Tjcit- 
hundes  und  das  Rufen  des  Führers  zu  achten,  scharf  vom 
Wege  abbogen  und  auf  das  Zelt  zustürzten.  Wie  eine  Heerde 
höllischer  Teufel,  die  blutrothen  Zungen  weit  heranshän- 
gend,  mit  heiserem  Geheul  stürzten  sie  vorwärts,  ohne  dass 
das  Bremsen  mit  dem  Bremsstock  und  der  Umstand,  dass 
die  Hälfte  der  Thiere  auf  drei  Beineu  lief,  sie  irgend  wie  be- 
hinderten. Das  Schlimme  war,  dass  das  Rennthier,  welches 
offenbar  ein  ganz  zahmes  war,  ruhig  dastand  und  uns  an* 
glotzte,  wie  wir  In  fliegender  Eile  angerast  kamen.  Die 
Sache  war  in  sofern  höchst  kritisch,  als  es  ja  sehr  leicht 
möglich  war,  dass  irgend  ein  Tschuktsche  auf  den  Lärm 
hin  das  Zelt  öffnete  und  heraustrat,  um  zu  sehen,  was  der 
Lärm  zu  bedeuten  habe;  traf  das  aber  mit  dem  Moment 
unserer  Ankunft  zusammen,  so  konnte  es  ihm  sehr  schlecht 
gehen;  denn  in  solchem  Augenblick  sind  die  Hunde  rasend 
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tuld  ferschonen  Niemand.  Das  trat  nun  zum  Glück  nicht 
WL  Wir  waren  dem  Zelte  Yielleicbt  schon  auf  20—30 
Faden  nahe  gekommen,  als  das  Rennthier,  dem  die  Sache 
wohl  acUieBsiich  nicht  gana  gehener  yori[ommen  mochte, 

plötzlich  sich  wandte,  in  weiten  S&tzen  davon  eilte  und 
kmter  einer  Erhöhung  des  Bodens  verschwand.  Das  be- 
rnhigte  die  Thiere  und  man  konnte  sie  endlich  anhalten; 
Alles  das  war  viel  rascher  Tor  sich  gegangen,  als  es  hier 
«rtfhlt  werden  konnte  und  hatte  nns  Allen  einen  grttnd- 
liciiLQ  Schreck  verursacht,  namentlich  waren  die  Leute 
ausser  sich  und  meinten  ganz  entschieden,  sie  hätten  den 
Tschaktsc hen  schwerlich  retten  können,  wenn  et  das  Un- 
glQck  gehaht  hatte,  plötzlich  herausantreten. 

Am  9.  Februar  Abends  kamen  wir  in  Gharchabirka  an, 
Iber  allerdin^  mit  äusserst  erschöpften  Hunden,  sie  hatten 
doch  200  Werst  gemacht,  was  eine  ^ute  Leistung  ist  für 
ungebahnte  Wege  und  für  Hunde,  die  nur  mit  Rennthier- 
ieiscb  (41)  gefüttert  werden.  Gegen  Abend  schon,  als  wir 
loch  Aber  20  Werst  zu  machen  hatten,  mischte  sich  wieder 
ein  Renntbier  In  unsere  Angelegenheiten,  aber  dieses  Mal 
ohne  Aufregung  zu  verursachen,  sondern  nur  uns  zu  Dank 
verpflichtend.  Die  Hunde  trotteten  schon  recht  matt  ihre 
Strasse  vorwärts  und  wollten  sich  nur  schwer  ermuntern 
hmen,  als  sie  nicht  weit  Yor  nns  auf  dem  Wege  ein  Renn- 
tliier  stehen  nnd  ruhig  firessen  sahen.  NatOrlich  ging  es 
wieder  mit  rasender  Eile  vorwärts.  Das  Renntlmr  sah  uus 
an  und  lief  dann  voraus,  aber  zum  Glück  immer  auf  unserem 
Weige,  da  es  wahrscheinlich  zu  einer  Heerde  in  der  Geirend 
von  Gharchabirka  gehörte.  Nachdem  es  einen  guten  Vor- 
sprang gewonnen  hatte,  blieb  es  stehen  und  begann  wieder 
sn  fressen,  bis  wir  ihm  schon  zu  nahe  kamen;  dann  wieder- 
holte es  dasselbe  Manöver,  und  so  fort  bis  ungefähr  vier 
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oder  fönf  Werst  vor  Charchabirka,  wo  es  sich  seitwärts  iü 
die  BQscbe  schlu;:^.  Unsere  Hunde,  so  müde  sie  waren, 
hatten  sich  das  Vergnttgen  aber  nicht  versagen  können,  daa 
Thier  mit  allem  Eifer  zu  verfolgen,  und  so  kamen  wir  viel 
rascher  an  Ort  und  Stelle  an,  als  es  sonst  mit  so  ermatteten 
Hunden  moglicli  gewesen  wäre. 

In  Charchabirka  meldeten  sich  bald  nach  unserer  An- 
kunft Tineimit  und  Keut^gin,  zwei  reiche  Tschnktachen 
nnd  trene  Anhftnger,  besonders  der  Erstere,  des  Amwraor- 
g  i  n ,  der  ihn  sehr  hoch  schützte  und  ihn  sogar  fllr  reicher  hielt, 
als  er  selbst  war.  Noch  in  meiner  Gegenwart  wurden  hier 
alle  Maassregeln,  die  zum  Empfange  und  zur  ungehinderten 
Weiterbeförderung  des  Erzbischofe  onumg&nglich  nöthig 
waren,  angeordnet  nnd  sofort  ein  Bote  nach  Nishnij  abge- 
fertigt mit  genauer  Angabe  der  Punkte,  an  welchen  Schlacht- 
rennthiere  für  die  Narteii  bereit  stehen  würden,  damit  man 
sich  darnach  bei  Berechiiuug  der  Tagesfahrten  einrichten 
könne.  Es  war  doch  keine  ganz  unbedeutende  Zahl  von 
Thieren,  die  geschlachtet  werden  sollten;  denn  sie  berech- 
neten zn  zwei  Thieren  anf  die  Narte,  macht  auf  10  Karten 
20  Thiere  ffir  jedes  Nachtlager  und  ebenso  viel  anf  den 
Rückweg,  es  wurde  das  Alles  jedoch  ohne  irgend  welche 
Widerrede  bewilligt  und  üe\  keine  Aensserong,  dass  man 
darin  eine  schwere  Last  empfinde. 

Bei  Besprechung  dieser  Dinge  kam  es  denn  auch  zur 
Sprache,  dass  hier,  d.  h.  in  Charchabirka,  am  Elombal  nnd 
in  Labugen,  ausser  den  Hunden,  deren  ich  schon  Erwähnung 
that,  die  Tschuktschen  den  T\  uter  durch  76  Menschen 
nnterhielten,  und  dass  dieses  Jahr  wohl  mehr  Lente  herge- 
zogen seien  als  in  den  beiden  früheren,  dass  aber  das  Unter- 
halten ihnen  ganz  fremder  nnd  gleichgültiger  Personen  von 
den  Tschuktschen  bereits  drei  Jahr  hindurch  besorgt  werde. 
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Ich  dankte  Datürlich  den  Beiden,  auf  die  ja  aller  Wahr- 
scheinlichkeit nach  der  Löwenantheit  des  Uoterhalts  fiel, 
für  üsn  WoUthätigkeit  and  sprach  Iftngere  Zeit  mit  Ti- 
neimit,  der  einen  sebr  sympathischen  Eindruck  nachte 
und  sich  auch  in  der  l'ulge  als  ein  höchst  gutmüthiger 
uod  umgänglicher  Menscli  erwies,  über  derartige  Fleisch- 
lieferuQgen  und  ob  der  Wohlthätigkcitssinn  der  Tscbak- 
tschen  nicht  am  £nde  seitens  der  Miscbnekolymsker  nnge- 
lilQtrIieh  ansgebentet  wflrde  nnd  daher  nnr  der  Faulheit 
y<ffse1iiib  leiste.  Er  meinte  aber  im  Ganzen  sei  das  nicht 
der  Fall,  die  Lento,  die  zu  ihnen  kämen,  seien  wohl 
meistens  in  grosser  Verlegenheit,  nameDtlich  ihrer  Hunde 
die  in  schlechten  Jahren  sehr  schwer  durchzabrin- 
Sea  seien.  Andererseits  erwiesen  sie  ihnen  ja  anch  wieder 
Dienste,  die  anch  nicht  zn  verachten  wftren,  arbeiteten  für 
sie,  besorgten  Fuhren  und  dergleichen  mehr,  so  dass  sie 
sehr  gut  mit  einander  auskämen  und  sie,  die  Tschuktschen, 
es  sehr  gerne  sllhen,  wenn  in  ihrer  Nähe  russische  Familien 
«ich  oiederliessen.  Es  wftscht  eben  eine  Hand  -die  andere, 
«SB  imiDer  das  beste  Bindemittel  ist  unter  Menschen  so  yer- 
sdiiedener  Nationalität,  wie  sie  au  der  unteren  Kolyma 
unter  einander  leben. 

Den  10.  Febraar  brachen  wir  wieder  auf,  Amwra- 
orgin  aber,  dem  das  rasche  unaufhaltsame  Fahren,  wobei 
nnr  taf  die  Leistnngsftbigkeit  des  Fahrmaterials  Rücksicht 
fenommen  wurde,  nach  achter  Asiatenart,  die  Eile  wie  den 
Tod  fürchtet,  zu  viel  war^  bat  sich  aus,  mit  seiner  Narte  zu- 
rfickbleiben  zu  dürfen,  er  werde  mich  immer  noch  zu  rechter 
Zeit  in  Nishng  einhojen  können.  Bas  wurde  natürlich  zage- 
ttanden,  denn  noch  war  Ober  die  Ankunft  des  Erzbischofe 
tolbst  nichts  bekannt,  ich  fuhr  daher,  so  rasch  als  nur 

irgend  möglich,  allein  und  kam  auf  diese  Weise  schon  am 
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11.  Abends  spät  in  Nishnij  an.  Unterwegs  hatte  mich 
aber  eio  Bote  ans  NishQij  getroffen  mit  einem  Brief  vom 
£rzbischof,  worin  derselbe  meldete,  er  habe  unerwarteter 
Umstftnde  halber  seine  PUne  ftndem  mflssen,  kOnne  daher 
nicht  mehr  die  Kirche  an  der  Baranicha  besuchen  nnd 
müsse  also  bitten,  dass  die  Tsclmktschen  ihn  am  Jahr- 
marktsplatz au&uchten,  wo  er  in  der  dortigen  Kapelle 
Gottesdienst  halten  wolle,  den  24*  Februar  aber  müsse  er 
jedenfalls  zur  Indigirka  aufbrechen.  Das  Änderte  natflr- 
lieh  Alles;  die  Tschuktschen  hatten  ihn  erst  gegen  Ende 
des  Monats  erwartet  und  konnten  so  rascli  nicht  am  Anui 
sein.  Indessen  dabei  iiess  sich  nichts  ändern,  ich  sandte  den 
Boten  schleunigst  weiter,  damit  die  Arbeiten  am  Wege  zur 
Baranicha  sofort  unterbrochen  würden,  und  bat  Amwra- 
orgin  die  Bewegung  seiner  Landsleute  aum  Anui  au  be- 
schleunigen, obwolil  ich  wusste,  dass  das  nur  sehr  theil- 
weisK  wirklu  Ii  ausfulirbar  war,  weil  sie  eben  ilirer  Heerden 
nnd  ihrer  ganzen  Lebensart  wegen  so  sehr  au  langsames 
Wandern  gewohnt  sind,  dass  ihnen  der  Begriff  Eile  über- 
haupt gar  nicht  bekannt  ist 

Am  12.  Februar  traf  der  Erzbisehof  in  Nishn^  ein  nnd 
bescbloss,  nachdem  ich  ihm  den  Tag  darauf  Amwraorgin 
vorgestellt  und  er  sich  mit  demselben  besprochen  hatte,  zu- 
erst die  drei  Ansiedelungen  unterhalb  Kolymsk:  Earetowo, 
Tschemoussowo  und  Pochodsk  zu  besuchen,  dann  am  21.  Fe- 
bruar Gottesdienst  in  der  Kapelle  des  Jahrmarktsplatzes  zq 
halten  und  schliesslich  den  25.  Febr.  seine  Heise  zur  Indigirka 
anzutreten.  Das  wurde  denu  auch  so  ausgeführt;  es  waren 
freilich  nur  sehr  wenige  Tschuktschen  gekommen,  aber 
die  Zahl  der  Getauften  unter  ihnen  ist  ja  auch  eine  sehr 
geringe  (42),  und  wenn  auch  die  Ankunft  des  Oberhirten 
gewiss  eine  bedeutende  Menge  Menschen  angelockt  hätte, 
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so  war  eben  durch  die  beßclileuiiigte  Falirt  desselben  den 
LeDten  die  Möglichkeit  geDommen,  noch  rechtzeitig  einza« 
treffen.  Vordem  wir  noch  den  Ort  verüessen,  theiite 
Amwraorgitt  dem  Erzbischof  mit,  dass  er  die  Absicht 
habe  an  der  Mündang  des  Elombal  eine  kleine  Kirche  und 
eine  Wohnung  für  den  Geistlicheii  auf  seine  Kosten  zu  er- 
richten. Das  wurde  natüriich  mit  Dank  angenommea  und 
oir  angetragen  far  ErfBllung  dieses  Phrnes  zu  sorgen.  Am 
25.  Fbbr.  fuhr  der  Erzbisehof  ab  ans  Nishng,  nnd  ich  konnte 
mit  anch  aufbrechen,  nm  meine  GeBcbafte  besorgen  zu 
köDDen,  und  traf  am  1.  Mftrz  wieder  in  Ssrednekolymsk  ein. 

Hier  war  unterdessen  mein  sämmtUches  Gep&ck  iu  guter 
Yerfusnng  eingetroffen,  nnd  ich  konnte  dran  gehen,  das- 
selbe ftr  den  weiten  'Weg  zum  Jahrmarkt  fertig  an  machen. 
Eine  Sache  aber  war  in  meiner  Abwesenheit  nnr  sehr  Ifisslg 
betrieben  woidoii,  mliulich  die  Bereitung  vuii  Zwieback  für 
unsere  Karawane.  Brod  war  allerdings  in  ziemlicher  Menge 
gebtcken  worden,  mit  dem  Trocknen  jedoch  liatte  man  kaum 
begonnen.  Das  war  eine  in  hohem  Grade  unangenehme. 
Siehe;  denn  es  war  nicht  annehmbar,  dass  in  dem  feuchten, 
nebligen  Klima,  das  jodenfalls  im  Tschuktschenlan  le  herr- 
schen musste,  Brod  sich  lauge  uuverdorben  halten  werde, 
ganz  abgesehen  von  dem  viel  grösseren  Gewicht,  das  man 
ai  schleppen  hatte.  Diese  Bef&rchtnngen  sind  auch  in  vollem 
Maasse  eingetroffen  und  haben  uns  viel  Noth  gemacht;  so 
viel  ich  konnte,  beschleunigte  ich  noch  jetzt  das  Trocknen, 
aber  mit  den  zwei  kleinen  Backufra,  die  uns  zu  Gebote 
standen,  Hess  sich  nicht  mehr  viel  machen,  so  dass  ich  eine 
ungemein  grosse  Masse  Bredes  mitnehmen  mnsste,  die  mir 
mm  gritasten  Theil  spAter  verloren  gegangen  ist. 

Unter  denen,  die  meine  Ankunft  mit  Sehnancht  erwartet 
hatteu,  befand  sich  auch  der  Tunguse  Foka,  der  das  schon 
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erwälmte  Mainmuth  gefunden  hatte.  Ich  fragte  ihn  auf  das 
Genaueste  aus  und  erfuhr,  dass  an  einem  Flüsse  lieu  zwischen 
der  unteren  Alaseja  und  Indigirka  aus  der  Erde  ein  grosaes 
Stock  Fell  siehtlmr  werde  und  man  vermutben  kOnne,  es 
steeke  daselbst  ein  noch  wohlerlialteiieB  Thier.  Do-  Mantt 
erhielt  eine  reiche  Gabe  Tabak,  ungefähr  zwei  Pud,  und  zog 
höchst  befriedigt  ah,  die  Kachricht  wurde  aber  von  mir  sofort 
der  Kaiflerlicben  Akademie  der  Wisseuscbaitea  gemeldet» 
aosserdem  aber  ein  sehr  er&hrener  Führer,  Jakob  Ssiw- 
zof,  beordert,  mit  zwei  Pferden  im  Frühjahr  sich  in  Be- 
gleitung des  Foka  an  Ort  und  Stelle  zu  begeben,  sich  vom 
Befunde  zu  überzeugen  und  mir  dann  zu  berichten,  ob  mäo 
mit  Lastpferden  an  den  Ort  gelangen  und  wie  noan,  falls 
sieh  dort  was  Nennenswerthes  ftnde,  grossere  Lasten  von 
dort  weiter  schaffen  kOnue. 

Unter  allerhand  Besorgungen  rückte  die  Zeit  zur  Ab- 
fahrt innner  näher;  am  18.  März  fertisrte  ich  meine  Be- 
gleiter nacli  Nishnij  ab,  zugleich  mit  den  letzten,  Kolymsk 
▼erlassenden  Kaufleuten,  selbst  blieb  ich  aber  noch  in  der 
Stadt,  weil  noch  vieles  GeschfifUiche  abgewickelt  werden 
mnsste,  ehe  ich  den  Ereis  auf  so  lange  Zeit  verlassen  ond 
meinem  Gehülfea  nhergeben  konnte.  Mein  Gepäck  war 
schon  bald  nach  meiner  Ankunft  abgefertigt  worden,  ausser 
dem  Zwieback,  der  viel  sp&ter  abging,  und  zwar  hatte  ich 
vorherrschend  dazu  meine  25  in  Kolymsk  gekauften  Pferde 
benutzt,  um  den  anderen,  die  den  langen  Weg  von  Jakufsk 
an  gcniaclit  hatten,  Erholung  zu  gönnen  und  zugleich  die 
Probe  zu  machen,  wie  weit  es  die  noch  ungebrauchten, 
aber  auch  dafür  ungeübten  Thiere  aushalten  würden.  Der 
Versuch  fiel  schlecht  genug  aus:  von  25  Pferden,  die  Sredne- 
Kolymsk  im  besten  Znstande  verlassen  hatten,  konnten  fftnf 
Nishnij  nicht  erreicheu,  zehn  andere  mussten  am  letzteren 


Digltized  by  Google 


Ort  als  unbrauchbar  zurückgelassen  werden,  und  nur  zehn 
Thiere  brachten  ihre  Lasten  bis  an  den  Jahmiarktsplatz, 
httten  also  die  750  Werat  leidlich  ansgdialteo.  Freilich 
Intten  sie  die  ganze  Strecke  nur  auf  Winterweide  ange- 
wiesen zQrlIcklegen  mflssen,  nnd,  ungeübt  wie  sie  waren, 
hatten  sie  das  nicht  vertragen  küonen.  Ks  licss  bich  also 
hieraus  noch  kein  direkter  Schluss  auf  ihre  möglichen  Lei- 
Stangen  bei  einer  Sommerreise  durch  das  Tschuktschen-Land 
rieken,  denn  dieUntangliehkeit  der  Winterweide  braucht  noch 
kein  Beweis  f&r  den  Werth  des  frischen  Grases  im  Sommer 
zu  sein ;  aber  es  war  immer  bedenklich  genug,  dass  so  viele 
Pferde  hatten  zurück  gelassen  werden  müifsen.  Schlicsvlich 
kam  ich  dann  auch  am  24.  März  in  Nishuij  an,  fertigte 
mnae  Karawane  den  Tag  darauf  ab  and  konnte  mich  selbst 
den  25.  Abends  anf  den  Weg  aum  Jahrmarkt  aufiouM^n,  wo 
ich  am  26.  Abends  eintraf. 

Diesmal  ging  die  Reise  rascher  als  frtlher,  da  der  Weg, 
der  die  ersten  30  Werst  über  Morast  und  Seen,  si)iiter 
ftber  fast  ausschliesslich  aber  das  Eis  des  Kleinen  Anui  fahrt, 
direh  die  vielen  Fnhren  vortrefflich  eingefahren  war.  Auch 
bod  man  warme  Hftnser  bei  den  Anhaltspunkten  vor  und 
Holz  zum  Heizen,  wahrend  damals  Alles  leer  und  ver- 
lassen dalag,  ja  einzelne  Häuser  noch  mit  Schnee  augefüllt 
waren.  Gleich  bei  meiner  Ankunft  meldete  man  mir  von 
eiaem  Unfall,  der  sehr  leicht  schlimme  Folgen  hatte  haben 
kOaoen,  glücklicher  Weise  jedoch  ohne' grossen  Schaden  ab- 
gelaufen war.  Es  ist  eine  alte  {{cisd^  dass  die  Tschuktschen, 
Jukagern,  überhaupt  Alle,  welche  mit  Rennthieren  zum 
Markt  kommen,  ihre  Lagerplätze  nicht  zu  nahe  der  l^estung 
und  stets  im  Osten  derselben  nehmen  sollen,  auch  ist  ihnen 
verboten,  sobald  von  dort  der  Bote  nach  Nishnij  geschickt 
Vörden  ist  mit  der  Nachricht,  dass  die  Tschuktschen  da 
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seieD,  sich  mit  ihren  Rennthierschlitten  auf  dem  Eise  des 
Anui  westlich  von  der  Festung  sehen  zu  lassen.  Da  gewöhnlich 
um  tausend  Hunde  in  die  Festang  zu  kommen  pflegen,  so 
18t  diese  Vorsicht  eine  ganz  nniiinglngliehe  and  wird  auch 
pflnktlich  eingehalten,  da  die  Letite  selbst  sehr  got  wisseD, 
dass  die  Hunde  jedes  Rennthier  als  ihnen  zukommende 
Beute  betracliten.  Aüdererseits  darf  aber  auch  Niemand, 
der  mit  Hoadeo  fährt,  eher  zur  Festung  aufbrechen,  als 
jener  oben  angefahrte  fiote  in  Kolymsk  Tom  Isprawnik 
oder  seinem  SteUrertr^r  empfimgen  und  die  Erlanbnies  anr 
Abfahrt  erthellt  worden  ist.  Die  Erlanbniss  war  dieses  Mal 
schon  erfolgt  und  zwei  Narten  hatten  sich  sofort  auf  den 
Weg  gemacht,  allerdings  früher,  als  es  sonst  zu  geschehen 
pflegte,  aber  voUkonunen  berechtigter  Weise.  Knn  mnss 
man  sich  die  Situation  in  der  nächsten  Nahe  der  Festung 
aber  klar  machen:  der  Weg  führt  hier  am  rechten  Ufer 
des  Flusses,  man  hat  also,  wenn  man  zur  Festung  nUirt, 
hart  neben  sich  linker  Hand  einen  hohen  Abhang,  eme  Art 
Wall  mit  Gras  und  Gestrüpp  bewachsen,  der  sich  ungefähr 
vier  Werst  in  gerader  Linie  hinzieht,  dann  biegt  der  Fioas 
nach  Imks  und  verbirgt  jede  Femsicht)  bis  man  das  Cap 
selbst  erreicht  und  dann  plötzlich  die  Festung  ungefähr 
400  Faden  vor  sich  am  linken  Ufer  des  Flusses  liegen  sieht. 
Beide  l^arten  fuhren  dicht  hinter  einander,  schon  ziemlich 
matt  und  mflde  am  erwähnten  Uferwalle  hin,  ais  die  Thiere 
plOtslich  munter  wurden  und  unter  Geklaff  ihre  Gangart 
beschleunigten.  Das  ist  eine  bekannte  Erscheinung  und 
rührt  davon  her,  dass  die  Tlnere  die  Nähe  der  hinter  der 
Festung  in  zahlreicher  Menge  sich  beändenden,  Rennthiere 
spOren,  sie  wurde  also  gar  nicht  weiter  beachtet.  Kurz  vor 
dem  Gap  aber  begannen  beide  Narten  in  rasender  Eile  vor- 
wärts zu  stflrmen,  und  ehe  noch  die  Leute  sich  besinnen 


Digitized  by  Google 


konnten,  prallten  sie  gerade  an  der  Biegung  mit  einem  mit 
ein  Paar  Rennthieren  bespannten  Schlitten  zmammen,  in 
mfehem  zwei  T^bnktsehen  Saasen.  Was  nun  gesebah,  spot* 

lei Jeder  Beschreibung:  die  Nartenfülirer  sahen  plötzlich  vor 
sich  zwei  zu  Bodeo  gerissene  Rennthiere  und  vieruudzwanzig 
Hände,  die  beulend  und  bellend  sich  in  die  Beute  theilten. 
An&pringen  nnd  mit  den  aebweren»  eiaenbeseblagenen 
Bremsstfieken  in  die  Mente  hinein  bauen,  dnerlei  wohin  nnd 
wen  es  traf,  war  das  Werk  eines  Augenblicks,  half  aber 
üicht  gleich;  denn  die  wflthenden  Thiere  achten  auf  keine 
Sclilige,alleuMlä  das  einer  hier  los  lässt,  um  nebenbei  gleich 
vieto  an»i]Nkcken.  Endlich  gelang  es  die  Bestien  fortzn- 
ae&affien  nnd  anzubinden:  die  Benntbiere  waren  nnr  mehr 
eis  Haufen  Knochen  nnd  Fleiseh,  auf  dem  Schnee  lag  nnter 
oder  zwischen  ihnen  der  eine  Tschuktsche,  der  in  der  Angst 
sich  sofort  platt  hingeworfen  und  regungslos  gelegen  hatte. 
£s  war  das  auch  das  Praktischste,  denn  so  hatte  ihn  seine 
sweiftche  Beeidung  ans  RennthierfeUen  gerettet,  die  obere 
wir  stark  zerfetzt,  aber  die  untere  nnd  besonders  er 
selbst,  erwiesüii  sieh  als  noch  unversehrt.  Aber  wo  war  der 
Ändere,  es  kana  den  Leuten  doch  su  vor,  als  wären  zwei  auf 
dem  Schlitten  gewesen  nnd  Einer  konnte  doch  unmöglich  so 
nseh  anfgefresaett  worden  sein.  Das  war  er  anch  nicht,  man 
fiuid  ihn,  in  vor  Schreck  halb  bewnastlosem  Zustande,  am 
bohen  Ufer  hängend,  wohin  er  im  ersten  Schreck  gesprun- 
gen nnd  sich  am  Gestrüpp  u.  drgl.  fest  gehalten  hatte. 
Als  ich  die  Angelegenheit  untersuchte,  wobei  sich  das 
ObenaogefAhrte  ergab,  waren  doch  schon  mehrere  Tage 
verflossen,  der  Schreck  schien  aber  den  Tsiüinktsehen  noch 
in  den  Gliedem  zn  stecken,  besonders  konnten  sie  sich  kein 
üeuthches  Bild  von  der  Art  und  Weise  macheu,  wie  der 
£iae  auf  den  Weg  unter  die  Rennthiere,  der  Andere  aber 


auf  das  hohe  Ufer  gelangt  waren.  Sie  hatten  gar  nicht  ge- 
glaubt, dass  Bo  rasch  Karten  aus  Nishnij  eintreffen  könnten 
und  daher  gedacht,  man  dOrfe  noch  ganz  gefiüirlosaiif  dem 
Änni  fahren;  so  seien  sie  in  ziemlich  raschem  Trabe  dahin- 

gefahrcn,  als  sie  sich  plötzlich  von  einer  Meute  wüthender 
Hunde  angegriffen  sahen,  —  das  Weitere  könnten  sie  nicht 
genau  angeben,  aber  es  verhalte  sich  offenbar  so,  wie  difi 
Nartenftthrer  ausgesagt  hatten. 

Am  Morgen  nach  meiner  Anknnft  hatte  ich  meine 
Unterredung  mit  Amirraorgin:  die  Nachrichten  lauteten 
schlecht,  es  waren  vom  Cap  Peek  nur  gegen  15  Händler 
angekommen,  weil  allerdings,  wie  er  schon  früher  veruouh 
men,  die  Winterweide  durch  Glatteis  viel&ch  unbrauchbar 
geworden  sei.  Es  sei  daher  unmöglich  vom  Jahrmarktsplatz 
gerade  nach  Osten  au&nbrechen,  das  wfirde  die  Heerde 
nicht  aushalten.  Nach  seinen  Informationen  hatte  er  sich 
den  Plan  gemacht,  vom  Anui  aus  zuerst  an  seinen  Stand- 
platz in's  Quellgebiet  des  Grossen  Anui  zu  geheo,  dort  eine 
möglichst  strenge  Auswahl  von  vorzflglich  kräftigen  Thieren 
zu  treffen  und  zuerst  an  die  Quellen  des  Anadyr  zu  ziehen. 
Durt  un^^ekoiiimciij  Liotfte  er  Naclincht  zu  erhalten,  ob  mau 
daselbst  das  Gebirge  tiberschreiten  und  auf  brauchbares 
Futter  Nordabhange  desselben  rechnen  könne.  £io 
Rennthier-Tschuktsche  hatte  in  eigenen  Gesch&ften  diesen 
Weg  mit  seiner  Heerde  einschlagen  wollen,  und  man  konnte 
hoffen,  bis  zu  unserer  Ankunft  am  Anadyr  von  dem  Schick- 
sale desselben  Nachrieht  zu  erhalten.  Er  fragte  mich,  ob 
ich  mit  diesem  Plaue  einverstanden  sei,  selbstverständlich 
war  ich  das,  wie  denn  überhaupt  von  nun  an  meine  Thetl- 
nahme  an  derartigen  Berathungen  nur  eine  fi>rmelle  sein 
konnte,  da  ich  weder  das  Land,  wohin  wir  reisten,  noch 
die  Behaudiungs weise  der  Thiere,  mit  Nveicheii  wir  reisten, 
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kirnte,  loigUch  ein  selbststäudiges  ürtheil  nicht  haben 
konnte. 

Was  Don  den  Ji^nuurkt  anbetrifft,  so  schien  es  auf 
den  ersten  Blick  nicht,  als  sei  derselbe  schlecht  besucht. 

Nicht  nur  waren  aus  Kolymsk  Meuscben  genug  erscliienen, 
denn  alle  Häuser  schienen  bewohnt,  wie  die  munter  rauchen- 
den Schornsteine  bewiesen,  auch  sonstige  KeiBende  waren 
gensg  angekommen,  nnd  ftberall  sah  man  Rassen,  Jukagem, 
Limiiten,  Tschnktschen  in  buntem  Gewimmel  sich  in  die 
Buden  drängen  und  lebhaft  feilschen.  Es  war  ein  buntes 
Bild  und  die  Commis  in  den  Buden  waren  auch  ganz  zu- 
frieden. Nicht  so  gut  stand  es  freilich  in  den  Häusern,  in 
«eichen  die  Kaufleuta  sassen  und  mit  Thee  und  allerhand 
SOangkeiten  auf  die  Tschnktschen-Eaufleute  warteten.  Es 
waren  allerdings  nur  Wenige  erschienen,  und  was  das 
Schlimme  war,  sie  hatten  nur  wenig  und  werthlose  ^^  .lare 
mitgebracht.  Der  Grund  hierfür  lag  allerdings  auch  am 
schlechten  Wege,  aber  nur  zum  Theil»  zum  grosseren  Theil 
kg  er  in  Umständen,  die  den  Kolymskern  schon  seit  lange 
viele  Unruhe  Terursachten.  Unter  dem  Fellwerk,  welches 
die  Tschuktschen  zu  vertreiben  pflegen,  galten  und  gelten 
die  verschiedenen,  sehr  scliüneu  Fuciissorten  und  die  Mar- 
der als  die  wertbvoUen,  die  Biber  dagegen  als  die  gerin- 
gneo.  In  frfiheren  Jahren  war  die  Zahl  der  Fttchse  und 
Msrder,  die  jährlich  an  den  Anni  kamen,  eine  recht  an- 
flehnliche,  und  da  konnte  man  denn  aucli  die  Biber  [Castor 
ßer)  zur  Noth  mitnehmen,  obwohl  sie  in  der  Handelswelt 
schon  seit  Jahren  nicht  gerne  genommen  werden.  Das  hat 
»chaber  seit  der  üebergabe  der  frfiheren,  der  russisch-ame- 
rikanischen Compagnie  gehörenden,  auf  der  ftnssersten  Nord- 
«estspitze  Amerika's  gelegenen  Besitzungen  an  die  Ver- 
einigten Staaten  sehr  geändert.  Seit  der  Zeit  haben  die 
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Amerikaner  angefangen  alle  Jahr  das  Beringsmeer  zu  be> 
suchen  nnd  sowohl  an  der  Küste  Amenka's,  als  auch  an 
denen  Asien's  Robbenfang  zu  treibeD.  Zugleich  aber  handehi 
sie  auch  mit  den  Tschuktschen  und  Kergaulen  und  kaufen 

ihnen  alle  werth volle  Felle  ab,  so  dass  nach  Asien  fast  nur 
noch  Biber  gelangen,  die  jene  nicht  haben  wollen.  Der 
Schaden,  den  sie  dadurch  den  Koljrmskem  zufügen,  würde 
ein  noch  grMerer  sein  und  wohl  gar  kein  Tschuktschen- 
Händler  mehr  an  den  Anui  kommen,  wenn  nicht  der  Tabak 
der  Amerikaner  den  Tschuktschen  sowohl,  als  den  Rerganlen 
weniger  gut  erschiene  als  der  russische  Machorka-Tabak. 
Dafür  aber  besitzen  die  Amerikaner  ein  Lockmittel,  dem 
ein  Asiate  selten  widersteht,  das  aber  am  Anui  gar  nicht 
zu  haben  ist,  —  den  Branntwein.  Dies  Gift  führen  sie  in 
grosser  Menge  mit  sich  und  wenden  es  leider  mit  nur  zu 
gutem  Erfolg  an,  so  dass  schon  manche  Tschuktschea  an 
demselben  zu  Grunde  gegangen  oder  doch  verarmt  sind, 
da  sie,  weil  betrunken,  all  ihr  Hab  und  Gut  für  Spottprnse 
verkaufen,  mn  nur  noch  nnd  imm^  noch  Branntwein  ein> 
tauschen  zu  kennen. 

Letztere  Klagen  sind  allerdings  berechtigt,  sowohl  was 
das  Wegfangen  der  Robben,  als  auch  das  Yergifien  der 
Tschuktschen  durch  Branntwein  anbetrifft.  Es  waren  schon 
firflher,  zur  Zeit  des  General-Gou?emeurs  Grafen  Mnrawjof 
Klagen  in  dieser  Hinsicht  gef&hrt  worden,  woraufhin  dann 
Schiffe  an  jene  Küsten  geschiclrt  wurden,  die  auch  Abhülfe 
sclialiten,  «ipäter  aber  liatte  dieses  verderbliche  Treiben  wie- 
der stark  überband  genommen. 

War  nun  der  WaareuTorrath,  der  überhaupt  in  rus- 
sische Hftnde  kam,  durch  die  Amerikaner  stark  verringert 
und  entwerthet  worden,  so  trat  ftlr  die  Kolymsker  noch 
eine  zweite  Kalamität  dadurch  hinzu,  dass  ein  Theil  der 
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Tscbaktscbea  es  aus  maocberlei  Gründen  für  vortheiltiafter 
hielt,  Dkht  Dach  Kalymsk,  soodern  nach  Markowo  am  Ana- 
djr  SB  äehen  und  dort  zu  handeln.  Den  Tachnktschen  konnte 
nan  allerdinga  nieht  Terbieten  au  handeln,  wo  sie  es  für 

Bich  am  vortheilhaftesten  hielten,  aber  den  Kolymskeru  ge- 
M  das  garnicht  und  sie  waren  daher  auch  dieses  Mal  sehr 
icUecbter  Laune. 

Auf  diesem  Jahrmarkte  sollte  Ton  den  Treskin'schen 
Ibrktregeln  abgesehen  und  nur  der  Gebmueh  beobachtet 
werden,  dass  die  Tabakssücke  üach  wie  vor  gewogen,  ver- 
siegelt und  jeder  Sack  mit  der  Zabl  der  Pfunde,  die  in  dem- 
selben enthalten  seien,  bezeichnet  «erde.  Indessen  wirkte 
doeh  die  altgewohnte  Ordnung  noch  so  weit  fort,  dass 
wsoigsftens  das  ftussere  Ansehen  des  Marktes  keine  Aende- 
rang  erfuhr.  2s ach  wie  vor  versammelten  sich  die  Tscliiik- 
tschen  am  Markttage  auf  dem  Eise,  auf  welcbem  sie  ihie 
Schütten  in  einer  weiten  EreisUnie  anüstelien,  die  Rennthiere 
sbBpannen  und  ruhig  der  Dinge  warten,  die  da  kommen 
loUen.  Sind  alle  Tschnktschen  versammelt,  so  kommen  die 
Kaüfleute  heran  mit  ihren  Tabaksbeuteln  und  stellen  sich 
imCentruni  des  Kreises  auf:  dann  folgt  ein  kurzes  sich  Be- 
kreuzigen und  jeder  Kaufinanu  stürzt,  gefolgt  von  seinen  Ta- 
bak tragenden  Leuten,  auf  diejenigen  Tsehuktschen-Sciilit- 
ten  so,  mit  deren  Besitzem  er  Vorbesprechungen  gehabt  hat. 
Bis  ist  ein  tolles  Treiben,  Alles  rennt  und  drängt  sich  durch- 
einander, stösst  sich,  föllt,  steht  wieder  auf  und  rennt  weiter, 
als  wenn  sie  von  der  Tarantel  gestochen  wären.  Dem  gcgeu- 
ilber  nimmt  sich  die  Tomehme,  stoische  Ruhe,  mit  welcher 
die  Ttchuktaehen  an  ihren  Schlitten  das  Geschäft  betreiben, 
>dv  yortheilhaft  aus,  was  schon  Matjuschkln  in  seinem 
Reisebericht  erwähnt  (43);  aber  es  darf  dabei  nicht  ausser 
Acht  gelassen  werden,  dass  am  Markttage  die  Lage  der 


beiden  Parteien  durchaus  keine  gleiche  ist.  Die  Tschuk- 
tschen  bekommeo  Tabak,  derselbe  ist  fest  verpackt,  wohl  ab- 
gewogen nnd  versiegelt,  so  dass  der  eine  Sack  sich  Ton  dem 
anderen  gleich  schweren  in  keiner  Weise  unterscheidet.  Dar 
Kaufmann  dagegen  erhält  Fellwerk,  und  das  ist  eine  ganz  an- 
dere Sache.  Wie  überall  beim  Handel,  gilt  jedes  Exemplar 
einer  Fellgattung  genau  so  viel  wie  das  andere,  üabe  ich  für 
ein  Pud  Tabak  10  RothfQchse  oder  10  Marder  zu  bekommen, 
so  habe  ich  nicht  weiter  auf  die  Gflte  jedes  einzelnen  FeUes 
Rflefcsicht  zu  nehmen,  sondern  nur  zu  sehen,  dass  die  Stück- 
zahl richtig  ist,  weiter  verantwortet  kein  Pelzjäger,  auch 
nicht  der  Tschuktscbe.  Nun  besteht  aber  in  der  That 
zwischen  den  einzelnen  Fellen  ein  sehr  grosser  Unterschied, 
und  es  kann  daher  der  früher  Ankommende  sich  ans  dem 
ganzen  Yorrath  die  besten  Bflndel  aussuchen;  denn  Alles 
ist  schon  fertig  so  hingelegt,  wie  es  für  1  Pud  Tabak  zu 
zalilen  ist:  die  Biber  immer  zu  fünf,  die  Füchse  und  Marder 
immer  zu  1 0  Fellen.  Der  andere  Grund  ist  aber  der,  dass 
nach  der  MSrktregel  sowohl,  als  nach  dem  Usus  10  Fttchs« 
gleich  10  Mardern  gelten,  die  letzteren  auf  dem  Handels- 
markte aber  höher  im  Preise  stehen,  dass  ferner  die  obigen 
Fellsorten  5  Bibern  gleichgerechnet  werden,  dieselben  aber 
auf  dem  liandelsmarkte  sehr  gefallen  sind  (44).  Jeder  Kauf- 
mann wfinscbt  also  vorherrschend  Marder  zu  erhalten, 
schon  weniger  gern  nimmt  er  Fflchse,  sehr  ungern  aber  und 
nur  wenn  er  nichts  Anderes  erhalten  kann,  nimmt  er  Biber. 
Er  kann  sich  aber  nicht  beklagen,  wenn  er  nur  eine  der 
drei  genannten  Fellarten  in  richtiger  Anzahl  für  je  ein  Pud 
erhält.  Daher  ist  wohl  die  fieberhafte  Eile  zu  begreifen,  mit 
der  sich  die  Kaufleute  auf  die  Tschuktscheu-Schlitten  stflrzen: 
Jeder  will  der  Erste  sein,  Jeder  will  die  Auswahl  fBr  sich 
haben.  Der  Tschuktsche  dagegen  sieht  dem  Allem  vollkora- 
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Dien  seelenruhig  zu,  er  hat  nur  für  je  eins  der  Bündel,  die 
uf  aeioem  Schlitten  liegen,  ein  Päd  Tabak  zu  empfangen, 
das  stebt  nnzweifelliaft  fest,  wer  dagegen  seine  Marder  nnd 
wer  seine  Biber  bekommt,  Iftsst  ihn  durchaus  kflhl.  Dass 

er  bei  den  Vorbesprechungen  allen  Kauflenten,  mit  denen 
er  ferhandelte,  womöglich  Marder  versprochen  bat,  ist  ja 
richtig;  aber  er  hat  ja  nicht  ?erhehlt,  dasa  er  auch  andere 
Felle  habe  nnd  dass  Jeder  sich  beeilen  solle,  wenn  er  die 
besseren  Felle  zn  haben  wQnsche.  Im  Jahre  1866  wurde 
ich  von  einem  Kaufmann  in  sehr  erregter  Weise  an  einen 
Tscluiktschen-Schlitten  gerufen,  auf  demselben  lagen  zwei 
oder  drei  Bund  Biber  und  sonst  nichts.  Der  Kaufinann 
kbgte,  der  Tschuktscho  habe  ihm  Fllchse  versprochen,  nnd 
er  ihm  den  Tabak  so  eben  abgeben  wollen,  als  in  aller  Eile 
ein  anderer  Kaufmann  hinzutrat,  die  auf  dem  Schlitten 
liegenden  Bündpl  durchwühlte,  rasch  die  Füchse  wegnahm, 
Semen  Tabak  hinwarf  und  fortging.  Der  Tschuktsche  sagte, 
er  habe  sechs  oder  acht  Bund  Felle  gehabt,  der  klagende 
Ktofinann  sei  zuerst  an  seinen  Schlitten  gekommen  nnd 
bsbe  angefangen  die  Feite  zu  besehen,  da  er  das  aber  sehr 
l  in?-^aia  und  bedilchtig  gethan,  so  sei  ein  anderer  dazu  ge- 
l^offlmen,  habe  rasch  die  i^'uchsbündel  genommen  und  sei 
fortgegangen,  er  habe  weder  den  Einen,  noch  den  Anderen 
febhidert  zu  thun  oder  zu  lassen,  was  sie  wollten.  Das  war 
sUerdüigs  nach  der  Marktregel  unumstOsslich,  und  der  Klä- 
ger, d.  h.  iu  diesem  interessanten  Fall  der  leibliche  Vater  des 
Beklagten,  hatte  das  Nachsehen,  der  rasche  Sohn  hatte  die 
Bedächtigkeit  seines  Vaters  zu  benutzen  verstanden  und 
letzterer  musste  nolens  volens  sich  mit  den  fiibem  be- 
gnflgen. 

Während  die  Kaufleute,  Russen  sowohl,  als  Tschnk- 
tschen,  ihren  Tabak  und  ihre  Felle  emtauschten,  hatte 
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sich  unabhängig  von  ihnen  ein  sehr  lebhafter  Kleinhandel 
zwischen  Renntbier-Tschuktschen  einerseits  und  allerhand 
anderem  Volk  andererseits  entwickelt.  Im  Gegensatz  za 
den  Tschnktschen  vam  Cap  Peek,  hatten  sich  difi  Asm- 
Tsehnktsehen  in  grosser  Anzahl  eingefondeo,  und  es  war 

hier  leicht  zu  bemerken,  dass  dieser  IvleiDbandel  für  den 
Kreis  Kolyuisk  wenigstens  viel  wichtiger  war  als  jener  su- 
genannte,  auf  den  Aussterbeetat  gesetzte  Grosshandel. 
Grosse  Mengen  BennthierfeUe,  Rowduga's,  Zwirn  aus  Benii* 
thiersebnen,  Renntbierznngen,  aneh  Fleisch  und  ganze  ge> 
schlachtete  Thiere  wurden  ausgeboten  und  verkauft  gegen 
einzehie  Tabaksblätter,  Messer,  Beile,  Lanzeneisen  und 
•Schafte,  Tücher  u.  s.  w.,  und  hierbei  erwiesen  sich  die 
Tsehnktsehen  durchaus  nicht  so  ruhig  und  znrttckbalteod 
wie  beim  Grosshandel^  sondern  lärmten  und  feilsehten  geoao 
so  wie  die  üebrigen. 

Gegen  vier  Ulir  Nachmittags  wird  an  diesem  Tage  der 
Handel  geschlossen,  eiuestheüs  weil  die  Kaufleute  ihre  Ge- 
sch&fte  beendet  haben,  andererseits  weil  nach  altem  Her- 
kommen die  Wettspiele  gefeiert  werden  sollten,  die  die 
Tsehnktsehen  abzuhalten  pflegten;  dieselben  bestehen  in 
"Wettrennen  mit  Rennthiereu,  in  Wettlaufen  und  Ringen. 
An  Preisen  hatte  ich  ausgesetzt  für  den  besten  iiennthier- 
schlitten  10  Pfuod  Tabak,  für  Laufen  und  Ringen  ein 
Pfund  dieses  Krautes.  Von  Interesse  ist  eigentlich  nur  das 
Wettrennen,  das  Laufen  und  Bingen  bietet  vielleicht  nur 
das  Interessante,  dass  die  Ringer  bei  einer  Kälte  von  25 — 
30  Grad  Reaumur  unter  Null  halb  nackt,  nur  mit  ihren 
Beinkleidern  und  Pelzstiefeln  verseben,  kämpfen  (45). 

Zum  Rennen  hatten  sich  gegen  20  Schlitten  eingefun- 
den, jeder  mit  zwei  Rennthieren  bespannt  und  einem  Insas- 
sen, dem  Kutscher,  besetzt.  So  ein  Tschnktschen-Bennsehlit- 
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ten  ist  ein  nngeinein  zierliches  Machwerk,  uad  aie  setzen 
etwas  darin,  ihn  möglichst  nett  und  elegant  zu  halten.  Er 
ist  ans  Birkenholz  hergestellt,  dessen  einzelne  glatt  geschabte 

Stücke  uud  Stäbe  dnrcli  künstlich  geheftetes  Riemenwerk 
ausblendend  weisb  gegerbtem  Leder  zusammengelialteii  wer- 
deo.  Auf  zwei  düDiieo  langen  Sohlen,  die  vorn  umgebogen 
und  mit  den  Enden  wieder  am  Vordertbeil  des  Schlittens  an- 
gebellt werden,  erheben  aich  zu  beiden  Seiten  die  Knfen, 
die  entweder  aas  Eenntbierknochen,  oder  auch  aus  Holz  ge- 
macht sind.  Man  sucht  sie  möglichst  fein  uud  elegant  zu 
schnitzen  und  verbindet  sie  untereinander  durch  ein  Flecbt- 
werk  ans  dflnnen  Riemen,  das  sehr  hflbsch  aassiebt;  dann 
folgt  der  Sitz  mit  wieder  knnstroU  hergerichteter  ROeken* 
Idme.  Der  ganze  Sehlitten  ist  höchstens  zehn  Zoll  hoch, 
ungefähr  ebenso  bieit  und  im  Sitz  ge^en  18  Zoll,  mit  den 
vom  weit  vorragenden  Sohlen  aber  gegen  vier  Fusb  laug 
und  wiegt  nicht  mehr,  wie  etwa  8  bis  10  Pfund.  Um  glatt 
aber  den  harten  Schnee  gleiten  zn  können,  sind  die  etwas 
aber  zwei  Finger  breiten  Sohlen  ünten  mit  Walfischbarten 
bezogen.  Die  Thiere  sind  nicht  wie  bei  den  Rennthiernarten 
der  Jakuten  an  einen  gemeinsamen  Kiemen  gespauut,  son- 
dern jedes  Thier  zieht  an  seinem  besonderen  Anspann,  der 
aber  auch  durch  die  Vorderbeine  durch,  Uber  die  eine  Schul- 
ter gezogen  Ist  Femer  können  die  Thiere  gelenkt  wßrden, 
VIS  bei  den  Jakuten  nicht  möglich  ist,  indem  man  am  Kopfe 
des  Thieres  in  sehr  sinnreicher  Weise  uuicr  den  Ohren  und 
au  deu  Kmnbacken  Schienen  angebracht  hat,  die  aus  dem 
Horn  des  Steinbocks  dergestalt  geschnitzt  sind,  dass  die 
Seite,  die  dem  Körper  anliegt,  spitzige  Höcker  hat.  Zieht 
der  Kutscher  die  Zugleine  an,  so  drückt  sich  die  Schiene  mit 
ihren  Höckern  in  die  Haut  des  Thieres  und  iucommodirt  das- 
selbe, ohne  ihm  Schaden  zuzufügeu,  was  durch  ein  System 
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sehr  geschickt  angebrachter  Schlingen  und  Hebel  geschiebt. 
Die  Thiere  gehorchen  diesen  Stacheln  sehr  gut,  und  man  kaou 
sie  daher  eben  bo  sicher  lenken,  wie  ein  Pferd  vermittebt 
der  Trense.  Schliesslich  brauchen  die  Tschnktschen  auch 
noch  eine  lange  biegsame  Gerte  zum  Antreiben,  machen  aber 
auch  von  derselben  nur  selten  Gebrauch.  Nach  den  Regeln 
des  Wettrennens  brechen  alle  Schlitten  zugleicli  auf  und 
fahren  den  Flosa  hinauf  bis  zu  einem  Felsencap,  das  gegen 
7 — 8  Werst  Ton  der  Festung  entfernt  ist,  und  kehren  dann 
zurück;  wem  es  gelingt  zuerst  anzukommen  und  das  an 
eine  Stange  mitten  auf  dem  Eise  befestigte  TabaksbOodel 
an  sich  zu  nehmen,  der  hat  gewonnen.  Der  Fluss  selbst  ist 
breit  genug  fttr  hundert  Schlitten,  aber  nicht  die  ganze 
Breite  desselben  kann  als  gute  Rennbahn  angesehen  werden. 
Gewöhnlich  ist  in  der  Mitte  des  Eises  mn  alter  eingefahrener 
Weg,  der  jedocii  oft  verstümt  ist;  an  den  Biegungen 
und  Krümmungen  aber  liegt  gewöhnlicli  eine  grosse  Meuge 
ausgerissener  St&mme,  dann  auch  FelablOcke  und  sonstiges 
Oerflmpel,  wie  es  das  Bett  eines  zuweilen  sehr  wasser- 
reichen, zuweilen  stark  wasserarmen  Gebirgsflosses  mit 
reissendem  Gefälle  zu  verunreinigen  pflegt.  Jeder  bat  die 
freie  Wahl  zu  fahren,  wo  und  wie  er  will,  nur  darf  er  nicht 
eher  umkehren,  als  er  das  bezeichnete  Felsencap  erreicht  hat. 

So  wie  die  Schlitten  alle  auf  ein  gegebenes  Zeichen 
fortstflrmen,  hört  für  einige  Zeit  das  Interesse  fSr  dieselben 
auf,  der  Auslauf  ist  nicht  von  Wichtigkeit,  weil  man  aas 
demselben  nichts  schliessen  kaun,  und  nach  circa  2  oder 
3  Werst  Alles  hinter  einer  Biegung  des  Flusses  verschwin- 
det. Man  unterhält  sich,  geht  herum,  kurz,  sucht  sich  die 
Zeit  so  gut  wie  möglich  zu  vertreiben  bis  zur  Wiederkehr 
der  Benner,  die  doch  aber  zehn  Werst  zurOckzulegen  haben, 
ehe  sie  wieder  sichtbar  werden  kuuneu.  Endlich  iieisst  es, 
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sie  kommen^  aber  wie  viele  kommeD,  das  ist  jetzt  die  erste 
Frage.  In  der  Tliat  ein,  zwei,  drei  schwarze  Pnnkte  siod  auf 
dem  weissen  Felde  sichtbar,  später  erscheineu  noch  zwei  oder 

drei,  —  alle  Anderen  sind  also  /iiriick*,^eblieben.  Das  kommt 
aUe  Jahr  so  vor;  denn  das  Heimen  mit  diesea  Schlitten  sieht 
lid  enschaidiger  ans,  als  es  in  der  That  ist.  Das  Bennthier 
liat  im  Verbältnias  zu  seiner  GrOsse  sehr  ausgebildete  Spalt- 
bofe,  die  beim  Auftreten  sehr  weit  ans  ehiander  zu  geben 
vermögen;  ger^th  uun  das  Thier  immer  mehr  in  Aufregung, 
bis  es  schliesslich  den  Kopf  hoch  hebt,  so  dass  das  Geweih 
fest  den  Nacken  berührt  und  die  Zunge  lang  aus  dem 
geöffiietem  Maule  herausbingt,  so  schleudert  es  mit  den 
veitaosgreifenden  Hufen  dem  auf  einem  nur  8 — 10  Zoll 
hohen  Schlitten  Sitzenden  mit  gewaltigem  Schwünge  Schnee- 
ball auf  !Hchneeball  auf  Kopf  und  Brust,  dass  ihm  Hören 
und  Sehen  vergehen  und  Viele  das  Kennen  aufgeben,  ja  auch 
betlabt  herunter  fallen,  wenn  einmal  ein  hartes  Schneestflck 
gende  in  die  Stime  oder  Schlafe  trifft. 

Von  den  sichtbar  gewordenen  Punkten  bleiben  noch 
einige  zurück,  zuletzt  sieht  man  nur  noch  zwei  oder  drei, 
die,  sich  rasch  nahend,  nun  deutlicher  die  Leute  erkenneo 
lasseo,  und  jetzt  beginnt  das  Wetten  auf  den  Gewinner.  Zu- 
letzt kann  nor  noch  von  Zweien  die  Rede  sein,  aber  die 
Schemen  an  Krftften  sehr  gleich  zu  sein.  Das  letzte  StQck 
der  Balm  machte  einen  weit  geschweiften  Bogen,  plötzlich 
lenkte  der  eine  Schlitten,  der  auf  halbe  Länge  hinler  dem 
ersten  zurück  geblieben  war,  mit  raschem  Entschlüsse  auf 
die  gerade  Linie  zur  Tabaksstange.  Alle  Tschnktschen 
Bdmeen  auf,  es  war  der  alte  Amwraorgin  selbst,  der  dies 
verwegene  Stück  gewagt  hatte,  denn,  wenn  diese  Strecke 
auch  als  Gerade  etwas  kürzer  sein  mochte,  so  Hess  sich  kaum 

absehen,  wie  er  über  dieselbe  seinen  Schütten  lenken  werde, 
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da  sie  voller  GerOmpel  und  Steine  war,  nur  obeo  tod  einer 
dflimen  Schseesehicht  halb  verdeckt.  Aber  es  gelang,  ein  paar 
Mal  freiüch  flog  der  Schlitten  mit  seinem  Insassen  hoch  m 

die  Höhe,  aber  er  kam  immer  wieder  richtig  auf  die  Erde 
au  uiid  des  Jubels  war  kein  Ende,  als  er  das  Tabaksl  ündel 
au  sieb  riss.  Aber  wie  sab  er  aus;  sein  Peizrock  war  mit 
einer  mehr  als  fingerdicken  ganz  hart  gepeitschten  Schnee- 
schicht bedeckt,  von  der  ihn  seine  Leute  erst  mit  vider 
Mflhe  befreien  konnten,  das  Gesicht  rotb,  Uber  dem  einen 
Auge  eine  grosse  Beule,  kurz  er  war  schlimm  zugerichtet  (43). 
Nach  und  nach  kamen  die  anderen  Schlitten  angefahren. 
Viele  waren  ausgeschieden,  sobald  sie  sahen,  ^dass  an  ehi 
Gewinnen  nicht  mehr  zu  denken  war,  einige  jedoch,  die  sieb 
auf  ihreThiere  wohl  verlassen  konnten,  nur  deshalb,  weil  de 
durch  den  Schleuderschnee  so  verletzt  wnrtl(jn,  dass  sie  nicht 
weiter  fahren  konnten,  und  einer  war  umgeworfen  und  gegen 
einen  Stamm  geschleudert  worden,  so  dass  er  für  eine  Zeit  lang 
die  Besinnung  Terloren  hatte,  sich  aber  bald  wieder  erholte. 
Vom  Anfang  bis  zum  Abreissen  des  Tabaks  hatte  das  Rennen 
gegen  20  Minuten  gedauert  und  es  ist  schade,  dass  man 
die  Strecke  nicht  genau  ausgemessen  hat,  mau  könnte  dann 
richtiger  über  die  Lauffähigkeit  des  Eennthi^es  urtheileO} 
als  das  jetzt  möglich  ist. 

Am  folgenden  Tage  wurde  nochmals  auf  dem  Eise  ge- 
handelt, wobd  die  Eauflente  mit  eisernen  Kesseln,  dieTschnk- 
tschen  aber  mit  Wallrosszähnen  anrückten,  deren  es  in 
diesem  Jahre  jedoch  sehr  wenig  gab,  so  dass  das  Geschäft 
recht  flau  gmg.  Für  den  Kleinhandel  waren  in  ziemlicher 
Menge  Riemen  aus  Seehundsfell,  die  fllr  sehr  stark  gelten, 
angefahrt  und  Walfischknochen,  ohne  welche  eine  Hundenarte 
im  Frühjahr  nicht  gut  zu  brauchen  ist.  Die  Tschuktsclien 
schneiden  nämlich  theils  aus  Walfischrippeu,  theils  aber, 
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uDtl  das  ist  die  bei  Weitem  bessere  Sorte,  aus  den  Kiun- 
backeQ  der  Walfische  imgeßUir  drei  Finger  breite,  einen  Fin- 
ger dicke  nnd  gegen  zwei  Fuss  lange  flache  Knochenstfleke 
aii8.  Dieselben  werden  im  FrClfajahr,  wenn  der  Schnee  schon 

weich  m  werden  beginnt,  unter  die  Sohlen  der  Karten  be- 
festigt und  geben  denselben  einen  sehr  leichten  Gang,  wäh- 
lend die  nasse  Holzsohle  nur  schwer  über  den  Schnee 
gleitet. 

Das  war  der  letzte  Markttag  und  der  erste  Markt,  an 

welchem  die  Tschuktschen  ilireii  Jassak  noch  ai  i'elleu  ge- 
zahlt hatten,  ohne  jedoch  ein  Gegenyesciienk  von  der  Regie- 
roQg  erhalten  zu  haben.  Vom  nächsten  Jahr  an  sollten  sie 
emen  Yoilst&ndig  geregelten  Jassak  in  Kowduga's  ent< 
riehten,  wozu  sich  Alle  gern  bereit  erklärt  hatten  nnd  mür 
noch  durch  Amwraorgin  danken  Hessen  für  die  Erlaub- 
üiss,  die  Kolynia  nach  Westen  aberschreiten  zu  dürfen. 

Alles  rüstete  sich  zum  Aufbruchi  die  Jahrmarktsbe- 
Sucher,  etwas  über  1000  Menschen,  nach  ihren  Heim- 
stitten, wir  aber  am  nns  zuerst  an  den  Grossen  Anni  znm 
Standqoartier  Amwraorgin's  zu  begeben.  Den  Theil  mei- 
nes Gepäckes,  denicli  auf  dieser  Reise  entbehren  zu  können 
glaubte,  hatte  ich  mit  zurückkehrenden  Leuten  nach  Mar- 
kowo  an  den  Anadyr  geschickt,  so  dass  wir  wenigstens 
nichts  Ueberflflssiges  zu  schleppen  hatten,  wenn  auch  das, 
was  WUT  nothwendig  mitnehmen  mussten,  immer  noch  recht 
gewichtig  war.  Am  3.  April  hatten  die  letzten  Kauticute 
den  Platz  verlassen,  den  4.  aber  brachen  wir  mit  Amwra- 
orgin in  südostlicher  Richtung  auf. 


3.  Gapitel. 

Vom  kleinen  Anut  bis  zur  MUndung  des  Anadyr. 

Das  Land,  das  wir  för's  Erste  zu  durchziehen  hatten, 
war  das  Alpeiiland  des  Flussivstems  der  Beiden  Anui.  Diese 
beiden  Flüsse,  deren  Quellen  nicht  allzu  weit  von  einander 
liegen,  nehmen  bald  eine  ganz  verschiedene  Richtung,  indem 
der  Kleine  Anui  ziemlich  gerade  ostwesüieh  fliesst,  der 
Grosse  Anni  dagegen  einen  weiten  Bogen  nach  SQden  mteht; 
zuletzt  nähern  sich  ihre  Läufe  wieder,  um  schliesslich  in 
einer  Müöduug  gerade  gegenüber  der  grossen  Insel,  an  derem 
östlichsten  Ende  Nishne-Kolymsk  sich  befindet,  in  die  Ko* 
lyma  zu  fiülen.  Das  von  ihnen  dorchflossene  und  omfloBeene 
Land  ist  dorchgängig  gebirgig  und  die  Hdhenzflge  näheni 
sich  einander  so  sehr,  dass  für  die  Flüsse  meist  nur  eine 
ganz  schmale  Thalsohle  übrig  bleibt,  nur  hinreichend  für  d;i< 
Flussbett  selbst.  Breitere  Thäler  finden  sieb  fast  nirgends, 
nur  der  Greese  Anui  hat  hier  und  da  an  seinen  Ufern  Niede* 
rnngen  von  geringer  Ausdehnung.  Die  Rttcken  und  Gip^ 
sind  nicht  hoch  und  nicht  steil,  die  höchsten  dflrften  3000 
Fuss  nicht  Obersteigen,  gemeiniglich  werden  die  Kämme 
des  Gebirges  wohl  nur  eine  Höhe  von  2000  Fuss  über  dem 
Meer  haben.  Alles  ist  mit  Lftrchenwald  in  den  Thälera 
bedeckt,  der  bis  gegen  1500  Fuss  Aber  dem  Meer  reicht 
und  somit  die  Kämme  und  Gipfel  frei  läset.  Mit  Aus- 
luihme  der  beiden  Atiui  selbst,  die  mit  Booten  befahren 
werden  können,  sind  sämmtliche  Flüsse  und  Flüsschen  dieser 
Systeme  viel  zu  reissend  und  viel  zu  sehr  mit  Untiefen, 
Sandbänken  und  dergl.  mehr  versehen^  als  dass  sie  irgend- 
wie benutzt  werden  könnten;  auch  fehlt  es  ihnen  ilut  gänzlich 
an  Fischen,  die  nur  in  den  beiden  Haoptflüssen  in  nennens- 
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werther  Menge  gefangen  werden.  Es  ist  ein  unwirthliclies 
Land  und  nur  der  Umstand,  dass  das  wilde  Rennthier  in 
frflherea  Jahrai  dureh  dieses  Land  zog,  hat  es  den  Jaka- 
gen  mfiglieh  gemaeht,  daselbst  in  grosserer  Yolksaalil  sieb 
aledflriassai  sit  können.  Und  da  ist  auch  anzdnebmen,  dass 
nicht  die  beiden  Anui  allein  so  viel  Volkes  ernahit  haben, 
sondern,  dass  die  untere  Kolyma  wohl  in  Mitleidenschaft 
gezogen  worden  ist.  Gegenwärtig  haben  sich,  wie  schon 
cnrlhnt,  die  Tsehnktscben  dort  niedergelassen,  and  da 
dieselben  ihren  Lebensunterhalt,  d.  h.  ihre  Heerden  mit  sieb 
führen,  so  versteht  es  sich  wohl  von  selbst,  dass  es  ihnen 
di/rt  gefällt.  Nicht  nur  die  baumlosen  Kämrae  und  Gipfel 
der  Gebirge  sind  mit  Rennthiermoos  der  besten  Qualität 
bedeckt,  aach  in  den  Th&lem  findet  sich  dasselbe  in  grosser 
Menge;  es  ist  als  ob  dieses  Land  gerade  filr  ein  Volk  von 
Renothierhirten  geschaffen  worden  sei. 

Wir  zogen  nun  diesmal  nicht  den  Elombal  hinauf,  son- 
dern schritten,  nachdem  wir  eine  Zeit  lang  den  Kleinen 
Anoi  hinaufgezogen  waren,  in  ziemlich  gerader  Richtung 
ZQ  der  Quelle  des  Grossen  Anui,  dnrch  die  obersten  Quellen 
mehrerer  Flflsse,  zuerst  solcher,  die  in  den  Kleinen,  dann 
solclier,  die  in  den  Grossen  Amu  lallen.  Auf  diesem  Wege 
gelaug  es  uns,  fast  immer  auf  dem  flachen  Rücken  der  Ge- 
Inrgskftmme  dahin  zu  ziehen,  wo  wir  freie  Bahn  hatten  und 
weder  dnreh  Banm  und  Strauch,  noch  durch  tiefen  Schnee 
anfgehalten  wurden,  denn  auf  den  waldfreien  Kflmmen  pflegt 
der  Schnee  st^ts  ganz  hart  zu  sein,  während  man  im  Walde 
tief  in  denselben  einsinkt. 

Den  14.  April  kamen  wir  bei  Amwraorgin  an,  nach« 
dem  wir  also  1 1  Tage  unterwegs  gewesen  waren  und  gegen 
860—380  Werst  gemacht  hatten.  Es  wurde  nicht  geeilt, 
weil  Wh*  erst  nach  Ostern  weiter  reisen  konnten  und  die 
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Thiere,  von  dienen  manche  auf  die  grosse  Fahrt  mitgenom- 
men werden  sollten,  geschont  wurden. 

Es  war  ein  hübscher  Platz,  den  der  Alte  sich  ausge- 
socht  hatte:  auf  eiaem  kleinen  Plalean,  das  noch  ümerhalb 
des  Waldwaebses  sich  befindet,  aber  doch  nicht  weit  von 
dessen  Höhengrenze,  da  es  nur  noch  mit  einzelnen,  ziemlich 
kl  iippeliiaft  dreinschauenden  Lärchen  bestanden  war,  erhob 
sich  sein  riesiges  Lederzelt,  umgeben  von  vielen  kleineu 
Zelten,  in  welchen  sein  zahlreiches  Gesinde  SQin  Unter« 
kommen  hatte.  Von  allen  Seiten  umgeben  das  kleine  Platean 
sanft  ansteigende,  Qber  die  Baumgrenze  hmansragende 
Höhen,  auf  welchci)  der  Theil  seiner  zahlreichen  lietjrdeu 
weidete,  den  er  stets  um  sich  hatte.  Sein  übriger  Vieh- 
stand befand  sich  unter  Aufsicht  eigener  Hirten  an  verschie- 
denen Weidepl&tzen  vertheilt.  Das  Tschoktschen-Zelt  be- 
steht aus  zwei,  wesentlich  von  emander  zu  nnterscheidenden 
Theilen,  dem  grossen  Süsseren,  kalten  Zelt  und  der  warmen 
Wohn-  und  Schlaikammer  oder  dem  Polog.  Ersterer  ruht 
auf  einem  je  nach  der  Zahl  der  Familie  grösseren  oder  kleir 
neren  Holzger  (ist,  dessen  Ornndlagedrei,  oben  durch  Biemen 
an  einander  befestigte  lange  Stangen  büden,  diealsDreifosa 
aufgestellt  einerseits  den  Kochkessel  tragen,  andererseits 
auch  dem  künstlichen  Stangengestell,  aus  dem  das  }\o]yj;v- 
rOst  zusammengesetzt  wird,  zur  Hauptstütze  dieiieu.  Auf 
dieses  Gerüst  werden  zwei  gewaltige  aas  einer  Menge  weich 
gegerbter  und  dann  gerftacberter  Rowduga's  zusammenge- 
setzter Leder  gelegt,  dergestalt,  dass  dieselben  mit  ihren 
Bftndem  reichlich  über  einander  greifen  und  nur  oben  eme 
Oefifnung  für  den  Rauch  freilassen.  Als  Eingang  dient  die 
Stelle,  wo  die  Leder  übereinander  geschlagen  sind;  am  Tage 
und  bei  gutem  Wetter  schl&gt  man  die  Lappen  zurfick,  znr 
Nacht  und  bei  schlechtem  Wetter  schtiesst  man  sie.  So  aof- 
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gestellt,  schützt  das  Zelt  vollkommcu  gegen  Wind  und  Regen, 
da  die  Leder  kein  Wasser  durchlasseu,  die  elastischen  Stangen 
des  G^Mes  aber  deiD  Druck  der  Luft  yoUkommen  wider- 

« 

stehen.  Nur  bei  sehr  heftigen  StOrmen  muss  noch  eine  wei« 

tere  Vorsichtsmaassregel  ergriffen  werden,  indem  man  das 
Gerüst  zur  Seite  des  Winddruckes  noch  besoiidi  rs  abstützt. 
Dazu  hat  mau  eine  lange  Stange  mit  einem  Querholz  oben, 
fltw«  in  der  Form  eines  gedruckten  lateinischen  T,  nur  dass 
das  Querholz  nicht  gerade,  sondern  bogenarttg  abgerundet 
ist.  Wird  solch^  ein  Stfltzholz  gegen  die  Tom  Sturm  getrof- 
fene Seite  richtiü:  gestemmt,  so  hält  das  Stangeuwerk  auch 
dem  wütbendsten  Orkan  gegenüber  aus,  ea  ^hzt  und  knarrt 
ohne  Aufhören,  bricht  aber  nicht  zusammen,  wie  wir  es 
seihst  bei  einem  tolten  Schneesturm  am  14.  Mai  erlebt 
haben.  Im  Innern  des  grossen  Zeltes  werden  die  Pologs 
aufgehängt,  gewöhnlich  einer,  da  die  meisten  Tschuktschen 
doch  Wohl  nur  eine  Frau  haben,  sind  aber  mehr  Frauen  da, 
so  bekommt  jede  für  sich  und  ihre  Kinder  einen  beson- 
deren Polog.  Bei  reichen  Wirthen,  «le  Amwrax»rgin,  ist 
aher  das  Äussere  Zelt  so  gross,  dass  in  d^selben  auch  für 
ÖÄste  noch  Schlafkammem  aufgehängt  werden  können,  wie 
denn  für  mich  einer  und  für  die  anderen  Herren  zusammen 
aach  ein  Polog  hergerichtet  waren.  Diese  Schlafkammem 
sind  aas  den  Winterfellen  der  Bennthiere.  hergestellt,  so 
dass  die  Haarseite  nach  innen,  die  Lederseite  nach  aussen 
gesetzt  wird.  Sie  haben  die  Form  eines  länglichen  Kastens, 
wenn  man  sich  einen  solchen  uhne  Deckel  so  :uif  die  Erde 
gesetzt  denkt,  dass  der  Boden  nach  oben  gerichtet  ist,  die 
Oeffiiang  aber  auf  der  Erde  ruht.  Höhe  und  Breite  betra- 
gen gemeiniglich  je  6  Fuss,  die  Lfioge  ist  verschieden,  je 
nach  BedOrfhiss  7 — 10  Fuss.  An  einem  Stangengerfist  ist 
der  Polog  so  aufgehängt,  dass  seine  Oberfläche,  d.  h.  die 


Lage,  stiiunm  ausgezogen  wird,  die  Seitenwände  aber 
ungefähr  zwölf  Zoll  auf  dem  Boden  aufliegen.  Der  Fuss- 
bodeD  wird  mlt.ReDDtbier-WinterfeUeD  belegt  und  die  Sei- 
tenw&nde  des  Pologs  Ton  drei  Seiten  nnter  diese  Felle  ge* 
schlagen^  so  dass  sie  gans  fest  angedrflekt  werden  und  kein 
Lüftchen  durchdringen  kann.  Will  man  hinein-  und  heraus- 
gehen, so  bebt  man  die  vordere  Wand  auf  und  lässt  sie 
liinter  sich  wieder  herabfallen;  ist  es  aber  draussen  nicht 
kalt)  80  kann  man  auch  die  vordere  Wand  zur  Hftlfte  auf- 
schlagen, so  dass  es  dann  hell  ist.  Znr  Belenehtung  und 
Envai  iiiiing  dient  die  Lampe,  die,  mit  Knochenfett  gespeist, 
ein  helles  ^erncli loses  Feuer  giebt  imd  den  an  und  fflr  sich 
kleinen  Raum  genügend  durchwärmt,  so  dass  man  im  Inneren 
sehr  beqnem  jede  Arbeit  verricbten  kann  —  nur  mnss  man 
lernen,  ohne  Stuhl  oder  Schemel,  allein  auf  dem  Boden 
sitzend,  sich  beschäftigen  zu  können. 

Gemeiniglich  hält  sich  der  Tschuktsche  am  Tage  gar- 
nicht  im  Polog  auf,  sondern  überiässt  denselben  den  Wei- 
bern nnd  Kindern.  Wie  die  meisten  eingeborenen  Stämme 
Sibiriens  kennt  er  kein  Mittagsessen,  sondern  hat  zwei  Mahl- 
zeiten, des  Morgens  gleich  beim  Aufstehen  und  des  Abends 
vor  dem  SchlalcngeluM.  Die  Zeit  zwischen  den  beiden  Mahlzei- 
ten bringt  er  im  Freien  oder  im  äusseren  Zelt  zu.  In  die  täg- 
lichen Arbeiten  des  Haushaltes  theilen  sich  Mann  und  Frau 
in  der  Weise,  dass  die  letztere  Alles  zu  besorgen  hat,  was 
Aufstellen,  Abnehmen  der  Wohnung,  Aufladen  und  Abladen 
der  Schlitten,  Bereitung  des  Essens,  kurz  alle  häuslichen 
Geschäfte,  einschliesslitli  des  Gerbens  der  Häute,  Bereiten 
des  Zwirns  und  Besorgen  der  Kleidung  anbetrifft,  der  Manu 
aber  die  Heerde  besorgt  und  behütet,  die  Rennthiere 
an-  und  ausspannt  und  das  zum  Schlachten  bestimmte 
Thier  zur  Wohnung  bringt  und  mit  einem  Stich  in*s  Herz 
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t5dtet,  worauf  er  es  dem  Weibe  zur  weiteren  Besorgung 
fibertot. 

Das  Besorgen  der  Heerde  ist  allerdings  so  riemlieh  das 
einzige  GesebXft  des  Mannes,  aber  es  nimmt  seine  Zeit  auch 

vuiikummen  in  Auspruch..  und  ich  glaube,  dass  die  Tscliuk- 
tschen  nur  der  grossen  Aufmerksamkeit,  die  sie  auf  ihre 
Heelden  Terwenden,  es  zu  verdanken  haben,  dass  dieselben 
80  gross  und  schon  sind,  alles  Derartige,  wenigstens  in  den 
Grenzen  des  Jalnitskischen  Gebietes,  der  anderen  Volker* 
Schäften  weit  überbietend.  Mir  wurde  früher  stets  von  einem 
sehr  reichen  Tungusen  erzäJilt,  der  sein  Kevier  auf  dem 
Hochlande  des  Oimekoo  hatte,  und  als  kolossaler  Beichtbum 
mm  dreitausend  Kopf  starke  Heerde  angef&hrt,  eine  An- 
gabe die  TOD  vielen  Seiten  als  Uebertreibnng  angezweifelt 
wurde  und  allerdings  weit  und  breit  ihres  gleichen  nicht 
hatte.  Die  T^chiiktschen  halten  aber  dreitauseiid  er.'^t  für 
erneu  auskunimliclien  Besitz  und  beginnen  den  Wohlstand 
ent  mit  8000  Kopf.  Dafar  sorgen  nnd  mOhen  sich  aber 
die  sonst  recht  &nlen  Kerle  nnabllssig  um  ihre  Thiere,  nnd 
«chrwkt  sie  dabei  kein  Unwetter  und  kein  Hindemiss  ab.  Als 
üüs  aui  unserer  Reise  der  Schneesturm  flberfiel,  blieben  nur 
wir  mit  den  Weibern  in  den  Zelten,  alle  MiUmer,  den  alten 
Amwraorgiii  selbst  nicht  ausgeschlossen,  gingen  hinaus 
und  blieben  bei  den  Thieren,  nnd  es  war  doch  ein  so  dickes 
Wetter,  dass  man  auf  sechs  Schritt  Entfernung  einen 
Menscheu  nicht  mehr  sehen  konnte.  Den  ganzen  Tag  lUid 
die  halbe  Nacht  hielten  die  Männer  aus  und  kamen  erst 
zorack,  als  das  Wütben  des  Windes  nachgelassen  hatte.  Sie 
eagten,  es  sei  sehr  bedenklich  die  Heerde  bei  so  heftigem 
Wetter  allon  zn  lassen,  da  dieselbe,  wenn  sie  nicht  den 
ffirten  sähe  oder  sein  Rufen  nicht  höre,  leicht  anfange 
?or  dem  Sturm  herzulaufen  immer  rascher  und  rascher  bis 


sie  zuletzt  im  wilden  Reiiacii  ^auz  sinnlos  dahin  stünne 
und  scliliesslich  iu  irgend  einen  Abgrund  hinein  stürze  und 
zu  Grunde  gehe. 

Vor  allen  Dingen  bat  der  Hirt  dafür, zu  sorgen,  dass 
die  Thiere  gute  und  reichliehe  Weide  haben;  d&m  dnrch«- 
aus  nicht  alles  Moos  ist  von  gleichem  Nährwerth.  Sie  untere 
schieden  und  zeigten  gegen  vier  bis  fünf  Arten,  von  denen 
einige  als  höchst  vortrefflich  bezeichnet  wurden,  andere  be- 
sonders im  Herbst  nnd  Winter,  andere  wieder  aur  Zeit  des 
Kalbens  den  Eflhen  sehr  ztttrflgHdi  sein  sollten,  kurz  sie 
hatten  ^em  Futter  eine  grosse  Aufmerksamkeit  zogewaadi 
Hat  mau  gute  Weide  gefunden,  so  ist  für  Herbst  und  Win- 
ter nicht  sonderlich  viel  zu  thun,  man  hat  nur  dem  Wolf 
etwas  aufzupassen  und  sich  den  Thieren  zo  zeigen,  dass  sie 
sieh  nicht  verlassen  fühlen,  sondern  immer  wissen,  dass  sie 
unter  dem  Schutz  des  Menschen  stehen  (47).  Mit  dem  Mftrz 
jedoch,  wo  das  Kalben  schon  beginnt,  tritt  eine,  wenn  anch 
nicht  lang  andauernde,  aber  angreiiende  Zeit  ein.  Das  Reim- 
tiiier  ist  ja  gegen  Wind  und  Wetter  äusserst  abgehclrtet 
und  die  Kuh  theilt  ihrem  Kalbe  diese  gute  Eigenschaft  mit, 
nur  den  ersten  Tag  seines  Lebens  ist  das  Thier  zart  and  mass 
besonders  vor  kalten  Winden  sorgfältig  geschont  werden. 
Der  März  nnd  Anfang  April  sind  aber  noch  sehr  rauh,  auch 
wehen  iu  dieser  Zeit  leicht  scharfe  Winde,  der  Hirt  hat 
also  unablässig  aufzumerken  und  die  Kühe  womöglich  in 
vor  dem  Winde  geschützte  Thftler  und  Schluchten  zu  trei- 
ben, damit  die  Kftlber  nicht  gleich  bei  der  Geburt  vom  Wind 
getroffen  werden  und  zu  Grunde  gehen.  Das  Fell  eines 
solchen  bei  der  Geburt  oder  gleich  nach  derselben  gefal- 
lenen Kalbes,  die  sogenannte  Wyporotka,  ist  gewöhnlich  von 
schöner,  dunkelbrauner  Farbe,  sehr  weich  und  Iftsst  sich 
gut  gerben,  weshalb  es  auch  als  leidites  Pelzwerk  gern  ge- 
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kauft  wird  und  nach  demselben  viel  Nachfrage  ist.  Der 
Tsehnktoche  ist  aber  immer  schlechter  Lanne,  wenn  er  viel 
Wyporotka's  zn  verkaufen  hat;  denn  dann  sind  ihm  viele 

Kälber  verloren  gegangen.  Die  Sorge  um  den  Nach- 
wuchs ihrer  Heerden  hat  auch  die  Tschuktschen  bewogen 
nach  und  nach  sich  mehr  nach  Westen  zu  ziehen,  in  die 
Waldregion  selbst,  oder  doch  in  die  N&he  derselben;  denn 
der  Schneesturm  rast  anf  der  kahlen  Flüche  mit  weit  grosse- 
rer Wucht  als  innerhalb  der  Baumregion.  In  der  warmen 
Jahreszeit  ist  das  Thitr  weit  eraptindlicher  als  iü  der  kal- 
ten: es  braucht  gute  Weide  untermischt  mit  Weidenge- 
bflsch,  dessen  Blatter  und  Schösslinge  es  mit  grosser  Gier 
frisst.  Dann  aber  leidet  es  sehr  unter  demMflckenstich  und 
in  noch  höherem  Maasse  unter  den  Verfolgungen  der  Renn* 
thierbremse.  Letztere  ist  im  Stande  eine  Heerde  iu  gleich 
wilde  Flucht  zu  jagen,  wie  der  Schneesturm.  Häufig  ist  ein 
Beaothier  innerlich  von  Maden  gewissermaassen  angefüllt» 
beun  Niesen  schleudert  es  zuweilen  fünf  bis  zehn  solcher 
Warmer  aus  Nase  und  Rachen  hervor.  Dieselben  sind  einen 
Zoll  lang,  von  wci^sgrjuer  Farbe  und  gegen  3  Linien  dick. 
Sieht  man  ein  Thier  mit  ruppigem  Fell,  so  kann  man  sicher 
sein,  dass  unter  der  Haut  Maden  stecken,  man  braucht  nur 
nach  den  Erhöhungen  der  Haut  zu  ftthlen  und  dieselben  an 
solchen  Stellen  zu  drflcken,  so  dringt  eine  Bfade  heraus. 
Es  kam  unterwegs  vor,  dass  geschlachtete  Thiere  verworfen 
wunien,  weil  sie  innerlich  in  alleu  Organen  voll  Maden  waren, 
namentlich  wurde  mir  einmal  eine  Leber  gezeigt,  die  voll- 
sttndiggespidctamsahy  so  dicht  steckten  die  Würmer  in  der- 
selben.  Das  Fell  des  Thieres  ist  nicht  selten  unbrauchbar, 
weil  es  so  voller  Löcher  ist,  dass  ein  Flicken  desselben 
hicht  mehr  lohnt,  ja  die  Gewänder  der  Tschuktschen 
sind  fast  immer  mit  ruudeu,  sehr  fein  aufgenähten  Flicken 
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bedeckt,  Alles  Madenlöcher.  Die  Tschuktscheu  behaupten 
nun,  dasä  diese  Maden  von  der  ilennthierbremse  lierrühreu, 
die  ihre  Eier  iu's  Fell  der  Tbiere  setze,  und  dass  aus  die- 
sem Gruode  dieBclben  eine  so  grofise  Angst  ftosserten»  sobald 
die  Bremse  sich  zeige.  Ob  diese  Erldftriuig  richtig  ist,  kann 
ich  Dicht  beurtbeilen,  die  Made  scheint  mir  etwas  zu  gross 
zu  sein  im  Yerhältüiss  zur  Bremse,  die  die  Grösse  unserer 
gewöhnlichen  Hummel  hat  und  ihr  auch  sehr  ähnlich  sieht, 
nnr  das«  die  Streifen  auf  dem  HinterkOrper  eine  etwas 
andere  Färbung  haben;  die  Made  hat  aber  die  Grtae  des 
Engerlings.  Vom  tollen  Schreck  jedoch,  den  das  Erschei- 
ueu  der  Bremse  unter  einer  lionnthierheerdc  verursacht, 
sind  wir  selbst  Zeugen  gewesen.  Der  Hirt  hat  nun  aufzu- 
merken, wenn  die  Bremse  auftritt,  ob  dieselbe  in  der  Gegend 
vorhanden  ist,  wo  er  gerade  seine  Heerde  weidet,  am  letz- 
tere zu  rechter  Zeit  fortzutreiben,  jedenfalls  aber  den 
tollen  Schreck  nicht  aufkommen  zu  lassen,  der  ihm  unter 
Umständen  seine  ganze  Heerde  kosten  kann.  Es  ist  daher 
das  Amt  eines  guten  Rennthierhirten  durchaus  kein  leichtes, 
es  verlangt  onablAssige  Aulinerksamkeit  und  Pflege,  wenn 
nicht  der  Ruin  des  Besitzers  herbeigefllhrt  werden  sollf 
der  eben  auf  dieses  Thier  ausschliesslich  sein  ganzes  Ver- 
mögen gründet.  Von  Krankheiten,  unter  welchen  das  Renn- 
thier leidet,  ist  mir  seitens  der  Tschuktscheu  nur  die  Klauen- 
seuche genannt  worden,  diese  tritt  aber  stets  mit  so  furcht- 
barer Intensivit&t  auf,  dass,  &Us  ihr  Erachemen  nicht  eofort 
gemerkt  wird,  ausnahmslos  die  ganze  Heerde  anf  den  Lauf 
geht.  Nach  den  Erzählungen  der  Tschuktscben  und  Tiin- 
gusen  —  denn  kranke  Thiere  sind  uns  nicht  zu  Gesicht  ge- 
kommen —  beginnt  die  Seuche  mit  kleinen  Geschwüren 
zwischen  den  Si»althafen,  die  nicht  gleich  zu  bemerken 
lind;  ein  krankwerdendes  Thier  ist  unrettbar  verloren,  und 
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wDssten  sie  keinen  Fall  von  Gesunchmg  anzuführen,  aber 
die  Ansteckung  ist  dabei  eine  so  rapide,  dass,  wie  gesagt, 
die  Heerde  verloren  geht,  wo  die  Seuche  sich  zeigt.  Oes- 
halb  sind  die  Tschuktsehen  jetzt  so  sehr  darauf  ans,  ihre 
Heerden  möglichst  zu  theilen,  anddadareh  in  Etwas  die  ver- 
heerenden Wirkungeil  der  l'est  eiiizuschriiuken. 

In  Anbetracht  nun  der  vielen  Mühen,  die  eine  Heerde, 
wenn  sie  gut  gehalten  sein  soll,  ihrem  Besitzer  verursacht, 
bedarf  derselbe,  sobald  sich  die  Zahl  seiner  Thier  mehrt» 
der  Beihfilfe  und  zwar  in  ziemlich  betrilehtlieher  Zahl.  In 
enter  Reihe  verlangt  er  natflriich  die  Hfilfe  seiner  Söhne, 
wean  er  welche  hat,  schon  vom  frühen  Alter,  so  dass  schon 
zehn-  und  zwölQährige  Knaben  dem  Vater  in  vieler  Bezie- 
hung behilflich  sein  können  nnd  dadurch  das  Geschäft 
grOndUch  erlernen.  Ausserdem  aber  hat  er  die  Söhne  reicher 
F^^imde,  üatls  er  Töchter  besitzt,  die  zu  verheirathen  sind, 
Bud  die  vielen  besitzlosen  jungen  Ilurscheii  seines  Volkes, 
denen  das  Amt  des  Rennthierhirten  der  einzige  Weg  ist, 
selbst  zu  eigenem  Hausstand  und  Besitzthum  zu  gelangen. 
Die  Beziehungen,  die  sich  hier  zwischen  Brodherm  und 
Arbeitspersonal  ausgebildet  haben,  «nd  höchst  interessant 
and  geben  Zeugniss  vom  wohlwolleodeo  nnd  gesunden 
Rechisgefühl  des  Volkes.  Der  Hirt  tritt  in  den  Dienst, 
indem  ihm  zuerst  eine  Nebenstelle  bei  einer  grösseren 
Heerde  flbergeben  wird,  wo  er  unter  Aufsicht  des  Besitzers 
selbst  oder  eines  seiner  Heerdenführer  sich  befindet  und  zu 
beweisen  hat,  dass  er  zu  brauchen  sei.  Lohn  erh&lt  er 
nicht,  wühl  aber  hat  er  das  Kecht  sich  von  der  Heerde  zu 
nähren  und  zu  kleiden;  damit  hat  es  iur's  Erste  sem  Be- 
wenden. £rweist  er  sich  als  anstellig  und  sorgsam,  so  ver- 
traut man  ihm  einen  Theil  der  Heerde  zu  selbststftndiger 
Verwaltung  an.  Nun  hat  er  zu  zeigen,  ob  er  wirklich  als  Eirt 


brauchbar  ist.  £r  hat  allein  für  Alles  zu  sorgui],\vas  die  Heerde 
anbetriftt,  zieht  mit  ilir  herum,  sucht  Weiden  auf  u.  s.  w. 
nach  eigenem  Ermessen,  ganz  als  ob  er  der  Besitzer  der- 
selben vftre.  Lohn  erb&lt  er  auch  hier  nicht,  ist  aber  durch 
alten  Usqs  berechtigt  so  viele  Thiere  zu  schlachten,  als  er 
iDr  sich  zur  Nahrung  und  Kleidung  zu  brauchen  meint. 
Der  Brodherr  kümmert  sich  von  nun  an  um  die  abgegebene 
Heerde  nur  insoweit,  als  er  dieselbe  von  Zeit  zu  Zeit  be- 
sucht und  sich  überzeugt,  ob  dieselbe  sich  in  gutem  Zu- 
stande befinde  und  sich  angemessen  vermehre.  Das  ist  der 
einzige  Maassstab,  den  er  anlegt:  findet  er,  so  oft  ihm  die 
Heerde  wieder  vorgeführt  wird,  dass  sie  an  Ko])fzahl  ge- 
hörig fe'ewachsen,  so  ist  er  zufrieden  und  lobt  seineii  Hirten, 
denn  im  Wachsthum  ist  eigentlich  Alles  beschlossen,  da 
schlecht  gehaltene  Heerden  sich,  auch  schwach  vergrössem. 
Wie  viel  der  Hirt'  für  sich  selbst  verbraucht  hat,  kommt 
dabei  gar  nicht  zur  Sprache,  er  soll  ja  von  der  Heerde 
leben,  die  er  hütet  und  besorgt,  dass  er  das  aber  in  befrie- 
digender Weise  gethan,  beweisen  eben  der  Zustand  und  die 
Kopfzahl  derselben.  Nun  ist  ein  Fundamentalsatz  unter  den 
Tschuktschen,  dass  unter  der  Aufticbt  eines  guten  Hirten 
nicht  nur  die  Heerde  des  Besitzers  sieh  ordentlich  vermeh- 
ren müsse,  sondern  auch  der  Hirt  sich  nach  uud  nach  eine 
kleine  Heerde  heranziehen  könne,  mit  weicher  er  dann,  nach- 
dem er  seinen  Dienst  quittirt,  seine  eigene  selbstständige 
Wirthschait  beginnt,  üeber  diesen  ebenso  ungewöhnlichen, 
wie  an  sich  vemttnftigen  Wirtbschaftsgrundsatz  habe  ich  mit 
Amwraorgin  sehr  viel  gesprochen,  weil  mir  unter  keinem 
der  anderen  Stämme  Sibiriens,  so  weit  ich  Gelegenheit  ge- 
habt habe,  persönlicli  mit  ihnen  zusammenzukommen, 
etwas  Aehnliches  (49)  aufgestossen  ist.  Unter  den  reichen 
Grenzkosaken  un  Gebiet  Transbaikalien,  sowie  unter  den 
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gleiehfillls  rachea  buijatischea  Heerdenbesitzern  daselbst, 
ist  es  wobl  häafig,  dass  die  Hirten  mit  Vieh  und  Pferden 
Ar  ibre  Dienste  belobnt  werden,  nicht  aber  kommt  es  vor, 

dass  der  Knecht  sich  gleichsam  selbst,  nach  durchaus  eige- 
Dem  Ermessen,  den  Lohn  ftlr  seine  MOhe  aus  dem  Besitz- 
stand des  Brodherm  entnimmt  Und  doch  muss  man  zn- 
geben,  dass  die  Tschnktschen  gut  gefahren  sind  mit  ihrer 
Pnods;  denn  der  Beweis  liegt  in  ihrem  Heerdenrefchthnm 
offen  zu  Tage.  Der  alto  Amwraorgin  lutiii  ilte.  wie  folgt: 
was  habe  ich  davon,  wenn  ich  meinem  Hirten  einen  festen 
Gehalt  zahle  und  er  mir  meine  Heerde  vemachlftssigt,  er 
wild  sagen»  er  habe  Alles  gethan,  was  er  konnte,  aber  das 
Wetter,  das  Fntter  sei  schlecht  gewesen  n.  s.  w.  Ich  habe 
nur  ein  Interesse,  iiuiiilich  den  guten  Stand  und  Wachs- 
thora  meiner  Heerde,  ich  weiss  ja  sehr  gut,  um  wie  viel 
meine  Heerde,  die  ich  selbst  hüte,  etwa  zu-  oder  abgenom- 
men hat  nnd  weiss,  anch^  was  fftr  Ursachen  das  Eine  oder 
das  Andere  herbeigeflBhrt  haben.  Sehe  ich  nun,  dass  die 
Heerden,  die  in  Händen  meines  Hirten  sind,  gleichfalls  sich 
ira  erfreulichen  Zun*  Innen  befinden,  so  bin  ich  zufrieden  — 
alles  T'chrige  geht  mich  nichts  an.  Eins  aber  ist  ganz  uu- 
zweifelbafi  nnd  oft  genug  erüeibren  worden,  dass  bei  einem 
Hirten,  der  selbst  nichts  erwirbt,  anch  die  anvertraute 
Heerde  nicht  gedeiht,  solch  einen  Mann  muss  man  entlas- 
sen, der  taugt  zum  Hirten  nicht.  So  lautete  denn  stets  der 
Refrain  unserer  Unterhaltungen  ü))er  die  tschuktschische 
liebensfrage:  ich  will,  dass  meine  Heerde  wächst,  finde  ich, 
dass  dieselbe  entsprechend  den  Witterungs-  und  sonstigen 
YerhältDissen  des  Jahres  zugenommen  hat,  so  behalte  ich 
meinen  Hirten,  bis  er  selbst  kommt  und  sagt,  er  wolle  nicht 
länger  bei  mir  dienen,  sonds m  selbstständig  werden.  Dieser 
Grundsatz  hat  sich  vollständig  in  der  Bechtsanschauung 

BrflHfis.Ianln.i.BaM.BiiahM.  Dritt«  rag».  IS 


des  Volkes  festgesetzt  und  ist  offeDbar  die  Quelle  seines 
grossen  Wohlstandes  geworden^  denn  durch  deoselbeo  ist 
es  dem  ganz  Besitzlosen  möglich  gemacht  durch  FIdss 
und  Creschick,  wenn  anch  nicht  immer  zn  Wohlstand,  so 

doch  zu  auskömmlichem  Besitze  zu  gelani?en,  so  dass  mau 
wohl  sagen  kann,  wer  unter  den  Tscliuktsclien  arm  ist,  liat 
es  sich  selbst  zuzuschreiben*  Aber  nicht  humane  Ansichten 
haben  die  Tschuktschen  zn  dieser  Handlungsweise  vermocht, 
jedenfolls  nicht  ausschliesslich,  sondern  vorherrschend  ein 
richtiges  Verständniss  ihres  eigenen  Vortheils.  Der  Mensch 
hat  verschiedene  Thiergattungen  zu  Hausthieren  gemacht, 
je  nach  der  Lage  des  von  ihm  bewohnten  Landes,  er  hat 
aber  keins  unter  Allen,  dessen  Wartung  und  Pflege  so  sehr  von 
der  individuellen  Tftchtigkeit  des  Hirten  abhängig  ist,  wie 
die  des  Rennthieres.  Die  Fntterversorgung  kann  nicht  durch 
menschlichen  Fleiss  und  Intelligenz  geregelt  werden,  man 
ist  allein  darauf  angewiesen,  was  die  Natnr  selbst  bietet, 
die  Heerden  müssen  möglichst  isoiirt  gehalten  werden,  so 
dass  der  Besitzer  nicht  im  Stande  ist  seine  Hürten  zu  be- 
aufsichtigen oder  nach  einem  allgemeinen  Plane  zn  leiten; 
sie  haben  ohne  irgend  welche  Direction  seiteus  ihrer  Brod- 
herrn selbststandig  zu  handeln  und  das  ihnen  anvertraute 
Gut  vor  den  verschiedenartigen  Unfällen  zu  bewahren,  denen 
es  so  vielfach  ausgesetzt  ist.  Unter  solchen  Umstanden  Iftsst 
sich  gar  kein  besserer  Ausweg  finden,  als  den  Hirten  selbst 
in's  Interesse  des  Herrn  hineinzuziehen,  wie  die  Tschuk- 
tschen das  gethan  haben.  Unter  gunstigen  Ümstaudeii  kann 
sich  das  Rennthier  ja  sehr  stark  vennehren.  Als  ich  einmal 
in  Nishng  den  Alten  fragte,  wie  stark  die  jährliche  Ver- 
mehmngaziffier  emer  Heerde  sein  mflsse,  antwortete  er,  das 
sei  schwer  zn  sagen,  wobei  er  ein  Stück  Blätterteig  aus  dem 
auf  dem  Tische  stehenden  Brodkorb  nahm  und  zerkrflmelte 
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uud  dabei  sagte,  «versuch  mal  zu  zählen,  wie  viel  Stftck 
hier  sind,  sowie  ich  sie  anter  einander  mische,  bricht  jedes 
Stflek  in  zwei  auseinander  and  die  wieder,  wie  soll  man 

da  sagen,  wie  viel  Stücke  da  sind.  So  ist  es  aber  auch  mit 
dem  ReüDtbier,  ans  jeder  Kuh,  werden  in  jedem  Jahre  zwei 
Thiere,  aus  deren  jedem  wieder  zwei,  da  kann  man  gar 
nicht  z&hlen».  Sie  s&hlen  auch  in  der  That  ihre  Heerden 
Qtdit,  schon  aus  dem  Grunde,  weil  ihr  Zahlensystem  (so) 
sehr  beschränkt  ist  nnd  schon  in  den  Hunderten  ihnen  viel 
Kopfzerbrechen  macht.  Sie  haben  wohl  noch  einen  Begriff 
TOD  Tausend  als  Zusammensetzung  von  Hunderten,  aber 
weiter  geht  es  nur  schwer  und  nur  durch  mühsame  Addi- 
tion. Es  ist  ersichtlich,  dass  ihr  Zahlensystem  längst  abge- 
lebloBsen  war,  ehe  sich  ihr  Reichthum  zu  entwickeln  be- 
gann, so  dass  sie  jetzt  anfangen  sich  russischer  Zahlworte 
für  ilic  höheren  Einheiten  zu  bedienen,  wie  das  ja  auch  an- 
dere Stämme  tbnn.  Wohl  aber  wissen  sie  sehr  genau,  was 
nnd  wie  viel  sie  haben,  bemerken  Jeden  Abgang  sehr  leicht, 
sod  finden  Terianfene  Thiere  mit  Sicherheit  wieder,  obwohl 
sie  durch  die  Färbung  des  Felles  wenig  nnterstfltzt  werden, 
da  dieselbe  eine  sehr  einförmige  ist:  im  Sommer  dunkel- 
braun, im  Winter  weiss  oder  schmutzig  gelbgrau.  Das  £r- 
mittefai  der  Grosse  einer  Heerde  wird  bei  ihnen  in  der 
Weise  bewerkstelligt,  in  welcher  der  König  Xerzes  sich 
Gewissheit  ▼erschalile  Aber  die  Grösse  seines  nach  Griechen- 
land j?eführten  Heeres.  Sie  begrenzen  durch  ^chlittLii  iind 
Stangeü  einen  Raum  ?ün  gewisser  Grrosse  und  treiben  einen 
Xheü  ihrer  Thiere  hinein;  da  sich  auf  diese  Weise  kaum 
mehr  als  etwa  twei  bis  dreihundert  Thiere  einpferchen 
laaaen,  so  übersteigt  das  Zählen  derselben  im  Allgemeinen 
sieht  ihre  arithmetischen  Kenntnisse  uud  gelingt  zur  Zu- 
friedenheit. Alsdann  werden  die  Thiere  herausgelassen  der 
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Raum  wieder  gefüllt  nnd  dabei  nur  augemerkt,  wie  viel  Mal 
diese  Operation  ausgeführt  worden  ist  Damit  ist  die  Sache 
ai^thao,  der  Besitzer  weiss,  wie  gross  seine  Heerde  ist  nnd 
bestimmt  dann  nach  Angenmaass,  nm  wie  viel  sie  gewachsen 
oder  sich  gemindert  habe,  wenn  er  dieselbe  wieder  besucht. 
Sie  behaupten,  sich  im  Schätzen  nie  zu  irren,  es  sei  denn 
um  einige  zehn  oder  zwanzig  Thiere,  oder  bei  grossen  Heer- 
den  TOtt  mehreren  Tausenden,  anch  nm  bnndert,  was  aber 
nicht  Ton  Belang  sei.  So  wird  es  sich  wobt  ancb  ?erhalten; 
denn  so  ^el  ich  habe  bemerken  kdnnen,  ist  der  T^balctscbe 
ein  sehr  guter  und  genauer  Hausherr,  der  sein  Hab  und 
Gut  sorgsam  verwaltet  und  stets  weiss,  was  er  kann  und 
was  nicht. 

Wie  Alles  im  Leben  der  Tschnktschen,  so  ist  ancb  das 
höchst  wichtige  Heiratbsgescbaft  eng  mit  der  Renntbier- 

zucht  verbunden.  Die  Braut  muss  vom  Vater  gekauft  wer- 
den, lautet  das  Gesetz  bei  allen  eingeborenen  Stämmen  Si- 
biriens, also  auch  bei  den  Tschuktschen;  der  Kaufpreis  wird 
aber  hier  nicht  in  Geld  oder  Geldeswerth  geleistet,  sondern 
in  Arbeit:  der  zukflnflige  Brftntigam  tritt  als  Knecht  in's 
Haus  des  zukünftigen  Schwiegervaters  ein  und  dient  ihm 
in  derselben  Weise,  wie  alle  übrigen  Knechte.  Tst  das  so 
eine  Zeit  fortgegangen,  so  hat,  falls  der  Zukünftige  dem 
Mftdchen  oder  ihrem  Vater  nicht  conToniren  sollte,  der 
letztere  unter  irgend  welchem  Verwände  dem  jungen  Ifen- 
seben mitmtheilen,  er  sei  seiner  Dienste  nun  nicht  mehr 
bedürftig,  in  welchem  Falle  Alles  ein  Ende  hat.  Thut  er 
das  nicht,  so  kann  das"  Verhältniss  ehreuiiafter  Weise 
nur  mit  der  Hochzeit  schliessen,  wobei  aber  freilich  dem 
Vater  zukommt,  den  Termin  selbststftndig  festzusetzen,  wo 
Solches  geschehen  soll.  Vorherrschend  massgebend  sind 
bei  der  Schliessung  der  Ehen  Ueichthum  nnd  Gesinnung, 
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d.  h.  politische,  wie  denn  auch  Amwraorgiü  seinen  SobD 
und  seioe  ftlteste  Tochter  unter  diesem  Gesichtspankte  sehr 
fortheilbaft  verheinthet  hat,  und  zur  Zeit  unserer  Reise 

ein  sehr  reicher  junger  Tschuktsche  bei  ihm  als  Arbeiter 
diente,  um  die  zweite  Tochter  zu  erhalten.  Bei  ihnen 
herrscht  Vielweiberei,  jeduch  scheint  eine  Frau,  meisten- 
theits  die  erste,  eine  Art  beyorzugte  Rolle  zu  spielen.  Am- 
wraorgin  reiste  mit  2wei  Frauen,  hatte  aber  noch  eine 
dritte,  ganz  junge  und  sehr  nette  Frau  sich  angeschafft,  die 
er,  wie  ich  erfuhr,  auch  mitnehmen  wollte,  was  er  aber  in 
Folge  des  sehr  energischen  Widerspruchs  der  beiden  an- 
deren unterliess.  Diese  beiden  vertrugen  sich  «fthrend  unse- 
rer Reise,  die  doch  lange  genug  dauerte,  vollkommen  gut, 
aber  es  war  unverkennbar,  dass  die  erste  Frau,  Anna,  die 
auch,  wie  er  selbst  und  seine  Kinder,  getauft  war,  als  eigent- 
liche Hausfrau  galt.  Die  Vielweiberei  ist  aber,  wohl  aus 
praktischen  Grdnden,  der  Ausnahmezustand  und  die  Mono- 
gamie die  Regel.  So  erzählte  es  auch  einer  der  Begleiter 
Amwraorgin's  auf  der  Reise,  A  iginwat,  ein  wahrer  Riese 
an  Gestalt  und  Kräften,  dem  Dr.  Neunmnii.  an  den  er 
sich  sehr  angeschlossen  hatte.  Sie  verkehrten  vielfach  mit 
einander  und  müssen  unter  Anderem  sehr  intime  Gespr&che 
gefthrt  haben,  denn  Neumann  theilte  mir  eines  Tages 
mit,  er  habe  sich  mit  Aiginwat  Ober  Vortheil  und  Nach- 
theil der  Vielweiberei  unterhalten  und  letzterer  habe  ihm 
hei  der  Gelegenheit  selir  entschieden  angeratheu,  es  bei 
eioer  Frau  bewenden  zu  lassen,  wenn  er  einmal  selbst  sei- 
nes Hausstand  grftnde.  Es  sei  ja  wohl  in  mancher  Hinsicht 
lecfat  angenehm,  zwei  Frauen  zu  besitzen,  dabd  sei  aber 
der  üebelstand  zu  bertlcksicbtigen,  dass  sie  sich  fast  nie 
ordentlich  unter  einander  vertrügen,  sondern  sich  meisten- 
theils  auf  das  Heftigste  befehdeten.  «Sieh  mal  meine  li'rau 
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an»,  hatte  er  Neu  mann  gesagt,  «sie  ibt  urdeutlicb  und 
arbeitsam,  aber  alt  und  hässlicli»  (das  war  in  der  Tbat  der 
Fall,  ihr  Aensseres  war  wenigsteas  durchaus  nicht  empfeh- 
lenswerth,  Uber  ihre  inneren  Tagenden  konnte  aber  auch 
Neu  mann  nichts  aussagen),  «ieh  wollte  mir  daher  noch  eine 
andere  Fruu  auschaft'en  und  that  es  auch,  als  ich  eine  sehr 
hübsche  junge  Person  fand.  Aber  von  dem  Tage  an,  wo  ich  sie 
in  mein  Zelt  brachte,  habe  ich  keinen  Frieden  mehr  gehabt, 
die  beiden  Weiber  lagen  sich  tagtAglich  in  den  Haaren» 
scblugen  sieb,  schimpften  sich,  so  dass  es  nicht  zum  Aaa- 
halten  war  und  ich  froh  war,  wenn  ich  nicht  zu  Hanse  zq 
sein  brauchte.  Ich  fing  an  mich  herumzutreiben,  weil  ich 
nicht  den  ewigen  btreit  anhören  wollte,  kurz  Alles  ging 
schlecht.  Als  ich  einmal  wieder  nach  l&ngerer  Abwesenheit 
nach  Hanse  kam,  wanderte  ich  mich,  dass  Alles  so  roliig 
und  still  war,  ich  fand  aber  auch  nur  meine  erste  Fraa  vor, 
die  liiit  einer  Naharbeit  beschäftigt  war.  Als  ich  sie  fragte, 
wo  die  Andere  sei,  schrie  sie  mir  zu,  geh  doch  in  ihren 
Polog(5i),  da  kannst  du  deine  Schöne  finden.  Ich  fand  sie 
auch,  aber  mit  zerschhigenem  Schidel.  Die  Weiber  hatten 
sich  wieder  geprügelt  und  die  Alte  der  Jungen  mit  der 
Schneeschaufel  den  Schädel  gespalten.  Seit  der  Zeit  habe 
ich  es  aufgegeben,  mir  eine  zweite  Frau  anzQSchaffeD  und 
habe  wenigstens  Frieden  im  Hause». 

Möglich,  dass  ähnliche  drastische  £r&hrungen  auch 
von  Anderen  gemacht  worden  sind,  jedenfiüls  sdieint  die 
Yielweiberel  eben  nicht  stark  unter  den  Tschuktschen  ver* 
treten  zu  sein.  Hier  ist  aber  noch  anzuführen,  dass  das 
Werben  um  die  Frau  durch  Arbeit  und  Dienstbarkeit  wohl 
nur  bei  der  ersten  Fran  stattfindet  und  wohl  nnr  in  dem 
Falle,  wenn  eine  bedeutende  Mitgift  dazu  kommt.  Die  spä- 
teren Frauen  werden,  so  weit  ich  habe  erfohren  können. 
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einfach  gekauft,  worin  wohl  cauch  der  üiitersciiied  ihrer 
Stellung  im  Hause  begrOndet  seiu  dürfte.  £8  ist  mir  aber 
nicht  gelungen  bierio  Tollstftiidige  Klarheit  zd  erlangen,  ich 
Kiiliesse  das  mehr  ans  dem,  was  ich  geseben  and  gehOit 
habe.  JedenfoUs  hatte  Amwraorgin  seine  junge  dritte 
Frau,  wie  er  sagte,  sehr  theuer  von  ihren  Eltern  gekauft, 
für  eine  sehr  jjrossc  Zahl  von  Rennthieren.  Im  Hause  schien 
sie  noch  keine  rechte  Stellung  erworben  zu  haben;  sie  ging 
wohl  mehr  gepntzt  umher,  als  die  beiden  älteren  Fraueo, 
sdües  aber  sonst  dem  Gesinde  ond  den  flbrigen  Tschnk* 
tflchen  gegenUber  darchans  keine  Bedeotung  za  haben  (52). 

Am  Standort  Amwraorgin's  blieben  wir  10  Tage, 
wolü  unnützer  Weise  die  kostbare  Zeit  verschwendend ;  aber 
bierin  war  niebts  zn  ftndem;  hatten  wir  einmal  beschlossen 
nit  den  Tschnktschen  zn  ziehen,  so  mnssten  wir  anch  in 
dsrWdse  der  KomadenyOlker  reisen  und  uns  daran  ge- 
wöhnen, dass  Zeit  küiu  Gcgi^nstaiid  ist.  Sic  liattcn  ihre  Vor- 
bereitangen  zu  machen,  und  das  verlangte  Alles  viel,  viel 
Zeit  fis  war  ja  wohl  wahr,  was  Amwraorgin  mir  einmal 
SS  eemer  Entschnldignng  sagte,  dass  ihn  der  Empfang  des 
Ersbisehofe  sehr  aufgehalten  habe,  denn  wenn  er  sein  Volk 
und  seinen  grossen  Hausstand  auf  ein  Jahr,  wie  es  doch 
auch  kommen  konnte,  verliess.  so  liatte  er  aller! land  An- 
ordnungen  zu  treffen,  und  die  hatte  er  nicht  machen  kön- 
nen, weil  er  sich  in  Nishnij  nnd  am  Kleinen  Anni  befand, 
dson  ksm  der  Jahrmarkt  dazwischen;  kurz  er  hatte  ja  Yer- 
bndeningen  aller  Art  erfohren.  Hun  lag  derPlan  vor,  gleich 
nach  Ostern  aufzubrechen  und  an  die  Quelle  des  Anadyr 
imd  Tschaun  zu  ziehen.  Auf  dem  Wege  dahin  sollten  uns 
die  beiden  Tschnktschen  Tineimit  nnd  Aiginwat  treffen, 
die  Ton  ihren  respectiven  Standquartieren  sich  anch  an  je- 
nen Ort  zn  begeben  hatten.  An  dem  Passe  ongeAhr,  von 


wo  aus  man  aus  dem  System  des  Anad}  i  in  das  des  Tschaua 
gelangen  konnte,  sollten  uns  die  Boten  treöeu,  die  Amwra- 
orgin  auf  leichten  Rennschlitten  bis  hinter  Jakan  gesandt 
hatte,  um  zu  erfahren,  ob  es  möglich  sei  in  diesem  Jahre 
mit  Rennthieren  an's  Gap  Peek  zu  gelangen.  War  das  auf 
irgend  emem  Wege  möglich,  so  hatte  unser  Unternehmen 
auch  auf  guten  Erfolg  zu  rechnen,  wenn  nicht,  nicht.  Wir 
mussten  alsdann  auf  dem  Sadabhange  des  Gebirges  weiter 
ziehen  und  unser  Unternehmen  war  als  vollkommen  geschei- 
tert zu  betrachten. 

Am  24.  April  konnte  die  Reise  insoweit  beginnen,  als 
wir  uns  vom  Platze  fortbewegten  und  nach  6  "Werst  Fahrt 
unser  erstes  Keisenachtlagei  Ijizüf^en.  Da  von  nun  an  die 
Reise  in  ermüdendem  Einerlei,  Tag  für  Tag,  mit  Auf broch, 
'Wandern  und  Niederlassung  vor  sich  ging,  bis  wir  im  No- 
vember in  Markowo  am  Anadyr  ankamen,  so  will  ich  hier 
als  Beispiel  einen  solchen  Tag  schildera.  Uns  war  für  die 
kalte  Zeit  ein  schöner  geräumiger  Polog  überlassen  wurden, 
den  wir  noch  durch  eine  Verbesserung  zum  tSglichen  Auf- 
enthalt an  Rasttagen  geeigneter  gemacht  hatten.  Ist  der 
Polog  ganz  herabgelassen,  so  herrseht  in  demselben  ägyp- 
tische Finsterniss,  zieht  man  dagegen  die  Vorderwand  auf, 
so  wird  es  zu  kalt,  als  dass  man  ordentlich  arbeiten  und 
sich  beschäftigen  könnte.  'Wir  iiesscn  daher  aus  der  Lage 
ein  Stack  von  ung^Khr  zweieinhalb  Fuss  von  drei  Seiten 
losschneiden,  so  dass  man  es  wie  eine  Klappe  zurflckschlagen 
konnte,  in  das  viereckige  Loch  wurde  dann  ein  Stflck  weissen 
Zeuges  hineingenäht  und  somit  eine  Art  Fenster  geschaflfen, 
das  Licht  genug  hereinliess,  um  bequem  arbeiten  zu  können. 
Diesen  so  verbesserten  Polog  bewohnten  wir  bis  zom  29. 
Mai,  an  welchem  Tage  wir  unser  eigenes  Leinwandzelt 
bezogeu  nnd  etwas  qnabbftngiger  von  der  Aufbruch-  und 
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Niederlassungsarbeit  der  Tschuktschen  wurden,  welche  stets 
UDgkublicli  viel  Zeit  in  Anspruch  nahm. 

JedeD  Morgen  gegen  5  Uhr  weckte  ich  die  Kosaken  und 
diese  die  Tsehnktschen.  Letztere  begaben  sich  sofort  zur 
Heerde  oder,  wie  es  dort  hiess,  znm  Tabün,  nm  die  Renn- 
tbicre  heranzutreiben.  Unterdessen  begannen  die  Weiber  ilie 
Zelte  abzubrechen,  wobei  sie  die  liücl^sicht  beobachteten 
ttoseren  Polog  stets  ganz  zaietzt  in  Angriff  zu  nehmen.  Das 
binderte  aber  nicht,  dasa  wir  oDseren  Thee  nnd  unser  Frflh- 
itück  im  Freien  einnehmen  mnssten,  denn  die  Schlitten  mnss- 
ten  stets  schon  fertig  bepackt  sein,  ehe  die  Renntbiere  an- 
getrieben wurden.  Die  fertig  bepackten  Scljlitten,  gegen 
hundert  an  der  Zahl,  wurden  sodann  in  einem  weiten  Kreise 
mit  nur  einer  schmalen  Oefihung  aufgestellt  und  nun  konnte 
man  das  Herannahen  der  Heerde  erwarten.  War  die  Weide 
gut  gewesen,  so  fand  man  die  Thiere  am  Morgen  aof  dem 
Platze,  wo  man  sie  am  Abend  gelassen,  bei  schlechter, 
spärlicher  Weide  jedoch  liefen  sie  ebenso  auseioauder,  wie 
es  mit  den  Pferden  froher  der  Fall  gewesen  war,  und  es 
dauerte  dann  oft  lange,  ehe  man  sie  Alle  beisammen  hatte. 
Die  Hirten  nnd  Fuhrleute  bemühten  sich  wohl  beim  Heran- 
treiben nach  iVlögljrhkoit  nur  die  Fahrthiere,  deren  wir  ge- 
gen 200  Stück  mit  uns  führten,  von  der  übrigen  Heerde 
aiuznsondem,  es  gehing  das  aber  nur  zum  Theil,  da  immer 
ebe  grtlssere  oder  kleinere  Anzahl  von  Schhichtthieren  mit 
ia  den  Kreis  hinein  kam.  Waren  sie  Alle  drin,  so  wurden 
Weiber  oder  Kinder  au  die  Oeffnung  gestellt  und  nun  bcgau- 
nen  die  Männer  diejenigen  Fahrthiere  auszusuchen,  die  für 
deo  gegebenen  Tag  angespannt  werden  sollten.  Jedes  Thier 
wurde  sofort  an  semen  Schlitten  gebracht  und  eingehakti 
«hom  aber  wurden,  sobald  der  letste  Schlitten  bespannt  war, 
(üe übrigen  Thiere  losgelassen,  die  darauf  selbst  zur  Heerde 
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zurfleklielen.  Unter  gQnsUgen  UrostAnden  danerten  alle 

diese  Vorbereitungen  nicht  nntcr  drei  Stunden,  hatten  die 
Thiere  sich  aber  verlaufen,  noch  viel  länger.  Dann  wurden 
die  Schlitten  in  eine  Beihe  gestellt,  immer  1 5  oder  1 6  in  eineo 
Zog  zosammeDgebnnden,  deren  jeder  vank  einem  Weibe  ge- 
führt wurde,  das  letzte  Glied  im  Zuge  bildete  immer  das 
Rennthier,  das  die  laiigcu  Zeltstangen  zu  ziehen  hatte;  jetzt 
erst  war  Alles  fertig  und  die  Karawane  oder  der  Kawralj 
konnte  sich  in  langsamem  Schritt  in  Bewegung  setzen.  Die 
Tschuictschen  fahren  auf  ihren  kleinen,  leichten  RennschUtteDy 
von  nns  hatte  jeder  aneh  einen  mit  einem  Thier  bespaonteii 
Schlitten,  den  er  selbst  zu  kutschen  hatte,  nurNeumann 
machte  insofern  eine  Ausnahme,  als  er  erklärte,  er  werde 
nicht  selbst  kutschen,  weshalb  ihm  ein  Tschuktsche  beige- 
seilt wnrde,  der  Neamann's  Bennthier  hinten  an  a&n 
SchlittengepSck  anband.  Ich  hatte  mir  selbst  einen  Renn- 
schlitten Ton  den  Tschuktschen  gekauft  mit  einem  Paar 
vortrefflicher  Renner,  erhielt  dieselben  aber  nur  unter  der 
Bedingung,  dass  die  Thiere,  falls  sie  den  Weg  ausbielten, 
nach  nnserer  Rflckkehr  wieder  ihrem  früheren  Besitzer  za- 
feilen  sollten. 

Der  Kawralj  zog  nun  in  langer,  sich  oft  weit  Aber  eine 
"Werst  ausdehnender  Linie  langsam  seine  Strasse,  die  Tscliuk- 
tschen  auf  ihren  Rennthieren  jagten  gewöhnlidi  voraus, 
Bich  im  Laude  omsehend,  wo  der  bequemste  Weg  sei,  vtie 
man  am  besten  Flflsse  oder  sonstiges  Hindernias  flberwindeo 
und  schliesslich,  wo  man  die  beste  Weide  zum  Nachtlager 
finden  könne.  In  den  ersten  Tagen  haben  wix  noch  30,  ja 
sogar  50  Werst  den  Tag  machen  können,  später  aber,  als 
der  Schnee  zu  schwinden  begann,  wurden  die  Tagesmärsclie 
immer  kltt^r  und  schliesslich,  als  es  nur  Aber  Gras  aod 
Moos  ging,  ermatteten  die  Thiere  in  solchem  Gnde,  daas 
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inr  trotz  häutiger  KastUige  uns  uur  drei  bis  sechs  Werst 
tigiich  fortbewegen  konnten. 

War  die  Tagereise  ToUeDdet,  80  hielt  man  an  und  wnrden 
m  allen  Dingen  die  Schlitten  atisgeapannt  nnd  die  Thiere 
in  den  Taban  gelassen,  womit  die  Arbeit  der  Männer  be- 
endet war,  alles  Uebrigc  lag  den  Weibern  ob.  Zuerst  muss- 
teodie  Plätze  für  die  Zelte  von  Schnee  gereiuigt  werden; 
dazo  brauchte  man  Scbneeechanfeln,  die  ans  dem  StimBtiIck 
des  Reanthiergeweihes  gemacht  werden.  Das  Thier  hat  an 
der  Wnrzel  der  Geweihe  zwei  Schaufeln,  die  horizontal  nach 
vorn  wachsen,  von  deiieudic  citie  stets  verkü in luci  t,  zuweilen 
aach  ganz  fehlt.  Im  letzteren  Falle  ist  die  andere  Schaufel 
sebr  entwickelt  nnd  giebt,  wenn  man  ein  Loch  hinein  bohrt 
und  in  dasselbe  euien  kurzen  Holzstiel  steckt»  eine  Art 
Hadre,  sehr  ge«  igüct,  den  Schnee  fortznsehaflfen.  Der  Platz 
wird  sehr  sorgfältig  gereinigt,  so  dass  das  Moos  oder 
der  iUseu  voll  herauskommt  und  von  Schnee  auch  keine 
Spar  nachbleibt,  dann  stellt  map  das  Stangengerüst  auf,  be- 
fiestigt  aber  demselben  die  groesen  Zeltleder  and  schliesslich, 
wenn  auch  diePolog's  eingehftngt  sind,  wird  das  Fener  anter 
dem  Kessel  angezündet.  Auch  in  diesem  Falle  erwieseu  uns 
die  Weiber  die  Höflichkeit  in  Etwas  von  der  seit  jeher  ge- 
wohnten Regel  abzuweichen,  indem  sie  sobald  das  Stangen- 
gjerfist  nnr  fertig  war,  sofort  anseren  Polog  herrichteten 
md  sogar  noch,  gleich  nach  Reinigung  des  Platzes  vom 
Schnee,  ein  Interimsfener  anzQndeten,  damit  wir  nar  so 
rasch  als  möglich  unseren  warmen  Thee  bekommen  konn- 
ten. Der  Wahrheit  gemäss  muss  jedoch  gleich  hinzugefügt 
werden,  dass  whr  uns  dieser  allerdings  recht  angenehmen 
Bflekaicht  nnr  Kenmann's  wegen  zu  erfreuen  hatten,  der 
bei  anseren  Begleitern  sich  einer  tiberaas  grossen  Popula- 
litM  erfreute,  wohl  weil  er  ihueu  eme  absolut  rathseiiiafte 
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Erscheinung  war.  Sie  konntCTi's  sich  offenbar  gar  nicht  vor- 
stelleu,  dass  ein  Mensch  unuuterbrochen  fröre  und  noch 
dazu  zu  einer  Jahreszeit,  die  ihnen  schon  viel  zn  warm  za 
werden  begann.  Sie  frenten  sich  sehr  Aber  jeden  k&lteren 
Tag,  der  die  Scbneebahn,  auf  die  ihnen  Alles  ankam,  zu 
verlängern  versprach,  und  hier  sahen  sie  einen  Menschen 
vor  sicii,  der  unter  dieser  schönen  Witterung  sich  höchst 
ungemathlich  und  unglücklich  fühlte.  £r  war  aber  auch  in 
einem  auch  uns  höchst  auffallend  erscheinendem  Grade  em- 
pfindlich für  KAlte.  Der  Topograph  Afonassjef,  der  doch 
auch  zum  ersten  Mal  eine  solche  Reise  maclite,  hielt  sehr 
gut  aus,  obwohl  er  am  meisten  mit  der  Kälte  zu  thun  hatte, 
da  er  doch  während  des  ganzen  Marsches  seinen  Peilcompass 
beobachtete  und  fortw&hrend  Notizen  in  sein  Taschenbuch 
zu  schreiben  hatte;  auch  der  Feldscher  Antonowitsch 
fühlte  sich  ganz  wohl,  was  ja  ancli  nicht  gut  anders  sein 
konnte,  da  das  Theruiümeter  sich  meibtentheils  unter  zwan- 
zig Grad  unter  Null  hielt,  also  doch  gegen  das,  was  die 
Herren  bisher  durchgemacht,  eine  ganz  milde  Temperatur 
herrschte.  Nenmann  aber  ftthlte  sich  erst  wohl,  wenn  er 
im  warmen  Polog  sass  und  einige  Glas  heissen  Thee  sich 
einverleibt  hatte ;  er  war  in  dieser  Hinsicht  ein  entschiedener 
Gegensatz  zu  Amwraorgin,  der  stets  mit  uns  speiste (53), 
denn  dem  war  es  immer  im  Polog  viel  zu  heiss,  so  dass  ihm, 
wenn  er  anfing  Thee  zn  trinken,  gleich  der  Schweiss  von 
der  Stime  rann.  Neumann  sah  ihn  dann  gewissermaassen 
vorwurfsvoll  an,  wenn  der  sein  Gesicht  fortwährend  wischte, 
und  konnte  dann  und  wann  im  Gefühl  der  tiefsten  Ent- 
rüstung sagen:  «sieh  mal,  der  Mensch  hat  schon  wieder 
zn  heiss».  Der  riesige  Aiginwat,  der  Neumann  ganz  be* 
sonders  in  sein  Herz  geschlossen  hatte,  beschftftigte  sich 
vielfach  mit  diesem  ihm  huchat  bouderbarcu  Zustande  seines 
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Freundes,  liess  ihm  von  seinem  Weibe  eine  lauge  Pelzworst 
nlfaeD,  in  die  er  seine  Arme  bis  an  die  Ellenbogen  stecken 
konnte,  eine  Art  höchst  sonderbaren  MnfiTs,  und  als  selbst 
dieser  Apparat  bei  Neomann  noch  nicht  die  gewünschte 
Wirkuug  hervorzubringen  schien,  kam  er  einmal  mit  dem 
Dolmetscher  zu  mir,  um  mir  einen  höchst  praktischen  Vor- 
schlag zn  machen.  Er  beabsichtigte  Neumann  ganz  in 
fiennthierfeUe  einzanftben  mit  nor  einer  Oefihnng  zum 
Athemholen  nnd  Speiseeinnehmen;  aber  dieser  war  ftber  das 
Ansinnen  höchst  entrüstet,  und  das  Projekt  konnte  daher 
nicht  praktisch  erprobt  werden. 

Da  das  Aufsteileu  des  Zeltes  auch  gegen  drei  Stunden 
io  Anspruch  nahm,  so  verloren  wir  jeden  Tag  allein  sechs 
Standen  snm  wenigsten  anf  ganz  unproduktive  Weise,  was 
besonders  ihr  die  erste  Zeit,  wo  wir  noch  gute  Bahn  hatten, 
als  schwerer  Verlust  zw  bezeichnen  ist.  Aber,  wie  gesagt, 
es  ging  nicht  anders,  die  Tschuktschen  wollten  ja  auch  so 
rasch  als  irgend  möglich  vorwärts,  konnten  aber  nicht  ihre 
ganze  Lebensart  Andern.  In  drei  Tagen  erreichten  wir,  hier 
genan  nach  Osten  ziehend,  die  Wasserscheide  zwischen  dem 
Grossem  Anui  und  Anadyr,  also  zwischen  Eismeer  und  Stil- 
lem Ocean.  An  dieser  Stelle  ist  dieselbe  sehr  wenig  bemerk- 
bar und  bo^^teht  in  einem  flachen  Erdrücken,  der  aber  nicht 
soter  3000  Fuss  HOhe  Aber  dem  Meer  haben  dOrfte,  da  wir 
das  Lager  Amwraorgin's,  das  noch  in  der  Baumgrenze, 
wenn  auch  in  der  Nähe  derselben,  errichtet  war,  auf  gegen 
2000  Fuss  f^efundt  n  hatten,  hier  aber  aller  Baumwnchs 
schon  verschwunden  war.  Letzterer  hatte  uns  noch  den  Anui 
hinauf  zwei  Tagereisen  lang  begleitet,  dann  aber  sahen  wir, 
dass  die  Tschuktschen  ihre  Schlitten,  so  weit  das  nor  mög- 
lich war,  mit  Holzscheiten  belnden,  was  sie  auf  unsere 
Kadiü^ge  dahin  erklärten,  dass  das  nächste  Nachtlager 
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schon  ohue  Wald  sein  werde  und  solcher  auch  hinfort  nicht 
mehr  za  erwarten  sei.  Wir  zogen  jetzt  das  Thal  des  Ten- 
ii6ke,  eines  Nebenflnsses  der  Ennwa  oder  MenkerSwa,  wie 
er  bei  den  Russen  beisst,  binnnter  and  waren  somit  im  Sy- 
stem des  Anadyr,  den  die  Tschuktschen  Jdi  nennen.  Die 
Menkeröwa,  längs  welcher  man  von  Markowo  zum  Klei- 
nen Anui  gebt,  ist  der  westliche  Qucllflass  des  Anadyr,  der 
ebenso  grosse  östliche  tFftgt  bei  den  Rossen  ansscbliesstich 
den  Namen  des  Hanptflnsses,  die  Tscbnktscben  bezeichnen 
jedoch  auch  beide  mit  den  Namen  Jai.  Es  war  Oberhaupt 
sehr  schwer  von  diesen  Leuten  sich  geograiihische  Auskunft 
zu  verschaüeu,  nach  oft  stuudeulaugcu  Unterredungeu  war 
man  schliesslicbao  weit,  wie  za  Anfang  derselben^  und  selbst 
der  Dolmetscher  erklftrte  schliesslieb,  er  kdume  niebt  weiter 
fibersetzen,  er  werde  nicht  klug  aus  dem,  was  ihm  die  Leute 
vortrügen.  Sie  unterscheiden  sich  hierin  sehr  zu  ihrem  Nach- 
theil von  den  Jakuten  und  noch  mehr  von  den  Lamnten  und 
Tnngusen,  die  ganz  vortreffliche  Geogn^hen  sind.  Was  da- 
bei  sehr  auffiel,  war  der  Umstand,  dass  sie  uns  sogar  im 
Gebiet  des  Grossen  Anui,  wo  sie  doch  jeden  Stein  und  jeden 
Strauch  genau  kannten,  gar  keinen  Flussaameu  nennen 
konnten  und  uns  daher  ausser  Stand  setzten,  unsere  Karte 
mit  ihrer  Hülfe  zu  revidircn,  was  dieselbe  sehr  nöthig  hatte. 
Sie  kannten  immer  nur  Quellen  der  Orlowka,  Nebenflnss  der 
Orlowka,  und  dabei  blieb  es.  Erst  viel  später,  in  Nishnij, 
ist  es  uns  gelungen  unter  BeihOlfe  der  Lamnten  unsere 
Marschroute  und  überhaupt  die  Karte  des  von  uns  durch- 
zogenen Laudes  festzustellen,  unterwegs  gelang  uns  das 
nicht.  So  konnten  sie  ans  auch  Uber  den  Anadyr  vollends 
nichts  berichten,  als  nur  das,  was  wir  auch  ohne  sie  wussten, 
dass  wir  uns  nllmHch  im  Gebiete  des  Anadyr  beftnden  nnd 
alle  Flüsse,  die  uns  aufstiessen  Quellen  desselben  seieu;  die 
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Karte  kt  iBr  diesen  Theil  der  Reise  erst  nach  vielfftcben 
Benthongen  in  Markowo  mit  Tschnktschen,  Jnkagem  nnd 

Russen  festgestellt  worden. 

Am  29.  April  trafen  wir  mit  Tineimit  und  Aiginwat 
zusammen,  so  dass  unsere  Eeisegesellschalt  jetzt  vollständig 
war.  £s  zogen  also  mit  uns  ausser  Amwraorgin  zwei 
reiche  Heerdenbesitzer,  nnd  unser  Nachtlager  bestand  aus 
ftnf  Zelten,  in  denen  ausser  nns  nnd  unseren  vier  Kosaken 
gegen  40  Tschnktschcn,  Weiber  und  Kinder  mit  einj^e- 
schloßsen,  sich  befanden.  Unsere  Heerde  war  au  Schlaciit- 
thieren  gegen  1500  Stück  gross»  daza  kamen  gegen  300 
Fabrthiere,  so  dass  wir  im  Ganzen  einen,  nach  Begriff  der 
Teehnktsehen,  recht  stattlichen  Eindruck  machten,  und  Am- 
wraorgin also  m  dieser  Hinsicht  ganz  befriedigt  sein  konnte 
and  es  auch  wirklich  war:  er  hatte  das  Bewusstsein,  dass  er 
sich  sehen  lassen  konnte. 

Den  ersten  Mai  trafen  wir  auf  unserem  Wege  ganz  un- 
erwarteter Weise  auf  eine  kleine  Oase  Ton  einigen  hundert 
recht  stattlicher  hüchstaujinigiT  l'appeln,  iu  deren  Zweigen 
Tide  Raben  ihre  Nester  hatten,  sie  schienen  schon  Kier  zu 
haben,  Junge  jedoch  trafen  wir  erst  gegen  acht  Tage  später 
so.  Bald  darauf  entschied  sich  das  Schicksal  unserer  Reise: 
am  3.  Mai  trafen  uns  die  von  Amwraorgin  Torausge- 
sandten  Boten,  die  uns  die  traurige  Kunde  brachten,  es  sei 
ganz  unmöglich  das  Gebirge,  das  vor  uns  lag  und  uns  von 
deo  Quellen  des  Tschaunflusses  trennte,  zu  fiberschreiten, 
am  Nordrande  desselben  g&be  es  für  dieses  Jahr  kein 
Beanthierlntter.  Die  Boten  waren  nicht  seihst  bis  Jakan 
gezogen,  wohl  aber  war  ihnen  ein  Rennthiertschnktsche  mit 
dem  traurigen  Reste  einer  schönen  Heerde  begegnet  und 
hatte  sie  umkehren  gehiessen.  Es  ist  mir  entfallen,  weshalb 
dieser  Mann  gerade  jetzt  nach  Cap  Peek  gehen  musste,  da 
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es  ja  schon  früher  bekannt  war,  dass  die  Weide  nicht  benutz- 
bar sei;  aber  eoTiel  ist  mir  noch  enoDerlich,  dass  in  Ostrow- 
noje  davon  gesprochen  wnrde  imd  dass  er  geäussert  hatte, 
er  kenne  die  Gegend  so  gut,  dass  er  schon  durchdringen 

werde,  und  eben  darauf  baute  Amwraorgin  seinen  Plan. 
Nun  kam  der  Mann  zurück,  nachdem  ihm  der  grösste  Theil 
seiner  Heerde  zu  Grunde  gegangen  war  und  auch  die  Thiere, 
die  er  noch  zurflckfUhrte,  nach  der  Aussage  der  Boten,  in 
einem  Zustande  gewesen  waren,  der  es  zweifelhaft  ersehei- 
nen Hess,  ob  er  sie  noch  durchbringen  könne.  Sofort  wurden 
alle  Männer  versammelt,  und  es  begann  ein  sehr  lebhaftes 
Gespr&ch,  das  mir  von  dem  Dolmetscher  nicht  wörtlich  über- 
setzt werden  konnte,  aber  aus  welchem  hervorging,  dass  die 
Lente  nur  schwer  daran  glauben  wollten,  dass  die  Nord- 
passage vollkommen  geschlosseo  sei.  Aiginwat  schien  von 
den  Heerdenbesitzern  der  einzige  zu  sein,  der  noch  allenfalls 
den  Weg  erzwingen  zu  können  raeinte,  Tineimit  jedoch 
stellte  sich  sofort  auf  die  Seite  Amwraorgin's,  dass 
man  gegen  die  Natur  nichts  ausrichten  kOnne  und  falls  man 
doch  vorginge,  nur  erreichen  werde,  was  jener  Tsehuktsche 
erreicht  hatte,  —  den  Verlust  der  Heerde.  Darin  stimmten 
sie  denn  auch  Alle  nach  langem  Sprechen  überein,  und  es 
blieb  uns  nur  noch  der  Weg  am  SQdrande  des  Gebirges,  der 
aber  führte  an  die  Mündung  des  Anadyr. 

Damit  war  denn  Alles  entschieden  und  nnsere  Reise  als 
eine  vollkommen  verfehlte  und  von  nun  an  zu  nilich  unnütze 
anzusehen.  Wir  hatten  zwei  Aufgaben  zu  erfüllen  gehabt: 
die  Tschakt  sehen  in  administrativer  Hinsicht  mit  den  übrigen 
Bewohnern  der  Kolyma  gleichzustellen  und  das  Land  näher 
zn  erforschen,  durch  welches  die  Telegraphenlinie  gehen 
sollte.  Das  erste  Ziel  war  zum  grossen  Theil  erreicht,  und 
das  andere  konute  eigentlich  auch  besorgt  werden,  wenn  wir 
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gleich  nach  Markowo  gingeD,  dort  den  £isgang  abwarteten 
und  dann  in  Booten  den  Anadyr  hinunter  fuhren.  Ich  hatte 
tnfiiDgs  anch  diesen  Gedanken,  gab  ihn  aber  auf,  weil,  da 

vir  nun  doch  einmal  da  waren,  w  o  wir  standen,  wir  in  geogra- 
phischer Erforschung  des  Landes  wolil  etwas  mehr  leisten 
kooDten.  wenn  wir  den  Hinweg  quer  durch  das  Land  und 
m  den  Rückweg  auf  dem  Flusse  nahmen.  Es  war  das  herz- 
lich wenig  fAr  die  lange  und  langweilige  Reise,  die  uns 
nach  den  bisher  gemachten  Erfahrungen  sicher  bevorstand, 
aber  die  gössen  Ausgaben,  die  bereits  aufgewandt  waren, 
lids&eu  sich  nicUt  ungeschehen  machen;  man  musste  daher 
thun,  was  noch  gethan  werden  konnte.  Aber  ein  trauriger 
Tag  war  fQr  uns  der  3.  Mai  1870.  Jedenfalls  konnte  nun 
nicht  mehr  daran  gedacht  werden  festzustellen,  was  uns  am 
meisten  am  Herzen  lag:  wie  gross  die  Zahl  der  sitzenden 
Tsciiuktsciien  am  Eismeer  war,  in  wieweit  sie  dort,  selbst- 
ständig lebend,  ihren  Unterhalt  finden  konnten  und  ob  sie, 
&Us  die  Rennthier-Tschuktschen  sich  gAnzlich  nach  Westen 
zOgen,  dort  ohne  dieselben  weiter  zu  existiren  im  Stande 
wen.  Was  ich  darüber  wusste,  war  immer  nur  auf  Hören- 
sagen gegründet,  die  Mö^rlichkeit,  persönlich  mich  von  der 
Sachlage  unterrichten  zu  können,  war  jetzt  ausgeschlossen. 

So  setzten  wir  unseren  Zug  denn  am  Südabhange  des 
Gebirges  fort,  wobei  wir  vom  6.  Mai  an  insofern  eine  Aen- 
derang  eintreten  Hessen,  als  wir  des  Nachts  reisten,  weil 
die  Sonne,  trotz  des  allenthalben  liegenden  Schnees,  doch 
schon  so  stark  wirkte,  dass  sie  den  Thieren  beschwerlich 
fiel  Wie  aus  der  Karte  ersichtlich,  bewegten  wir  uns  jetzt 
sowohl,  als  auch  im  spSteren  Verlauf  unserer  Reise  aus- 
MhUesslich  im  Quellgebiet  der  linken  Zuflflsse  des  Anadyr. 
Das  war  ein  sehr  bescliwerliches  Wandern,  den  einen  Quell- 
flttss  hinauf,  den  anderen  hinunter;  daher  war  schon  damals 
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die  Rede  davon,  weiter  nachSikleii  zu  gehen,  wo  man  mit  we- 
niger Wasserläufeu  zu  thun  haben  musste.  Dann  aber  stand 
die  Schwierigkeit  io  Aussicht,  dass  ia  der  Ebene  der  Schnee 
noch  rascher  schwinden  mflsse,  und  wir  viel  frflher  ab  im 
Gebirge  uns  wieder  über  die  Moortnndra  fortzoschleppen 
haben  würden  ;  ferner,  dass  wir  wohl  kaum  die  Möglichkeit 
gehabt  hätten,  über  jene  wenigeren,  aber  daher  auch  brei- 
teren Flüsse  hin&ber  zu  gelangen,  da  wir  im  waldlosen  Lande 
keine  Fli^sse  herstellen  konnten.  Zur  Zeit  ging  es  noch,  da 
das  Eis  der  Flüsse  hielt,  als  aber  am  14.  und  am  1 5.  Mai(s4) 
ein  heftiger,  aber  warmer  Sturm  hereinbrach,  der  seiiiiess- 
lich  in  ein  gewaltiges  Schneegestöber  überging,  änderte  sich 
das.  Das  Eis  wurde  mürber,  konnte  schliesslich  nicht  mehr 
befahren  werden,  und  am  19.  Mai  befanden  wir  uns  aa 
einem  Flnss,  den  wir  eigentlich  fiberschreiten  sollten,  aber 
nicht  überschreiten  konnten.  An  und  für  sich  ganz  unbe- 
deutend,  war  er  durch  die  Schneeschmelze  angeschwollen 
und  jagte  mit  gewaltiger  Eile  seine  trüben  Wasser  dem 
Anadyr  zu.  Da  wir  an  seinem  Ufer  ein  kleines  Pappel- 
wäldchen, das  letzte  GehOlz,  das  wir  bis  Markowo  zu  Ge- 
sicht bekommen  haben,  entdeckten,  beschlossen  wh*  ein 
Floss  zusammeü/iüschhigen,  um  zu  versuchen,  ob  ein  Ueber- 
gaug  möglich  wäre.  Das  war  es  aber  nicht,  die  Strömung 
war  zu  reissend,  so  dass  wir  am  rechten  Ufer  weiterziehen 
mussten,  bis  wir  endlich  am  28.  Juni  zu  einem  kleinen  gegen 
drei  Werst  langen  und  nur  eine  Werst  breiten  See  gelangten, 
welchen  unser  Fluss  durchfloss.  Der  See  selbst  war  noch 
mit  Eis  bedeckt,  die  Ränder  desselben  jedoch  in  einer  Breite 
von  drei  bis  vier  Faden  aufgethaut,  wir  konnten  also  da 
auch  nicht  hinüber.  Bei  n&herer  Untersuchung  fanden  je- 
doch die  Tschttktschen,  dass  der  Fluss  bei  seinem  Austritt 
aus  dem  See  eine  so  geringe  Strümung  hatte,  dass  man  einen 
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üebergang  versuchen  konnte.  Zu  diesem  Zweck  wurden  zwei 
leiebte  Bennschlitten  mit  den  Stangen  unserer  Zelte  so  ver- 
Inrnden,  dass  ein  kleiner  Prahm  entstand,  auf  welchem  ich 
merst  den  Uebergang  versnchte.  Wenn  man  davon  absah, 

dass  das  leichte  Gerüst  unter  dem  Gewicht  zweier  Meuscheu 
so  tief  sank,  dass  man  etwa  bis  zum  Knie  im  Wasser  ste- 
hen musste,  gelang  die  Sache  ganz  gut,  und  konnten  zuerst 
die  Menschen  and  dann  auch  das  Gepäck  hinüber  geschafft 
werden.  Letzteres  machte  allerdings  so  viel  Arbeit,  dass  wir 
hiebei  einen  ganzen  Tag  verloren,  aber  es  gelang  doch  Alles 
vor  dem  Nasswerden  zu  bewahren.  Nun  wurde  der  folgende 
Tag  als  Himmelfahrtstag  den  Leuten  zur  Ruiie  bewilligt  und 
dum  erst  die  Beise  weiter  fortgesetzt.  Die  trostlose  Einför- 
miglceit  dieser  langen  Wanderung  wurde  nur  unterbrochen 
dorcb  die  Besuche,  die  wir  seitens  der  Tschuktschen  aller- 
dings ziemlich  liuutig  erhielten.  Das  waren  llennthier- 
Tschuktschen,  die  zerstreut  hier  allenthalben  zu  hausen 
schienen  und  die  die  Gelegenheit  benutzten,  sich  ihrem  Ober- 
bispt  oder,  wie  sie  ihn  nannten,  ihrem  Er6m  Torzustellen. 
Einige  derselben  wurden  auch  seitens  Ämwraorgin's  der 
Ehre  gewürdigt  mir  vorgestellt  zu  werden.  In  ciiiüiu  bolclieu 
Falle  erschien  er  stets  in  seiner  Staatskleidung  und  fragte 
Qm  Erlaubniss  seine  Landsleute  zu  mir  bringen  zu  dürfen. 
Ich  habe  sie  auch  stets  empfangen  in  der  Hoffnung,  von 
ihnen  geographische  Nachrichten  zu  erhalten,  sah  mich  aber 
Ottstentheils  getäuscht:  sie  waren  in  dieser  Hinsicht  ebenso 
unbrauchbar,  wie  unsere  Begleiter.  Mit  ihrer  Lage  schie- 
nen sie  sonst  ganz  zufrieden  zu  sein,  die  Keuuthiere  ver- 
mehrten sich  in  genügender  Weise,  nur  meinten  sie,  es  sei 
im  Winter  doch  etwas  schwierig,  ganz  ohne  Heizmaterial 
«nBznkommen,  sie  mfissten  aber  schon  hier  bleiben,  da 
dort  das  Quaumm  i  utter,  das  der  Boden  hervorbringe. 
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schon  sehr  stark  von  den  dortigen  Heerden  in  Anspruch 
genommen  werde,  so  dass  für  sie  kein  Platz  mehr  vor- 
handen sei.  Die  Tundra  westlich  Yon  der  Kolyma  schien  sie 
wohl  zu  interessiren,  ob  sie  sich  aber  dieselbe  nfther  anse- 
hen werden,  ist  wohl  fttr's  Erste  nicht  anzunehmen,  sie  liegt 
ihnen  zu  weit  ab  (55).  Den  grösseren  Tlieil  dieser  Reise- 
besuche habe  ich  nicht  kennen  gelernt.  Amwraorgin 
meinte,  das  seien  ganz  arme,  unbedeutende  Leute,  mit 
denen  man  weiter  keine  Umst&nde  zu  machen  brauche.  Bis 
Pfingsten,  d.  h.  den  18.  Jnni,  kamen  wir  doch  noch  auf 
1 2 — 1 5  Werst  den  Tag  oder  vielmehr  die  Nacht.  An  den  bei- 
den Pfingstfeiertafren  war  so  starker  Schneefall  mit  lieftigem 
Winde,  dass  wir  uns  nicht  von  der  Stelle  rühren  konnten, 
was  wir  aber  dadurch  einholten,  dass  wir  in  Folge  des 
ge&Uenen  Schnees  etwas  rascher  Torwftrts  kamen.  Dami 
aber  ging  es  nur  noch  6  bis  höchstens  8  Werst,  wobei 
die  Thiere  doch  stark  angestrengt  wurden.  Der  Schnee 
lag  nur  noch  in  einzelnen  Streifen  amber,  die  stets  sorg- 
SsAiig  aufgesucht  wurden,  um  doch  einige  Erleichtenmg 
zu  schaffsn.  Schliesslich  verschwand  auch  dieses  letzte 
Ueberbleibsel  des  Winters,  und  wir  hatten  jetzt,  was  man 
in  jenem  Lande  Sommer  nennt,  und  das  vorherrschend 
in  Nebel  weiter  bestand.  Dies  feuchte  Wetter  wirkte  sehr 
schlecht  auf  unser  Gepäck  und  unsere  Vorräthe  ein,  fort- 
während fielen  die  Schlitten  beim  Fahren  aber  die  Hum- 
pelmorfiste,  die  die  Signatur  des  Landes  bildeten,  um^ 
wodurch  das  Gepäck  in's  Wasser  fiel.  Zum  Trocknen  der 
Ledersäcke  und  der  Kasten  kam  man  nicht,  weil  die  Sonne 
sich  nur  selten  zeigte,  —  kurz  Alles  drohte  zu  verder- 
ben. Den  8.  Juli  musste  ich  meinen  ganzen  Brodvorrath) 
von  dem  noch  gegen  30  Laibe  flbrig  waren,  fortwerfen, 
weil  Alles  so  durchscbimmelt  war,  dass  auch  beim  sorg- 
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AltigsteD  Zerschneiden  des  Brodas  in  ganz  kleine  Stücke 
dch  nichts  Schimmelfreies  yorfand.  Das  war  ein  sehr  har- 
ter Schlag.  Wir  gingen  so  langsam  weiter,  die  Tschnk- 
tschen  wussten  absolut  nicht,  wu  wir  uns  befanden,  da 
sie  Alle  diese  Strasse  ebenfalls  zum  ersten  Mal  zogen,  kurz 
ich  konnte  in  keiner  Weise  berechnen,  wie  wir  aus  unse- 
rer Lage  herauskommen  wfirden  nnd  ob  wir  nicht  am 
Ende  den  Winter  am  unteren  Anadyr  verbringen  mttss- 
teu.  Deshalb  wagte  ich  es  nicht,  den  Zwieback,  von 
dem  ich  nur  sehr  wenig  hesass,  in  Angrift"  zu  nelimen, 
weil  ich  fürchtete  die  Anderen  könnten  den  Winter  ohne 
Broduahrong  nicht  aushalten.  Fleisch  hatten  wir  ja  genng, 
und  so  lange  es  wann  war,  konnte  man  damit  auch  zu- 
frieden sein,  wenigstens  lag  keine  Gefehr  des  Skorbuts  vor, 
ich  Hess  also  nur  noch  Fleisch  und  zwei  Mai  m  der  Woche 
Grütze  reichen,  verschlosä  aber  ganz  die  Zwiebacksäcke. 
Das  erregte  allerdings  grossen  Unwillen  unter  mdnen 
Bdsegesellscbafltem,  sie  waren  der  Ansicht,  man  könne 
nicht  von  Fletsch  allein  leben,  namentlich  kOnne  man  am 
Murgen  zum  Thee  nicht  gleich  mit  ^^ebratenem  Fleisch 
beginnen.  Es  ging  aber  nicht  anders,  die  Sache  war 
zu  emsthaft.  Den  10.  Juli  kamen  wir  an  einen  grossen 
Floss,  den  zu  überschrdten  wir  nicht  vermochten,  des- 
flen  tiefes  und  breites  Flussbett  jedoch  darthat,  dass  ein 
Ümgelien  seiner  Quelle  uns  von  unserer  Richtung  allzu- 
weit entfernen  rousste.  Da  war  guter  Rath  theuer,  der 
Eine  rieth  dies,  der  Andere  das,  aber  es  half  Alles  nichts. 
ZserBt  yersuchten  wir  ein  Floss  aus  Zeltstangen  und 
Sdditten  herzustellen,  wie  wir  es  am  28.  Joni  mit  Erfolg 
getbao  hatten,  aber  es  Hess  sich  in  keiner  Weise  Ibrt- 
nidern,  es  schwamm  wohl,  konnte  aber  nicht  vorwärts.  Ganz 
dieselbe  Erfahrung  machten  wir  mit  einem  Mittel,  das  sonst 
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unter  wilden  Völkerschaften  sehr  wohl  bekannt  ist:  es 
wurden  einige  Benntbiere  getödtet  und  denselben  das  Fell 
80  gescbickt  abgezogen,  daas  der  ganze  Kadaver  des  Tbie- 
res  zur  HalsOffhung  heranskam;  die  wenigen  natflrlichai 

Oeffnungcn  wurden  dann  verbunden  und  die  Schläuche 
aufgeblasen.  Diese  tragen  zwei  zwischen  denselben  ge- 
bundene Schlitten  ganz  Tortrefflieb,  Hessen  sich  aber  aoch 
weder  lenken,  noch  vorwärts  bewegen.  Es  lag  das  daran, 
dass  die  Tscbnktscben,  wie  alle  asiatischen  Ydlkerscbafien, 
selbst  nie  in's  Wasser  gehen  und  daher  natürlich  vom 
Schwimmen  keine  Ahnung  liahen,  ein  derartiges  Schlaucli- 
floss  kann  aber  nur  durch  Schwimmen  weiter  bewegt  wer- 
den. In  dieser  trostlosen  Lage  fragte  mich  Amwraor- 
gin  plötzlich,  was  ich  wohl  meine  zn  einem  grossen  Lede^ 
boot,  er  wollte  seine  leichten  Schlitten  so  aufstellen  und 
mit  Riemen  fest  aneinander  binden,  dass  sie  ungefähr  die 
Gestalt  eines  grossen  Bootes  erhielten,  dann  sollte  eines 
der  grossen  Leder  seines  Zeltes  auf  die  Erde  ausgebreitet, 
das  Schlittengestell  auf  dasselbe  gesetzt  und  die  Rinder 
des  Leders  Uber  die  Schlittensitze  aufgeschlagen  und  an 
dieselben  augebunden  werden.  Ich  glaubte  nicht  reclit  an 
dieses  Mittel,  weil  es  mir  kaum  denkbar  erschien,  em 
aus  60  fielen  Stücken  zusammengesetztes  Leder  könne 
wasserdicht  sein;  er  aber  meinte,  das  sei  Sache  der  Wei* 
ber,  die  würden  das  schon  machen.  Man  begann  also  die 
Arbeit.  "Während  die  Weiber  das  Leder  auf  das  Genaueste 
untersuchten  und  auch  die  kleinsten  Löcher  und  Beschä- 
digungen desselben  ausäickten,  banden  die  Männer  die 
Schlitten  fest  aneinander,  wobei  sie  allerduags  eine  recht 
leidliche  Bootfonn  erzielten.  Dann  wurden  die  Schlitten 
auf  das  Leder  gesetzt  und  die  überall  reicblieh  übrig  ge- 
bliebenen Bänder  heraufgebunden:  man  erhielt  eine  Art 
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Prahm  oder  Boot  von  ca.  5 — 6  Faden  Lunge,  3  Faden  Breite 
imd  gegen  ly,  Fuss  Höbe.  £s  koetete  Mühe,  diese  UDbe- 
MUliche  Masdiine  auf  das  Wasser  zu  schaffen:  heben  liess 
rie  sich  nicht  recht  und  Aber  den  Kies  schieben  war  auch 
nicht  ohne  Gefahr,  da  das  dünne  Leder  leicht  bescliädigt 
werden  konnte.  Indessen  es  gehing,  und  als  das  eigenthüm- 
liche  Fahrzeug  glücklich  auf  seinem  Elemente  angekom- 
men war»  erwies  es  sich  zum  allgemeben  Jubel  der  Tschuk- 
tschen  als  gat  tragend  und  leicht  lenkbar  und  bewegbar. 
Viel  Last  konnte  man  allerdings  nicht  wagen  aufzulegen, 
aber  das  that  nichts,  hatten  wir  doch  ein  Mittel  hinObcr- 
zokommen,  auf  die  Zeit  kam  es  uns  ja  schon  längst  nicht 
mehr  an.  Die  Tschuktschen  hatten  ausserdem  ein  sehr 
diiogendes  Bedflrfhiss,  an  dieser  Stelle  das  andere  Ufer 
zu  erreichen,  denn  die  ganze  Rennthierheerde  bebnd  sich 
bereits  daselbst.  Am  Tage  vorher  hatte  sich  plötzlich  die 
Eeonthierhummel  gezeigt  und  den  Tabun  in  solche  Auf- 
legong  versetzt,  dass  er  in  wilder  Eile,  blind  vor  Furcht, 
mitten  durch  unser  Lager  dem  Flusse  znstflrzte  und  an*s 
andere  Ufer  hhifiberschwamm.  Die  Thiere  waren  in  so 
grosser  Erregung,  da^s  sie  iuif  nichts  ihnen  im  Wege 
Stehendes  achteten:  Neu  mann  hatte  gerade  seine  Instru- 
meute  aufgestellt,  um  Beobachtungen  zu  machen,  als  die 
Heerde  heranstttrzte;  es  gelang  ihm  kaum,  seinen  Theo- 
dolit ?om  Gestell  hmbzunehmen,  den  Queeksilberhorizont 
konnte  er  schon  nicht  mehr  fassen,  sondern  musste  sich 
begnügen  sich  über  denselben  in  werfen,  um  ihn  mit  eige- 
ner Person  zu  decken,  als  die  Thiere  über  ihn  weg  dem 
Flusse  zu  eilten,  wobei  er  eine  Anzahl  gründlicher  Fuss- 
tritte  zuertheilt  eriiielt.  Mit  diesem  Fluss  Tan-leo  hatten 
wv  aber  auch  das  letzte  grössere  Wasser  flberschritten, 
das  uns  noch  im  Wege  stand,  wir  hatten  nicht  mehr  weit 


zur  Mflndnng.  Unsere  Tagereisen  wurden  jedoch  immer  kür- 
zer und  die  Rasttage,  der  sehr  angegriflfenen  Thiere  wegen, 
immer  h&afiger,  so  dass  wir  nar  langsam  weiter  rückten. 
Am  27«  Juli  wollte  Neomann  eine  Sonnenfinstemiss 
beobachten,  deren  Totalität  gegen  4  Minuten  dauern  sollte. 
Leider  gelang  die  BeobachtoDg  insofern  nur  unTollstftndig, 
als  es  uns  nicht  möglich  war,  am  genannten  Tage  den  Be- 
reich der  Totalität  zu  erreichen,  es  blieb  ein  kaum  bemerk- 
barer schmaler  Streifen  der  Sonne  unbedeckt.  Die  Tschak- 
tschen  verhielten  sich  vollkommen  ruhig  und  apathisch,  so- 
gar dann,  als  es  dunkel  zu  werden  begann  und  am  toU- 
kommen  klaren  Himmel  die  grösseren  Sterne  sichtbar 
wurden.  Nur  einige  Weiber  meinten,  es  sei  doch  eigent- 
lich schrecklich.  Wir  schoben  ihre  Theiinahmlosigkeit  auf 
den  Umstand,  dass  sie  ja  von  uns  viel  von  der  bevorste* 
henden  Finstemiss  gehört  und  sich  selbst  die  grösste  Mflhe 
gegeben  hatten  rascher  weiter  zu  kommen,  um  uns  in  den 
Bereich  der  Idtalitcit  zu  bringen.  Aber  das  ist  nicht  der 
Fall  gewesen;  denn  als  wir  einige  Tage  später  mit  einigen 
Tschuktschen,  die  mit  zahlreichen  Ueerdeu  in  dieser  Ge- 
gend hausten,  zusammentrafen  und  sie  befragten,  erwies 
es  sich,  dass  sie  dem  Gegenstände  gar  keine  Aufmerk- 
samkeit geschenkt  hatten,  obgleich  sie  sich  zur  Zeit  unter 
der  T<»talität  befunden  hatten.  Sie  schienen  zuerst  nicht 
recht  zu  wisseu,  was  wir  wollten,  erst  nachdem  sie  auf 
die  näheren  Umstände  aufmerksam  gemacht  worden  waren, 
erzählten  sie,  dass  allerdings  vor  einiger  Zelt  die  Sonne 
um  Mittagszeit  am  Himmel  aufgehört  habe  und  es  ganz 
dunkel  geworden  sei,  das  wäre  jedoch  sehr  rasch  wieder 
vergangen,  und  die  Sonne  habe  wieder  so  hell  geschienen, 
wie  frtther.  Keine  Spur  irgend  einer  Aufrq^ung  bei  einer 
Naturerscheinung,  die  doch  sonst  auf  wilde  Völker  einen 
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sehr  starken  Eiudruck  hervorzubringen  pflegt.  Ob  diese 
Gieicbgiltigkeit  nicht  daher  rülirt,  dass  im  hohen,  trüben 
Norden,  wo  man  noch  dazu  im  Winter  die  Sonne  lange 
Zeit  hindurch  sich  gar  nicht  über  den  Horizont  erheben 
sieht,  das  plötzliche  Verschwinden  derselben  einen  gerin- 
geren Eindruck  iiinterlässt,  als  im  Süden,  wo  mau  j^^ewöhnt 
ist,  das  Gestirn  jeden  heiteren  Tag  ohne  Ausnahme  am 
Himmel  zo  erblicken? 

Das  Trostlose  unserer  Reise  wurde  noch  dadurch  erhöht, 
dass  wir  uns  durchaus  keine  auch  nur  annAhemde  Bereeh- 
uuDg  des  Tages  unserer  Ankunft  an  der  Mündung  des  Anadyr 
zu  machen  vermuchteü.  Die  Tschuktschen,  die  uns  ziemlich 
zihlreich  besuchten,  gaben  darüber  die  widersprechend- 
sten Nachrichten,  selbst  Aiginwat,  den  wir  vorausge- 
saiidt  hatten  um  die  Wege  zu  erkunden,  berechnete  nach 
seiner  Rückkehr  die  uns  noch  übrige  Zeit  viel  zu  kuiz. 
In  immer  kürzeren  Märsciien  zogen  wir  weiter,  einen  Tag 
wie  den  anderen,  stets  über  Ilüropelmoor,  wobei  man  nach 
Belieben  entweder  auf  den  Hflmpelo,  die  mitunter  die 
BfiheTon  ly^  bis  zwei  Fuss  erreichten,  herumhalancuren 
oder  im  Wasser  gehen  konnte.  Pls  war  die  trostluseste 
iiüd  langweiligste  Reise,  die  icii  je  gemacht.  Endlich  am 
15.  oder  IG.  August  Hess  sich  von  den  höheren  Ber- 
fien  am  Horizont  der  dunkle  Streifen  des  Grossen  Oceans 
sehen:  es  war  wie  eine  Erlösung,  man  wnsste  doch  jetzt,  wo 
man  war,  und  konnte  das  Ende  des  Jammers  Toraussehen. 

Endlich  erreichten  wir  den  Fluss  und  schlujien  am 
19.  Aogust  unser  Lager  an  einem  ziemlich  steil  zur  Mün- 
doog  abfallenden  Hügel  von  gegen  200  Fuss  Hühe  auf, 
am  längere  Zeit  (bis  zum  3.  Sept.)  an  Ort  und  Stelle 
aa  bleiben,  weil  alles  Schlittenmaterial  durch  das  Schlei- 
fen auf  der  Erde  iu  einen  sehr  verzweifelten  Zustand  gera- 


then  war  und  einer  gründlichen  Reparatur  bedurfte,  und  die 
Thiere  auch  ausruhen  mussten,  wenn  sie  uns  noch  weiter 
ihre  Dienste  leisten  seilten. 

Der  Tag  unserer  Ankunft  wurde  mit  einer  Opfercere- 
monie  gefeiert,  über  deren  Sinn  und  Bedentnng  es  uns  nicht 
gelunj^en  ist,  irgend  eine  Erkläning  von  den  Tschuktschen 
zu  erhalten,  so  dass  ich  glaube,  sie  vollbrachten  nur  einen 
Bitus,  der,  Ton  Alters  herstammend,  ihnen  zur  Gewohnheit 
geworden  war,  ohne  irgend  etwas  dabei  zu  denken«  Als  die 
äusseren  Zelte  aufgestellt  waren,  fßhrten  die  Tschuktschen 
au  einen  Platz  ganz  in  der  Nahe  von  Amwraor^in's  Zelt 
nach  und  nach  9  Rennthiere  herbei  von  den  am  meisten 
geschonten  Fahrthieren.  Amwraorgin  gab  vier  Thiere,  Ti- 
nei.mit,  Aiginweit  und  die  Übrigen  je  ein  Thier,  ja  auch 
ein  Hund  wurde  dargebracht,  da  der  betreffende  Tschak- 
tsche,  wie  auch  andere  Männer,  die  uns  begleiteten,  selbst 
kein  Hennthier  bcsass,  aber  doch  das  einzige  Uausthier,  das 
er  sein  nannte,  opfern  wollte.  Jedes  Thier  wurde  von  zwei 
Seiten  am  Geweih  gehalten,  so  lange,  bis  der  Opfernde 
ihm  sein  Messer  in's  Herz  gestossen  hatte,  dann  liess  man 
es  los  und  beobachtete,  auf  welche  Sdte  es  fallen  wOrde: 
sämmtliche  Opfer  gelangen  gut,  jedes  Thier  sank  in  die 
Knie  und  legte  sich  dann  ruhig  auf  die  rechte  Seite,  so  dass 
die  Todeswunde  nach  oben  zu  liegen  kam.  Ein  Fallen  auf 
die  verwundete  Seite  wAre  als  unglflckTerheissend  anzuse- 
hen gewesen.  Sowie  die  Thiere  todt  waren,  erschien  zuerst 
das  Weib  Amwraorgin 's,  die  Anna,  t.iuchte  ein  Büschel 
Gras  in  das  aus  der  Wunde  sickernde  Bhit  und  bestrich 
damit,  rund  um  das  Zelt  gehend,  die  Wände  desselben  an 
verschiedenen  Stellen.  Dann  folgten  die  Weiber  der  ande- 
ren vier  Zelte;  das  zweite  Weib  Amwraorgin^s  liess  sich 
bei  dieser  Ceremonie  nicht  sehen. 
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Damit  war  das  eigentliche  Opfer  beeodet.  Die  Weiber 
kamen  jetzt  hinzu,  balgten  die  Thiere  ab,  zogen  das  Fleisch 
von  den  Knochen,  w  sie  es  stets  nach  dem  Schlachten  tha- 

ten,  und  Hessen  Geweih  und  Knochen  auf  dem  Opferplatze 
liegen.  \vm  Hunde  natürlich  blieb  der  ganze  Kadaver  da- 
selbst, aber  sein  Fell  zog  der  Besitzer  auch  ab  und  nahm 
es  zu  sich. 


4.  Ciipitel. 

Von  der  MUndung  des  Anadyr  nach  Nislmekolymsk. 

Wir  befanden  uns,  so  weit  wir  von  unserem  hohen  Stand- 
punkte aus  die  Gej^rend  übersehen  konnten,  gerade  am  Aus- 
fluss  des  Anad}T,  nach  Süd-Süd- Ost  hatten  wir  offenes  Meer 
Tor  uns,  nach  West  eine  grosse,  aber  ziemlich  flache  Bncht, 
m  welcher  sich  das  Wrack  eines  im  Jahre  1866  gestrande- 
ten Schiffes,  eines  Zweimasters,  befand.  Es  hatte  der 
Telegraphen- Compagnie  gehört  und  derselben  allerhand 
Material  angeführt.  Wie  uns  zwei  als  Wächter  der  zurück- 
gelassenen Waaren  Ihngirt  habende  Tschoktschen  erz&hlten, 
irar  das  Schiff  in  Folge  eines  heftigen  Stnrmes  leck  gewor- 
den, so  dass  sie  dem  Kapitän  die  Bucht  gezeigt  hfttten, 
wobei  es  ihm  denn  auch  noch  gelungen  war,  sein  Wrack 
liineinznschaflfen.  Darauf  hatte  man  alle  Waaren  an's  Ufer 
geschafit,  aus  dem  Schiff  zwei  kleine  Blockhäuser  hergestellt 
and  Alles  darin  geborgen.  Die  Tschoktschen  h&tten  darauf 
den  Kapitiln  nnd  die  Mannschaft  nach  Maikowo  gebracht, 
wohin  man  das  Jahr  darauf  auch  die  Waaren  geführt  habe. 
Im  Süden  hatten  wir  vor  uns  eine  hohe  Felseugruppe,  von 


welcher  uns  nicht  gelang  festzustellen,  ob  sie  eine  Insel  war, 
oder  zum  gegeoüber  liegenden  Ufer  des  Aoadyr  gehörte,  da 
uns  das  ganze  jenseitige  Ufer  während  unseres  Aafent^ 
baltes  durch  Nebel  verdeckt  blieb.  Die  Generalstabskarte 
hat  daselbst  die  Insel  Gljnmka,  aber  auch  in  Ungewisser 
Zeichnung  und  anscheinend  mit  dem  Festlaudc  verbunden. 
Wie  sich  aus  der  später  zusammengestellten  Karte  ersehen 
lässt,  stand  unser  Lager  am  linken  Ufer  Ostlich  der  beiden 
grossen  Buchten  Nerpitsclga  und  Onemen  und  betrug  die 
Fluthhöhe  gegen  2%  Fuss.  Es  var  ehi  sehr  glQcklieher  Fall 
für  uns,  dass  das  Wrack  des  Schiffes  so  leicht  zii^Miiij:lich  in 
der  flachen  Bucht  lag:  die  Tschuktscheu  konnten  sich  von 
dort  das  nöthige  Holz  zum  Ausbessern  ihrer  Schlitten  holen 
und  gingen  daher  sofort  mit  anerkennenswerthem  Eifer  an 
die  Arbeit.  Es  begann  ein  recht  lebhaftes  Treiben  am  sonst 
so  einsamen  Strande.  Gleich  bei  unserer  Ankunft  hatten 
wir  einige  Zelte  am  Nerpitschja-Busen  bemerkt,  die  Bewoh- 
ner derselben  ermangelten  auch  nicht  bei  uns  zu  erscheinen 
und  Handel  zu  treiben;  ihrem  Beispiele  folgten  rerschiedene 
Andere,  kurz  es  varen  Menschen  genug  da,  die  Alle  Renn- 
thierfeile  zu  Kleidern  haben  wollten,  einen  Artikel,  der  in 
hohem  Werthe  zu  sein  schien  und  (l;utiiat,  in  wie  grosser 
Abhängigkeit  die  sitzenden  Tschuktschen  von  den  Rennthier- 
Tschuktschen  sind  und  sein  müssen.  Die  Leute,  die  uns  hier 
trafen,  gehörten  sftnuntlich  zu  den  Ankal  oder  sitzenden 
Tschuktschen  (Ankal  heisst  «am  Meer»  und  bezeichnet 
schleclitwog  jeden  am  Meer  Wohnenden);  sie  hatten  sich  an 
den  Anadyr  be^jeben,  um  daselbst  zu  fischen  und  beabsich- 
tigten, wie  es  schien,  noch  länger  zu  bleiben,  um  schliess- 
lich auch  an  dem  nun  bald  stattfindenden  Bennthierfang 
bei  Tschekijewo  am  Anadyr  Theil  zu  nehmen.  Nach  ihren 
Aussagen  muss  ihr  Leben  denn  doch  ein  sehr  kflmm^ches 
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sein,  da  es  ihnen  schwer  fällt  dem  Meer  so  viel  abzugewiu- 
DeD,  als  za  ihrer  Nahrung  nothwendig  ist.  Bas  Meer  kano 
ihnen  aber  im  besten  Falle  doch  nor  Nahrang  liefern,  für 
Kleidung,  besonders  für  'Winterkleidnng,  sorgt  es  nicht, 
da  die  Walhoss-  und  sonstigen  Rubbenfelle  oino  warme 
Kleidung  niclit  zu  liefern  im  Stande  sind.  In  letzterer  Hin- 
siebt hilft  Wühl  der  Rennthierfang  am  Anadyr  etwas  aas, 
er  ist  aber  auch  nicht  ergiebig  genug,  um  den  grossen  Be- 
darf an  Benntbierfellen  zu  decken,  dessen  die  Terbältniss- 
iDlssig  dichte  Bevölkerung  am  Cap  Peek  und  Umgebung 
benöthigt.  So  viel  sie  nur  irgend  können,  führen  die  Kauf- 
leute, d.  h.  die  Tschuktschen-Kantieute,  au,  sind  aber  nicht 
in  der  Lage  viel  mitzunehmen,  da  sie  nur  Ober  eine  sehr 
geringe  Zahl  von  Fahrthieren  verfingen,  ausserdem  Felle 
aber  nur  am  Anui,  nicht  aber  in  Markowo  zu  erschwing- 
lichen Preisen  zu  liaiiiMi  sind.  Frülier.  so  lautet  die  ultinal- 
Uüdvou  den  verschiedensten  Seiten  gehörte  Klage  der  Straiid- 
bevölkerung,  sei  das  Meer  weit  ergiebiger  gewesen,  sie 
bitten  Seehundsfelle,  Wallrosszfthne  und  auch  Fisch  genng 
gehabt,  seien  daher  auch  stets  in  der  Lage  gewesen,  sich 
das  ihnen  nöthige  Material  zu  Winterkleidern  von  den 
Rennthier-Tschuktschen  zu  erhandeln,  seit  jedoch  die  Ame- 
rikaner begonnen  hätten,  Robben-  und  Wallrossjagd  dicht  an 
ihrer  K&ste  za  betreiben,  sei  der  Fang  ein  viel  geringerer 
geworden  and  die  Noth  unter  ihnen  daher  eine  grosse.  Es 
lag  viel  trostlose  Resignation  in  den  Erzfthlungen  der  armen 
Menschen,  die  es  sich  gar  kein  llehl  hatten,  dass  sie  mit 
sicheren  Schritten  dem  Untergänge  entgegen  gingen.  Viele 
von  ihnen  wählen  schon  den  Ausweg,  sich  als  Knechte  und 
spSter  als  Hirten  bei  den  Heerdenbesltzem,  die  in  zerstreu- 
ten Lagern  allenthalben  in  dem  Lande  einherzieben,  zu 
verdingen;  im  Ganzen  jedoch  scheint  die  Bevölkerung  noch 


nicht  von  der  unumgänglichen  Nothwendigkeit  durchdrun- 
gen zu  sein:  das  Meer  müsse  verlassen  und  eine  Wande- 
rung nach  Westen  angetreten  werden,  wenn  mau  dem  all- 
endlichen  Untergänge  entgehen  wolle. 

Ausser  diesen  sitzenden  Tschuktschen  erhielten  wir  noch 
Besuche  von  den  sogenannten  Aigwan,  einem  Volksdher- 
bleibsel  eskiraoschen  Stammes,  wie  es  scheint,  das  bis  zum 
Cap  Peek  zerstreut  unter  sitzenden  Tschuktschen  wohnt 
nnd  schon  stark  mit  denselben  Termischt  ist.  Die  Aigwan 
unterscheiden  sich  im  Aeusseren  sehr  wenig  von  den  sitzen- 
den Tschuktschen,  auch  sind  ihre  Zelte  ganz  fthnllch  denen 
der  Letzteren,  d.  h.  die  Sommerzelte,  denn  nur  solche  habe 
ich  sehen  können,  wohl  aber  gehört,  dass  sie  im  Winter  ihre 
Wohnungeu  halb  in  die  Erde  eingrabeu,  um  es  wärmer  zu 
haben.  Sie  kamen»  theils  um. am  Anadyr  zu  fischen» 
theils  auch  um  mit  unseren  Tschuktschen  Handel  zu  trei- 
ben, hatten  aber  nur  sehr  wenig  von  sich  aus  anzubieten. 
Gross  soll  die  Anzalil  dieses  Völkchens  niclit  sein,  auch 
scheint  es,  dass  es  wohl  schon  in  absehbarer  Zeit  ganz  in 
die  Tschuktschen  aufgegangen  sein  wird.  Schon  jetzt  ist  ihr 
eigenthümlicher  Typus  nur  schwer  erkennbar,  and  eigent» 
lieh  kann  man  sie  nnr  dadurch  unterscheiden,  dass  die  Einen 
allein  die  Tsclinktschen-Spraclie  reden,  die  Aigwan  aber 
ausser  dieser  noch  ihre  eigene  kennen.  Zwischenheirathen 
und  gemeinsame  Lebensweise  werden  wohl  das  Ihre  thuu, 
um  die  Aigwan  bald  ganz  von  der  Bildfl&che  verschwinden 
zu  machen. 

Indessen  kam  der  Winter  heran,  des  Nachts  sank  das 

Minimnm  schon  stark  unter  Null  herab,  es  stellten  sich 
bereits  einige  Schneegestöber  ein,  die  Vogelwelt  hatte  sich 
schon  sehr  stark  nach  Süden  verzogen,  und  noch  tfiglich 
sahen  wir  den  Flug  derselben  nach  wärmeren  Winterquar- 
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tieren  lortdaiierD.  Auch  für  uns  kam  die  Zeit  heran  den 
Rückweg  aozutreten,  da  die  Narten  wieder  in  Stand  ge- 
setzt waren  und  die  Rennthiere  bei  der  guten  Weide,  die 
sie  hier  fanden,  sieh  leidlich  erholt  hatten.  Amwraorgin 
meinte  freilich,  es  sei  noch  mancherlei  nachzuholen,  wollte 
aber,  wie  es  schien,  nicht  mehr  liiiiger  die  Gesellschaft  sei- 
ner Landsleute  vom  Meer  geniessen,  da  der  Tauschhandel 
mit  den  armen  Leuten  sich  mehr  und  mehr  in  ein  Schenken 
Beinerseits  und  ein  Danken  ihrerseits  zu  verwandeln  schien, 
ond  er  wohl  glauben  mochte,  er  habe  hierin  seiner  Würde 
gemäss  schon  genug  gethan.  "Wir  brachen  daher  am  3.  Sept. 
QDsere  Zelte  ab  und  zogen  vorerst  den  alten  Weg  eine 
Strecke  zurück,  am  linken  Ufer  der  Nerpitscbja.  Nach  zwei 
Tagen  ziemlich  langsamer  Fahrt,  hielten  wir  wieder  auf 
Beehs  Tage  an,  um  die  Schlitten  allendlich  fertig  zu  stellen 
und  dann  definitiv  den  Rückweg  zu  be^imu  n.  Am  17.  und 
18.  Sept.  fiel  schon  recht  reichlicher  Schnee,  der  nicht 
mehr  fortthante  und  uns  daher  gestattete,  uns  wieder  auf 
muere  Sehlitten  zu  setzen.  Es  ging  zwar  vorerst  noch  recht 
mangelhaft  vorwftrts,  weit  die  hoben  HQmpel  noch  alle  her- 
Torragten,  aber  die  Fussreise  hatte  doch  ein  Ende  und  auch 
das  konnte  mit  Freuden  begriisst  werden.  Es  war  auch 
schon  kälter,  das  Thermometer  sank  für  gewöhnlich  auf  5 
bis  8  Grad  R^umur  unter  Null,  was  den  Bennthieren  von 
grossem  Yortheil  war.  Höchst  auffiillend  war  die  grosse 
Menge  wilder  Rennthiere,  die  sich  jetzt  sehen  liess.  Wir 
waren  wohl  auch  sonst  schon  auf  kleinere  Trupps  gestosscn, 
aber  doch  mehr  vereinzelt.  Jetzt  dagegen  Hessen  sie  sich 
fast  tügUcb  in  Heerden  von  vielen  Hunderten  sehen,  ja  eine 
grosse  Heerde  muss  viele  Tausend  Köpfe  stark  gewesen 
sein.  Sie  hatte  sich  auf  einer  Höhe  aufgestellt,  ganz  in  der 
Nähe  des  Platzes,  wo  wir  unser  Luger  aufschlugen,  und 


schien  nicht  die  mindeste  Scheu  vor  uns  zu  haben.  Am- 
wraorgin  bat  sieb  meinen  Hinterlader  aus  und  begab 
sich  auf  seinem  mit  zwei  Thieren  bespannten  Bennschlitten 
znr  Heerde.  Diese  Hess  ihn  so  nahe  herankommen,  dass  es 
ihm  gelang  fDnf  Thiere  zn  erlegen,  ehe  die  anderen  anfin- 
gen nnrnliii?  zu  werden.  Trotzdem  dass  fünf  Thiere  gefallen 
waren,  verliess  die  Heerde  doch  erst  langsam  den  Platz,  ab 
einige  Tschuktschen  sich  ihr  näherten,  um  die  geschossenen 
Thiere  fortzubringen.  Den  23.  September  erwiesen  sich 
einige  kleinere  FlQsschen  als  schon  zugefroren^  die  grosse- 
ren fülirten  gewaltige  Massen  Grundeis,  so  dass  stellenweise 
sämmtliclies  Geröll  im  Bette  des  FIü^m  ^  mit  einer  dichten 
Schicht  desselben  bedeckt  war.  Fortw  Un  *  nd  löste  sich  das 
Grundeis  in  grossen  Klumpen  vom  Boden  des  Flusses  los, 
oft  eine  Menge  kleiner  Steinchen  mit  sich  fortfahrend,  aber 
stets  bildete  es  sich  in  erstaunlich  kurzer  Zeit  von  Neuem. 
Hob  man  mm  diese  schwimmenden,  wie  vuu  Wasser  durch- 
tränkter  Schnee  aussehenden  Klumpen  aus  dem  Wasser  her- 
aus, so  sah  man,  dass  man  eine  Unmasse  ganz  dttnner  Eäs» 
plftttchen  vor  sich  hatte,  die  weder  fest  aneinander  gefroren 
waren,  noch  nur  lose  auf  einander  lagen,  sondern  vielmehr 
den  Eindruck  machten,  als  seien  sie  nur  verraöfi^e  ihrer  viel- 
fach eckigen  Gestalt  in  einander  gehakt.  Die  ganze  Masse 
bildete  zwar  einen  Klumpen,  man  konnte  aber  sehr  leicht 
die  einzelnen  dflnnen  Pi&ttchen  ablOsen  ohne  irgend  etwas 
zu  zerbrechen.  Die  Steinchen,  welche  sich  häufig  unter  den 
Plftttchen  fanden,  waren  nur  an  einige  derselben  festgefro- 
ren. Am  25.  September  kamen  wir  an  den  Tanjurer,  den 
grossen  linken  Nebenfluss  des  Anadyr,  konnten  aber  nicht 
hinüber,  da  er  zwar  schon  mit  Eis  bedeckt,  dieses  aber 
noch  zu  dflnn  war,  um  den  Uebergang  einer  Rennthierheerde 
zn  gestatten.  Wir  rnnssten  daselbst  bis  zum  2.  Oktober 
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wtftea,  dann  erst  erklärten  die  TBchoktschen  das  £18  fflr 
fest  genug,  am  hinüber  gehen  zn  können.  Wir  mossten  uns 
Qogefthr  auf  dem  halben  Wege  nach  Markowo  befinden,  nnd 

ich  wäre  geru  auf  leichter  Narte  vorausgeeilt  und  hätte 
meiner  Gesellschaft  Hundeschlitten  entgegengeschickt,  um 
diese  Tschuktschen-Heise  endlich  beendigt  zu  sehen.  Das 
tiefls  sich  aber  immer  noch  nicht  machen,  weil  wir  nach 
Auasage  eines  reichen  Bennthier-Tschnktschen,  der  uns 
besnehte,  uns  noch  zu  weit  von  den  untersten  rassischen 
Ansiedelungen  befanden,  als  dass  wir  dieselben  hätten  ohne 
Nachtlager  aufsuchen  kOnneu.  Wir  hätten  also  miudesteus 
einmal  unsere  Thiere  füttern  müssen,  das  war  aber  nach 
Meinung  der  Tsehaktschen  ein  etwas  gefährliches  Experi- 
ment, weil  es  leicht  yorkommen  konnte,  dass  die  Rennthiere, 
während  wir  schliefen,  zur  Heerde  zurückliefen,  mit  der  sie 
so  lange  unzertrennt  zugebracht  hatten,  und  dann  wären  wir 
fest  gesessen.  Es  blieb  daher  nichts  übrig,  als  bei  den 
Tsehaktschen  so  lange  zn  bleiben,  bis  wir  in  die  N&he 
iilg^  welcher  rassischer  Niederlassangen  gelangten,  die 
«ir  doch  auch  bald  zu  erreichen  hoflfen  konnten,  da  wir  jetzt 
schon  längere  Tagfabrten  machten.  Trotzdem  dauerte  es 
^ch  gegen  14  Tage,  ehe  wir  so  weit  waren,  dass  Amwra* 
orgin  mir  sagte,  wir  konnten  heute,  wenn  wir  Torausfflhren, 
bofBen,  auf  rassische  Niederlassungen  zu  treffen.  Das  tha- 
UxL  WUT  denn  auch  und  fuhren  auf  leichten  Schlitten  voraus. 
Wir  hatten  unseren  Weg  im  Thale  eines  kleines  i  lusses,  der 
zm  Anadyr  floss,  es  ging  recht  rasch  vorwärts,  und 
gegen  Mittag  erreichten  wir  den  Platz  Ut^stscliiki  oder 
Mehuktschisch  £nmot,  wo  zwei  bis  drei  kleine  BlockhAuser 
standen,  ein  seit  langer  Zeit  entbehrter  Anblick.  Was  aber 
noch  in  höherem  Grade  mein  Interesse  erregte,  waren 
grosse  Mengen  getödteter  Rennthiere:  einige  Haufen  der- 
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selben  lagen  daselbst  noch  mit  Haut  und  Haar,  die  meisten 
jedoch  waren  abgezogen  und  in  grosse  btücke  g8h&iieD| 
auch  war  ein  Blockhaus  dorchans  mit  zerhaoenen  Rennthie- 
ren  bis  an  die  Lage  angefflUt  Von  dnem  alten  Jtikager,der 
in  einem  der  Blockhäuser  wohnte  und  Waehe  zn  hahea 
schien,  erfuhren  wir,  dass  hier  sowohl  als  oberhalb  und 
unterhalb  dieses  Platzes  die  alljälirlichc  liennthierjagd 
stattgefunden  hatte  und  dass  dieselbe  sehr  befriedigend  sns- 
gefallen  sei.  Viele  Narten  seien  hier  schon  gewesen  nnd 
hatten  Thiere  fortgeführt,  aber  noch  Iftgen  Uber  tausend 
Stück  am  Ufer.  Es  soll  das  der  Platz  sein,  der  früher,  iii 
alten  Tagen  Tschekajewo  hiess,  und  an  welchem  schon  zu 
Zeiten  des  alten  Ostrogs  die  Rennthierjagden  stattgefundei» 
haben.  Es  war  interessant  zu  sehen,  wie  gross  die  Menge 
der  getOdteten  Thtere  bei  einem  solchen  Fange  zn  sein 
pflegt,  denn  auch  wir  mussten  den  noch  Yorhandenen  Vor- 
rath auf  weit  über  tausend  Thiere  schätzen.  Dabei  soll  durch 
einen  Brand  eine  grosse  Menge  der  Beute  Terloren  ge- 
gangen sein:  es  hatte  sich  dort  noch  ein  Blockhaus  gefunden^ 
das  man  auch  von  unten  bis  oben  mit  geschlachteten  Thieren 
angefallt  hatte,  das  aber  durch  irgend  einen  Zufall,  wahr- 
scheinlicli  durch  Unvorsichtigkeit,  in  Brand  gerathen  war,^ 
so  dass  eine  Menge  Thiere  verloren  ging.  Vom  Wächter 
erfuhrmi  wir,  dass  hier  gegenwärtig  keine  Narten  sich  be- 
ftndeuy  dass  aber  in  einiger  Zeit  wieder  welche  zu  erwarten 
seien,  die  nach  Fleisch  von  Ülaricowo  aus  herkommen  soll- 
ten. Das  war  uns  denn  doch  zu  lange,  wir  erwarteten  daher 
die  Karawane  und  zogen  mit  derselben  nocli  etwas  weiter,, 
und  von  dort  ans  fuhr  ich  dann  mit  Amwraorgiu  am  17. 
Oktober  nach  Markowo  Torans.  Wir  hatten  auf  dem  Fluaa 
einige  20  Werst  gemacht,  als  uns  vier  Hundenarten  ent^ 
gegenkamen.  GlOcklicherweise  war  man  gegenseitig  einaa» 


uiyiii^ed  by  Google 


der  noch  zn  rechter  Zeit  gewahr  geworden,  so  dass  die 
etwas  BchwierigeBegegDUDg  ohne  weitere  ünanaehmlichkei- 
ten  vor  eich  ging.  Die  Rennthiere  wurden  zorttckgeschickt, 
uud  ich  fuhr  mit  Amwraoi  gin  auf  zwei  Narten  weiter  den 
Fluss  hinauf.  Der  Schnee  auf  dem  EivSe  war  hart,  die  Hunde 
in  gnter  Verfassung,  so  dass  wir  rasch  vorwärts  kamen.  Zu* 
erst  ging  der  Weg  auf  dem  Anadyr  selbst,  dann  den  M&in, 
den  grossen  rechten  Nebenfluss  desselben,  hinauf  längs  des 
Ufers  der  grossen  Insel,  die  Anadyr  und  Mdin  bei  ihrem 
Znsammenfluss  bilden.  Auffallend  war,  dass  wir,  sobald  wir 
m  den  Mdin  einbogen,  uns  von  hohem  Weideugebüsch  an 
beiden  Ufern  umgeben  sahen,  das  sehr  gegen  das  niedrige, 
muiDsebnliche  Gestrflpp  abstach,  das  unser  Begleiter  wäh- 
reod  des  ganzen  Sommers  gewesen  war.  Bäume  waren  es 
noch  nicht,  aber  die  zwei  Zoll  starken,  über  füulzchn  Fuss  in 
die  Luft  ragenden  Weidenftste  machten  auf  meine  nicht 
verwöhnten  Augen  einen  sehr  erfreulichen  £indruck.  Die 
Naeht  auf  den  19.  nächtigten  wir  in  einer  Jurte  bei  Leuten, 
die  sich  hier  des  Fischfanges  wegen  aufhielten.  Sie  erzähl- 
ten auch  viel  von  der  lieiuithieijagd  iiml  waien  sehr  zufrie- 
deu  mit  derselben,  sowie  auch  mit  dem  Fischfang,  der 
gleichfalls  sehr  ergiebig  ausgefallen  war.  Ausser  schönem 
Fisch  wurde  uns  ein  Gericht  vorgesetzt,  ein  £rzeugniss  der 
Bennthteijagd,  das  dort  sehr  geschätzt  wird  und  in  der 
That  nicht  schlecht  schmeckt.  Dasselbe  besteht  aus  dem 
Mark  der  Ilinterbcinknochen  und  dem  Gehirn  der  Thiere, 
(las  man  beim  Zerlegen  derselben  gewinnt,  zusammen  in 
einem  Kessel  kocht  und  dann  in  den  Magen  der  Thiere 
füllt.  Darauf  wird  die  auf  solche  Weise  gebildete  Wurst  in 
den  Eiskeller  gethan  und  aufbewahrt.  Aufgetragen  wird  sie 
in  {gefrorenem  Zustande,  in  Stücke  zerschlagen,  w je  man  bei 
ans  den  Zucker  zerschlägt,  und  dann  mit  Salz  und  Zwieback 
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genossen.  Deo  19.  hoüte  ich  in  Markowo  anzukommen;  es 
gelang  das  aber  nicht,  wir  führen  zuerst  den  Arm  des  Mäln 
hlnonter,  der  znr  Westspitze  der  Insel  fuhrt,  und  an  den 
Hftnsem  vorbei,  die  an  derselben  als  üeberbleibsel  einer 

früheren  Niederlassung  iiüch  jetzt  stellen.  Man  hatte  unge- 
fähr sechzig  Jalire  nach  Aufhebung  des  Ostrogs  Auadyrsk 
wiederum  versucht  eine  Ansiedelung  in  jenen  Gegenden 
anzulegen,  die  als  Tauschmittelpunkt  far  die  Teschiedenen, 
am  Anadyr  hin  und  her  ziehenden  Nomaden-  und  JSger- 
Stämme  dienen  sollte  und  dazu  die  Westspitze  der  an  dieser 
Stelle  ziemlich  hohen  Anadyr- Insel,  an  der  Mündung  der 
Prorwa,  wie  der  westliche  Arm  des  Mäiu  heisst,  au&erse- 
heo.  Qekftmpft  sollte  hier  nicht  werden,  sondern  nur  gehan- 
delt und  getauscht;  da  der  Platz  aber  doch  sehr  isolirt 
stand,  hatte  man  die  Kirche  und  die  Oebftude,  die  man  da- 
selbst errichtete,  mit  einer  Holzwaud  umgeben,  was  der 
Grund  dazu  gewesen  sein  mag,  dass  die  Leute  auch  diese 
Niederlassung  Ostrog  oder  Festung  nannten  und  sich  bei 
Vielen  die  Ansicht  bildete,  das  seien  die  üeberbleibsel  der 
alten,  weit  und  breit  bekannten  Festung  Anadyrsk.  Die 
Aelteren  aber  wissen  sehr  wohl,  dass  das  nicht  der  Fall  ist, 
dass  die  alte  Festung  ca.  10  Werst  oberhalb  des  jetzigen 
Markowo  sich  befand  und  dergestalt  gründlich  zerstört 
wurde,  dass  man  einige  Jahre  nach  der  Aufhebung  den 
Platz  selbst  nur  noch  an  der  Lichtung  des  Waldes  erkennen 
konnte.  Jetzt  ist  auch  von  der  letzteren  wenig  mehr  zu  sehen, 
da  einestheils  der  Wald  nachgewachsen  ist,  anderentheils 
aber  auch  der  Fluss  hier  gerade  vorgeschritten  ist  und  einen 
grossen  Theil  des  früheren  Festungsplatzes  fortgerissen  hat. 
In  der  Folge  hat  man  es  Ar  passender  gefunden,  die  Nie- 
derlassung von  der  Insel  fortzunehmen  und  die  Bewohner 
ungefähr  40  Werst  oberhalb  am  rechten  Ufer  des  Aaadjr 
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iDznsiedein;  das  ist  das  jetzige  Markowo,  wohin  wir  uo3 
min  begaben.  Die  Hände  wurden  aber  mfide,  nnd  ich  mnsste 
ddier  noch  einmal  nächtigen  an  einer  Fischerh&tte,  wo 
Leate  aus  Martowo  Winterfischfang  mit  Reusen  nnd  Stell- 
netzen betrieben.  Von  dort  hatte  ich  nur  noch  20  Werst  zu 
mächen  und  fuhr  daher  am  Morgen  recht  früli  aus,  um  noch 
den  Tag  benutzen  zu  können.  Der  Strauchwaid  an  beiden 
Ufern  des  mächtigen  Flusses  wurde  immer  höher  nnd  höher, 
and  schliesslich  begann,  ungefähr  10  Werst  unterhalb 
Markowo,  wieder  ein  wirkliclier  Wald,  ein  Anblick,  dessen 
wir  fiinf  Monate  entbehrt  hatten.  Es  wird  Jedem,  der  nicht 
in  die  Lage  gekommen  ist,  lange  Zeit  in  absolut  waldloser 
Gegend  zu  verbringen,  schwer  begreiflich  erscheinen,  dass 
der  blosse  Anblick  winterkahler  Bäume  auf  das  Gemflth 
eineu  erhebenden  nnd  befriedigenden  Eindruck  hervorzu- 
bringen im  Stande  ist.  Und  doch  ist  das  in  Ik  Iuih  (irade 
der  Fall :  es  kommt  Einem  vor,  als  sei  mau  nicht  mehr  so 
allein  nnd  verlassen,  als  habe  man  wieder  festen  Grund 
unter  sich  and  könne  leichter  dem  Ungemach,  das  der  hohe 
Norden  dem  Menschen  doch  vielfach  bereitet,  widerstehen, 
hn  Sommer  bat  man  diesen  Kiiidruck  in  viel  geringerem 
Grade,  die  öde  Tnndra  oder  Steppe  hat  aueli  da  was  Ein- 
förmiges und  Niederschlagendes,  aber  sie  übt  nicht  den 
Eindruck  auf  den  Menschen  ans,  wie  die  winterliche  Fläche, 
Über  die  der  Schneesturm  mit  rasender  Gewalt  dahin  braust, 
nur  ein  Mittel  der  Rettung  darbietend :  ruhig  am  Ort  zu  blei- 
ben, wo  er  Einen  ereilt,  und  Stunden,  oft  Tage  lani?  zu  har- 
ren, bis  er  in  seinem  Ungestüm  oachlässt  und  ein  Fortsetzen 
der  Reise  gestattet.  £s  war  allerdings  noch  nicht  die  L&rche, 
die  wir  in  der  Umgebung  Markowo*s  wieder  antrafen,  son- 
dern nur  die  Pappel  nnd  die  Esche,  ein  Beweis,  dass  die 
tigeüiliche  Waldregioa  noch  nicht  begonnen  hatte,  denn  der 
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Baum,  der  für  das  Land  nördlich  vom  Werchojanskij  Obre- 
bei  den  eigentlichen  zusammenhftngeiideD  Wald  bildet,  ist 
immer  nur  die  Lärche,  alles  ÄDdere  hat  nur  ein  sporadi- 
sches Vorkommen. 

Bald  ciarauf  langte  ich  denn  aucli  in  Markowo  an.  Der 
Flecken  besteht  aus  einigen  20  Häusern  und  einer  kleinen 
Kapelle,  in  welcher  der  Gottesdienst  von  dem  in  Markowo 
wohnenden  Tsehulrtschen-  undKorjaken-Missionftr  yerriehtet 
wird.  Die  Einwohner  sind  theils  Russen,  theils  Jnkagem  und 
Tschuwanzen.  Letztere  sind  vollständig  zu  Russen  geworden, 
kennen  auch  kaum  noch  ihre  eigene  Sprache,  namentlich 
ist  die  der  Tschuwanzen  vollständig  als  untergegangen  zu 
betrachten,  da  der  einzig  Lebende,  der  sie  noch  Icannte,  als 
1 17jfthriger  Greis  einige  Jahre  vor  meiner  Ankunft  in  Mar- 
kowo gestorben  war.  Diese  rnssisch  gewordenen  Jnkagem 
und  Tschuwanzen,  die  theils  in  Markowo  selbst,  tbeils  in  zer- 
streuten üütten  längs  des  Anadyr  und  auf  der  M4in-Inad 
leben,  sind  Ton  den  beiden  Anui  hierher  gekommen,  als 
dort,  wie  wir  schon  erzählt  haben,  das  Rennthier  und  der 
Fisch  anfingen  selten  zu  werden;  mit  ihnen  sind  auch  einige 
Russen  gezogen.  Dann  aber  ist  hierher  seit  einigen  J. ihren 
von  Gisbiginsk  aus,  auf  Verfügung  des  dortigen  Jsprawniks, 
ein  kleines  Kosakenkoramando  unter  einem  Urjadoik  verl^ 
worden,  der  die  Ortspolizei  ansaht.  Dadurch  ist  das  sonder- 
bare Yerhaltniss  entstanden,  dass  Jnkagem  wie  Rassen,  sieb 
noch  immer  zu  Koljmsk  rechnend,  woher  sie  gekommen, 
dorthin  ihre  Steuern  entrichten  und  von  dorther  ihre  Sta- 
rosta's  bestätigen  lassen,  dass  sie  aber  zugleich  faktisch  der 
Jurisdiction  und  Polizeigewalt  Ton  Gishiginsk  unterliegen 
und  somit  zu  zwei  ganz  getrennten  Gebieten  gdi<(rmi,  denn 
Kolymsk  ressortirt  zu  Jakutsk,  Gisbiginsk  hingegen  zu  fila- 
gowestscheusk  am  Amur. 
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In  Markowo  herrschte  eine  Art  Hungersnoth:  d.  h. 
Fiich  QQd  Fleisch  hatten  die  Leute  giaddicher  Weise  in 
geoflgender  Menge,  da  der  Sommer-  und  Herbstfang  befrie- 
digend gewesen  waren,  dafür  war  aber  Alles  ausgegangen, 
was  das  Land  selbst  nicht  bot,  und  das  war  doch  immer 
mancherlei.  Sie  hatten  weder  Mehl  und  GrQtze,  noch  Thee 
und  Tabak,  die  alten  Yorrfttbe  waren  aufgebraucht  und  die 
neoea  noch  nicht  ans  Oishiginsk  angeführt.  Die  wohlhaben- 
deren Einwohner  und  besonders  der  Missionar  und  der 
ürjadnik  hatten  daher  schon  längst  meine  Ankunft  mit 
Seiinsucbt  erwartet,  in  der  Hoffnung,  sie  könnten  von  raei- 
aea  im  Frühjahr  nach  Markowo  Torausgesandten  Vorräthen 
Einiges  leibweise  erhalten.  Sie  hatten  mein  Eigenthom 
sorgsam  gehütet,  gestanden  mir  aber,  es  sei  ihnen  mit- 
onter  schwer  vorgekommen,  die  Mehlsäcke  nicht  zu  öffnen, 
als  bei  ihnen  die  brodiose  Zeit  eintrat.  Damit  konnte  ich 
Wühl  gleich  helfen,  mit  Thee  und  Zucker  aber  nicht,  denn 
der  ging  in  seinem  ganzen  Bestände  mit  der  Karawane.  Der 
^SeistUche  und  der  üijadnik  beschlossen  daher,  um  rascher 
das  Getränk,  das  ein  Sibirier  nur  sehr  schwer  entbehrt, 
erhalten  zu  können,  mit  mir  zu  fuhren,  als  ich  am  23.  Okto- 
ber mit  einigen  Narten  aufbrach,  um  meine  Gesellschaft 
nach  Markowo  xn  bringen.  Ich  konnte  daher  diese  Fahrt  in 
grosserer  Oesellschaft  antreten,  und  das  war  sehr  angenehm, 
dem  da  die  Karawane  selbst  ja  auch  immer  fortgezogen  war, 
so  wusste  Amwraorgin  selbst  nicht  genau,  wo  er  sie  finden 
verde,  man  konnte  sich  also  auf  einige  Kreuz-  und  Quer- 
Ehrten  gefasst  machen.  Die  blieben  denn  auch  nicht  aus: 
in  der  alten  Niederlassung  auf  der  Insel,  wo  sie  nach  nnse- 
ler  Berechnung  nngefthr  sein  mussten,  fanden  wir  sie  nicht, 
sondern  brauchten  noch  einen  Tag  und  eine  Nacht,  ehe  wir 
am  Morgen  ganz  früh,  noch  während  der  Dunkelheit,  durch 
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plötzlich  eintretende  grosse  Lebhaftigkeit  der  Hunde  auf 
ihre  Nähe  aufmerksam  gemacht  wurden  und  sie  auch 
erreichteD,  als  man  eben  die  Bennthiere  in  den  Kreis  getrie- 
ben hatte,  nm  sie  an  die  Schlitten  zn  spannen. 

Es  wurde  beschlossen  Rasttag  zu  halten,  denn  die  Reise 
durch's  Tschuktscheu-Land  konnte  als  beendet  betrachtet 
werden,  und  es  war  jetzt  Anordnung  über  das  zu  treffen, 
was*  weiter  zu  geschehen  hatte.  Ich  selbst  wollte  nach  Gi- 
shiginsk  fahren,  weil  ich  daselbst  mit  dem  Isprawnik 
mancherlei  die  Tschuktschen  und  Korjaken  betreffende  An* 
gele^eulieiteu  zu  btspi  t  clien  hatte,  dann  aber  auch  weil  die 
Telegraphcniinie  vuui  Anadyr  nach  Gishigmsk  geben  sollte 
und  mir  daher  sehr  daran  lag  zu  erfahren,  welche  Stämme 
auf  dieser  6 — 700  Werst  betragenden  Strecke  ihr  Wesen 
trieben.  Nenmann  wollte  in  Markowo  Beobachtungen 
machen  und  dann  so  rasch  als  möglich  nach  Nishnekoljmsk 
gehen,  um  von  dort  aus  einen  Ausflug  nach  der  Gruppe  der 
Bäreninscln  unternehmen  zu  können,  wo  ihm  auch  magneti- 
sche Beobachtungen  oblagen«  Der  Feldscher  und  der  To- 
pograh  dagegen  sollten  sofort  nach  Nishny  aufbrechen  und 
fflr*8  Erste  daselbst  bleiben.  Dazu  kam  nocb,  dass  Amwra- 
01  gm  auch  noch  einige  Zeit  in  Maikuwo  zu  bleiben  hatte, 
weil  ihm  auch  sehr  viel  daran  lag,  Klarheit  zu  erhalten  über 
den  Tschuktschen- Markt,  der  daselbst  Ende  December  und 
Anfong  Januar  abgehalten  wird  und  der  nicht  nur  den  &o- 
lymskern,  sondern  aneh  den  Anui-Tschuktschen  nnr  wenig 
gefiel,  weil  ein  beträchtlicher  Tlieil  des  so  wie  so  schon  sehr 
viel  geringer  gewordeneu  Pelzwerks  durch  diesen  Tausch- 
platz der  Kolyma  und  den  Anui-Tschuktschen  entzogen 
wurde.  £s  musste  also  eine  Theilung  der  bis  dahin  einheit- 
lichen Fflhmng  und  Besorgung  der  Karawane  eintreten,  was 
immerhin  einen  Aufenthalt  Terursachte.  Den  Tag  aber  wurde 


Digitized  by  Google 


also  lebhaft  gepackt  und  vertheilt,  den  Abend  aber  hatte 
ich  za  einem  Abschiedsfest  bestimmt,  das  ich  anseren 
treuen  und  ich  kann  wohl  sagen  sorgsamen  nnd  dienstwillig 
geo  Bereitem  zugedacht  hatte. 

Vor  Allem  musste  für  eine  reiche  Vertheilung  von  Ta- 
bak gesorgt  werden,  dann  spielte  der  Branntwein  eine  sehr 
wichtige  KoUe,  als  Freudenbringer,  und  schliesslich  galt  f&r 
meine  Begleiter  Alles  als  köstlicher  Leckerbissen,  was  nur 
irgend  aus  Mebl  hei^erichtet  war.  Die  Tschnktschen  sind 
aosscliliesslich  Fleischesser,  da  ihr  Land  ja  sonst  nichts  her- 
vorbringt, aber  das  Verlangen  der  inenschliclien  Natur  nach 
Pflanzennahrung  ist  doch  so  stark,  dass  sie  solche  suchen, 
WO  sie  sie  nnr  irgend  finden  können.  So  essen  die  Tschnk- 
tschen der  Meereskflste  mit  grosser  Vorliebe  die  Tange, 
die  an  das  Ufer  gespfllt  werden,  so  dass  ich,  wenn  ich 
Solcher  habhaft  werden  wollte,  stets  j^leich  bei  der  Haud 
sein  musste,  wenn  die  Netze  unter  dem  Eise  herausgezogen 
worden,  sonst  hatten  Weiber  nnd  Kinder  bereits  Alles 
Terschlnngen,  was  in  denselben  etwa  an  Seegras  enthalten 
war.  Die  Rennthier-Tschnktschen  dagegen  suchen  im  Som- 
mer lebhaft  nach  gewissen  Pflanzen,  deren  "Wurzeln  und 
Knollen  weniger  hart  sind,  und  kochen  dieselben  mit  ihrem 
Fleisch  zusammen.  Wollte  man  sie  daher  in  fröhliche 
Stimmung  versetzen,  so  brauchte  man  ihnen  nnr  einige  hand- 
ToU  Mehl  in  ihren  Kessel  za  schotten,  in  welchem  sie  ihr 
Bennthierfleisch  sotten,  es  brachte  dieses  Mittel  namentlich 
unter  Weibern  und  Kimlern  stets  grossen  Jubel  hervor. 
Auf  dieser  Grundlage  war  denn  auch  das  Abschiedsmabl 
«ogerichtet.  Wir  hatten  schon  auf  der  Reise  an  den  grossen 
Kirchen-  nnd  Kronsfeiertagen,  wie  Pfingsten,  Namenstag 
and  Krönnngstag  Sr.  Majestät  des  Kaisers,  stets  Rasttag 
gebaiien  und  das  Ereigniss  begangen,  namentlich  hatten 
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wir  den  Namenstag  Sr.  Majestät  gefeiert  durch  allerhand 
Festspiele  und  durch  Errichtung  eines  hoheu  Holzkreuzes, 
aus  dea  beiden  längsten  Balken,  die  wir  dem  gestrandeten 
SchiflBrumpf  entnehmen  konnten.  Dasselbe  war  Ton  den 
Tschoktschen  kunstgerecht  gezimmert  und  durch  den  Topo» 
grapheu  mit  dem  Namen  des  Kaisers  nebst  Datum  des  Tages 
und  Jahres  versehen  worden;  dann  hatten  sich  alle  Anwesen- 
den,  unter  ihnen  auch  eine  grosse  Zahl  gerade  dort  weilender 
Tschuktschen-GAste,  in  feierlichem  Zuge  auf  die  höchste 
Stelle  des  Uferberges  begeben,  um  das  Kreuz  daselbst  auf- 
zustellen.  Das  machte  sich  recht  gut,  und  Arawraorgin 
nahm  sich  in  seiner  rothen  Amtskleidung,  mit  einer  Medaille 
behüngt,  ganz  stattlich  aus.  Der  schwächste  Theil  der  Feier 
war  offenbar  das  Schiessen:  wir  mussten  doch  unsere  101 
Schttss  nahen,  so  verlangt  es  der  alte  Brauch,  hatten  aber 
natürlich  nicht  die  dazu  durchaus  nöthigen  Kanonen;  Alles, 
was  wir  leisten  konnten,  war,  dass  wir  mit  Hilfe  unserer 
Doppelgewehre  und  der  Gewehre  der  Kosaken  zehn  gute 
Schuss  aufbringen  konnten,  denn  die  sibirischen  Wintow* 
ka*s  (66),  deren  wir  allerdings  einige  besassen,  knallen  zu 
wenig,  um  zu  Feierlichkeiten  Terwendet  werden  zu  können. 
Es  wurden  also  immer  zehn  Schuss  nach  euiander  abge- 
feuert und  dann  eine  Pause  des  Ladens  gemacht,  waiirend 
welcher  «Burrab!»  geschrieen  wurde,  was  die  Tschuktschen 
mit  grosser  Energie  besorgten.  Wenn  dann  auf  diese  Weise 
100  Schuss  richtig  abgeschossen  worden  waren,  ward  der 
Schlussschuss  durch  eine  Salve  alh  r  zehn  Gewehre  aufein- 
mal,  die  gut  gelang,  als  kräftiger  imudertunderster  Schuss 
hergestellt.  Ganz  reglementmässig  war  das  nicht,  aber  der 
Wille  war  gnt,  und  da  wir  ja  kein  eoropftisches,  son- 
dern ein  halbwildes  asiatisches  Publikum  nm  uns  hatten, 
so  war  auch  die  Wirkung  eine  gute.  Tabaks-  und  Brannt- 
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weinaostheiluDg  thaten  das  Ihrige,  und  Alles  war  sehr 
?ergoOgt 

Auch  zam  heutigen  Tage  konnte  ich  trotz  der  langen 
Reise;  die  meine  Yorräthe  stark  erschöpft  hatte,  noch  immer 

Einiges  leisten.  Mein  Spiritusvorratli  war  wohl  sehr  klein 
geworden,  dafür  aber  war  mein  Publikum  auch  nicht  ver- 
wöhnt, ich  konnte  daher  durch  reichliches  Zugiessen  von 
Wasser  dne  gehörige  Menge  eines  Fiuidnms  bereiten,  das 
wohl  anderen  Orts  nicht  mehr  als  trinkbarer  Schnaps  gegolten 
hätte,  das  aber  unser  gesammtes  Tschuktschen-Personal  iii 
eine  Stimmung  höchst  geräuschvoller  Fröhlichkeit  versetzte. 
Die  Leute  brachten  es  wirklich  iertig,  vollständig  betrunken 
so  lerden,  tanzten  und  wftlzten  sich  im  Schnee,  aber  es 
ging  Alles  ohne  Störung  und  ohne  Streit  vor  sich,  obwohl 
der  Spektakel  die  ganze  Nacht  andauerte  und  des  Gejubeis 
kern  Ende  werden  wollte.  Dabei  vertilgten  sie  gewaltige 
Mengen  von  Zwieback,  Thee  und  Gersteugrütze,  welche 
letztere,  einfach  und  ohne  Zuthaten,  nur  mit  Wasser 
gekocht,  ihnen  einen  wahren  Hochgenuss  zu  bieten  schien. 
Wihrend  um  uns  hemm  Alles  jubelte  und  sich  vergnügte, 
hutteu  Wir  einen  Cieimss  anderer  Art.  Es  kaiu  nämlich  am 
Abend  spät  die  Post  aus  Kolymsk  an,  die  uns  auch  Briefe 
aus  Jakutsk  und  der  Ueimath  brachte.  Da  war  viel  zu  lesen 
ond  SU  denken,  denn  Jeder  hatte  etwas  erhalten,  auch  einige 
Zeitungen  waren  hinzugelegt  worden,  die  indessen  damals 
nichts  Besonderes  Enthielten  als  nur  die  Nachricht,  dass  die 
Königin  Isabella  Spaiiieu  verlassen  habe.  Leid  that  es  mir 
in  liohem  Grade,  mit  dieser  Post,  also  sehr  verspätet,  einige 
Nachrichten  Ober  die  £skimo-Stftmme  zu  erhalten,  die  mir 
dnieh  die  Kaiserliche  Akademie  der  "Wissenschaften  von 
Herrn  Rink  zugestellt  worden  waren  und  Zeichnungen  und 
Erzählungen  der  Eskimo's  enthielten,  zu  dem  Zweck,  bei 
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den  früher  erwähnten  Aigwau  Nachfor schunden  anzustellen, 
ob  diese  Erzählungen  nicht  auch  unter  ihnen  bekannt  seien. 
Es  ist  ja  die  Frage,  ob  wir  viel  damit  hätten  aofangeo 
kiynnen,  da  wir  aaf  die-Tschoktsciien  als  Uebersetzer  an- 
gewiesen waren,  also  dnrcb  eweiUebersetznngen  nns  hftUen 
durcharbeiten  müssen,  nnd  zwar  durch  zwei  höchst  anToll- 
koiiiraene  Uebersetzunjren.  aber  der  Versuch  hätte  doch 
immer  gemacht  werden  können,  wenn  diese  Mittlieilungen 
ans  früher  za  Händen  gekommen  wftren. 

Den  Tag  darauf  wollte  ich  Neamann  nach  Markovo 
abfertigen,  wir  kamen  aber  Alle  nur  bis  znr  Niederlassung 
auf  der  Insel,  wo  wir  noch  einen  Tag  bleiben  niussten,  weil 
Einiges  vom  Gepäck  vergessen  worden  war.  Hier  ereilte  uns 
noch  ein  Umstand,  der  leicht  hätte  schlimme  Folgen  haben 
können,  nämlich  der  alte  Amwraorgin  flBhlte  sich  plotz* 
lieh  s^r  unwohl.  Er  war  sonst  ein  eisenharter  Mann,  und 
ich  glaubte  daher,  die  Sache  habe  nicht  viel  auf  sirli,  als  er 
mir  durch  den  Uebersetzer  erklärte,  er  habe  sehr  heftige 
Leibschmerzen.  In  Folge  der  gestrigen  Festlichkeit  hdrte  ich 
wohl  auch  nicht  ordentlich  hin,  oder  erklärte  man  mir  die 
Sache  nicht  recht,  kurz  ich  gab  ihm,  in  der  Meinung  es 
handle  sich  um  einen  einfachen  Durchfall,  eine  gründliche 
Dosis  Opium,  womit  ich  dio  Sache  für  beendet  hielt.  Aber 
es  kam  anders,  ich  wurde  am  Nachmittag  zu  ihm  gerufen, 
er  wälzte  sich  vor  Schmerzen  auf  seinem  Lager,  der  Leib 
war  wie  hart  angeschwollen  anzufühlen, 'und  er  hatte  sehr 
starkes  Fieber.  Nun  war  guter  Rath  tbeuer,  der  Feld- 
scher meinte,  hier  könne  nur  noch  Ivalomel  helfen,  das 
er  auch  sofort  erhielt.  Als  aber  ein  Pulver  nach  dem  ande- 
ren in  zwei  bis  dreistündigen  Zwischenräumen  gegeben 
worden  war  und  gar  keine  Wirkung  eintreten  wollte, 
wurde  mir  denn  doch  anch  sehr  bange,  namentlich  da 
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der  Feldscher  erklärte,  jetzt  sei  seine  Kunst  auch  za 
£ode,  aber  weiter  könne  kein  Kalomel  mehr  gegeben  wer- 
den. Anffalleod  war  das  Betragen  der  Tschnktschen:  an* 
faogs  hatten  sie  auf  die  Krankheit  ihres  Erdm  weiter 

keine  Achtung  gegeben,  als  sie  aber  bemerkten,  dass  die 
Scbmerzeu  nicht  Dachliei>sen  und  dass  wir  immer  wieder 
VL  ihm  kamen  nnd  den  Puls  fühlten,  auch  wohl  sehr  be- 
singt ansgeaeben  haben  mögen,  worden  sie  aufinerksam 
lod  ihigten,  was  das  zu  bedeuten  habe.  Ich  sagte  ihnen 
gerade  heraus,  dass  ich  befftrehte,  die  Sache  werde  sehr 
schlimm  werden,  weil  das  Fieber  sehr  heftig  sei,  ich  aber 
flieht  mehr  wagte  nochmals  die  schon  dreimal  gegebene  Arz- 
oet  zn  reichen.  Von  da  an  herrschte  um  das  Hans,  in  wel- 
chem wir  uns  niedergelassen  hatten,  eine  Todtenstille,  aber 
Tor  demselben  häufte  sich  eine  Menge  Menschen  an,  denn 
die  Kunde  von  der  gefährlichen  Krankheit  hatte  sich  sofort  in 
dem  gegen  10  Werst  entfcruteu  Lager  verbreitet,  und  wer 
Bor  kommen  konnte,  kam.  Es  waren  aber  ausser  unseren 
Beisebegleitem  eine  Menge  Tschnktschen  da,  theils  solche, 
die  sich  am  Anadyr  aufhielten,  theils  auch  solche,  die  vom 
Anni  hergekommen  Nvaren.  Alle  diese  Leute  waren  hoch 
besorgt  um  das  Befinden  ihres  £r6ms.  £s  war  rühreud  zu 
seheo,  wie  leise  die  groben,  migescblachten  Kerle  sich  in's 
Krankenzimmer  schlichen,  um  den  Alten  zu  sehen,  ohne  ihn 
zo  stören,  und  wie  begierig  ihre  im  Flflstertone  gemachten 
Mittheilungeü  von  den  Anderen  angeliört  wurden.  Zu  mir 
kamen  sie  auch  beständig  mit  der  Bitte,  ich  sollte  ihm  noch 
Medicin  geben  und  mit  der  Frage,  was  ich  von  seinem 
Zustande  denke.  Die  Sache  wurde  unterdessen  immer  be- 
denklicher, messen  konnten  wir  die  Temperatur  zwar  nicht, 
aber  dass  die  Hitze  eine  sehr  hochgradige  war,  lag  am  Tage. 
Schliesslich  meinte  der  Feldscher,  man  solle  noch  eine  JDosis 
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geben,  sie  helfe  oder  helfe  nicht,  der  jetzige  Zustand  sei  cm 
80  schlimmer,  dass  nichts  mehr  zu  verderben  sei,  wohl  aber 
kdDue  noch  eine  Dosis  Kalomel  die  "Wirkung  des  von  mir 
gegebenen  Opinms  flberwinden.  Er  bekam  also  noch  einmal 
Kalomel,  und  nach  ungefähr  zwei  Stunden  trat  die  Wirkung 
auch  ein,  womit  glücklicher  Weise  die  Gefahr  vorülter 
war.  Neumauu  fuhr  nun  ab,  ich  blieb  aber  noch,  um  zu 
sehen  was  weiter  geschehen  werde^  denn  jetzt  begann  aller- 
dings das  Kalomel  mit  grosser  Energie  nachzuwirken,  nnd 
ich  wollte  ihn  nicht  verlassen,  ehe  er  sich  wieder  wohl 
fühlte. 

Unter  den  Tschuktsclieu  herrschte  grosse  Fröhlichkeit, 
ich  hatte  eine  grosse  Menge  Yerbengungen  zu  empfangen 
nnd  zu  erwiödem^  was  nm  so  andauernder  war,  als  sie  es 
für  angezeigt  hielten,  sich  nicht  auf  einmal  zu  melden,  son- 
dern Einer  nach  dem  Anderen  erschienen,  um  sich  bei  mir 
zu  bedanken,  wiihrend  ich  das  Gefühl  hatte,  dass  es  doch 
sehr  gut  wäre,  dass  sie  lucht  wüssten,  wie  ich  durch  meine 
unzeitige  Gabe  Opium  höchst  wahrscheinlich  selbst  schuld 
an  dem  an  und  für  sich  wohl  nicht  ernsten  Anfall  gewesen 
war.  In  der  Nacht,  als  es  so  schlimm  stand,  hatten  die 
Wölfe  dem  Amwi  aurgin  einige  Rennthiere  und  unter  den- 
selben einen  semer  beiden  berüho^tenltenuer,  mit  denen  er 
immer  die  Preise  auf  demAnui-Markt  zu  gewinnen  pflegte, 
geraubt.  Der  Hirt  kam  höchst  niedergeschlagen  mit  dieser 
Meldung  zu  seinem  Herrn,  als  die  Gefahr  schon  vorfiber 
war,  denn  anstatt  die  Heerde  ordcuiUch  /.u  bewaclicu,  hatte 
er  sich  auch  in  der  Niederlassung  befunden,  und  erwartete 
dahLi  Vorwürfe.  Sein  Herr  nahm  aber  die  Meldung  höchst 
beiriedigt  entgegen  und  sagte  mir  namentlich,  er  habe  jetzt 
dem  Ortskobold  seinen  Tribut  gezahlt  und  könne  daher  ganz 
beruhigt  sein:  derselbe  habe  ein  Opfer  verlangt,  und  es  sei 
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ihm  natarlicli  auch  ein  solches  zakAmmlicb,  er  selbst  er- 
kaufe aber  gern  mit  seinen  Rennern  Letwn  und  Ge- 
sundheit. 

Als  er  wieder  hergestellt  war,  wollte  er,  ehe  er  mit  mir 
foitz  1^,  nochmals  sein  Lager  besuchen.  Daselbst  wurde  er 
iu  höchst  feierlicher  Weise  empfangen.  Sein  Polog  war  halb 
aufgehoben,  und  in  demselben  brannte  die  Lampe »  die 
Deeke  des  grossen  Zeltes  war  aufgeschlagen  und  am  Ein- 
gänge sass  seine  erste  Frau,  die  Anna,  seine  Ankunft 
erwartend.  Sämmtliche  im  Lager  anwesende  Tschuktschen 
wären  herbeigeeilt  und  bildeten  vor  dem  Lager  öpaiier 
bis  zu  seinem  Zelt,  so  dass  er,  als  er  auf  seinem  Renn- 
schlitten angefahren  kam,  durch  diese  lebendige  Gasse 
bindurchfuhr,  die  Ihn  mit  freundliehen  Orllssen  und  tiefen 
Verbeugungen  empfing.  Dann  hoben  sie  ihn  vom  Schlitten, 
und  er  ging  zu  seiner  Frau,  die  ihm  gleichfalls  eine  Ver- 
beugung bis  zu  £rde  machte,  worauf  er  sie  aufhob,  küsste 
und  mit  ihr  in  sein  Zelt  trat,  wohin  ihnen  Yon  den  Ande- 
ren diesmal  Niemand  folgte.  Immer  trat  aus  Allem  her- 
vor, dass  sie  ihn  nicht  nur  als  ihr  Haupt  betrachteten, 
sondern  auch  mit  warmer  Liebe  und  Achtung  au  ihm 
hiügeo. 

Jetzt  war  AUea  beendet,  was  wir  für's  Erste  noch  mit 
einander  zu  thun  hatten%  Die  Karawane  hrach  mit  dem 
Feldscher,  dem  Topographen  und  den  Kosaken  an  den  Grossen 

Anui  auf,  von  wo  sie  sich  nach  Nishnekolymsk  weiter  zu 
begeben  hatte,  ich  aber  fuhr  mit  Amwraorgin  nach  Mar- 
kowo.  Dort  fertigte  ich  zuerst  Neu  mann  auf  geradem 
Wege  mit  Hundenarten  an  den  Kleinen  Anui  ab  und  rich- 
tete es  mit  Amwraorgin  so  ein,  dass  er  bis  zum  Jahr- 
markt noch  die  Besorgungen  wegen  der  unter  dm  Tichuk- 
tschen  behufs  Jassakemlieferung  vorzunehmeudeu  Volks- 
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Zählung  zu  übernehmen  habe  und  dann  wieder  nach  Mar- 
kowo  kommen  solle,  wo  er  mich  wieder  treffen  werde, 
da  ich  bis  Weihnachten  ans  Gishiginsk  zurückgekehrt  zu 
sein  hoffte. 

Damit  hatten  wir  also  wieder  ein  Stock  unserer  Reise 

und  zwar  dasjenige  hinter  uns,  von  welchem  ich  am  meisten 
erwartet,  das  uns  aber  nur  ein  ziemlich  unfruchtbares  Wan- 
dern durch  den  mittleren  Theil  des  Tschuktschen-Landes 
gebracht  hatte.  Die  Ergehnisse  waren  daher  aach  nur  sehr 
unbedeutend  nnd  bezogen  sich  hauptsächlich  auf  eine  an- 
näliernd  richtige  Karte  des  Flusssysteiub  des  Aiiadyi,  das 
bis  dahin  allerdings  kaum  bekannt  gewesen  war,  und  auf 
die  Feststellung  der  Baumgreoze,  obgleich  auch  schon 
früher  bekannt  war,  dass  der  ganze  Nordosten  des  Gon- 
tinents  ausserhalb  des  Waldes  lag.  Vor  uns  hatte  Bil- 
lings  mitten  im  Winter  der  Jahre  1790 — 91,  von  der  Be- 
ringsstrasse  ausgehend,  das  Land  bis  zum  Kleinen  Anui  nnd 
von  dort  bis  zum  Grossen  Anui  durchquert  und  dasselbe 
ToUstftndlg  von  Wald  entblOsst  gefunden.  Allerdings  war  er 
an  der  Nordseite  des  Gebirges,  das,  von  den  Quellendes  Ana- 
dyr  nnd  des Tschaun-Flusses  beginnend,  sich  in  fachen  welli- 
gen Formen  bis  in  die  Nähe  von  Cap  Peek  hinzieht,  gegan- 
gen, aber  die  Tschuktschen,  die,  wenn  sie  auch  nicht  ge- 
rade von  der  Kälte  so  litten,  wie  Billings  nnd  seine  Be- 
gleiter, doch  sehr  wohl  den  Yortheil  eines  Feuers  znr  Nacht- 
ruhe zu  schätzen  wissen,  wären  sicherlich  südlich  vom 
Gebirge  gezogen,  wenn  ihnen  nicht  dessen  gleich  waldlose 
Abhänge  wohl  bekannt  gewesen  wären.  Wie  Billings  da- 
mals den  ersten  W  ald  au  den  Quellen  des  Kleinen  Anui 
begrösste,  so  verliess  uns  derselbe  an  der  Quelle  des 
Grossen  Anui,  obwohl  wir  noch  dreimal  auf  kleine  Wald* 
inseln,  aus  Pappeln  bestehend,  stiessen,  die  allerdings  inso- 
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fern  eiueo  seltsamen  Kiudruck  machten,  als  sie  durchaus 
va  bochst&miiugeD,  stattlichen  Bäumen  bestanden  nnd 
Bicbts  ErSppelhaftes  an  sieb  hatten,  wie  das  doch  sonst  bei 
Bärnnen  in  der  N&be  der  Waldgrenze  der  Fall  zn  sein 

pflegt.  Dann  weiter  nach  Osten  trat  nur  noch  Gestrüpp 
auf,  vorherrschend  aus  den  liier  sowohl  an  Arten,  als  auch 
SD  Individnen  sehr  zahlreich  vertretenen  Weiden  gebil- 
det. Mnnu  ineana  nnd  Behda  nam  waren  ancb  ziemlieh 
reichlich  vertreten;  Betula  üiXha  aber  nnd  Bibes  näbmm 
siDii  uns  nui"  V.W  je  einem  Exemplar  vorgekommen,  gänzlich 
Terkrüppelt,  in  liniendicken  Aesteo  am  Boden  hiakriechend, 
wobei  aber  Rihes  kleine  dunkelrothe,  ganz  reife  Reeren 
trog.  Das  Strauchwerk,  das  Anfaogs  noeh  Manneshohe  ge- 
habt hatte,  wurde  weiter  nach  Osten  immer  niedriger,  bis 
€8  schliesslich  an  der  Meeresküste  und  in  der  Nähe  dersel- 
ben nur  noch  gegen  15  — 16  Zoll  hoch  wurde  iin  l  kleine 
rande  Gebüsche  bildete,  so  glatt  nach  oben  abgeschnitten, 
ab  habe  daselbst  ein  Gärtner  mit  seiner  Scheere  fQr  die 
Schönheit  der  Gegend  gesorgt.  Noch  mass  erw&hnt  wer- 
den, dass  WUT  im  Thale  des  kleinen  Fiflssehens,  dnreh 
welches  wir  zum  Anadyr  limabluliren  und  den  Ort  der 
herbstlichen  Rennthierjagd  erreichten,  zienüicb  dicht  stehen- 
des Gestrüpp  von  Finus  Cembra  pumila  antrafen,  das  wir 
gerade  hier  am  wenigsten  zn  finden  hofiten,  da  dieser  Stranch 
Mlich  des  unteren  Laufes  des  Grossen  Anui  sonst  nicht 
mehr  bemerkt  worden  war.  Die  Tschuktschen  behaupteten 
übrigens,  dass  derselbe  am  unteren  Anadyr  noch  häufig  an- 
getroffen werde.  Somit  bot  also  das  ganze  weite  Land  von 
der  Wasserscheide  des  Anadyr  bis  zum  Meere  einen  ziemlich 
trostlosen  Anblick.  Ausser  dem  niedrigen  Gestrflpp 
gab  es  in  endloser  Ausdehnung  nur  mit  Cariees  bestandene 
HOnipelmoore,  häufig  durch  kleine  Seen  unterbrochen,  wäh- 
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rend  grössere  Wasserbecken  uns  gar  nicht  aufgestosseo 
sind.  Da  wir  uns  auf  der  Hinreise  am  Südabhange  des 
Gebirges  hielten,  so  könnte  man  ja  annehmen,  dass  mehr 
nach  Sflden,  im  Thale  des  Anadyr  der  Seenreichthtim  ein 
grösserer  hfttte  sein  können;  aber  wahrscheinlich  ist  das 
doch  nicht,  denn  auf  dem  Rückwege  sind  uns  grössere 
Wasserbecken  auch  nicht  aufgestossen,  und  da  lag  unser  Weg 
gerade  in  der  Anadyr-Niederung.  Das  von  uns  gesammelte 
Herbarium  ist  von  Regel  bestimmt  worden  und  zeigt  an, 
wie  gering  an  Arten  die  Flora  des  Landes  ist  und  wie 
hochnordisch,  denn  die  Kürze  der  ganzen  Pflanze  im  Ver- 
hältnis'? zur  Grösbe  der  Bluthe  lullt  beim  Beobachten  der 
erbeuteten  i  tlan/e  sofort  in's  Auge. 

Entsprechend  der  Flora  ist  denn  auch  die  Fauna  nur 
wenig  reich  an  Arten;  auch  an  Individuen  ist  sie  arm  und 
zfthlt  ihre  meisten  Vertreter  nnter  den  verschiedenen  Enten-, 
Schnepfen-  und  Möwenarten.  Von  Vicrfüsslern  haben  wir 
nur  dei)  Bur,  den  Wolf,  den  Fuchs,  den  Eisfuchs,  das  wilde 
Renntbicr,  das  Bergschaf  ('Ovis  nmcoto^  Spermophüus  Even» 
mannij  MyodeB  tarquatus  und  noch  eine  Lemmingart,  Sarex 
sp.  nnd  Lep.  hjperbor,  antreffen  können,  in  grösserer  Menge 
jedoch  nur  Myod.  tonjuatus,  der  walirlialL  allgegenwärtig  zu 
sein  Sellien.  Ovis  nivicola  ist  früher  an  den  beiden  Schaf- 
bergen östlich  der  Kolyma  vielfach  vorgekommen  und  ge- 
genwärtig noch  recht  zahlreich  in  den  Bergen  östlich  der 
Qjelaja,  wo  wir  auch  zwei  derselben  schössen.  Fuchs  und 
Eisfuchs,  letzterer  natflrlich  nnr  an  der  Meereskfiste,  sind 
im  Ganzen  selten  und  werden  auch  wenig  gejagt,  da  die 
TschuktschcD  ja  selbst  keine  Jäger  sind.  Ausser  Myod.  tar- 
quaius  kann  man  als  eigentlichen  Bewohner  des  Landes  nnr 
das  wilde  Rennthier  ansehen,  denn  an  Individuenzahl  flber- 
trifit  es  die  flbrigen  Vierfftssler  weit.  Man  trifft  das  Thier 
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alleiitlialben  an,  obwohl  es,  wie  ich  aus  (len  gelcgentlicheu 
Erzählungen  der  Jäger  uud  der  Tschuktschen  schiiesse,  das 
Jtbr  Aber  sich  nicht  ia  Heerden  zasammenzuthuD  scheint, 
sondern  mehr  in  der  Art  nmherschweiit,  dass  jeder  Bock  mit 
dner  Anzahl  von  Kühen  und  Kftlbem  ein  selbstständiges 
Familienleben  führt.  Man  lässt  die  Tliiere  auch  für 
gewühnlicU  ganz  unbehelligt,  und  nur  die  Ileniithierhirten 
haben  Sorge,  dass  sich  nicht  ein  wilder  Huck  in  die 
Heerde  mischt,  weil  derselbe  leicht  mit  einer  Anzahl  KQhe, 
die  sich  ihm  angeschlossen,  anf  nnd  davon  geht.  Anderer- 
seits sehen  es  die  Hirten  aber  auch  ganz  *;erne,  wenn  ihre 
Kühe  Ton  einem  wilden  Bock  besucht  werden,  da  die  von 
einem  solchen  fallenden  Kälber  sehr  flüchtig  sind  und  jene 
Benner  liefern,  die  die  Tschuktschen  so  hoch  sch&tzen.  Sie 
kssen  dieselben  daher  auch  mitunter  in  die  Heerde  kom- 
men nnd  bezeichnen  die  Kühe,  mit  denen  sie  sieh  zn  thnn 
gemacht  haben,  müssen  dabei  aber  sehr  scharf  aufpassen, 
am  dieselben  nicht  fortgelockt  zu  sehen.  Kommt  aber  der 
Herbst  heran,  dann  scheinen  sich  die  einzelnen  Böcke  mit 
ihrem  Anhang  zu  grosseren  Trupps  und  schliesslich  zu 
ganzen,  Tansende  von  Köpfen  zählenden  Heerden  zusam- 
meuzuziehen  nnd  sich  so  alhiuUihch  zum  Abzug  nach  dem 
Süden  vorzubereiten.  Das  ist  dann  die  Zeit,  wo  man  be- 
ginnt, dem  Treiben  der  Tliiero  eine  grosse  Aufmerksamkeit 
zn  schenken.  Schon  ehe  die  Zeit  zum  Abzüge  herannaht, 
dsrchstreichen  viele  gewandte  Sp&ber  die  Wildniss  auf 
dem  linken  Ufer  des  Anadyr,  um  zu  erforschen,  wo  ungei&hr 
die  Heerden  sich  zn  sammehi  bep:innen  nnd  in  welcher  Rich- 
tung sie  sich  bewegen.  Erfahrungsmässig  geschieht  der 
flussübergaog  seit  alten  Zeiten  bei  Tschekajewo,  das  aber 
kein  besonderer  Platz  ist,  sondern  den  Lauf  des  Flusses 
oberhalb  der  MQndnng  des  Tanjurer  bezeichnet,  während 
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das  Ufer  unterhalb  desselben  Krassnoje  genannt  wird.  Das 
ist  aber  eine  Strecke,  die  sich  auf  fiber  hundert  Werst 
liftnge  hinzieht,  also  nur  sehr  annähenid  als  Jagdplatz  be- 
zeichnet werden  kann,  so  dass  fQr  jedes  Jahr  festznatellen 
ist,  wo  die  Thiere  über  den  Fluss  setzen  werden.  Gegen 
Ende  August  sammeln  sich  von  allen  Seiten  die  Ilewohner 
des  Anadyr:  Jukagern,  Tscbuwanzen,  Tschuktscben  uud  Ko- 
rjaken^ nm  sich  gemeinscbafilich  an  diese  grosse  Haupte  und 
Staatsaction  zu  machen.  Es  ist  das  eine  anstrengende  Ar- 
beit, die  Oedald  nnd  Ausdauer  in  hohem  Grade  yerlangt 
und  reich  au  Entbehrungen  ist.  Nicht  nur  darf,  wie  schon 
früher  erwähnt  wurde,  durchaus  kein  Schuss  in  dieser  gau- 
zen  Zeit  abgefeuert  werden,  sondern  man  gestattet  sich 
auch  nicht^  irgend  ein  Koch-  oder  Wachtfeuer  anzuzanden, 
nm  nur  nicht  den  Argwohn  der  schonen  Thiere  zu  erregen. 
Jetzt  wird  noch  eifriger  gekundschaftet,  worauf  sich  dann 
die  Leute  gemäss  den  eingezogenen  Nachrichten  in  Gruppen 
theiien,  die  sich  am  entgegengesetzten  Ufer  an  den  Stellen 
concentriren,  wohin  die  immer  deutlicher  hervortrelendea 
Marschrichtungen  der  Heerden  weisen. 

Schliesslich  erföhrt  man  dann  die  frohe  Kunde,  eme 
grosse  Heerde  nähere  sich  einem  ganz  bestiuimton  Punkte. 
Der  Anmarsch  zum  Flusse  geschieht  stets  in  streng  ciuge- 
baltener  Marschordnung.  Die  ganze  Heerde  theilt  sich  in 
ebzelne,  in  breiter  Front  und  fünf  bis  sechs  Glieder  tief 
einherziehende  Phalangen,  denen  voran  nicht  Böcke,  son- 
dern eiiii^^c  Kühe  schreiten.  Die  Leute  erklären  das  damit, 
dass  die  alten  Böcke  durch  ihre  grossen  (iewcihe  viel  zu 
schwerfällig  seien,  um  den  schwierigen  Dienst  als  Anführer 
besorgen  zu  können.  Und  in  der  That,  so  ein  alter  Bock, 
wie  man  sie  dann  und  wann  unter  den  zahmen  Rennthieren 
sieht,  besitzt  ein  Geweih,  das  in  gar  keinem  Verhültuiss  zu 
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aeiDem  kleinen  und  schwachen  EOrper  steht,  so  dass  er  es 
mit  dcbtlicher  Anstrengung  za  tragen  scheint  und  sich 
daher  stets  mit  tief  gesenktem  Kopfe  schwerfilllig  ?on  Ort 

zu  Ort  bewegt.  Während  die  Heerde  langsam  ihrem  Schicksal 
eotgegensch reitet,  hat  mau  sich  in  üeberbatter  Aufregung, 
aber  in  tiefer,  Iftntloser  Stille  am  jenseitigen  Ufer  anf  ihren 
Emp&sg  mbereitet.  Die  Lente  Tertheilen  sich  daselbst  am 
Ufer  ond  halten  ihre  Boote  an  verschiedenen  Stellen  möglichst 
versteckt  anter  abgehauenen  ^Vcidenz^veigen.  Die  eigent- 
lichen üauptpersoneo  der  Handlung,  die  sich  jetzt  vorbe- 
reitet, die  Tödter,  setzen  sich  in  ihre  Wetica's  (5b),  kleine 
Boote  ans  nor  drei  Brettern  bestehend  ond  nur  je  f ttr  emen 
Mann  bestimmt,  nebst  Bnderstange  und  Speer,  wobei  sie 
auch  ihrerseits  alle  nur  erdenkliche  Vorsicht  anwenden 
müssen,  um  nicht  bemerkt  zu  werden.  So  ist  Alles  fertig, 
Dnd  man  harrt  in  athemloser  Spaonung  des  Kommenden. 
Bisher  ist  Alles  gut  gegangen,  so  lange  aber  die  Thiere 
Doch  nicht  im  Flusse  selbst  sind,  so  lange  kann  auf  ein 
sieberes  Gelingen  nicht  gerechnet  werden,  denn  nicht  selten 
aind  die  Fälle,  wo  eine  grosse,  schöne  Heerde,  bereits  am 
Ufer  des  Flusses  selbst,  Argwohn  schöpfte  uudüchrt  machte. 
Freilich  ist  vor  Allem  auf  den  Wind  zu  wachen,  dass  er 
ueht  die  Witterung  des  Menschen  Aber  den  Fluss  trage, 
denn  das  wilde  Thier  vertraut  seine  Sicherheit  in  yiel  hdhe^ 
rem  Grade  seinen  Geruchs-  als  seiiitri  Seliuerven  an.  Man 
kaun  em  Kennthier  mit  der  Büchse  sehr  leicht  anschleichen, 
wenn  man  den  Wind  entgegen  hat,  ja  das  Thier  steht  oft 
lange  unbeweglich  und  sieht  den  sich  nahenden  Jfiger  starr 
tn,  ohne  an  Flucht  zu  denlcen,  so  dass  man  unschwer  schuss- 
rechte Distanz  gewinnen  kann;  hat  man  aber  den  Wind  im 
RückeD,so  ergreift  das  scheueThier  schon  aus  weiterFerne  die 
Flucht,  so  dass  an  Schiessen  auch  nicht  gedacht  werden  kann. 


—  246  — 


£ndlicb  vernimmt  man  durch  die  lautlose  Stille  ein  lei- 
ses Klappern,  es  ist  das  das  Gerftuscb,  das  eine  Rennthier- 
heerde  stets  hervorbringt  und  das,  dnrch  AneinandersebUi- 

gen  der  hinteren  kurzen  Klauen  des  Hufes  entstehend,  ziem- 
lich weit  gehört  wird.  Bald  darauf  erscheint  auf  dem  üfer- 
wall  ein  Wald  von  HOrnem  und  dann  die  erste  Phalange, 
geführt  Ton  vier  bis  fanf  voranacbreitenden  Kttben.  Der 
letzte  Halt  wird  gemacht:  mit  gehobenem  Kopfe  und  wdt 
gesperrten  Nüstern  winden  die  Fiihreriniien  nochmals  nach 
alleu  Seiten,  mustern  das  gegenüberliegende  Ufer  nochmals 
langsam  mit  prüfendem  Blick  und  steigen  dann  —  sie  hal^jea 
nichts  Verdftchtiges  bemerken  können  —  langsam  zum 
Wasser  hinab  und  in  dasselbe  hinein,  ihnen  folgt  ohne 
irgend  ein  Zaudern  die  erste  Phalange  und  auch  die  flbri- 
gen,  nun  ohne  Aufenthalt  und  ohne  Umkehr  ibrem  Verder- 
ben entgegeneilend. 

Kaum  ist  die  erste  Phalange  im  Schwimmen  begriffen, 
so  sehiessen  die  Wetka^s,  die  von  ihren  Insassen  mit  langer 
dünner  Stange,  an  deren  jedem  Ende  eine  Schaufel  sich  be* 
findet,  gerudert  werden,  hervor  auf  die  Thiere  los,  und  dii 
Xödter  haben  nun  die  Aufgabe,  einerseits  mit  der  linken 
Hand  allein  das  Fahrzeug  in  Bewegung  zu  halten,  anderer- 
seits mit  ihrem  langen,  sehr  dünnen  Speer  den  Thieren 
in*8  Herz  zu  stossen.  Es  erfordert  das  einen  hohen  Grad 
von  Kaltblütigkeit  und  Oeschicklichkeit,  denn  sie  fahren 
vor  der  Front  der  schwimmenden  Thiere  her  und  stossen 
unaufhaltsam  in  dieselben  hinein,  dürfen  sich  aber  dabei 
nicht  von  denselben  erreichen  lassen,  denn  in  solchem  Fall 
werfen  sich  die  Thiere  in  ihrer  Angst  auf  die  Wetka,  die 
sehr  leicht  nmschlägt,  da  sie  zwei,  höchstens  zwei  dnhalb 
Finger  breit  über  das  Wasser  hervorragt.  Dann  ist,  falls 
so  was  geschehen,  für  den  Insassen,  der  nach  sibirischer 
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Sitte  nie  zu  schwimmen  Termag^  nur  eine  Bettung,  sich  an 
ein  oder  zwei  starke  Tbiere  zu  klammem  und  sich  von  den- 
Belbea  ao's  Land  mdem  zu  lassen.  Da  nan  die  Arbeit  des 
TMtens  eine  allerdings  nicht  ganz  gefahrlose  zusein  pflegt, 
fcu  hat  sich  seit  alter  Zeit  der  Usus  herausgebildet,  dass, 
obwohl  sämmtliche  erbeutete Thiere  unter  alle  Theiluehmer 
gleich  Tertbeilt  werden,  die  Tödter  ausser  ihres,  den  Ande- 
res gleichen  Antbeiles,  anch  noch  alle  die  Tbiere  erhalten, 
die  noch  lebend  das  Ufer  erreicht  haben,  aber  daselbst  dann 
zusammengebrochen  sind.  Dieses  au  und  lür  sich  billige 
Zügeständoiss  hat  aber,  nach  den  Klagen  der  Leute,  auch 
vielfach  zu  Missbraucb  geführt,  indem  gewissenlose  Tödter 
absichtlich  das  Herz  verfehlen  und  nur  die  Lungen  durch- 
Stessen,  so  dass  das  Thier  wohl  lebend  an^s  Ufer  gelangt, 
daselbst  aber  bald  nach  kurzem  Lauf  verendet  Man  hat 
wohl  auch  die  Maassregel  in*8  Auge  gefasst,  solche  gewis- 
senlose Leute  vom  Tödteu  auszuschiiessen,  dieselbe  jedoch 
kamn  in  Anwendung  bringen  kennen,  weil  die  Zahl  der  zu 
dieser  Arbeit  Tauglichen  immer  nur  eine  sehr  besebrftnkte 
ist  und  man  nolens  volens  gute  fifiene  zum  bOsen  Spiel  zu 
machen  gezwungen  ist. 

Während  die  Tödter  unverdrossen  ihr  blutiges  Geschäft 
besorgen,  haben  sich  die  Boote  in  den  Fluss  begeben 
und  fangen  die  herabtreibenden  Kadaver  aof,  die  in's 
seiehte  Wasser  geschleppt  werden,  wo  sie  vorläufig  liegen 
bleiben,  da  man  alle  Hände  voll  zu  thun  hat,  um  nur  kein 
Thier  vorbei  treiben  zu  lassen.  Was  noch  sonst  an  Menschen 
vorhanden  ist,  bleibt  am  Ufer  des  Augenblicks  harrend,  wo  die 
Heerde  dasselbe  zu  erreichen  im  Begriff  steht  und  stflrzt  ihr 
daiiD,  so  weit  die  KOrperlftnge  nur  urgend  reicht,  in's  Wasser 
ttitgegen,  um  hier  noch  niederzustossen,  was  sich  irgend  m 
erreichen  lässt.  Damit  hat  die  Jagd  ein  Ende,  denn  sobald 
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die  Heerde  festen  Boden  unter  den  Füssen  fühlt|  eilt  sie  in 
wilder  I  lucht  von  dannen. 

Ist  naut  wie  es  in  noserem  Jahr  der  Fall  war,  die  Beate 
eine  reiche  gewesen,  so  hat  man  jetzt  die  Hfllle  und  FflUe 
ZV  thnn.  Vor  allen  Dingen  mQssen  die  Thiere  aiisgewddet 
werden,  womit  man  ohne  Aufschub  beginnt  und  dann  die 
Kadaver  wieder  in's  Wasser  legt,  weil  sie  in  demselben  sich 
leichter  halten  als  an  der  Luft.  Dann  beginnt  das  Hantab- 
ziehen  und  Zerlegen,  das  aber,  falls  kalte  Witterung  eintritt, 
auch  aufgeschoben  werden  kann.  Dann  erst  hat  man  Zeit 
sich  zu  erkondigen,  ob  an  den  anderen  Punkten  auch  glück- 
liche Jagd  gewesen,  und  falls  man  daselbst  auch  mit  Erfolg 
gearbeitet  hat,  ist  die  Freude  gross,  denn  Alles  kann  als- 
dann dem  hingen,  schweren  Winter  mit  mhigem  Herzen 
entgegensehen. 

Von  TierfOssigen  Tbieren  kommt  für  die  Jagd  wohl  nnr 
noch  der  Wolf  und  allenfalls  der  Vielfrass  in  Betracht,  wel- 
cher letztere  aber  im  eigentlichen  Tschuktsclien-Lande  nur 
sehr  selten  auftritt,  da  er  daselbst  für  sich  nicht  Jagd- 
beute genug  findet.  Das  Fell  beider  Thiere  ist  aber  bei  den 
Tschuktschen  hochgeschätzt  und  liefert  den  Beweis,  wie 
sehr  es  beim  Rauchwerk  auf  den  Geschmack  allein  an- 
kommt  und  nicht  auf  den  Nutzen,  den  der  Mensch  aus 
demselben  etwa  ziehen  könnte.  Die  Tschuktschen,  die  selbst 
die  kostbarsten  Fachs-  und  Marderfelle,  denn  der  Tschnk- 
tschen-Marder  gehört  zu  den  vorzttglichsten  dieser  Gattung^ 
zu  Markte  bringen,  legen  denselben  durchaus  keinen  Werth 
bei  und  brauchen  sie  niemals  selbst.  Wohl  aber  sieht  ein 
wohlhabender  Tschuktsche  sehr  darauf  eine  Wintermütze 
ans  dem  Fell  des  weissen  Polarwolfes  zu  haben,  und  zwar  wird 
dieselbe  um  so  höher  geschätzt,  je  weisser  sie  ist.  In  Folge 
dessen  haben  weisse  Wolf^felle  daselbst  einen  unverbftltttiss- 
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massig  hohen  Preis.  Ferner  gehört  es  zu  einer  ordentlicheu 
Kleidoog,  dass  die  AermelOffnungen  imd  die  Halsöfiaimg 
mit  Streifen  Tom  YielirassfeU  benilht  seien.  Nnn  kommt 
dieses  Thier  im  ganzen  Norden  Sibiriens  vor,  ist  aber  nir- 
L'cnd  SU  häutig,  dass  es  gejagt  werden  kuunte  (69),  es  ge- 
schieht daher  das  Sonderbare,  dass  die  Jakutsker  Eaufleute, 
die  sonst  nar  Pelzwerk  ausfuhren,  die  Felle  des  Yielfrasses 
einflihren  mfissen,  falls  sie  mit  den  Tscbnktschen  handeln 
wollen.  Nnn  schützt  aber  der  Tschnktsche  ein  solehes  Fell 
um  80  höher,  je  bunter  dasselbe  ist,  d.  h.  je  breiter  und 
deothcher  der  weisse  Streifen  hervortritt,  den  das  Thier  an 
beiden  Seiten  und  über  dem  Rücken  hat.  Während  der  Ver- 
Juuidluogen  der  Kauflente  anf  dem  Anai-Markt  spielten  daher 
diese  eine  grosse  Rolle,  indem  anf  je  zwei  Päd  Tabak  ein 
solebes  Fell  als  Zugabe  niebt  verkauft,  dies  verboten  ja  die 
Tresliin'schen  Marktregeln,  sondern  verschenkt  wurde  und 
man  die  Leute  dadurch  zu  kirren  suchte,  dass  Jeder  seine 
Felle  als  die  vorzüglichsten  anpries. 

Viel  reicher  als  die  Welt  der  SftngetMere  ist  die  der 
Vögel  vertreten.  Im  Winter  freilieh  sieht  es  darin  sehr 
dürftig  aus,  und  ich  glaube  kaum,  dass  ausser  Corvus  corax^ 
Stryx  nyciea,  Lagopus  albus  und  Lagopus  alpinus  irgend 
ein  Vogel  den  Winter  über  im  Lande  bleibt,  da  ja  der 
Specht,  der  sonst  im  Gebiet  Jakutsk  stets  gehOrt  wird, 
vo  nur  noch  Irgend  Wald  vorhanden  ist,  eben  nichts  im 
Linde  zn  sncben  bat,  wo  er  keine  Bftame  zum  Bepickcn 
vorfindet.  Der  Rabe  scheint  sich  im  Winter  von  allen  Vö- 
geln am  wohlsten  zu  beüudeu  und  am  weitesten  nach  Nor- 
den zu  gehen,  denn  Neumann  hat  ihn  noch  weit  Uber  die 
Bireamseln  hinaus  anf  dem  Meere  Aber  sich  in  den  Lflften 
gesehen  und  gehört.  Mit  dem  Mai  jedoch  beginnt  die  Wild- 
nlSB  sich  zu  btdebtu,  und  da  wir  fünf  Flinten  zur  Verfügung 
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hatten  und  sehr  langsam  und  stetig  vorrückten,  so  glaube 
ich  wohl,  dass  wir  so  ziemHch  Alles  gesammelt  haben,  was  da- 
selbst lebte  und  webte,  d.  b.  an  Arten.  Leider  aber  ist  an* 
sere  446  Nmumern  grosse  Sammlnng  von  Bälgen  ans  dem 
Tschuktschen-Lande  sowohl,  als  auch  die  Ober  120  Nummern 
betragende  Sammlung  von  der  Kol^ma  nicht  nach  St.  Pe- 
tersburg gelangt,  wie  es  mit  dem  Herbarium  und  den  Fischen 
der  Fall  war,  sondern  in  Irkutsk  geblieben  nnd  daselbst 
bei  der  grossen  Fenersbrunst  des  Jahres  1879  mit  den 
werthvdlen  Schätzen  des  dortigen  Museoms  der  Geogra- 
phischen Gesellschaft  zu  Grunde  gegangen.  Ich  kann  hier 
daher  nur  den  von  mir  unterwegs  zur  Orientirung  flöchtig 
nach  Pallas  und  Middendorff  angefertigten  Katalog  ao* 
fflhren  nnd  in  den  HauptzOgen  angeben,  welche  Arten  das 
▼on  uns  besuchte  Land  zu  ihrem  Sommeraufenthalt  zu  wAh- 
len  pflegen.  Unter  den  Singvögeln  waren  die  Sylvien  am 
meisten  vertreten,  namentlich  waren  es  die  beiden  schönen 
Sänger  Sylvia  Calliope  und  Sylvia  coerulecula,  die  während 
des  Mai  und  Juni  die  Einöde  mit  ihrem  fröhlichen  Gesangs 
belebten,  vielfiich  unterstützt  bei  diesem  TerdienstvoUen  Ge- 
sehftft  durch  AfUhus  ofhtreus  und  Anthus  cervinus.  Im  Gegen- 
satz zu  den  durch  verschiedene  Arten  vertretenen  Sylvien, 
treten  die  Ammer  nur  in  zwei  Arten  auf:  Plectropham 
la^ßponica  und  Piectrapkanes  nivalis,  von  denen  der  erstere, 
dem  ich  sonst  im  jakutskischen  Gebiet  irtther  nicht  begegnet 
war,  hier  nebst  Lagopus  alpinus  und  einigen  anderen  Vö- 
geln zu  uusereii  fast  tüf^lichen  Begleitern  gehörte,  wahrend 
Plectrophanes  nivalis,  der  am  Wilui  und  an  der  Lena  jedes 
Frühjahr  in  so  grossen  Mengen  auftritt,  dass  die  Kinder 
ihn  in  Schlingen  fangen  und  korbweise  zum  Verkauf  aas- 
bieten, im  Ganzen  sich  selten  zeigte.  FringiÜa  aji.  wurde 
einmal  angetroffen,  PynMa  Hnaria  auch  nicht  bftufig,  die 
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DiDfiselii  waren  vertreten  durch  Ikrdus  fmeatm  und  Tur- 
äw  sp.;  MotaeUh  fkweala  und  MütaeUta  alba  waren  sehr 

häufig.  Sehr  auffallend  war  das  Fehleu  des  Schwanes :  wir 
haben  zwar  allerdings  ein  Exemplar  von  Cygnus  Oloriu  stark 
oanserodem  Zustande  geschossen,  sonst  jedoch  diesen  Vogel 
gar  nicht  gesehen,  was  seiner  sonstigen  Gewohnheit  zu 
widersprechen  scheint  Bei  Jakutsk,  am  Wilni,  an  der  In- 
di^rka  sieht  man  ihn  stets  sehr  hoch  in  der  Luft  ziehen, 
ein  deutliches  Zeichen,  dass  er  sich  noch  weit  von  seinem 
Reiseziel  befindet,  und  nur  einmal  ist  es  mir  vorgekommen 
anf  einem  kleinen  See  oder  vielmehr  einer  Pfütze  einen 
Sehwarm  von  flher  hundert  Thieren  anzutreffen,  die  dort 
wahrscheinlich  ausruhten.  Er  zieht  stets  bis  jenseits  der 
Waldgrenze  und  lebt  dann  an  den  Seen,  die  sich  nördlich  von 
derselben  auszudehnen  beginnen  in  so  ungeheuren  Massen, 
dass  z.  B.  die  Kolymsker,  wenn  sie  Daunen  nöthig  haben, 
ach  mit  einigen  Karten  an  die  Seen  hegeben  und  dieselben 
dort  einsammeln,  wo  sie,  wie  sie  sagen,  wie  Schnee  an  den 
Üfem  herumliegen.  Nun  ist  aber  das  ganze  Tschuktschen- 
Land  waldlos  und  hat  der  Seen  genug,  auffallend  ist  es  da- 
her, dass  der  Schwan  daselbst,  wenigstens  südlich  vom  Ge- 
birge, sich  nicht  aufhält.  Die  Gftnse  wurden  ausachliesslieh 
dardi  Jnaer  tMfiwu  und  Anuer  aegdum  yertreten,  aber 
anch  in  viel  geringerer  IndiTidaenzahl,  als  ich  erwartet 
hatte.  Die  Gans  ist  allerdings  kein  so  ausschliesslicher  Wald- 
feind wie  der  Schwan,  denn  sie  wählt  zum  Brüten  und 
Mausern  auch  innerhalb  der  Baumgrenze  belegene  Seen, 
zieht  jedoch  die  freie  Tundra  vor.  Die  grossen  Gansejagden 
aof  mausernde  Thiere  haben  ihr  Vorkommen  vorherrschend 
jenseits  der  Waldgrenze,  wobei  zu  einem  mittleren  Fange 
3000,  zu  einem  ^uten  5 — 6000  Stück  gerechnet  werden. 
Aaf  unserer  Reise  haben  wir  diese  Thiere  aber  auch  nicht 
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auuälierud  in  solchen  Massen  angetroffen,  obwohl  fast  täg- 
lich welche  geschossen  wurden.  Anser  segetum  wurde  dabei 
von  sehr  verschiedenem  Gewicht  angetroffen,  von  zwei 
Exemplaren,  beide  sehr  mager,  die  an  einem  Tage  geschos- 
sen wurden,  wog  das  eine  7%  das  andere  dagegen  9  Pfund, 
ja  am  19.  Juni  wurde  ein  Vogel  erlegt,  der  vom  Schnabel 
bis  zur  bcliwauzspitze  am  frischgeschossenen  Thier  810 
MUlim.  maass  und  9y,  Pfnnd  wog.  Anas  wies  wohl  etwas 
mehr  Arten  auf  als  Jiwer,  stand  aberanlndividnenzahl  stark 
hinter  der  letzteren  zorftdc;  am  lUlnfigsten  kamen  Anas 
(jlacialiB,  dann  auch  Ämu  caudacula  vor,  einmal  nur  wurden 
Anas  marila  uud  Anas  crecca  gesehen  und  geschossen,  die 
zierliche  Anas  histrioniea  wurde  dreimal  an  raschströmen- 
den Qaeliflflsschen  erlegt  nnd  zweimal  Ana»  ghcüaMf  aber 
nnr  das  Weibchen,  das  Mftnnchen  ist  mir  Oberhaupt  nur 
einmal  am  "Wilui  begegnet,  während  man  das  Weibchen 
allenthalben  im  jakutskist  lien  Gebiet  nicht  selten  antrifft. 
Anas  Boschas  war  gar  nicht  zu  sehen,  und  zwar  scheint  es, 
als  ob  dieser  Vogel  nnd  Aimb  ^adaUa  r&nmlich  einandeir  ans- 
schliessen.  Bis  Östlich  von  der  Indigirka  ist  Asia»  Boschas  der 
allergemeinste  Vogel,  jedenfiills  die  Entenart,  die  man  flberall 
in  grosser  Menge  antrifft,  Anas  glacialis  aber  kennt  man  west- 
lich von  der  Kolyma  gar  nicht,  weuigsteus  ist  sie  nicht  nur 
mir  gar  nicht  aufgestossen,  sondern  war  auch  den  Jakatski- 
sehen  Kosaken,  die  doch  sicherlich  Jeden  essbaren  Vogel 
kannten,  eine  ganz  fremde  Erscheinung.  An  der  Kolyma 
hingegen,  wo  Anas  filaciaüs  mit  Anas  caudacula  das  Haupt- 
contingent  der  Winter vorr&the  liefert,  wird  Anas  Boschas 
niemals  gesciiossen. 

Sehr  häufig  trieben  Cküymbus  5^)(eis<rtofialia  and  Oolpm- 
bus  arctieus  ihr  Wesen  auf  den  vielfachen  kleinen  Seen,  an 
denen  wir  vorbeizogen;  aber  es  hält  nicht  leicht  diese  Vö- 
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gel  zu  erbeuten.  Erstens  sind  sie  ungemein  zählebig,  so  dass 
eio  Thier  noch  manter  henimschwamiD  uod  taachte,  dem 
seboD  eiD  Stfick  vom  SchAdel  sammt  Qehinitheil  dorcb  ein 

Schrotkorn  fortgerissen  waren,  dann  aber  ist  es  nur  nötliig 
eiü Thier  einmal  anz?is(  iiiossen.  oder  auch  nur  zu  vorfelileii, 
um  es  so  auimerkBani  zu  machen,  dass  es  bei  jedem  ferneren 
ScbDSS  untertaucht,  ehe  das  Schrot  es  erreicht.  Sie  haben  mir 
viel  Schrot  und  Pulver  gekostet,  namentlich  ersteres,  das  ein 
sebr  rarer  Artikel  bei  uns  geworden  war,  denn  unsere  Schfit- 
'm  waren  von  einer  wahren  \Vuth  beseelt  einen  der  Vögel  zu 
criegcu,  es  koste,  was  es  wolle  und  verpaßten  unser  Schrot 
in  wahrhaft  unverantwortlicher  "Weise.  Eines  Tages  wurde 
ich  durch  sehr  lebhaftes  Schiessen  in  der  Nahe  des  Lager- 
platzes aufmerksam  gemacht,  gerade  wahrend  zum  Abzüge 
gerüstet  wurde.  Ich  ging  hin  und  fand  Neu  mann,  den  Feld- 
scher, den  Topographen  und  einen  Kosaken,  die  sicli  vis a  vis, 
wie  bei  einer  Quadrille,  um  einen  kleinen  See  aufgestellt  hat- 
ten und  fortwährend  in  denselben  hineinschossen.  Auf  dem 
Wasser  schwammen  zwei  Cb/;ym&iU'£xemplare  umher,  offen- 
bar flügellahm  geschossen,  denn  sie  vermochten  nicht  mehr 
aufzufliegen;  möglich  aber  auch,  dass  sie  das  nicht  wollten, 
weil  es  ihnen  auch  ohne  dies  gelang,  die  Schützen  zu  ver- 
Irgem.  So  wie  einSchuss  abblitzte,  stiessen  dieVügel  ihren 
bekannten  gellenden  Pfiff  ans  und  verschwanden  momentan 
ooter  der  Oberflache;  dass  aber  richtig  geschossen  wurde, 
konnte  man  deutlich  erkennen,  denn  der  Schrotschuss  prallte 
regelmässig  an  der  Stelle  auf's  Wasser,  wo  eben  der  Vogel 
sich  l^efunden  hatte.  Die  Jäger  waren  so  verbissen,  dass  sie 
live  gegenseitige  Lage  gar  nicht  mehr  beachteten,  und  ao 
gross  war  der  See  auch  nicht,  dass  ein  Schretschuss,  wenn 
er  den  Oberkörper  oder  gar  das  Gesicht  traf,  nicht  hätte 
sehr  unangenehme  Folgen  haben  können.  Ich  wenigstens, 
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der  ich  nicht  weit  von  einem  der  Jäger  stand,  erhielt  plötz- 
lich wie  einen  Peitsclienhiel)  an  meine  laugen  Leder- 
strüuipfe:  ob  es  ein  direkter  oder  ein  Recouchettschuss 
war,  weiss  ich  nicht,  zog  es  aber  vor,  den  Platz  zu  verlassen. 
Die  beiden  VOgel  sind  auch  nicht  erlegt  worden.  Zu  den 
Wasservögeln,  resp.  den  Tauchern,  sind  auch  die  beiden 
niedlichen  Wassertreter  Phalaropus  rufus  und  Phalaropus 
ruficollis  zu  rechnen,  die  man  hänfi<^  auf  den  Seen  herum- 
schwimmen und  sich  gegenseitig  zunicken  sah.  Mergus  Merg- 
aif^^r  wurde  nur  einmal  gesehen  und  geschossen.  Wenig  zahl* 
reich  an  Arten,  aber  sehr  individuenreich  traten  die  MOwen 
auf  und  zwar  vornehmlich  Lotus  glaucus  und  Oatarades 
Parasita.  Es  gehörte  entschieden  zur  Staffage  der  Gegend 
während  unseres  ganzen  Zuges,  die  ersteren  friedlich  auf 
den  Seen  herumschwimmen  und  dann  von  den  letzteren 
mit  lautem  Geschrei  und  Gezänke  angefallen  zu  sehen.  An 
Gewandheit  im  Fliegen  kam,  vielleicht  mit  alleiniger  Aus- 
nahme von  SUrna  Hirundo^  von  allen  dortigen  Vögeln  kei- 
ner dem  Gataractcs  gleich,  aber  auch  niclit  au  Streitsucht. 
Er  war  der  ewige  Störenfried,  der  womöglich  jeden  Vogel 
angriff,  es  aber  vor  Allem  auf  den  ruhigen,  phlegmatischen 
Lasrus^aima  abgesehen  zu  haben  schien.  Ich  habe  gesehen, 
wie  er  eine  ruhig  mit  einem  Fisch  im  Schnabel  davon  flie- 
gende Möwe  wiithend  verfolgte  und  ihr  schliesslich  den 
Fisch  aus  dem  Schnabel  riss  und  verschlang,  ehe  sie 
sich  auch  nur  besinnen  zu  können  schien.  Auch  iiessen 
sich  die  Möwen,  trotz  ihrer  Grösse  und  bedeutenden  An- 
zahl stets  vom  Gaiaraetea  vertreiben,  ja  es  hatte  den  An- 
bchüiii,  uls  wollten  sie  ihre  Kräfte  gar  nicht  an  dem  ewi- 
gen Zünker  versuchen,  sondern  zogen  fort,  um  nur  über- 
haupt Ruhe  zu  haben.  Larits  glaucus  ist  übrigens  von  uns 
stets  in  zwei  Formen  angetroffen  worden,  M&nnchen  sowohl 
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wie  Weibchen,  von  denen  die  eine  genan  der  Beschreibung 
von  Pallas  entsprach,  während  die  andere  daselbst  nicht 
vermerkt  war.  Ihr  Fedcrkleid  glich  sich  vollkommen,  den 
gelbeo  Schnabel  mit  dem  zinnoberrothen  Fleck  am  Unter- 
Schnabel  hatten  Beide,  die  Grösse  war  jedoch  in  etwas  Yer- 
schieden.  Die  grössere  Form  hatte  die  von  Pallas  angege- 
beoeu  grauen  Tarsen  und  fleisclifarbcncn  Sclnvimmhäutc,  die 
kleinere  Form  dagegen  hatte  citronengelbe  Tarsen  und 
Scbwimmh&ute.  Diese  Unterschiede  blieben  sich  bis  zum 
Schloss  gleich,  und  beide  Formen  wurden  immer  zusammen 
angetroffen.  Sehr  häufig  waren  auch  verschiedene  Arten  von 
IHvga,  Scolopax^  Charoänus,  von  welchen,  ausser  vielen 
die  nicht  bestimmt  werden  konnten,  folgende  zu  nennen 
sind:  Limosa  $p,  sp.,  Numenius  PJiaeopus^  Tringa  pugnax, 
C^adrius  aprieaimSy  !Mnga  Oindus^  Trin^  QUareala^ 
Tringa  wdina,  Oharadrius  Hiatieulay  Scolopax  Cktüinula, 
Scolopax  alplna^  D  inga  nacria,  Charadrius  hypomelanuSy 
Charadriiis  Cinchis.  Es  ist  namentlich  dieser  so  reichlich 
vertretenen  Gattung  wegen  höchst  bedaueruswerth ,  dass 
unsere  Bftlgesammlung  verloren  gegangen  ist,  denn  die  An* 
zahl  der  verschiedenen  Speeles  derselben,  die  ich  nach  Pal- 
las und  Middendorff  nicht  bestimmen  konnte,  war  eine 
sehr  grosse  und  deutete  darauf  hin,  dass  gerade  diese  Ar- 
ten vorherrschend  das  Tschuktschen-Land  zu  ihrem  Sonmicr- 
anfenthalt  gewählt  hatten.  Sie  brüteten  überall  in  Mas- 
sen, und  von  den  jungen  Thieren,  die  gegen  Ende  des  Som- 
mers geschossen  werden  konnten,  kam  auf  ihren  Antheil 
das  grüsste  Cuntingent. 

In  der  Nähe  des  Platzes  der  lienuthierjagd  wurde  in 
grossen  Mengen  eine  Art  Elster  gesehen  und  auch  ge- 
aehosaen. 

Orus  Uucogeranus,  der  sonst  im  Korden,  namentlich 
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bei  Nishnekolymsk,  häufig  zu  seilen  ist,  ist  von  uns  nicht 
bemerkt  w  i  den,  wohl  aber  war  ziemlich  häufig  eine  Art 
Grus,  die  ich  nicht  bestimmen  konnte,  aber  unter  den 
von  Bad  de  gesammelten  Vögeln  im  Musenm  der  Akade- 
mie angetroffen  habe,  wo  sie  jedoch  als  amerikanische  Spe* 
cies  angegeben  ist.  Wenn  ich  nun  noch  hinzofOge,  dass 
Strix  vyctca  überall  auf  freiliegenden  Höhen  brütend  an- 
getroffen wurde,  dass  wir  Aquila^  wahrscheinlich  alincülü, 
sahen  und  einen  Falken,  so  wie  AcäpUer  hypoleum 
schössen,  so  ist  Alles  angeführt,  was  uns  während  unseres 
Zuges  anfgestossen  ist.  Es  wurde  scharf  Ausschau  gehalten, 
und  wäre  die  Sammlung  niclit  zu  Grunde  gegangen  (6o),  so 
niüsste  sie  meines  Erachtens  ein  vollständiges  Bild  dessen 
geben,  was  im  Sommer  iu  jenem  Laude  anzutreffeu  ist.  Za 
erwähnen  ist  vielleicht  noch,  dass  meine  Begleiter  den 
Kuckuck,  Cueukta  canama,  dann  und  wann  gehört  haben 
wollen,  ohne  ihn  gesehen  zu  haben,  und  dass  der  Topograph 
einmal  behauptete  einen  Birkhahn  ;^^o^ihen,  aber  verfehlt  zu 
haben.  Er  war  kein  grosser  Jäger,  und  seine  Angabe  ist 
sonst  nicht  von  Bedeutung,  aber  er  behauptete  sehr  ent- 
entschieden,  den  rothen  Fleck  Qher  dem  Auge  ganz  deut- 
lich gesehen  2U  haben.  Anfang  Mai  begannen  die  Vögel  zu 
erscheineu,  denn  PUcirophanes  lapponica  wurde  schon  ^^e- 
paart  am  5.  Mai  geschossen,  und  am  10.,  11.  und  14.  des- 
selben Monats  Awer  segetum,  Limoaa  Tringa  ap.  und 
Q^via  ap.,  auch  gingen  die  Thiere  sofort  mit  grossem  Eifer 
an's  Brutgeschäft.  Am  14.  Mai  fanden  wir  das  erste  Ei,  es 
war  das  eines  Raubvogels,  der  aber  weder  geschossen, 
noch  auch  nur  annähernd  erkannt  werden  konnte,  weil  ge- 
rade an  dem  Tage  ein  furchtbarer  Schneesturm  tobte  uuU 
die  Luft  undurchsichtig  machte.  Das  war  aber  durchaas 
nicht  der  Anfang  des  Brutgeschäfts,  denn  am  8.  Mai  fim- 
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den  wir  schon  Rabeujunge  und  am  25.  ein  Nest  wahrschein- 
lich von  Haliaetos  aUndUa,  in  welchem  Junge  waren,  flir 
welche  die  Alten  in  sofern  sorgten,  als  sie  aus  einer  In  der 
Nihe  befindlichen  Rahenkolonie  sich  die  balbflflgge  Bmt 

derselben  zum  Frass  der  ihrif]^en  abholten.  Am  25.  Mai 
befanden  sicli  in  einem  Nest  von  Pijrrhula  linaria  schon  fünf 
Eier,  und  so  ging  es  fort.  Vom  1.  Juni  an,  an  welchem  4 
stark  bebrfltete  Eier  in  einem  Neste  Ton  PUdrophanes  ge- 
ianden  wurden,  gab  es  schon  keine  nnhebrflteten  Eier  mehr, 
und  nach  dem  26.  Juni  wurden  flberhanpt  Nester  mit  Eiern 
Dicht  mehr  geselu  n.  Die  ersten  flüggen  jungen  Thiere  wur- 
den vereinzelt  am  4.  und  5.  Juli  geschossen  und  zwar  Sco- 
kpw  8p.  und  JPlectrophanea  lapponica^  dann  trat  eine  Pause 
bis  zum  20.  Juli  ein;  tou  dieser  Zeit  an  aber,  sind  es  vor- 
berrschend  jun^^'e  Thiere,  die  vor  den  Schuss  kommen,  bis 
mit  dem  11.  Aui^nist  die  Jagd  und  das  Sammeln  einn^estellt 
wurden.  Während  unseres  Aufenthalts  am  Meere,  der  bis 
zum  4.  September  dauerte,  zogen  fortwährend  Vögel  nach 
Sflden,  ohne  dass  damit  die  Auswanderung  schon  beendet 
gewesen  wftre,  denn  auf  unserem  Rfickwege  haben  wir 
noch  am  IG.  Sept.,  als  schon  Alles  mit  Schnee  bedeckt 
war,  Schwärme  von  Gänsen  und  Enten  auf  einem  See  ge- 
sehen, so  wie  auch  einen  Kranich;  ja  noch  am  11>.  Sept. 
liess  sich  ein  Okaradtius  HioHeula  und  eine  einsame 
Anas  segeUm  erblicken.  Damit  war  es  aber  auch  zu  Ende, 
Dur  am  16.  Oct.  trafen  wir,  wie  schon  erwfthnt,  bei  Tsche- 
kajewo  auf  eine  Mcn^rc  Elstern,  die  sich  an  den  aufgesta- 
pelten Eenuthieren  labten.  Ob  dieselben  aber  überwintern 
oder  später  nach  Süden  ziehen,  vermag  ich  nicht  anzu- 
geben. 

SelbstTerstftndlich  muss  ein  Land,  das  so  viele  wilde 

Rennthiere  heherhergt,  auch  für  die  zahmen  Heerden  Fut- 

B«itrtc«  s.  K«iuitn.  d.  Eius.  itoiebea.  Dritte  Folg«.  17 
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ter  in  Fülle  geben.  Das  ist  ja  auch  der  Fall,  denn  mit 
wenigen  Ausnahmen  waren  unsere  Reisebegleiter  in  dieser 
Hinsicht  vollkommen  zufriedengestellt;  ein  weiterer  Beweis 
aber  für  die  Braachberkeit  des  Landes  in  dieser  Hioäcbt 
lag  darin,  dass  wir  zerstreut  hin  und  her  weit  mehr  Renn« 
thier-Tschuktschen  antrafen,  als  wir  geglaubt  hatten (6i) 
solchen  zu  begegnen.  Sogar  Am  wraorgiii  iTklärte  mir  mehr- 
mals, dass  er  nicht  erwartet  habe,  das  Land  in  seiner  ganzen 
Ausdehnung  gewissermaassen  bewohnt  zu  finden..  Freilich 
waren  es  immer  nur  Tereinzelte  Familien,  dieunaunlerw^ 
anfeuchten,  aber  eben  die  Besuche  an  und  fftr  sieh  waren 
häufig  genug  und  dehnten  sich  eben  über  das  ganze  Land 
aus.  Wirklich  reiche  Heerdeubesitzer^  die  es  mit  den  Anui* 
Tschuktschen  aufnehmen  konnten,  waren  allerdinp  onr 
wenige  darunter,  obwohl  mir  auch  welche  vorgestellt  wur- 
den, denen  das  Epitheton  «hikshst  achtbare  Leute»  beigelegt 
wurde,  und  für  welche  mau  es  sogar  angezeigt  hielt,  mich 
zu  bitten,  ich  möchte  eine  Flasche  Branutweiu  geben,  man 
wollte  sie  gut  bewirthen,  folglich  muss  es  mit  ihren  Heer- 
den  sehr  gut  gestanden  haben,  da  der  Alte  in  dieser  Hin- 
sicht wählerisch  war.  Ganz  arme  Leute  sind  uns  aber  anek 
nur  einmal,  und  zwar  schon  am  Anadyr,  begegnet:  das 
Gros  schien  sich  jedocli  in  befriedigenden  üuiütänden  zu  be- 
finden. Alle  diese  Leute  wohnen  fast  nur  am  Unken  Ufer  des 
Anadyr  und  gehen  nicht  gern  aber  den  Fluss,  es  sei  denn 
zur  Zeit  des  Fisch&nges  und  der  Bennthierjagd,  wo  sieb 
alle  Stamme  an  bdden  Ufern  des  Flusses  ein  Stelldicliein 
geben.  Wohl  aber  leben  noch  ziemlich  viel  Tbchulaschen 
am  rechten  Ufer  des  Anadyr,  jedoch  bei  dessen  Mündung 
und  zwar  zu  beiden  Seiten  desOnemen  oder  Grossen  Flusses 
(Botjschiga  ijeka),  gehen  aber  auch  nicht  weit  an  densel- 
ben hinauf.  Das  Alles  geschieht  aus  dem  Grande,  weü 
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die  Korjaken,  die  Vetteru,  aber  auch  altrn  Feinde  der  Tschuk- 
teilen,  ihre  fieerden  bis  an  den  See  Krasmoje  weiden  las- 
MD»  imd  beide  Völker  es  stets  vorgezogen  haben  zwischen 
sidi  einen  Streifen  onbewohnten  Landes  zu  lassen.  Sie  haben 
sich  nie  vertragen  uod  vertragen  sich  auch  jetzt  noch  Dicht, 
obgleich  die  Verwandtschaft  eine  so  nahe  ist,  dass  sie  sich 
Bowohl  nut  dem  gemeinsamen  Namen  Tschantscha  nennen, 
ik  auch  foUkommen  gut  ohne  Dolmetscher  verständigen 

msMaiKSU» 

So  erstreckt  sich  denn  jetzt  die  Nation  oder  besser  der 
Stamm  der  Tschuktschen  von  der  Kolyma  bis  zum  €ap  Peek 
and  Ton  der  KQste  des  Eismeeres  bis  an  den  Anadyr,  nimmt 
ako  einen  betrBchtlieben  Ranm  ein.  Wie  zahlreich  ist  aber 
diese  Nation?  Das  ist  eine  FVage,  die  man  schon  vielfach  zn 
beantworten  versucht  hat.  jedoch  nicht  mit  Erfolg,  wie  denn 
auch  die  einzelnen  Angaben  zwischen  2000  und  10000  See- 
len auseinander  gehen.  Die  Zählung,  die  bei  den  Anui- 
Itehnktschen  angestellt  wurde,  ergab  unter  900,  dazu  die 
140  Seelen,  die  mit  Waalergin  Aber  die  Kolyma  gesogen 
waren,  macht  circa  1000  Seelen.  Dabei  fOhrten  die  Tschuk- 
tschen jedoch  an,  dass  das  keine  richtige  Zahl  sei.  Sie  hät- 
ten sich  wohl  Mühe  gegeben,  so  viel  aufzuschreiben,  als 
ihnen  ihr  Ged&chtniss  eingab,  es  sei  aber  sicher  doch  Man- 
cher vergeasen  worden,  auch  meinten  sie,  dass  die  ZM  der 
Vergessenen  im  ganzen  Anni-Oebiet  wohl  einige  Hundert 
betragen  könne.  Wir  wollen  annehmen,  dass  also  zu  jenem 
Tausend  noch  circa  200  Seelen  zuzulegen  seien,  so  dass  die 
Zahl  der  Anui-Tschnktschen  sich  auf  mindestens  1 200  See- 
len beiderlei  Geschlechts  heransstellen  dOrfte.  Lieutenant 
Nordqutst  von  der  Vega-Ezpedition  (02)  hat  eine  auf  Zelte 
ge^lndete  Zählung  aller  Tschuktschen  vom  Cap  Erri  bis  zum 
Cap  Peek  uoternommen  und  gelaugt  dabei  auf  die  Zahl  von 

17* 
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2000  Kopf,  fireilicli  bei  der  Anuabme,  dass  im  Zelt  durch- 
gftngig  fQnf  Menschen  wohnen.  Es  scheint  das  etwas  stark, 
da  er  sich  aber  auf  eine  Zahlung  in  zehn  Zelten  beruft,  und 
ausserdem  die  erhaltene  Zahl  2160  Kopf  beträgt,  so  wird 

die  runde  Zahl  2000  wohl  nicht  weit  von  der  W'ahrlieit 
sein;  wir  hätten  somit  an  gezählten  Tschuktsclien  3200 
Seelen  beiderlei  Geschlechts.  Wenn  man  nun  in  Betracht 
zieht,  dass  wir  während  der  Dauer  unserer  Reise  fortwfth* 
rend  Besuch  von  im  Lande  zerstreut  lebenden  Rennthier- 
Tschuktschen  erhielten,  dass  dieselben  ziemlich  zahlreich 
bei  der  Mündung  des  Anadyr  am  rechten  Ufer  desselben 
wohnen  und  dass  Lieutenant  Nordquist  die  zwischen  Cap 
Peek  und  der  Anadyr-Mündung  sich  befindenden,  gleichfalls 
nicht  unbedeutenden  Tschuktschen-Niederlassungen  ganz 
nnberöcksichtigt  gelassen  hat,  so  scheint  es  mir,  als  kdnne 
mau  alle  diese  nicht  gezählten  Glieder  des  Stammes  wohl 
auf  circa  1800  Seelen  schätzen,  so  dass  die  Gesammtma^se 
des  Volkes  sich  auf  5000  Köpfe  annehmen  Hesse.  Aus  un- 
s^m  langen  Umgang  mit  diesem  Volke,  wfthrend  dessen 
wir  mit  Rennthier-Tschuktschen  sowohl,  als  auch  mit  Eauf- 
leuten  und  sitzenden  Tschuktschen  vielfach  in  Berührung 
gekommen  sind  und  Sitten  und  Lebensführung  haben  ken- 
nen lernen,  hat  es  sich  unzweifelhaft  ergeben,  dass  die  Reoo- 
ihier-Tschuktschen  die  erste  Rolle  spielen,  wenn  nicht  der 
Zahl  nach,  denn  hierin  dürften  sich  die  beiden  Hanptklas- 
sen  des  Volkes  wohl  die  Wage  halten,  so  doch  entschieden 
dem  Eiufluss  und  der  Maclit  nach.  Es  ist  aber  auch  höchst 
wahrscheinlich,  dass  der  Reichthum,  auf  den  dieser  Einfluss 
beruht,  erst  seit  der  Zeit  sich  stark  gemehrt  hat,  als  sie 
anfingen  sich  im  Gebiet  der  beiden  Anui  niederzulassen, 
dass  hier  auch  die  Bevölkerungszahl  zunimmt,  wfthrend  sie 
am  Meer  steht,  wenn  nicht  langsam  zurückgeht.  Wie  lange 
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es  die  Kaufleute  noch  machen  werden,  ist  sehr  fraglich.  Ihr 
Auftreten  war  bedingt  durch  den  früher  sehr  bedeutenden 
Vorrath  an  Pelzwerk,  den  aie  sieh  von  Amerika  verschaf- 
fea  konnten.  Jetzt  hat  dieser  Handel  stark  abgenommen,  nnd 
es  ist  die  Frage,  ob  er  jemals  die  frühere  Höhe  wieder  er- 
reichen ^vl  ^de.  Auch  bringt  Dr.  Aurel  Krause  (gs)  sein 
Sinken  mit  dem  Steigen  des  Walfischfanges  in  Zusammen- 
Ittag;  in  solchem  Falle  ktonten  ja  für  die  Tschuktschen- 
Eftoflente  auch  wieder  bessere  Zeiten  eintreten,  da  den 
Wilfiscben  mit  einem  £ifer  nachgespQrt  wird,  der  wohl 
bald  (las  Verschwinden  dieser  Thiere  zur  Foln^e  haben  dürfte. 
Aber  trotzdem  hat  der  Pelzhandel  keine  günstigen  Aussich- 
ten für  die  Zukunft,  schon  aus  dem  Grunde,  weil  er  durch 
80  viele  Vermittler  hindurchgeht  Die  Tschuktschen  selbst 
erzählen,  dass  sie  die  Felle  von  den  Kerganlen  oder  Iker- 
gäak'ii  trhalten,  aber  dass  diese  selbst  sie  nicht  erbeuten, 
sondern  sie  von  Weitem  lierliolen,  auch  handeln  sie  selbst 
nicht  unmittelbar  mit  den  Kergaulen,  sondern  es  besteht 
dabei  wieder  ein  Vermittler,  der  dies  Geschält  besorgt.  Nach 
Angabe  meines  Freundes  Pangäo  fahren  die  Tschuktschen 
Dill  Petri-Pauli  in  ihren  Lederbooten  auf  die  Insel  Ilir,  auf 
welcher  ein  Volk  wohnt,  die  Tmmalin,  das  eine  fremde  Sprache 
spricht,  weder  die  der  Kergaulen,  noch  die  der  Aigwan,  die 
ach  unter  den  Tschuktschen  zwischen  der  Mündung  des  Ana- 
djr  und  dem  Gap  Peek  aufhalten,  und  das  Kleider  von  Vogel- 
telgen  trägt.  Die  Fahrt  nach  dieser  Insel,  der  nächsten  nach 
Asien  zu  s^elegenen  Diomedes-Insel,  wird  als  sehr  gefuhrlich 
beschneben:  es  besteht  zu  der  Zeit,  d,  h.  ungefähr  um 
Petri-Pauli,  eine  sehr  heftige  Strömung  in's  Eismeer,  so  dass 
68  ihnen  nur  in  dem  Fall  gelingt,  die  Insel,  die  nur  sehr 
klein  ist,  zu  treffen  und  nicht  vorbeigeftthrt  zu  werden, 
wenn  scharfer  Nordwind  oder,  wie  er  sagte,  kalter  Wind 


welit.  Dann  ist  aber  auch  holier  Wellenschlag,  so  dass  lücht 
selten  Boote  sammt  Bemannung  untergehen.  Auf  dieser  Insel 
wird  Don  der  Handel  mit  den  Immalin  betrieben,  die  somit 
als  reine  Zwisebeiih&idler  erscheinen.  Das  ist  der  gevdba- 
liche  Fall;  es  kommt  aber  aoch  yor,  dass  man  mit  den  Ker- 
gaulen  selbst  auf  dieser  Insel  handelt.  Pangao  behauptete 
sogar  einmal  die  Kergaulen  besucht  und  eine  Fahrt  mit 
ihnen  in  ihre  Wolmsitze  gewagt  zu  haben,  es  sei  aber  uiclit 
recht  geheoer  gewesen,  da  sie  wild  und  räuberisch  seien.  Sie 
wohnten  in  Balkenhänsem  und  fUiren  mit  Hunden«  Renn- 
thiere  hätten  sie  nur  sehr  wenige  und  zwar  nur  die,  die  sie 
von  Tschuktschen  erhandeln.  Einer  der  am  meisten  begehr- 
ten Artikel  seien  stets  Kennthierfelle,  die  jenes  Volk  zur 
Kleidnng  nnnmganglich  nöthig  habe. 

Es  ist  nan  nicht  anzunehmen,  dass  ein  so  komplidrter 
nnd  mit  so  Tielen  Schwierigkeiten  nnd  Gefiüiren  verbimde- 
ner  Handel  auf  die  Daner  sich  werde  halten  können,  und 
dann  hört  auch  der  iStand  der  Kautieute  auf.  Sehr  wenig 
trostreich  liegen  auch  die  Umstände  fOr  die  sitzenden 
Tschnktschen,  sobald  der  Handel  mit  Amerika  anfliOfi 
Dr.  Krause  ist  im  Irrthnm,  wenn  er  glaubt,  dass  durch  die 
Walfischfänger  amerikanische  Waaren  an  die  Kolyma  ge- 
langen, eine  derartige  Beobachtung  hat  bisher  nicht  ge- 
macht werden  können  uud  zwar  aus  dem  Grunde,  weil  die 
Amerikaner  ausschliesslich  mit  Branntwein  nnd  dann  noch 
in  geringen  Mengen  mit  Pnlfer,  Blei,  Thee  and  Plietenta- 
bak  handeln.  Der  Plietentabak  ist  aber  nicht  bdiebt  nnler 
den  asiatischen  Stämmen,  die  den  südrussischen  weit  vor- 
ziehen, und  die  höchst  geringen  Quantitäten  der  oben  ge- 
nannten Waaren  scheinen  alle  bei  den  Tschnktschen  an  blei- 
ben; der  Branntweüi  aber  richtet  das  nnglflckUche  Yolk 
vollends  zu  Gmnde.  Geht  aber  der  Handel  mit  den  Kergau* 
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len  ganz  verloren,  so  ist  die  Lage  der  ^ossü^v^Je  Tscbuk- 
Ischi  oder  Ankal,  wie  die  Renuthier-Tschuktscheu  sie  neu- 
oen,  die  nor  sich  selbst  and  allenfalls  einem  reiehen  Kauf- 
mm  die  BeDemmog  Tsehanteeba  zneikeiuieii,  eine  sehr 
Terrifeiielte.  Sie  haben  dann  nichts,  was  sie  den  Rennthier- 
Tschuktschen  für  Hänte  zahlen  können,  der  sie  auch  in 
sonst  gaten  Jahren  bedürfen,  und  nichts  um  das  Fleisch  der 
Beonthiere  za  bezahlen,  durch  welches  sie  sich  jetzt  in 
Hongeijahren  nothdOrltig  erhalten  kOnnen.  Es  wird  noch 
ipiter  Gelegenheit  sein,  darauf  znrOckznkommen,  in  welch' 
einer  traurigen  Lage  sich  die  sitzenden  Tschuktschen  befin- 
deOf  auch  jetzt  schon,  wo  sie  doch  durch  Waarentransport 
sidi  einigermaassen  etwas  erwerben  können.  Die  Händler 
8db8t  besitzen  wolil  nnr  selten  selbst  die  ihnen  bei  ihren 
weiten  Fahrten  unomgänglich  nMhigen  Rennthiere  nnd 
HuhJl  und  sind  daher  in  Bezug  auf  diese  sowohl  auf  die 
Heerdenbcsitzer,  als  auch  im  östliclien  Thcil  ihrer  Reise 
uf  die  sitzenden  Tschuktschen  angewiesen.  Trotz  dieser 
Erwerbsqnelie  kommen  jedoch  unter  den  sitzenden  Tschnk- 
tieben  selten  Jahre  vor,  in  welchen  sie  sagen  können,  sie 
seien  ohne  Hanger  durch  den  Winter  gekommen ;  wie  wird 
aber  die  Lage  dieser  Menschen  sich  gestalten,  wenn,  wie  es 
die  Erfahrung  lehrt,  der  Handel  immer  unbedeutender  und 
der  £rwerb  somit  geringer  wird?  So  weit  sich  mir  aus  mei- 
Ml  vielftciien  Beziehungen  zu  den  Tsehuktschen  der  Stand 
der  Dinge  heransgesteUt  bat,  kann  ich  nur  annehmen,  dass 
das  einzige  Mittel,  einen  grossen  Theil  des  Volkes  vom 
sicheren  Untergange  zu  retten,  in  einer  allgemeinen  Ver- 
schiebung der  Wohnsitze  nach  Westen  zu  suchen  ist.  Es 
lEsaD  das  niebt  plötzlich  geschehen  und  braucht  es  auch  nichts 
vchl  aber  glaube  ich,  dass  die  Macht  der  Umstände  die 
Tscbaktschen  selbst  dazu  zwingen  werde.  Westlich  vom  Cap 
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Erri  kommen  freilich  keine  Walrosse  und  Walfische  mehr 

vor,  auch  die  Robbe  lässt  sich  nicht  gerade  häufig  am 
westlichen  Strande  blicken,  wohl  aber  dfirfte  der  Fisch- 
reichtbam  ein  grösserer  sein,  als  um  Ir-£apia  und  Peek 
herum.  Nicht  nur  die  Kolyma  und  Indigirka  sind  sehr  fisch- 
reich, auch  die  kleinen  Fldsse,  die  zwischen  diesen  beidea 
grossen  Strömen  in's  Eisitieer  fliessen,  liefern  Fische  in 
Menge.  Füllt  aber  der  Fang  einmal  schlecht  aus,  wie  das  ja 
leider  vorkommt,  so  kann  einer  Bevölkerung,  die  den  Strand 
zwischen  Indigirka  und  Koiyma  bewohnt  und  hinter  sich 
die  grosse  Tundra  bat,  in  welcher  die  Heerdenbesitzer  ihren 
UeberflussanRennthieren  zurWeide  treiben  wollen,  sicherund 
leicht  ans  der  Noth  gcliolfen  werden,  während  an  den  iiusser- 
öteii  Nordosten  des  Festlandes  kein  menschlicher  Arm  reicht. 
£8  findet  ja  schon  jetzt  vielfach  ein  Uebergang  Ton  sitzen« 
den  Tschnktschen  zu  Rennthier-Tschuktschen  und  umge- 
kehrt statt.  Rennthier-Ttehnktschen,  die  durch  irgend  eiaen 
Unfall  ihrer  Heerde  verlustig  gegangen  sind,  gehen  nicht 
immer  unter  die  Hirten,  um  sich  wieder  aufzudienen,  son- 
dern versuchen  oft  ihr  Heil  am  Strande,  in  der  Hofihaog 
durch  glflcklichen  Walrossfang  wieder  zu  einigem  Besitz  za 
gelangen,  der  ihnen  den  Ankauf  einiger  Thiere  erm<^;licht; 
weit  häufiger  aber  werden  aus  Kautteuten  Heerdenbe- 
sitzer und  treten  arme  sitzende  Tschnktschen  als  Hirten 
zu  den  Rennthier-Tschuktschen  über.  Nur  sind  das  bisher 
noch  vereinzelte  Erscheinungen,  aber  das  Band  besteht 
und  wird  nicht  mehr  zerrissen  werden,  wohl  aber  erstar- 
ken. Es  wäre  das  ja  nur  die  weitere  Entwickelnng  der 
Verhältnisse,  die  seit  der  Aufhebung?  der  Festung  Ana- 
dyrsk  nnd  ganz  besonders  seit  dem  Abzüge  der  Jukagero 
und  Tschuwanzen  ans  dem  Gebiet  der  beiden  Anui  sich 
gebildet  haben.  Es  ist  eine  ganz  irrige  Ansicht,  beruhend 
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auf  dou  früheren,  mangolhaften  Excerpten  aus  den  alten 
Archiven,  die  auch  Dr.  Krause  in  seiner  Abhandlung 
noch  theilt,  als  hätten  die  Aogriffe  der  Russen  die  Tscbok- 
tacben  in  alten  Zeiten  nach  Osten  gedrftngt.  Die  Russen 
haben  von  der  Eolyma  ans  niemals  Krieg  gegen  diesel- 
ben gefuhrt,  das  besorgten  die  Jukagern  und  Tschuwan- 
zen.  Ob  früher  die  Tschuktschen  westlich  von  der  Tschann- 
biicht  gesessen  haben,  dafür  haben  wir  durchaus  keinen 
Beweis,  aber  wohl  ist  es  höchst  unwahrscheinlich,  dass 
sie  fiber  die  Bneht  und  namentlich  Aber  die  Insel  Aioka 
jemals  bleibend  hinausgegangen  seien.  Richtig  ist,  dass  an 
der  Grossen  Tschukotschja,  also  westlich  von  der  Kolvma, 
häufige  Händel  zwischen  Russen  und  Tschuktschen  statt- 
luiden,  aber  das  war  ein  einzelner  versprengter  Haufen 
Yellis,  der,  vom  Tschaun  aus  nach  Westen  wandernd,  spä- 
ter spurlos  verschwunden  ist;  das  eigentliche  Volk  der 
Tschuktschen  fanden  die  Russen  erst  bei  Cai»  Erri,  und 
ihre  ersten  Begegaungen,  so  wie  alle  derartigen  von  Ko- 
lymsk  ans  unternommenen  Besuche,  waren  friedlicher  Na- 
tur. Die  Tschuktschen  hatten  also  schon  in  alten  Zeiten 
den  Wunsch  nach  Westen  zu  ziehen,  da  aber  der  erste 
in  grösserer  Anzahl  gemachte  Versuch  misslang,  so  ha- 
ben sie  denselben  nicht  wiederholt,  wohl  auch  in  Folge 
des  Umstandds,  dass  die  Besatzung  der  Festung  Anadyrsk 
sieh  durch  Eoijaken  und  Jukagern  sehr  bald  in  eine  feind- 
liche Stellung  zu  ihnen  drängen  liess. 

"Was  sich  jetzt  also  an/nb  iliiien  scheint,  ist  nur  die 
Fortsetzung  längst  im  Stillen  gehegter  Pläne  und  Ab- 
sichten; gelingt  es  die  Sache  in  Schwung  zu  bringen,  so 
smd  die  sitzenden  Tschuktschen  fflr  die  Zukunft  wohl 
geborgen,  gelingt  es  nicht,  so  ist  ihre  Lage  unter  dem 
ßranntwem  der  Amerikaner  und  dem  immer  geringer  wer- 
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dendcn  Fange  der  grossen  Meersäugetbiere  eine  durciiaoB 
verzweifelte. 

Damals  mdessen  lagen  mir  diese  Erörterungen  fem, 
das  waren  Zukanitsplftne,  die  ja  schon  angebahnt  waren, 
deren  Entwickelang  man  aber  nieht  beseblennigen  konnte. 

Mir  drängte  sich  damals  die  Klage  der  Kolymsk«  r  Kauf- 
leute uud  der  Anui-Tschuktschen  über  den  Markt  am  Anui 
auf;  sie  wünschten  derselbe  solle  von  der  Begierung  un- 
tersagt nnd  die  Tschnktschen  zum  Tausch  ausschliesslich 
an  den  Anui  verwiesen  werden.  Das  war  viel  leichter 
gesagt  als  gethan,  auch  lag  eigentlich  kein  Grund  rufr^ 
den  Tschukt-chen  zu  verbieten,  an  den  Anadyr  zu  ziehen, 
falls  sie  solches  für  vortheil hafter  fanden,  wohl  aber  wollte 
ich  mich  genauer  tiber  die  Verh&itnisse  daselbst  erkon- 
•  digen,  um  mir  ein  klares  Bild  von  der  Lage  der  Dmge 
in  Markowo  verschaffen  zu  können.  Es  erwies  sich  sehr 
bald,  dass  die  Einwohner  von  Markowo  selbst  am  eigent- 
lichen Tauschhandel  fast  gar  nicht  betheiligt  waren,  es 
fehlte  ihnen  in  dieser  Hinsicht  an  den  nötbigen  Taasch* 
mittein:  Tabak,  Eisenwaaren  und  baumwollenen  Zeugen. 
Markowo  selbst  bringt  nur  Fisch  und  Rennthierfleisdi 
hervor,  die  der  Anadyr  in  reicher  Menge  liefert,  sonst  ui 
da  nichts  zu  haben,  nicht  einmal  Gemüse  werden  gebaut, 
wie  das  doch  in  Ssrednekolymsk,  wenn  auch  in  geringem 
Masse^  geschieht.  Alles  was  die  Leute  ausser  Fisch  und 
Fleisch  brauchen,  mflssen  sie  sich  selbst  aus  Gishigmsk 
am  ochotskischen  Meer  holen.  Der  Tauschhandel  wird 
ausschliesslich  durch  den  Kaufmann  Bragtn  aus  Gishi- 
ginsk  betrieben  oder  vielmehr  durch  Philippäus,  dessen 
Verwalter  und  Theilnebmer  jener  Bragin  ist.  Philippftus 
hat  nun  Eisenwaaren  und  auch  sonstige  Dinge  in  besserer 
und  billigerer  Qualitftt  als  die  Jakutsker  Kaufleute  za 
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seioer  Verfügung,  da  ihm  der  Seeweg  bis  Gishiginsk  offen 
steht,  und  nur  ein  Landtransport  auf  Hundenarten  von 
6—700  Werst  zn  flberwinden  ist,  während  die  Waaren 
vom  Anm  durch  ganz  Sibirien  zn  Lande  verführt  werden 
müssen.  Indessen  ist  sein  Tabak  von  minderer  Güte  als  der, 
den  die  Kaiifleute  ans  Jakutsk  lieraufuliren.  Den  amerika- 
nischen Tabak,  mit  dem  er  zuerst  auftrat,  mögen  die  Asia-. 
ten  flberhanpt  nicht,  aber  auch  seine  Versnche  mit  echtem 
IlBeherkaaBkisehem  Tabak  oder  Machorka  waren  bis  dahin 
immer  mehr  oder  weniger  misslongen ;  es  seheint,  als  ob 
der  Seetransport  diesem  Kr;int  einen  Theil  seiner  entsetz- 
lichen Eigenschaften  nimmt,  es  wird  müder  nod  erzeugt 
einen  weniger  penetranten  Duft,  als  das  zu  Lande  Ter- 
ftbrte.  Das  aber  ist  in  den  Aagen  der  Asiaten  ein  nnersetz- 
licher  Verinst,  der  der  Waare  einen  grossen  Theil  ihres 
Werthes  raubt.  Femer  schätzt  Philippäus  seinen  Tabak 
höher,  als  es  die  Jakutsker  Kaufleute  thun,  und  bewilligt 
nicht  die  am  Anui  übliche  Zugabe  eines  Kessels  oder  eines 
YieUrassfelles  anf  zwei  Pnd  Tabak,  Iftsst  auch  seine  Tabak- 
Bieke  nicht  obrigkeitlich  wiegen  nnd  yersiegelh,  wie  dies 
am  Anui  stets  geschieht. 

Es  stehen  also  die  Chancen  eigentlich  besser  für  den 
Anoi  als  für  den  Anadyr,  denn  den  Ausschlag  unter  den 
Waaren  giebt  immer  der  Tabak.  Dass  einzelne  Tschuk- 
taehen-HSndler  behaupten,  sie  h&tten  es  leichter  an  den  Ana- 
dyr zn  ziehen  als  an  den  Anui,  scheint  nicht  richtig  zy  sein, 
trotz  der  jjeringeren  Entfernung,  da  sie  es  dahin  mit  den 
Transportmitteln  viel  schwieriger  haben,  als  auf  dem  alten 
Wege.  Aach  gab  Pang&o,  der  regelmässig  beide  Märkte 
besucht,  mir  ohne  Weiteres  zu,  dass  es  leichter  sei  an  äea 
Anui  zn  ziehen;  sein  Zengniss  aber  wiegt  schwer  genug, 
da  er  ein  sehr  mtelligenter  Händler  lat.  Die  Sache  liegt 
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darin,  dass  am  Aiiui  der  Branntwein  gar  nicht  als  Vermitt- 
ler erscheint,  oder  doch,  falls  es  hier  und  da  gelingen 
sollte,  eine  oder  einige  Flaschen  aozuschmaggeln,  keinen 
merkbareo  £iiiflus8  ausaben  kann.  Nun  kann  ich  nicht  sa- 
gen, in  wie  weit  der  Vorwurf,  den  man  Philippäas  viel- 
fach gemacht  hat,  wahr  ist,  dass  er  seinen  Handel  ebenso 
auf  den  Branntwein  gründet,  wie  das  die  Amerikaner 
thun:  jedeofalls  aber  steht  die  Anfuhr  dieses  Getränkes  in 
Gishiginsk  vollkommen  frei,  nnd  was  von  dort  weiter  in's 
Land  geht,  darüber  ftbt  Niemand  eine  Kontrole,  sicher  ist 
nur,  dass  die  Gishiginsker  das  nicht  austrinken  können, 
was  angeführt  wird.  Nach  meiner  Rückkehr  aus  Gishiginsk 
habe  ich  allerdings  auch  meinerseits  die  Beobachtung 
machen  können,  dass  in  Markowo  an  Branntwein  kein  Man- 
gel war,  dass  also  dieses  Yerfflhrungsmittel  auch  im 
Tauschhandel  eine  Rolle  spielen  konnte,  was  dann  wohl 
Vieles  zu  erklaren  im  Stande  wäre,  das  sonst  schwer  be- 
greiflich ist.  Dahin  gehört  namentlich  der  Umstand,  dass 
Kennthierhäute,  die  eine  so  sehr  wichtige  Holle  im  Leben 
der  nordischen  Völker  spielen,  am  Anadyr  in  weit  geringe- 
rer Menge  feil  geboten  werden  als  am  Anui.  Die  Eoijaken 
besitzen  allerdings  auch  einen  sehr  ansehnlichen  Heerden* 
bestand,  haben  aber  ihre  Standquartiere  nicht  um  Markowo 
herum  und  erscheinen  deshalb  auch  nur  in  geringer  Anzahl 
zum  dortigen  Markt.  Sie  haben  es  nAher  nach  Gishiginsk, 
wo  die  Kaufmannswaaren  ja  auch  billiger  sind,  daher  machen 
sie  dort  ihre  Geschäfte.  Wenn  also  die  Tschuktschen  den 
Markt  besuchen,  so  lässt  sich  schwer  eine  andere  Ursache 
finden,  die  das  erklärt,  als  der  uncoutrolirte  Spiritus- 
liandel. 

Genauere  Auskunft  Aber  das  Alles  war  nur  in  Gishiginsk 
zu  haben,  wohüi  ich  mich  denn  auch,  am  7.  Nov.  aus  Mar- 
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Jtowo  ausfahrend,  begab.  Die  Markower  schätzen  den  Weg 
nach  Gisbigiiisk  gegen  800  Went  und  zerlegen  diese  Tonr 
in  drei  ziemlich  gleiche  Abschnitte:  zuerst  von  Markowo 
bis  Penshinsk,  einer  Niederlassung  am  linken  Ufer  der 
Penshina,  von  dort  zur  Korjakeuniederlassung  an  der  Sche- 
stakowka  und  von  da  bis  Gishiginsk.  Zwei  mal  im  Jalire 
begaben  sie  sich  dorthin,  nflmlich  im  November  und  dann 
wieder  im  April,  der  Geistliche  und  die  Kosaken  holen  sich 
bei  der  Gelegenheit  ihre  Gage  und  ihren  ProWant,  aus  Mehl 
und  Grütze  bestehend,  und  kaufen  sicli  ein,  was  sie  sonst 
nöthig  haben.  Die  Bürger  von  Markowo,  so  wie  die 
Tschuwanzen  und  Jukagem  tragen  Fisch  hin,  den  sie 
ancb  gegen  allerhand  Waare  eintauschen,  da  der  Anadyr 
viel  reicher  an  Fisch  ist  als  das  Meer  an  der  M6n- 
dong  der  Gishiga.  Dieses  Mal  waren  die  meisten  Karten 
scliüii  nach  Gisiiigiusk  abgezogen,  indessen  fuhren  mit  mir 
der  Geistliciie,  der  Urjadnik  und  noch  einige  Kosaken,  so 
dass  wir  doch  im  Ganzen  11  Narten  hatten.  Da  wir  unter- 
wegs unsere  Hunde  nicht  wechseln  konnten,  ja  mit  densel- 
ben noch  den  RQekweg  zu  machen  hatten,  so  mussten  die 
Thiere  geschont  werden,  man  rechnete  daher  auf  16  bis  17 
Tage  Fahrt;  aber  es  hiess,  dass  man  unterwegs  allenthal- 
ben Powamja's  antreffen  werde,  also  konnte  die  Reise 
nicht  sehr  beschwerlich  sein,  immer  aber  unter  der  Vor- 
ansBetznng,  dass  uns  kein  Schneesturm  heimsuchte,  der 
gerade  auf  diesem  Wege  sehr  gefälirlicli  werden  kann.  P]s 
bttindet  sich  nämlich  der  Strich  Landes  zwischen  Aiiadyr 
oad  dem  Ochotskischen  Meer  unter  dem  wechselnden  £in- 
flnss  zweier  entgegengesetzer  Lnftotröme,  des  Nord-  und 
des  Sfldwindes,  die  die  TemperaturrerhAltnisse  in  einer 
Weise  zu  verrücken  im  Stande  sind,  wie  man  es  sonst  auf 
dem  Festlande  Sibiriens  nicht  gewohnt  ist  zu  erfahren. 
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Eine  andauernde  Luftströmung  vom  Eismeer  her  lässt  das 
Thermoitteter  bis  auf  40  Grad  unter  0  sinken,  bläst  es  da- 
gfigeo  TOD  dem  Ocbotokiscbeo  Meer  her,  das  den  ganzen 
Winter  offen  bleibt,  so  tritt  nicht  selten  Tbanwetter^  ja  so- 
gar Regen  ein.  Im  Jahre  1867  waren  einige  Harten  aus 
Gishiginsk  zum  Anadyr  aufgebiüclieu  und  zwar  im  Novem- 
ber, es  war  ungewöhnlich  warm  und  bald  brach  ein  Schnee- 
sturm los,  der  mit  grosser  Heftigkeit  blies  und  schliesslich 
in  ein  so  energisches  Schlackenwetter  flberging,  dass  die 
Leute  in  ihren  schweren  Pehkleidem  durch  and  durch  nass 
wurden.  Im  Unwetter  liatten  sie  die  Richtung  verloren  und 
befanden  sich,  als  es  wieder  bo  klar  wurde,  dass  man  um 
sich  schauen  konnte,  in  der  offenen  Tundra,  aber  ohne  zu 
wissen,  wo  sie  waren.  Unterdessen  schlug  die  Windrichtung 
um,  und  es  trat  harter  Frost  ein,  der  Ihnen  die  dnrehnftsstea 
Kleider  am  Körper  steif  wie  Pappe  werden  liess.  Es  gab 
nur  ein  Mittel  der  Rettung,  fortwährende  Bewegung  und 
zwar  womöglich  in  ein  und  derselben  Richtung,  vielleicht 
gelang  es  auf  diese  Weise  an  irgend  ein  Gehölz  zu  gelan- 
gen und  Feuer  anzumachen.  Sie  thaten  das  auch,  aber  die 
hartgefrorenen  Kleider  rieben  ihnen  die  Glieder  wund,  be- 
sonders waren  die  Füsse  um  die  Knocliel  herum  schon  ganz 
blutig,  und  nur  mühsam  konnten  sie  sich  weiter  fortschlep- 
pen. Da  geriethen  sie  zum  Glflck  auf  das  Zelt  euies  Renn- 
thier-Koijaken  und  waren  gerettet;  aber  es  ist  sehr  frag- 
lich, ob  selbst  diese  abgehärteten  Menschen  ohne  diesen  Zu- 
fall dem  Tode  hätten  entgelien  können,  höchst  wahrschein- 
lich wären  ihre  Kräfte  unterlegen,  ehe  es  ihnen  gelungen 
wäre,  irgend  ein  schützendes  Obdach  oder  ein  rettendes 
Wftldchen  zu  erreichen. 

Den  ersten  Tag  machten  wir  nur  32  WersI  und  hielten 
in  einer  Powamja  an,  die  hier  glücklicher  Weise  alle  mit 
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Kamioea  rersehen  sind.  Der  Weg  hatte  uns  durch  ganz 
iachea,  nur  mit  WeideogebUsch  und  Straacbcedero  (P.  Cem- 
Impimäa)  bewachsenes  Land  gefflhrt;  die  hoben  Pappeln 
und  Espen  um  Markowo  hatten  uns  verlassen,  sobald  wir 
die  ersten  Werste  hinter  uns  hatten.  Den  8.  Nov.  l)i  ;ichen 
wir  früh  auf  und  fuhren  zuerst  21  Werst  auf  ganz  ebener 
Tandra,  kein  Baum  war  zn  sehen,  nur  niedriges  Strauchwerk; 
dsan  kam  wieder  eine  Powamja,  an  der  angehalten  und  den 
Händen  Rast  gegeben  wurde.  Von  dort  hatten  wir  zuerst 
auch  noch  Flachland,  dann  aber  ging  es  einen  Höhenzug 
hinauf,  den  Russkij  Clirebet,  der  ganz  unb*  \s;Lchsen  zu  sein 
schien,  wenigstens  Strauchvegetation  war  nicht  vorhanden. 
Erst  aof  der  Sfldseite,  die  wir  im  Laufe  des  Giessbaches 
Sschtschotsehki  hinunterfuhren,  zeigten  sich  wieder  Weiden 
mä  Stratieheedem  bis  wir  an  die  Orlofka,  einen  linken 
Nebenfluss  des  Mäin  kamen,  in  welche  die  Schtschotschki 
fällt;  der  zweite  Theii  des  Weges  mag  gegen  48  Werst  be- 
tragen haben,  so  dass  wir  diesen  Tag  gegen  69  Werst  zu- 
rtekgelegt  hatten.  Im  Tfaale  der  Orlofka  fanden  sieh  wie- 
der Pappeln  und  Espen  ein,  obwohl  etwas  dflnner  ges&t  als 
am  Anadyr  und  nur  den  Lauf  des  Flusses  selbst  einsäu- 
mend. Den  folgenden  Tag  fuhren  wir  ein  kleines  Neben- 
flttsacben  der  Orlofka,  die  Kowryshka,  hinauf  und  erstiegen 
euen  zweiten  Höhenzug,  der  aber  niedriger  als  der  erste 
m  sein  schien,  den  Kalgimskii  Chrebet,  und  fuhren  densel- 
ba  im  Laufe  der  Nalgimka  hinunter,  die  in  die  Tschornsja, 
Letztere  aber  in  die  Penshina  fallt.  Wir  hatten  den  Tag 
gegen  46  Werst  gemacht.  An  der  Nalgimka  fanden  wir  die 
Powanga  in  so  desolatem  Zustande,  dass  wir  unter  freiem 
Himmel  nichtigen  mnssten,  da  aber  wiederum  Pappeln  am 
Ufer  des  Flusses  standen,  so  Hess  sich  ein  machtiges  Feuer 
aurichten,  das  die  Nacht  bei  nur  — 28,9°  E6aumur  zu  ei- 
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ner  ganz  erträglichen  machte.  Den  10.  Nov.  fahren  wir 
theils  auf  der  Nalgimka,  theils  auf  der  Tschornaja  zuerst 
IS  Werst  und  gaben  den  Hunden  Rast;  dann  aber  schritten 
vir,  weil  die  Tschornaja  einen  grossen  Bogen  macht,  quer 
durchs  Land  und  kamen  erst  wieder  auf  diesen  Pluss  gegen 
6  Werst  oberlialb  seiner  Mündung  in  die  Penshiua,  worauf 
wir  dann  auf  dem  Eise  weiterfuhren  und  schliesslich  das 
Ddrfcben  Penshinsk,  etwa  eine  Werst  unterhalb  der  Tscbor- 
naja-Mflndung,  erreichten.  Es  war  wieder  die  alte  Erschei- 
nung: auf  beiden  Ufern  des  Flusses  Pappelwald,  so  wie  man 
sich  aber  von  denselben  entfernte,  waldlose  Tundra. 

Somit  hatte  ich  die  Peushiua  erreicht,  die  hier  schon 
als  stattlicher  Fluss  im  breiten  Thale  ruhig  dahinHiesst, 
überhaupt  auch,  mit  Ausnahme  des  obersten  Laufes  durch- 
aus den  Charakter  eines  Flusses  der  Ebene  an  sich  trigt. 
Am  Anfang  der  Reise,  etwa  bis  zum  Nalgimskii  Chrebet 
hatte  ich  linker  Hand  deu  unteren  Lauf  des  Mäin,  eines 
gleichfalls  ohne  starkes  Gefälle  iiiessenden  Flusses  gehabt, 
auch  das  Land  durch  welches  ich  diese  gegen  203  Went 
lange  Fahrt  machte,  hatte  durchaus  den  Charakter  der 
Ebene  und  zwar  der  Tiefebene,  denn  das  Barometer-Ane- 
roid  zeigt  von  Markowo  an  bis  Gishiginsk  durchweg  30 
Zoll,  nur  sehr  selten  auf  29  mit  einem  Bruch  fallend,  wenn 
Südwind  wehte.  Die  zwei  Gebirgszüge,  die  wir  bisher  über- 
stiegen hatten,  Hessen  das  Barometer  auch  nur  unbedeu- 
tend sinken,  stiegen  sehr  unTermittelt  aus  der  Ebene  herm 
und  hatten  stets  cino  so  unbedeutende  Breitenbasis,  dass 
ich  sie  kaum  auf  tausend  Fuss  über  der  Ebene  schätzen 
kann,  in  Ermangelung  sicherer  Messungen.  Aus  alledem 
geht  unzweifelhaft  hervor,  dass  wir  es  bei  den  im  Gan- 
zen fünf  Höhenzügen,  die  auf  der  Strecke  Markowo-GishI- 
ginsk  zu  überwinden  sind,  nur  mit  Ausläufern  des  Stanowoi- 
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Chrebetzuthun  babeu,  die  sich  bis  zum  Main  und  derPeDahina 
erstrecken,  und  nicht  mit  dem  eigentlichen  Kamm  desselben. 
D«8  Hochgebirge  Kamtschatka's  ist  daher  nicht  als  eine 
Fortsetzung  der  Gebirge  des  Festlandes  anzusehen,  wie 
man  das  auf  den  meisten  Karten  angedeutet  findet,  sondern 
bildet  fQr  sich  einen  ganz  selbstständigeu  Gebirgsstock,  von 
ausserdem  viel  bedeutenderer  Höhe,  als  die  hdchsten  Kamm- 
erfaebungen  des  Stanowoi  Chrebet.  Das  Kamtschatka-Ge- 
birge flacht  sich  nach  Norden  in  eine  waldlose  Tündra,  den 
Parapolskij  doL  ali;  :tu(  ]i  ist  der  südliche  Theilder  Halbinsel 
in  früheren  Zeiten  Nvohl  eine  volIstÄudige  lusei  gewesen. 
Der  Parapolskij  dol  erhebt  sich  nach  Norden  wieder,  so  dass 
das  rechte  Ufer  des  Anadyr  von  steilen,  gegen  zwei  bis  drei- 
hundert Fuss  hohen  Abstürzen  begleitet  ist.  Im  Westen  aber 
sitzt  auf  dieser  Hochebene  noch  ein  Gebirgsknoten,  der  Pol- 
Pol  auf,  vuii  dessen  Oslraudecier  Main  seinen  Ursprung?  nimmt, 
ihn  in  weitem  Bogen  nach  Süden  uiuHiesst  und  schliesslich 
semen  unteren  Lauf  nach  Nordost  richtet.  Mir  hatte  es  den 
Aaschein,  als  ob  der  Nalgimsky  Chrebet  sich  mit  den  west- 
lichen Ausl&nfem  des  Pol-Pol  Tereinige,  dem  wurde  aber  von 
den  Korjaken  sowohl,  als  auch  von  den  Penshmskern  wider- 
sprochen, welche  behaupteten,  die  Tschornaja  käme  nicht  vom 
Gebirge  her,  sondern  nehme  ihren  Ursprung  aus  httmpelbe* 
deckten  Mooren.  Es  wird  das  indessen  wohl  so  zu  verstehen 
Mm,  dass  die  Verbindung  zwischen  dem  Nalgunskij  Chrebet 
uoddem  Pol-Pol  allerdings  besteht,  aber  eine  allmähliche  ist, 
sodass  sie  den  Leuten  nicht  den  Kindruck  des  Gebirges  macht. 

Penshiuskoje  ist  eiu  kleines  Dörfchen  von  ungefähr  10 
Wohnh&usem,  das  von  sogenannten  Kleinbürgern  (Mesch- 
tschane)  bewohnt  wird,  die  sich  vom  Fischfiing  nfthren. 
Wir  hielten  daselbst  zwei  Tage  an,  nm  die  Hunde  ordent- 
lich ausruhen  zu  lassen,  da  dieselben  von  diesem  btuck 
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Weges  stets  mehr  aogegriffen  werden,  als  von  den  beiden 
noch  bevorstehenden.  Es  soll  das  darin  seinen  6mnd  habeo, 

dass  der  Schnee  hier  noch  nicht  so  fest  ist  wie  weiterhin, 
wo  er  mehr  der  Wirkung  der  Winde  ausgesetzt  ist,  wei- 
cher Schnee  aber  stets  die  Pfoten  der  Thiere  sehr  mitnimmt, 
80  dass  die  Spuren  oft  blutig  ge&rbt  erscheinen.  Während 
meines  Aufenthalts  in  Penshinskoje  hatte  ich  zum  ersteo 
Mal  Gelegenheit  mit  einigen  Rennthier-Rorjaken  (es)  zu- 
sammenzutreffen und  mich  mit  ihnen  zu  unterhalten.  Die 
Aehnliclikeit  derseiben  mit  den  Tschuktschen  ist  sofort  in  die 
Augen  springend  und  erstreckt  sich,  —  ganz  abgesehen  von 
der  Sprache»  die  so  sehr  dieselbe  ist,  dass  wir  nns  mit  eis 
paar  von  mir  erlernten  tschuktschischen  Phrasen  und  Worten 
unterhalten  konnten,  ehe  der  Dolmetscher  dazukam,  —  bis 
auf  die  kleinsten  Kleinigkeiten:  Schlitten,  Kleidung,  Geräthe, 
Alles  ist  bei  den  Einen  sowie  beiden  Anderen,  nur  sehen  die 
Koijaken  weniger  respektabel  ans  als  die  Tschuktscbea. 

Es  unterliegt  meines  Erachteus  durchaus  keinem  Zwei- 
fel, dass  diese  beiden  Völker  nrsprOnglich  ein  Volk  gewe- 
sen sind,  und  ihre  jetzige  Zweitheilung  nur  durch  ihre 
räumliche  Trennung  entstanden  ist.  Wenn  Ditmar(64)  an- 
fahrt, dass  die  fünf  Zweige,  in  welche  sich  die  Korjaken  ge- 
genwärtig theilen,  —  n&mlich  in  Rennthier-Eoijaken  emo«- 
seits  und  in  vier  Zweige  sitzender  Koijaken  andrerseits  — 
sich  sogar  dialektlich  von  einander  unterscheiden,  trotzdemsie 
nur  wenig  weit  von  einander  wohnen  und  in  fortwährendem 
Coonex  mit  einander  stehen,  so  ist  es  nicht  zu  verwundem, 
wenn  sich  die  Sprachen  der  Tschuktschen  und  Koijaken 
nicht  TollstlLndig  decken»  ja  es  ist  eher  verwunderlich,  daa 
der  Unterschied  ein  so  geringer  ist,  dass  sie  sich  vollkom- 
men gut  verstehen  und  man  einen  Korjaken,  der  russisch 
spricht,  sehr  gut  als  Tschuktschen-Dolmetscher,  und  umge- 
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kehrt  eiueo  Tschoktschen  noter  gleicher  Vorbedingang 
nuMeiiklith  als  Eoijaken-Dolinetscher  braucheo  kann. 
Offenbar  haben  beide  Völker  frflher  als  ein  Volk  die  Halb- 

iosel  bis  zum  Anadyr  bewohnt,  uiiU  erst  in  Foljre  von  Han- 
deln ist  der  Theii,  den  man  jetzt  Tschuktschen  nennt,  nach 
Norden  aber  den  Fluss  gegangen.  Aber  selbst  diese  Selbst- 
verhtnnnDg  oder  anch  Vertreibung  hat  die  ewigen  Unmbe- 
ttifter,  die  Roijaken,  nicht  abgehalten,  sich  zu  den  Erste- 
ren  auf  den  Standpunkt  der  permanenten  Raub-  und  l  ieute- 
züge  zu  stellen,  die  natürlich  von  jenen  mit  Gleicbem  er- 
widert wurden.  Gelegenheit  bot  sich  dazu  allerdings  sehr 
leicht,  da  Ton  jeher  ein  Zweig  der  Tschuktschen  am 
Qoemen  geblieben  war,  der,  obwohl  von  den  Korjaken 
doith  einen  weiten  Zwischenranm  getrennt»  doch  von 
ihnen  jederzeit  erreicht  werden  konnte.  Es  ist  natürlich 
jetzt  sehr  schwer  nachzuweisen,  wer  von  beiden  Völ- 
kern ursprflnglich  der  angreifende  Theil  gewesen  ist;  fest 
iteht  nur,  dass  die  Russen  von  der  Festung  Anadyrsk  nur 
durch  die  Koijaken  in  den  Streit  mit  den  Tschuktschen 
hineinirezop:en  worden  sind.  Die  Wahrscheinlichkeit  spricht 
aber  entschieden  für  die  Urheberschaft  der  Korjaken.  Es 
ist  nicht  anzunehmen,  dass  die  Tschuktschen,  die  bereits 
zur  Zeit  der  Gründung  des  Ostrog  Anadyrsk  mit  der  Haupt- 
knft  ihres  Volkes  an  der  Ttehaun-Bucht  und  um  Peek 
herum  sassen,  und  von  denen  nur  geringe  versprengte  Theile 
an  beiden  Seiten  des  untersten  Anadyr  mit  ihren  Heerden 
standen,  es  unternommen  haben  sollten,  die  Korjaken  an- 
iQgreifen,  die  damals  in  ihrer  ganzen  Masse,  Ton  den  Ans- 
Unfem  des  Stanowoi-Gebirges  an  bis  zum  Ocean  das 
Gebiet  sfldlieb  des  Anadyr  einnahmen.  Auch  ergeben 
die  wichtigen  Aufzeichnungen  Polonskij's  aus  den  alten 
Archiven,  dass,  abgesehen  von  den  Klagen  der  Korja- 
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keD,  die  seitens  der  Besatenng  von  Anadyrsk  niemals  auf 
Ihre  Richtigkeit  geprfift  worden  sind,  die  T^chuktachen  in 
der  That  stets  angegriffen  worden  sind,  dass  von  ihnen  nie- 
mals ein  Anf2:rißskrieg  nachweislich  1) (  gönnen  worden  ist,  dass 
aber  die  Korjai^eu  den  Hussen  gegenüber  sich  häufig  augrei- 
fend verhalten  haben,  und  der  Krieg  mit  ihnen  eigentlich  ein 
permanenter  gewesen  ist.  Dem  gegenttber  hat  es  mich  sehr 
verwundert  bei  Ditmar  zq  lesen,  dass  die  nomadisierenden 
Korjaken  ein  so  überaus  vortreffliches  und  sittenreiues  Volk 
sein  sollen,  dem  er  sogar  das  Fernbleiben  aller  Kultur  zu 
wünschen  scheint,  damit  sie  nicht  durch  dieselbe  der  Ein- 
falt und  Lauterkeit  ihres  Herzens  beraubt  würden.  £r  hat 
ja  mehr  mit  ihnen  zn  thun  gehabt  als  ich  und  muss  sie  daher 
weit  besser  kennen;  aber  die  ganze  Geschichte  des  Volkes, 
so  weit  wir  sie  kemien,  spricht  dagegen,  auch  waren  die 
Leute,  mit  denen  ich  zusammenzutreffen  Gelegenheit  hatte, 
nicht  derselben  Ansicht. 

Am  Anadyr  hatte  ich  viel  davon  gehört,  dass  die  Tschuk- 
tschen  einmal  wieder  die  Korjaken  1lber£Billen  und  ihnen 
Rennthiere  geraubt  hätten.  Die  Korjaken  haben  mir  aber 
darüber  nichts  mitgetheiit,  so  dass  es  sich  hier  wohl  um 
rigend  eine  Rauferei  gehandelt  haben  mag,  bei  welcher  die 
Korjaken  nicht  ohne  Schuld  gewesen  sein  mOgen,  denn 
sonst  hätten  sie  eine  so  schöne  Gelegenheit  Klage  zu  fuh- 
ren, wie  ihnen  meine  Anwesenheit  bot,  sicherlich  nicht  un- 
benutzt verstreichen  lassen.  Gegenwärtig  ziehen  die  noma- 
disierenden Korjaken,  deren  Zahl  Ditmar  auf  über  2700 
Seelen  beiderlei  Geschlechts  angiebt,  mit  ihren,  wenn  auch 
nicht  sehr  zahlreichen,  so  doch  ihren  Unterhalt  aus- 
kömmlich bestreitenden  Heerden  genau  auf  demselben  Ge- 
biet [iiijiu  r,  das  sie  seit  uralten  Zeiten  innegehabt  haben, 
wobei  sie  sich  westlich  sogar  bis  zum  oberen  Omolon  aus- 
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breiteij,  also  das  Stanowoi-Gebirge  überstiegen  haben.  Sehr 
zahlreich  ailerdiogs  halten  sie  sich  daselbst  Dicht  auf,  haben 
aber  doch  ihre  Wohnsitze  nnter  Lamuten  und  Jokagern, 
wie  mir  dieselben  erzfthlten.  Im  Ganzen  yertrftgt  man  sich 
ganz  gut,  scheint  sich  aber  gerade  nicht  sehr  zu  lieben; 
jedoch  haben  die  Lamuten  sowohl,  als  auch  die  Jukagern 
allen  Grund,  sich  mit  den  Korjaken  in  Güte  zu  vertragen,  da 
sie  selbst,  hanptafichlich  aber  die  ersteren,  allj&hrlich  durch 
die  Weidepl&tze  derselben  in  die  an  köstlichem  Pelzwerk 
sehr  reichen  Gebirjje  Kanitscliatka's  wandern,  also  in  einer 
gewissen  Abbän^ni^keit  von  dem  guten  Willen  der  Korjaken, 
sie  durchzulassen,  sind.  Die  nomadisierenden  Korjaken  sind 
fast  ohne  Ausnahme  noch  Heiden  und  scheinen  durchaus 
keiae  Neignng  zur  Annahme  des  Ghristenthnms  zu  verspfl- 
ren.  Es  wurde  mir  in  Penshinskoje  mit  grosser  Entrflstun^ 
erzählt,  dass  zwei  Erzbischöfe,  Innokentij  sowohl,  als  auch 
sein  Nachfolger  Pawei,  bei  ihren  Durchreisen  sich  pcrsOn- 
lieh  mit  den  yersanunelten  Koijaken  unterhalten  und  sie 
zur  Annahme  des  Gbristenthnms  ermahnt  b&tten,  jedoch 
ohne  irgend  einen  Eindrock  bei  diesen  rohen  Menschen  her- 
vorzubringen. Das  mag  sich  ja  wohl  so  verhaltin  haben,  es 
ist  aber  auch  nirgends  aus  der  Missionsgeschichte  der  ver- 
schiedensten Völker  ein  Beispiel  ersichtlich,  dass  derartige 
leierliche  Anreden  von  Erfolg  begleitet  gewesen  wären. 
Unter  den  sitzenden  Korjaken  in  Kamtschatka  giebt  es 
viele  Christen,  das  Volk  an  sich  hat  also  keinen  Widerwil- 
len gegen  die  wahre  Lehre,  dann  nuiss  dieselbe  ihnen  aber 
auch  wirklich  zugebracht  und  nahe  gelegt  werden,  und  das 
ist  bis  jetzt  nicht  geschehen.  Die  Korjaken,  mit  denen  ich 
sprach,  schienen  die  Sache  Oberhaupt  nicht  der  Rede  werth 
zu  halten,  sie  antworteten  auf  meine  Fragen,  ob  sie  so  fest 
an  ihren  alten  Gebräuchen  hielten,  in  einer  Weise,  die  auf 
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eiue  unglaubliche  Gieichgültigkeit  scbliessen  Hess.  Ja  Einer 
von  ihnen  schien  die  Sache  sogar  schershaft  aafzufiissen, 
denn  er  sagte  mir,  wenn  ich  es  so  sehr  wflnsche,  so  wolle 
er  sieh  tanfen  lassen,  mfisse  aber  doch  noch  die  Erlanboiss 
seines  abwesenden  Vaters  einholen;  dabei  hatte  er  aber 
selbst  das  Aussehen  eines  50 — 60-jährigen  Menschen  und 
lebte  mit  seiner  Heerde  als  durchaus  selbstst&ndiger  Mann. 

Ben  14.  No?.  fahren  wir  weiter,  zuerst  Aber  den  FIubb, 
dann  Ober  flaches  Land,  das  mit  Pappeln,  dann  aber  auch 
mit  Birken,  ja  sogar  mit  einzelnen  Lärchen  bestanden  wir. 
Da  die  Penshiiia  ein  grosser  Fluss  ist,  so  war  nicht  nur 
ihr  eigentlicher  Lauf,  sondern  auch  noch  ein  breiter  Strich 
Landes  mit,  wenn  auch  sehr  lichtem,  Wald  bestanden,  der 
halt  bis  zum  FlQsschen  Eonderewa  reichte,  Aber  weldwi 
wir  fuhren,  um  dann  einen  niedrigen  Höhenzug  zu  über- 
steigen, den  Ytschygeiiiskij  Chrebet,  einen  Zweig  des 
etwas  höheren  Uschkauij  Chrebet.  Den  Ytschygemskij  Chre- 
bet fahren  wir  hinunter  auf  einem  Quellfluss  der  Üschka- 
Dicha,  die  in  die  Penshina  fUlt.  Daselbst  hielten  wir  nr 
Nacht  an,  nach  nur  33  Werst  Fahrt,  weil  sehr  wenig  Schnee 
lag  und  der  Weg  daher  für  die  Hunde  sehr  schwer  wir. 
Den  15.  Nov.  hatten  wir  mit  derselben  Kalamität  der 
Schneelosigkeit  zu  kämpfen  und  kamen  daher  auch  nur  um 
39  Werst  Torwfirts.  Wir  fuhren  zuerst  den  Uschkanij  Chre- 
bet hinauf  und  dann  denselben  gleich  wieder  hinunter, 
worauf  wir  auf  die  Prodolnaja,  ein  Flnsschen,  das  in  des 
Oklan  oder  Aklan  fällt,  ankamen  und  auf  dieser  unseren 
"Weg  bis  zur  Powarnja  fortsetzten.  Den  16.  fuhren  wir 
Aber  Tnndren  und  drei  kleine  FlQsschen,  die  alle  Pope- 
retschnaja  (querliegend,  während  Prodolnija  IfingsUegend 
bedeutet)  heissen  und  säromtlich  in  die  Prodolnaja  mAnden. 
Dann  aber  erreichten  wir  den  von  diclitem  und  höchbt  äUttp 
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lichem  Pappelwald  umgebenen  Oklan  selbst,  wo  uns  insofern 
das  Glück  lächelte,  als  wir  auf  einen  von  Korjaken  einge- 
Is^breoen  Weg  stiessen,  sonst  hätte  uns  der  weiche  und  tief- 
liegende Schnee  daselbst  viel  Notk  gemacht.  Nach  knnser 
Fahrt  auf  dem  Oklan  selbst  erreichten  wir  die  Powaroja, 
Diehdem  wir  diesen  Tag  doch  gegen  50  Werst  zurfickge- 
legt  hatten.  Der  Okhui  ist  der  grösste  Nebenfluss  der  Pen- 
shiiiä  und  ihr  an  Breite  voUkommea  gleich.  Auch  ist  der 
Wald,  durch  das  Zosammentreffen  zweier  grosser  Flasse 
bedingt,  sehr  ansehnlich,  weshalb  auch  die  Leute  der 
TelegrapbengeBellsehaft  im  yergaDgenen  Sommer  hier  ihr 
Quartier  aufgeschlagen  hatten,  um  Telegraphenstangen  zu 
fällen.  Dem  Plane  nach  sollten  die  Stangen  auf  der  ganzen 
jUoie  eiserne  sein,  aber  man  hatte,  da  man  auf  guten  Baum* 
wuchs  stiesa,  beschloesen,  dieselben  provisorisch  aus  Pap- 
{lelholz  herzustellen.  Der  Wald  soll,  nach  Aussage  der 
Leut6,  in  gleicher  Mächtigkeit  sich  bis  in  die  Nähe  der 
Müudung  der  Penshina  erstreckt  n,  bnt  also  Material  f^enug 
dar.  Den  folgenden  Tag  fuhren  wir  erst  auf  dem  üklao, 
<Uaa  längs  der  Tschimitka,  einem  kleinen  NebenflOssehen 
des  OUan,  den  Kamennji  Cbrebel  hinauf  zu  den  Quellen 
der  Sdieatakofka,  längs  welcher  wir  bis  zu  der  Mündung 
in's  Meer  hinabführen  und  zu  den  Jurten  der  sitzenden 
Korjaken  gelangten,  die  sich  daselbst  in  der  Zahl  von  6 
oder  7  Sttlck  in  der  Nähe  des  Meeres  erhoben.  Wir  hatten 
Segen  75  Werst  gemacht,  also  im  Ganzen  von  Penshinskoje 
an  197  Werst,  im  "J^iderspruch  zu  unseren  NartenfiDhrern, 
welche  entschieden  bL'liaiipteten,  dieses  Stück  sei  länger 
als  das  erste,  welches  nach  meiner  Kecimuug  203  Werst 
betrug. 

Die  sitzendeu  Koijaken  an  der  Schestakofka  gehören 
zsm  Geschlecht  der  Kamenzen  oder  Parenzen,  dem  am 
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nördlichsten  vorgeschobenen  Posten  der  sitzenden  Korja- 
ken. Dieselben  bewohnen  <!(  ii  i  ikIIk  liea  Theil  der  Halbin- 
sel Kamtschatka  und  gehören  administrativ  zu  Petropaw- 
towsk,  die  Kamenzen  jedoch,  wie  auch  die  nomadisierenden 
Korjaken  werden  zum  Kreise  Gishiginsk  gerechnet.  Nach 
Osten  erstrecken  sich  die  Ansiedelungen  der  Kamenzen  bis 
zum  Flusse  Talofka,  mich  Westen  bis  zur  Mündung  des 
Parenj.  Sie  sollen  im  Ganzen  nur  gegen  250  Seelen  beiderlei 
Geschlechts  stark  sein. 

Die  Jnrten,  Hänser  oder  Zelte,  wie  man  die  Wohnungen 
dieser  Koijaken  anch  nennen  will,  machen  einen  ganz  eigen- 
thOmlichen  Eindruck  und  lassen  sich  mit  nichts  vergleichen, 
als  etwa  mit  den  auch  lialb  in  die  Erde  gegrabenen  Winter- 
behausungea  der  sitzenden  Tschuktschen  am  Beringsmeer. 
Man  sieht  vor  sich  einen  hohen  bienenkorbartigen  Ban,  der 
aber  anf  seiner  Kuppe  ein  horizontales,  auf  Stangen  ruhendes 
Brettergerflst  hat,  sehr  ähnlich  den  grossen  Tellerkragea,  die 
man  im  1 6.  Jahrhundert  in  Deutschland  trug.  Aus  der  Kuppe 
steigt  Rauch  lieraus,  und  ausserhalb  des  Baues  führt  eine 
Treppe  zum  erwähnten  Brettergerflst,  Zugleich  erblickt 
man  aber  auch  seitlich  des  Baues  einen  gegen  2  Fadea 
langen,  mannshohen,  aus  Balken  gezimmerten  Gang,  der  mit 
einer  starken  Thür  verschlossen  ist.  Der  Geistliche  hatte 
mir  schon  früher  mitgetheilt,  dass  mau  zur  ^ViIl^erzt  it  das 
Haus  des  Korjakeu  nur  durch  den  Rauchfang  betreten  könne, 
da  der  untere  Eingang  ausschliesslich  im  Sommer  benutzt  zu 
werden  pflege«  Sobald  es  Im  FrOl^ahr  warm  zu  werden 
beginnt,  öffnet  der  Hauswirth  den  unteren  Eingang,  trä^t 
zugleich  das  Bootleder  hinaus  und  setzt  sein  Fahrzeug  in 
Stand.  Letzteres  besteht  aus  eiuem  festen  Uoizgerüste,  wel- 
ches mit  dem  Leder,  das  aus  Seeehundafellen,  das  Haar 
nach  aussen,  wasserdicht  zusammengenäht  ist,  fiberzogen 
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wird  und  alsdann  zur  Benutzung  fertiggestellt  ist.  So  lange 
das  Boot  im  Stande  ist,  geht  maD  nar  durch  den  unteren  Ein- 
gang; tritt  aber  die  kalte  Jahreszeit  ein,  so  wird  das  Leder 
?oiD  Gerflst  abgezogen,  und  mit  demselben  zieht  der  Wirtfa 
wieder  in  sein  Haas,  zugleich  die  untere  Tlitlr  abschliessend, 
so  dass  von  nun  an  bis  zum  Friiiijnhr  nur  der  obere  Ein- 
gang gebraucht  werden  darf.  Der  Besitzer  der  Jurte,  an  wel- 
cher wir  anhielten,  erschien  auch  sofort  und  wollte  mir  den 
Weg  zu  seinem  Rauchfang  zeigen.  Das  convenlerte  mir  aber 
dorebans  nicht,  da  ich  keine  Lust  hatte,  ihrer  albernen  Ge- 
bräuche wegen  KletterkOiiste  anzuwenden.  Ihm  wurde  da- 
her kurz  bedeutet,  er  habe  der  Obrigkeit,  wenn  sie  käme, 
den  ordentlichen  Eingang  zu  Offnen.  Zuerst  schien  er  durch 
dieses  Ansinnen  in  grosse  Aufregung  zu  gerathen,  gestiku- 
lierte und  schwatzte  sehr  viel,  was  mir  dahin  verdolmetscht 
wurde,  dass  seiner  Ansicht  nach  seine  Götter  es  ihm  nie- 
mals verzeihen  würden,  wenn  er  im  Winter  durch  den  un- 
teren Eingang  in's  Haus  ginge.  Das  wurde  aber  auch  nicht 
▼OD  ihm  verlangt,  er  konnte  sich,  so  viel  er  wollte,  da  oben 
rlochem  lassen,  nur  sollte  er  mir  nicht  zumuthen,  ihm 
das  nachzumachen,  üm  nun  rascher  zum  Ziele  zu  kommen, 
dtiia  es  war  draussen  kalt,  befahl  ich  den  Kosaken,  die 
schon  lange  darauf  gewartet  hatten,  die  Thür  mit  ihren 
BeUen  einzuschlagen.  Das  wirkte :  der  Koijake  bat  sofort, 
nan  möge  seine  Th0r  nicht  verderben,  er  werde  sie  sogleich 
öfiben.  Das  that  er  denn  auch,  und  man  gelangte  auf  diese 
Weise  sehr  bequem  in's  Iiinere  des  Hauses.  Dasselbe  bot 
den  Anblick  eines  geräumigen  Gewölbes,  das  von  einem 
läoglich  viereckigen  Balkengerüst,  welches  auf  acht  in  die 
Erde  gerammten,  gegen  zwei  Faden  hohen  Pfosten  ruhte, 
getragen  wurde.  Oben  war  eine  viereckige  Oefihung  von 
gegen  2y,  Fuss  im  Geviert,  durch  diese  entwich  der  Rauch, 
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uud  iü  derselben  stand  senkrecht  ein  trogartig  aus;^eli')iilter 
Balken,  der  gegen  12  fiiuschnitte  oder  Löcher  hatte,  so 
dass  man  an  denselben  auf-  und  absteigen  konnte.  Gleich 
neben  dieser  Leiter  war  die  von  grossen  runden  Steiaeo 
eingefasste  Penerstelle,  und  zwischen  dieser  und  der  unte- 
ren Thür,  etwas  seitlich  von  derselben  befand  sich  ein  mäch- 
tiger kupferner  Wasserkessel,  in  welchen  giosse  Eisstucke 
zum  Aufthaueu  hineingeworfen  wurden,  so  dass  mau  immer 
Irisches  Wasser  ?onr&thig  hatte.  So  ein  Kessel  ist  der  Stolz 
des  Hansherrn,  denn  er  kostet  sehr  ylel,  da  das  Knpfer  n 
1  R.  50  Kop.  bis  2  R.  das  Pfand  in  Gishigtnsk  verkanft 
wird.  Zu  beiden  Seiten  der  Thür  befanden  sich  geräamige 
Pologs  nnd  ihnen  gegenüber  eine  breite  niedrige  Pritsche, 
die  lär  Besuch  bestimmt  ist,  und  die  ich  auch  einnahm.  Dt 
man,  wenn  man  durch  den  gezimmerten  Gang  in's  Iodsk 
trat,  bergab  ging,  so  war  es  klar,  dass  das  Haus  nicht  aif 
ebener  Erde  stand,  sundern  gegen  3  Fuss  in  die^^elbe  einge- 
graben war.  Um  diese  Grube  standen  starke  Pfühle  aus 
halben  Balken  im  Kreise  vertikal  in  die  Erde  gerammt,  und 
Ton  denen  aus  gingen  gleiche  Pfiüile  bis  auf  das  obere  Ge- 
jflst  in  geneigter  Lage.  Alles  war  gut  und  fest  mit  Leha 
verschmiert  und  der  untere  Bau  war  aussen  noch  in  der 
Höhe  von  etwa  drei  Fuss  mit  einer  Schicht  Rasen  belegt, 
um  ihn  wärmer  zu  halten.  Licht  kam  am  Tage  nur  durch 
die  obere  Oefinung  und  erleuchtete  das  Innere  in  so  «eit, 
dass  man  sehen  konnte,  was  nm  Einen  herum  Torging.  Dm 
Abends  wurde  Seehundsthran  mitMoosdoeht  angezündet, 
was  ich  uiir  aber  vcriiat  und  während  meiner  Anwesen- 
heit durcli  Stearinlichte  ersetzte.  Glücklicherweise  wurde 
.durch  diese  Neuerung  kein  Götze  irgendwie  gekränkt,  im 
Oegentheil,  mein  Wirth  war  damit  ganz  zufrieden,  da  m 
ihm  seinen  Thran  spare.  Es  war  recht  erträglich  in  diesem 
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Bause :  böser  Gerach  war  nicht  zu  bemerken,  auch  durch 
den  RiQch  litt  man  niebt  gerade  zu  viel,  da,  so  wie  der* 
Mibe  Iftsttg  wurde,  eine  Oednung  im  Pallssadengange  ge- 
Mbet  werden  konnte,  wodnrch  Zug  entstand  und  der  Rauch 
alsbald  verschwand.  Da  mein  Wirth  sonst  ganz  höflich  und 
zuvorkommend  war,  so  hielt  ich  es  auch  für  angezeigt, 
ihn  mit  seinen  Göttern  zu  versöhnen,  was  durch  änige 
Spitzglas  Branntwein  in  so  ToUkommener  Weise  gelang, 
dass  er  mir  mittheilte,  er  habe  nichts  dagegen,  dass  ich 
selbst  da  durcliginge,  nur  meine  Leute  sollten  das  nicht 
tbnn;  ich  könne  mich  aber  selbst  mit  seinen  UoLtern  aus- 
einandersetzen, 80  gut  wie  mir  das  gelänge,  denn  ich  h&tte 
ihn  mm  Oeffnen  gezwungen.  In  der  Folge  aber  vergass  er 
sieh  m  seiner  angeheiterten  Stimmung  so  weit,  dass  er,  als 
er  mir  sein  Hanswesen  zeigte,  selbst  durch  den  unteren 
Gaug  mir  in's  Freie  fVl^^^e.  Ich  machte  ihn  noch  zu  rechter 
Zeit  auf  die  möglichen  schlimmen  Folgen  einer  solchen  That 
snfmerksam,  erhielt  aber  die  mit  grosser  KaltblQtigkeit 
gegebene  Antwort:  «die  Verantwortung  ruhe  auf  mir  allem, 
denn  er  könne  mieh  doeb  nicht  ohne  Begleitung  hemmlau- 

lassen,  oder  nicht  mitkommen,  wenn  ich  mit  ihm 
Sprüche».  Damit  war  denn  der  Frieden  hergestellt,  und  so- 
wohl auf  der  Hin-  wie  auf  der  Rttckreise  haben  wir  sehr 
freundschaftlich  mit  einander  verkehrt. 

Mein  Wirth  war  offenbar  ein  ganz  wohlsituirter  Mann, 
davon  zeugten  sowohl  seine  gut  gehaltene  geräumige  Woh- 
nung mit  dem  stattlichen  Wasserkessel  und  reichlichem 
Hansrath,  als  auch  seine  mit  Fisch  und  Robben  wohlge- 
fftUten  Vorrathskammem.  Kr  sagte,  sie  h&tten  es  gut  hier, 
die  See  sei  reich  an  Seehunden  und  auch  Fisch  fände  sich, 
munentlich  in  den  Flflssen  Kamtschatka's,  in  sehr  reicher 
Menge,  auch  die  Penshina  gebe  guten  Fang.  Diese  Kameu- 
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zen  leben  jetzt  ganz  still  und  friedlich,  getauft  sind  sie  aber 
ebensowenig,  wie  die  Rennthier-Korjaken.  Klagen  über  ihre 
Kauflust  und  Streitsucht  habe  ich  uirgends  geh5rt|  kurx 
Niemand  Termathet  in  ihnen  die  Nachkommen  jener  Koija- 
ken,  die  so  lange  energisch  Krieg  mit  der  Besatzung  von 
Anad\  rsk  geführt  und  so  vieler  Russen  Leben  auf  ilirem 
Gewissen  haben.  Hier,  ungefähr  an  der  Stelle,  wo  jetzt  die 
Jurten  stehen,  soll  auch  die  Schlacht  stattgefunden  haben, 
die  jenem  famosen  Kosakengolowa,  Schestakof,  das  Le- 
ben kostete.  Der  Floss  hiess  Irflher  Jegitscha  und  hat  erst 
seitdem  März  1730  zum  Andenken  Schestakof's  seinen 
jetzigen  Namen  erhalten.  In  den  historischen  Notizen  wird 
diese  Schlacht  ausführlich  niitgctheilt  werden,  wie  sie  aus 
den  Berichten  der  Theiloehmer  Schestakof 's  bekannt 
geworden  ist.  Indessen  seheint  es  mir  doch  ndthig,  hier 
anf  einen  Umstand  aufmerksam  zn  machen,  den  Ich  da- 
selbst  unerwähnt  lasse,  dass  nämlich  die  alten  Ueber- 
lieferungen  der  Tschuwanzen  eine  Schlacht  gegen  die 
Tschuktschen  entschieden  in  Abrede  stellen  und  dagegen 
behaupten,  Schestakof  habe  seinen  Tod  im  Kampfe  ge- 
gen anistftndische  Eoijaken  gefunden,  da  die  Tschuktschen 
durcliaus  nicht  so  weit  nach  Westen  vorzudringen  pflegten 
und  es  auch  nicht  könnten,  weil  sie  dazu  das  ganze  Gebiet 
der  ihnen  höchst  feindlichen  Korjaken  hätten  Yorher  durch- 
ziehen müssen.  Das  ist  allerdings  begründet,  und  sind  die 
Ttehnktschen  von  dieser  Heldenthat  vollständig  fireisa- 
sprechen,  so  dass  man,  wenn  man  den  unglücklichen  Fall 
ausnimmt,  der  dem  tapferen  Pawluzky  durch  Verrath 
seiner  eigenen  Leute  das  Leben  kostete,  nicht  eine  einzige 
Schlappe  der  Rossen  seitens  der  Tschuktschen  in  den  Be- 
richten yerzeichnet  findet. 

Jetzt  aber  haben  auch  die  Korjaken  schon  lAngst  alle 
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idi^erischen  Gedanken  aufgegeben  und  beschäftigen  sich 
als  DomadiBierende  ausschliesslich  mit  Benntbierzacht,  als 
ätzende  aber  hier  am  Anasersten  Winkel  des  Ochotskischen 

Heeres  ausser  Fisch-  und  Robbenfang,  noch  sehr  erfolgreich 
mit  der  Schmiedekuiist,  in  welcher  sie  mit  den  priiuitivsten 
Werlizeugen  höchst  anerkennenswerthe  Dinge  leisten.  Ihr 
Werkzeug  besteht  in  einem  kleinen  Blasebalg,  der  auf  der 
Erde,  in  einer  Grube  liegend,  von  einem  Arbeiter  getreten 
wird,  wfthrend  der  Meister  selbst  mit  einigen  Hämmern  und 
sonstigen  höchst  einfachen  Gerätlien,  in  derselben  Grube 
stehend,  auf  einem  Stein,  als  Ambos,  seiu  Eisen  bearbeitet. 
Yorherrschend  werden  angefertigt  Lanzenspitzen  und  aller- 
hand Messer  yon  verscbiedeDen  Formen,  wie  sie  vonTbchuk- 
tschen  und  sonstigen  Bewohnern  jener  Gegenden  gebraucht 
werden;  auch  Ketten  zum  Anbinden  der  Hunde  werden 
vielfacli  geschmiedet.  An  der  Scliestakufka  konnte  ich  nichts 
Derartiges  erhalten,  da  der  Wirth  selbst  nicht  Schmied 
war,  mir  auch  rieth,  lieber  in  Ku^  oder  in  Par^n  nachzu- 
fragen, wo  sich  die  geschicktesten  Schmiede  befl&nden.  Wohl 
abo*  konnte  er  mir  einige  Sachen  zeigen,  die  yon  Koijaken- 
Schuiieden  angefertigt  waren.  Es  wird  natürlich  nur  Eisen 
verarbeitet,  da  sie  die  Kunst  des  Ötahlens  nicht  kennen. 
DafQr  aber  pflegen  sie  das  Eisen  der  Messerklingen  sehr 
lioge  und  sehr  energisch  in  halbkaltem  Znstande  zu  hftm- 
mem,  ganz  wie  es  die  Jakuten  thun.  Durch  diese  Operation 
nimmt  das  Eisen  einen  sehr  guten  Schliff  an,  so  dass  die 
Messer  haarscliarf  schneiden,  fast  nie  schartig  werden  und 
sehr  leiclit  wieder  augeschärft  werden  können.  Das  können 
die  Jakuten  auch;  aber  sie  verstehen  es  nicht,  ihren  Arbei- 
ten die  hQbschen  Yerziernngen  zu  geben,  wie  das  die  Koija- 
ken  mit  Messing  und  Kupfer  zu  thun  pflegen.  In  das  Eisen 
>^erdea  tiefe  Linien  iu  hübscher  Yerschräukung  eingehauen, 
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diese  mit  Kupfer  und  Messing  verhflmtnert  und  dann  ab- 
geputzt, so  dass  die  Waare  ein  sehr  iiiibscbes  Ansehen 
gewinnt.  Auch  setzen  sie  sehr  kunstreiche  Messergriffe  un- 
ter Benntzang  von  Fischbein  und  Bergscbafhom  znsammen, 
die  bei  den  TsebnktBCben  sehr  beliebt  sind.  Knn  es  ist  eine 
rege  Thätigkeit,  deren  Erzeuf:^nisse  bis  zum  Anui  und  bis 
zu  den  Kergaulen  gehen  und  theiiweise  lieber  genommen 
werden,  als  die  ?erstahlten  Waaren  der  Rassen  and  Eng- 
Under,  weil  letztere  nicht  nur  leicht  schartig  werden  ond 
brechen,  sondern  sich  ancb  schwieriger  anschSrfen  lassen 
alö  die  Messer  und  Lanzenspitzen  der  Korjaken. 

Am  19.  Nov.  fuhren  wir  wieder  weiter.  Wir  hatten 
jetzt  das  unangenehmste  Stück  Weges  vor  uns,  da  wir  bis 
zum  Par^n  gegen  128  Werst  iiUigs  der  Meeresküste  la 
machen  hatten.  Bei  gutem  Wetter  hat  das  nichts  auf  sich, 
aber  bei  Schneesturm  kann  es  sehr  gefährlich  werden,  weil 
die  Küste  ganz  flach  ist,  so  dass  man  Land  und  Meeresbo- 
den zur  Zeit  der  Ebbe  nicht  gut  unterscheiden  kann.  Tritt 
das  Wass^  zurfick,  so  bleibt  der  Meerboden  mit  einer  brei- 
artigen  Schicht,  halb  Schnee,  halb  Wasser,  bedeckt  zarflck, 
so  dass  man  bei  hellem  Wetter  nnd  ruhiger  Witterung  sehr 
wohl  das  Richtige  findet.  Beim  Schneesturm  aber  wird  Land 
und  Meerboden  gleichmässig  mit  frischem  Schnee  bedeckt, 
und  gerfttb  man  bei  der  Gelegenheit  vom  Wege  ab,  so  kann 
man  von  der  Floth  erreicht  werden,  wo  dann  auch  fftr  die 
raschesten  Hunde  keine  Rettung  mehr  möglich  ist.  Am  er- 
sten Tage  machten  wir  nur  20  Werst  und  Jiielten  in  Minkina 
an,  einer  ans  6  Wohnungen  bestehenden  Korjaken-Nieder- 
lassung. Den  20.  nächtigten  wir  in  Kuel  nach  58  Werst 
Fahrt,  wo  einer  der  geschicktesten  Schmiede  wohnt,  aber 
zugleich  ein  so  entsetzlicher  Säufer,  dass  er  allen  sdnea 
Gewinnst  durch  die  Kehle  fliessen  lässt.  Dieser  Mann  ver- 
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kauft  seine  Waaren  nur  zur  Zeit  des  Durchzuges  der  Nar- 
ten  nach  GishigiDsk  und  zurück,  weil  er  dann  an  Zablungs- 
statt  Branntwein  erhalten  kann.  Fflr  einen  anderen  Preis 
ist  bei  ihm  nichts  zn  kanfen.  Ich  hatte  keine  Lust  selbst 

ein  Beispiel  des  Branntweinliandels  zu  gehen  und  konnte 
daher  auch  anfangs  nichts  von  ihm  erhalten:  er  erklärte 
dQ&cb,  er  habe  nichts  fertig,  habe  auch  kein  Eisen ;  kurz 
CS  war  mit  ihm  nichts  anzufangen.  Endlich  aber  gelang  es  mir 
doch  für  sehr  viel  Tabak  seiner  Erzengnisse  tfaeilhaftig  zn 
werden,  da  er  zn  dem  sehr  richtigen  Schlosse  kam,  dass  er 
für  Tabak  jederzeit  Branntwein  einhandeln  könne.  So  kaufte 
ich  denn  einige  schöne  Messer  und  Lanzenspitzen  für  meine 
Tschoktschen-Freunde.  Den  21«  Nov.  setzten  wir  unsere 
Reise  fort  nnd  hielten  zuerst  am  Par^n,  der  letzten  Koijaken- 
Ansiedelnng  an  der  Mflndung  des  gleichnamigen  Flusses, 
nach  45  Werst  Fahrt,  um  unseren  Iliindon  Hast  zu  geben, 
und  fuhren  dann  noch  gegen  2S  Werst  bis  zum  Flüsschen 
Prodolnaja  Ossinofka,  einem  Nebenfluss  des  Parenj,  wo  wir 
Karten  fiinden,  die  aus  Gishiginsk  zum  Anadyr  fuhren.  Die- 
selben uAchtigten  daselbst  unter  freiem  Himmel  in  einem 
gnt  bestandenen  Espenwäldchen.  Wir  hatten  die  Absicht 
dasselbe  zu  thnn,  da  aber  das  Baroaieter  fiel  und  es  stark 
za  blasen  anfing,  su  hielt  ich  es  für  besser  die  Nacht  durch- 
zufahren, um  möglichst  rasch  nach  Gishiginsk  zu  kommen. 
Ich  erkundigte  mich  bei  meinen  Leuten,  ob  sie  meinten, 
dass  die  Hunde  das  aushalten  worden.  Die  Meinungen  wa- 
ren getheilt,  endlich  entschlossen  sich  ausser  nur  noch  drei 
Narteu  zu  fahren,  während  der  Geistliche  und  die  anderen 
es  vorzogen,  daselbst  zu  nächtigen.  Es  war  im  Ganzen  eine 
sehr  ungemftthliche  Fahrt:  der  Weg  f&hrte  freilich  nicht 
ui  der  Nahe  des  Meeresufers,  das  hfttten  wir  in  der  Nacht 
nicht  wagen  können,  wohl  aber  über  die  ganz  flache  Halb- 
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iusel  Taigoaoss,  die  den  Meerbusen  von  Penshinsk  von  dem 
voa  Gishigiosk  trenot.  Da  ist  kein  Hügel  and  kein  Strauch 
ZQ  sehen,  nach  dem  man  sich  riehten  konnte,  und  wir  sind 
daher  auch  stark  in  die  Irre  gefahren,  weil  es  ausserdem 
so  bewölkt  war,  dass  man  sich  nicht  nach  den  Sternen  rich- 
ten konnte.  Erst  am  Morgen  des  22.  kamen  wir  au  eine 
Powarnja  an,  von  welcher  wir  nur  noch  45  Werst  bis  Gi- 
shiginsk  haben  sollten«  In  der  ganzen  Nacht  sollten  wir  ge- 
gen 40  Werst  gemacht  haben,  d.  h.  so  viel  wird  nach  deo 
üblichen  Abzügen  von  den  Leuten  zwischen  Ossinofka  und 
unserem  Platz  gerechnet,  wir  müssen  also  sehr  stark  in  die 
Kreuz  und  Quere  gefahren  sein,  denn  60  West  zum  wenig- 
sten hatten  wir  Ton  8  Uhr  Abends  bis  10  Uhr  Morgens 
zurückgelegt  Nachdem  wir  die  Hunde  gründlich  gefüttert 
und  ihnen  eine  zweistündige  Rast  zugestanden  hatten,  setz- 
ten wir  uubcren  Weg  fort  und  erreichten  nach  15  Werst 
Fahrt  die  Gishiga  an  der  Mündung  ihres  iu  sie  fallenden 
Nebenflusses  Tschomaja,  wo  ich  wieder  auf  Lftrchenwald 
traf,  den  ersten,  seit  wir  den  Grossen  Anui  verlassen  hat- 
ten,  ein  Zeichen,  dass  das  Stanowoi-Gebirge  hier  mehr  an*s 
Meer  herantritt.  Von  nun  an  hatten  wir  noch  gegen 
Werst  aul  und  neben  der  Gishiga  zu  machen,  wobei  um 
der  Wald  noch  gegen  1 0  Werst  etwa  begleitete  und  dann 
pldtzlich  abbrach.  Um  7  Uhr  Abends  erreichten  wir  die  am 
linken  Ufer  des  Flusses  auf  offener  Tundra  belegene  Stadt 
Dieselbe  macht  einen  reclit  unerfreulichen  P^indriRk:  nie- 
drige Häuser,  gegen  30  au  der  Zahl,  erheben  sich  uuregel- 
m&ssig  aus  dem  Moor,  keine  Zäune,  keine  Einfriedigungen, 
kurz  wenig  anc^rechend.  Ich  hatte  das  Glück  ein  recht  gu- 
tes Quartier  bei  einem  Kosaken  zu  erhalten  und  befiuid 
mich  daher  ganz  wohl. 

Den  anderen  Tag  besuchte  ich  den  Isprawnik  Wolkof, 
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erneu  liebenswürdigen  St.  Petersburger,  der,  ich  weiss  nicht 
doreb  wekhe  Schicksale,  in  diesen  öden  Erdwinkel  mit  seiner 
Fsmüje  Tenchkgen  worden  war.  Er  Tereinigte  in  seiner 
Person  die  ganze  Verwaltung  des  Kreises,  da  er  nicht  nur 
keinen  Gehülfen,  sondern  nicht  einmal  einen  Schreiber  hatte 
und  daher  genöthigt  war,  seine  Coneepte  selbst  zu  mundieren. 
kxm«  ihm  wohnten  daselbst  noch  zwei  Geistliche,  ein  Ko- 
sakeonijadnik  mit  seinem  Kommando  nnd  2  Kaufleote,  Gebrü- 
der Bragin,  das  war  die  ganze  höhere  Gesellschaft  dieses 
weitabgelegenen  Vor])osteüs.  Mit  der  übrip^en  Welt  steht 
Gishiginsk  nur  in  st  hr  nothdürftiger  Verbindung,  Jbliumal 
im  Jahr  geht  hier  die  Post  durch,  nnd  zwar  sind  das  zwei 
Posten  anf  einmal.  Um  Weihnachten  kommt  nämlich  die  Post 
von  Jakntsk  nach  Petropawlowsk  hier  an  nnd  erwartet  die 
Contra-Post  von  dort  nach  Jakutsk,  dann  wechseln  die  Nar- 
teuhihrer  die  Packele  und  jeder  kehrt  des  Weges  zu- 
rfick,  den  er  gekommen;  das  ist  von  Alters  her  die  einzige 
legelmSflsige  Commonication  mit  der  Aussenwelt  In  den 
lebten  Jahren  hat  sich  nun  hierzu  noch  eine  Yerbfndang 
zur  See  hiiiziifjesellt,  die  aber  nicht  regelmässig  und  durcli- 
aus  nicht  immer  alljährlich  stattzufinden  pflegt.  Es  ist  dies 
das  Eronsschifif,  das  die  einzelnen  Posten  am  Ochotskischen 
Meere,  wie  Ajan,  Ochotsk  u.  s*  w.  mit  Proviant  versorgt.  Da 
aber  das  Meer  ein  sehr  stflrmisches  nnd  unsicheres  ist, 
so  gelingt  t  s  nicht  alle  Jahre  sämnitliche  Orte  anzufahren, 
so  dasö  in  denselben  stets  Proviant  anf  Vorrath  gehalten 
werden  muss,  damit  kein  Mangel  eintritt,  wenn  im  betref- 
fenden Ponkt  nicht  angefahren  worden  ist.  Fraher  besorgte 
diese  Fahrten  der  Eronsdampfer  Sachalin,  seitdem  der 
sber  in  der  Nähe  von  Tigil,  wenn  ich  nicht  irre  im 
Jahre  1866,  Scliiffbruch  erlitt,  hat  Philippäns  die^^elben 
Tou  der  Regierung  in  Kontrakt  genommen.  Ausser  diesem 
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Schiö'  haben  aber  auch  einzelne  Amerikaner  begonnen,  die 
Hftfen  des  Ochotakiscben  Meeres  zu  besuchen;  theils  wa- 
ren das  Sehifie  der  Telegraphen-Conipagnie,  die  in  Gisbi- 
ginsk  alleriiaod  Maschinen  und  Arbeitszeug  fttr  die  zu 

bauende  Linie  anführten,  theils  auch  umerikanische Händler, 
die,  durch  den  grossen  Reichthum  Kamtschatka  s  an  werth- 
vollem Pelzwerk  aogelockt,  in  Gishigiosk  Vertreter  f&r 
den  Handel  mit  Eoijaken  und  Kamtacfaadalen  hielten  und 
dieselben  mit  allerhand  Handelsartikeln  zam  Tanschfer- 
sorf^ten.  Auf  diese  Weise  hat  der  verlassene  Ort  im 
Sommer  das  Vergnügen  und  den  Vortheil  eines  gewissen 
Verkehrs,  der  ihm  früher  ganz  abgegangen  war. 

Gegründet  im  Jahre  1752,  also  g^n  100  Jahre  spiter 
als  Anadyrsk,  hat  Gishiginsk  in  der  Geschichte  des  Landes 
durchaus  keine  so  einschneidende  Rolle  gespielt,  wie  die 
ältere  Niederlassung.  Denn  als  im  Jalire  1770  der  grösste 
Theil  der  Besatzung  des  aufgegebenen  Postens  hierher 
übersiedelte,  war  bereits  ehigesefaen  worden,  dasa  man  gsas 
zweck»  and  zielloser  Weise  mit  den  Ttehnktschen  angebun- 
den und  sich  mit  ihnen  herumgeschlai^en  hatte.  Daher  wnr 
in  Bezug  auf  die  Tschuktschen  für  die  neue  Festuug  nichts 
zu  thun,  die  Korjaken  aber  waren  damals  schon  wieder  beru- 
higt und  gaben,  da  ihnen  eine  starke  Besatzung  stets  auf 
dem  Nacken  sass,  auch  weiter  keinen  Grund  zu  kriegerlsehes 
Unternehmungen.  Die  Festung  ist  daher  auch  bald  ganz  ver- 
fallen, so  dass  gegenwartig  keine  Spur  der  alten  Palissaden- 
verzäunung  mehr  vorhanden  ist  und  der  Flecken  ganz  offen 
auf  der  traurigen  Tundra  liegt.  £s  ist  aber  das  eine  Tundra 
im  strengsten  Sinne  des  Wortes,  ein  so  schwappiges  Httmpel- 
moor,  dass  die  Hftuser  alle  mit  Graben  umgeben  sind,  nicht 
um  sie  vor  Feindes-,  sondern  vor  Wasserandi  ani:  zu  schützen. 
Die  alten  Kosaken  haben  hier  wieder  einmal  glänzend  be- 
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wieBen,  dass  sie  entacliiediiD  nie  im  Stande  gewesen  sind,  bei 
üumiKiederiewnngen  anf  Tauglichkeit  oder  Untauglichkeit 

des  gewählten  Punktes  ein  Augenmerk  zu  haben.  Sic  ver- 
standen es  wohl  zu  beurtheilen,  ob  ein  Platz  sich  gut  ver- 
tbeidigea  liess  und  ob  er  Wasser  hatte,  ob  er  aber  sonst  auch 
die  Eigenschaften  eines  zn  dauernder  Ansiedelong  brauch- 
bareo  Ortes  besass,  das  haben  sie  ganz  ausser  Acht  gelassen. 
So  ünterliegen  z.  B.  ausnahmslos  die  Ansiedelungen  an  der 
Koiyma  den  Frühjahrsttberschweinnimigen,  aber  fast  bei 
Atleo  findet  sich  ganz  in  der  ükhe  unter  sonst  gleichen 
ümstAndra  ein  zur  Niederlassung  geeigneter  hocbgelegmer 
pBskt.  Die  erste  Festung  am  Anui  wurde  vom  Strom 
zerstört,  der  Platz,  auf  dem  Anadyrsk  stand,  ist  allerdings 
erst  nach  Aufliebnnf^  des  Postens,  aber  doch  auch  vom  Strom 
Tersciilungen  worden,  und  Ssrednekolymsk  wird  jedes  Jahr 
tt  ToUstlndig  Überschwemmt,  dass  es  zu  der  aUjflhrlichen 
FrOhjahrssaison  gehört,  einige  Tage  auf  den  Dächern 
dff  Hinser  zn  wohnen  und  auf  den  Strassen  der  Stadt  in 
ßöl€ü  Lustfahrten  anzustellen;  dicht  neben  der  Stadt  aber 
erheben  sich  die  neuen  Kcgieningsgebäude,  auf  einer  Boden- 
sciiwdinng,  an  welche  auch  die  höchsten  FrUhjahrswasser 
fldbst  bei  Eissperren  weitaus  nicht  hinanzureichen  Tennö* 
leo.  Solcher  Beispiele  liesse  sich  eine  Menge  anflihren,  sowie 
»och  Gishigiiisk  ein  derartiges  ist.  Man  hat  die  alte  Festung 
m  Ufer  des  Flusses  zwar,  aber  einerseits  25  Werst  ober- 
blb  seiner  Mttndung,  andererseits  10  Werst  von  der  Wald- 
grenze errichtet,  ohne  das  menschliche  Vernunft  und 
nenschliches  Nachdenken  einen  Gmnd  ausfindig  machen 
könnten,  was  die  alten  Eroberer  veranlasst  habe,  einen  so 
aosgesncht  schleciiten  Platz  zu  wählen.  Im  Winter  öde,  im 
Sommer  öde,  bat  die  Umgegend  nicht  einmal  Graswucbs  ge- 
SQg,  um  es  den  Bewohnern  des  Fleckens  zu  ermöglichen 
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Bindvieb  und  Pferde  zu  Ii  alten.  Versuche  bat  man  wohl  ge- 
macht,  aber  sie  wieder  fidlea  lassen,  weil  namentlich  Milch- 
vieh nicht  gnt  gedeihen  wollte,  Pferde  aber  auch  mebr 
Mflhe  und  Noth  machten,  als  dasa  man  ihretwegen  die  alt* 

gewoliiitc  veitierbliche  Huiiciewirthscliaft  hatte  abschaffen 
wollen.  Man  iiäbrt  sich  also  ausschliesslich  von  liennthier- 
fleisch  und  von  Fisch,  Gemüsebau  aber  kennt  man  gar- 
nicht  In  Oishiginak  blieb  ich  bis  zum  8.  December  und 
überzeugte  mich  hinlftnglieh,  dass  die  Chancen  fDr  einen  er- 
folgreichen Handel  mit  Pelzwerk  hier  wohl  in  violer  Hinsicht 
vortheilhafter  lagen,  als  es  für  den  Markt  am  Anui  der  Fall 
war.  Sämmtlicbe  Waaren  konnten  hier  viel  billiger  zum 
Verkauf  geatellt  werden  als  in  Nishnekolymsk,  ja  selbst 
den  Tabak,  das  Hauptagens  eines  aussichtsvoUen  Handels, 
hoffte  man  in  kurzer  Zeit  durch  geeignete  Maassregeln  in  ei- 
ner Verfassung  ausbieten  zu  können,  die  selbst  den  feinsten 
Kenner  unter  Tschuktschen  und  sonstigeu  lodigenen  zufrie- 
denstellen könnte.  Ist  aber  das  gelungen,  so  dttrfle  der  Han- 
del ihr  die  Jakntsker  Kaufleute,  die  jetzt  all^n  in  Nishny 
und  am  Anui  dominieren,  nur  zu  retten  sein,  durch  die 
Schwerfälligkeit  der  sibinsciien  Kautieute  im  Allgemeinen, 
die  sie  schwer  ueue  Märkte  aufsuchen  lässt.  Denn  Wege,  um 
selbst  schweres  Handelsgut  ron  Gishiginsk  zur  Koljrma  so 
führen,  giebt  es,  wie  es  sich  damals  erwies,  In  genflgender 
Menge.  Die  Quellflfisse  der  Gishiga,  sowie  die  des  Parenj 
gewähren  selbst  für  die  langen  llundenarten  l)eqiieme 
üebergänge  über  das  Stauowoi-Gebirge  und  lühreii  zu  den 
Quellflüssen  der  Poworotnsja,  die  in  den  Omolon  Mt.  V<m 
dort  steht  der  Weg  sowohl  längs  des  Omolon  selbst  offen  (ss), 
als  auch  die  Richtung  Aber  Land  nach  Ssrednekolymsk.  Msn 
kann  die  Tour  im  Winter  mit  Narten  bis  nach  Nishnij  sehr 
gut  zurücklegen,  aber  auch  den  Sommerweg  wählen,  wo  man 
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dann  über  Markowo  an  den  Gr.  Anui  geht  und  dann  diesen 
FloBB  hinunter  zieht  Dieser  Weg  ist  schon  mit  Pferden  zn- 
rflekgelegt  worden,  und  es  hat  sich  erwieseo,  dass  man  im 

Sommer  Futter  in  genügender  Menge  für  Lastthiere  finden 
kann.  Höciist  wahrscheiiiiicii  jedoch  mnss  der  Sommerweg 
äber  die  Gisbigä  oder  über  den  Par^nj  das  Gebirge  hinauf 
«nd  dann  quer  über  Land  nach  Ssrednekolymsk  sich  als 
der  hessere  erweisen,  da  die  Hochebene  des  Omolon  nnd 
der  oberen  Eolyma  nnr  wenig  Schwierigkeiten  bietet,  und 
aasserdem  die  Jaiiuten  mit  ihren  Heerden  im  rechten  Ufer 
des  letzteren  Flusses  sitzen.  Da  nun  die  Schiäe  in  Gishiginsk 
Ja  Juli  ankommen,  so  steht  die  Sache  insofern  fAr  den 
Hindel  yon  Gishiginsk  viel  gflnstiger,  als  die  dort  emp&n- 
genen  Waaren  schon  Ende  August  in  Ssrednekolymsk  sehi 
können,  während  es  den  Jakutsker  Kaufleuten  nicht  möglich 
ist,  vor  dem  November  daselbst  einzutreffen  und  das  auch 
Dor  auf  leicht  belasteten  Pferden,  also  mit  sehr  vertheaerten 
Fnehtkoeten.  Wenn  man  die  damals  in  Gishiginsk  be- 
stehenden Preise  rnssischer  Waaren  mit  denen  in  Kolymsk 
Terglich,  so  riel  sofort  die  grössere  Billie:keit  derselben  auf, 
und  doch  waren  sie  noch  sehr  hoch ;  denn  da  daselbst  aller 
Handel  sich  io  der  Hand  eines  Kaufmannes  concentrierte, 
so  hatte  er  durchaus  nicht  nöthig  gegen  seine  Kunden 
loaerBt  zuvorkommend  zu  sein.  Er  war  also  jedenfalls  in  der 
Lage  seine  Waaren  auf  den  Kolymschen  Markt  zu  werfen 
UDd  sie  trotz  der  Frachtkosten  billiger  loszuschlagen,  als 
die  Kaufleute  aus  Jakutsk  das  zu  thun  im  Stande  sein 
konnten.  Ich  sprach  mit  dem  Manne  mehrere  Mal  ttber 
diesen  Gegenstand,  und  er  legte  die  Sache  so  sicher  dar, 
daas  man  wohl  sagen  konnte,  er  sei  sich  der  vortheilhaften 
Position,  die  er  einnahm,  sehr  wohl  l>ewusst.  Nur  ist,  wie 
gesigt,  bei  einem  sibirischen  Kaufmann  noch  ein  iangtr 


Weg  von  Entschluss  bis  zu  Erfüllung,  und  daher  brauchen 
die  Kallfleute  aus  Jakutsk  immer  noch  nicht  allzu  besorgt 
zu  sein.  Tritt  aber  Gishiginsk  wiiklich  in  Action,  bo  ist  die 
Kolyma,  wenn  Dicht  aueh  die  iodjgirka  Uff  den  Jakntsker 
Markt  unrettbar  verloren,  was  für  letzteren  empfindlich 
sein  dürfte,  für  die  Kolyrasker  jedoch  sich  als  höchst  vor- 
theilbaft  erweisen  würde.  Die  Lage,  in  welcher  sie  sich 
gegenwftiüg  befinden,  ist  durcbaus  keine  angeneiime:  sie 
stehen  in  YoUständiger  und  unlösbarer  Abhängigkeit  von 
Jakutsk,  welches  volle  Macht  hat,  die  Preise  sowohl  des 
Pelzwerks,  als  auch  der  russischen  Waareu  nach  eigenem 
Gutdünken  zu  bestimmen.  Ja  damit  ist  noch  nicht  Alles 
gesagt,  denn  die  gegenseitigen  Yerhftltnisse  sind  so  sdtssm 
durch  das  unselige  Schnldqrstem  verzwickt,  dass  der  Ko- 
lymsker  stefe  dem  Jakutdcer  schuldet  und  doch  eig^ieh 
niemals  weiss,  wie  es  wirklich  mit  ihm  steht.  Daraus 
folgt,  dass  er,  um  den  Kreditor  nur  bei  guter  Laune  zu  er- 
halten, ihm  eine  grosse  Menge  Dienste  erweist,  die,  in  Geld 
umgesetzt,  sehr  schwer  ins  Gewicht  fallen  wQrden,  so  aber 
geleistet  werden,  als  etwas,  was  sich  von  selbst  ▼ersteht 
Der  Kolymskcr  miiimt  den  Jakutsker  bei  sich  auf,  ernährt 
ihn,  giebt  ihm  für  kaum  uenueuswerthes  Honorar  Narten 
und  Arbeiter,  so  dass  die  Waaren  für  den  Jakntsker  un- 
glaublich billig  bis  Nishnij  und  bis  an  den  Anui  gesduft 
werden  können;  kurz  er  flbt  an  ihm,  wie  man  es  dort  nemit, 

Gastfreundschaft  (Chljehüssoljstwü),  die  als  solche  natürlich 
nicht  in  den  Scliuldbücliern  auf^^cführt  wird,  aber  doch  ftr 
den  Empfänger  derselben  von  ungemeiner  Wichtigkeit  ist, 
wenn  man  in  Betracht  zieht,  dass  der  Aufenthalt  in  Koljmk 
nugefUir  von  Anfang  Januar  bis  gegen  Ende  Mai  andauert 
Sehr  grosse  Reichthümer  erwerben  ja  auch  die  Jakutsker 
Händler  nicht,  weil  das  gesammte  Waarenquantum,  weiches 
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umgeseUt  wird,  nicht  bedeutend  ist,  aber  etwas  erwerben 
sie  doch  immer  mit  Ausdauer  und  Geduld.  Das  aber  geht 
iftr  die  Koljma  verloren,  denn  zieht  er  sich  zarflck,  so  ist 
Jikntsk  der  Ort,  wo  er  lebt  und  dem  aeiii  Gonsiim  all* 
endlich  zu  gut  kommt.  Selbstständig  kann  der  Kolymsker 
Händler  niemals  werden,  es  sei  denn,  dass  ihm  ganz  beson- 
ders günstige  Umstände  hülfen  und  es  ihm  möglich  machten 
direkt  nach  Jakntsk  zu  handeln,  d.  h.  selbst  mit  seinem 
Pelzwerk  hinznzieben  and  es  fQr  eigne  Bechnong  loszu- 
sdibigen.  In  jedem  anderen  Fall  ist  die  Entfernung  zu  gross, 
als  dass  der  Turnus  eines  Jahres  ausreichen  würde,  den 
Handel  selbstständig  an  beiden  Orten  za  führen.  Für  Gishi- 
ginsk  dagegen  stellt  sich  die  Sache  ganz  anders  insofehi,  als 
die  Entfemnngeine  viel  geringere  Ist,  so  dass  der  Kolymsker 
sehr  wohl  Termag,  den  Winter  über  den  Kleinhüidel  mit 
den  Jägern  zu  besorgen  und  den  Sommer  zur  liiü-  und 
Itfickfahrt  für  Gishiginsk  in  Anspruch  zu  uehmeo.  Der 
Aafimg  aber  müsste  jedenfalls  von  Gishiginsk  aus  gemacht 
werden,  weil  die  Kolymsker  nicht  KapitaJkrait  genug  be- 
HUBen,  nm  so  etwas  zn  nntemehmen,  anch  zur  Zeit  so  fest 

an  die  Jakutsker  gebunden  waren,  dass  sie  sich  nicht  selbst- 
stindig  regen  konnten.  Die  Kolyma  würde  wie  vom  Alp- 
druck befreit  auiathmen,  wenn  die  Verhältnisse  in  der  au- 
gegebenen  Bichtang  sich  TerschOben,  aber,  wie  gesagt,  der 
Gishiginsker  Hindler  hatte,  anch  wie  die  Dinge  damals 
lagen,  aü  und  für  sich  eine  so  günstige  Lage,  dass  es  sehr 
zweifelhaft  erschien,  ob  er  sieb  auf  neue  Unternehmungen 
einlassen  werde.  £r  wollte  schon  im  laufenden  Winter 
am  Anni  erscheinen,  am  noch  w&hrend  meines  Dortseins 
äch  die  Yerhaltmase  anzusehen,  hat  das  aber  nicht  ge- 
than.  Die  Sachen  werden  also  wohl  ihren  alten  eingelebten 
GftDg  noch  ruhig  fortgehen,  bis  endlich  Jemand  sich  fin- 
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det,  der  Mutli  geuug  hat,  verüüüftigere  Bahoeu  einzuschia- 
gen. 

Der  Handel  mit  amerikaaiscbem  BranntweiD,  der  die 
höflichere  BenenDang  Oognac  oder  Rnm  f&hrt,  ist  allerdings 
stark  im  Schwonge  and  wftre  nur  anaznrotten,  wenn  man 

die  Einfuhr  desselben  absolut  verböte.  Ist  er  einmal  in  Gi- 
shigiiisk  gelandet,  so  steht  auch  der  eifrigsten  Regierung 
kein  Mittel  mehr  zu  Gebote,  ihn  von  den  eingeborenen 
Stammen  fem  zu  halten,  derentwegen  er  ja  aberhaapt  ancfa 
nur  angefahrt  wird,  da  die  rassische  Bevölkerung  eine  viel 
zu  geringe  ist,  als  dass  sie  die  ausgeschifften  Mengen  coo- 
sumiereu  könnte.  In  wie  weit  der  Consura  desselben  schon 
schädlich  eingewirkt  hat  auf  die  Bevölkerung,  bin  ich  nicht 
im  Stande  zu  beurtheilen,  da  ich  mit  derselben  viel  zu  wenig 
in  Berahmng  gekommen  bin.  Nur  war  zn  bemerken,  dass 
die  sitzenden  Korjaken  vom  Parenj  bis  zur  Schestakofka 
in  hohem  Grade  dem  Branntweiugenuss  ergeben  waren  und 
ihr  Wohlstand  in  Folge  dessen  stark  gelitten  hatte.  Jcdcn- 
lalls  aber  wäre  es  zu  wünschen,  dass  auch  auf  die  in  Gisbi* 
ginsk  ■  landenden  Schiffe  das  sonst  allgemein  in  Sibirien 
gQltige  Gesetz  angewandt  wfirde,  dass  in  der  Nahe  der 
Sitzplätze  der  eingeborenen  Stamme  mit  Spirituosen  unter 
keiner  Bedingunt^  gehaudcli  werden  darf.  Dass  Gishiginsk 
selbst  nicht  von  Zugehörigen  dieser  Stämme  bewohnt  wird, 
kann  darin  keinen  TJoterschied  machen,  da  die  daselbst  ab- 
gesetzten Waaren  &8t  ausschliesslich  den  Zweck  haben,  zu 
jenen  befördert  zu  werden. 

Den  8.  Dec.  machte  ich  mich  auf  den  Rückweg  und  kam 
den  23*. Dec.  in  Markowo  an.  Die  Reise  hätte  dieses  Mal 
«ine  weit  raschere  sein  können,  da  ich  allein  fahr  und  zwei- 
mal unterwegs  meine  Xarten  wechseln  konnte.  Indessen  wurde 
ich  am  Parenj  sowohl,  als  auch  an  der  Schestakofka  einige 
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Tage  durch  Schneestürme  aufgehalten  und  musste  in  einem 
Korjaken-Hause  wohnen,  weil  an  ein  Fahren  beim  toben- 
dfiD  Wetter  Dicht  zo  denken  war.  Bei  der  Gelegenheit  er^ 
kündigte  ich  mich  über  ein  Stück  Weges  zwischen  Oishi- 
ginsk  und  dem  Parunj^das  von  jeher  als  eine  sehr  gefährliche 
Passage  verrufen  war,  während  ich  nichts  Schlimmes  hatte 
bemerken  können.  Die  Sache  erwies  sich  als  sehr  einfach, 
illostrirt  aber  in  so  aulGülender  Weise  die  Inertietftt  der  Be- 
fOlkeruDg,  dass  sie  wohl  erw&hnt  zn  werden  yerdient  Der 
frühere  Weg  führte  auf  der  Strecke  von  einigen  Wersten 
auf  dera  Eise  der  Ossinnfka  und  war  slIh  leicht  und 
bequem  bis  auf  eine  ungefähr  eine  Werst  oder  auch  dar- 
über, genan  kann  ich  das  nicht  sagen,  lange  Strecke,  an 
welcher  die  beiden  Ufer  des  Flusses  hoch  waren,  ja  das 
luike  sogar  durch  eine  ziemlich  senkrechte  Felswand  gebildet 
wurde.  Als  eine  Folge  der  Schneestürme  bei  veränderlichem 
Thermometerstand  bildete  sich  allwinterlich  oben  an  dieser 
Felswand  eine  fiberhangende  Schneeanaammlung,  die  sich 
gewöhnlich  bis  zum  FMhjahr  hielt  und  dann  berahstflnste.  Es 
ksm  aber  nicht  selten  tot,  dass  sie  ans  allerhand  Ursachen 
auch  mitten  im  Wmtcr  stürzte,  sich  neu  bildete  und  wieder 
stüncte  0.  s.  w.,  bis  sie  im  Frühjahr  verschwand.  In  Folge 
dessen  stand  dieses  Wegstück  in  schlimmem  Rufe:  man  unter- 
suchte,  ehe  man  sich  mit  den  Karten  unter  das  Hangende 
begab,  ob  sich  die  Masse  noch  sicher  hielt,  und  hatte  man 
Gruud  aiizuiichinc'ü,  dass  sie  nicht  stiirzen  werde,  so  wagte 
man  lautlos,  in  tiefer  Stille,  die  gelährliche  Fahrt,  wobei  man 
noch  den  Hunden,  welche,  wie  das  wohl  vorkommt,  die  Ge- 
wobnheit  hatten,  im  Laufe  zu  klaffen,  das  Maul  verband, 
damit  sie  nnr  ja  keinen  Laut  hervorbringen  und  eine  Luft* 
erschüttern np:  verursachen  könnten.  Trotz  aller  Vorsichts- 
maassregeln  kamen  aber  doch  Yerschüttungen  vor,  die  dann 
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fast  immer  den  Tod  der  Verunglückten  zur  Folge  liatteu. 
Das  hinderte  die  Leute  jedoch  nicht,  immer  und  immer  wie- 
der deo  alten  gewohnten  Weg  zu  ziehen.  Es  war  seitens  der 
KreisverwaltODg  schon  mehrmal  den  StaroBten  anfgetngen 
worden,  eine  andere  Strasse  abzDSteeken,  sie  hatten  aber 
stets  erwidert,  dabei  sei  nichts  zu  machen,  es  gäbe 
keinen  anderen  Weg.  So  blieb  man  denn  beim  Alten,  Ins 
vor  einigen  Jahren  ein  Sturz  stattfand,  der,  wenn  ich  nicht 
irre,  drei  von  vier  hinter  einander  Ehrenden  Narten  unter 
einer  Lawine  von  Schnee  und  Eis  begrub.  Nnn  wurde  die 
Sache  dem  Isprawnik  doch  zu  viel,  er  Hess  es  nicht  bei 
Vorschriften  und  Ermahnungen  bewenden,  sondern  erschien 
selbst  an  Ort  und  Stelle,  um  die  Lokalit&t  zu  untersuchen. 
Da  fand  es  sich  denn,  dass  man  durchaus  nicht  nöthig  hatte, 
gerade  auf  dem  Eise  des  Flusses  au  &hren,  sondern  sehr 
wohl  den  Landweg  an  seinem  rechten  Ufer  nehmen  kOnne, 
ohne  in  irgend  einer  Weise  durch  Berge  gehindert  zu 
werden.  Diese  neue  Strasse  bin  ich  auch  gefahren  und  habe 
dieselbe  durchweg  als  sehr  passierbar  gefunden. 

Am  Pareig  erhielt  ich  auch  getrockneten  Fliegenpilz 
{AnumUa  nmacaHa),  der  bei  den  Korjaken  sehr  hoch  ge- 
schlitzt wird,  weil  der  Genuss  desselben  eine  berauschende 
Wirkung  hervorbringt.  Er  wird  nicht  im  frischen  Zustande 
gegessen,  in  welchem  er  giftig  wirken  soll,  sondern  stets  in 
den  Bauch  gehftngty  bis  er  einschrumpft  und  gans  trocken 
wird,  so  dass  man  ihn  gut  aufbewahren  kann.  Er  soll  nur 
unter  Birken  vorkommen,  ist  also  an  einzelne  Ort«  gebun- 
den, von  welchen  mir  besonders  Penshinskoje  und  Marktjwo 
genannt  wurden.  Der  Korjake  geniesst  ihn,  indem  er  den 
trockenen  Pilz  kaut  und  mit  Hfllfe  von  Wasser,  das  er  dazu 
trinkt,  auch  hinunterschluckt.  Nach  einiger  Zelt  wird  er 
höchst  aufgerflumt,  unterhält  sich  mit  Personen,  die  gar> 
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nicht  anwesend  sind,  die  er  aber  sieht,  erzählt  deuseiben 
höchst  befriedigt,  welche  grossen  Beichtbümer  er  bes&sse 
n.  8. «.  Aach  kina  er  von  Anwesenden  gefragt  werden  und 
tntwortet  ihnen  mitunter  ganz  vernünftig,  aber  immer  mit 
Bezog  aaf  das  ihm  im  Rausche  als  Wirklichkeit  Erscheinende. 
Er  kann  sich  während  der  Dauer  des  Rausches  sehr  wohl 
von  Ort  zu  Ort  begeben  ohne  zu  schwanken,  nur  scheint  der 
Schwamm  auf  seine  Sehnenren  die  eigenthflmliche  Wirkung 
za  haben,  dasa  ihm  Alles  in  sehr  vergrOssertem  Maasse  er- 
scheint.  Daher  Ist  es  ein  stehender  Witz  unter  den  Leuten, 
einen  solchen  Trunkenen  zum  Gehen  zu  veranlassen  und  ihm 
daoD  irgend  ein  kleines  Hinderniss  einen  Stock  z.  B.  in  den 
Weg  XU  legen.  Er  bleibt  dann  stehen,  mustert  das  Stöckcfaen 
nit  prOfendem  Blick  nnd  springt  schliesalich  mit  gewaltigem 
Salle  Uber  dasselbe  hinweg.  Eine  andere  Wirkung  des 
Schwammes  soll  die  sein,  dass  sich  die  Pupille  stark  ver- 
grössert  und  dann  wieder  stark  zusammenzieht,  was  sich 
mehrere  Mal  wiederholen  soll.  Gebt  der  Rausch  vorflber,  so 
veispOrt  der  Betrunkengewesene  durehaus  kein  körperliches 
Unbehagen,  sondern  bedauert  nur,  dass  die  schönen  Gesichte 
der  rauhen  Wirklichkeit  gewiclien  seien,  theilt  auch  auf 
Ih  fragen  mit,  dass  er  sich  in  höchst  angenehmer  Gesell- 
schaft befunden  habe,  Besitzer  von  schönen  Heerden  gewesen 
aei  und  dergl.  Jeden&Ua  scheint  sich  die  Wirkung  des 
Schwammes  von  der  des  Opiums  dahin  zu  unterscheiden,  dass 
die  Gesichte  nie  einen  erotischen  Charakter  hiibeii,  dass 
limgegen  nur  das  Gefühl  eines  grossen  Wohlbehagens  in 
Verbindung  mit  äusseriich  sehr  glücklicher  und  befriedigen- 
der Lage  und  Wohlstand  erzeugt  wird.  Schlimme  Folgen 
des  Genusses,  eine  aerrflttete  Gesundheit,  abnehmende 
Geisteskräfte  sind  bisher  nicht  wahrgenommen  worden,  was 
seiaeo  Grund  wohl  in  dem  Umstände  haben  dürfte,  dass  die 
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Korjaken  im  Allgemeinen  sehr  selten  ihrer  Liebhaberei 
fröhnen  können,  da  der  Schwamm  nicht  häufig  gefunden 
wird  und  auch  dann  nur  in  geringen  Quantitäten  (66). 

Die  Tfichuktschen,  wenigstens  die,  mit  denen  ich  zo- 
sammengetroffen  bin,  kannten  dieses  Beranschungsmitlel 
durchaus  nicht;  in  Markowu  sagte  man  aber,  dass  sie  das- 
selbe auch  nicht  verschmähen,  ja  dass  die  Bewohner  des 
Fleckens,  wenn  sie  gerade  nicht  in  der  Lage  sind,  sich 
Branntwein  zu  ymchaffen,  auch  mitunter  zum  Essen  des 
Fliegenschwammes  ihre  Zuflucht  nehmen. 

Nach  Markowo  zurückgekehrt,  fand  ich  daselbst  schon 
einige  Tschuktschen  ?or,  die  sich  von  Peek  aus  hierher  be- 
geben hatten^  unter  ihnen  war  auch  Ghetto,  der  sich  frä- 
her  als  Anführer  der  Gap^Tschuktschen  am  Kleinen  Anni 
ausgespielt  hatte,  und  ein  gewisser  Wassilij  Henka, 
ein  grenzenloser  Narr,  der,  als  getauft,  sich  ziimeiät  mit 
einem  üeiligenbilde  geschmückt  sehen  liess,  das  er  an  einer 
Schnur  am  Halse  trug.  £r  schien  ein  Faktotum  des  schon 
alt  und  kränklich  gewordenen  Chotto  zu  sein  und  erzählte 
mir  viele  und  lange  Geschichten  von  dem  Einflüsse  den  er 
am  .Cap  Pe^k  auf  seine  Landsleute  ausübe,  von  seinem 
Reichtlmm  und  allerhand  andern  Dingen,  kurz  man  konnte 
ihn  nur  los  werden,  wenn  man  ihn  zur  Thür  hinauswarf.  (67) 
Das  Gros  der  Tschuktschen  jedoch  war  noch  in  einiger 
Entfernung  und  konnte  noch  nicht  so  bald  eintreifiNi,  so 
dass  ich  Zeit  genug  hatte,  mich  mit  der  lamutischen  Sprache 
zu  beschäftigen  und  den  glücklichen  Zufall  zu  benutzen, 
der  mir  einen  Menschen  zuführte,  der  bei  guter  Intelligenz 
ausser  seiner  eigenen  Sprache  auch  die  russische  gut  be- 
henschste.  Vergeblich  dagegen  blieben  meine  Bemflhungen 
noch  einen  Menschen  aufzutreiben,  der  die  Sprache  der 
Tsciiuwauzen  kannte.  Mir  war  eine  alte  Frau  genannt  wor- 
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den,  die  dieselbe  noch  reden  könne,  ich  hatte  daher  Anstal- 
ten getroffeD)  das«  dieselbe  zu  meioer  Rückkehr  nach  Mar* 
kowo  zu  bringen  sei,  was  auch  ausgeführt  vnrde.  Die  Alte 
kam  zn  mir  in  Gesellschaft  ihres  Enkels,  eines  jongen 
kräftigen  und  ganz  gescheuten  Burschen,  aber  über  die 
Sprache  der  Tschuwanzen  konnte  ich  von  ihr  nichts  erfahren. 
Sie  schien  selbst  schon  etwas  schwachsinnig  zu  sein,  be- 
baoptete  aber  ausserdem,  dass  sie  selbst  die  Sprache  nie 
gekannt  habe,  dass  aber  wohl  ihr  Oheim,  ein  Greis  rbn  Aber 
hundert  Jahren,  der  nun  schon  gestorben  sei,  dieselbe  ge- 
redet habe.  Sie  selbst  sei  nicht  aus  dem  Stamme  der  Tschu- 
wanzen, sondern  eine  Jukagrin  und  sei  nur  an  einen  Tschu- 
wanzen Terheirathet  gewesen.  Damit  war  es  also  nichts, 
wohl  aber  konnte  mir  der  junge  Bursche  mancherlei  Ober 
die  alten  Zeiten  mittheilen,  was  er  von  jenem  Alten  gehört 
hatte:  es  waren  das  sehr  interessante  Dinge,  die  Vieles  auf- 
kl&rten,  was  nach  den  alten  officiellen  Berichten  sich  nicht 
enaitteln  liess,  so  namentlich  Aber  das  Ende  des  tapferen 
Major  Pa Winz kij,  dessen  Andenken  noch  jetzt  unter  den 
Bewohnern  des  Anadyr  M)t,  und  zwar  ist  es  ein  gutes  An- 
denken, das  der  Mann  liiiiterlassen  hat. 

Bald  darauf  kam  auch  der  alte  Amwraorgin  an  und 
konnte  sich  ttberzeagen,  dass  es  schwer  halten  wttrde,  die 
Tschnktschen  abzuhalten  hieher  zu  ziehen,  wenn  sie  solches 
wflDschten;  er  meinte  aber  ganz  entschieden,  dass  trotz  Allem 
die  Nossowjje-Tschuktschen  nach  und  nach  gegen  Westen 
ziehen  würden,  denn  dieselben  könnten  ohne  seine  lieuu- 
thier-Tschuktschen  auf  die  Dauer  nicht  bestehen,  letztere 
jedoch  drftogten  entschieden  zur  Eolyma  zu.  Er  erz&hlte 
mir  jetzt,  dass  er  an  der  Mündung  des  Anadyr  mit  Tschuk* 
tschen,  Heerdenbesitzerii,  die  am  rechten  Ufer  des  untersten 
Auadjr  lebten,  gesprochen  habe,  und  dieselben  sich  sehr  ein- 
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gehend  über  die  grosse  westliche  Tuodra  mit  ihm  anterbalten 
hätten.  Es  sei  dorcbauB  wahrzanehmen,  dass  sein  Volk  den 
Osten  verlassen  wolle,  d.  h.  man  werde  denselben  wohl 
schwerlich  ganz  aufgeben,  da  er  namentlich  ftr  den 
Sommer  einen  sehr  geeigneten  Aufenthalt  für  p:rosse  Heer- 
den  darböte,  aber  im  Winter  werde  man  sich,  so  weit  als 
möglich,  geschätztere  Futterplätze  aussuchen.  Was  nan  die 
Kaufleote  vom  Gap  Peek  anbeträfe,  meinte  er,  mflsse  man 
sich  schon  in  die  Umstände  fügen,  da  man  sie  nicht  zwingen 
könne,  es  sei  aber  auch  nicht  anzunehmen,  dass  sie  den 
Anui  gar  nicht  mehr  besuchen  würden;  denn  sie  brauchten 
zum  Handel  mit  den  Kergaulen  ausser  Tabak  immer  eine 
grosse  Anzahl  Rennthierfelle,  die  sie  doch  bei  den  Renn- 
tbier*Tschnktschen  billiger  erwerben  könnten  als  bei  den 
Korjaken.  Schliesslich  fanden  wir  Beide,  dass  wir  hier  weiter 
nichts  zu  thun  hätten,  sondern  uns  so  rasch  als  ntöglich 
nach  Hause  begeben  mflssten,  da  die  Sache  mit  dem  Jassak 
nnd  der  Volkszählung  allendlich  zu  ordnen  sei.  Was  die 
letztere  anbeträfe,  habe  er  die  striktesten  Anordnungen 
getroffen,  und  werde  mir,  sobald  wir  in  seinem  Zelt  an- 
kämen, die  Resultate  mittheilen,  da  seine  Leute  mit  den 
Zählungslisten  dort  uns  erwarten  würden. 

Das  war  fär  mich  T<m  grosser  Wichtigkeit,  weil  ich  fflr 
den  zweiten  Theil  des  Winters  weitere  Pläne  rorhatte.  Ich 
wollte  sobald  als  möglich  nach  Nishnekolymsk  gehen  und 
dort  zuerst  die  Fischmagaziiie  besichtigen,  die  im  Laufe  des 
letzten  Sommers  in  den  Dörfern  unterhalb  Nishnij  hatten  an- 
gelegt werden  sollen,  dann  aber  wollte  ich  mit  Karten  eine 
Fahrt  nach  Osten  unternehmen  und  das  CSap  Peek  erreichen. 
Der  Fang  an  der  Kolyma  war  leidlich  gewesen,  so  dass  msn 
HundefiUter  in  genügender  Menge  hatte  zur  Fahrt  bereit 
stellen  können;  es  war  also  möglich  auf  diesem  Wege  das 
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zu  erreichen,  was  uns  das  vorige  Jalir  nicbt  gelungen  war. 
Amwraorgin  wollte  micli  auf  dieser  Fahrt  begldten,  obwohl 
es  ihm  schwer  ankam  sich  nochmals  auf  eine  grössere  Reise 
nihegehen,  aber  es  lag  ihm  doch  selbst  sehr  viel  daran,  mit 
mir  zusammen  das  Cap  zu  besuchen,  und  so  hatte  er  sich  denn 
dieses  Mai  auch  wieder  selbst  zum  Begleiter  angeboten.  Das 
konnte  aber  Alles  nnr  ansgeftthrt  werden,  wenn  es  ans  gelang 
OOS  schon  im  Mftrz  anf  den  Weg  m  machen^  wir  hatten  also 
Eile  nnd  brachen  daher  den  21.  Jannar  Yon  Markowo  auf. 
Unser  Weg  Jag  nach  NW,  um  über  den  Anadyr  in  der  Nähe 
ie%  Peledon  zu  setzen  und  dann  auf  den  Grossen  Auui  und 
schliessUch  auf  die  Angorka  hinauszukommen,  wo  gegen- 
wSrtig  sein  Hauptquartier  sich  befand.  Ben  Tag  hatten  wir 
nnglficklieh  gewühlt :  es  blies  schon  in  Maritowo  ein  wenig, 
der  Wind  war  abur  durch  den  Waid  so  geschwächt,  dass  es 
nichts  auf  sich  zu  haben  schien.  Sobald  wir  jedoch  über  den 
Fioss  gesetzt  hatten  und  auf  die  Tundra  hinausgekommen 
waren,  padrte  uns  der  Sturm  mit  grosser  Heftigkeit,  so  dass 
man  gar  nicht  sehen  konnte,  wohin  man  fuhr.  Wir  machte 
daher  an  diesem  Tage  nur  eine  kurze  Fahrt,  da  wir  uatcrvvciJ,s 
aufeiü  Tschuiitsclien-Zelt  stiesseii,  wo  wir  Unterkunft  fanden. 
Dasselbe  befand  sich  an  einem  Nebenflusse  der  Tschutschja, 
die  unterhalb  Markowo  von  links  in  den  Anadyr  ftllt  Gleich 
UDS  hatten  sich  daselbst  auch  einige  Tschuktschen  yor  der 
Gewalt  des  Windes  gerettet,  so  dass  sich  eine  recht  grosse 
Gesellschaft  zusammenfand  und  zwar  von  Männern,  die  aus 
den  verschiedensten  Theilen  des  Landes  hergezogen  waren. 
Wir  mussten  noch  den  folgenden  Tag  stillliegen,  was  ich  be* 
nutzte,  um  meine  geographischen  Kenntnisse  etwas  zu  ver- 
▼ollkoramnen.  Wir  hutten  auf  unserer  Keise  zuerst  die 
QaelI(Mif;ebiete  der  linken  Nebenflüsse  des  Anadyr  durch- 
zogen, waren  aber  so  sehr  nahe  der  Wassersclieide  geblieben, 


dass  es  sich  nur  schwer  feststellen  liess,  zu  welchem  der 
grossen  Flüsse,  die  wir  später  auf  dem  Rückwege  über- 
schritteo,  jene  Quellflasse  gehOrteB.  Auf  der  Marschroute  des 
Topographeo  herrschte  in  dieser  Hinsicht  einige  Verwirrung, 
trotz  aller  aufgewandten  Mahe  and  Arbeit;  deun  die  uns  be- 
gleitenden Tschuktschen  konnten  uns  nicht  helfen,  da  sie 
auch  zum  ersten  Mal  die  Strasse  zogen.  Nun  hatte  ich  aber 
hier  Leute  sowohl  vom  Gap  Peek,  als  auch  Bewohner  des 
inneren  Landes  und  besprach  mit  denselben  die  Sache« 
Einiges  Hetti  sieh  wohl  anfklSren,  aber  ganz  sicher  Ist  unsere 
Karte  nicht  geworden,  weil  wir  uns  später  in  Nishneko- 
Ijmsk  nicht  mit  dem  Topographen  Ober  unsere  Ansicliteo 
einigen  konnten.  Er  gab  wohl  damals  Neumann  und  mir 
.gegenflber  nach,  hat  aber,  wie  beim  Vergleich  der  General- 
stabskarte mit  der  meinigen  ersichtlich  wird,  nachträglich 
doch  wieder  seine  abweichende  Meinung  aufrecht  erhalten. 

Den  30.  Januar  fuhren  wir  weiter,  zuerst  noch  über 
einige  QuellflOsse  der  Tschutschja  und  den  einen  derselben, 
die  Otworotnaja,  an  welcher  wieder  Pappelwaldstand,  hinauf, 
nm  Aber  das  Gebirge  za  kommen.  Wir  hatten  n&mlicb,  ehe 
wir  an  den  Anadyr  gelangen  konnten,  den  hohen  Zug  zu  iiliei  - 
schreiten,  der  sich  vom  Hauptstamm  des  Gebirges  nach  SW 
zieht  und  den  Fluss  zwingt,  sein  grosses  Knie  zu  beschreiben. 
Unten  in  der  Ebene  hatte  das  Barometer  29.39  gezeigt»  dss 
Therm.  —9,0,  im  Thal  der  Otworotnaja,  als  dasselbe  sich 
schon  merklich  zu  heben  begann,  hatten  wir  28.78  und  noch 
etwa  12  Werst  weiter  28.38  bei  einem  ThermonieterstaDde 
von — 14, 3°  (immer  R6aumur);  oben  auf  der  Wasserscheide 
zeigte  das  Barometer  bei  gleicher  Lufttemperatur  27.4 1 .  Zum 
Anadyr  hinunter  fuhren  wir  im  Laufe  eines  kleinen  namen- 
losen Flflsschens.  Sobald  der  eigentliche  steile  Abhang  auf- 
hörte, bei  Bar.  28.33,  Therm.  — 21.1^  begann  der  Wald 
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wieder»  jetzt  aber  schon  nicht  mehr  aus  Pappeln,  sondern 
tos  Lftrehen  (s?)  gebildet,  die^  als  wir  den  Flnss  selbst 
eneicbten,  denselben  in  dichtem  Bestände  nnd  stattlichem 

"Wachse  einsUuniten.  Am  Ufer  zei^^te  das  Bar.  28.62.  tlas 
Therm.  —  22.8''.  Nachdem  wir  eine  Zeitlang  den  Anadyr 
hinunter  gefahren  waren,  gingen  wir  auf  den  Kleinen  Pele- 
don  oder  Anetwa,  van  demselben  aof  den  Grossen  Peledon 
oder  Kfignweem,  den  wir  bis  zu  seinen  Quellen  verfolgten. 
Das  Gebirge  bildet  hier  einen  p^rossen  Knoten  und  hat  so- 
mit einen  sehr  breiten  Kücken,  so  dass  man  nicht  unmittel- 
bar vom  Peledon  aus  in's  Gebiet  des  Anui  gelangen  kann, 
sondern  noch  Aber  die  Quellen  des  Jablon  oder  Kdruleweem 
IDOBS,  der  ein  bedeutender,  weiter  unterhalb  in  den  Anadyr 
?on  rechts  lallender  Fluss  ist.  Wir  hatten  daher  zwei  Höhen- 
züge zu  überschreiten)  ehe  wir  den  Anui  erreichten.  Beide 
erwiesen  sich  von  gleicher  Höhe,  obwohl  der  letztere  doch 
tb  eigentliche  Wasserscheide  zwischen  den  beiden  Fluss- 
*  Systemen,  dem  des  Anadyr  und  dem  der  Kolyma,  anzusehen  ist 
OesMorgen8(3.  Febr.),  als  wir  vom  Peledon  aufbrachen,  hatten 
wir  Bar.  28.39,  Therm.  — 25°. 0;  nach  ungefähr  dreistün- 
diger Fahrt  erreichten  wir  die  natürlich  unbewaldete  Was- 
serscheide bei  Bar.  27,12,  Therm.  —  23°.4.  Der  Abstieg 
wtr  gegen  die  sonstige  Erfahrung  in  diesem  Gebirge  sehr 
steil  und  kostete  uns  viel  Zeit,  so  dass  wir  erst  nach  wieder« 
um  zwei  Stunden  Fahrt  das  Steilste  limtcr  uus  hatten  und 
abermals  beim  Baumwuchs  anlangten,  Bar.  27.76.  Daiauf 
fuhren  wir  einen  Quellfluss  des  Jablon  hinunter,  über  den 
Hanptflass  selbst,  der  aber  hier  kaum  merklich  sich  von 
aemem  Nebenflfisschen  unterschied,  und  hielten  nach  zwei- 
Btflndiger  Fahrt  an,  um  den  Hunden  Ruhe  zu  geben.  Der 
"^'eg  war  überhaupt,  seit  wir  in's  Gebiet  des  Anadyr  ge- 
langt waren,  ein  sehr  beschwerlicher,  weil  auf  dem  Eise  der 
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Flosse  nur  lockerer  Schnee  lag,  in  welchem  die  Hände  sich 
mit  grosser  Mttbe  vorwärts  bewegen  konnten.  Um  den  Tbte- 
ren  das  Laufen  etwas  zu  erleichtern,  ging  stets  ein  ManD 

auf  Schneeschuhen  voraus  und  drückte  durch  sein  Gewicht 
den  Schnee  etwas  fester,  dann  folgten  die  Karten  in  der 
Weise,  dass  nach  einigen  Werst  Fahrt  die  erste  Narte  anhielt, 
die  anderen  an  sich  vorbeiziehen  Hess  und  sich  schliessUeb 
hinten  anschloss.  So  halten  die  Krftfte  Iftngo'  aus»  weil  die 
erste  Narte  es  immer  am  schwersten  hat;  aber  trotz  dieser 
Maassregel  wurden  die  Pfoten  wund  und  mussten  in  Schuhe 
(58)  gesteckt  werden.  Nachdem  die  Thiere  etwas  ausgeruht 
hatten,  ging  es  weiter  die  letzte  Wasserscheide  hinauf,  die 
wir  nach  einstfindiger  Fahrt  um  3Uhr  Nachmittags  erreichten, 
bei  Bar.  27.1 4 ;  unten  am  Abhang  hatten  wir  wieder  27.84. 
Wir  befanden  uns  jetzt  im  Gebiet  des  Anui  und  zwar  m 
Thal  der  Drakliwaja  an  dem  Nebenfluss  Chudyja  wod? 
(Schlechte  Wasser).  Nach  einiger  Zeit  Fahrt  hielten  wir 
wieder  an;  die  Gebirge  waren  ganz  zurfickgetreten,  wir 
hatten  nm  uns  eine  mit  Hfimpelmoor  und  spftrlichem  Wald- 
wuchs bedeckte  Fläche,  Bar.  28.49,  Therm.  — 29°.8.  Hier 
verliess  mich  Amwraowgin.  Das  langsame  Fahren  auf 
Narten,  mit  müden  Hunden  bespannt,  schien  ihn  höchlichst 
zu  langweilen;  er  hatte  daher  die  Gelegenheit  benutzt,  die 
sich  ihm  bot,  als  wir  unterwegs  auf  ein  Tscbuktschen-Zelt 
stiessen,  sich  einen  Rennthierschlitten,  mit  zwei  Thieren  be- 
spannt, geben  zu  lassen  und  war  vorausgeeilt  um,  wie  er  mir, 
seine  Fahnenflucht  beschönigend,  sagte,  Quartier  bei  sich  zu 
bereiten.  Ks  sollte  nichtmehr  weit  bis  zu  ihm  sein,  dauerte 
aber  doch  noch  zwei  Tage,  die  ich  ankam,  was  sich  zum  Theil 
auch  aus  dem  trostlosen  Zustand  erklärte,  in  welchen  mdne 
Hunde  durch  den  weichen  Waldschnee  gerathen  waren. 
Den  4.  Febr.  fuhren  wir  fast  ausschliesslich  über  ebenes 
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Laod,  wir  sahen  rechts  von  uns  wolil  waldlose  Gipfel,  hatten 
mit  deoselben  aber  niclits  za  than,  da  ans  der  Weg  sehr  xa 
mdoem  Unhehagen  stark  nach  Westen  abführte.  leh  woUte 
an  die  Orlofka,  um  von  dort  den  Elombal  erreichen  za 

können,  der  Alte  aber  hatte  diesmal  sein  Hauptquartier  lei- 
der an  der  Angarka,  was  einen  grossen  Umweg  bedingte. 
Den  ö.  Febr.  erst  kamen  wir,  nachdem  wir  das  Thal  derOr* 
lofka  hinter  uns  hatten,  auf  etwas  höheres  Land;  grössere 
BergzQge  hatten  wir  freilich  nicht  bemerken  können,  aber 
der  Wald  zeigte,  dass  wir  in  höherer  Gegend  waren,  und 
das  Barometer  wies  mir  27.73,  bei  Therm.  —  2ü^.y.  Jlirst 
gegen  Mitternacht  kamen  wir  endlich  bei  Amwraorgin 
SD)  wo  das  fiar.  am  Abend  des  6.  Febr.  29.12,  bei  Therm. 
—  29^4  zeigte. 

Gau/  gegen  Erwarten  fand  ich  Am wi  aoi  gin  allein 
mit  seiner  Anna  in  seinem  Zelt.  Von  den  Leuten  war 
Niemand  erschienen,  aber  sein  Sohn  hatte  sagen  lassen,  es 
sei  mit  der  Zahlung  gamicht  gegangen,  die  mit  derselben 
betraoten  M ftnner  wftren  damit  nicht  fertig  geworden,  und  es 
werde  aus  der  ganzen  Sache  üherhaupt  nichts  werden,  wenn 
ich  ihm  nicht  des  Schreibens  kundige  Manner  zu  Hülfe 
schicken  könne.  Das  war  eine  sehr  unangenehme  Sache: 
ich  konnte  die  Zfthlang,  so  wenig  sichere  Besultate  die- 
selbe auch  im  besten  Falle  Fersprach,  nicht  aufgeben, 
es  mnsste  der  Anfang  gemacht  werden,  um  dann  später  das 
erhaltene  Ergebniss  vervollständigen  zu  können.  Nun  hatte 
ich  aber  durchaus  keine  Zeit  übrig,  wenn  aus  meiner  Fahrt 
nach  Osten  etwas  werden  sollte,  ich  konnte  aber  mit  grosser 
Sicherheit  voraussagen,  dass  Alles  in  Ruhe  gerathen  wQrde, . 
BobaM  ich  mich  vor  Beendigung  der  Sache  auf  die  Reise 
machte.  Eine  wahrhaft  trostlose  Lage:  es  war  als  ob  ein 
Verhüugniss  waltete,  das  mich  mein  Reiseziel  absolut  nicht 
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erreichen  lassen  wollte.  Den  6.  Februar  blieb  ich  bei  Am- 
wraorgin,  um  meine  Thiere  sich  erholen  zu  lassen,  und 
besprach  mit  ihm  hin  nnd  her,  was  zu  thnn  sei.  Er  schien 
aoehmflrbe  geworden  zu  sein  nnd  meinte,  es  wfirde  mit  der 
Falirt  nichts  werden ;  ohne  Hülfe  könne  nicht  gezählt  wer- 
den, da  aber  bis  jetzt  nichts  zu  Stande  gebracht  worden  sei, 
so  werde  sich  die  Angelegeubeit  bis  zum  Markt  verziehen, 
und  dann  sei  es  schon  zu  spAt  Das  war  es  allerdings,  denn 
wenn  man  in  so  später  Jahreszeit  noch  die  Fahrt  unter- 
nahm, konnte  man  nur  nnter  ganz  besonders  günstigen 
Umständen  hofleu,  noch  Peek  zu  erreichen.  Dabei  liess  sich 
aber  nichts  ändern,  die  Zählung,  so  wenig  sichere  Uesultate 
sie  überhaupt  auch  nur  liefern  konnte,  durfte  nicht  unter- 
lassen werden.  Ich  ordnete  daher  an,  dass  sofort  wm 
Neuem  begonnen  werde  und  versprach  ans  Nishnij  einige 
erfahrene  Leute  zu  Hülfe  zu  schicken;  selbst  reiste  ich  deo 
7.  Febr.  weiter,  um  sobald  als  möglich  den  Ort  erreichen 
2tt  können.  Der  Weg  fahrte  mich  jetzt  von  den  Quellen  der 
Angarka  zu  denen  des  Elombal,  hi  dessen  Thale  ich  die 
Fahrt  fortsetzte,  bis  ich  den  Anul  erreichte.  Nicht  weit  m 
der  Mündung  des  Elombal  in  den  Anui  hatte  ich  noch  die 
kleine  Kirche  und  das  Haus  für  den  Geistlichen  besich- 
tigen, welche  Amwraorgin  unternommen  hatte  auf  seine 
Kosten  zu  erbauen.  Er  hatte  diesen  Wunsch  dem  Erz- 
btschbof  gegenOber  ausgedrflekt  und  damit  begrOndet,  dass 
ein  Missionar,  der  beständig  in  Nishnij  wohne,  ihnen  wenig 
nütze.  Sie  bekämen  ihn  eigentlich  nur  zur  Jahrniarktszeit  m 
sehen,  wo  Jedermann  mit  ganz  anderen  Dingen  als  mit  reli- 
giösen Gedanken  beschäftigt  sei;  daher  ginge  es  bei  ihnen 
nicht  vorwärts  mit  der  Verbreitung  des  Christenthnns. 
Entschieden  w&re  es  aber  der  Wunsch  sämmtlicher  Renn- 
thier-TschuktscbeD,  einen  Geistlichen  am  Elombal  beständig 
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woboeod  2a  haben,  dort  kOnnteD  sie  ihn  und  er  sie  häufig  be- 
BocheD,  da  ihre  Lagerplätze  in  grosser  Menge  in  der  Gegend 
sieh  beftnden.  0as  wsr  vom  Erzbfsehof  als  richtig  hefnnden 

worden,  und  so  hatte  denn  der  Bau  begonnen,  den  ich  leiten 
mosste,  daAmwraurgin  selbst  in  solchen  Dingen  ganz 
onerl&hreQ  war.  £r  hatte  mich  gefragt,  ob  er  wohl  mit 
400  Rennthieren  das  Unternehmen  bestreiten  könne,  f Qr  den 
weiteren  Unterhalt  des  Geistiieheo  würde  schon  seitens 
seiner  Tschuktschen  gesorgt  werden.  Das  liess  sich  machen, 
da  Kirche  and  Haus  ja  nur  klein  sein  sollten,  und  ich  hatte 
ftr  250  Thiere  den  Bau  an  die  am  Kleinen  Anui  wohnen- 
den Jttkagem  Terakkordiert  Sie  hatten  für  diese  Zahlung 
die  Gebinde  vollstindig  herzustellen,  soweit  die  Arbeit  des 
Zimmermannes  und  des  Tischlers  nöthig  war,  dann  sollten 
sie  von  mir  das  nöthige  Glas-  und  Eisenraatorial  erhalten, 
und  im  Frühjahr  1870  musste  Alles  zum  Gebrauch  fertig 
flein.  Die  zum  Ikonostas  (die  Wand,  die  den  Altar  von  der 
Kirche  trennt)  nOthigen  Heiligenbilder,  sowie  das  Kirchen- 
geräth  hatte  der  Erzbischhof  versprochen  aus  Jakutsk  zu 
senden. 

Ich  fand  die  Arbeit  rüstig  vorgeschritten:  die  beiden 
GebAode  waren  im  Rohbau  vollendet;  es  fehlten  nur  noch 
Tbflren,  Fenster  und  Dielen,  die  aber  auch  schon  in  Arbeit 
waren.  Die  Leute  hatten  ihre  Rennthiere  znm  grOssten 

Theil  schon  erhalten  unti  waren  daher  zufrieden  und  schafif- 
tCD  ordentlich.  Nachdem  ich  ihnen  also  das  nöthige  Eisen- 
werk nnd  Glas,  dass  ich  Alles  sehr  vortheilhaft  in  Gishiga 
gekauft,  abgegeben  hatte,  fuhr  ich  weiter,  jetzt  ausschliess- 
lich auf  dem  Anui,  um  möglichst  rasch  Nishnij  erreichen 
zu  können.  Einen  sondorbareo  Eindruck  machte  es,  den 
Jahrmarktplatz,  Ostrownoje,  den  ich  sonst  im  bunten 
Gewühl  einer  yielsprachigen,  lebhaft  handelnden  Menschen- 
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menge  gesehen  hatte,  nun  ganz  verlassen  wiederzufinden. 
Tiefer  Schnee  lag  überall,  so  dass  es  schwer  ftel,  sich  einen 
Weg  zn  einem  der  Häuser  zu  bahnen;  ja  es  schien,  als  habe 

Niemand  den  Ort  seit  vorigem  Frühjahr  besucht,  ausser 
dem  Bär,  dessen  Spuren  an  manchen  Dächern  sichtbar  wa- 
ren. Dieser  ist  ein  uDTerbesserlicber  Dieb  und  Einbrecher 
und  leistet  dabei,  zum  grGssten  Aerger  der  Leute,  oft 
ganz  Erstaunliches.  Wenn  seine  Naae  ihn  glauben  macht, 
in  irgend  einem  Gebäude  seien  Lebensmittel  vorhanden,  so 
scheut  er  keine  Mühe  und  Arbeit,  nm  zu  denselben  m  ge- 
langen. Zuerst  versucht  er  seine  Kunst  an  Tbüren  und 
Fensterladen,  und  hilft  das  nichts,  so  macht  er  sich  an'a 
Dach,  das  gewöhnlich  seinen  Anstrengungen  nicht  wider- 
steht. Eigentliche  Dächer  haben  die  wenigsten  Häuser  des 
Hochnordens.  Dieselben  sind  nicht  gross,  die  Streckbalken 
daher  vollständig  genügend,  um  die  Last  des  Schnees,  der 
Überhaupt  nicht  in  Betracht  kommt,  gegen  die  dicke  Erd- 
schicht, mit  welcher  man  die  Lsge  der  Kälte  wegen  bedeckt, 
zu  tragen  Der  Bär  gräbt  daher  die  gefrorene  Erde  ab, 
reisst  die  di(  ken  Streckbalken,  die  stets  einer  dicht  neben 
den  anderen  gelegt  werden,  los  und  gelangt  auf  diese  Weise 
in's  Innere.  Die  Leute  versuchen  alles  Mögliche,  um  ihre 
Lagen  gegen  solche  Einbruchsversuche  zu  schotzen ;  aber  der 
Bär  ist  sehr  zäh  und  ausdauernd  in  seinen  Unternehmungen 
und  durchbricht  fast  immer  auch  die  festesten  Verbindungen, 
was  wohl  darauf  beruht,  dass  man  kein  Eisen  hat,  sondern 
Alles  nur  aus  Holz  herstellt.  In  Ostrownoje  halte  er  drei 
Häuser  auf  solche  Weise  revidiert,  und  man  konnte  nar  die 
vergebliche  Arbeit  bedauern,  denn  gefunden  hatte  er  nichCs, 
da  daselbst  niemals  etwas  Kssbares  zurückgelassen  wird.  Ehe 
ich  Nishnij  erreichte,  traf  mich  unterwegs  den  12.  Febr, 
ein  Bote,  der  mir  den  Auftrag  der  Kaiserlichen  Aka- 
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demie  der  Wissenschaften  überbrachte,  dea  Fundort  des 
Mammaths  in  der  N&he  deroDteren  Alaseja,  wovon  oben  die 
Rede  gewesen  ist;  zu  besuchen  und  Bericht  Uber  das  daselbst 
Gefundene  abzustatten.  Das  war  einsehr  wichtiges  Ereigniss 
für  mich,  das  ich  zwar  selbst  gewissermaassen  hervorgerufen 
hatte,  welches  mich  aber  jetzt  nicht  gerade  angenehm  be- 
rührte, da  es  mich  ?oq  anderen  Forschungen  abhielt,  die  mir 
eigentlich  weit  mehr  am  Herzen  lagen.  Ich  hatte  mir  zur 
Hauptaufgabe  meiner  ganzen  Reise  das  Verbessern  der  Karte 
TOD  Sibirien  gemacht,  die  allerdings  für  den  Hochnorden  von 
Ostasien  in  einem  höchst  traurigen  Zustande  sich  befand, 
da  ausser  der  Meere&l^üste,  die  verhältnissm&ssig  sehr  gut 
bekannt,  Alles  unsicher  und  phantastisch  war,  was  auf  der- 
selben Terzeichnet  stand.  Dazu  gehörte  nun  in  hervorragen- 
der Weise  das  Durchforschen  des  Oiroekon-HochlandeSf  das 
ich  mir  aufdio  Kückieise  aufgespart  hatte.  Nun  konnte 
das  nicht  statttindeo,  wenn  ich  mich  anstatt  nach  Süden, 
wieder  nach  Norden  wenden  musste,  denn  nach  bisher  ge- 
michten  Erfahrungen  glaubte  ich  nicht  annehmen  zu  dOrfen, 
dan  die  übrigen  Herren  unserer  Gesellschaft  diese  Aufgabe 
in  genügender  Weise  lösen  würden. 

Ich  hatte  eiuen  Augenblick  den  Gedanken,  selbst  nach 
Sftden  zu  geben  und  die  anderen  Herren  zum  Mammuth- 
phtz  zu  schicken,  Hess  denselben  aber  dem  strikten  Auftrag 
der  Akademie  gegenüber  sogleich  wieder  fallen,  denn  der- 
selbe lautete  an  meine  Person  und  musste  daher  wohl  oder 
Obel  von  mir  selbst  ausgeführt  werden.  Am  13.  Februar 
kam  ich  in  Nishng  an  und  fand  dort  den  Dr.  Neumann 
und  den  Topographen  vor,  der  Feldscher  Antono  witsch 
war  schon  nach  Ssrednekolymsk  abgegangen. 

Die  Herren  waren  nicht  mtissig  gewesen.  Neuraann 
hatte  fleisäig  magnetische  Beobachtungen  gemacht  auch 
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schon  versucht  nacli  den  Bäreninseln  vorzudringen,  auf  wel- 
chen er  ao  denselben  Stellen,  an  welchen  WrangeUim  An- 
fange der  zwanziger  Jahre  die  Abweichung  der  Magnetnadel 
beobachtet  hatte,  die  Beobachtongen  wiederholen  wollte.  Es 
war  ihm  aber  das  nicht  gelungen,  da  fortdauernde  Schnee- 
stürme ihn  gezwungen  hatten,  von  Maloje  Tschukotschje. 
nicht  weit  westlich  von  der  Mündung  der  Kolyma,  wieder  am- 
zukehren.  Der  Topograph  hatte  die  unterwegs  aufgenommeoe 
Marschroute  auf  eine  Uebersichtskarte  aufgetragen,  so  daaa 
wir  nochmals  alle  drei  zusammen,  unsere  Notizbücher  in  der 
Hand,  gründlich  das  bisher  Gewonnene  durchsprechen  und 
durcharbeiten  konnten.  Leider  ist  er  später,  beim  Zu8am'> 
mensteUen  der  Karte  in  St.  Fetersbui^»  wieder  auf  einige 
irrige  Ansichten,  deren  Unrichtigkeit  er  uns  zugegeben 
hatte,  zorflckgekommen  und  hat  dadurch  in  die  Oenml- 
stabskarte  Fehler  hineingebracht.  Unsere  Sammlungen,  die 
recht  stattlich  ausgefallen  waren,  mussten  dorchgeseheo, 
getrocknet,  gelflftet  und  eingepackt  werden,  kurz  wir  hatten 
genug  zu  thun.  Ausserdem  hatte  ich  einige  Yerwaltungs- 
geschafte,  die  sich  in  meiner  Abwesenheit  angehäuft  hatten, 
zu  erledigen,  unter  denen  namentlich  der  Bau  von  Vorraths- 
raagazinen  in  den  Dörfern  an  der  unteren  Koljma  mir  viel 
Mühe  und  Noth  machte,  es  war  also  keine  Zeit  ttber  Lan* 
geweile  zu  klagen. 

Der  Fisch&ng  war,  wenn  auch  nicht  gerade  ein  sehr 
ausgiebiger,  so  doch  ein  derartiger  gewesen,  dass  man  für 
mich  einen  genügenden  Vorrath  von  Fischen,  falls  icii  die 
Fahrt  nach  Osten  doch  unternehmen  wollte,  fertig  gestellt 
hatte,  nnd  ich  konnte  daher  Hundefutter  in  genügender 
Menge  bis  zu  Cap  Erri  yorausschicken.  So  verlief  unter 
allerhand  Arbeit  und  Vorbereitungen  zur  weiten  Reise 
die  Zeit  im  raschen  Fluge,  und  schon  begannen  sich  die 
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Kallfleute  zum  Jahrmarkt  am  Anui  wieder  einzufinden.  Der 
Murkt  sollte  Ende  März  beginneo,  und  nach  Beendigung 
desselben  wollte  ich  den  letzten  Yersucb  machen,  Cap  Peek 
m  erreichen.  Es  war  wohl  wenig  Hoffnung  zu  einem  glflck* 

liehen  Ausgange  vorhanden,  der  Versucli  knimte  aber  im- 
merhin gemacht  werden.  Neu  mann  beabsichtigte  gleich 
Dach  dem  Jahrmarkt  vom  Auui  aus  nochmals  zu  den  B&ren- 
iosehi  ?orzttdringen,  der  Topograph  aber  sollte  mit  den  zum 
Markt  erschienenen  Lamnten  vom  oberen  Omolon  gehen, 
om  eine  möglichst  vollständige  Karte  vom  Laute  dieses 
Flusses  aufnehmen  zu  können.  Er  sollte  vom  Anui  quer 
Aber  Land  möglichst  weit  oberhalb  den  Omolou  zu  erreichen 
raehen  und  dann  zu  Boot  bis  in  die  Koiyma  hinabfahren« 
Schliesslich  wurde  noch  dem  Feldscher  der  Auftrag  ertheilt, 
in  Ssrednekolymsk  zu  bleiben  und  mit  dem  beginnenden 
Frühjahr  zur  Flinte  zu  greifen,  um  eine  möglichst  vollstän- 
dige Bälgesammlung  zusammenzustellen.  So  ^var  Jedem  sein 
Theil  Arbeit  zugefallen  fQr  den  Best  des  Winters  und  das 
FrSljahr;  im  Jnni  sollten  wir  uns  Alle  in  Ssrednekolymsk 
wieder  vereinigen,  um  das  Weitere  für  die  Rflchreise  nach 
Jakutsk  zu  besprechen.  Noch  vor  Beginn  des  Marktes  traf 
ich  in  Ostrownoje  ein,  um  die  Zählungslisten  in  Empfang  zu 
nehmen.  Sie  ergaben  eine  Anzahl  von  gegen  900  Seelen  bei- 
derlei Geschlechts,  waren  aber  noch  hdchst  mangelhaft  zu«* 
sunmengestellt.  Nicht  nur  kam  es  ror,  dass  einzelne  Familien 
doppelt  angeführt  waren,  das  war  ein  Fehler,  der  sich  leicht 
verbessern  iiess,  da  sich  sämmtliche  Zähler  und  Amwra- 
orgin  selbst  eingefunden  hatten ;  schlimmer  war,  dass  sich 
grosse  Lacken  for&nden,  die  man  nicht  sofort  ausfallen 
konnte,  weil  sie  wohl  wussten,  dass  da  und  dort  mehr  Fa- 
milien sein  mussten,  al-  sich  aufgegeben  fanden,  aber  Nie- 
mand genau  sagen  konnte,  wieviel  Familien  fehlten  und  wie 


—  SU- 
gross  das  Personal  eines  jeden  der  fehlenden  Hausstände  war. 
Indessen  war  ich  mit  dem  Resultat  doch  sehr  zufriedeo. 
£s  lag  mir^mals  noch  nicht  so  sehr  viel  an  einer  genauen 
Zablenaogabe,  viel  wichtiger  war  es  fiDr  mich,  dass  das 
System  einmat  eingeführt  war  und  dass  man  jetzt  die 
Tschuktschen  ganz  in  die  Reihe  der  anderen  Stämme  ein- 
gereiht hatte.  Mit  dem  Jasssak  sah  es  anfangs  auch  nicht 
ganz  ordentlich  aus:  der  alte  Amwraorgin  kam  zu  mir 
aebr  yerlegen  und  erklärte,  er  habe  wohl  die  gemessensten 
Befehle  ertheilt,  es  solle  die  nOthige  Zahl  Rowdtiga's  fertig 
gestellt  werden,  aber  die  Sache  sei  noch  zu  neu  und  unge- 
wohnt, so  dass  nicht  Alles  ordentlich  ausgeführt  werden 
konnte, — tbeils  seien  die  Rowduga's  schlecht,  theils  sei  auch 
zu  wenig  gestellt  Er  wollte  indessen  Tersnchen,  ob  er  Biber 
und  Fnehsfelle  anschaffen  könne,  um  das  Fehlende  zu  ergin- 
zeu.  Das  that  er  auch;  wie  er  aber  mit  dem  ganzen  Jassak  zn 
mir  kam,  schien  es  wohl,  als  sei  der  grösste  Theil  der  Row- 
dnga*s  durchaus  minderwerthig,  und  als  könne  das  Fehlende 
nicht  durch  die  geringe  Zahl  von  Pelzwerk  als  ersetzt  zn 
betrachten  sein.  Ich  schlug  ihm  also  vor,  Alles  per  Aoction 
zu  verkaufen,  dann  könne  man  ja  ermessen,  was  fehle,  da 
auf  jeden  f'rwachsenen  ein  Rubel  und  auf  Jeden  unter  16 
Jahren  em  halber  Rubel  zu  entrichten  sei.  Es  wurde  also 
•eine  Anction  veranstaltet,  und  diese  nahm  durch  den  Eigen- 
sinn zweier  Kaufleute  eine  so  günstige  Wendung  fttr  die 
Ttehnktschen,  dass  nicht  nur  der  ganze  Jassak  bezahlt  wer- 
den konnte,  sondern  auch  noch  Ktwas  fiir  das  folgende  Jahi 
übrig  blieb.  Es  war  das  eine  sehr  lustige  Geschichte:  die 
Auction  war  bekannt  gegeben  worden  und  die  Kaufleute 
hatten  sich  auch  fast  Alle  eingefunden,  schienen  aber  keiae 
rechte  Lust  zu  haben  die  Rowduga's,  von  denen  ein  Theil 
sehr  schön, der  grössere  aber,  wie  gesagt,  stark  mioderwerthig . 
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war,  zu  erstehen.  Endlich  meinte  ein  junger  Kaufmann,  er 
woUe  die  Leder  nehmeD,  wenn  er  das  Geld  nicht  gleich  baar 
aosziueablen  brauche,  aber  eine  Anweisang  geben  kOnne  auf 
die  Zahlung  für  eine  Waarenstellung  fOr  die  Krone,  die  Im 
Juli  in  Jakutsk  würde.  Darauf  konnte  ich  eingehen  und 
rielh  schon  Amwraorgin  aufsein  Augebot  einzugehen,  das 
zwar  nicht  gerade  sehr  hoch  war,  aber  doch  bei  der  Unlust 
der  Anderen  als  annehmbar  betrachtet  werden  durfte.  Er  gab 
iDcb  schon  seine  Zustimmung  oder  wollte  sie  eben  geben, 
als  die  Thür  aufging  und  noch  ein  Kaufmann,  Nikolai 
Bereshnef,  eintrat.  £r  meinte,  er  sei  nicht  rechtzeitig 
benachrichtigt  worden  und  fragte,  was  fOr  die  Rowduga's 
geboten  worden  sei.  Der  junge  Kauiinann  Gawriil  Sso- 
lowjof,  der  sie  erstanden  hatte,  meinte,  er  solle  sich  nicht 
weiter  bemühen,  er  hübe  die  Felle  alle  für  sich  bestimmt, 
bereshnef,  der  ein  etwas  eitler  und  dabei  hitziger  Mann 
war,  fand  diese  Aeusserung  unpassend  und  wandte  sich 
an  mich  in  einer  sehr  i&müichen  Weise  mit  der  Frage, 
<«b  er  vom  Bieten  bei  einer  Öffentlichen  Versteigerung  aus- 
geschlossen  sei  oder  nicht».  Ich  bat  ihn  natürlich  zu  bieten, 
so  viel  er  wolle,  und  nun  begann  ein  gegenseitiges  Ueber- 
bieteo,  anfangs  zwischen  Bereshnef  und  Ssolowjof, 
dann  aber  auch  unter  den  anderen  Kanfleoten,  die  den 
Hann  sehr  wohl  kannten  und  denen  es  Spass  machte,  zu  ver- 
suchen, wie  weit  sie  ihn  in  seiner  Hitze  hinaufechrauben 
könnten.  Schliesslicli,  wie  Bereshnef  eine  ganz  unver- 
nünftig hohe  Summe  nannte,  schwieg  Alles,  und  er  sah  sich 
im  Besitx  des  ganzen  Ledervorraths  zu  einem  Durchschnitts- 
preise von,  wenn  ich  nicht  irre,  1  Rbl.  80  Kop.  das  Stflck, 
ongeßihr  dem  Doppelten  dessen,  was  es  wirklich  werth  war. 
Er  wurde  von  Allen  gründlich  geneckt,  was  er,  als  sich  seine 
Hitze  gelegt  hatte,  auch  ganz  gutmüthig  hinnahm,  Am- 
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wraorgin  aber  war  höchst  zufrieden,  dieser  Verlegenheit 
so  gut  entkommen  zu  sein. 

Der  Markt  verlief  dieses  Mal  sehr  gflnstig»  Bragin 
ans  Gishiginsk  aber  war  nicht  gekommen,  so  dass  Uber  die 
Geschäfte  mit  jenem  Ort  nichts  weiter  festgestellt  werden 
konnte.  Auch  dieses  Mal  fanden  die  Wettsjm  le  dcrTschuk- 
tscheu  statt;  beim  Kennen  aber  hatte  Am  wraorgin  das 
Missgeschick,  erst  als  der  Vierte  am  Ziel  anzakommea. 
Seine  herflbmten  Bemier  hatten  ihm  die  W<>lfe  vom  Anadjr 
aufgefressen,  und  In  der  Kflnse  der  Zeit  hatte  er  sich  nickt 
mit  neuen,  gleich  vortrefflichen  Thieren  versorgen  können. 
Mir  war  das  aber  ein  Beweis,  dass  die  Tschuktschen  nicht, 
wie  ich  früher  wohl  glaubte,  ihn  stets  aas  Höflichkeit  ge* 
Winnen  liesseD,  sondern  dass  seine  Thiere  damals  In  der  That 
die  besten  von  Allen  warra. 

Am  4.  April  fertigte  ich  den  Topographen  Afonass- 
jef  mit  den  Lamuten  nach  Süden,  am  6.  Neu  mann  nach 
Norden  ab,  and  am  7.  April  brach  ich  selbst  nach  Osten  auf. 


5.  Capitel. 

Nochmaliger  Versuch  das  Cap  Peek  zu  erreichen  und  RUckretse 

nach  JakuUk* 

Lange  war  es  unentschieden  geblieben,  ob  Am  wra- 
orgin mich  begleiten  werde  oder  nicht.  £r  hatte  einer- 
seits grosse  Last,  an  der  Reise  theilzanehmen,  andererseits 
hatte  er  aber  aach  za  Hause  viel  zu  sorgen,  so  dass  er  lange 
hin  und  her  schwankte.  Schliesslich  gab  aber  der  Um- 
stand den  Ausschlag,  dass  eine  Menge  Tschuktschen, 
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Tiel  mehr  als  er  erwartet  hatte,  den  Wunsch  äusserten, 
sofort  Uber  die  Kolyma  zu  gehen.  Da  nun  unter  dieser  Zahl 
mh  welche  waren,  die  Tom  unteren  Anadyr  heranzogen, 
so  musste  doch  Vorsorge  getroffen  werden,  dass  durch  die 
üebersiedeluDgen  nicht  am  Ende  Streitigkeiten  und  Zftnke- 
reieo  mit  Jakuten  und  Tungusen,  die  von  früher  her  in  der 
Grossen  Tundra  ihr  Wesen  hatten,  entstanden,  und  da  hielt 
er  es  filr  besser,  bei  seinem  Volke  zu  bleiben  und  nach  dem 
Becbten  zu  sehen.  Er  hatte  aber  einen  Ttehuktschen  zu 
meiner  Begleitung  bestellt,  Peter  Maiigol,  der  sclion 
mehrere  Mal  beim  GapPeek  gewesen  war,  einen  Mann,  auf 
den  ich  mich,  wie  er  mir  sagte,  ebenso  gut  verlassen  könne 
wie  auf  ihn  selbst.  Ausserdem  erlilftrte  mir  Tineimit,  dass 
er  mit  mir  reisen  wolle. 

So  waren  wir  denn  wieder  eine  ziemlich  grosse  Gcsell- 
%haft,  und  die  Reise  liess  sich  anfangs  seiir  gut  an,  wenn 
Dicht  die  Befürchtung  immer  wieder  aufgetaucht  wäre,  dass 
«doch  schon  zu  spftt  und  dass  die  ganze  Reise  halb  und  halb 
in  die  Luft  gebaut  seL  Das  war  allerdings  nicht  zu  leugnen: 
was  das  zu  spät  anbetraf,  so  war  das  gewisserraaassen  durch 
den  Umstand  aufgehoben,  dass  man  bei  den  längeren  Tagen 
viel  grössere  Xagfahrten  zurücklegen  konnte,  dass  die  Schnee- 
stfinne  weniger  Schwierigkeiten  zu  bereiten  im  Stande  wa^ 
reo,  als  in  der  dunkeln  Zeit  des  Jahres,  in  welcher  auch 
eis  sonst  wohl  flberwindbarer  Stnrm  schon  zum  Stillbalten 
zwingt,  weil  Alles  so  verfinstert  wird,  dass  mau  nichts  sieht. 
Wir  konnten  also  wohl  auf  einen  glücklichen  Ausgang 
hoffen,  wenn  nicht  unversehens  frühe  Ostwinde  uns  vom 
offenen  Meer  Thauwetter  zuführten.  Wohl  aber  war  der 
Umstsnd  ein  bedenUicber,  dass  wir  uns  nicht  von  Kolymsk 
aus  mit  Hundefotter  für  den  ganzen  Weg  versorgen  koniiteu, 
sondern  m  dieser  Hinsicht  aliendlich  auf  die  Küsten-Tschuk- 
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tschen  aogewieseo  waren.  Es  liegt  bekanntlich  in  der  Natur 
der  Sache,  dass  man  bei  der  Fahrt  mit  Uundeo  nicht  ia  der 
Lage  ist  unabhAngig  von  der  Umgebung  Iftngere  Reisen  zn 
uotemehmen.  Man  mass,  sobald  es  in  die  reine,  menschen- 
leere Wildniss  geht,  sämmtliches  Hondefutter  mit  sich 
führen,  das  aber  zieht  der  Reise  eine  im  Ganzen  sehr  enge 
Grenze.  Hundert  Fische,  die  dort  sogenannten  Häringe, 
wiegen  ein  Päd  (gleich  vierzig  rnssisctien.  Pfänden);  num 
muss  den  Thieren  im  Frfll^ahr  doch  immer  zu  6  bis  8  Fisch 
auf  den  Kopf  reichen»  macht  gegen  zwei  und  ein  halb  Pod 
täglich  auf  die  Nartevon  14  iluüdeii.  Nun  kann  man  schwere 
Lastnarten  wohl  mit  40 — 50  Pud  beladen,  dann  darf  aber 
Isein  Passagier  und  sonst  kein  Gepilck  mehr  darauf  sein, 
auch  fthrt  eine  so  beladene  Narte  wohl  kaum  mehr  als 
40  Werst  den  Tag.  Wir  mnsaten  aber  so  rasch  als  ir- 
gend möglicli  zu  reisen  versuchen,  konnten  alsu  an  eine 
so  schwere  Belastung  mit  Hundefutter  gar  nicht  denken. 
Es  war  daher  angeordnet  worden,  dass  uns  Proviantnartea 
begleiteten,  so  dass  wir  unsere  eigenen  Vorrfttbe  bis  Cap 
Erri  gar  nicht  anzubrechen  nOthig  hatten;  dann  war  in  eb- 
zelnen  Punkten,  angefangen  von  der  Grossen  Baranicha, 
Futter  deponiert  worden,  welches  uns  den  Rückweg  von 
diesem  Flusse  an  bis  zur  Mündung  der  Kolyma  sicher 
stellen  sollte.  Wir  hatten  also  mit  dem,  was  wir  mit  uns 
führten,  die  Fahrt  von  Gap  Erri  nach  Osten  zu  bestreiteo. 
Das  war  aber  auch  schon  eine  nicht  ausführbare  Sache,  der 
Weg  ist  viel  zu  weit,  als  dass  mau  sich  auf  eine  so  lange 
Fahrt  versorgen  kann.  W rangell  ist  allerdings  bis  zur 
Ko^utschin-Bai  mit  Hundenarten  vorgedrungen;  aber  er 
>  hat  auch  den  ganzen  Winter  zur  Verfügung  gdiaht  und 
konnte  bedeutend  grdssere  Depots  einrichten,  namentlich 
konnteer  solche  bis  hinter  Cap Kiber  niederlegen,  kurz  seine 
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Vorbereituugea  wareo  so  umfassend,  dass  er  allerdiogs  so 
weit  kommeo  konnte.  Ich  war  aber  den  Winter  nicht  in 
Kolymsk  gewesen,  hatte  anch  anfangs  gar  nicht  die  Narten- 
fiihrtnacfa  Osten  so  fest  in's  Auge  gefasst^  dass  es  angezeigt 

gewesen  wurc,  umfassende  "\  nrlici eitungen  von  langer  Hand 
zu  treÖ'ea;  im  Frühjahr  jedoch,  als  ich  endlich  iu  Nisbnij 
eintraf,  war  es  ta  derartigen  Maassregeln  schon  viel  zu  spftt, 
aoch  war  Hundefntter  in  solchen  Qnantitftten,  wie  ich  es 
gebraucht  hätte,  schon  gar  nicht  mehr  aufzatreiben.  Ich 
rechnete  daher  mit  meinen  Vorräthen  bis  Rir- Kaipia  vor- 
dringen zu  können.  Dort  uiusste  ich,  nach  den  von  mir  ein- 
gezogenen Nachrichten,  auf  eine  grossere  Zahl  Zelte 
atzender  Tschaktachen  treffen.  Konnten  mir  dieselben 
Fisch  und  Seehunde  ablassen,  so  war  die  Reise  zum  Cap 
Peek  gesichert,  konnten  sie  das  niclit,  so  miisste  ich  um- 
kehren. Wie  es  aber  m  dieser  Hinsicht  zur  Zeit  unserer 
Beise  in  Rir-Kaipia  aussah,  konnte  mir  Niemand  sagen: 
keiner  der  zum  Markt  gekommenen  Gap-T^huktsehen  hatte 
den  Weg  am  Strande  zurfickgelegt,  keiner  hatte  Nachrich- 
ten über  den  l  aug  am  Eismeer.  Da  die  Leute  so  ungemein 
langsam  ihre  jährlichen  Reisen  bewtikstelligen,  so  ver- 
lassen sie  das  Meeresufer  stets  zu  einer  Zeit^  wo  sich  noch 
oiclits  aber  die  Winteraussichten  festgestellt  hat,  sie  konnten 
daher  nur  Vermuthungen  aufitischen  und  dieselben  lauteten 
M  widersprechend,  dass  man  aus  denselben  nichts  schliessen 
kuuiite.  So  war  denn  unsere  Fahrt  eine  Fahrt  in's  Unge- 
wisse hinein,  wir  kouuten  wohl  Glück  haben,  aber  eine 
TeniQnftige  Berechnung  liess  sich  nicht  aufstellen. 

Mango!  stellte  sich  mir  schon  in  Ostrownoje  zur  Ver- 
fügung, Tin  ei  mit  war  vorausgezogen  nach  seinem  Stand- 
ort am  oberen  Poginden,  wo  ich  ihn  aufsuchen  sollti ,  um 
daiiD  mit  ihm  zusammen  die  Weiterreise  anzutreten.  Alle 
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hatten  schon  den  Marktplatz  verlassen,  als  ich  am  8.  April 
vom  alten  Amwraorgin  sehr  gerOhrt  Abschied  nahm. 
Wir  hatten  über  ein  Jahr  mit  einander  im  besten  ßin^er^ 
nehmen  verkehrt,'  nnd  es  wnrde  ihm  offenbar  schwer,  Ar 
immer  Abschied  nehmen  zn  müssen.  Als  letzte  Gabe  braclite 
er  mir  noch  das  Waflfenhemd  Pawluzkij's,  das  sich,  so 
weit  er  sich  erinnero  konnte,  seit  den  Zeiten  seines  Gross- 
vaters in  seiner  Familie  befand.  Von  dem  Todeskampfe 
Pawlnzkij*8  wnsste  er  mir  nichta  zn  erzählen,  oder  wollte 
es  nicht  aus  irgend  welchen,  nur  ihm  bekannten  GrQndeD, 
aber  er  behauptete,  dass  das  Hemd  dem  Major  gehört  habe, 
und  darin  ^vird  die  Wahrheit  wohl  auf  seiner  Seite  sein. 
Das  alte  Wafifenstfick  bestand  ans  sehr  kunstvoll  in  einander 
gefügten  Eisenringen,  ganz  in  der  Art,  wie  diese  Art  Panzer 
von  den  Genossen  Jermak  Timofejefs  und  seinen  erstes 
Nachfolfjem  getragen  wurden.  In  West-Sibirien  hat  man 
ihrer  mehrere  gefunden,  in  Ost- Sibirien  sind  sie  sehr  selten, 
jedenfalls  haben  die  Eroberer  der  Kolyma  sie  schon  nicht 
mehr  gekannt.  Nur  von  Pawluzkij  wird  »"zfihlt,  dass  er  auf 
seinen  Feldzügen  stets  einen  solche  Ringelpanzer  geigen 
habe,  und  da  ihm  derselbe  in  der  That  geraubt  wurde,  das 
Gefecht  andererseits,  in  welchem  er  durch  den  Yerrath 
seiner  Begleiter  tapfer  fechtend  den  Tod  fand,  das  ein- 
zige ist,  in  welchem  die  Tschuktschen  den  Rossen  gegeo- 
tkber  die  Oberhand  behalten  haben,  so  unterliegt  es  keinein 
Zweifel,  ii;iss  das  i-anzerhenul  das  seiiiige  war.  Ich  lieferte 
dasselbe  dem  Museum  in  Irkutsk  ans,  wo  es  bei  der  grossen 
Feuersbruost  im  Jahre  1879  zu  Grunde  gegangen  ist. 

Unsere  Reise  ging  zuerst  den  Poginden  hinauf.  Dieser 
rechte  Nebenfluss  des  Kleinen  Anui  fiUlt  unterhalb  des 
Labugen  in  denselben  und  liat  drei  Hauptquellflösse,  die 
sämmtlich  mit  demselben  Namen  bezeichnet  werden.  Wir 
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wählten  den  mittleren  zu  onserer  Reifle,  verfolgten  ihn  bis 

zu  seinem  Ursprünge,  stiegen  d<mn  über  einen  ziemlich 
hohen  Gcbirgskamm  und  gelangten  von  demselben  auf  den 
wesüiehen,  längeren  Poginden,  den  wir  wiederam  hinauf- 
sogen, bis  wir  das  Standhiger  Tineimit's  erreichten,  der 
sich  nicht  weit  Yon  der  Banmgrenze  inmitten  seiner  zahl* 
reichen  Ilcnnthierlicerden  sein  Zelt  aufgestellt  hatte.  Der 
Weg.  den  wir  gefahren  waren,  unterschied  sich  in  nichts  von 
dem  früheren  im  Gebiet  zwischen  den  beiden  Annika  durch- 
logenen:  flberalt  nnr  sehr  schmale  Fiossthäler,  bewachsen 
nit  Lirchen,  die  jedoch  an  den  Bergen  nicht  bis  znr 
Scheitelhöhe  hinanreichten.  Allenfalls  liess  sich  bemerken, 
dass  die  Stämme  der  Baume  nach  Norden  zu  dünner  und 
kflrzer  wurden;  ob  viel  gipfeldttrre  Bäume  unter  ihnen 
waren,  liess  sich  im  Winter  nicht  erkennen.  Die  Hohe 
zwischen  dem  ersten  und  zweiten  Poginden  bot  eine  weit- 
ausgedehnte  flache  Mulde  dar  (Bar.  27,97,  Therm.  — 8,  5), 
so  dass  mau  von  den  Karten  aus  nicht  seitwärts  in  die  be- 
widdeten  Thiüer  hinabsehen  konnte,  wie  das  sonst  fast 
immer  mOglich  war.  Tineimit*8  Sitz  hatte  viel  Aehn- 
ticfakeit  mit  dem  Amwraorgln's,  nur  war  er  weniger 
grossartig  angelegt ;  das  Zelt  war  um  Vieles  kleiner,  kurz 
Alles  hatte  einen  einfacheren  Charakter.  Indessen  liess 
die  Menge  von  Rennthieren,  die  auf  den  Bergabh&ngen 
weideten,  auf  den  grossen  Wohlstand  des  Besitzers  schlies* 
sen,  was  auch  aus  der  Gleichmttthigkeit  hervorging,  mit 
welcher  er  meinen  Leuten  gestattete,  so  viel  Rennthiere  zu 
schlachten,  als  sie  nur  irgend  glaubten  nöthig  zu  haben. 
Ks  war  das  ja  allerdings  nicht  Alles  umsonst,  denn  ich  hatte 
biut  Abmachung  fiQr  die  von  mir  verbrauchten  Thiere  je  5  Pa- 
puschen  Tabak  zu  zahlen.  Der  Tscherkasskische  Tabak  wird 
uämlicli  iu  Bündeln  oder  sogenannten  Papuschen  verkauft. 
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Es  gehen  je  nach  der  Art  des  Tabaks  zwei  oder  drei  bis  vier 
Paposchen  auf  ein  Pfund.  Amwraorgin  hatte  ich  in  Tabak 

mit  grossen  Papuschen  gezahlt,  und  daher  waren  für  jedes 
Thier  3  Papuschen  berechiu  t  woi den,  hier  hatte  icli  kleinere 
Papuschen,  und  man  verlaugte  daher  fünf  derselben  für  dea 
Kopf.  £&  wurde  also  wohl  gerechnet,  aber  in  höchst  ober- 
flächlicher Weise  and  zwar  eigentlich  nur  das  Hundefuttar; 
was  aber  die  Leute  meiner  Vorrathsnarten,  die  mehrere 
Tage  vor  mir  hier  angekommen  waren,  verhrancht  hatten, 
wurde  gar  nicht  in  Rechnung  gestellt.  Ja  naclidem  alle  unsere 
Qescb&fte  abgemacht  waren  und  wir  schon  Alles  zum  Auf- 
bruch wieder  auf  die  Narten  geladen  hatten,  erwies  es  sich, 
dass  die  Leute,  offenbar  nur  um  die  schöne  Gelegenheit 
nicht  unbenutzt  vorbeigehen  zu  lassen,  noch  einige  Renn- 
thiere  für  ihre  Wegkost  nöthig  hatten.  Ich  wollte  nicht 
▼on  Neuem  den  Tabak  lospacken  und  schlug  ihnen  daher 
ihre  Bitte  ab,  später  jedoch  erfuhr  ich,  dass  sie  trotzdem 
gegen  10  Rennthiere  sich  noch  aufgeladen  hatten,  für  welche 
also  niclit  bezahlt  worden  war.  Als  ich  diese  Angelegenheit 
auch  orUueu  wollte,  schlug  Tineimit  das  ohne  Weiteres 
aus,  indem  er  meinte,  es  k&me  auf  einige  Thiere  mehr  oder 
weniger  nicht  an;  kurz  es  ist  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
eine  grosse  Menge  Fleisch  geliefert  worden,  für  welches  in 
keiner  Weise  Bezaiilun^  geleistet  war.  Später,  unterwegs 
brachte  ich  einmal  diese  Angelegenheit  mit  ihm  zur  Sprache 
und  warnte  ihn,  unnützer  Weise  Verschwendung  zu  treiben, 
die  Leute  wttrden  ihm  auf  solche  Weise  bald  seine  Heerdea 
Termindem  helfen.  Er  lachte  nur  und  meinte,  das  habe 
noch  gute  Wege,  er  vermöge  wohl  hungrige  Menschen 
satt  zu  macheu,  ohne  den  Ausfall  zu  bemerken. 

Den  10.  April  Abends  waren  wir  bei  Tineimit  ange* 
kommen.  Sonnabend,  den  U.,  fertigte  ich  die  schwerai 
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Tnosportaarten,  die  nicht  gleichen  Schritt  mit  uns  halten 
konnten,  ab,  blieb  dann  noch  den  12.,  den  OBtenonntag,  an 

Ort  QDd  Stelle  und  fuhr  am  13.  in  Begleitung  meines 
Wirthes  aus.  Wir  hatten  den  Poginden  bis  an  seinen  ür- 
sgmhg  zu  verfolgen  und  sollten  dann  über  den  Gebirgskamm 
steigen,  auf  die  Quelle  eines  linken  Nebenflusses  der  Kleinen 
Btranicha  herauskommen,  längs  welcher  wir  das  Eismeer 
erreichen  wollten.  Nur  nach  12  Werst  Fahrt  hörte  der 
Baumwnchs  auf,  um  auf  der  Nordseite  des  Gebirges  nicht 
wieder  zu  erscheinen,  wir  hatten  die  Nordgrenze  desselben 
erreidbt  Das  Gebirge  stieg  sehr  allm&hlich  an  und  fiel 
ebenso  sanft  nach  Norden  ab.  Nach  62  Werst  Fahrt  näch- 
tigten wir,  jetzt  schon  im  Gebiete  der  Kleinen  Baranicha, 
deren  Mündung  wir  am  folgenden  Tage,  dem  14.  April,  nach 
ungefähr  60  Werst  Fahrt  erreichten.  Die  Küste  des  Eis- 
meeres war  hier  ganz  flach,  nach  Westen  hin  wurde 
sie  hoher  und  endete,  so  weit  man  sie  flberblicken  konnte, 
mit  dem  hohen  Gipfel  des  Grossen  Schaf  berges  (  Bolsclioi 
Baranof  iiamenj),  der  seineu  Namen  von  der  grossen  Menge 
fier^chafe  (Otns  nit;.),  die  daselbst  vorkommen  sollen,  er- 
halten hat.  Nach  Osten  hatten  wir  nur  flaches  Land  vor 
uns,  nur  ganz  am  Horizont  Hessen  sich  in  der  Ferne  höhere 
Züge  erkennen.  Wir  hatten  den  Weg  vor  uns,  den  Wran- 
gell  gemacht  und  in  seinem  Reisewerk  und  seinen  Karten 
so  genau  dargestellt  hat,  dass  über  denselben  sich  nichts 
Neues  sagen  Iftsst.  In  den  folgenden  Tagen  setzten  wir  un- 
sere Reise  je  nach  UmstAnden  auf  dem  Eise  des  Meeres 
oder  auf  dem  Ufer  fort.  Es  ist  nftmlich  nicht  immer  bequem 
auf  dem  Eise  zu  fahren,  weil  sich  auf  demselben  hauhg 
genug  Salzkrystalie  ausscheiden,  über  welche  die  Narten- 
sohlen  nur  sehr  schwer  hingleiten.  Den  15.  April  erreichten 
wir  die  Kapelle  an  der  MflnduDg  der  Grossen  fiaranicha, 
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wo  wir  zur  Nacht  in  einem  der  daselbet  befindliehen  6e- 
hftnde  ein  Unterkommen  fanden.  Die  Gr.  Baranieba  fliesst 

von  S.  nach  N.,  kurz  vor  ihrer  Mündung  aber  macht  sie 
eine  scharfe  Wendung  nach  Ost  und  äiesst  gegen  10  Werst 
in  dieser  Richtung  zwischen  sich  und  dem  Meere  nnr  eine 
ganz  achmale,  kaum  zwanzig  Faden  Breite  betragende 
Landzunge  bildend.  Als  die  Tschuktschen  noch  in  grosseren 
Mengen  an  der  Tschaiin-IiucLt  und  auf  der  Insel  Aioka 
wohnten,  hatte  ein  Kaufmann  Trifonof,  wie  schon  ange- 
führt, an  der  Mflndung  der  Baranicha  sich  ein  Wohnbaas 
mit  einigen.  Nebengeb&uden  errichtet,  nm  von  dort  aas  mit 
den  reichen  Heerdenbesttzern  Handel  za  treiben.  In  der 
Folge  erbaute  er  hier  jene  kleine  Kapelle,  in  welcher  der 
Tschuktschen-Missionär  Argentof  lauge  Jahre  hindurch 
Gottesdienst  gehalten  und  die  Tschaktsclien,  unter  welchen 
er  selbst  wohnte,  zum  Gbristenthnm  zn  bekehren  versncht 
bat.  Sehr  gross  sind  ja  auch  die  Erfolge  dieses  Mannes 
nicht  gewesen,  so  viel  ich  aber  über  diesen  Gegenstand 
habe  in  Erfahrung  bringen  können,  trug  er  nicht  die  Schuld 
darau,  dass  das  günstig  angefangene  Werk  schliesslich 
gftnzlich  im  Sande  verlief,  da  wird  wohl  immer  eine 
lange  Zeit  vergehen,  ehe  solche  nnter  die  Heiden  ver- 
sprengte Glaubensboten  auf  wirkliche  Erfolge  hinzuweisen 
vermögen,  und  es  scheint  mir,  als  müsse  man  auch  gar  nicht 
erwarten,  dass  sie  unter  der  Generation,  die  sie  als  er- 
wachsen antreffen,  wirkliche  Erfolge  erzielen  konnten.  £he 
sie  die  Sprache  und  die  Sitten  der  Leute,  unter  die  sie 
gesandt  wurden,  gründlich  kennen  lernen,  vergehen  schon 
viele  Jahre,  wflhrend  welcher  sie  ftlr  ihren  »pecicllen  Zweck 
gar  nicht  zu  wirken  vermögen.  Dann  aber  finden  sie  unter 
der  erwachsenen  BevOlkemng  so  unendlich  wenig  geistige 
Anknüpfungspunkte  nnd  .ein  so  entschiedenes  Vorwiegen 
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der  ttglicheD  materidleo  loteressen^  dm  se  auch  nach 
Erlenmng  der  Sprache  kanm  irgend  welche  Erfolge  an  er- 
langen vermögen.  Anders  Terhftlt  es  sich  mit  den  Kin- 
dern, die  unter  ihren  Augen  anwachsen,  anf  die  können 
sie  wirken;  aber  dazu  muss  auch  ihr  Aufentlialt  nnunter- 
broehen  nnter  dem  Volke  sein,  dessen  Bekehrung  zum 
Ghristenthnm  sie  zn  ihrer  Aufgabe  gemacht  haben.  Ar- 
ge Qtof  hat  das  gethan,  nnd  sein  Andenken  ist  noch  hente 
unter  den  Tschuktschen  in  Ehren.  Als  er  aber  abgerufen 
wurde,  hielt  es  sein  Nachfoli^ei  für  yiel  bequemer  seinen 
Wohnsitz  in  Nishnekolymsk  aufzuschlagen  nnd  nur  jährlich 
einmal  an  die  Grosse  Baranieha  zn  reisen  nnd  daselbst 
Gottesdienst  zn  halten.  Die  Tschuktschen  zogen  mittler- 
weile immer  mehr  nacli  Westen,  die  Gegend  um  die  Bara- 
nieha verödete  gänzlich,  so  dass  die  jährlichen  Fahrten  des 
Missionars  nichts  weiter  waren,  als  ein  Gegenstand  des  offi- 
ciellen  Berichts,  um  doch  sagen  zn  können,  dass  irgend 
etwas  getban  ward.  So  ging  denn  der  gute  Anlhng,  den 
Ärgentof,  der  die  Sprache  erlernt  hatte,  gelegt,  verloren, 
weil  die  Nachfolge  niclits  tliat:  die  Tschuktschen,  selbst  die 
getauften,  sind  ?ollst&odig  Heiden  geblieben,  da  auch  die 
letzteren  von  den  Lehren  des  Gbristenthums  absolut  keine 
Kenntniss  haben  und  ihre  Angehörigkeit  zu  demselben  sich 
nur  durch  den  bei  der  Taufe  erhaltenen  Namen  keoullicli 
oud  bemerkbar  macht. 

Eb  war  gerade  vor  der  alten  Kirche  an  der  Baranieha, 
wo  ich  mit  Tineimit,  Mangel  und  noch  einigen  Ttehuk- 
tschen,  die  ich  daselbst  angetroffen,  Aber  diese  Sache  eine 
lange  und  eingehende  Unterredung  hatte.  Es  war  anfangs 
über  ihre  eigenen  religiösen  Ansichten  gesprochen  worden 
ttud  hatte  sich  dabei  herausgestellt,  dass  sie,  genau  genom- 
men, gar  keine  solche  hatten.  Sie  schienen  wohl  an  ein 


Leben  im  Jenseits  zu  glaoben,  aber  ich  erhielt  so  wider- 
sprechende Audninft  Ober  dasselbe,  dass  ich  mir  keine 
klare  Vorstellung  Uber  ihre  Gedanken  machen  konnte.  In 

meinen  Antworten  aut  die  Fragen  des  Herrn  Akademiker 
V.  Baer  habe  ich  Alles  mitgetheilt,  was  ich  überhaupt  über 
religiösen  Ansichten  der  Tscbuktschen  habe  in  Erfabruog 
bringen  ktonen,  nnd  das  ist  herzlich  wenig.  Es  gipfelte 
Alles  in  dem  Aussprache  Tineimit's:  vor  nns  ist  Alles 
dunkel,  und  wir  wissen  gar  nichts.  Damm  wollen  wir  einen 
Geistlichen  unter  uns  haben;  lasst  ihn  nur  zu  uns  kommeo, 
er  soll  sich' nicht  fürchten,  er  wird  es  gnt  bei  uns  haben,  so 
gut,  wie  wir  es  für  ihn  nur  machen  können.  Er  soll  nicht 
glaoben,  dass  er  Hunger  zu  leiden  haben  wird,  wir  wollen 
ihn  gerne  mit  Allem  versorgen,  was  er  braucht.  Für  uns 
Alte  ist  es  schon  zu  spät,  wir  verstehen  nichts  mehr,  aber 
unsere  Kinder  werden  es  gut  haben,  wenn  aie  seine  Lehren 
hören  werden.  Das  war  aus  voller  Ueberzeugung  nnd  mit 
einer  Warme  gesprochen,  die  einen  sonderbaren  Gegensatz 
zu  der  sonstigen  pflegmatischeii  iiuhe  des  Mannes  bildete, 
auch  pflichteten  scme  Landsleute  seinen  Worten  entschieden 
bei  und  legten  immer  wieder  alles  Gewicht  auf  den  Um- 
stand, dass  der  Missionär  nothwendig  unter  ihnen  wohnen 
mflsse,  wenn  sein  Wirken  von  Erfolg  begleitet  sein  solle. 
Aigentof  hat  in  der  Folge  vielfache  Anfeindungen  er- 
fahren müssen,  ich  kann  nicht  sagen,  ob  mit  Recht  oder 
Unrecht;  das  aber  scheint  mir  unzwoifelhai^,  dass  in  diesen 
Aeusserungen  der  l^huktschen  ein.  Rest  seines  Wirkens  zu 
verspflren  war  und  dass  trotz  der  langen  Jahre,  die  seit  sei- 
nem Fortgange  verflossen  waren,  seine  Arbeit  doch  nicht 
als  eine  gänzlich  vergebliche  betrachtet  werden  darf. 

Von  der  Grossen  Baranicha  an  wendet  sich  das  Ufer 
nach  NO,  bleibt  aber  flach,  wie  bisher.  Wir  passirten  zwei 
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kleine  Flüsschen,  die  Mischkiiia  und  die  Chojujanka,  und 
kamen  schliesslich  an  die  flache  Wasserstrasse,  die  die 
grosse  Insel  Aioka,  die  frflbere  Heimat  der  Tschuktschen, 
vom  Festlande  trennt.  Sie  heisst  anf  Tschnktschiseh  Aioka- 
Pelintkir,  was  soviel  wie  Aiolia-Strasse  bedeutet,  und  soll  so 
flach  sein,  dass  man  im  Sommer  bei  ruhigem  Wetter  sie 
aaf  einem  Pferde  durchreiten  kann.  Russisch  heisst  die 
Heerenge  auch  Trawänaja  protoka,  Qrasgmnd,  weil,  wie  die 
Leate  sagen,  der  Boden  des  Meeres  daselbst  mit  Gras  be- 
wachsen sei.  Das  wird  wohl  auf  einem  Irrthum  beruhen,  aber 
offenbar  ist  die  Insel  Au  ka  frOher  an  dieser  Stelle  mit  dem 
Festlandev  erbenden  gewesen,  und  nur  allmählich  haben  die 
Heereswellen  nnd  das  Eis  sieb  bier  einen  Durcbbmcb  ge* 
Bchaüen.  Das  Land  zwiscben  Meer  nnd  Tschaun-Bncbt 
hat  genau  denselben  Charakter,  wie  die  Insel  Aioka;  die 
Strasse,  die  sich  das  Meer  gegraben,  ist  lang  und  gewunden, 
kurz,  es  kann  keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  die  Tschaun- 
Bacbt  iröber  nur  den  einen  Ausgang  zum  Meere  gehabt  bat, 
der  Ostlich  von  Aioka  sich  befindet.  Von  der  Westspitze  des 
Festlandes,  das  Myss  Pestschannyi  (Sandcap)  genannt  wird, 
hätten  wir  den  nächsten  Weg  quer  über  die  Insel  oder  längs 
ihrer  Ostkiiste  gehabt,  zogen  es  aber  vor,  die  weitere  Rich- 
tong  am  Sfldufer  derselben  zu  nehmen,  weil  die  Insel  ihrer 
HOmpel  und  des  Buschwerkes  wegen  sehlecht  zu  befahren 
ist,  die  Nordkflste  aber  fast  immer  von  Eisschollen  bela- 
gert wird,  wahrend  man  in  der  Bucht  selbst  glattes  Eis  zum 
Fahren  hat.  Aioka  selbst  ist  ganz  flach  und  hebt  sich  vom 
Meere  nur  in  ungefähr  fünfzig  bis  sechzig  Fuss  Höhe  empor, 
einen  breiten,  ganz  flachen  Ufersanm  längs  ihrer  SSdkflste 
bildend,  genau  so  wie  die  West*  und  Nordkflste  des  Fest- 
laiidus.  Bedeckt  ist  sie,  wie  gesagt,  mit  Ilumpelniuor,  der 
sehr  gutes  Kenuthierfutter  gewährt,  aus  welchem  Grunde 
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sie  auch  gegenwärtig  noch  vielfach  von  den  Tschnktschen 
als  Sommerquartier  benutzt  wird,  da  die  vielen  Weidenge- 
bttscbe,  mit  denen  die  Moore  bewachsen  sind,  den  Renn- 
thieren  im  Sommer  als  gute  Nahrang  dienen.  In  der  Mitte 
befindet  sich  eine  Senkung,  in  welcher  sich  das  Sehneewaaser 
im  Frühjahr  seeartig  ansammelt  und  durch  zwei  Schluchteo 
nach  Norden  und  Süden  abfliesst.  Das  ist  auch  so  auf  Wrän- 
ge 11 's  Karte  angegeben.  Spätere  Zeichner  haben  aber  aas 
dem  Strich,  der  jene  Schluchten  andeutet,  geschlossen,  die 
Insel  bestehe  aus  zwei  Theilen,  was  durchaus  nicht  der  Fall 
ist.  Ausser  dem  Namen  Aioka  wird  ihr  auch  die  Benennung 
Ssabadei  beigelegt,  jedoch  scheint  dieselbe  jetzt  ziemlich  ia 
Abnahme  gekommen  za  sein,  da  ich  von  den  Leuten  £ist  nur 
den  Namen  Aioka  gehört  habe.  Bisher  hatten  wir  fast  immer 
heiteres  Wetter  gehabt,  jetzt  jedoch  traten  schon  Nebel 
auf,  und  zwar  waren  dieselben  in  der  Nacht  vom  17.  auf 
den  18.  April,  wo  wir  an  der  SUdküste  der  Insel  dahinfuhren, 
so  stark,  dass  wir  kaum  etwas  um  uns  sehen  konnten. 
Schliesslich  mussten  wir,  am  Ostende  angekommen,  uns 
entschliessen,  so  ziemlich  aufs  Gerathewobl  Aber  das  Heer 
zu  fahlen.  \Yir  nahmen  nach  dem  Compass  die  Richtung 
auf  Ruita,  ein  hohes  felsiges  Vorgebirge  des  i^'estlaudes, 
dem  zwei  kleine  Inseln  desselben  Namens  vorliegen  und  das 
auf  WrangeU's  Karte  Arautan  genannt  ist,  und  fahren  im 
Dunkeln  darauf  los.  Das  Meer  war  spiegelglatt,  und  die 
Fahrt  gelang  im  Duukt'ln  ganz  vorzüglich.  Als  es  gegen 
Morgen  etwas  heller  um  uns  her  zu  werden  begann,  konn- 
ten wir  am  Horizont  die  schwarzen  Felsen  von  Ruita  aus 
dem  Nebel  erkennen  und  richteten  uns  darnach  ein.  Die 
Felsenkette,  die  sich  am  Ostufer  der  Tschaun-Bocht  hinzieht, 
tritt  schon  südlich  vom  Cap  Matjusclikiii  dicht  an's  Ufer  heran 
und  begleitet  dasselbe  bis  Cap  Erri  oder  vielmehr  Yrri, 
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wie  die  Tschuktschen  Cap  Schelagskij  nennen.  Längs  dieser 
FelseokOste  fubreo  wir,  weil  wir  des  Nebels  wegen,  der 
immer  fortdauerte,  nicht  wagten  die  gerade  Richtang  Aber 
das  Meer  za  nehmen.  Längs  dem  Ufer  zieht  sieb  ein  schmaler 

Streifen  ebenen  Landes  hin,  der  früher  von  vielen  Tscliuk- 
tscheo-Zelteu  besetzt  gewesen  sein  soll;  jetzt  fanden  wir  in 
etwa  6  Werst  Entfernung  vom  Cap  Erri  nur  noch  zwölf  der- 
selben Tor:  es  waren  die  letzten  Ueberreste  einer  frflher  viel 
zahlreicheren  Bevölkerung.  Sieht  man  sich  die  Gegend  etwas 
geuauer  an,  so  kann  man  sich  freilich  nicht  wundern,  dass 
die  Tschuktschen  es  vorgezogen  haben,  ihre  Wohnsitze 
weiter  nach  Westen  zu  verlegen,  denn  es  ist  ein  wenig  an- 
genehmes Stflck  Erdoberflftche,  das  man  da  vor  sich  hat. 
Zwei  Tage  mnssten  wir  an  Ort  nnd  Stelle  bleiben,  weil  die 
heftig  wehenden  NW. -Winde  jede  Fahrt  unmöglich  machten. 
Die  Zelte,  die  ebenso  gebaut  waren,  wie  die  der  Rennthier- 
Tschuktschen,  nur  dass  sie  sehr  kleine  Dimensionen  hatten 
and  die  Leder  des  äusseren  Zeltes  mit  Steinen  am  anteren 
Rande  beschwert  waren,  ächzten  und  stöhnten  unter  den 
wflthenden  Stössen  des  Windes,  so  dass  man  befürchten 
musste,  sie  würden  jeden  Augenblick  auseiuandergerissen 
werden.  Die  Gleicbmflüiigkeit  der  Hausherrn  jedoch  lieaa 
voraussehen,  dass  keine  grosse  Gefahr  da  war,  auch  meinten 
sie,  es  blase  gewöhnlich  so,  und  ganz  ruhige  Tage  hätten  sie 
eigentlich  ziem  lieh  selten.  Wenn  aber  der  Wind  von  Nord- 
Osten  blase,  so  seien  sie  verhältnissmässig  geschützt  durch 
die  hoho  Gebirgswaud,  daher  hätten  sie  den  Aufenthalt  auf 
dem  Festlande  dem  auf  Aioka  vorgezogen,  wo  man  gar 
keinen  Windschutz  habe.  Wie  toll  die  Winde  daselbst  wirtb- 
schalten  müssen,  war  auch  ans  dem  gänzlichen  Fehlen  des 
Schnees  am  Ufer  sowohl,  als  auch  auf  den  Bergen  zu 
scliiiessen:  kahl  und  schwarz  lag  das  Ufer  vor  uns,  reiner 


als  die  gut  gefegte  Strasse  einer  prrossen  Stadt.  Sonst  waren 
sie  mit  ihrem  Wohnsitz  ganz  zufrieden.  Fisch  sei  in  der 
Bucht  sowohl  als  auch  im  Halse  derselben,  an  welchem 
sie  wohnten,  in  genügender,  ja  reicher  Menge  Torhanden, 
iitich  (k  r  Seehund  und  das  Wallross,  das  letztere  aber  nur 
bis  zum  Cap  Kuita,  das  sie  auch  Pe^k  nannten,  kämen  in 
Menge  vor,  so  dass  sie  nie  Mangel  zu  leiden  hätten.  Das 
klang  sehr  verheissend,  and  ich  versuchte  daher  von  ihnen 
Hnndefntter  ta  erhandeln,  da  meine  Vorrftthe  sehr  bedenk- 
lich auf  die  Neif^c  gingen,  konnte  aber  keines  erhalten. 
Hätten  sie  das  früher  gewusst,  so  hätten  sie  sich  für  diesen 
Fall  wohl  vorsehen  können;  so  aber  hatten  sie  nach  echter 
Tschiiktschen-Weise  nur  so  viel  in  ihren  Kellern,  dass  sie 
selbst  zur  Noth  den  Winter,  an  dessen  Grenze  wir  jetzt 
■allerdings  standen,  durchzukommen  vermochten.  Es  ist  un- 
glaublich, wie  faul  und  unvorsorf^Ucli  diese  Leute  sind;  sie 
hatten  wirklich  kaum  mehr  Fisch  nach  und  n&hrten  sich  zur 
Zeit  unserer  Anwesenheit  eigentlich  nur  noch  von  Seehunds- 
speck, dabei  aber  lebten  sie  an  einem  fischreichen  Strande, 
der  sie  selbst  und  ilire  Hunde  reichlich  mit  der  besten  Nah- 
rung versorgen  koiinte.  Es  interessirte  mich  belir,  von 
diesen  Leuten  etwas  über  die  räthselhafteu  Schelagi  zu  er- 
fahren, von  denen  Wrangell  erzählt,  dieBenntbier-Tschnk- 
tschen  aber  nichts  zu  wissen  vorgaben.  Ans  WrangelFs 
Worten  ist  ersichtlich,  dass  er  das  Wort  Schelagen  nicht 
von  den  Tschuktschen  gehört  haben  kann,  denn  er  sagt: 
«der  Alte  erklärte  sich  für  einen  Nachkommen  der  alten 
Schelagen,  oder  wie  die  Tschuktschen  sie  gewöhnlich  be- 
nennen, TWhawanen,  die  sich  vor  vielen  Jahren  nach  We- 
sten gewandt  hätten  längs  des  Meeresufers  und  dann  nicht 
mehr  zurück  gekehrt  seien».  Es  ist  also  anzunehmen,  dass 
Wraugeli  die  Schelagen  in  Kolymsk  durch  dortige  Küssen 
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kennen  gelernt  hat  und  sich  nun  Ober  dieses  Voik  durch 
die  Tlcbuktschen  unterrichten  lassen  wollte.  Wie  die  Rus- 
sen aber  zu  diesem  Namen  gekommen  sind,  ist  nicht  reclit 
einzusehen.  Derselbe  tritt  zuerst  bei  einem  Pelzjäger  Iwan 
Wilegin  auf,  der  einen  gewissen  Kopai  gekaimt  habeu 
will,  der  sich  einen  Schelagen  nannte  und  behauptete,  dass 
er  ungefthr  200  Werst  Ostlich  von  Nlshnekolymsk  wohne. 
Daselbst  werden  die  Schelagen  als  ein  Stamm  der  Tschuk- 
tsciien  bezeichnet.  Auf  einer  Karte  aus  jener  Zeit,  von  einem 
gewissen  Lwof  in  Jakutsk  gezeichnet,  istxiasCap,  welches 
wir  jetzt  Ostcap  oder  richtiger  Cap  Pe4k  nennen,  mit  Gap 
Schelagskij  bezeichnet.  Das  Alles  erklirt  aber  nicht,  wie 
die  Russen  zu  einer  Benennung  kommen,  die  den  Tschuk- 
tschen  selbst  ganz  fremd  ist  und  die  auch  gar  keine  tschuk- 
tschiscbe  zu  ^<  in  scheint.  Uik^hst  wahrscheinlich  hat  jener 
Kopai  dem  Wilegin  gesagt,  dass  er  ein  Tschuktscbe  sei 
und  dann  den  Namen  seines  Erem  oder  Aeltesten  oder  seines 
Geschlechts  hinzugefügt,  jener  aber  hat  ilm  nicht  recht  ver- 
standen und  irgend  einen  Tschuktschen-Namen  derart  ver- 
dreht, dass  man  nicht  mehr  entziffern  kami,  welches  Wort 
der  Benennung  Scbelag  zu  Grunde  liegt. 

Trotz  meiner  sehr  eingftnglichen  Fragen  konnte  ich  von 
den  am  Cap  Erri  wohnenden  Tschnktschen  nichts  fiber  die 
Schelagen  erfahren.  Sie  nioiuten,  das  sei  ein  russisches 
Wort,  sie  wüssten  daher  nicht,  was  es  bedeute,  das  Cap 
habe  von  jeher  Erri  gehiessen,  und  um  das  Cap  und  auf  der 
Insel  hätten  tou  jeher  sitzende  und  Rennthier-Tschuktscben 
gewohnt,  letztere  aber  seien  später  an  die  beiden  Anui  ge- 
zogen. Als  jedoch  Mangol  behauptete,  früher  hätten  da- 
selbst auch  sitzende  Tschnktschen  gewohnt,  die  eine  andere 
Sprache  als  die  jetzigen  sitzenden  Tschuktschen  gesprochen 
bitten,  so  gaben  sie  das  zu,  meinten  aber,  sie  hätten  nicht 


Schelagi  sondern  Ankali  p^f^hipssen,  weil  sie  am  Meere  wohn- 
ten. Das  ist  allerdings  sehr  möglich,  dass  die  eskimoartigeo 
Ankali,  diemao  nocli  jetzt  vereinzelt  unter  den  Tachnktschen 
des  Beringsmeeres  antrifft,  früher  sich  auch  an  der  Eis- 
meerküste aufgehalten  haben,  denn  Reste  von  Wohnungen, 
die  anders  aussaheTi,  als  die  Zelte  der  sitzenden  Tschuk- 
tschen,  findet  man  noch  jetzt  ziemlich  häufig  am  ganzen 
ElBmeerufer  von  Gap  Krri  an  bia  Gap  Pe6k.  Dass  in  frühe- 
rer Zeit  KAmpfe  stattgefunden  bfttten  in  der  Gegend  des 
Cap  und  der  Bucht  Tschaun,  behaupteten  sie  auch  von 
ihren  Vorfahren  gehört  zu  haben,  nur  stellten  sie  entschie- 
den in  Abrede,  dass  der  entflohene  Theil  sich  über  das  Eis- 
meer in  ein  unbekanntes  Land  begeben  habe.  Es  war  ihnen 
durchaus  bekannt,  dass  sich  im  Eismeer  Land  befinde,  das 
sie  auch  Alle  gesehen  hatten  östlich  von  Eni,  ?on  Jakan 
aus.  Al)er  ebenso  entschieden  behaupteten  sie,  dass  mau  üurt- 
hin  nicht  mit  Baidara's  gelangen  könne;  auch  h&tteu  ihre 
fortgezogenen  Landsleute  ihre  Heerden  mitgenommen  und 
die  wären  doch  nicht  in  Baidara's  unterzubringen  geweseo. 
Im  Winter  kdnne  man  aber  aueh  nkht  Aber  das  Eis  bis  zu 
jenem  Lande  gelangen,  weil  das  Meer  weiter  ab  vom  Lande 
stets  ungefroren  sei.  Eine  einzelne  Hundenarte  könne  nicht 
hinflbergelangen,  wie  solle  man  da  mit  Bennthierbeerden 
und  Weibern  und  Kindern  eine  solche  Beise  bewerkstelligen. 
Von  ihren  verlorengegangenen  Stammesgliedem  sagten  sie, 
dieselben  seien  längs  dem  Ufer  nach  Westen  gezogen  und 
hätten  sich  zuerst  auf  den  Bäreninseln  niedergelassen,  dann 
aber  seien  sie  von  dort  aus  wieder  aufs  Festland  hinaberge- 
gangen  und  b&tten  sich  noch  weiter  westwärts  begeben;  wo 

■ 

sie  aber  schliesslich  geblieben  seien,  das  wussten  sie  nicht. 

Am  Anadyr  hat  man  auch  nichts  von  Schelagen  gewusst. 
Somit  beruht  also  dieser  ^^ame  eiuzig  und  allein  auf  jener 
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Aossage  des  Iwan  Wilegin,  der  sich  höchst  wahrschem- 
M  geirrt  hat,  —  ein  solches  Volk  scheint  oiemalB  existirt 
m  haben. 

Den  20.  April  setzten  wir  unsere  Fahrt  fort.  Ich  hatte 
aofan^  die  Absiebt  Cap  Erri  zu  umfahren,  da  das  Eis  im 
Halse  der  Tachaunbucht  spiegelglatt  war,  aber  die  Tschuk* 
Iwhen  riethen  davon  ab,  weil  der  schöne  Eisspiegel  bald 
aufhöre  nnd  um  das  Gap  hemm  eine  solche  Menge  Bmch- 
eis  liege,  dass  ein  Fahren  mit  Narten  gänzlicli  ausgeschlossen 
sei.  Wir  wählten  daher  den  Landweg,  der  das  eigentliche 
Cap  abschneidet.  An  der  östlichen  Kaste  des  Eismeeres 
läaat  sich  nftmlieh  dieselbe  Erscheinung  wahrnehmen,  die 
Middendorff  im  Taimyriande  auffiel:  dass  jedes  Cap, 
wenn  hoch,  entweder  eine  Insel  vor  sich  hahe,  oder  durch 
eine  Bodensenkung  von  den  llölienzügen  des  Festlandes  ab- 
geschnitten sei.  Besonders  auffallend  trat  diese  Erscheinung 
bei  Cap  Eni  auf.  Dasselbe  wird  von  einem  mftchtigen  Gebirgs- 
stock,  der  steil  aus  dem  Meere  aufsteigt,  gebildet.  Wran- 
gcll  hat  die  H()he  desselben  zu  3000  Fuss  angegeben,  es  ist 
aber  aus  seinen  Worten  nicht  ersichtlich,  ob  das  auf  Schät- 
zung oder  auf  Messung  beruht  ;  hoch  und  wiid  sieht  der 
Bergklnmpen  freilich  wohl  aus.  Femer  war  die  Ostkflste  der 
Tschannbucht,  so  weit  wir  sie  bei  den  Nebeln  deutlich  se- 
hen konnten,  d.  Ii.  vom  Cap  Ruita  oder  Matjuschkin  an, 
durch  ein  hohes  schwarzes  Schiefergebirge  gebildet;  wir 
fanden  jedoch  ungefähr  sechs  Werst  südlich  vom  eigent- 
lichen Gap  Erri  eine  Senkung,  die  uns  ohne  bedeutende 
Steigung  an's  Meer  fohrte  im  Laufe  zweier  kleiner  Bäche, 
die  nach  Ost  und  West  flössen.  Dasselbe  war  bei  sämmt- 
lichen  Cap's  und  Vorgebirgen  der  Fall,  die  wir  von  Erri 
an  bis  Jakan  antrafen;  sie  liessen  sich  Alle  in  genannter 
Weise  yermetden,  zum  grossen  Vortheil  für  unsere  ermat- 
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teten  Hunde,  denen  dadurch  die  Fahrt  sowohl  auf  holperi- 
gem Eise,  als  aach  Aber  steile  Anhöhen  erspart  blieb. 
Vom  Cap  Erri  bis  Gap  Kiber  tritt  das  Gebirge,  stets 

schwarzer  Schiefer,  ganz  an 's  Ufer  heran,  nur  raitantcr 
einen  schmalen  ebenen  Saum  freilassend,  meist  aber  bchroö 
zom  Meere  abfallend.  Vor  Cap  Kiber  liegt  die  kleine  losel 
Aingaotschka,  die  Wrangell  Sehalanrow^Inael  genannt 
hat,  anm  Andenken  des  tapferen  Kaufmannes,  der  sein  mit 
grösster  Ausdauer  vergeblich  \  erfulgtes  Unternehmen,  Cap 
Peek  zu  umschififen,  in  dieser  Gegend  mit  seinem  Lebea  be- 
zahlte. Das  Cap,  d,  h.  der  Gebirgsklumpen,  welcher  dasselbe 
bildet,  heisst  bei  den  Tschuktscben  Eitachan,  der  Hdheezng 
jedoch,  yon  welchem  dasselbe  durch  die  Abliebe  Senkung  ge- 
trennt ist,  tragt  den  Namen  Perkajou.  Derselbe  verläuft 
in  Östlicher  Richtung  und  hört  beim  Flüsschen  Weiguweem 
(Grasfluss)  auf,  und  nun  beginnt  die  Bucht,  in  welche  der 
Koet  mflndet.  Dieser  Fluss  wird  bei  Billings  Cha&ta  ge- 
nannt und  ist  Fon  ihm  eine  bedeutende  Strecke  verlblgt 
worden.  Wrangell  dagegen  hat  diesen  Fluss  nicht,  wohl 
aber  den  Fluss  Werkuu.  Dieser  scheinbare  Widerspruch  er- 
klärt sich  dadurch,  dass  der  Fluss,  wie  mir  die  Tschuk- 
tscben auseinandersetzten,  an  der  Mandnng  Werken  heisst, 
oder  vielmehr  die  Mftndungen,  denn  es  befindet  sich  dasdbst 
ein  ziemlich  ausgedehntes  Delta;  oberhalb  heisst  der  Flass 
nach  meinen  Gewährsmännern  Koöt  und  nimmt  einen  Neben- 
fluss  Peitümlen  von  Osten  auf,  Ko^t  und  Chuatta  sind  offeu- 
bar  ein  und  dieselbe  fienennung.  Das  Delta  befindet  sich  in 
euer  Bucht  mit  niedrigem  Ufer,  die  von  Westen  aus  dnrch 
eine  lange  sandige  Landzunge,  die  sich  weit  nach  Osten  er- 
streckt und  Aiitschik  heisst,  vom  Meere  abgegrenzt  wird; 
östlich  von  der  Werkon-Mündung  erhebt  sich  ein  massiger 
Höhenzug  Paäoren,  der,  nach  einer  Senkung,  sich  nach 
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Norden  als  Cap  Kekurnyi  fortsetzt.  Den  Namen  hat  dieses 
Vorgebirge  tob  den  dasselbe  flberragenden  Steinpfeileni, 
Sekury,  erbalten;  dieselben  sollen  auch  auf  anderen  Berg- 

rfjcken  auftreten,  aber  nirgends  in  solcher  Menge,  wie  bei 
diesem  Cap.  Südwestlich  von  Cap  Kekurnyi  fanden  wir  auf 
dem  flachen  sandigen  Ufer  die  Ueberreste  einer  alten  Bau- 
lichkeit:  vier  starke  Balken  waren  im  Quadrat  senkrecht  in 
die  Erde  gestellt,  an  ihren  oberen  Enden  waren  sie  durch 
gleich  starke  Balken  horizontal  verbunden,  so  dass  ein  Qua- 
drat von  drei  Faden  Seitenlange  und  etwas  weniger  Höhe 
gebildet  wurde.  Von  drei  Seiten  waren  noch  von  den  oberen 
horiiontalen  Balken  zu  je  einem  Balken  schräg  aar  £rde 
hinabgelassen,  an  der  vierten  Seite  war  dieser  Schrägbalken 
schon  herabgestürzt  und  lag  am  Boden,  an  welchem  sich 
noch  andere  grössere  und  kleinere  Klötze  vorfanden,  die 
auch  s&mmtlich  zum  Gebäude  gehört  haben  mussten,  denn 
alle  trugen  deutliche  Spuren  der  Bearbeitung  mit  Beilen 
so  sich.  Dass  hier  Menschen  und  zwar  eine  grtaere  Menge 
Menschen  gearbeitet  hatten,  war  ohne  Zweifel:  es  waren 
mächtige  Balken  und  die  Beliauung  war  eine  regelrechte, 
VOQ  Zimmerleuten  ausgeführte,  das  war  am  alten  Holz  un- 
schwer zu  erkennen,  trotz  der  vielen  Jahre,  die  seit  der  Zeit 
verflossen  sein  mussten;  der  kurze  Sommer  Iftsst  die  Yer* 
wesung  nur  langsam  fortschreiten,  lieber  den  Ursprung  die- 
ses Bauwerkes  konnte  mir  unser  Hauswirth  vom  Cap  Erri, 
der  uns  bis  hierher  begleitet  hatte,  Folgeudes  mittheilen. 
Der  Vater  seines  Grossvaters  sei  hierher  gekommen,  es 
litbe  damals  hier  ein  festes  Haus  gestanden,  das  auch  mit 
einem  Zenge  umgeben  gewesen  sei.  Im  Hause  hätten  zwanzig 
Leichen  gelegen;  es  seien  aber  im  Ganzen  vierzig  Mann 
gewesen.  Zwanzig  Menschen  hätten  sich  in's  Gebirge  auf- 
gemacht, um  zu  den  Tschnktschen  zu  gelangen,  neunzehn 
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von  ihnen  seien  unterwegs  umgekommen,  einer  jedoch  habe 
ein  TschuktscheD-Zelt  erreicht  und  sei  dort  anfgenonnDen 
worden,  aber  auch  er  habe  nur  kurze  Zeit  gelebt  und  ad 
bald,  ohne  ein  Wort  reden  zu  können,  gestorben.  Das  war 
die  Erzählung  des  Tschuktschen,  der  selbst  am  Gap  Erri 
wohnte,  dessen  Vorfahren  aber  Eeuotiiier-Tschuktschen  öst- 
lich von  der  Tacbaun-Bacht  gewesen  waren  (ea). 

Unterdessen  hatten  uns^e  Reiseaassichten  ein  immer 
trostloseres  Aussehen  gewonnen.  Bei  Cap  Erri  hatten  wir 
nur  eine  geringe  Quantität  Seeljundsspeck  erhaltLii  kdiiuen. 
ein  Huudefutter,  das  fast  werthlos  ist,  da  es  keine  Nähr- 
kralt  besitzt  und  eigentlich  nur  dazu  dient,  die  Hunde  Ober 
das  Gefdhl  des  Hungers  hinwegzutlluschen.  Befindet  man  sich 
schon  nicht  mehr  weit  vom  Reiseziel,  so  leistet  der  Speck  in- 
sofern ganz  schätzbare  Dienste,  !ils  die  Hunde  ihn  gern  fres- 
sen und  sich  wenigstens  satt  fühlen.  Man  kann  sie  daher  wolil 
zwei  oder  drei  Tage  damit  füttern  in  der  Hofihung,  dass  die 
alten  Krftfte  so  lange  ausreichen  werden  und  man  ihnen  bald 
wieder  gute  nahrhafte  Kost  geben  könne.  Auf  langen  Tou- 
ren geht  das  jedoch  nicht,  da  kann  man  ohne  Fisch  oder 
Fleisch  nicht  auskommen.  Wir  konnten  jetzt  den  üuuden 
noeh  ausser  Speck  je  drei  bis  vier  Hftringe  per  Tag  geben,  aber 
lange  konnte  auch  diese  magere  Kost  nicht  mehr  reichen. 
Die  Ttehuktschen,  deren  Lager  wir  unterwegs  besuchten, 
hatten  auch  schon  nichts  mehr  abzugeben  und  warteten  sehn- 
lichst auf  das  Eintreten  des  FrQl^ahrsfanges,  auch  wollten 
sie  ans  allerhand  Gerttchten  wissen,  dass  in  Kir-Kuipia  be* 
reits  Hnngersnoth  herrsehe.  Es  wurde  also  Rriegsrath  ge* 
halten  und  unter  Anderem  die  Frage  aufgeworfen,  ob  man 
nicht  in's  Meer  hinaus  fahren  und  es  mit  einer  Bärenjagd 
versuchen  solle,  falle  dieselbe  glücklich  aus,  so  habe  die 
Koth  auf  längere  Zeit  ein  Ende.  Dieser  Plan  wurde  aber 
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auf  Rath  der  TBChoktscben  verworfen:  das  Meer  war  am 
Ufer  sehr  glatt  gefroren,  höhere  £isberge,  xwlscheii  welchen 
man  allein  auf  Bären  zn  stoeaen  hoffen  konnte,  befanden 

sich  in  einer  Entfernung  von  circa  hundert  Werst  vom  Ufer. 
Man  wagte  daher  zu  viel  auf  unsicherea  Erfolg  hin  und  hätte 
alsdann  mit  erschöpften  Hunden  kanm  noch  Aussicht  Cap 
£rri  zu  erreichen,  ?on  einer  Weiterreise  gar  nicht  einmal  zn 
reden.  Ich  griff  daher  zum  letzten  Mittel  und  schickte  zwei 
Karten  zurück,  so  dass  nur  niu'h  drei  d(M\-,clbiiu  mit  uns 
fuhren,  wohei  wir  den  Fisch  Unteraus  theilten.  So  setzte  ich 
die  Fahrt  bis  zum  25.  April  fort,  an  welchem  Tage  ich  ein 
Tflchuktachen-Lager  bei  Jakan  erreichte,  das  aus  sechs  Zelten 
bestand.  Jakan  ist  <  ig«  ntUch  kein  Cap,  wie  es  Öfters  Ullsch- 
lich  bezeiciinet  wird,  sondern  ein  Uferstrich,  die  Benennung 
einer  Geij;end.  Es  befand  sich  dort  eine  grössere  Versanim- 
lang  von  Tschuktschen,  auch  waren  daselbst  Bewohner  von 
Rir-Kaipia,  die  hierher  gekommen  waren,  om  sich  demUun* 
ger,  der  daselbst  herrschte,  zn  entziehen.  Diese  Nachricht 
bestimmte  mich  umzukeliren  und  niclit  länger  ein  Ziel  zu 
verfolgen,  das  nach  vernünftiger  Berechnung  zu  erreichen 
Dicht  möglich  war.  Nach  Erzählung  dieser  Leute  hatte 
man  um  Rir-Kaipia  herum  im  vorigen  Jahre  schlechten  Fang 
gehabt.  Sowohl  Fische,  als  auch  Wallrosse  and  Seehunde 
waren  in  geringer  Menge  erbeutet  worden.  Dazu  kam  noch 
die  schlechte  (rcwohnhcitderTschuktbciien,  den  Herbst  nicht 
sparsam  zu  leben,  sondern  zu  geniessen,  so  lange  Keller 
und  Vorrathshaus  voll  sind.  So  war  denn  schon  zur  Zeit 
der  kurzen  Tage  Mangel  eingetreten  und  seitdem  das  Elend 
natfirlich  stets  gewachsen,  denn  der  Winterfang  pflegt  an  der 
Kismeerküste  nie  von  Ausschlag  gebender  Bedeuiung  zu  sein. 

Wenn  ich  meine  Hunde  bei  spärlichem  Futter  aufs 
HOchate  anstrengte,  so  konnte  ich  Bir-Kaipia  wohl  zur  Noth 
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erreichen,  wie  das  ja  auch  urs])rünglicli  raeia  Plan  gewesen 
war,  aber  danu  wären  die  letzten  H  a  ringe  aufgezehrt  ge- 
wesen uod  weder  Fortsetzung  der  Reise,  noch  Rfickkehr 
naehCSapErri  mOglich,  ohne  Örtliche  Gompletierang  meiner 
Fnttermittel.  Da  nnn  auf  dieses  Auskanftsmittel  Oberhaupt 
nicht  zu  rechnen  war,  so  konnte  die  Reise  nicht  weiter  fort- 
gesetzt werden.  Die  Leute  meiuten  allerdings,  der  Seehunds- 
&ng  könne  jetzt  wohl  schon  begonnen  haben,  oder  stehe 
doch  mindestens  in  kflrzester  Zeit  in  Aussicht.  Aber  selbst 
der  glücklichste  Fang  könne  anfangs  kaum  den  Bedarf  der 
ausgehungerten  Leute  und  ihrer  Hunde  decken,  an  ein  Ab- 
lassen von  Reisefutter  sei  jedoch  in  keiner  Weise  zu  denken. 
Ihre  Hoffnung  auf  Beginn  des  Fanges  begrttndeten  die  Leute 
durch  folgende  Beobachtung:  im  Sommer  geht  eine  starke 
Meeresströmung  von  Ost  nach  West,  dieselbe  dauert  bis 
in  die  Zeit  der  dunkeln  Tage,  dann  schlägt  sie  um  und 
geht  von  West  nach  Ost.  So  lange  die  Ostströmung  dauere 
habe  man  guten  Fischfang,  mit  der  westlichen  dagegen 
ziehe  sowohl  der  Fisch,  als  auch  der  Seehund  fort  und  man 
fange  nichts  mehr.  Um  diese  Zeit  aber  trete  der  Umschlag 
wieder  ein,  es  müsse  sehr  bald  die  östliche  Strömung  be- 
ginnen, deren  Vorläufer  ein  kleiuer  Seehund  sei,  der  dann 
in  grossen  Mengen  ankäme.  Um  Jakan  herum  sei  die 
Strömung  selbst  nicht  zu  bemerken,  man  erkenne  das  Ein- 
treten derselben  nur  am  Erscheinen  des  erwähnten  kleinen 
Seehundes.  Was  ich  hier  über  die  Meeresströmung  und  ihren 
jährlichen  Wechsel  erfuhr,  stimmte  mit  dem,  was  mir  die 
Tschuktachen-Händler  Uber  diesen  Oegenstand  erzählt  hatten. 
Sie  handeln  bekanntlich  nicht  auf  dem  Festlande  von  Ame- 
rika mit  den  Eergaulen,  sondern  fahren  auf  eine  der  kkinen 
Dioraed-Inseln,  die  sie  Tlir  nennen  und  als  von  einem  in  Feder- 
bälge gekleideten  Yolksstamme,  den  Immalin,  bewohnt  be- 
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zeichnen.  Es  ist  nun  sehr  schwierig,  diese  insel  mit  den 
fiaidara's  zu  emieheD,  da  am  die  Zeit,  Ende  Jani  nngeföhr, 
eine  heftige  Strömung  nach  Nord  geht,  die  die  Fahrzeuge 

leicht  an  der  Insel  vorbei  führt.  Sie  wählen  daher  solche 
Tage  zur  Ueberfahrt,  wo  starke  Nordwiiuio  lierrschon  und 
gelangen  auf  diese  Weise,  obwohl  der  Wellenschlag  ein  sehr 
heftiger  ist,  zu  der  gesuchten  Insel;  nicht  selten  aber 
schlagen  die  Baidara's  um  und  die  Besatzung  ertrinkt. 
Pangao,  der  mir  diese  Fahrten  aus  eigenen  Erlebnissen 
schilderte,  sagte,  im  W^intcr  gehe  das  Wn«:spr  in  der  Meer- 
engo hin  lind  her  ohne  entschiedene  Richtung,  wie  man  an 
des  Eisschollen  und  ihrem  Treiben  bemerken  könne;  wie 
sich  dasselbe  aber  im  FrOhjahr  verhalte,  wnsste  er  nicht 
ZQ  sagen. 

lieber  das  Wrangellland  konnten  die  Leute  allerhand 
Auskünfte  gehen,  da  sie  es  Alle  zu  verschiedenen  Maleu  ge- 
sehen hatten.  Man  kann,  das  behaupteten  sie  Alle,  von  den 
IJferbergen  an  klaren  Tagen  yoUkommen  deutlich  am  Hori- 
zont ein  hohes  Oap  sehen,  das  nach  Westen  einen  etwas  nied- 
rigeren Ausläufer  absendet.  Im  Hochsonimer  verschwindet 
der  Schnee  von  den  i^ergen,  bleibt  aber  in  den  bchiuchten 
der  höchsten  Gipfel  liegen,  so  dass  man  die  weissen  Streifen 
deutlich  erkennen  kann.  Im  Winter  verbergen  die  Eisberge 
die  Höhen,  sobald  aber  das  Meer  frei  wird,  sind  sie  leicht 
zuerkennen.  Ungefähr  15  Werst  weiter  nach  Osten  springt 
die  Küste  von  Jakan  weiter  nach  Norden  vor,  so  dass  man 
von  dort  ans  eine  noch  bessere  Aussicht  hat;  indessen  gross 
ist  der  Unterschied  auch  nicht.  Erreicht  bat  aber  von  ihnen 
Kiemand  das  Land,  und  anch  vor  ihnen  ist  so  etwas  nie  ge- 
schehen. Für  eine  Wasseilahrt  dahin  taugen  ihre  Eaidaren 
nicht,  und  im  Winter  gestattet  das  Eis  auch  keine  Ueber- 
fahrt, da  dasselbe  niemals  von  Küste  zu  Küste  reicht,  sondern 
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stets  eine  eisfreie  Wasserrinne  vorhanden  sei.  Letztere  be- 
decke sich  wohl  auch  mitunter  mit  Eis,  aber  dasselbe  sei 
unsicher  und  befände  sich  in  fortwährender  Bewegung. 

Ans  dem  GesprSche  der  Tschnktschen  erwies  es  sich, 
dass  sie  mit  den  Eisverhältnissen  ihrer  Küste  sehr  genau 
bekaimt  waren,  da  sie  den  Winter  Ober  bei  jeder  günstigen 
Gelegenheit  Versuche  machen,  Seehunde  zu  faugeu.  Sie 
kennen  daher  die  Lage  der  winterlichen  Eisberge  sehr  wohl 
nnd  finden  sich  zwischen  ihnen  Tollkommen  gnt  znrecht. 
In  grosser  Entfernung  vom  Lande  jedoch  bOrt  diese  Sicher- 
heit auf,  denn  von  da  an  erweist  es  sich,  dass  die  Ketten 
der  Eisberge  nicht  mehr  unveränderlich  stehen,  sonders 
b&ufig  ihre  Orte  wechseln.  Wo  das  aber  der  Fall  ist,  be^ 
ginnt  auch  die  Oefohr,  denn  zwischen  heweglichen  Eisbeigen 
ist  das  ebene  Eis  oft  so  dflnn,  dass  man  es  mit  dem  Speer 
durchstossen  kann.  Kurz  es  stimmen  diese  Nachrichten  über 
das  Verhalten  des  Meereises  genau  mit  dem  Überein,  was 
wir  in  WrangelTs  Reisewerk  darttber  lesen,  dieselben 
Erfithrnngen ,  die  er  gemacht  hat,  gewannen  auch  die 
Tschnktschen  bei  ihren  Fahrten.  Zwei  derselben  erzfthHen 
in  höclist  lebendiger  Weise  von  einem  Abenteuer,  das  ihnen 
bei  einer  Eisfahrt  aufgestossen  war.  Sie  hatten  sich  auf- 
gemacht, um  Eisbären  zn  jagen,  und  waren,  hinter  frischen 
Spuren  hinfalirend,  immer  weiter  vom  Lande  abgekommen. 
Schliesslich  war  es  ihnen  bedenklich  zn  Sinne  geworden,  es 
begann  zu  (Uiiikeln,  und  sie  befanden  sich  in  einer  ihnen  ganz 
unbekaiiiitcu  Gegeud.  Sie  beschlosseii  /.u  nüchtigen.  Am 
Morgen,  als  es  hell  wurde,  konnten  sie  von  einem  Eisberge 
aus  deutlich  die  Spitzen  von  Wrangellland  sehen,  bemerkten 
aber,  als  sie  ihre  Narten  wieder  erreicht  hatten,  dass  das  EU 
von  erschreckender  Dünne  sei  und  kehrten  daher  schien- 
nigst  um.  Meinen  Einwurf,  ob  sie  sich  nicht  getäuscht  und 
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hohe  Eisberge  fttr  Land  aogeBehen  hätten,  wiesen  sie  sehr 

eotschieden  zurück,  auch  meinten  die  Andern,  man  könne 
doch  nicht  wiikliclu  Berge  mit  Eisbergen  verwechseln.  Es 
wurde  auch  von  einer  Fahrt  erzählt,  die  einige  Leute  mit 
einer  fiaidara  gemacht  hatten,  um  Wallrosse  za  jagen.  Bei 
der  Gelegenheit  hatten  sie  sich  weiter  als  gevi^hnlich  vom 
Ufer  entfernt,  so  dass  die  Kflste  ihren  Blicken  entschwunden 
und  nur  die  Üferhöhen  zu  sehen  gewesen  seien.  Dalu  i  hatten 
ne  aber,  ehe  sie  umkehrten,  auch  die  Berge  auf  Wraugellland 
gesehen,  die  damals  noch  ganz  mit  Schnee  bedeckt  gewesen 
waren. 

Es  ist  das  auch  wieder  eine  wörtliche  Bestfttigung  der 

Behauptung  Wrangell's:  dass  sich  ein  Land  dort  befände, 
dass  es  aber  mit  Narten  nicht  erreiciibar  sei,  wenn  nicht 
gaaz  ungewöhnliche  Eisbildungen  ausnahmsweise  ein  Ge- 
lingen möglich  machten. 

Nun,  das  Vorhandensein  eines  Landes  ist  ja  jetzt  festge- 
stellt und  zwar  ist  es  das  Vorhandensein  des  Wrangelllandes, 
nicht  aber  das  des  fabelhaften  Andrejewlandes,  wie  es  der 
Fahrer  der  Vega-£xpedition  will.  Dabei  ist  aber  ein  Um- 
stand zu  bemerken,  der  höchst  aaffallend  erscheint.  Selbst 
wenn  Wrangell  uns  keine  Kunde  Ton  einem  Lande  im  Nor- 
den gebracht  hätte,  müsste  man  auf  das  Vorhandensein  eines 
solchen  schliessen  und  zwar  eines  Landes  von  bedeutendem 
Umfange  auf  Grundlage  des  Vogelfluges.  Die  Eismeerkfiste 
des  Jakutskischen  Gebiets  ist  ungemein  reich  an  Vögeln,  an 
Enten,  Gftnsen  nndSchwftnen,  so.dass  der  Fang  dieser  Thiere 
eine  uiiiiihafte  Rolle  in  der  Oekonomie  der  Bewohner  spielt. 
Dieser  Vogelreich th um  findet  aber  zwei  Unterbrechungen: 
eine  uegefilhr  ?om  Omoloi  westlich  bis  zur  Ghroma  östlich, 
und  die  andere  circa  fUnizig  Werst  westlich  von  Jakan  bis 
Rir-Kaipia.  Auf  diesen  beiden  Strecken  ist  der  Vogelfang  ein 
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sehr  unbedeotender,  wohl  sieht  man  aber  grosse  Mengen  Vfigel 
▼on  der  genannten  Kflste  nach  Norden  fliehen .  Ffir  die  Strecke 

Oiüoloi-Cliroma  Hesse  sich  als  Ursaclic  das  Vui liaiitleusein 
der  grossen  bibirischeu  Inseln  anführen,  wenn  es  nicht  er- 
wiesen wäre,  dass  auf  denselben  nur  eine  sehr  geringe  Zahl 
vonThieren  fibersomtnerei  dergrössteXheil  derselben  jedoch 
in  geschlossenen  Zfigen  seine  Reise  in  nordöstlicher  Richtung 
fortsetze.  Ich  habe  in  Ustjansk  sowohl^  als  ancli  in  Russkoje 
üstje  und  in  üshügiu  Leute  gesproclien,  die  zu  mehrereu 
Malen  die  Inseln  besucht  hatten:  Alle  erzählten  überein- 
stimmend das  eben  Gesagte  und  Sannikof,  den  ich  in 
Jakutsk  sprach,  bestfttigte  das  Faktum.  Die  Vögel,  die 
als  hinüberzielicnd  namhaft  gemacht  werden,  sind  vor- 
her! sihend:  die  weisse  Gans,  die  Eidergans,  verschiedene 
Enten-  und  Iringa-  und  Totanus-ArUn,  also  alles  Thiere,  die 
entweder  direct  auf  Grasnahrung,  oder  doch  auf  Thiere,  die 
von  derselben  leben,  angewiesen  sind.  £8  muss  somit  ge- 
schlossen werden,  es  gäbe  im  Norden  ein  Land,  ausgedehnt 
genug  um  eine  Pflanzenvegetation  hervorzubringen,  die  eine 
so  grosse  Menge  Thiere  ernähren  könne.  Es  ist  daher  höchst 
auffallend,  dass  die  Reise  der  «Jeanette»  und  anderer  Sehiff« 
dargethan  hat,  das  Wrangellland,  wohin  alle  jene  Vogel- 
schwärme zu  ziehen  scheinen,  sei  nur  eine  Insel  von  sehr 
massigem  Umfange.  Zwar  hat  die  Fahrt  der  «Jeanette»  auch 
das  Vorhandensein  nocli  anderer  Eilande  nachgewiesen,  aber 
auch  diese  scheinen  nicht  gross  genug  zu  sein,  um  eine  ge- 
nfigende  Vegetation  oder  überhaupt  eine  Vegetation  her- 
vorzubringen, da  es  doch  höchst  unwahrscheinlich  ist,  dass 
auf  Inseln  von  nur  geringer  Flächenausdehnung  mitten  hn 
Eismeer  eine  Pflanzendecke  sich  zn  bilden  vermöge.  Wir 
stehen  also  hier  einem  noch  ungelösten  Räthsel  gegeoQber. 
Der  Walfisch  erscheint  wohl  noch  dann  und  wann  an 
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der  Kdste  von  Jakan,  es  wird  aber  nicht  mehr  Jagd  auf 
ihn  gemacht,  vie  das  froher  wohl  geaehehen  ist.  Unser 
WirCh  Terkaufte  mir  daher  auch  eine  Walfischharpune,  die 

wohl  sein  Vater,  er  selbst  aber  nicbt  mehr  gebraucht  hatte. 
Das  Thier  hält  sich,  weun  es  sich  zeigt,  stets  su  weit  vom 
Ufer  auf,  dass  der  Fang  deu  Leuten  nicht  mehr  möglich  ist. 
Anders  dagegen  verhält  es  sich  mit  dem  Walross,  welches  sie 
noch  jetzt  jagen,  wenn  auch  die  Ausbeute  geringer  geworden 
ist,  als  sie  lu  früheren  Jahren  war.  Man  jagt  das  Thier  bis 
CapErri,  welches  die  Westgrenze  seines  Vurkuinniens  bildet. 
Im  Halse  der  Tschaun-Bucht  kommt  es  noch  ziemlich  häufig 
Tor,  in  die  Bucht  geht  es  nicht  mehr  hinein.  Es  mag  das 
mit  dem  Vorkommen  der  Tange  und  der  in  denselben  sich 
auflialteiidcii  kk  im  ii  Seethiere  zusammenhängen,  von  denen 
das  Walross  sich  nährt.  Au  der  Eismeerküste  bis  Cap  Ma- 
tjuschkin  finden  sich  grossblättrige  Tange  in  Menge,  westlich 
jedoch  und  södlich  von  diesem  Cap  und  also  auch  in  der 
ganzen  Tsehaun-Bocht  vermisst  man  diese  grossblftttrigen 
Furmeu  und  zugleich  mit  ihnen  verschwindet  auch  das 
Walross. 

Den  26.  April  traten  wir  unseren  liückweg  an,  machten 
sber  den  ersten  Tag  nur  eine  kurze  Fahrt,  weil  mein 
Kosak  aus  Kolymsk,  Iwan  Kotelnikof»  heftig  am  Fieber  er- 
krankte. Nothgedrungen  mussten  wir  in  einem  Tschuktschen- 
Zelt  Unterkunft  suchen,  bis  es  mit  ihm  besser  wurde,  ob- 
wohl uns  dieser  Aufenthalt  sehr  ungelegen  kam.  Unsere 
Vorräthe  gingen,  wie  bekannt^  auf  die  Neige,  von  den 
Tschuktschen  aber  Hess  sich  zu  dieser  Jahreszeit  nichts 
erwarten.  Ja  an  dem  Ort,  wo  wir  anhalten  mussten,  ge- 
brach es  sogar  au  I.rennholz.  Die  Küste  ist  ziemlich  be- 
wohnt, der  Verbrauch  daher  auch  grosser,  als  das  Meer 
jährlich  anzuführen  pflegt,  so  dass  man  lange  suchen 


innss,  ehe  man  ein  Holzstflck  findet.  Die  TschukUchen 
kommen,  wenn  sie  gerade  kein  Holz  haben,  auch  ganz  gut 
ohne  dasselbe  ans,  wir  aber  konnten  uns  nicht  wie  sie  be- 

helfeii,  und  miissten  uns  da  her  für  uüverhältnissmässifr 
viel  Tabak  und  eiserne  Messer  das  unumgänglich  Nöthige 
anschaffen.  Sie  zogen  allerdings  anf  die  Suche  aus  und 
brachten  immer  wieder  einige  Stflcke,  aber  sie  Hessen  sich 
stark  für  die  Milbe  bezahlen.  Wir  mussten  den  27.  und  28. 
am  Ort  liegen  bleiben,  weil  das  Fieber  immer  nicht  nach- 
lassen \solite,  hatten  aber  dafür  die  Genugthuuug  konstatiren 
zu  können,  dass  der  Frahjahrsfang  begonnen  habe.  £s  liess  , 
sich  n&mlich  unter  den  Tschuktschen  am  28.  April  eme 
ungewöhnliche  Bewegung  und  Erregung  bemerken,  sie  nm- 
standen  Alle  ein  paar  Kerle,  die  soebi  n,  wie  es  schien,  vom 
Meere  gekommen  waren.  Ich  ging  mit  dem  Dolmetscher  hin 
und  fand,  dass  sie  Alle  einen  erbeuteten  Seehund  umstanden 
und  zwar  ein  kleines,  nur  2  und  %  Fuss  langes  Thier,  wobei 
lebhaft  geredet  und  gescherzt  wurde.  Auf  meine  Frage 
erfuhr  ich,  dass  dieser  kleine  St»  Ii  und  insofern  ein  sehr 
wichtiger  und  erfreuender  Fang  sei,  als  es  nun  feststehe, 
dass  die  OststrOmung  begonnen  habe  und  man  von  nun  an  auf 
reichlichen  Fang  werde  rechnen  können.  Da  es  den  Leuten 
doch  yorherrschend  auf  Fleisch  und  Fett  des  Thteres  an- 
kommen konnte,  so  hoffte  ich  den  Balg  für  meine  Sammlung 
acquiriren  zu  können  und  bot  dem  Besitzer  den  Handel  an. 
Dabei  stiess  ich  aber  auf  unerwarteten  'Wideratand,  indem 
der  Tschuktsche  unter  entschiedener  Billigung  sämmtUcher 
Landsleute  erklärte,  er  kdnne  den  Balg  wohl  abtreten,  aber 
ohne  den  Schädel,  da  derselbe  geopfert  werden  müsse.  Da 
half  2^ichts;  nach  langem  Bioundberredeu  wurde  wohl  zu- 
gestanden den  Schädel  mitzugeben,  aber  mit  abgehauener 
Schnauze,  letztere  könne  unter  keiner  Bedingung  den 


GflUern  oder  den  Dämonen,  wem  eigentlicb,  konnte  ich  nicht 
erfahren,  entzogen  werden.  Ich  hot  sogar  Tabak  ood  Brannt- 
wein, aber  selbst  diese  Lockmittel  versagten,  so  dass  ich 
meine  Absicht  aufgeben  musste.  Sie  stecken  dort  Alle  in 
vencbiedenen  abergläubiacheu  Vorurtheilen»  und  zwar  die 
Blusen  nicht  weniger  als  die  Tschnktseben.  Meine  Kosalcen 
erklärten  mir,  dass  es  allerdings  gerathen  sei,  das  erste 
Thier,  das  man  fange,  seines  Schaeiels  zn  berauben  und  den- 
selben den  Dämonen  zu  opfern,  aber  die  Tschiiktsciicn  seien 
darin  schlecht  berathen,  dass  sie  dieses  Opfer  bei  jedem  er* 
beuteten  Thiere  brachten,  das  sei  nicht  nOthig.  Anch  fand 
der  alte  Kotelnikof,  dass  er  in  dem  betreffenden  Fall 
doch  ein  Eins*  lu  n  gehabt  und  den  Schädel  verkauft  hätte, 
da  ein  so  grosser  Irrels  geboten  wurde,  man  b&tte  bei  anderer 
Gelegenheit  die  Dämonen  schadlos  halten  und  versObnen 
können. 

Unter  den  sich  daselbst  aufhaltenden  Tschnktseben 

wurde  mir  auch  ein  Mann  gezeigt,  der  Rennthier- Tscliuktsche 
gewesen  war,  sich  aber  jetzt,  nach  Verlust  seiner  Heerde 
durch  die  Klauenseuche,  nach  Peek  begab,  um  eine  Zeit  lang 
es  mit  dem  Fisch*  und  Robbenfang  zu  versuchen.  Er  schien 
sich  in  sein  schweres  Schicksal  ganz  gut  zu  fügen,  erzählte, 
wie  das  Unglück  ihn  betroßen  und  er  jetzt  etwas  Anderes 
versuchen  wolle,  bis  sich  der  Grimm  des  Schicksals  gelegt 
habe.  Ginge  es  ihm  am  Gap  nicht  nach  Wunsch,  so  werde 
er  bei  einem  Heerdenbesitzer  als  Hirt  in  Dienst  treten  und 
80  sich  wieder  zu  eigenem  Besitz  herausarbeiten.  Er  hatte 
seine  Heerde  im  Qiieilgebiet  du  kleinen  Baraniclia  gehabt, 
als  iljn  das  Unglück  erreichte,  dessen  Spuren  Kotelnikof 
und  der  Dolmetscher  Lyktschin  gesehen  hatten,  als  sie 
am  Anfang  unserer  Reise  mit  den  Hunderorrftthen  voraus* 
gefahren  waren.  Der  Tschuktsche  Mangol  hatte  ihnen  von 
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diesem  Vorfinll  erzählt  aod,  als  sie  in  der  Nähe  des  Ortes 
Rast  hielten,  sie  dabin  geführt,  wo  der  Mann  sein  Zelt  ge- 
habt hatte.  In  der  Tundra  vorher  waren  ihnen  schon  ?on 

Wölfen  und  Fiiclisen  benagte  Rcnnthicrkiulaver  in  ziemlicher 
Meuge  aulgcstossco,  dann  aber  hattcu  sie  beim  Zelte  selbst 
eine  grosse  Anzahl  Häute  regelrecht  abgezogen  und  auf  einen 
Hänfen  geschichtet  gefaaden,  nebenbei  lag  das  Fleisch  der 
Thiere  anch  regelrecht  in  Stocke  getheilt  und  in  Haufen 
gestapelt.  In  dem  Zelte  war  Alles  stehen  geblieben,  wie 
es  zur  Zeit  des  Besitzers  gestanden  hatte:  der  Keshcl  hing 
am  Rauchfang,  die  Lampe  stand  im  Schlafzelt,  Geräthe, 
Schlitten,  Qeschirr,  Alles  stand  an  seinem  Platz  in  sorg- 
samster Ordnung  aufgestellt,  kurz  man  konnte  erwarten  den 
Besitzer  oder  sein  Weib  jeden  Augenblick  erscheinen  und  die 
Besucher  bcwillJiomuen  zu  sehen.  Aber  Alles  war  leer  und 
todt,  der  Besitzer  hatte  den  Ort  des  Unglücks  und  des 
Fluchs  fftr  immer  verlassen  und  all  sein  Besitzthum  den 
Dämonen  geopfert.  Sogar  einige  Felle  von  EisfOchsen  nnd 
einige  Stücke  "Walrosszahn  waren  nicht  niit^^enommen  wor- 
den. Alles  das  war,  wie  iMangol  erklärte,  voiikümmen  in  der 
Weise  gethan  worden,  wie  es  gethan  werden  musste.  Beim 
Beginn  der  Seache  hatte  der  Besitzer  versucht,  durch  Ab> 
scheiden  und  TOdten  der  inficierten  Thiere  dem  Weitervor- 
dringen der  Krankheit  p]inhalt  zu  thun;  es  war  aber  dieses 
Mittel,  wie  fast  immer,  vergeblich  gewesen.  Da  hatte  er  denn 
erkannt,  dass  ihm  der  Untergang  beschieden  sei  und  in  der 
Hofihung,  die  bOsen  Geister  durch  Gehorsam  zu  begQtIgen, 
selbst  Hand  angelegt  und  ihr  Urtheil  vollzogen.  Er  hatte 
alle  gesunden  Thiere  zusammengetrieben  und  geschlachtet, 
gehäutet  und  zerlegt,  dann  liatte  er  Alles,  was  er  an  Eigen- 
thum besass,  geordnet  und  in  und  um  das  Zelt  aufgestellt, 
80  dass  die  Dämonen  sich  überzeugen  konnten,  dass  er  ihnen 
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nichts  TorentbalteD  habe.  Dann  war  er  fortgegangen,  nichts 
mitoehmend,  als  die  Kleidung,  die  er  an  sich  trug,  und 

einen  Wanderstab.  So  wollte  es  der  uralte  heilige  Gebrauch 
des  Landes,  nur  so  kann  man  den  Fluch  von  sich  abwenden. 

Ks  lllsst  sich  nicht  leugnen,  dass  das  ein  harter  Brauch 
ist,  aber  heilsam  und  nfltxlicb  ist  er  jedenfalls  und  wohl 
das  beste  Mittel  die  Verbreitung  der  schrecklichen  Seuche 
zu  verhindern.  Die  Kadaver  zerfallen  in  der  Einöde,  und  mit 
ihnen  zerfallen  die  Keime  der  Seuche;  der  Ort  wird  von 
Jedermann  gemieden,  Niemand  rührt  das  verfehmte  und 
verfluchte  Eigenthum  an,  so  dass  Regen  und  Unwetter  aus- 
reichend zur  Desinflzierung  des  Krankheitsherdes  das  Ihrige 
thun  kuiinen,  während  unter  anderen  Bedingungen  das  Uebel 
leicht  verschleppt  und  endloses  Unglück  angerichtet  werden 
könnte.  Die  Kosaken  hatten  natürlich  das  heroische  Opfern 
so  vielen  Wohlstandes  als  höchst  unnütz  befunden  und  ge- 
wAnscht  sich  Einiges  von  demselben  anzueignen ;  das  aber 
hatte  Mango!  entschieden  untersagt  und  nur  gestattet,  die 
Runde,  so  lange  sie  da  waren,  mit  dem  Rennthierfleisch  zu 
füttern,  aber  mitgenommen  durfte  absolut  nichts  werden. 

Den  29.  April  war  Kotelaikof  so  weit  wieder  herge- 
stellt, dass  wir  unsere  Reise  fortsetzen  konnten.  Es  war 
hohe  Zeit;  die  Kälte,  die  doch  früher  immer  nocli  um  —  10 
Grad  Keauniur  betragen  hatte,  war  iu  den  letzten  paar  Tagen 
gewichen,  das  Thermometer  zeigte  5  und  6  Grad  unter 
Null,  und  es  fingen  an  warme  Winde  zu  wehen :  Alles  schien 
darauf  hinzudeuten,  dass  das  Frühjahr  sich  diesmal  sehr  mit 
seinem  Eintreffen  beeilen  wolle.  Zudem  kouDten  wir  den  Hun- 
den ausser  Speck  nur  nueh  je  zwei  Häringc  per  Tag  geben, 
eine  erscii recklich  geringe  Portion  bei  schlechter  werdendem 
W^e.  Wir  eilten  also  heimwftrts,  so  rasch  es  gehen  mochte. 
Insofern  hatten  wir  es  gut,  als  die  Wegesstreeke  von  Jakan 
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ap  Ins  zar  Mflndang  des  "Werkon  eine  Yerbflltnissintaig  sehr 
günstige  ist.  Die  Kflste  Terlftaft  im  Ganzen  eben,  einige  vor- 
springende, auch  nicht  gerade  sehr  hohe  Cap's  köuueu  ab- 
geschnitten werden,  da  sich  hinter  ihnen  und  zwischen  ihnen 
und  den  weiter  nach  Süden  sich  hinziehenden  Höhen  eine 
ausgedehnte  Niederung  befindet,  die  mit  einer  Menge  unter 
einander  verbundener  kleiner  Seen  bedeckt  ist,  deren  Eis 
eine  vortreffliche  Strasse  bietet.  Diese  Seen  sollen  mit  dem 
Meere  gleichfalls  in  Zusammenhang  stehen  und  sind  in  Folge 
dessen  zu  geivissen  Jahreszeiten  sehr  fischreich,  so  dass  ans 
ihrem  Vorhandensein  sich  die  relativ  ziemlieb  ansehnliche 
Zahl  von  Tsehuktschen-Zelten  mit  erklären  Ifisst.  Nicht  nor 
im  Winter  wohnen  daselbst  viele  Tschuktschen,  auch  im 
Sommer  ist  das  Ufer  vielfach  von  Rennthier-Tschuktscheo 
besucht,  da  den  Thieren  die  Nähe  des  Meeres  im  Sommer 
sehr  wohl  thut,  die  Menschen  aber  ihrerseits  durch  deo 
Fischreichthum  angezogen  werden. 

Gegen  Abend  des  29.  April  heiterte  sich  der  sonst  stets 
neblige  Horizont  etwas  auf  und  gestattete  somit  zu  erkennen, 
dass  die  Zeit  der  rund  gehenden  Sonne  eingetreten  war:  um 
Mitternacht  senkte  sich  der  feuerrothe  Sonnenball  nicht 
mehr  unter  den  Horizont,  sondern  rollte  eine  Zeit  lang  auf 
der  glatten  Eisfläche  dahin,  um  sich  alsdann  wieder  zu 
erheben.  Wir  benutzten  die  iielieu  Nächte  von  nun  au,  uui 
am  Tage  zu  ruhen  und  des  Nachts  zu  fahren,  da  der  Wold 
oder  die  dflnne  Eisschicht,  mit  welcher  die  Nartensohlen 
vor  dem  Ausfahren  Aberzogen  werden,  sich'  nicht  mehr 
halten  wollte.  Aber  auch  das  wollte  nicht  mehr  hellen,  mit 
Beginn  des  Mai  horte  das  Thermometer  anf  unter  Null  zu 
sinken,  es  konnte  kein  Woid  mehr  angelegt  werden,  und  nur 
mühsam  schleppten  die  Hunde  die  nassen  Sohlen  Ober  den 
weichen  Schnee.  Es  war  hohe  Zeit,  dass  wir  Cap  Erri  er- 
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reichten,  und  doch  konnten  wir  nur  langsam  faliren,  so  dass 
wir  erst  am  Morgen  des  4.  Mai  daselbst  ankamen.  Am  Mee- 
resofer  Östlich  von  Em»  besonders  an  solchen  Stelleo,  wo  die 
Felsen  nfther  an  dasselbe  herantraten  nnd  nur  einen  schmalen 
Saum  frei  Hessen,  war  der  Schnee  schon  stark  im  Schwinden 
begriffen,  ja  an  vielen  Stellen  erschien  schon  der  entblösste 
Basen.  Dadurch  liess  es  sich  erkennen,  wie  dicht  in  früheren 
Zeiten  hier  die  £e?ölkenxng  gesessen  hatte.  Allenthalben  sah 
mm  Spuren  froherer  Tschnktschen-Zelte,  leicht  erkenntlich 
an  den  in  Kreisform  aufgestellten  Steinen,  womit  sie  die 
Zeltwände  am  Hoden  befestigt  hatten.  An  einer  Stelle 
zählte  ich  dreizehn  solcher  Kreise,  aber  häufig  fanden  sich 
fbnf  nnd  sechs  derselben  vereinigt. 

Es  war  nun  die  grosse  Frage,  ob  wir  von  den  Tschuk- 
tflcben  genug  Walfischknochen  bekommen  werden,  um 
onsere  Nartensohlen  mit  denselben  beschlagen  zu  können. 
Davon  hing  das  Schicksal  unserer  Weiterreise  ab,  denn  ohne 
solchen  Beschlag  waren  nnsere  Hunde  nicht  im  Stande  uns 
bis  Kol; msk  zu  ziehen.  Es  begann  daher  sogleich  nach 
imserer  Ankunft  das  Feilschen  und  Suchen,  das  mit  einiger 
Mühe  und  Ausdauor  auch  vom  gewünschten  Erfolge  ge- 
krönt wurde,  namentlich  weil  nach  jedem  erhandelten 
Koocbenstück  dem  Verkäufer  ein  Schnaps  offerirt  wurde. 
Dieser  lElr  den  Hochnorden  hOchst  wichtige  Artikel  beginnt 
seit  einiger  Zeit  selten  zu  werden;  er  kann  in  vollkom- 
mener Güte  nur  aus  der  unteren  Kinnlade  des  Walfisches 
hergestellt  werden,  ist  also  nur  zu  erlangen,  wenn  todte 
Walfische  ans  Ufer  geworfen  werden  oder  ein  lebendiger 
(70)  wider  Willen  strandet;  Beides  kommt  aber  leider  selten 
vor.  Den  4.  Mai  Aber  hatten  meine  Leute  fleissigza  arbeiten: 
die  einzelnem,  gegen  ein  bis  zwei  Fuss  langen,  drei  Zoll  breiten 
aad  gegen  vier  Linien  dicken  Stücke  müssen  unter  die  Sohlen 
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gepasst  lind  mit  Löchern  und  Riemen  versehen  werden, 
was  viel  Arbeit  und  Mülie  kostet.  Da  die  Stücke,  wie  alles 
bei  und  an  der  Narte  Befestigte,  naf  mit  Riemen  angebunden 
werden  können,  so  hat  das  Anheften  sehr  sorgfilltig  in  der 
Weise  zn  geschehen,  dass  die  Riemen  selbst  vor  jeder  Reibiing 
und  bomit  Ausnutzung  geschützt  sind,  dass  sie  also  voll- 
ständig in  die  für  sie  ausgeschnittenen  Rinnen  hiuein  passen. 
Damit  ging  der  Tag  hin,  der  uns  auch  den  ersten  Regeu  in 
Jahr  brachte,  wodurch  das  £iB  der  Bucht  des  letzten  Schnees 
beraubt  wurde,  der  noch  hier  und  da  auf  demselben  gelegen 
hatte.  Auch  hier  war  Alles  voll  Lebenslust  und  tVohtr 
Uotiuuug,  der  Seehund  liatte  sich  auch  hier  gezeigt,  und 
man  war  somit  über  die  lange  Ilungerzeit  glücklich  hinüber. 

Am  5.  Mai  brachen  wir  auf.  Es  war  windstill  bei  circa  A° 
über  Null  und  ein  sehr  schöner  Tag.  Fast  die  ganze  mftiiii» 
liclie  ßevülkerüuii  befand  sich  auf  dem  Eise  mit  Harpunen 
bewaffnet  und  beobachtete  die  Risse  und  Löcher  in  der 
Hoffnung  einen  Seehund  herausschiessen  zu  sehen.  Dieselbe 
Hofihung  schien  aber  auch  unsere  Hunde  zu  beseelen,  denn 
sie  befanden  sich  in  höchster  Aufregung.  Offenbar  war  die 
ganze  Luft  voll  Witterung,  denn  die  Thiere  rannten  mit 
gehobenen  Köpfen  und  heiserem  Gekläff  über  die  spiegel- 
glatte Fläche.  Der  Knocheubeschlag  ist  unter  solchen  Um- 
standen Ton  ganz  ausserordentlicher  Wirkung;  die  Narte 
gleitet  fost  ohne  Reibung  Ober  das  Eis,  so  dass  die  Thiere 
nichts  zu  ziehen  haben,  sondern  mit  schlappen  Strängen  da- 
hinsausen.  Dass  das  aber  auch  mitunter  unangenehm  werden 
kann,  sollten  wir  bald  erfahren.  Es  ging  allerdings  rasch 
vorwftrts,  das  war  aber  erkiftriich,  da  die  Last  eine  so  leichte 
war  und  die  Thiere  jetzt  wieder  auf  volle  Nahrung  gesetzt 
wurden,  weil  wir  am  Cap  Vorräthe  zurückgelassen  hatten. 
Plötzlich  aber  zogen  die  Thiere  wie  rasend  an,  Kotei- 
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nikuf,  der  mich  führte,  hatte  luir  Zeit  einen  kiirzoii  Fluch 
iuszustosscn  und  iu  aller  Kile  die  Narte  zu  bremsen.  Aber 
vas  half  das;  Schnee  war  nicht  vorhanden,  der  Nagel  des 
Bremsstockesfassteonr  schlecht  im  spiegelglatten  mit  dtinner 
Wasserschicht  hedecktem  Eise,  und  wir  flogen  trotz  aller 
seiner  Mühe  dahin  wie  Besessene.  Ich  konnte  gar  nicht 
reeht  einsehen,  warum  wir  uns  plötzlich  so  beeilten,  Kotel* 
nikof  konnte  nicht  sprechen,  weil  er  theils  mit  seinem 
Bremsstock  beschftftigt  war,  theils  aber  aneh  48  Hnnde- 
pfoten  ein  solches  Maass  Wasser  auf  ihn  spritzten,  dass  er 
den  Mund  wohl  zuhalten  niusste.  So  gir^ff  es  vorwärts  eine 
Zeit  lang,  dann  drehten  wir  uns  so  rasch  um,  dass  alle  Kunst 
Kotelnikof  8  in  Ansprach  genommen  wurde,  um  nicht  um- 
geworfen zu  werden  und  zurück  ging  es  in  derselben  tollen, 
«inntosen  Eile.  Nachdem  wir  eine  Strecke  zurOckgeflogen  wa- 
ren, be<]:annen  die  Thiere  sich  umzusehen,  und  diesen  Augen- 
blick benutzte  der  Führer,  so  dass  es  ihm  gelang  die  Narte 
zum  Stehen  zu  bringen.  Er  sah  scheusslich  aus:  seine  ganze 
Vorderseite  vom  Wirbel  bis  zum  Zeh  troff  von  Wasser, 
auch  seine  Laune  war  eine  sehr  schlechte.  Nachdem  er 
sich  durcli  eine  Reihe  Flüche  erleichtert,  erzählte  er  den 
Hergang:  die  tluude  hatten  in  der  Ferne  eiuen  beehuud  auf 
dem  Eise  gesehen  und  waren  natOrlicb  in  rasender  Eile  auf 
ihn  losgestflrzt;  als  sie  sich  ganz  nahe  vom  Thiere  befanden, 
schlupfte  dasselbe  in  sein  Loch,  Aber  welches  die  Hunde 
hinüber  suusteii  um  dann,  als  sie  die  Witterung  verloren 
hatten  und  auch  nichts  mehr  vor  sich  sahen,  plötzlich  um- 
zukehren und  wieder  Ober  das  Loch  zu  rasen,  bis  er  sieend* 
lieh  hatte  halten  können.  Ein  ähnliches  Abenteuer  passirte 
ans  im  Verlaufe  unserer  Rflckreise,  dabei  erbeuteten  die 
Thiere  jeducli  auch  etwas  für  ihn  n  blinden  Eifer.  Sie  hatten 
wieder,  während  wir  auf  dem  Eise  hinfuhren,  ein  rasendes 
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Laufen  begonnen,  auf  weiches  ich  jedoch  anfangs  nicht  Acht 
gab,  da  das  schon  zu  den  häufigen  Erscheinungen  gehörte; 
plötzlich  aber  hielten  sie  an  nnd  begannen  sich  nnter  einander 
zn  balgen,  me  es  zuerst  schien.  Kötelnikof  sprang  aaf 
und  hieb  mit  seinem  Bremsstock  unter  sie  hinein,  wobei  er 
mir  zurief  ich  solle  jetzt  ja  nicht  in  die  Nfihc  kommen, 
da  die  Thiere  im  Augenblick  sehr  gefährlich  seien.  Nach 
einer  Anzahl  wnchtigcr,  mit  aller  Kraft  der  Ueberzeugoog 
in  den  Kn&nel  gerichteter  Hiebe  wich  derselbe  etwas  ansem- 
ander,  und  man  sah  jetzt  einen  kleinen  Seehund  todt  und  zer- 
fleischt auf  dem  Eise  liegen,  dessen  Kopf  noch  zur  Ilalfte  im 
Hachen  eines  Hundes  steckte,  der  sich  in  denselben  verbissen 
hatte,  und  dem  er  nur  mit  Mühe  abgenommen  werden  konnte. 
Die  Hunde  hatten  die  Mutter  mit  dem  Jungen  auf  dem  Eise 
liegen  sehen  nnd  waren  auf  dieselben  losgestürzt,  die  Alte 
war  noch  zu  rechter  Zeit  ins  Loch  gegangen,  das  Junge  aber 
hatte  wohl  noch  scIien  wollen,  was  da  eigentlich  geschähe, 
und  war  eine  Beute  der  Hunde  geworden.  Die  Absicht,  das 
Thier  abzubalgeo,  mosste  aufgegeben  werden,  weil  das  Fell 
Tollstftndig  durchlöchert,  sowie  auch  kaum  ein  Knochen  hell 
geblieben  war,  es  fand  sich  nur  eine  blutige  Masse,  die  den 
Tbieren  als  Jagdbeute  sogleich  zugetheilt  wurde.  Unsere 
Reise  ging  nach  Umständen  gut  von  statten,  wir  fanden  an 
den  verabredeten  Punkten  Futter  ausgestellt,  nnd  da  wk 
möglichst  auf  dem  Eise  fuhren  nnd  den  schon  schlechten 
Schnee  vermieden,  so  hielten  auch  die  Hunde  wacker  ans. 
Den  Grossen  Schaf berg  schnitten  wir  in  der  schon  früher 
erw&hnten  Weise  mittelst  der  auch  hier  sich  befindeodes 
Senkung  ab  und  gelangten  in  die  Bucht  zwischen  ihm  and 
dem  Kleinen  Schafberge,  wo  sich  eine  kleine  Jagdhfltte 
befand.  Anfangs  wollten  wir  den  Hunden  nur  kurze  Hast 
geben  und  weiter  fahren,  aber  es  trat  ein  Umstand  eiu,  der 
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die  Leute  veranlasste,  mich  zu  bitt«  n  am  Ort  zu  naciitigen. 
Es  haüeü  sich  deutliche  Spuren  getundeu,  welche  darauf  hin- 
wiesen, dass  die  Söhne  Iwao  Kotel  n  i  kof  hier  vor  Karzein 
Fang  betrieben  hatten,  sogar  ihre  Seehundnetze  waren  daselbst 
aocb  zum  Trocknen  aufgefafingt,  ein  Zeichen,  dass  sie  in  Kflrze 
wiederzukommen  beabsichtigten.  Bei  der  Thür  der  Hütte, 
die  ie^i  verschlossen  war,  fand  Kotel nikof  so^^ar  ii*)cli 
einen  Seehund  liegen  und  brummte  anfangs  nicht  wenig 
fiber  die  Faulheit  seiner  SOkne,  dass  sie  das  Thier  nicht  in 
die  BQtte  gebracht,  oder  doch  mitgenommen  hätten.  Ge- 
naaeres  Nachsehen  erwies  aber,  dass  der  Alte  seine  Söhne 
falsdilicli  getadelt  hatte:  der  Bär  war  da  gewesen  und  hatte 
eioeu  Diebstahl  beabsichtigt,  an  dessen  vollständiger  Aus- 
föhmng  ihn  wohl  nur  unsere  unerwartete  Ankunft  verhindert 
hsbeu  musste.  Und  in  der  That  ein  hfibsches  Stack  Arbeit 
hatte  er  verrichtet.  Die  Hfitte  war  ongefilhr  einen  Faden  hoch, 
aus  festen  Treibholzstiimmen  ge/unniert;  die  Lage  bestand  aus 
gleich  dicken  nebeuf  inander  gelegten  und  mitHoizpflöcken  be- 
festigtenBaiken,  über  welchen  sich  eine  Ober  einen  Fuss  starke 
Schicht  hartgefrorener  Erde  befand.  Die  Erde  war  tou  drei 
Balken  in  ihrer  ganzen  Lftnge  ibrtgekratzt,  die  Balken  ans 
den  Pflöcken,  trotz  der  Keile,  herausgezoj?en  und  sutnit  eine 
Oeffnung  von  genügender  Breite  hergestellt  worden,  gross 
genug  fOr  einen  Bär.  Dann  hatte  er  es  aber  auch  noch  möglich 
gemacht,  von  innen  einen  ganzen  schweren  Seehund  herauszu- 
schleppen,  was  ihm  sauer  genug  angekommen  sein  musate, 
da  die  Höhe  der  Lage  von  der  inneren  Diele  für  einen  Bär 
imraer  liin  eine  recht  bedeutende  war.  Die  Leute  waren  Ober- 
zeugt, der  Bär  werde  zurückkehren,  um  nach  seinem  mit  so 
schwerer  Arbeit  erworbenen  Seehund  zu  sehen,  und  baten 
daher  ihm  zu  Leibe  rücken  zu  dürfen.  Da  wir  uns  schon  der 
Kolyma  näherten,  und  nicht  zu  befürchten  stand,  dass  sie ' 
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liiis  jützt  schon  auflialtea  könne,  so  ging  ich  darauf  ein,  und 
wir  blieben  die  Nacht  dort.  Die  Hunde  wurden  auf  einige 
Werst  Entfernung  in  einerScblucht  versteclft,  mein  Zelt  ward 
abseits  aufgestellt,  so  dass  es  der  BttrnichtbemerkeD  konnte, 
besonders  da  die  Windrichtnng  zu  seinen  Spuren  gflnstig 
stand,  und  somit  war  denn  Alles  zum  Empfange  bereit  Er 
kam  aber  nicht,  die  Nacht  und  der  darauf  folgende  Tag 
wurde  geopfert  um  ihm  aufzulauern,  kein  Feuer  angezündet, 
kurz  Alles  gethan,  was  man  tbun  konnte,  er  muss  aber  doch 
Wind  bekommen  oder  uns  aus  der  Nähe  beobachtet  haben; 
denn  er  Hess  sich  nicht  sehen.  "Wie  wir  aber  weiter  fuhren 
und  uns  auf  dem  Eise  gerade  unter  dem  ziemlich  steil  in  s 
Meer  fallenden  Kleinen  ächafberge  fortbewegten,  sahen  wir 
ihn  oben  sitzen  und  unserem  Abzage  zuschalten.  Er  befood 
sich  ausser  Schuss  weite,  auch  konnte  man  den  Ausdruck  seiner 
ZOge  nicht  unterscheiden,  aber  seine  Auslage  und  Haltung 
boten  den  Anblick  vollkommener  Befriedigung:  er  beabsich- 
tigte ganz  entschieden,  sobald  er  uns  aus  dem  Gesicht  ver- 
loren habe,  sein  begonnenes  und  gestörtes  Werk  weiter 
fortzusetzen.  Wie  ich  spftter  von  Kotelnikof  erfuhr,  hat  er 
das  auch  gethan ;  aber  die  Lage  war  von  den  Leuten  dies- 
mal so  ;?ut  befestigt  worden,  dass  Kütelnikofs  Söhne,  die 
sich  sofort  dortliin  aufmachten,  nur  die  erneuerten  V'ersuclie 
des  Büren  constatieren  konnten,  ohne  dass  es  ihm  gelungen 
war,  in 's  Innere  einzudringen. 

Bei  Gap  Medweshij  konnten  wir  eine  schöne  Luft- 
spiegelung sehen.  Man  steht  hier  dem  Westufer  derKolyma- 
Mundung  jregemiber,  nach  SW  in  gerader  Kichtung  über 
hundert  Werst.  Das  Eis  war,  wie  gewöhnlich,  in  der  mit 
einer  Menge  flacher  Sandbänke  und  niedriger  Inseln  besetzten 
Kolyma-Bncht  ganz  glatt,  aber  trotzdem  kann  man  das  jeii* 
seitige  Ufer  aoch  an  den  heitersten  Sonnentagen  niemals 
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sehen,  da  es  sich  nicht  höher  als  höchstens  hundert  Fuss  Aber 
das  Wasser  erhebt.  Wir  konnten  jedoch  diesmal  das  gesammte 
Dfer  in  betriehtlicher  Ausdehnung  mit  wahrhaft  fiber- 

raschender  Deutlichkeit  erblicken.  Der  ganze  hohe  Strand 
mit  allen  seiüeii  Sciiiuchten  und  Rissen  erschien  über  dem 
Horizont,  meistentheils  war  er  noch  mit  Schnee  bedeckt,  aber 
theilweise  auch  schon  von  demselben  entblOsst  Die  Tftu* 
schnng  war  eine  so  ToUkommene,  dass  die  Leute  anfangs 
ganz  yerblQfft  waren  und  ganz  vergassen,  dass  wir  es  mit 
einer  ihnen  selbst  wohlbekannten  Luftbildung  zu  tluin  hatten. 
Durch  das  Fernrohr  konnte  man  denn  auch  unterscheideu, 
daas  das  Ofer  sich  zwar  deutlich  darstellte,  jedoch  in  amge« 
kchrter  Richtong. 

Vom  Cap  Medweshij  ging  es  in  die  Kolyma  hinein  auf 
Nishuekulymsk  zu,  welches  vir  den  dreizehnten  Mai  er- 
reichten, sehr  zur  rechten  Zeit;  denn  die  Sonne  und  das 
FrQbjabr  hatten  auch  hi^r  bereits  zu  wirken  begonnen,  so  dass 
sehen  nach  einigen  Tagen  das  Eis  als  nicht  mehr  zuverlftssfg 
betrachtet  werden  mnsste.  Den  Einwohnern  konnten  wir 
auch  eine  an«^enehnie  Kunde  bringen.  Wir  hatten  ungefähr 
TschernuussüWii  gegenüber  iStellnetze  gefunden,  die  ins 
Wasser  gelassen  worden  waren,  um  zu  fischen.  Meine  Leute 
Hessen  es  sich  nicht  nehmen,  das  Loch  aufzueisen,  um  zu 
sehen,  was  sich  finden  würde.  Solche  Netze  stellt  man  wohl 
den  ganzen  Winter  hindurch  auf,  in  der  Hoffnung,  dass  der 
Fisch,  der  um  diese  Zeit  ins  Meer  liinuntersteigt,  sich  fange. 
Bas  ist  aber  nicht  immer  von  Krfolg  begleitet,  weil  der  Üück- 
zog  der  Fische  kein  geschlossener  ist,  wie  der  Laichzng,  und 
man  daher  nur  wenig  fongt.  Die  Leute  wollten  aber  wissen, 
ob  nicht  schon  der  Aufstieg  begonnen  habe,  und  saheu  daher 
nach.  Das  dauerte  ziemlich  lange;  denn  es  ist  keine  leichte 
Sache  ein  solches  Netz  aus  dem  tiefen  Eisloch  herauszu- 
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holen,  aber  sie  hatten  auch  die  Genugthuung  drei  Muksune 
und  eiDcn  Omul  zu  erbeuten,  welche,  und  das  war  die  Haupt- 
sache, mit  den  KOpfea  flussaufwftrts  in  den  Maschen  steckten: 
es  hatte  also  der  Aufstieg  der  Fische  bereits  begonnen,  and 
somit  war  auch  fDr  Kolymsk  die  Zeit  der  Freude  eingekehrt. 

Nishnekolymsk  fand  ich  ganz  verlassen;  aber  es  lagen 
dort  ffir  mich  Briefe  meiner  Reisegefährten,  aus  welchen  ich 
ersah,  dass  Neu  mann  seine  Fahrten  zu  den  Bäreninseln  and 
Uber  dieselben  hinaus  glficklich  Tollbracht  hatte  und  dass  er 
und  derFeldscher  mit  den  Sammlungen  und  sonstigem  Zubehör 
der  Expeditionsich  zur  Zeit  wolilbehalten  in  Ssrednekolynisk 
befanden ;  vom  Topographen  A  f  o  n  a  s  sj  e  f ,  der  an  den  oberen 
Omolon  abgegangen  war,  konnte  natürlich  noch  keinerlei 
Nachricht  erwartet  werden.  Was  mich  selbst  anbetraf,  so 
musste  ich  wohl  noch  auf  einen  Monat  Aufenthalt  in  Nishnij 
rechnen,  da  der  Eisgang  abgewartet  werden  musste  und 
ausserdem  noch  eine  Reihe  administrativer  Anordnungen  nnd 
Geschäfte  zu  ordnen  waren,  schliesslich  erwartete  ich  vom 
Anui  noch  einen  Theil  meines  daselbst  zurflckgelassenen  6e- 
pftcks.  Den  19.  Mai  gerieth  das  Eis  der  Eolyma  zum  ersten 
Mal  in  Bewegung,  es  war  das  aber  nur  ein  Rücken,  dann  stand 
Alles  wieder  unbeweglich,  wie  früher.  Die  darauf  folgenden 
Tage  fanden  auch  solche  Rucke  statt,  aber  eine  wirkliche 
Bewegung  konnte  noch  nicht  bemerkt  werden.  Den  23.  Mai 
brachen  die  beiden  Anui  los,  indem  sie  mit  grosser  Hef- 
tigkeit ihre  schwarzen  Wasser  Aber  das  noch  stehende  Eis 
der  Kolyma  ergossen  und  dem  letzteren  dadurch  einen 
gründlichen  Stoss  zufügton.  Der  musste  wohl  auch  das  Seinige 
gethan  haben;  denn  den  24.  Mai  Abends  hörte  man  das 
Rauschen  und  Knattern,  das  stets  den  Eisgang  der  mäch- 
tigen Strdme  Sibiriens  begleitet,  und  in  der  Nacht  kam  denn 
auch  die  Kolyma  in  ihrer  gauzen  Breite  von  Ufer  zu  Ufer 
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iu  Bewegung.  Der  eigentlirlio  Eisgang  dauerte  zwei  Tage, 
ent  gegen  Abend  des  26.  Mai  konnte  man  schon  eisfreie 
SteUen  anf  dem  Flosse  sehen,  nnd  In  der  Nacht  gingen  die 
letzten  Sehollen,  zugleich  aber  begann  das  Wasser  mftchtig 
zu  steigen.  Anfangs  führte  der  FIuss  einfach  Eis,  dann  aber, 
gegen  Abend  des  ersten  Tages,  begann  sich  auch  Treibholz 
SQ  zeigen,  dessen  Menge  stete  zunahm,  bis  schliesslich  ganze 
Erdstücke,  mit  stehenden  Btlsehen,  ja  HochstSmmen  vorbei 
defilierten,  Tollst&ndige  schwunmende  Inseln,  die  das  Eis  vom 
Ufer  losgerissen  hatte.  Man  sollte  kaum  glauben,  dass  den 
Schollen  eine  so  gewaltige  Kraft  innewohne,  und  iu  der  That 
ist  das  Abreissen  und  Abführen  ganzer,  geschlossener,  mit 
BaamwQchs  versehener  Erdstflcke  nicht  die  Arbeit  eines 
Jahres,  es  bedingt  das  wohl  die  fortgesetzte  Arbeit  einer 
ganzen  Reihe  von  Kisgängen.  An  der  Kolyma  selbst  habe 
ich  diese  Wühlarbeit  des  Flusses  nicht  beobachten  können, 
wohlaberander  unteren  Lena  und  am  Wilui,  stets  in  solchen 
Gegenden,  wo  der  Mensch  sich  noch  nicht  an  den  Ufern  der 
Streme  niedergelassen  nnd  namentlich  keine  Saum-  oder 
Leinpfade  längs  derselben  eingerichtet  hat.  Wo  Letzteres 
der  Fall  gewesen,  ist  dem  Eintluss  der  Frühjahrwasser  ein 
Damm  entgegengestellt,  weil  sich  bald  eine  schräge  gras- 
bewachsene üferb^chung  bildet,  an  welcher  das  Eis,  ohne 
grossen  Schaden  zn  thun,  vorQbergleitet.  Wo  hingegen  der 
Hochwald  unvermittelt  an  das  Flussbett  herantritt,  da  können 
Eis  und  Wasser  grossartige  Verheerungen  anrichten.  Es  be- 
ginnt gewöhnlich  damit,  dass  die  Eisschollen  in  den  hohen  Ufer- 
nnd  einschneiden  nnd  einen  Theil  desselben  unterwaschen. 
Es  entsteht  anf  diese  Weise  ein  überhängender  Rand,  der 
aber  fest  hftlt,  trotz  der  Last  der  oft  einen  oder  mehrere 
Faden  dicken  Erdschicht  und  der  auf  derselben  sich  befin- 
denden Hochstümme.  Das  kann  sich  einige  Jahre  hindurch 
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80  fortsetzen,  je  nach  der  Dicke  der  Erdschicht,  deren  öber- 
h&Dgeuder  Theil  immer  breiter  und  breiter  wird.  Ich  habe 
an  der  Lena  unterhalb  der  Mündung  des  Aldan  am  Unken 
Ufer  des  Flusses  Überhängende  Uferrftnder  gefunden,  die  bei 
einer  Lftnge  von  70 —  80  Faden  in  einer  Breite  von  über  zehn 
bis  fünfzehn  Faden  untcrwasclien  waren  und,  nachdem  die 
Hochwasser  sich  wieder  gesenkt  iiatten,  frei  in  die  Luft  hin- 
ausragten, gegen  10  Fuss  über  dem  damaligen  Wasserspiegel. 
Eine  so  ungeheure  Last  könnte  sich  nicht  Überhangend  er- 
halten, wenn  nicht  der  Boden  hart  gef  roren  wäre,  und  ausserdem 
die  weit  ausgedehnten  Wurzelteller  der  Lärchenstämme  den 
Massen  einen  festen  Halt  gäben.  Ich  habe  die  Lärche  nur 
in  gefrorenem  Boden  kennen  gelernt  und  weiss  daher  nicht, 
wie  sie  ihre  Wurseln  iu  ungefrorenem  Erdreich  bildet.  In 
gefrorenem  Boden  jedoch  hat  sie  absolut  keine  Pfiihlwurzel, 
sondern  bildet  nur  Streekwurzeln,  deren  Geflecht  rings  um 
den  Stamm  herum  einen  meist  kreisrunden  Teller  von  zwei 
bis  drei  B'aden  Durchmesser  bildet.  Dieser  Teller  reicht 
nach  meinen  Beobachtungen  wohl  meistens  nicht  tiefer,. als 
sechzehn  Zoll  in  den  Boden,  also  in  dieselbe  Tiefe,  in  welcher 
sieh,  wie  ich  oft  nachgemessen  habe,  die  Grenze  des  im 
Sommer  aufthauenden  Waldbodens  befindet.  Ich  habe  Ende 
August  und  Anfang  September,  also  zu  der  Zeit,  wo  schon 
wieder  das  oberflächliche  Gefrieren  der  Erde  beginnt,  häufig 
nachgegraben  und  stets  gefunden,  dass  in  genannter  Tiefe,  die 
höchstens  um  einen  (nler  anderthalb  Zoll  variiert,  die  grossen, 
gegen  7 — 8  Zoll  dicken  Wurzeln  der  Hochstämme  mit  ihrer 
unteren  Fläche  an  den  Boden  angefroren  waren.  Es  ist  er- 
sichtlich, dass  ein  solches  in  einander  greifendes  Wurzelgeivirr 
dem  gefrorenen  Boden  eine  grosse  Festigkeit  gewähren  muss, 
und  ihn  in  den  Stand  setzt  sich  Jahre  hindurch  schwebend 
zu  erhalten.  Schliesslich  wird  aber  doch  die  Last  zu  gross, 


Digitized  by  Google 


das  Stück  stürzt  entweder  im  Sommer  ab  und  bleibt  danu 
im  FI088  stocken,  oder  der  Abrias  erfolgt  heim  nächsten 
Eisgang,  der  durch  nenes  Einschneiden  die  Loslösnng  be- 
wirkt, worauf  die  Masse  sich  auf  das  Eis  setzt  und  als 
schwimineiHle  Insel  fortjreführt  wird.  Das  f^eschiclit  bei 
Hocbufeni,  bei  niedrigen,  nur  einen  bis  zwei  Faden  über  den 
Sommerspiegel  sich  erhebenden  Ufern  wirkt  die  ZerstO- 
ningskraft  des  Wassers  in  anderer  Weise.  Dort  senkt  sich 
die  erste  Reihe  der  unterwaschenen  Stämme  in  den  Fluss, 
da  aber  die  Wurzeln  derselben  vielfach  ineinander  ver- 
schlungen sind,  so  werden  die  hinteren  Bäume  auch  in  Mit- 
leidenschaft gezogen,  sie  senken  sich  nach  seitwärts,  wobei 
sich  der  Boden  in  vertikaler  Richtung  spaltet  und  somit 
eine  Reihe  von  Rissen  entsteht,  welche  derartige  Ufer- 
strecken absolut  für  Meiisclien  und  Pferde  unpassierbar 
utuchen.  AuchderSchifffalirt  sind  dieselben  höchst  gefährlich ; 
mir  wurde  von  einem  solchen,  unter  Wasser  sitzenden 
Stamme  eine  Barke  leck  gemacht,  indem  derselbe  ein  zwei 
und  einenhalben  Zoll  dickes  Brett  einfach  durchstiess.  Noch 
schlimmer  ging  es  Sannikof,  der  mit  einer  Last  Mainniuth- 
zahnen  von  Bnlun  nach  Jakutsk  fuhr.  Kr  segelte  mit  gün- 
stigem Winde  mitten  im  Strome,  dabei  war  aber  der 
Wellenschlag,  wie  stets  bei  Nordwind,  der  der  Strdmnng 
entgegenblftst,  sehr  stark,  so  dass  seine  Frau  ihn  in- 
ständigst bat,  naher  zum  Ufer  zu  halten.  Wider  seine  bes- 
sere Einsicht  gab  er  iliren  Bitten  nach  und  fuhr  längs  dem 
Westufer,  bemerkte  aber  einen  I  ^ärohenspiess,  der  nur  wenig 
aus  dem  Wasser  hervorgeragt  haben  muss,  oder  ganz  unter 
demselben  versteckt  gewesen  war,  nicht,  kurz,  in  demselben 
Augenblick,  wo  das  Schiff  den  Stoss  verspürte,  drang  auch 
schon  der  Spiessaus  dem  Verdeck  hervor.  Sannikof  konnte 
nur  noch  den  Mast  fest  an  den  Spiess  anbinden  und  dadurch 


sein  Fahrzeug  so  lange  über  Wasser  erhalten,  dass  er  Weib 
and  Kind,  sowie  einige  Lebensmittel  zu  retten  vermochte, 
dann  sank  dasselbe  nnd  mit  ihm  ein  grosser  Theil  seines 
Vermögens  in  die  Tiefe. 

Um  Nishnekolymsk  hcruiu  wachst  noch  Wald  genug 
aber  m  Pochodskoje,  sowie  um  Kusskoje  Ustje  an  der  Indi- 
girka  ist  diese  Eisgangszeit  von  grösster  Wichtigkeit,  weil 
sich  die  Leute  dabei  ihren  Holzbedarf,  sowohl  das  Brennholz, 
als  auch  die  Balken  zum  Ban  ihrer  H&nser  bei  der  Gele- 
genheit aus  dem  Flusse  zu  fischen  pflegen.  Es  ist  das  keine 
leichte  und  gefahrlose  Arbeit,  ja  bei  stürmischem  Wetter 
gelingt  dieselbe  auch  nur  sehr  schlecht,  wo  dann  grosse 
Noth  zu  herrschen  pflegt.  In  Russkoje  Us^eist  es  wohl  schon 
Torgekommen,  dass  die  Holzansbeute  eine  so  geringe  war, 
dass  an  ein  Heizen  der  Wohnungen  nicht  gedacht  werden 
konnte.  Man  zündet  datm  am  Morgan  sowohl,  als  am  Abend 
nur  soviel  Holz  im  Kamin  au,  als  uöthig  ist  die  Speisen  zu 
kochen,  löscht  dann  das  Feuer  sofort  und  hilft  sich  in  der 
harten  K&lte  durch  Pelze  und  Decken,  so  gut  es  geben 
mag. 

Nach  dem  Eisgange  stieg  das  Wasser  sehr  stark,  aber 
eine  eigentliche  üeberscbwemmung  trat  nicht  ein,  ist  auch 
in  Nishnij  selten  zu  bemerken,  weil  die  gewaltig  breite 
Mündung  des  Flusses  anch  den  stärksten  FrObjahrswassern 
genügenden  Abfluss  gewährt.  Daför  trat  aber  jetzt  ein  leb* 
haftes,  liuliliches  Treiben  ein;  mau  wartete  kaum,  dass 
der  Fluss  sich  ganz  vom  Eis  reinigte,  sondern  holte  die 
Netze  heraus,  um  trotz  Schollen  und  Hochwasser  zu  fischen. 
Ueberau  sah  man  fröhliche,  singende  und  lachende  Menscfaea 
beschäftigt,  Netze  zu  ziehen,  Fische  zu  schleppen,  zu  trock- 
nen, zu  räuchern  und  dergl.  mehr,  kurz  Alles  war  froh, 
dass  die  lange  schwere  Winterzeit  ein  Ende  hatte. 
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Sobald  es  das  Wssser  nor  irgend  gestattete,  fuhr  ich 
in  einem  kleinen  Boote  den  Fluss  hinunter,  nm  mich  zu 

überzeugen,  ob  die  von  mir  unter  Andidlninu  mibai  luher- 
ziger  btrale  anbelohleneu  Fisciikciier  hergestellt  waren.  Es 
war  in  der  That  geschehen.  Nur  die  Angst  hatte  die  Leute 
dazu  gebracht,  das  zu  thun,  was  schon  längst  hätte  gethan 
sein  sollen:  die  Keller  waren  alle  yorschriftsmässig  errichtet 
und  man  durfte  nun  hoflFen  die  Fischvorräthe  ohne  Gefahr 
des  Verderbens  ribersomaiera  zu  kuiinen.  Ueberall  fand  ich 
das  Pild  rastloser  Men&chenthätigkeit:  der  Kolymsker  hat 
keine  Feldarbeiten,  aber  zu  thun  hat  er  den  kurzen  Sommer 
hindurch  in  genflgender  Menge.  Zunächst  geht  der  grosse 
werthvolle  Fisch:  die  Neljma,  der  Tschir,  der  Omul,  der 
Muksun  oder  Weissösch  und  der  Taimen;  diese  streichen 
Alle  vom  Aufhören  des  Eisganges  an  bis  in  den  Juli  hinein, 
in  August  kommt  der  Stör  und  ganz  zuletzt  der  Häring, 
der  ftst  ausnahmslos  als  Hundefutter  benutzt  wird. 

Zum  Fischfang  gesellt  sich  in  kurzer  Zeit  der  Eierfang, 
der  den  Leuten  nicht  weniger  aui  Herzen  liegt,  da  er  ihnen 
eine  höchst  werthvolle  Zugabe  zu  ihrer  Fischkost  liefert. 
Um  Saredne-  und  Werchne-Kolymsk  herum  werden  vor- 
herrschend Enteneier  der  verschiedensten  Gattungen  ge- 
sammelt; um  Kishnij  aber  sind  es  die  viel  werthvolleren 
Gänseeier,  die  man  in  grossen  Mengen  einsammeln  kann. 
Die  Zeit  des  Sammelus  ist  eine  kurze,  weil  das  Brutgeschäft 
sofort  beginnt,  sie  muss  daher  rasch  ausgenutzt  werden  und 
nimmt  somit  die  Arbeitskraft  der  Leute  scharf  in  Anspruch. 

Enrz,  zu  thun  giebt  es  genug,  aber  es  ist  eine  frohe 
Arbeit  und  zugleich  die  Zeit  des  hürdisten  Genusses  in  Be- 
zug auf  Magen  und  Gaumen.  Der  Fisch  ist  von  unüber- 
trefflicher Güte,  namentlich  in  Nishnij,  wo  er  direkt 
ans  dem  Eismeer  kommt,  und  sein  edles  Fleisch  noch  nicht 
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gelitten  hat  durch  längeres  Hinaufziehen  gegen  die  Strö- 
mung und  im  warmen  Wasser.  Nachdem,  was  man  in  Eu- 
ropa an  Fischen  hat,  kann  man  sich  keinen  Begriff  machen 

von  dem  Wohlgeschmack  dieser  direkt  aus  den  eiiigen 
Wellen  des  nordischen  Meeres  licrankommenden  Fische. 
Und  es  wird  vollauf  genossen.  Die  extreme  Natur  des  Hocli- 
nordens  theilt  dem  Menschen  ein  Akkomodationsverm^^gen 
mit,  wie  es  sonst  wohl  nur  die  Thiere  besitzen.  In  den  nOrd- 
liehen  Provinzen  Rnsslands  leistet  der  Landmann  allsom- 
mcrlich  ein  Arbeitsqiiantum,  das  doch  die  mittleren  menscli- 
lichen  Kräfte  weit  übersteigt:  von  Murgens  drei  Uhr  bis 
Abends  neun  Uhr  ist  er  mit  nur  kurzen  Rahepausen  un- 
unterbrochen mit  schwerer  körperlicher  Arbeit  beschifttgt, 
legt  sich  dann  aber  noch  nicht  schlafen,  sondern  sucht  sein 
Lager  erst  gegen  zehn  oder  elf  Uhr  auf,  scliläft  also  kaum 
4  Stunden,  und  das  dauert  Monate  hindurch,  wobei  die 
Leute  gesund,  munter  und  fröhlich  bleiben.  Ganz  so  rahe- 
los, ja  noch  ruheloser  arbeitet  er  an  der  Kolyma,  wo  die 
nichtuntergehende  Sonne  die  Nacht  ganz  aufboren  Iftsst. 
Die  Quantitjiten  Speise  jcdocli,  die  er  in  dieser  Zeit  zu  sich 
nimmt,  sind  wahrhaft  Stauneu  erregend.  Während  die  Leute 
ihre  Netze  ziehen  und  allerhand  sonstige  unumgängliche 
Arbeiten  Terrichten,  brennt  das  Feuer  ununterbrocbeo 
unter  dem  Kochkessel,  so  dass  Jeder,  so  oft  er  nur  will, 
sich  auch  ausser  den  drei  festen  Mahlzeiten  soviel  holen 
kann,  als  er  in  sich  zu  bergen  im  Stande  ist. 

Zuweilen  treten  dabei  sonderbare  Erscheinungen  auf. 
Ich  hatte  gehört,  dass  vor  nicht  langer  Zeit,  einige  Lenie 
in  Nishnij  am  Genuss  von  frischem  Stör  gestorben  seien. 
Obwohl  die  tödliche  Wirlaiiig  des  gesalzenen  Störfleisches 
an  der  ganzen  Wolga  ja  hinlfinglich  bekannt  ist,  war  es  mir 
doch  höchst  auffallend,  Dasselbe  über  den  frischen  Fisch 
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za  erfobren,  ich  Hess  also  Ton  den  Ueberlebenden  einige 
Lente  kommen,  um  sie  genau  aiiBSiifragen.  £8  kamen  drei 
Minner  nnd  enAblten  den  Vorgang  folgendennaassen:  sie 

waren  acht  Mann  stark  im  Herbst  zur  Mündimp:  der  beiden 
Amii  gegangen,  wo  vorherrschend  der  Stör  gelangen  wird. 
Dort  hatten  sie,  nachdem  sie  an  einer  Stelle  Netze  ansge- 
stellt,  sieb  zu  Zweien  weiter  den  Fluss  hinauf  begeben,  um 
auch  an  anderen  Stellen  dasselbe  zu  thun.  Spfiter,  zum 
Mittagessen,  wollten  sie  sich  Alle  an  der  ersten  Hnltestelle 
vereinigen.  Bald  nach  der  Trennung  fingen  die  beiden  Män- 
aer,  die  allein  zurflckgeblieben  waren,  einen  sehr  sehünen, 
gegen  drei  Pud  grossen  Fisch.  Er  wurde  sofort  zerlegt 
and  ein  Theil  in  den  Kessel  gethan,  worauf  sich  die  ersten 
Beiden,  als  er  gar  wiirde,  sofitrt  an's  Essen  inacliten.  Sie 
halten  kaum  iiiren  Hunger  gestillt,  als  die  beiden  folgenden 
ankamen  und  nun  ihrerseits  zu  essen  begannen.  Während 
dieser  Beschäftigung  kamen  noch  zwei  hinzu,  nnd  es  assen 
somit  sechs  Menschen.  Plötzlich  befielen  die  beiden  ersten 
heftige  Sc  hiiiLizen  und  Krämpfe,  die  vier  Anderen  stellten 
das  E*;sen  ein,  um  ihnen  zu  Hülle  lu  kommen,  konnten  aber 
Datürlich  nicht  helfen,  auch  begannen  bei  ihnen  selbst  die- 
selben Schmerzen.  Nun  kamen  die  letzten  beiden  Männer 
an  und  trafen  die  beiden  ersten  schon  in  den  letzten 
Zuckungen,  zwei  Andere  wSlzten  sich  in  wüthendsten  Schmer- 
zen auf  der  Erde,  auch  die,  die  zuletzt  gekommen  waren, 
fühlten  sich  höchst  unwohl.  Die  beiden  ersten  starben  sofort 
an  Ort  und  Stelle,  die  beiden,  die  zuletzt  sich  am  Essen  be- 
theiligt hatten,  kamen  ausser  leichten  Schmerzen  mit  dem 
Schreck  davon,  von  den  beiden  mittleren  starb  der  Eine 
den  anderen  1  ag,  der  Andere  war  lungere  Zeit  krank,  blieb 
aber  leben.  Also  von  sechs  Menschen,  die  von  einem  so- 
eben gefangenen  Stör  gegessen  hatten,  erlagen  drei  dem 
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Tode,  wie  soll  man  das  erklären?  Der  Fisch  war  an  einem 
grossen  Fluss  Dicht  viel  oberhalb  der  MQDdang  desselben  ge- 
fangen, konnte  also  doch,da  ja  die  Ufer  unbewohnt  sind, 
nichts  Schädliches  genossen  haben,  und  doch  brachte  er  eine 
so  schreckliclie  Wirkung  hervor! 

Ich  blieb  in  Nishnij,  bis  ich  alle  meine  Geschäfte  be- 
sorgt hatte  und  das  Wasser  so  weit  gesanken  war,  dass  die 
Leinp&de  am  Ufer  frei  wurden  und  man  das  Boot  den  FIobs 
hinaufziehen  konnte.  Es  war  unterdessen  yolIstSndiger 
Sommer  geworden,  wie  man  aus  den  beigefügten  thermo- 
roetrischcn  BeubacUtungen  ersehen  kann.  Freilich  machte 
sich  die  hohe  Breite,  sowie  die  Nähe  des  Eismeeres  immer 
fühlbar  im  starken  Sehwanken  der  W&rme;  denn  nachdem 
wir  am  20.  Mai  im  Schatten  -i-20  Grad,  Minimum  in  der 
Nacht  -♦-  10  Grad  R^aumur,  in  der  Sonne  aber  am  selben 
Tage  -f-40  R^aumur  gehabt,  hatten  wir  am  12.  Juni  eiu 
Minimum  in  der  Nacht  von  — 4,2  R^aumnr  bei  starkem 
Regen.  Aber  so  was  ficht  die  an  solche  Sprfinge  gewohnte 
nordische  Vegetation  nicht  an,  schon  Anfang  Juni  prangten 
Wald  und  Wiese  in  vollem  Grün,  —  es  war  Summer. 
Den  13.  Juni  brach  ich  von  Nislmij  auf  und  erreichte  in 
langsamen  Tagemftrschen,  kann  man  sagen,  denn  das  Boot 
musste  durch  Menschen  gezogen  werden,  nach  zehn  Tagen 
Ssrednekolymsk,  wo  meine  ganze  Reisegesellschaft  schon 
Tor  mir  eingetroffen  war. 

Afonassjef,  der  Topograph,  hatte  fleissig  gearbeitet. 
Mit  den  Lamuten  war  er  vom  Kleinen  Anui  an  den  ohcren 
Omolon  gegangen,  hatte  aber  diesen  letzteren  Fluss  uiclit 
weiter  hinauf  verfolgen  können  als  bis  zur  Mflndung  des 
Kigäli,  eines  rechten  Nebenflusses,  von  wo  aus  er  den  Omo- 
lon zu  Boot  hinuuterfuhr  bis  an  dessen  Mündung  in  the 
Kolyma.  Von  dieser  ganzen  Tour  hatte  er  eine  ordeutlicbe 
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Marsebroute  geführt  und  auch  noch  brauchbare  Breitenbe- 
obicbtnngen  gemacht  Damit  hatte  er  eine  werthvolle  Arbeit 
geleistet,  denn  sein  Weg  lag  durch  ein  bis  dahin  gänzlich 
unbekanntes  Terrain.  Der  Feldscher  Antono  witsch  hatte 

auch  äeissig  die  Umgegend  von  Kolymsk,  den  Fiuss  hinauf 
und  hinunter,  durchforscht  und  eine  bammlung  vou  über 
hundert  Bälgen  an  der  Kolyma  vorkommender  Vdgel  zu- 
fismmengestellt,  die  höchst  interessant  war,  da  sie  einen 
sebaifen  Gegensatz  zu  unserer  Sammlung  aus  dem  Tschnk- 
tschiii  Lande  bildete.  Die  Ammern  und  die  Enten  waren  an 
der  Küiynia  reichlich  vertreten,  dagegen  blieben  die  Sylvien 
mehr  zurück;  Grtis  leucogeranus,  der  gewöhnliche  Kra* 
nieh,  der  Haubentaucher,  Mergus  alheüus,  die  versehie- 
denen  HOhnerarten,  wie  Telrao  urcqaüus  und  wrügtdloides, 
lärao  tetrix  und  Tetrao  honasia^  Falken,  Habichte  fanden 
sich  hier  in  grossen  Mengen,  während  wir  von  denselben  im 
Tschuktschen-Lande  nichts  hatten  erblicken  können.  Wir 
hatten  somit  in  zoologischer  Hinsicht  ein  recht  hübsches 
Material  zusammenbringen  können;  schade  nur,  dass  das 
Alles  später  verloren  gegangen  ist. 

Es  galt  nun  festzustellen,  was  jetzt  /u  creschehen  habe 
und  wie  der  Rest  unserer  Arbeit  zu  Ende  zu  führen  sei.  Ich 
habe  schon  früher  angefahrt,  dass  mir  sehr  viel  an  der  Er- 
forschung der  Kolyma-Quellen  und  dem  Zusammenhang  der- 
selben mit  denen  der  Indigirka  lag,  so  wie  das  Hochland 
des  Oimekon  zu  durchziehen.  Das  war  Alles  noch  eine 
terra  incognita,  ein  wahres  Fabulland,  denn  man  konnte 
sich  aber  dasselbe  die  widersprechendsten  Dinge  sagen 
lassen.  «Nun  war  es  eigentlich  ziemlich  gleichgültig,  wer  von 
ons  das  Land  durchzog,  wenn  es  nur  durchzogen  und  ein 
ordeiitlicheh  Tagebuch  und  eine  Marschroute  geführt  wurde. 
Der  Topograph  hatte  soeben  durch  seine  Omolon-Fahrt  be- 


wiesen,  dass  er  auch  allein  eine  fleissige  Marschroute  zu 
führen  vermöge,  und  in  Bezug  auf  das  Tagebuch  konnte 
ich  mich  ja  vollstAndig  auf  Neumann  verlassen.  Aber  es 
fragte  sich,  ob  die  Herren  die  gehörige  Energie  und  auch 
Autorität  den  Leuten  gegenüber  bezeigen  und  durch- 
setzen würden,  dass  mau  sie  dorthin  führe,  wohin  sie  geführt 
sein  wollten.  Das  klingt  etwas  sonderbar,  ist  aber  in  der  That 
ein  wohl  aufzuwerfendes  Bedenken.  Der  durchschnittliche  si* 
birische  Kosak  und  der  Eingeborene  fahren  den  Reisendes, 
wenn  er  Beamter  ist,  ohne  Weigerung  auf  den  gewöhnlich 
üblichen  Wegen,  sind  aber  nur  auf  sehr  entschiedenen  Befehl 
zu  bewegen,  ihn  ohne  Weg  zu  führen,  weil  sie  immer  der  An- 
steht sind,  solche  Orte  seien  für  Tschinowniks  anpassierbar, 
nnd  man  werde  ihn  nachher  beschuldigen,  er  kenne  den  Weg 
nicht  ordentlich,  er  habe  Einen  durch  nnwegsame  MorSste, 
Willder  und  dergleichen  mehr  geleitet.  Sie  sind  daher  stets 
bereit,  wenn  man  ihnen  eine  ganz  ungewöhnliche  Richtung 
▼orschhlägt,  zu  sagen,  da  könne  man  nicht  durch,  da  seien 
nnObersteigliche  Hdhen,  Schluchten  und  Gott  weiss  was 
sonst  noch  für  Hindemisse  im  Wege,  die  mah  nicht  über- 
winden küujit .  Das  war  mir  selbst  häufig  genug  passirt,  als 
ich  noch  ein  Neuling  in  der  sibirischen  Taiga  war,  und  ich 
wusste  daher,  dass  man  allen  solchen  Einwendungen  nur 
dadurch  begegnen  konnte,  dass  man  es  ruhig  anhörte  und 
dann  antwortete,  das  sei  Alles  wohl  möglich,  aber  es  sei  dabei 
nichts  zu  ändern,  denn  die  Obrigkeit  (  Xatschalstwo)  habe  es 
so  befohlen.  Das  wirkt  immer,  man  kommt  zum  Ziel,  denn 
das  Wort  «Natschalstwo»  hat  einen  Zauberklang,  dem  Nie- 
mand widersteht  und  alle  geschilderten  Schrecknisse  erwei- 
sen sich  in  der  That  als  sehr  wohl  ttberwindbar,  da  man  in 
Sibirien  oder  im  Jakutskischen  Gebiet,  welches  allein  mir 
woblbekauut  ist,  gar  keine  uuubersteigbaren  Gebirge  hat.  Das 
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Alks  hatte  ich  auch  meiueu  Heisegefährten  ausHQfarlich  de- 
monstriert, sie  hatten  mir  auch  aufmerksam  zugehört  und 
gemeint,  sie  irfirden  die  Leute  schon  zwingen  dahin  zu 
gehen,  wohin  befohlen  sei  zu  gehen,  aber  beruhigt  war 

ich  nicht,  uinl  nur  mit  schwerem  Herzen  habe  ich  die  Herren 
alleiu  zieheu  lassen.  lodesseo  ich  konnte  nicht  mit  ihnen  gehen, 
die  Instruction,  die  ich  erhalten  hatte,  war  eine  zu  stricte. 

Wir  hätten  nun  nach  meiner  Rechnung  in  ungef&hr  zwei 
btt  zwei  eine  halbe  Woche  nach  meiner  Ankunft  in  Ssredne-* 
kolymsk  zur  Abreise,  die  Herren  nach  Süden,  ich  nach 
Norden,  fertig  sein  können.  Da  trat  aber  ein  Ereigniss  ein, 
wekiies  einen  längeren  und  zwar  höchst  unerwünschten 
Aufenthalt  Terursachte:  es  brach  auf  dem  Wege  tou 
Ssrednekotjrosk  zur  Indigirha  die  sibirische  Pest  mit  un- 
erhörter Heftigkeit  aus.  Dadurch  wurden  meine  Anord- 
nungen in  höchst  unangenelnner  WiMse  goiuit;  oieine 
Pferde,  die,  75  Stück  im  Ganzen,  truppweise  bei  verschie- 
denen Jakuten  aufgestellt  waren  und  theilweise  nach 
Werchnekoljmsk  vorausgeschickt  werden  sollten,  fanden 
den  Weg  dahin  durch  ein  verseuchtes  Gebiet  gesperrt.  Auf 
grossen  Umwegen  mussten  sie  donhin  gesclmflt  werden, 
was  sehr  viel  Zeit  in  Anspruch  nahm,  denn  sie  sollten  doch 
m  Zeit  der  Ankunft  der  Herreu,  die  von  Kolymsk  nach 
Werchnekolymsk  zu  Wasser  fuhren,  frisch  und  brauch- 
bir  sein.  Dann  aber  musste  ich  für  meine  specielle  Strasse 
gau/.  andere  Dispositionen  erlassen:  das  Mammuth,  welches 
ich  aufsuchen  sollte,  betund  sich  nach  von  mir  eingezogenen 
Nachricbten  an  der  Kowtschetscbja,  einem  Flusse,  der 
zwischen  Alaseja  und  Indigirka  in*s  Eismeer  fliesst.  Ich 
wollte  daher  anfangs  auf  dem  gewöhnlichen  Kaufmanns- 
wege bis  in  die  Nähe  der  Indigirka  gehen  und  riiich  dann 
oacb  Norden  wenden,  ich  konnte  dann,  laut  der  Ansicht 
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der  Leute  am  Ostabhange  des  Pe!ewoi-Gci)ii  ges  auf  guttiu, 
trockDero  Wege  meinen  Bestimm  ungsort  erreichen.  Das  war 
nan  nicht  mebr  möglich,  denn  in  dieser  Richtung  mnsste  ich 
das  durchseuchte  Gehiet  durchqueren..  Es  musste  Alles  ab- 
geändert werden,  und  in  Folge  dieser  Neueinrichtung  konnte 
ich  meine  bisherigen  Genossen  erst  den  20.  Juli  abfertigen, 
selbst  aber  brach  ich  drei  Tage  später  auf.  Die  ilerreu 
waren  übrigens  über  diesen  Aufenthalt  durchaus  nicht  un- 
glücklich, sie  amüsierten  sich  in  Kolymsk  ganz  ?ortrefflicii. 
Die  meisten  Kaufleute  waren,  wie  ich  in  Kolymsk  ankam, 
noch  nicht  abgereist,  und  ol)wohl  sie  sich  im  Laufe  des  Mo- 
nats nach  und  nach  auf  die  Rückreise  begaben,  so  herrscht« 
im  Ort  ein  fröhliches  Leben  es  wurde  täglich  getanzt, 
Karten  gespielt,  Ausflüge  in  die  Umgegend  gemacht,  kun 
sie  befanden  sich  sehr  wohl.  Der  zu  meiner  Ablösung  an- 
gekommene neue  Isprawnik,  Herr  1  waschtschenko,  mit 
seiner  jungen  lebenslustigen  Frau  benutzte  auch  die  (iele- 
genheit,  wo  der  Ort  belebter  war  als  gcwöhnlicli.  Das 
Wetter  war  herrlich,  Nacht  und  Tag  stand  die  Sonne  am 
Himmel,  wie  sollte  man  die  schöne  Zeit  nicht  passend  an- 
wenden. Die  Schönen  von  Ssrednekolymsk,  deren  es,  die 
Wahrheit  zu  gestehen,  eine  stattliche  Anzahl  gab,  hatten 
dabei  Gelegenheit  sich  selbst  und  ihren  Putz  zu  zeigen,  und 
sie  thaten  das  in  einer  Weise,  die  zwar,  höchst  auffallend  er- 
schien, aber.doch  dem  weiblichen  Geschlecht  durchaus  eigen- 
thümlich  sein  moss,  denn  wie  wir  aus  den  Schilderungen 
über  das  Backwoodslebeu  im  Westen  Nord-Amerika's  leseu, 
hat  Gerstäcker  daselbst  ganz  ähnliche  Gebräuche  ange- 
troffen. Wie  gesagt,  fanden  häufig  Tänze  statt,  man 
.  nannte  das  dort  Wetschorka  (Abendvergnügen),  wobei  die 
jungen  Frauen  und  Mädchen  in  ihrem  Staat  erschienen. 
Dabei  liess  sich  aber  die  Bemerkung  machen,  dass  sie  im 
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Liofe  eines  Abends  ihre  Toilette  wechselten,  — •  einige  wohl- 
habende  brachten  es  zn  drei  bis  vier  Metamorphosen  —  und 
iwar  thaten  das  nicht  nnr  die  T(k:hter  des  Hanses,  die  ja 

natürlich  Alles  Nöthige  bei  der  Hand  hatten,  sondern  auch 
der  Besuch.  Man  verschwand  auf  kurze  Zeit  und  kehrte  in 
Ter&nderter  HQlle  in  das  Tanzzimmer  zurflck:  offenbar  waren 
die  Schonen  mit  Reserregarderoben  zn  Gaste  gegangen. 
Das  erklärt  steh  wohl  nnr  aus  dem  Umstände,  dass  das 
schöne  Geschlechi  iii  Ssrednekolvmsk  nur  sehr  selten  Ge- 
iegenheit  hat  sich  im  Staat  zu  präsentieren  und  dieselbe 
daher  nach  Möglichkeit  ausnutzt.  Man  hat  genug  um  sich 
schon  machen  zn  können,  aber  der  Ort  ist  das  Jahr  hin- 
durch auch  leer  und  Ode,  er  belebt  sich  nnr  im  Winter  und 
Frühjahr  auf  kurze  Zeit,  wenn  die  Kauilcuto  niit  ihrem  Zu- 
behör durchziehen,  und  da  mau  Grund  hat  zu  befürchten, 
mau  werde  nicht  sein  ganzes  Arsenal  vorführen  kOnnen, 
wenn  man  jeden  Abend  nur  in  einer  Toilette  prangt,  so 
wechselt  man  dieselbe  im  Verlaufe  desselben  und  vergrössert 
darch  dieses  höchst  sinnreiche  Verfahren  gewissermaassen 
die  Anzahl  der  Ausstelluii^.smöglicbkciten. 

Am  23.  Juli  konnte  ich  also  meine  Mammuthreise  be- 
gtonen.  Um  meine  Thiere  auf  der  voraussichtlich  für  sie 
sehr  beschwerlichen  Tour  nicht  mehr  als  nOthig  anzugreifen, 
hatte  ich  von  den  fDnfund vierzig  StQck,  die  mit  mir  gehen 
sollten,  39  Pferde  mit  einem  weitem  Umwege  südlich  von  dem 
verseuchten  Distrikt,  nach  Abyi,  westlich  von  derXndigirka 
dirigirt:  sie  sollten,  nur  leicht  beiastet,  in  hOchst  langsamen, 
kurzen  Mftrscben  dorthin  gefQhrt  werden  und  daselbst,  wo  es 
gute  Weide  die  Halle  und  Fülle  gab,  meiner  Ankunft  harren. 
Sechs  der  stärksten  Thiere  hatte  ich  an  die  Waldgrenze 
Torausgeschickt  und  für  eine  Tour  bis  zur  Kowtschetschja 
und  von  dort  zur  Indigirka  Pferde  gemiethet.  Auf  diese 
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Weise  hoffte  ich  mich  bis  zur  Indigirka  durchschlagen  and 
von  derselben  bis  Abyi  mit  meineii  eigenen  sechs  Pferden 
gelangen  zu  kOnnen.  Es  vmt  das  Alles  sehr  weitläufig,  liess 
sich  aber  nicht  ändern,  weil  die  Thiere  meistentheils  während 
des  Sommers  sehr  wenig  aushalten,  trotz  des  besseren  Futters, 
das  sie  zu  dieser  Jahreszeit  haben  können.  Sie  leiden  sehr 
von  der  Hitze,  die  aofgeweichten  Wege  greifen  sie  sehr  an, 
nnd  scblieBslIcb  lassen  die  Mflcken  sie  nicht  ordentlich  IresBes, 
so  dass  sie  viel  weniger  leisten,  als  man  Ton  ihnen  in  der 
schönen  Jahreszeit  erwarten  zu  kötint  n  sich  berechtigt  glaubt 
Zuerst  fuhr  ich  zu  Boot  die  Kolyma  hinunter  zum  Platz 
Kuldshina,  Ton  wo  die  Reise  za  Lande  beginnen  sollte.  Ich 
fand  daselbst  Alles  iy  Ordnung  nnd  konnte  daher  den  fol* 
genden  Tag  aufpacken  und  reiten.  Da  die  Generalstabskarte 
unter  den  vielen  Seen,  die  uns  auf  dieser  ganzen  Tour  begeg- 
neten, einige  Verwirrung  angerichtet  hat,  und  es  überhaupt 
nicht  möglich  ist^  bei  so  kleinem  Maassstabe  eine  richtige 
Zeichnung  zu  Wege  zu  bringen,  so  ist  meiner  Karte  ein 
kleines  Nebenkflrtchen  beigelegt,  aus  welchem  man  sieb 
leichter  eine  Vorstellung  von  der  Sachlage  wird  machen 
können.  Zuerst  hatten  wir  harten  guten  Weg  vor  uns,  wir 
befanden  uns  noch  auf  der  dammartigeu  Anschwellung, 
welche  das  linke  Ufer  der  Kolyma  begleitet,  bald  aber  be- 
gannen die  Seen.  Unser  Weg  ging  zuerst  zum  grossen  Olbnt 
Ssylgjtar,  dessen  Bildung  aus  dem  See,  der  sich  frober 
daselbst  befand,  von  den  Kolymskern  auf  fünfzig  bis 
sechzig  Jahr  zurückdatiert  wird.  Es  mUsste  der  Abfiuss 
also  zur  Zeit  WrangelPs  erfolgt  sein.  Nun  nennt  Wran- 
geil allerdings  einen  Platz  Ssygli-Etar,  der  offenbar  mit 
Ssylgyt&r identisch  ist;  es  ist  jedoch  aus  s^nen  Wortra  nidit 
ersichtlich,  ob  der  Platz  damals  schon  ein  neugebildetesülbut 
war  oder  nicht.  £s  ist  das  dieselbe  Stelle,  an  welcher  er 
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seine  Ansicht  Aber  das  Abfliessen  der  Seen  dareh  Frostspalten 
eDtwkkelt,  die  ieh  entschieden  als  nnrichtig  bezeichnen 
nius.  Anderen  Orts  habe  ich  die  GrQnde  ansfQhrlich  ange- 
führt, die  mich  veranlassen  eine  solche  Entstehun^rsart  der 
Oibni's  für  unmöglich  zu  halten,  hier  ist  nur  darauf  hinzu- 
weisen, in  wie  auffallender  Weise  der  frtthere,  wohl  dreisaig 
Werst  und  mehr  im  Durchmesser  enthaltende  S^lgytar* 
See  abgeflossen  ist.  Wir  hatten  den  gleich&lls  stattlichen 
Pälgino-See  theilweise  umritten  und  gelangten  an  eine  nie- 
drige Bodenausch wellung,  die  diesen  See  vom  Ssylgytar 
trennt  Da  es  mir  bekannt  war,  dass  der  Ssjrlgy  tar  zuerst  in 
den  Palgino  und  dann  vermittelst  desselben  in  die  Kolyma 
abgelossen  war,  so  insserte  ich  meine  Yerwnndemng,  daai 
sich  zwischen  beiden  Seen  ein  wenn  auch  nicht  hoher  Wall 
befände,  denn,  nachdem  wir  die  Anhöhe  hinaufgeritten 
waren,  mussten  wir  bald  wieder  etwas  beigab  reiten,  wir 
bitten  es  also  nicht  mit  einer  Terrasse,  sondern  mit  einem 
Walle  zn  thnn.  Die  Lente  sagten  mir  darauf,  der  Ssylgytar 
liabe  mit  seinem  einen  Ende  frülier  bis  an  den  Wall  gereicht, 
denselben  aber  eines  Frühjahrs  zur  Zeit  des  Hochwassers 
durchbrochen  und  sei  dann  in  den  P41gino  abgeflossen. 
Besieht  man  sich  aber  das  Olbut  genau,  so  findet  man,  dass 
dasselbe  ein  ausgedehntes,  scheinbar  ganz  ebenes  Feld  dar- 
bietet, in  welchem  sich  hier  und  da  noch  einige  kleine  Was- 
sertümpel befinden,  deren  westlichste  kaum  eine  Werst  ganz 
ebenen  Landes  zwischen  sich  und  dem  gegen  25  Werst 
langen  Daidylich  fihrig  lassen,  der  seinen  Abfluss  zur  Ala* 
siQahat  Unter  solchen  Umständen  ist  es  höchst  auff&llig,  dass 
der  Ssylgytar  nicht  nach  W.,  sondern  nach  0.,  zur  Kolyma 
durchbrach.  Der  Daidyldch  ist  ein  vielfach  mit  Ausbuch- 
tungen versehener  See,  er  scheint  mehr  eine  Gruppe  ?on 
Seen  zn  sein,  die  einen  gemeinsamen  Namen  fahren,  nnr 
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idn  ftasserstes  Oatende  f&brt  eine  besondere  Benennung  nnd 
heisBt  TongulAch.  Von  demselben  in  nur  fDnf  Werst  Ent- 
fernung befindet  sieb  der  See  Ss}  ngaläch,  der  sein  Wsw 

zur  Grossen  Tschukotschja  abführt.  Also  auf  einem  kleiueii 
Räume,  ohne  irgend  welche  mit  blossem  Auge  bemerkbare 
£rhebaDg,  finden  wir  Seen,  welche  nach  drei  ganz  ver* 
sebiedenen  Flnsssjstemen  abfliessen.  Gleich  hinter  diesem 
See  hatten  wir  auch  die  Wiska  zn  fibersebreiten,  die  ihr 
Wasser  durch  eine  ganze  Reihe  von  Seen  schliesslich  in  die 
Tschukotschja  gelangen  liess,  es  war  eine  sogenannte  Tra- 
wnuaja  Wiska  (Graswiska)  und  das  erste  Mal,  dass  ich  mit 
diesen  widerlichen  Wasserläofeii .  zu  thun  bekam.  Wir 
waren  eben  ans  dem  Walde  heransgeritten  und  hatten  eine 
schmale  Niederung  vor  uns,  hinter  welcher  der  Wald  gleich 
wieder  begann.  Es  fiel  mir  daher  auf,  dass  die  Leute  an- 
hielten, die  Pferde  anbanden  und  mit  Stangen  vor  uns  za 
hantieren  begannen.  Auf  meine  Frage  erhielt  ich  zur  Antwort, 
sie  wollten  sehen,  ob  man  an  dieser  Stelle  wohl  durchreiten 
könne,  wir  hätten  eine  Graswiska  vor  uns.  Darauf  besah 
ich  mir  dann  die  Sache  näher  und  fn  nd  nun  allerdings,  dass 
man,  wenn  man  die  schmale  Niederung  aufmerksam  be- 
trachtete, sehr  deutlich  ein  gegen  zwanzig  Faden  breites, 
geschlitngeltes  Land  erkennen  konnte,  das,  obwohl  yollstftndig 
mit  Pflanzen  bewachsen,  doch  ein  etwas  helleres  Orfln  zeigte 
als  die  übrige  auch  morastige  Fläche,  und  dass  diese  Scheidung 
eine  ganz  scharfe  war.  Sonst  liess  aber  nichts  das  Vorhan- 
densein eines  Wassers,  und  zwar  eines  fliessenden,  vermutheo, 
80  vollständig  war  Alles  bewachsen  und  mit  blühenden 
Ranunkeln,  CaUha  palustris  und  anderen  Sumpi^pflanzen  be- 
deckt. Es  erwies  sich,  dass  man  durchreiten  konnte  und 
wir  stiegen  daher  in  den  sonderbaren  Fluss  hinein.  Mühsam 
arbeiteten  sich  die  Pferde  durch  die  z&he,  schwarze  Schlamm- 
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mu8e  durdi,  die  ihnen  bis  an  den  halben  Baach  reichte, 
aber  wir  kamen  glftcklieh,  ohne  unser  Gepftck  nasszu  machen, 

an  das  andere  Ufer,  hinter  uns  einen  breiten  schwarzen 
Schlammstrich  zurücklassend.  Die  Pflanzendecke  hielt  nur 
lose  aneinander,  so  dass  ein  eigentlicher  Käsen  nicht  ?or? 
banden  war;  aber  das  Wurzelgeflecht  der  Pflanzen  schien 
eben  nnr  deshalb  kein  znsammenhängendes  Ganzes  bilden 
zu  können,  weil  der  Boden,  aus  welchem  dieselben  her- 
auswuchsen ein  zu  flüssiger  war,  sonst  war  derselbe  dicht 
und  üppig  bestanden,  auch  ruhte  er  nicht  auf  Wasser,  son- 
dern anf  einer  breiigen,  torfartigen  Masse.  Dem  Anschein 
nach  mfisste  ein  solches  Schlammgemenge  fflr  ganz  unge- 
eignet zum  Aufenthalt  von  Fischen  gehalten  werden,  aber 
die  Erfahrung  hat  dargethan,  dass  letztere  sich  durch 
dasselbe  nicht  in  ilirem  rastlosen  Vorwärtsdräogen  zur 
Laichzeit  aofhalten  lassen.  Nicht  nur  findet  man  in  den 
meist  sehr  fischreichen  Seen  ausser  den  eigentlichen  Sflss- 
seefischen  anch  viele,  die  ausgesprochene  Flnssfische  sind, 
wie  Taimenj,  Nelma  und  Tschir,  sondern  es  wird  auch 
oameotlich  in  der  von  uns  soeben  durchrittenen  Wiska 
ein  ganz  eintr^licber  Fang  der  beiden  zuletztgenannten 
Arten,  des  Nelma  und  des  Tschir,  betrieben.  Die  Beusen 
zum  Fange  derselben  werden  mit  vieler  Mflhe  in  der  schlam- 
migen Masse  aufgestellt,  aber  der  Erfolg  ist  befriedigend,  also 
müssen  die  Thiere  doch  iiu  Stande  sein,  sich  durch  den 
Schlamm  durchzuarbeiten  und  vorwärts  zu  dringen. 

Den  27.  Juli  erreichten  wir  das  Feld  Taläss,  wo  der 
Jakttten-Golowa  lebte,  der  mich  bis  zur  Alaseja  von  Kolymsk 
aus  begleitete.  Hier  war  wirklicli  einmal  wieder  schöne  Weide 
und  Heuschlag,  von  welchen  beiden  Dingen  w  ir  bisher  nicht 
fiel  zu  sehen  bekommen  hatten.  Grasbewachsene  Flftche  war 
hl  genflgender  Menge  vorhanden,  aber  es  war  auch  sehr  he* 


merklich,  dass  wir  uns  mehr  and  mehr  der  nordischen  Tundra 
nAherten,  es  wachs  aar  hartes,  wenig  Nabrong  bietendes 
Sampfgras,  so  dass  die  Pferde  sich  eigentlich  nie  ordentlich 

satt  essen  konnten.  Das  war  auch  der  Grund,  wie  der  Golowa 
auseioandersetzte,  dass  in  der  von  uns  durchzogenen  Gegend 
kein  Vieh  und  keine  Pferde  za  sehen  waren.  £s  leben  au  den 
Seen  wohl  Jakuten,  aber  immer  nnr  solche,  die  keinea 
Yiehstand  haben,  sondern  sich  vom  Fisdifang  nfthren,  der 
allerdings  ein  ergiebiger  ist.  Die  Heerdenbesitzer  ziehen  die 
obere  Kolyma  vor,  wo  die  Gräser  einen  viel  höheren  Nähr- 
werth haben.  Dort  jedoch,  wo  er  seinen  Wohnsitz  aufge^ 
schlagen  hatte,  verhielt  sich  das  anders,  aber  freilich  war 
die  Ausdehnung  dieses  höheren,  trockenen  Landstflckes  nor 
eine  geringe,  so  dass  nur  er  und  noch  eniige  Jakuten  da- 
selbst genügend  Futter  für  ihre  Heerden  fanden. 

Bald  nachdem  wir  des  Golowa  Standquartier  verlassen 
hatten,  kamen  wir  an  zwei  nicht  weit  von  einander  liegende 
mächtige  Seen,  den  ünirba  und  den  Ss6i4-kOl,  beide  mit 
einem  Umfonge  von  je  hundert  Werst,  also  bedeutend  grös- 
ser als  das  hier  übliche  Durchschnittsmaass.  Der  Unirba 
ist  gleich  dem  Daidylach  eine  Seengruppe,  der  Ssenj  dagegeu 
ist  fast  kreisrund.  Tief  sind  sie  beide  nicht,  namentlidi 
hat  der  letztere  nirgends  mehr  als  7  Fuss  bis  zum  Grunde, 
was  wohl  zum  Thell  davon  herrflbren  mag,  dass  sie,  wie 
auch  sonst  manche  der  von  uns  angetroffenen  Seen,  vor 
einiger  Zeit  theüweise  abgelaufen  sind.  Am  Ssenj  war  das 
Kiedrigerwerden  seines  Niveaus  sehr  deutlich  zu  sehen,  denn 
um  einen  bequemeren  Reitweg  zu  haben,  stiegen  wir  von  sei- 
nem früheren  Uferrande,  der  gegen  10  Fuss  steil  aufstieg,  aof 
sein  trockengelegtes  Bett  und  ritten  daselbst  sehr  gut  auf 
hartem  Boden.  Danach  zu  urtheiien  iiiuss  das  jetzige  Niveau 
mehr  als  12  Fuss  niedriger  liegen  als  das  frahere,  wenn 
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dasselbe,  wie  der  Goiowa  behauptete,  bis  oben  an  den  alten 
Rind  gereicht  hat.  Nach  den  Aussagen  der  Leute  kommt 
das  theilweise  Niedrigerwerden  der  Seen-eebr  h&afig  vor, 
tie  heginnen  gleieh  naeh  dem  Hochwasser  abznfliessen  und 

hören,  nachdem  sich  ilire  Oberfläche  mehr  üdcr  weniger  ge- 
senkt hat,  plötzlich  damit  auf.  Vielfach  bleibt  das  Niveau 
dauernd  auf  diesem  Standpunkte,  vielfach  aber  steigt  der 
See  allmfthlich,  bis  er  seine  alte  Höhe  erreicht  hat,  worauf 
sich  dann  nach  Jahren  das  Schauspiel  wiederholt.  Gftnzliches 
Abfliessen  von  Seen  dagegen  wird  nur  sehr  selten  beobachtet. 
Es  hat  uach  alle  dem  den  Anschein,  als  hinge  das  Fal- 
len und  Steigen  der  Seeoberhächen  mit  dem  Verhalten  der 
Visken  and  namentlich  der  Graswisken  enge  zusammen. 
Der  Entstehungsgmnd  aller  dieser  aahllosen  Wasserbecken 
'  ist  wohl  im  Winterschnee  zn  suchen,  der,  der  ebenen, 
kessel förmigen  Erdoberfläche  wegen,  nicht  im  Frühjahr  ab- 
fliessen kann  und  sich,  da  die  Verdampfung  in  jenen  Breiten 
eine  sehr  geringe  ist,  nothwendig  in  Becken  sammeln  muss. 
Da  die  Bodenoberflache  eine  horizontale  ist,  haben  die  Wis- 
ken  auch  nur  einen  sehr  tragen  Lauf,  so  dass  sie  sehr  leicht 
versumpfen  und  dadurch  das  Wasser  stauen,  bis  dessen 
Druck  ein  so  grosser  wird,  dass  er  den  Widerstand  gewalt- 
sam durchbricht,  seine  Abzugskan&le  reinigt  und  sein  hohes 
Ni?eau  niedriger  stellt.  Dadurch  muss  der  Druck  auf  die 
Wiflken  wieder  ein  geringerer  werden,  sie  haben  Zeit  sich  von 
Neuem  durch  Versumpfung  zu  verstu|ifen,  bis  die  Seen  sich 
wieder  Luft  verschaffen.  Auch  hier  haben  die  beiden  grossen, 
neben  einander  liegenden  Wasserbecken  verschiedenen  Ab- 
flass,  der  Unarba  speist  die  Alaseja,  der  Sseig  die  Grosse 
Tschukotsehja. 

Soviel  ich  konnte,  war  ich  vorwärts  ijeeilt,  denn  uin 
Ssenj  erwartete  mich  ein  Schauspiel,  zu  dem  man  mich  ein- 
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geladen  und  das  ich  schon  lauge  mit  anzusehen  gewünscht 
hatte.  Man  hatte  mir  bereits  in  Kolymsk  sagen  lassen,  ich 
möchte  mich  beeilen,  wenn  ich  einem  Fang  mausernder 
ten,  der  am  Saeig  vorbereitet  werde,  zaschaaeit  wolle,  aber 
trotz  aller  Eile  war  ich  zn  spftt  gekommen,  denn  der  Fang 
hatte  schon  den  Tag  vorher  stattfinden  mflssen.  Er  war  von 
den  Leuten  wohl  aufgeschoben  worden,  weil  man  mir  ein  Ver- 
gnügen machen  wollte,  da  hatten  die  Thiere  schon  Fiogver- 
snche  angestellt,  also  konnte  man  nicht  mehr  warten,  wenn 
man  nicht  die  Vögel  vor  seinen  Augen  fortfliegen  lassen 
wollte. 

Der  Fang  mausernder  Enten  und  Gänse  ist  ein  sehr 
wiclitiges  Geschäft  des  Nordens,  es  betheiligen  sich  dabei 
Stadt  und  Land,  und  die  Menge  der  erbeuteten  Thiere  ist 
flo  gross,  dass  z*  B.  in  Kolymsk  in  gut  versorgten  Wirth- 
Schäften  das  gesalzene  Geflflgel  bis  zum  Eintritt  des 
Frühjalirs  uud  zum  ßeginu  des  Vogelflugs  vorschia^L  Man 
thut  sich  zu  diesem  Zweck  zu  Gesellschaften  zusammen,  da 
eine  ziemliche  Menge  Menschen  zum  Gelingen  nöthig  i&t, 
und  theiU  dann  den  Ertrag  nach  einem  bestimmten  Moduszu 
gleichen  Theilen.  Das  geschieht  fn  der  Weise,  dass  dmo 
eine  gewisse  Anzahl  von  Einheiten,  gewöhnlich  hundert  an- 
nimmt, und  die  Theilnehmer,  je  nach  ihrem  Verdieuäte, 
eine  bestimmte  Anzahl  von  Hundertsteln  zum  Voraus  zuge- 
standen erhalten.  Das  richtet  sich  nach  verschiedenen  £r- 
wftgungen  und  Berechnnngen:  es  muss  mnd  um  den  be- 
treffenden See,  den  man  abtreiben  will.  Wache  gehalten 
werden,  dann  muss  au  einem  Ende  desbelben,  gewöhnlich 
einem  solchen,  von  wo  aus  man  einen  benachbarten  See 
entweder  erblicken  kann,  oder  von  wo  ein  solcher  am 
nftchsten  sich  erreichen  Ifisst,  der  Fangappant  errichtet  wer- 
.  den.  Derselbe  besteht  hauptsächlich  in  einem  eingezäunten 
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Wege,  der  zuerst  sehr  breit  augelegt  ist,  so  dass  die  Seitea- 
ivlode  bis  gegen  hundert  Faden  von  einander  sich  befinden. 
Dieselben  nähern  sich  aber  schliesslich  rasch  und  enden 

in  einen  aus  Stangen  hergestellten,  sich  erhöhenden  Weg, 
der  in  einen  rundum  eingezäunten  Raum  mündet,  die  ei- 
gentliche Falle.  Für  Enten  sind  die  Seiteueiulriedigungen 
nur  leicht  ans  kreuzweise  in  den  Boden  gesteckten  St&ben 
nicht  Aber  drei  Fuss  Hohe  herzustellen,  auch  braucht  die 
Falle  nicht  allzufest  gebaut  zu  werden;  für  Gänse  jedoch 
mu:>s  das  Alles  viel  solider  und  mühsamer  gebaut  werden, 
namentlich  benutzt  man  dabei  zu  dem  Seiteuzauue  vorherr- 
schend Stellnetze,  «eil  die  Thiere  die  Stabe  gern  durch- 
brechen, sobald  sie  Unrath  merken.  Alle  diese  Arbeiten, 
sowie  das  Fanf^en  selbst  erfordern  Arbeit  und  ein  gewis- 
ses Geschick,  siad  auch,  sobald  es  den  Gänsefang  gilt, 
durchaus  nicht  gefahrlos.  Die  Theilnehmer  beanspruchen 
daher  und  erhalten  auch  je  nach  ihren  Leistungen  eine 
grossere  oder  kleinere  Anzahl  von  sogenannten  Pal  (An- 
theilen),  was  aber  Alles  vor  Beginn  des  eigentlichen  Fanges 
genau  festgestellt  wird. 

Das  ganze  Verfahren  beruht  auf  der  Gewohnheit  der 
£ntea  sowohl,  als  der  Ganse,  sich,  sobald  sie  die  Mauser- 
zeit herannahen  fahlen,  ui  grossen  Gesellschaften  auf  irgend 
mm  See  zu  yersammeln  und  daselbst  die  Mauser  durchzu- 
machen. Während  der  ganzen  Zeit  verlassen  sie  das  Wasser 
gar  nicht,  kommen  den  Uteru  möglichst  selten  und  möglichst 
wenig  nahe  und  verhalten  sich  vollkommen  ruhig.  Enten 
zu  bewachen  ist  im  Ganzen  leicht;  man  darf  nur  keinen 
Lärm  machen,  hat,  wenigstens  in  unmittelbarer  Kfthe  des 
Sees,  kein  Feuer  anzuzünden,  und  die  Thiere  verhaken  sich 
ganz  ruhig.  Anders  ist  es  mit  der  Gans.  Diese  ist  ein 
höchst  argwöhnischer  und  schlauer  Vogel.  Seine  Wächter 
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müssen  stets  auf  der  Hut  sein,  besonders  des  Nachts,  laut- 
lose Stille  moB8  herrschen  uod  der  Rauch  des  Wacht-  oder 
KochfeQers  ist  nnbediogt  TerpdDt.  Trotz  aller  dieser  Vor- 
sicht geschieht  es  nicht  selten,  dass  der  Vogel  Verdacht 

schupft  und  unruhig  wird.  Man  bemerkt  das  daran,  dass 
die  Thiere  des  Tages  viel  herum  schwimmen,  sowie  dass 
dann  und  wann  einzelne  derselben  sich  dem  Ufer  nfthem  und 
längs  desselben,  es  aufmerksam  betrachtend,  hinschwimmen. 
Ist  man  mit  dem  Bau  des  Fangapparates  fertig,  so  bst 
die  Jagd  sofort  zu  beginnen,  ist  das  aber  nicht  der  Fall,  so 
kann  nur  äusserste  Vorsiclit  ein  Misslingen  verhüten,  denn 
die  Thiere  planen  einen  Durchbruch.  Derselbe  findet  stets 
zur  Nachtzeit  statt:  lautlos  schwimmt  der  ganze,  oft  ans 
vielen  Tausenden  bestehende  Haufen  ans  Ufer  und  bewegt 
sich  gleichfalls  lautlos  durch  den  Wald  in  schnurgerader 
Richtung  zum  nächsten  See.  Bemerkt  man  die  Thiere.  so 
lange  sie  noch  auf  dem  Wasser  sind,  so  gelingt  es  meisten- 
theils  dieselben  zurückzutreiben,  sind  sie  aber  schon  auf  dem 
Lande,  so  ist  Alles  vorbei,  und  es  bleibt  Nichts  flbrig,  sls 
soviel  derselben  zu  tOdten,  wie  man  noch  habhaft  werden 
kann.  Zu  diesem  letzten  Versuch  haben  die  Wäclilcr  lange 
dünne  Stäbe  oder  Ruthen  bereit,  mit  welchen  sie  in  die  dicht 
gedr&ogte,  eilig  dahin  watschelnde  6&nseschaar  scharf  hin- 
einbauen,  oft  mit  einem  Hiebe  zwei  oder  drei  Thiere  er- 
legend. Aber  das  will  immerhin  nicht  viel  sagen,  der  Fang 
ist  doch  als  misslungen  anzusehen,  und  die  Arbeit,  vor 
Allem  aber  die  kostbare  Zeit  sind  vorüber:  es  gelingt  nur 
selten  in  demselben  Jahr  an  einem  anderen  See  uachzuholeD, 
was  man  an  dem  ersten  versftnmt  hat.  Ist  aber  das  Wasr 
trauen  der  Thiere  nicht  geweckt  worden,  so  kann,  kurz  wr 
dem  die  Thiere  flugreif  werden,  der  l^aiig  beginnen.  Man 
wartet  so  lange,  um  die  Vögel  ordentlich  fett  werden  zu 
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lassen,  denn  am  Anfang  der  Mauser  sind  sie  gewöbalicli 
nuiger,  nnd  l&oft  dabei  auch  weiter  keine  Gefahr,  da  geübte 
Leute  am  Oebahren  der  Thiere  sofort  merken,  in  welcher 

Verfassung  dieselben  sich  befinden.  Nun  werden  zu  beiden 
Seiten  des  eingefriedigten  Weges  Wiiclitcr  aufgestellt,  damit 
die  Thiere  nicht  ausbrechen  k  ounen,  die  Halsumdreber 
begeben  sich  in  die  Falle  and  die  Boote  werden  ins  Wawr 
gelassen.  Letztere  sind,  je  nach  der  Gtegend»  ganz  kleine 
KIhne  aus  Birkenrinde,  oder  sie  besteben  aas  dünnen  Bret- 
tern, deren  drei  zum  Bau  eines  Kahnes  nöthig  sind.  Gelenkt 
und  fortbewegt  werden  sie  von  je  einem  Insassen  mit  einer 
hmgen  Stange,  an  deren  jedem  Ende  ein  kleines  Schaufelbrett 
angebracht  ist,  ganz  in  der  Weise  Wiedas  mit  den  znm  Renn- 
thierfonge  benutzten  Booten  zu  geschehen  pflegt.  Die  Boote 
bilden  zuerst  eine  Linie  längs  des  Seeufers,  ausgenommen 
die  Stelle,  wo  der  Fangapparat  seinen  Anfang  nimmt,  und 
mdem  dann  langsam  der  Mitte  des  Sees  zu.  Die  Vögel 
Bammeln  sich,  die  anrflckende  Bootreihe  bemerkend,  in  einen 
fressen  Haufen  und  werden  so  stetig  der  Stelle  des  Ufers 
zugetrieben,  wo  sich  der  durch  belaubte  Aeste  möglichst 
verdeckte  Fangapparat  befindet.  Schliesslich  gehen  sie  an's 
Land  und  in  die  eingefriedigte  Strasse,  die  sie  der  Falle 
znftthrty  in  welche  sie  Yom  erhöhten  Stege  ans  hineittfallen 
und  sofort  von  den  dort  befindlichen  Leuten  ergriffen 
und  mit  abgedrcbteu  Hälsen  auf  einen  Haufen  geworfen 
werden.  Bei  Enten  ist  das  ein  leichtes  Geschäft,  hat  man 
es  aber  mit  Gänsen  zu  thun,  so  müssen  die  Leute  öfters  ge- 
wechselt werden,  da  die  starken,  in  höchster  Aufregung  sich 
befindenden  Thiere,  die  in  Massen  in  die  Falle  stflrzen,  die 
Männer  übel  zerkratzen  und  zurichten.  Ist  das  Tödten  der 
Gänse  ein  etwas  angreifendes  Geschäft,  so  kaun  das  Ein- 
treiben derselben  mitunter  ein  sehr  ge^brliches  werden. 


Merken  die  Thiere,  während  sie  langsam  dem  Faugapparate 
znachwimnieD,  von  dorther  irgend  etwas,  was  sie  erschreckt 
oder  misstraniseh  macht,  so  kommt  es  vor,  dass  sie  plötzlich 
Kehrt  maeben  nod  in  hellen  Hänfen  sehreiend  nnd  krei- 
schend durch  die  Kette  der  treibenden  Boote  durchzubrechen 
versuchen.  Das  endet  oft  sehr  schlimm:  in  ihrer  blinden 
Angst  von  den  hinten  Folgenden  gedrängt,  weichen  die 
Gänse  den  Booten  gar  nicht  ans,  sondern  steigen  aber  die- 
selben hinweg.  Da  ist  es  nur  nOthig,  dass  sich  einige  der 
geängstigten  Thiere  aufsetzen,  der  Kahn,  der  überhaupt 
kaum  mehr  als  anderthalb  Zoll  über  dem  Wasser  hervor- 
ragt, stürzt  um,  und  der  Insasse  ertrinkt,  da  dort  üst 
Niemand  zu  schwimmen  versteht. 

Dieses  Mal  waren  2300  Enten  gefangen  worden,  mei- 
steiitheils  ^no«  fidufula,  caudacuta  und  glacialis.  Es  war  kein 
besonders  günstiger  Fang  gewesen,  da  mau  den  übermässig 
grossen  Ssei^-See  abgetrieben  hatte,  ein  Unternehmen,  das 
die  Kräfte  der  wenigen  Theilnehmer,  einiger  20  Menaches, 
weit  flbertraf.  Sie  konnten  daher  auch  nur  einen  geringen 
Theilder  mausernden  Vögel  abscluioi  Ion  und  in  den  Apparat 
treiben,  die  übrigen  entwichen  seitwärts.  Es  waren  im  Gauzee 
1 00  Pai's  gemacht  worden,  von  welchen  für  michzweibestinimt 
worden  waren,  so  dass  mir  von  den  Lei1«m  des  Untemehmeos 
46  Enten  richtig  abgezählt  wurden.  Zn  einem  befriedigenden 
Fange  rechnet  man  fünf-  bis  sechbtauseiid  Stück,  es  kommen 
aber  unter  Umständen  noch  viel  mehr  erbeutete  Thiere  vor. 
So  sind  vor  drei  Jahren  auf  einem  See  40,000  Stück  und  das 
Jahr  darauf  31,000  Stflck  gefangen  worden.  Das  sind  aber 
AusnahmsfiÜle  gewesen,  10,000  hingegen  zu  &ngen  gehört 
nidit  zn  den  Seltenheiten. 

Die  Städter  bewahren  die  Thiere  auf,  indem  sie  die- 
selben rupfen,  reinigen,  am  Rückgrat  durchschneiden  und  so 
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iosgebreitet  in  Fässern  einsalzen.  Die  Jakuten  hingegen 
nehmen  das  KnoeheogerOst  gaiut  heraus,  so  dass  sie  eine 
glatte  Haut  und  Fleiscblappen  erhalten,  an  dem  nur  die 

Schenkel  hängen  geblieben  sind.  Dann  werden  dieselben  an  ein 
Gerüst  aus  Baurazweigen  aufgehänj^t,  und  unter  demselben 
wird  ein  Eaucbfeuer  aus  irischen  Gräsern  angezüodet.  Hat 
man  sie  so  etwas  ger&uchert,  so  trocknet  man  sie  vollends  an 
der  Luft  und  halt  sie  dann  als  genügend  för  den  Winter 
Yorbereitet.  Zu  einem.  erfVenlichen  Gänsefang  rechnet  man 
30()ö  uud  mehr  Stück,  unter  günstigen  ümständon  erbeutet 
man  aber  auch  6000  und  mehr  Thiere.  Der  Entenfang  liat 
sein  vorherrschendes  Jagdrevier  innerhalb  desBanmwuchses, 
die  Gänse  ziehen  jedoch  zum  Mausern  die  Seen  der  Tundra 
vor,  und  es  sind  daher  vorherrschend  die  Bewohner  von 
Kusbkoje  Ustje  und  von  Nishnekolymsk,  die  sich  mit  dem 
Fange  derselben  beschäftigen.  Die  Zubereitung  der  erbeu- 
teten Gänse  ist  etwas  anders,  als  die  der  Enten:  man  schneidet 
die  Thiere  nicht  auf,  sondern  nimmt  nur  das  Knoehengerttst 
heraus,  wodurch  man  einen  Hantsack  mit  anhängenden  Beinen 
erhält,  dann  wird  ein  Sack  etwas  ausgedehnt  und  zwei  an- 
dere, zusammengewickelt,  in  deuselbeu  hineingesteckt,  so 
dass  in  präpariertem  Zustande  immer  drei  Thiere  eineEinheit 
bilden.  Ueber  den  Geschmack  lässt  sich  schwer  zu  einem  £in- 
verstindniss  gelangen,  die  Leote  finden  die  so  präparierten 
Gänse  vortreflFlich,  eine  Ansicht,  die  ich  nicht  theilen  kann; 
denn  es  gelang  mir,  als  icli  im  Winter  1866  m  Kusskoje 
Üstje  war,  nur  sehr  schwer,  aus  dem  grossen  Vorrath  von 
GiDsen,  die  sie  dort  besasseu,  einige  gut  erhaltene  Thiere 
anszasuchen,  die  Meisten  stanken  recht  intensiv  und  waren 
flir  einen  europäischen  Gaumen  nicht  geniessbar. 

Schon  vordem  wir  den  Ssenj  kölj  erreichten,  hatten  sich 
westlich  vom  Wege  dann  und  wann  einzelne  üttgel  gezeigt, 


sie  wareu  Dicht  hoch  und  ragten  ganz  Tereinzelt  aus  derebenen 
Tundra  hervor.  Auch  liesseu  sieh  am  westlichen  Horizont 
niedrige  Rflckep  sehen,  die  letzten  AusUnfer  des  Alaska- 
Gebirges.  Vom  Ssenj  kOlj  an  jedoch  wurde  das  Land  hflgelig 

nnd  blieb  es  auch  auf  eine  längere  Strecke.  Dreissig  "Werst 
UDgef&hr  nördlich  vom  Ssenj  kamen  wir  wieder  an  zwei 
grössere  Seen,  den  Ulachin  Tschokurdäch  nnd  den  Churagäo 
Tschokurdich,  die  so  nahe  von  einander  liegen,  dass  ich 
anfiings  meinte  die  schmale,  circa  ftn&ig  Faden  breite  Land- 
enge, die  sie  von  einander  trennte,  müsse  von  einer  Wiska 
durchbrochen  sein,  ich  konnte  aber  keine  solche  finden, 
auch  meinte  der  Jakute,  dass  eine  solche  nicht gftbe.  Trotz 
.  dieses  Nebeoeinanderliegens  fliesst  der  Ülachan  in  die  Alasej» 
nnd  der  Ghurag&n  in  die  Grosse  Tsehukotsd^a.  Bank  der 
Hügellandscbaft  gab  es  hier  stellenweise  trocknen  Boden  und 
in  Folge  dessen  auch  gutes  Grasland,  das  auch  richtig  von 
Jakuten  aufgefunden  und  in  Besitz  genommen  worden  war. 
£s  wohnte  hier  ein  Sjtarosta  mit  seinem  Bruder,  als  der 
letzte  feste  Ansiedler,  der  letzte  Vorposten  zur  Grossen 
Tundra.  Was  weiter  folgen  konnte,  waren  nur  temporäre 
Wohnsitze  von  Fischern,  hier  aber  wurde  in  jakutischer  Weise 
Viehwirthschaft  getrieben.  Weiter  nach  Norden  nahmen  die 
HUgel  schon  bergartige  Gestalt  an,  der  Waldwnchs  wnrde 
immer  lichter  und  niedriger  und  hörte  schltesslieb  gegen  70 
Werst  nördlich  vom  Ssenj  kOlj  ganz  auf,  um  dann  an  der 
Alaseja  nochmals  zu  erscheinen.  Wir  befaüden  uns  daselbst  in 
einer  Gegend,  die  es  ganz  vergessen  Hess,  dass  wir  die  endlose 
Fi&che  zwischen  dem  Pelewoi-Gebirge  und  der  Kolyma  durch- 
zogen,es  war  ganz  bergig  geworden.  Von  einer  höheren ^itze, 
die  wir  hinaufgeritten  waren,  konnten  wir,  so  weit  das  Auge 
in  der  etwas  nebligen  Luft  zu  unterscheiden  vermochte,  nur 
Berge  und  zwischen  ihnen  liegende  Seen  erblicken,  —  ein 
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kleines  Gebirgsland  mitten  in  einer  unabsehbaren  Ebene.  Es 
dauerte  freilich  damit  nicht  iaage,  aber  gegen  dreissig  Werst 
flind  wir  doch  durch  dieses  Berg»  »od  Hdgelgewirr  geritteo. 

Hier  mnss  ich,  ehe  ich  den  weiteren  Verlauf  der  Reise 
schildere,  eines  Ereignisses  gedenken,  das  in  der  Folge  fOr 
QDsere  Zwecke  von  Wiclitigkeit  wurde.  Es  ist  oben  schon 
erwähnt  worden,  dass  ich  angeordnet  hatte,  einer  meiner 
Jakuten-Fflhrer  solie  im  Sonnner  1869,  während  wir  uns  im 
T^uktschen-LAndebefaDden*denPiatsaafenchen,an  welchem 
derTungttseFoka  dasMammuth  gefunden  haben  wollte,  und 
mir  raittheilen,  was  er  daselbst  gesehen.  Das  war  auch 
geschehen.  Die  Resultate  dieser  Forschungsreise  waren  so 
wenig  erfreulich  gewesen,  dass  ich  lange  Zeit  zweifelhaft 
war,  ob  ich  die  Tour  dabin  machen  sollte,  namentlich  da  es  mir 
Tiel  wUnschenswerther  erschien,  das  Oiraekon-Land  zu  durch- 
streifen. Es  war  nur  das  einzige  Bedenken,  dass  ich  die 
Kaiserliche  Akademie  der  Wissenschaften,  nachdem  sie  es 
«Isgeeignet anerkannt  hatte,  den  Fundort  zu  untersuchen,  doch 
aicbt  gut  mit  den  Resultaten  der  Fahrt  meines  Pferdewächters 
abspeisen  konnte,  das  mich  veranlasste  znr  Kowtsebetscbja 
zu  reiten  und  selbst  uachzuseiieii,  ob  da  was  zu  holen 
war.  Ich  befand  mich  also  die  ganze  Zeit  über  in  einer 
fiebr  schiechten  Stimmung,  die  durch  das  üerumreiten  in  der 
snmpfigen  Tundra  durchaus  nicht  verbessert  wurde.  Die 
Pferde  gingen  so  schwer,  dass  wir  nur  zu  30  und  40  Werst 
den  Tag  machten,  also  nicht  mehr,  als  ein  Fussgänger  zu 
leisten  pflegt.  Regen  hatten  wir  bisher  nicht  gehabt,  und 
die  Leute  zerbrachen  sich  vergebens  den  Kopf,  um  zu  er- 
grfiBden^  weshalb  die  Tundra  so  aufgeweicht  und  Seen  und 
Wisken  bis  zum  Ueberlaufen  voll  Wasser  waren.  Später,  als 
wir  an  die  Indigirka  kamen,  erklärte  sich  dieses  Räthsel,  das 
aas  die  Reise  so  unnQtzer  Weise  beschwerlich  gemacht  und 
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die  Laune  verdorben  hatte.  Unter  solchen  Umstanden  that  die 
angenehme  Nachricht  wohl,  die  mir  ein  Jakute  brachte,  der 
mich  in  Ssredoekolymsk  aufgesucht  hatte  und  mir  hierher 
nachgeeilt  war,  als  er  erfuhr;  dass  ich  schon  vor  seiner  Ankunft 
die  Stadt  verlassen  hatte.  Er  war  mit  zwei  anderen  Jakuten 
im  Frühjahr  in  die  Tondra  gezogen,  um  nach  Mammuth- 
zähnen  zu  suchen,  wie  das  ja  alljährlich  zu  geschehen  päegt. 
Sie  hatten  ihr  Heil  an  den  Ufern  des  Schandroo,  auch  eines  der 
Flfl8se,die  zwischen  Alaseja  undlndigirkains  Eismeer  fillea, 
gesucht,  aber  ohne  besondem  Erfolg.  Eines  Abends  hatten 
sie  ihr  Nachtlager  scIkhi  einrichten  wollen  und  sich  zerstreut, 
s  um  nach  Holz  und  Gestrüpp  zu  suchen.  Bei  dieser  Beschäf- 
tigung hatte  Einer  von  ihnen  aus  einem  Uferabstarze  ein 
Mammuthbein  hervorragen  sehen,  dasselbe  abgebrochea 
nnd  mitgebracht.  Mein  Jakut,  der  wusste,  dass  der  Tungow 
Foka  von  mir  mit  Tabak  beschenkt  worden  war,  hatte  gleich 
gemeint,  man  müsse  den  Ort  genau  merken  und  dann  die 
Nachricht  mir  zukommen  lassen.  Das  hatten  sie  denn  auch 
gethan.  Das  Bein  war,  wie  er  sagte,  Aber  eine  Arschin  laog, 
mit  Fleisch  und  Haut,  die  stellenweise  noch  behaart  gewesen, 
bedeckt,  es  hatte  horizontal  aus  der  Wand  herausgeragt 
und  war,  nachdem  der  Finder  es  einige  Mal  hin  und  herge- 
schwenkt hatte,  abgebrochen  und  herausgezogen  worden.  Sie 
hatten  nun  ein  Loch  gegraben  und  das  Bein  in  dasselbe  ge- 
than und  zugeschflttet.  Darauf  waren  sie  an  den  Fundort  ge- 
gangen und  hatten  an  der  Stelle,  wo  das  Bein  herausgezogen 
worden  war.  eine  Mammuthrippe,  die  sie  am  Boden  fanden,  als 
Zeichen  gesteckt,  worauf  er  mit  der  Nachricht  an  mich  abge- 
schickt worden  war.  Der  Mann  erhielt  sofort  die  gleiche  Quan- 
titftt  Tabak,  die  Foka  erhalten  hatte,  und  das  Yerspreches ei- 
ner Belohnung,  falls  sich  wirklich  etwas  finden  sollte,  womit  er 
höchst  zufrieden  war  und  sich  bereit  erklärte  mitzugehen  uud 
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mich  selbst  an  die  Stelle  führen  za  woUeD,  Wenn  ich  qqq 
Mcb  durch  die  Erfahrangen,  die  ich  mit  dem  ersten  Bfom- 
nrath  gemacht  hatte,  nicht  gerade  zn  sehr  sangoinischen 

liutiüungen  geneigt  war,  so  kann  ich  doch  nicht  lougneo, 
dass  ich  diesmal  wirklich  lioßie  Etwas  zu  äudeii,  denn  der 
Hann  erzählte  ganz  vernünftig  nnd  wäre  mir  doch  nicht 
nachgereist  mit  dem  Anerbieten  mich  an  Ort  und  Stelle  za 
filhren,  wenn  er  nicht  seiner  Sache  sicher  gewesen  wftre. 
Wir  konnten  also  uusere  Heise  in  etwas  hoffnungsvollerer 
Stimmung  fortsetzen. 

Als  wir  aus  dem  ÜQgeUand  herauskamen  und  wieder 
ganz  freien  Horizont  vor  uns  sahen,  konnten  wir  am  nörd- 
lichen Horizont  drei  Berggipfel  erkennen,  von  welchen  der 
westlichste  Ulachan  Albei,  der  mittlere  Atschygi  Albei  und 
der  östlichste  Kisselach  Tass  genannt  wurde.  Die  ersten 
Beiden  liegen  westlich  von  der  Alaseja,  der  letztere  aber  auf 
der  rechten  Seite  dieses  Flusses.  Aus  dem  ersteren  fliessen  die 
Gewisser,  die  zwischen  Alaseja  nnd  Indigirka  in  das  Eismeer 
gehen,  aus  dem  Kisselach  Tass  aber  diejenigen,  die  östlich  von 
der  Alaseja  bis  znr  Grossen  Tschukotschja  iiiren  Lauf  haben. 
Gesten  dreissig  Werst  von  der  Stelle,  wo  der  Waid  aufgehört 
batte^  begann  er  wieder  und  zwar  in  recht  gutem  Bestonde. 
Es  war  das  ein  Zeichen,  dass  wir  ans  der  Alaseja  nftherten, 
und  in  der  That  erreichten  wir  sie  auch  noch  an  demselben 
Tage.  Hier,  oberhalb  der  Mündnng  der  liossocha,  ihres 
grossen  linken  NebeuÜusses,  ist  die  Alaseja  noch  immer  ein 
ziemlich  schmaler  Flosa,  trotz  der  anscheinend  grossen 
Wassermengen,  die  ihr  durch  die  Wisken  von  den  zahl- 
losen Seen  zugeführt  werden.  Sie  hat  aber  an  beiden 
Ufern  breite  Schlammstreifen,  die  andeuten,  dass  ihr 
Wasserreich thum  im  Frühjahr  zur  Zeit  der  bchueeschmelze 
allerdings  sehr  bedeutend  sein  mnss.     Jetzt  indessen 


war  der  Fiuss  wieder  im  Steigen  begriffen,  was  sich  die 
Jakuten  garnicht  erklftren  konnten,  ebenso  wenig  wie  fraber 
die  weiche  Oberflftche  der  Tundra.  Der  Untergrund  derselben 
erwies  sieb  natflrlieb,  wie  immer,  gefroren,  das  aufgcthaute 

Erdreich  erstreckte  sich  iiiiht  tu'ferals  12 — 14  Zoll,  dieses 
aber  war  eben  stark  mit  Wasser  durchtränkt,  viel  melir,  als 
das  sonst  um  diese  Zeit  der  Fall  zu  sein  pflegt.  Nachdem  wir 
auf  einem  Flosa  Aber  die  Alaseja  ge&hren  waren,  das  ans 
daselbst  mit  Fischfang  beschäftigte  Jakuten  zur  VerfQguog 
gestellt,  setzten  wir  unsere  Fahrt  auf  waldlosem  Terrain 
fort.  Indessen  ist  das  nicht  die  Waldgrenze,  dieselbe  befindet 
sich  etwas  unterhalb  der  Mündung  der  Rossocha  oder  Gaw- 
rila  in  die  Alaseja.  Wir  hatten  es  vielmehr  mit  einer  durch 
Waldbrand  entstandenen  Lücke  im  Banmwucha  zu  thon, 
denn  es  waren  hier  und  da  noch  verkohlte  Stamme  zu  sehen, 
auch  konnte  man  noch  uralte  Stubben  im  Boden  bemerken. 
Erst  nachdem  wir  über  die  Gawrila  selbst  bei  der  Mündung 
des  Ssoldatyrach  in  dieselbe  gesetzt  und  schliesslich  *den  See 
AüdreikOlj  erreicht  hatten,  lag  die  Grenze  des  Baumwuchses 
vor  uns.  und  die  Eismeertundra  war  erreicht.  Von  dort  aas 
zieht  sich  der  Wald,  der  hier  in  ziemlich  stai  ki  m  Bestände 
mit  gegen  zwei  bis  drei  Faden  hohen  Bäumen  plötzlich  ab- 
bricht, wie  eine  Wand  in  westlicher  Richtung  bin.  £r 
schliesst  den  unteren  Lauf  der  B^a  ein,  Ifiast  aber  den  Ssol- 
daty  räch  mit  Ausnahme  von  dessen  Mflndung  frei  und  erreicbt, 
am  Nordufer  des  Sees  Balyktächkolj  vorbeistreichend,  deu 
Ostfuss  des  Pelewöi-Gebirges,  wo  er  sich  nach  Süden  wendet. 
Die  von  Middendorff  gemachte  Beobachtung,  dass  der 
Wald  an  den  Flttssen  pfeilspitzenartig  nach  Norden  vor- 
springt, Ifisst  sieb,  so  weit  ich  habe  bemerken  können,  nur 
bei  grosseren  Flüssen  deutlich  wahrnehmen.  Sehr  deutlich  ist 
das  ersichtlich  an  der  Lena,  wobei  aber  die  au  beiden  üfern 
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derselben  sich  hinzielienden  Höben  eutscbieden  mit  ein- 
wirken. In  gleicher  Weise  sieht  man,  wie  weiter  unten  be- 
merkt werden  wird,  an  der  Indigirka  ein  Vorspringen  des 

Waldes  am  rechten,  bergigen  Ufer  derselben,  während  das 
am  linken,  ebenen,  viel  weniger  der  Fall  ist.  An  der  Alaseja, 
die  nur  ein  kleiner  Flass  ist  und  beiderseits  flache  üter  hat, 
geht  der  Wald  auch  nnr  wenig  vor,  aber  doch  immer  anf 
eine  Strecke  von  10  bis  15  Werst.  Von  der  Ostgrenze  des 
Waldwnchses  unterscheidet  sich  die  Nordgrenze  desselben 
entschieden  (lad  ircli,  dass  dieselbe  nur  von  einem  Banmei 
der  Lärche,  gebildet  wird,  während  am  Anädyr,  so  wie  an 
der  Penahina  die  Pappel  und  die  Espe  der  Lärche  den  Vor- 
rang abgewinnen.  Wir  hatten  ftberhaupt,  seit  wir  ins 
Seengebiet  eingetreten  waren,  ausser  der  Lärche  keinen 
anderen  Baum  mehr  gesellen;  Ellcni  und  Beiula  mna^  so- 
wie Weiden  treten  wohl  als  Gebüsch  auf,  ausser  der  Lärche 
war  aber  kein  anderer  stämmiger  Banm  zu  bemerken.  Der 
Wald  bat  unstreitig  nördlich  vom  Werchojanskischen  Ge- 
birge ein  anderes  Ansehen  als  sfldlich  von  demselben.  Es  Ifisst 
sieh  nicht  sagen,  dass  er  gerade  kümmerlich  wäre,  man  trifft 
noch  immer  auf  recht  stattliche  Bäume,  im  Ganzen  ist  aber 
doch  der  Durchmesser  ein  geringerer  geworden,  es  fehlt 
das  mftchtige  Wachsthum,  das  man  südlich  vom  Gebirge 
beobachten  kann  und  das  den  dortigen  Lftrchenwäldem  den 
Stempel  des  Kräftigen,  Behäbigen  aufdrückt.  Reitet  man 
durch  die  Lärchenwaldungen  des  Jakutskisclien  und  Wi- 
iuiskischen  Kreises,  die  sich  scheinbar  endlos  ausdehnen,  in 
welchen  man  auf  50  und  mehr  Werst  keine  Lichtung  an- 
trifft, 80  sieht  man,  dass  der  Baum  daselbst  absolut  herrscht, 
dsss  er  nichts  ausser  sich  duldet  und  nur  durch  Beil  und 
Feuer  überwunden  werden  kann.  Alljährlich  brennt  der 
Wald  aus  verschiedenen  Ursachen,  theils  durch  Sorglosigkeit 
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in  Brand  gesteckt,  theils  absichtlich,  um  bessere  Weideplätze 
zu  gewinneil.  Aber  das  ficht  ihn  nicht  an,  wenn  der  Mensch 
nicht  mit  dem  Beil  die  Arbeit  des  Feaers  vollendet:  nach 
einigen  Jahren  ist  Alles  wieder  mit  dichtsprossendem  Unter- 
holz bedeckt,  und  die  Lficke  fällt  sich  ron  Nenem.  Durch- 
reiten  kann  man  den  Lärchenwald  südlich  Tom  Gebirge  nur 
auf  den  seit  uralten  Zeiten  eingetretenen  Jaliuten -Pfaden, 
die  ihn  nach  allen  möglichen  Richtungen  durchkreuzen, 
ohne  dieselben  ist  er  absolut  für  Pferde  und  Mensehen  nn- 
passierbar,  wenn  man  nicht  jeden  Schritt  mit  dem  Beil  er- 
kämpfen will.  Man  kann  sich  schwer  eine  Vorsteliiiiifc  machen 
von  der  Diciitigiieit,  mit  welcher  der  Nachwuchs  selbst  im 
bestbestandenen  Walde,  durch  dessen  Nadeldacb  die  Sonne 
nur  schwer  durchdringt,  emporwuchert.  Wie  Hanfstengel 
schiesst  Stftmmchen  neben  St&mmchen  empor,  so  dass  tod 
Graswuchs  keine  Rede  sein  kann.  Nördlich  vom  AYercho- 
janskischen  Gebirge  fehlt  aber  dieses  mächtige  Wuchern  und 
Wachsen,  die  Stämme  stellen  weiter  von  einander  entfernt, 
der  Wald  ist  lichter,  so  dass  man  ihn  ohne  grosse  Be- 
schwerden nach  allen  Richtungen  anch  ohne  Pfad  durch- 
streifen, ja  selbst  durchreiten  kann,  —  er  hat  gewissermasaen 
das  Aussehen  des  Kiefernwaldes  angenumnien. 

Je  weiter  mau  nach  Norden  vordringt,  desto  lichter  wird 
auch  der  Wald,  es  treten  in  immer  stärkerer  Ausdehnung 
die  grossen  Kaltusse,  die  Hflmpelmoore,  auf,  das  Renn- 
thiermoos, das  man  sfldlich  yom  Gebirge  im  geschlossenen 
Felde  doch  nur  in  bedeutender  Höhe  Über  dem  Meere  an- 
trifft, beherrscht  scliou  oft  die  Ebene,  man  sieht  der  Baum 
kommt  wohl  noch  fort,  aber  behaglich  ist  es  ihm  schon  nicht 
mehr.  Hier  kann  man  sich  auch  keine  so  ausgedehnten 
Waldbrände  gestatten,  wie  man  es  im  Sflden  thut,  hat  es 
freilich  auch  nicht  nöthig,  da  der  Wald  nicht  mehr  hindert  und 
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dem  Menschen  niebt  in  den  Weg  tritt,  im  Gegentheil  ilim  eine 
Schntzwand  gegen  die  SchneeBtflrme  bildet.  Sfldlich  vom  Ge* 
birge  nennt  der  Jaknt  norden  valdfreien  Boden  «Land»,  d.h. 

benutzungsfähiges  Land,  der  Wald  ist  gleiclibedeuteud  mit 
«Unlandv,  man  kann  ihn  zu  nichts  brauchen.  Jeder  Nassleg 
nennt,  wenn  er  um  seinen  Besitzstand  gefragt  wird,  nnr  die 
Liebtangen  und  See-  und  Flussnfer,  die  ihm  geboren,  des 
Waldes  tbnt  er  nie  Erwähnung. 

Vom  Ssenj  kölj  an  ungcfcllir  trafen  wir  schon  vielfach 
gipfeldurre  Bäume,  der  Bestand  wurde  immer  lichter,  häufig 
trat  er  nur  inselartig  innerhalb  der  weit  ausgedehnten  Moore 
auf,  kurz  der  Wald  wurde  kflmmerlicb,  bis  er  schliesslich 
nogeftbr  unter  69*'  30*  nördlicher  Breite  ganz  aufhörte. 

Unser  letztes  Nachtlager  innerhalb  des  Waldwnchses 
hatten  wir  alsu  am  Andreikölj, einem  kieinenSee,dersonst  vvoli) 
kaum  von  mir  besonders  beachtet  wordcu  wäre,  wenn  ich 
nicht  an  seinem  Ufer  wieder  auf  eine  Erscheinung  gestossen 
wäre,  die  mir  schon,  seit  wir  die  Mttndung  des  Änadyr  ver- 
lassen hatten,  viel  Kopfzerbrechen  verursacht  hatte,  weil  ich 
mir  den  Entstehungsgrund  derselben  zu  der  Zeit  in  keiner 
Weise  erklären  konnte.  Wir  hatten  damals  schon  den  Rückweg 
angetreten  und  zogen  eben  Ostlich  von  der  Nerpitschja  nach 
Norden,  da  sahen  wir  am  Ufer  eines  ganz  kleinen,  unbcfdeuten- 
den,zur  Zeit  sogar  gftnzh'eh  ausgetrockneten  FlQsschens  unter 
der  Rasendecke  Eis.  Wie  aber  war  dasselbe  dorthin  geratheu? 
Wir  befanden  uns  in  einer  sanft  gewellten  Ebene,  erst  am 
Horizont  waren  nach  Norden  höhere  Bergzfige  sichtbar. 
Die  Ebene  war  eine  der  dort  ttblichen  Hflmpelmoore,  selbst 
der  Grund  des  jetzt  yoHstftndlg  trockenen  FlQsschens  bestand 
ausllürapelii :  t  s  w^ir  ersichtlich,  dass  daselbst  ein  fliessendes 
Wasser  nur  bestehen  konnte  zur  Zeit  der  Frühjahrsschnee- 
schmelze.  Die  Eisschicht  trat  zu  Tage  in  einer  Mächtigkeit 
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▼OD  zwei  und  einem  halben  Fuss  and  bildete  die  Krone  eines 
kleinen  Hllgels,  der  zum  Flussbett  zn  von  den  FrUhjahrs- 
vassern  angefressen  worden  war  und  so  sein  Profil  zeigte. 

Üeber  dem  Eise  befand  sich  eine  Eid-  und  Raseiischicht  von 
circa  14  Zoll  Mächtigkeit.  Die  vom  Wasser  angefressene 
Seite  des  Hügels  mochte  gegen  sechs  bis  acht  Faden  lang 
sein  und  zeigte  in  dieser  ganzen  Länge  die  erwJLhnteEisschicht 
Bei  näherer  Besichtigung  liess  sich  deutlich  erkennen,  dass 
das  dei  (  irasiiarlie  zuüächst  lit  yciide  Eis  müchweiss  war,  unter 
ihr  aber  zeigte  die  Hauptmasse  ein  iiiares  vollkommen  festes 
Eis  von  tiefblauer  Farbe,  beim  Anschlagen  jedoch  mit  dem 
Hammerklangen  sowohl  das  weisse,  wie  auch  das  hlaoeEis  hell 
an,  bei  einer  Lufttemperatur  von  4  Grad  R^aumur  unter  Null. 
Der  Analogie  nach  musste  man  annehmen,  dass  sämmtliche 
Avellige  Erhebungen  der  uns  umgebenden  Tundra  durch 
solches  Eis  gebildet  seien;  dann  aber  konnte  man  mit  der- 
selben Wahrscheinlichkeit  schliessen,  dass  überhaupt  die 
Tundra  des  Tschuktschen-Landes  auf  Bodeneis  ruhe,  denn  sie 
trag  allenthalben  denselben  schwachwelligen  Charakter, 
wie  unsere  damalige  Umgebung.  Der  Boden  war  damals 
seilen  gefroren,  Werkzeuge  zum  Graben  hatten  wir  nicht 
mit  uns,  ich  liess  daher  die  Sache  auf  sich  beruhen,  weil  ich 
immer  noch  glaubte»  es  mit  einer  vereinzelten  Erscbemung 
zn  thun  zu  haben,  namentlich  dachte  ich  damals  an  einen 
kleinen  Taryn,  der,  vor  seinem  Aufschmelzen  durch  irgend 
einen  Sturm  mit  band  verschüttet,  auf  solche,  doch  immer 
mögliche  Weise  conserviert  worden  m. 

Wir  hatten  am  Andrei-See  unser  Lager  an  dem  gegen  ftlnf 
Faden  hohen  Ufer  desselben  aufgeschlagen.  Die  Gegend  war 
gleich  nach  dem  Uebergange  über  die  (Jnwnla  hügelig  ge- 
worden, und  auch  der  See  war  von  niedrigen  Erhebungen  um- 
geben. Das  Ufer  fiel  schroff  zum  Wasserspiegel  ab,  und  da 
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fand  sich  wieder  dicht  unter  der  Grasnarbe  eine  Eisschicht 
TuQ  mindestens  einem  Faden  Mächtigkeit,  d.  h.  so  viel  trat 
Tom  £i8  za  Tage;  ob  sich  dasselbe  unter  dem  £rdreicb 
Doch  weiter  fortsetzte,  konnte  ich  nicht  ermitteln,  da  der 
weiche,  schwappige  Lehmboden  jedes  Graben  nnmOglich 
machte.  Von  der  Beschaffenheit  des  Eises  konnte  ich  gleich- 
falls nichts  erfahren,  da  dasselbe,  schräg  zum  Ufer  abfallend, 
ganz  mit  einer  dQnnen,  fliessenden  Lehmschiebt  überzogen 
war.  Es  konnte  nun  sehr  wohl  der  Fall  sein,  dass  ich  es  hier 
mit  einer  den  Sommer  flberdauert  habenden  Schneelehne 
zu  thun  hatte,  denn  das  Profil  war  nach  Norden  gericlitct, 
ich  Hess  daher  üacke  und  Scliaufeln  hervorholen,  um  Ge- 
naueres ZQ  erfahre.  Am  Absturz  selbst  Hess  sich,  wie  gesagt, 
nichts  anfangen,  die  Leute  sanken  tief  in  den  Schlamm  ein 
ond  konnten  nur  kleine  Splitter  Eis  mit  der  Haue  losschla- 
gen, die  noch  dazu  ganz  mit  Lehm  verschmiert  waren,  ehe 
ich  sie  in  die  Hand  bekam.  Darauf  versuchte  ich  mein  Heil 
am  Rande  des  Absturzes  und  grub  gegen  zwei  Arschin  (4Vj 
Fuss  Englisch)  Ton  demselben  ins  feste  Erdreich  hinein.  Ich 
fand  eine  Moosdecke  von  7  Zoll,  dann  eine  Lehmschicht 
von  1  Zoll  und  schliesslich  reines,  festes  Eis.  Eine  andere 
Grube,  vier  Faden  vom  Ufer  und  theasi)  weit  vom  ersten 
Loch,  zeigte  anderthalb  Fuss  gelblichen,  wie  aus  der  Erde 
hervorgequollenen  Lehm,  dann  zwei  Zoll  festen  grauen 
Lehm  und  schliesslich  reines,  festes  Eis.  Noch  eine  dritte 
Grube  wurde  gegraben,  fünf  Faden  von  der  ersten  und 
vier  Faden  von  der  zweiten,  so  dass  sie  mindestens 
acht  Faden  vom  Ufer  des  Sees  abstand.  Hier  fand  sich 
anter  einer  7  Zoll  starken  Moosschicht  eine  Schicht  von 
zwei  Zoll  grauen  Lehms  und  dann  festes  Eis  mit  Lehm- 
stttcken  gemischt.  Also  hatten  wir  es  mit  einer  mindestens 
einen  Faden  mächtigen  Eisschicht,  die  sich  unter  einer  mit 


Bäumen  btstaudeiien,  sehr  schwachen  Moosdecke  be&nd, 
und  nicht  mit  einer  blossen  Schneelehne  zu  thun.  Unter  den 
Wurzeln  der  Bäume  selbst  konnte  ich  nicht  graben,  über- 
zeugte mich  aber,  dass  das  allerdings  nicbl  sehr  starke 
Wnrzelwerk  fest  auf  gefrorenem  Boden  aufsass,  so  daas 
sämmtlicbe  Bäume  an  ihren  Untergrund  zu  Anfang  des  Au- 
gust noch  fest  angeiruren  waren.  Weiter  unten  wird  über 
diesen  Gegenstand  noch  ausführlicher  die  Rede  sein;  ich 
habe  ihn  aber  hier  schon  angeffihrt,  theiis  weil  ich 
das  Eis  zuerst  in  dieser  Tundra  antraf,  und  dann  auch, 
um  auf  das  weitverbreitete  Vorkommen  desselben  hinzu- 
weisen. 

Den  folgenden  Tag  ritten  wir  in  die  endlos  sich  ausdeh- 
nende waldlose  Tundra  hinein.  Ais  einziger,  aber  sehr  siche- 
rer Wegweiser  vor  uns  dienten  uns  die  Spitzen  der  Kleinen 
od^r  Atschygi-Albei,  die  über  den  Horizont  der  flachen 

Tundra  sich  erhoben,  liisher  hatte  ich  immer  noch  die  Seen, 
an  denen  wir  vorbeizogen,  abvisiren  können,  obwohl  deren 
stellenweise  recht  viele  wurden;  von  nun  an  war  das  jedoch 
nnmöglich:  wo  man  nur  hinblickte,  waren  Seen,  Seechen 
nnd  Teiche,  eine  zahllose  Menge,  die  jeder  Arbeit  spottete, 
so  dilss  man,  wenn  man  ein  Bild  der  Gegend  zu  Karte 
bringen  wollte,  eigentlich  nur  einen  Pinsel  mit  Farbe  über 
dem  Papier  auszuspritzen  hatte^  es  w&re  das  die  richtigste 
Wiedergabe  der  wahren  Sachlage  gewesen. 

Nach  zwei  Tagen  Fahrt  kamen  wir  am  Fusse  der  At- 
schygi-Albei  au  und  trafen  daselbst  zu  meiner  grossen  Be- 
friodi-^^ung  einen  Tungusen  an,  der  hierher  gekommen  war, 
um  nach  einigen  verlaufeneu  Renntliieren  zu  suchen.  £r  war 
aus  der  Gegend  der  unteren  Indigirka  und  kannte  daher 
Weg  und  Steg  genOgend.  Das  war  gerade  das,  was  ich  nd- 
thig  hatte,  denn  mein  Führer  hatte  nur  flbernommen,  mich 
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bis  zum  Mammutbplatz  zu  bringen,  weiter,  sagte  er,  kenne 
er  die  Gegend  nicht,  namentlich  könne  er  mich  nicht  an  die 
Indigirka  bringen,  da  er  den  Flnss  niemals  besucht  habe. 
Das  hatte  allerdings  insofern  nicht  viel  auf  sich,  als  man 

einen  Fluss  wie  die  Indigirka  immer  finden  kann,  anderer- 
seits aber  war  es  von  Wichtigkeit,  denselben  an  einer  Steile 
za  erreichen,  wo  sich  ^Menschen  befand^,  die  uns  ttber  den 
Fluss  bringen  konnten  und  uns  der  MQhe  enthoben  längs 
des  Ufers  hinzuziehen,  bis  wir  einen  bewohnten  Ort  erreich- 
ten. Das  aber  übernahm  der  Tunguse,  er  kannte  den  Ort, 
wo  Lasar  ötrukof,  der  Starosta  der  an  der  Indigirka  woh- 
nenden Russen,  sich  des  Fischfangs  wegen  aufhielt  und  ver- 
sprach mit  uns  zu  reisen  und  uns  vom  Mammutbplatz  dort- 
hin zu  flihren. 

Nachdem  wir  das  nicht  hohe  Gebirge  erstiegen,  kamen 
wir  sogleich  ins  Queilgebiet  des  ülachan  Choiuüss  i'räch 
oder  der  Grossen  Köwtschetschja,  die  von  links  d<Mi  Atsciiygi 
Cbomöss  Yrftch  oder  die  Kleine  Köwtschetschja  aufnimmt,  an 
welcher  sich  das  vom  Tnngusen  Foka  entdeckte  Mammuth 
befinden  sollte.  So  sehr  icli  vorwärts  eilte,  rausste  ich  doch 
einen  ganzen  Tag  still  sitzen,  weil  es  stark  regnete  nnd  der 
Tunguse  sicli  weigerte,  seine  Garderobe,  freilich  die  einzige, 
die  er  besass»  durchnftssen  zu  lassen.  Die  heitere  Witterung 
hatte  Oberhaupt  stark  nachgekssen,  es  gab  viel  Nebel 
nnd  feuchtes  Wetter,  was  in  der  waldlosen  Tundra  allerdings 
eine  unangenehme  Sache  ist,  weil  man  das  Nassgewordene 
in  keiner  Weise  trocknen  kaini.  Am  1 1.  August  trafen  wir 
beim  Fandplatz  des  ersten  Mammuths,  d.  h.  dessen,  das  uns 
der  Tungase  Foka  angekOndigt  hatte,  ein,  nachdem  wir 
noch  an  einem  Uferabhang  der  Grossen  Rowtsehetschja 
wieder  auf  zu  Tage  tretendes  Bodeneis  gestossen  waren. 

Es  scheint  mir  hier  augezeigt,  etwas  den  historischen 


Verlauf  zu  unterbrechen  und,  vorausgreifend,  eine  kurze 
Scliilderuiig  der  ganzen  Laniiscliaft,  in  ^Yelche^  die  angekün- 
digtea  Thierleichcn  liegen  sollteo,  zu  geben,  da  dies  das 
Folgende  weit  anscbaalicher  machen  wird. 

Westlich  von  dem  Flachlande,  dem  Gebiete  der  Seen  und 
der  Alaseja,  erbebt  sich  am  rechten  Ufer  der  Indigirka  ein  in 
seinen  höchsten  Gipfeln  gegen  4000  Fuss  hf?hcr  Gebirgszug, 
der  Pelewoi.  Er  beginnt  unter  dem  Namen  Tschaidach-Ge- 
birge  am  rechten  Ufer  des  in  die  Indigirka  fallenden  Schaogia 
etwas  sfidlich  vom  69.  Breitengrade,  streicht  dann  als 
lewol-Gebirge  in  nordöstlicher  Richtung  bis  zu  seinem  höch- 
sten Gipfel,  dem  Chiliuiilngä,  an  der  Quelle  des  m  den  Balyk- 
täch  fallenden  Ottyräch.  Von  hier  an  trägt  das  Gebirge  ver- 
schiedene Namen,  die  aber,  wie  mir  aus  den  etwas  verwor- 
renen £rkl&rangen  der  Tnognsen  hervorzugehen  schteo, 
wohl  nur  die  Benennungen  der  ans  der  allgemeinen  Gebirgs- 
kette hervorragenden  höchsten  Gipfel  bedeuten,  vonWnadi 
Ost  sind  es  der  Ssor  Dslieiä(o6),  der  Ssyräch  Taha,  der  Ula- 
cban  Albei  und  der  Atschygi  Albci,  die  vom  Chiiimiiogä  an 
in  fast  rein  östlicher  Richtung  fortstreichen  und  erst  m 
linken  Ufer  der  Alaseja  enden.  Am  rechten  Ufer  dieses  Flus- 
ses findet  der  Gebirgszug  noch  eine  Fortsetznng  im  Kibe- 
lach-  oder  Kisselach-Tass  (Männer-Gebirge)  von  der  grossen 
Zahl  Kekuren,  die  auf  demselben  vorkommen  sollen.  Der 
Kiheläch-Tass  wird  nach  Osten  immer  flacher  und  endet 
schliesslich  im  Hochnfer  der  MQndung  der  Grossen  Tschn- 
kotschja.  Nach  KW  geht  vom  ChilimUngft  noch  ein  Gebirgs- 
zug, der  Pünga  Talia,  längs  der  Indigirka,  der  sich  in  der 
Gegend  des  Deltaanfangs  in  die  Tundra  verliert. 

Somit  ist  die  Tiefebene  der  mittleren  Alaseja  durch 
eine  Bodenerhebung,  die  sich  von  der  Indigirka  bis  M 
zur  Kolyma  in  einem  Abstände  von  Ober  hundert  Werst 
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fom  Eismeer  hinzieht,  von  demselben  getrennt  und  bildet 
eine  hesige,  mit  zahlloeea  Seen  angefüllte  Mulde.  Nach 
Norden  fliessen  yon  dem  Pelewoi-Gebirge  nnd  seinen  Fort- 
setenngen  eine  Menge  kleiner  Flfisse  ins  Eismeer,  von  denen 
zwischen  Indigirka  und  Alaseja  besonders  der  Chdra  Yrüch 
oder  diu  Wsciiiwaja,  der  Schandrön  mit  seinem  Nebenfluss 
Erbi  oder  Pilä  und  der  ülacbdn  ChomossyrAch  oder  Grosse 
Kowtschetschja  allen  Mammuthzahnsuchem  wohl  bekannt 
sind,  weil  an  ihren  Ufern  vorherrschend  viel  der  werthvollen 
Stosszähne  dieses  Thieres  gefunden  werden.  Der  h^rhi  soll 
seinen  russischen  Namen  Pilä  dem  Umstände  verdanken, 
dass  nach  dem  Frühjahrshochwasser  seine  vom  Wasser 
neoanfgerisseoen  üferabstttrze  derartig  reich  an  Z&bnen 
seien,  dass  sie  wie  eine  Sage  (pila)  aussfthen.  Wenn  Letzteres 
auch  nur  als  Hyperbel  anzusehen  sein  möchte,  so  ist  das  doch 
immer  richtig,  dass  diese  Ufer  alljährlich  von  vielen  Leuten 
mit  Erfolg  abgesucht  werden.  Sie  begeben  sich  stets  im  Früh- 
jahr, nach  dem  Hochwasser,  dahin  und  bezeichnen  die  Stücke, 
die  sie  gefunden  haben,  durch  Einschnitte,  jeder  Finder  mit 
Semem  Zeichen,  nnd  lassen  sie  dann  bis  zum  Herbst  liegen, 
vollkommen  sicher,  dass  Niemand  dieselben  anrühren  werde. 
Unter  solchen  Umständen  erschien  es  nicht  als  befremdlich, 
dass  die  Leute  ausser  den  Zähnen  und  Knochen  auch  einmal 
vollstfindige  Kadaver  gefunden  hatten,  und  war  daher  die 
Hofinnng  eines  glücklichen  Erfolges  meiner  Reise,  nament* 
heb  was  das  zuletzt  augemeldete  Thier  anbetraf,  durchaus 
begründet. 

Bezüglich  des  zuerst  gefundenen  Mammuths  freilich 
waren  die  Hoffnungen,  die  schon  von  Hause  aus  keine  sehr 
glanzenden  gewesen  waren,  durch  einen  Boten,  den  ich  das 
Jahr  vorher  hingeschickt  hatte,  auf  ein  Minimum  reduciert 

Würden.  Der  Foka  hatte  das  iliier  schou  vor  einigen  Jahreu 


entdeckt,  er  hatte  ein  Bein,  d.  h.  einen  Beinknociien,  an 
welchem  noch  einige  Muskelfetzen  hingen,  ans  der  Erde 
hervorstehen  sehen;  das  Jahr  darauf  hatten  Ranhthiere  das 
Bein  schon  fortgeschleppt,  er  fand  aber  dafflr  das  andere  Beia 

des  Thienes,  worauf  er  seine  Meldung  machte.  Der  Jakut 
Jakob,  den  ich  hin^^escbickt  hatte,  sah  nur  ein  Stück  Mam- 
muthfell,  das  aber  lose  auf  dem  Boden  lag,  auf  einer  ebenen 
Stufe  einer  hoben,  in  den  Boden  eingerissenen  Schlucht,  nach 
seiner  Meinung  sei  das  Thier  vom  Hochwasser  erfasst  nod 
fortgeschleppt  worden.  Dann  aber  fand  er  weiter  unten 
einen  Schädel  aus  dem  Erdreich  hervorragen,  olme  indessen 
erforschen  zu  können,  ob  derselbe  allein  daliege,  oder  ob  in 
der  £rde  noch  ein  ganzes  Thier  oder  wenigstens  ein  ganzes 
Knochengerflst  desselben  atedte. 

Die  Besichtigung  des  Fnndortes  ergab  Folgendes.  Wir 
befanden  uns  an  einem  sogenannten  Jar,  d.  h.  an  einem  Steil- 
ufer, (las  ungefähr  zwanzig  Faden,  also  Ober  vierzig  Meter 
hoch  sein  mochte.  Ein  kleines  Rinnsal,  das  hier  in  den  At- 
schygi  Ghomossyrllch  floss,  hatte  in  den  Absturz  eine  tiefe 
Schlucht  gerissen,  die  steil  hinunter  fahrte,  in  ihrer  Mitte 
jedoch,  etwas  mehr  zum  Flusse  zu,  eine  Stufe  bildend.  Das 
Thier  sollte  nun  gegen  5  Faden  oberhalb  der  erwähnteo 
Stufe  gelegen  haben. 

Jetzt  lag  jedenfalls  kein  Thier  dort  und  hatte  aach 
hAchst  wahrscheinlich  früher  keines  daselbst  gelegen;  der 
Tun^^aise  hatte  sich  durch  aus  dem  Erdreich  hervorragende 
Beinknociien,  an  welchen  noch  Muskel-  oder  Hautfet/cn  an- 
hingen, täuschen  lassen.  Nach  Beschaffenheit  des  Terrains 
konnte  so  etwas  sehr  leicht  yorkommen:  dass  das  Land  herom 
roll  Mammutbknochen  und  Stosszäbneu  steckt,  ist  ja  an- 
zweifelhaft.  Da  nun  die  Fundstelle  sieb  gerade  in  dem  Bette 
des  kleinen  Kinnsais  fand,  das  die  Kluft  ausgewaschen  hatte, 
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80  liegt  kein  Grund  vor  zu  bezweifeln,  dass  Bein-  oder  son- 
stige Knochen  ausgewasdien  wnrdeii  and  somit  den  An- 
schein  gewannen»  als  ISge  in  der  Erde  ein  Skelet  auf  dem 
Rftcken  und  strecke  die  Beine  von  sich.  An  der  Stelle  nnd  in 

der  Nähe  befanden  sich  allerdings  Mammuthknochen,  mäch- 
tige Heinknochen,  nocli  theil weise  mit  stark  verwitterten 
Muskelfasern  und  Sehnenresten  bebangen;  aber  es  waren 
dss  nicht  Theile  eines  und  desselben  Thieres,  sie  hatten 
gant  das  Anssehen  znfllllig  zusammengemischter  Knochen« 
stocke.  Dann  befand  sich  aucli  der  Ort,  wo  das  Thier 
gelegen  hüben  sollte,  hoch  über  der  höchsten  möglichen  Früh- 
jahrsflutb  des  Flusses,  es  konnte  dasselbe  folglich,  wenn  es  sich 
Oberhaupt  daselbst  befunden  hAtte,  nicht  fortgeschwemmt 
worden  sem,  dazu  war  das  Rinnsal  zu  schwach,  es  konnte 
ein  Skelet  wohl  aber  neu  yerschlammen.  Wir  graben  also 
nach  und  zwar  so  tief,  bis  wir  auf  gefrorenen  Grund 
stiessen,  es  erwiesen  sich  aber  nirgends  Spuren  eines  Ske- 
lets.  Nicht  weit  tou  der  Stelle,  wo  wir  gegraben  hatten, 
fanden  wir,  auch  im  weichen  ungefrorenen  Boden,  ein  grös- 
seres Stflck  Mammuthfell,  gegen  zehn  Fuss  lang  und  fünf  bis 
sechs  Fuss  breit.  Dasselbe  war  so  troquollen,  dass  die  Haut 
selbst  ohne  Haarwuchs  eine  Dicke  von  dreiviertel  Zoll 
hatte;  aber  trotz  dieser  Dicke  war  es  so  morsch,  dass  es 
sehr  stark  zerfetzt  und  zerrissen  worden  war  und  sich  nur 
m&hsam  ordentlich  auf  dem  Boden  ausbreiten  liess.  Es  war 
noch  mit  Haar  bedeckt,  und  ich  veminthe,  dass  ich  es  mit 
dem  Röckenstück  zu  thun  hatte,  da  sich  an  einzelnen  Stellen, 
trotz  bcbmutzes  und  Zerrissenheit  deutlich  ein  längerer 
Haarwuchs  kennen  liess.  £s  hatte  ganz  den  Anschein, 
als  liefe  fiber  das  Stack  ein  Streifen  Fell,  das  ?iel  machtiger 
behaart  war,  dessen  lange  Rammhaare  7  bis  8  Zoll  erreich- 
ten, und  dass  zu  beiden  Seiten  dieser  Streifen  allmählich  in 
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den  übrigen  Haarwuchs  sich  verlor.  Ich  glaube  daher,  dass 
das  iStück,  wo  das  laiigste  und  dichteste  Haar  sass,  sich  auf 
dem  Widerrist  befand,  uod  dass  diese  Dichtigkeit  und  Jüftage» 
nach  beiden  Seiten  zu  den  Scbnlterbl&ttern  bin  abnahmen.  Ich 
konnte  am  Fell  mit  grosser  Sicherheit  drei  Haarsorten  nn- 
terscheiden,  erstens  ein  schmutzig-gelbliches  "Wollhaar, 
das  ähnlich  dem  Wollhaar,  wie  es  die  sibirischen  Pferde  im 
Winter  bekommen,  dem  Thiere  Schutz  gewährt  haben  mosi 
gegen  die  grOsstmOgUehsten  Kältegrade,  dann  ein  Iflogm 
rOthlich-brannes  Deckbaar  von  nngeffthr  anderthalb  Zoll 
Länge,  dasselbe  bedeckt  an  Stellen,  wu  das  Fell  gtit  erhalten 
war,  das  Wollhaar  vollständig,  ebenso  wie  das  noch  jetzt  der 
Fall  bei  allen  Peiztbiereo  ist,  und  drittens  ein  schwarzes  Mäli- 
nenhaar,das,wie  gesagt,  stellenweise  7 — 8  Zoll  wurde,  steilen- 
weise aber  auch  nicht  viel  länger  war  als  dasröthlich-bnume 
Deckhaar.  Gerne  hätte  ich  das  ganze  Stück  mitgenommen, 
aber  es  war  einerseits  sehr  gross  und  schwer  und  anderer- 
seits derartig  von  Feuchtigkeit  durchdrungen,  dass  es  in 
solchem  Zustande  unmöglich  mitgenommen  werden  konnte. 
Der  Haarwuchs  namentlich  war  wohl  vorhanden,  ja  aogvr 
auffallend  vollständig  vorhanden;  aber  die  Haare  aassen  alle 
in  der  Epidermis,  letztere  jedoch  löste  sich  leicht  von  der 
Leiierhaut.  Man  konnte,  wenn  man  einen  Schopf  Haare  mit 
den  Fingern  erfasste,  denselben  sofort  ohne  jegliche  An- 
strengung mit  einer  papierdflnnen  Epidermis  vom  Leder  ab- 
heben, es  war  also  als  ganz  sicher  anzunehmen,  dass  das 
HautstQck,  in  feuchtem  Zustande  mitgenommen,  sämmtlidie 
Behaarung  verlieren  und  soinil  vollkommen  werthlos  werden 
würde.  Vom  Trocknen  aber  konnte  keine  Hede  sein:  wir 
vermochten  mit  Mühe  und  lioth  soviel  Gestrüpp  und  Treib- 
holz auzuftreiben,  dass  man  einen  kleinen  Kessel  zav 
Kochen  brachte,  an  Irgend  ein  Trocknen  naas  gewordener 
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GegenstäDde,  konnte,  falls  der  Wind  das  nicht  übernahm,  in 
keiner  Weise  gedacht  werden.  Ich  begntigte  mich  daher  mit 
zwei  Stacken  Fell,  die  ich  ans  dem  besterhaltenen  Theile  der 
Bant  ansschnitt  nnd  vorsichtig,  die  Haare  nach  innen,  zu- 
sammenrollte, in  der  *Hoffuiing,  dass,  wenn  man  dieselben 
auseinanderrollte,  die  Epidermis  das  Haar  so  festhalten 
werde,  wie  es  auf  der  Haut  aufgesessen  hatte.  Dann 
schritten  wir  zur  weiteren  Untersnchnng  des  Ortes  und 
finden  auch  bald  den  Schädel,  von  dem  der  Jaknt  ge- 
sprochen hatte.  Derselbe  sass  auf  der  Stufe,  die  den  steilen 
Abhang  in  zwei  ungleiche  Theile,  einen  längeren  oberen 
and  einen  Jiürzeren  unteren  theilte.  Der  Schädel  sass  fest 
im  gefrorenen  Erdreich,  nnr  em  Ideiner  Theii  desselben  war 
sichtbar  und  die  Annahme  nicht  ausgeschlossen,  dass  an 
ihm  ein  Skelet  hängen  ktane.  Zuerst  musste  das  Wasser, 
das  von  oben  herabrieselte,  fortgeschafft  werden ;  wir  gruben 
also  dem  Flüsschen  einen  neuen  Weg  seitwärts  uod  griffen 
dann  zu  den  Hauen,  um  das  gefirorene  Erdreich  zu  beseitigen. 
Das  ging  nuf  langsam,  denn  der  gefrorene  feine  Schlamm, 
m  wetehem  der  Abhang  bestand,  setzte  der  Arbeit  viel 
Widerstand  entgegen.  Als  es  zu  dunkeln  begann,  sperrten 
wir  das  von  uns  gegrabene  Flussbett  und  Hessen  das  Wasser 
die  Nacht  durch  auf  die  gefrorene  Erde,  in  welcher  der 
Schädel  steckte,  einwirken.  In  Folge  dessen  war  es  am  an- 
deren Tage  etwas  leichter  zu  graben  und  zu  hauen,  so  dass 
wir  den  Schädel  bald  herans  hatten.  Er  war  stark  verletzt, 
schien  Oberliriiipt  einem  nucli  jungen  Thiere  angehört  zu 
haben  und  stand  in  keiner  Verbindung  mit  einem  iiuochen- 
gerfist,  auch  fehlte  die  Kinnlade.  £s  liess  sich  genau 
feststellen,  dass  der  Schädel  in  festgeschichtetem  Lehm  ge- 
bettet gewesen  war  und  dass  sich,  als  man  ihn  fortge- 
schafft,  die  Schichtung  im  iiirdreidi  fortsetzte,  also  dahinter 
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kein  Skelet  sein  konnte.  Nun  war  hier  mit  Graben  nichts 
mehr  zu  thun;  ich  photographicrtc  noch  den  Abhang  und 
einen  riesigen  Block  aus  Moos  ond  gefrorener  Erde,  der  an 
einem  verbältnissmässig  dOnnen  Halse  von  der  Grasnarbe 
oben  frei  in  die  Lnft  ragte,  so  dass  es  aussah,  als  könne  er 
jeden  Augenbht  k  in  die  Schlucht  stürzen.  Er  hielt  aber 
während  unserer  Arbeiten  aus  und  befindet  sich  möglicher- 
weise noch  jetzt  dort. 

Um  nun  die  Stücke»  die  ich  nicht  mitnehmen  konnte, 
aufzubewahren,  falls  man  dieselben  doch  wönsehen  sollte, 
nahm  ich  gegen  sechs  Faden  vom  Abhänge  eine  Grube  auf, 
goj?(Mi  vier  Fuss  im  Quadrat.  Zuerst  fand  sich  14  Zoll  auf- 
gethautes  Erdreich,  dann  gegen  6  Zoll  gefrorene  Erde  und 
schliesslich  reines  Eis.  Die  Grube  wnrde  gegen  vier  Fuss 
tief  ausgegraben  oder  Tielmehr  in  festes  Eis  gehauen,  das 
die  Wände  derselben  von  allen  Tier  Selten  umgab,  nur  eine 
Kante  bestand  ihrer  ganzen  Lage  nach  aus  gefrorener  Erde. 
Innerhalb  des  festen  Eises  zog  sich  noch  in  einer  W  and  ein 
schräger  Erdstreifen  von  gegen  drei  Zoll  Mächtigkeit  hia. 
Das  Eis  war  fest  und  hart,  splitterte  unter  der  Haue,  wie 
frisches  Flusseis  und  hatte  in  keiner  Weise  die  Neigung  in 
straliltiirörmige  Spiesse  zu  zerfallen,  wie  man  das  bei  Eis- 
blöcken bemerkt,  die  eine  zeitlaug  der  Frühjalirssunne  aus- 
gesetzt gewesen  sind.  Dabei  aber  war  es  von  einer  unglaub- 
lichen Menge  feiner  Blasen  durchsetzt,  die,  wo  ihre  Anzahl 
etwas  geringer  war  und  sieh  leichter  flbersehen  Hess,  stets 
schnurgerade,  vertikale  Linien  bildeten.  Durchsichtig  war 
(las  1ms  nicht,  was  aber  in  diesem  Fall  von  der  Masse  tler 
Luftblasen  lierzurüliren  schien.  In  diese  Grube  wurde  der 
Schädel,  die  Beinknochen  mit  daranhängenden  Muskel-  und 
Sehnenfiisem  und  die  übriggebliebene  Oberhaut  gelegt,  dann 
eine  zweite  Grube  ausgesenkt,  die  in  reines  Eis  geschlagen 
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wurde,  and  mit  dem  so  gewonnenen  kalten  £ise,  die  erste 
Qmbe  ganz  gefallt,  dann  kam  ein  Moos-  und  Erdhügel  und 
oben  dranf  ein  Krenz.  So  bezeichnet,  kann  der  Ort  dnreb  jeden 

Russen  von  der  Indigirka  leicht  wieder  aufgefunden  werden. 

In  der  Schlucht  selbst  haben  wir  kein  Bodeneis  ge- 
funden, die  Seiten  derselben  bestanden  ans  von  oben  nach* 
gestdrztem  Erdreich,  und  wo  wir  nach  dem  Schfidel  gruben, 
war  offenbar  in  der  Erde  kein  Eis. 

Kim  iimsste  aber  geeilt  werden,  alle  Tage  hatten  wir 
mehr  oder  weniger  Sprühregen,  die  Flüsse  fiugen  an  zu 
steigen,  wir  mussten  also  befürchten  den  Schandrön,  an 
welchem  das  zweite  Thier  liegen  sollte,  nicht  mehr  durch- 
reiten zu  können. 

Wir  hatten  bis  dahin  gegen  vierzig  Werst  rein  westlich 
zu  reiten.  Hier  im  Gebirge  war  der  Boden  allerdings  etw^is 
fester,  so  dass  die  Thiere  leichter  gehen  konnten,  aber  mit 
Besorgniss  hatten  wir  bemerkt,  dass  sie  trotzdem  anfingen 
von  Krftften  zu  kommen.  Daran  war  offenbar  die  schlechte 
Weide  schuld:  das  harte  Gras,  das  ihnen  im  Sommer  nur 
noch  gemundet  hatte,  schien  jetzt  ira  Herbst  ungeniessbar 
geworden  zu  sein;  sie  irassen  es  wohl,  aber  nur  weil  eben  kein 
anderes  zu  haben  war,  der  N&hrwerth  desselben  war  jedoch 
eio  zu  geringer  geworden,  —  die  Kräfte  nahmen  ab.  Wir 
ritten  diese  vierzig  Werst  vorherrschend  durch  Hflgelland, 
um  uns  hatten  wirhuliere  Bergrücken,  namentlich  nach  Süden 
und  Osten,  brauchten  jedoch  nicht  dieselben  zu  Ubersteigen, 
Trotzdem  aber  befanden  wir  uns  umgeben  von  Keknren 
oder  Steinpfeilern,  denselben,  die  uns  schon  von  ferne  sowohl 
bei  Cap  Kekomyi,  als  anch  auf  anderen  BergrQcken  in  der 
Näiie  der  Eismeerküstc  und  schliesslich  auf  den  beiden 
Schafbergen  aufgefallen  waren.  Dort  hatte  es  den  An- 
schein gehabt,  als  sässen  sie  stets  auf  den  höheren  Berg- 
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rücken  oben  auf,  hier  jedoch  erwies  es  sich,  dass  sie,  obwohl 
sie  vorherrschend  in  grösserem  Maasse  die  Rücken  krOn- 
teD,  doch  aaeh  allenthalben  im  Thal  vereinzelt  Torkamen. 
Sie  hatten  die  wanderlichsten  Formen,  es  gab  Pfeiler,  die 
eiüc  Höhe  von  vier  und  mehr  Faden  haLteü,  und  auch  solche, 
die  nicht  viel  grösser  waren  als  die  erratischen  Blöcke  der 
Ostseeprovinzen.  Meistentheiis  waren  die  Füsse  dieser  son- 
derbaren Gebilde  dünner  als  ihr  oberer  KOrper,  jaeskamen 
solche  Keknren  vor,  an  denen  man  vorbeireitend  das  Gefühl 
hatte,  ob  es  nicht  besser  sei,  einen  Umweg  zumachen,  denn 
der  Koluss  ätarni  auf  so  schwachen  Füssen,  dass  er  jiden 
Augenblick  hätte  zusamraen^^tin  zen  müssen.  Sie  ragten  mei- 
stentheiis unvermittelt  aas  der  Käsen-  und  Moosdecke  her- 
vor nnd  bestanden,  so  viel  ich  bemerken  konnte,  aus  Granit, 
dessen  Qnarzkry  stalle  rauch  grau  gefärbt  waren  und  in  dem  der 
Glimmer  sehr  sparsam  auftrat.  Sie  waren  scharfkantig,  doch 
etwas  verwittert,  der  Fuss  jedoch  erwies  sich  in  der  Regel  als 
geschliffen.  Bei  einigen  der  Säulen  war  der  Fuss  so  zierlich 
ausgebuchtet  rundgeschliffisn,  dass  ein  Steinschleifer  kehie 
schönere  Hohlkehle  hfttte  zu  Stande  bringen  kOnnen.  Man 
mnsstc  annehmen,  dass  der  untere  Theil  der  Pfeiler,  oft 
in  einer  liolie  von  gegen  einem  Faden  der  langdauerndeu 
Einwirkung  der  Meereswellen  ausgesetzt  gewesen  wäre.  Zu- 
gleich fiel  der  Umstand  sehr  auf,  dass  eine  solche  schleifende 
Einwirkung  der  Wellen  sich*  nicht  in  Einklang  bringen  liess 
mit  der  jetzigen  Configur  i  tion  der  Oberfläche.  Ich  habe  näm- 
lich dieselbe  niclit  nur  auf  den  hochstehenden  Pfeilern  gefun- 
den, sondern  auch  bei  solchen,  die  viel  tiefer  im  Thal  standen, 
meistentheiis  aber  war  nur  der  untere  Theil,  nie  über  einen 
Faden  vonderOberflftcbean,  geschliffen.  Hoher  zeigten  alle 
Pfeiler,  die  ich  gesehen  habe,  scharfe,  nur  etwas  verwitterte 
Kauten  und  Vorsprüuge  (72). 
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DeD  14.  Aogust  Abends  erreichten  vir  den  zweiten 
Fundort.  Am  rechten  Ufer  des  Schandr6n  befand  sich  die 
Grobe,  In  welcher  das  abgebrochene  Bein  anfbewahrt  wor- 
den war.  Wir  holten  es  heraus  und  fanden,  dass  es  gegen 
anderthalb  Arschin,  also  einen  Meter  lang  und  am  Knie  ab- 
gebrocheo  war.  Frisch  jedoch  war  der  Bruch  nicht,  denn 
der  Knochen  zeigte  an  der  von  Bant  entblössten  Bruchstelle 
die  tiefbranne  Fftrbnng,  die  alte  Mammuthknochen  nnd  Stoss- 
zühne  in  der  Erde  anzunehmen  pflegen.  Etwas  unter  der 
Bruclistelle  begann  die  Haut,  liatte  aber  zuerst  kein  Fleisch 
uoter  sicli,  sondern  lag  fest  am  Knochen  auf;  dann  aber 
wurde  das  Bein  dicker  und  lief  schliesslich  in  den  Fuss  aus, 
der  die  normale  Form  hatte  nnd  an  welchem  noch  eine 
Hornzehe  aufsass.  Der  Jakut  behauptete,  es  seien  zwei  da- 
gewesen, die  andere  sei  damals  abgebrochen,  al)er  auch  in 
die  Grube  geworfen  worden,  wir  konnten  sie  aber  trotz  allem 
Sachen  nicht  finden.  Die  eine  Zehe,  die  uns  geblieben  war, 
die  sich  aber  auch  leicht  ablöste,  da  sie  nur  vermittelst  feiner 
Homlamellen  an  ihrer  inneren  concaven  Seite  sich  am 
Fuss  festhielt,  ist  uns  schliesslich  auc!i  noch  verloren  ge- 
gangen. Bald  fanden  wir  eine  seichte  Ötellc,  die  uns  gestat- 
tete durch  den  sonst  tiefen  Fiuss  zureiten  und  waren  nun  am 
richtigen  Ufer.  Es  war  mittlerweile  so  dunkel  geworden,  dass 
kh  den  Fundort  nicht  besehen  wollte,  um  nicht  im  Dunkel 
etwas  zu  thun,  was  sicli  spater  als  schädlich  hätte  erweisen 
können.  Am  anderen  Tage  brachte  uns  der  Jakut  an  die 
Stelle,  wo  die  Rippe  richtig  in  der  Wand  steckte.  Der  Ort 
bildete  einen  kleinen  halbrunden  Kessel,  oben  sah  man  unter 
der  Grasnarbe  Bodeneis  gegen  eine  Arschin  dick,  dann  folgte 
schwappiger  Schlamm,  der  zum  I  luss  in  scluager  Richtung 
huiuuterführte.  Die  Höhe  der  Kesselwand  mag  gegen  sechs 
Faden  betragen  haben;  in  der  einen  Seitenwand  gegen  einen 
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Faden  über  dem  Niveau  des  Flusses  und  ebenso  weit  unter 
der  OberflAche  der  hier  schon  niedrigen  Wand  stak  die  Rippe 
im  Erdreich.  Wfthrend  ich  die  Stelle  betrachtete,  war  einer 
der  Kosaken  auf  die  Wand  geklettert  und  rief  mir  za: 
«wie  soll  aber  liier  ein  Mammuth  Platz  haben,  wenn  es  ein 
so  grosses  Thier  ist,  wie  Sie  sagen»,  ich  folgte  ihm  und  sah 
nan  wohl  auf  den  ersten  Blick,  dass  wir  umsonst  unsere 
Reise  gemacht  hatten  und  eigentlich  gleich  nach  Hanse  fahren 
konnten.  Auf  der  anderen  Seite  befand  sich  ein  ebensolcher 
Kessel,  nur  viel  älterer  Entstehung,  denn  er  war  schon  ganz 
mit  Grasnarbe  bedeckt,  das  Bein  hatte  folglich  in  der  hier 
nur  gegen  eine  Arschin  dicken  Gr&te  gesteckt,  die  beide 
Kessel  von  einander  trennte.  Es  war  zweifellos,  hier  konnte 
sich  kein  Thier  befunden  haben,  die  BruchflAehe  des  Beines, 
das  ich  besass,  war  offenbar  ganz  alt,  also  war  hier  nichts. 
Indessen  ist  man  auf  der  Reise,  namentlich  wenn  man  Unfall 
auf  Unfall -erfahren  hat,  wie  das  uns  bisher  w&hrend  unserer 
ganzen  Unternehmung  in  so  reichem  Maasse  zu  Theil  ge- 
worden  war,  nicht  mehr  unbefangen  genug,  sich  zu  sagen, 
dass  CS  das  Veriniiiftijirste  wäre,  nicht  unnützer  Weise  noch 
mehr  Zeit  zu  verlieren,  sondern  sich  aufzumachen  und  fort- 
zugehen. So  hielt  ich  damals  gegen  meine  bessere  Einsicht 
den  Gedanken  fest,  hier  habe  ein  Thier  gelegen,  sei  aber 
vor  meiner  Ankunft  fortgeschwemmt  worden,  und  habe  das 
auch  noch  in  meinem  ersten  Bericht  an  die  Akademie,  der 
noch  unter  dem  Eindrucke  meines  Misserfolges  abgefasst 
wurde,  aufrecht  erhalten.  Jetzt  will  ich  gerne  zageben,  dass 
das  ein  Unsinn  war  and  Herr  von  Schrenck  unzweifelhaft 
Recht  hat,  wenn  er  meint,es  seien  nur  znsammengeschwemmte 
Reste  gewesen,  die  ich  daselbst  auflas,  —  man  wird  eben 
ärgerlich,  wenn  man  nicht  nur  unnütze  Arbeit  gemacht  hat, 
sondern  um  derselben  willen  andere  Gelegenheiten  Ter- 
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passt,  wo  man  mit  £rfo]g  seine  Zeit  hätte  anwenden  kön- 
nen. 

Da  sieh  nun  der  zweite  Kessel  nicht  fortschaffen  liess, 

auch  seiü  Alter  durch  die  feste  Narbe  auf  nicht  unter  15 
Jahre  geschätzt  werden  kouote,  so  nahm  ich  an,  das  Thier 
habe  auf  dem  Rücken  gelegen,  dann  konnte  es  in  der  rasch 
breiter  werdenden  Gräte  wohl  noch  Platz  haben.  Ich  begann 
also  den  Kamm  vorsichtig  abzutragen.  Zuerst  traf  ich,  wie 
das  auch  natürlich  war,  auf  durchwühltes  Erdreich,  es 
waren  grosse  Scljülleii,  die  vom  Wasser  aufgewühlt  gewesen 
Qud  dann  wieder  aneinander  gefroren  waren.  In  ihm  fand 
ich  ein  zweites  fiein,  oder  vielmehr  nur  das  untere  Stück 
emes  solchen.  Die  Platte  selbst  hatte  einen  bedeutend  gros- 
seren Durchmesser,  als  die  des  zuerst  gefundenen  Beines, 
dann  aber  war  sie  abgebrochen  und  beim  Abbrechen  auch 
gedreht  wurden,  so  dass  die  Knochenstücke  gegen  einander 
stark  verschoben  waren.  Sowohl  Haut,  als  auch  Muskeln 
waren  noch  vorhanden,  Behaarung  aber  nur  an  einzelnen, 
wenigen  Stellen  anzutreffen,  ganz  so,  wie  das  ja  auch  beim 
zuerst  aufgefundenen  Bein  der  Fall  war.  Die  Behaarung  war 
doe  kurze,  straffe,  von  gciblich-bräuolicher  Farbe,  wie  das 
an  den  Beinen  der  Thiere  stets  zu  sein  pflegt. 

Nachdem  das  Bein  heransgegraben  und  sämmtliche 
Sehollen  abgetragen  wai^n,  kamen  wir  auf  eine  feste  Schicht, 
aber  noch  auf  keine  geschichtete.  Dieselbe  ging  in  schrä- 
ger Richtung  zum  Flusse  zu  und  bestand  in  einer  Mächtig- 
keit von  gegen  drei  Zoll,  aus  grauem  Lelim  undMammuthhaar 
durcheinander  gemischt.  Es  hatte  ganz  das  Aussehen,  als 
Bei  hier  ein  Thier  von  oben  herab  znm  Flusse  gerutscht 
and  habe  hier  der  Füulniss  wegen  nur  lose  sitzendes  Haar 
im  Lt  hm  stecken  lassen.  Nach  dieser  Schicht  kam  fester, 
geschichteter  Boden,  in  welchem  ich  noch  einige  Zeit  eifrig 
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nacligrub,  daua  aber  die  Arbeit  als  ganz  vergeblich 
aufgab.  Uoter  dem  gefondenen  Haar  fand  sich  aber  solches, 
das  die  Lange  des  Mähnenhaares  der  Pferde  hatte  und  des- 
halb mit  dem  Bein  zusammen  eingepackt  wurde,  da  leb 

beim  früher  gefundenen  Hautstück  so  langes  Haar  nicht  be- 
merkt hatte. 

Mit  dem  Mammuth  war  ich  non  fertig.  Das  Ufer  des 
Schandron  bot  aber  noch  eine  interessante  Erseheinuog,  die 
ich  etwas  nfther  untersuchen  wollte»  weshalb  ich  daselbst 

noch  einige  Tage  verweilte  Der  FInss  machte  an  der  Stehe 
einen  mächtigen  Bogen  nach  Westen,  wir  befanden  uns  am 
Ostende  dieser  Schlinge  und  hatten  einen  gegen  anderthalb 
Werst  hingen,  nach  Sflden  gerichteten»  der  Sonne  dnrchaiiB 
ausgesetzten  Abhang  von  etwa  10  Faden  Htthe  Yor  uns. 
Der  Fluss  hatte  diesen  Abhang  in  seiner  ganzen  Länge  an- 
gefressen, das  weiter  nach  \Vt»ten  liegende  Stfick  desselben 
schon  vor  längerer  Zeit,  so  dass  die  eingestürzten  Kessel 
schon  mit  Grasnarbe  bedeckt  waren,  das  nach  Osten  lie- 

* 

gende  Stück  war  neaeren  Datums,  so  dass  die  Zerstörung 
noch  ununterbrochen  vor  sich  ging,  mit  Ausnahme  einzelner 

kurzer  Strecken,  wo  sie,  wie  der  neben  dem  Fundorte  be- 
findliche Kessel  zeigte,  auch  schon  ihren  Abschluss  gefun- 
den hatte.  lo  sehr  vielen  dieser  noch  im  Abschmelzen  be- 
griffenen Kessel  fand  sich  Bodeneis  von  stellenweise  sehr 
grosser  Mftcbtigkeit  (73). 

Vor  Allem  untersuchte  ich  einen  grossen  Kessel,  au  wel- 
chem ich  die  Mächtigkeit  der  Kisschicht,  die  gleich  unter 
der  Grasnarbe  begann,  zu  11%  Arschin,  also  um  eine  halbe 
Arschin  weniger  als  vier  Faden  messen  konnte.  Derselbe 
bot  einen  sonderbaren  Anblick.  Er  bestand  aus  einem  grossen 

Kieisabscliiiittj  war  also  ia  der  MitLe,  au  der  höchsten  Stelle, 
vier  Faden  hoch,  nach  den  Seiten  senkte  er  sich  bis  ungefähr 
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auf  die  H&lfte  dieses  Maasses.  Das  Profil  bestand  aber  kei- 
neswegs anBschlieselich  ans  Eis:  gleich  neben  der  Stelle,  wo 
ieb  letzteres  gemessen  hatte,  schien  das  Eis  durch  einen  ge- 
gen auderthalb  Faden  breiten,  seukrechteü  1  jdkörper  unter- 
brociien,  der  eineziemiicli  regelmässige,  horizontale  Schich- 
toog  zeigte.  Links  in  einiger  Entfernung  befand  sich  im 
Eise  ein  ebensolcher  ErdkOrper,  der  aber  nur  gegen  andert- 
halb Faden  tief  reichte,  worauf  wieder  reines  Eis  folgte. 
Koch  weiter  links  reichte  das  Eis  nicht  bis  an  die  Grasnarbe 
hinan,  sondern  zog  sich  in  welliger  Linie  nngeföhr  einen 
halben  Fadeo,  bald  mehr  bald  weniger  unter  derselben  hin, 
der  Zwischenraum  war  mit  Erde  gefüllt,  die  aber  keine  ho- 
rizontale Richtong  hatte,  sondern  eine  solche,  die  in  paral« 
leler  Linie  der  Figuration  der  Eisoberfläche  folgte.  Rechts 
von  dem  grossen,  oben  erwähnten  Erdkörper  befand  sich  in 
einiger  Entfernung  ein  etwas  breiterer,  ebensolcher,  nur  nie- 
drigerer, weil  hier  der  Kessel  sich  schon  senkte,  dann  folgte, 
wieder  durch  Eis  getrennt,  ein  unter  der  Grasnarbe  befind» 
lieber  ErdkOrper,  gegen  einen  Faden  mächtig,  dann  erst  folgte 
dasKis.  In  beiden  Erdkörpern,  war  die  Schichtung  eine  hori- 
zontale. Das  rechte,  östliche  Ende  dieses  Kessels  schloss  zum 
benachbarten  Kessel  mit  einem  Erdkegel,  der  sich  ans  Eis 
anlegte  und  dessen  Grasnarbe  mit  der  Gesammtnarbe  der 
Oberfläche  noch  zusammenhing.  Ich  liess  nun  zuerst  diese 
Narbe  abtragen  und  fand,  dass  der  Kegel,  der  aucli  hori- 
zontal geschichtet  war,  sich  fest  an  die  Eiswand  anschloss. 
So  wie  das  kleine  StQck  Narbe,  das  auf  dem  Erdkegel  auflag, 
entfernt  worden  war,  zeigte  sich  gleich  hinter  demselben 
QDter  der  übrigen  Narbe  wieder  reines  Eis.  Um  mich  nun 
zu  überzeugen,  ob  der  zuerst  erwähnte  vertikale  Erkör- 
per  einen  durchgehenden  Spalt  im  Eise  bilde,  oder  nur  in 
dasselbe  eingebettet  war,  liess  ich  einen  Faden  vom  Rande 
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des  Kessels  entfernt  eine  Grube  vom  erneu  f  adeu  Seiten- 
länge einsenken,  gerade  über  der  Grenze  zwischen  Eis  und 
Erde.  Ich  fand  eine  aufgetbante  Erdschicht  von  gegen  16  Zoll 

Mächtigkeit,  eine  gleich  starke  Schicht  grauen  Thons,  diege* 
froren  war,  und  dann  reines  Eis,  es  war  somit  klar,  dass  der 
genannte  grosse  Erdkörper  nur  ein  Erdeinschluss  in  festem 
Eise  war.  Das  Terrain  stieg  vom  Abhänge  bergan,  die 
Grübe  hatte  also  zwd  ansteigende  Seiten,  nnter  der  Erd- 
schicht stieg  aber  das  Eis  in  gleicher  Weise  an,  so  dass 
die  erstere  allenthalben  die  gleiche  Mächtigkeit  vom  18  Wcr- 
schok  (circa  32  Zoll)  zeigte,  die  Bodenoberfläche  also  in 
ihrer  Contour  der  Oberfläche  des  Eises  entsprach.  Ausser 
dieser  einen  Grube  habe  ich  dann  noch  einige  andere  in  ver- 
schtedene  Stellen  des  HOgels,  dessen  Abhang  vom  Fluas 
angefressen  war,  eingesenkt  und  dabei  stellenweise  reines 
Eis,  stellenweise  Erde  {ingetroffen,  der  Eiskörper,  der  den 
Hügel  bildet,  schliesst  also  offenbar  in  seinem  ganzen  Ver- 
lauf ErdkOrper  von  verschiedener  Grösse  nnd  Form  in  sich. 

Dann  untersuchte  ich  einen  zweiten  Kessel.  Da  sich  hier 
der  Hügel  schon  sehr  gesenkt  hatte,  so  war  der  Absturz 
ein  viel  niedrigerer,  er  fiel  auch  dadurch  auf,  dass  die  Eis- 
waud  keine  ganz  gerade  war,  sondern  schräg  von  oben  nach 
unten  sich  ausschweifte,  so  dass  der  Fuss  über  einen  Faden 
vorragte.  Durchgehende  ErdkOrper  fanden  sich  hier  nicht, 
wohl  aber  reichte  das  ESs  an  drei  Stellen  nicht  bis  zur  Gras- 
narbe hinan,  sondern  zeigte  drei  Ausbuchtungen.  Die  eine, 
kleinere,  hatte  eine  rein  convexe  Gestalt,  und  in  Folge  dessen 
wies  das  Erdreich,  das  sie  ausfüllte,  bis  an  die  Narbe  paral- 
lele convexe  Schichten,  die  nach  oben  zu  immer  kleiner 
wurden,  genau  so  als  sei  die  Erde  regelmässig  in  gleich  dicken 
Lagen  aufgeschuttit  worden.  Die  beiden  anderen  Ausbuch- 
tungen waren  länger,  kalten  aber  eine  sehr  vielfach  ausge- 
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bogene  Oberfläche,  der  auch  hier  die  Erdschichten,  die  sie 
ausflUlten,  in  parallelenLinien  folgten.  Ferner  &nden  sich  hier 
mehrere  Erdkegel,  die  sieb,  wie  das  beim  ersten  Kessel  schon 

erwähnt  war,  an  die  Eiswand  anschlössen.  Offenbar  waieii 
dieselben  auch  gänzlich  von  Eis  umgeben  gewesen,  dann 
aber  durch  das  alimählicbe  Zurückschmelz^n  desselben  frei- 
gelegt worden.  Hing  aber  der  oben  erwähnte  Kegel  an  seiner 
Rflckwand  noch  ganz  am  Eise,  ja  war  seine  Grasnarbe  noch 
mit  der  allgemeinen  verbunden,  su  war  das  hier  nicht  mehr 
der  Fall.  Am  Fuss  freilicli  sass  sie  noch  fest  an  und  theil- 
weise  in  der  Eisschicht,  ihr  oberer  Theil  war  aber  schon 
frei;  in  Folge  dessen  zeigte  er  aber  auch  keine  regelmässige 
Schichtong  mehr,  sondern  war  in  sich  znsammengesonken 
uud  sah  aus,  als  sei  er  aus  einzelnen  Schollen  zusammenge- 
setzt, die  unregelmässig  auf  einander  gestülpt  zu  sein  schie- 
aen.  Das  Erdreich  entliielt  aber  eine  Menge  Eisiheilchen 
und  mnsste,  nachdem  dieselben  heransgeschmolzen  waren, 
nothwendig  zusammensinken  und  damit  sein  früheres  regel* 
mUssiges  Gefflge  verlieren. 

Am  zweiten  und  dritten  Tage  unseres  Aufenthaltes  am 
Schandron  stellte  es  sich  heraus,  dass  ich  mich  auch  ohne 
jene  erste  Grube,  die  oben  erwähnt  wurde,  hätte  tiber- 
zeugen können,  jener  vertikale  Erdkörper  sei  keine  Unter- 
brechung des  Eises,  sondern  von  demselben  umschlossen. 
Schon  den  folgenden  Tag  stürzte  ein  Theil  desselben  ein,  und 
am  Tag  darauf  war  er  ganz  herabgestürzt,  bildete  am  Fuss 
einen  Erdkegel  und  machte  die  hinter  ihm  befindliche  Eis- 
wand frei.  Wie  weit  aber  das  Eis  sich  unter  der  am  Fasse  des- 
selben befindlichen  Lehmschicht  fortsetzte,  ja  ob  es  sich  Aber- 
hanpt  weiter  furtsetzte,  habe  ich  nicht  erfahren  können.  Erst 
seinen  es  mir,  wenn  ich  mit  einer  Stange  in  den  scbwappigen 
Lehmstiess,  dass  ich  schliesslich  auf  den  Eiskörper  auistiess, 
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SU  hart  und  fest  schlug  die  Stangean.  Aber  bei eiuer  anderen 
Gelegenheit  konnte  ich  mich  überzeugen,  dass  die  Stapge 
auf  gefrorene  Erde  eben  so  hart  aufBtiess,  es  sich  somit 

nicht  behaupten  lässt,  ich  habe  damals  das  Eis  wieder  er- 
reicht. 

Noch  eines  der  Profile,  die  ich  untersuchte,  will  ich 
erwähnen,  weil  ich  daselbst  das  Eis  in  zwei,  allem  An- 
schein nach  von  einander  getrennten  Schichten  antraf.  Der 
Absturz  war  an  der  Stelle  ziemlich  hoch.  Unter  der  Gras- 
narbe war  die  Eisschicht  gegen  zehn  Fuss  mächtig  und  hatte 
vor  sich  einige  Erdkegel,  die  mit  dem  Fuss  noch  am  Eise 
anhingen.  In  der  darauf  folgenden  Schlammscbicht  beenden 
sich  aber  mehrere  derartige  Kegel  schon  von  älterer  Bildaag, 
die  theilweise  bereits  mit  Pflanzenwuchs  bedeckt  waren.  Änf 
diese  horizontale  Stufe  folgte  hier  aber  nicht,  wie  es  sonst 
stets  der  Fall  war,  das  Niveau  des  Flusses,  sondern  es 
folgte  ein  zweites  Profil,  zwar  von  weit  geringerer  HOhe, 
welches  aber  auch  eine  Eisschicht  blosslegte,  dann  erst  senkte 
sich  der  Boden  in  schräger  Richtung  zum  Flnss. 

Betrachtete  man,  am  Ufer  hinschreitend,  die  Profile,  die 
noch  im  Abschmelzen  begriftenon,  so  wie  auch  die  sclion 
längst  sich  in  liuhe  befindenden,  so  konnte  man  sich  leicht 
den  Gang  des  ganzen  Processes  erklären.  Der  Fiuss  reisst 
beim  Eisgange  das  Ufer  ein,  in  Folge  dessen  bildet  sich 
ein  Absturz,  der,  wenn  er  sich  in  dem  nächsten  Jahre  ver- 
grössert,  das  Innere  des  Hügels,  den  Eiskern  blosslegeu  muss. 
Damit  beginnt  das  Schmelzen  des  letzteren  und  schreitet 
allmählich  immer  weiter  fort,  so  dass  sich  jener  weitausge- 
buchtete Kessel  bilden  musste.  Dabei  stärzt  aber  eines- 
theils  die  obere  Narbe  nach  und  häuft  sich  am  Grunde 
des  Kessels  an,  ferner  bilden  sich  aus  den  vom  Eise  einge- 
schlossenen Erdkürperu  kegelförmige  Erdhaufen,  dereu 
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Zabl  «ch  stetig  yeroiehrt,  bis  schliesslich  die  durch  das  ab- 
gestfirzte  Erdreich  gebildete  Schlaminschicht  so  hoch  an- 
wächst, dass  sie  den  Eiskörper  bedeckt  und  somit  vor  wei- 
terem Abschmelzen  bewahrt.  Da  der  Fluss  wfihrend  des  Früh- 
jahrswassers das  jetzt  stark  abgeschrägte  Ufer  aicht  mehr 
anfrisst,  so  tritt  an  demselben  Stillstand  ein,  die  Schhimm- 
oberi&che  bedeckt  sich  mit  Grasnarbe  tind  mit  der  Zeit  bietet 
der  Kessel  den  Anblick  einer  schräg  zu  in  Flusse  sich  sen- 
kenden Böschung,  bedeckt  mit  scholligen,  aber  begrasten 
Erdkegeln.  Ganz  so  sehen  auch  diejenigen  alten  Kessel  des 
Sehandron-Üfers  ans,  bei  welchen  die  Yergrasung  schon  ein- 
getreten war. 

Was  min  das  Eis  selbst  anbetrifft,  so  hatte  es  raeisten- 
theilsan  den  Abstürzen  eine  graue  schmutzige  Farbe,  weil  von 
der  fiberhängenden  Grasnarbe  stets  Schlamm  über  dasselbe 
floss.  Hieb  man  aber  ein  Stflck  Eis  heraus,  so  war  es  klar 
ond  hell,  aber  ebenso  mit  in  vertikalen  Reihen  stehenden  klei- 
nen Lufibläschen  angefüllt,  wie  das  schon  am  Kleinen  Chomos- 
Yräcli  beobachtet  wurde.  Ferner  konnte  man  hier  noch  eine 
Erscheinung  bemerken,  die  mir  wenigstens  am  Ghomos  nicht 
aafgeiallen  war,  obwohl  sie,  wie  ich  vermuthe,  anch  dort 
vorhanden  sein  mnss.  Im  dem  an  und  fllr  sich  klaren  Eise 
bemerkt  man  nftmlich  vielfach  Spalten,  in  welchen  sich  eine 
uugeniein  dünne  Schicht  sehr  feinen  Schlammes  befindet. 
Wird  daher  ein  btück  Eis  aufgelbaut,  so  ist  das  Wasser  nie 
80  klar  wie  das  Eis  es  war,  weil  es  durch  jenen  Schlamm  ge« 
trfibt  wird.  Die  Spalten  waren  ausserordentlich  fein  und  die 
Lehmschicht  im  Folge  dessen  sehr  dfinn,  wie  man  bemer- 
ken kunate,  wenn  es  gelang  ein  Kisstück  nach  diesen  Spal- 
ten auseinandcrznschlagen.  Dennoch  genügte  die  geringe 
Menge,  um  das  Schmelzwasser  merklich  zu  trOben. 

An  dem  Ufer  des  Schandron,  an  welchem  wir  uns  be- 
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fanden,  reichte  die  angefresseoe  Schicht  nicht  weiter,  als 
wie  schon  angeführt,  anderthalb  oder  zwei  Werst;  wir  haben 
aber  anf  unserem  Wege  znm  Felewoi-Gebirge,  ehe  wur  den 
OhilimilDgA  erreichten,  noch  an  einigen  Stellen  anstehendes 

Bodeneis  angetroffen,  and  zweimal  noch  fanden  wir  jene  mit 
Grasnarbe  bedeckten,  wie  aus  ächullen  zusammengesetzten 
kegelförmigen  Erdhaufen,  die  wie  eine  Kolonie  riesiger 
Ameisenhaufen  aussahen. 

Wie  aber  entstand  jenes  Eis,  das  ich  selbst  in  einer  Strecke 
von  einigen  Hundert  \Yerst  hier  und  da  liatte  zu  Tage  tre- 
ten sehen  und  das,  wie  die  Bewohner  von  Kusskoje  Ustje 
und  von  Oshogin  an  der  Indigirka  mir  vielfach  versicherteu, 
in  der  Tundra  eine  sehr  hftufige  Erscheinung  ist,  so  biufig, 
dass  sie  fast  stets  sicher  sind,  fär  ihre  im  Herbst  ge&ng^ 
nen  Fische  und  Gänse  solche  natürliche  Eiskeller  ausgraben 
zu  können.  Es  ist  also  mit  hnhv.y  Wahrscheinliclikeit  anzu- 
nehmen, dass  unter  den  welligen  Hügeln,  die  die  Tundra 
der  Eismeerkflste  bedecken,  sich  ein  weit  ausgedehntes  £iB> 
feld  befindet,  ja  es  unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  sich  das 
Bodeneis  nach  Sfiden  auch  noch  in  das  Gebiet  des  Wald* 
Wuchses  hinein  fortsetzt. 

Wrangeil,  Hedenström  und  andere  Besucher  des 
Hochnordens  haben  uns  erzflhit  von  Eisschichten,  die  sie  im 
Flnssufer  angetroffen  haben.  Solche  mitErdschichten  abweeb- 
selnde  Eisschichten  habe  ich  nicht  nur  in  der  Nflhe  des 
Eismeeres,  sondern  viel  südlicher  mitten  in  Waldwuchsean 
den  Ufern  des  Sselcgnäch  angetrofieu.  IhrEntstehungsgrund 
Iftsst  sich  aber  leicht  erklären:  das  Wintereis,  das  am  Ufer, 
namentlich  wenn  dasselbe  ein  Flachufer  ist,  fest  anfriert,  lOst 
sich  nicht  immer  gleich  ab,  wenn  der  flbrige  Fluss  schon  ina 
Treiben  gerathen  ist.  Stürzt  nun  ein  Tiieil  des  Uferabhanjres 
ein  und  bedeckt  die  noch  festsitzeude  Eisdecke,  so  ist  dieselbe 
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fta  alle  Zeit  geborgen^  und  falls  sich  derselbe  Vorgang 
Doeh  einige  Male  wiederholt,  so  bildet  sich  ein  Uferprofil  mit 
abwechselnden  Eis-  und  Erdschichten.  Das  hat  aber  nichts  ge- 
mein mit  jenen  Eisbergen  von  grosser  Mäclitigkeit  und  mei- 
lenweiter Ausdehnuiii^.  Letztere  können  meines  Erachtens 
Dor  aas  Schneefeldern  entstanden  sein.  Gegenwärtig  kennt  * 
die  ganze  Norditfiste  Sibiriens  keine  den  Sommer  Qber- 
danemden  Schneefelder,  selbst  bis  Gap  Tseheljnskin  hinauf 
ist  die  Erdoberfläche  im  Sommer  vom  Schnee  entblösst  und 
mit  einer  Pflanzendecke  verseilen.  Wor  aber  die  Tundra  im 
Sommer  bereist  hat,  der  kann  bezeugen,  wie  lange  der  Schnee 
denelben  den  Wirkongen  der  Sonnenstrahlen  widersteht 
and  wie  kurz  schliesslich  nur  die  Zeit  ist,  wahrend  welcher 
die  Oberfläche  wirklich  vollkommen  schneefrei  daliegt.  Aber 
auch  gep:enwftrti^  flieht  es  in  der  Tundra  nicht  wenig  Stel- 
len, wo  der  Schnee,  wenn  auch  nur  in  kleinen  Partien,  fak- 
tisch äbersommert.  Ich  will  hier  nicht  der  mit  tiefem  Schnee 
angefüllten  engen  Schluchten  gedenken,  das  sind  zu  entschie- 
dene Ausnahmsbedingungen,  als  dass  man  dieselben  in  Be- 
tracht  ziehen  könnte.  Ich  will  nur  erwähnen,  dass  ein  nach 
Nordea  gerichteter  Abhancr.  eine  muldenförmige  Vertie- 
iimg  oder  eine  andere  Bodeohgoration,  an  welcher  der  Schnee 
etwas  mächtiger  sich  ansammelt,  als  das  sonst  umher  der 
Fall  sein  konnte,  genügend  sind,  denselben  bis  tief  in  den 
Juli  liiriein  ungeschraolzen  zu  erhalten,  ja  bei  etwas  kiililen 
Sommern  ihn  auch  übersonimern  zu  lassen.  Und  doch  sind 
das  nur  kleine  unbedeutende  Schneeflecken  inmitten  eines 
stark  Ton  der  Sonne  erwärmten  Erdbodens. 

Durchschnittlich  beträgt  die  Schneedecke  im  Jakutski- 
schen  Gebii  t  21  Zoll,  an  der  Küste  des  Eismeeres  dürfte  die- 
selbe Wühl  etwas  mächtiger  sein,  aber  im  Grossen  undGan- 
260  wird  sie  2S  Zoll  Mächtigkeit  im  freien  Felde  wohl  kaum 
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übursclireiten.  Um  eine  solclie  Schneescliicht  furtzuschaiien, 
genügen  meistentlieils  die  Mooate  April  und  Mai,  zu  An- 
fang Juni  ist  das  Meiste  getban  und  nur  geschützte  oder 
mSebtigere  Scbneestficke  dauern  in  den  Juli  hinein.  £8  ist 
aber  die  Möglichkeit  nicht  ausgeschlossen,  dass  der  Schnee 
anstatt  28  Zoll  iuiifzig  und  mehr  Zoll  mächtig  die  Tundra 
bedeckt.  Wie  würde  sich  die  Sache  dann  gestalten?  Es  ist 
sehr  fraglich,  ob  die  Sonne  im  Stande  sein  würde,  solciie 
Massen  in  einem  Sommer  fortzuschaffen,  besonders  wenn 
sich  zum  starken  Schneefall  im  Winter  ein  bewölkter  und 
kalter  Mai  und  Juiu  gesellen.  Die  Menge  von  Warme,  die 
beim  Schmelzen  des  Schnees  gebunden  wird,  ist  sehr 
gross,  und  die  Sonne  Aber  windet  sie  doch  nur  unter  Bd« 
hülfe  der  von  ihr  schon  frflher  blossgelegten  Bodenflftche. 
So  lange  die  Schneedecke  noch  iotakt  daliegt,  geht  es  mit 
dem  Schmelzen,  trotz  der  sengenden  Sonnenstrahlen,  immer 
sehr  langsam  vorwärts,  m.in  merkt  kaum  ein  Znsammen- 
sinken des  Schnees,  und  was  am  Tage  thaut,  friert  in  der 
Nacht  wieder.  Sobald  sich  aber  innerhalb  der  weissen  Decke 
einzelne  schneefreie  Punkte  gebildet  haben,  auf  welchen 
durch  irgend  einen  Umstand  der  Schnee  weniger  stark  ge- 
legen hatte,  geht  die  Saelie  reissend  vorw.iris.  Die  Erd- 
oberfläche wird  erliitzt,  und  von  ihr  aus  schmilzt  jetzt  der 
Schnee  rascher,  als  er  das  unter  dem  direkten  Einfluss  der 
Sonne  thut.  Diese  mfichtige  HQlfe  fällt  aber  fort  oder 
kommt  erst  sehr  spät,  wenn  die  Erde  nicht  eine  Arschin 
sondern  zwei  Arschin  liocli  mit  Schnee  bedeckt  wäre,  und  ein 
solcher  Fall  könnte  aueli  unter  den  heutigen  Verhältnissen 
alle  Jahr  eintreten.  Bleibt  aber  ein  Theil  des  Schnees  Ober 
Sommer,  so  kann  darauf  sehr  leicht  ein  schneereicher  Win- 
ter folgen,  denn  bei  der  durch  den  über  Sommer  liegen- 
gebliebenen Schnee  bedingten  niedrigen  Lufttcmperatui 
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würde  in  der  hoheu  Breite  im  Herbst,  d.  h.  Ende  Jnli  und 
Augast,  anstatt  des  Regens  Schnee  fallen.  Es  ist  also  dnrch- 
aiu  nicbt  unwabracbeinlich,  dass  eine  abermalige  Schnee- 
Schicht  Ton  zwei  Arschin  oder  mehr  Mäclitigkeit  den  Boden 
bedecken  könne;  unter  solchen  Umständen  aber  dürfte  die- 
selbe von  der  Sonne  nicht  mehr  überwunden  werden:  es 
hätte  eine  Schneeperiode  begonnen,  die  erst  anter  dem 
Kuflass  ganz  besonders  gflnstiger  und  lange  günstig  an- 
danemder  Temperatunrerhältnisse  wieder  schwinden  dOrfto. 
Es  scheint  mir  somit  der  Eintritt  einer  Schneeperioiie  unter 
den  jetzt  bestehenden  Temperatur-  und  Niederschlagsverhält- 
nisaen  der  Erde  als  sehr  möglich,  eben  wegen  der  von  der  Sonne 
nnr  sehr  schwer  flberwindbaren  verh&ltnissroässig  geringen 
Schneemengon,  die  nnter  gewöhnlichen  Verhältnissen  jetzt 
alljährlich  im  Hoclmorden  herunterkommen.  Ks  ist  aber  nur 
die  Möglichkeit  einer  solchen  Schneeperiode  zuzugeben,  alle 
übrigen  von  mir  beobachteten  Erscheinungen  erklären  sich 
dann  ohne  Schwierigkeit,  w&hrend  man  sich  ohne  Annahme 
einer  solchen  in  keiner  Weise  das  Entstehen  einer  fiber 
Hunderte  von  Wersten  sich  ansdeluiendcn  Eisscliiclit,  die  sich 
fiber  Hügel  und  Thäler  erstiLckt,  klar  machen  kann.  Man 
braucht  nur  erlebt  zu  haben,  welche  Umwälzungen  der 
Storm  schon  anter  den  jetzt  bestehenden  SchneeverhAltnissen 
hervorbringt,  wie  er  im  Verlauf  eines  halben  Tages  ein  spie- 
gelglattes Schneefeld,  das  so  hart  ist,  dass  weder  Schlitten 
noch  Menschen  beim  Beschreiten  und  Befahren  dessellten 
irgend  welche  Spuren  zurücklassen,  ganz  durchwühlt  und 
zersetzt:  an  einzelnen  Stellen  tritt  der  Erdboden  ans  Tages- 
licht,  an  anderen  erheben  sich  hohe  Schnee'berge,  die 
FUlche  ist  verschwonden,  man  glanbt  in  hügeligem  Terrain 
zu  sein,  ll  it  luau  das  einmal  angesehen,  so  wird  es  nicht 
mehr  auffallend  erscheinen,  dass  alle  diese  Erscheinungen 
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bei  Schneefelderu  von  dreifach  und  vierfach  grösserer  Mäch- 
tigkeit in  viel  gewaltigerer  Weise  anftreten  mflssen,  dass 
sich  milcbtige  Sebneeberge  auftharmen,  untermischt  mit  id 

denselben  eingeschlossenen  Erdkörpern  und  dass  dieselben 
unter  ihrem  eigenen  Druck  zu  Eis  werden.  Wo  käme  aber 
die  Erde  her,  die  die  eingeschlosseneu  Körper  und  dann  die 
schliessliche  Decke  bilden  soll,  auf  welcher  nachher  die 
Grasnarbe  erseheint.  Es  ist  allerdings  richtig,  dass  der 
Sturm,  auch  der  st&rkste,  der  im  Norden  weht,  nicht  im 
Stande  sein  dürfte  eine  feste  iLasendecke  auseinander  zu 
reissen  und  den  unter  derselben  beöudlicben  Untergrund  iD 
die  Lfifte  zu  fahren.  Es  giebt  aber  im  Hochnorden  keine 
ununterbrochene  Grasdecke,  der  Stellen,  die  ganz  unbe- 
wachsen oder  nur  mit  einzelnen  kümmerlichen  Pflanzen  be- 
deckt sind,  kann  man  viele  finden.  Wir  haben  im  Tschuk- 
tschen-Lande,  der  Heimath  der  Hümpelmoore,  wenn  einmal 
der  Sturm  über  dieselben  einhersauste,  genug  von  den  Erd- 
theilen  zu  leiden  gehabt,  die  er  uns  in*s  Gesicht  schleuderte. 
Traf  nun  aber  der  Sturm  auf  einen  etwas  trockenen  Boden,  so 
fülirte  er  so  viel  Staub  und  Steinchen  mit  sich,  dass  maa 
die  Schneebrille  aufsetzen  inusste,  um  wenigsten??  die  Augen 
gegen  das  heftige  Anschlagen  der  kleinen  Krdtheiichen  zu 
schätzen.  Die  Kfisten  des  Eismeeres  sind  aber  von  eutem 
breiten  Saum  feinen  Sandes  umgeben,  wie  sollte  es  da  nicht 
möglich  sein,  dass  Massen  desselben  aufgewirbelt  wflrden, 
weitaus  hinreicliend  die  Schneefelder  zu  bedecken  und  vor 
jeder  weitereu  Einwirkung  der  Sonnenstrahlen  zu  scliüt- 
zen  (74). 

Die  Kekuren,  deren  unterer  Theil  fast  ausnahmslos  als 
vom  Wasser  glatt  gesehliflen  sich  erweist,  deuten  an,  diss 

das  Land  zu  einer  Zeit  vom  Meere  bedeckt  gewesen  sein 
muss.  Hat  die  Schneeperiode  bald  nach  dessen  Trockea- 
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legoDg  begonoeD,  so  ist  eben  aach  kein  Graswachs  vorhan- 
den  gewesen,  and  jene  obenerwähnten  Erscheinungen  Hessen 

sich  unter  dieser  Vorbedingung  noch  leichter  erklären.  Es 
ist  mir  aber  nicht  gelungen,  die  untere  P^isgrenze  zu  unter  - 
suchen; überall  erwies  sich  die  vorlagerode  Schlammschicht 
ab  nicht  fortschaff  bar,  ich  kann  daher  nicht  sagen,  ob  unter 
dem  Eise  eine  alte  Yegetationsschicht  sich  befindet  oder 
nicht.  Änch  kann  ich  ans  dem  von  mir  gemachten  Funde 
von Maramuth festen  durchaus  kein  Verlialtcn  derselben  zu  der 
Eisschicht  ableiten.  Was  ich  gefunden  habe,  ist  numer  An- 
sicht nach  Alles  angeschleppt  worden,  selbst  der  Mammuth- 
schidel,  den  ich  allerdings  aus  anscheinend  festem  Erdreich 
heraosarbeiten  mvsste,  ist  ans  einer  anderen  Gegend  in  sei- 
nem jetzigen  Zustande  üiigcfiiiirt  worden,  sonst  hätte  er 
nicht  so  starke  Verletzungen  aufweisen  können.  Gelebt 
können  diese  Thiere  aber  dort  nicht  haben,  denn  ein  Mam- 
motb  vermag  sich  doch  seinen  Magen  nicht  mit  dem  sparsamen 
Pihuizenwuehs  der  Tundra  zu  follen,  selbst  wenn  es  im  Stande 
wäre  des  kurzen  Grases  habhaft  zu  werden,  Baumwuchs 
hat  aber  zur  Zeit  der  Schneeperiode  daselbst  ebeasoweuig 
bestanden,  wie  jetzt.  (75). 

Den  22.  Augast  verliess  ich  den  Schandron,  am  der  In- 
dtgirka  znznaiehen,  die  ich  bei  der  Niederlassang  Pochwalj- 
ßoje,  nach  der  Versicherung  des  Tungusen,  der  mich  dort- 
hin zu  führen  verspracli,  erreiclien  sollte.  Sieben  Tage  hat- 
teu  mich  meine  Nachgrabungen  gekostet,  aber  meine  Hoff- 
nung, eine  solche  lange  Rastzeit  werde  unsere  Pferde  znm 
bevorstehenden  schweren  Marsche  Ober  das  Gebirge  stftr- 
ken,  war' nicht  in  Erfüllung  gegangen;  im  Gegentheil,  die 
Tliiere  waren  schwacher  als  früher.  Die  Gebirgsweide 
hatte  sie  nicht  kräftigen  können:  so  gut  das  Gras  im  Sommer 
sein  mochte,  so  wenig  nahrkrftftig  erwies  es  sich,  ganz  gegen 
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Erwartung,  im  Herbst.  Es  miiss  doch  die  Dördlicbe,  dem  kalten 
Winde  ausgeaetzte  Lage  auf  die  Gewicbee  insofern  eio- 
wirken,  als  sie  die  holzigeo,  &8erigen  Theile  derselben  flber- 
mässig  entwickelt,  die  werthyolleren  dagegen  zurficktreten 
lässt.  Die  Folgen  wurden  sehr  bald  in  höchst  unerfrcalicber 
Weise  bemerkbar,  denn  schon  nach  dem  ersten  Marsclitage 
erschienen  die  Thiere  in  einer  Weise  angegriffen,  daas  ein 
weiteres  Reiten  nicht  mehr  möglich  war,  wenn  wir  nicht  den 
Verlnst  aller  Pferde  herbeif&hren  wollten.  Ich  beschloss 
daher  zu  Fuss  zu  gehen  und  nur  das  Gepäck  aufzuladen. 
Dadurch  war  uus  die  Möglichkeit  geboten,  einerseits  die 
Lasttbiere  zu  erleichtem,  andererseits  aber  auch  immer  zwei 
oder  drei  Pferde  ledig  laufen  zu  lassen,  so  dass  wir  in  der 
Belastung  wechseln  konnten.  Den  ersten  Marschtag  ritteo 
wir  noch  35  Werst,  mussten  aber  am  Abi  nd  beim  Nacht- 
lager ein  Pferd  zurücklassen,  weil  dasselbe  nicht  mehr  im 
Stande  war,  uns  zu  folgen.  Wir  durchquerten  mehrere  kleine 
Quellflasse  desSchandcun  und  des  in  ihn  lallenden  £rhi,um 
auf  denSchangin  oderSchangurun  herauszukommen,  in  deasea 
Laufe  wir  das  Gebirge  zu  ersteigen  hatten.  Unterwegs 
konnte  ich  an  einer  Stelle  bemerken,  wie  leicht  die  Flusse 
hier  ihren  Lauf  zu  ändern  im  Stande  sind.  Von  einem  höheren 
Abhänge  sahen  wir  in  das  Thal  des  Schandron  hinein,  der 
daselbst  eine  fthnliche  Schleife  gebildet  hatte,  wie  di^enige, 
an  welcher  wir  die  beiden  Mammuthbeine  gefunden.  Er 
hatte  ursprünglich  seinen  Lauf  dicht  nnter  einem  halbkreis- 
förmigen Abhang  gehabt  und  denselben  stark  angefressen, 
wie  aus  den  vielen,  jetzt  aber  schon  zum  grössten  Theü  mit 
Pflanzenwuchs  bedeckten  Kesseln  zu  sehen  war.  Ich  splbte 
eifrig  nach,  ob  ich  nicht  Etsproflle  entdecken  könne,  es  ge- 
lang mir  das  aber  nicht,  sie  waren  Alle  schon  wieder 
mit  Lehm  und  Schlamm  bedeckt.  Dass  aber  solche  unter 
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der  Decke  Torbanden  sein  monteD,  erwies  sich  onsweifelhaft 
ans  den  schou  bekannten,  wie  Ametsenhanfen  anssehenden 

ScholleDhügeln,  die  in  den  mit  Grasnarbe  bedeckten  Kesseln 
ebenso  zahlreich  vorhanden  waren,  wie  ich  sie  unterhalb 
am  Hammathplats  gelonden.  Diese  ganze  Flnssscbleife 
aber  war  jetzt  TerBChlammt  nnd  schon  mit  Oraswnchs  be- 
deckt, der  Fluss  aber  hatte  sich  einen  nenen  Weg  gegraben 
an  der  Stelle,  wo  die  Schleife  die  schmälste  Landziiiii,'e 
bildete.  Das  alte  Flussbett  war  indessen  vollkommen  deutlich 
durch  die  weit  heilere  Farbe  des  Pflanzenwuchses  gekenn- 
Michnet,  so  dass  es  sich  haarscharf  von  der  Umgebung 
schied,  ja  an  einer  Stelle  war  noch  eine  Insel  durch  danklere 
Färbung  mitten  im  alten  llusslaiifc  sichtbar,  ganz  so 
deutlich,  wie  es  der  I^andmesser  auf  sciuem  Plane  darzu- 
stellen vermag.  Links  von  unserem  Wege  zeigte  sich  der 
Ssyrich-taha  oder  mssisch  Sserdze-kamenj  (Herzstein),  den 
du)  Tungusen  Megon  nennen ;  dann  folgt  der  Ssor-dj^tä  oder 
das  Krähennest,  nach  rechts  ;ibur  zweigt  sich  der  Punga-tuba 
ab,  der  zur  Indigirka  streicht  und  dieselbe  oberhalb  des  Delta 
beim  Platz  Ushinina  erreicht.  Dieser  nicht  gerade  sehr  hohe 
Gebirgszug  ist  in  sofern  interessant,  als  er  an  einer  Stelle  so 
nahe  an  den  Floss  hinantritt,  dass  derselbe  ihn  mit  einem 
seiner  Arme  durchbrochen  und  somit  die  einzige  Felsen- 
insel seines  ganzen  langen  Laufes  gebildet  hat.  Die  Insel 
selbst  heisst  Kamennaja,  die  felsige,  und  der  Arm,  der  sie 
Tom  FesUande  abschneidet,  SakamennajaProtoka.  Ssor-iyetA, 
Ssyräch-taha  nnd  ihre  Fortsetzungen,  die  beiden  Albei,  sind, 
wie  gesagt,  nichts  weiter  als  einzelne  höhere  Gipfel  des  Pe- 
lewoi-Gebirges,  das  voai  holion  Helimilngä  (Eiserner  Pfeil) 
eine  mehr  östliche  Richtung  annimmt.  Wir  erstiegen  das 
Gebirge  im  X«anfe  des  Schangin  und  hatten  von  einem  Absatz 
des  Helimihifl^  ein  pracht?olles  Panorama  Tor  uns:  nach 
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Nordosten  zog  sick  die  lange  Kette  der  oben  genannten  Gipfel, 
nachNordwesteo  zweigte  sich  der  Punga-taha  ab,  nach  Sfl- 
den  hatten  wir  ein  Oewirr  von  schneebedeckten  Kappen  ood 

Spitzen,  das  Pelewoi-Gebirge,  vor  uns.  Sandte  man  aber  den 
Blick  nach  Osten  und  Südosten,  so  blickte  man  in  eine  end- 
lose Ebene,  in  das  Gebiet  der  Seen.  Der  Heiimiingä,  der 
hdher  alsdie  ihn  umgebenden  Spitzen  schien,  mag  gegen  8000 
Fuss  Meereshohe  haben.  Er  war  mit  einer  leichten  Sehnee- 
decke rerseben,  die  Schneespitzen  aber,  die  wir  weiter  in 
Süd  und  Südwest  vor  uns  sahen,  schienen  sich  des  weissen 
Schmuks  schon  lange  Zeit  zu  erfreuen  und  waren  offenbar 
von  viel  bedeutenderer  Höhe.  Zuerst  gingen  wir  nach  Sadeo 
am  östlichen  Abhänge  des  Gebirges  und  erreichten  am  26. 
August  in  circa  150  Werst  Entfernung  vom  Schandron 
die  Waldgrenze,  jedoch  nur  auf  kiaze  Zeit,  denn  da  wir 
uns  nun  aus  Uebersteigen  der  Kette  maebteu,  verliess  uns 
die  Lärche  bald  wieder.  Erst  nach  abermaligen  70  Werst 
trafen  wir  allendlich  auf  geschlossenen  Wald,  den  wir  nim 
nicht  mehr  zu  entbehren  hatten.  Meistentheils  hatte  ich 
gefunden,  dass  der  Baumwuchs  ziemlich  plötzlich  abbricht 
mit  verhiiltnissmässig  gutem  Bestände.  Die  Bäume  an  der 
äussersten  Grenzo  sind  wohl  kurzstämmig,  höchstens  zwei 
Faden  über  der  Wurzel,  bei  ungemein  geringen  Jahres- 
Schüssen,  aber  ein  Hinkriechen  am  Boden  habe  ich  sonst  nie 
wahrnehmen  können.  Nur  auf  dem  Pelewoi  war  an  der 
Stelle,  wo  wir  allendlich  ins  Waldgebiet  eintraten,  eine 
solche  sich  an  die  Erde  anschmiegende  Form  zu  beobachteu. 
Sie  bot  einen  ganz  eigeutbOmlichen  Anblick:  auf  dem 
brauneuj  mit  Moosen  untermischten  Rasen  zeichneten  sich 
grosse,  zum  weitaus  grösstenThefle  zirkeirnnde Kreise  von  der 
satten  gelben  Färbung  ab,  die  die  Lärchennadeln  im  Herbst 
annehmen.  Es  waren  das  L&rchenstämme  von  circa  zwei  Zoll 
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Dorcfameflser  aber  böchstens  sieben  Zoll  Höbe,  die  nacb 
allen  Seiten  ftcberartige  Zweige  auBsandten,  die,  dicht  auf 
derErde  anfliegend,  sieb  untereinander  vielfaeb  Terz\^eigteu, 

so  dass  der  Bodeu  vollkommen  bedeckt  war.  Nur  einige 
weuige  Lärchenstumme  hatten  die  Lauge  von  zwei  bis  drei 
Fuss,  in  dorn  Falle  zog  sieb  jedoch  der  Stamm  selbst  dicht 
anf  der  Erde  bin»  nnr  nacb  seinen  beiden  Seiten  und  von  der 
Spitze  ans  nacb  vom  Zweige  aussendend,  so  dass  sieb  kein 
Kreis,  sondern  ein  längliches  Oval  bildete,  aber  immer  lag 
Alles  fest  auf  der  Erde  auf. 

Der  Marsch  durch  das  Gebirge  war  sehr  mühsam  und 
bescbwerlicb,  besonders  für«  die  Pierde,  der  Fussgftnger 
konnte  viel  gelabrloser,  wenn  aneb  mit  Yorsicbt  seines  Weges 
ziehen.  Die  Ursache  dieser  Unbequemlichkeit,  der  ancb  zwei 
Pferde  zum  Opfer  fielen,  waren  die  Steinfelder,  über  welche 
wir  hinüber  mussten.  Oft  zogen  sich  diese  entsetzlichen 
Steinhaufen  auf  mehrere  Werst  Lftnge  bin,  meistentbeils  aus 
grossen  scharfkantigen  Platten  von  sebr  verscbiedener  GrOsse 
und  Dicke  gebildet,  die,  wirr  dureheinaderliegend,  insofern 
gefährlich  wurden,  als  Viele  von  ihnea  im  labilen  Gleichge- 
wicht lagen  und  einstürzten  sobald  man  den  Fuss  auf  die- 
selben setzte.  Wir  Fussgänger  konnten  der  Ge&hr  entgehen, 
wenn  wir  in  zweifelhaften  Fällen  entweder  einen  Umweg 
mscbten,  oder  mit  dem  Stocke  die  Sicberbeit  der  Platten 
Uütersucliteii ;  aiu  h  konnten  wir  häufig  an  den  steilen  Rändern 
der  Felder  weiter  klettern,  bei  den  Pferden  half  das  Alles  aber 
nichts,  so  dass  zwei  Thiere,  trotz  aller  Vorsicht  der  Leute,  sieb 
die  Beine  derart  verletzten,  dass  sie  zurückgelassen  werden 
mussten.  Endlicb,  am  29.  August,  nacb  einen  Marscb  von 
250  Werst,  sahen  wir  ins  Thal  der  Indigirka  hinein  und 
erblickten  auch  bald  den  mächtigen  Strom,  der  wie  ein 
breites  Silberbaud,  zahlreiche  Inseln  in  aich  schliessend, 


durch  die  gelben  Lftrchenwälder  hindurchleuchtete.  Noch 
waren  wir  nicht  am  Ziel,  wir  hatten  noch  gegen  50  Werst 
besehwerlicheu  Weges,  aber  wir  athmeten  auf,  denn  omen 
Lage  war  mittlerweile  eine  solche  geworden,  die  man  mit 
dem  Prädikat  nnangenebm  zu  bezeichnen  pflegt.  Ich  rechne 
gewöhnlich  sehr  gut  und  gehe  in  meiner  Reise  nie  weiter, 
als  mein  Vorrath  an  Lebensmitteln  gestattet,  denn  mit  dem 
Hunger  kann  man  nicht  streiten.  Diesmal  hatte  ich  aber 
allerdings  einen  Irrthnm  begangen  dadnrch,  dasa  ich  solange 
am  Mammnthplatz  blieb.  Es  Hess  sieh  aber  nicht  rascher 
arbeiten,  und  ich  hofl'te  immer  der  We^  durch  das  Gebirge 
werde  gut  sein,  da  er  uns  aus  dem  Gebiet  der  Moräste 
hinaus  bringen  müsse;  auch  hatte  ich  ihn  mir  kfirzcr  vor- 
gestellt. Nun  gingen  aber  unsere  Vorrftthe  zu  Ende,  und  die 
Thiere  konnten  nicht  TOrwirts.  Wir  machten  durchschnittlich 
über  dreissig  Werst  den  Tag,  während  ich  auf  fiber  vierzig 
gerechnet  hatte  und  nocli  dazu  einen  ganzen  Tag  stilUitzeü 
musste,  weil  dei'  Tunguse  erklärte,  er  könne  uns  im  dichten 
Schneegestöber,  das  ihm  den  Ausblick  auf  die  Berggipfel, 
seine  einzigen  Wegweiser,  hinderte,  nicht  fahren.  Schliesslich 
trennte  ich  mich  von  meinen  Leuten  und  den  Pferden, 
nahm  nnr  zwei  Menschen,  den  Führer  und  einen  Kosaken, 
Dunajef ,  nebst  zwei  Pferdenmit  mir  und  zog  voraus.  Die  Qb- 
rigen  Leute  sollten  die  ganz  erschöpften  Thiere  ausmhea 
lassen  und  dann  ganz  langsam  in  unserer  Spur  weiter  zieheo, 
bis  Ich  ihnen  Entsatz  schicken  würde.  Wir  hatten  nur  noch 
Zwieback  und  Thee,  den  theilteu  wir  unter  Alle,  und  ich 
zog  vorwärts.  Nun  sind  Thee  und  Roggenbrodzwieback  m 
kleinen  Kationen  ein  ungenügendes  Essen  unterwegs.  Dana 
hatten  wir  alles  Oepftck,  auch  daa  Zelt  zur&ckgelassen  ond 
nur  unsere  Matratzen  mitgenommen,  weil  das  eme  Pferd 
nicht  mehr  zu  trageu  vermochte,  das  andere  abei  uur  für 
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alle  Fälle  mitgenommeD  worden  war,  um  es,  falls  die  Zwie- 
bäcke Hiebt  ausreichen  sollten,  schlachten  tu  können.  Ich 
mnas  gestehen,  dass  ich  den  6anl  manchmal  ansah,  ob  es 

nicht  an  der  Zeit  sei,  seinem  mAhevolIen  Leben  ein  Ende 
zu  machen,  denn  die  Zwiebäcke  waren  höchst  mangelluift, 
aber  die  luspectiou  endete  immer  mit  Begnadigang:  seine 
dttrren,  nnr  mit  Haut  bedeckten  Knochen  Tersprachen  einen 
an  sehlechten  Braten.  Nun  hatten  wir  endlich  die  Indigirka, 
and  alle  Noth  war  zu  Ende.  Am  Morgen  des  30.  Augast 
zogen  wir  liber  den  letzten  Gebirgskamm  und  stiegen  dann 
in  em  weites  waldiges  und  morastiges  Flacbthai  biuab,  das 
uns  am  Abeud,  als  die  Sonne  schon  sehr  niedrig  stand,  an 
den  Flnss  flQhrte.  Hier  will  ich  noch  einer  Keknrengrnppe 
erwfthnen,  die  mir  eigenthAmlich  gebildet  erschien.  Sie 
befand  sich  auf  dem  letzten  Höhenzuge  und  bestand  aus 
^wältigen  Pfeilern,  die  sich  in  breiter  Linie  den  Berg  hinan 
bisobeu  auf  seinen  Kamm  zogen,  wo  sie  mitten  in  einem  weit- 
ansgebreiteten  Steinfelde  aufhörten.  Was  dabeiaufiiallendwar, 
bestand  darin,  dass  die  Pfeiler  alle  eine  gelinde  Keiguug  nach 
einer  Seite  hatten  und  dass  sie  bis  hoch  hinauf  gerundete 
Formen  zeigten,  also  fast  in  ihrer  ganzen  Hohe  unter  dem 
Eioflass  der  Meereswelien  gestanden  haben  mussten,  was 
ich  sonst  niemals  bemerkt  hatte.  Leider  finde  ich  in  meinem 
Notizbuch  nicht  angegeben,  nach  welcher  Seite  die  Pfeiler 
den  Eindmck  des  Geneigten  machten,  und  kann  es  aus  dem 
Gedächtniss  durchaus  nicht  mit  einiger  Sicherheit  nachholen, 
wohl  aber  ist  mir  das  erinnerlich,  und  Hude  ich  auch  die 
schriftliehe  Aufzeichnung,  dass  man,  an  einzelnen  Pfeilern 
stehend,  diesen  Eindruck  nicht  gewann,  wohl  aber,  wenn 
man  die  ganze  lange  Reihe  aus  einiger  Entfernung  seitlich 
betrachtete :  es  schien  dann,  als  sähe  man  eine  Reihe 
menschlicher  Figuren,  die,  im  Bücken  von  heftigem  Sturme 
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gefasst,  sich  etwas  vorbeugten.  Ich  habe  es  auch  noch  fest  in 
der  Erioneruüg,  dass  mir  manchmal  die  Sache  so  erschieo, 
als  sei  die  Axe  der  Pfeiler  vertikal,  dieselben  erschienen  aber 
Yorgebengt,  weil  die  hintere  Seite  schräge  abgeschlübD 
war.  So  deutlich  wie  die  Keknren  die  Wirkung  der  Meeres- 
wellen an  sich  trugen,  ganz  uiiberülirt  von  denselben 
und  scharfkantig  waren  die  Blocke  des  Stciufeldes,  welches 
hierin  mit  allen  von  mir  im  Pelewoi- Gebirge  angetroffenen 
derartigen  Feldern  vollkommen  fiberdostimmte,  denn  nie- 
mals habe  ich  bemerken  können,  dass  sie  Spuren  des 
Vk'ellenschliflfs  an  sich  trugen.  Um  uns  den  Lüuten  am 
anderen  Ufer  bemerkbar  zu  machen,  zündeten  wir  ein  grosses 
Feuer  an  und  wurden  dann  auch  hiuübergebracbt.  Zur 
Zeit  &nd  ich  daselbst  nur  Lasar  Strnkof,  den  Starosta  der 
zu  Oshogin  wohnenden  Russen  (76),  vor;  die  ganze  russiscbe 
Einwohnerschaft  befand  sich  jetzt  zerstreut  an  den  Ufern 
der  Indigirka,  mit  dem  grössten  Eifer  dem  Fischfange  ob- 
liegend. Zu  meiner  grossten  Verwunderung  hatte  ich  den 
Fluss  im  Hochwasser  gefunden,  jetzt  zur  Herbstzeit,  wo  er 
schon  ganz  wasserarm  sein  musste,  und  erfuhr  nnn  von  Strn« 
kof ,  dass  sie  Alle  in  grosser  Sorge  seien:  sie  hatten  bis  kun 
vor  meiner  Ankunft  garnicht  tischen  können,  weil  das  Hoch- 
wasser alle  Ufer  überschwemmte  und  nur  wenige  Tage 
zurück  ein  Fallen  des  Niveau  eingetreten  sei,  so  dass  sie 
beffirchten  mdssten,  nicht  genflgend  Wintervorr&the  ein- 
fangen zu  können.  Jetzt  Hess  sich  aus  den  Nachrichten,  die 
die  Leute  hatten,  auch  der  Wasserreich th um  der  Tundra 
erklären.  Das  Frühjahr  war  gut  gewesen,  und  sie  hatten  an- 
fangs nucli  reichen  Fang  gehabt.  Dann  aber,  Ende  Juni  und 
Anfang  Juli,  hatten  in  der  Gegend  der  Sselegnftch-Milndmig 
gewaltige  Regengüsse  begonnen  und  den  ganzen  Jnli 
und  August  angehalten.  In  Folge  dessen  war  Alles  voll 
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Wasser  und  die  Indigirka  OberBchvemmte  ihre  üfer,  obwohl 
TOD  Oshogin  an  nordwärts  nicht  viel  Regen  gefallen  war. 
Das  waren  sehr  sehlechte  Nachrichten,  denn  ans  ihnen  ergab 

sich,  dass  inciiie  Pferde  mit  allem  meinem  Gepäck  unter 
strömendem  Regen  ihre  Strecke  gezogen  sein  mussten,  ich 
also  mit  ziemlicher  Sicherheit  annehmen  konnte,  dass  Alles 
nass  geworden  sei,  sowie  auch  dass  die  Thiere  höchst  wahr- 
scheinlich stark  gelitten  hatten.  Es  war  ja  noch  möglich, 
dass  die  Führer,  meiner  Weisung  nach,  stark  nach  Süden 
ausgebogen  waren,  um  dem  verseuchten  Diatukt  auszu- 
weichen, und  dadurch  viel  leicht  ohne  Regen  durchgekommen 
.waren,  aber  diese  Hoffnnng  stand  auf  schwachen  Fflssen 
and  erwies  sich  auch  in  der  Folge  als  eitel.  Unangenehmer 
für  den  Augenblick  war  noch  die  Nachricht,  dass  ich  nicht 
auf  Pferde  rechnen  konnte  ;  man  hatte  in  Oshogin  keine  und 
konnte  auch  zu  jetziger  Zeit,  wo  Alles  sich  zum  Fischfang 
terstrent  hatte,  keine  auftreiben.  Erst  Ober  hundert  Werst 
sfldlicher,  beim  Platze  Tass  konnte  ich  hoffen,  einige  Pferde 
gemiethet  zn  erhalten;  der  Weg  musste  also  vorerst  noch 
zu  Fuss  weiter  fortgesetzt  werden. 

So  weit  war  ich  indessen  noch  garnicht.  Zuerst  musste 
dann  gedacht  werden,  die  im  Gebirgezurflckgelassenen Leute 
ond  Pferde  einzuholen,  wozu  sich  gleich  einige  Mftnner 
aofmachten.  Dann  aber  mnssten  die  Thiere,  d.  h.  diejenigen 
Ton  ihnen,  die  noch  brauclibar  waren,  lUihe  haben  und 
besseres  Futter,  ehe  an  eine  Weiterreise  gedacht  werden 
konnte.  Nach  zwei  Tagen  trafen  die  besseren  Thiere  ein,  den 
Tag  darauf  noch  einige,  die  übrigen  jedoch  erschienen  erst, 
als  wir  uns  schon  zur  Abreise  fertig  gemacht  hatten,  und 
blieben  daher  in  Pochwaljnoje.  Sieben  Tage  hielt  ich  mich 
an  diesem  Orte  auf  und  konnte  diese  unfreiwillige  Pause 
doch  iusoleru  nutzbar  machen,  als  ich  über  den  unteren 
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Lauf  der  Indigirka  von  den  höchst  ortskundigen  Leuten 
manche  werthyolle  Notizen  zu  sammeln  yermochte.  Dabei 
kam  natürlich  die  Bede  ta&ufig  auf  Mammuthz&hne  ond  Funde, 
und  Strukof  bedauerte  sehr,  dass  man  so  spät  von  solchen 
Dingen  wie  ausgesetzte  Belohnnngen  erfahre,  sonst  hätte  maa 
wohl  sich  manchmal  ein  Stück  Geld  verschaffen  köDueo. 
So  habe  der  bekannte  Res  hin,  der  sein  Leben  lang  sich  mit 
Mammuthzabnsacheu  befasst  und  am  häufigsten  Tmi  allen 
Bewohnern  yon  Russkoje  Ustje  und  Ust-Jansk  die  Eismeer- 
inseln  besucht  habe,  vor  circa  dreissig  Jahren  mit  seinem  nocli 
jetzt  in  Busskoje  lebenden  Sohne  Prokofij  (loa  SchangiD 
befahren,  der  bei  Oshogin  in  die  ludigirka  fällt  und  unge- 
ftbr  lÖO  Werst  oberhalb  der  Mündung  im  Uferabhang  ein 
Manmuth  gefunden.  Es  waren  nur  der  Kopf,  der  tief  hin- 
unter gehangen  habe,  und  die  beiden  Vorderbeine  sichtbar 
gewesen,  der  Leib  und  das  ganze  Hintertheil  hatte  in  der 
Erde  gesteckt.  Da  das  Thier  aufrecht  in  der  Erde  gesteckt 
hatte,  so  hatte  der  alte  Roshin  daraus  den  Schluss  gezogea, 
dass  diese  Thiere  Stehends  zu  sterben  die  Gewohnheit  hätten 
(bcako  tfbisaeTb,  SHaqirrb  otott»  satpb  croa  ycnbinan:  es 
kommt  Alles  vor,  also  dieses  Thier  pflegte  stchends  zu  ster- 
ben). Der  Kopf  sowohl,  als  auch  die  Brust  und  die  Beine  seien 
behaart  gewesen ;  es  hatte  nur  zwei  kurze  Stosszäbue  gehabt, 
die  Roshin  abgehaaen  und  mitgenommen  hatte.  Es  that  mir 
leid,  dass  ich  den  Mann  selbst  nicht  sprechen  konnte,  ich  hätte 
gerne  von  ihm  erfahren,  ob  unter  dem  tief  herunterhängendem 
Kopf  vielleicht  derRüssel  zu  verstehen  sei,  denn  sonst  ist  nicht 
erfindlich,  wie  der  Kopf  am  Mammuth  tief  herunterbängeo 
kann.  Strukof  vermochte  aber  darüber  nichts  mitzutheilen, 
er  hatte  von  ihm  darüber  nichts  erfahren  und  konnte  nur  die 
oben  angefahrte  wissenschaftliche  Schlussfolgerung  Kosbin's 
über  die  Sterbeusgewohuheiteu  des  Thieres  auftischen  (77). 
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Bei  Püchwaijnoje  treten  an  den  Fluss  die  letzten  Aua- 
l&nfer  des  Poloas&ooje-Gebirges  heran.  Es  ist  das  ein  Ge- 
birgsaog,  der,  bei  Sbaoki  an  der  Jana,  wo  er  sich  an 
das  Mordende  des  Tass  Hajacbtaeb  anscbliesst,  beginnend,  sich 
in  der  Richtung  des  Breitengrades  biszur  Indigii  ka  lauzielit. 
Von  ihm  uehiuen  die  linken  Nebeuflüsse  der  Ujandina  einer- 
seits nnd  die  zum  Eismeer  fliessenden  Gewftsser  andererseits 
Ihren  Ursprang;  an  der  Jana  ist  er  recht  hoch  und  vild, 
weiter  nach  Osten  aber  flacht  er  sich  ab,  so  dass  seine  Ans- 
läiifei*  bei  Pochwaljnoje  nur  noch  niedrige  Hflgel  au  den 
Fluss  Beuden. 

Den  achten  September  brachen  yrir  auf.  Ich  hatte  schon 
Tags  Torher  die  noch  irgend  tauglichen  Pferde  bis  Polo- 
Qssnoje  Torausgeschfcht,  damit  sie  ganz  langsam  gehen 

könnten,  und  fuhr  selbst  diese  Strecke  in  Begleitung  Stru- 
kof's  zu  Boot.  Bei  Poloussnoje  belindet  sich  gegenwärtig 
die  Oshogin-Kirche)  seit  sie  neu  erbaut  ist;  sie  hatte  früher 
südlicher,  nfther  zu  Osbogin  gestanden»  war  aber  vom  Flnss 
fortgerissen  worden.  Jetzt  hatte  man  sie  an  einem  blinden 
Nebenarm  der  Indigirka  beim  Ausfluss  der  Poloussnaja 
wieder  errichtet,  an  ganz  sicherer  Stelle.  Die  Poluussnaja 
ist  der  Abfluss  des  grossen  Üshogin-Sees  oder  jakutisch 
Tjhymei-köy,  der  gegen  dreissig  Werst  weiter  am  linken 
Ufer  der  Indigirka  am  Fnsse  des  Poloussnoje-Gebirges  liegt. 

In  Poloussnoje  blieb  ich  einen  Tag,  um  die  Pferde  aus- 
rahen  und  die  dortige  gute  Weide  benutzen  zu  lassen.  Der 
daselbst  wohnende  Geistliche  kam  zu  mir^  als  er  von  meiner 
Ankunft  hörte;  er  war  ein  Bruder  des  Missionftrs  in  Markowo 
and  froh  etwas  von  demselben  zu  hören,  da  er  seit  Jahren 
keine  Kunde  von  ihm  erhalten  hatte. 

Den  folgenden  Tag,  d.  h.  den  10.  September,  begann 
die  Fussreise  von  Neuem.  Wir  gingen  am  Morgen  aus  und 
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kamen  noch  bei  guter  Ta^^eszeit  am  See  an,  bis  zn  welchem 
die  Oshoginer  dreissig  Werst  rechoen,  mir  jedoch  scheinen 
es  nicht  mehr,  als  höchstens  sechsundzwanzig  zu  sein.  Es 
ist  das  ein  prächtiges  Wasser,  seine  gnte  dreissig  Werst 
lange  Südseite  ist  flach,  die  Nordseite  jedoch  vou  hüben, 
jetzt  schnecbedeckteu  Bergen  eingefasst,  die  drei  mächtige 
Sachten  bilden.  Während  wir  dort  waren,  herrschte  stilles 
Wetter,  so  dass  das  Wasser  nnr  leicht  ans  Ufer  brandete,  im 
Storm  jedoch  soll  es  gewaltige  Wellen  werfen  und  wird  daher 
von'den  Leuten  fast  nie  quer  überfahren,  weil  ihre  leichten 
Wetka's  den  aus  den  bergigen  Schluchten  hervorstossendeü 
Winden  nicht  stand  zu  halten  vermögen.  Es  ist  natürlich, 
dass  ein  so  unnahbares  Wasser  einen  Sagenkreis  um  sich  | 
bildet,  nnd  da  kann  man  denn  von  den  Leuten  die  grause  | 
Kunde  hOren,  es  sei  nicht  möglich  den  See  zu  befehren,  wdl  | 
in  demselben  Hechte  von  riesiger  Grösse  vorkämen,  welche, 
aus  dem  Wasser  hervorschnellend,  den  kühnen  Schiffer  ans 
der  Wetka  rissen  und  in  die  Tiefe  entführten.  Ja  der  Geistliche 
in  Oshogin,  der  doch  sonst  ein  ganz  Ternttnftiger  Mann  wsr, 
schien  einiges  Grauen  vor  dem  grossen  Wasser  zn  haben, 
weil  das  Eis  in  demselben  oft  bei  ganz  stillem  Wetter  ins 
Treiben  gerathe.  Das  kann  sicli  nun  allerdings  wohl  so  ver- 
halten, etwas  Wunderbares  ist  aber  nicht  dabei  nöthig  anzu- 
nehmen, weil  die  Sache  sich  höchst  ein&ch  erkl&rt.  Der 
Oshogin*See  hat  nämlich  eine  Eigenthümlichkeit,  die  aacb 
andere  grosse  Seen,  wie  der  Unarba,  der  Ssenj-kelj  und 
andere  theilen:  er  friert  zuerst  im  Herbst  ganz  glatt  zn, 
dann  aber,  gegen  Januar  ungefähr,  gerätb  das  Eis  in  Be- 
wegung, platzt,  schiebt  sich  aufeinander  und  bildet  mitunter 
recht  hohe  Schollenberge,  fis  rührt  das  offenbar  vom  nie- 
drigen Wasserstande  her,  der  zu  Ende  des  Winters  in  allen 
Seen  und  Flüssen  des  Hochuurdens  sehr  bemerkbar  vvuii. 
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Da  der  Bodeo  zam  weitaus  grteseren  Theil  in  gewisser  Tiefe 
ewig  gefroren  ist^  so  wird  der  Wasserzufloss  im  Winter 
sehr  gering  und  in  Folge  dessen  mnss,  da  der  Abflass 

zum  Meere  unuüterbrücheu  fortdauert,  das  Niveau  sowohl 
der  Flüsse,  als  auch  der  zahllosen  Seen  merklich  sinken. 
Dass  dem  so  ist,  bemerkt  man  sehr  leicht  daran,  dass  man, 
wenn  man  Aber  einen  breiteren  Fluss  oder  Ober  einen  See 
fthrt,  nicht  sofort  auf  ebener  Flache  sich  befindet,  wenn  man 
tlas  Eis  erreicht  hat,  sondern  noch  etwas  auf  gesenkter 
Eisbahn  hinabläiirt,  ehe  man  die  horizontale  Ebene  er- 
reicht; gleicherweise  fährt  man  etwas  bergan,  ehe  man 
beim  Verlassen  der  Eisdecke  das  feste  Land  erreicht.  Da 
das  Eis  einer  sehr  bedeutenden  Dehnbarkeit  ßUiig  ist,  spaltet 
sich  dasselbe  gemeiniglich  nicht,  sondern  bildet  eine  zusam- 
iiienliängende  concave  Flüche,  ganz  in  derselben  Weise,  wie 
es  auf  den  Flüssen  im  Frühjahr  beim  Steigen  des  Wassers 
eine  conTezeOberflftche  bildet  und  l&ngere  Zeit  so  verharrt, 
ehe  es  sich  von  den  Ufern  löst  und  ins  Treiben  gerftth.  Jeder, 
der  im  Frflhjahr  anf  der  grossen  sibirischen  Heerstrasse, 
über  Jeiiissei,  Ob,  Irtyscli  und  andere  Riesenströme  gesetzt 
bat,  kann  davon  erzählen,  wie  er  zuerst  zu  Boot  gefahren 
ist,  dann  eine  Werst  oder  anch  mehr  zu  Fuss  zu  gehen 
hatte  und  schliesslich  wieder  sich  in's  Boot  setzen  mnsste, 
das  ihn  an's  entgegengesetzte  Ufer  brachte.  Bei  den  ganz 
grossen  Seen  verhält  es  sich  aber  iusüfei  ii  uiiders,  als  die 
Eisdecke  zu  gross  und  schwer  ist  und  daher  die  Aus- 
dehnung nicht  anshftlt;  sie  reisst  mit  gewaltigem  Krache  in 
kleine  Theile,  die  von  den  Weilen  hin  und  her  geworfen 
und  Aber  einander  geschoben  werden,  so  dass  sich  Schollen* 
berge  bilden.  Bei  einem  See  aber,  der,  wie  der  Oshogin- 
See,  von  einer  Seite  von  hohen,  vielfach  zerklüfteten  Bergen 
omgeben  ist,  kann  sehr  wohl  von  jenen  aus  ein  Xheil  des 
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Waasers  diircli  Stosswinde  in  Bewegung  gesetzt  werden, 
während  das  Sttdufer  sich  ruhig  verhillt,  so  dass  es,  ItiUs 
man  nicht  ordentlich  Acht  giebt,  wohl  den  Anschein  haben 

mag,  als  bewegten  sich  die  Eisberge  bei  ganz  ruhigem  Wetter 
und  Wasser.  Diese  raeine  Ansicht  wurde  mir  noch  zum 
Uebcrfluss  den  folgenden  Tag  von  einem  alten  Jakuten 
bestätigt,  der  schon  zwanzig  Jahre  dort  lebt  und  steh 
mit  Fischfang  beschäftigt.  Von  den  grossen  Hechten  wnsste 
er  natürlich  nichts,  sagte  aber  wohl,  dass  er  selbst  nie  fiber 
den  See  gefahren  sei,  weil  man  sich  nie  auf  ihn  verlassen 
könne.  Er  sei  nur  wenig  schmäler  in  der  Breite  als  in  der 
Länge,  und  man  laufe  daher  Gefahr  in  einen  plötzlichen 
Windstoss  und  starkeWellenzngeratheo,  während  man  doch 
das  Ufer  hei  Tollkommen  ruhigem  Wetter  verlassen  habe. 
Er  selbst  war  daher  nie  weit  vom  Ufer  abgefahren,  sondern 
hatte  sich  stets  längs  desselben  gehalten;  wohl  aber  hätten 
zuweilen  jnnge  Bursche,  die  den  See  nicht  kannten,  dea 
Versuch  gemacht,  denselben  zu  dQrchqneren,es  sei  ihnen  aber 
meistentheils  schlecht  ausgekommen,  sie  seien  lange  herom- 
geworfen  worden,  ehe  es  ihnen  gelang  wieder  festen  Boden 
unter  sich  zu  haben.  Auffallend  war  die  Menge  von  Nosioc 
pruniformef  die  der  See  ausgeworfen  hatte,  das  Stidofer 
war  in  seiner  ganzen  Länge  mit  einer  dicken  Schicht  dieses 
Gewächses  bedeckt.  Ich  habe  dasselbe  nur  an  diesem  See 
gefunden,  die  Kolymskcr  ahor  behaupteten,  dass  dasselbe  bei 
vielen  anderen  Seen  auch  ausgeworfen  werde.  Zur  Zeit,  als 
wir  um  daselbst  befanden,  war  der  See  von  einer  grossen 
Anzahl  Fischern,  Jakuten  sowohl,  als  Tungusen  und  Russen, 
besucht,  die  sich  zu  jetziger  Zeit  mit  dem  Fange  eines 
Fisches  Krassna  beschäftigten ,  der  sich  von  den  übrigen 
durch  sein  rothes  Fleisch  auszeichnet,  das  sonst  bei  den 
Fischen  des  Koljmschen  Kreises  nicht  bemerkbar  ist. 
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Uebrigens  traf  ich  in  Ust-Jansk  einen  sehr  ähnlichen  Fisch, 
dort  wird  er  von  den  Russen  Snbatka,  derZahnige,  genannt, 

weil  er  allerdings  eine  Menge  von  Zähnen  an  sich  trug,  die 
selbst  die  des  Taimenj  bedeutend  überstieg.  Am  Oshogin- 
See  nannten  sie  iiin  seines  rothen  Fleisches  wegen  Krassua, 
die  Jakuten  aber  anch  Tojen-Baiyk  (Herren-Fisch).  Unter 
den  von  mir  gesammelten  Fischen  mnss  ein  Exemplar  dieses 
Thieres  sein.  Der  See  ist  Oberbaopt  sehr  ßschreicb,  daher 
weit  und  breit  bekannt  und  von  allen  Seiten  besucht.  Den 
folgenden  Tag  gingen  wir  weiter,  ungefähr  dreissig  Werst 
hart  am  Ufer  des  Sees  und  dann  noch  zwei  Werst  in  den 
Wald  hinein,  es  war  das  der  letzte  gnte  Weg,  den  wir  bis 
Abyi  hatten.  Das  Gestade  war  trocken  nnd  hart,  so  dass  es 
sich  leicht  ging.  Von  da  aber  war  es  merklich,  dass  wir  uns 
dem  grossen  Seenkomplex  der  Ujankina  und  des  unteren  Sse- 
Ic^äeh  näherten.  Wir  hatten  allerdings  bis  dahin  noch  gegen 
2(>0  Werst  zurückzulegen  ond  zwar  durch  Torherrschend 
bergiges  oder  doch  welliges  Land,  aber  der  üeberflnss  an 
Bodenfeuchtigkeit  begann  auch  hier  schon  seinen  Knitliiss  zu 
zeigen.  Die  Indigirka  nimmt  von  der  Poloussnaja  bis  zum 
Deltaeigentlich  nur  einen  Nebenfluss  von  irgend  welcher  Be- 
deatung  auf,  die  AUaicha,  weil  das  Poloussnoje-Oebirge,  von 
W.  nach  0.  streichend,  hier  den  Fluss  erreicht  und  keinen 
Raum  zur  Entwickelung  eines  Flus^netzes  übrig  lässt,  wie 
ja  am  rechten  Ufer  das  Pelowoi-Gedirge  mit  dem  Piinga- 
taha  eine  ebensolche  Wirkung  hervorbringt,  so  dass  da- 
selbst auch  nur  ein  Fluss  auf  dieser  ganzen  Strecke  zu- 
strOmt,  die  Ertscha.  Von  der  Poloussniga  an  beginnt  aber  eine 
ganze  Reihe  von  theilweise  sehr  bedeutenden  linken  Neben- 
flüssen, von  welchen  wir  bis  Abyi  sechs  theilweise  zu  öber- 
schreiten,  theilweise  an  ihren  Quellen  vorbei  zu  gehen  hatten, 
es  sind  das:  Kostroman,  Knrung-yräcb,  Ssala,  Ssudorocha, 


! 
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Konepter,  Ujandina.  Alle  diese  Flüsse  mit  Ausnahme  der 
Ujaudina  haben  nur  eiaen  kurzen  Lauf,  werden  jedoch 
von  einer  Menge  von  Seen  gespeist,  die  darcb  vorherr« 
sehend  vergraste  Wisken  nnter  sich  in  Verbindoog  stehen, 
so  dsss  die  Menge  der  das  Land  durchsetzenden  Seen  und 
Rinnsale  ciuc  sehr  bedeutende  ist.  Die  Ssudorocha  ist  zu- 
dem ein  sehr  wasserreicher  Fiuss,  denu  sie  ist  die  WiskA 
des  £dshegetei-köy,  eines  Sees,  den  ich  selbst  nicht  gesehea 
habe,  der  aber  nach  Angabe  der  Lente  dem  Oshogin-Seeu 
Grosse  nicht  nachsteht  und  ebenso  wie  dieser  am  SQdtb- 
hanp^e  des  Poloussnoje-Gebiiges  liegt,  so  dass  aucli  sein 
Norduler  von  holien  IJcrgen  eingeschlossen  ist. 

Bisher  hatten  wir  ziemlich  gleichförmiges  Wetter  gehabt, 
es  fror  daswischen  etwas,  dann  stieg  das  Thermometer  wieder 
über  Null,  zuweilen  6el  unbedeatender  Schnee,  den  die 
Sonne  wieder  fort  nahm;  den  14.  September  jedoch,  an 
welcliem  Tage  wir  uns  am  Platze  Tass  befanden,  wosiclieine 
grossere  Menge  Jakuten  des  Fischens  lialbcr  zusammen  ge- 
fanden hatte,  fiel  der  Schnee  gegen  7  Zoll  hoch  bei  ange- 
frorener Erde  and  thante  nicht  mehr  auf.  Schon  als  er  fiel, 
bei  stillem  Wetter  in  grossen  dicken  Flocken,  wurden  die 
Leute  sehr  bedenklich  und  meinten,  das  könne  sehr  schlimm 
werden.  Ks  hatte  den  Sommer  hindurch  viel  geregnet,  io 
Folge  dessen  gab'es  ttberall  schönen  Graswachs,  aber  wesig 
Heu,  weil  die  fortwährenden  Regoi  die  Heaarheit  auf- 
hielten, ja  mitunter  ganz  yerbinderten.  Das  Ist  eine  schlimme 
Lage  für  dew  Jakuten,  der  es  nicht  wagen  kann  sein  Vieh, 
wie  der  Burjat  es  in  Traosbaikalien  thut,  den  Winter  Über 
im  Freien  za  halten;  einerseits  ist  die  Kftlte  za  gross, 
andererseits  hat  er  mit  einer  gegen  22  Zoll  hohen  Schnee- 
decke zurechnen,  die  der  Burjat,  Unglücksjahre  immer  aas- 
genommeu,  iu  der  Regel  auf  seiner  Steppe  nicht  kennt.  Der 
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Jakiit  kann  seine  Pferde  wohl  im  Winter  sich  selbst  über- 
lassen: der  dicke  Winterpelz  derselbeo  bewahrt  sie  hin- 
IfiogJich  Tor  dem  Frieren,  und  das  Fatter  scharren  aie  sich 
unter  dem  Schnee  hervor.  Bas  Rindvieh  hat  aber  die  ganze 
kalte  Jahreszeit  Stallfatterung  unbedingt  nöthig.  Hätte  der 
Schnee  noch  einen  Monat  auf  sich  warten  lassen,  so  konnten 
die  Leute  immer  aaf  einen  leidlichen  Winter  hoffen:  die 
Pferde  luiden  dann  eine  ausgezeichnet  schOne  Winterweide, 
da  das  0ns  allenthalben  hoch  nnd  dicht  stand,  das  Rindvieh 
aber  konnte  noch  eine  gute  Zeit  hindurch  hinansgetrieben 
weiden,  denn  eine  Kälte  von  20—25°  unter  Null  hält  es 
zur  Noth  auch  aus.  Jetzt  stand  die  Sache  aber  mit  einem 
Schlage  ganz  anders:  thante  dieser  Schnee  nicht  mehr  auf, 
was  sehr  zu  befürchten  war,  so  wurde  das  dichte  Gras  an 
den  nassen  Boden  angedrflckt  und  musste  in  Zeit  von 
einigen  Tagen  ganz  nngeniessbar  werden.  Mir  sind  die  Ge- 
spräche, die  die  Leute  dort  führten,  so  frisch  in  der 
Erinnemng,  als  hätte  ich  sie  gestern  vernommen,  denn  alle 
BeflOrehtangen,  die  dort  ausgesprochen  wurden,  trafen  bald 
darauf  ein  und  in  einem  Maasse,  wie  es  die  Leute  damals 
selbst  wohl  noch  nicht  für  möglicli  gehalten  liaben.  Auf 
dem  Platze  Tass  fand  ich  endlicli  Pferde,  und  somit  hatte 
die  400  Werst  dauernde  Fussreise  ihr  Ende  erreicht.  £s 
war  ein  sehr  angenehmes  Oefahl,  wieder  im  Sattel  sitzen  zu 
können  und  nicht  mehr  nöthig  zu  haben,  im  aufgeweichten 
und  noch  dazu  mit  Schnee  bedeckten  Boden  herumzuwaten. 

Den  18.  September  erreichte  ich  endlich  Abyi  und  faod 
Quartier  beimGolowa  desUlussesElget,  Wassilii  Jefimof, 
der  seine  Jurte  am  grossen  Abyi-See  stehen  hatte.  Meine 
Pferde  waren  auch  schon  hier:  SSThiere  sollten  es  sein,  waren 
aber  nur  S6,  weil  zwei  unterwegs  gestflrzt  waren.  Aber  in 
welchem  Zustande  fand  ich  diese  Pferde  vor,  auf  denen  ich 
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noch  die  ganze  lange  Reise  bis  Jakntslc  zurückzulegen 

batte?  Nach  dem,  was  ich  über  Wind  und  Wetter  in  diesem 
Jahre  schon  erfahren  hatte,  erwartete  ich  allerdings  nicht 
Thiere  in  voller  Kraft  zu  finden,  aber  doch  immer  solche,  die 
noch  ZQ  branchen  waren,  —  nnd  ich  aah  sechannddreissig 
Slcelete  vor  mir,  die  ihre  Kftpfe  traurig  hängen  lieasen  nsd 

deueu  das  Steheü  lieber  zu  sein  schien  als  das  Gelieii. 

Ich  bezweifle,  dass  es  jemals  einem  Menschen  sciilimmor 
und  widerwärtiger  gegangen  ist,  als  mir  auf  dieser  ganzen, 
zwei  Jahre  daaernden  Beiaevon  Jakntslc  nnd  znradc.  Ich  will 
nicht  davon  reden,  dass  wir  nur  einen  Theil  dessen  wirkhcb 
zn  wege  bringen  konnten,  was  wir  unternommen  hatten 
durchzuführen,  das  sind  Dinge,  die  mm  nicht  in  seiner  Ge- 
walt hat,  unbestimmte  Hoffnungen  und  Erwartungen,  die  in 
Erfttllung  gehen  können,  oder  anch  nicht.  Aber  dass  in  solch 
einem  Um&ng  Berechnnngen,  auf  langjährige  Erfithmag 
nnd  praktische  Kenntniss  des  Landes  nnd  Klimas  gegrOndet, 
zu  Wasser  wurden,  wie  mir  das  dieses  Mal  furtwährend  pas- 
sierte, istschwerlich  jemals  dagewesen.  Jetzt  befand  ich  mich 
schon  auf  dem  grossen  Wege  nach  Jakutsk,  die  Heise  war 
also,  genau  genommen,  bereita  zu  Ende,  trotzdem  ab^  stand 
ich  nnn  plötzlich  vor  der  Frage,  wie  ich  all  mein  mit  vieler 
Mflhe  gesammeltes  wissenschaftliches  Material  nach  Ja- 
kutsk schaffen  sollte.  Mit  diesen  Thieren  ging  das  nicht, 
Alles,  was  man  von  ihnen  in  ihrer  jetzigen  Verfassung  er- 
warten konnte,  war,  dass  sie  sich  selbst  nach  Hause  brachten, 
denn  der  Gedanke,  sie  einfach  in  Äbyi  zu  lassen  bis  zum 
nächsten  Jahr,  musste  sofort  aufgegeben  werden,  weil  sie 
sich  ohne  Winterweide  und  ohne  Heu  nicht  durchschlagen 
konnten.  Wie  aber  waren  sie  in  einen  so  entsetzlichen  Zu- 
stand gerathen?  Das  war,  wie  mir  der  Golowa  Wasilii  Jefi- 
mof ,  ein  sehr  tüchtiger  nnd  gescheuter  Mann,  anseioaoder- 
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setzte,  auf  höchst  eialMÜie  Weise  geschehen.  Am  28.  August 
war  die  ganze  Karawane  In  Abyi  angekommen,  zwei  Pferde 
hatten  sieh  unterw  egs  dnrch  Stürzen  so  beschidigt,  dass  me 

uubrauchbar  geworden  waren.  Die  Thiere  waren,  wenn  auch 
nicht  in  voller  Kraft,  was  man  nach  einem  Marsche  von 
Eoljmsk  an  auch  nicht  erwarten  konnte,  so  doch  in  einem 
solchen  Zustande  angekommen,  dass  man  darauf  rechnen 
konnte,  sie  wflrden  sich  bis  zn  meiner  Ankunft  volktftndig 
erholen  und  den  Weg  bis  Jakutsk  vollkommen  gut  über- 
winden. Bis  Anfang  September  war  auch  Alles  gut  ge- 
gangen. Jefimof  hatte  sie  auf  gute  Weide  gestellt, 
ftber  die  man  ja  dieses  Jahr  in  üeberflnss  verftlgen  konnte, 
so  dass  die  Thiere  sich  schon  merklich  erholt  hatten 
und  ganz  munter  und  wohlauf  waren.  Da  kam  aber  jener 
Schneefall,  der  hier  stärker  auftrat,  denn  es  fiel  eine  fuss- 
hohe Schneeschicht,  und  schon  zwei  Tage  nach  demselben 
frasaen  weder  Pferde,  noch  Vieh  das  sauer  nnd  schimmlig 
gewordene  Gras,  nnd  jene  wenigen  Tage,  die  seitdem  yer- 
ifessen  waren,  hatten  hingereicht  meine  ganze  Heerde  zu 
Grunde  zu  richten!  Die  Leute  erklärten  das  damit,  dass  die 
Thiere  doch  schon  angegriffen  gewesen  wären  und  sich  erst 
im  Stadium  der  Aufbesserung  befunden  hätten;  ihre  eigenen 
Heerden,  die  den  Sommer  Aber  ruhig  gewddet  hfttten,  seien 
wohl  noch  nicht  in  so  hohem  Grade  abgefallen,  aber  es 
werde  nicht  lange  dauern,  so  werde  man  sie  nicht  mehr 
von  meinen  Thieren  zu  unterscheiden  vermögen.  Diese 
ProphezeihuDg  trat,  wie  wir  bald  sehen  werden,  vollkommen 
ein,  meine  Lage  wurde  aber  dadurch  in  keiner  Weise  ge* 
bessert.  Hier  mnas  ich  aber  gleich  erwfthnen,  dass  ich  von 
den  Leuten,  namentlidi  von  Jefimof  und  denStarosta's  der 
Jakuten,  in  einer  Weise  untersttltzt  worden  bin.  wie  ich  es, 
obwohl  ich  sie  ja  gut  kannte,  doch  nicht  erwartet  hatte. 


Als  ich  in  Abyi  eintraf,  war  Jefimof  selbst  nicht  zu  Hause, 
ich  fand  aber  Alles  zu  meiner  Aufnahme  bereit:  er  iiess  sieb 
durch  einen  seiner  Sdhne  Tertreten  und  hatte  gesagt,  dm 
er  selbst  bald  eintreffen  werde.  Als  er  scbliessKch  ankam, 
war  es  sein  Erstes,  mich  zu  beruhigen:  sie  seien  Alle  jetet 
in  dieser  schlimmen  Lage,  aber  icli  würde  nicht  sitzen 
bleiben,  dafür  wollten  sie  sorgen,  da  es  ihnen  sehr  wohl  be- 
kannt sei,  ich  reise  nicht  zn  meinem  VergnQgen  hier  beram, 
sondern  im  Auftrage  des  Gouverneurs,  dem  sie  Alle  unterthin 
seien.  Er  bat  mich  nur  mich  einige  Tage  zu  gedulden,  er  habe 
nach  seinen  Staiosta's  geschickt,  sie  wollten  sich  berathen 
und  mir  dann  ihre  Ansicht,  wie  zu  verfahren  sei,  mittheilen. 
Ich  wartete  also  und  benutzte  die  Zeit,  meine  Kasten  aus- 
zupacken, nachzusehen,  wie  es  mit  den  Sammlungen  stand, 
zu  trocknen,  zu  ordnen,  kurz  es  war  genug  zu  thun.  Qlflek- 
licherweisc  liatten  die  ununterbrochenen  Regengüsse,  von 
denen  meine  Karawane  fast  täglich  heimgesuclit  worden  war. 
keinen  allzugrossen  Schaden  angerichtet:  am  stärksten  hatte 
das  Herbarium  gelitten,  das  tbeilweise  stark  verschimmelt 
war,  die  Bälge  jedoch  befonden  sich  in  leidlicher  Verfassoog 
und  konnten  vollständig  ausgetrocknet  werden;  dort  war  also 
kein  unverbesserlicher  Schaden  zu  verzeichnen.  Schliesslich 
erschien  Jefimof  mit  einem  ganzen  Haufen  Jakuten  und 
trug  vor,  was  sie  als  das  Beste  unter  den  gegebenen  Um- 
ständen vorzuschlagen  hätten.  Dieses  bestand  in  Folgendem: 
von  einer  sofortigen  Weiterreise  sei  keine  Rede,  weder 
meine  Pferde^  noch  die  der  Jakuten  könnten  den  Weg  bis  zu 
dem  ersten  bewohnten  Orte  des  Werchojanskischeu  Kreises 
aushalten.  Es  seien  bis  dahin  Aber  sechshundert  Werst,  von 
denen  die  ersten  zweihundert  allerdings  durch  das  Gebiet  ihres 
Ulusses  gingen  und  mitHeu  versehen  wäreo,  dann  aber  kämen 
vierhundert  Werst  absolut  menschenleerer  Oede.  lu  ge- 
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wohnlichen  Jahreu  habe  das  nicht  viel  auf  sich,  weil  man 
am  Sselegoäch  auf  circa  zweihundert  Werst  Tsehiboga  habe, 
dorch  wdehe  die  Tbiere  so  gekrftftigt  worden,  daas  sie  die 
übrigen  sweihnndert  im  Gebiet  des  Dogdo  ganz  gut  über- 
wanden. In  diesem  Jahr  hiitte  alior  der  Sselegnäcli,  der  un- 
gewübDÜch  hoch  durch  die  fortwährenden  Regen  ange- 
schwollen gewesen  sei,  s&mmtUche  Tschiboga-Feider,  die  sich 
gewöhnlich  hart  am  Ufer  befinden,  aberschwemmt  und  mit 
Sand  flberscbflttet,  so  dass  daselbst  kein  Futter  zu  finden 
sei.  Icii  iniisste  daher  mit  Keiintliieniarten  die  Reise  nach 
Werchojansk  machen,  die  Thiere  wären  aber  gegenwär- 
tig noch  Alle  in  den  Gebirgen,  auch  iiönne  man,  da  noch 
keine  Winterbahn  da  sei,  die  Karten  nicht  benutzen«  leb 
mfisse  also  warten,  bis  entschieden  Frost  eingetreten  und 
alle  Seen  festgefroren  seien,  was  ungefilhr  in  der  Mitte  des 
(>ktoliei-  eintreten  werde.  Dann  wurden  für  mich  leichte 
Narten  fertig  gestellt  werden,  mit  der  betreffenden  Anzahl 
Thiere,  die  solle  ich  denn  auf  jeder  Station  wechseln  und  so 
bis  Werchojansk  fahren.  Das  Gepäck  werde  auf  Frachtnarteo 
langsam  nachfolgen  bis  Werchojansk,  da  auf  der  Station  niciit 
80  viel  Fuhrwerke  und  Thiere  vorhanden  seien,  um  es 
expedieren  zu  können.  Die  Pferde  sollten  auf  Heu  gestellt 
werden.  Es  hätten  mehrere  Jakuten  erklärt,  dass  sie  nicht 
Heu  genug  hätten,  um  ihr  Vieh  durchzuwintern,  sie  wollten 
daher  Alles  schlagen,  so  lange  man  wenigstens  noch  das 
Fleisch  geniessen  könnte,  und  seien  daher  erbötig,  mir  ihr 
Heu  zu  geringem  Preise  zum  Verkauf  anzubieten,  mir 
könne  das  noch  helfen,  ihnen  aber  nicht.  Es  sei  für  sie  keine 
Berechnung,  ihre  Thiere  bis  zum  December  oder  Januar 
etwa  mit  Mflhe  und  Noth  durchzuhungern  und  sie  dann 
schliesslich  doch  zu  schlagen ;  sie  würden  das  daher  jetzt  thun. 
Daun  konnten  meine  Pferde  unter  stetem  und  gutem  Futter 
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bis  zum  Sselcgnäch  gehen,  dort,  an  den  letzten  Heuschobern 
angekommen,  solle  den  Thiereu  so  viel  aufgeladen  werden, 
als  Bie  zu  tragen  Termficbten,  etwa  6  Päd  auf  jedes,  und 
dann  sei  der  Yersuch  za  machen,  sie  bis  za  den  ersten  An- 
siedelungen des  Werchojanskischen  Kreises  dnrchznbringen, 
das  könne  niisslingen,  könne  aber  auch  gelingen,  —  ein  an- 
deres Auskunftsmittel  gäbe  es  nicht. 

Biese  Anseinandersetzang  frappierte  mich  in  hohem 
Grade,  ich  sah  ja  wohl,  dass  es  schlimm  stand,  aber  ich 
hatte  nicht  geglaubt,  dass  die  Noth  eine  so  grosse  sei,  dsss 
die  Leute  an  das  Schlagen  ihres  Viehes,  fast  ihres  einzi^n 
Subsistenzmitteis,  denken  mussten.  In  der  nun  folgenden 
Erörterung  erwies  es  sich  denn  auch,  dass  sie  nur  mit  dem 
Schlimmsten  gerechnet  hatten,  um  auf  alle  Falle  vorbereitet 
2U  sein.  Es  sei  ja,  obwohl  sie  hier  an  Ort  und  Stelle  ihr 
Vieh  nicht  durchbringen  könnten,  immer  noch  eine  Spur  von 
Hoffnung  da,  das  anderwärts  mit  Erfolg  zu  versuchen.  Sie 
hatten  daher  nach  allen  Seiten  Boten  ausgeschickt,  um  sich 
zu  erkundigen,  ob  man  wohl  an  der  Kolyma  oder  an  der 
oberen  Indigirka  im  Oimekon-Hochlande  das  Vieh  übenrin- 
tem  könne.  In  solchem  Falle  sollten  die  Heerden  mit  Eintritt 
des  Frostes  fortgeti ueben  werden.  Sie  verhehlten  sich  aber 
auch  nicht  das  höchst  Schwankende  und  Unsichere  dieser 
Hoffnung,  denn  es  war  kaum  anzunehmen,  dass  daselbst 
die  Verhältnisse  anders  Iflgen,  im  Gegentheil,  man  musste 
sich  gefasst  machen,  schlechte  Nachrichten  zu  erhalten,  da 
das  Regenwetter  des  Sommers  allen  Anzeichen  nach  sehr 
weit  verbreitet  gewesen  sei. 

Das  ist  denn  auch  der  Fall  gewesen:  Anfimg  Oktober 
kamen  Leute  von  der  oberen  Indigirka,  um  sich  umzusehen, 
ob  man  nicht  im  Seengebiet  Unterkunft  finden  kOnne.  Im 
Oimekon-Hochlande  war  im  Juli  Schnee  gefallen,  der  einige 
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Tage  gelegen  hatte;  dadurch  war  das  Gras  so  yerdorbeD 
wofden,  daas  sie  kein  Hen  hatten  maehen  kOmien,  dann 
hatten  sie  aber  anch  sehr  frfihen  und  reichen  Schneefall  ge- 
habt, so  dass  die  Sachen  dort  noch  schlimmer  standen,  als 
um  Abyi  herum.  Auch  von  der  Koiyma  her  kam  nichts  Er- 
freuliches, sie  hatten  dort  ein  sdilechtes  Heujahr  gehabt,  da 
die  Begenviel&ch  hindernd  eingewkt  hatten,  indess  glaubte 
man  doch,  dass  wenigstens  einiges  Vieh  dort  untergebracht 
werdeii  könne,  weil  durch  die  Seuche  im  Frühsoiuuier  der 
Vielistand  daselbst  so  stark  reduciert  worden  war,  dass 
einiges  Heu  abgegeben  werden  konnte.  Darauf  richtete 
man  sieh  denn  em.  Am  9.  Oktober  liesa  Jefimof  den 
grtssten  Theil  seiner  Pferde  schlagen,  weil  sie  kaum  noch 
auf  den  I  üsseii  stehen  konnten  und  an  ein  Durchwintern 
nicht  zu  denken  war.  Ich  habe  die  Thiere  selbst  ge- 
sehen, es  waren  gegen  fünfzig  Stück,  die  in  der  That 
noch  elender  aussahen,  als  meine  Pferde  drei  Wochen  vor- 
her. Als  sie  geschlachtet  waren,  erwies  sich  das  Fleisch  als 
80  saft-  und  kraftlos,  dass  es  nicht  mehr  geniessbar  war,  und 
das  warmitThieren  der  Fall,  die  den  ganzen  Sommer  hindurch 
auf  guter  Weide  gestanden  hatten.  In  ähnlicher  Weise  ver- 
fiihren  die  anderen  Jakuten:  Jeder  berechnete,  wie  viel  er 
schlagen  müsse,  um  doch  Einiges  dnrchznbringen.  Es  blieb 
aber  nicht  beim  Schlagen  der  Pferde  allein,  da  man  auch  das 
Vieh  nicht  allesdurchwintern  konnte.  Sie  hatten  auch  den  letz- 
ten Rettungsanker,  auf  den  sie  noch  einige  Hoffnung  gesetzt, 
verloren.  Da  nämlich  die  Seen  den  Sommer  über  sehr  hohes 
Niveau  gehabt  hatten,  ao  war  es  nicht  möglich  gewesen,  die 
üier  derselben,  die  das  beste  Heu  liefern,  abzumähen.  Nun 
geschieht  so  etwas  aber  ziemlich  häufig,  und  die  Leute  helfen 
sich  dann  dadurch,  dass  sie  das  hohe  Gras  ruhig  stehen  lassen, 
bis  Froet  eintritt  und  die  Seen  am  Ufer,  wo  das  Wasser  nur 
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flach  ist,  fheien.  Das  pil^t  meistentbeiis  früh  im  üerbst 
anzutreten,  und  sie  mAhen  dann  Aber  dem  Eise  das  oft  noch 
ganz  grflne  Gras  ab  ond  erbalten,  da  Thaavetter  nicht 
mehr  zu  befttrehten  ist,  oft  noch  trefFIiefaeB  nnd  reichlkbei 

Winterfutter,  fcie  hatten  nun  immer  aoch  geglaubt,  das 
Gras  am  und  im  Wasser  werde  vielleicht  sich  als  noch 
brauchbar  erweisen;  wie  jedoch  der  Frost  eintrat  und  mao 
mit  dem  Mfthm  begann,  machte  man  sofort  die  tramige 
Erfahrung,  dass  das  Vieh  auch  dieses  Futter  meht  an- 
nehmen wollte.  Es  war  ein  unerhörtes  Unglfick  Ober 
das  Land  hereingebrochen,  aber  zum  Verwundern  war,  wie 
ruhig  und  gehalten  die  Leute  ihren  Wohlstand  zusammen- 
stflrzen  sahen.  Es  ist  ja  allerdings  nicht  su  TergesseUi  dass 
der  Fisehrdcfathum  ihrer  Seen  sie  tot  dem  Yerhuagem 
schützte  nnd  dass  ihre  Heerde»  bei  Weitem  nicht  so  zahhreieh 
waren,  wie  diejenigen  in  den  Kreisen  Jakutsk  und  Wiluisk , 
aber  ihr  Wohlstand  war  doch  dabin  auf  Jahre,  denn  ein 
Viehstand  lässt  sich  nach  solchem  Mtssgeschick  doch  ei-st 
nach  Verkuf  einer  langen  Zeit  wieder  hersteUen.  Nicht 
nur  ist  es  Niemandem  eingefallen  ein  gutes  Geschift  zo 
machen  dadurch,  dass  er  mir  Heu  zu  möglichst  hohem 
Preise  verkaufte,  denn  dass  ich  solches  haben  musste, 
wusste  ja  jedes  Kind,  ich  liabc  auch  noch  von  zwei  oder 
drei  Jakuten  sehr  ansehnliche  Heuschober  einfach  geschenkt 
erhalten.  Als  sie  mir  dasselbe  anboten,  erwiderte  ich  ihnen, 
sie  sollten  es  mir  doch  verkaufen,  ich  wftre  mit  Geldmitteln 
genügend  versehen,  sie  dagegen  könnten,  wenn  sie  auch  ihr 
Vieh  alles  vernünftiger  Weise  schlagen  müssten,  doch  noch 
einen  kleinen  Erlös  wohl  in  ihrem  ünglflcke  brauchen.  Das 
Hessen  sie  jedoch  nicht  gelten,  sondern  meinten,  dass  könne 
ihnen  doch  nur  wenig  helfen,  ruinirt  seien  sie  doch,  daher 
wollteil  sie  das  lieber  dem  Kaiser  geben,  da  ihnen  ja  belir  wohl 
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bekaoot  sei,  die  Thiere  gehditen  nicht  mir,  sondern  dem 
Kaiser;  Kanfleuten  wftrden  sie  Ihr  Ben  vohl  yerkaofen» 
dem  Kaiser  jedoch  gäben  sie  es  sehr  gem.  Derselbe  Orond 

wurde  auch  >tels  angefulirt,  wenn  icli  mich  (Iber  diegeniigea 
Preise  wuaderte,  die  sie  von  mir  für  ihre  Schober  verlangten : 
sie  wollten  am  Kaiser  in  seiner  Noth  nichts  verdienen 
und  dieselbe  nicht  ansbenten.  Und  so  haben  sie  es  bis  za« 
letzt  gehalten.  Meine  Pferde  gingen  Mher  ?on  Abyi  ab 
als  ich,  und  da  war  denn  verabredet  worden,  ich  solle  aa 
solchen  Statiooeo,  wo  die  Thiere  sich  nur  kurze  Zeit  auf- 
hielten, keine  ganzen  Schober  abkaufen,  sondern  für  den 
Tag  und  den  Kopf  eine  bestimmte  Summe— es  war,  wenn  ich 
nidit  irre,  10  Ck»p. — ^bezahlen,  also  das  sonst  unter  gewöhn- 
lichen Umstanden  Uebliehe.  Wie  ich  nun  sfAter  nachkam 
und  mit  den  Leuten  Kecliiuing  hielt,  erwies  es  sich,  dass 
die  Tuiere  an  manchen  Stellen  bis  zu  anderthalb  Tagen  und 
mehr  gestanden  hatten,  ich  also  nachzahlen  musste.  Diese 
Nachzahlung  habe  ich  aber  nirgends  entrichtet,  es  hiess 
immer,  das  sei  nicht  Ton  Behing,  die  Thiere  hatten  nicht  viel 
gefressen,  da  sie  schon  satt  an  Ort  und  Stelle  gekommen 
seien,  und  \vab  der  Gründe  melir  waren:  und  das  Alles  aus  dem 
einzigen  Grunde,  weil  es  des  Kaisers  Pferde  waren.  Es  ist 
sehr  zn  bedanern,  dass  so  viel  Bereitwilligkeit  und  auf- 
epfemder  Sinn  doch  schliesslich  ohne  Erfolg  geblieben  sind: 
es  gelang  mir  nicht  die  Thiere  dnrchzubringen,  sie  sind 
Alle  unterwegs  gestürzt, —  nicht  ein  Einziges  hat  Werclio- 
jansk  erreichen  können. 

Bis  zum  14.  Oktober  musste  ich  in  Abyi  bleiben  nnd 
habe  dieses  ganze  Uoglflck  und  die  Versuche,  die  gemacht 
worden,  demselben  die  Stlme  zu  bieten,  mit  angesehen. 
Neben  der  Sorge,  noch  so  viel  als  möglich  vom  Viehstand 
2u  retten,  gingen  die  Bemühungen,  sich  reichlicher  mit  Fisch- 


—  442-- 


Torrätben  zu  versorgen,  als  man  das  sonst  wohl  zu  than  pflegte. 
Jefimof  machte  sich  aach  zar  Indigirka  auf,  wo  sie  ge- 
wöhnlich im  Herbst  grossen  Fang  Teranstalten,  der  sehr 
viel  Aehnlichkeit  mit  dem  auch  bei  nns  üblichen  Bensen- 

fange  hat.  Sie  wählen  dazu  eine  Stelle  aus,  wo  der  I  luss 
viele  Inseln  hat  nnd  auch  nicht  sehr  tief  ist.  Solch  eine 
Stelle  wird  so  viel  als  möglich,  wenn  das  Eis  nämlich  schon 
sicher  hält»  mit  Stangen,  die  bis  auf  den  Grund  geben 
mflssen,  abgeqierrt.  Da  der  Flussreissend  ist,  so  Yernrsacht 
dieses  Abspmen  yiel  Arbeit  nnd  kann  auch  niemals  eis 
voll  ständiges  genannt  werden.  Dann  werden  an  mehreren 
Stellen  die  sogenannten  Meresben  eingestellt,  das  sind 
eigentlich  die  Fangsäcke  ihrer  grossen  Zagnetze,  die  n 
diesem  Zwecke  abgelöst  und  iihnlich  wie  die  Bense  eisge« 
stellt  werden.  Der  Fisch,  der  im  Winter  semen  Rflckzag 
zum  Meere  antritt,  fängt  sich  in  diesen  Säcken  oft  in  sehr 
bedeutender  Menge,  so  dass  iiiaii  mitunter  eine  sehr  reiche 
Ernte  hat.  In  diesem  Jahr  kamen  sie  nun  zwar  nicht  mit 
leeren  Hftnden  zurflck,  aber  reich  konnte  der  Fang  auch  nicht 
genannt  werden.  Jefimof  brachte  auf  seinen  Antheil  reichlich 
dreissig  Pud  mit,  behauptete  aber,  dass  er  sonst  gewChnlich 
fünfzig  bis  siebzig  Pud  als  Antheil  erhalten  habe.  Im  Ganzen 
war  allerdings  an  Fisch  kein  Maugel,  wie  ja  auch  die  Iieute 
immer  versicherten,  dass  sie  gerade  keinen  Hanger  zu  be- 
fürchten hätten,  denn  so  viel  Nahmng,  als  zum  Erhalten  des 
Lebens  nöthig  sei,  fänden  sie  in  den  zahllosen  Seen  stets  vor. 

Endlich  rtickte  denn  auch  der  Tag  meiner  Befreiung 
heran.  Längst  schon  war  Kälte  eingetreten,  die  Seen  waren 
alle  gefroren  und  die  Rennthiere  herbeigetrieben,  so  dass  ein 
längeres  Verweilen  nicht  mehr  nöthig  erschien.  Am  14. 
Oktober  konnten  wir  unsere  Karten  besteigen  und  die  Fahrt 
Aber  die  Seen  beginnen.  Wie  aus  der  iS'ebeukarte  ersichtlicli, 


biyiiized  by  Google 


war  es  eben  nar  eine  Fahrt  aber  Seen,  die  sich  in  endloeer 
Beihe  tob  der  UjandiDa  an  bis  zom  Sselegnfldi  erstreclrten, 
und  zwar  sind  anf  der  Karte  zwei  solche  Bethen  yerzeichnet, 

die  sich  wohl  schneiden,  dann  aber  wieder  auseinandergelien. 
Auf  der  Generalstabskarte  hat  man  den  Feliler  begangen, 
unsere  beiden  Marschrouten,  die  des  Topographen  Afonass- 
jef  nnd  die  meinige,  darcheioander  za  werfen;  das  ist  inso- 
fern fehlerhaft,  als  wir  keineswegs  imm«*  ein  nnd  die- 
selbeRichtung  einhielten.  Das  Land  ist  eben  allerorts  derartig 
mitsolchen  Seen  bedeckt, dass es  gleichgültig  ist,  \\ o  man  führt, 
die  Marschroute  wird  stetseine  Kette  von  Seen,  getrennt  durch 
kanm  bemerkbare  Zwischenrftome  festen  Landes,  darstellen. 
8elb6t7erstftadlich  hat  man  eineTolIstftndige  Ebene  vor  sich, 
ja  das  Land  ist  so  flach,  dass  man  schon  Ton  Äbyi  an  die 
höchsten  Spitzen  des  Ssylgytschar- Gebirges  am  Horizont 
erblicken  kann.  Die  Rennthiere  waren  frisch,  so  dass  wir  im 
Ganzen  gat  TorwArts  kamen  nnd  schon  am  17.  Oktober  den 
8selfi|;nftch  nnd  mit  ihm  das  Gebirge  erreichten. 

Der  Sselegnach  war  sehr  schlecht  zn  beikbren:  nicht 
nur  hatte  er  noch  viele  offene  Stellen,  sondern  er  hinderte  die 
Fahrt  noch  ganz  besonders  durch  das  viele  Aufwasser,  das 
ans  seinen  Ufern  über  die  Eisfläche  floss  und  oft  von  Ufer 
za  Ufer  reichte.  Wie  schon  fmher  am  Kleinen  Anni,  konnte 
idi  auch  hier  vielfach  beobachten,  dass  zwischen  offenen 
Stellen  im  Eise  und  Aufwasser  gar  kein  Znsammenhang  be- 
stand, dass  somit  letzteres  nicht  dem  Umstände  seine  Her- 
kunft verdankte,  dass  nach  schon  grösstentheils  gebildeter 
Eisdecke  das  Niveau  des  Flnsses  im  Steigen  begriffen  sei, 
sondenii  dass  es  ans  der  Erde  selbst  hervorquelle,  dieselbe 
also  nidit  in  ehiem  Znstande  des  ewig  Gefirorenseins  sich 
betinde.  Wir  hatten  ja  damals  erst  die  zweite  Hälfte  des 
Oktober,  also  war  ein  weiteres  Gefrieren  des  Erdbodens 


nicht  ausgesclilossen,  ani  Aiuii  jedoch  triflFt  man  das  Auf- 
Wasser  selbst  zur  Zeit  der  Kückkehr  vom  Jahrmarkt  io 
grosser  Menge  an,  also  za  einer  Zeit^  wo  der  Winter  wAm 
seinem  Ende  zugeht. 

Unterhalb  der  Mündung  des  Tongmot  traf  ieh  auf  eineD 
Tungusen,  der  die  Stellung  der  Pobtreuiithiere  übemommeo 
hatte,  wir  sollten  also  unsere  müden  Thiere  geg^^n  neue  um- 
wechseln.  Das  beanspruchte  einen  Aufenthalt  Ton  zwü 
Tagen,  da  er  der  schlechten  Weide  wegen  seine  Heerde 
weiter  im  Oebirge  weiden  Hess.  Der  Mann  war  Zenge  des 
Hochwassers  im  Sommer  gewesen,  das  ihn  selbst  und  seine 
Familie  iu  eine  höchst  bedrängte  Lage  gebracht  hatte.  Sein 
Zelt  befand  sich  an  einem  FelsTorsprnng  hart  am  Ufer  des 
Sselegnäch,  und  hinter  demselben  erhob  sich  eine  steile  Fels> 
wand,  die  selbst  für  einen  Tungusen  nicht  fibersteigbar  wur. 
Er  hatte  geglaubt  daselbst  ganz  sicher  zu  sein  und  war  das 
auch  insofern,  als  das  Wasser  an  sein  Zelt  nicht  heran- 
reichte, aber  als  er  eines  schönen  Morgens  erwachte,  fand 
er  den  Flnss  derart  gestiegen,  dass  ihm  sein  letzter  Beig- 
p&d,  auf  welchem  er  noch  eine  Verbindung  mit  der  Anssen- 
welt  aufrecht  erhielt,  yon  tobenden  Finthen  abgeschnitten 
worden  war.  Ueber  zwei  Wochen  hatte  das  Hochwasser  an- 
gehalten, gespeist  durch  fortwährende  Regengüsse,  die  auch 
sonst  ganz  trockene  Bergschluchten  in  schftamende  Wikl- 
bäche  umwandelten.  Was  er  an  Lebensmitteln  besass,  wir 
schliesslich  aufgezehrt,  und  der  Hunger  begann.  Da  gelang 
es  ihm,  drei  Enten  im  Fluge  so  zu  schiessen,  dass  dieselben 
auf  sein  schon  sehr  kleines  Territorium  niederüelen.  Diese 
drei  Thiere  hatten  ihn  und  seine  Familie  gerettet,  obwohl 
es  schon  wieder  sehr  bedenklich  zu  werden  anfing,  als 
endlich  das  Wasser  insoweit  fiel,  dass  er  wieder  seme  Jagd- 
Züge  unternehmen  konnte.  Mir  war  dieser  Tunguse  iosofero 
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Ton  grossem  Nutzen,  als  ich  in  ihm  einen  Menschen  von  anf- 
lyieadem  Ortsdim  fand,  der  sein  Jagdgebiet  vom  Hochlande 
Oimekon  bis  an  die  untere  Jana  rechnete  und  sehr  genau 

kannte.  Nicht  nur  l^ounte  ich  meine  früher  schon  t^esamiuel- 
ten  Notizen  einer  vortrefflichen  Controle  unterwerfen, 
soodem  er  vervollständigte  ausserdem  meine  Karte  in  sehr 
weaeatUcber  Weise.  Unsere  jakatischen  Führer  hatten  weh! 
den  Tongmot  gd[annt,  aber  ohne  sein  Flasssystem,  ja  noch 
dazu  den  Fluss  an  eine  falsche  Stelle  gesetzt,  indem  sie  dem 
Topographen  die  Mündung?  des  Bereläch  als  Mündung  des 
ToQgmot  angegeben  hatten.  Vom  ßereläch  selbst,  der  em 
mtebtigea  Flassajstem  in  sich  aufoimmt,  hatten  sie  Jceine 
Ahnung  gehabt  und  mir  in  keiner  Weise  erklftren  können, 
svf  welche  Weise  man  yennlttelst  des  sttdlichen  Dogdo  in 
Irüheren  Jahren  nach  Saschiwersk  gezogen  war.  Nach  ihrer 
Ansicht  sollte  man  von  den  oberen  Zuflüssen  des  Dogdo  aut 
die  Nebenflüsse  der  Indigirka  gelangen.  Das  stimmte  aber 
dorchaua  nicht  mit  den  alten  Angaben  Saueres  und  Anderer, 
die  diesen  Weg  gezogen  waren.  Mein  Tunguse  kannte  aber 
das  Gebiet  des  Bcn  läi  h  ganz  giiiiau,  so  dass  die  Karte,  die 
ich  nach  seinen  Angaben  zusammenstellen  konnte,  sich  in 
voükommene  Uebereiustimmuug  mit  den  alten  Quellen 
bringen  liess.      .  . 

Femer  war  mir  die  Reise  bis  zum  Tass*Hijachtach  zu 
so  früher  Jahreszeit  insofern  von  grossem  Interesse,  als  ich 
jetzt  die  grossen  Tarjne,  die  um  Mitte  December  schon 
Alles  auf  weite  Strecken  hin  mit  ihrem  Eise  überdecken,  erst 
im  Entstehen  begriffen  Hand,  so  dass  die  Flüsse,  deren  U£isr 
froher  gar  nicht  mehr  zu  unterscheiden  gewesen  waren,  sich 
deutlich  erkennen  Hessen.  Die  jakutischen  Führer  hatten  be- 
liauptet,  der  Njecharan  tliesse  in  die  Kyra;  es  erwies  sich 
aber,  dass  er  mit  selbstständiger  Mündung  in  den  äsele- 


gnäch  fällt,  und  man  längere  Zeit  Ober  HOmpelmoor  za 
fahreD  hatte,  ehe  mau  von  ihm  aus  die  Kjra  erreichte.  Es 
ist  unglaublich,  welch  ungeheure  Eismassen  hier  im  Laufe 
des  Winters  angesammelt  werden,  und  wie  wenig  sich  die 
Theorie  eines  ewig  gefh>reren  Erdbodens  halten  Iftsst  den 
Wasserraengen  gegenüber,  die  hier  den  ganzen  Wmter 
hindurch  in  beständigem  Fliessen  sich  befinden.  Die  Kjra 
selbst,  an  welche  wir  vor  dem  Ersteigen  des  Qebiiges  ge- 
langten, fliesst,  nachdem  sie  den  eigentlichen  Höhenzug  m- 
lassen  hat,  ziemlich  rasch  in  einem  weiten  flachen  Thale, 

von  rechts  und  links  nimmt  sie  Zuflüsse  auf,  die  gleichfalls, 
so  weit  man  den  Blick  in  die  Seitenthäler  eindringen  lassen 
kann,  in  breiten  äachen  Sohlen,  zahllose  Seitenarme  bildend, 
ihr  Wasser  dem  Ebiuptstrome  zusenden.  Es  ist  eine  Boden* 
fonnation,  wie  gemacht  filr  TSurynbildung.  Denn  damit  letztere 
erfolgreich  vor  sich  gehen  kann,  ist  es  durchaus  nothwendig, 
dass  nicht  nur  ein  fortwährender  Wasserzufluss  vorhandtii 
sei,  es  benöthigt  noch  einer  nicht  zu  starken  Senkung  des 
Bettes,  damit  das  Aufwasser  in  dfinnen  Schichten  Uber  das 
schon  frflher  gebildete  Eis  sich  ergiesse  und  in  Folge 
dessen  auch  rasch  gefrieren  kOnne.  Ist  die  Thalsenknag 
sehr  steil,  so  kommt  es  selten  zur  Bildung  ausgedehnter 
Taryne.  Eut\veder  fliesst  das  Wasser,  &lls  es  reichlich 
vorhanden  ist,  den  Winter  hindurch  ohne  zu  frieren,  oder 
es  bildet  sich  bei  geringerem  Zuflnss  ein  Wall  tou  Grand- 
els, der  Stauungen  Terursacht.  Die  so  gebildeten  Becken 
steigen  eine  Zeit  lany,  bis  das  Eiswehr  den  Druck  mcht 
mehr  aushalten  kann  und  die  ganze  Wassermasse  durch- 
bricht und  sich  ergiesst,  worauf  das  Wehr  sich  von  Neuem 
zu  bilden  beginnt  Alle  diese  Flftsse  und  Flflsschea 
waren  damals  spiegelglatt  gefroren,  die  zahllosen  Kiesel- 
hinke  jedoch,  die  als  Inseln  in  den  vielfach  verzweigten 
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Flnssbetten  lageD,  schieoea  auf  den  ersten  Blick  mit  Schnee 
bedeckt  za  sein.  Versuchte  man  aber,  um  nicht  auf  dem 
glatten  Eise  zn  fiibren,  auf  eine  solche  Insel  abzubiegen,  so 
standen  die  Thiere  sofort  gegen  drei  bis  vier  Zoll  tief  im 
Wasser  oder  vielmehr  in  einer  breiigen,  aus  Wasser  und 
Schnee  pebildeteii  Masse:  der  Taryn  begann  sich  zu  bilden. 
Weiter  hinauf  im  Gebirge  trafen  wir  auf  ein  anderes  Ver- 
halten des  Flusses.  Derselbe  kommt,  wie  schon  früher  ge> 
sagt  wurde,  ans  einem  morastigen  See  oben  auf  dem  Sattel 
der  Tass-Hajachtach,  dem  nach  Westen  der  eine  Arm  des 
Dogdo  seinen  Ursprung  verdankt.  Oben  auf  der  Wasser- 
scheide und  noch  ein  Stttck  weiter  hiuunter  war  schon  Alles 
fest  gefroren,  ja  möglicherweise  bis  auf  den  Grund  gefroren, 
denn  die  Wassermenge,  die  der  Kyra  Ton  oben  zugeführt 
wmtle,  ist  nur  sehr  gering,  und  es  hatte  allen  An- 
schein, als  liabo  daselbst  gegen  Ende  Oktober  schun  jede 
Thätigkeit  derselben  aufgehört.  Aber  ungefähr  in  der  Mitte 
des  ftstlicben  Abhanges  erhielt  die  Kyra  zwei  Zuflüsse,  die 
oilenbar  untejrirdisch  flössen,  denn  der  Flnss,  der  bis  dahin 
höchst  wasserarm  gewesen  war,  machte  an  dieser  Stelle 
starke  Zickzackwindnngen,  die  ihn  an  zwei  Stellen  bis  an 
die  Steilwand  der  Uferfelsen  brachten,  so  dass  es  den  An- 
schein hatte,  als  seien  die  Felsen  unterwaschen  und  hingen 
ttber.  Hier  wird  der  Fluss  plötzlich  sehr  wasserreich  und 
lliesst  mit  grosser  Heftigkeit  dahin,  fast  den  ganzen  Winter 
hindurch  keine  bleibende  Eisdecke  Aber  sieh  duldend.  Es 
ist  das  die  gefährliche  Stelle  des  Passes,  die  man  daher 
möglichst  vermeidet  des  Nachts  zu  passieren,  weil  man 
einem  unfreiwilligen  Bade  im  höchsten  Grade  ausgesetzt  ist. 
Wir  fanden  damals  den  Wasserstand  nicht  hoch,  aber  es  war 
lehr  interessant  zn  sehen,  wie  der  Fluss  gerade  im  Begriff 
war,  sein  Wehr  m  bildeu.  Er  iiatte  am  unteren  Räude  der 


offenen  Stelle  sich  schon  stark  mit  Grundeis  verstopft,  so  dass 
das  Wasser  anÜDg  über  das  Eis  sich  einen  Answeg  zu  bahnen 
und  seitlich  auazotreteD,  wobei  es  fortwährend  Gmodeis 
anf  die  bindernde  Etsded^e  warf.  Dadorcb  war  von  Ufer  zo 
Ufer  der  Rand  des  Üesten  Eises  sebon  mit  einem  gegen  eineo 
Fuss  hohen  Walle  von  Grundeis  umsäumt,  der  freilich  noch 
nicht  stark  genug  war,  den  Abfluss  des  Wassers  ganz  zu 
hindern,  so  dass  dasselbe  noch  durch  ihn  durchsickerte, 
oben  sich  aber  doch  schon  staute.  Es  war  damals  bereits 
ziemlich  kalt,  man  hatte  am  Tage  von  14 — 18°  unter  Nilt 
Ktiauniur,  die  Minima  erreichten  mitunter  schon  —  26°, 
also  musste  das  W^ehr  fortwährend  an  Widerstandsliralt 
gewinnen  und  dann  das  Steigen  des  Flusses  stetig  zoneh- 
men.  Hier  war  eine  Tarynbüdung  des  starken  Falles  wegen 
ausgeschlossen,  aber  zu  einer  Stauung  waren  alle  Bedingnn- 
gen  gegeben.  Erfahrungsmässig  wird  dieselbe  jedoch  nicht 
fibeimii^sii,^  lioch:  wenn  ich  nicht  irre^  lässt  der  Fhiss  es 
selten  zu  mehr  als  5  oder  6  Fuss  kommen,  dann  durchbricht 
er  den  Damm  und  stellt  sein  frflheres  Niveau  wieder  her. 

Als  wir  den  Ort  verliessen,  hatten  wir  noch  eu  Bei- 
spiel,  wie  rasch  das  Wasser  zu  frieren  vermag,  wenn  eshi 
dünnen  Schichten  über  das  Eis  fliesst.  Der  Kosak  Duiia- 
jef  führte  einen  grossen,  schönen  Hund  mit  sich.  Das  Thier 
hatte,  w&hrend  wir  die  Eisbildung  untersuchten,  sich  hin- 
gelegt und  etwas  geschlafen.  Whr  achteten  nicht  weiter  ssf 
dasselbe,  sondern  setzten  nach  vielleicht  halb  oder  drei* 
viertelstündigem  Auteaüialt  unsere  Heise  fort.  Ealdliess  uns 
aber  das  höchst  jammervolle  Geheul  des  Hundes  uns  um- 
drehen, wo  wir  denn  fanden,  dass  das  arme  Thier  vollstäB- 
dig  angefroren  war  und  elendiglich  hfttte  umkommen  mtts- 
sen,  wenn  wir  nicht  zu  seiner  Befireiung  herbei  geeilt  wftrai. 
Er  hatte  sich  höchst  bequem  seitlich  I&ngelang  auf  das  mit 
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einer  dflnnen  Scbseesehicht  bededrte  Eis  gelegt;  dae  Was- 
eer  war  herangekommeii,  hatte  den  Schnee  darehtränkt  und 

war  dann  gefroren,  ohne  dass  das  Thier,  durch  somcn  dich- 
ten Pelz  geschützt,  das  bemerkt  halte.  Nun  mühte  es  sich 
vergebens  ab,  denn  da  es  auf  der  Seite  gelegen  hatte,  konnte 
es  seine  Ffisae  nicht  anstemmen  nnd  befand  sich  in  einer  ab- 
aolnt  hoffnungslose  Lage. 

Mit  dem  Uebersteigen  des  Tass-Hajachtach  traten  wir 
io's  Gebiet  der  Jana  und  in  eine  Umgebung  ein,  die  sich  von 
der  bisherigen  wesentlich  unterschied.  Westlich  von  dem  Ge- 
birge giebt  es  Iceine  solche  Maldeobüdnng  mehr,  wie  wir  sie 
Mich  von  demselben  In  dem  Seengebiet  der  Alaseja  und  der 
Ujandina  gehabt  hatten.  Sobald  wir  ans  dem  Gebirgsthale 
des  Dogdo  heraus  waren,  hatten  wir  eine  weite  Hochebene 
vor  uns,  die  bis  "Werchojansk  keine  nennenswerthe  Unter- 
brechung erlitt;  die  letzten  Auslftufer  des  Werchojansidschen 
Gebirges  erreichen  die  grosse  Strasse  kaum  mehr  und  der 
hohe  Gebirgsstock,  der  sich  an  der  Gabel  der  Jana  nnd 
Adytscha  erhebt,  ist  wohl  von  derselben  deutlich  sichtbar, 
erstreckt  sich  aber  nichtmehr  bis  zu  ihr.  Seen  giebt  es  hier 
wenig,  man  hat  trockenen  harten  Weg  das  ganze  Jahr  hin- 
durch. Kaum  hatten  wir  das  eigentliche  Hochgebirge  hinter 
uns,  so  bemerkten  wir  schon  im  Thale  des  üogdo,  dass  das 
Land  unter  dem  Einflüsse  eines  sogenannten  Haseneinbrnchs 
fnabeg  saizef )  stand:  rings  umher  war  der  Schnee  mit  Spuren 
dieser  Thiere  bedeckt,  mitunter  in  so  unglaublicher  Menge, 
daas  man  auf  wette  Strecken  zu  beiden  Seiten  des  Weges 
kdne  intakte  Schneedecke  erblicken  konnte,  dann  nnd  wann 
traf  man  auf  Hauptwege,  die  so  fest  und  breit  eingetre- 
ten waren,  dass  es  den  Anschein  liatte,  als  habe  man  einen 
Saumpfad  vor  sich.  Die  Masse  der  Thiere  musste  eine  un- 
glaubliche sein,  nnd  so  erwies  es  sich  auch  iu  der  That,  als 
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wir  uns  wieder  den  Wolinungen  der  Menschen  näiierten. 
Auf  jeder  Jarte  sahen  wir  das  Dach  mit  erlegten  Hasen  be- 
laden; sie  lagen  dort  in  solchen  Hassen,  dass  die  Leate 
nicht  im  Stande  waren,  mit  dem  Abbalgen  derselben  glei- 
chen Schritt  zu  halten.  Uns  verkaufte  man  keine  Hasen, 
sondern  bot  uns  so  viele  an,  als  wir  nur  immer  wollten, 
gegen  die  einzige  Bedingung,  beim  Abbalgen  zn  helfeo. 
Solche  Haseneinwandemngen  treten  nicht  nur  im  Kreise 
Werchojansk  auf,  ich  habe  diese  Erscheinung  auch  am  Wi- 
lui  beobachtet,  und  zwar  scheint  dieselbe  sich  einer  gewissen 
Regelmässigkeit  unterzuordnen  und  etwa  alle  8  — 10  Jahre 
wiederzukehren;  sie  dauert  selten  mehr  als  ein  Jahr  an  und 
hat  zur  Folge  gewöhnlich  ein  sehr  gutes  Fuchsjahr,  so  dass 
sie  von  den  Leuten  stets  freudig  begrflsst  wird.  Das  Pelz* 
werk  ist  ja  nicht  viel  werth,  die  Kaufleute  geben  selten 
mehr  als  zwei  oder  di-ei  Kopeken  für  das  Stück,  aber  wenu 
auf  einen  Mann  einige  hundert  Felle  kommen,  so  ist  das 
auch  mitzunehmen;  jedenfalls  ist  ein  solches  Jahr  för  dea 
Bedarf  der  Leute  selbst  von  grosser  Wichtigkeit,  da  sie  nicht 
nOthig  haben,  ihr  Geld  f&r  Rennthierfelle  auszugeben.  Das 
Werthvollste  aber  bleibt  für  sie  immer  der  Umstand,  daas 
sie  auf  den  ganzen  langen  Winter  mit  Fleischvorrath  ver- 
sehen siod,  —  für  den  fischarmen  südlichen Theil  des  Wercho- 
janskischen  Kreises  ein  sehr  wichtiger  Umstand,  da  sie  als^ 
dann  nicht  nOthig  haben  ihren  Fleischbedarf  den  Heerden 
zu  entnehmen. 

Endlich,  den  28.  October,  kam  ich  in  Werchojansk  an, 
musste  aber  daselbst  bis  zum  7.  November  bleiben.  Auch 
hier  war  sehr  tiefer  Schnee  ge&llen;  namentlich  im  Gebirge 
selbst  hatte  er  dem  Verkehr  starke  Hindernisse  in  den  Weg 
gelegt)  so  dass  am  Ort  schon  bekannt  geworden  war,  em- 
zelne  Karawanen  der  Kaufleute  hätten  aus  Erschöpfung  der 
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Thiere  ihre  Waaren  am  Wege  niederlegen  müssen.  Mein 
GepAck  konnte  ich  nicht  erwarten,  ich  hatte  aber  fflr  Benn- 
thiere  so  sorgen,  die  dasselbe  tod  Werehojansk  nach  Ja- 
kutsk  schaffen  sollten.  Die  mir  so  gewordene  Zoit  benutzte 
ich  zur  Zusammenstellung  einer  Karte  des  Jana-Systems,  da 
ich  im  Kaufmann  Ösemen  Gorochof  einen  Mann  fand, 
d«r  als  langjähriger  Schreiber  des  Werchojanskischen  Ulns^ 
888  das  Land  Tortrefflieh  kannte  und  mir  die  werth?ollsten 
Anfechlflsse  gab. 

Den  7.  November  fuhr  ich  weiter,  konnte  aber  des 
schlechten  Weges  und  der  vielfachen  Schneestürme  wegen 
nur  langsam  weiter  kommen,  so  dass  ich  erst  am  14.  Nor. 
oben  aof  dem  €tebirge  stand  nnd  mich  zum  Hinabsteigen 
bereit  machte.  Während  za  diesem  Zweck  die  Ifarten  an 
einander  und  die  Rennthicre  hinten  au  dieselben  gebunden 
wurden,  konnten  unsere  scharfsehenden  Jakuten  bemerken, 
dass  unten  am  Fuss  des  Abhanges  Leute  und  Narten  seien, 
die  sich  anschickten  die  Wand  zn  ersteigen.  Anf  ein  Be- 
gegnen durfte  man  es  unter  solchen  Umständen  nicht  an- 
kommen lassen,  nnd  uns  blieb  daher  nichts  dbng,  als  lange 
Zeit  geduldig  zu  warten,  bis  die  Aufsteigenden  uns  er- 
reicht hätten.  Es  war  das  sehr  unangenehm  auf  der  kahlen 
Höhe,  namentlich  da  der  Wind  heftig  aus  Norden  zn  blasen 
begann  nnd  uns  mit  seiner  ganzen  Gewalt  packen  konnte. 
Sndlich  kamen  sie  an,  nnd  zwar  waren  es  alte  Bekannte,  der 
Kosak  Koteljnikof,  der  iiiibere  Reise  mitgemacht  hatte 
ond  von  mir  den  anderen  Herreu  der  Expedition  mitgegeben 
worden  war.  Jetzt  kehrte  er  nach  Nishnekolymsk  zurück 
md  war  sehr  erfreut  mich  zn  treffen,  da  er  Briefe  von  Ken- 
mann  an  mich  hatte.  Ans  denselben  erfuhr  ich  zunächst, 
dssB  die  Herren  schon  lange  in  Jakutsk  sieb  befanden  und 
uicht  begreifen  konnten,  wo  ich  so  lange  blieb.  Es  war  das 
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eiue  Deue  Aufforderung  an  mich,  möglichst  rasch  selbst  nach 
Jakutsk  zu  eiien,  was  icb  denn  auch  that. 

Mein  erstes  YerlaDgen  nach  Anknnft  daselhet  irar  natflr- 
lieh  za  erfahren,  was  meine  GefUirten  hatten  leisten  können 
und  ob  CS  ihnen  besser  gegangen  sei  als  mir.  Aber  auch 
hier  vollküinmene  Täuschung;  sie  hatten  die  von  mir  ge- 
w'üDsclite  Richtung  nicht  einzuschlagen  vermocht,  soudera 
sich  deia  altbekannten  Weg  aber  das  Oimekon-Hochland  an 
den  Nebenflnss  des  Aldan,  die  Ghandyga,  fähren  iasaea  und 
was  das  SchliBimste  war,  sie  hatten  nicht  mal  die  Marsch- 
route bis  an  den  Aldan  geführt,  sondern  dieselbe  mit  der 
Kolyma  abgeschlossen.  Ks  war  das  sehr  bedaneniswerth, 
denn  nicht  nur  waren  alle  meine  Hoffoiingen  auf  AnfiKhlösse 
Uber  das  ganz  nnbekannte  Gebiet  der  obersten  Koljma  und 
Indigirka  nicht  in  Erfüllung  gegangen,  es  war  ancb  der 
GlQcksfuIl  unbenutzt  gelassen  worden,  der  sich  dieses  Mal 
darbot,  dass  man  Anfang  und  Ende  einer  selir  laugen 
Marschroute  an  einander  schliessen  konnte,  da  sie  von  Osten 
an  denselben  Punkt  des  Aldan  wieder  ankamen,  von  welchem 
wir  zwei  Jahre  vorher  nach  Norden  aufbrachen,  an  die  Mün- 
dung des  Tukulan(78). 

Mit  unserer  Ankunft  in  Jakutsk  war  unsere  Reise  be- 
endet, es  erübrigte  mir  noch  das  Gepäck  zu  erwarten  und 
dasselbe  nach  Irkutsk  zu  befördern,  was  schon  nicht  mehr 
hierher  gehört. 
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Änrnerkuugeu 


zur  itofte  in  dan  nordOttltohttm  Thail     JakuttkitiHitii  MMm 
fn  den  Jabraii  1868^1870. 


I .  Der  GoiiTernevr  Ton  Irkntsk  Treskin  war  in  vieler 

Hinsicht  cm  Mann  von  höchst  origineller  Natur  und  nicht 
gewükuiiclier  Begabung.  Es  ergiebt  sich  das  schon  aus  dem 
Umstände,  dass  im  Yolksged&chtniss,  in  welchem  die  Ter» 
sefaiedenen,  aach  die  hOchstgestellten  Ädministratirbeam- 
ten  eich  gemeiniglich  nur  einen  sehr  knrzdaaemden  Platz 
zu  bewahren  pflegen,  dieser  Mann  sich  eine  bleibende  Stelle 
erwürben  hat  und  zwar  im  Busen  sowohl,  als  auch  im  Guten. 
Man  kann  sich  indessen  nicht  der  Bemerkung  entziehen, 
daas  das  BOse  mehr  nod  mehr  zu  yerblassen  beginnt,  das 
Gute  dagegen  immer  mehr  in  den  Vordergrund  tritt.  Ur- 
sprünglich Postbeamter  in  Moskau,  wurde  Treskin  vom 
nenemannten  Generalgouverneur  Feste!  nach  Irkutsk  mit- 
genommen, und  als  dieser  Letztere  bald  darauf  Sibirien 
▼erlieaa  und  dieses  Land  von  Petersburg  ans  verwaltete, 
liess  er  Treskin  als  OouTemeur  von  Irkutsk  zurttck.  Welch 
eine  wichtige  Aufgabe  damit  an  diesen  herantrat,  kann  man 
sich  aus  dem  Umstände  klar  machen,  dass  das  damali^^e 
Gouvernement  Irkutsk  fast  mit  dem  jetzigen  Ostsibirieu 
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zusammenfiel,  also  alles  Land  umfa?ste,  was  östlich  der  Guu- 
Teraements  Tobolsk  und  Tomsk  liegt.  Die  jetzigen  Gouver- 
nements fehlten,  man  hatte  aliaberall  eigoitUch  nur  Kreis- 
Terwaltnngen,  die  ihre  Yerbaltnngsmaassregeln  sich  an 
Irkutsk  zu  erbitten  hatten.  Diesen  weit  ausgedehnten  LId- 
derkomplex,  spärlich  bevölkert  von  verscliiedeoen  einge- 
borenen Völkerschaften  und  nur  wenigen  Rossen,  von  denen 
noch  ein  Theil  ans  verschickten  Verbrechern  bestand,  sollte 
nnn  der  bisherige  Postbeamte  regieren.  Er  brachte  za  dieser 
schweren  Aufgabe  mit  sich  eine  höchst  mangelhafte  Bildang, 
die  eigentlich  nur  im  Lesen  und  Schreiben,  sowie  in  einer 
angeierntcü  Beamtenroutiue  bestand,  aber  eine  unbeugsame 
Willenskraft,  die  vor  nichts  zurückschrak  und  einen  tüch- 
tigen praktischen  Ventand.  So  ansgerflstet,  begann  er  seio 
unumschränktes  Regiment,  das  tou  einer  gewissen  Partei  ia 
Irkutsk  noch  heute  als  ein  ausnehmend  schlechtes  geschil- 
dert wird.  DiT  geraeine  Mann  hat  Treskin  aber  «tets  als 
gerechten,  wenn  auch  strengen  Gouverneur  hoch  gehalten.  Kr 
war  hart,  ja  oft  gransam  hart,  aber  der  gemeine  Mann,  der 
in  jenen  Zelten  an  äusserste  Harte  seit«»  seiner  Vorge- 
setzten durchaus  gewöhnt  war,  schätzte  an  ihm  seinen  prak- 
tischen  Blick  und  seine  Erziehungsknnst.  So  wird  ihm  zu 
gute  geschrieben,  dass  die  der  btadt  Irkutsk  zunächst  he- 
genden boijatischen  Dörfer,  deren  Bewohner  gegenwärtig 
die  Stadt  Torherrschend  mit  £om  versorgoi,  überhaapt 
Ackerbau  gelernt  haben.  Dieser  mongolische  Stamm,  der 
im  Gouvernement  Irkutsk  und  im  Gebiet  Transbaikalien 
von  Alters  her  seine  Wohnsitze  hat,  treibt  bis  auf  den  heutigen 
Tag  7inn  weitaus  grössten  Theil  Nomadenwirthschaft;  nur 
die  Irkutsk  zun&chst  angesessenen  Genossen  desselben  and 
Ackerbauer,  und  zwar  sind  sie  es  seit  Treskin's  Zeit  Er 
gebrauchte  zweierlei  Mittel,  um  sie  willig  zu  machen,  den 
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Feldbau  zunächst  neben  der  Viehzucht  und  sodann  vorbcrr- 
sclieod  zu  betreiben.  Einerseits  zog  er  sie  zu  den  Kronslie- 
feniogen  heran  and  bewilligte  ihnen  für  ihr  Korn  sehr  hohe 
Preise,  andereraeitB  Hess  er  den  Stock  in  sehr  ausgiebiger 
Weise  walten.  Er  pflegte  häufig  sowohl  die  Dörfer  der  Bu- 
rjaten, als  auch  die  der  russischen  Hauern  zu  besuchen  und  iie- 
sichtigte  eingehend  die  einzelnen  Wirthschaften.  Fleissige 
Wirthe,  die  grosse  und  gut  bestellte  Felder  aufzuweisen 
hatten,  wurden  belobt  und  h&ufig  auch  belohnt,  faule  dage* 
gen  erhielten  unbarmherzig  Schlage. 

Er  hat  seine  Tliatigkcit  jedoch  nicht  auf  das  ihm  zu- 
nächst gelegene  Land  beschränkt,  wo  er  persönlich  sich 
mit  der  Lage  der  Dinge  bekannt  machen  konnte;  auch  das 
weit  abgelegene  Jakutsldsche  Gebiet,  das  als  besonderer  Ad- 
ministrativbezirk  schon  seit  dem  Jahre  1805  von  Irkutsk 
abgetrennt  war,  aber  noch  unter  der  Oberleitung  dessel- 
ben stand,  erfreute  sich  der  wohlthätigen  Einwirkung 
seines  praktischen  Sinnes.  Daselbst  war  unter  Anderem  das 
Handelsgeschäft  an  der  unteren  Kolyma  zwischen  den  dor- 
tigen Bewohnern  und  deuTschuktschen  grflndlich  in*8  Stocken 
gerathen,  so  dass  man  sich  schliesslich  an  Treskin  wandte, 
weil  die  Gewalten  in  Jakutsk  es  nicht  verstanden,  die  Sache 
wieder  in's  rechte  Geleise  zu  brin^on.  Da  erliess  denn  Tres- 
kin aut  Grundlage  der  eingezogenen  Nachrichten  die  Markt- 
regeln ihr  den  Tschuktschen-Markt  am  Anui,  ungei&hr  im 
Jahre  1817,  und  diese  Regeln  haben  sich  bis  zum  Jahre 
1870,  wo  sie  rerAnderter Umstände  wegen  aufgegeben  werden 
mussten,  als  durchaus  praktisch  erwiesen.  Es  ist  erstaunlich, 
mit  welch  richtigem  Takt  der  Manu  aus  den  durchaus  einsei- 
tig ge&rbten  Berichten,  denn  die  Tschuktschen  konnten  gar- 
nicht  gehört  werden,  dasRichtige  getroffen  hat,  so  dass  sowohl 
die  Eolymsker,  als  auch  die  Tschuktschen  befriedigt  waren. 


—  456  — 

In  den  bistorischen  Notizen  wird  noch  von  Treskin  zn 

reden  sein,  namentlich  von  der  schwierigen  Lage,  in  die  er 
gleich  anfangs  gerieth,  als  er  sich  einer  übermächtigen  und 
an  jede  Art  von  'WiUkar  und  Anssaq^ngskunst  gewOiin* 
ten  Oligarchie  örtlicher  Kanflente  nnd  Geldprotzen  gegen- 
über sah.  Mit  diesem  alten  üebel  Sibiriens,  dem  rfick* 
sichtilosen  Ausgebeutetwerden  des  Armen  durcli  deu  iUi- 
chen,  hat  Treskin  einen  Kampf  auf  Tod  und  Leben  gefflhrt, 
und  das  ist  wohl  hauptsächlich  der  Grund  dessen,  dass  der 
gemeine  Mann  ihn  noch  heute  in  gntem  Andenken  hegt.  £a 
ist  höchst  bezeichnend  für  die  auch  jetzt  noch  andanemde 
Lage  der  Dinge  in  Sibirien,  dass  man  sich,  wenn  man  in  der 
Stadt  Irkutsk  das  Gespräch  auf  alte,  längst  vergangene 
Zeiten  bringt,  von  Treskin  und  seinen  Helfershelfern  die 
grausigsten  Dinge  erzählen  lassen  kann.  In  den  Aageo 
des  Irkntsker  Kanfinanns  oder  Händlers  ist  Treskin  der 
Bösewicht  der  Bösewichte  —  ein  entsetzlicher  Tyrann  und 
Blutsauger.  Ganz  anders  aber  hört  man  die  alten  Geschichten 
aus  dem  Munde  der  Bewohner  der  grossen  Dörfer,  die  die 
Stadt  von  allen  Seiten  umgeben.  Ob  jetzt  wohl  noch  Leute 
ZQ  finden  sein  werden»  die  sich  jener  Zeit  erinnern,  oder 
mit  in  derselben  gelebt  haben,  vermag  ich  nicht  zu  sageo, 
wohl  aber  habe  ich  Ende  der  fünfziger  Jahre  noch  sehr 
viele  alte  Männer  gesprochen,  die  sogar  den  Mann  selbst 
noch  sehr  gut  gekannt  hatten.  Da  habe  ich  häuüg  erz&hleo 
hören  von  seiner  unglaublichen  Thätigkeit,  von  seinem  schar- 
fen  Blick,  der  in  Alles  drang,  von  semer  Ffirsorge,  der  nichts 
zu  gering  und  unbedeutend  war,  und  von  seiner  Oerecbtig- 
keit,  die  den  kleinen  Mann  ebenso  auliurte  ond  in  seine 
Angelegenheiten  ebenso  eioging,  wie  sie  sich  den  Mäch* 
tigen  gegenüber  verhielt. 

Treskin  ist  bekanntlich  später  durch  Speranskij  ab- 
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gesetzt  nnd  vor  Gericht  gestellt  worden,  und  zwar  aus  ?rutem 
Grund,  denn  neben  allen  seinen  hervorragenden  Eigen- 
flchaften  war  auch  die  fiereicherungssttcht  bei  ihm  stark 
entwickelt,  und  er  hat  es  allem  Anschein  nach  nicht  anter- 
hsaen,  s^ne  hohe  Stellung  durch  mancherlei  Erpressungen  zn 
beflecken.  Wie  gesagt,  es  wird  anderen  Orts  Gelegenheit 
sein  über  diesen  Mann  zu  reden;  hier  sollte  nur  auf  den 
Umstand  aufmerksam  gemacht  werden,  dass  er  sich  trotz 
leiner  vielen  Fehler  warmes  Andenken  bei  denen  erhalten 
hat,  deren  Urtheil  ond  Meinung  gemeiniglich  ganz  angehört 
bleibt.  Es  hat  in  Iikutsk  eine  grosse  Menge  Gouverneure 
und  Generalgouvemeure  gegeben,  sie  haben  dort  geschaltet 
und  gewaltet  und  schliesslich  ihre  Posten  in  dio  Hände  ihrer 
Naebfol|er  abgegeben  und  Niemand  hat  ein  Gedächtniss  Kir 
sie  gehabt.  Diesen  Hann  kennt  man  aber  nicht  nur  im 
Irkutskischen  Gouvernement,  auch  in  Irkntsk  und  Werchne- 
kolvrask  habe  ich  von  ihm  reden  hören  und,  ^vi(  ^^esa^t,  viel 
mehr  in  gutem  als  in  bösem  Sinne  und  stets  mit  gauz  beson- 
derer Hochachtung  von  seinem  nnglanbiichen  Scharüsinn  and 
leiner  nnermlldlich  fürsorglichen  Thfttigkeit  Speranskij 
bat  ihn  von  seinen  Posten  entfernt,  aber  es  ist  ein  Zeichen 
von  dessen  klarem  Blick,  dass  er,  wie  er  sich  auch  iu  seinen 
Briefen  ausgesprochen  hat,  eine  hohe  Meinung  von  der 
praktischen  Tüchtigkeit  Treskin's  hatte;  und  Jeder,  derSi* 
birien  etwas  kennt,  wird  sofort  inne  werden,  dass  in  der 
grossen  Gesetzsammlung,  die  das  Land  nach  Speranskij 
ond  durch  dessen  Tbätigkeit  erhielt,  der  Geist  Treskin^s 
herrscht. 

2.  Bas  anftngliche  Fehlschlagen  der  Versuche,  Ame- 
rika nnd  Europa  vermittelst  eines  Telegraphenkabels 
durch  den  Atlantischen  Ocean  za  verbinden,  hatte  die 


grosse  amerikanische  Westtelegrapheu  -  Gesellschaft  ver- 
anlasst, mit  der  russischen  Regierung  in  Verhandlung  zu 
treten,  um  eine  Verbindung  durch  das  Beringsmeer  her- 
zustellen. Der  Draht  sollte  amerikanischerseits  bis  in  die 
Gegend  des  Norton-Snndes  reichen,  daim  sollte  ein  KMi 
darch's  Beringsmeer  bis  ungefähr  zur  Anadyr-MflndiiD^ 
gelegt  werden  und  von  da  an  der  Draht  im  Thale  der 
Flösse  Anadyr,  Main  und  Penshina  bis  zam  Ochotsld- 
sehen  Meer  und  dann  l&ngs  der  westlichen  Kflste  dieses 
letzteren  bis  zur  Mfindung  des  Amur  gehen,  wo  er 
sich  mit  dem  sibirischen  Telegraphen  za  Terbinden  hatte. 
Dieser  Vorschlag  war  in  St.  Petersburg  angenommen  wor- 
den, und  mit  dem  Jahre  1867  begannen  die  Arbeiten.  In 
Sibirien  wurden  dieselben  mit  grossem  £ifer  und^  bestem 
Erfolge  unter  Leitung  des  Herrn  Ssergei  Sseigejewitseh 
Abasa  geführt  Es  war  aber  dab^  nothwendig  geworden, 
etwas  Genaueres  Ober  Tschuktschcn,  Korjaken,  Jukagern  und 
sonstige  Völkersplitter,  die  im  Gebiete  des  Anad>T  und  der 
Penshina  ihr  Wesen  hatten,  zu  erfahren,  und  dieser  Umstand 
wirkte  sehr  entschieden  mit,  die  Espedition,  deren  Abfer- 
tigung  sonst  wohl  längere  Zeit  in  Anspruch  genommen  hi- 
ben  würde,  zu  beschleunigen.  Allerdings  hörte  jedoch  tod 
dieser  Seite  das  Interesse  bereits  auf,  ehe  wir  noch  Jakutsk 
endgültig  verlassen  hatten;  denn  als  wir  noch  daselbst  mit 
den  letzten  Besorgungen  zur  Abreise  beschäftigt  vareo» 
langte  bereits  die  Nachricht  an,  dass  das  zuletzt  g^^gte 
Kabel  Yortrefflich  arbeite.  Somit  war  jeder  vernfinftigie 
Grund,  eine  Ueberlandleitung  durch  ein  so  schwieriges  Ge- 
biet zu  führen,  gescliwuiidcn,  und  es  war  klar,  dass  dasüfl- 
ternekmen  sofort  fallen  gelassen  werden  würde,  was  denn 
auch  geschah. 
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3.  Man  könnte  es  auffallend  finden,  dass  im  hohen  Nor- 
den das  yorkommen  der  Stecbinsekten  ein  so  starkes  seto 
8oU,  dass  es  sogar  fflr  den  Verkehr  als  Hindemias  au&a- 
treten  im  Stande  wftre;  aber  man  darf  dabei  nicht  die 

wenn  auch  nur  kurze  Zeit  andauernde,  sehr  intensive  ^Yarme 
des  Continentalsommers  ausser  Acht  lassen.  Die  Durch- 
schnittstemperatur des  Sommers  in  Werchojansk  13,6  C. 
ist  allerdings  um  zwei  Qrad  geringer  als  diejenige  Estlands, 
-f- 15,8,  sowie  auch  die  einzelnen  Sommermonate  eine  ge- 
ringere Durchschnittstemperatur  zeigen,  nämlich  Juni  in 
Werchojansk  -4-13,4  geilen  -i-15,  l  in  Estland,  der  Juli 
-•-15,4  gegen  -i-16,8  und  der  August  -h11,9  gegen 
-i- 15,3;  es  bindert  das  aber  nicht,  dass  mitunter  die  Hitze 
im  Kreise  Werchojansk  jenseits  des  Polarkreises  eine  weit 
intensivere  ist,  als  man  das  in  Estland  beobachten  kann. 
Treten  Ende  Mai  und  Aiitang  Juni  nur  einige  heitere  Tage 
nach  einander  auf,  wie  das  gewöhnlich  der  Fall  zu  sein 
pflegt,  so  erreicht  die  Luft  im  Schatten  sofort  eine  Tempe- 
ratur von  23 — 26  Grad  0.  und  darüber,  and  das  ist  voll- 
kommen hhireichend  die  vongj&hrigen  Mflckeneier  in  Masse 
auszubrüten.  Dass  dann  in  regnigten  und  windigen  Tagen 
die  Temperatur  wieder  auf  7  und  8  Grad  C.  sinkt  und  auch 
dauernd  in  dieser  Hohe  bleibt,  hat  in  Bezug  auf  Stech- 
ittsekten  leider  nichts  zu  bedeuten,  sie  befinden  sich  schein- 
bar sehr  wohl,  ja  die  Kflhle  schemt  ihre  blutgierigen  In- 
stinkte nur  zn  yerschftrfen.  In  unseren  glQckseligen  Gegen- 
den, wo  der  Morast  doch  stark  gegen  das  trockene  Land 
zurücktritt,  kann  man  sich  durchaus  keine  Vorstellung 
machen  Ton  den  Mttckenwolken,  die  in  der  Wildniss  Sibi- 
riens den  unglflcklichen  Reisenden  umschw&rmen,  der  ge- 
zwungen ist,  im  Sommer  und  namentlich  im  Juni,  welcher 
für  den  Nordosten  der  Mückenmonat  ist,  seine  mühevolle 


Strasse  yai  zieheo.  Das  gutgenährte  fette  Thier  widersteht 
den  Angriffen  der  Insekten,  da  dieselben  es  bald  aufgebeo 
es  zu  incoDimodiereD,  weil  die  dicke  und  mit  einem 
Fettpolster  versebene  Haut  das  Blatsaagegescbftft  sehr  er- 
schwert; das  abgemagerte  Pferd  oder  Rind  aber  ist  ihoen 
eine  willkommene  Beute  und  gelit  oft  unter  ihreu  Stichen 
zu  Grunde.  Es  ist  das  wohl  weniger  dem  Blutverlust  zuzu- 
schreiben, als  dem  Zustande  der  Aufregung,  dem  die  Thiere 
schliesslich  anheimfallen,  so  dass  sie  aufhören  za  fresaes, 
rastlos  umherlaufen  und  schliesslich  kraftlos  zusammen- 
brechen und  verenden.  Diesem  Loose  verfallen  nicht  nur 
die  Haiisthiere,  auch  die  der  Wildniss  unterliegen  ihm  mit- 
unter. In  unser  !St<indtager  zwischen  Indigirka  und  Koljma 
kam  einmal  ein  wildes  Renntbier,  das  doch  sonst  so  nea- 
schenschen  ist,  gerannt.  Die  Leute  fingen  und  tOdteten  es 
mit  geringer  Mflhe,  sahen  aber  bald,  dass  sie  ihm  vergeb- 
lich das  Leben  geraubt  hatten,  denn  zur  Speise  war  es  nicht 
zu  gebrauchen:  der  Magen  war  fast  vollständig  leer,  und  die 
Muskeln  waren  dergestalt  reduciert,  dass  man  den  Kadaver 
fortwerfen  musste. 

4.  Die  Zahl  der  Werste,  150  auf  jede  Station,  ist  nicht 
buchstäblich  zu  nehmen.  Die  Krone  rechnet  zwischen  Ja- 
kutsk  und  Srednekolymsk  2315  Werst,  das  ist  aber  nur 
eine  Annahme,  die  sich  auf  keinerlei  Messung,  sondern  nur 
auf  znfiUlige  Schätzung  stützt.  Was  nun  die  Stationen  nod 
die  Entfernungen  anbetrifft,  die  zwischen  denselben  liegen, 
so  theilt  sich  die  ganze  Strasse  in  zwei  sehr  verschiedene 
Theile.  einerseits  die  Strasse  von  Jakutsk  bis  zum  Aldan, 
ISO  Werst  mit  acht  Stationen,  andererseits  der  Weg  vom 
Aldan  Aber  Werchojansk  bis  Ssrednekolymsk  mit  2135 
Werst  und  nur  sechzehn  Stationen.  Somit  kommt  auf  jede 
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Station  des  letzteren  Weges  eine  mittlere  Kntlernung  von 
138  Werst;  in  Wirklichkeit  jedocii  sind  die  einzelnen  Sta- 
tianen  doch  noch  ziemlich  onregelmfissig  hingestellt,  was 
ihre  Entfernungen  anbetrifft,  denn  es  giebt  da  z.B.  eineStation, 
Ssnruktach,  mit  nur  80  Werst  und  eine  andere,  Kyreldch,  mit 
270  Werst.  Auch  diese  noch  sehr  mangelhafte  Verbindung 
ist  schon  als  ein  grosser  Fortschritt  gegen  frQber  zn  be- 
trachten, denn  da  hatte  man  4 — 500  Werst  zarfickzulegen, 
ehe  man  wieder  die  Thiere  wechseln  konnte.  Die  Krone 
geht  überhaupt  im  Vervollkommnen  ihrer  Postverbindungen 
sehr  langsam  und  allmählich  vor,  es  ist  noch  nicht  lange 
her,  dass  man  auf  dem  grossen  Wege  aus  Europa  nach  Ir* 
kntsk  noch  Stationen  ron  40 — 50  Werst  Entfernung  hatte, 
die  aber  jetzt  schon  getheilt  sind;  ebenso  stand  es  mit  dem 
Wege  zwischen  Irkutsk  nnd  Jakutsk,  was  aber  aucli  bereits 
überwunden  ist.  Mit  diesen,  so  zu  sagen,  am  Ende  der  Welt 
liegenden  Strassen,  die  die  Krone  ftir's  Erste  noch  zu  eige* 
nem  Gebranch  eingerichtet  hat,  ohne  sie  dem  Pablikum  zur 
Benntzong  za  öffnen,  geht  sie  noch  bedächtiger  nm  und 
thut  ganz  recht  daran.  Das  Publikum  wflrde  diese  Wege  so 
selten  benutzen,  dass  auf  nennenswerthe  Einnaiimen  seitens' 
der  Fahrgäste  nicht  zu  rechnen  wäre,  und  für  llegieruugs- 
zwecke  reicht  der  jetzt  bestehende  Apparat,  seit  man  die 
früheren  vielhandert  Werst  langen  Entfernungen  getheilt 
hat,  vollkommen  hin.  Da  es  hier  vor  Allem  auf  Billigkeit 
ankommt,  so  stellt  man  die  Stationen  so  auf,  dass  sowohl 
Pferde,  als  auch  Renuthiere  leicht  bei  denselben  unterhalten 
werden  können,  sucht  also  gate  Futterplätze  auf,  und  aus 
dieser  Ursache  erklftrt  sich  anch  die  noch  vorkommende 
grosse  Verschiedenheit  der  einzelnen  Stationsstrecken.  Be- 
quem ist  .lilerdings  das  Reisen  auf  diesen  Wegen  nicht,  auch 
hat  man  bei  Errichtung  derselben  an  alles  Andere  eher  ge- 
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dacht,  als  an  unaufhaltsame  ^VeiterbefÖrderung  der  Posten 
and  Beamten.  Zeit  ist  in  Asien  überhaupt  und  somit  auch  in 
Sibirien  noch  kein  Werthgegenstand,  damit  mnss  man  sieb 
zufrieden  geben.  Es  Ist  mir  häufig  genug  vorgekommen, 
dass  ich  beim  Erreichen  einer  solchen  Station  dieselbe  voll- 
staudig  vuii  Menschen  iiud  T liieren  entblösst  gefiaiden  habe. 
Passiert  nun  so  etwas  einem  einfachen  Kosaken,  sei  es,  dass  j 
er  mit  der  Post  reist,  sei  es,  dass  er  ein&ch  als  Ezpresser 
Papiere  zu  flberbringen  hat,  so  Ifisat  er  sich  daselbst  hftns- 
lieh  nieder,  heizt  im  Winter  die  kalte  Jurte,  so  gut  es  geht, 
kocht  sich  sein  Essen  aus  seinen  Reiscvorrätheu  und  wartet, 
bis  der  Posthalter  mit  den  Fahrthieren  sich  einfindet.  Als 
Beamter  aber,  der  doch  nicht  so  viel  Zeit  übrig  hat,  ist  man 
nicht  80  geduldig,  sondern  hilft  sich,  so  gnt  es  gehen  mag. 
Zuerst  sieht  man  sieh  die  Thiere  an,  mit  denen  man  ange- 
kommen ist,  und  sind  dieselben  noch  leistungsfähig,  so  er- 
klärt man  einfach  dem  Fuhrmann,  dass  er  noch  eine  Station 
weiter  zu  machen  hat  Das  gefällt  nun  den  Leuten  meisten- 
theils  nicht,  ist  aber  auch  gleichgOltig:  denn  der  Dienst  der 
Krone  hat  den  Vorrang  vor  PrivatrttckBichten  und  schliess- 
lich lässt  ein  Glas  Branntwein  zur  rechten  Zeit  die  Leute 
sofort  eine  rosigere  Anschauung  ihrer  Lage  gewinnen.  Sind 
die  Thiere  aber  stark  angegrififen,  so  giebt  man  ihnen  eioea 
oder  zwei  Ruhetage  und  setzt  dann  seine  Reise  mit  ihnen 
fort.  Das  kommt  aber  selten  yor,  denn  wenn  man  diese  W^ 
nnd  die  Vorkommnisse  auf  denselben  kennt,  so  reist  maa 
von  Anfang  an  vorsichtig  und  vermeidet  es  die  Thiere  za 
sehr  anzustrengen,  da  man  niemals  wissen  kann,  was  iu  der 
menschenleeren  Einöde  noch  bevorsteht,  und  man  also  vor 
Allem  darauf  bedacht  sein  muss,  sich  die  Thiere  bei  Krifteo 
zu  erhalten. 
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ö.  Jakutsk,  die  Stadt,  ist  in  gewisser  Hiosiclit  das  Gen- 
tmm  de«  Pelzbandels  des  ganzen  gleichnamigen  Gebietes: 
dortbin  strOmt  der  grOsste  Theil  der  in  den  Kreisen  Wilnisk, 

Werchojansk  und  Kolymsk  erjagten  edlen  Felle  zusammen, 
nur  der  Kreis  Olekmiusk,  sowie  Theiie  der  Kreise  Wiluisk 
und  Jakutsk  verbandeln  ihre  Jagdbeute  schon  auf  der  Strecke 
zwischen  Olekminak  und  Jakutsk,  und  zwar  zum  grOssten 
Tbeil  in  der  Stadt  Olekmiusk,  an  welcher  die  die  Lena 
herabkommenden  Barken  und  Povvoskeu  der  Irkutsker  Kauf- 
leute gegen  zwei  Wochen  anhalten.  Zum  Theil  bringen  die 
Jakuten  ihre  Ausbeute  in  die  Städte;  es  sind  das  aber  nicht 
die  Jflger  selbst»  sondern  auch  schon  Auf  kinler  und  Unter- 
nehmer, die  in  der  Wildniss  herumziehen  und  das  Rauch- 
werk  den  einzelnen  Jägern  abhandeln,  nach  Wercho- 
jansk aber  und  Kolymsk  ziehen  die  Jakutsker  Kaufleute 
hiu,  da  die  Entfernungen  zu  gross  sind,  als  dass  die  klei- 
nen Aufkäufer  dieselben  überwinden  könnten.  Sie  versehen 
sich  zu  diesem  Zweck  während  der  Jahrmarktszeit  in  Ja- 
kutsk, die  vom  10.  Juni  bis  zum  1.  August  dauert,  mit  den 
nöthigen  Waaren  und  iikicIiüii  sich  gewöhnlich  Mitte  Sep- 
tember von  Jakutsk  auf,  um  sich  an  denAldan  zu  begeben, 
von  wo  die  eigentliche  Reise  beginnt.  Nach  Jakutsk  kehren 
sie  Mitte  Juni  des  folgenden  Jahres  zurttck.  Diese  Herren 
sind  somit  fiist  das  ganze  Jahr  unterwegs  und  führen  ein 
schweres,  an  Anstrengungen  und  Mflhseligkeiten  Überreiches 
Leben,  von  welchem  nur  Einige  sich  so  viel  erübrigen,  dass 
sie  sich  im  Alter  zur  Ruhe  setzen  können.  Viele  dagegen 
besehiiessen  ihren  Erdenlauf  auf  der  Reise,  ja  es  kommt 
vor,  dass  sie  buchstäblich  im  Sattel  sterben.  Bis  zum  Aldan, 
wo  die  Waaren  allendlich  für  den  Transport  auf  Saumthieren 
emgerichtet  werden,  ziehen  Alle  eioe  Strasse,  ja  iiuch  das 
Werchojanskische  Gebirge  wird  von  ihnen  auf  ein  und  der- 


selben  Strasse  überstiegen;  von  da  an  jedoch  geht  jeder  den 
Weg,  der  ihm  der  beste  d&okt.  Um  sich  die  Art  und  Weise 
dieses  Handels  klar  vorstellen  zu  können,  Ist  es  nothwendig 
darauf  einzugehen,  wie  flberbanpt  im  Korden  Sibiriens  die 
Jagd  auf  Edelfell  betrieben  wird.  Der  eigentliche  Jäger, 
und  nur  Jäger,  ist  der  Tonguse  oder  Tungiis,  wie  er  in  Si- 
birien richtiger  genannt  wird,  er  streift  das  ganze  Jahr  hm- 
durch  in  den  seinem  Stamme  seit  unvordenklichen  Zeiten 
angehörenden  Jagdrevieren  umher  und  nährt  sich  ausschliess- 
lich von  Bogen,  Flinte  und  Fischnetz.  Was  er  während  dw 
Jagdzeit,  deren  erste,  bessere  Hälfte  vom  üctober  bis  Ende 
November,  die  zweite,  weniger  werthvolle  vom  Februar  bis 
Mitte  März  dauert,  erbeutet  hat,  bringt  er  meistentbeils 
selbst,  ohne  Mittelsperson,  auf  den  Markt.  Der  Jakute  ist 
dgenüieh  Viehzflehter,  die  Jagd  ist  bei  diesem  Volke  sdioa 
längst  nicht  iiielirLebensbeschäftigung,  wohl  aber  giebtesauch 
unter  ihnen  viele  gute  Schützen  und  Leute,  die  sich  haupt- 
sachlich von  der  Jagd  nähren.  Das  sind  aber  meistentbeils  arnie 
Leute,  die  alsKnechte  in  denDienst  irgendeines  wohlhabendes 
Jakuten  oder  auch  eines  russischen  Untemehmerstretengegoi 
festen  Gehalt  und  Kost.  Da  wird  er  dann  zu  allerhand  Ar- 
beiten gebraucht,  sobald  aber  die  Jagdzeit  eintritt,  erhält 
er  Schiessbedarf  und  Wegkost  und  begiebt  sich  auf  die 
Jagd,  nicht  eher  zurückkehrend,  als  bis  die  Saison  beendet 
ist.  Was  er  erbeutet,  gehört  seinem  Brodherm,  der  üm 
dann  zur  zweiten  Jagdzeit  wieder  ausschickt,  üm  nun  die 
80  erbeuteten  Felle  aus  den  ersten  Händen,  die  nur  in  ganz 
seltenen  Ausnahmstailen  in  der  Lage  sind,  dieselben  zur 
Stadt  zQ  bringen,  erhandeln  zu  können,  haben  sich  seit  ur- 
alten Zeiten  in  Sibirien  mitten  in  der  weg-  und  pfadlosen 
Wildniss  Marktplätze,  sogenannte  Ssuglan's  gebildet,  an  wel- 
chen sich  zu  ganz  fest  bestimmteu  Tagen  Pelzjäger  Olrf 
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Pelzhändler  von  allen  Seiten  einstellen,  um  Waaren  der 
Terschtedensten  Art,  sehr  selten  aber  baares  Geld  gegen 
Jagdbeute  einzutauschen.  Ssuglan  heisst  eigentlich  —  es 
ist  ein  jakntisehes  Wort  —  Festversammlnng,  wird  aber 

bis  nach  Transbaikalien  hinein  allenthalben  in  Ost-Sibirien 
fär  diese  Wildniss^jahrmärkte  gebraucht.  Diese  Plätze  findet 
man  im  ganzen  weitausgedehnten  Flussgebiet  der  Lena,  im 
Gebiet  des  Anui  und  auch  an  der  Jana,  Kolyma  und  Indi- 
girka.  Wann  nnd  wie  sie  entstanden,  kann  jetzt  kein  Mensch 
angeben;  wolil  lässt  sich  aber  bei  einigen  ein  vielhundert- 
jähriges Alter  nachweisen,  indem  es  feststeht,  dass  an  solchen 
Orten  die  Stämme  Sibiriens  zn  Handelszwecken  zusammen- 
gekommen sind,  lange  ehe  die  Kosakeneroberer  sich  im 
Lande  zeigten.  Sie  sind  wohl  ebenso  alt  wie  die  Tungnsen- 
uiid  Jakuten-Wege,  die  auch  kein  Mensch  angelegt  hat,  deren 
Anlage  wenigstens  nicht  nachgewiesen  werden  kann,  die 
aber  in  allen  Richtungen  den  unermeaslichen  Lärchenwald 
durchziehen  und  ihn  nberhaupt  erst  erschliessen«  Ohne 
diese  Pfade  könnte  es  sich  wohl  Kiemand  beikommen  lassen, 
in  das  undurchdringliche  Lärcliendickicht  ohne  Beil  einen 
Pfad  bahnen  zu  wollen,  und  auch  mit  so  bewahneter  Hand 
wfirde  er  sich  bald  von  dem  undankbaren  üescliüft  zurück- 
ziehen. Was  nun  die  Wege  der  jakutskischen  Kaufleute 
in  den  Kreisen  Werehojansk  und  Kolymak  anbetrifft,  so 
hat  sich  daselbst  die  Sache  insoweit  etwas  anders  gestaltet, 
als  es  dort  eigentliche  Ssuglane  nur  noch  sehr  wenige 
giebt,  die  Pelzjägor  aber  zu  gewissen  Tagen  au  ein  für  alle 
Mal  festgestellten  Punkten  eintreffen,  die  auf  den  ver- 
schiedenen Wegen  liegen,  die  die  Kaufleute  auf  ihren  Rei< 
sen  nothwendig  berOhren  müssen.  Gewöhnlich  wählt  man 
dazu  solche  bewohnte  Jurten  oder  Häuser,  wo  sich  guter 
Heuschlag   befindet  und  die  Leute  daher  den  Som- 


mer  über  tleissij?  Heu  nr.iclieD,  in  der  Hoffminj^,  den  vor- 
überziehenden Kautleuteü  dasselbe  für  ihre  erschöpften  Saum- 
tbiere  za  verkaufen.  An  solchen  Punkten  halten  die  eiozd* 
nen  Karawanen  anf  einen  oder  einige  Tage  an,  um  die  Thiene 
zu  fÜtterDi  es  ist  also  eine  gute  Gelegenheit  Torhanden,  zu 
gleicher  Zeit  Handel  zu  treiben.  Sei  es  aber  in  der  pfad- 
losen Wildniss,  sei  es  an  der  Haltestelle  des  Kaufmannes, 
immer  bringt  der  JAger  die  verschiedenen  Erzeugnisse  sei- 
ner Jagd  herbei,  je  nach  der  Gegend,  in  welcher  der  San- 
glan  abgehalten  wird.  Ist  derselbe  am  Utschur  gelegen,  so 
spielen  die  Hauptrolle  die  kostbaren  Zobel  des  oberen 
Aldaii-Gebiets,  sehr  schöne  Eichhörnchen  von  tiefdunkier 
Farbe,  die  von  den  Chinesen  mit  schwerem  Gelde  bezahlten 
Geweihe  des  Edelhirsches,  die  Felle  desElenns,  deslfurmd* 
thieres,  die  Beutel  des  Mosehusthieres  und  FOchse  ver- 
schiedener Fiii  buiig.  Vom  Hochlande  des  Oimekon  kom- 
men die  Eichhörnchen  höchster  Qualität,  vom  Wiiui  schöne 
Hermeline,  Füchse  aber  und  Eichhörnclien  von  so  geringer 
Güte,  dass  die  Krone  dieselben  nicht  als  Jaasak  anninunt. 
Nördlich  vom  Werchojanskischen  Gebirge  bringt  der  Jfiger 
sehr  schöne  Füchse  namentlich  auch  schöne  Schwarzfüchse 
und  EichliCn  iichen  von  mittlerer  Güte,  aber  schon  keine 
Zobel  mehr.  Dieselben  sind  auch  in  jenen  Gegenden  früher 
in  grosser  Menge  erbeutet  worden,  jetzt  aber  daselbst  gftDZ- 
lieh  ausgestorben;  dafOr  aber  giebt  die  Küste  des  Eismeeres 
eine  grosse  Menge  Eisfüchse  mit  weisser  Färbung  und  die 
Ufer  der  in's  Eismeer  fallenden  kleinen  Ströme  liefern  die 
werthvollen  Mammuthstosszähne.  Schliesslich  jedoch  treteu 
auf  dem  Tschuktschen-Markt  am  kleinen  Anai  wieder  Mar- 
der,  Bieber  und  Fficbse  der  schönsten  Färbung  auf,  die 
aber  sämmtlich  nicht  in  Asien,  sondern  in  Amerika  erben* 
tet  sind.  Die  Händler  dagegen  führen  auf  den  Markt  Blät- 
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tertabak,  BaamwoUenieuge,  allerhand  Eisenwaaren,  Flinten 
mit  FenerschlOssern,  Glasperlen,  rassische  Batter,  Thee,  na- 
mentlich Ziegelthee,  Zncker  nnd  Zwieback.  Der  Handel  ist  ein 

reiner  Tauschhandel,  baaros  Geld  kommt  fast  gar  nicht  vor. 
Die  Waaren  siQd  aber  trotzdem  in  Geld  abgeschätzt,  and  zwar 
geschieht  das  in  der  Weise,  dass  die  Jagderzeugnisse  zu  den 
in  der  Stadt  Jakatsk  flblichen  Preisen  angesetzt  werden:  der 
bochwerthige  Zobel  zu  vierzig  Rnbel  das  StQck,  der  rothe 
Fuchs  zu  drei  Rubel  fünfzig  Kopeken,  das  Eichhorn  zu  zwölf 
bis  achtzehn  Kopeken  das  Fell,  je  nach  der  Güte  desselben, 
wobei  aber  nicht  die  einzelnen  Felle  untersucht  werden, 
sondern  die  Gegrad,  von  wo  sie  herkommen.  So  heisst  es 
Eichhörnchen  rom  Oimekon  achtzehn  Kop.,  die  Tom  Utschnr 
sechzehn  Kop.  n.  s.  w.  Die  KanfmannsgQter  werden  aber 
zu  ganz  anderen  Preisen  angesetzt,  als  das  in  Jakutsk  ge- 
bräuchlich ist:  Butter,  die  eine  grosse  Rolle  bei  den  Pelz- 
jflgem  spielt  und  in  Jakutsk  4—5  Rubel  das  Pud  kostet, 
geht  anf  dem  Ssnglan  für  zwanzig  Rnbel,  der  Ziegelthee 
anstatt  fDr  sechzig  Kopeken  f&r  ein  bis  zwei  Rubel,  die 
Arschin  Bauniwolienzeug  anstatt  für  fünfundzwanzig  für 
fünfzig  und  seclizig  Kop.,  vor  Allem  aber  wird  der  Blätter- 
tabak, den  man  in  Jakutsk  far  vierzig  Kop.  das  Pfund  erhalt, 
mit  anderthalb  Rubeln  für  dasselbe  Gewicht  ▼erkauft,  wenn 
en  gros  gebandelt  wird.  Der  kleine  Mann  aber,  der  nur 
wenige  Felle  hat,  kauft  blattweise  und  /.ahlt  ein  Herme- 
lin oder  ein  Eichhuruchen  fQr  ciu  ßlatt.  Da  nun  zwanzig 
bis  dreissig  Blätter  auf  ein  Pfund  Tabak  gehen,  so  wird 
der  Preis  für  das  höchst  begehrte  Reizmittel  ein  überaus 
theuerer.  Im  grossen  Ganzen  gilt  bei  diesem  Handel 
wohl  die  Regel,  dass  stets  dieselben  Jäger  mit  denselben 
Händlern  Tauschgesclulftc  treiben  und  dass  sicii  Andere 
nicht  darin  zu  mischen  haben.  Es  ist  das  eia  sehr  alter  Ge- 
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brauch,  der  wolil  ancli  darin  seinen  Grnnd  haben  msig,  dass 
der  Jäger  immer  auf  Scliuld  nimmt  und  daher  im  folgenden 
Jabre  selbstTerst&odUcli  bei  eemem  ToriglAhrigen  HJUidier 
za  erscheinen  and  Uim  yorent  die  Sebald  mit  diefy&hriger 
Beate  zn  zahlen  hat,  wo  er  dann  wieder  nene  Waare  aof 
Schuld  erhält.  Auf  den  Handels  wegen  jenseits  des  Wercho- 
janskischen  Gebirges  wissen  die  Pel^ä^er  sehr  wohl, 
welche  Richtong  der  Kaufmann,  mit  dem  sie  handeln,  ein- 
zuschlagen pflegt  und  erwarten  ihn  denn  aaeh  regelmässig 
an  dem  ein  fflr  alle  Mal  festgesetzten  Punkte.  Sollten  an- 
dere Eaufleute  Iriihcr  als  der  l)e8timmte  eintreffen,  so 
gehen  sie  mit  denselben  keine  Kaufgeschäfte  ein,  sondern 
warten,  bis  ihr  bekannter  Händler  eintrifft.  So  sollte  es  sein 
und  ist  es  wohl  auch  in  der  Regel,  namentlich  wenn  die 
Kaufleute  jeder  zur  rechten  Zeit  eintreffen  and  sieh  die 
Felle  nicht  vorweg  nehmen  lassen.  Ks  kommen  aber  auch 
hier  liäulig  gei]iig  Menschlichkeiten  vor;  es  beschuldigen 
sich  dann  beide  Theile  und  es  ist  schwer,  im  betreffenden 
Fall  zu  entscheiden,  wer  der  Betrflger  und  wer  der  Betra- 
gene sei.  Von  Seiten  der  Pel^äger  hört  man  wohl  klagen, 
dass  sie  trotz  aller  Anstrengungen  nicht  nur  nie  aus  ihren 
Scliulden  herauskommen,  sondern  im  Gegenthei!  immer  tie- 
fer in  die  Bücher  der  Händler  hineingerathen.  Die  Händler 
dagegen  führen  an,  dass  die  Jäger  niemals  die  alte  Schuld 
voll  bezahlen,  sondern  nur  Theile  derselben,  trotzdem  aber 
immer  neue  Waare  auf  Schuld  verlangen  und  auch  erhalten. 
Jedenfalls  geschieht  es  nicht  allzuselten,  dass  irgend 
ein  Händler  plötzlich  einen  Weg  einschlägt,  den  ein  Ande- 
rer regelmässig  zu  be&hren  gewohnt  ist.  Er  erscheint  in 
solch  einem  Falle  froher  an  den  einzelnen  Handelsstellen, 
als  der  Andere  es  gewohnt  ist,  und  bietet  seine  Waare  ans. 
Die  Jäger,  die  ihr  erbeutetes  Fellwerk  als  Schuld  für  irüher 
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erbaltene  Waare  abmgeben  haben,  lassen  sich  bereden  und 
yerkanfen  dasselbe  dem  Eindringling  fflr  baar.  Bieber  zieht 

seine  Strasse  weiter,  liio  es  am  nächsten  Punkte  ebenso  zu 
machen,  und  der  Kaufmann,  der  nachkommt  und  hofft,  alte 
Sebalden  einzukassiren,  findet  das  Feld  schon  abgeerntet. 
Dann  beginnen  endlose  Klagen  Aber  gegenseitiges  Ueber- 
Tortheilen  n.  s.  w.,  die  aber  nie  bewiesen  werden  können 
und  nur  dazu  dienen,  den  Neid  und  den  Argwohn  Aller  ge- 
gen Alle  furtwährend  wach  zu  erhalten.  Daher  eilen  die 
Händler  auch  mit  solcher  unruhigen  Hast  immer  vorw&rts, 
ein  Jeder  bemflht,  seine  Operationen  vor  dem  Anderen  sorg- 
illltigst  geheim  zu  balten,  Alle  aber  darin  eini^,  es  womög- 
lich zu  verhindern,  dass  sich  neue  Personen  in  ihr  Handels- 
gebiet einschleichen.  Wie  sehr  das  Alles  auf  gespanntem 
Fusse  steht,  habe  ich  Gelegenheit  gehabt  selbst  zu  erfahren, 
im  Jahre  1868  hatte  leb  im  Auftrage  des  QouTemenrs  die 
Kreise  Werchojansk  und  Kolymsk  zu  revidtren.  leb  hatte 
meinen  "Weg  zuerst  die  Lena  hinunter  genommen  (es  war 
im  December  1865)  und  war  dann  ftber  Ssiclitäch.  Ust- 
jansky  Russkoje  Ustje  nach  Nishnekolymsk  gegangen.  Da- 
selbst erhielt  ieh  im  Frflhjahr  mit  der  Post  unter  anderen 
dienstlichen  Papieren  vom  Gouvemenr  den  Befehl,  für 
Sicherung  der  Waaren  und  des  Vermögens  eines  Kauf- 
mannes Bereshnef  zu  sorgen,  der  plötzlich  unterwegs 
gestorben  sei  und  eine  Wittwc  mit  fünf  Kindern  hinter- 
lassen habe.  Das  war  ein  sehr  trauriger  Fall:  Bereshnef, 
ein  noch  jnnger  Mann»  hatte  sieb,  wie  mir  gesagt  wurde, 
mit  grosser  Energie  auf  den  Pelzhandel  geworfen,  und  da 
er  es  sehr  gut  verstanden  liaben  sollte,  mit  den  eingeborenen 
Stämmen  umzugehen,  und  dabei  weniger  erpicht  auf  Gewinn 
gewesen  sei,  eine  grosse  Liebe  unter  den  Leuten  genossen, 
so  dass  seine  Verbindungen  sich  stark  zu  erweitem  und 
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seine  Handelsgescbfifte  von  Jahr  zu  Jahr  sich  anszodehnen 
begannen.  Anch  in  diesem  Jahre  hatte  er  seine  Karawanea 

nach  Eolymsk  abgefertigt  und  sich  selbst  auf  den  Weg 
gemacht,  als  er  plötzlich  unterwegs  in  einer  Powarnja  an 
einem  liitzigen  Fieber  erkrankte  und  nach  einigen  Tagen 
starb.  Die  Wittwe  mit  vier  oder  fünf  kleinen  Kindern 
blieb  in  der  denkbar  schlimmsten  Lage  znrftck:  die  Waarea 
zerstreut  auf  der  Kolymsker  Strasse,  je  nachdem  die  Eara- 
wanenföhrer  ihre  Strasse  zogen,  die  Schulden  aber,  die 
auch  bei  B er  eshnet  einen  sehr  grossen  Posten  ausmachten, 
ziemlich  aussichtslos,  da  es  nicht  anzunehmen  war,  dasa  dk 
Schuldner,  nun  ihnen  die  einzusetzende  Vormundschaft  ja 
keinen  weiteren  Kredit  mehr,  geben  konnte,  zahlen  würden; 
thaten  sie  das  aber  nicht,  so  waren  die  Schnldbflcher  nicht 
viel  Werth,  da  an  Processen  mit  tungusischen  und  sonstigen 
Pelzjägem  nicht  zu  denken  war. 

Weder  kannte  ich  Bereshnef  und  seine  Familie,  noch 
die  Lage  seines  Geschäftes,  ich  wandte  mich  daher  mit  demBe- 
ielil  des  Gouverneurs  an  die  damals  gerade  in  Nishnekolymsk 
eintreifende  Kaufmannschaft,  um  so  lieber,  als  ich  erfahren 
hatte,  dass  Bereshnef,  selbst  aus  Ssrednekolymsk  gebür- 
tig, unter  den  Handeltreibenden  viele  Freunde  und  Yer* 
wandte  habe.  Aber  zu  meinem  grtaten  Erstaunen  fiind 
meine  Aufforderung,  für  Wittwe  und  Waisen  eines  Standes- 
genossen eintreten  zu  wollen,  sehr  kühle  Aufiialmie.  Man 
meinte  ach  seizuckend,  dabei  sei  nichts  zu  machen,  das  sei 
ein  Unglück  von  Gott  geschickt,  da  sei  nicht  zu  helfen,  das 
Vermögen  sei  verloren,  und  an  ein  Einkassiren  der  Schulden 
sei  gar  nicht  zu  denken,  da  die  PelzjSger  dieselben,  dem 
alten  Herkommen  gemäss,  nur  einzahlten,  wenn  sie  wieder 
neuen  Kredit  erhielten.  Es  könne  gar  nicht  anders  sein, 
denn  erhielten  sie  keinen  Kredit,  so  könnten  sie  den  Winter 
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nicht  llbersteheo,  sie  seien  somit  gewifisennaassen  gezwun- 
gen an  anderen  Händlern  flberzogeben.  Könnte  ilinen  weiter 
kreditirt  werden,  so  stände  die  Saelie  wohl  etwas  besser, 

aber  immer  noch  schlecht  genug,  da  der  Leiter  der  Sache 
selbst  nicht  mehr  am  Leben  sei,  nun  aber  habe  die  Vor- 
mnndscbaft,  wie  es  ja  aueb  nicht  anders  sein  könne,  ange- 
ordnet die  Geschäfte  zn  liquidiren»  da  sei  aile  Mflhe  ver- 
geblich ,  und  aasserdem  habe  Jeder  mit  seinen  Angelegenheiten 
genug  zu  thun.  Auch  die  nach  und  nach  in  Kolymsk  eintreffen- 
den Waaren  Bereshnefs  hielten  die  Händler  für  ziemlich 
verloren.  Hier  habe  Jeder  schon  seinen  Waarenvorrath  und 
branche  daher  dieselben  nicht,  gehandelt  werde  aber  im  Klein- 
bandet nur  auf  Kredit.  Es  ftnde  sich  daher  nur  der  eine  Aus- 
weg, iiach  dem  Jalii  markt  das  ganze  Quantum  per  Auctiun 
loszuschlagen;  aber  dabei  könne  natürlich  kein  grosser  Erfolg 
erwartet  werden,  denn  Jedermann  wisse,  dass  einmal  herge- 
iQhrteKaofmannsgflter  nicht  znrflckgebracht  werden  könnten, 
nnd  werde  sich  daher  diese  anssichtslose  Lage  za  Nutzen  ma* 
eben.  Den  Kommentar  zu  diesen  unerfreulichen  Erörterungen 
erfuhr  icli  in  Nisliutkolymsk  von  den  dortigen  Bewohnern, 
die  durchgängig  den  Tod  Bereshuefs  sehr  bedauerten, 
da  er  ein  coulanter  Mann  gewesen  war,  der  niemals  die  oft 
äusserst  drOckende  Lage  der  armen  Pelzjager  ausgebentet 
hatte,  und  daher  sehr  geliebt  und  geschätzt  wnrde.  Daher 
wären,  meinte  man  allgeuiein,  die  Jakutskischen  Kaufleute 
sehr  zufrieden,  einen  so  gefährlichen  Rivalen  auf  gute  Art 
losgeworden  zu  sein  und  freuten  sich  schon,  die  Jagdbeute, 
die  sonst  in  die  Hflnde  Bereshuefs  hätte  flbergehen  mttsseo, 
f&r  sich  einheimsen  zu  können.  Ich  mnsste  also  die  Sache 
als  ziemlich  verloren  ansehen  und  hatte  kein  Mittel,  dem 
Wunsch  des  Gouverneurs  nachzukommen,  da  ich  doch  uu- 
JUögUch  für  die  Uiuterbliebeoen  hätte  Handel  treiben  können 
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und  selbst,  wenn  ich  das  hätte  thun  wollen,  nicht  wusste, 
wie  es  anzufangen.  Da  kam  eines  Abends  ganz  spät  der 
EauiiDaim  Nikolai  Alexejewitsch  Ssolowjof  zu  mir,  ein 
Mann,  der  durchaus  nicht  zu  den  Wohlhabenden  gehörte, 
aber  sich  eines  guten  Rufes  unter  den  Kolymskem  er- 
freute. Er  sagte  mir,  er  möchte  gerne  den  Hinterbliebenen 
ßereshnef  8  einen  Dienst  erweisen,  da  er  selbst  vom  Ver- 
storbenen manches  Gute  erfinhren  und  eigentlich  ihm  es 
verdanke,  dass  er  als  Kaufmann  jetzt  handeln  könne;  aber 
er  fürchte  sich  in  Unannehmlichkeiten  zu  gerathen,  da  er 
ein  in  den  Gesetzen  unerfahrener  Mann  sei  und  daher  leicht 
in  Verwickelung  geratheu  könne,  wenn  sich  seine  Genossen 
gegen  ihn  erhöben.  Ich  fordeirte  ihn  auf,  mir  den  Beschluss 
der  Vormundschaft  vorzulegen^  da  man  vor  allen  Dingen 
wissen  mttsse,  was  dieselbe  angeordnet  habe.  Da  ergsb  es 
sich  nun,  dass  dieselbe  allerdings  befohlen  hatte,  nach 
Möglichkeit  die  Geschäfte  zu  liquidieren  und  nach  Jakatsk 
zu  schaffen,  was  noch  zu  retten  sei.  Ferner  erwies  es  sich, 
dass  Bereshnef  seine  Schnldbflcher  sehr  gut  und  ordent^ 
lieh  geführt  hatte,  so  dsss  Ssolowjof,  wie  er  sagte,  einen 
vollkommenen  Einblick  in  den  Gang  des  Geschäftes  gewon- 
nen hatte.  Die  Schuldner  waren  meistentheils  gute  Leute, 
von  denen  man  wohl  sicher  Zahlung  erwarten  könnte,  wenn 
man  ihnen  wieder  auf  Kredit,  wenn  auchin  beschrftukter  Weise, 
Waaren  gäbe;  das  aber,  habe  er  von  seinen  Genossen  ge- 
hurt, ginge  gar  nicht  an,  Jeder,  der  sich  auf  Kreditgeben 
einlasse,  käme  entschieden  in  die  Lage  als  Verschleuderer 
von  Pupillen  vermögen  dem  Gericht  übergeben  zu  werden. 

Nach  sorgAltiger  Durchsicht  aller  Papiere  konnte  icb  ihn 
nun  insofern  beruhigen,  als  die  Vormundschaft  ja  durcbsos 
nicht  in  kategorischer  Weise  befohlen,  jedes  Kreditgeben 
zu  unterlassen,  souderu  nur  den  Wunsch  ausgedrückt  habe, 
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nach  Möglichkeit  za  retten  und  die  Gescbftfle  abzoschUes- 
ttn.  Da  aber  das  absolut  nicht  ohne  beschränktes  Kreditgeben 
angehe  und  mir  der  Gouverneur  befohlen  habe  ftlr  Rettung 
des  Vermögens  Sorge  zu  tragen,  so  erhalte  er  hiermit 
voü  nur  aus  den  Befelil  in  der  von  ihm  vorher  angegebenen 
Weise  die  Geschäfte  fOr  Rechnung  der  Hinterlassenschaft 
zu  fflhren  und  mir  von  Zeit  zu  Zeit  über  den  Gang  dersel- 
ben Bericht  zu  erstatten.  Damit  fiel  ihm  ein  Stein  vom 
Herzen:  er  hatte  nur  eine  grosse  Angst  vor  den  Gerichten 
gehabt,  was  man  ihm  wahrlich  nicht  verübehi  konnte,  nun 
aber  ging  er  rflstig  vor  und  mit  dem  besten  Erfolge.  Um 
ihm  die  Sache  etwas  zu  erleichtem  Hess  ich  den  alten  Am- 
wraorgin,  den  Ttohuktschenhäuptling,  sowie  die  Aeltesten 
dtr  Lamuten,  Jukagern,  'l  ^t  liuwanzen  und  wie  die  Völker 
da  Alle  heissen,  zu  mir  kommen,  theilte  ihnen  die  Sachlage 
mit  und  forderte  sie  auf,  unter  ihren  Stammesgenossen  dahin 
n  wirken,  dass  die  Schulden  ordentlich  eingezahlt  würden. 
Das  versprachen  sie  auch,  baten  aber  am  einen  theilweisen 
weiteren  Kredit,  weil  die  Lage  der  Schuldner  sonst  eine 
ganz  aussichtslose  sei.  Auch  von  ihnen  horte  ich  das  Lob 
Bereshnefs  in  allen  Tonarten  und  erhielt  das  Versprechen, 
für  das  Recht  der  Kinder  eines  solchen  Mannes  aus  allen 
Kriiften  einstehen  zu  wollen.  Das  ist  auch  gehalten  worden, 
Md  Ssolowjof  ist  nicht  nur  seitens  der  so  sehr  gefürchte- 
t€D  Gerichte  nnbehelligt  geblieben,  sondern  hat  seine  Sache 
so  gut  geführt,  dass  in  kurzer  Zeit  das  ganze  Vermögen 
gerettet  war,  und  dass  er,  als  ich  im  Jahre  1889  Kolymsk 
wieder  besnchte,  mir  sagen  konnte,  er  kassire  jetzt  gerade 
die  letzten  Schulden  ein,  —  es  sei  fast  nichts  verloren  ge- 
gangen. 

Dieser  Vorgang  wirft  freilich  kein  sehr  schönes  Licht 
auf  den  Geist  der  jakutskischen  Kaufmannschaft,  aber  es  ist 
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daraus  nicht  zu  schliesseD,  dass  sie  Alle  schlechte  Mensehea 
seien:  sie  sind  Leute,  die  sich  ibrBrod  unter  fortwftbrend€D 
Mflben  ond  Strapazen  erwerben,  und  die  dadurch  ^was  birt 

und  gewinnstich tijj^  geworden  sind;  ubir  das  dürfte  unter 
ähnlichen,  schwierigen  Umständen  auch  anderswo  der  Fall 
sein.  Schwer  aber  ist  ihr  Leben  wohl.  Anfang  November 
vom  Aldan  aufbrechend,  ziehen  sie  in  harter  Winterkilte 
durch  unwegsame  Schneeein()den  Jeder  seine  Strasse,  Eurigs 
über  WerchojaDsk,  Andere  über  Ustjansk,  noch  Andere  ubii 
Rubbkoje-Ustje,  oder  über  Soschnversii,  Alle  aber  dem 
gemeinsamen  Endziel,  Nishnekolymsk  und  dem  Tscbuk- 
tschen-Markt  am  Anui  zu.  Wo  die  Gelegenheit  sich  bietet, 
wird  gehandelt,  nirgends  kann  ein  längerer  Aufenthalt  ge- 
nommen werden,  erst  in  den  Ortschaften  an  der  Kolyma,  ia 
Ssrednekolymsk,  Nisliiiekoiyiusk  und  am  Anui  halten  sie  sich 
je  eine  oder  zwei  Wochen  auf.  Dann  beginnt  die  Rückreise 
ganz  in  derselben  Weise,  und  schliesslich  langen  sie  Anfang  JoU 
in  Jakutsk  wieder  an,  wo  das  Fellwerk,  so  wie  die  Mam« 
mnthstoflszähne,  gegen  Waare  der  Irkntsker  Kaufleute  einge- 
tauscht und  dann  im  September  die  lange  Handelsreise  wie- 
der angetreten  wird.  Zu  üause  &ind  sie  also  von  den  zwOlf 
Monaten  des  Jahres  nur  gegen  zwei,  das  ist  ihre  £rholo]i|^ 
zeit  und  die  Zeit,  in  welcher  sie  sich  des  Zusammenlebens 
mit  ihrer  Familie  erfreuen  können.  Und  so  geht  es  Jahr  fllr 
Jahr,  das  ganze  Leben  hindurch.  Mancher  könnte  wohl  sich 
im  Alter  zur  Rulie  setzen,  theils  aber  ist  ihm  das  Uerum- 
reisen  und  Wandern  schon  zur  zweiten  Natur  geworden,  theils 
ist  es  auch,  aus  den  oben  angefahrten  Gründen,  sehr  schwer, 
das  Geschäft  abzubrechen,  und  so  gebt  es  denn  gemeiniglidi 
weiter,  bis  endlich  der  müde  Körper  nicht  mehr  kann,  ond 
der  Mann  unterwe;,'s  stirbt.  So  kaiuite  ich  einen  alten,  über 
siebzig  Jahr,  alten  Manu,  Feofan  Wassi^ewitsch  Ssolowjof, 
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der  Jabr  fQr  Jahr  seioe  Reise  machte,  bis  er  in  Wercbojanak 
76  Jahr  alt  an  Entkriftung  starb.  Ein  anderer  Kaufmann 

ist  todt  vom  Pferde  gesunken  mitten  auf  dem  Wege  und 
schon  als  Leiche  nach  "Werchojansk  gebracht  worden.  Hat 
so  ein  Kaufmann  geheirathet,  so  nimmt  er  wohl  in  den  ersten 
Jahren  seiner  Ehe  sein  junges  Weib  mit  sich,  aber  lange 
kaoii  eine  Frau  derartige  Strapazen  auch  nicht  aushalten: 
mir  zeigte  ein  junger  Kaufmann,  mit  dem  ich  eine  Strecke 
Weges  zusaiiiuieii  reiste,  einen  grossen,  absolut  jeden  Wald- 
wuclisos  entbehrenden  Hümpelmorast  und  sagte  dabei:  ohier, 
auf  diesem  Morast  bin  ich  geboren».  Es  geht  also  das 
Zosammenreisen  von  Mann  und  Fhm  nicht  gut,  wenn  die 
Reise  m  Sattel  fast  ein  Jahr  dauert,  und  so  leben  denn  Frau 
und  Kind  in  Jakiitsk,  der  Mann  aber  zieht  fortwährend  in 
der  Wildniss  umher.  Dass  ein  solches  Leben  den  Menschen 
hart  macht,  ist  wohl  nicht  zum  Yerwundem. 

f.  In  Jakutsk  kostet  ein  gutes  Pferd,  das  schon  an  Last- 

trageu  gewohnt  ist,  vierziji:  bis  ffiofzig  Rubel,  für  Pferde 
aber,  die  den  schweren  Kolymsker  Weg  auszuhalteu 
hatten,  musste  man  von  fünfzig  bis  sechzig  Rubel  zah- 
len. Da  nun  ein  Unternehmer  fllr  den  Hinweg  20  Rubel 
snd  wohl  ebenso  ?iel  f&r  den  Rflckweg  yerlangte,  wir  aber 
für  den  letzteren  j;i  iiiii-  eine  verhältnissmässig  gerin^^^c  Zahl 
von  Pferden  nüthig  hatten,  so  hatte  ich  anfangs  wohl  Lust  mich 
mitMietbpferdenzubehelfen;  denn  in  der  That  ist  der  Weg 
flir  die  Pferde  sehr  schwierig,  und  ein  Verlust  von  Thie- 
rai  kann  sehr  leicht  eintreten.  Es  ist  ja  allerdings  wahr,  dass 
^as  Jakuten-Pferd  den  Winter  sehr  gut  beiWi  iilet  utter  über- 
steht, ja  dabei  fett  wird;  aber  dann  darf  eh  aucli  nicht  ge- 
braucht werden.  Es  hat  dann  Tag  und  Nacht  Zeit,  sich  sein 
Fotter  unter  dem  Schnee  zu  suchen  und  findet  es  auch 
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in  geofigeoder  Meoge;  wenn  es  aber  später  belastet  deo 
Tag  (Iber  za  gehen  hat,  80  Ist  ihm  die  freilich  lange  Nacbt 
nicht  genug,  am  den  Verlost  an  KrÜten  wieder  herstellen 

zu  k(uinen,  zumal  die  bei  den  Halteplatzen  sich  befindenden 
Weiden  nicht  immer  von  guter  Qualität  sind.  Es  haben  sich 
im  Laufe  der  Zeit  längs  den  Kaufmannswegen  wohl  nach 
und  nach  Fatterstationen  gebildet  in  der  Weise,  dass  Jako* 
ten  und  ancb  Russen,  die  selbst  keinen  Yiehstand  babeo, 
sich  bei  einem  guten  Heuschlage  niederlassen  und  dort 
im  Laufe  der  guten  Jahreszeit  so  viel  Heu  machen,  als 
sie  nur  irgend  vermögen,  allein  zu  dem  Zweck,  es  den 
durchziehenden  Karawanen  zu  verkaufen.  Das  erleichtert 
allerdings  die  den  Pferden  gestellte  Aufgabe;  aber  diese 
Futters tationen  sind  bis  heute  so  selten  gesät  und  durch  so 
weite  Strecken  von  einander  getrennt,  dass  sie  nur  für  Er- 
holungspunkte gelten  können  und  die  Hauptsache  immer  die 
Weide  bleibt.  Ist  nun  einmal  das  Gras  im  Sommer  seblecht 
gewachsen,  ist  eine  am  Flusse  gelegene  Weide  zur  Zeit  des 
Hochwassers  mit  Sand  überschflttet  worden,  hat  im  Heitst 
sich  eine  Kruste  Glatteis  über  dem  Grase  gebildet,  oder  ist 
der  Schnee  ini  Winter  tiefer  als  22  Zoll  gefallen,  so  kann 
die  Weide  den  Tbieren  nicht  das  Nothwendige  liefern,  und 
die  besten  und  krüftigsten  Pferde  follen  im  Laufe  weniger 
Tage.  Ich  habe  die  Gründe  angegeben,  die  mich  ^eranhus- 
ten,  schliesslich  nach  langem  Ueberlegen  doch  mit  eigenen 
Pferden  zu  reisen;  aber  man  wird  weiter  unten  sehen,  dass 
ich  damit  kein  Gltick  gehabt  habe:  von  den  fünfundaiebenzig 
schonen  Xhieren,  die  ich  auf  der  Beise  besass,  erreichtes 
nnr  fünfundzwanzig  den  Aldan,  und  auch  diese  wareo  so 
entkräftet,  dass  sie  in  der  Folge  starzten.  In  jenem  Ün- 
glücksjahre  stürzte  aber  auch  der  grösstc  Theil  der  Kaof- 
mannspferde. 
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7«  Die  Maciiorka,  auch  Tscherkasskiscber  Tabak  in  Si- 
Mrien  genannt^  ist  ein  Blättertabak,  den  man  ?oin  Jahr- 
markt zu  Niahn^^Nowgorod  fflr  Sibirien  besieht;  er  ist  bo 
stark  und  narkotisch,  dass  er  nur  aas  ganz  kleinen  Pfeifen, 

die  nur  einige  wenige  Züge  gestatten,  geraucht  wird  und 
aach  so  nicht  unvermischt  gebraucht  werden  kann.  Man 
sieht  daher  bei  dem  gemeinen  Mann  unter  dem  Tabaksbeutel 
stets  ein  stflck  Espenbork  hftngen,  wo?on  er  mit  seinem 
Hesser  sich  einige  Spftne  abschabt  und  dieselben  zu  gleichen 
Theilen  mit  dem  Tabak  vermischt,  ehe  er  seine  Pfeife  stopft. 
Da  nun  die  eingeboreueu  Stämme  Sibiriens  diesen  Tabak 
allen  anderen  Sorten  vorziehen,  und  er  ihnen  ein  absolut  un- 
eDtbehrliehesOenussmittel  geworden  ist,  so  hat  man  vielfiich  , 
sowohl  um  Irkutsk  herum,  als  auch  in  T^ansbaikalien  den 
Anbau  desselben  versuclit  und  auch  scheinbar  ganz  ^^ute 
Erfolge  erzielt,  denn  das  Kraut  wächst  dort  vortreflflich 
ood  giebt  reiche  Ernten.  Trotzdem  will  es  aber  nicht  gelin- 
gen, den  durch  den  weiten  Transport  sehr  theueren  tscher- 
kssskischen  Tabak  zu  Terdrftngen,  da  Jakuten  sowohl  als  Tun- 
gnseDjTschuktsclien  u.s.w.  denselben  dem  sibirischen  Produkt 
weit  vorziehen,  indem  sie  das  letztere  für  schwach  und  zu 
wenig  aromatisch  erklären.  Mir  ist  das  stets  unerkläiiich 
enefaienen,  denn  europäisches,  wie  sibirisches  Produkt  ?er- 
breiten  einen  gleich  unertiüglichen  Geruch,  aber  dieTschuk- 
tschen  namentlich  merken  den  Unterschied  beim  ersten 
Znge  aus  der  Pfeife  und  nehmen  nur  europäischen  Tabak. 
Man  muss  eben  Kenner  sein,  der  Laie  bat  hier  nicht  mitzu- 
sprechen. 

8.  So  war  es  fr&her,  in  der  Folge  hat  aber  die 
Krone  ihr  Salzmonopol  auch  in  Sibirien  fallen  lassen, 
zam  grossen  Nachtheil  des  Landes.  Was  in  anderen  Theilen 
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des  Reiches  als  ein  grosser  Fortschritt  bezeichnet  werden 
1I1U88,  ist  nicht  zum  Ueil  Ost-Sibiriens  ausgefallen.  Dieses 
sehr  aoflgedebate  Land  hat  an  uod  fOr  sich  Salz  in  geoft- 
gender  Menge,  dasselbe  ist  aber  so  sehr  ungleich  TerÜieilty 
dass  nur  das  Monopol  der  Krone  Abhflife  schaffen  und  deo 
zurVolkswohlfahrt  unumgänglich  nöthigen Artikel  zu  erträg- 
lichen Preisen  feil  bieten  konnte.  Transbaikalien  ist  bei 
Sselenginsk  und  dann  zwischen  Onon  und  Argnnj  an  der 
chinesischen  Grenze  mit  Salz  Tersorgt,  Im  GouTememeDt 
Irkntsk  findet  sich  Salz  einerseits  zwischen  Erassnojarsk  und 
Irkntsk,  andererseits,  wie  erwähnt,  an  der  Lena.  Damit  bat 
es  aber  auch  sein  Bewenden,  namentlich  ist  der  ganze  Nor- 
.  den  und  Osten  bis  an's  Eismeer  und  Ochotskische  Meer 
gfinzlich  ohne  Salz,  Davon  ist  freilich  anszonehmen  der  mitt* 
lere  Wilni,  an  dessen  rechtem  Ufer  mSchtige  Salzfelsen  im 
Gebiet  seines  Nebenflusses  Kempcndei  zu  Tage  treten  und 
ausserdem  auch  reichhaltige  Salzquellen  angetroffen  wer- 
den. Es  sind  auch  Versuche  gemacht  worden,  von  dort  Salz 
ftr  das  Gebiet  Jakutsk  zu  gewinnen  und  somit  die  Zofiibr 
von  Üstj-Eut  tIberflOssig  zu  machen.  Aber  es  erwies  swb. 
dass  die  Transportkosten  so  bedeutend  waren,  dass  man  die 
Sache  fallen  Hess  und  wieder  anfing  das  Gebiet  von  der 
Lena  aus  zu  versorgen.  Und  trotzdem  hat  man  es  für  mög- 
lich gehalten  das  Monopol,  das  Alle  in  gleicher  Weise  mit 
nicht  theuerem  Salze  versorgte,  aufzugeben  und  das  gsan 
Land  wehrlos  der  Speculation  zu  überantworten. 

9*  Die  Kreisstadt  Kirensk,  zum  nördlichen  Kreise  des 
Gouvernements  Irkntsk  gehörig,  hat  jetzt  nur  wenig  Be- 
deutung. Allenfalls  dient  sie  als  Zwischenstation  für  des 

Handel  zwischen  den  Goldwäschen  des  Olekma-Wilai'schen 
Goldwascherbezirk  und  als  Mittelpunkt  fiSr  den  Pelzhaadel 
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der  Umgegend,  namentlich  bringen  die  Pelzjäger  des  Kiren- 
ga-Tliales  und  der  nördlichen  fiaikal-Berge  ihre  Jagdbeute 
in  diese  Stadt.  Immer  ist  es  aber  nicht  so  gewesen;  es  gab 
eine  Zeit,  wo  die  Lena  von  der  MOndnng  des  Kot  an,  bis 

etwa  fünfzig  Werst  unterhalb  Kironsk  der  Schauplatz  wil- 
der Kriegsthaten  und  wüsten  Waftenlärms  war.  Es  tritt 
n&mlich  das  Flussgebiet  des  Jenissei  auf  dieser  Strecke 
dicht  an  die  Lena  selbst  heran,  so  dass  man  aus  dem  erste- 
Ten  in  die  letztere  durch  üeberschreiten  nur  schmaler  und 
mässighoher  Bergrücken  gelangen  kann.  Der  Ilim  }i:it  seine 
Quellen  ganz  in  der  Nähe  der  Mündung  des  Kut;  er  ändert 
seine  anfangs  nördliche  Richtung  bald  in  eine  westliche  und 
fUlt  dann  in  die  Angari,  die  nach  Aufnahme  dieses  Neben- 
flusses auch  bald  ihre  anfangs  nördliche  Richtung  mit  einer 
entschieden  westlichen  vertauscht  und  den  Jenissei  etwas 
oberhalb  der  Stadt  Jenisseisk  erreicht.  Noch  viel  auffallen- 
der jedoch  ist  das  Horüntreten  des  Jeuissei-Systems  an  die 
Lena  gegen  f&nfoig  Werst  unterhalb  Kirensk  ungefähr  beim 
Dorfe  Banschtschikowo;  hier  erreichen  die  linken  Uferberge 
der  Lena  nach  MüUer's  Beobachtung  eine  Höhe  von  562 
Fuss  übt  r  dem  Flusse,  und  da  dieser  selbst  gegeuSOOFuss  Ober 
dem  Meere  sich  befindet,  so  dürfte  also  die  absolute  Höhe 
der  Berge  auf  1360  Fuss  circa  anzunehmen  sein.  Nach 
der  Unteren  Tnnguska,  die  hier  kaum  mehr  als  zwanzig 
Werst  in  gerader  Richtung  vom  Spiegel  der  Lena  entfernt 
ist,  fällt  diese  Wiibserscheide  gleichfalls  steil  ab,  so  dass 
buchst  wahrscheinlich  Tunguska  und  Lena  au  dieser  Stelle 
gleiche  Meereshöhe  haben.  Es  ist  aber  hier  schon  in  auffal- 
lender Weise  sichtbar,  dass  die  Lena  sich  durchaus  von  den 
anderen  grossen  Strömen  Sibiriens  unterscheidet,  dass  sie 
iiamlich  in  ihrem  ganzen  Laufe  in  einer,  tief  in  das  umge- 
bende Hochland  eingeschnittenen  Rinne  fliesst.  Fährt  man 
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zu  Büot  den  Strom  hinunter,  so  hat  nuiii  das  Gefühl,  als 
würde  derselbe  von  beiden  Seiten  von  Gebirgszügen  beglei- 
tot»  die  bald  hart  an  den  Fluss  herantreten,  bald  an  dem 
einen  oder  dem  anderen  Ufer  kleine  Ebenen  freilassen. 
Oben  an  der  Quelle  bat  das  nichts  Auffallendes,  weiter  aber 
nach  unten,  liegt  die  Sache  doch  anders,  und  man  kauo  sich 
anfangs  diese  nicht  endenwollendeo  Gebirge  gar  nicht  recht 
erklären.  Bei  Kirensk  aber  kann  man  schon,  sobald  man  aof 
dem  linken  sowohl,  als  auch  auf  dem  rechten  Ufer  die  Hohen 
erstiegen  bat,  wahrnehmen,  dass  man  es  nicht  mit  Üferber- 
gen  zu  thuii  liat,  sondeni  mit  dem  Hochlande  selbst.  Die 
Wasserscheide  von  5G0  Fuss  Höhe  befindet  sich  allerdings 
zwischen  dem  Spiegel  der  Tunguska  und  der  Lena,  gebt 
man  jedoch  weiter  in*8  Land  hinein,  so  hat  man  wenig  von 
Bergen  zu  verspflren,  überall  sieht  man  nur  schwach  welli- 
ges, mit  dichtem  Laiclienwalde  bestandenes  Tcnaiu.  Ganz 
wie  die  Lena,  ist  auch  die  Kirenga,  deren  t^)uellen  in  der 
Nähe  der  Lena- Quelle  liegen,  von  hohen  üferbergen  einge- 
schlossen, die  aber  gleichfalls  nur  die  Abh&nge  des  Hoch* 
landes  sind,  in  welches  der  Fluss  sich  tief  eingefressen  hat 
Diese  Eigenthümlichkeit  des  Hauptstromes  erstreckt  sich 
auch  auf  sein  ganzes  System,  überall  finden  sich  in  las  weit 
höhere  Land  tief  eingeschnittene  schmale  Flussthäler,  woher 
es  sich  denn  auch  erklärt,  dass  im  ganzen  Gebiet  der  Lew 
nie  so  weit  ausgedehnte  Ueberschwemmungen  bekannt  sind, 
wie  das  in  dem  System  des  Jenissei  und  namentlich  des  Ob 
zur  Regel  gehört;  wohl  aber  kann  das  Frühjahrswasser  ans 
eben  demselben  Grunde  häufig  eine  Höhe  erreichen,  die  das 
im  Westen  Sibiriens  Vorkommende  bei  Weitem  Qberschreitet 
Wie  oben  angefahrt,  nähern  sich  zwei  grosse  Neben* 
flösse  des  Jenissei  der  Lena,  die  Angarä  oder  Obere  Tan- 
guska  und  die  Untere  Tunguska.  Dieser  Umstand  ist  für 
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die  Jakuten,  die  alteiDgesesseneo  fiewobner  deeLeaa-TliAles, 
seiner  Zeit  sehr  TerhangoiasFoU  geworden,  denn  wfthrend 

die  verschiedenen  Stämme  Sibiriens  sicli  im  Allgemeinen 
nur  eines  Eroberungszuges  zu  erwehren  und  nur  einem 
Gebieter  sich  schliesslich  zu  unterwerfen  hatten,  wurden  den 
noglflcklichen  Jakuten  die  Segnongen  des  Westens  von  zwei 
Seiten  mit  Feuer  und  Seh  wert  aufgezwungen.  Im  Jahre 
1600  war  von  Tobulsk  aus  iim  Tas  die  Festung  Mangaseisk 
gegründet  worden,  welche  ihrerseits,  als  weiteren  Vorstoss 
nach  Osten»  am  unteren  Jenissei  nicht  weit  von  der  Mttn- 
dang  der  Unteren  TuQguska  im  Jahre  1607  Torucbansk  er- 
baute. Dieser  Posten  begann  sofort  eine  sehr  lebhafte  Thä- 
tigkeit  zu  entwickeln,  und  zwar  waren  es  nicht  so  ß«hr  die 
Kusakeii,  als  viel  melir  die  Promysclilenniks,  jene  verwege- 
nen Abenteurer^  denen  kein  Weg  zu  schwer  und  kßine  Stra- 
paze zu  gross  war,  falls  es  nur  etwas  zu  gewinnen  gab,  die 
von  Turuchansk  aus  die  Wüdniss  nach  immer  neuen  Sdiflt- 
zen  zu  durchstreifen  begannen.  Wenigstens  finden  wir  in 
den  alten  Quellen,  in  welchen  die  Bestände  der  einzelnen 
Trupp's  augegeben  sind,  die  zu  Eroberuugszügcu  ausge- 
rastet wurden^  dass  die  Zahl  der  Kosaken  eine  meist  sehr 
kleine  im  Vergleich  zu  der  der  Promyscblenniks  zu  sein 
pflegte.  So  finden  wir  eine  Truppe,  die  im  Jahre 
1626  abgefertigt  wurde,  mit  28  Kosaken  und  189  Pro- 
myscblenniks angegeben,  eine  andere  bestand  aus  312 
Promyschleuniks  und  44  Kosaken.  Indem  diese  Mftnuer 
die  Untere  Tnnguska  hinaufisogen,  erfuhren  sie  durch 
l^mgasen,  dass  4im  unteren  Wilui  und  an  der  Lena 
ein  reiches  Volk,  die  Jakuten,  lebe,  und  meldeten 
im  Jahre  1620  darttber  nach  Moskau,  sich  von  dort 
die  Erkubniss  zur  Unterwerfung  dieses  machtigen  Vol- 
kes erbittend.  Dann  tritt  abelr  ein  Stillstand  von  zehn 
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Jahren  ein,  ehe  sich  die  Tnrucfaansker  an  den  genannten 
Flflssen  zeigen.  Unterdeasen  aber  hatten  von  Jenissdsk  aus 
Strei&tlge  die  Angarä  hinauf  stattgeihnden  und  etwa  in 

Jahre  1628  zu  der  Entdeckung  des  Ilim  und  der  Lena  ge- 
führt. Von  dort  aus  verfuhr  man  selbständiger  und  schickte 
schon  im  Jalire  162d  Chriptinow  mit  dreissig  Kosaken  an 
die  Lena,  denen  1630  der  Ataman  Ivan  Galkin  folgte, 
welcher  anch  sofort  an  der  Mftndnng  des  Knt  die  erste  Be- 
festigung an  der  Lena,  Ustjkut,  erbaute.  Aber  auch  Galkin 
scheint  es  den  Machthabern  in  Jenisseisk  nicht  recht  ge- 
macht zu  habcii;  denn  schon  im  Jahre  darauf,  1 6  31^  erscheint 
ein  neuer  Anführer  und  zwar  icetn  Anderer  als  der  höchst 
tttchtige  Peter  Beketof,  der  die  Lena  hinnnterfohr,  Jsp 
katsk  gründete  und  überhaupt  der  einzige  war,  der  es  ver- 
standen hat  nicht  nur  zu  rauben  und  zu  plündern,  wie  das 
in  den  historischen  Notizen  ausführlich  dargestellt  ist.  Im 
Jahre  1630  erschienen  nun  aber  auch  die  Taracbaoaker 
Kosaken  und  Promysehlenniks  Ton  der  Unteren  Tnngnska 
her  nnd  begehrten,  auf  einen  Moskauer  Ukas  sieh  stfltsend, 
als  Herren  des  Landes  anerkannt  zu  werden.  Für  die  Burja- 
ten, die  damals  an  der  oberen  Lena,  noch  viel  weiter  nach 
Norden  lebten,  lüs  das  jetzt  der  Fall  ist,  und  für  die  Jaku- 
ten hatte  das  nun  Tor  allen  Dingen  die  unangenehme  Folget 
dass  sie  doppelt  mit  Jassak  belegt,  d.  b.  zweimal  ausge- 
raubt wurden,  denn  die  Oberherrschaft  erdulden  w«r 
zu  jener  Zeit  gleichwerthig  mit  beraubt  werden.  Jede  Par- 
tie verlangte  für  sich  reichliche  Zobelausbeute  und  grün- 
dete ihr  gutes  Recht  dazu  auf  Säbel  und  Feueirgewehr.  Mit 
Beketofs  Abtheilung  geriethen  freilich  die  Turuchansto 
zuerst  unter  Führung  Martyn  Wassiljefs  und  dann  unter 
der  Iwan  Korytof's  an  der  oberen  Lena  nicht  in  Streit, 
weil  jener  selbst  damals  mit  wichtigen  Dingen  im  Norden 
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bcAcliAfti^  war.  In  der  Folge  aber  richteteii  die'Tiira-^ 

diaiisker  am  Wilui  eine  Art  selbständigeu  Staat,  eigent- 
lich ein  Räuberoest,  ein  und  haben  von  dort  aus  noch 
manche  Jahre  sowohl  mit  den  Jakateo,  als  auch  mit  den 
Jenmsaeiaker  Kosaken  blatige  Kriege  gefflhrt  und  nnsftgli- 
ebee  Unheil  angerichtet.  An  der  Mttndnog  der  Kirenga  in 
die  Lena  wurde  erst  im  Jahre  1649  eine  l  esLung  errichtet. 

10.  Das  ganze  Land  östlich  von  der  oberen  Lena  bis  zur 
Oberen  Angari  and  zum  System  des  Witim  einerseits  uod 
bis  zor  Olekma  andererseits  ist  überhaupt  erst  näher  be* 
bannt  geworden,  seit  am  Bargusin  sowohl,  als  anch  im  Win- 
kel zwischen  Lena,  Witim  und  Olekma  Goldwäschen  er- 
öffnet wurden.  Früher  war  dieser  ganze  Landstrich  eine 
menschenleere  Einöde,  die  nur  von  Pelzjägern  besucht 
worde.  Das  geschah  in  den  fünfziger  Jahren  unseres  Jahr- 
bnnderts.  Bald  darauf  hatte  auch  die  Transbaikalische 
Expedition  in  diesem  Gebiete  zu  arbeiten  begonnen,  und 
namentlicli  sind  es  die  Topographen  Ussolzcf  und  Orlof, 
die  als  Glieder  dieser  Expedition  es  geographisch  erschlos- 
sen haben.  Aus  ihren  Marschrouten  und  Hühenmessungen 
haben  wir  zuerst  erfahren,  dass  wir  es  daselbst  im  Westen 
mit  einem  vielfach  zerklQfteten  Alpenlande,  im  Osten  dagegen 
mit  einer  weit  ausgedehnten  Hochebene  zu  thun  haben,  durch 
welche  das  reich  entwickelte  Fiusssystem  des  Witim,  in 
weitem  Bogen  die  Hochgebirge  umgehend,  der  Lena  zufliesst. 
Die  Baikalberge,  die  sich  Tom  linken  Ufer  der  Sselenga  in 
zwei  bis  dreitausend  Fuss  absoluter  Höhe  Iftngs  des  See's 
liiuziehen,  werden  je  weiter  nach  Norden  bedeutend  hülier, 
so  dass  sie  in  der  Nähe  des  oberen  Bargusin,  wo  sie  zwi- 
schen den  Quellen  eben  dieses  Bargusin  und  des  Witim  den 
Hamen  Ikat-Gebirge  führen,  weit  über  5000  Fuss  absoluter 
Höbe  erreichen  müssen.  Wir  besitzen  allerdings  keine  direk- 


tenMessDOgea  seiner  Spitzen,  wohl  aberhaben  wir  dieH(yhe 
eines  Passes,  der  von  der  Quelle  des  einen  Flusses  za  der 

des  anderen  führt,  und  die  beträgt  5800  Fuss;  da  die  Pässe 
daselbst  aber  tief  eini^oschnitton  zu  sein  pflegen,  so  wird 
die  Erhebung  der  Gipfel  über  den  Kamm  wohl  weit  mehr 
als  tausend  Fuss  betragen.  Dieser  selbe  Gebirgszug  setzt 
seine  nordöstliche  Riehtong  weiter  fort,  Ober  den  Witim 
hinaus  bis  an  die  Tscharä;  in  diesem  weiteren  Verlaufe 
nimmt  das  Gebirge  die  Namen  Muja-  und  Tscharä-Gebirge 
an  von  dem  Namen  dieser  beiden  Flüsse.  Das  ist  ein  wild 
zerklüftetes  Oebirgsland,  das  sich  von  hier  ans  westlicb  bis 
an  die  Lena  erstreckt  und,  obwohl  seine  höchsten  Qipfel 
nnr  fOnf  bis  seebstansend  Fdss  Uber  dem  Meer  haben  werden, 
an  ünzugänglichkeit  nichts  zu  wünschen  lüsst.  Vom  Ost- 
abhaoge  des Ikat-Gebirges  entspringt  der  Witim  einem  klei- 
nen See,  dem  Witim^See,  von  4700  Fuss  Meeresböbe  nad 
macht  einen  grossen  Bogen  nach  Sfiden  und  dann  naeh 
Osten.  Seine  Quellen  liegen  fast  in  einer  Breite  mit  den 
Lena-Quellen,  nur  in  viel  bedeutenderer  Meereshöhe,  denn 
das  Dorf  Lenskij  Dessjatok,  wo  sich  diese  Quellen  befinden, 
liegt  nicht  viel  über  1900  Foss  Meeresböhe.  Von  jeher  hat 
man  die  Lena  für  den  Hanpt-  und  den  Witim  für  den  Ne- 
benflnss  erklärt,  wohl  ans  dem  Grande,  weil  die  erstere 
den  neuen  Ankömmlingeu,  den  Russen,  den  Weg  nach  Nordes 
öffnete,  während  ^der  letztere  mit  Ausnahme  der  tungusi- 
schen  Jäger  wohl  nur  Wenigen  bekannt  war.  Das  ist  aber 
aoch  der  einzige  Vorzug,  den  die  obere  Lena  fftr  sich  io's 
Feld  fahren  kann,  in  jeder  anderen  Hinsicht  ist  ihr  der 
stolze  Witim  bei  Weitem  überlegen;  nicht  nur  ist  sein  Lauf 
bis  zur  Vereinigung  mit  der  Lena  gute  vierhundert  "Werst 
länger,  als  der  der  letzteren,  er  hat  auch  ein  ?iel  reicher 
entwickeltes  Flnsssystem  und  führt  eine  unvergleichlich 
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grössere  Wa&sermenge  dem  Hauptstrome  zu.  Es  kann  daa 
Aoeb  gar  niebt  anders  sein.  Die  Lena  hat  in  ihrem  obeien 
Laofe  ein  hOchst  beschränktes  Gebiet,  im  Westen  treten  die 

NebenflQsse  des  Jenissei  bis  hart  an  sie  selbst  heran,  im 
Osten  beengen  sie  die  Baikal  borge.  Bis  zur  Mündung  des 
'Witim  nimmt  sie  daher  auch  nur  eiiir  ii  Nebenfluss  von 
nenoenswertber  Bedeutung  auf,  die  wüd  von  den  Baikal- 
bei^en  berabstflrzende  Eirenga,  und  allenfUls  etwas  ober- 
halb des  Witim  noch  die  Tscbuja,  denn  die  anderen  Flüss- 
eben,  die  ausserdem  in  sie  fallen,  von  links  die  Kulinga, 
Uigä  und  Kni  oder  auch  Kutä  und  von  reclits  die  Tscbaja, 
sind  ganz  unbedeutende  GewAsser.  Dagegen  nimmt  der 
Witim  von  links  auf,  ausser  zahllosen  kleinen  Flössen  und 
BSchen:  die  Tsehlna,  die  Zipa  mit  dem  Amaiät,  die  M6ja 
und  die  Mäsna,  von  rechts  den  Choloi,  die  Kondä,  die  K4- 
reoga,  den  Kalakäo,  den  Kälar,  den  Ssjlbä  oder  Kuänga 
nebst  vielen  anderen  kleinen  Gewässern.  Es  ist  daher  nicht 
verwunderlich,  wenn  er  schon  weit  oberhalb  seiner  Mttndnng 
in  die  Lena  in  der  Gegend  der  Mflndung  der  Mnja  als  ein 
niäciitiger,  über  eine  Wirst  breiter  Strom  dahin  fliesst  uud 
bei  seinem  Zusammenfluss  mit  der  Lena  entschieden  den 
Eindruck  des  mächtigeren  Gewässers  hervorbringt.  £r  bat 
aber  den  Nachtheil,  dass  er  trotz  seiner  Mächtigkeit  zu  den 
verschlossenen  Flössen  zu  rechnen  ist,  und  damit  hängt  es 
wohl  auch  zusammen,  dass  er  seine  Wasser  durch  nur  wenig 
bevölkerte  Gebiete  wälzt.  Er  hat  nämlich  in  seinem  unteren 
Laufe  zwei  Stromsperren ;  die  jede  Flussfahrt,  besonders  jede 
Finssaufiahrt  zur  Unmöglichkeit  machen.  Die  nördliche 
Fortsetzung  des  Ikat-Gebirges,  dasMuja-Gebirge,  zieht  sich 
nämlich,  wie  schon  oben  angeführt,  in  nordöstlicher  Richtung 
ungefähr  dem  Laufe  der  Lena  parallel  und  stellt  sich  somit 
dem  Witim  auf  seinem  Wege  nach  Westen  entgegen.  Dieses 
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Hinderniss  hat  er  allerdings  im  Laufe  der  Jahrtansende 
darchbrochen  und  sich  durch  das  Gebirge  UDdetnenOetüche» 
Parallelzug  desselben  durch  zwei  enge  Schluchten  Bahn  ge^ 
hrochen,  dabei  abef  sind  in  seinem  Bette  so  mächtige  Pelaen- 

trümmer  übrig  geblieben,  dass  sich  die  "Wasser  des  Flusses 
nur  wild  schäumend  durch  dieselben  durchzwängen  köDueo, 
und  an  ein  Befahren  des  Flusses  durch  diese  beiden  Schluch- 
ten nicht  zu  denken  ist.  Die  beiden  Sehwellen  heissen,  die 
obere  beim  linken  Nebenfluss  Pirama,  die  PArama-  oder 
Grosse  Schwelle,  die  ungefäla  hundertvierzig  Werst  unter- 
halb liegende  die  Deljun-Oron-Schwelle.  Die  Anwohner  des 
Flusses  versuchen  wohl,  und  beim  Hochwasser  gelingt  der 
Versuch  zuweilen,  Heu  auf  Flossen  hinabzubrlDgen,  indem 
sie  dasselbe  stark  an  die  Balken  des  Flosses  befestigen,  in 
der  Nühe  der  Schwellen  das  Fahrzeug  iiiiltcii  im  Fluss  ver- 
lassen und  dann,  längs  des  Ufers  die  Schwelle  umgehend, 
unterhalb  nachsehen,  was  von  demselben  unzerschlagen  über 
die  Strudel  geschwommen  ist.  Die  Flösse  sollen  wohl  mel- 
stentheils  in  stark  mitgenommenem  Zustande  wieder  auf- 
taiK  heu,  dü  das  Heu  aber  von  den  Goldwäschen  zu  sehr 
gutem  Preise  gekauft  wird  und  der  Witim  reich  an  den 
schönsten  Wiesen  ist,  so  werden  diese  Versuche  denu  doch 
wiederholt.  £s  liegt  aber  auf  der  Hand,  dass  man  derartige 
Zwangsfahrten  nur  mit  sehr  wenigen  Produkten  untemehmes 
kann,  und  der  Fluss  ist  somit  nur  als  ein  verschlossener  sa 
betrachten.  Das  ^ruja-Gebirge  senkt  sich  nach  Südosten  zu 
einem  tiefen  Thal  herab,  welches  von  der  Miga  io  einer 
Hohe  von  1300  Fuss  aber  dem  Meer  durchflössen  wird.  Mit 
diesem  Höhenzuge  schliesst  die  wilde  Bergwelt  des  Baünl 
nach  Osten  ah.  Zwar  erhebt  sieh  vom  rechten  Ufer  des 
Flusses  ein  noch  höherer  Gebirgszug,  das  südliche  ^luja- 
Gebirge,  dasselbe  hat  aber  schon  einen  ganz  anderen  Cba- 
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rakter.  Vom  Flusstbale  steigt  es  sehr  allmählich  zu  einer 
Kaminhöbe  von  über  faoftaasend  Fuss  Uber  dem  Meer  auf,  tod 
waldlosen  Kuppen  überragt,  die  sich  gegen  acbtbundert  bis 
tausend  Fose  hdber  erbeben,  nach  Osten  dagegen  ist  der 

Abfall  sehr  gering,  so  dass  der  Kamm  hier  nur  etwa  tau- 
send Fuss  über  der  boiiie  sich  hinziehen  dürfte,  und  nun 
dehnt  sich  bis  zum  Jablonnoi-Gebirge  eine  weite,  hügelige 
Ebene  hin,  durchfurcht  von  Tielfachen  Flüssen  und  Flflss- 
cben,  sftmmtlich  dem  System  des  Witim  angehdrig.  Dieses 
weite  Gebiet  hat  eine  schwach  muldenförmige  Senkung,  in 
deren  tiefstem  Theile  der  Witim  fliesst,  von  dessen  Thale  an 
das  Land  sich  wieder  allmählich  hebt,  so  dass  es  an  der 
Stelle,  WO'  die  grosse  Heerstrasse  westlich  ?on  der  Stadt 
Tachita  über  den  Jablonnoi- Abhang  iDbrt,  eine  Meeresbühe 
Ton  3600  Fuss  hat  So  wildgebirgig  das  Land  westlich 
von  dem  Muja- Gebirge  bis  zur  Lena  ist,  so  eben  und 
flach  ist  es  im  Flussgebiet  des  )Afitim.  Um  von  der  Muja  zur 
Oberen  Angara  an  gelangen,  muss  man  eine  Wasserscheide 
von  über  dreitausend  Fuss  über  dem  Spiegel  der  Flüsse  er- 
steigen,  ja  von  der  Mnja  zum  Bargosin  erklären  die  Tun- 
gubcu  den  Utbcrgang  für  geradezu  uiiiiiii;^dich ;  die  Quelle 
der  Kondä  dagegen,  die  in  den  Witim  tiiesst,  und  die  der 
UdA,  die  in  die  Sselenga  geht,  liegen  in  einer  Ebene  neben- 
einander« Diese  Hochebene,  die  früher  auch  ein  ziemlich 
unbekanntes  Land  war,  ist  seit  dem  Jahre  1866  mehr  in 
den  Verkehr  gezogen  worden.  Im  genannten  Jahre  nämlich 
durchzog  eine  Expedition,  ausgeröstet  von  den  Goldwascliern 
des  Olekma-Witim'scheo  Systems,  dieselbe  iu  der  Richtung 
von  der  Tichono-Sadon'schen  Goldwftsche  im  System  der 
westlichen  Nebenflüsse  der  Tschar&  bis  Tschita.  An  dieser 
Unternehmung,  die  ausgeschickt  worden  war,  um  zu  erfor- 
schen, ob  es  möglich  uud  vortbeilhaft  sei,  Yiehtrausporte 


aus  Transbaikalien  zu  den  Goldwäsclieu  zu  leiten,  nahm 
auch  Fflrst  Kropotkin  tbeil  und  hat  dieselbe  ansfbhrlicli 
in  seinem  Werke  «Omen  odh  OjeRmaeKo-BiTHiicKoi  dBcoe- 
AHioH»  beschrieben.  Dnrch  diese  Arbeit  sind  wir  im  Stande 
über  Alles,  was  sich  auf  das  Land  östlich  vom  Ikat-Muja- 
Gebirge  bezieht,  recht  klar  zu  sehen,  da^eoige  aber  west- 
lich von  diesem  Gebirgszuge  hat  er  nur  wenig  und  namentiick 
nor  am  unteren  Witim  gesehen,  kann  uns  also  darüber  keinen 
AufechluBs  geben.  Er  bringt  darflber  nur  das,  was  ihm  die  i 
Tungusen  erzählten,  und  das  stimmt  vollständig  mit  den  frü- 
her schon  bekannten  Nachrichten  über  die  Wildheit  und  Un- 
zugänglichkeit des  dortigen  Alpenlandes  ttberein.  Möglieh, 
dass  in  nächster  Zukunft  darüber  nähere  Auskunft  bevor- 
steht; denn  es  verlautete  ja,  man  habe  die  Absicht  die  sibi- 
rische  Bahn  nördlich  vum  Baikal  zu  führen;  da  wird  denn 
vorher  das  Terrain  genau  untersucht  werden.  Es  ist  freilich 
nicht  recht  ersichtlich,  weshalb  die  Bahn  gerade  durch  den 
Ödesten  und  wildesten  Theil  des  Landes  geführt  werden  soll, 
aber  darflber  wird  ja  wohl  die  Begierung  in  ihrer  Weisheit 
entscheiden. 

"Wie  sich  nun  die  vom  Ostrande  des  Baikal  in  nordwest- 
licher Richtung  ziehenden  Gebirgszüge  jenseits  des  Witim 
verhalten,  ist  in  der  geographischen  Erklärung  zur  Karte 
angefahrt  worden,  hier  erObrigt  nur  noch  darauf  hinzuwei- 
sen, wie  sie  auf  das  untere  Witim-Thal  eingewirkt  haben. 
Bei  der  Grossen  oder  Pärama-Schwelle  wird  das  Flussbett 
80  sehr  eingeengt,  das  zur  Zeit  des  Hochwassers  der  Witim 
nicht  vermag  seine  Massen  durchzuzwängen,  dieselben  also 
seitlich  austreten*  mflssen.  Oberhalb  der  Schwelle  befindet 
sich  am  rechten  Ufer  das  steile,  von  Bergen  eingezwäagte 
Thal  des  Ssylbä,  welches  nur  wenig  überschwemmt  wird, 
am  liukeu  Ufer  jedoch  mündet  die  Muja,  die  zwischen  deu 
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beideu  oft  genannten  Ketten,  dem  Nördlichen  und  dem  Süd- 
lichen Moja-Gebirge  in  einem  Aber  zwanzig  bis  dreisBig 
Werst  breiten,  ebenen  Tbale  dahinfliesst.  In  dieses  Thal 

nun  ergiessen  sicii  die  Wasser  des  Witim  in  ausgiebigster 
Weise  und  verwandeln,  indem  sie  zugleich  den  Lauf  der 
Muja  staaen,  das  Flussthal  in  einen  langgestreckten, 
riengen  See.  Der  Witim  bat  aber  sein  Hochwasser  nicht, 
wie  die  Lena  und  wohl  die  meisten  StrOme  nnd  Flösse 
Sibiriens,  im  Frühjahr.  Um  die  Zeit,  d.  h.  in  der  zweiten 
H&lfte  des  April  und  ersten  des  Mai,  steigt  der  Witim  nur 
wenig,  er  fliesst  in  seinem  mittleren  Laufe  hauptsächlich 
durch  Steppenland  mit  einer  unbedeutenden  winterlichen 
Schneedecke.  Im  Juni  jedoch,  wenn  die  Sonne  heiss  brennt, 
gerathen  die  Schneemassen  der  Quellen  tles  Flusses  selbst 
und  die  des  Hochgebirges  im  Gebiet  seiner  beiden  rechten 
Nebenflüsse,  desKalakun  und  desKalar  in's  Schmelzen  und 
f&hren  gewaltige  Wassermengen  heran.  Dann  hat  aber 
flberall  das  Wachsthum  begonnen,  und  wenn  nun  die  Wiesen 
des  linken  Witim-Ufers  und  des  flachen  Thaies  der  Muja  zur 
Zeit,  wo  die  Hitze  schon  eine  sehr  sengende  ist,  auf  eine 
Woclie  tiberschwemmt  werden,  so  entwickeln  sie  ein  Wachs* 
tham,  wie  ich  ein  ähnliches  in  den  gesegneten  Thalem 
Ost-Sibiriens  nicht  gesehen  habe.  Wohl  haben  die  Wiesen 
derBaraba-Steppe  an  den  Ufern  des  Ob  und  Irtysch  das  An- 
sehen eines  wogenden  Kornfeldes,  wohl  reicht  aucli  in  den 
Niederungen  des  Wilui  das  Gras  noch  an  den  Bauch  der 
Pferde,  ein  so  flppiges  Wuchern  aber,  wie  im  Ueberschwem- 
mungBgebiet  des  Witim  und  der  Muja  herrscht  dort  nicht. 
Wie  wir  durch  dieses  Meer  von  farbigen  Blflthen  nnd  strot- 
zenden Gräsern  ritten,  schlugen  die  Spitzen  derselben  über 
unsere  Sättel  zusammen,  und  ein  Zug  Reiter,  der  uns  ent- 
gegenkam, sah  aus  der  Ferne  ganz  sonderbar  aus,  man 
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bemerkte  nur  Kopf,  Arme  und  Brust,  alles  üebrige  war  ?om 
Grase  verdeckt.  Deutlich  liess  Bich  erkennen»  in  wie  mteh- 
tiger  Weise  das  Sommerwasser  das  Waehsthom  geftrdert 
hatte,  nieht  nnr  zeigten  sowohl  Bäume  wie  Sträncber  dne 

ungemeine  Ueppigkeit  der  Belaubung,  die  Scblammspuren, 
die  man  an  deu  Gröseru  stets  ganz  in  der  Nähe  der  Spitzen 
bemerken  konnte,  wiesen  darauf  hin,  dass  die  sommerliche 
Ueberschwemmung  es  ausschliesslich  gewesen  war,  die  jeae 
Ueppigkeit  ermdglicht  hatte.  Wirkt  somit  bei  der  Oberes 
grossen  Schwelle  das  Muja- Gebirge  noch  heutig(*n  Tages 
auf  den  Fluss  ein,  indem  es  ihn  zu  solchen  Ueborscliwem- 
mungen  zwingt,  so  sieht  man  weiter  nach  unten,  oberhalb 
der  Deljun-Oron-Schwelie,  wie  dasselbe  in  einer  frOberen 
Epoche  das  Flnssbett  beeinflosst  hat.  Die  untere  Schwelte 
ist  niedrig,  es  bilden  sich  daselbst  auch  keine  so  einengende 
Schluchten,  wohl  aber  hat  sie  den  "^Vitim  veranlasst,  sein 
Bett  in  einer  Strecke  von  über  zwanzig  Werst  seeartig 
auszudehnen:  er  bildet  dort  ein  Gewirr  zahlloeor  Insehi 
und  ist  mit  seinem  rechten  Ufer  so  nahe  an  einen  grosses 
See,  den  Oron-See,  herangetreten,  dass  ein  Dnrchbrueh  er- 
folgt ist  und  See  und  Fluss  jetzt  ein  Ganzes  biicien.  Inter- 
essant ist  der  Oron-See  insoferoi  als  in  demselben,  wie  ja 
auch  im  Baikal,  Seehunde  vorkommen,  die  man  sonst  weder 
in  der  Lena  noch  im  Jenissei  findet  Im  Baikal  sind  diesel- 
ben 80  bftufig,  dass  mit  ihren  Fellen  ein  schwunghafter 
Handel  getrieben  werden  kann,  der  Oron  dagegen  kaun 
nicht  so  viele  liefern,  wohl  aber  haben  sich  die  Thiere  da- 
selbst bis  jetzt  erhalten  können. 

il.  Die  Station,  die  sich  am  linken  Ufer  der  Lena  be* 

findet,  heisst  Nocbtuiskaja.  Dieser  Name  ist  jedoch  vollstän- 
dig iu  deu  Hintergrund  getreten,  seit  sich  in  den  faniziger 


Digitized  by  Google 


Jahren  am  rechten  Ufer  des  Stromes,  an  der  Mündung  des 
ideinen  FlOflsebeae  Matecha  die  Residenzen  der  Goldwftseher 
xa  erheben  begannen;  jetzt  nennt  Jedermann  an  der  Lena  den 

Ort  Matscha.  Es  ist  auch  in  anderen  Goldwasrhcnbezirkeu 
üblich,  ausser  der  eigentlicheu  Wäsche  noch  eine  sogeoannte 
Residenz  zu  haben,  wo  sich  die  Hauptverwaltung  des  gan- 
zen Betriebes  und  die  haupteftchlichsten  Speieher  befinden. 
In  ganz  aosserordentlichem  Grade  ist  das  aber  an  der  Lena 
geschehen,  weil  die  Verhältnisse  es  durchaus  verlangten. 
In  den  Wäschen  des  Jenibsei,  des  Bargusin,  so  wie  denen 
Transbaikaliens  überhaupt  spielt  die  Resideuz  keine  so 
grosse  RoUe,  weil  man  dort  die  Vorräthe  eines  jeden 
Jahres  auch  in  demselben  Jahre  anfahren  kenn,  und  zwar 
zom  grössten  Tbeil  ohne  umzuladen  mit  demselben  Trans- 
portmittel, der  Fuhre.  An  der  Lena  gestaltet  sich  das  f^anz 
anders :  dort  können  die  Barken  mit  den  verschiedenartigen 
Waaren,  die  ein  so  nm&ngreicher,  viele  hunderte  Ton  Men- 
sehen io  Bewegung  setzender  Betrieb  erfordert,  erst  im 
glSeklichsten  Falle  Ende  M(d  eintreffen,  der  Betrieb  hat 
aber  schon  mit  dem  Marz  hogonnen.  Vom  Ufer  der  Lena 
liegen  die  meisten  Wäschen  noch  über  hundert  Werst  ab, 
mitten  im  tollsten  Gewirr  der  Berge  und  Schluchten;  es 
kann  daher  die  Weiterbeförderung  nnr  auf  Saumpferden 
vor  sich  gehen  oder  auf  Rennthieren,  und  dazn  Iftsst  sich 
nur  der  Herbst  und  Spätwiuter  benutzen.  Man  nuiss  also 
Alles,  was  man  braucht,  schon  im  Jahre  vorher  an  die  Lena 
führen  und  dort  aufstapeln  können,  anders  lässt  sich  der 
Betrieb  nicht  durehfahren.  So  ist  denn  am  früher  Oden 
Flnssofer  eine  lebhaft  bewegte  Niederlassung  entstanden, 
mit  Speichern,  in  denen  Werthe  von  Hundertausenden  la- 
gern, die  ihrer  Weitersendung  entgegensehen.  Um  diese 
ganze  Kolonie  zu  verwalten,  haben  die  GoldwAscher  eine 
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Commission  aus  sich  eroanut  uud  zahlen  derselben  eine  be- 
Btimmte  Zahl  von  Rabeln  fOr  jeden  Arbeiter,  den  sie  uf 
ihren  Wüschen  beBchftftigen.  Mit  dieser  sehr  bedentonden 
Summe  sind  zu  bestreiten:  die  Polizei,  die  natflrlich  eine 
liauptrülle  spielt  und  spielen  miiss;  denn  die  Arbeiterbe- 
völkerung setzt  sich  zum  grössten  Xheil  aus  den  Verschick- 
ten zusammen,  die  wegen  geringer  Verbrechen  nicht  zur 
Ge&ngnissbaft  in  Sibirien  sondern  nur  zur  Ansiedelung  ver- 
schickt sind;  die  Geistlichkeit  und  der  Unterhalt  der  Kirdw 
und  des  Gottesdienstes;  schliesslich  die  Post  uud  das  Ge- 
sundheitswesen. Alles  das  muss  von  den  Goldwäschen  be- 
zahlt werden,  die  Begierung  ernennt  wohl  die  Beamteo, 
*  fiberlAsst  aber  die  Besoldung  derselben  denen,  zu  deren 
ausschliesslichem  Nutzen  sie  zu  fungieren  haben.  Die  Kirche 
ist  gut  versorgt,  so  dass  der  Gottesdienst  vollkommen,  wie 
er  sein  soll,  gehalten  werden  kann,  und  Kranke  und  Ster- 
bende des  Seelsorgers  nicht  entbehren.  Die  Polizei  aber  hat 
den  LOwenantheil  fttr  sich  genommen,  und  der  Posten  des 
Gomyi  Isprawnik  daselbst  gehört  zu  den  bestgagierten  in  ganz 
Ost-Sibirien.  Dem  Range  nach  steht  dieser  Beamte  in  der 
gleichen  Stellung,  wie  ein  Beisitzer  der  Kreisverwaltung 
zum  Chef  derselben,  dem  Isprawuik,  ist  auch  ofticiell  dem 
Isprawnik  von  Olekminsk  zugeordnet.  In  der  That  jedoch 
ist  seine  Stellung  eine  unabh&ngige  und  seine  Besoldung 
namentlich  eine  ausserordentlich  hohe.  Früher  bezog  er 
von  den  Goldwäschen  einen  Gehalt  von  16,000  Kübeln, 
in  der  Folge  ist  derselbe  aber  bis  auf  22,000  erhöht 
worden,  so  dass  dw  Isprawnik,  wenn  nicht  in  letzter 
Zeit  eine  Verschlechterung  des  Gehaltes  eingetreten 
ist,  jahrlich  nur  weniger  als  der  Genera]gou?emear 
von  Ostsibirien  bezog,  viel  mehr  aber  als  irgend  ein 
sonstiger  Beamter.  Ebenfalls  gut  versorgt  ist  die  Post, 


Digitized  by  Google ; 


—  493  — 


der  Beamte  deraelbeD  hat  aber  auch  eine  Menge  Dienste  zu 
leisten,  die  nicht  in  seine  amtiicfaen  Verpflichtungen  einge« 
schlössen  sind.  Eigentlich  ist  er nnr  verpflichtet,  Briefe  u.s.w. 

zn  empfangen  und  sie  den  darnach  Fragenden  auszuhändigen. 
Damit  ist  aber  den  Goldwäschern  wenig  gedient.  Zwar  so 
lange  die  Residenzen  in  Matscha  in  voller  Thätigkeit  sind, 
kann  ihnen  Alles  leicht  tkher  den  Fluss  zugestellt  werden. 
Das  ist  aber  durchaus  nicht  immer  der  Fall.  In  Matscha 
halten  sich  die  Leiter  des  Geschäftes  nicht  ständig  auf,  sie 
besuchen  die  Residenzen  nur  dann,  wenn  es  dort  etwas 
zu  thnn  giebt»  wenn  Waaren  zu  empfangen  oder  abzu- 
fertigen sind,  oder  wenn  der  grosse  Zahlungstermin  im 
Herbst  eintritt  und  die  Arbeiter  in  Massen  abgelehnt  wer- 
den. Für  gewöhnlicli  halten  sich  daselhst  nur  die  nöthigen 
Mrigazinanfseher  und  Wächter  auf,  fiie  Leiter  dagegen  he- 
tiaden  sich  auf  den  W&schen.  Da  ist  es  immer  von  grosser 
Wichtigkeit,  die  Gorrespondenz  ohne  Aufenthalt  zugestellt  zu 
haben,  und  der  Postbeamte  ist  eben  zu  diesem  Zweck  reich- 
lich besoldet.  Er  muss  aber  auch  eine  Zahl  verwegener 
Menschen  im  Dienst  Ijalten,  denn  es  ist  durchaus  nicht 
Jedermanns  Sache,  bei  Wind  und  Wetter,  mag  der  Schnee« 
rtunn  sausen  oder  Regen  und  Hochwasser  die  Pfode  unweg- 
sam machen,  Botendienste  von  der  Lena  in  die  Wildniss  zu  den 
Wischen  zn  besorgen.  Aber  fflr  gutesGeld  kann  man  eben  Alles 
haben.  Nimmt  man  noch  gut  eingerichtete  Krankenhäuser 
hinzu,  so  hat  man  wohl  Alles  heisaramen,  was  sich  InMatscha 
befindet:  ein  wohleingerichtetes  Anwesen,  hervorgebracht 
darch  die  Goldwäschen  und  nur  derselben  wegen  be- 
stehend. Gearbeitet  und  geschafft  wird  dort  das  ganze  Jahr 
hindurch.  Im  Frühjahr,  sobald  das  Eis  den  Fluss  hinabge- 
gangen ist,  erscheinen  Barken  und  Dampfschiffe  und  laden 
ihre  Waaren  ans,  was  den  ganzen  Sommer  hindurch  un- 
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unterbrochen  tndanert.  Hat  sich  aber  die  Lena  mit  £i8 
bedeckt,  so  kommen  einerseits  lange  Schlitteoreiheo,  die 

Batter,  gefrorenes  Fleisch,  Heu,  Fisch  u.  s.  w.  anführen; 
ferner  erscheinen  Jakuten  mit  Saumpferden  und  Tungusen 
mit  Renntbieren,  um  die  Vorräthe  ans  den  Speichern  den 
Wflschen  znzaf&hre»,  was  wieder  den  Winter  über  ohne  Un- 
terbrechnng  yor  sich  geht,  —  knrz,  zn  thnn  giebt  es  dort  dis 
ganze  Jahr  hindurch.  Die  belebteste  Zeit  jedoch  ist  das  Ende 
des  September,  wenn  die  Masse  der  Arbeiter  die  Wäschen 
verl&sst  und  zu  den  Residenzen  strömt,  um  dort  abgeiohnt 
ZQ  werden;  dann  findet  das  grOsste  Leben  jedoch  nicht 
auf  dem  rechten  Ufer  der  Lena,  sondern  iinf  dem  linken 
statt.  Die  Station  Nochtoiskaja  ist  ein  kleines  DOrfehen  von 
etwa  acht  oder  zehn  Wohnhäusern,  das  das  ganze  Jalir  hin- 
durch kaum  von  anderen  Menschen  als  Durchreisenden  be- 
sucht wird.  Im  Herbst  aber  ändert  sich  das:  schon  zu 
Anzing  des  September  sieht  man  das  Flnssnfer  sich  beleben, 
eine  Reihe  grosser  nnd  kleiner  Boote  sind  an  den  Strand 
gezogen  und  die  Besitzer  derselben  eifrigst  beschäftigt,  sich 
am  Lande  allerhand  Behausungen  einzurichten.  Einige 
bauen  vollständige  leichte  Häuser  auf,  Andere  richten  sieb 
zeltartig  ein,  noch  Andere  begnOgen  sich,  ein&ch  Tannen* 
Stämme  einzupflanzen  nnd  somit  einen  eingefriedigten  Platz 
herzustellen.  Alles  das  sind  fliegende  Gastwirthschaften, 
einzig  zu  dem  Zwecke  errichtet,  den  die  Goldwäschen 
verlassenden  Arbeitern  allerhand  Erfrischungen  und  Lebens- 
mittel anzubieten.  Auf  dem  rechten  Ufer  der  Lena  n&mlieli, 
als  zum  Gebiet  der  Wftschen  gehörig,  dQrfen  gesetzlich 
keinerlei  derartige  Wirthschaften,  namentlich  keine  Schen- 
ken bestehen.  Die  Arbeiter  mflssen  daher,  sobald  sie  ihre 
Abrechnung  erhalten  haben,  die  bcreitgchaltenen  Boote  be- 
steigen und  sofort  auf  das  linke  Ufer  hinüberfahren,  wo  denn 
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ioch  Alles  za  ihrem  Empfange  bereit  ist.  Da  nvn  aber  auf 
eine  Zeit  yon  gegen  yierzehn  Tagen  bei  der  Station  eine 

Menge  von  mehreren  Tausend  Arbeitern  zusammenkommt, 
eiuzig  zu  dem  Zwecke,  sich  in  wüsten  Orgien  fflr  die  langen 
Monate  schwerer  Arbeit,  die  sie  soeben  glücklich  überstan« 
den,  schadlos  za  halten,  nnd  ausserdem  die  Mehrzahl  dieser 
Mensehen  ans  Lenten  besteht,  die  schon  an  nnd  flBr  sich 
nicht  geneigt  sein  dürften,  das  Eigcntlium  oder  gar  Gesund- 
heit lind  Leben  ihrer  Kameraden  za  schonen,  so  ist  es 
durchaus  nöthig,  während  dieses  Arbeiterauszugs  scharfe 
Anftieht  and  strenge  Polizei  walten  za  lassen.  Der  Ispraw- 
oik  der  Qoldwischen  hat  damit  gar  nichts  za  than,  sein 
Gebiet  endet  mit  dem  rechten  Ufer  des  Flusses,  es  kommt 
daher  zu  dieser  Zeit  stets  der  Kreischef  des  Olekminsker 
Kreises  zur  Station,  dem  der  Gouverneur  von  Irkutsk  noch 
Ton  sich  aas  Verstärkung  zaschickt.  So  habe  ich  auch  Ge- 
legenheit gehabt,  als  Beamter  fbr  besondere  Aufträge  da* 
selbst  während  des  Auszuges  zu  fungieren  und  die  Ordnung 
aufrecht  zu  erlialten.  Vor  allen  Dingen  bedarf  man  einer 
sehr  bedeutenden  Anzahl  zuverlässiger  und  handfester 
MAnner,  um  im  Stande  zu  sein,  Tag  und  Nacht  unaufhaltsam 
Bonden  hemmgehen  za  lassen,  and  da  die  gewöhnlichen 
Mittel  der  Kreisregierung  dazu  weitaus  nicht  reichen,  so 
werden  eben  ausserordentliche  Hü Ifsqiielleii  geschaffen.  Man 
sucht  sich  unter  den  Bauern  der  Statiunsdörfer  gegen 
dreissig  ordentliche,  gesunde  Leute  aus  und  nimmt  sie  für 
diese  Zeit  eidlich  in  Dienst.  Sfk  erhalten  eine  tägliche  Zah- 
luBg  for  Ihre  Arbeit,  die  wahrlich  keine  leichte  ist,  dieser 
Posten  aber  wird  gedeckt  durcli  eine  Zahlung,  die  derKreis- 
cbef  auf  die  Inhaber  jeuer  fliegenden  Wirthschaften,  die 
oben  erwähnt  wurden,  legt,  und  einen  noch  höheren 
Tribat,  den  die  Branntweinverkänfer  zu  entrichten  haben. 
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Das  ist  recht  und  billig,  denn  sie  machen  Alle  in  diesea 
Tagen  glänzende  Geschäfte;  auch  zahlen  sie  das  sehr  gm, 
denn  nar  die  fortw&hreDd  das  Ufer  auf  and  ab  iDarsdiiereo- 
den  Runden,  mit  ihren  Achtung  gebietenden  schweren  Knfl|>- 
peli),  halten  den  wilden,  betrunkenen  Haufeii  in  leidlicher 
Ordnung.  Ausgeschenkt  darf  werden  vom  frühen  Murgen 
an,  sobald  es  hell  wird,  bis  Abends  neun  Uhr;  dann  müssen 
alle  Wirthschaften  geschlossen  sein.  Aber  das  hindert  nicht, 
dass  Lftrm,  Tanz,  Spiel  und  Trinken  die  ganze  Kacht  hin- 
dnrch  dauern,  denn  draussen  ist  es  nicht  kalt,  Feuer  kann 
man  sich  am  Ufer  der  Lena  anzünden,  so  viel  man  will,  und 
hat  also  nur  datür  zu  sorgen,  dass  man  sich  den  nöthigen 
Branntweinvorrath  anschafft,  ehe  die  Ubr  neun  scblSgt  Nar 
darauf  wird  sehr  streng  gesehen,  dass  sich  kein  Weibervolk 
zu  dieser  Zeit  im  Dorfe  einstellt;  Alles  was  nicht  nachwei- 
sen kann,  dass  er  jährlichen  festen  Wohn5?itz  auf  der  Station 
Nochtuiskaja  hat,  muss  ohne  Einwände  den  Ort  verUssen, 
Besuche  und  Yerwandschaften  gelten  nicht,  sie  mfissen 
unerbittlich  auf  eine  andere  Jahreszeit  yerschoben  werden. 

So  vorbereitet,  erwartet  man  die  Ankunft  der  Giste. 
Endlich  erscheint  das  erste  mit  Arbeitern  beladene  Boot, 
Mit  lautem  Hurrah!  stürzen  die  Leute  an's  Land,  und  das 
Erste,  was  sie  thun,  ist,  dass  sie  ihre  Mützen  abreissen  oad 
fortwerfen,  um  sich  sofort  mit  einer  neuen  Kopfbedeckung 
zu  versehen.  Wessen  Mittel  es  vermögen,  der  lässt  aodi 
seine  tibrige  Kleidung  der  Mütze  folgen  und  tritt,  äusserlich 
wenigstens,  als  ein  neuer  Mensch  auf.  Es  ist  das  ja  auch 
ganz  gut,  denn  zum  weitaus  grössteu  Theile  erscheinen  die 
Leute  in  höchst  fragwürdigen  Anzügen,  aber  ich  habe  nicht 
erfahren  können,  warum  immer  die  Mützen  fortgeworfes 
und  mit  neuen  vertauscht  wurden.  Das  muss  so  sein,  war  die 
einzige  Antwort,  die  ich  auf  meine  Fragen  erhalten  konnte. 
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Kaum  sind  die  neuen  Kopfbedeckungen  angeschafft,  so 
begiebt  sich  die  ganze  Geaellsehaft  ia  die  frenndlich  win- 
kenden GaatwirtiiBchaften,  um  sich  zu  st&rken;  inzwisehen 
landen  unanfhOrlich  Bote  mit  Arbeitern,  die  nach  vollzöge- 
nem  Mützenwechsel  auch  denselben  Ei iioUingsstätten  zu- 
strOmen,  und  in  kurzer  Zeit  sieht  man  sich  von  einem 
wogenden  Gedränge  ziemlich  wild  und  unheimlich  aus* 
schauender  Oesellen  umgeben»  das  unaufhaltsam  anwachst. 
Anfangs  geht  Alles  noch  recht  ruhig  und  anstandig  her; 
aber  b;d(l  beginnt  der  lauge  entbehrte  Brauatweiii  seine  Wir- 
kung zu  äussern,  und  die  Runden  haben  alle  Häude  voll  zu 
thuD,  um  zu  verhindern,  dass  Lachen  und  Singen  nicht  in 
Prflgelei  und  Todtschlag  umschlagen.  Wir  hatten  auch  ge* 
nflgend  uns  anzustrengen:  tou  fünf  ühr  Morgens,  wo  aufge- 
standen wurde,  bis  spät  Abends  konnte  man  kaum  eine 
Minute  Zeit  sein  eigen  nennen,  fortwährend  gab  es  zu  unter- 
suchen, zu  verhören,  Streit  zu  schlichten,  Schuldige  zur 
Strafe  zu  vemrthetlen  u.  s.  w.^  bis  nmn  endlich  spftt  in  der 
Nacht  sich  todtmflde  hinlegte  und  froh  war,  wenn  man  bis 
zum  Morgen  schlafen  konnte,  ohne  noch  In  der  Nacht 
geweckt  zu  werden.  Obwohl  es  den  ganzen  Tag  zu  schlich- 
ten und  Urtheil  zu  sprechen  gab,  so  faud  doch  jeden  Morgen 
nm  sechs  Uhr  eine  Hauptgerichtssitzung  statt,  in  welcher 
sftmmtliche  wegen  Trunkenheit  in  Haft  Genommene  verhOrt 
und  die  in  der  Nacht  dingfest  Gemachten  abgenrtheilt  wur- 
den. Das  war  denn  jedes  Mal  eine  sehr  bedeutende  Anzahl 
Menschen,  so  dass  die  Sitzung  im  Freien  vorgenommen 
werden  musste  und  zwar  vor  einem  sehr  grossen  Publikum, 
denn  womöglich  die  ganze  anwesende  Menschenmenge  er- 
mangelte nicht,  sich  zu  diesen  Verhandlungen  einzufinden. 
Zuerst  kamen  wegen  Betrunkenheit  Eingesteckte  vor.  Die- 
selben haben  weiter  keine  Strafe  zu  erwarten;  es  ist  aber 
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auf  das  Strengste  deu  üuüden  vorgeschrieben.  Jeden,  dea 
sie  betrunken  liegen  sehen,  sofort  fortzubringen,  ihm  die 
Taschen  anszoleeren  and  den  Inhalt  derselben  einznliefem. 
In  unserer  Dienstwohnnng  war  das  grOsste  Zimmer  mit 

inöglichst  viel  Tischen  angefüllt,  und  auf  diese  wurden  die 
einzeluea  Taschenbefunde  in  gesonderten  Haufen  hingelegt 
und  unter  Schloss  und  Riegel  aufbewahrt.  Es  ist  das  eine 
onerlftsslich  notbwendige  Maassregel,  um  die  Leute  vor  dem 
fiestohlenwerden  nach  Möglichkeit  zn  schützen;  wenn  sie 
daher  am  anderen  Morgen  vorgerufen  werden,  so  tragen  sie 
ausser  dem  sehr  wohl  erklärlichen  Katzenjammer  noch  eine 
ängstliche  Neugier  zur  Schau,  die  sich  dadurch  erklärt,  dass 
sie  nicht  wissen,  ob  man  etwas  nnd  was  man  noch  in  ihren  Ta- 
schen geinnden  hat  Einige  erkl&ren  hoeherfrent,  dass  sie  Alles 
wieder  erhalten  haben  nnd  danken  für  Nachtlager  und  Vor- 
sorge,  Viele  aber  sind  schüierzlich  enttäuscht,  wenn  es  sich 
erweist,  dass  man  in  ihren  Taschen  viel  weniger  gefunden 
hat,  als  sie  noch  glaubten  zn  besitzen.  Es  hat  die  Runde 
sie  eben  nicht  frflh  genug  aufgefunden  nnd  fremde  Hfinde 
hatten  daher  Zeit  sich  in  denselben  zn  schaffen  zn  mscheiu 
Nach  Abholung  der  Tiunkenboldo  kommen  die  wirklichen 
Verbrecher  vor:  meistentheils  ist  es  Taschendiebstahl,  oft 
aucli  Prügelei,  selten  im  Ganzen  Raub  und  Todtschlag.  Mt 
die  beiden  letzten  Kategorien  werden  emsthaft  genommen 
nnd  die  Schuldigen  dem  Untersuchungsrichter  überantwor- 
tet; Alles  Andere  wird  an  Ort  und  Stelle  untersucht,  sofort 
abgeurtheilt  und  das  Urtheil,  das  ausnahiuälus  in  körper- 
licher Züchtigung  besteht,  execntiert.  Bei  solchen  Anlüsseii 
ist  nur  rasche  und  summarische  Justiz  gute  Justiz,  und  ich 
kann  wohl  sagen,  dass  in  der  ganzen  Zeit  meines  Dienstes 
in  Jakutsk  beim  Arbeiteranszuge  zu  Matscha  schwere 
Verbrechen  uur  iiochst  selteu  vorgekommen  sind,  obwohl  die 
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Mehrzahl  der  Arbeiter  damals,  wie  gesagt,  aas  Verschick* 
ten  bestand. 

Ein  wtlstes  ond  ein  tief  zn  bedauerndes  Treiben  ist  es 

•aber  doch,  das  jeden  Herbst  daselbst  stattfindet.  Die  Arbei- 
ter bringen,  wie  man  sich  aus  den  Büchern  der  Residenzen 
überzeugen  kann,  eine  Summe  von  eiaigen  hunderttausend 
Rubeln  über  die  Lena  und  ein  sehr  grosser  Theil  dieses 
Oeldes  bleibt  in  den  Hftnden  der  Scbankwirthscbaften.  Es 
ist  ein  alljährliches  Vorkommniss,  dass  die  Gold  Wäscher 
ansser  den  Summen,  die  sie  an  Gehalt  anszu/ahlon  haben, 
noch  eine  sehr  namhafte  Summe  im  Laufe  der  zwei  Wochen 
in  Vorscbusflgeldern  auszahlen.  Das  erklärt  sich  damit,  dass 
die  Arbeiter,  wenn  sie  ihren  ganzen  ersparten  Gewinn  ver* 
tranken  haben,  wieder  Ober  den  Flnss  fahren  und  sich  auf 
das  nächste  Jahr  verdingen.  Sie  erhalten  alsdaun  einen 
Vorschuss,  sind  aber  bei  sehr  strenger  Strafe  verbunden, 
sich  zum  März  wieder  auf  den  Wäschen  einzufinden,  haben 
sich  also  wieder  auf  einen  Sommer  verkaoft,  das  schwer 
erarbeitete  Gteld  hat  nur  auf  einige  Tage  ausgefaalten  und 
noch  ist  der  ganze  lange  Winter  durchzumachen.  Sehr 
klein  verbältnissmässig  ist  die  Zahl  der  Arbeiter,  die  ihren 
Lohn  ordentlich  zusammenhalten  und  daher  auch  nach  ein 
oder  ein  paar  Jahren  gewöhnlich  die  Arbeit  auf  den  Wä- 
schen aufgeben,  um  mit  dem  erarbeiteten  Sparpfennig  irgend 
ein  Geschäft  zu  beginnen.  Diesen  schadet  die  Ooldwäscher- 
arbeit  nicht,  da  ein  kräftiger  Mann  dieselbe  immer  einige  Zeit 
aushalten  kann.  Diejenigen  jedoch,  die  jaiiraus  jahrein  sich 
auf  die  Wäschen  verdingen  und  den  Winter  sich  irgend  wie 
mfihsam  durchbetteln,  bis  der  nächste  Sommer  neue  Skla- 
venarbeit bringt,  gehen  bald  zu  Grande.  Ich  weiss  nicht, 
ob  es  richtig  ist,  wenn  man  an  der  Lena,  wo  die  Arbeiten 
Ortlicher  Umstände  wegen  allerdings  sehr  schwer  sind,  an- 
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nimmt,  ein  Mann  vermöge  durchschnittlich  nicht  länger  als 
sechs  Jahre  derartige  AnstrenguDgen  zu  ertragen,  wahr- 
scheinlich iBt  diese  Annahine  aber  wohl.  Li  anderen 
Goldwfischebezirken  hat  man  Versodie  gemacht,  die  Ar- 
beiter, sobald  sie  abgelolmt  waren,  sofort  weiter  zu  be- 
fördern, ohne  ihnen  zu  gestatten,  den  schwererworbenen  Lohn 
so  sinnlos  zu  verschleudern;  ob  aber  diese  Versuche  von 
Erfolg  begleitet  gewesen  sind,  kann  ich  nicht  sagen,  da  mir 
die  Machrichten  darüber  fehlen.  Man  kann  ja  wobl  verbia- 
dem,  dass  sich  beim  Ausgangspunkte  gleich  die  Blutsauger 
in  solchen  Mengen  eintiiiden,  wie  das  an  dor  Lena  der  Fall 
war  und,  ich  glaube,  noch  ist,  wie  will  man  es  aber  verliiudera, 
dass  der  Arbeiter  sein  Geld  vertrinkt,  wenn  er  dazu  eis 
Verlangen  hat.  Schankwirthscbalten  kann  er  ja  fiberall 
finden. 

12.  Der  Beruf  eines  Karawanenführers  ist  ein  im  höch- 
sten Grade  angreifender  und  verantwortlicher.  Er  hat  fünf- 
zehn Pferde  zu  fahren  und  daflir  zu  sorgen,  dass  die  Thiere 
den  beschwerlichen  Weg  wohlbehalten  zurücklegen,  fbtner 

verantwortet  er  natOrlich  für  die  Eaufmannsgflter,  die  ihm 
anvertraut  worden  sind.  Während  der  Reise  sind  die  Thiere 
derart  eines  an 's  andere  befestigt,  dass  um  den  Hals  des  Vor- 
derpferdes eine  ganz  lose  Schlinge  gelogt  wird,  dann  der 
Strick  an  den  Schwanz  des  Thieres  angebunden  und  schlien- 
lieh  an  den  Zaum  des  Hinterthieres  befestigt  wird,  dieses 
erhält  dann  wieder  ein  Schlinge  um  den  Hals  u.  s.  w,  bis 
zum  letzten  Pferde.  Dadurcli  wird  das  Yorderthier,  falls  das 
Hintertbier  sich  schleppen  lässt,  wenigstens  nicht  am  Halse 
in  Mitleidenschaft  gezogen,  wohl  aber  kann  es  doch  sehr 
incommodirt  werden,  wenn  der  Fflhrer  nicht  ordentlich  auf- 
passt.  Pferde  aber,  die  die  Neigung  haben  sich  schleppen 
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zu  laasen,  ond  diese  Neigaog  kommt  oft  genug  for,  siad  zn 
TVmisportthiereni  namentlich  auf  weite  Strecken,  wenig  za 
brancben.  Ferner  kommen  solche  Thiere  vor,  die  nicht  or- 
dentlich Schritt  zu  halten  verinügeu,  sie  bleiben  nach  und 
müssen  sich  dann  und  wann  auf  kurze  Zeit  in  Trab  setzen, 
am  die  Karawane  einzuholen,  können  also  gar  nicht  im 
Znge  gebraucht  werden.  Hat  aber  so  ein  Pferd  die  Gewohn- 
heit im  Gehen  stets  tu  fressen,  sich  hier  nnd  da,  wo  Gras 
aus  dem  Schnee  Lierausguckt,  ein  Büschel  abzureissen  oder 
im  Vorbeigehen  einen  Weidenzweig  abzubeissen,  so  ist  ein 
solcher  Gaul  sehr  hoch  geschätzt  und  wird  gut  bezahlt, 
weil  er  stets  bei  Kräften  bleibt  und  wohlgenährt  ist  Dann 
wieder  haben  einige  Pferde  die  hochgeschätzte  Tagend, 
sich  beim  Fressen  sehr  langsam  fortzubewegen,  sie  than 
nicht  eher  einen  Schritt  weiter,  ehe  sie  Alles  um  sich  herum 
abgeweidet  haben  und  setzen  dann  dicht  nebenan  die  Arbeit 
fort  Andere  dagegen  gehen  im  Fressen  fortwährend  lang- 
sam ?orwftrts  oder  sind  schwer  zn  befriedigen,  versuchen 
hier,  gehen  an  eme  andere  Stelle,  yersuchen  dort.  Die  kann 
man  durchaus  nicht  brauchen,  denn  erstens  dauert  es  oft 
lange,  ehe  man  sie  am  Morgen  auffindet,  und  dann  ist  ihr 
Magen  noch  leer,  weil  sie  vor  lauter  Sachen  und  Aussuchen 
sich  nicht  vollgefressen  haben.  Kurz  es  giebt  eine  Menge 
Tugenden  oder  Fehler,  die  ein  Saumthier  haben  kann,  und 
die  dem  Führer  sein  Amt  entweder  selir  erleichtern  oder 
es  ihm  bis  zur  Unmöglichkeit  erschweren  können.  Eine 
Dicht  geringe  Sorge  eines  guten  Karawanenführers  bilden 
die  Weideplatze.  Die  Kaufleute  halten  sieh  beim  Nachtigen 
wohl  ausnahmslos  an  die  Powamja's;  ein  guter  Karawanen- 
fthrer  jedoeh  thut  das  keineswegs.  Er  soll  den  ganzen, 
lanfjen  Weg  so  im  Kopfe  haben,  dass  er  weiss,  wo,  ganz 
onabhäogig  Ton  den  Powanya's,  gute  FutterpUtze  sich  be- 


finden;  er  reist  daher  womuglicli  allein,  weil  er  dann  gute 
Weide  aufsuchen  kann,  und,  ungehindert  von  fremden  Thie- 
ren,  die  seinigen  genflgendes  Futter  erhalteo.  Es  ist  Iceine 
kleine  Aufgabe  fünfzehn  Pferde  den  Tag  Uber  zn  fUhreD, 
fortwährend  aufzumerken,  ob  nicht  irgend  ein  Gaul  in  der 
Kette  zieht,  oder  die  frcifolgenden  nicht  zu  weit  nachblei- 
ben, ob  nicht  Sättel  schief  gezogen  worden  sind  u.  s.  w. 
Ist  die  Tagesstrecke  zurückgelegt  und  ein  guter  Weideplatz 
gefunden,  so  mtlssen,  auch  meistentbeils  allein  und  ohne 
Hfilfe.  fflnfzehn  Pferde  sofort  entlaß  werden,  was  doch 
bei  jedem  Tliiei  ein  Abheben  und  am  l-odon  in  vollküiame- 
iicr  Ordnung  ein  Aufstellen  von  sechseinhalb  Pud,  im  Gan- 
zen somit  von  beinahe  hundert  Pud  ausmacht,  Anfangs 
werden  die  Schabraken  den  Pferden  noch  gelassra,  weil  sie 
sich  warm  gegangen  haben  und  leicht  erkfttten  konnten, 
wenn  die  Rücken  sofort  der  ganzen  Einwirkung  der  Winter- 
kälte blossgestellt  wären.  Nach  einer  Stunde  jedoch  muss 
der  Führer  dieselben  al)nehmen,  die  Rücken  der  Pferde 
sorg&ltig  besehen,  ob  sich  nicht  hier  oder  da  eine  geriebene 
Stelle  befindet  und  dann  sämmtliche  f&n&ehn  Schabrafceo 
einer  genauen  Durchmusterung  unterwerfen  und,  falls  er 
irgendwo  eine  harte  Stelle  (sie  sind  aus  Stroh  gesteppt  und 
von  beiden  Seiten  mit  Leinwand  benäht)  oder  Verdickttog 
bemerkt,  dieselbe  sofort  ausbessern.  Hat  er  nun  sein  angrei- 
fendes Tagewerk  beendet,  so  kann  er  an  Speise  und  Erho* 
lung  denken.  Er  sucht  sich  also  trockenes  Holz  zusammen 
und  zündet  sich  sein  Feuer  für  den  Kochtopf  an.  I'efiodet 
sich  seine  Haltestelle  bei  einer  Powarnja,  so  geniesst  er 
doch  wenigstens  die  geringen  Bequemlichkeiten,  die  eine 
solche  bieten  kann.  Hat  er  aber,  als  sorglicher  Bohrer,  auf 
sich  nicht  achtend,  an  einem  Ort  angehalten,  wo  er  seine 
Thiere  besser  versorgt  glaubte,  so  ist  eben  der  Hiinniel 
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seine  Decke  und  das  Feuer  die  einzige  AnDehmlichkeit,  die 
ihm  za  Theü  werden  kann.  An  und  f&r  sich  ist  das  Nilch- 
tigen  unter  freiem  Himmel  aoch  im  Winter  nicht  so  schlimm, 
als  man  sieb  es  wohl  denken  mtehte.  Es  ist  mir  vorgekom- 

rnen,  auf  der  offenen  Tundra  des  Kismeeres,  vom  Schiiee- 
sluriii  überrascht  oder  sonst  anderer  Gründe  wegen,  näch- 
tigen zu  mOssen,  wo  es  entweder  gar  kein  Feuer  anzu- 
machen gelang,  oder  doch  aus  mitgebrachtem  Holz  nur  mit 
vieler  Mflhe  und  Noth  ein  so  geringes,  dass  es  allen&Us  gelang 
das  Wasser  für  denThee  zum  Sieden  zu  briu^cu,  dann  aber 
dasselbe  erlöschte,  und  es  ^ing  (lucii,  obgleich  es  natürlich 
beschwerlich  und  angreifend  war.  Aber  Niemand  wählt 
sich  ja  solche  Positionen  des  VergnOgens  halber  aus,  und  das 
Nichtigen  bei  40^  R^umur  unter  Null  ist  im  Walde  schon 
sehr  ertr&glich,  wenn  man  mit  dem  Nöthigen  ausreichend 
versorgt  ist.  Das  ist  denn  auch  die  Ursache,  dass  die  Leute 
es  in  dieser  Beziehung  so  sehr  leicht  nehmen.  Man  legt  ge- 
^vObnlich  auf  den  Schnee  eine  Fiizdecke  und  darauf  ein 
B&renfell,  zum  Zudecken  benutzt  man  dann  eine  sehr  breite 
und  lange  Felldecke,  die  im  Nothfall  einestbeils  Ober  den 
Kopf  hinausreiclit,  andererseits  am  Fussende  eine  sackartige 
Einrichtung  hat,  so  dass  die  Füsse  bis  zu  den  Knieen  in  der 
letzteren  Platz  finden.  Unter  solchen  Umständen  ist  die 
Eigenwftrme  des  menschlichen  KOrpers  vollkommen  hin- 
reichend zur  Erhaltung  des  Wohlbefindens,  mag  nun  draus* 
sen  ruhiges  Wetter  herrschen  oder  Schneesturm  und  mag 
auch  das  Thermometer  bis  50^  unter  Null  herabsinken;  man 
hat  es  nur  so  einzurichten,  dass  das  Fussende  des  Lagers 
g^gen  den  Wind  gekehrt  ist,  so  kann  kein  Wetter  einem 
^was  anhaben.  Der  einfache  Jakute  ist  aber  keineswegs  so 
reichlich  mit  Kleidungsstflcken  yersehen,  wie  wir  verzllr- 
leite  Menschen  sie  mitzunehmen  pflegen,  weun  wir  uns  auf 
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die  Reise  begeben,  auch  ist  es  ihm  viel  zu  schade,  die 
Tragkraft  seines  Saumthieres  uoiiüthiger  Weise  in  Anspruch 
za  nehmen.  Er  behilft  sich  ohne  solche  Dinge,  indem  er 
unter  sich  einige  Pferdeschabraken  ansbreitet  und  sich  mit 
seinem  Pelzrock,  den  er  zur  Naeht  regelmässig  aoszieht, 
zudeckt:  das  und  sein  Feuer  ist  ihm  vollkommen  genug, 
selbst  beim  bösesten  Wetter.  Ich  fand  ein  Mal  in  der 
Nacht,  als  ich  aufstand,  dass  unser  Feuer  fast  verlöscht 
war,  ich  aucbte  daher  einige  Holzklötze,  um  dasselbe  wieder 
anfznfirischen.  Bei  der  Gelegenheit  bemerkte  ich  denn,  da» 
dem  einen  Führer  sein  Pelzrock  abgerutscht  und  der  Kopf  and 
Oberkörper  schon  ganz  weiss  bereift  waren.  Es  war  sehr  kalt, 
und  ich  fürchtete,  der  Mann  könne  erfrieren,  daher  weckte  ich 
ihn  auf,  damit  er  sich  einige  Bewegung  mache.  Er  war  aber 
hOehat  unzufrieden,  dass  ich  ihn  geweckt  hatte  und  legte 
sich  brummend  auf  die  andere  Seite,  weiter  bedurfte  er 
keiner  Erwarmungsraittel.  Es  ist  ein  schweres  Brod,  und 
nur  die  unglaubliche  Gleichgültigkeit  der  nordischen  Völ- 
ker gegen  die  Unbilden  der  Witterung  macht  es  möglich, 
dass  sich  Liebhaber  dieser  Beschäftigung  zu  einem  so  ge- 
ringen Lohne  finden. 

13.  Am  Tiikulan  liegen  die  Grenzen  beider  Waldbäume 
so  nahe,  dass  sie  wohl  als  zusammenfallend  betrachtet  wer- 
den können.  Am  Wege  selbst  schwindet  znersti^ii«  9^vesiri8f 
dann  aber  sehr  bald  darauf  auch  Pwus  o&tes,  es  ist  aber 
wohl  möglich,  dass  an  anderen  Punkten  das  umgdrehrte 
VerhalLiiiss  stattfindet.  Auch  wachsen  beide  Bäume,  so  weit 
ich  es  habe  beobachten  können,  in  Sibirien  niemals  promis- 
cne,  da  die  Tanne  (Pinus  abiea)  ausschliesslich  am  Rande  der 
Flösse  oder  auf  kleinen  Inseln  anzutreffen  ist.  Am  Wiloi 
und  Olenek  bat  Möller  die  Grenzen  etwas  weiter  ausein- 
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ander  liegend  gefunden,  da  er  die  letzten  Kiefern  am  Kihinti 
(des  Ijeiko,  der  Unteren  Tungaska)  nördlich  vom  64°  Brei- 
tengrade antraf,  die  Tanne  aber,  Pims  abies^  bis  zum  Ssumn- 
giia-See,  im  Qnellgebiet  des  Wilni,  reichte,  was  gegen  einen 
Breitengrad  weiter  nach  Norden  ausmachen  würde.  Die  Po- 
largreiize  beider  Bäume  reicht  somit  am  Wilui  weiter  nach 
Norden,  als  im  Werchojanskischen  Gebirge,  was  sich  wohl 
dadurch  erklAren  Ifisst,  dass  die  Hohe  Aber  dem  Meer  dort 
eine  geringere  ist  als  hier.  Nach  Osten  ist  mir  aber  nur 
bekannt,  dass  an  der  unteren  Ochota  die  Kiefer  yorkommt, 
dort  ist  sie  so  grossstämmig,  dass  Ssarytschof  sie  znm 
Bchiäl)au  verwenden  konnte.  Ist  dort  nun  ihre  Nordgrenze, 
so  w&re  dieselbe  gegen  den  Wtloi  um  volle  vier  Breitengrade 
südlicher  gelegen,  was  allerdings  eine  sehr  starke  Corvo 
wire.  Wenn  man  indessen  in  Betracht  zieht,  in  wie  hohem 
Grade  die  Nadelhölzer  die  Nähe  des  Meeres  fliehen,  wie  sie 
z.  B.  in  Kamtschatka  sich  auf  das  innere  Gebirgsland  be- 
schranken und  an  die  Koste  durchaus  nicht  herantreten, 
wie  sie  sogar  in  ihrem  ausdauerndsten  Vertreter,  der  Lärche, 
Ober  das  Stanowoi-Gebirge  nach  Osten  nicht  hinansgehen, 
80  könnte  es  wohl  der  Fall  sein,  dass  sich  die  Polargrenze 
der  Bänme  in  der  Nähe  des  Ochotskischen  Meeres  in  der 
That  so  weit  nach  Süden  senkt. 

II.  Müller  unter  Tungusen  und  Jakuten  Seite  233  f. 
Mfiller,  der  ähnlich  wie  Neu  mann,  leicht  friert,  muss 

sich  am  2.  December  1874  in  sehr  pessimistischer  Stim- 
mung befunden  haben,  denn  er  entwirft  ein  schreckenerre- 
gendes Bild  vom  Werchojausker  Pass.  Gut  ist  derselbe 
allerdings  nicht,  aber  auch  nicht  so  schlecht,  wie  er  ihn 
schildert.  Es  ist  wahr,  dass  er,  von  der  Hohe  gesehen,  viel 
imposanter  erscheint  als  von  unten,  da  mau  von  oben  die 


ganze  Höhe  auf  einmal  übersieht  und  das  Auge,  durch  die 
eiafache  Weisse  der  Schneedeciie  getäuscht,  eine  falsche 
Vorstellung  von  der  Steilheit  des  Abstiegs  empfilogt.  Ich 
bin  sowohl  m  Jani,  als  anch  im  November  ia's  Thal  des 
Tukulan  binahgestiegen  ond  mtiss  allerdings  zngeben,  dsss 
der  Pass  im  Winter  sehr  viel  steiler  ausschaut,  als  wenn  er 
nicht  mit  Schnee  bedeckt  ist.  Im  Juli  versuchte  ich  sogar 
den  Pass  binabzureiten,  nachdem  ich  den  Sattel  vermittelst 
Schwanzriemen  so  fest,  als  mOgHch,  hatte  aufecbnallen  lassen. 
Zuerst  ging  das  anch,  wenn  anch  schwierig.  Dann  aber 
wurde  die  Senkung  so  steil,  dass  ich  im  Sattel  gehoben 
wurde  und  daher  absteigen  luusste,  zu  Fuss  jedocli  ging  es 
ganz  gut.  Auch  müssen  die  Narteomänner,  die  M&ller  und 
Gzekanowsky  begleiteten,  sehr  ungeflbte  Lente  gewesen 
sein,  denn  die  meinlgen  führten  im  Winter  1870  die  Narten 
yoUkommen  bequem  hinunter,  indem  sie  die  Rennthiere 
hinten  iiiisitaunten.  Die  Ziif^riemen  waren  hinten  an  die 
Narte  gebunden  und  dann  deu  Thiereu  um  den  backen  ge- 
legt, dieselben  trabten  ganz  bequem  hinunter  und  hielten 
dabei  mit  hochgehobenen  Köpfen  den  Laof  der  Narten 
auf,  so  dass  Alles  sehr  gut  von  statten  ging.  Schon  der 
einzige  Umstand,  dass  Saumthiere,  mit  sechs  Pud,  also 
240  bis  260  Pfund  beladen,  den  Pass  hinauf-  und 
hinabsteigen,  beweist,  dass  derselbe  nicht  allzusteil  sem 
kann. 

15.  Die  in  den  Städten  b(  tiudliclicn  Jurten  sind  aller- 
dings nur  für  Menschen  eingerichtet,  der  Jakute  jedoch  ver- 
bindet die  seinige  stets  mit  dem  Chotön,  d.  h.  dem  Viehhof, 
in  welchem  er  sein  Rindvieh  hält  Eine  solche  vollständige 
Jakttten-Jnrte  bildet  ein  sehr  langgestrecktes  Viereck,  ist  von 
aussen  sorgfältig  mit  eiuer  dicken  Lage  Mörtel  verschmiert, 
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der  aas  einem  Gemisch  von  Kubdünger  und  Lehm  besteht, 
und  hat  tmr  eine  einzige  Thür,  n&mlich  die  ThQr  der  Wob* 
Dang  selbst,  die  sich  stets  an  dem  einen  Ende  des  Oblengs 
befindet  und  fast  immer  ein  ToIIstftDdigcs  Quadrat  bildet. 

Vom  Chotön  ist  der  Wohnranra  nur  durch  eine  unver- 
schmiertc  Staugenwand  getrennt,  so  dass  allerdings  der 
letztere  durch  die  Wärme,  die  die  Heerde  verbreitet,  mit 
erwärmt  wird,  aber  anch  die  Gerflche,  die  sie  ausströmen, 
freien  Zuzog  haben.  Das  Hornvieh,  viel  weniger  abgehär- 
tet als  das  Pferd,  kann  im  Winter  durchaus  nicht  im  Freien 
gehalten  werden;  anch  fällt  der  Sclinee  im  Jakutskischen 
Gebiet  viel  zu  tief,  als  dass  das  erstere  sein  Futter  unter 
demselben  herrorscharren  Isönnte,  es  ist  daher  gänzlich  auf 
Hennahmng  angewiesen.  Nur  einmal  täglich  wird  das  Vieh 
herausgelassen,  theils  der  Tränke  wegen,  theils  um  den 
Chotön  zu  reinigen;  denn  die  Jakuten  sorgen  sehr  daftlr, 
dass  der  Mist  täglich  hinausgeschafft  werde.  Zu  diesem 
Zwccic  hat  das  Vieh  stets  den  Weg  durch  die  Jurte  selbst, 
d.  h.  durch  den  Wohnraum  zn  wählen,  da,  wie  schon  gesagt, 
das  Gebände  nur  einen  einzigen  Ausgang  hat.  Da  ist  denn 
der  Kamin  sehr  am  Platz,  denn  nur  durch  den  starken  Luft- 
zug, den  er  verursacht,  ist  es  möglich,  aut  diese  Weise  mit 
dem  Vieh  zosammenzuleben  und  doch  eine  im  Ganzen  ge* 
sande  Luft  einzuathmen. 

16.  Ich  schreibe  dieses  aus  dem  Gedächtniss,  da  ich  die 
Beobachtungen  schon  längst  eingeliefert  habe  und  mich 
nicht  mehr  genau  erinnern  kann,  wie  viele  Monate  dieselben 
omiassten.  Nur  so  viel  ist  mir  im  Gedächtniss  geblieben« 
dass  die  Wintermonate,  namentlich  ein  Theil  des  December, 
sowie  der  Januar  zweimal  beobachtet  waren  und  dass  der 
Januar  des  einen  Jahres  den  des  anderen  Jahres  an  Kälte 
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weit  fibertraf;  es  war,  wenn  ich  nicht  irre,  ein  Unterschied 
▼on  fünf  Grad  B^anmar  Terzeichnet  Daher  sind  eniente 
Beobachtnngen  im  höchsten  Grade  wAnschenswerth,  om 

festzustellen,  welche  der  beiden  Temperaturen  die  normale 
ad. 

Ich  habe  Oberhaupt  Herrn  Chudjakof  später  nicht  mehr 
gesprochen;  er  war  nach  Ustj-Jansk  oder  sonst  wohin  ge- 
schickt worden,  und  das  war  ffir  den  Isprawnik  Bnb jakin 

genOgendei  Grund,  ihm  die  Instrumente  abzunehmen.  Durch 
diese  höchst  unnütze  Vielwesrigkeit,  die  mit  hochgradiger 
Besorgtheit  um  dasKrouseigentbum  (nämlich  meine  beiden 
Thermometer)  erklärt  wurde,  ging  diese  aosgezeichnete  Ge- 
legenheit mefaijährige  Beobachtungen  zn  erhalten  unbe- 
nutzt vorflber.  Es  hatte  daher  vollständig  das  Aussehen,  als 
sollte  nicht  so  sehr  das  Eigenthuiii  der  Krone,  das  durchaus 
in  keiner  Gefahr  schwebte,  da  Chudjakof  auch  an  seiueiD 
neuen  Wohnort  unter  der  strengsten  Aufeicht  der  Poliiei  ver- 
blieb, gewahrt  werden,  als  dass  der  edle  Isprawnik  des 
armen  Verschickten  Terärgem  wollte,  indem  er  demselben 
eine  IJeschäfti^ung  rdubte,  die  ihm  angenehm  war  und  die 
langen  einsamen  Tage  verkQrzeu  half. 

17.  In  den  Erklämngen  zur  Karte  habe  ich  ausfahrlich 
dargethan,  dass  das  Werehojanskische  Gebirge,  als  echtes 

Raudgebirge  nur  einen  huhen  Abliang  hat,  der  nach  Süden 
gerichtet  ist,  dass  es  aber  nach  Norden  nur  sehr  allmählich 
abfällt.  Es  hat  das  Land  daher,  wenn  man  es  in  der  Breite 
Yon  Werchojansk  durchzieht,  durchaus  nicht  den  Charakter 
eines  Gebirgslandes,  es  ist  ein  hochebenes  Flachland.  Aller- 
dings sollen  die  oberen  und  mittleren  Läufe  der  grossen 
rechten  Nebenflösse  der  Jana,  also  die  mächtige  Ädytsclia 
mit  ihren  Nebenflüssen,  BOr^lach,  Neigehe  und  Tostach,  nocli 
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▼on  hohen  Bergen  eingeschlossen  sein,  auch  finden  sich 
daselbst  durchaus  keine  Wiesen,  so  6m  die  Jakoten  den 
Landstrieb  durchaus  meiden,  die  Strasse  Jedoch  nach  Ko- 
lymsk  ist  bereits  ganz  eben.  Meine  Begleiter,  die,  wie  ange- 
führt, einen  etwas  südliclieren  Weg  eingeschlagen  lintten  (sie 
bogen  nämlich  bei  dem  Urotschischtsche  Tscliepany  au  der 
Jana  ab),  mussten,  nm  anf  das  Flttsschen  Chaptschagui  nnd 
▼ennittelst  desselben  in's  Thal  des  Börylach  za  gelangen, 
eisen  sehr  hoben  Gebirgszug  ersteigen.  Indessen  scheint 
nur,  als  müsste  das  Wort  «hoch»  hier  mit  «steil»  Obersetzt 
werden,  denn  sie  haben  otieubar  nur  den  Thalraud  der  Jana 
erstiegen,  den  wir  omgingen,  da  wir  direkt  nach  Werchojansk 
fahren  und  mithin  das  Thal  der  Jana  nicht  verliessen.  Die 
Jana  sowohl,  als  itnch  die  Adytscha,  der  Tostach  und  die  flbri- 
gen grossen  Nebenflüsse  haben  sich  tiefe,  abcrauch  sehr  breite 
Flossthäler  ausgewaschen,  wie  es  die  Lena  ja  auch  gethan  hat, 
das  ändert  aber  den  Charakter  des  Landes  als  einer  Hoch- 
ebene durchaus  nicht,  sondern  beweist  nur,  dass  die  allge- 
meine Erhebung  Aber  dem  Meer  selbst  in  der  Breite  der  Stadt 
oeeh  eine  sehr  bedeutende  ist.  Anders  verh&lt  es  sieh  in- 
dessen mit  dem  Ygnach-Chaja  und  dem  Klheläch-Tass,  die 
sich  steil  nach  allen  Seiten  erbeben  und  einen  in  die  Gabel 
der  Jana  und  Adytscba  sich  einzwängenden  mächtigen  Ge- 
burgastock  von  allerdings  nur  geringer  horizontaler  Aus- 
dehnung bilden.  Die  Längsachse  des  Gebirges  ist  gegen 
fünfzig  Werst  lang,  und  gegen  zwanzig  Werst  vom  Zusam- 
menfluss  der  Jana  und  Adytscba  bricht  es  gegen  Norden 
ziemlich  steil  ab,  nach  Süden  dagegen  sendet  es  von  den 
beiden  Hauptspitzen  noch  einen  etwas  niedrigen  Kamm  aus, 
der  aber  auch  nicht  bis  zumEoljmsker  Weg  reicht.  Bunge 
bat  die  Waldgrenze  auf  beiden  Gipfeln  bis  fast  2000  Fuss 
Meereshöbe  gefunden,  einzelne  verkrüppelte  Exemplare  von 


—  510  — 


Filius  Cembra  pumüa  reichten  jedoch  noch  über  dreitausend 
Fuss  hinauf. 

18.  Man  kann  anf  verschiedenen  Wegen  von  Jakntsk 
bis  zu  dem  Platze  Tabalacli  gelangen,  daselbst  aber  ver- 
einigen sich  sämmtliche  Pfade,  denn  von  diesem  Orte  aus 
kann  das  Tas-Hajachtach-Gebirge  nur  in  einem  Pass  über« 
schritten  werden,  seit  man  den  südlichen  Dogdö,  der  anf 
Sasehiwersk  hinaus  führt,  nicht  mehr  als  Weg  benutzt.  Aber 
auch  um  an  diesen  zu  gelangen,  kaiiu  duch  Tubalacli  nicht 
gut  vermieden  werden,  weil  eben  nach  Süden  zu  schon 
wieder  Berge  auftreten  nnd  keine  Weide  mehr  anzutreffen 
ist  In  den  Erklärungen  zw  Karte  ist  angegeben,  in  wie 
auffallender  Weise  das  ganz  anbedentende,  kaum  bemerk* 
bare  Flüsschen,  das  eigentlich  nur  eine  Wiske  oder  nur 
ein  eine  ganze  Reihe  kleiner  Seen  verbindender  Kanal  ist,  die 
Geographie  des  Jana-Systems  beeinüusst  bat.  Es  kann  sich 
das  nur  dadurch  erklären,  dass  der  Name  Tabalach  eben 
ein  Jedermann  im  Norden  sehr  geläufiger  ist,  d.  h.  Jedem, 
der  Reisen  nach  Kolymsk  zu  unternehmen  hat,  nnd  dass  die 
gelehrten  Geographen  des  Irkutsker  Generalstabes  daraus 
geschlossen  haben,  es  müsse  ein  grosser  Fluss  sein.  Wich- 
tigkeit hat  das  Flüsschen,  wenn  man  es  so  nennen  will,  nur 
für  die  Reisenden  nach  Kolymsk,  weil  die  Seenrdhe,  die  sieh 
dort  am  linken  Ufer  des  Tostach  hinzieht,  eine  Menge 
guter  Heiischläge  bietet,  und  sich  daher  Jakuten  dort 
angesiedelt  haben,  die  nicht  nur  Futter  für  ihre  Heelden  in 
genügender  Menge  finden,  sondern  auch  alljährlich  eine 
Menge  Heuschober  für  die  durchreisenden  Karawanen  bereit 
halten.  Das  ist  aber  auch  nach  Osten  die  letzte  Nieder- 
lassung der  Jakuten,  östlich  vom  Tostach  finden  sich  schon 
keine  Weiden  mehr  in  irgend  wie  bedeutender  Ausdehoang, 
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und  bald  beginnt  daun  das  Gebirge  Tass-Uajachtach  und 
mit  demselben  ein  einige  handert  Werst  breites  Stack  We- 
ges, das  absolnt  unbewohnt  ist. 

19,  Meine  Schätzung  der  Entfernung  zwischen  Wercho- 
jansk  und  Ssrednekolymsk  ist  um  45  Werst  geringer  ausge- 
fidlen,  als  die  meiner  Beisegesellscbaft;  mit  der  gewöhnlich 
öblichen,  von  der  Regierong  angenommenen,  1415  Werst, 
Tariirt  sie  nm  1 05  Werst.  Trotzdem  bin  ich  der  Meinung,  dass 
eine  ordentliche  Mcssun^^  mit  der  Kette  iiucli  bedeutend 
unter  meine  Angabe  herunter{^ehen  werde.  Es  ist  mir  von 
Topographen  gesagt  worden,  dass  mit  dem  Peilkompass 
allein  aufgenommene  Marschrouten  stets  zu  lang  würden 
und  selbst  bei  geübten  Arbeitern  ein  Plus  von  sechs  Werst 
auf  das  Hundert  durchschnittlich  nicht  zu  den  Seltenheiten 
gehöre.  Dieselbe  Erfahrung  habe  ich  auch  an  mir  gemacht: 
trotz  aller  Vorsicht  mussten  die  aufgenommenen  Entfernungen 
beim  Eintragen  in  die  Karte  stets  gekürzt  werden.  Das 
gilt  schon  auf  kürzeren  Strecken  in  Terhältnissmflssig  gleich- 
artigem Terrain,  sobald  man  aber  grössere  Strecken  zurück- 
zulegen hat  und  nicht  in  iler  Lage  ist,  von  Zeit  zu  Zeit 
sichere  astronomische  Aufnahmen  mit  eintlechtenzukOnnen, 
werden,  namentlich  bei  vielfach  wediselndem  Terrain,  die 
Fehler  sehr  stürend, —stets  ist  aber  zu  bemerken,  dass  die 
Entfernungen  zu  gross  werden.  Im  Text  ist  im  Folgenden 
ausführlicli  auf  die  Unistände  hingewiesen  \vord<  n,  die  Jie 
von  Jakuten  herrührenden  Angaben  ganz  besonders  unsicher 
machen,  da  nun  aber  die  Distanzannahmen  der  Regierung 
ausschliesslich  au£Sch&tzungen  von  Jakuten  beruhen,  so  ist 
mit  Sicherheit  anzunehmen,  dass  dieselben  um  ein  Bedeu- 
tendes über  die  wirkliche  Entfernung  hinausgehen. 


20.  Hier  fehlen  rair  alle  nur  irgend  wie  sicheren  Quel- 
len, und  ich  habe  daher  die  Ensskaja  Rossocha  nicht  auf 
metner  Karte  angegeben.  Unter  den  sonst  der  Wildnisspüide 
knndigen  Mftnnem  konnte  ich  Keinen  ausfindig  machen,  der 

den  Weg  nach  Saschiwersk  genau  kannte.  Auf  meinem 
Rückwege  nach  Jakutsk  hatte  ich  wohl  einen  Tungusen,  der 
darüber  genaoe  Auskunft  geben  konnte,  von  Kolymsk  aus  an 
den  Sselegnfich. bestellt.  Der  Mann  war,  wie  ich  späterer- 
fohr,  auch  dort  gewesen  und  hatte  Uber  eine  Woche  auf 
mich  gewartet,  ich  wurde  aber  darcli  eine  ganze  Reihe  un- 
erhörter Unglücksfälle  so  sehr  in  meiner  Reise  aufgehalten, 
dass  ich  erst  sehr  viel  später  am  genannten  Fluss  eintraf, 
und  80  lange  hatte  der  Tunguse  nicht  warten  könoen.  foh 
fand  nun  wohl  am  Sselegnftch  einen  Tungusen,  der  daselbst 
sein  Jagdrevier  hatte  und  die  Gegend  weit  herum  sehr  woh! 
kannte,  über  die  Rossocha  jedoch  konnte  er  mir  keine  Aus- 
kunft geben,  da  er  es  nicht  mit  üandelswegen  zu  thnn  ge- 
habt hatte,  sondern  seine  eigenen  Pfade  dem  Wilde  naeb 
gegangen  war.  Er  kannte  eine  Menge  WildbSche,  aber  nur 
unter  tongusischen  Benennungen,  und  es  Hess  sich  nicht  ans 
seinen  Erzählungen  schliessen,  ob  dieselben  mit  dem  ge- 
nannten, so  sehr  übel  berüchtigten  Uohlthale  zusammen- 
träfen. Der  Ssordach  sowohl,  als  auch  der  Bereläch  mitseiueo 
Nebenflüssen  kommen  Alle  aus  dem  Gebirgslande,  das  der 
KOch-Tass  und  der  von  demselben  sich  abzweigende  Tass- 
Hajachtach  bilden.  Dasselbe  erstreckt  sich  nach  Norden  bis 
an  die  Mündung  des  Sselegnäch  in  die  Indigirka  und  ist 
nach  allen  Seiten  von  Bergketten  durchzogen. 

2t«  Das  Fischen  mit  dem  Zngnetz  unter  dem  Eise  ist  im 
ganzen  Jakutskischen  Gebiet  flblich  und  giebt  oft  sehr  reidie 
Ernten.  Die  Leute  behaupten,  der  Fisch  stAnde  zur  Zeit 
der  starken  Kälte  unbeweglich  in  eng  geschlossenen  üaufen, 
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und  es  sei  daher  noth wendig,  wenn  die  Fischerei  Erfolg 
Iiaben  solle,  auf  einen  solchen  Haufen  oder  Taban  (gleich 
Heerde),  wie  sie  es  dort  nennen,  za  stossen.  Das  ist  freilich 
stets  nur  ein  Glflcks&ll»  wohl  aber  habe  ich  es  selbst  im 
Kreise  Wiluisk  gesehen,  dass  die  Leute  zwei-  oder  drei- 
mal die  Netze  ganz  leer  Iierauszofi^en,  dann  aber  mit  zwei 
Zügen  in  einer  anderen  Richtung  so  glücklichen  Erfolg 
hatten,  dass  der  Sack  des  Netzes  mit  Fischen  zum  Zer- 
reissen angefüllt  war.  Es  werden  znm  Fischen  rorerst 
einige  grössere  Löcher  in's  Eis  geschlagen,  und  erst  wenn 
diese  Arbeit  gemacht  ist,  kommen  die  Leute  mit  dem  Zug- 
netze an.  in  eine  dieser  grossen  OeÖnungeu  lässt  man  das 
Netz  hinein  und  schlagt  dann  mit  einem  spitzen  Eisen  zwei 
Reiben  kleiner  LOcher  in*s  Eis,  in  welche  Stangen  mit  Ha* 
ken  gesteckt  werden,  zum  Lenken  der  laugen  dflnnen  Ru- 
then, vermittelst  welcher  das  Netz  unter  dem  Eise  iartge 
zogen  wird  bis  zur  nächsten  grossen  Oeffnung,  aus  welcher 
mau  es  herauszieht.  Diese  grossen  Oeffnungen  halten  sie 
sehr  sorgf&ltig  auch  bei  der  strengsten  K&lte  offen,  indem 
sie  das  sich  daselbst  bildende  Eis  stets  fortschaffen,  bis  der 
See  keine  Ausbeute  mehr  giebt  und  sie  sich  einen  anderen 
aofsuchen  müssen. 

22t  Der  Kreis  Koljmsk  ist  sehr  schwach  bevölkert,  na- 
mentlich beträgt  die  Zahl  der  zu  demselben  gehörigen  Ja- 
kuten nur  3500  Köpfe  beiderlei  Geschlechts.  Diese  bilden 

du  Ganzes,  einen  Ulnss,  der  wieder  in  zehn  Unterabtheilun- 
^;en  oder  Nassiege  zerfällt.  Jeder  Nasslcg  steht  unter  einem 
btarosta,  der  Uiuss  aber  unter  einem  Golowa.  Derselbe 
wird  Ton  den  Starosten  aus  ihrer  Zahl  auf  drei  Jahre  ge- 
wählt, und  der  Mann,  der  jetzt  diesen  Posten  inne  hatte, 
wohnte  in  der  Nahe  der  Station  und  des  Sees  Bershcstäch. 

Beitr&ge  z.  Keautn.  d.  Hom.  Keiduef.  Dritte  Folge.  88 
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Er  war  ein  tüchtiger  Mann,  der  seinem  Amte  sehr  wohl 
vorstand ;  damals  beaass  er  scbOne  Heerden  und  lebte  in 
gutem  Wohlstande,  im  Sommer  des  Jahres  1870  aber  ging 
das  Alles  zn  Gmnde.  Gerade  in  diesem  Seengebiet  brach  die 

Sibirische  Pest  aus,  eine  wahrhaft  fürchterliche  Krankheit, 
die  sich  zu  dem  nicht  nur  aaf  Pferde  und  Vieh  erstreckt, 
sondern  auch  auf  den  Menschen  leicht  ansteckend  wirkt. 
Trotz  der  nördlichen  Lage  scheinen  die  heissen  Tage  des 
Jnni  anf  die  mit  Wasser  dnrchtrftnkten  Morftste  des  Ko> 
lymsker  Kreises  ebenso  fiebererzeugend  zu  wirken,  wie  in 
den  Steppen  der  Baraba.  In  gewissen  Zwischenraumon 
entsteht  die  Kranich  ei t  im  Gebiet  der  Seen,  bald  hier,  bald 
dort,  and  können  dieHeerden  ans  der  Umgegend  nicht  rasch 
genug  fortgerettet  werden,  so  gehen  sie  unerbittlich  ver- 
loren. Der  Gk>lowa  war  gerade  im  Sommer  1870  nach  Ja- 
kutsk  gereist  und  fand,  als  er  zuröckkam,  fast  seinen  ganzen 
Viehstand  verniclitet.  In  den  JSteppen  der  Baraba  hat  ein 
solches  Unglttck  nicht  allzuviel  zu  bedeuten,  denn  aas  den 
sOdlichen  Kirgisensteppen  kann  immer  leicht  wieder  Vieh 
erworben  werden,  und  in  einigen  Jahren  haben  sich  die 
Heerden  neugeLildtt.  Nördlich  vom  Werchojanski- 
schen  Gebirge  stellt  sich  die  Sache  aber  dadurcit 
sehr  viel  schlimmer,  als  die  Fruchtbarkeit  sowohl  bei 
Pferden,  als  auch  bei  Kflhen  eine  geringe  ist,  und  das 
Anwachsen  der  Heerden  daher  nur  sehr  langsam  voo 
statten  geht. 

23.  Ueber  die  Kennthierjagden  beim  Uebergang  über 
den  Anädjr  wird  weiter  unten  noch  ansfährlich  die  Bede 
sein,  hier  ist  nur  zu  erw&hnen,  dass  dieselben  noch  2n 
Wrangell's  Zeit  am  Orossen  Ann!  sehr  reiche  Beate  ga- 
ben, mit  der  Zeit  aber  hat  das  Thier  seine  Wanderungen 
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mehr  nach  Osten  verlegt,  und  es  findet  daher  nur  noch  am  - 
AD4dyr  das  ßeimthierstecbeD  statt. 

21*  Der  Lamnte  ist  in  jeder  Hinsicht      Stntzer  der 

Wildniss.  Man  braucht  nur  seine  Kleidung  anzusehen,  die 
Dicht  nur,  bequem  und  leicht,  die  Körperbewegungen  in 
keiner  Weise  behindert,  sondern  auch  so  geschmückt  und 
verziert  ist,  als  es  die  Mittel  nur  irgend  gestatten.  Der 
Rock  ans  Rennthierfellen  ist  stets  mit  grOsster  Sorgfalt  ge- 
löscht, so  dass  aof  die  Farbe  der  verwandten  Felle  die  ge- 
naueste Rücksicht  genommen  wird,  und  die  Kleidungsstücke 
daher  das  Aussehen  haben,  als  seien  sie  aus  gleichfarbigem 
Zeuge,  nicht  aber  ans  dem  an  Scbattirangen  reichem  Fell 
des  Thieres  gemacht.  Stiefel,  Gflrtel,  Fenerzeng,  KOcher 
Qod  was  er  sonst  noch  an  nnd  nm  sich  hat,  ist  zierlich  mit 
Stickereien  un  l  Si  hnitzereien  geschmückt,  so  dass  Alles  zu- 
sammen an  dem  leicht  und  schlank  gebauten  Manne  einen  ge- 
fälligen Eindruck  macht.  Ganz  besonders  aber  wenden  die 
M&dchen  und  Weiber  grosse  Sorgfolt  anf  ihren  Schmnck. 
Sie  tragen  gleich  wie  die  Mftnner  einen  Tom  ofliBnen  Unter- 
rock, der  die  Brust  frei  lässt.  Letztere  wird  bedeckt  bis 
über  den  Unterleib  durch  eine  Art  Weste,  die  aber  vorn 
ganz  geschlossen  ist  und  bei  den  Männern  mit  feingeschnit- 
tenen Ledertroddeln  geschmttckt,  bei  den  Weibern  in 
ihrer  ganzen  Aosdehnung  mit  Perlen  henfiht  wird.  Die 
Lieblingsfarben  der  Lamuten  sind  offenbar  blan  nnd  weiss, 
und  daher  ist  das  Bruststück  auch  stets  mit  blauen  Arabes- 
ken auf  weissem  Grande  benäht.  Es  kommen  auch  schwarze 
aad  rothe  Perlen  Tor,  aber  dieselben  werden  nur  in  sehr 
geringer  Menge,  theils  des  Schattirens  wegen,  theils  um 
eine  lebhaftere  Wirkung  hervorzubringen,  angewandt.  Die 
immer  ordentlich  gehaltenen  üaare  sind  mit  bcimüreu 

33* 
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blauer  und  weisser  grosser  Perlen,  sowie  auch  mit  Münzen 
durchflochten  und  bieten  eineD  sehr  aogeuehmea  Kontrast 
zu  den  stets  ruppig  anssebenden  Hftuptern  der  Tschuk- 
tscbinnen.  Das  Alles  kostet  Wel  Geld,  denn  die  Hftndler, 
die  die  Leidenscliaft  der  Lamotiiineii  filr  Putz  wohl  keuneo, 
lassen  sich  gut  fflr  ihre  (ilasperlen  bezahlen.  Die  Silber- 
münzen,  die  sie  in  den  Haaren  tragen,  sind  offenbar  Fa- 
raiUenstflcke  und  yererben  von  MQtter  auf  Kinder  und  ür- 
grofiskinder,  denn  man  findet  unter  ihnen  oft  sehr  alte  und 
in  Asien  gewiss  sehr  seltene  Stflcke.  So  fand  ich  im  Zopf 
ciiKT  Lamntiii  am  Markt  in  Ostrownoje  eine  Münze  von 
der  Grosse  eines  Rubels,  mit  der  Aufschrift  Ludwig's  XIV. 
Die  Lamuten  übertragen  aber  ihre  Vorliebe  för  Putz  und 
Nettigkeit  auch  auf  Wohnung  und  sonstige  Gerftthe.  Die 
UrossA,  die  beim  Jakuten  ein  gewaltig  grosser  und  sehr 
hober,  oben  ofiener  Kegel  ist  aus  in  die  Erde  gestossenen  und 
am  oberen  Ende  durch  einen  weiten  Tun^^  /nsamniencrehal- 
tenen  Stangen,  die  dann  mit  möglichst  gleichmässigen  Stücken 
Birkenrinde  bedeckt  werden,  hat  bei  den  Lamuten  ein  gsnz 
anderes  Aussehen.  Allerdings  ist  ja  die  Bestimmung  und 
der  Zweck  der  UrossÄ  beim  Jakuten  ein  anderer,  als  beun 
Lamuten.  Der  Erstere  wohnt  vorherrschend  in  der  Jurte, 
wohlhabende  Jakuten  errichten  sich  aber  auch  gerne  fflr 
den  Sommer  eine  UrossA,  einerseits  weil  es  in  derselben 
stets  kahl  und  luftig  ist,  andererseits  aber  auch,  weil  ihm 
das  Ungeziefer  in  den  Jorten  zur  Sommerzeit  denn  doch  zu 
viel  wird.  Der  Jakute  kann  also  die  UrossA  auch  sclii  gut 
entbehren,  sie  ist  ein  Luxusgegenstaud,  den  sich  nur  die 
Wohlhabenden  erlauben.  Dem  Tungusen  und  Lamuten  ist 
die  Uross4  das  einzige  Wohnhaas,  das  er  kennt,  er  kann  io 
keinem  anderen  wohnen,  es  ist  ihm  flberall  zu  beengt  und 
bedrückend.  Da  er  nun  aber  sich  fortwährend  auf  der  Wan- 
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deroDg  befindet,  so  hat  seioe  Urossi  nur  sehr  kleine  Dirnen- 
sionen  nnd  ist  so  eingerichtet,  dass  sie  bequem  aufgeladen 
nnd  fortgeschafft  werden  kann,  und  zwar  anf  dem  ROcken 

80  schwacher  Thiere,  wie  das  Rennthier  es  ist.  Die  Stangen 
sind  so  leicht  und  handlich  gemacht,  als  es  nur  irgend  mit 
der  Ton  ihnen  verlangten  Festigkeit  sich  vereinigen  lAssti 
die  Bedeckong  derselben  aber,  die  Birkenrinde,  whrd  mit  ans- 
gezeichneter  Sorgfalt  behandelt.  Die  weisse  Rinde  ist  in 
lange,  gegen  eine  Elle  breite  Streifen  doppelt  zusammen- 
genäht, sorgfältig  geglättet  und  durch  Behandlung  weich 
und  geschmeidig  gemacht  und  schliesslich  mit  Perlen  nnd 
honten  Lederstflcken  in  habschem  Master  ansgenftht.  So 
nebt  die  ürossA  höchst  geftUig  ans  nnd  Iftsst  sich  rasch 
aufstellen,  abnehmen  und  verpacken;  denn  die  geschmeidi- 
gen, gegen  10  Fuss  langen  Rindenstreifen  können  leicht 
angerollt  und  auf  den  Rücken  der  Rennthiere  befestigt 
werden. 

25.  Es  handelt  sich  hierum  ein  sogenanntes  Gesetz  der 
Taigä  (Taiga  wird  in  Sibirien  die  menschenleere  Wildniss 
genannt).  Deren  giebt  es  eine  ganze  Menge  und  sie  werden, 
trotzdem  sie  nirgends  verzeichnet  sind,  getreulich  gehalten. 
Bs  gilt  als  Regel,  dass  in  den  Dörfern  nnd  Ansiedelungen 
der  Bussen  das  allgemeine  Reichsgesetz  zur  Anwendung 
koüunt,  unter  den  eingeborenen  Stämmen  aber,  falls  es 
Civilfalle  unter  ihnen  selbst  anbetriöt,  die  Gebräuche  der 
TaigÄ  mit  herzugezogen  werden.  Criminalf&Ue  werden  stets 
nach  dem  Beichsgesetz  verhandelt.  In  diesem  Falle  hier 
gftlt  es  nun  als  althergebrachter  Brauch,  dass  im  Herbst, 
sobald  das  wilde  Renuthier  Anstalten  macht  sich  nach  Sü- 
den zu  wenden,  der  Gehrauch  des  Feuergewehres  längs  des 
ganzen  Laufes  des  Anadyr  nicht  gestattet  sei.  Die  Lamu- 
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ten,  die  sich  überhaapt  nicht  für  AUgemeiDanteroehmimgeii 
interessireD,  kttnunerten  steh  um  diesen  Gebrauch  keines- 
wegs, es  nnterllegt  aber  keinem  Zweifel,  dass,  falls  eine 

Klage  von  den  Isprawniks  käme  und  ein  Fall  des  Schiessens 
seitens  einer  bestimmten  Person  wirkiich  nachgewiesen  wor- 
den wäre,  der  Schuldige  liätte  bestraft  werden  müssen. 
Viele  dieser  Gebräoebe  der  Taigi  sind  an  and  für  sich  deoi 
Beamten  wohl  bekannt,  aber  es  kommt  doch  mitunter  ?or,' 
dass  die  Parten  sich  auf  solche  Wildnissgesetze  berufen,  van 
welchen  man  sonst  nichts  vernommen  hat.  In  solchen  Fällen 
wendet  man  sich  an  glaubwürdige,  einflussreiche  Personen 
unter  den  indigenen  Stämmen,  Torherrschend  an  die  StSr 
rosta*8,  deren  Ausspruch  Uber  die  Gültigkeit  des  ange- 
rufenen Brauches  entscheidet. 

Um  einen  Besrriff  vun  der  Bedeutung  zu  geben,  die  diese 
auf  Gebräuche  gegründete  Rechtspflege  fQr  das  Leben 
jener  Stämme  hat,  erscheint  es  mir  nicht  überflüssig,  hier 
einige  derselben  zu  erwähnen.  Vor  Allem  ist  darauf 
hinzuweisen,  dass  die  sibirischen  Yolksstftmme,  die  Ja- 
kuten nicht  ausgeschlossen,  den  Diebstahl  noch  durchaus 
als  Civilsache  betrachten  und  denselben,  falls  keine  Russen 
dabei  in  irgend  einer  Art  interessirt  sind,  stets  als  solche 
aburtheilen.  Dabei  ist  bezeichnend,  dass  in  Bezug  auf  den 
Schadenersatz,  den  der  Schuldige  zu  leisten  verpflichtet  ut, 
immer  noch  das  Thier,  als  früherer  einziger  in  Frage  kom- 
mender Besitz,  die  Grundlage  bildet.  Der  uralte  Brauch 
sagt:  für  eiu  Bein,  ein  Thier;  sind  zwei  Pferde  oder  zwei 
Kühe,  oder  zwei  Kälber  gestohlen  worden,  so  müssen  also 
acht  Pferde  oder  Kühe  oder  Kälber  erstattet  werden,  fiüb 
es  gelingt  den  Schuldigen  zu  ermitteln.  Ganz  auf  derselben 
Grundlage  verfährt  man,  wenn  Rauch  werk  gestohlen  wor- 
den ist.  Dasselbe  muss  auch  nach  dem  Grundsatz  für  ein  Bein 
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ein  Thier,  vierfach  ersetzt  werden,  immer  in  derselben 
Gattung,  wie  entwandte.  Da  sich  nun  mit  der  Zeit  das 
Verzeichniss  der  steblenswerthen  Dlsge  sehr  vergrOasert 
hat,  so  halten  die  Leute  im  Allgemeineii  an  dem  Grandsatz 
fest,  dass  auch  in  alten  anderen  iUllen  der  Qberwiesrae 
Dieb  den  vierfachen  Wertli  des  Gestohlenen  zu  ersetzen  hat 
Kann  er  aber  nicht  zahlen,  so  wird  er  dem  Geschädigten 
auf  eine  bestimmtet  Werth  der  Entscbädignng  ent- 
sprechende Zeit  als  Arbeiter  übergeben,  and  kann  derselbe 
keine  Arbeiter  gebrauchen,  so  darf  er  den  Vemrtheilten 
einem  Anderen  verdingen,  erhiilL  aber  in  diesem  Falle  den 
Arbeitslohn  ausgezahlt. 

Gleichfalls  von  grosser  und  einschneidender  Wichtigkeit 
sind  trote  Staat  und  Kirche  die  Ehegesetse.  Mach  denselben 
gehdren  die  Töchter  unbedingt  den  Eltern  nnd  kOnnen  ohne 
deren  Einwilligung  nicht  in  die  Ehe  treten,  geschweige  das 
elterliche  Haus  verlassen.  Bei  Tschnktschen  und  Korjaken 
herrscht  der  Brauch,  dass  der  zukünftige  Eidam  um  die 
Tochter  eine  bestimmte  Zahl  von  Jahren  dient,  wie  der  £rz-> 
Tat^  Jakob  um  Rahel  und  Lea,  die  anderen  Völkerschaften 
aber  haben  wohl  alle  den  Kaufpreis  oder  Kalym.  Der 
Brautwerber  erscheint  beim  Vater  der  Braut  und  luacht  mit 
demselben  den  Kalym  ab.  Ist  das  besorgt  und  der  Kalym  all- 
endlich in  Vieh  nnd  Pferden  eingeliefert,  so  findet  die  Hoch* 
zeit,  d.  b.  die  Uebergabe  der  Tochter  statt,  die  nun  mit 
ihrer  Mitgift  in's  Hans  des  Mannes  Oberzieht.  Gegen  dies 
AUes  könnte  die  Kirche  und  somit  auch  die  Regierung 
nichts  einzuwenden  haben  und  hat  es  auch  nicht;  dasUeble 
dabei  ist  aber  die  Gewohnheit  der  Leute,  die  Trauung  nicht 
kirchlich  zu  machen,  sondern  es  ffir's  Erste  bei  dem  ein- 
fachen Familienakt  bewenden  zu  lassen.  Die  Geistlichkeit 
hat  sich  Mühe  vollauf  gegeben,  wenigstens  bei  den  Jakuten, 
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die  sftmmtlich  in  den  Listen  als  rechtgläubige  Christen  ver- 
zeichnet aindy  diesen  Missbrancb  anssurotten,  es  will  ihr 
aber  nicht  gelingen.  Die  kirchliche  Trannng  folgt  bei  den 

Jakuten,  namentlich  bei  den  Vornehmen  und  Reichen,  erst 
dann,  wenn  es  sich  erwiesen  hat,  rlass  der  Mann  auf  Nach- 
kommenschaft rechnen  kann.  Bis  zu  diesem  Zeitpunkt  war- 
tet er  nnd  seiner  Ansicht  nach  mit  voller  Berecbtigangt 
denn  er  argumentiert,  er  habe  ein  Weib  genommen»  am  Nach- 
kommenschaft zu  erzielen:  erweist  es  sich  nun,  dass  sein 
Weib  unfruchtbar  ist,  so  kann  sie  ihm  diesen  Zweck  nicht 
erfQllen,  und  er  schickt  sie  alsdann  ihrem  Vater  wieder  in  s 
Hans.  Ein  Unrecht  hat  er  nach  dem  Gebrauche  seines  Vol- 
kes nicht  begangen,  denn  der  Vater  der  Entlassenen  hat  ja 
den  Kalym  erhalten,  nnd  dieser  ist  ihm  Terfallen,  die  Mitgift 
aber,  die  die  Frau  mitgebracht  hatte,  ist  ihr  wieder  ausge- 
händigt worden,  folglich  besteht  von  keiner  Seite  ein  Grund 
zur  Klage.  Hätte  er  sich  aber  gleich  kirchlich  trauen  lassen, 
so  wfire  er,  da  die  Ehe  nach  orthodoxer  Anschauung  ein 
Sakrament  ist,  unIdslich  an  eine  kinderlose  Frau  gebunden 
nnd  jedes  Mittels  beraubt  eine  Nachkommenschaft  zu  erhal- 
ten. Tritt  der  andere  Fall  ein,  dass  die  junge  Frau  aus 
irgend  einem  Grunde  nicht  beim  Mann  bleiben  will,  so  kann 
der  Vater  sie  zurückfordern,  muss  aber  in  solchem  Falle 
den  Ealym  aushändigen  und  geht  ausserdem  der  Mitgift 
verlustig.  Indessen  muss  hier  gleich  angeführt  werden,  dass 
dieser  Fall  sehr  selten  eintritt,  während  der  erstere  durch- 
aus nicht  zu  den  Ausnahmen  gehört  Es  soll  uuu  allerdings 
nach  den  Ansichten  der  Leute  auf  einer  so  entlassenen  Frau 
.  keine  Schmach  ruhen,  in  der  Praxis  stellen  sich  die  mensch- 
lichen Leidenschaften  und  Gefühle  aber  nicht  so  kfihl  zur 
Sache,  und  derartige  Vorkonimiikssü  orrLgcu  viel  böses 
Blut.  Wälirend  meines  Aufenthalts  im  Kreise  Wiiuisk  habe 
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ich  selbst  im  Jahre  1865  einen  derartigen  Fall  erlebt.  Dort 
hatte  im  Ulnsa  Sanntar  am  mittleren  Wilni  der  Starosta 
eines  Naaslegs  die  Tochter  eines  Amtseollegen  ans  einem 

anderen  Nassieg  geheirathet.  Beide  staiumteD  aus  den  vor- 
nehmsten Familien  der  Chatscha  oder  des  Landstrichs,  den 
der  Wilni  in  seinem  grossen  Knie  nmschliesst,  an  dessen 
sfldlieber  Biegung  sich  die  Kirche  Ssnntar  befindet.  Die  in 
dieser  Halbinsel  belegenen  Nassiegs  halten  sich  nnd  gelten 
anch  allgemein  für  die  vornehmsten,  ihre  alten  Geschlechter 
führen  ihre  Herkunft  noch  heutzutage  auf  die  obere  Lena 
zurfick,  und  es  unterliegt  im  ganzen  üluss  gar  keinem  Zwei- 
fel, dasa  der  Golowa  stets  nnr  ans  diesen  vornehmen  nnd 
reichen  Familien  gewählt  werden  könne.  Die  HeimlQhrung 
der  Braut  war  mit  grossen  Festlichkeiten  verbunden  gewe- 
sen, hatte  aber  natürlich  ohne  Mitwirkung  der  Kirche  statt- 
gefunden. Es  verliefen  zwei  Jahre  in  vollkommen  nn- 
getrflbtem  Eheglflcke,  nnr  Eins  fehlte:  es  erwies  sich, 
dasB  die  Frau  nnfrnchtbar  war.  Der  Mann,  ohne  seine  Frau 
irgend  etwas  merken  zu  lassen,  sah  sich  nach  einer  anderen 
Lebensgefährtin  um,  die  er  sich  ja  auch  nur  aus  den  Krei- 
sen der  hohen  Aristokratie  holen  konnte.  Nadidem  seine 
Verhandlungen  von  Erfolg  begleitet  worden  warei^,  theilte 
er  dem  Weibe  einfach  mit,  sie  solle  ihre  Mitgift  einpacken 
nnd  zu  ihrem  Vater  zurückkehren,  denn  in  kflrzester  Zeit 
werde  er  sich  eine  andere  Frau  in's  Haus  bringen.  Da  half 
nun  nichts  ^veiter,  sie  packte  ein  und  er  sorgte  in  ausgiebi- 
ger Weise  dafür,  dass  sie  die  ziemlich  weite  Beise  wohl- 
behalten und  mit  allem  Anstände  znrflcklegen  konnte,  worauf 
er  sich  sein  neues  Weib  in*s  Haus  fohrte.  Wie  ich  in 
Ssuntar  war,  hatte  das  Alles  bereits  stattgefandeu,  und 
ich  erfuhr  die  Umstände  erst  durch  den  Vater  der  Entlas- 
senen, als  er  zu  mir  kam,  um  mit  mir  Raths  zu  pflegen, 
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was  für  Schritte  er  thnn  köunc,  um  die  gekränkte  Ehre  sei- 
ner Tochter  wieder  herzustellen.  Da  Hess  sich  aber  nichts 
machen:  selbst  wenn  er  die  Angelegenheit  vor  den  Richter  ge- 
bracht hätte,  wftre  eine  Verortheilnng  des  Hannes  nicht 
wohl  zu  erreichen  gewesen,  da  er  sowolil,  als  seine  Tochter 
selbst  eingewiiligt  hatten,  dass  letztere  in  das  Haus  des 
Anderen  zöge  ohne  priesterliche  Einsegnung;  also  konnten 
sie  anch  keine  Anklage  aaf  gebrochenes  Eheversprechen 
oder  anf  Ehebruch  anstrengen,  wenigstens  nicht  mit  Ans* 
sieht  anf  Erfolg.  Bezeichnend  ist  aber  der  Umstand, 
dass  die  gekränkte  Eigenliebe  bei  ibnen  doch  stark  genug 
war,  sie  einen  Versuch  zur  Ausserkraftsetzung  des  alten 
Herkommens  machen  zn  lassen,  welchem  gemflss  sie  doch 
frflher  selbst  gehandelt  hatten.  Diese  Yorsuche  aber,  die 
Sache  yor  die  Gerichte  zn  bringen,  wurden  ihnen  seitens 
der  Jakuten  sehr  verübelt.  Da  beide  Parteien  zu  den  vor- 
nelimsten  Geschlechtern  gehörten,  so  erregte  die  Sache 
natürlich  viel  Aufseben,  und  mir  wurde  von  sehr  angesehe- 
nen Leuten  eine  der  entlassenen  Frau  durchaus  gttnstige  An- 
schauung vorgetragen.  Man  bestritt  in  keiner  Weise  das 
Recht  eines  Mannes  vor  Allem  für  Nachkommenschaft  zu 
sorgen  und  ein  Weib  zu  entlassen,  das  ihm  beharrlich  keine 
Kinder  schenke;  dieser  Fall  habe  aber  hier  gar  nicht  vor- 
gelegen. Das  Paar  sei  viel  zu  kurze  Zeit  verheiratbet  gewe- 
sen, sie  seien  beide  nocfi  sehr  Junge  Leute  und  der  Mann 
hätte  noch  sehr  gut  einige  Jahre  warten  können,  ehe  eresza 
einem  solchen  Schritte  kommen  Hess.  Daher  seien  hier 
nach  aller  Vernünftigen  Ansicht  noch  andere  Gründe  maass* 
gebend  gewesen,  und  h&tte  der  Vater  nicht  den  dummen 
Schritt  gethan,  die  Sache  an  die  russischen  fiehdrden  zu 
bringen,  so  hätte  sich  noch  Manches  ändern  kOnnen, 
nun  aber  sei  es  zu  spät,  uud  jeder  müsse  dem  Manne  recht 
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gebeo,  der  von  seiner  unfmchtlMiren  Frau  sich  geaebieden 
habe.  So  waren  die  Ansichten  einflnssreicber  Männer,  die 
meiDten,  die  allgemeine  Missbilligang  hatte  den  Mann  sehr 

"wolil  dazu  zwingen  können,  die  erste  Frau  wieder  in's  Haus 
zu  nehmen  und  die  zweite,  die  sich  eingedrängt,  ihrem  Vater 
zuzaschicken;  denn  der  Grund,  den  er  zu  seiner  Rechtfer- 
tigung angefahrt  habe,  könne  nicht  als  stichhaltig  angesehen 
irerden. 

Das  sind  wohl  die  wichtigsten  Gebräuche,  es  giebt  aber 
derselben  eine  ganze  Menge,  nach  denen  sich  das  Leben  in 
der  Wiidniss  regelt  und  denen  man  auf  Schritt  und  Tritt  be- 
gegnet. So  ist  es  mir  hftafig  vorgekommen,  dass  meine  Be-  * 
gleiter,  wenn  sie  unterwegs  Thiere  fluiden,  die  sich  in 
Schlingen  gefangen  hatten,  dieselben  ohne  Bedenken  heraus- 
nahmen und  als  Jagdbeute  zu  sich  steckten.  Das  ist  voll- 
kommen erlaubt,  nur  darf  es  nur  essbares  Wild  sein,  nicht 
Pelzthiere,  welche  nicht  entnommen  w^en  dOrfen.  Ist  es  aber 
Esswild,  so  begeht  man  kein  Unrecht,  wenn  man  es  sich 
aneignet,  nur  ist  man  verpflichtet,  die  Schlinge  oder  Falle 
oder  den  Selbstschuss  wieder  ordentlicli  aufzustellen,  so  dass 
sich  wieder  Wild  in  denselben  langen  kann.  Ebenso  thaten 
sie,  wenn  sie  auf  Flflssen  und  Seen  Stellnetze  aufgestellt 
ÜEuiden,  ja  es  kam  vor,  dass  Jakuten  sowohl  als  Tungusen 
auch  darauf  aufinerksam  machten,  dass  ich  an  gewissen  « 
Stellen  des  Flusses,  den  ich  zu  befahren  hatte,  ordentlich 
Umschau  lialten  solle,  es  seien  dort  Netze  aufgestellt,  und 
ich  könne  dort  frische  Fische  finden,  nur  solle  ich  darauf 
sehen,  dass  meine  Leute  sowohl  Netze  als  auch  Angelhaken 
ordentlich  wieder  au&tellten.  Aber  dies  Alles  bezieht  sich 
nur  auf  Esswaaren  in  der  Wiidniss,  Alles  was  Handelswerth 
hat,  darf  von  Niemand  angerührt  werden.  Die  Maniinuth- 
zahosucher  z.  B.  gehen  gewöhnlich  im  Frül^ahr  nach  dem 
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Hochwasser  an  ihre  Arbeit.  Sie  suchen  dann,  sowie  die 
Flfisse  wieder  ihr  altes  Nimu  erreicht  haben,  an  den  frisch 
anfgeriBsenen  Uferstellen  nach  etwa  ans  dem  Erdreich  her- 
ausragenden Stosszäbnen.  Haben  sie  einen  solchen  gefunden, 
so  machen  sie  mit  einigen  Schnitten  ein  Zeichen  hinein  und 
lassen  ihn  dann  ruhig  an  Ort  und  Stelle,  um  ihn  zu  gelege- 
ner Zeit  abzuhalen;  dabei  können  sie  ▼oUkommen  sicher 
sein,  dass  Niemand  weiter  den  Fnnd  berOhrt,  ebenso  wie 
Niemand  ein  Pelzthier  ans  einer  Falle  nehmen  wird,  die  ihm 
nicht  gehört.  Schliesslich  sind  auch  die  Jagdgebiete  der 
einzelnen  Stämme  durch  ein  uraltes  Herkommen  begrenzt, 
und  im  Streitfälle  werden  diese  Eintheilongen  auf  das  Ge- 
wissenhafteste respectirt,  obwohl  in  pelzreichen  Gegenden 
die  Betheiligten  selbst  nicht  immer  streng  auf  ihrem  Recht 
bestehen. 

26.  Jassak  heisst  die  Abgabe,  die  die  sibirischen  Völker- 
schaften alljährlich  zu  leisten  haben.  Es  ist  die  einzige 
Steuer,  mit  der  dieselben  belegt  sind,  und  sie  unterscheidet 

sich  von  den  sonstigen  Steuern  des  Reichs  duich  folgende 
Eigenihüiiilichktjiten.  Sic  fliesst  erstlich  nicht  in  die  Reichs- 
kasse, sondern  in  die  Kaiserliche  Privatschatulle;  zweitens 
wird  sie  nicht  in  Geld  erhoben,  sondern  in  Pelzwerk  nod 
zwar  in  solchem  Pelzwerk,  das  sich  im  Jagdgebiet  des  be- 
treffenden Stammes  in  genOgender  Menge  vorfindet;  es  wer- 
den aber  nur  Zobel,  Füchse,  Eichliömchen  und  Hermeline 
angenommen.  Das  wäre  die  ursprüngliche  Bestimmung  über 
den  Jassak,  wie  er  von  Katharina  II  festgestellt  wurde. 
Diese  Kaiserin  hat  indessen  nur  sanktioniert,  was  der  Kosak 
Peter  Beketof,  der  Begründer  des  Jakutskischen  Gebietes 
und  zugleich  der  einzige  wirklich  tüchtige  Verwalter  dessel- 
ben in  der  alten  Zeit,  zuerst  eingeführt  hatte.  Drittens  ist  mit 
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dem  Jassak,  und  darin  liegt  das  Hauptverdienst,  das  sich 
Beketof  um  die  armen,  gequ&Uen  Jakuten  erworben  hat, 
nicht  der  einzelne  Mann,  sondern  stets  der  Stamm  belegt. 
Jeder  Stamm  und  jedes  Geschlecht  (es  ist  aber  hierbei  Ge- 
schlecht im  Sinne  der  Gens  aufzufassen  und  betriflft  eine  Reihe 
von  Familien,  die  hieb  auf  einen  gemeinsciiaftlichen  Vorfah- 
ren zurürkführen,  80  dass  die  Zalil  der  Glieder  einer  solchen 
Gens  oft  mehrere  handert  Kopf  beiderlei  Geschlechts  beträgt) 
ist  mit  einer  bestimmten  Menge  von  Fellen  einer  bestimm- 
ten Pehart  belegt,  nnd  fflr  diese  hat  der  Starosta  allein 
aufziikdinraen,  mit  den  einzelnen  Geschlechts-  oder  Stammes- 
gliedern hat  es  der  Jassakeinsammler  nicht  zu  thun. 

An  diesen  drei  Bedingungen  ist  im  Laufe  der  Zeiten 
nor  so  viel  geändert  worden,  als  man  die  von  den  Stämmen 
za  liefernden  Felle  auf  Geld  geschätzt  hat  und  von  den  den 
Jassak  einsamniclnden  Beamten  verlanj^t,  dass  nicht  Felle 
uuter  dem  allerdings  sehr  mässig  gegrifleneu  Schätzungs- 
verth angenommen  werden.  Eine  weitere  Folge  dieser 
Massnahmen  war  die,  dass  man,  wie  z.  B.  im  Kreise  Wiluisk, 
von  einzelnen  Gegenden  der  Gemeinden  der  Stämme  kern 
Pelzwerk  mehr  annahm,  weil  dasselbe  niinderwerthig  war  und 
die  Abj^abe  daher  in  Geld  verlangte.  Dann  f^escliali  es  aber 
andererseits,  dass  andere  Stämme,  deren  Pelzwerk  viel 
werthvoUer  im  Handel  geworden  war,  als  die  Jassakkom- 
mission  geschätzt  hatte,  darum  einkamen  in  Zukunft  in 
Geld  zahlen  zu  dürfen,  was  denn  auch  stets  gewährt  worden 
ist.  Was  den  Jassak  noch  ausserdem  in  den  Augen  des  ihn 
Leistenden  sehr  vortheilhaft  von  den  sonstigen  Steuern 
unterscheidet,  ist  einerseits  seine  sehr  niedrige  Ziffer, 
andererseits  sein  Unvermögen,  Steigerungen  zu  erfahren. 
Daher  hängen  die  Jassakpfltcbtigen  mit  ungemeiner  Zähig- 
keit an  demselben  und  sind  sehr  schwer  dazu  zu  bringen, 
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sich  in  eine  andere  Kategorie  eiozeichneu  zu  lassen.  Es  giebt 
D&mUch  für  Sibirien  drei  grosse  Groppea,  in  welche  das 
Landvolk  als  Stenerzahlende  eingetheilt  wird:  Sesshafte, 
Nomaden  und  Hemmschweifende,  d.  b.  Jftger-  und  Fischer- 
völker. Die  erste  Kategorie  hat  den  vollen  Steueransatz 
zu  zahlen,  wie  die  Bauern  in  den  europäischen  Gouverne- 
ments; die  zweite  zahlt  auch  Steuern,  ist  aber  von  einigen 
derselben  befreit;  die  dritte  Kategorie  zahlt  nur  Jassak  und 
ist  ausserdem  von  der  Leistung  der  Militairpflidit  beireit, 
befindet  sich  also  in  einer  ausnehmend  günstigen  Position. 
Unter  solchen  Umständen  ist  es  begreiflich,  dass  die  Leute 
sich  mit  allen  Kräften  dagegen  stemmen,  aas  einer  niederen 
Steuerklasse  in  eine  höhere  yersetzt  zn  werden,  wie  das 
eigentlich  geschehen  mflsste,  so  wie  die  Lebensweise  eine 
andere  wird.  So  wie  ein  Jägerstamm  aufhört  in  der  Jagd 
seinen  Haupterwerb  zu  suchen  und  sich  dagegen  auf  Viehzucht 
legt,  müsste  er  sowohl  im  Interesse  des  Fiskus,  als  auch  iu 
seinem  eigenen  in  die  zweite  Kategorie  und  ein  Nomaden- 
stamm,  der  sich  mit  Ackerbau  ausgiebig  beschäftigt,  in  die 
erste  rersetzt  werden.  Das  geschieht  aber  in  den  meisten 
Fällen  nicht,  die  Verliuitnisse  liegen  noch  im  Ganzen  so 
einfach,  dass  die  Leute  die  Vortheile,  die  ihnen  aus  dem 
Yorrttcken  in  die  obere  Kategorie  erwachsen,  noch  gar  nicht 
zu  sch&tzen  im  Stande  sind  ond  daher  in  solch  einer  Ver- 
setzung nur  eine  Steigerung  ihrer  jährlichen  Leistungen 
seilen,  dir  sie  sich  nach  Möglichkeit  widersetzen.  Es  macht 
einen  sonderbaren  Eindruck,  wenn  man  in  Transbaikalien 
bei  einem  reichen  Wirth  einkehrt,  in  einem  grossen  statt- 
lichen Dorfe,  wo  man  im  Hause  Alles  erhalten  kann,  was 
ttberhanpt  in  einer  behäbigen  Bauern wirthschaft  zu  haben  ist, 
und  dann  gesprächsweise  vom  Hausherrn  erfährt,  dass  er 
ein  Jassakzahler  sei.  Er  leitet  seine  Abstammung  ?on  Tuo- 
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goflen  her,  die  sich  vor  mehr  als  hoodert  Jahreo  hier 
nnter  den  Baaem  TransbaikalienB  Diederlicssen,  seeshafte 

Lebensweise  annahmen,  allmählich  anfingen  Ackerbau  zu 
treiben  nnd  sich  sclilicsslich  derartig  der  russischen  iievul- 
keruQg  assimilierten,  r1is=;  sie  durch  nichts  von  derseibea 
sich  unterscheiden  als  durch  den  einzigen  Umstand,  dasa 
sie  stets  fortfuhren  sich  Tongusen  zn  nennen,  sich  in  den 
Listen  als  solche  zu  führen  und  Jassak  zu  zahlen.  Diese  Leute 
haben  sich  sogar  in  ihrem  Aussehen  durch  fortwährende 
Mischheiratlien  derartig  verändert,  dassjede  Spur  asiatischer 
Sdiftdel-  und  Gesichtsbildung  geschwunden  ist,  von  der  tun* 
gDstschen  Sprache  haben  sie  langst  keine  Ahnung  mehr, 
aber  sfe  zahlen  den  höchst  unbedeutenden  Jassak,  während 
die  Nachbarn  nebenan  zu  all'  den  verschiedenen  Steuern 
herangezogen  werdi  n,  die  auf  dem  Bauernstande  lasten. 

Solche  Dinge  kOunen  natürlich  nur  ?orkommen  bei  einer 
80  oberflftchlichen  schablonenmässigen  Anschauung  Aber  die 
Dienstpflichten,  wie  sie  unseren  Beamten  noch  in  hohem 
Grade  eigen  ist.  Es  hcisst  allerdings  im  Gesetz,  die  herum- 
schweifenden und  Nomadenvölker  sollen  nicht  mit  Gewalt 
zur  ansässigen  I«ebensweise  angehalten  werden,  sondern  man 
«oll  ihnen  nur  möglichst  behfilfiich  sein  und  ihnen  nach 
KrSften  den  üebergang  erleichtem,  wenn  sie  darnach  stre- 
ben. Daraus  folgert  nun  der  Beamte,  er  könne  auch  den 
scliou  M'it  Gcneratinnen  ansässig  Gewordenen  nicht  zwin- 
gen höhere  Steuern  zu  zahlen,  als  derselbe  selbst  wünscht 
nnd  wartet  io  Geduld,  bis  demselben  ein  solcher  Gedanke 
kommt;  bis  dahin  ist  der  Fiskus  der  Geschftdigte  und  hat 
alle  Aussicht,  noch  sehr  lange  der  Geschädigte  zu  bleiben. 

27.  Die  russische  Bevölkerung  an  der  Indigirka  und 
Koljrma  kennt  den  Brodgenuss  gar  nicht,  sie  gemessen 
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wohl  ausnahmsweiseMehispeisen,  aber  die  Bereitung  des  Bro- 
des  ist  ihnen  unbekannt.  Es  rührt  dies  daher,  dass  nördlich 
Tom  WerchojanBkischen  Gebirge  es  bisher  nicht  mOglich 
gewesen  ist,  Komban  za  treiben  und  wahrscheinlich  anch 
nie  müglich  sein  wird,  und  dass  der  Transport  von  Jakutsk  ans 
auf  Sauratliieren  je  weiter,  desto  theuerer  wird.  An  der  Jans 
backen  die  Leute  sich  wohl  noch  Brod.  da  von  Jakutsk  bis 
Werchojansk  immer  nur  bis  gegen  800  Werst  an  rechnen 
sind,  die  noch  anm  grössten.Thdl  mit  RennthierschlitteD 
befahren  werden  1c((nnen,  der  Transport  also  einverhlltnias- 
mässig  billiger  ist.  Aber  auch  an  der  Jana  kann  man  nicht 
vom  tughcheu  Brod  reden,  es  ist  immer  ein  Luxusgegeo- 
stand»  den  sieh  nur  der  Wohlhabende  h&nfiger  gestatten 
darf;  an  der  Indigirka  und  Kolyma  jedoch  kennt  man  dieses 
Nahrungsmittel  im  Allgemeinen  nur  durch  HOrenssgen,  zum 
Genüsse  di  ss(  Iben  <^(  ]aiijjen  nur  Diejenigen,  bei  denen  die 
durchrciseudea  Kautieute  einkehren  und  denen  sie  von  ihren 
Ileisevorräthen  einen  aussergewöhnlichen  Genuss  bereites. 
Die  Krone  hftlt  allerdings  an  beiden  Flüssen  in  den  Centren 
der  Niederlassungen  der  Russen  Magazine  mit  BoggenmeU, 
der  Preis  desselben  ist  aber  ein  so  hoher,  dass  sich  die 
Leute  es  fdr  gewolmlich  gar  nicht  kauft  n.  Die  Magazine 
kommen  daher  nur  im  llungerjabre  in  Betracl)t,  wenn  der 
Fischfang  missrathen  ist  und  schreckliche  Noth  die  Leute 
treibt,  Zuflucht  zu  den  MehlTorr&then  der  Regierung  zu  ndi- 
men.  In  solch  einem  Falle  wird  jedoch  kein  Brod  gebacken, 
sondern  es  wird  aus  Mehl  und  Wasser  eine  Art  Suppe  ge- 
kocht, und  diese,  mit  den  geringen  Fisch vorräthen,  die 
man  noch  haben  mag,  gemischt,  leitet  die  Bevölkerung  noth- 
dQrftig  Aber  die  Sehreckenszeit  hinflber,  bis  im  FrOlyabr 
der  Fisch  wieder  die  Flosse  hinaufzusteigen  beginnt.  Aber 
die  Leute  nehmen  zu  diesem  Nahruugamiltel  nur  io  der 
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böchBten  Verzweifloiig  Znflacht,  deon  der  unerschwingliche 
Preis  des  Mehles  (an  der  Jana  gegen  vier»  an  der  Ko- 
lyma  gegen  fönf  bis  sechs  Rnbel  das  Päd)  fällt  jenen  armen 

Menschen  in  den  Hiingerjaliren,  in  welchen  sie  sich  ja  nicht 
einmal  den  Unterhalt  erwerben  konnten,  doppelt  und  dreifach 
schwer.  Der  Isprawnik  ist  angewiesen  den  Leuten,  sobald 
Hnngersnoth  herrscht,  das  Mehl  auf  Schuld  ahmgeben  and 
hat  die  letztere  dann  wieder  einzukassieren;  das  aber  ist 
bei  der  Armuth  der  Leute  nicht  leicht,  und  endlos  sind  daher 
ihre  Restanzen,  da  eine  zweite  Huugersnoth  zu  folgen  pflegt, 
ehe  die  Schulden  der  vorhergehenden  getilgt  sind.  Wenn 
nun  das  Mehl  Kronseigenthom  wäre,  so  könnte  man  leicht 
durch  Vermittelung  des  Generalgonvemeurs  bei  der  Staats* 
regierung  Nachlass  erlangen,  da  es  sich  ja  eigentlich  um 
aussichtslose  Forderungen,  i<ontrahiert  in  /oitoii  äusserster 
Verzweiflung,  handelt.  Das  Mehl  ist  aber  Eigenthum  desJa- 
katskischen  Gebietes,  es  wird  durch  ein  Kapital  angekauft,  das 
sicfaauefa  noch  auf  Treskin  znrttckdatiert  Dieser  Mann  hätte 
oftmlich  erkannt)  dass  das  ganze  Jakotskische  Gebiet  mit 
dem  vornehmsten  Nahrungsmittel,  dem  Brod,  in  unzerreiss- 
baren  Bauden  lag,  in  welchen  es  eine  kleine  Anzahl  Hündler 
ZQ  ihrem  grossen  Vortheil  und  Nutzen  festhielt.  Die  Lena 
ist  die  einzige  Yerbindnngsader,  der  einzige  Weg,  auf  wel* 
chem  nnter  sehr  geringen  Kosten  das  Mehl  ans  dem  kern- 
reichtü  Üalaganskischcn  Kreise  des  GouverncuiPiits  lilutsk 
bis  zur  Stadt  Jakutsk,  ja  bis  zur  Mündung  des  Stromes  selbst 
geführt  werden  kann.  Dieser  Weg  ist  aber  nur  sehr  kurze 
Zeit  offen:  sobald  die  Lena  sich  mit  £is  bedeckt,  hOrt  jeder 
Transport  schwerer  Waaren  auf.  Kamen  nnn  die  Mehlbarken 
den  Fluss  im  Sommer  hinabgeschwommen,  so  lebte  Alles  auf, 
die  Preise  sanken,  das  Mehl  war  Jedem  zugänglich.  Di^s 
dauert  den  Sommer  über,  dann  aber  kommt  die  Zeit,  wo  Jeder, 
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der  uictit  in  Jakutsk  überwintern  will,  daran  denken  muss, 
sich  auf  den  Heimweg  za  machen.  Die  H&Ddler  aus  Irkntsk 
waren  alsdann  in  einer  nicht  ganz  angenehmen  Lage:  was 
yerfcanft  war,  dafOr  hatte  man  nicht  weiter  za  sorgen,  was 

fing  mau  aber  mit  den  nicht  verkauften  Resten  an;  den  Fluss 
hinauf  dieselben  zurückzuführen  ging  der  grossen  Kosten 
wegen  nicht  au,  den  Winter  über  den  Handel  als  Jakut^ker 
Kaufmann  fortsetzen,  war  auch  nur  selten  mit  Vortbeil 
Tcrbnnden,  sie  mnssten  also  das  Unverkaufte  auf  jede  nur 
irgend  annehmbare  Weise  loszuschlagen  versnehen.  Das  war 
der  Moment,  auf  den  die  zwei  drei  Händler,  die  den  Mehl- 
verk;iiif  an  sich  gerissen  hatten,  mit  Sehnsucht  warteten. 
Das  Mehl  ist  ein  Produkt,  das  jeder  Bosse  braucht,  das  aber 
unter  so  kleinen  Yerhlltnissen,  wie  sie  im  Jakotskiscfaea 
Gebiet  doch  die  weitaus  vorherrschenden  sind,  nicht  Jeder- 
mann im  Vorrath  ankauft,  besonders  da  es  ja  daselbst  keine 
Bäcker  giebt,  sondern  Jeder  fQr  seinen  Hausbedarf  selbst 
backt.  So  konnte  das  unverkaufte  Mehl  von  den  Barken 
ans  in  ihre  Hände  gerathen  und  zwar  zu  einem  Preise,  den 
sie  selbst  bestimmten,  und  dann  waren  sie  vollständig  Herren 
der  Lage.  Durch  derartige  Notliveikäufc  gewitzigt,  fiiliileii 
die  Irkutskischen  Kaufleute  überhaupt  nur  so  viel  Mehl  die 
Lena  hinab,  als  sie  erfahrungsmassig  rechnen  konnten  im 
Sommer  an  den  Mann  zu  bringen,  und  der  eigentliche  Mehl- 
handel  des  ganzen  weitausgedehnten  Gebietes  war  und  blieb 
in  den  Händen  einiger  Blutsauger,  die  sich  auf  Kosten  der 
Bevölkerung  in  hohem  Grade  bereicherten.  Heutzutage, 
wo  der  Korn  bau,  wenn  auch  sehr  langsam  und  unter 
grossen  Hindernissen,  doch  immer  mehr  sich  im  Norden 
ausbreitet  und  auch  bereits  an  den  Aldan  und  den  Wilni 
vorgedrungen  ist,  hat  das  nicht  so  sehr  viel  zu  sagen,  das 
Land  hat  angefangen  seine  Bewohner  selbst  zu  yersorgeo; 
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zu  Treskin's  Zeiten  war  aber  die  Lage  eine  sehr  schlimme. 
Da  giiff  er  2a  einem  Mittel,  das  allerdings  nur  erst  mit  der 
Zeit  in  Wirksamkeit  treten  konnte,  aber  dafür  desto  siche- 
rer geholfen  hat.  Er  legte  auf  die  gesammte  Bevölkerung, 
d.  h.  auf  Russen  and  Jakuten,  denn  die  übrigen  kleinen 
Vdikersplitter  kamen  hierbei  nicht  iu  Betracht,  eine  jähr- 
liche Steuer  ?on  euugen  Kopeken  anf  den  mAnnlicben  Kopf 
ond  trieb  dieselbe  mit  grosser  Energie  ein.  Das  Geld  lief 
in  die  Kasse  der  Jakntsker  Regierung,  und  sobald  sich  ein 
kleines  Kapital  gebildet  hatte,  begann  er  mit  demselben  im 
Balaganskischen  Kreise,  der  an  die  obere  Lena  grenzt,  Mehl 
anfznkaafen  nnd  auf  Barken  nach  Jakatsk  zu  verschiffen. 
Dort  worde  nnn,  so  lange  der  Markt  daselbst  dauerte  und 
die  Barken  der  Irkutsker  Händler  Mehl  zn  annehmbaren 
Preisen  feil  boten,  gar  nicht  gehandelt,  trat  aber  der  Herbat 
ein,  so  kaufte  er  die  Reste  der  Irkutsker  Kauflente  auf  und 
regulierte  nun  den  Winter  Aber  das  Mehlgeschäft,  indem 
er,  sobald  die  Jakutsker  Hftndler  die  Preise  zu  schrauben 
begannen,  seine  Vorrftthe  dem  Publikum  zur  Verfügung 
stellte.  Ei  gni;^  langsam,  denn  man  hatte  nur  wenig,  aber 
mit  jedem  Jahre  stieg  das  Kapital  und  dif  Ankaufe  wuchsen 
mit  demselben.  Zur  Zeit,  wu  ich  iu  Jakutsk  lebte,  d.  h.  in 
den  sechziger  Jahren,  hatte  die  Steuer  schon  aufgehört,  man 
besass  ein  Kapital  Ton  fiber  zweihunderttausend  Rubel,  wei- 
ches durchaus  hinreichte,  um  das  Land  vor  Mangel  zu 
schützen,  da  man  iu  Jakutsk,  wo  sich  gegenwärtig  die  Ver- 
waltung dieses  Kapitals  befindet,  stets  der  alten  Regel  ge- 
folgt ist,  nicht  den  Mehlhandel  an  sich  ziehen  zn  wollen, 
sondern  nur  ein  Regulator  des  Preises  zu  sein.  Nebenbei 
bestehen  noch  private  Mehlmagazine,  die  unbehindert  Han- 
del treiben,  so  lange  sie  die  Lage  nicht  auszunutzen  stre- 
ben; die  Magazine  des  Kapitals  werden  nur  geöffnet,  wenn 
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die  Kautieute  entweder  kein  Mehl  mehr  haben,  oder  wenn 
sie  versuchen  aafzuschlagen.  Die  Verwaltung  des  Kapitals 
verkaufte  aber  gruudsftUlich  nur  gegen  baar  und  liess  den 
Scbuldverkauf  nur  auf  besondere  Anordnung  des  Gonver- 
neurs  zu,  wenn  ausserordentliche  Nothstände  eintraten;  sie 
koniite  der  ganzen  Anlage  und  Bestiuiüiung  des  Kapitals  nach 
keine  Geschenke  machen,  weil  dieses  keine  Verluste  erleiden 
durfte.  Indessen  Terschloss  man  sich  nicht  den  grossen 
Nöthen,  die  im  Norden  immer  von  Zeit  zu  Zeit  ausbrachen, 
und  hatte  doch  dann  und  wann  Schuldposten  in  der  Art 
gestrichen,  dass  man  dieselben  zu  den  Kosten  der  Anschaf- 
fung des  Mehies  zuschlug  und  dasselbe  um  diesen  Zuschlag 
tbeuerer  verkaufte;  denn  nach  der  Begei  sollte  das  Mehl  in 
Jskutsk  selbst  sowohl,  als  auch  in  dem  Kreise  zum  Selbstkos- 
tenpreise verkauft  werden,  inclusive  natQrlich  die  Transport- 
kosten bis  zum  bctreüeudeii  örtliclHm  Magazin  und  unter 
Aulschlag  von  sechs  Procent  vom  rotierenden  Kapital.  Unter 
solcher  Berechnung  kostete  das  Mehl  in  Jakutsk  selbst  nur 
sehr  unbedeutend  theurer  als  in  der  Stadt  Xrkutsk,  denn 
der  Transport  die  Lena  hinunter  ist  sehr  billig  und  der  Ba- 
laganskische  Kreis  der  fruchtbarste  des  Irkutsker  Gouverne- 
ments. Theuer  war  das  Mehl  nur  an  der  Indigirka  uud  Ko- 
Ijrma  der  hohen  Transportkosten  wegen;  die  liessea  sich 
aber  nicht  wegschaffen. 

Um  aber  doch  wenigstens  den  Leuten  daselbst  zu  Zei- 
ten der  HuDgersnoth  zu  helfen,  hat  man  einen  Ausweg  ge- 
funden, der  dem  Verw  aller  des  Kapitals,  d.h.  der  Regierung 
des  Jakutskischen  Gebietes  alle  Ehre  macht  und  allerdio^s 
das  Richtige  getroffen  zu  haben  scheint«  Man  ist  dabei  voa 
dem  unanfechtbaren  Satz  ausgegangen,  dass  das  Mehl  and 
namentlich  das  Brod  kein  nothwendiges  Nahrungsmittel  für 
die  Bewohner  der  beiden  genannten  Flüsse  bilde,  man  also 
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divon  absehen  könne,  ihnen  dasselbe  zu  herabgesetztem 
Preise,  Anderen  znm  Schaden,  zuzuführen.  Wohl  aber  sei 

unter  Umständen  Mehl  absolut  nothwendig,  um  die  P.evul- 
keruDg  vor  Hungersnoth  zu  bewahren,  und  in  solchem  Falle 
mttsse  es  ihnen  zugestellt  werden  und  zwar  zu  einem  Preise, 
der  den  in  Jakutsk  Oblichen  nicht  flberschreite.  Dazu  sei 
aber  nur  eine  nicht  grosse  Menge  Mehl  nOthig,  die  sich 
selir  wohl  aus  den  Erfahrungen  früherer  Jahre  berecliuen 
lasse,  lind  die  nicht  in  Üetracht  komme  gegenüber  der 
Menge,  die  in  Jakutsk  verkauft  wird.  Man  gestattete  also 
den  Isprawniks  von  Werchojansk  und  Kolymsk  das  Korn 
ans  den  Magazinen  der  Indigirka  und  Kolyma  zu  Jakutsker 
Preisen  zu  Terkanlen,  vergass  aber  leider  den  Herren  mit- 
zntheilen,  dass  sich  das  nur  unter  der  Bedingung  der  Hun- 
gersnoth und  zu  ganz  beätimmten  Mengen  auf  den  Kopf  der 
Bevölkerung  zu  bezieben  habe.  Wäre  diese  sehr  vernünf- 
tige Bedingung  eingehajten  worden,  so  hfitte  im  Nothfall 
das  Volk  daselbst  geschlitzt  werden  können,  das  Mehl  aber 
wäre  iu  Jakutsk  nur  um  zwei  oder  hörli-tens  drei  Kopeken 
auf  das  Pud  gestiegen.  Das  war  eine  einfache  und  billige 
Rechnung,  die  in  der  Folge  auch  so  eingeführt  worden  sein 
soll  und  dann  nur  zum  Segen  der  Leute  gereichen  kann.  Sehr 
bezeichnend  ist  aber  der  Umstand,  dass  jener  Fehler  in  der 
Vorschrift  sofort  dazu  diente,  in  Kolymsk  ein  höchst  verwerf- 
licht's  Wiicher-  und  Betrujrsgeschäft  einreissen  zu  lassen,  un- 
ter dessen  Wirkung  nicht  nur  die  dortigen  Einwohner,  sondern 
auch  ich  mit  meiner  Reisegesellschaft  zu  leiden  hatten.  Mein 
Vorgflnger  im  Amt,  Anatofsky,  der  seinen  Posten  schon 
den  Sommer  vorher  in  die  Hände  seines  Gehülfen  abgegeben 
hatte  und  fortgereist  war,  erhielt  noch  vor  dieser  Abreise 
den  Befehl,  von  nun  an  das  Mehl  zu  Jakutsker  Preisen  zu 
▼erkaufen  und  that  das  auch  sofort,  aber  in  so  unbedacht- 
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samer  Weise,  dass  er  Jedem  Mehl  abgab,  der  es  nur  haben 
wollte.  Da  sich  nun  in  Bälde  Leute  fanden,  die  den  Yortbeil 
der  Lage  begriffen,  so  war  nicht  nur  in  kurzer  Zeit  alles  Mehl 

in  festen  Händen,  sondern  es  trat  sogar  Mangel  ein,  indem 
immer  dieselben  Personen  von  Neuem  nach  dem  billigeuMehl 
verlangten.  Dio  Magazine  waren  leer,  aber  der  Isprawnik 
Anatofsky  hatte  noch  die  Proviantmagazine,  die  gar  nicht 
dem  Brodkapital  geboren,  sondern  dem  Militärressort,  das 
aus  denselben  die  Kosaken  und  Beamten  mit  Proviant  uach 
bestimmten  Gesetzen  versorgt.  Er  gab  nun  Ordre,  auch  aus 
diesen  Magazinen,  aus  welchen  unter  keiner  Bedingung  ver- 
kauft werden  darf,  Mehl  abzulassen,  nnd  es  dauerte  nicht 
lange,  so  war  alles  Mehl  in  Privatbänden.  Ende  December 
kam  ich  in  Kolymsk  an,  und  es  war  eine  der  ersten  Anord- 
nungen, die  ich  traf,  dass  ich  den  mir  als  Isprawnik  zu- 
kommenden Mehlvorrath  auszufolgen  befahl,  um  sobald  als 
möglich  Zwiebak  für  unsere  Beise  anfertigen  zu  lassen; 
denn  dies  wichtige  Geschäft  hatte  ich  auf  Kolymsk  verscho- 
ben, um  nicht  die  grosse  Last  unnöthiger  Weise  von  Jakutsk 
aus  mitschleppen  zu  müssen.  Meine  Anstellung  als  Isprawnik 
datierte  vom  April  des  Jahres,  es  war  somit  für  mich  ein 
Vorrath  von  Mehl  aufgelaufen,  der  für  unsere  Expedition 
unter  gehöriger  Oekonomie  ausreichen  konnte.  Als  Antwort 
ward  mir  aber  die  betrübende  Kunde,  dass  in  dem  eigent- 
lichen Kronsmagazin  auch  kein  Mehl  mehr  sei.  Das  verhielt 
sich  allerdings  so:  alle  früheren  Vorräthe  im  Krousmagazm 
sowohl,  als  auch  in  den  verschiedenen  Magazinen  des  Brod- 
kapitals waren  zu  den  billigsten  Preisen  in  die  Hände  einiger 
Spekulanten  gelangt,  die  nun  fordern  konnten,  was  sie  woll- 
ten. Das  tliaten  sie  denn  auch,  ja  es  fanden  sich  unter  den 
Händlern  Leute,  die  da  glaubten,  sie  köniittn  raeine,  nach 
ihrer  Ansicht  aussichtslose  Lage  zu  einem  ganz  eintrAg- 
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liehen  Handel  ausnutzen  and  mir  daher  das  Pud  Eoggen- 
melil  zu  drei  Rubel  anboten,  während  sie  selbst,  wie  aus 
den  Bflchern  ersichtlich  war,  dem  Magazin  nnr  gegen  einen 
Kübel  gezahlt  hatten.  Das  hiess  nun  den  Bogen  etwas 
zu  straff  anspannen,  und  daher  zerbrach  er  ihnen  denn  auch 
soweit,  dass  ich  meine  Expedition  Tolikommen  reichlich  mit 
Mehl  aasrfisten  konnte.  Es  erwies  steh  n&mlich,  dass  diese 
Herren  auch  ans  dem  Proviautmagazin  Mehl  erstanden  hat- 
ten; da  dieses  Institut  aber  durchaus  nichts  verkaufen  darf, 
so  Hess  ich  die  Mehlvorrütlie  der  Herren  mit  Beschlag  be- 
legen, deckte  somit  theilweise  die  Ansprüche  des  Proviant- 
rsBsorts  und  aberliess  ihnen  das  Klagerecht.  So  viel  ich  von 
dieser  Sache,  fiber  die  ich  an  einem  anderen  Ort  ausfflhrlich 
berichten  werde,  habe  erfahren  können,  ist  jedoch  von  die- 
sem Klagerecht  in  keiner  Weise  Gebrauch  gemacht  worden. 
Wie  gesagt,  folgt  die  ausführliche  Darlegung  dieser  interes- 
saoten  Sache  an  einem  anderen  Ort,  aber  hier  mnss  noch 
erwähnt  werden,  dass  die  Unverfrorenheit  der  Hftndler  so 
vdt  ging,  dass  sie  sich  in  Jakntsk  das  Korn  ausfolgen  liessen, 
das  sie  zur  Fracht  nach  bsicduekolym-k  iiberuuinmen  hat- 
ten, sodann  einen  sehr  annehmbaren  Preis  für  die  Fracht 
selbst  einstrichen,  und  schliesslich  durchaus  ohne  Mehl 
ia  Kolymsk  erschienen  nnd  dort  nur  dieFormalit&t  beobach- 
teten, dass  sie  oder  ihre  Strohmänner  bei  dem  Magazinaof- 
fleher  erschienen  und  von  ihm  gegen  sofortige  baare  Zah- 
lung alles  Mehl  aufkauften  und  zw;n  zu  Jalvutsker  Preisen, 
das  sie  in  der  That  gar  nicht  angeführt  hatten.  Aber  die 
Regierung  in  Jakntsk  erfuhr,  dass  das  Mehl  in  Kolymsk 
emp&Bgen  und  dass  es  daselbst  verkauft  sei,  und  war  ihres 
Theils  zufrieden. 

Es  ist  entschieden  niederdrückend;  dass  durch  solche 
elende  Manipulationen  selbst  die  wohlth&tigsten  Absichten 
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paraljfsiert  werden  und  geradezu  in  ihr  Gegen theil  iim- 
schlageo.  Man  kaoD  es  nur  als  ein  unerhörtes  Giack 
ansehen,  dass  damals,  also  in  den  Jahren  1869,  70  und  71, 

keine  Hiin^ersnoth  im  Kolymsker  Kreise  ausbrach;  deno 
in  solch'  eiiiein  Falle  liMtte  die  Kreisregierung  derselben 
ganz  mittellos  gegenüber  gestanden.  Vor  dem  billigen  Mehle 
hatte  man  doch  immer  noch  gefällte  Magazine  und  konote 
daher,  wenn  auch  zn  exorbitant  hohen  Prdsen,  den  hun- 
gernden Mensehen  Nahrung  geben.  Nun  aber  hatte  die 
Vorsorge  der  Oberverwaltung  in  Jakutsk  für  solche  Fälle 
ein  billiges  Mehl  schatfen  und  somit  der  Noth  der  Leute  ab- 
helfen wollen,  hatte  jedoch  dadurch  nur  erreicht,  dass  sämmt- 
liehe  Yorräthe  des  Kreises  ans  den  Händen  der  Krone  in 
die  der  Händler  fibergegangen  waren  und  diese  jetzt  im 
Falle  einer  Hungersnotli  der  Bevölkerung  Opfer  ubpre^SL'a 
konnten,  die  wahrhaft  schauderhaft  werden  mussteu.  Mit  mir 
hatten  sie  es  ja  auch  versucht,  waren  aber  an  einen  Stär- 
keren gerathen,  was  hätte  ihnen  aber  im  Falle  der  Noth 
ein  hungernder  Fischer  oder  Pelzhändler  entgegensetzen 
können,  —  er  wäre  ihnen  rettungslos  zur  Beute  verfallen. 

Wie  schon  gesagt,  soll  man  in  späterer  Zeit,  denn  ich 
fahrte  lebhafte  Klage  in  Jakutsk  über  die  von  mii*  ange- 
troflfenen  Missbräuche»  insofern  einen  Riegel  vorgeschobeo 
haben,  als  es  der  Kreisverwaltang  vorgeschrieben  worden 
ist,  wann,  wie  viel  und  unter  welchen  ümständmi  sie 
Mehl  zu  billigen  Preisen  abzulassen  hat,  und  in  solchem 
Falle  kann  die  Sache  ja  ihren  unzweifelhaften  Nutzen  haben. 
Wie  sich  aber  die  Angelegenheit  gegenwärtig  in  der  Thatver- 
hälti  vermag  ich  nicht  zu  sagen,  da  mir  spätere  Naehricbten 
fehlen,  andererseits  aber  auch  grosseYeränderungen  im  Korn« 
bau  und  Kornhandel  des  Jakutskischen  Gebiets  eingetreten 
sind.  Esheisst,  es  werde  jetzt  so  viel  Korn  im  Laude  erzeugt, 
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dass  der  Transport  ans  dem  Irkutsker  Gouvernement  he- 
deatend  nachgelassen  habe.  Kurz,  ich  vermag  nicht  zu  sagen, 

wie  in  jetziger  Zeit  für  die  Leute  daselbst  gesorgt  wird; 
gesorgt  aber  niuss  werden,  denn  die  schrecklü heu  lliingers- 
nöthe,  von  denen  sie  heimgesucht  werden,  liegen  in  den 
örtlichen  Verhältnissen,  und  mit  denselben  muss  gerechnet 
werden.  Es  heisst  onter  Anderem  auch,  die  jetzige  Ver- 
waltung des  Jakntskfschen  Gebiets  ^'olle  den  Landtransport 
über  Werchüjansk  ganz  aufgeben  und  an  dessen  Stelle  die 
Kolyma  vom  Ochotskisclien  Meer,  d.  b.  von  Gishiginsk  au3, 
mit  Mehl  versorgen.  Das  ist  ein  Projekt,  das  auch  früher 
schon  vielfach  besprochen  und  überdacht  worden  ist,  das 
man  aber,  trotz  vieler  guter  Seiten,  doch  immer  wieder 
aufgab,  weil  die  sich  demselben  entgegenthürraeuden  Schwie- 
rigkeiten so  gross  und  aussclilaggebend  waren,  dass  man 
an  dasselbe  nicht  heranzutreten  sich  getraute.  Es  müssen 
sich  also  in  späterer  Zeit  neue  Aussichten  und  Wege  geöff- 
net haben,  diese  aber  entziehen  sich  vollständig  meiner 
Beurtheiluog. 

28.  Diese  Angabe  bezieht  sich  auf  das  Jahr  1870.  Es 
ist  aber  sehr  wohl  mdglicii,  dass  die  Kosakenstaniza  von 
Niflhnekolymsk  jetzt  bereits  aufgehoben  worden  ist,  denn 
ihr  Bestehen  ISsst  sich  nur  durch  Yergesslichkeit  erklären. 

Die  Leute  haben  absolut  nichts  zu  thun:  allenfalls  braucht 
man  sie  dazu  um  jedes  Frühjahr,  elie  man  sich  auf  den 
Jahrmarkt  an  den  Anui  begiebt,  die  Häuser  daselbst  von 
Schnee  reinigen  und  das  nOthige  Brennholz  anfahren  zu 
lassen.  Das  ist  aber  doch  kein  Dienst  der  Krone,  und  daher 
nicht  ersichtlich,  weshalb  die  Staniza  überhaupt  noch  fort- 
besteht. Ebenso  auffallend  ist  es,  dass  sich  an  der  Kolyma 
sowohl,  als  auch  an  der  Jana  noch  Bauern  vorhnden.  Man 
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fragt  sich  wohl  erstaunt,  wie  es  möglich  sei,  fiau^  in  Ge- 
genden ZQ  haben»  wo  man  sich  nur  von  Jagd  und  Fischfiuig 
nShren  kann?  Das  lässt  sich  nur  so  erklftren  (wenigstens 

habe  ich  im  Archiv  von  Jakutsk  und  Kü1\  msk  keine  andere 
Eutstehuugsweise  ausfindig  machen  können),  dass  die  Leute 
ans  irgend  einem  Grunde  zu  frflheren  Zeiten  an  ihre  jetzigeii 
Wohnorte  fibergeführt  worden  sind.  Solche  UeberflEthrnngen 
sind  ja  anch  sonst  in  Sibirien  nichts  Seltenes  und  kommen 
noch  heutigen  'i^i^es  vor.  Ist  es  der  Regierung  aus  irgend 
einem  Grunde  daran  gelegen  einen  Punkt  zu  besiedehi,  so 
sucht  sie  sich  die  dazu  nöthigen  Menschen  auf  eine  höchst 
ein&che  Weise.  Sie  wendet  sich  an  die  in  der  Nähe  li^n- 
den  Dörfer  und  macht  einer  so  grossen  Anzahl  von  Bauern- 
wirthen,  als  sie  nöthig  hat,  den  Vorschlag  tIberzosiedelD. 
Sie  giebt  ihnen  am  neuen  Ort  reichlich  Land,  das  ilir  ja  in 
Sibirien  in  ungezählten  Dessjatinen  zu  Gebote  steht,  steuert 
zu  den  Reisekosten  bei,  giebt  eine  haare  Geldsumme  zur 
ersten  Einrichtung  und,  schliesslich  die  Hauptsache,  verkfln- 
det  Steuerlass  anf  eine  Reibe  yon  Jahren.  Diese  Mittel 
ziehen  immer,  und  wenn  sie  niciit  ziehen,  so  kann  leicht  ein 
gelinder  Druck  angewandt  werden,  dem  die  Leute  sich  dann 
ohne  viel  Murren  unterwerfen.  Aber,  wie  gesagt,  das  letz* 
tere  Mittel  braucht  nur  selten  angewandt  zu  werden.  Es  ist 
das  auch  ganz  natfirlich:  der  russische  Bauer  hat  ja  keinen 
Grundbesitz,  er  hat  das  Land  nur  zur  Nutzniessung;  daraas 
folgt  einerseits,  dass  ihm  durchaus  jede  Anhängiiclikeit  an 
den  Grund  und  Boden  fehlt,  andererseits  aber  auch,  dass  die 
Regiernng,  als  einzige  Grundeigenthttmerin,  mir  sagen  kann: 
«diese  Aecker  gebe  ich  dir  nicht  mehr  zur  Pacht,  wohl  aber 
jene  dort  und  noch  dazu  die  Mittel  zum  neuen  Anbau  und 
mehrjährigen  Steuererl ass». 

Nun  ist  es  ja  wohl  wahrscheinlich,  dass  die  Vorfahren 
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der  jetzigen  Baoero  an  der  unteren  Koljma  nnd  unteren 
Jana  wirklich  an  ihren  früheren  Wohnorten  Bauern  wareo ; 
aber  sehr  auffallend  ist  es,  dass  man  sie  auch  pach  der 
Uebersiedeluüg  an 's  Eismeer  Bauern  bleiben  Hess  und  ihnen 
BAuemstenem  auferlegte,  die  sie  bis  heute  zahlen,  wAhrend 
die  um  sie  herum  genau  in  denselben  Yerh&ltmssen  lebenden 
Jakuten  und  Jukagem  bloss  den  Jassak  zu  leisten  haben. 

29.  Die  Bewohner  der  unteren  Kol}  nia  und  des  unteren 
Laufes  der  beiden  Anui  bilden  gegenwartig,  obwohl  sie  sich 
aus  Russen,  Jakuten  nnd  Jukagem  zusammensetzen,  nur 
eine  Völkerschaft,  in  welcher  sich  die  einzelnen  Elemente, 
aus  denen  sie  entstanden  ist,  nur  kaum  noch  unterscheiden 
lassen.  Es  ist  das  der  einzii^c  Fall,  wo  es  srelun^en  ist,  Ja- 
kuten, die  sonst  so  sehr  zäh  au  ihren  btammeseigenthiimlich- 
keiten  festhalten,  ToUstandig  zu  rusaificieren,  so  vollständig, 
dass  sie  kaum  mehr  ihre  eigene  Sprache  kennen,  sondern  Alle 
rosfflsch  sprechen  und  sich  rassisch  kleiden.  Wenn  man  sich 
sonst  im  Jakutskischen  Gebiet  umsieht,  so  ist  man  mitunter 
wohl  erstaunt  zu  sehen,  wie  leicht  die  Russen  zu  Jakuten 
werden,  jakutische  Kleidung  und  Gewohnheiten  annehme, 
in  Jurten  wohnen,  ja  schliesslich  nicht  nur  gel&ufig  jakutisch, 
Bondern  auch  nur  jakutisch  sprechen,  das  heisst  die  russische 
Sprache  vollkommen  verlernen.  Von  den  sehr  häutigen  ein- 
zelnen Erscheinungen  dieser  Art  will  ich  schweigen,  weise 
aber  auf  zwei  Dörfer  in  der  Nähe  von  Olekminsk  nnd  auf  das 
Dorf  Njurba  im  Kreise  Wilnisk  hin:  in  den  beiden  erste- 
ren  wohnen  gegen  1800  Personen  beiderlei  Geschlechts, 
hn  letzteren  gegen  300  Menschen.  Alle  drei  Dörfer  sind 
wohlhabend,  treiben  Ackerbaii  und,  wie  das  ja  im  gan- 
zen Gebiet  der  Fall  ist,  vorherrschend  Viehzucht,  — 
die  Bewohner  derselben  sind  aber  fast  ausnahmslos  Ja- 
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kuteD  geworden.  Ich  hatte  in  den  beiden  Olekminskischen 
Dörfern  Dienstgeschäfte  mit  dem  Golowa  und  schickte  daher 

nach  ihm;  er  kam  auch,  aber  wir  konnten  uns  nicht  ver- 
ständigen, da  ich,  im  Glanben,  es  mit  russischen  Bauern  zu 
thun  zu  haben,  meinen  Dolmetscher  nicht  mitgenommen 
hatte,  der  Golowa  jedoch  kein  Wort  russisch  verstand.  Ich 
schickte  in's  Dorf  nach  einem  des  Russischen  kundigen  Mann^ 
und  Behilflich  brachte  man  mir  denn  auch  einen  Bursebeo, 
der  zur  Noth  etwas  russisch  konnte;  das  war  Alles,  was 
sich  in  zwei  Dörfern  auffinden  liessi  Wir  haben  hier  also 
eine  Anzahl  von  ttber  2000  Bussen,  die  in  kompakter 
Masse  zusammenwohnen  und  nicht  im  Stande  gewesen  smd, 
ihre  Nationalitftt  einem  asiatischen  Volksstamme  gegenfiber 
aufrecht  zu  crhallLij.  In  ähnlicher  Weise  hört  man  es  in 
Jakutsk  aucJi  häufig  genug,  dass  sich  dortige  Einwohner, 
Russen,  in  ihrer  Unterhaltung  nicht  ihrer  eigenen  Sprache, 
sondern  der  jakutischen  bedienen.  Das  soll  auch  unter  der 
besseren  Gesellschaft  frtther  vorgekommen  sein,  ich  habe  da* 
selbst  aber  nur  russisch  sprechen  hören,  ausgenommen 
einige  alte  Kaufmanusfrauen,  die  es  zuweilen  bequemer  fan- 
den, jakutisch  untereinander  zu  schwatzen;  unter  den  niede- 
ren Stilnden  hOrt  man  das  aber  sehr  oft.  Dem  gegenüber 
berührt  es  auffallend,  dass  man  gar  keine  Beispiele  kenot, 
wo  Jakuten  Tollstftndfg  Russen  geworden  wären,  —  ausser 
jenem  einen  Nassieg,  der  sich  an  der  unteren  Kolyma  nieder- 
gelassen hat.  Es  scheint  mir  aber,  dass  gerade  der  Umstand, 
dass  nur  der  eine  Nassieg  seine  jakutische  Nationalit&t  aof* 
gegeben  hat,  die  ganze  sonst  sehr  unerklftrliche  Ereeheinnog 
in's  rechte  Licht  setzt.  Die  Russen  kamen  in's  Jakotskiscbe 
Gebiet  doch  in  einer  verhältnissmässig  geringen  Anzahl  von 
Familien  und  Hessen  sich  in  einem  Lande  nieder,  in  welchem 
die  flbermächtige  nordische  Natur  sehr  energisch  auf  sie 
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eiowirken  musstc  und  ihneu  uamentlich  eine  ibren  frühereo 
Gewohnheiten  Behr  widersprechende  Lebensweise  aufdrang. 
Vor  allen  Dingen  mnssten  sie  die  eigentliche  Lehens- 
bedinguDg  der  Bauern,  den  Ackerbau,  aufgeben  und  sich  auf 

die  Viehzucht  werfen.  Iii  diesem  letzteren  Erwerbszweige 
fanden  sie  aber  die  alteingesessenen  Bewohner  des  Landes 
schon  als  Meister  vor  und  mussten  sich  nothwendig  den 
Gebräuchen  derselben  fOgen,  denn  die  Vieh-  und  Pferde- 
zucht des  Jahutskischen  Gebietes  unterscheidet  sich  sehr 
wesentlich  von  der  in  Russland  liblicheii  Art  dieses  Gewerbes. 
"Wenn  man  dazu  noch  in  Betracht  zieht,  dass  unter  den  als 
£roherer  eindringenden  Russen  sowohl,  als  auch  unter  ihren 
spateren  Nachzflglem  höchst  wahrscheinlich,  wie  es  noch 
jetzt  der  Fall  zu  sein  pflegt,  das  mftnnliche  Geschlecht  weit 
stärker  vertreten  gewesen  sein  wird  als  das  weibliche,  und 
dass  in  Folge  dessen  die  neuen  Ankömmlinge  vielfach  die 
wohlhabenden  Töchter  des  Landes  zu  Weibern  genouimen 
haben  werden,  so  lüsat  es  sieh  wolü  erklären,  dass  die  Sitten 
und  Gebrauche  der  Jakuten  nach  und  nsch  Einzug  fanden 
bei  den  neuen  Herrschern.  Ganz  das  Gegentheil  findet  sich 
bei  den  Jakuten:  diese  hatten  von  den  neuen  Anköniin- 
lingen  nichts  zu  entlehnen,  was  ihnen  in  ihrem  materiellen 
Wohlsein  hätte  förderlich  sein  können;  auch  heiratbeten 
russiBche  Mädchen  wenigstens  in  den  alten  Zeiten  nicht  in 
jakutische  Familien.Sie  standen  ausserdem  denRussen  inkom- 
pukLcii  Massen  gegenüber,  und  es  war  ihnen  also  leicht,  ihre 
Volksthtlmlichkeit  den  Herrschern  und  Unterdrückern  gegen- 
aber  aufrecht  za  erhalten.  Dass  das  aber  nicht  in  Folge 
eines  stflrkeren  Stammesbewusstseins  geschah,  erweist  der 
einzige  Fall,  wo  Jakuten  zu  Russen  wurden,  zur  GenUge. 
Jener  eine  Nassieg  des  Kolymschen  Ulusses,  der  sich  an 
der  unteren  Kolyma  niederliess,  sagte  sich  mit  dieser  lieber- 
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siedeluiig  von  der  ganzen  Lebensweise  des  Volkes  Ins.  Wie 
schon  oben  mehrfach  angeführt,  ist  der  Jakute  ausschliesslich 
Nomade,  darin  wurzelt  sein  ganzes  Dasein,  die  Beschäfti- 
gung mit  Jagd  und  Fischfang  ist  stets  nur  Nebensache  ge- 
wesen und  geblieben,  bis  auf  den  heutigen  Tag.  Am  neuen 
Wülluort  aber  ging  es  mit  der  Viehzucht  nicht  mehr;  es 
sind  ja  auch  dort  noch  Grasebenen,  aber  die  harten  Carices 
der  hoben  Breiten  haben  nur  wenig  Nahningswerth,  und 
wenn  es  auch  nicht  unmöglich  Ist,  dort  einige  Kühe  und 
Pferde  zu  halten,  so  kann  doch  von  einer  eigentlichen  Vieh- 
zucht nicht  mehr  wolil  die  Rede  sein.  Das  darf  wohl  behaup- 
tet werden,  obgleich  der  Beweis  noch  nicht  erbracht  ist, 
aber  Jakuten  li&tten  sich  vom  Nomadenleben  sicherlich 
nicht  losgesagt,  wenn  sie  es  fflr  möglich  gefunden  hätten  es 
zu  führen.  Die  Heimath  der  Jakuten  ist  das  Quell  gebiet  der 
Lena.  Von  dui  t  sind  äic  succcssive  bis  über  das  Werchojan- 
skische  Gebirge  hinausgedrängt  worden,  aber  4lberall  sind 
sie  Jakuten,  d.  h.  Nomaden,  geblieben,  sie  haben  derart  zäli 
an  ihren  Sitten  und  Gewohnheiten  gehalten,  dass  man  keinen 
Unterschied  bemerkt,  weder  in  Sprache  noch  in  Kleidong, 
weder  in  Wohnung  noch  luGeräthschaften,  mag  man  nun  in 
eine  Jurte  an  der  mittleren  Kolyma  oder  in  ein  hocharisto- 
kratisches Anwesen  an  der  Lena  oder  au  der  Chatscba  treten. 
Nur  an  der  unteren  Kolyma  ist  es  anders:  dort  findet 
man  keine  Jnrte  mehr,  sondern  nur  Hänser,  dort  ist  der 
Nomade  ansässiger  Flussfischer  geworden,  dort  spricht  der 
Jakute  russisch,  kleidet  sich  russisch  und  hat  seine  ursprüng- 
liche Sprache  ganz  verlernt.  Alierdings  haben  die  dort 
lebenden  Jukagern  und  Tschuwanzen  auch  ihre  Volkseigen- 
thflmlichkeiten  längst  abgelegt,  diese  wenig  zahbeichen 
Yölkerreste  kommen  jedoch  weniger  in  Betracht,  haben  auch 
sonst  nicht  so  viel  NViderstandskraft  gegen  fremde  Einflüsse 
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entwickelt,  wie  die  Jakuten,  sie  sind  Tschuktscheu  unter 
Tsebiiktsclien  geworden,  ebenso  wie  sie  Rossen  unter  Rossen 
worden. 

30.  Die  ganze  Schwierigkeit  in  der  Lebensversorgung 
der  Bewohner  der  nordischen  Flussmündangen  liegt  darin, 
dass  sie  in  dieser  Hinsiebt  einsig  ond  allein  auf  den  Fiscb- 
fiuig  angewiesen  und  dass  die  Entfemongen  der  einzel- 
nen FlnssmOndungen  von  einander  so  gross  sind,  dass  eine 
gegenseitige  Aushülfe  im  Fall  einer  pariicileu  N uth  nicht 
mehr  stattümlen  kann.  Am  günstigsten  ist  in  dieser  Bezie- 
hung die  Lena  gestellt:  einerseits  ist  der  Fluss  ein  so  riesi- 
ger, die  Menge  der  binaofeteigenden  Fische,  des  Aber 
sweihondert  Werst  sieb  ausdehnenden  Delta's  mit  seinen 
zahllosen  Mttndnngen  eine  so  enorme,  dass  daselbst  nicht 
30  leicliL  ein  Mangel  eintreten  kann.  Fiirnei-  sind  die  Be- 
wohner der  unteren  Lena  und  ihres  Delta's  nicht  auf  den 
Flosa  allein  angewiesen,  sie  haben  in  nficbster  Nftbe  einer- 
seits die  Mflnduog  des  Olenek,  andererseits  die  sehr  fisch- 
reiche grosse  Bucht  Bor-Chaja,  die  besonders  im  Winter 
sehr  energisch  aushilft.  Die  Jana  ist  ein  verhältnissmiissig 
kleiner  Fluss  und  hat  bedeutend  weniger  Fisch  als  die  Lena, 
die  Zahl  der  Anwohner  ihres  ontersten  Laofes  ist  aber  aoch 
eine  geringere,  nnd  diese  finden  ausserdem  an  den  zahl* 
reichen  Seen,  die  sieb  sfldlicb  des  Caps  Sirjatoi-Noss  binge- 
lagert  haben,  eine  sehr  beachtcnswerthe  Unterstützung.  Die 
Indigirka  ond  die  Kolyma  könnten  bei  etwas  mehr  Unter- 
nehmongsgeist  wohl  auch  in  sehr  schlechten  Jahren  die 
Menschen  ernähren,  wenn  an  diesen  beiden  Strömen  nicht 
das  Rennthier  als  Fahrthier  durch  den  Hund  Terdrftngt 
worden  wäre.  Wann  und  warum  das  geschehen  ist,  lässi 
sich  nicht  mit  Sicherheit  ermitteln,  das  höchst  folgenschwere 
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Faktura  liegt  aber  vor,  und  damit  muss  gerechnet  werden. 
Es  lässt  sich  üicht  leugnen,  dass  der  Hund  als  Fahrtliier 
viele  Vorzflge  Tor  demBennthier  hat.  Er  ist  leicht  zazfleh- 
ten  und  von  ganz  unglanblicher  Aasdaner,  so  dass  er  im 
Fall  der  Noth  entschieden  der  Retter  seines  Herrn  werden 
kann.  Hungrig  und  entkräftet,  zieht  er  die  Narte  suwohl 
durch  den  tiefsten  Schnee,  als  auch  über  entblösste  Flächen 
und  achtet  es  nicht,  dass  seine  Pfoten  oft  so  mitgenommen 
werden,  dass  die  Sparen  blutig  sich  abdrücken,  er  zieht,  so 
lange  er  sich  fiberhanpt  noch  auf  den  Ffissen  erhalten  kann. 
Dann  ist  der  liüüd  entschieden  ein  Hausthier,  er  lebt  st*ts 
beim  Hause,  kann  also  jederzeit  angespannt  und  in  Dienst 
gestellt  werden.  Das  Rennthier  dagegen  kann  nicht  bei  den 
Wohnungen  des  Menschen  leben,  es  ist  stets  ein  Thier  der 
Wildniss.  Im  Sommer  frisst  es  allerdings  Gras  und  vorherr- 
schend Weidenzweige,  aber  auch  dann  hudet  man  es  iiicLt  in 
der  Nähe  der  Häuser,  das  Thier  muss  also  in  die  Wildniss  ge- 
schickt wlkU  ii;  namentlich  ist  das  im  Winter  der  Fall,  wo 
es  ausschliesslich  auf  die  Moostnndra  angewiesen  ist,  in  der 
es,  Futter  scharrend,  umherstreift.  Dadurch  entstoht  der 
Uebelstand,  dass  msn,  wenn  man  das  Thier  nöthig  hat,  es 
erst  suchen  oder  Wächter  halten  mnss,  Alles  Dinge, 
die  man  bei  Fahrhunden  nicht  braucht.  Ferner  ist  das  Renn- 
thier  durchaus  nicht  so  ausdauernd  wie  der  Hund,  es  Mi 
bei  schlechtem  Futter  sehr  bald  ab  und  versagt  den  Dienst; 
femer  ist  es  im  Sehneesturm  durchaus  kein  so  zuverlftssiger 
Begleiter  und  versagt  gerade  da.  wo  man  auf  seine  Hülfe 
vorhersehend  angewiesen  ist.  Wenn  der  Sturm  über  die  wei- 
ten bäum-  und  strauchlosen  Fl&chen  dahinsaust,  wenn  man 
nicht  mehr  erkennen  kann,  ob  die  Flocken  vom  Himmel 
berabkommen  oder  ob  der  Sturm  den  Bodensdinee  aufwQhlt, 
wie  der  Samum  die  Sandmassen  der  Sahara,  da  bringt  der 
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Hand  die  Narte  doch  noch  zuweilen  zDm  heimischen  Herd, 
denn  sein  scharfer  Instinkt  iiisst  ihn  auch  im  wildesten  Auf- 
ruhr der  Elemente  den  Ort  auffinden,  wo  die  Hftnser  sich 

borin  den,  ans  welchen  er  seine  tägliche  Nahrung  zu  erhalten 
gewohnt  ist.  Das  Rennthier  jedoch  leistet  dem  Winde  keinen 
Widerstand,  es  ist  nicht  möglich  es  andauernd  gegen  den 
Sturm  ankämpfen  zu  lassen,  es.  weicht  stets  ab  und  sucht 
mit  dem  Winde  zu  laufen.  Dadurch  verliert  auch  der  sicher- 
ste Tundrafahrer  schliesslich  die  Richtuug  und  weiss  iiicht 
mehr,  wo  er  sicli  befindet.  Es  gilt  aber  im  Allgemeinen  als 
Hegel,  dass  man  dem  wiidcn  Toben  der  Elemente  nicht  Trotz 
bietet,  wenn  nicht  zwingende  Umstftnde  solches  im  speciellen 
Fall  fordern  sollten,  sondern  dass  man,  sobald  man  nichts 
mehr  um  sich  her  erkennen  kann,  die  Thiere  abspannt  und 
sich  ruhig  hinstreckt  und  wartet  bis  das  Unwetter  nachlässt. 
Das  ist  langweilig,  denn  es  dauert  mitunter  einige  Tage,  aber 
es  ist  das  Vernanftigste,  denn  es  erhält  die  Kräfte  der  Thiere 
sowohl,  als  der  Menschen,  während  man  beim  planlosen  Um- 
herirren dieselben  unnütz  verschleudert  und  daher  zu  Grunde 
gehen  kann.  Nun  ist  niauja  wohl  imStande.sich  imd  dieHunde 
aus  den  mitgenommenen  Vorrüthen  zu  ernähren,  bis  die  Fahrt 
wieder  fortgesetzt  werden  darf,  das  Rennthier  muss  aber 
losgelassen  werden,  damit  es  Weide  suchen  kann,  nnd  das 
ist  eine  sehr  gefährliche  Sache.  Die  Thiere  verrennen  sich 
bei  Sturmwetter  der  Art,  dass  man  sie  später  nicht  wieder 
finden  kann,  ja  sie  gerathen  mitunter  in  ein  so  tolles  Rennen, 
dass  sie  vor  dem  Sturm  Ii*  rrasen,  bis  sie  irgend  wo  in  einen 
Abgrund  stflrzen  oder  einlach  vor  Erschöpfung  hinsinken 
and  dann  gewöhnlich  verenden.  Alle  diese  Uebelstände,  die 
das  Halten  von  Rennthieren  mit  sich  bringt,  sind  unläugbar 
vorhanden,  sie  sind  aber  nicht  unüberwindlich.  Wenn  die 
Tschuktschen  mit  ihren  Rennthieren  durch  ihr  ödes  Land 

Bdtrfg*  1.  Kanakfe.  d.  Rnaa.  Seiches.  Dritt«  F«lfa.  85 
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fahren,  so  können  das  die  Russen  auch  und  thuen  es  ja 
,  auch  aasschliesslich  an  der  Lena  and  zum  grOssten  Theil 
an  der  Jana,  wo  aach  frfiher  der  Hand  das  einzige  Fabr- 
thier  war,  seit  dem  Jahre  1856  aber  wieder  Rennthiere 
eingeführt  wurden  und  nun  beide  Thiere  neben  einander 
gehalten  werden,  trotz  der  üebelständc,  die  es  mit  sich 
bringt,  Hunde  sowohl  als  Rennthiere  in  einer  Niederlassung 
za  haben.  £s  ki^nnen  jedenfalls  alle  UnzakOmmlichkeiteD, 
die  das  Fahren  mit  Bennthieren  mit  sich  bringt,  den  einen 
grossen  Vortheil  nicht  aufwiegen,  dass  das  Thier  sich  seni 
Futter  selbst  sucht,  seine  Haltung  daher  eine  selir  leichte 
ist,  vor  allen  Dingen  aber,  dass  es  nicht  dasselbe  Nahrungs- 
mittel beansprucht,  auf  welches  der  Mensch  in  jenen  Ge- 
genden allein  und  ansschliessUch  angewieaen  ist  Das  ist 
jedenfalls  das  Entscheidende.  Es  Ist  nnTerantwortiich  nnter 
80  exclusiven  Verhältnissen,  wie  es  dieienigen  buiii,  unter 
welchen  die  I  Je  wohner  der  nordischen  Flussmflndungen  sich 
ihren  Lebensunterhalt  zu  erwerben  haben,  sich  ein  Haas- 
vieh anzuschaffen,  das  auf  eine  und  dieselbe  NahrnngsqDelle 
mit  dem  Menschen  angewiesen  ist  Ob  man  bei  besserer 
Ausnutzung  der  Reichthflmer,  die  das  Eismeer  darbietet, 
namentlich  bei  eii^entlicher  Seefischerei  nicht  reichlich  Nah- 
rung fOr  Mensch  und  Hund  und  zwar  in  allen  Jahren  er- 
beuten könnte,  ist  eine  Frage  für  sich,  aber  es  hat  kemeo 
Sinn  sich  mit  derselben  za  be&ssen,  da  es  auf  lange  Zeit 
wenigstens  ganz  ausgeschlossen  ist,  dass  die  indolente  Be- 
völkerung des  Ilüchnordeus  sich  zu  einer  vervollkommnete- 
ren  Ausbeutung  des  Fischüberflnsses  werde  eraporraffen 
können.  Man  ging  nun  zuerst  darauf  aus,  durch  Errichtung 
Yon  Fischmagazinen  wenigstens  in  etwas  dem  schrecklichen 
Hnnger  zu  steuern.  Die  Vorschriften,  die  in  dieser  Hin- 
sieht  seitens  der  Regierung  erlassen  wurden,  waren  au  und 
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lllr  sich  ganz  Yenillnftig,  sie  worden  nur,  wie  das  h&ufig  zu 
geschehen  pflegt,  nicht  ordentlich  hefolgt  nnd  brachten  da- 
her aoch  nor  geringen  Nutzen,  fn  der  Kolyma,  die  uns 

hier  zunächst  interessirt,  ftingt  mau  vom  Fi  ülijahr  angefan- 
gen die  Lachsarten:  Njelma,  Muksun,  Omul  undTschir,  dann 
den  Taim6iy,  die  Quappe,  zu  welchen  im  Herbst  noch  der 
8t5r  hinzukommt  Der  Muicsun,  die  Njelma  und  der  Omul 
erreichen  durchschnittlich  ein  Gewicht  von  30  Pfiind  bis  zn 
ein  Pnd  zehn  Pfund,  und  ist  hier  zu  b(  merken,  dass  der  im 
Eismeer  gefangene  Omul  nur  den  Namen  mit  dem  Fisch 
gemein  hat,  der  im  Baikal  in  so  grossen  Mengen  gefangen 
wird,  daas  er  in  Transbaikalien  sowohl,  wie  im  Jakntsici- 
scben  Gebiet  eine  Hauptnahrung  des  Volkes  bildet.  Der 
Tschir  ist  ein  kleinerer  P'isch  und  wiegt  wohl  nnr  selten 
bis  zwanzig  Pfund,  der  Taimenj  erreicht  jedoch  ein  Gewicht 
von  über  drei  Pud,  die  Quappe  ein  solches  von  Ober  ein 
Päd,  und  der  StOr  wird  bis  zu  einem  Gewicht  von  ?ier  Pud 
gefangen.  Das  ganze  Frühjahr  und  den  ganzen  Sommer 
hindurch  dauert  der  Fang  dieser  grossen  Fische,  mit  Aus- 
nahme des  Störs,  der,  wie  gesagt,  erst  später  in  den  Flnss 
Steigt,  also  haben  die  Leute  Zeit  genug  sich  \  orräthe  zu 
sammeln  und  dieselben  zum  Winter  zuzubereiten.  Das  ge- 
schieht nun,  da  man  in  Nishnekolymsk  anflhllender  Weise 
den  Fisch  nicht  salzt,  durch  Trocknen.  Den  grOssten  und 
schönsten  Fischen  schneidet  man  die  Haut  ab.  in  der  Weise, 
dass  an  derselben  eine  Fleischschicbt  von  dreiviertel  Zoll 
Dicke  verbleibt.  Diese  Haut  nun  mit  dem  daran  haftenden 
Fleisch  hängt  man  zum  Trocknen  auf,  theils  einfach  an  die 
Luft,  theils  In  den  Rauch;  dasselbe  geschieht  mit  dem 
Rückgrat,  an  welchem  auch  noch  eine  sehr  bedeutende 
Menge  Fleisch  haften  bleibt.  Gut  behandelt,  giebt  das  ein 
sehr  wohlschmeckendes  und  gesundes  Nahrungsmittel,  Jük- 
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kola  genannt,  das  sich  das  ganze  Jahr  hindurch  gut  aufbe* 
wahren  lässt.  Eine  andere,  Pol^a  genannte,  Anfbewah- 
rangsweise  besteht  darin,  dass  man  das  an  der  Loft  halbgar 

gewordene  Fleisch  der  Rückgratsknocheii  von  denselben 
äblöst,  klein  zerhackt  und  dann  mit  Fischfett  kocht.  So  ge- 
kocht, bf  wahrt  man  es  in  TonoeD  auf  und  nimmt  es  gewöho- 
Ik^  anf  die  Reise  mit,  weil  es  Terhftitnissmftssig  das  l^ah- 
rungsmittel  in  concentrirtester  Form  darstellt.  Das  Fiseh- 
fett  wird  aber  vom  Tschir  gewonnen,  der  au  seinem  Haupt- 
darm einen  fast  das  ganze  Innere  der  Bauchhöhle  fülleudeu 
Fettlappen  trägt,  den  man  beim  Reinigen  des  Fisches  ab- 
trennt. Das  Wetter  ist  jedoch  in  Nishnekolymsk  durchaus 
nicht  stets  dem  Dorren  an  der  Luft  gflnstig,  es  geht  daher 
mancher  werthfolle  Yorrath  yerloren.  Das  veranlasst  aber 
die  unglaublich  tragen  und  indifferenten  Menschen  nicht,  ihre 
Fische  zu  sakeu,  trotzdem  dass  die  Regierung  ihnen  Salz 
zu  dem  Preise  von  Jakutsk  in  unbeschränkter  Menge  zur 
Verfügung  stellt.  Die  Leute  sind  dort  von  einer  Leichtfer- 
tigkeit und  Sorglosigkeit,  die  alles  Maass  flberschreitet.  Kaom 
ist  die  Winterzeit  vorbei,  und  der  erste  Fisch  beginnt,  noch 
unter  dem  Eise,  den  Fluss  hinauf  zu  steigen,  so  ändert  sich 
mit  einem  Schlage  das  Lebensbild  iu  den  Niederlassungen: 
Alles  macht  sich  an's  Aussetsen  der  Stellnetze,  man  sieht 
die  Leute  des  Abends  vergnOgt  nach  Hause  kommen,  bela- 
den mit  Fisch,  und  es  herrscht  allenthalben  Frohsinn,  und 
laute  fröhliche  Gesänge  ertönen.  Dass  man  nicht  gleich  an- 
fangs an  Wintervorräthe  denkt,  ist  natürlich,  Alle  haben 
nur  einen  Gedanken  —  sie  wollen  sich  ordentlkh  satt  essen, 
nach  der  langen  Fastenzeit.  Aber  es  ist  vom  Uebel,  dass 
dies  Essen  oder  vielmehr  Fressen  bis  tief  in  den  Sommer 
hineindauert.  Es  ist  unglaublich,  was  iDr  Massen  von  Speise 
die  Menschen  vertilgen  können,  und  wenn  sie  sich  satt  und 


Digitized  by  Google 


(Ibenatt  gegessen,  legen  sie  sich  hin  am  ausznrnheo,  haben 
sie  sich  ausgeruht,  so  setzen  sie  wieder  den  Kochtopf  an*s 

Feuer  und  so  fort.  Der  Fluss  ist  unerhört  üschreicb,  ein 
Zug  mit  dem  Zugnetz  bringt  dreis«;i^  bis  vierzig  grosse 
Fische,  ja  es  kommt  vor,  dass  man  Uber  hundert  mit  einem 
Zuge  an'a  Land  schafft.  Aber  sie  nutzen  die  Zeit  nicht  or- 
dentlich ans,  es  wird  yiel  zu  yiel  derselben  mit  Essen  nnd 
Schlafen  verbracht,  and  doch  ist  jeder  rahige  windstille  Tag, 
der  ein  uniint»  rbruchenes  Fischen  gestattet,  von  der  aller- 
grössten  Wichtigkeit.  Ist  der  Sommer  überhaupt  ein  gün- 
stiger, scheint  die  Sonne  hell,  und  ist  die  Wasserfläche 
nnhewegt,  so  geht  es  ja  auch  mit  diesem  fanlen  Leben,  man 
kann  doch  noch  immer  genügende  Vorrftthe  f&r  den  Winter 
sammelu;  aber  langjährige,  immer  und  immer  wieder- 
kehrende Erfahrung  sollte  die  Leute  doch  endlich  gewitzigt 
und  sie  gelehrt  haben,  dass  man  auf  die  Witterung  in  Nish- 
nekolymsk  und  Umgegend  sich  niemals  verUssen  kann,  dass 
Regen  und  Wind  wochenlang  wehen  können,  so  dass  sowohl 
das  Fangen,  als  das  Dörren  der  Fische  unmöglich  wird.  Aber 
es  hilft  Alles  nichts,  es  wird  in  den  Tag  hineingelebt,  bis  die 
Noth  da  ist. 

Der  Sommerfang  hat  vorherrschend  das  Ansammeln  von 
Yorräthen  für  den  Menschen  zum  Zweck,  nur  die  kleinen 
Fische,  die  man  mitfängt,  sowie  die  minder  grossen  Exem» 

plare  der  Edelfische  werden  der  Lange  nach  gespalten  und 
gedörrt,  aber  weit  weniger  sorgfältig,  als  man  das  mit  den 
grossen  Fischen  tbut:  das  ist  Hundefutter  und  heisstJucb&la 
zum  Unterschied  der  für  den  Menschen  bereiteten  Jükkola. 
Die  Hauptnahrung  für  den  Hund  bildet  aber  der  Hftring,  der 
jedoch  erst  im  August  in  die  Flüsse  steigt.  Die  I^enennung 
Häriug  ist  eine  örtliche,  der  Fisch  ist  durchaus  kein  Iliiring, 
sondern  ein  ^aimo^  hat  aber  allerdings  die  Grösse  des  nor- 


wegischen  Härhigs,  so  dass  hundert  StClck  auf  ein  Pud  zu 
vierzig  Pfund  rassisch  gereclinet  werden.  Ist  das  Wetter 
günstig,  so  wird  der  sogenannte  Häriog  in  grossen  Mengen 

gelangen,  und  dann  ist  mau  für  den  Winter  wohl  versurgt. 
Man  sucht  nun  wohl  so  viel  Häring  zu  trocknen,  als  man 
nur  irgend  kann,  kommt  aber  damit  gewöhnlich  nicht  weit, 
weil  mit  der  zweiten  H&lfte  des  August  die  Luft  sehon  nicht 
mehr  zu  dörren  vermag;  man  ist  daher  gezwungen,  den 
grössten  Tbeil  der  Hftringsvorräthe  in  gefrorenem  Zustande 
aufzubewahren.  Für  den  Cousum  an  Ort  und  Stelle  hat  das 
weiter  nichts  auf  sich,  wohl  aber  ist  es  durchaus  nicht  einer* 
lei,  ob  man  aaf  die  Reise  getrocknetes  oder  gefrorenes 
Hnndeftttter  mitnehmen  muss.  Es  ist  ja  ein  grosser  Uebel- 
stand,  an  dem  das  Fahren  mit  Hunden  leidet,  dass  man  das 
gesamnite  Futter  mitzunehmen  hat,  die  Möglichkeit  also, 
mit  diesen  Thieren  in  die  reine  Wildniss  Reisen  zu  unter- 
nehmen, eine  sehr  begrenzte  ist.  Bei  angestrengtem  Fahren 
muss  jeder  Hund  acht  Fische  täglich  erhalten,  das  macht 
auf  vierzehn  Hunde  hundert  und  zwölf  Fische  auf  den  Tag 
also  über  ein  Pud.  Bei  raschem  Fahren  kann  man  die  Narte 
mit  nicht  mehr  als  vierzig  Pud  belasten;  es  ist  also  ersicht- 
lich, dass  mau  mit  Hunden  nur  kürzere  Fahrten  machen 
kann  oder  nur  solche,  bei  welchen  man  durch  vorher  ange* 
legte  Yorrathskeller  anterstfitzt  wird.  Daher  sucht  man  auf 
die  Reise  womöglich  nur  Juchäla  oder  getrocknete  Häringe 
nut/uutliraen,  die  um  ein  Bedeutendes  leichter  sind.  Es 
liegt  nun  aber  in  der  Natur  der  Sache,  dass  der  Harmgs- 
fang  sehr  leicht  im  schlimmen  Sinn  durch  die  Witterung 
beeinfiasst  werden  kann,  weil  um  diese  Jahreszeit  schon  hin- 
figStflrme  vorherrschen.  Die  Regierung  hatte  also  schon  seit 
langer  Zeit  die  Vorkehrung  getroffen,  dass  bei  jeder  Nieder- 
lassung Yorrathsmagazioe  eingerichtet  werden  sollten,  wei- 


Digitized  by  Google 


cheiD  Befehl  natürlich  sofort  Folge  geleistet  wurde ;  aber, 
Terst^t  sieh,  schabloDenbaft  and  daher  in  einer  Weise,  die 
der  ganz  yemflnftigen  Maassregel  die  Spitze  abbrach.  Wie 

sich  von  selbst  versteht,  ist  der  Erdbodea  an  der  uiiteroa 
Kolyma  ewig  gefroren;  er  thaut  wohl  oberflächlich  gegen 
acht  bis  zehn  Werschok  (gleich  vierzehn  bis  siebzehn  Zoll 
englisch)  auf,  bildet  aber  weiter  in  der  Tiefe  eine  vollkom- 
men  festgefrorene  Masse.  Unter  solchen  Umständen  ist  es 
nicht  schwer  Vorrathskeller  anzulegen,  was  den  Leuten  gut 
genug  bekannt  ist,  denn  sie  beuuUeii  du'  EigenthOmlichkeit 
ihres  Erdbodens  ausgiebig,  z.  B.  beim  Fischfang  in  den 
Seen,  wo  sie  die  Beate  durchaus  nicht  gleich  mitnehmen, 
sondern  Omben  in  den  Eisboden  anshanen  nnd  somit  im« 
provisterte  Yorrathskammern  herstellen.  Ja,  in  gut  und  ra- 
tionell angelegten  Kellern,  kann  man  Vorräthe  jahrelang 
gefroren  erhalten,  in  einer  Gesellschaft,  in  welcher  auf 
die  örtlichen  Eiskeller  die  Rede  kam  nnd  der  ich  beiwohnte, 
Uess  der  Hanswirth  zum  Mittagsessen  zwd  Schttsseln  auf- 
tragen, auf  der  einen  lag  eine  riesige  Njelma,  die  vor  be- 
reits drei  Jahren  gefangen  worden  war,  und  auf  der  anderen 
ein  am  vorigen  oder  an  demselben  Tage  erbeuteter  Fisch, 
geuau  ist  mir  das  nicht  erinnerlich.  Es  wurde  versucht, 
gewettet,  welcher  der  Fische  der  alte  und  welcher  der 
irische  sei,  schliesslich  mosste  jedoch  der  Wirth  den  Streit 
schlichten.  Allerdings  mnss  man,  wenn  man  die  Vorräthe 
so  lange  Zeit  und  wenn  man  sie  mit  Rücksicht  auf  Wohl- 
geschmack erhalten  will,  jedes  einzelne  btück  mit  einer  her- 
metisch schliessenden  Eisumhüllung  versehen.  Das  geschieht 
in  sehr  sorgftltiger  Weise,  indem  man  die  Vorräthe  an  den 
Fluss  bringt,  nachdem  sie  vollständig  durchfroren  sind,  und 
sie  dann  unzrihli^^c  Mal  iu's  Wasser  taucht.  Der  Mann  be- 
ginnt mit  dem  ersten  Stück,  taucht  es  in  s  Wasser  und  stellt 
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es  hin,  dauo  folgt  das  zweite  uud  s.  w.  Ist  er  die  Reihe 
dnrchgegiiDgen,  so  fängt  er  von  vom  wieder  an.  Da  sich 
jedes  Mal  nur  eine  ganz  dflnne  Schicht  Eis  bildet»  so  dauert 
die  Arbeit,  wenn  sie  ordentlich  gemacht  sein  soll,  recht 

lange;  dann  aber  hat  jedes  Stück  schliesslich  eine  Eis- 
schicht von  über  einen  halben  ZuU  um  sich  und  kann  jahre- 
lang liegen.  Die  Sommertemperatur  dieser  Eiskeller  bleibt 
immer  noch  mehrere  Qrad  unter  Null,  also  kann  die  um- 
htUlende  Schicht,  wenn  sie  auch  verdunstet  und  im  Laafe 
der  Zeit  stets  dünner  wird,  nicht  aufthauen  und  hält  sieb, 
wie  obifrer  Versuch  beweist,  durch  drei  Jalire.  Es  könnten 
somit  keine  Schwierigkeiten  zu  bewältigen  sein  beim  Aufbe- 
wahren der  Fisch  vorr&the  in  den  Magazinen.  Indessen  bat 
die  Erfahrung  gelehrt,  dass  das  doch  möglich  ist.  In 
Hungeijahren  erwies  es  sich,  dass  die  Magazine  leer  waren, 
gerade  um  die  Zeit,  da  sie  ihren  wohlthätigen  Einfluss 
äussern  sollten.  Bei  der  Untersuchung  ergab  es  sich,  dass 
die  Leute  allerdings  Fisch  alljährlich  in  die  Magazine  ge- 
sammelt hatten  und  somit  bei  der  herbstlichen  RevisioD 
gemeldet  werden  konnte,  dieselben  seien  Yorsehrifilsmftssig 
gefüllt;  nicht  gemeldet  aber  wurde,  dass  sie  alljähr- 
lich im  Frühjahr  die  "Wintcrvorräthe  der  Magazine  ans- 
theilten,  mit  der  Bedingung,  dass  dieselben  zum  Uerbst  wie- 
der eingeliefert  würden.  Das  hatten  sie,  wie  sie  angaben, 
deshalb  gethan,  weil  der  Fisch  des  vorigen  Winters  in 
Sommer  regelmässig  verdarb  und  gänzlich  unbrauchbar 
wurde.  Das  war  zwar  richtig,  aber  er  verdarb,  weil  die 
Magazine  oberirdisch  gebaut  waren,  wie  die  Korumagazioe, 
und  durchaus  keine  Keller  hatten.  Es  ist  selbstverständlich, 
dass  durch  dieses  Verfahren  die  ganze  Maassregel  illusorisch 
wurde,  denn  das  Magazin  sollte  gerade  dann  eintreten,  wenn 
der  Faug  ein  so  ungenügender  gewesen  war,  dass  mau  nicht 


Digitized  by  Google 


genug  Fisch  für  den  Winter  hatte  erbeuten  können.  Es 
ist  das  keine  Fabel,  die  hier  erzfthlt  wird,  es  ist  die  reine 
Wirklichkeit,  und  es  ist  noch  hinzuzufiOgen,  dass  nur  sehr 

energische  Anstalten  zu  einer  sumraarisclien  Züchliguiig 
samratlicher  mäunlicher  Gemeindeglieder,  vom  21 -jährigen 
Alter  an,  die  Leute  endlich  veranlasste,  in  verhäitnissmässig 
sehr  kurzer  Zeit  alle  Magazine  mit  Kellern  zu  versehen,  so 
dass  der  Fisch  nicht  mehr  im  Frühjahr  ausgetheilt  zu  wer- 
den  braucht,  —  es  ist  nur  nöthig  in  guten  Jahren,  im  Herbst, 
den  Magazin-P'isch  gegen  frischgefangenen  umzutauschen, 
and  soll  das  regelmässig  geschehen.  Ob  aber  diese  nothwen- 
digeMaassregelauch  wirklich  vorschriftsrnflasig  durchgeführt 
vird,  ist  nach  Obigem  wohl  zweifelhaft. 

Gegen  die  schlimmste  Noth  helfen  die  Magazine  wohl 
aus,  aber  eine  Sicherstellung  kann  man  das  immer  nicht 
nennen,  denn  es  können  auch  zwei  schlechte  Jahre  einander 
folgen,  und  gegen  eine  solche  Kalamität  besteht  das  Institut 
der  Magazine  nicht.  Es  giebt  überhaupt  nur  zwei  wirkliche 
Heilmittel  gegen  die  schwer  bedrftngte  Lage  jener  Ansiede- 
lungen: entweder  geben  die  Leute  das  Halten  der  Fahr- 
hunde auf,  oder  die  Tscliuktschen  ziehen  mit  ihren  Heerden 
über  die  Kolyma  und  schaffen  dort  einen  Viehstand,  der 
allen  Kahimitftten  die  Waage  halten  dürfte.  Die  grosse 
Tbndra  zwischen  Kolyma,  Alaseja  und  Indigirka  kann  ge- 
waltige Kennthierheerden  unterhalten  und  einen  sicheren 
Rückhalt  IQ  üuugersjahren  gewähren. 

8i«  Das  Pelzwerk,  das  die  Tschuktschen  anführen,  ist, 
mit  sehr  geringen  Ausnahmen,  die  sich  auf  einige  weisse 
Eiafhchse  und  wenige  HothfDchse  beschränken,  amerikani- 
scher Herkunft.  Der  Biber,  der  in  alten  Zeiten  wohl  häufig 
m  Sibirien  gewesen  sein  muss,  denn  man  findet  im  Jakuts- 
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kischeu  Gebiet  nicht  selten  die  Benennungen  «Biebertiüss- 
cbeo»,  «Bieberbaio»,  ist  jetzt  wenigsteus  im  Osten  ganz  ver- 
schwunden; im  westlichen  Sibirien  soll  er  noch  dann  ond 
wann  anzutreffen  sein.  Der  Marder  ist  im  Jakatskiscben  Gebiet 
nicht  heimisch,  meines  Wissens  wenigstens  daselbst  nie  zu 
Markt  gebracht  worden.  Der  Fuchs  aber,  der  in  ganz  Asien 
sehr  weit  verbreitet  ist  und  vielfach  erlegt  wird,  trügt  in 
diesem  Welttheil  ein  anderes  Colorit,  als  der  in  Amerika 
erbeotete.  Man  kennt  in  Asien,  wenigstens  im  Ostliehen 
Tbeiledesselben,  den  Rotbfbehs,  den  Schwarzfuchs  mit  weis* 
sen  Haarspitzen,  den  man  in  Sibirien  Tschornoburaja  (lep- 
uoöypafl  jiBCHua)  nennt  und  den  eigentlichen  Schwar2fachs 
Tschorniga  («lepiiafl  JucBna).  Und  zwar  sind  das  Alles  nur 
Farbennflancen,  nicht  einmal  Varietftteik,  denn  die  Falle  sind 
nicht  selten,  dass  die  Leute  beim  Ausheben  der  Fnchsnester, 
was  namentlich  die  Jakuten  sehr  lieben  und  sich  durch  Auf- 
ziehen der  Brut  ein  gutes  Geschäft  machen,  rothe  und 
schwarze,  sowie  rothe  und  schwarze  Füclise  mit  weissen 
Haarspitzen  finden.  Ss  smd  aber  die  sibirischen  BothÜlchBe 
nicht  80  intensiv  roth  gefärbt,  wie  die  amerikanischen  Exem- 
plare, die  Ognjofka  (oreeBKa),  welche  die  Tschuktschen  auf 
den  Markt  führen.  Man  findet  im  Jakutskischen  Gebiet  wohl 
auch  dann  und  wann  recht  schöne  rothe  Füchse,  das  ist 
aber  stets  eine  Ausnahme  und  nur  in  Kamtschatka,  das 
sich  in  seiner  Thierwelt  überhaupt  stark  an  Amerika  an* 
lehnt,  trifft  man  hftnfiger  so  schOne  Felle  an.  Amerika  aus- 
schliesslich eigen  ist  jedoch  derFuclis,den  man  Ssiwoduschka 
(cHBOAyuiKa)  nennt.  Das  Fell  dieses  Tliieres  hat  einen  gelben 
Grundton,  d.  h.  die  Wolle  oder  «das  Wasser»,  wie  es  der 
Pelzbändler  nennt,  ist  schwärzlich  gelb,  das  Kreuz  aber,  das 
jeder  Fuchs  mehr  oder  weniger  deutlich  anf  seinem  ROeken 
trägt,  ist  bei  diesem  Thiere  schwarz,  so  dass  dasselbe  auf 
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dem  gelblichen  Grunde  in  Verbindung  mit  dem  schwarzen 
Kammhaar  des  ganzen  Felles  ein  sehr  schflnea  Aussehen 
hat.  Femer  hat  das  Fell  auf  der  Bauchseite  von  der  Kehle  bis 
zum  Schwanz  einen  breiten  tiefschwarzen  Streifen,  der  ausser- 
ordentlich hoch  gesch&tzt  wird.  Früher  wurde  eiu  solches 
Feli  in  Jakutak  gern  genommen  und  mit  sechzehn  bis  acht- 
zehn Rubeln  bezahlt,  wfthrend  ein  rother  Fuchs  höchstens  vier 
Rubel  Werth  war.  Femer  fand  man  zuweilen  bei  den  Tschuk- 
tschen  den  sogenaiinteii  l]laLiiuchs(roj\öoH  ueceiiT>),  eine  in 
Amerika  häufige  YarieUit  des  längs  der  ganzen  sibirisciieu 
Eismeerkfiste  weit  verbreiteten  weissen  Eisfuchses  (ue* 
tmy  Es  ist  allerdings  wahr,  dass  man  dann  und  wann  den 
grauen  Eisfuchs  (Blaufuchs  ist  eine  falsche  Benennung,  enU 
standen  aus  unrichtiger  üebertia^uag  des  russischen  Wor- 
tes goluboi  mit  blau,  während  dos  Wort  eigentlich  tauben- 
grau heisst  und  daher  sehr  wohl  zur  Bezeichnuug  der  Farbe 
dieses  Fuchses  passt,  denn  sein  Fell  hat  genau  die  Schat- 
tiemng  der  Halsfedem  der  wilden  Taube)  auch  in  Sibirien 
erlegt,  aber  solche  Fälle  kommen  so  selten  vor,  dass 
die  Leute  an  der  unteren  Lena  eiu  solches  Fell  einmal  zu 
mir  brachten  und  mich  fragten,  was  das  für  eiu  sonderbares 
Thier  sei.  Da  ich  dergleichen  schon  bei  den  Kolymsker 
Händlern  in  Jakutsk  gesehen  hatte,  konnte  ich  ihnen  die 
gewflnschtc  Auskunft  geben. 

Wie  aus  dem  Text  zu  ersehen,  waren  also  die  Waaren, 
die  Hauptgegeustaud  des  Handels  bildeteu,  genau  geschätzt 
und  hätten  also  auch  keine  Streitigkeiten  vorkommen  kön- 
nen. Im  Ganzen  geschah  das  auch  nicht;  dann  und  wann 
gab  es  aber  doch  zu  schlichten  und  Recht  zu  sprechen,  und 
zwar  in  Folge  einer  Eigenthümlichkeit  des  sibirischen  Fell- 
handels, die  wieder  auf  einem  Gesetz  der  Taigä  beruht. 
Ks  gilt  uämlich  unweigerlich  der  Brauch,  dass  Fell,  Fell 


ist,  dass  also  nicht  gewählt  und  nicht  verworfen  werdeD 
darf:  zehn  FOchse  sind  zehn  Fachse  n.  s.  w.;  es  darf  nicht 
gesagt  werden:  diese  FQchse  sind  besser  als  Jene.  Das  ist 

anangefochten,  und  Niemand  rfittelt  an  diesem  Omndsitz; 
aher  es  kommen  tlocli  1  alle  vor,  wo  der  Unterschied  der 
Folie  ein  so  auüallender  wird,  dass  man  sich  nicht  zufrieden 
geben  will.  Das  trifft  namentlich  bei  den  Bibern  zu,  deren 
GrCsse  ganz  auMlend  Terschieden  sein  kann.  Nnn  haben 
die  Tsehnktschen,  wenn  es  zum  eigentlichen  Tausch  Irommt^ 
ihre  Füchse  und  Marder  immer  zu  zehn,  und  ihre  Biber 
und  Ssiwoduschki  immer  zu  fünf  in  ein  Bündel  gebunden  uuü 
sind  im  Ganzen  wohl  so  gerecht  gesinnt,  dass  sie  gute  und 
minder  gute  Exemplare  gleichmlssig  untereinander  mischeo, 
so  dass  sich  Niemand  beklagen  darf,  sein  Antheil  sei  scblecli- 
ter  ausgefallen,  als  der  eines  Anderen.  Es  kam  aber  ein 
Fall  vor,  wo  ein  raschfinj^riger,  hurtiger  Kaufmann  die 
Schnüre,  die  die  Biberbündel  zusammenhielten,  durchge- 
schnitten und  sich  mit  grosser  Gewandbeit  die  schönsten 
Felle  ausgesucht  hatte,  das  gab  nun  ein  grosses  GesebreL 
In  einem  anderen  Falle  hatte  ein  Tschuktsche  In  seinen 
Biberbündel  zu  je  eiuem  Fell  eines  ganz  jungen,  nicht  Ober 
zehn  Zoll  langen  Thieres  gethan,  das  noch  die  Milchhaare 
nicht  gewechselt  hatte,  und  wollte  auch  hier  den  Grandsatz, 
Fell  ist  Fell,  aufrecht  erhalten.  Es  wurde  aber  entschieden, 
dass  eine  solche  Deutung  nicht  dem  Sinne  dieses  Gesetzes 
entspreche,  und  er  musste  mit  anderen  Fellen  hei  ausi  uckeu. 

32.  Ueber  dieses  Volk  und  den  Handel  der  Tschuktschen 
mit  demselben  wird  weiter  unten  die  Rede  sein. 

33*  Aus  dem  früheren  Kriege  der  Russen  mit  den 
Tschuktschen  ist  allerdings  ersichtlich,  dass  letztere  keine 

Stammeshäupter  besassen,  iu  der  Weise,  wie  mau  das  bei 
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den  aDderen  Yolkerscbaften  zur  Zeit  der  Eroberung  des 
Landes  anzutreffen  gewohnt  var.  Die  einzelnen  Berichte 
der  Besatzung  der  Festung  am  Anadjrr  lassen  deutlich  die 

Schwierigkeit  duicliblicken,  die  sich  bei  allen  Verhaiidluo- 
gen  mit  den  Tschuktschen  aus  dem  Umstände  ergab,  dass 
dieselben  keine  verantwortliche  Person  hatten,  die  im  Na- 
men des  Volkes  bindende  Abmachungen  treffen  konnte. 
Offenbar  hatten  sie  weder  gewählte,  noch  Örtliche  Stammes- 
häupter; es  ist  indessen  daraus  nicht  zu  schliesseu,  dass 
unter  ihnen  vollständige  Anarchie  herrschte.  Allerdings 
lassen  die  Sagen,  die  Wraugell  berichtet  wurden,  von 
einem  Stammeshäuptling,  der  nach  Norden  entflohen  sei, 
und  dergleicheo,  nicht  auf  das  Vorkommen  von  Aeltesten 
schliessen:  sie  sind  an  und  f&r  sich  schon  so  schwankend 
und  im  Munde  der  Leute  so  vielfach  geändert  und  verdreht 
worden,  dass  man  den  Wahrheitskern,  den  sie  enthalten 
mögen,  nicht  mehr  herausschälen  kann.  Wohl  aber  deu- 
tet der  Umstand,  dass  die  Tschaktschen  ein  Wort  fQr 
Aeltesten,  Er^m,  haben,  entschieden  daraufhin,  dass  ihnen 
das  Institut  iiiciit  ^liw/.  irvind  gewesen  ist.  Es  treten  im 
Laufe  der  Feindseligkeiten  unter  ihnen  auch  stets  solche 
Personen  auf,  die  die  Führerrolle  haben,  nur  wechseln  die 
Namen  fortwährend,  es  sind  bei  jedem  Feldznge  fast  durch» 
gängig  wieder  andere  Männer,  die  den  Befehl  haben,  und 
nur  sehr  selten  trifft  es  sich,  dass  ein  und  derselbe  Mann 
dauernd  als  einflussreiche  Persuii  auftritt.  Es  hat  durchaus 
den  Anschein,  als  habe  der  Einfluss  der  jeweiligen  Anführer 
immer  nur  auf  ihrem  grösseren  Heerdenreichthum  beruht, 
der  es  ihnen  ermöglichte,  auch  eine  grössere  Anzahl  Män- 
ner in  ihr  Interesse  zu  ziehen  und  ihnen  somit  den  Uebri- 
gen  gegenüber  Ansehen  und  Gewicht  gab.  Es  ist  aber  auch 
nicht  ausser  Acht  zu  lassen,  dass  bei  einem  über  ein  so 
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weit  ausgedehntes  Land  dünn  gesäten  Volk,  das  mit  sei- 
nen Heerden  sich  in  fortwAhrender  Bewegung  be£uid,  an 
eine  wirklich  geordnete  staatliche  Einrichtung  gar  nicht  g&* 
dacht  werden  kann.  Anch  bei  den  Jaknten,  deren  Lebens- 
weise eine  viel  weniger  bewegliche  war,  da  sie  sich  von 
jeher  immer  nur  auf  ein  regelmässiges  Wechseln  ein  und 
desselben  Sommer-  und  Winterstandorts  beschränkte,  ist  die 
Oberherrschaft  der  Hftaptlinge  eine  nominelle  gewesen  and 
hat  nnr  zur  Zeit  der  KAmpfe  einer  grosseren  Autorität  Platz 
gemacht.  Das  ist  aber  entschieden  festzuhalten,  dass  eine 
absolute  Gleichheit  Aller  niemals  stattgefunden  hat,  es  siod 
stets  reiche  und  wohlhabende  Familien  dagewesen,  die  eine 
Art  Aristokratie  bildeten  and  einen  Einflass  auf  die  Uebri- 
gen  ausübten,  ähnlich  wie  ihn  Jätorgin  und  nachher  in 
grösserem  Maassstabe  sein  Sohn  Amwraorgin  ansflbtefl  und 
noch  jetzt  ausüben.  Die  ganze  Geschichte  der  Festung  Ana- 
dyrsk  weist  daraufhin,  dass  dieXschuktschen  kein  allfj^emeioes 
Stammoberhaupt,  wohl  aber  eine  Aristokratie  hatten.  £s 
wird  bei  den  einzelnen  ZnsammenstOssen  sowohl,  als  aacb 
bei  friedlichen  Verhandlungen  stets  erwähnt,  dass  man  es 
mit  einer  grusseren  uder  geringeren  Anzahl  einflnssreicher 
Männer  zu  thun  gehabt  habe,  und  dass  die  V  erbandlungen 
immer  resultatlos  geblieben  seien,  weil  die  Tschuktschen- 
Ffihrer  sich  flDr  incompetent  erklärten  bfindige  Verträge  zn 
schliessen,  da  nicht  Alle  erschienen  seien  und  sie  nicht  da- 
für einstehen  könnten,  dass  das  Beschlossene  auch  von  den 
Abwesenden  gut  geheissen  werde.  Ob  sie  mit  Absicht  nicht 
in  voller  Anzahl  erschienen,  um  einen  Grund  zu  haben,  ihoefl 
ungünstige  Abmachungen  nicht  zu  Stande  kommen  zu  las* 
sen,  oder  ob  die  einzelnen  Häupter  untereinander  in  stetem 
Antagonismus  lebten,  ist  schwer  zu  entscheiden;  das  Dasein 
einer  Aristokratie  kann  jedoch  nicht  in  Abrede  gestellt  wer- 
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den,  und  zwar  einer  Aristokratie,  m  welclier  die  Antoritftt 
dereiDzelDen  Mitglieder  eine  weit  schwanlceitdere  war,  alBbei 
den  Jaknten,  weil  der  Wohlstand  eines  RenntluOTioniaden  an 

und  für  sich  ein  schwankenderer  ist,  als  der  eines  solchen,  der 
sein  Vermögen  in  Pferde-  und  Rindviehheerden  besitzt.  Die 
fieranbildang  einer  Aristokratie  ist  ttberhaopt  im  Nomaden- 
leben bedingt  nnd  eine  nothwendige  Folge  der  durch  das 
Halten  grosser  Heerden  bedingten  Lebensfbhmng.  Der  Be- 
sitzer grosser  Heerden  steht  seinem  ärmeren  Stammesge- 
nossen viel  mächtiger  und  einflussreicher  gegenüber,  als 
zum  Beispiel  ein  Grossgrandbesitzer  dem  Kleingrandbesitzer. 
Der  Grundherr,  der  eine  grosse  Menge  Acker  besftt,  mnss 
ja  wohl  die  Zahl  seiner  Arbeiter  vennehren;  er  wird  aber 
nicht  mehr  säen,  als  er  verkaufen  kann,  und  das  geerntete 
Korn  repräsentiert  ihm  einen  (iekhverth,  ans  \v(  Ichem  er 
vor  allen  Dingen  die  Kosten  seiner  Bewirthscbaftung  zu 
decken  hat  und  erst  den  Rest  sein  Eigenthum  nennen  kann. 
Er  steht,  namentlich  in  Sibirien,  wo  ja  kern  Privateigen- 
thum  an  Grund  und  Boden  gekannt  wird,  seinen  Leuten 
immer  nur  als  der  Miethherr.  der  seine  Arbeiter  mit  Geld 
bezahlt,  gegenüber,  wie  jeder  andere  wohlhabende  Mann, 
es  bildet  sich  unter  solchen  Umständen  kein  n&heres  Yer- 
hftltnisS.  Der  Besitzer  reicher  Heerden  hat  eine  wesentlich 
andere  Stellung.  Sein  Vieh  ist  ihm  allerdings  auch  ein 
Geldwertli,  aber  durchaus  nicht  in  dem  Grade,  wie  dem 
Grundbesitzer  sein  Korn,  er  hält  seinen  zahlreichen  Vieh- 
stand nicht  zu  dem  Zweck,  möglichst  viel  zu  verkaufen, 
sondern  nur  um  viel  zu  haben  und  weil  ihm  das  Vermeh- 
ren der  Heerden  nichts  kostet.  Er  bezahlt  seine  zahhreichen 

Hirten  mit  ihren  Ftimilicn  nur  sehr  massig  mit  Geld,  er 
giebt  ilinen  aber  ihren  ganzen  Lebensunterliait,  und  zwar 
gemessen  sie  denselben  von  den  Heerden,  die  sie  bewachen. 


Wie  der  Reichthum  des  Herrn  von  Vater  auf  Sohn  fort- 
erbt, 80  erben  auch  die  SObne  und  Nachkommen  der  Hirten 
die  Dienststelle  und  das  Dienstverbftltniss  mit,  so  dass  Bich 

zwischen  Reichen  und  Armen  ein  festes  Verhältniss  bildet, 
wie  das  eines  Patrons  zu  seinem  Klienten,  wie  das  eines 
Ot>erherrn  zu  seinem  Untergebenen.  Dazu  nun  tritt  für  den 
reichen  Nomaden  die  volle  Möglichkeit  hinzu,  der  Wohi- 
thäter  seiner  armen  Landsleute  zu  werden,  ohne  dass  er  da- 
bei eine  Einbusse  seines  Wohlstandes  zu  erleiden  braucht. 
Es  ficht  ihn  durchaus  nicht  an,  den  Fleischtopf  füllen  und 
den  Hungrigen  speisen  zu  lassen;  denn  die  Thiere  seiner 
Heerden  sind  an  und  für  sich  nicht  werthroll,  wenigstens 
durchaus  nicht  stets  yerwerthbar,  es  wttrden  ihm  so  wie  so 
viele  Thiere  flberalt  werden,  wenn  er  sie  nicht  schlachtete; 
kurz  er  kann,  wenn  es  daranf  ankommt,  täglich  eine  Menge 
Menschen  speisen,  ohne  dass  er  es,  so  zu  sagen,  merkt,  — 
er  kann  ohne  irgend  welche  Beschwerde  far  sich  den  Frei- 
gebigen spielen,  und  nichts  hat  in  den  Augen  der  Menge  so 
sehr  das  Wesen  des  Vornehmen  an  sich,  als  leicht  ausge- 
übte Freigebigkeit. 

In  Ost-Sibirien  kann  man  noch  heut  zu  Tage  eine  solche 
aristokratische  Ausbildung  ursprünglich  gleichartiger  Ele- 
mente beobachten  unter  den  Kosaken  von  Transbaikaliea. 
Von  Alters  her  haben  in  Sibirien  Kosaken  bestanden,  d.  h. 
Truppen,  die  halb  Ansiedler  und  halb  Krieger  sind  und  von 
der  Krone  nur  wahrend  des  wirklichen  Felddienstes  besol- 
det werden,  sonst  aber  Pferde,  Waffen  und  Unterhalt  aus 
eigenen  Mitteln  zu  bestreiten  haben.  Solcher  Kosaken  gab 
es  bis  zur  Zeit  des  GeneralgouTemeurs  Mnrawjof  eiae 
Reihe  Stationen  und  Dörfer,  die  sich  an  der  chinesisch- 
russischen Grenze  hinzogen  und  eigentlich  nichts  zu  thun 
hatten»  wenigstens  nichts  Kiiegerisches,  denn  schon  seit 
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ooeodltchen  Zeiten  hatte  tiefer  Friede  allenthalben  ge- 
herrscht, und  kein  Mensch  dachte  an  irgend  welche  kriege- 
rischf  Verwickelungen.  Der  Graf  Murawjof  aber,  dem  es 
darauf  ankam,  die  russischen  Besitzungen  weiter  auszudeh- 
nen, brauchte  aosgiebige  Streitmittel  and  liess  es  sieh  daher 
angel^n  sein,  eine  grossere  Truppenmacht  iQr  alle  FftUe 
zor  Yerffignng  zu  haben.  Da  nun  aber  das  System  der  Ko- 
sakendörfer das  billigste  Soldatenraaterial  liefert,  und  er  von 
St.-Petersburg  aus  sehr  zur  Sparsamkeit  angehalten  wurde, 
so  half  er  sich  damit,  dass  er  im  GooTemement  Irkatsk  so- 
wohl als  anch  in  den  Gebieten  Transbukalien,  Amur  und 
Seeküste  eine  Menge  neuer  KosakendOrfer  einnehtete,  wozu 
er  theils  die  schon  bestehenden  Bauerngemeinden  zu  Ko- 
saken umschuf,  theils  Leute  dorfweise  neu  ansiedelte.  Auf 
diese  Weise  hat  sich  das  sibirische  Kosakenheer  sehr  be- 
dentend  TergrOssert«  Ist  nun  schon  ein  sehr  bedeutender  Ün- 
tersebied  zu  bemerken  zwisehen  den  zwei  Jahrhunderte  alten 
Stanizen  und  den  neu  gebackenen  Kosakeudurfern,  die  sich 
eigentlich  in  nichts  von  den  Bauern  der  Nachbardörfer  unter- 
acheideo,  so  ist  der  Unterschied  ein  noch  weit  auffallenderer, 
wenn  man  die  alten  Stanizen  besucht  und  aus  den  Ackerbau 
treibenden  Niederlassungen  in  solche  gelangt,  die  rein  von 
Viehzucht  leben.  Die  ersteren  sind  ja  wohl  auch  Kosaken, 
aber  ihr  kriegerischer  Geist  ist  gegenwärtig  wenigstens  ganz 
geschwunden,  sie  besorgen  den  Dienst  ungern  und  hätten  es 
im  Allgemeinen  wohl  lieber,  wenn  man  sie  einfach  Bauern 
werden  Hesse.  Die  letzteren  jedoch  sind  Kri^er  im  Frie- 
den, sie  ziehen  gern  in  den  Dienst,  wenn  die  Reihe  an  sie 
kommt,  uud  hätten  es  sehr  gern,  wenn  einmal  wieder  ein  fri- 
scher fröhlicher  Krieg  ausbräche.  Ich  habe  darüber  selbst 
an  Ort  und  Stelle  Erfahrungen  sammeln  können,  zu  der 
Zeit  als  man  in  Transbaikallen  und  am  Amur  sehr  ernstlich 
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fttrchtete»  es  werde  zwischen  China  und  Rassland  w^en 
Knldsha  znm  Kriege  kommen.  Anf  der  ganzen  Linie  am 
linken  Ufer  des  Amur  war  man  sehr  besorgt  nnd  hatte  aneh 

allen  Grund  dazu,  denn  die  Ni(  (lerlassungen  an  diesem 
Fluss  wären  einem  Eiufaii  der  Chinesen  schutzlos  preisge- 
geben gewesen.  Sie  sind  schwach  und  wenig  beT^ikert^  wib* 
rend  gerade  die  Chinesische  Mandsburei«  ein  Haoptverban* 
nnngsort  der  Regierung  zu  Peking,  dicht  mit  grossen  nnd 
volkreiciheü  Dörfern  besiedelt  ist.  Auch  in  Transbaikaiien 
konnte  man  sich  nicht  verhehlen,  dass  ein  Einfall  der  mon- 
golischen Horden  nicht  gerade  zu  wünschen  sei,  denn 
man  wnsste  wohl,  dass  zwischen  Urgä  nnd  Kjachta  unter 
chinesischen  Generalen  betr&chtliche  Reiterschaaren  ange- 
sammelt standen.  Gerade  um  diese  Zeit  hatte  ich  uieiue 
gewöhnliche  Dienstreise  längs  der  Grenze  zu  machen,  d.  h. 
ich  fuhr  von  der  Mündung  des  Gasimur  in  den  Argünj  bia 
zur  Staniza  Bykikunskaja  am  oberen  Onon  liogs  der  Grenze 
hin.  Es  war  im  Januar,  und  ich  war  es  gewohnt  meine  Stube, 
sobald  meine  Ankunft  bekannt  geworden  war,  alsbald  von 
Dorfsbewühnern  angefüllt  zu  sehen,  die  theils  aus  Neugierde 
kamen,  wie  das  ja  bei  so  abgelegenen  Orten  natürlich  ist, 
theils  aber  auch  erfahren  wollten,  wie  dieSchneeTerh&ltnisse 
in  diesem  Jahre  seien.  Das  ist  fttr  den  Theil  der  Grenze, 
der  sich  von  der  Station  Olotschi,  in  der  Nähe  des  Ner- 
tschinskij  Sawod,  bis  zum  Onon  erstreckt,  allerdings  eine 
Lebensfrage,  denn  daselbst  leben  die  viebzüchtenden  Kosa- 
ken, und  diese  pflegen,  ebenso  wie  dieBuijaten,  ihr  Vieh  den 
Winter  Uber  auf  der  Weide  zu  halten,  wozu  sich  die 
dort  waldlose  Steppe  auch  im  Allgemeinen  sehr  wohl  eig- 
net. Da  ist  es  denn  sehr  schlimm,  wenn  dann  und  wann  an 
einzelnen  Orten  der  Schnee  so  tief  fällt,  dass  er  das  Gras 
ganz  bedeckt,  so  dass  das  Vieh  es  nicht  erreichen  kaoo. 
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Es  bleibt  den  Heerdenbesitzero  in  solch  einem  Falle  nichts 
übrig,  als  sich  mit  ihrem  Vieh  anf  Wandening  zu  begeben  und 

schneelosere  GegeiidLD  aufzusuchen,  nnd  es  sind  daher  Alle 
sehr  interessirt  zu  erfahren,  wie  es  längs  der  Grenze  aus- 
sieht. Ich  war  also  Immer  ein  gern  gesehener  Gast,  weil 
ich  die  Grenze  in  ihrer  ganzen  Lftnge  abfahr  und  daher  reich- 
liehe Auskunft  erthellen  konnte.  Dieses  Mal  jedoch  bildete 
der  bevorstehende  Krieg  den  Hauptgegenstand  des  Gesprächs, 
nnd  es  war  sehr  interessant  zu  bemerken,  dass  die  acker- 
bauenden Dörfer  sehr  ungern  an  den  Kriegsfall  dachten  und 
ihn  stets  von  dem  Gesichtspunkte  ans  in*s  Gesprftch  zogen, 
wie  man  wohl  Hab  und  Gut  in  die  Wftlder  retten  konne  und 
anf  welche  Weise  das  am  einfschsten  und  sichersten  zu 
machen  sei.  Ganz  anders  dagegen  besprachen  die  Männer 
der  Heerdenkosaken  die  Sache,  sie  hielten  im  Allgemeinen 
den  Krieg  ihr  selbstrerständiich  nnd  meinten,  es  sei  Iftngst 
hohe  Zeit  den  Heiden  einmal  wieder  einen  Besuch  abzu- 
statten. In  ihren  Erörterungen  tauchte  der  Gedanke  emes 
Eintalles  der  Mongolen  gar  nicht  aut\  es  wurde  nur  von 
einem  möglichst  raschen  Kriegszuge  in  die  chinesische  Mon- 
golei geredet.  Ja  es  ist  mir  sehr  wohl  erinnerlich,  dass  in 
einigen  Stanizen  am  Onon  und  um  Tschindant  herum  das 
kriegerische  Feuer  so  bedenklich  angefacht  war,  dass  ich  es 
fflr  angezeigt  hielt,  bei  meiner  Ankunft  in  Tschitli  dem  Gou- 
verueur  Bericht  zu  erstatten  nnd  ihm  anzurathen,  Vorkeh- 
rungen zur  Abwiegelung  zu  treffen,  damit  nicht  irgend  ein 
Unheil  entstOnde.  Die  Leute  hatten  sich  n&mlich  daselbst 
schon  einen  Tollkommenen  Kriegszug  auf  eigene  Hand  aus- 
gedacht:  die  grossen  Heerdenbesitzer,  die  ja  meistentheils 
schon  in  einem  Alter  standen,  dass  sie  nicht  als  erstes  Auf- 
gebot zu  den  Fahnen  gefordert  werden  konnten,  beabsich- 
tigten, aus  ihren  Hirten  und  sonstigen  ärmeren  Leuten 
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beritteoe  Haufen  zu  bilden,  um  mit  denselben  in  die  Mon- 
golei einzufallen  und  Heerden  zu  rauben;  Alles  war  bespro- 
chen, Jeder  hatte  seinen  Platz  und  seine  Aufgabe  im  ge- 
planten Unternehmen,  ja  es  waren  ausgi kundschaftet  und 
genau  bezeichnet  die  Orte,  wo  die  Ueerdeu  reicher  Mongo- 
len sich  eben  befanden.  Kurz,  es  war  Alles  aufs  Beste  be- 
BOTgtf  und  sie  brannten  vor  Begierde  losbrechen  zu  kdnnen, 
sobald  es  sicher  sei,  dass  der  Krieg  losgehe,  damit  die  Geg- 
ner nicht  Zeit  luttcu,  ihre  Hcerdüu  in  sichere  Fernen  abzu- 
führen. Das  war  bedeuklich  genug,  deuu  uQglaublicii  leicht 
verbreiten  sich  unter  diesen  aufgeregten  Menschen  falsche 
Gerflehte,  jeder  glaubt  dann  gern,  was  er  wflnscht,  und  ein 
Tonseitiger  Grenzfirevel  konnte  leicht  zum  wirklichen  Kriege 
führen. 

Mehr  als  je  traten  aber  in  jener  bewegteu  Zeit  die  ari- 
stokratischen Gewohuheiten  der  Ueerdenkosaken  zu  Tage. 
In  den  Ackerbau  treibenden  Dörfern  erschienen  durchein- 
ander Reiche  und  Arme,  jeder  sprach  fttr  sich,  jeder  hatte 
seine  Meinung,  die  er  vertrat,  und  die  durchaus  als  gleich- 
berechtigt anerkannt  w  urde.  Ks  Hess  sich  nicht  bemerken, 
dass  der  Mann,  der  hundert  und  mehr  Dessjatinen  besäte, 
ein  gewichtigeres  Wort  redete,  als  der,  der  nur  zehn  der- 
selben anter  dem  Pfluge  hatte,  allenfolls  liess  sich  beim  er- 
steren  eine  viel  grössere  Furcht  vor  dem  Kriege  erkenneo« 
Die  Heerdenkosaken  bethciligten  sich  in  Masse  gar  nicht 
an  den  Erörterungen,  sie  hörten  nur  zu,  wie  die  grossen 
Herren  ihre  Pläne  auseinandersetzten  und  äusserten  nur, 
wenn  jene  es  für  gut  hielten  sich  an  sie  m  wenden,  ihre 
yoUkommene  Uebereinstimmang  und  ihre  vollkommene  Be- 
reitwilligkeit Alles  zu  thnn,  was  ihre  Herren  ihn«i  befehten 
würden.  Ich  fragte  einmal,  als  die  Versammlung  mich  schon 
verlassen  hatte,  meinen  Wirth,  einen  «ddeinen  Mann»,  ob  er 
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denn  kein  Bedenken  Irage  mit  jenen  gemeinsame  Sache  zu 
machen,  da  er  doch  gehen  habe,  wie  ich  den  Leuten  aus- 
einandersetzte, dass  man  ohne  specielle  Anordnung  seitens 

der  Obrij^keit  in  keinem  Falle  sich  auf  Streifereien  in  feind- 
liches Gebiet  einlassen  dürfe.  Er  meinte  aber  darauf,  das 
ginge  ihn  nichts  au,  auf  eigene  Hand  würde  er  allerdings 
nicht  zum  Gewehr  greifen,  aber  was  die  «grossen  Lente» 
anordneten,  mflsse  geschehen,  sie  seien  die  Herren  und 
hätten  zu  verantworten,  er  habe  aber  ihnen  zu  gehorchen. 
Es  tritt  aber  der  aristokratische  Grundzug  jener  Dörfer 
auch  im  friedlichen  Alltagsleben  allenthalben  zu  Tage.  Der 
reiche  Heerdenbesitzer  lebt  und  kleidet  sich  wie  jeder  an- 
dere Kosak,  es  ist  in  seiner  Aosseren  Erscheinung  gar  kein 
Unterschied  zu  bemerken,  auch  reden  sie  nntereinsnder,  wie 
Gleiche;  aber  seine  Worte  sind  trotzdem  Befehle  und,  was 
er  will,  das  geschieht.  Es  ist  daher  in  jeneu  Dörfern  auch 
oft  sehr  schwer  eine  gute  Besetzung  der  obhgkeitUchen 
Aemter  zu  Wege  zu  bringen.  Ist  der  Dorfataman  aus  einem 
▼omebmen  Hause  gewfthlt,  so  geht  Alles  ganz  gut;  die  Vor- 
nehmen suchen  aber  auf  alle  Weise  sich  der  Wahl  zu  ent- 
ziehen, nicht  weil  sie  nicht  befehlen  wollen,  sondern  weil  sie 
keine  Lust  haben  als  Unterbeamte  der  Kreisrcgieruug  und 
der  Heeresverwaltung,  welchen  beiden  Ressorts  die  Kosaken* 
dOrfer  unterstehen,  zu  dienen.  Es  werden  daher  die  Ata- 
mans  grösstentheils  aus  den  plebejischen  Häusern  gewählt, 
und  diese  haben  durchaus  keine  Autorität  den  Vornehmen 
gegenüber.  Von  Allem  diesen  ündet  sich  in  den  Ackerbau 
treibenden  Stauizen  keine  Spur. 

31.  Die  äuBserste  Halbinsel  Kordostasiens,  angefangen 

von  der  Koljutschin-Bucht,  heisst  in  Nishnekolymsk  Tschu- 
kotskoi  Noss  uud  die  daselbst  wohnenden  sitzenden  Tschuk- 
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tschen  Nossowyje  Tschuktschi,  man  nenot  aber  aucli  alige- 
mein  die  Tschuktschen-Kaafleute  Nossowjje,  weil  sie  too  dort 
her  2Qm  Markt  gezogen  kommen;  sie  brauchen  aber  deshalb 
nicht  immer  ihre  Abstammung  aus  dem  aussersten  Nord- 
osten iicrzüleiten  uud  tliuii  das  auch  iiiclit  immer,  obwohl 
sie  der  Mehrzahl  nach  allerdings  aus  der  Gegend  östlich 
von  der  Ko^jutschin-Bai  herstammen. 

85«  Es  ist  ein  grosser  Uebelstand,  dass  man  im  Ver- 
leihen von  Gnaden*  und  Ehrenbezeugungen  nicht  sorgßLlti* 
ger  und  systematischer  verfährt.  Die  Asiaten  sind  Alle  sehr 
nach  solchen  Dingeu  aus  und  scheuen  nicht  bedeutende  Op- 
fer, nm  ihrer  habhaft  zu  werden.  Nun  sollen  aber  diese 
Zeichen,  die  bestehen  können:  in  einem  Ehrenrock,  eiaeffl 
Ehrensabeljin  silbernen  nnd  goldenen  Medaillen,  ihrem  eigent- 
lichen Sinn  nach  Anerkennungszeichen  des  Monarchen  sein 
iQr  eifrigen  Dienst.  So  werden  sie  auch  aufgefasst;  aber  es 
stimmt  damit  nicht,  dass  man  solche  Zeichen  gewissermas- 
sen  verkauft,  nnd  das  geschieht  doch  in  ziemlich  ausgiebiger 
Weise.  Die  Verwaltung  des  Kaisertlehen  Kabinets  beschenkt 
nämlich  solche  Leute,  os  mögen  nun  Jakuten,  Tuügusen  u. 
s.  w.  sein,  welche  ganz  besonders  werthvolle  Felle,  wie  z.B. 
einen  schwarzen  Fuchs  oder  sehr  schönen  Zobel  ausser  ihrem 
Jassak  der  Krone  darbringen,  mit  silbernen,  ja  mit  goMenen 
Medaillen,  und  es  schiekt  sieh  daher  für  einen  wohlhabeadca 
Jakuten  solche  Felle  zu  kaufen  und  einzuliefern,  damit  er 
eine  irgend  eine  Dekoration  erhalte.  Ferner  wird  die  Begierde 
der  Leute  nach  Auszeichnungen  von  den  Isprawuiks,  ja  von 
den  Gouverneuren  in  Geldverlegenheiten  einzelner  Gebiets- 
tbeile  oder  Institutionen  ausgiebig  ausgenutzt.  Es  besteht 
z.  B.  irgendwo  eine  drflckende  Gemeindesebuld  oder  eine 
Restanz,  und  es  ist  nicht  zu  erwarten,  dass  die  Leute  die- 
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selbe  zu  zahlen  im  Stande  wären,  wenigstens  in  absehbarer 
Zeit  es  nicht  wären.  Da  nun  aber  Hestanzen  nicht  gerne 
gesehen  werden,  bo  wendet  man  eich  dann  an  irgend  emen 
wohlhabenden  Mann  und  schlAgt  ihm  Tor  der  Gemeinde 
beizospringen,  wofttr  ihm  denn  versprochen  wird,  ihn  als 
Wohlthäter  zur  Belohnung  mit  einer  Medaille  vorzustellen. 
Das  ist  ein  gesetzlich  vorgesehener  Fall,  der  häufig  in  Sibi- 
rien ▼orkommt.  Dagegen  lässt  sich  nichts  einwenden;  das 
Gesetz  gestattet  es,  und  es  ist  nicht  ersichtlich,  warum  die 
Leute  sich  nicht  in  den  Besitz  derartiger  Dekorationen  setzen 
sollen,  wenn  ihnen  ihre  .Mittel  das  erlauben.  In  Bezug  aber 
auf  die  halbwilden  Tschuktsciieu,  sowie  auch  auf  Tungusen 
und  Jakuten  liegt  die  Sache  anders.  Bei  diesen  Stämmen 
Ingen  die  Starosten  eine  Art  HirschfiUiger,  «Kortik»  ge* 
ntont,  als  Abzeichen.  Dieselben  sind  ihnen  zuerst  auf  Be- 
fehl der  Kaiserin  Katharina  II  verabfolgt  worden  und  erben 
bis  auf  den  heutigen  Tag  in  den  alten  Exemplaren  von  jedem 
Starosta  auf  seinen  Amtsnachfolger  fort,  üat  sich  aber  ein 
Starosta  oder  ein  Golowa  ausgezeichnet,  so  kann  ihm  als 
Dekoration  ein  Ehrenkortik  zuerkannt  werden,  den  er  lebens* 
Iftoglich  tragen  darf.  Diese  Kortiks  sind  sehr  ersehnte 
Ehreuzeicüeu  und  bullten  eigentlich  niemals  anderen  Perso- 
Den  als  Starosta^s  und  zwar  nur  als  Dienstauszeichnungen 
ertheilt  werden.  Das  geschieht  nun  aber  nicht,  man  geht 
eben  nicht  systematisch  vor  und  ▼erleiht  den  Kortik  an  Per« 
soaen,  denen  er  gar  nicht  gegeben  werden  sollte.  So  hatte 
man  z.  B.  einem  gewöhnlichen  i scliuktschen  Walaörgin, 
wie  unten  erzählt  werden  wird,  für  ein  Geschenk  von  Renn- 
tbieren  zur  Zeit  einer  Uungersnoth  diese  Dekoration  zuer- 
kannt, während  der  allgemein  verehrte  Amwraorgin  ohne 
Kortik  berumging.  Es  erregte  das  sehr  viel  Aufsehen  unter 
denTschuktschen  und  missfiel  ihnen  sehr.  Ganz  in  derselben 
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Weise  hatte  Chotto,  der  ein  wüster  nichtsnutziger  Gesell 
war,  eioe  Medaille  erbalteu  und  zwar  gleich  die  grosse  gol- 
dene, die  nur  selten  ▼erliehen  wird,  aod  das  AUes  nur,  da- 
mit er  keinen  Unfug  anrichte. 

86.  Die  Hundenarte  ist  ein  gegen  zwölf  Fuss  langer, 
zwei  Fuss  breiter  und  gegen  zehn  Zoll  hoher,  sehr  leichter 
Schlitten,  dessen  einzelne  Theile  ausschliesslich  mit  dflnneQ 
Biemen  ans  Rennthierfell  aneinander  gebunden  sind,  so  dass 
an  dem  ganzen  Fuhrwerk  nicht  ein  einziger  Nagel  anzu- 
treffen ist.  Dadurch  erhält  die  Narte  eine  Biegsamkeit  ond 
Geschmeidigkeit,  die  beim  Reisen  in  pfadlosem  Lande  sehr 
zu  statten  kommt.  Vorn  au  den  nach  oben  umgebogeoeo 
Sohlen  ist  ein  Krummholz  in  horizontaler  Richtung  ange- 
bracht, an  welches  der  Zugriemen  der  Hunde  befestigt  wird. 
Gleich  hinter  diesem  horizontalen  Krummholz  befindet  sich 
ein  solches  in  vertikaler  Richtung,  welches  zum  Regieren 
der  Narte  dient  und  hinter  welchem  der  Kajör  oder  Kut- 
scher seinen  Sitz  bat.  Der  Riemen,  an  welchem  die  Hunde 
ziehen,  ist  aus  bestem  Seehundsfell  genftht  und  hat  in  sei« 
ner  Lftnge  je  nach  der  Zahl  der  Hunde,  die  man  anspannen 
will,  sechs  oder  sieben  Schleifen.  Die  Hunde  selbst  haben  um 
den  Hals  als  Ranke  einen  gefötterten  Lederrinnr.  von  wel- 
chem zu  beiden  beiten  zwei  Schnüre  ausgehen,  die  schliess- 
lich in  einen  Knoten  zusammengebunden  sind,  in  welchem 
ein  gegen  zwei  Zoll  langer  Holzpflock  steckt.  Vermittelst 
dieses  Holzpfloekes  werden  immer  je  zwei  Hunde  an  eine 
Schleife  befestigt,  einer  rechts  und  der  andere  links  vom  Rie- 
men, so  dass  sie  stets  paarweise  ziehen.  Zum  Hausbedarf, 
um  Wasser,  Holz  und  sonstige  kleine  Lasten  zu  schlqipen, 
spannt  man  nur  zwei  oder  vier  Hunde  ao;  auf  Reisen  jedocb 
habe  ich  meistentheils  ▼terzehn  Bunde,  sehen  nur  zwölf  und 
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nie  nnter  letzterer  Zahl  ange8]>annt  gesehen.  Der  erste  Hoad 
ist  der  Leithund,  dem  man  aber  gewöhnlich  einen  anderen 
Hund  zur  Seite  anspannt,  ein  fthiges  junges  Thier,  das  aaf 

diese  Weise  die  Kunst  lernt.  Zügel  kennt  die  Narte  nicht, 
sie  wird  durch  drei  Zurufe:  «rechts»,  «links»  und  «halto  ge- 
lenkt, auf  weiche  der  Leithuud  unweigerlich  zu  merken  und 
ihnen  zu  gehorchen  hat.  Ausser  diesem  Kommando  hat  der 
Kajur  nur  noch  den  Öachtol,  einen  derben  Kntlitel  onten 
mit  einem  starken  spitzen  eisernen  Dorn,  oben  mit  einer 
Anzahl  Eiseuringe  versehen.  Mit  dem  Oschtol  kann  er  die 
Narte  bremsen  uud  schliesslich  anhalten,  indem  er  deusel- 
beo  Tor  eine  Kufe  in  den  Schnee  stemmt;  ferner  rasselt  er 
mit  den  Eisenringen,  wenn  er  bemerkt,  dass  die  Thxere  nicht 
ordentlich  ziehen,  oder  sich  anfangen  zn  beissen  oder  sonst 
Unfug  treiben.  Es  ist  das  eine  vorlautifze  ^^^inul^^^,  wenn 
dieselbe  nicht  fruchtet,  so  wirft  er  seinen  Knüppel  dem  oder 
den  Uebeltbfitern  an  den  Kopf  und  fängt  ihn  dann  im  Vor- 
beifahren mit  grosser  Geschiclclichlceit  wieder  auf.  Da  die 
hrnge  schmale  Narte  keine  Deichsel  hat,  sondern  nor  ver- 
mittelst eines  fünfzehn  bis  sechzehn  Fuss  langen  Riemens 
gezogen  wird,  so  kauu  es  nicht  ausbleiben,  dass  sie  bei 
rascher  Fahrt  stark  schleudert  und  jedenfalls  häutig  umge- 
worfen werden  würde,  wenn  der  Kajur  das  nicht  durch  seine 
Kunst  zo  ▼erhindem  TermOchte.  Er  sitzt,  wie  schon  gesagt, 
hinter  dem  vertikal  anf  der  Narte  befestigten  Krummholz. 
Bemerkt  er,  dass  die  Narte  nach  rechts  abweicht,  so  springt 
er  auf,  stellt  sich  auf  die  linke  Sohle,  und  indem  er  sich  am 
Krummholz  hftlt,  lehnt  er  sich  ganz  nach  links  ttber,  mit 
seinem  KOrper  ein  Gegengewicht  gegen  die  schleudernde 
Karte  bildend;  schlendert  die  Narte  nach  links,  so  ist  er  mit 
einem  Satz  auf  der  rechten  Seite  derselben,  stellt  sich  dort 
wieder  auf  die  Sohle  uud  lehnt  sich  nach  der  entsprechen- 
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den  Richtung  über.  Bei  raschem  Fahren,  uameiitlicli  bei 
Wettfahrten  auf  spiegelglatter  Bahn  ist  das  Amt  eines  Ka- 
jure  ein  furchtbar  aogreifendes  and  verlangt  viel  Geschick- 
lichkeit und  Kraft. 

Wie  man  Lastpferde  und  Rennpferde  hat,  so  hat  maii 
schwere  Hunde  und  Rennhunde,  die  ersten  ziehen  schwere 
Lasten,  können  aber  im  Laufen  sich  mit  den  letzteren  na- 
tttrlieh  nicht  messen.  Mit  schwerbeladener  Narte  auf  langer 
Ffthrt  macht  man»  Je  nach  dem  Wege,  vier  bis  sechs  Werst 
die  Stande,  wobei  bei  sehr  gutem  Wege  und  starken  Hmi- . 
den  bis  sechzig  Pud  auf  die  Narte  von  zwölf  bis  vierzebo 
Hunden  geladen  werden  kann.  Ist  der  Weg  schlecht,  ist 
namentlich  weicher  Schnee  zu  überwinden,  wie  das  im  Walde 
der  Fall  zu  sein  pflegt,  so  können  die  Narten  mit  nicht  mdir 
als  dreissig  bis  vierzig  Pud  belastet  werden,  je  nach  der 
Starke  der  Thiere;  es  pflegt  aber  in  einem  solclien  Falle  ein 
Mann  auf  Schneeschuhen  voraus  zu  gehen,  um  den  lockeren 
Schnee  etwas  anzudrücken.  Das  betrifft  aber  nur  die  lange 
Fahrt  mit  sehr  schweren  Narten;  gewöhnlich  belastet,  d.h.  mit 
einem  Beisenden  ausserdem  Kutscherund  etwas  Handgeplek, 
legen  die  Hunde  auf  langer  Fahrt  gegen  zehn  Werst  die 
Stunde  zurück,  und  man  kann,  ohne  sie  übenncibsig  anzii- 
streugeu,  durchschnittlich  sechzig  bis  siebzig  Werst  am  Tage 
ihhren.  Mehr  ist  nicht  gut  rathsam,  wenn  die  Fahrt  viele 
Tage  dauern  soll,  weil  das  die  Pfoten  der  Thiere  s^  so- 
greift,  und  dieselben  schliesslich  blutig  werden  ktaoen. 
Fährt  man  aber  mit  Posthunden,  die  nur  eine  Station  von  | 
fünfzig  bis  sechzig  Werst  zu  bewältigen  haben  und  dano  | 
wieder  zur  Ruhe  kommen,  so  fährt  man  wohl  nicht  unter  ' 
fünfzehn  Werst  in  der  Stunde.  Das  sind  so  die  gewöhnlichen 
Leistungen,  die  aber  natürlich  sehr  alteriert  werden  küooeo 
durch  Wiud  uud  Wetter,  durch  Schneesturm  und  Weglosig- 
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kett,  besonders  durch  letztere,  so  dass  die  einzelnen  Fahr- 
ten in  dieser  Hinsicht  nnglanblich  Tariieren.  Ganz  etwas 
Anderes  ist  es,  wenn  man  Hnndesport  treibt  und  Reonbunde 

halten  will,  da  kann  es  mitunter  zu  ganz  ausserordeiiilicheu 
Leistungen  koiumeu,  die  sogar  diejenigen  guter  Pferde  zu 
übersteigen  vermögen.  Einer  meiner  Kosaken,  Koteljnikof, 
war  ein  verhftltnissoiAssig  wohlhabender  Mann,  ein  tttchtiger 
BirenjSger,  Qberhanpt  ein  Mann  in  allen  S&tteln  geredit.  Sein 
Vster,  der  noch  lebte,  als  ich  im  Jahre  1866  zum  ersten  Mal 
an  der  unteren  Kolyiiia  war,  hatte  noch  Wrangeil  auf  dessen 
Fahrten  fiber  das  Meereis  begleitet,  und  der  Sohn  wollte 
nicht  hinter  ihm  zurückbleiben.  Er  hatte  die  ganze  Reise 
mit  uns  gemaebt  und  war  von  mir,  als  ich  mich  in  Markowo 
TOQ  I>r.  Neumann  trennte,  demselben  als  Begleiter  mitgege- 
ben worden,  als  erfahrenster  Ftihrer  zu  Eisfahrica  auf  dem 
Meer.  £r  rühmte  sich  die  besten  Hunde  in  Karetowo,  dem 
Dorfe,  wo  er  lebte,  zu  haben  und  hatte  mir  gesagt,  ich 
solle,  wenn  ich  von  einer  Fahrt  nach  Gishiginsk,  die  ich 
im  Winter  1869 — 70  Yorhatte,  znrflckkehre,  nur  mit  seinen 
Hunden  vuu  Karetowo  nach  Nishnekolynisk  fahiLn  (23  bis 
25  Werst  ungefähr),  sie  würden  niicii  in  weniger  als  enier 
Stunde  zur  Stelle  bringen.  Ich  fand  auch,  als  ich  ankam, 
dass  daselbst  Alles  bereit  sei,  jedoch  hatten  sie  meine  An- 
kunft nicht  gerade  an  dem  betreffenden  Tage  erwartet,  und 
daher  traf  es  sich,  dass  derjenige  der  Söhne,  der  gewöhnlich 
mit  den  Rennhunden  fuhr,  nicht  zu  Hause  war.  Der  an- 
dere Sohn,  ein  junger  kr&ftiger  Bursche,  bat  mich  zuerst, 
ieh  solle  bis  zum  anderen  Tage  bleiben,  er  werde  sofort 
meb  seinem  Bruder  schicken,  der  gefithren  war  die  Eisfuchs- 
fallen  des  Vaters  zu  besichtigen.  Er  hatte  es  sehr  dringend, 
denn  er  meinte  der  Vater  werde  böse  werden,  wenn  ich 
Qicht  ausnehmeud  rasch  führe,  er  könne  aber  uicht  fUr  gu- 
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teo  Erfolg  einstebeo,  da  die  Hunde  mehr  an  den  Bruder  als 
an  ihn  gewöhnt  seien  und  daher  nicht  so  gut  Janfen  wflrdeo. 
Mir  lag  aber  viel  mehr  daran  rasch  nach  Nishnekolymsfc  za 

gelangen,  als  Eoteljnikofs  Hunde  zu  erproben,  und  so 
fahren  wir  denn  gleich  ab.  Bei  der  Abfahrt  wurde  nach  der 
Uhr  gesehen,  und  dann  ging  die  Reise  an,  meines  Erachtens 
recht  rasch  und  erspriesslieh.  Das  Eis  der  Kolyma  warm* 
trefflich,  der  Kutscher  venlsnd  seine  Sache,  und  wir  saniten 
nur  dabin.  Bei  unserer  Ankunft  stand  der  alte  Koteljoi- 
kof  sclioii  vor  der  Thür,  das  Geheul  der  Hunde  bei  Ankunft 
unserer  Narte  hatte  ihn  herausgelockt,  und  die  erste  Frage, 
die  er  that,  als  ich  ans  der  Narte  stieg,  war  nach  der  Uhr. 
Es  erwies  sich,  dass  er  eine  Stunde  und  zehn  Minuten  ge- 
fahren war,  worauf  der  Alte  feuerroth  wurde  und  ohne  ein 
Wort  zu  sagen,  nach  einem  KnQppel  griff,  so  dass  ich  mich 
in's  Mittel  le^n  n  musste,  um  dem  Burschen  eine  höchst 
energische  Tracht  Hiebe  zu  ersparen.  Nach  Auseinander- 
setzung der  Orfinde,  iiess  er  sich  beruhigen,  meinte  jedoch, 
ich  hätte  wohl  einen  Tag  mich  in  Karetowo  auaruhen  IkQii- 
nen,  dann  wäre  er  nicht  mit  seiner  Narte  blamiert  worden. 
Das  war  jedenfalls  eine  gute  Faln  t,  aber  sie  bewies  mtlii 
Alles,  was  man  unter  Urost&nden  von  guten  Hunden  ver- 
langen kann,  denn  die  Strecke  von  fünfundzwanzig  Werst 
ist  eine  verbältnissmässig  sehr  kurze,  sie  kann  keinen  Miss- 
Stab  fftr  die  Ausdauer  der  Thiere  gewähren.  Das  beste,  was 
in  dieser  Hinsicht  in  Nishnekolymsk  geleistet  worden,  ist 
meines  Wissens  eine  Wettfahrt  zwischen  meinem  Amts- 
Torg&nger  Aiiatofsky  und  einem  reichen  Kaufmann  Ba- 
ramygin  Ton  dem  Jahrmarktsplatz  am  Anni  bis  Nishse* 
kolymsk,  gemessen  250  Werst  Beide  waren  Sportsmäoiier, 
trieben  aber  jeder  den  Sport  auf  besondere  Weise.  Ana- 
tofsky  kurierte  fortwährend  an  seiner  Narte  herum,  wecli- 
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flelte  Hönde,  rangierte  fortwährend  Thiere  ans  and  ersetzte 
sie  durch  andere,  immer  mit  dem  Gedanken  beschäftigt, 

sich  die  beste  Rennnarte  zusammcii/^usteilen.  Bararaygin, 
der  als  Kaufmann  jedes  Jahr  die  Reise  von  Jakutsk  nach 
Eolymsk  und  zurück  machte,  wohnte  natürlich  nicht  in 
Nishnelcolymsk,  sondern  war  stets  nnr  znr  Jahrmarlitszeit 
dwt  anwesend.  Er  hatte  aber,  als  reicher  Mann,  den  Wnnsch, 
eine  möglichst  gute  Narte  benutzen  und  rascher  als  alle 
Anderen  fahreu  zu  können.  So  hatte  er  denn  einem  Nishne- 
koijmsker  den  Vorschlag  gemacht,  derselbe  sollte  auf  seine, 
Baramygin's,  Rechnung  eine  Narte  anschaffen,  Baramy- 
^in  wolle  das  Fntter  f&r  die  Thiere  fftr  das  ganze  Jahr  anf 
sein  Konto  nehmmi,  dalär  aber  solle  er  das  Recht  haben, 
w&breod  seiner  Anwesenheit  in  Nishnekolymsk  die  Narte 
stets  ohne  zu  zahlen  brauchen  zu  dürfen.  Natürlich  war  der 
Nishnekolymsker,  der  ein  sehr  geschickter  Kajur  war,  auf 
eine  so  Tortheilbafte  Bedingung,  die  ihn  der  Sorge  um  das 
Futter  seiner  Hunde  enthob,  eingegangen,  und  Baramygin 
fülir  wie  der  Blitz  zwischen  Nislinekolymsk  und  dem  Anui. 
Während  des  Aufenthalts  auf  dem  Jaliniiarkt  waren  die 
beiden  M&nner  in  Streit  geratlien  über  die  Vortreffiichkeit 
ihrer  Narten,  wobei  Baramygin  vorherrschend  auf  den 
Umstand  hingewiesen  hatte,  dass  Anatofsky  fortwahrend 
to  seiner  Narte  herumpfusche,  bei  dem  ewigen  Wechseln 
der  Hunde  kuuie  nichts  Vcrntlnftiges  heraus,  da  die  Thiere 
nicht  Zeit  hätten  sich  aneinander  und  an  den  Kajur  zu  ge- 
wöhnen und  man  beim  Tauschen  der  Thiere  leicht  schlech* 
tes  Zeug  gegen  gutes  einhandeln  kdune.  Dem  wurde 
widersprochen  und  schliesslich  abgemacht,  die  Sache  durch 
eine  Wettfahrt  zu  entscheiden.  Nach  Beendigung  des  Jahr- 
markts fand  die  Fahrt  statt.  Um  vier  Uhr  Morgens  fuhren 
beide  Narten  ab:  jede  war  mit  sehr  wenig  Hundefutter  he- 
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laden,  Insassen  waren  der  Kigur  und  der  Besitzer,  die  auch 
nnr  sehr  wenig  Mundvorrath  mitgenommen  hatten,  am  nfig- 
liehst  leieht  m  fohren.  Der  Weg  war  allerdings  für  die 

Huude  in  vortrefüiclieiu  Zustande,  da  der  Schnee,  ohnehin 
schon  hart,  durch  die  schweren  Jahrmarktsnarten  vollkom- 
men eingefahren  war,  so  dass  er  das  Ansehen  einer  polier- 
ten Flüche  hatte.  Fflr  den  Ki^nr  aber  war  die  Arbeit  eine 
forchtbar  schwere,  da  die  schweren  Narten,  die  bald  links, 
b;ild  reclus  geglitscht  waren,  den  Weg  convex  gemacht 
hatten,  so  dass  bei  dem  rasenden  Rennen  die  Narte  in  ein 
furchtbares  Schleudern  geratheu  musste,  der  Kajur  also 
während  des  ganzen  langen  Weges  fortwährend  salto  mor- 
tale*s  zu  machen  hatte,  nm  die  Narte  in  regelrechtem  Gange 
zu  erhalten.  Baramygin  gewann  die  Wette,  er  traf  in 
Nishnekolymsk  um  7  Uhr  Abends  ein,  während  Anatof- 
sky  ungefähr  um  eine  Stunde  später  ankam.  Es  war  also 
ohne  Wechsel  der  Thiere  mne  Fahrt  Yon  250  Werst  in 
ffln&ehn  Stunden  zorfickgelegt  worden  mit  zweimaligeiB 
Anhalte,  um  die  Thiere  etwas  verschnaufen  zu  lassen,  und 
dieselben,  sowie  sich  selbst  mit  Nahrung  zu  stärken.  Ausser- 
dem ist  noch  hinzuzufügen,  dass  an  zwei  Steilen  der  Lauf 
des  Flusses  verlassen  und  über  Land  gefahren  wird,  um 
einige  Krümmungen  abzuschneiden.  Das  bringt  einen  mcbt 
unbedeutenden  Zeitverlust  mit  sich,  da  beide  Male  eu  ftst 
senkrechtes  Ufer  von  vierzig  bis  fünfzig  Fuss  Höhe  erklet- 
tert werden  muss.  Es  i>t  das  jedenfalls  eine  sehr  bedeutende 
Leistung,  die  aber  nur  von  sehr  guten  Thieren  und  nach 
sorg&ltiger  Vorbereitung  derselben  erreicht  werden  kaim. 
Ohne  vorheriges  Trainieren  kann  man  nftmlich  den  Hundeo 
kein  solch*  tolles  Rennen  znmuthen,  dasselbe  gilt  aber  anch 
von  den  sibirischen  Pferden.  Letztere  können  auch  nicht, 
direkt  von  der  Weide  genommen,  zu  längerem  raschem 
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Laufe  beDQtzt  werden,  man  Iflsst  sie  stets  vorher  einige 

Tage  stark  hungern,  um,  wie  es  dort  heisst,  das  weiche 
Fett  hart  werden  zu  lassen.  In  Transbaikahen  z.  B.  lassen 
die  Burjaten,  sowie  auch  die  Kosaken,  die  es  von  ihnen  ge- 
lernt haben,  die  Pferde,  die  znm  Wettlanf  bestimmt  sind, 
mmdestens  fiernndxwansig  Standen  kurz  angebunden  ohne 
Fressen  stehen  und  begiessen  sie  vor  Beginn  des  Wettlaufe 
Diit  kaltem  Wasser,  bis  das  Thier  an  allen  Gliedern  zittert. 
Aebnlicben  Pruceduren  müssen  auch  die  Hunde  unterwür- 
fen werden,  wenn  man  ihnen  solche  ansserordentliche  An* 
strengnngen  zornntben  will.  Man  braucht  dazu  einige  Tage, 
an  welchen  man  sie  kflrzere  Strecken,  wie  zwanzig  oder 
dreissig  und  mehr  Werst,  rennen  lässt  und  sie  in  Bezug  auf 
Fntter  auch  etwas  beschränkt,  immer  zu  dem  Zweck  «das 
weiche  Fett  hart  zu  machen»  («iT06bi  lurKil  sspi  OKptuii)^ 
Handelt  es  sich  aber  um  kflrzere  Strecken,  wie  sechzig  oder 
siebzig  Werst,  so  ist  ein  vorheriges  Trainieren  nicht  nOthig, 
dieThiere  können,  wie  sie  sind,  sofort  zum  Rennen  benutzt 
werden.  Im  gegebenen  Falle  kostete  übrigens  dem  Kajur 
des  Kaafmaones  Baramygin  der  Wettiauf  die  Gesundheit: 
ihn  befiel  gleich  nach  seiner  Ankunft  in  Nishnekolymsk  ein 
heftiges  Blutspeien,  das  den  grossen,  starken  Mann  fest 
ganz  bettlägerig  gemacht  h&tte;  er  erholte  sich  zwar  spft- 
ter,  aber  seine  Gesinidheit  war  gebrochen,  und  zu  aogrei- 
iender  Arbeit  ist  er  untauglich  geblieben. 

Ueber  diese  Fahrt  wurde  noch,  als  ich  in  Kolymsk  war, 
abo  einige  Jahre  spftter,  manchmal  ziemlich  hitzig  dispu- 
tiert. Sie  war  immer  eine  anssergewfthnliche  Leistung  und 
regte  daher  die  Hundeliebhabcr  zu  allerljand  Uetrachtun- 
genao  über  Auswahl  der  Hunde,  Fütterung  und  Trainierung 
derselben.  £&  ist  in  Nishnekolymsk  sehr  entschieden  die 
Ansicht  vertreten,  dass  die  Thiere  schon  mit  sehr  verscfaie- 
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deoeo  Fähigkeiten  geboren  «erden  und  dass  man  diese  nur 
XU  entwiekeln  TermOge,  daher  aber  auch  yemllnftiger  Weise 
mit  dem  jungen  Thier  anfangen  mflsse.  In  Folge  dessen  be- 
haupten Viele,  es  sei  besser  nicht  erwachsene  Thiere  zu  kau- 
fen, sondern  Welpen,  um  dieselben  so  zu  erziehen,  wie  es 
*der  jedesmalige  Zweclc  erfordere.  Da  man  zum  Fahren  fast 
ausnahmslos  Kastraten  braucht,  so  halten  durchaus  nicht 
Alle  Hflndinnen  und  männliche  Hunde  zur  Anzucht,  sondern 
begnügen  sich  mit  ihren  Fahrhunden,  die  sie  im  Falle  des 
Abganges  durch  Kauf  ersetzeu,  und  kostete  damals  ein  ge- 
wöhnlicher guter  Fahrhund  ungefähr  drei  Rubel.  Man  hat  aber 
ausser  den  gewöhnlichen  Anforderungen  an  einen  Fahrhund, 
als  da  sind  Ausdauer,  Schnelligkeit,  Stftrke,  noch  andere 
Dienste  von  ilini  zu  verlangen.  Vor  allen  Dingen  muss  eine 
jede  Narte  einen  Leithund  haben,  d.  h.  einen  Hund,  der, 
an  der  Spitze  der  Leine  laufend,  das  Kommando  zu  beach- 
ten und  auf  dem  Wege  zu  bleiben  ?ersteht.  Das  Aufmerken 
auf  die  drei  Kommando:  rechts,  links  und  halt  lernen  die 
Thiere  im  Ganzen  sehr  leicht,  und  bildet  das  Kennen  dersel* 
beu  noch  keine  besondere  Tagend  eines  Thieres.  Das  Ein- 
halten des  Weges  ist  aber  dafür  eine  höchst  schwierige 
Sache.  Wege  giebt  es  bekanntlich  im  Hochnorden,  nament- 
lich in  der  baumlosen  Tundra  nicht,  der  ewige  Luftstrooi, 
der  Qber  die  schneebedeckten  Strauch-  und  baumlosen  Fli- 
ehen streicht,  macht  den  Schnee  so  hart,  dass  es  schon  eine 
sehr  schwer  beladene  Navie  sein  muss,  die  auf  demselben 
eine  leichte  Spur  hinterlftsst,  die  aber  schon  am  nächste 
Tage  kaum  zu  bemerken  sein  würde.  Es  giebt  also  nur  ehie 
Richtung,  in  der  gefahren  werden  muss,  und  diese  giebt  der 
Kajur,  wenn  er  beim  Ausfaliren  die  Hunde  aufstellt:  es  ist 
nun  die  Aufgabe  des  Leithundes  diese  Richtung  unentwegt 
beizubehalten,  so  lauge  kein  Kommando  ihn  auffordert  rechte 
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oder  links  abzaschwenkea.  Bas  erlernt  sieb  aber  schwer; 
die  meisten  Hnnde  haben  die  Oewohnbeit  bald  mehr  nach 

rechts,  bald  mehr  nach  links  auszuweichen,  so  dass  der 
Kajur  also  fortwährend  gezwungen  ist  scharf  aufzumerken. 
Das  ist  DUO  namentlich  bei  trQbem  Wetter  in  der  unbe- 
grenzten Ebene  eine  sehr  angreifende  Aufgabe,  sie  darf 
aber  nicht  ausser  Acht  gelassen  werden,  wenn  man  nicht 
gInzHcb  in  die  Irre  fahren  will.  Schon  bei  rnhigem  Wetter 
ist  das  stete  AufiruTken,  wie  gesagt,  angreifend;  die  Auf- 
gabe wird  aber  in  hohem  Grade  erschwert,  wenn  es  schou 
zu  dunkeln  und  besonders  wenn  der  Wind  zu  blasen  be- 
ginnt. In  der  ganz  dunklen  Zeit,  also  in  der  zweiten  Hllfte 
des  November  mid  fast  den  ganzen  December  durch,  Ter- 
meidet  in  an  daher,  wenn  nicht  absolute  Nothwendigkeit  es 
verlangen  sollte,  weite  Fahrten  Ober  die  oüene  Tundra  und 
auf  das  Meer  hinaus.  Ks  ist  um  diese  Zeit  ja  nicht  finster 
drausseo;  das  verhindert  das  Schneelicht  und  die  in  den 
oberen  Luftschichten  sich*  brechenden  Strahlen  der  unter 
dem  Horizont  sich  beündenden  Sonne;  aber  die  Fernsicht 
ist  doch  so  sehr  eingeschränkt,  dass  das  Fahren  beschwer- 
lich und  auch  gefährlich  werden  kann.  Man  vermeidet  also 
das  Fahren  alsdann,  wenn  irgend  möglich,  schon  aus  dem 
Grunde,  weil  die  Zeit  des  Tages,  wo  man  doch  etwas  sehen 
kann,  eine  sehr  kurze  ist  und  man  daher  fflr  verbältniss- 
m&ssi^^  kurze  Fahrten  sehr  viel  Zeit  und  also  auch  sehr 
viel  Futter  braucht,  das  man  ja  mit  sich  schleppen  moss. 
Gleichfinlls  Wart  man  nicht,  wenn  der  Schneesturm  rast; 
es  ist  nicht  möglich,  sich  irgendwie  zu  orientiren,  wenn  der 
Sturm  so  wflthet,  dass  man  schon  nicht  mehr  unterscheiden 
kann,  ob  der  die  Narte  umwirbelnde  Schnee  von  obtti  oder 
von  unten  kommt,  man  bleibt  dann  ruhig  au  dem  Ort,  wo 
das  Unwetter  Einen  erreicht  hat.  Aber  das  thut  man  docii 
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mir,  w^n  das  Fahren  abaolot  sar  Uomöglicbkeit  wird,  und 
das  kommt  denn  doch  niehl  zn  hftnfig  vor;  bei  nnr  etwas 
starkem  Winde  moss  man  schon  die  Reise  Ibrtsetaen,  sonst 

Wörde  dieselbe  scliliesslich  ganz  illusorisch  werden.  Also 
bei  Wind,  trübem  Himmel  uud  uameotiich  bei  Sclweefäll 
ohne  Wind,  der  oft  anch  die  Fernsicht  sehr  beeintiftehtigt, 
mnss  gefahren  werden,  nnd  wenn  unter  solchen  UmstftiuleD 
der  Leithnnd  nicht  Richtung  hält,  so  befindet  man  sieb  in 
einer  höchst  unangenehmen  Lage.  Ein  guter  Leithuiid  ist 
daher  auch  ein  ganz  unschätzbares  Thier,  im  wahrsten  Sinne 
des  Wortes,  denn  er  ist  im  Handel  gar  nicht  zu  erwerben. 
Fflr  allerhand  Hnnde  hatten  die  Leute  Preise,  fftr  eineD 
Leitbund  konnte  mir  keiner  genannt  werden.  Ich  erhielt 
auf  alle  meine  Fragen  immer  die  Antwort:  den  kann  man 
nicht  kaufen,  weil  Niemand  seinen  Leithund  verkaufen  wird; 
er  ist  kein  Gegenstand  des  Handels  geworden.  Man  kauft 
ja  wohl  unter  Umst&nden  einen  ganzen  Narteaanspann,  aber 
einzelne  Leitthiere  werden  nichf  Terbandelt  Das  Einhalten 
der  Richtung  ist  die  Hanptanfordemng,  die  man  an  deo 
Leithnnd  stellt,  und  damit  sind  eingeschlossen  zwei  andere 
Bedingungen,  die  gleichfalls  sehr  schwer  den  Thieren  auzu- 
gewOhnen  sind:  der  Leithnnd  soU,  falls  er  auf  eine  Spur 
irgend  eines  Thieres  trifit,  dieselbe  ganz  unbeachtet  hisseii, 
nnd  er  soll,  fhlls  irgend  ein  Vogel  auffliegt  oder  ein  Thier 
siclitbar  wii  d,  demselben  nicht  nachlaufen.  Das  wird  aller- 
dings verlangt,  aber  nur  von  sehr  guten  und  erfahrenen  Thie- 
ren  geleistet,  denn  hier  ist  der  Hund  nicht  nur  auf  sich  selbst 
und  seine  Einsicht  angewiesen,  sondern  hat  es  noch  mit  alles 
seinen  hinter  ihm  laufenden  Kameraden  zu  thun.  Kaum  ist 
irgend  ein  Thier  sichtbar  geworden  oder  eine  Spur  gefuudeo, 
so  stürzt  die  ganze  Narte  mit  rasender  Geschwindigkeit  vor- 
wärts zur  Verfolgung,  und  nur  gute  Leithunde  lassen  sich 
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dadurch  nicht  irre  machen,  sondern  halten  die  Richtang 
fieet.  Das  ist  jedoch  ein  Umstand,  der  nicht  so  verhftogniss- 

voll  werden  kann,  wie  das  allmähliche  Abweichen  von  der- 
selben, das  sich  ein  schlechter  Leitbund  ohne  derartige 
aossergewöhnliche  Vorkommnisse  zu  schulden Icommea  läest. 
Das  plötzliche,  oft  mit  Geheul  ▼erbondeneLosstflrmen  erregt 
aothwendig  die  Anfmerksamkeit  des  Kajikr^a,  nnd  er  kann 
sofort  Alles  wieder  auf  den  richtigen  Weg  bringen. 

Bisher  ist  von  den  Fälligkeiten  die  Rede  ^ewest^u,  die 
sich  specieU  auf  das  Fahren  mit  Mauden  bezieben;  es  sind 
aber  noch  andere  Leistungen  vorhanden,  die  mitunter  an 
em  gutes  Thier  gestellt  werden.  Da  ist  diejenige  Eigenschaft 
sehr  hoch  geschätzt,  die  mit  dem  Worte  Robbenhnnd  (eep- 
oiifcH  coöaKa)  bezeichnet  wird.  Im  Winter  wird  an  der  Eis- 
meerkOste  sehr  lebhaft  den  Hobben  nachgestellt.  Dieses 
Thier,  das  dort  sehr  ii&ufig  vorkommt,  hat  die  Gewohn- 
heit, sich  durch  den  ganzen  Winter  hindurch  Luftlöcher 
im  Efee  offen  zu  erhalten.  Anfangs  sind  das  nur  runde  Oeff- 
nungon  in  demselben,  mit  dem  Dickerwerden  des  Ei^es  jedoch 
eatsteht  ein  ziemlich  langer  schräger  Kanal,  den  das  Thier 
benutzt,  um  Luft  schöpfen  zu  können.  Diese  Kanalöffnungen 
sucht  der  Robbenjfiger  auf  und  stellt  in  dieselben  ein  sack- 
artiges Netz,  welches  einen  derartigen  kOnatlichen  Mecha> 
nismus  hat,  dass  es,  wenn  der  Seehund  seiner  Gewohnheit 
nach,  wie  von  einer  Wurfmaschine  geschleudert,  aus  dem 
Wasser  henrorstürzt,  über  ihm  zusammenklappt,  so  dass  er 
gefangen  ist  und  ertrinken  muas.  Hat  der  RobbenllUiger 
einen  Kanal  gefunden  nnd  sein  Netz  dort  aufgestellt,  so 
macht  er  sich  ein  Zeichen,  vermittelst  welches  er  den  Ort 
immer  wieder  auffinden  kann;  darin  lio^^t  weiter  keine 
Schwierigkeit.  Wohl  aber  ist  es  nicht  leicht,  Uberhaupt  die 

Luftlöcher  der  Robben  ausfindig  zu  machen,  und  dazu  soll 
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der  Robbeohuad  helfen.  Diese  Thiere,  als  Leithund  ange- 
spannt,  haben  die  Ffthigkeit  ein  Robbenioch  ans  weiter 
Ferne  zü  wittern  und  führen  die  Narte  direkt  auf  dasselbe 

zu;  auch  sind  sie  im  Stande,  bei  eintretender  Dunkelheit 
oder  beim  Losbrechen  des  Schneesturmes  vermOge  ihres 
feinen  Spürsinns  den  Heimweg  immer  noch  za  finden. 
Solche  Tbiere  werden  sehr  theoer  bezahlt,  da  unter  üm- 
stftnden  das  Leben  des  Menschen  von  ihrer  Tfichtigkeit  ab* 
hängt.  Ausserdem  giebt  es  noch  soguiinnnte  Fuchsbunde, 
die  auf  die  Spur  eines  solchen  Thieres  losgelassen,  dasselbe 
einholen  und  todtbeissen,  aber  dann  nicht  auffressen,  son* 
dem  den  Herrn  zum  Platz  hinfahren. 

Eine  allgemeine  Eigenschaft  der  Fshrhnnde  ist  noch 
die,  dass  sie  fast  ausnahmslos  gern  auf  den  Eisbär  losgehen, 
es  gehört  daher  die  Jagd  auf  dieses  Thier  zu  einer  Lieb- 
lingsbeschäftigung der  jungen  Burschen,  sie  ist  aber  auch 
namentlich  in  fischarmen  Jahren  von  Wichtigkeit^  weil  nun 
alsdann  das  Bfirenfleisch  gern  zu  Hnndefutter  benutzt.  Ge- 
wöhnlich Ahrt  man,  wenn  man  den  EislAr  jagen  will,  in 
Gesellschaft  von  drei  bis  vier  Narteu  ah  and  richtet  seinen 
Weg  in  die  sogenannten  Torossy,  d.  h.  aus  Eisschollen  gebil- 
dete Hügel,  die  sich  in  Gruppen  oder  Ketten  auf  dem  gtet* 
ten  Eise  erheben  und  mitunter  eine  HOhe  von  50 — 90  Fuss 
erreichen.  In  diesen  Schollenbergen  kann  man  mit  ziem- 
liclier  Sicliei  heit  darauf  rechnen  Bären  zu  finden,  während 
man  dieselben  auf  dem  glatten  Eise  vergeblich  suchen 
warde.  Merkt  man  am  Gebahren  der  Hunde,  dass  sie 
scharfe  Witterung  haben,  so  muss  man  achthaben,  dass 
man  nicht  unversehens  vom  Bftren  an^^e griffen  wird,  ehe 
man  Zeit  hat  die  Narte  zu  stellen  und  weuigsteus  einen 
oder  einige  der  hintersten  Hunde  vom  Ziehriemen  zu  lösen, 
damit  dieselben  den  Angriff  eröffnen,  wahrend  man  damit 
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beschAfügt  ist,  die  ganze  Meute  absimpanDen.  Kaum  siod 
die  Thiere  losgelassen,  so  stfirzen  sie  sich  mit  wfithendem 
Geheal  aüf  den  Bfiren,  der  sich  sofort  auf  die  Hinterbeine 

setzt  und  i,M'\v;iltige  Schläge  nach  den  von  allen  Seiten  ihn 
umkläffeüdeu  und  ihn  bald  hier,  bald  da  packenden  Hunden 
führt:  dann  und  wann  gelingt  es  ihm  wohl  einen  zu  packen 
and  mit  klaffender  Seite  aufs  Eis  zu  schleudern,  in  den 
meisten  Fallen  aber  sind  die  Angreifer  zu  geschickt  und  lassen 
es  dazu  nicht  kommen.  Unterdessen  haben  die  Jäger  ihre 
Lanzen,  die  stets  seitlich  an  der  Narte  licfcstigt  sind,  ge- 
löst und  rücken  ihrerseits  zum  Angriff  vor.  Sind  sie  kalt- 
blfitig  und  sicher»  so  geht  Einer  zuerst  vor,  stellt  sich  dem 
B&reu  gegenflber  und  wartet  den  Augenblick  ab,  wo  das 
Ton  den  Hunden  Tollstandig  in  Anspruch  genommene  Thier 
soeben  die  linke  Pranke  hebt,  um  zu  einem  Hiebe  auszn- 
hüien,  —  dann  führt  er  einen  sicheren  Stoss  in's  Herz  und 
beendet  den  Kampf.  So  soll  derselbe  regelrecht  geführt 
werden,  aber  nicht  immer  läuft  es  so  rein  programmmassig 
ab:  es  trifft  sich  nftmlich,  dass  nicht  ein,  sondern  zwei  und 
gar  drei  iiann  zngleicli  iierauskommen,  wodurcli  die  Lage 
eine  viel  compliciertere  wird,  dann  kann  es  geschehen, 
dass  der  Bär  gleich  anfangs  einen  Hund  packt  und 
wQfgt,  und  das  bat  schlimme  Folgen.  Geschieht  so  etwas  im 
Yerkuf  des  Kampfes,  wenn  die  Thiere  schon  erhitzt  siod, 
so  ficht  sie  das  Janimergehcul  des  zerfetzten  Kameraden 
nicht  weiter  an,  erliöht  sogar  ihren  Grimm  und  ihre 
Eampfeswutli ;  hat  er  aber  gleich  zum  Beginn  einen  solchen 
glQcklichen  Griff  gethan,  so  kehren  die  Hunde,  namentlich 
wenn  es  junge  Thiere  sind  und  sieh  unter  ihnen  keine 
kampfgeöbten  Veteranen  befinden,  um  und  stellen  sich  hin- 
ter die  Jäger  auf,  denselben  die  erste  Rolle  überlassend.  Ge- 
übte Jagdmänner,  wie  den  alten  Iwan  Koteijnikof,  ficht  das 


nicht  an;  er  meinte  stets  ein  ßär  sei  viel  zu  dämm,  mn 
mit  eioem  MeDscheD  erfolgreich  kAmpfen  zu  kOnoen,  es  aet 
nur  nOthig,  die  Lanze  mit  pldtzliehem  Ruck  auf  die  Augen 
des  Thieres  zu  richten,  dann  hebe  er  sofort  beide  Pranken 
hoch,  und  man  könne  ihn  leicht  in  das  Herz  treflFen. 
Das  ist  nun  wieder  eine  solche  Regel,  die  Koteljnikof 
selbst  zar  Ausfahrang  bnogen  konnte,  sowie  aoch  ein janger 
BoiBche  von  der  Indigirica,  diese  Beiden  waren  aber  auch 
für  die  besten  Bareojäger  der  Eismeerkflste  bdnnnt;  die 
Lente  meinten  jedoch,  es  sei  immer  eine  sehr  unangenehme 
Lage,  wenn  die  Hunde  sich  plötzlich  tn'sHintertreffen  coacen- 
trierten,  namentlicb  wenn  das  sehr  raseh  nnd  unerwartet 
geschfthe,  ehe  man  sich  zum  Kampf  ordentlich  fertig  ge- 
macht habe.  Diese  Jagd  wird  als  Sport  betrachtet  und  zwar 
als  ein  solcher,  wo  der  Manu  sich  zeigen  könne,  und  die  da- 
bei vorgekommenen  Erlebnisse  bilden  häufig  den  Gegenstand 
sehr  lebhafter,  bald  lobender,  bald  tadelnder  Gespäche.Ich 
hatte  gewünscht  einige  Eisbftrfelle  zu  kaufen,  dieselben  haben 
im  rohen  Zustande  wenig  Werth,  weil  sie  eigentlich  gar  nicht 
gebraucht  werden  künnen,  de»  groben  Haares  und  der  un- 
gemeinen Schwere  wegen.  Das  Gerben  macht  aber  viel 
Mühe,  denn  das  Fell  ist  vollständig  wie  mit  Fett  durch- 
trftnkt  und  nur  schwer  zu  reinigen.  Mur  wurde  auch  alsbald 
von  den  ans  Rnsskoje  Ustje  angereisten  Leuten  eine  Anzahl 
dieser  Felle  zur  Auswahl  gebracht,  und  zwar  war  es  der 
als  vorzüglicher  Jäger  bekannte  junge  Bursche,  der  sie 
ausbot.  Während  ich  mir  die  Waare  ansah,  hatte  sich  eine 
Menge  M&nner  angesammelt,  die  sehr  aufmerksam  die 
Häute  ?on  der  Lederseite  betrachteten,  um  zu  sehen,  wo  die 
LanzenstOsse  sassen.  Die  Mdsten  waren  regelrecht  erlegt, 
ja  einige  hatten  nur  eine  Wunde,  ein  Beweis,  dass  eine 
sichere  üand  den  Todesstoss  gefuhrt  hatte.  Plötzlich  erhob 
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sich  eiQ  mächtiges  Geschrei  uod  Gelächter;  es  war  ein  Fell 
entdeckt  worden,  der  Grösse  nach  von  einem  wenig  laicht- 
baren  Thiere,  aber  der  ganze  Rücken  war  mit  Stichen  be- 
deckt, und  auch  in  Seiten  und  Brost  sassen  viele  nnbedeu- 

tende  Löcher.  Nun  ging  es  über  den  armen  Kerl  her,  er 
wurde  (lunkelroth  uod  vertheidigte  sich,  konnte  aber  gar 
nicht  zu  Worte  kommen  vor  allen  den  Spottredeo,  die  Ober 
ihn  ansgeschattet  wurden.  Gr  wnrde  gefragt,  ob  er  alle 
seine  Schwestern  und  Tanten  zn  Hfllfe  gemfen  habe,  nm 
den  Baren  von  hinten  zu  stechen,  während  er  selbst  vor  ihm 
hergetanzt  sei,  kurz  es  ging  ihm  schlecht.  Kr  konnte  sich 
erst  nach  einiger  Zeit  so  viel  Gehör  Terscbaffen,  um  ihnen 
m  sagen^  dass  das  gar  nicht  Alles  seine  Beote  sei^  dass  er, 
weil  er  gehört,  ich  wOnsche  Felle  zn  kaufen,  so  viel  zusam- 
mengerafft habe,  als  er  bekommen  konnte.  Schliesslich 
musste  man  ihm  wohl  glauben,  denn  er  war  als  ein  /ii  ge- 
schickter Jagdmaun  bekannt,  aber  die  Bemerkungen  über 
dieses  Fell,  sowie  ttber  einige  andere,  die  nach  der  Ansicht 
der  MSnner  auch  mehr  Löcher  hatten,  als  es  sich  schickte, 
dauerte  noch  lange  fort. 

37.  Pangao  war  ein  juuger  Kaufmann  vom  Gap  Peek, 
ein  sehr  unternehmender  und  intelligenter  Mensch,  der  aber 
aoch  etwas  heftig  und  aufbrausend  war.  Er  hatte  im  Win- 
ter 1865 — 66  wfthrend  der  Marktzeit  Spektakel  gemacht 

nnd  war  zur  Beruhigung  und  Strafe  von  mir  unter  Arrest 
gehalten  worden.  Darauf  liin  nun  meinten  die  fnrchtsamen 
Nisbnekolymsker,  er  müsse  mir  Eache  geschworen  haben, 
und  glaubten  mich  warnen  zu  mflssen.  Das  war  eine  ganz 
nanfltze  Mflhe,  denn  die  Ursache  der  Sehnsucht  Pangao*s 
nach  mir  hing  mit  gans  anderen  Dingen  zusammen.  Er 
hatte  mir  gegenüber  Klage  geführt  über  die  amerikanischen 


Wallfischfönger,  die  am  Cap  Pe6k  massenhaft  mit  ßraont- 
wein  bandelten,  die  Leute  betrunken  machten  und  ihnen 
dann  ihr  Pelzwerk  za  Spottpreisen  abofthmen.  Auflserdem 
warf  er  den  Wallfisehftngem  vor,  dass  sie  Robbenling  ^oz 
in  der  Nfthe  der  sibirischen  Etlste  trieben  nnd  dadnrch  den 
daselbst  lebenden  Tschuktseiien,  die  auf  diesen  Ei  werbs- 
zweig  angewiesen  wären,  schweren  Schaden  zufügten.  Frfi- 
iier  w&ren  wobl  russische  Kriegsschiffe  in  die  Gegend  ge- 
kommen und  hfttten  die  Uferbewohner  vor  diesem  Raubiaog 
gesehfitzt,  jetzt  gesch&he  das  aber  nicht  mehr,  nnd  ich  sollte 
mich  daher  dafilr  verwenden,  dass  wieder  Aufsicht  über  die 
Küste  gehalten  werde.  Ich  hatte  ihm  auch  versprodien 
diese  Klage  dem  Generalgou?emeur  von  Ost-Sibirien  vor- 
zutragen nnd  mein  Versprechen  gehalten.  Aas  allerhand 
Gründen  dauerte  es  noch  eine  Reihe  von  Jahren,  ehe  wirklieb 
Schiffe  dahin  abgeschickt  wurden.  Pangao  aber  hatte  ge- 
meint, das  würde  sofort  geschehen,  und  nur  die  Absicht,  mich 
über  das  Ausbleiben  derselben  zu  interpellieren,  war  der 
Grund  gewesen,  der  ihn  hatte  den  Wunsch  aussprechen 
lassen,  mich  zu  sehen. 

88.  Amwraorgin  hatte  aüffallender  Weise  gar  keine 
Dekorationen  erhalten,  obwohl  es  einfach  vernünftig  gewe- 
sen wftre,  ihn  vor  allen  Anderen  auszuzeichnen.  Ucber  seine 
Landsleute  hatte  Niemand  auch  nur  entfernt  ein  ihm  ähn- 
liches Ansehen,  es  wftre  daher  angezeigt  gewesen,  dieses 
immer  mehr  und  mehr  zu  fördern  um  schliesslich  zu  dem 
Resultat  zu  gelangen,  unter  den  weitzerstreut  iu  unweg- 
sam nni  Lande  lebenden  Tscbuktschen  eine  Person  zu  haben, 
an  die  man  sieh  vorkommenden  Falls  halten  konnte.  Unter 
den  asiatischen  Stammen  ist  aber  die  Dekorationssueht  noch 
viel  mehr  entwickelt  als  im  gebildeten  Europa,  und  sowohl 
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er  selbst,  als  auch  seine  vornehmsten  Anhänger  empfanden  es 
sehr,  dass  er  bo  Teroachlfissigt  worden  war.  In  etwas  half  er  sich 
freilich  selbst  aus.  Kapitän  Billings  hatte  Medaillen  zum 
Anstheilen  mitbekommen  and  wahrend  seiner  Reise  durch  das 

Tschuktschen-Land  von  diesem  Austheilungsrecht  Gebrauch 
gemacht ;  davon  waren  wohl  sonst  keine  Spuren  uachgeblie- 
beo,  der  Vater  J4tyrgin*s  jedoch  scheint  auch  zwei  solche 
grosse  Medaillen,  eine  aus  Zinn,  die  andere  aus  Bronze 
erhalten  zu  haben,  ond  diese  hatten  sich  auf  Sohn  und  Gross- 
sohn furtgeerbt  und  wurden  von  Letzterem  getragen.  Ausser- 
dem hatte  der  alte  Jatyrgiu  einen  Ehrenrock  aus  rothem 
Tuch  erhalten,  den  der  Sohn  sich  auch  beigelegt  hat,  und 
80  erschien  er  denn  bei  feierlichen  Gelegenheiten  in  rother 
Amtstracbt  mit  den  zwei  grossen  Medaillen  am  Halse,  wozu 
er  gar  kein  Recht  hatte,  denn  alle  diese  Dekorationen  wer- 
den selbstversttuuilit  Ii  nur  der  Peiöou  oiine  Vererbungsrecht 
ertheilt.  Man  hätte  ihm  also  das  Tragen  dieser  Dinge  ver- 
bieten sollen,  aber  es  war  durchaus  nöthig«  ihn  in  den 
Angen  seiner  Landslente  als  alleiniges  Haupt  zu  bezeich- 
nen, dass  nichts  fibrig  blieb,  als  aus  der  Noth  eine  Tu- 
gend zu  machen  und  ihm  anzubefehlen,  falls  er  Amtsge- 
schäfte zu  verhandeln  habe,  nie  anders  als  in  seinem  rotheu 
Hock  und  mit  seinen  Medaillen  zu  erscheinen.  £r  that  das 
natQrlich  sehr  gerne,  und  die  Massregel  hatte  auch  guten 
Erfolg,  besonders  durch  die  Praxis,  dass  Tschuktschen,  wenn 
sie  irgend  etwas  vorbringen  wollten,  nie  anders  als  in  Ge- 
genwart Arawraorgin's  empfangen  wurden,  also  sich  einer 
Audienz  wegen  stets  zuerst  an  ihn  wenden  massten. 

89,  Die  gewöhnlichen  Schlafeelte  der  Tschuktscben  sind 

hl  zweifacher  Beziehung  keine  sehr  angenehmen  Behausun- 
gen: einerseits  hat  mau  die  Bewolmer  selbst  zu  Öchlafgenos- 
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sen,  und  andrerseits  werden  sie  zum  grössten  Theil  durch 
Thranlainpen  erleuchtet  und  erwftrmt,  welche  einen  entsetz- 
lichen Gestank  verbreiten.  Die  sitzenden  Tschoktscben  sind 
allerdings  nur  anf  Seehaodsthran  angewiesen,  dabei  Iftsst  stell 
nichts  ändern,  die  Kennthiertsehnktschen  täber  haben  noch 
ein  anderes  Beleiichtungs-  und  Heizungsmaterial  zur  Ver- 
fügung, und  wenn  sie  dasselbe  nicht  stets  anwenden,  so  ist 
nnr  ihre  Faulheit  daran  schuld,  denn  es  ist  etwas  umständ- 
lich zQzubereiten.  Sie  kochen  ihr  Rennthierfleiseh  stets  ohne 
Knochen,  welche,  Tordem  das  Fleisch  in  den  Kessel  koinnit, 
sorgfältig  von  demselben  littrennt  \veiden.  Diese  Knochen 
werden  nun  mit  grossen  Holzhämmern  kleingeschlagen  und 
dann  mit  viel  Wasser  in  einen  Kessel  gethan  und  viele 
Standen  hindurch  gekocht  Dabei  bildet  sich  schliesslich 
oben  auf  der  Brflhe  eine  dicke  Schicht  Fett,  welche  man 
abschöpft  und  erstarren  lässt  und  alsdann  eine  weisse,  feste, 
dem  Stearin  ähnliciie  Masse  erhält,  die  eine  vortreffliche, 
sehr  weiss  brennende  und  vollkommen  geruchlose  Flamme 
giebt.  Die  Lampe,  in  der  dieses  Fett  gebrannt  wird,  ist  von 
höchster  Einfachheit:  zuweilen  besteht  sie  aus  einem  irde- 
nen Geftsse,  zuweilen  ist  sie  aber  nur  eine  gewöhnliche  runde, 
gnsseiserne  Pfanne,  wie  sie  die  Kaufleute  zum  Markt  brin- 
gen. Sülch^  eine  Planne  wird  im  Zelt  auf  einen  flachea 
Stein  in  etwas  schräger  Richtung  aufgestellt;  an  die  erhöhte 
Seite  hat  man  ein  faustgrosses  Stack  von  obigem  Fett  ge- 
legt und  an  der  unteren  aus  Moos  einen  gegen  einen  halben 
Zoll  hohen  Wuist  geformt.  "Wenn  man  nun  ein  angezündetes 
lloizätück  an  das  Fett  hält,  so  schmilzt  so  viel  davon  ab, 
dass  das  Moos  mit  demselben  durchtränkt  wird  und  man 
es  anzünden  kann.  Die  durch  die  Flamme  entwickelte 
Vfirme  sorgt  nun  von  sich  aus  fttr  regelrechte  Speisung  und 
das  Schläfzelt  ist  nicht  nur  gut  erleuchtt^t,  sondern  auch 
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sehr  bald  geuügeud  erwärmt,  so  dass  man  auch  bei  stren- 
ger Winterkftlte  in  leichter  Pelxkleidimg  sehr  wohl  in 
demselben  Terweilen  kann. 

49«  Die  gesammte  Tandra  ist  mit  Gras  bewachsen; 
man  bat  sich  dieselbe  durchaus  nicht  als  eine  M oosflflche 
vorzustellen,  obwohl  das  Moos  dort  auch  sehr  retchlieh 

vertreten  ibt.  Es  sind  aber  nur  noch  Cariccs,  die  daselbst 
wachsen,  und  zwar  von  sehr  fraglichem  Nährwerth.  Im 
Sommer  und  bcsooders  im  Frühjahr  bieten  die  noch  jungen 
Pflanzen  allerdings  ein  leidliches  Futter,  spftter  aber  wer- 
den sie  80  hart,  dass  die  Tbiere,  obwohl  sie  es  fressen,  doch 
fortwährend  hungrig  sind  und  von  Krftiten  kommen.  Im  Ver- 
lauf der  Erzählung  wird  mau  sehen,  wie  schwer  ich  selbst 
daran  zu  leiden  hatte,  dass  meine  Pferde  auf  der  Fahrt  zum 
Mammnth  und  während  wir  daselbst  mit  Arbeiten  zu  tbnn 
hatten,  in  der  Tandra  kein  gutes  Fntter  finden  konnten. 
Das  hatte  insofern  nicht  viel  auf  sich,  als  Ich  von  dort  aus 
auch  zu  Fuss  meinen  Rückweg  machen  konnte  und  wir  nur 
weuig  Gepäck  mit  uns  hatten.  Im  Tschuktscbcu-Lande  aber, 
weit  entfernt  von  jeder  menschlichen  Wohnung,  konnte  ich 
mich  auf  derartige  Versuche  nicht  einlassen.  Sowohl  vom 
Anui  aus  ist  man  zu  Pferde  nach  Gishiginsk  gezogen,  als 
auch  die  amerikanischen  Telegrapheuarbeiter  Imbiiii  lioisen 
zu  Pferde  gemacht;  aber  das  waren  immer  kürzere  Strecken, 
die  in  der  besten  Jahreszeit  zurückgelegt  worden  waren, 
sie  gaben  daher  keinen  Massstab  flBr  eine  Reise  in  ein  unbe- 
kanntes Land  auf  eine  damals  noch  nicht  zu  berechnende 
Zeit. 

41«  Man  sollte  meinen,  Bennthierfleisch  mflsse  bedeu- 
tend nahrhafter  sein  als  Fisch.  Es  verhält  sich  vielleicht 

auch  so,  aber  für  die  üuude  gilt  daä  nicht.  Diese  hiud 


80  an  die  Fischkost  gewohnt,  dass  ihr  Magen  höchst  wahr- 
scheiDlich  nar  diese  in  gehöriger  Weise  yerarbeitet,  Fleiscb- 
nahrnng  jedoch  theilweise  nnbeniitzt  wieder  abgehen  lisst; 

jedenfalls  steht  es  fest,  dass  mit  Renothierfleiscb  gefütterte 
Hunde  weniger  leistuogsföhig  sind,  als  solche,  die  Fisch  er- 
halten« 

4^.  Mit  der  Mission  nnter  den  Ttehnktsehen  ging  es, 

wenigstens  damals,  als  wir  uns  dort  befanden,  sehr  lang- 
sam vorwärts,  und  auch  dieser  langsame  Fortschritt  bezog 
sich  nur  auf  die  vom  Missionär  eingeschickte  Liste  der  Ge- 
tanften.  Es  giebt  zwei  Missionftre  der  Tschaktschen:  der 
Eine  hat  seinen  ständigen  Wohnsitz  in  Nisbnekolymsk,  der 
Andere  in  Markowo  am  Anadyr.  Damit  ist  also  für  die  Ver- 
breitung des  Christenthums  unter  den  Tschuktschen  gesorgt, 
und  damit  hat  man  sich  auch  beruhigt.  Matjuschkin  berich- 
tet in  Wrangell's  Reise  Aber  einen  Jahrmarkt,  den  er  am 
Anoi  mitgemacht,  nnd  Aber  eine  Taufeeene,  die  er  dort 
mit  angesehen.  Ein  Tschnktsehe  war  mit  dem  Missionär 
handelseinig  geworden,  sich  für  eine  gewisse  Men^je  Tabak 
taufen  zu  lassen.  Wie  es  aber  za  der  heiligen  HandiuDg 
kommen  soll,  und  man  einen  grossen  KAbel  Wasser  vor  der 
kleinen  Kapelle  aufgestellt  hat,  die  sich  dort  befindet, 
erfasst  den  Täufling  denn  doch  ein  gewisses  Bedenken,  sieh 
bei  (h  r  htrischendeu  Lufttemperiiinr  einem  so  kalten  Bade 
zu  unterziehen.  Er  will  also  nicht,  wird  aber  daran  erin- 
nert, dass  er  ja  das  Geschäft  eingegangen  sei  und  sein  Ver- 
sprechen gegeben  habe,  nun  kOnne  er  nicEt  mehr  zurfiek. 
Endlich  fasst  er  sich  ein  Herz,  springt  in  den  KAbel,  tanefat 
aber  nicht  dreimal  unter,  wie  es  der  Gebrauch  der  Kirche 
verlangt,  sondern  nur  emmal,  und  ist  flugs  wieder  heraas, 
laut  seinen  Tabak  fordernd.  Alle  Versuche  ihn  zu  aber- 
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zeo^,  dass  er  oocfa  zwei  Mal  untertauchen  mfisse,  prall* 
ten  an  Ihm  ab:  er  rannte  wie  toll  vor  KAIte  im  Kreise,  der 
sich  nm  die  Scene  gebildet  hatte,  herum  immer  nur  seiu : 
Tabak,  Tabak!  rufend.  Derartige  Sceneii  haben  wir  nicht 
mit  angesehen,  wohl  aber  wird,  oder  wurde  wenig- 
stens damals  dem  Missionär  Peter  Ssnworof  a](jfthrlieh 
eine  grosse  Qnantit&t  Tabak  and  Eisenwaaren  seitens  der 
Krone  aasgeliefert,  damit  er  anter  den  Tschnktsehen  das 
Wort  Gottes  verbreite.  Was  für  eiaeii  Sinn  derartige  Ge- 
schenke einem  Missionär  gegenüber  haben,  ist  einfach  nicht 
fasslich,  auch  hat  sie  der  am  Anadyr  wohnende  Missionar 
nicht;  die  Seelen  sollen  doch  der  Theorie  nach  freiwillig, 
nur  durch  die  Macht  der  Wahrheit  bewogen,  in  die  recht- 
gläubige Kirche  einticten,  —  wozu  also  Tabak  und  Eisen? 
Dem  Missionär  Übrigens  ist  das  eine  sehr  angenehme  Zu- 
gabe zu  seinem  Gehalt;  denn  er  erhielt  seinen  Tabak  selbst 
in  solchen  Jahren,  wo  der  Schnee  so  tief  ausgefallen  war, 
dass  keine  Kanfmannskarawane  in  Nishnekolymsk  ankom- 
men konnte,  weil  alle  Pferde  unterwegs  gestürzt  waren,  also 
erlangte  seine  Waare  einen  unglaublich  hohen  Preis  und 
konnte»  wie  das  dann  vorkommen  soll,  pfeifenweise  verkauit 
werden:  ein  Eichhörnchen  oder  ein  Hermelin  für  das  Becht 
eine  Pfeife  von  der  Grösse  einer  Hasehiass  stopfen  and  rau- 
chen zu  können. 

Der  Missionär  von  Nishnekolymsk  reicht  wohl  alljähr- 
lich eine  Liste  Getaufter  ein,  ob  dieselbe  aber  auf  Lebr- 
thfttigkeit  oder  auf  Tabak  basiert,  entzieht  sich  der  Beob- 
aehtang.  Wohl  aber  mnss  darauf  hingewiesen  werden,  dass 
der  Misdonftr  Peter  Ssnworof  kein  Wort  tschuktschisch 
konnte,  obwohl  er  eine  lange  Reilie  von  Jahren  als  Missio- 
när fungierte,  dass  er  die  Tschuktschen  nur  einmal  im  Jahre 
la  Gesicht  bekam,  w&hrend  des  Jahrmarkts  am  Anui,  wo  er 


wahrlich  keine  Zeit  hatte,  sieh  mit  ihnen  fiber  rdigiöse 
Dinge  ra  nnterlititen.  Er  wohnte,  wie  gesa^^t  in  Ntshneko- 

lyinsk,  woliiii  die  Tschuktschen  höchst  selten  kamen,  und 
weou  sie  auch  den  Ort  häuüger  besucht  hätten,  wäre  das 
ohne  weiteren  Nutzen  gewesen,  weil  der  Missionär  es  ja 
nicht  für  nOthig  gehalten  hatte,  sich  mit  der  Sprache  deB 
Volkes,  das  er  bekehren  sollte,  bekannt  zn  machen.  Es  war 
ihm  allordiiigs  ein  ständiger  Dolmetscher  zugetheilt  worden, 
der  wohnte  aber  nicht  in  Nishnekolymsk,  sondern  irgeüdwo 
am  Anui  und  fand  sich  nur  beim  Missionär  ein  zur  Zeit  des 
Jahrmarkts  nnd  dann  noch  ein  oder  zwei  Mal  im  Jahre^ 
wenn  derselbe  eine  Fahrt  nntemahm  znr  Mflndnng  der 
grossen  Baranicha.  Dort  hat  ein  Kaufmann  Trifonof  in 
alten  Zeiten  eine  Handelsniederlassung  gehabt,  als  die 
Tschuktschen  noch  in  dichten  Haufen  auf  der  Insel  Äioka 
und  nm  die  Bocht  Tschaun  herumwohnten.  Als  sie  in  der 
Folge  begannen,  diese  Gegend  zn  verlassen  nnd  sich  sQd- 
westlich  den  beiden  Anui  zu  zubewegen,  gab  Trifonow 
seine  Niederlassung  an  der  Mündung  der  Baranicha  eben- 
falls auf,  liess  aber,  weil  man  gerade  damals  eine  Woh- 
nung für  einen  Tschuktschen-Mission&r  suchte^  ans  seinem 
Waarenmagazin  eine  Kirche  machen  nnd  schenkte  dieses 
OotteshauSf  sowie  sein  Wohnhaus  der  Eparchialobrigkdt 
znr  Verfügung  iler  Tschuktschen-Mission.  Es  fand  sich  auch 
damals  ein  Geistlicher,  Argentof,  der  es  nicht  ver- 
schmähte, unter  den  Tschuktschen  zu  wohnen  und  deren 
Sprache,  wenn  auch  nothdOrftig,  zu  erlernen.  Er  hatte  ea 
sehr  schwer,  da  er  der  Erste  war,  der  sich  an  die  harte  Ar- 
beit  machte,  einem  an  Begriffen  armen  Volke  Lebren  bei- 
zubringen, für  welche  er  im  vorhandenen  Wortschatze 
oft  keine  Ausdrücke  fand.  Seine  Mühen  waren  insofern 
von  Erfolg  begleitet,  als  die  Tschuktschen  ihn  gern  hatteo, 
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■nd  wenn  auch  die  Ttnfeii,  die  er  vollzog,  wohl  noch  aaf 
sehr  geringer  Ueberzeugung  bernhen  mochten,  so  hatte 

er  doch  unzweifelhaft  Boden  gewonnen  und  konnte  wohl 
sagen,  dass  er  nach  Möglichkeit  vorgearbeitet  habe;  wirk- 
ÜcheD  Erfolg  konnte  er  ja  vero&oftiger  Weise  nur  von  der 
inwachsenden  Jagend  erwarten,  nnd  auf  diese  hat  er,  wie  er 
mir  selbst  sagte»  aneh  nnr  seine  Hoffnnng  gesetzt.  Er  war 
aber  ein  etwas  excentrischer  Herr  nnd  kam  durch  diese 
Charaktereigenthümlichkeit  in  Confljkte,  nicht  mit  den 
Tschoktscheo,  die  ihm  ein  warmes  Andenken  bewahrt  haben, 
sondern  mit  seinen  Collegen  inNishnekoljmsk,soda88erden 
Posten  schliesslich  verhissen  mnsste.  Mit  seinem  Abgang  war 
aber  die  eigentliche  Tschnktschen-Mission  zu  Ende;  seine 
Nachfolger  hielten  es  nicht  ftir  möglich,  bei  der  einsamen 
Kapelle  an  der  Mündung  der  liaranicha  zu  leben,  sie  zogen 
nach  Nishnekolymsk  und  wirkten  von  dort  ans  durch  Tabak 
und  eiserne  Geräthe.  Es  wird  ja  auch  noch  getauft,  aber  das 
ist  nur  von  Interesse  fttr  die  jährlich  Torznstellenden  Listen: 
die  Getauften  haben  keinen  Begriff  von  dem,  was  mit  ihnen 
vorgeht,  und  bleiben  nach  wie  vor  Heiden. 

So  war  es  im  Jahre  1870,  es  ist  aber  wohl  möglich,  dass 
es  8i»äter  besser  geworden  ist  Die  Tschnktschen  wenigstens, 
die  es  sehr  wünschen,  dass  das  Ghristenthum  nnter  ihnen 
Einkehr  halle,  liütteu  damals  grosse  Hoffnungen  auf  die 
neue  Kapelle  und  das  Wohnhaus,  das  an  der  Mündung  des 
Elombal  durch  Amwraorgin  aufgebaut  wurde.  Sie  hatten 
diesen  Platz  selbst  ausgesucht,  weil  dort  hemm  eine  grosse 
Anzahl  von  Familien  sich  ständig  aufhielt  nnd  sie  so  gewis- 
sermassen  ihren  Missionär  unter  sich  haben  konnten.  Als 
ich  mich  von  ihaeu  verabschiedete,  baten  sie  mich  dringend 
daftlr  zu  sorgen,  dass  bald  ein  Missionär  geschickt  werde, 
der  mitten  nnter  ihnen  lebe,  wie  es  Argen tof  gethan  habe, 


und  ihre  Kinder  im  Ghristenthum  unterrichte.  Sie  fftgten 
hinzu:  «sage  ihm,  er  solle  zu  uns  kommen  und  sich  nicht 

fürchten,  er  soll  es  gut  bei  uns  haben,  wir  wollen  ihn  wie 
unseren  Vater  halten  und  dafür  sorgen,  dass  es  ihm  an 
nichts  mangele».  Dieselbe  Bitte  hatten  sie  sciion  früher  an 
den  Erzbischof  wfthrend  seines  Aufenthalts  am  Anui  gerich^ 
tet»  und  in  der  That,  er  hat  sein  Versprechen  rasch  erftlit, 
denn  als  ich  im  Herbst  1870  nach  Jakutsk  zurflckreiste, 
begegnete  mir  der  neu  ernannte  Missionär,  dem  schon  auf- 
getragen worden  war,  am  Eiombai  zu  wolincn  und  sich  vor 
allen  Dingen  der  Erlernung  der  Spradie  zu  befleissigen.  Es 
ist  also  anzunehmen,  dass  es  dort  in  dieser  Hinsicht  besser 
geworden  ist. 

Was  nun  den  Missionar  am  Anadyr  anbetrifft,  so  ist  die 
Benennung  euie  falsche,  denn  er  ist  gar  kein  Missionär  und 
auch  gar  nicht  in  der  Lage,  eines  solchen  Amtes  zu  warten. 
Seinen  Wohnsitz  hat  er  in  dem  kleinen  Flecken  Markowe, 
oberhalb  der  Vereinigung  des  Anädyr  mit  seinem  grossen 
rechten  Nebenflusse,  dem  Mdin.  Dort  befindet  sieb  eioe 
kleine  Kirche  und  daselbst  leitet  der  Missionär  den  Gottes- 
dienst. Das  ist  Alles  ganz  gut,  denn  man  setzt  den  Prediger 
doch  dorthin,  wo  Menschen  wohnen,  nur  ist  das  keine  Mis- 
sionsthfttigkeit  unter  Heiden,  deren  es  um  Markowo  herom 
gar  keine  giebt.  Wie  mir  der  Missionftr,  Mitrofan  Scbi- 
pizyn.  wenn  ich  nicht  irre,  mittheilte,  ist  er  eigentlich  be- 
stimmt, das  Wort  Gottes  den  Korjaken  zu  predigen,  kann 
das  aber  nicht  gut  ausfahren,  da  er  diese  Leute  durchaus 
nicht,  oder  dodi  nur  dann  und  wann  zuftllig  zu  Gesichte  be- 
kommt. Die  Eoijaken  wohnen  nftmlich  um  den  Meerbusen  fos 
Gishi^nsk  undPenshinsk  herum,  so  dass  die  uächsten  Jurten 
derselben  über  450  Werst  von  Markowo  entfernt  stehen,— 
wie  soll  also  der  Mission&r  dieselben  erreichen?  In  einer 
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ümsicht  hätte  er  es  mit  ibneo  allerdiugs  leichter  als  der 
Tschaktschen-Missioiiär  am  Anui,  denn  die  Tschuktscben 
daselbst  sind  zerstreut  lebeade  Nomaden^  wfthrend  die  Kor* 
jaken  am  Meere  feste  Wohnsitze  und  Ortschaften  haben. 

Wenn  man  aber  dem  Missionär  seinen  Wohnsitz  am  Anadyr 
anweist,  so  kann  man  von  ihm  nicht  verlangen,  dass  er  des 
Missionsamtes  am  Ochotskischen  Meer  pflegt,  mau  kann 
nieht  einmal  Terhingen,  dass  er  dorthin  Reisen  unternimmt, 
wenn  man  ihm  keine  Mittel,  solche  Reisen  zo  vollziehen, 
anweist.  Es  ist  überhaupt  mit  diesem  Missionär  in  einer 
"Weise  verfahren  worden,  dte  so  unglaublich  erscheint,  dass 
die  Darstellung  seiner  Lage  wie  eine  Fabel  klingt.  Er  soll 
am  Meere  sein  Arbeitsfeld  habeu,  moss  aber  bei  seiner 
Kirche  wohnen,  die  400  Werst  landeinwftrts  liegt;  er  hat 
seiuen  Gehalt,  sowie  seine  Provision  in  Gishiginsk  zu  em- 
pfangen, das  vom  Anadyr,  wo  er  zu  wolmen  verpflichtet  ist, 
Ober  600  Werst  (man  rechnet  dort  wie  mir  scheint  fälschlich 
800  Werst  Entfernung  zwischen  Markowo  und  Gishiginsk) 
absteht;  er  muss  diesen  langen  Weg  Aber  Gebirge  und  baum- 
lose Tundra  jedes  Jahr  zurflcklegen  auf  eigene  Rechnung, 
wenn  er  Gelii  und  Lebensmittel  zu  seinein  und  seiner  Fa- 
niiiie  Unterhalt  erhalten  will.  Das  wäre  noch  erträglich, 
meinte  Schipizyn,  höchst  beschwerlich  sei  es  aber,  dass  das 
ihm  Zukommende  nieht  regelmässig  ank&me.  Worin  diese 
^  Unregelmflssigkeit  liege,  konnte  er  nicht  mit  Sicherheit 
sagen,  wohl  aber  sei  das  ein  Faktum,  dass  er,  wenn  er  mit 
seinen  auf  eigene  Rechnung  gehalieueü  oder  geraietheten 
Hunden  endlich  in  Gishiginsk  ankäme,  die  Nachricht  erhalte, 
sein  Gehalt  sei  diesmal  nicht  geschickt  worden.  Nun  müsse 
er  doch  leben,  also  bliebe  ihm  nichts  übrig,  als  bei  den  Kauf- 
leuten  hernmzubetteln,  dass  sie  ihm  seinen  Jabresbedarf  auf 
Schuld  abliessen.  Er  habe  das  allerdiugs  bisher  auch  im- 
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mer  zu  Wege  gebracht,  auch  habe  er  scliliesslich  seioea 
Gehalt  stets  aaagezahlt  erhalten;  aber  die  Kauflente  rech- 
neten  beim  laschnldnehmen  so  riesenhafte  Provision,  daas 
dadurch  seine  Mittel  sehr  gekOrzt  würden.  Er  meinte  aller- 
dings die  Unregelmässigkeiten,  die  beim  Bezüge  seines  Ge- 
halts und  seiner  Provision  so  liAußg  vorkämen,  hätten  ihren 
Grand  darin,  dass  seine  Torgesetzte  Behörde,  die  ihn  mit 
Allem  2a  versorgen  habe,  sich  in  Bhigowescbtschensk  am 
Amur  befilndef  er  also  was  ihm  znkAme  sn  Schiff  erhalte, 
dieses  aber  nicht  jedes  Jahr  in  Gishiginsk  einträfe.  Das 
kann  ja  wolil  sein;  es  zeigt  aber  doch  ein  etwas  zu  grosses 
Maass  administrativen  Leichtsinns,  wenn  man  Beamte,  und 
als  einen  Beamten  der  Kirche  hat  sich  doch  auch  der  Missio- 
nftr  2U  betrachten,  an  Posten  sendet  und  dann  nicht  einmal 
Vorkühl  ungen  trifft,  sie  mit  Lebensunteiiialt  zu  versorgen. 
An  und  für  sich  hat  es  ja  wohl  guten  Grund,  in  Markowo 
eine  Kirche  und  einen  Geistlichen  zu  halten,  denn  längs  des 
Anlidyr  wohnen  christliche  Jukagern  und  Tschuwaoaeo, 
die  eines  Seelsorgers  bedfirfen;  anch  kann  derselbe,  aber 
.doch  nur  unter  der  Bedingung,  dass  man  ihm  Reisemittel 
anweist,  die  Christen  an  der  Penshina  bedienen,  denn  zwi- 
schen Penshinsk  und  Markowo  beträgt  die  Eutfernung 
nur  zweihundert  Werat.  Wenn  man  aber  ausserdem  unter 
den  Koijaken  missioniren  will,  so  Iftsst  sich  eine  so  edle 
Absicht  nicht  einfiach  dadurch  erfüllen,  dass  man  dem  Geist* 
liehen  von  Markowo  den  Titel  Missionär  beilegt  und  dauu 
im  Jahresbericht  anführt,  es  bestehe  eine  Korjaken-Mission. 
Von  Mission,  die  nicht  nur  im  Jahresbericht  steht,  kann 
erst  dann  die  Rede  sein,  wenn  der  Missionar  unter  den  Eo- 
ijaken  selbst  wohnen  wird,  und  nirgends  In  Sibirien  durfte 
es  wohl  so  leicht  sein  eine  Mission  mitten  unter  den  armen 
Menschen  zu  errichten,  die  man  belehren  will,  und  nirgends 
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wäre  eine  solche  nothwendiger,  als  anter  den  Korjaken  des 
Ochotskiscfaen  Meeres,  die  sicli  auf  dem  Wege  1)eflnden,  durch 
Trank  und  andere  Laster  zu  Grande  m  gehen.  Allerdings 

ist  die  Meeresküste  \\  ;i!(llos,  aber  an  der  Pensliina  wächst 
hoclistämmiger  Espeu-  und  Pappelwald,  viel  stattlicher  als 
deijenige,  aus  welchem  die  Kirche  und  die  H&aser  in  Mar- 
kovo  gebaut  sind«  and  es  wftre  nicht  schwierig,  die  Baum- 
stämme die  Penshina  hinunter  bis  zum  Meere  und  dann  lAngs 
der  Küste  zur  Mündung  der  Schestakowa  zu  tiössen,  wo  sicJi 
eine  Korjaken-Niederlassung  befindet,  und  zwar  die  grüsste 
aller  längs  der  Küste.  Von  hier  aus  könnte  der  Missionär 
im  Winter  auf  Narten,  im  Sommer  anf  Baidaren  sammtliche 
Niederlassungen  besuchen  und  seines  Amtes  walten.  Ja  da- 
mit wäre  seine  Wirksamkeit  noch  nicht  begrenzt,  denn  in 
den  Küstengebirgen  sitzen  noch  viele  Familien  Renntbier- 
Korjaken,  die  des  reichen  Fischfangs  wegen  jeden  Sommer 
ans  Meer  ziehen,  dieselben  konnten  also  auch  der  Lehre 
des  Chrlstenthums  theilhafUg  werden.  Wenn  man  das  Alles 
an  Ort  und  Stelle  ansieht,  so  erscheint  einem  der  Missionär 
am  Anadyr  wie  ein  Hohn  und  wie  eine  absiclitliche  Täu- 
schung der  obersten  Behörden,  die  sich  bei  ihrer  weiten 
Entfernung,  in  St.  Petersburg,  gar  keine  Vorstellung  von 
der  Sachlage,  wie  sie  in  Wirklichkeit  ist,  zu  machen  ver- 
mögen. 

48.  Wrangeil  hat  in  seiner  Reise  den  Bericht  Ma- 
tjuschkin's  über  den  Jahrmarkt  mitgetheilt.  Derselbe  ist 
sehr  lebhaft  und  hflbsch  gehalten,  namentlich  entspricht  die 
Schilderung  des  Handels  mit  den  Tschuktschen  auf  dem  Eise 
genau  der  Wirklichkeit.  Wer  aber  diesen  Bericht  liest, 
kann  nicht  amlrr:^  als  die  Tscliiiktschen  den  Russen 
gegenüber  in  ein  viel  zu  vortheilhaftes  Licht  stellen  und  sie 
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für  die  letzteren  hocherhaben  über  halten.  Das  ist  jedoch 
durchAus  nicht  der  F&k],  und  es  war  daher  nothwendig  um 
den  Bassen  gerecht  20  werden,  im  Texte  darauf  binzoweisen, 
dass  Bich  die  letzteren  den  ersteren  gegenüber  in  einer 

viel  uiigüiistigeien  Lage  befinden,  die  darauf  basiert,  dass 
die  verschiedenen  Fellsorten,  die  am  Anui  einen  gleichen 
Tabakswerth  haben,  auf  dem  Markt  in  Jakutsk  sehr  ver- 
schieden geschätzt  werden. 

44.  Auf  dem  Tscliuktschen-Markt  sind  die  von  Anfang 
an  festgesetzten  Preise  bis  in  die  letzte  Zeit  unabänderlich 
beibehalten  worden,  während  sich  auf  dem  Pelzmarkt  in 
Europa  mancherlei  geändert  bat  So  trag  z.  B.  die  msa- 
sehe  Armee  in  ürflherer  Zeit  Biberkragen,  was  einen  unge- 
heuren Consum  dieses  Fellwerks  allein  in  Rnssland  mit  sieh 
brachte.  Der  reiche  Offizier  trug  natürlich  einen  Kragen 
aus  dem  Fell  der  äeeotter,  den  man  in  Russiand  «Seebiber» 
oder  «echten  Biber»  nennt,  gewöhnlich  wurde  aber  der 
Flussbiber,  Ocut&r  fSber,  dasselbe  Fell,  das  die  Tscbnktsehen 
zu  Markte  bringen,  verlangt.  In  Folge  dessen  war  dieses 
Pelzwerk  in  alten  Zeiten  am  Anui  sehr  gern  begehrt;  als 
aber  unter  Kaiser  Alexander  II  die  Biberkragen  des  Hee- 
res durch  Lammfellchmi  ersetzt  worden,  Änderte  sich  das 
sehr  bald,  und  in  gegenwärtiger  Zeit  besteht  auf  den  euro- 
päischen Pelzmärkten  fest  gar  keine  Nachfrage  mehr  nadi 
dem  Flussbiber.  Dagegen  ist  der  Tschuktschen-Mardei  stets 
sehr  hochgeschätzt  gewesen  und  so  auch  bis  auf  den  heu- 
tigen Tag  geblieben.  Er  ist  wundervoll  behaart,  sehr  gross 
und  unterscheidet  sich  vom  Zobel  nur  durch  sein  gelbes 
«cWassem,  so  dass  man  ihn  in  Rnssland  als  eine  Art  minder- 
werthigen  Zobel  schätzt.  Ferner  war  die  Fuchsvarietlt, 
die  man  ösiwoduschka  nennt,  zu  gewissen  Zeiten  ungemein 
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boeh  im  Preifle,  so  dass  Jedermanii  am  Anui  alle  seine 
Kräfte  anstrengte,  um  dieser  Felle  habhaft  zu  werden.  Es  ist 
aber  nnn  schon  eine  Reihe  von  Jahren  her,  dass  die  Tächnk- 

tschen  fast  nur  noch  Biberfelle  und  einige  wenige  Füchse  und 
Marder  aaf  den  Markt  bringen,  sowie  Wairosszäbue  von 
geringer  Grosse.  Das  liegt  daran,  dass  ihnen  die  werthvollen 
Handelsartikel  bereits  an  der  Meerenge  hei  Cap  P^ek  von 
den  Walfischfängem  abgehandelt  werden,  ein  Umstand,  der 
allerdings  den  Kauflenten  sehr  unangenehm  ist,  gegen  wel- 
chen man  jedoch  keinen  veruiinftigeu  Einwand  erheben 
könnte,  wenn  der  Handel  nicht  in  einer  Weise  betrieben 
würde^  der  den  Ruin  des  Volkes  zur  sichern  Folge  haben 
muss.  Znm  reellen  Handel  mit  den  Tschuktschen  fehlt  es 
den  Walfischfilngern  an  zwei  wichtigen  Handelsartikeln,  an 
tscherkaskischem  Tabak  und  an  Uennthierfellen,  zwei  den 
Tschuktschen  sowohl  wie  den  Kergaulen  unumgänglich  nö- 
thigen  Dingen.  Hätten  sie  diese  Dinge  anzubieten,  so  würde 
sich'  wohl  kein  Tschnktschen-Hftndler  bereit  finden  lassen, 
jährlich  den  langen  nnd  beschwerlichen  Weg  von  Gap  Peek 
zum  Auui  und  wieder  zurück  zu  ziehen.  Da  sie  ihnen  aber 
nicht  anbieten  können,  was  jene  nothwendig  brauchen,  so 
haben  sie,  nm  überhaupt  handeln  zu  können,  den  Branntwein 
ins  Gefecht  geführt,  in  der  sehr  sicheren  Berechnung,  dass 
ein  Wilder  diesem  Genussmittel  wehrlos  gegenüber  steht. 
NachPangao's  Erzählungen  fängt  das  Geschäft  gewühulicb 
mit  Anbieten  von  Eisenwaareu  an,  die  die  Amerikaner  aller- 
dings in  grosser  Manigfaltigkeit  und  zu  viel  billigeren  Prei- 
sen bieten  können,  als  die  Kaufleute  am  Anui.  Wird  kein 
Eisen  mehr  genommen  und  droht  das  Geschäft  abzubrechen, 
so  erscheint  der  Branntwein  zuerst  als  freundlich  angebotener 
Trunk,  dann  aber,  wenn  die  Wilden  trunken  gewurden  sind 
und  alles  vernünitige  Urtbeil  verloren  haben,  als  Handels- 


artikel — und,  von  seinem  Rauscb  erwacht,  sieht  derXschuk- 
tscbe  sieb  im  Besitz  einer  oder  einiger  Flaschen  Branntwein, 
sein  Vorrath  an  Fellen  ist  jedoch  yerschwunden.  Sehr  viel 
Elend  und  ünglfick  richtet  dieser  gewissenlose  Handel  un- 
ter den  Leuten  an,  und  Viele  sind  schon  in  Folge  desselben 
zu  Grunde  gegangen. 

45t  Geschickt  sind  die  Tschuktschen  keineswegs,  dazu 
sind  sie  schon  viel  zü  plump  und  schwerfiUtig  gebaut,  aber 
stark  und  ausdauernd  sind  sie  wohl;  ihre  bedeutendste  Lei- 
stung ist  jedoch  immer  die  vollkommene  Gleichgültigkeit 
gegen  die  Kälte.  Sie  iiabeu  ja  wohl  eine  warme  Kleidung 
aus  doppeltem  Kennthierfell;  wenn  man  aber  in  Betracht 
zieht)  dass  dieses  doppelte  Hemd  auf  dem  blossen  Körper  bei 
40^  unter  Null  getragen  wird,  so  kann  man  eigentlkb  nicht 
behaupten,  dass  sie  sich  übermässig  warm  anziehen.  Dieser 
warmen  Kleidung  entledigen  sie  sich  jedoch,  ohne  sich  viel  zo 
bedenken,  so  bald  sie  dieselbe  hinderlich  üaden  und  scheinea 
dabei  weiter  nichts  Unangenehmes  zu  verspttren.  Die  Klei- 
dung der  Weiber  besteht  aus  einer  Art  Rockhose,  d.  h.  aus 
einem  KleidungsstQck,  das  durch  die  sehr  weite  Hals- 
üflfnung  augezogen,  dann  unter  dem  Knie  mit  Riemen  fest- 
gebunden wird;  der  obere  Theil  dieses  Kleidungsstückes  ist 
sehr  weit  und  hat  auch  sehr  weite  Aermel,  in  welche  man 
die  Arme  von  innen  hineinsteckt.  Macht  das  Weib  einea 
Besuch  ausserdem  Hause,  so  zieht  sie  Uber  dieses  Kleidungs- 
stück noch  ein  weites  Hemd  aus  Sommeriell  au,  mit  der  kurz- 
haarigen Fellseite  nach  innen;  zu  Hause  jedoch  trägt  sie 
nur  jene  Hose,  die  den  Hals  vollkommen  offen  lasst,  da  die 
Oeffnung,  wie  gesagt,  so  weit  ist,  dass  das  KieidungsstQelc 
durch  dieselbe  über  die  Hfiften  gezogen  werden  kann.  Die 
breiten  Aermel  und  das  weite  KleidungsstQck  sind  ihnen  aber 
bei  ihren  Hundarbeiten  oft  hinderlichj  und  daher  sitzen  sie  in 
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ihreo  Schlafzelteii  fast  immer  mit  dem  herabgelassenen 
oberen  Tbeile  dieser  Kleidung  oder,  mit  anderen  Worten, 
vollkommen  nackt  bis  an  die  Hflften.  Ist  der  Scblafpolog 

geschlossen  und  die  Lampe  in  demselben  angezOndet,  so 
lässt  sich  das  sclion  aushalten,  denn  alsüanu  ist  die  Tempe- 
ratur in  dem  iiieineo  Räume  eine  reclit  erträgliche.  Das  ist 
aber  des  Tags  keineswegs  der  Fall:  die  Lampe  brennt  nicht, 
undy  am  Licht  im  Ranme  zu  haben,  wird  die  vordere  Wand 
des  Pologs  aufgebunden,  wo  dann  die  Temperatur  in  demselben 
sich  kaum  von  der  im  Freien  unterscheidet.  Währciui  des 
Jahrmarkts  machte  ich  ciumai  einen  Gang  durch  die  Zelte 
der  Tschuktschen  und  sah  vor  einem  derselben  zwei  Weiber 
sitzen,  die  sehr  eifrig  mit  irgend  einer  Schneiderarbeit  be- 
schäftigt waren.  Sie  hatten  allerhand  gegorbene  Felle  auf 
den  Schnee  ausgebreitet  und  maassen  und  schnitten  an  den- 
selben herum.   Dabei  halten  sie  natürlich  der  BequcMnlich- 
keit  wegen  ihre  Kleidung  herabgelassen  und  hantierten 
nackt  hemm;  es  stand  aber  das  Thermometer  gegen 
dreissig  Grad  unter  Null  und  wehte  ein  scharfer  Wind. 
Ich  äusserte  dem  Dolmetscher  gegenüber  meine  Verwunde- 
rung ühcT  diese  leichte  Kleidung,  worauf  die  Weiber 
ihn  sogleich  fragten,  was  ich  gesagt  hätte,  und  dann,  als  er 
ihnen  geantwortet,  sehr  lachten  und  sofort  in  ihre  Aermel 
fahren.  Ich  konnte  aus  seiner  Art  zn  sprechen  sehr  wohl 
erkennen,  dass  er  ihnen  durchaus  nicht  richtig  den  Süin 
meiner  Worte  gedolraetscht,  sundern  ihnen  erklart  habe,  es 
schicke  sich  nicht  vor  einem  Beamten  unbekleidet  zu  er- 
scheinen. Dalier  Hess  ich  ihnen  sofort  sagen,  mir  liege  nichts 
daran,  wie  sie  Toilette  machten,  ich  hätte  nur  befQrchtet, 
sie  könnten  frieren;  darauf  erfolgte  ein  sehr  starker  Lacb- 
erguss,  sie  Hessen  sogleich  ihre  Kleider  wieder  herunter- 
fallen und  nähten  nackt  weiter. 
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Wie  die  Weiber,  so  thun  aoch  die  Männer:  itire  Klei- 
dung, die  ans  eng  anschliessenden  Pelzbosen  und  einem,  wie 
gesagt,  ebenüiUs  kurzen  Pekhemde  mit  engen  Aermeln  be- 
steht, über  welches  sie  ansscr  dem  Hause  iiüch  ein  weites 
Hemd,  wie  die  Weiber,  tragen,  ist  allerdings  weit  bequemer 
und  wird  daher  nur  sehr  selten  abgeworfen,  aber  daoa 
und  wann  geschieht  es  doch,  wie  z.  B.  bei  dem  bei  ihnen 
sehr  beliebten  Ringkampf.  Ein  anderes  Mal  hatte  ich  im 
Zelte  Amwraorgiu*s  zur  Zeit  des  Jahrmarkts  eine  kleine 
Festivität  arrangirt.  Ks  geschah  das  nach  vollendetem  Zfih- 
luugsgeschäft  und  uacii  Empfauge  des  Jassak.  Geladen  hatte 
der  alte  £rem  seine  vornehmsten  Heerdenbesitzer,  und  da 
durfte  auch  der  Branntwein  nicht  fehlen.  W*obl  war  dafür 
gesorgt,  dass  derselbe  nicht  zu  stark  sei,  aber  auf  diese 
Leute,  die  ihn  nur  sehr  selten  zu  Gesicht  bekamen,  wirkte 
er  doch  sehr  bedeutend,  und  es  entstand  sehr  bald  eine 
äusserst  lebhafte  Unterhaltung.  Ausser  mir  waren  die  an- 
deren Glieder  unserer  Gesellschaft,  Nikolai  Alexejewitscb 
Ssolowjof  und  noch  einige  andere  Kanfleute  anwesend. 
Im  Ganzen  hielten  sicli  die  Tbchuktschen  sehr  gut:  wenn 
Einer  von  ilmen  etwas  undeutlich  zu  sprechen  begann,  so 
verschwand  er  sehr  bald  aus  dem  Zelt  und  kehrte  erst  Dack 
geraumer  Zeit  wieder  zurück,  offenbar  in  viel  besserer  Ver- 
fassung  als  früher.  Alles  schien  ganz  gut  zu  gehen,  als 
sich  plötzlich  ein  lebhafter  Wortwechsel  zwischen  dem  alten 
Amwraorgin  und  einem  Tschuktsclien  vom  Cap  Peek  er- 
hob, der  auch  als  Gast  erschienen  war.  Worüber  sie  heftig 
wurden,  konnte  ich  nicht  verstehen,  sab  aber  wie  Amwra- 
orgin,  heftig  erregt,  einen  derben  Knüttel  eiigriff  und  sei- 
nem Gast  einen  so  wohlgemeinten  Hieb  über  den  SebSdel 
versetzte,  dass  derselbe  hinstürzte.  Es  erhob  sich  ein  lautes 
Gelächter.  Ssolowjof  aber  war  so  erschreckt,  dass  er  auf- 
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sprang  und  wegfahren  wollte,  denn  Dun,  meinte  er»  seien 
die  Tschoktschen  erhitzt»  und  es  werde  an  die  Messer  gehen. 
Vergeblich  suchte  ich  ihn  zu  beruhigen,  ich  ging  daher  mit 

ihm  hinaus,  um  Jemand  aufzufinden,  der  ihm  seine  Nai  te 
vorfüliren  könne.  Es  war  draussen  heller  Mondscliein,  so 
dass  wir  deutlich  ein  sonderbares  Schauspiel  betrachten 
konnten,  das  dort  yorgetragen  wurde.  Auf  dem  Schnee 
lagen  einige  Tschuktschen,  sie  hatten  ihre  Fellhemde  aus- 
gezogen, so  dass  die  Oberkörper  bis  znr  Htlfte  Tollkommen 
nackt  waren,  und  rollten  sich  iii  dieser  Toilette  auf  dem 
Schnee  herum,  wobei  sie  mitunter  mit  den  Köpfen  tief  in 
den  nebenan  zu  Haufen  aufgefegten  tiefen  Schnee  stiessen. 
Auf  unsere  Frage  erklftrten  sie  uns,  das  sei  ein  vortreffliches 
Mittel  sich  der  aberflfissigen  Hitze  und  der  Branntweindtlnste 
zu  entledigen.  Sie  hatten  das  schon  einige  Mal  im  Verlauf 
des  Abends  gethan  und  so  sich  immer  wieder  au^efrischt, 
wenn  ihnen  der  genossene  Trunk  zu  mftchtig  zu  werden 
begann. 

46,  Nicht  immer  enden  diese  Wettliiufe  ohne  ernste 
Üufäüe.  Dieses  Mal  war  nur  ein  Tschuktsche  durch  ein 
ihm  an  den  Kopf  geflogenes  Schnee-  oder  EisstUck  auf 
kurze  Zeit  besinnungslos  geworden,  was  weiter  nichts  zu 
sag«*n  hatte.  Es  kann  aber  auch  vorkommen,  dass  sie  von 
den  Thieren  geschleift  werden,  und  dann  kommen  mitunter 
schwere  Verletzungen  vor.  Der  Anspann  ist  nämlich  so  ein- 
gerichtet, dass  jeder  Zügel  um  Handende  eine  Oese  hat, 
durch  welche  man  die  Hand  steckt,  so  dass  man  dieselben 
nicht  immer  zu  halten  braucht,  —  sie  sind  eben  am  Hand- 
gelenk durch  die  Oese  oder  Schlinge  befestigt.  Bei  gewöhn- 
lichem Fahren,  wo  man  die  Thiere  durch  die  oben  beschrie- 
bene Lenkvorrichtung  vollständig  in  seiner  Hand  hat,  ist 
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diese  Einrichtung  allerdings  sehr  bequem,  weil  die  Hände 
freier  sind  und  daher  die  Finger  bei  der  starken  Win- 
terbälte  weniger  leieht  erstarren.  Im  tollen  Rennen  aber 
erwachst  aus  dieser  Bequemlichkeit  eine  nicht  geringe  Ge* 

fahr:  die  Tiiiere  sind  so  auf^^^eregt,  dass  mau  schon  aicht 
mehr  sicher  lenken  kann,  und  passirt  es  dann,  dass  der 
Schlitten  beim  Auffliegen  einmal  nicht  richtig  auf  die  Sohlen 
fiült,  sondern  umschlägt,  so  wird  der  Insasse  fiber  Stock  und 
Stein  geschleift  und  dabei  übel  zugerichtet.  Dass  die  MOg- 
liebkeit  des  Lenkens  beim  Rennen  eine  sehr  lierabgemiu- 
derte  ist,  liabc  ic)i  sf^lbst  erfahren  können.  Es  war  das  wäh- 
rend unserer  liückreise  von  der  Mündung  des  Anadyr  nach 
Markowo.  Wir  hatten  damals  schon  Winterbahn,  obwohl 
der  Schnee,  namentlich  auf  den  Hflmpeln,  noch  wenig  tief 
lag;  die  Rennschlitten  waren  herausgeholt  und  die  Tschnk* 
tschen  fuliren  auf  den  ilirigen  vor  unserem  Zuge  her,  wie 
sie  es  gewohnt  waren.  leii  hatte  mich  mit  dem  meimgen, 
der  mit  einem  Paar  vortrefflicher  Thiere  bespannt  war, 
etwas  aufgehalten,  um  eine  Spur  zu  verfolgen,  und  holte 
eben  den  Zug  der  Sehlitten  ein,  als  aus  der  Mitte  desselben 
ein  Schrei  ertönte.  Es  hatte  sich  ein  Renntliier  los  gemacht 
und  lief  seitwärts  in  die  Tundra.  Aut  den  Schrei  bogen  die 
Tschuktschen  auch  ab,  um  es  wieder  einzufangen,  und  da 
sie  Alle  von  vom  kamen,  so  folgte  ich  ihrem  Beispiel  um 
dem  Thier  den  Weg  nach  hinten  abzuschneiden.  So  ging  es 
im  raschen  Laufe  eine  Zeitlang  vorwärts,  nicht  gerade  sehr 
bequem,  aber  ich  begann  doch  dem  Thiere  Raum  abzuge- 
winnen. Dasselbe  war  bisher  nur  im  raschen  Trabe  gelaufen, 
plötzlich  aber  schien  es  Unrath  zu  merken,  hielt  einen  Au- 
genblick an,  sah  sich  blitzschnell  um  und  flog  dann  vorwArts, 
wie  ein  von  der  Sehne  geschnellter  Pfeil.  Das  hatten  meine 
beiden  Thiere  kaum  bemerkt,  als  ihr  Geweih  auf  den  Rücken 
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niedersank,  die  Schnauzen  sich  vertikal  gen  Himmel  hoben 
und  sie  mit  einer  Schnelligkeit  dahinstfirmten,  als  jagte  sie 

eine  I\Ieiite  hungriger  Wölfe.  Der  Sclilitten  schuelUt:  Mal 
auf  Mal  in  die  Lüfte,  kam  aber  immer  wieder  ordentlich 
auf  die  Sohlen,  da  die  Hümpel  doch  immer  ziemlich  regel- 
mäasig  liegen  und  die  Sohlen  sehr  lang  zu  sein  pflegen, 
80  dass  das  Balancieren  im  Ganzen  nicht  allzuscbwer  ist. 
Was  mir  aber  die  Sache  unangenehm  werden  Hess,  waren  die 
Massen  Scimee,  mit  denen  ihre  Hufe  mich  Oberschütteten; 
es  war  wohl  nur  loser  Schneestaub,  denn  wir  hatten  ja  erst 
An£ang  Winter,  und  auf  der  Tundra  lag  noch  keine  hart* 
gewehte  Schneerinde,  aber  das  Sehen  wurde  dadurch  doch 
in  hohem  Orade  beeinträchtigt.  Daher  hielt  ich  es  fttr  bes- 
ser anzuhalten  und  den  Tschuktschen  zu  überlassen,  ihren 
Flüchtling  einzuholen.  Das  ging  aber  nicht  mehr,  die  i  hiere 
befanden  sich  in  so  wilder  Aufiregung,  dass  sie  den  Druck  der 
Hebel  nicht  mehr  verspflrten,  die  Bremse  aber,  die  sich  stets 
an  der  rechten  Sohle  des  Schlittens  befindet  und  aus  einem 
sinnreich  angebrachten  Stück  liennthiergeweih  besteht,  das 
mau  mit  dem  Fuss  in  den  Schnee  drücken  kann,  wirkte 
.  nichtj  weil  letzterer  eben  noch  so  sehr  locker  war.  Wäh- 
rend ich  mich  mit  meinen  Zfigeln  beschäftigte,  holte  mich 
ein  Tschuktsche  ein,  und  in  derUeberzeugaog,  dass  ich  mit 
den  Zflgeln  hantiere,  weil  mir  die  Thiere  zu  langsam  liefen, 
machte  er  sich  mit  ganz  glücklichem  Grinsen  daran,  sie  noch 
mehr  anzutreiben.  Im  tollen  Jagen  konnte  ich  mich  ihm 
nicht  ordentlich  verständlich  machen,  so  dass  er,  als  ich  ihm 
zurief  die  Thiere  zu  halten,  wieder  meinte,  ich  wolle  sein 
Lasso  haben  um  es  dem  Flflchtling  Aber  den  Hals  zu  wer- 
fen, und  es  mir  sofort  anbot.  Gerade  in  dem  Augenblick 
erhielt  ich  aber  eine  so  reichliche  Dosis  Schnee  gerade  ms 
Gesicht,  dass  ich  mich  in  absoluter  Finstemiss  befand;  dieser 
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Umstand  endlieh  schien  ihm  klar  zu  machen,  dass  es  mir 
mehr  am  Anhalten  als  am  Lassowerfen  gelegen  mr,  ond 
indem  er  seine  Thfere  durch  einen  heftigen  Ansprung  vor 

die  meinigen  brachte,  gelang  es  ihm  nach  einiger  Zeit  die 
Gespanne  beide  zum  Stehen  zu  bringen.  Das  letztere  Ma- 
nOTer  konnte  ich  jedoch  nicht  ansehen,  ich  fnhlte  nnr,  das 
vir  standen,  nnd  musste  zuvor  mir  den  Schnee  abknitseo, 
um  etwas  sehen  zu  können. 

47.  Das  liennthiermoos  kommt  wohl  überall  in  der 
Tundra  und  aaf  den  Bergen  vor,  es  ist  aber,  wie  schon  an- 
gefohrt,  nicht  stets  von  gleicher  Gflte,  im  Gegentbeil  man 
unterscheidet  vier  Sorten,  die  verschiedene  Eigenschaften 
haben.  Die  eine  ist  besonders  gut  im  Herbst  oder  Wiiitir- 
anfang,  eine  andere  bildet  das  Hauptfutter  während  der 
sciir  kalten  Jahreszeit,  und  schliesslich  giebt  es  noch  eine 
granlich  gelbe  Moosart,  die  den  Kahen  und  den  jmigeD 
Kälbern  ganz  besonders  zur  Zeit  des  Wurfs  zuträglich  sein 
soll;  kurz  ein  guter  Hirt  hat  da  scharf  aufzumerken.  Dann 
aber  ist  ein  sehr  wichtiger  Umstand  die  Menge  des  vor- 
handenen Mooses  auf  der  als  Futterplatz  gewählten  Fläche. 
Davon  hängt  nicht  nur  das  Wohlbefinden,  sondern  auch  das 
Zusammenhalten  der  Heerde  ab.  Diese  besteht  dock 
immer  aus  halbwilden  Thieren,  die  sich  wohl  die  Pflege  des 
Menschen  gefallen  lassen  und  bei  ihm  bleiben,  so  lauge  es 
ihneu  in  seiner  Hut  wohl  geht,  die  aber  auch  sehr  leicht  ge- 
neigt sind,  ihn  zu  verlassen,  sobald  es  ihnen  scheint,  als  hätten 
sie  nicht  Alles,  was  sie  beanspruchen.  Jedenfalls  hat  der 
Rennthierhirt  sein  ganzes  Dasein  gewissermaassen  den  Tbw- 
ren  zu  opfern,  nur  an  ihr  Wohlbefinden  zu  denken  und  sieb 
daran  zu  gewöhnen,  dass  er  es  nur  dann  gut  habe,  wenn  die 
Thiere  zufriedengestellt  sind.  Das  Alles  ist  aber  viel  leichter 
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gesagt  als  gethan.  Hat  er  es  mOglich  machen  köuaeo,  seine 
Heerde  in  der  Nähe  des  BaomwuchseB  untermbriogeii,  so 
fehlt  ihm  allerdings  nichts;  denn  Alles,  was  er  zam  Leben 
braucht,  liefert  ihm  ja  das  Rennthier  reichlich, — nnr  W&rme 

kaoD  es  ihm  nicht  gewähren.  Nun  haben  aber  die  grossen 
Heerdenbesitzer  ihre  Wohnsitze  selbst  an  den  Grenzen  des 
Waldwachses,  was  also  dort  an  guter  Weide  zu  finden 
ist,  dürfte  wohl  schon  Alles  mit  Heerden  belegt  sein,  so 
dasB  fbr  die  HirCenkneehte  nur  die  entfernte  Tundra  offen 
ist,  wo  man  sich  ohne  Holz  behrlfen  niuss.  Das  kann  ja 
ein  Tschuktsche  sehr  wohl  aushalten:  zum  Kochen  braucht 
er  kein  Feaer,  da  er  sein  Fleisch  ebenso  gern  roh  ist,  ja  im 
thierwarmen  Zustande  ist  es  ihm  sogar  eine  Leckerei.  Es 
kam  nicht  selten  unterwegs  vor,  dass  Amwraorgin,  der 
doch  gekochte  Speise  haben  konnte,  wenn  er  gerade  zu 
der  Zeit  vorbi^nng,  wo  die  Weiber  beschäftigt  waren,  ein 
geschlachtetes  Keunthier  zu  zerlegen,  sich  in  aller  Eile, 
ehe  das  Thier  erkalten  konnte,  ein  Bein  abschneiden  liess 
und  sich  daran  machte,  das  warme  Fleisch  mit  grossem  Be- 
hagen zu  verzehren.  Also  das  Koehfeuer  ist  dem  Tschnk- 
tschen  entbehrlich,  weniger  gern  vermisst  er  das  Feuer 
als  Wärmespender,  aber  er  kommt,  wenn  es  sein  muss, 
auch  ohne  dasselbe  durch.  Immer  aber  ist  es  doch  keine 
leichte  Sache,  aneh  für  den  Tscbuktschen,  wenn  es 
es  stflrmt,  sich  des  Nachts  nicht  in  seinen  Polog  zurOck- 
ziehen  zu  köiiueii,  sondern  bei  der  Ikerde  zu  bleiben,  damit 
dieselbe  sich  nicht  verlaufe.  Bei  gutem  Wetter  und  reich- 
licher Weide  hat  der  Hirt  im  Winter  allerdings  nicht  all« 
znviel  za  thon,  aber  diese  Bedingungen  treffbn  weitans  nicht 
immer  zosammen,  und  somit  gestattet  sich  sein  Dienst  zo 
einem  auch  f&r  einen  abgeh&rteten  Mann  mfihevollcn  und 
angreifenden.  £r  wird  jedoch  stets  gesucht,  ein  Ueerden- 
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besitzer  ist  nie  um  Hirten  verlegen,  das  Angebot  ist  ^össer 
als  die  Nachfrage,  deun  das  Renntliierhüteü  ist  einerseits 
die  Lebensaufgabe  dieses  Volkes,  andererseits  hat  ein  Hirt 
immer  die  sichere  Aussiclit,  bei  Ausdauer  und  TOcbtigkeit 
in  absehbarer  Zeit  ein  selbatstftndiger  Viehbesitzer  werden 
zu  können. 

48.  Es  ist  kaum  denkbar,  dass  eine  Made,  die  beinahe 
die  Grösse  und  Gestalt  des  Engerliogs  hat,  zu  einem  lüsekt 
gehören  Icönne,  das  nicht  viel  grösser  als  unsere  gewöhnliche 
Hummel  ist.  Andererseits  aber  liesse  sieh  die  panische 
Forcbt  nicht  erklftren,  die  das  Rennthier  beim  Erseheinea 
dieser  Hummel,  die  nicht  sticht,  ergreift;  auch  bezeichnetea 
die  Tschuktschen  mit  vollkommener  Sicherheit  dieses  Thier 
als  den  Urheber  jener  Würmer,  die  den  Körper  des  Rena- 
thiers  oft  dicht  durchsetzen.  Zum  grössten  Theil  steckt  der 
Wurm  jedoch  dicht  unter  der  Epidermis  und  ist  so  leicht 
herauszndrfldcea,  dass  es  eine  ßesch&ftignng  der  Kinder 
ist,  ihn  fftr  sieh  abzufangen.  Sie  essen  ihn  sehr  gern  und 
behaupten,  er  sei  so  süss  wie  Zucker;  daher  thut  man  iliiien 
mitunter  den  Gefallen  ein  recht  ruppig  aussehendes  Ileun 
fflr  sie  einzufangen  und  vor  ihnen  zu  Boden  zu  werfen. 
Aiabald  ist  die  ganze  Gesellschalt  darflber  her,  und  maa 
sieht,  wie  bald  Dieser,  bald  Jener  sich  einen  herausgepress- 
ten  Wurm  höchst  befriedigend  in  den  Mund  steckt. 

49.  Ohne  Vorgang  ist  indessen  diese  bei  den  Tschuk- 
tschen herrschende  Praxis  Iceineswegs.  Man  braucht  nur  in 
der  Genesis  die  Erz&hlung  von  Laban  und  Jakob  nachzule- 
sen, um  zu  sehen,  dass  die  uralten  Gepflogenheiten  der  nach* 
sintfluthlichen  asiatischen  Nomaden  sehr  genau  mit  denea 
der  Tschuiitschen  übereinstimmen.  Was  sich  auf  die  Wer- 
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bung  Jakobs  um  die  Töchter  Laban's  bezieht,  entspricht 
sogar  voUst&ndig  demjenigen,  was  jetzt  unter  den  Tschuk- 
tschen  Braach  ist,  in  Hinsicht  jedoch  der  HeerdcDTerwai- 
tong  erscheint  der  alte  Syrer  als  viel  weniger  coulant  wie  die 
Renothierbesitzer.  Indessen  ist  nicht  ausser  Acht  zn  hissen, 
dass  Jakob  bei  der  schliesslichen  Auseinandersetzung  dem 
Laban  eineu  entschiedenen  Vor wui  l'  daraus  machte,  dass  er 
das,  was  er  gegessen  habe  und  was  von  den  Wölfen  zerris- 
sen worden  sei,  habe  erstatten  müssen.  Es  ist  daraus  doch 
wohl  zu  schliessen,  dass  in  diesen  Forderungen  eine  sonst 
nicht  gerade  übliche  Hftrte  des  Besitzers  gegen  den  Knecht 
lag.  Im  Allgemeinen  wird  man  aber  nicht  in  Abrede  stellen 
können,  dass  wiederum  ähnliche  Yertiaitnisse  ähnliche  Wir- 
kungen und  Maassnahmen  hervorbringen,  selbst  bei  sonst 
sehr  yerschiedenartig  veraalagten  Völkerschaften. 

59.  Das  Zahlensystem  der  TschuktscheuMsst  allerdings 

Manches  zu  wOnschen  Obrig.  Damach  zu  nrtheiten,  dass  sie 
beim  Zählen  stets  ihre  zehn  Finger  gebrauchen,  müsste  man 
erwarten,  dass  ihr  Zahlensystem  auch  auf  der  Grundzahl  zehn 
fasse;  das  ist  aber  eigentlich  nicht  der  Fall,  wie  man  aus  Fol- 
gendem ersehen  kann.  Die Zablenbenennungen  sind  nämlich: 


1  enn^n 

2  ngiräk 

3  ngrok 

4  ngrak 

5  m^Uengft 

6  enn^n  m^Uengä 

7  ngiriik  m^llengä 

8  amrookin 

9  kon  ädshinkin 


10  mengftkin 

11  eunca  pürol 

12  ngiräk  pärol 

13  ngrok  pdrol 

14  ngrak  p&rol 

15  kilgfnkin 

16  kilginnok  enn§n 

17  kilgiiinuk  ngiräk 

18  kilginnok  ngrok 
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19  kilgi'nnok  ugrak 

20  klikia 

21  klfkin  ennen 

22  klfkia  ngiräk 

23  klfkin  ngrok 

24  klfkin  ngrak 

25  klikin  melleii^ä 

26  klfkin  enn^n  meileugä 

27  klfkin  ngirik  m6Ueng& 

28  klfkin  srnrookin 

29  klfkin  kon-adshinkio 

30  klfkin  mengftkin  pärol 

31  klfkin  enn^ii  p&rol 

32  klfkiu  ngiräk  pärol 

33  klfkin  n^rök  p^rol 

34  klfkin  ngrak  p&rol 

35  klfkin  kilgfnkin 

36  klikin  kilginnok  enn^n 

37  klikin  kilgfnnnk  nginik 

38  klfkin  kilginnok  ugrok 

39  klikin  kilgfnnok  ngrak 

40  ngiräk  klfkin 


41  ugiriik  klikin  enneo 

42  ngiräk  klfkin  iogiräk 

43  ngiräk  klikin  ngrok 

44  ngirik  klfkin  ngrak 

45  tiirik  klfkin  m^lleqgä 

46  ngiräk  klfkin  enn^nm^l- 
lengä 

47  ngiräk   klikin  ngiräk 
m^Uengft 

48  ngirik  klikin  amroökiD 

49  ngiräk  klfkin  kon-id- 

shinkin 

50  ngiräk  klikin  mengftkin 
pärol 

60  ngrok  klfkin 

70  ngrok  klfkin  mengftkio 

p&rol 
80  ngrak  klfkin 
90  ilgrak  klikm  mengftkio 

pärol 
100  m^llenga  klfkin 
200  ngiräk  m611engftklikio. 


In  dieser  Weise  geht  es  fort  bis  999.  Für  die  Zahl 
1000  behelfen  sie  sich  mit  einer  Verstümmelung  des 
betreffenden  russischen  Zahlworts,  weiter  aber  als  an 
ein  Aneinanderreihen  einzelner  Tausende  kommt  es  na- 
tflrlich  niemals,  da  dazu  die  Begriffe  fehlen.  So  wie  die 
Sachen  stehen,  macht  es  den  Leuten  flberhanpt  riele 
Htlhe^  mit  den  obenangeführten  Benennungen  und  Zeichen- 
ansetzungen  zu  rechnen.  Es  ist  das  verständlich,  wenn  man 
bedenkt,  dass  z.  B.  die  Zahl  242  ngiräk  melieugä  kiikiu 
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ngiräk  klikin  ngiriik  und  z.  B.  275  ngirilk  ni^llengä  klikio 
$rok  klikin  kitginkin  heisst.  Wie  soll  bei  diesem  fartwfth- 
renden  Wiederholen  der  Zahlenausdrflcke  fQr  zwanzig,  fftnf" 
zehn,  zehn  und  fdof  nicht  Verwirrung  entstehen?  Daher 
sieht  man  die  Leute  auch,  wenn  sie  Irgend  eine  Rechnung 
unter  einander  abmachen,  mit  gefurchten  Stirnen  und  schwer- 
bedrängtem Gesichtsnnsdruck  dasitzen,  die  zehn  Finger  sind 
in  fortwährender  Thätigkeit,  kleine  HolzstQeke  werden  be- 
natzt, um  die  einzelnen  Zwanziger  zu  bezeiebnen,  auf 
welchen  der  Anfban  der  Zahlen  beruht,  —  kurz  es  ist  sehr 
mühsam  und  schwerfällig. 

51«  Die  im  grossen  äusseren  Zelte  angebrachten 
kleinen,  warmen  Schlafzclte  oder  Pölogi,  wie  sie  von  den 
Russen,  die  sich  letzterer  nach  auf  ihren  Reisen  bedienen, 
genannt  werden,  richten  sich  in  ihrer  Zahl  stets  nach  der 
Zahl  der  Frauen  und  Familien.  Meistentheils  hängt  in  je- 
dem grossen  Zelte  nur  ein  Polog»  weil  die  Monogamie  doch 
auch  bei  den  Tschuktschen  das  herrschende  System  ist; 
kommt  ein  Gast  unerwartet  an,  so  muss  er  auch  zur  Nacht 
mit  der  Familie  des  Wirths  in  einem  und  demselben  Polog 
schlafen.  Hat  man  aber  Besuch  erwartet,  oder  bleibt  ein 
solcher  längere  Zeit,  so  wird  für  denselben  ein  besonderer 
Polog  eingerichtet;  auch  geschieht  es,  dass  in  solch  einem 
Falle  die  Weiber  des  Hausherrn,  falls  er  mehrere  bat,  sich 
in  einen  J'olog  znsammentliun  und  somit  dem  Gaste  ein 
Unterkommen  für  sich  {gewähren.  Die  jiiiif^en  Bursclje,  die 
sich  in  der  Wirthschaft  befinden  sollten,  haben  meistentheils 
ein  ganz  besonderes,  grosses  Zelt  mit  einem  Polog  für  sich. 

52.  Das  war  entscliieden  kein  ganz  klares  Verhftltniss: 
offenbar  hatte  er  nach  Tschuktscheu-Brauch  das  Recht,  so 
fiele  Frauen  zu  nehmen,  als  ihm  gut  dankte,  diese  junge 
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Person  jedocii,  die  er  so  sehr  tlieuer  erstanden  hatte,  wohnte 
fürs  £r8te  nicht  ständig  bei  ihm,  sondern  kam  nur  dann  und 
wann  auf  einige  Tage  zum  Besuch  zu  ihm,  und  dann  war  das 
Betragen,  ganz  abgesehen  von  dem  der  beiden  iltsKs 
Weiber,  aneb  der  ftbrigen  Tschnktschen  gegen  sie  ein  ganz 
eigeuthümliches,  mau  lachte,  weim  sie  vorbcifcing,  sah  ihr 
nach,  zuckte  die  Achseln,  kurz  es  war  autiailcnd  und  zwar 
gerade  deswegen  auffallend,  weil  doch  kein  Verstoss  gegeo 
die  Yolkssitte  vorlag.  Die  grosse  Ehr^bietang  mit  der  die 
erste  Frau,  die  Anna,  von  Allen  bebandelt  wurde,  erwies 
man  der  zweiten  freilich  nicht,  aber  beide  Weiber  vertrugen 
sich  sehr  j^nt  mit  einander,  und  die  zweite  galt  immer  als 
voUstüudigc  Frau  des  £rem,  die  junge  Person  dagegen 
wnrde  offenbar  mit  ganz  anderen  Augen  angesehen.  Es 
schien,  als  ob  man  es  doch  nicht  fiir  ganz  passend  fand,  dass 
der  Alte  sich  noch  diesen  Zuwachs  zu  seiner  Familie  zuge- 
legt hatte  und  dass  die  Volkssitte  doch  auch  einige  Be- 
.schränkuugen  voraussetzte. 

53.  Ich  hatte  ihm  das  gleich  von  Anfang  an  angeboten, 
er  schien  daraber  sehr  befriedigt  zu  sein  und  legte  offenbar 
Werth  darauf,  täglich  mit  uns  su  speisen.  Auch  liebte  er  es, 

wenn  mitunter  an  grossen  Feiertagen  die  anderen  Tschuk« 
tschen,  Tineimi  l  mul  Aiginwat,  bei  uns  zu  Gaste  waren, zu 
zu  zeigen,  dass  ihm  die  europäischen  Speisen  bekannt  und 
angenehm  wären,  selbst  in  Fällen,  wo  man  Letzteres  billig 
in  Zweifel  ziehen  konnte.  So  wurde  einmal  zum  FHUistOck 
kalter  RenothierrOcken  aufgetragen  nnd  dazu  war  Senf  und 
Kabulsauce  gereicht  worden.  Aifjinwat  nnd  Tineimit 
spuckten  nach  dem  ersten  Bissen  aus  und  fanden  die  Sauce 
und  den  Senf  abscheulich,  Amwraorgiu  tunkte  seinen  Bra- 
ten jedoch  tief  ein  und  ass  mit  stolzer  Buhe,  obwohl  ihm  die 
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bellen  Thränen  über  die  Waogea  liefen.  Dann  uucl  wann 
liess  er  sich  doch  entschuldigeD  and  speiste  mit  seiner  Fa- 
milie, nm,  wie  es  schien,  wieder  einmal  nationale  Kttche  zn 
geniessen.  Letztere  bestand  faanptsftclilicb  darin,  dass  das 

Fleisch  roh  oder  docli  nur  halbgesotten  verzehrt  wurde,  und 
zwar  mit  einer  ganz  fürcliterlichen  Zugabe,  deren  Dasein  er 
uns  verheimlichte,  so  dass  wir  uuv  ganz  zufällig  darüber  et- 
was erfuhren.  Es  wurde  niunUch  in  der  Zahl  der  Schlitten 
einer  mitgefflhrt,  auf  dem  Etwas  wie  ein  todter  Seehund  Aus- 
sehendes lag,  das  ganz  fürchterlich  stank.  Wir  hatten  ge- 
glaubt, es  sei  Secliundsspeck,  der  zu  Beleuchtungszwecken 
Dutgefrthrt  wurde,  und  weiter  keine  Achtung  darauf  gegeben. 
Eines  Tages  aber  stank  es  in  unserem  Polog  ganz  entsetzlich, 
ich  ging  hinaus  und  sah,  dass  dieser  Schlitten  nicht  nur  ganz 
in  unserer  Nähe  stand,  was  sonst  nicht  der  Fall  zu  sein 
pflegte,  sondern  dass  man  das  Thier,  das  darauf  lag,  geöffnet 
li  ittc  und  dem  Alten  daraus  vorsetzte.  Kr  war  sehr  verlegnen, 
als  ich  hinzutrat  und  ihn  fragte,  was  er  da  mache:  es 
kränkte  ihn,  dass  man  ihn  über  einen  solchen  Genuss  er- 
tappte, denn  er  war  sehr  eitel  und  verdeckte  alle  solche 
Gewohnheiten  seines  Volkes,  von  denen  er  glaubte,  dass  man 
steh  ober  dieselben  abfUllig  äussern  könne.  Im  gegebenen 
Falle  war  es  faules  Renntbierblut,  welches  er  mit  rohem 
Fleisch  verspeiste.  Ein  grosser  Rennthierschlauch  wurde 
niitgetührt  und  in  denselben  das  Blut  gegossen,  welches  man 
beim  Schlachten  der  Thiere  erhielt,  im  Schlauche  ging  das- 
selbe natQrlich  sehr  rasch  in  Fäulniss  ttber  und  galt  in  sol- 
cher Gestalt  als  schätzenswerthe  Zugabe  zum  rohen  Fleisch. 

54.  Der  Stnrra  am  14.  und  15.  Mai  war  das  heftigste 
Unwetter,  dass  wir  im  Tscbuktschen- Lande  überhaupt  erlebt 
haben.  Wir  wurden  von  ihm  in  einer  für  uns  und  nament- 
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lieh  fiir  unsere  Heerde  sehr  ungünstigen  Gegend  betroffen: 
die  Schlucht,  in  der  unsere  Zeite  au^esteiit  waren,  lag 
dem  Wathen  deB  Sfldostwindes  ganz  offen,  die  Thiere  jedocb 
konnten  in  der  Gegend  gar  kein  ordentliches  Futter  finden. 
Amwraorgin  hatte  eigentlich  die  Absicht  gehabt,  den  Ort 
garnicht  zum  Nachtlnger  zu  wählen,  sondern  möglichst  rasch 
diesen  als  steril  bekannten  Gebirgssattel  hinter  sich  zu 
lasseo,  ein  dichter  Schneefall  aber,  der  schon  den  14.  Mai 
Abends  begann,  verdeckte  jede  Aussicht  und  zwang  uns  zam 
Anhalten.  Wie  aber  zur  Nacht  der  Wind  Immer  heftiger  sn 
werden  begann,  veiiiesson  alle  Männer  ihre  Schlafzelte  nnd 
begaben  sich  zur  Heerde,  bei  welcher  sie  bis  zum  15. 
Abends  unentwegt  aushielten,  trotz  des  raaenden  Wfithens 
des  Sturmes,  der  zu  orkanartiger  Stärke  anwuchs.  Am  Mor- 
gen des  14.  befanden  wir  uns  Alle  noch  in  unserem  be- 
sonders aufgestellten  Polog,  der  damals  noch  dorn  WOthes 
des  Windes  sta,ndhielt,  aber  doch  schon  sn  /n  wackeln  be- 
gann, das?  wir  hinausgingen,  um  uns  umzusehen.  Ja,  zu 
sehen  war  da  schon  nichts  mehr.  Uns  empüng  ein  so  raseo* 
des  Schneegestober,  dass  wir  absolut  nicht  erkennen  konn- 
ten, wo  wir  waren  und  wo  sich  die  anderen  Zelte  beftndea, 
—  zu  sehen  war  keines  tou  ihnen.  Wfthrend  wir  noch  ratb- 
los  bei  unserem  immer  bedenklicher  schwankenden  Polog 
standen,  tauchte  plötzlich  neben  uns  eine  ganz  verschneite 
Gestalt  auf,  es  war  einer  unserer  Kosaken,  der  gekommeo 
war,  uns  in  Amwraorgin's  Zelt  zu  bringen,  denn  hier 
könne  nicht  länger  geblieben  werden.  Ihm  gelang  es  auch, 
uns  glflcklich  dorthin  zu  retten,  und  nun  sasseo  wir  dort  mit 
den  Weibern  und  Kindern,  während  der  Orkan  immer  hef- 
tiger zu  blasen  begann.  Es  war  ein  schauderhafter  Tag  und 
eine  schauderhafte  Nacht,  die  auf  ihn  folgte.  Ausser  uns 
und  dem  Weibsrolke  waren  noch  unsere  Kosaken  da,  die  die 
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Tflchaktseheii  nicht  mitgenommen  hatten,  weil  sie  nicht 
glaubten,  dass  sie  mit  den  Thieren  amAgehen  Terstttnden. 

Die  Leute  hatten  ohne  Unterlass  auf  das  Zelt  Achtung  zu 
geben,  die  T-förniip^en  Stützen  bereit  zu  halten,  deren  ich 
bereits  Erwähnung  gethau  habe.  So  wie  man  an  einer 
Seite  des  Zeltes  einen  atariceren  Winddruck  bemerkte» 
werde  sofort  die  Stütze  dagegen  gestemmt  und  somit  der 
Kraft  desselben  ein  wirksamer  Widerstand  geboten.  Es  war 
tine  schwere  Arbeit,  aber  sie  half  auch,  denn  unser  Zelt 
hielt  diese  Zeit  aus,  obwohl  es  fortwährend  stöhnte  und 
ichzte  und  es  jeden  Augenblick  schien,  nun  werde  es  zu- 
sammenstürzen. Gegen  Abend  des  ersten  Tages  erhielten 
wir  noch  Einquartiernng,  da  die  Zelte  Aginwat's  nnd 
Tineimit's  dem  Sturme  nicht  hatten  widerstehen  können, 
sondern  zusammengestflrzt  waren,  die  Familien  kamen 
also  auch  zu  uns.  Wir  versuchten  dann  und  wann  hinaus- 
zugehen, um  uns  das  Wetter  anzusehen  aber  es  war  nicht 
möglich,  sich  weiter  als  zehn  Schritt  rom  Zelte  eu  ent- 
fernen, man  hfttte  dasselbe  nicht  wiedergefunden.  Es  war 
warm  geworden,  so  dass  der  Schnee  in  gewaltigen  Flocken 
herniederkam,  und  dieser  machte  die  Luft  so  dick,  dass,  wie 
gesagt,  das  grosse  Zelt  bereits  in  zehn  Sehritt  Entfernung 
nicht  mehr  wahrgenommen  werden  konnte.  Und  w&hrend 
dieser  ganzen  Zeit  waren  die  Tschuktschen  draussen  und 
trotzten  dem  Toben  des  Sturmes.  Dann  und  wann  kam  Einer 
oder  der  Andere  von  ihnen,  um  etwas  zu  essen  und  eine 
Pfeife  Tabak  zu  rauchen,  und  begab  sich  dann  wieder  so 
gleichmüthig  an  seinen  Posten,  als  sei  Alles  so,  wie  es  sein 
sulle.  Von  ihnen  erfuhr  ich,  dass  es  unmöglich  sei,  die 
Heerde  auch  nur  auf  einen  Augenblick  allein  zu  lassen:  die- 
selbe habe  schon,  trotz  ihrer  Gegenwart  Tersucht  auszu- 
reissen,  weil  sie  die  Mftoner  im  Schneesturme  nicht  sehen 
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konnte,  Dnd  nur  durch  fortwährendes  Schreien  und  Rufen 
küDne  man  die  ThÜte  zor  Ueberzengang  bringen,  daas  sie 
nicht  allein  seien.  Auch  frftssen  sie  nicht  bei  dem  starken 
Winde,  was  ihnen  durchaus  nicht  sutrftglieh  sei.  Erst  gegen 
Abend  des  15.  Mai  wurde  der  Wind  schwächer,  ddt  Schnee- 
fall hörte  auf,  und  wir  konnten  weiter  reisen,  was  auch  so- 
fort  geschah,  um  einem  so  unwirthlichen  Orte  möglichst 
bald  den  Racken  zu  kehren.  Ich  hätte  nicht  geglaubt,  dass 
es  möglich  sei,  sich  in  so  farchterlichem  Unwetter  im  Freien 
zurecht  zu  finden ,  aber  hier  wurde  es  geleistet  und  schien 
auch  selbst  von  den  Kosaken  als  niclits  Auffallendes  be- 
trachtet zu  werUau.  Kotelnikof  meinte,  er  verstüuiie 
nicht  mit  Rennthieren  umzugehen ,  aber  mit  Hunden  iüüm 
er  auch  bei  solchem  Wetter  eine  Fahrt  unternehmen,  wenn 
er  Beige  um  sich  hatte,  deren  Umrisse  doch  immer  sichtbar 
blieben,  auf  der  freien  Ebene  freilich  kOnne  man  bei  solch 
einem  Sturme  mit  so  dickem  Wetter  nicht  fahren,  da  luQsse  ' 
man  sich  verirren, 

55.  Das  ist  nicht  ganz  richtig;  ich  finde  unter  meinen 

Notizen,  dass  sich  allerdings  schon  im  ersten  Winter  nach 
unserer  Reise  ein  oder  zwei  Tscliuivtschen-Familieii  vom 
unteren  Anadyr  an  der  Kolyma  einfanden,  um  das  Land 
westlich  von  derselben  sich  anzusehen. 

56.  Wintotka  nennt  man  in  Sibirien  die  dort  meisteu- 
thcils  fiblichen  Flinten.  Es  sind  das  Gewehre  höchst  man- 
gelhafter Konstruktion  aber  sehr  beliebt  unter  den  Ji^;erD, 
weil  sie  auf  einen  sehr  geringen  Verbrauch  von  Pulver  und 
Blei  eingerichtet  sind.  Der  Ober  einen  Zoll  im  Durchmesser 
habende,  sehr  schwere  Lauf  ist  mit  einer  nur  sehr  kleinen 
Seele  versehen,  so  dass  das  Blei,  das  aus  solch  einem  Ge- 
wehr geschossen  wird,  die  Grösse  von  iiehposten  kaum  er- 
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reicht.  Die  Meisten  begnügen  sich  mit  einem  Gewehr  für 
grosses  und  kleines  Wild,  Andere  haben  jedoch  auch  zwei 
Kaliber:  ein  weites,  von  der  Qrltese  starker  Rehposten  nnd 
em  enges»  das  kaam  die  Grösse  einer  gewöhnlichen  Feld- 
erbse erreicht.  Das  uiiuui^aii^Mich  nöthige  Feuersteinschi oss 
ist  höchst  uiittelmässigei  Arbeit,  überhaupt  kostet  das  ganze 
Gewehr  auf  dem  Markte  in  Jukutsk  wohl  kaum  mehr  als 
sieben  oder  acht  Rubel.  Gewöhnlich  bringen  sie  an  der 
Hoklage  auf  der  der  Lauf  liegt,  noch  eine  Gabel  an,  um 
beim  Schiessen  den  schweren  Lauf  stützen  zu  können.  Man 
kann  durchaus  nicht  be  haupten,  dass  die  sibirischen  Jäger 
grosse  Schützen  seien;  sie  schiessen  nie  ein  fliegendes  Wild, 
auch  nie  ein  laufendes^  sondern  nur  ein  stehendes,  nnd  letz- 
teres auch  nur  in  dem  Fall,  wenn  sie  den  Lauf  auf  irgend 
eine  Weise  stützen  können.  Sie  vermögen  ein  Wild  mit  un- 
glaublicher Zähigkeit  so  lange  zu  verfolgen,  bis  sie  es  in 
eine  günstige  Sclmsslage  gebracht  lialien,  iiiui  ilann  erst  wird 
geschossen.  Es  liegt  dem  Jäger  uiitschieden  weniger  am 
Erlangen  des  Wildes,  als  au  dem  Gedanken  nur  ja  nicht 
onnQbser  Weise  Pulver  und  Blei  zu  verschiessen.  Darum 
schiesst  er  überhaupt  so  wenig,  als  nur  irgend  möglich  und 
ftngt  lieber  in  Fallen,  deren  er  eine  grosse  Meuge  sehr 
siuureich  ausgeducliter  besitzt. 

57.  Wir  kamen  mit  den  Aigwan  nur  während  unseres 
kurzen  Aufenthalts  an  der  Mflndung  des  Anadjr  in  Berüh- 
rung; sie  kamen  und  gingen  häufig  in  der  Absicht,  irgend 
etwas  von  unseren  Tschoktschen  zu  erhandeln  oder  vielmehr 
geschenkt  zu  erhalten.  Nur  eine  Familie  liesssich  vollständig 
häuslich  bei  uns  nieder,  indem  sie  auf  die  Daner  einer  Woche 
nngefthr  ihr  Zelt  dicht  unten  am  Ufer  aufschlug.  Aensserlich 
liessen  sie  sich  durchaus  nicht  von  den  sitzenden  Tschuk- 
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ibcheri  uiitej scheiden,  namentlich  redeten  sie  die  Sprache 
der  letzteren  so  geläufig,  wie  jene  selbst,  und  wir  erfuhren 
erst  TOD  diesen,  dass  sie  ausser  der  tscbaktschiscbeii  nocb 
eine  andere  Sprache  redeten.  Es  ist  aber  sehr  die  Frage, 
ob  wir,  selbst  vrenn  uns  das  Schreiben  Rinkes  rechtzeitig 
bekannt  geworden  wäre,  etwas  über  die  Gebräuche,  nament- 
lich aber  über  die  alten  Sagen  und  Märchen  der  Aigwan 
hätten  erfahren  können.  Nach  den  Erfahrungen,  die  wir  in 
dieser  Hinsicht  bei  den  TschulLtscben  gemacht,  glaube  ich 
nicht,  dass  unsere  Nachforschungen  von  Erfolg  begleitet  ge- 
wesen wären.  Bis  machte  so  nogemeine  Schwierigkeiten, 
Etwas  tiber  ihre  Sprache,  Ober  ihre  Sitten  und  Gtbruuclie 
ztL  erfahren,  dass  man  nicht  recht  klar  darüber  werden 
konnte,  ob  sie  stumpfsinnig  seien,  oder  ob  sie  absichtlich 
nichts  darüber  mittheilen  wollten.  Der  alte  Amwraorgin, 
dem  es  an  Verstand  wabrlich  nicht  fehlte,  hatte,  wenn  im 
ihn  Aber  religiöse  Anschanungen  fragte,  immer  nur  eine 
Antwort:  es  ist  bei  uns  Alles  so,  wie  bei  euch.  Aber  auch 
bei  raeinen  Unterredungen  mit  anderen  Tschuktschen  war  ich 
wenig  glücklicher,  ich  stiess  stets  auf  eine  unglaubliche  üu- 
kenntniss  in  Bezug  auf  Alles,  was  die  frQheren  Schicksale 
des  Volkes  sowohl  als  auch  ihre  religidsen  Ansichten  betraf. 
Die  verhältnissmässfg  reichste  Ausbeute  brachte  eine  Unter- 
redung,  die  ich  im  Frühjahr  1870  am  Cap  Erri  mit  einer 
grösseren  Anzahl  Tschuktscheu  hatte,  und  über  welche  ich 
auch  in  meinen  der  Akademie  der^  Wissenschaften  vorge- 
legten «Antworten  auf  einige  Fragen  des  Herrn  Akademi- 
kers Baer»  berichtet  habe.  Aber  auch  das  war  nicht  Tiel, 
besonders  waren  sie  ganz  unwissend  in  Bezug  auf  die  frOher 
am  Anadyr  und  auch  in  ihrem  eigenen  Lande  stattgehabten 
Kämpfe,  über  welche  man  doch  mitunter  unter  Tschuwauzeo 
und  Jukagern  recht  reichhaltige  Sagen  und  Ueberlieferungeu 
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antraf.  Was  ich  auch  Ober  diese  Materie  zum  Gespr&ch 
brachte,  sie  wasBten  oiehts,  hörten  wohl  mit  Interesse  za, 
ja  baten  mich  noch  nm  mancherlei  nähere  Aufklftning;  aber 

Alles,  was  sie  vernahmen,  war  ihnen  vollständig  neu.  Nur 
die  eine  alte  Sage  von  der  Flucht  einiger  ihrer  Staramesge- 
Dossen  nach  Norden  regte  sie  zu  lebhaftem  I Interesse  und 
Widersprach  auf,  wobei  sie  Alle  einmQthig  erid&rten,  eine 
solche  Nordfahrt  habe  nie  stattgefnnden  und  kOone  nicht  statt- 
finden, wohl  aber  habe  vor  sehr  alten  Zeiten  eine  Anzahl 
Rennthierbesitzer  mit  Weibern,  Kindern  und  Heerden  eine 
Wanderung  nach  Westen  unternommen,  sich  zuerst  auf  den 
Bfiren-Insein  niedcrgelasseo,  sei  aber  dann  wieder  ans  Fest- 
land gezogen  und  g&nziich  TerschoUen.  Als  ich  von  ihren 
religtdsen  Anschauangen  za  sprechen  begann  und  ihnen 
meine  Verwunderung  darfiber  äusserte,  daas  sie  doch  aller- 
hand Ceremouien  verrichteten  und  sich  selbst  keine 
Reclieiiscliaft  zu  flehen  vermöchten,  warum  sie  das  thäten, 
sagte  mir,  wie  ich  schon  früher  angeführt,  Tineimit  unter 
lebhafter  Beistimmung  der  anderen  Anwesenden:  «unsere 
Alten  haben  wohl  Allerlei  gewusst,  wir  aber  wissen  nichts 
mehr,  vor  unseren  Augen  ist  Alles  dunkel  und  unsere  Hoff- 
nung ist  nur  die  Kirche,  die  am  Elumbal  gebaut  wird.  Sor- 
ge du  dafür,  dass  ein  Geistlicher  dort  unter  uns  wohne, 
und  sage  ihm,  er  soll  sich  nicht  fürchten  zu  uns  zu 
kommen,  er  soll  es  gut  unter  uns  haben.  Wir  sind  ja  schon 
zu  alt,  um  noch  etwas  lernen  zu  können,  aber  unsere  Kin- 
der kann  er  unten'ichten  und  belehren».  Es  wurde  das 
Gespi  ;i.cli  aber  uoch  fort^^esetzt,  und  da  ergab  es  sich  denn 
üocli,  dass  sie  einen  <^uten  Geist  verehren,  der  in  der 
Sonne  wohnt.  Sie  erklärten  entschieden,  dass  sie  nicht  die 
Sonne  anbeteten,  sondern  nur  annfthmen,  der  gute  Geist 
wohne  dort,  weil  von  der  Sonne  alles  Gute:  Licht  und 
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Wärme  käme.  Dana  kam  die  Rede  auf  die  Erschaffiiog 
der  Menschen,  nnd  da  war  es  sehr  anffiülend,  dass  sie  meine 
Meinung  Mren  wollten,  denn  sie  hätten  gehört,  dass  ihre 
Alten  den  Yorgaiig  in  zweifacher  Weise  erzAhlten.  Die  Ei- 

ueo  sagten,  der  Gute  Geist  habe  von  Anfang  an  verschie- 
dene Völker  geschaffen,  während  die  Anderen  behauptrt(  ii, 
es  sei  zu  Anfang  nur  ein  Mann  und  eine  Frau  geschaüeu 
worden,  von  welchen  alle  Menschen  abstammten.  Die  Men- 
schen seien  aber  mit  der  Zeit  sehr  böse  geworden;  da  habe 
der  gute  Geist  zur  Strafe  einen  furchtbaren  Schneesturm 
über  das  bis  dahin  uozertheilte  Land  kommen  lassen.  Dieser 
Sturmwind  habe  nicht  nur  die  meisten  Menschen  getödtet 
und  die  anderen  weit  zerstreut,  sondern  er  habe  auch  das 
Land  zerrissen  und  weit  auseinander  geworfen.  Dadurch  sei 
das  Land  der  Kergaulen,  die  Keljutschin-Bncht,  das  Wran- 
gelland, die  Bftren-Insel  und  andere  Länder  entstanden,  sos 
den  zerstreuten  Menschen  aber  hätten  sicii  die  verschiede- 
nen Völker:  Tschuktscheu,  Lamuten,  Jukagcru,  Hussen  uud 
andere  gebildet.  Jedenfalls  besteht  bei  ihnen  durchaus  nichts 

» 

einem  Priesterstande  Aehnliches.  Schamanen  kommen  wohl 
vor,  selten  aber  gelingt  es  emem  solchen  Gewicht  und  An- 
sahen zu  erlangen,  denn  das  geschieht  nur,  wenn  seine  Vor- 
aussagen in  Erfüllung  gehen,  was  aber  fast  nie  der  Fall  ist. 
Es  kann  so  ziemlich  Jeder,  Mann  oder  Weib,  Scham  an  werden, 
auch  giebt  es  unter  ihnen  sehr  Viele,  die  sich  damit  beschäf- 
tigten, aber  Einfloss  hat  das  nicht  auf  das  Volle;  es  ist  das 
mehr  eine  Art  Wahrsagerei,  die  aber  nur  durch  wirklichen 
Erfolg  Einfluss  gewinnen  kann.  Unter  den  uns  begleitenden 
Tschuktscheu  war  ein  Ehepaar,  dessen  besseie  Hälfte  sich 
fast  fortwährend  mit  ihrer  Schamanentrommel  beschäftiste, 
ohne  dass  irgend  Jemand  darauf  geachtet  hätte;  aiieoMis 
liesBen  wir  sie  zuweilen  bitten,  sie  mOge  etweder  am  Tags 
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Schamanen  oder,  wenn  es  durchaus  des  Nachte  geschehen 
mOsste,  es  doch  so  leise  thun,  dass  Andere  nicht  im  Schlafe 
gestört  wfirden. 

Von  der  Art  und  Weise  der  Tschuktscheii  überhaupt 
lässt  sich  sagen^  dass  sie  ein  frieii fertiges  und  gutmOthiges 
Volk  sind;  unter  sich  leben  sie  in  Eintracht,  Mann  und  Frau 
vertragen  sich  fast  durcbgAngig  gut  und  ersterer  behandelt 
letztere  durchaus  nicht  als  ein  untergeordnetes  Wesen,  als 
eine  SklaTin,  sondern  als  Lebensgefthrtin ;  die  Kinder 
werden  von  den  Erwachsenen  stets  sehr  freundlich  behan- 
delt, und  man  thut  ihnen  gern  emeu  Gefallen,  dass  sie  auch 
stets  munter  und  fröhlich  sind.  Mir  ist  viel&ch  in  Ni- 
shnekolymsk  die  Behauptung  anfgestossen,  dass  sie  gegen 
Kranke  und  Altersschwache  hart  seien  und  dieselben  sogar 
Cödteten,  um  sich  ihrer,  als  eines  unnfltzen  Ballastes,  zu  ent- 
ledigen. Mir  selbst  ist  abernichts  dein  Aehnliclies  begegnet; 
im  Gegentheil,  ich  iiabe  bemerken  können,  dass  sie  solche 
Personen  rttcksichtsroü  behandelten.  Eines  Tages  näherte 
dch  unserem  Lager,  wfthrend  wir  uns  an  der  Mündung  des 
Anadyr  aufhielten,  ein  Trupp  junger  T^chuktacfaen-Bursche, 
sie  waren  gekommen,  uns  zu  sehen  und  mit  ihren  7on  fern 
hergekommenen  Laudsleuten  zu  schwalzeu;  das  Interessan- 
teste aber  war,  dass  sie  einen  eisgrauen  Alten  mit  sich 
schleppten,  der  eigentlich  der  Haupturheher  dieser  Lust- 
parüewar.  Es  selbst  war  jedoch  viel  zu  alt,  um  so  weit  gehen 
zu  können,  das  Fahren  aber  Aber  die  Moostundra  ging  auch 
nur,  wenn  man  den  Rennthieren  eine  ttbergrosse  Anstrengung 
zurauthen  wollte,  und  so  entschlossen  sich  tk  im  die  Bursche 
den  Alten  abwechselnd  zu  tragen,  und  zwar  auf  dem  Kücken. 
Der  Alte,  der  die  ganze  Zeit,  die  sie  bei  uns  waren,  sich 
kaum  Yom  Platze  rührte,  richtete  sich  dann  auf,  ein  Bursche 
trat  Tor  ihn  hin,  und  er  reichte  demselben  die  Arme  Aber 
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die  ScbuIterD.  Der  Barsche  packte  dieselben  mit  beiden 
Händen,  bog  sich  nach  ?ome  aber,  so  dass  der  Alte  ihm 
Aber  dem  Bflcken  hing,  und  dann  ging  es  vorwirts.  Wurde 

ein  Träger  müde,  so  trat  ein  Anderer  an  seine  Stelle,  und 
auf  diese  Weise  hatten  sie  einen  Weg  von  mehreren  Tagerei- 
sen zurückgelegt,  AUe,  die  Jungen  und  der  Alte  Inder  besteo 
und  fröhlichsten  Gemflthsverfassung.  Anch  gegen  Kranke 
habe  ich  sie  stets  rflcksichtsToll  nnd  besorgt  gesehen.  Das 
gaben  sie  mir  allerdings  zu,  dass  Greise  oder  nnbeilbar 
Kranke,  iWucn  das  Leben  zur  Last  gewurden  sei,  sich  in 
früheren  Zeiten  ihrer  Leiden  dadurch  entledigt  liätten, 
dass  sie  ihre  Kinder  und  Verwandte  baten,  ihnen  das  Messer 
in*s  Herz  zn  stossen.  Aber  dass  sei  stets  nur  aof  besanderen 
Wunsch  des  Betreffenden  geschehen  und  kftme  jetzt  gar 
nicht  mehr  Tor.  Ihre  Todten  bestatten  sie  in  der  Tnndrs 
aul'  der  Oberfläche  der  Erde,  in  dem  sie  sie  einfach  hinlegen, 
ihnen  wohl  ancli  zur  Gesellsciiaft  ihre  Fahrthiere  schlachten, 
was  aber  doch  nur  selten  geschieht,  denn  im  Ganzen  sind  sie 
daza  zn  sparsam.  Das  ist  aber  nicht  die  eigentliche  altherge- 
brachte Bestattungsweise,  denn  wie  man  bei  den  Korjaken, 
die  doch  mit  den  Tschuktschen  ursprünglich  ein  Volk  ge- 
bildet haben,  es  noch  jetzt  ihut,  ist  die  Verbreniuiug  des 
Todten  der  ältere  Gebrauch.  Seit  die  Tschuktschen  sich  ius 
waldlose  Gebiet  zurückgezogen  hatten,  mussten  sie  natürhch 
TonderLeichenferbrennnng  absehen;  anch  wiederf&hrt  diese 
Ehre  bei  den  Koijaken  nur  den  reichen  Heerdenbe- 
sitzem,  deren  Leichen  oft  yieie  Tagesreisen  mitgef&hrt  wer^ 
den,  ehe  mau  eiiieu  Ort  erreicht,  wu  sich  Holz  genug  vor- 
findet zum  Sclieiterhaufen.  Dcnelhe  wird  hoch  aufgethuruit, 
da  sie  klagen,  dass  eine  sehr  grosse  Menge  Holz  nötbig  sei, 
um  eine  vollständige  Verbrennung  zu  erzielen,  namentlieb 
sollen  die  Eingeweide  sehr  lange  dem  Feuer  widerstebeo. 
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Obeu  auf  den  Scheiterliaufeii  kommt  die  Narte  des  Todten 
und  auf  dieselbe  der  Leichnani  selbst  Stflnt  das  Gerfist 
iDsammen  und  erweist  es  sieb,  dass  noch  keine  TOlIstAndige 
Yerbrennnng  stattgefunden  hat,  so  wird  so  viel  frisches  Holz 

zugeworfen,  bis  die  letzte  Spur  des  Kurpers  vollständig  Ver- 
nichtet ist. 

58,  Wetka  nennt  man  im  Jakntsfcischen  Gebiet  s&dlich  vom 
Werchojanskischen  Gebirge  ein  kleines  Boot  ans  der  weissen 
Rinde  der  Birke,  das  sehr  Tiel  im  Gebranch  ist  und  sich 

durch  (lio  ^'rossen  Vorzüge  der  Leichtigkeit  und  Lenkbar- 
keit auszeiciiuet.  Ein  Mann  kann  eine  iür  drei  Personen  aus- 
reiclieode  Wetka  bequem  allein  auf  der  Schulter  forttragen, 
und  sie  gehorcht  dem  von  einem  Manne  geführten  Doppelru- 
der so  Tollstftndig,  dass  man  mit  ihr  schäumende  Strom- 
schnellen beüfthren  kann,  die  ihr  das  leichteste  Holzboot  an- 
passierbar  sind.  Nrndlich  vom  genannten  Gebirge  habe  ich 
Wetka's  aus  Birkenrinde  nicht  mehr  angetroöen,  wohl  aus 
dem  Grunde,  weil  die  Birke  dort  einerseits  schon  nicht  mehr 
h&ofig  genug  ist  und  andererseits  auch  nicht  in  der  MAch- 
tif^eit  Torkommt,  dass  man  genflgend  grosse  Stücke  Rinde 
▼on  ihr  erhalten  ktonte.  üm  die  Wetka  herzustellen  sucht 
man  vom  Stamme  möglichst  grosse  Stücke  der  weissen 
Binde  abzuschälen,  wobei  darauf  geachtet  wird,  solche 
ohne  Aststellen  oder  sonstige  LOcher  zn  erhalten.  Diese 
Stocke  werden  aneinandergenftht  mit  einer  Art  Zwirn, 
die  man  sich  ans  den  langen,  nngefllhr  eine  Linie  dicken 
und  sehr  zfthen  Wurzeln  der  Lärche  herstellt;  findet  sich 
in  der  Rinde  ein  Loch,  so  wird  auf  dasselbe  ein  Rindentiick 
aufgesetzt,  auch  vermittelst  der  Lärcheuwurzelu.  Ist  so  die 
Haut  des  zukünftigen  Fahrzeugs  hergestellt,  so  gebt  man 
an  die  Bereitung  des  Geröstes.  Zu  diesem  Zwecke  werden 


zwei  ungefähr  einen  Zoll  dicke  Birkeost&be  genommeD,  die 
ganz  gerade  sein  mOsaen  und  so  lang,  wie  man  das  Boot 
haben  will;  sie  werden  an  ihren  beiden  Enden  mitLlr- 
ehenwnrseln  fest  aneinander  gebunden  nnd  dann  an  zivei 

Stellen  durch  eine  Arschin  (zu  28  Zoll)  lange  Querhölzer 
auscinanderpfebo^en,  so  dass  ihre  Gestalt  dem  Qnersrlmitt 
einer  Spindel  entspricht.  An  dieses  Gestell  wird  die  Baut 
aas  Birkenrinde  io  d»  Weise  angenäht,  dasa  sieh  ein  nach 
beiden  Enden  sich  veijOngender  Trog  bildet.  Nnn  hat  nun 
die  Oestalt  des  Bootes,  es  ist  aber  noeh  nfttbig  demselben 
etwas  mehr  Festiffkeit  und  Widerstandskraft  zu  ^^oben,  man 
sucht  also  im  W  alde  nach  irgend  einem  trockenen  Fichten- 
oder Tannenstamm,  der  sich  leicht  spalten  l&sst  und  reisst 
von  demselben  gegen  drei  bis  vier  Zoll  breite,  ungeilbr  eise 
Linie  dicke  Späne  ab,  die  gebogen  nnd  von  innen  an  die 
oben  erwähnten  Stäbe  befestigt  werdeo,  so  dass  sie  zn- 
gleich  die  Birkeuhaut  spannen  und  so  dem  Boote  feste  Ge- 
stalt und  WiderstandökiMft  ^eben.  Somit  ist  das  Fahrzeug 
fertig  und  bedart  nun  noch  der  Kalfaterung,  za  weicher  man 
sich  einer  harzigen  Masse  bedient,  die  gewonnen  wird,  weaa 
man  in  kleine  Stflcke  zerschnittene  Birkenrinde  mit  Milch  zam 
Kochen  ansetzt  nnd  so  lange  siedet,  bis  die  letztere  yoll- 
ständig  verkocht.  Man  erluUt  auf  diese  Weise  eine  schwarze 
Mnsse,  die,  wenn  erkaltet,  vollständig  hai  l  wird,  wie  Pech, 
im  erwärmten  Zustande  aber  die  Klebrigkeit  des  Waches 
hat.  Sie  nennen  es  daher  aach  Birkenwacbs,  und  vorsichtige 
Fflhrer  haben  solches  bei  längeren  Reisen  stets  bei  sich, 
denn  dies  ist  das  einzige  zn  einer  Birkenwetka  nOthige  Ma- 
terial, das  man  sich  nicht  überall  in  der  Wildniss  bereiten 
kann,  weil  man  keine  Milch  hat.  Auf  den  häufiger  befah- 
renen Wegen  des  Jakutskischen  Gebietes  kann  man  ziemlich 
aicher  sein,  an  Flössen  nnd  FlQsschen,  die  zu  tief  zum  Durch- 
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reiten  sind,  aucli  eine  Wctka  irgendwo  im  Busch  za  finden. 
Kommt  man  an  eine  solche  Stelle,  so  begiebt  sich  der  Führer 
sofort  aDf  die  Sache  nnd  findet  ancb,  wie  gesagt,  meisten- 
theilfl  eine  anter  Laab  nnd  Zweigen  versteclct;  man  bedient 

sich  derselben  und  hat  nur  dafür  zu  sorgen,  dass  sie  wie- 
der gegen  die  Wirkung  der  Sonnenstrahlen  durch  Laub 
und  Zweige  geschützt  werde.  Nicht  immer  aber  sind  diese 
Boote  in  ToUstftndig  braachbarem  Zastande,  namentlich 
mnss  hftnfig  nachkalfiitert  werden,  nnd  da  ist  es  denn  gnt, 
stets  etwas  Baomwacbs  bei  sieh  zn  haben.  Es  werden  näm- 
lich nicht  nur  die  Ränder  der  aufeinandergelegten  Rinden- 
stücke mit  dem  Wachs  \  ( rstrichen,  sondern  auch  ein  jedes 
Natbloch  uiuss  einen  runden  Deckel  von  Wachs  erhalten, 
diese  letzteren  springen  aber  sehr  leicht  ab.  Nor  ein  Mal 
habe  ich  ndthig  gehabt,  eine  solche  Wetka  bauen  zu  mflssen, 
nnd  da  worden  die  drei  Jalruten,  die  ich  mit  mir  hatte,  im 
Laufe  eines  Tages  mit  dv.v  Ai  buit  Certig. 

Wo  man  aber  die  Birke  niciit  melir  oder  nicht  mehr  in 
der  gehörigen  Gflte  hat,  stellt  man  die  Wetka's  aus  dünnen 
Brettern  her,  so  dass  ein  Brett  den  Boden  des  Fahrzeuges 
bildet  ond  zwei  derselben  die  Seiten;  in  dieser  Gestalt  sind 
sie  aof  allen  Flflssen  der  Kreise  Werchojansk  nnd  Kolymsk 
im  Gebraucli. 

<>9.  Der  Yielfrass  kommt  im  ganzen  Jakutskisclien  Gebiet 
Tor  und  ist  den  dortigen  Jftgem  nnd  namentlich  den  Falien- 
stellem  ein  so  tief  verhasstes  Thier,  dass  sie  ihm  den  Namen 
Schnrke  (naKocTRSRi«)  zuerkannt  haben.  Es  lohnt  sich  nicht 

der  Mühe  ftir  ilm  l'uHen  zu  stellen,  da  er  überall  nur  ein 
selten  vorkommendes  Thier  ist,  aber  obgleich  nicht  häufig: 
genug  auftretend,  um  Gegenstand  der  Jagd  zu  sein,  ist  er 
doch  im  Stande  ?iel  Schaden  und  Aerger  anzurichten,  in- 


dem  er  es  sich  besonders  angelegen  sein  lisst,  die  fflr  Pfichse 
und  Eisfüchse  anfgesteliten  Fallen  zq  revidieren  and  die 
LockBpeise  aufzufressen.  Diese  Fallen  sind  nicht  stark  ge- 
nug, um  ihm  Schaden  zn  thun,  und  so  findet  denn  der  Jäger, 
wenn  er  seinen  Stand  besucht,  die  sorgfältig  aufgestellten 
Fallen  auseinandergeworfen  und  die  Lockspeise  verzehrt.  Ja 
damit  ist  das  Unglück  noch  nicht  ans,  der  Dieb  verschmSbt 
auch  nicht  an  solche  Fallen  zn  gehen,  in  welchen  ein  todter 
Fuchs  steckt;  er  frisst  ihn  yollstfiodig  auf,  nur  den  unter 
dem  Fallbalken  steckenden  Kopf  nadilassend.  Ganz  aus- 
nehmend schlecht  waren  die  Bewohner  von  Russkoje  Ustje 
auf  den  Vielfrass  zu  sprechen.  Diese  Leute  stellen  sehr 
grosse  Mengen  von  Fallen  längs  des  Ufers  des  Eismeeres 
für  den  Eisfuchs  auf.  Man  sieht  dort  im  Winter  die 
langen,  viele  Werste  weit  sich  hinziehenden  Reihen  dieser 
aus  Tretbholzstticken  errichteten  Fallen  aus  dem  weissen 
Schnee  hervorragen  und  freut  sich,  besonders  beim  Schnee- 
sturme, eines  so  vortrefflichen  Wegweisers.  £8  gehört  nuu 
zu  den  regelmässigen  Winterbeschäftigungen  der  Leute,  in 
gewissen  Zeiträumen  ihre  Fallen  abzusuchen  and  zu  sehen, 
was  ihnen  das  Jagdglück  gebracht  hat,  da  ist  denn  der 
Aerger  gross,  wenn  es  sich  findet,  dass  der  Vielfrass  schon 
vorher  dagewesen  ist  und  Revision  gehalten  hat. 

%%,  Ja,  das  war  eine  traurige  Geschichte.  Nach  unserer 
Ankunft  in  Irkutsk  lieferte  ich  alle  unsere  Sammlangen  der 
Sibirischen  Abtheilang  der  Geograph.  Gesellscbafit  aas,  nnd 
zwar  legte  ich  besonderen  Nachdruck  darauf,  dass  es  zwd 

gänzlich  verschiedene  Sammlungen  seien,  die  eine  von  der 
Kolyma,  die  andere  vom  waldlosen  Gebiet  des  Anadyr.  Da- 
rauf wurde  aber  gar  keine  Rücksicht  genommen.  Herr 
Tscherskij,  der  damals  die  Aufsteht  Aber  die  Sammlungen 
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hatte,  erklftrte  mir,  das  mache  keinen  Unterschied,  in  so 
nördlichen  Gegenden  könne  man  sich  nicht  anf  einzelne  Plnss- 

liiuie  einlassen,  es  seien  eben  Vögel  aus  dem  Nordosten  Sibi- 
riens, und  damit  habe  die  Sache  ein  Ende.  Ferner  hatte  icli  von 
beiden  Sammlungen  die  Unica  ausgeschieden  und  schlug  vor, 
dieselben  der  Akademie  zuzuschicken,  wobei  ich  die  Ansicht 
vertrat,  es  sei  Oberhaupt  nicht  angezeigt  Unica  in  Provincial- 
sammlnn^en  aufenbewahren,  besonders  nicht  in  so  weit  abge- 
legencn.  wie  die  von  Irkutsk,  dergleichen  Gegenstände  rnüss- 
ten  stets  den  der  ganzen  Geleiirtenwelt  zugangliclien  Samm- 
lungen der  Hauptstadt  zugeschickt  werden.  Davon  wollte  man 
aber  in  der  Sibirischen  Abtheiluug  nichts  wissen:  in  Irkutsk 
wimmelte  es  damals  nämlich  von  Polen,  die  sich  dort  als 
Gelehrte  ikst  aller  Zweige  des  menschlichen  Wissens  aus- 
spielten und  dem  Sekretär  der  Ahtheilung  Ussolzef  weiss 
gemaciit  hatten,  sie  könntun  wissenschaftliches  Material 
ebenso  gut  verarbeiten  w  ic  die  St.  Petersburger  Herren.  Er 
sah  daher  schon  im  Geiste  eine  Menge  henrorragender  Ar- 
beiten ans  der  Sibirischen  Abtheilung  entstehen  und  war 
nicht  dazu  zu  bringen,  die  wahrhaft  unschätzbaren  Stücke 
der  dortigtMi  Sammlung  aus  der  Hand  zu  geben.  Am 
Schlimmsten  fuhr  ich  mit  meinen  Skeletten,  deren  icli  eine 
ziemliche  Anzahl  mitgebracht  hatte.  Dieselben  waren,  jedes 
iDr  sich,  in  einen  Papiersack  verpackt  und  mit  Aufischrift 
versehen.  So  gab  Ich  sie  Herrn  Tscherskij  ab,  der  aber, 
nachdem  er  sie  in  Augenschein  genommen,  erklärte,  sie 
seien  unbrauchbar.  Auf  meine  Entgegnung,  dass  jedes  Bäck- 
eben  siimmtliche  Knochen  eines  Thieres  enthalte,  meinte  der 
Herr,  dass  könne  wohl  sein,  da  aber  durch  Kochen  und  iieini- 
gen  der  Knochen  vom  Fleisch,  letztere  theil weise  ihren  Zu- 
sammenhang verloren  hätten,  so  seien  sie  nun  nicht  mehr 
zosammenzQstellen  und  die  Arbeit  daher  eine  vergebliche. 

Mtitf*  I.  KmntD.  d.  Boh.  IMcte.  Dritte  Pull«.  40 
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In  der  Folge  sah  ich  denn  auch  meine  Skelette  auf  der  Diele 
des  Zimmers  umherliegen,  wo  sie  ganz  gemflthlich  zertreten 
worden.  Eine  grosse  Sammlung  Fiscbei  von  denen  ich  na- 
mentlich die  Jßipenser '  Artm  speciell  im  Auftrage  des 
Herrn  Akademikers  Brandt  f&r  diesen  mit  vieler  MQhe 
zusannneiif^ebracht,  wurde  aucli  mit  Bcschhig  belegt,  mit  der 
Begründung,  dass  ich  gar  kein  Recht  iiabe,  für  irgend  Je- 
manden etwas  zu  sammeln;  es  gebOre  eben  Alles  der  Sibiri- 
schen Abtheilung.  Es  ist  aber  später  doch  geinngen,  aaf 
irgend  eine  mir  unbekannte  Weise  wenigstens  einen  Tbeil 
der  Fischbälge  nach  St.  Petersburg  zu  schaffen.  Das  Her- 
barium konnte  ich  gleichfalls  nicht  für  die  Akademie  er- 
halten, obwohl  icli  die  Briefe  vorzeigte,  die  ?on  St.  Peters- 
burg aus  an  mich  geschickt  worden  waren,  mit  der  Bitte 
die  Pflanzen  zuzustellen,  da  sich  ein  Bearbeiter  ffir  dieselben 
gefunden  habe.  Man  erkl&rte  mir  ganz  einfach,  die  Akade- 
mie könne  selbst  Expeditionen  ansrfisten,  wenn  sie  Sanim- 
lun^cM  haben  wolle,  das  Herbarium  aber  geliöre  der  Äb- 
theilung. Schliesslich  besprach  ich  mich  mit  dem  jetzt  ver- 
storbeneu Herrn  Czekanowsky,  und  dieser  kam  auf  deo 
Gedanke»,  das  Herbarium  zur  Ansicht  zn  verlangen,  was 
ihm  nicht  gut  abgeschlagen  werden  konnte;  darauf  wollte 
er  es  nach  St.  Petersburg  bringen.  Das  hat  er  denn  aneb 
gethan,  und  so  ist  dabei  wenigstens  ein  kleiner  Theil  unserer 
Arbeiten  gerettet  worden,  —  Alles  Andere  ging  mit  den 
überaus  werthvollen  Sammlungen  der  Sibirischen  Abtheilung 
— die  sich  in  einem  alten  hölzernen  Hause  befanden—bein 
grossen  Brande  Yon  Irkutsk  im  Jahre  1879  verloren. 

61.  Dieser  Umstand  ist  allerdings  sehr  in  Betracht  zu 
ziehen.  Man  ist  im  Allgemeinen  daran  gewöhnt,  wenn  man 
die  Zahl  der  Tschuktschen  überhaupt  schätzen  will,  aozQ- 
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Dehmen,  die  Leute  wohnten  im  Gebiet  der  beiden  Anni  und 
an  der  Eismeerkflste,  ange&ngen  von  Gap  Erri  bis  zur 
Hflndnng  des  Anadyr,  das  Innere  des  Landes  jedoch  sei 

raenscheiileerc  Einöde.  Das  verhält  sich  j.i  .uich  un- 
geföhr  so,  mir  ist  die  Einöde  nicht  als  absolut  menschenleer 
anzusehen;  es  kamen  uns  doch  immer  wieder  Menschen  ent- 
gegen, Qud  wenn  die  Strecke  zwischen  Quelle  und  Mflndnng 
des  Anadyr  einerseits  nicht  gerade  sehr  lang  ist,  so  ist  an- 
dererseits nicht  zu  vergessen,  dass  diese  versprengten  Fa- 
milien über  dah  ganze  Land  ausfrehreitct  sein  können,  —  wie 
gesagt,  Amwraorgin  selbst  sagte  mir,  er  habe  nicht  ge- 
glanbt,  auf  so  häufige  Lagerzelte  zu  stossen.  Das  waren 
natürlich  lauter  Heerdenbesitzer,  und  mit  sehr  geringen 
Ausnahmen  schienen  sie  sich  in  ganz  behäbigen  Verhältnis- 
sen zu  befinden.  Es  sind  also  meine  Angaben  von  der  Un- 
bewohntheit des  I<andes  in  dem  Artikel  «Einiges  über  die 
Tschuktscken»  (in  den  Deutschen  Geogr.  Blättern,  Bremen, 
Bd.  VI,  188:!j  p.  140)  genauer  dahin  festzustellen,  dass  der 
Ausdruck  (p.  1 47^  «das  Innere  des  Landes  aber  ist  £ast  voll- 
ständig unbewohnt»  nicht  allzu  streng  zu  nehmen  sei.  Es  ist 
ja  allerdings  eine  nnglaublicli  Ode  Strecke,  aber  tausend  See- 
len und  mehr  können  sich  doch  in  derselben  aufliaitcu,  ohne 
dass  der  Vorbeiziehende  viel  vou  iliuen  bemerkt. 

62.  Deutsche  Geographische  Blätter,  Bremen  1883, 

JTs  VI.  Die  Bevülkerungverhältnisse  der  Tscliuktschenhalb- 
insel,  S.  255. 

63*  In  den  dieser  Reisebeschreibung  beigegebenen  ge- 
schichtlichen Nachrichten  über  da>  Jak utskische Gebiet  ist  der 
Korjaken  keinerlei  Erwflhnnng  geschehen,  weil  diese  Vidker- 
scliaft  iiu  genannten  Gebiet  sehr  sporadisch  und  zwar  nur  an 
den  Quellen  des  Omolon  vorkommt  Früher  aber  haben  die 
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Korjaken  sich  sehr  entschieden  am  Anadyr  bemerkbar  ge- 
macht, und  namentlich  ist  dieses  Volk  die  eigentliche  Ursache 
zum  Beginn  und  dann  zum  Fortführen  der  Tschuktschen- 
kriege  gewesen.  Ee  erseheint  daher  nothwendig,  Einiges  über 
dasselbe  und  namentlich  Ober  sein  Verhalten  zur  russischen 
Oberherrschaft  und  zur  Festung  Anadyrsk  mitzutheilea. 
Dadurch  wird  einerseits  Vieles  erklärlicher,  aber  auch  an- 
dererseits das  Verhalten  der  Bofeiiisliaber  jener  l'  esLiiug  noch 
unbegreiflicher.  Aus  den  sibirischen  Notizen  ersieht  mau 
mit  Staunen,  wie  die  alten  Kosaken  den  Kampf  beginnen  ge- 
gen ein  Volk,  von  dem  sie  sehr  wohl  wussten,  dsss  es 
kein  kostbares  Pelzwerk  besass,  und  das  sie  daher  die  ersten 
fünfzig 'Jahre  nacl»  Griiiuhing  der  Festung  unbehelligt  ge- 
lassen hatten.  Sie  beginnen  aber  den  Kampf  auf  eine  einfache 
Klage  der  Korjaken  hin,  welche  behaupten,  die  Tschuktschen 
h&tten  sie  ihrer  Heerden  beraubt  Wer  sind  aber  diese  Kor- 
jaken, die  sieh  ober  Beraubung  beklagen?  Man  sollte  memen 
eine  unterworfene  friedliche  Völkerschaft,  die  allerdings  eis 
Recht  hätte,  von  ihren  Herren,  denen  sie  Jassak  zahlte  gegen 
Raub  und  Gewalt  Schutz  zu  verlangen.  Das  ist  jedoch 
keineswegs  der  Fall:  die  Koijaken  sind  durchaus  keine  fried- 
liebenden Unrechtleider,  um  derentwillen  die  Festung  Ana- 
dyrsk den  Kampf  gegen  ein  Volk  beginnen  mttsste,  das  m 
seinen  mit  Eis  und  Schnee  bedeckten  Einöden  eine  fast  uneio- 
nchmbare  Position  inne  hatte.  Aus  dem  Folgenden  wird  es 
sich  im  Gegentheil  erweisen,  dass  die  Korjaken,  dem  Namen 
nach  stets  treue  Unterthanen  des  Kaisers,  wenn  sie  es  oöthig 
hatten,  die  Festung  Anadyrsk  gegen  die  Tschuktschen  ans^ 
spielten,  sobald  es  ihnen  aber  nicht  nothwendig  schien, 
kampfbereite  Empörer  waren,  Beamte  Überfielen  und  tödte- 
teii,  jvronskassen  beraubten,  Plünderung  und  Tod tschlag aus- 
übten, kurz,  dass  dieser  Stamm  mehr  russisches  Blut  vergos- 
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sen  und  mehr  Unheil  angerichtet  bat  als  irgend  ein  anderes 
Volk  des  JakatskiBchen  Gebiets. 

Die  alten  Rollen  erzählen,  dass  im  Jahre  1650  zuerst 

ein  festes  Haus  am  Anadjr,  eine  sogenannte  Simowjo  er- 
richtet wurde,  dass  man  aber  alsdann  bescliloss  oine  dauernde 
grössere  Niederlassung  zu  gründen,  nnd  so  war  denn  im 
Jahre  1666  die  Festung  fertig  gestellt  und  mit  einer  stän- 
digen Besatzung  versehen  worden.  Bald  hatten  die  prak- 
tischen Mflnner,  die  das  Kommando  dort  fahrten,  er- 
kannt, dass  von  den  Tschuktschen  ausser  Rennthiereu 
nichts  zu  haben  war,  und  sich  daher  nach  Süden  gewandt, 
wo  sie  an  der  Penshina,  am  Oklan  und  dann  an  der 
ganzen  Kfiste  des  Ochotskischen  Meeres  in  dichten  Hänfen 
die  Korjaken  vorfonden,  gegen  welche  dn  Kampf  viel 
leichter  zu  führen  war,  weil  man  des  Feindes  wirklich  hab- 
haft werden  konnte,  was  den  Tschuktschen  gegenüber  nur 
in  den  seltensten  Fällen  müglicli  gemacht  wurde.  Dann 
aber  besassen  die  Korjaken  nicht  nur  gleich  prächtige  Renn- 
thierheerden,  sondern  ausserdem  noch  eine  Fülle  des  köstlich- 
sten Pelzwerks,  das  sie  sich  aus  Kamtschatka  verschafiten, 
dessen  Felle  noch  heutigen  Tages  für  die  feinsten  gelten.  Bis 
ZQm  Jahre  16i>0  hatte  man  säramtlicbe  Korjaken,  die  am 
westlichen  Ufer  des  Meeres  bis  gegen  Tauisk  ungefähr,  am 
Ostlichen  Ufer  bis  zum  Flüsschen  Manatsch  sassen  und  auch 
dss  ganze  Land  bis  zur  Olutora  innehatten,  unterworfen.  Da 
man  aber  von  ihnen  er&hren  hatte,  dass  die  kostbarsten 
Felle  nicht  von  ihnen  erbeutet  wurden,  sondern  weither 
durch  Handel  von  den  südlicher  auf  der  Halbinsel  wohnen- 
den Kamtschadalen  herrührten,  so  beseliloss  man  natürlich 
auch  diese  sich  dienstbar  zu  machen,  im  genannten  Jahre 
gmg  zuerst  der  Kosak  Zarizyn  nach  Kamtschatka,  ihm 
folgten  Andere  und  bestätigten  die  von  ihm  gebrachten 


Nachricliteu  über  den  lieichthiim  des  Landes  an  kostbarem 
•  Pelzwerk.  Als  1G95  Wladimir  Atlassof  KommaDdant  von 
Anadjrrsk  wurde,  Bcluckte  er  im  folgenden  Jahre  den 
Koaakea  Luka  Moros ko  mit  16  Mann  nach  Kam- 
tschatka, am  die  Korjaken  mit  Jassak  zu  belegen.  Das 
that  Morosko  auch,  invM  sich  aber  natürlicli  nicht  für  ge- 
bunden die  Korjaken  allein  zu  unterwerfen,  sondern  setzte 
seinen  Weg  fort  unter  die  Kamtschadalen,  bis  fast  an  dea 
Flnss  Kamtschatka.  Sein  Bericht  interessirte  Atlassof  in  so 
hohem  Grade»  dass  dieser  im  Jahre  1697  selbst  aufbrach, 
mit  der  Absicht,  der  russischen  Herrschaft  unter  den  Koija- 
keu  und  den  mit  denselben  stets  verbundenen  Kamtschadalen 
eine  feste  und  sichere  Grundhige  zu  geben.  Bis  dahin  hatte 
man  nämlich  die  Korjaken  nur  von  Zeit  zu  Zeit  heimgesucht 
und  ihnen  Jassak  abgenommen,  so  viel  sie  geben  wollten, 
es  war  das  aber  immer  eine  sehr  onzuTerlSssige  Sache. 
Atlassof  erst  wandte  seine  Aufmerksamkeit  dem  sdir 
wichtigen  Umstände  zu,  dass  bowohl  die  Korjaken,  als  auch 
die  Kamtschadalen,  unähnlich  allen  andercu  Stämmen  dos 
Jakotskischen  Gebiets,  befestigte  Stammesiiiederlassungen 
hatten,  die  sehr  rertheidigungsfähig  waren.  £3  ist  nicht 
recht  ersichtlich,  wie  viele  solcher  Burgen  existierten,  aber 
mit  grosser  Wahrscheinlichkeit  kann  man  annehmen,  dass 
jeder  Häuptling,  deren  es  unter  ihnen  eine  grosse  Anzahl 
gab,  eine  solche  besass  und  dort  auch  seinen  ständigen  Auf- 
enthalt hatte.  Häufig  waren  diese  Burgen  so  gelegen,  dass 
in  der  N&he  derselben  sich  auch  Futterplfttze  fttr  Renn* 
thiere  hefonden,  nothwendig  war  das  aber  nicht;  das  Volk 
im  Grossen  und  Ganzen  lebte  in  Zelten  oder  an  der  KQste 
und  den  grösseren,  fischreichen  Flüssen  in  festen  Jurten, 
wie  das  noch  heute  seine  Gewohnheit  ist.  Fest  steht  jeden- 
falls, dass  die  Korjaken  eine  bedeutende  Anzahl  von  Burgen 
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am  Ufer  des  Meeres,  ja  auf  unzugänglichen  Klippen  dessel- 
ben besassen,  die  so  fest  waren  und  so  gut  vertheidigt  wur-  • 
dei),  dass  au  ein  Erstürmen  derselben  nicht  gedacht  wer- 
den konnte,  ond  eine  Bezwingung  daher  nnr  durch  Hunger 
möglich  war.  Da  kam  es  denn  darauf  an,  wem  die  Lebens- 
mittel im  wOsten  Lande  eher  ausgingen,  den  Belagerern  oder 
den  Belagerten.  Durch  ihre  Kunst  iiurgeu  zu  errichten,  die- 
selben zu  vertlieidigen  und  auch  ihrerseits  mit  F>folg  zu  be- 
lagern, unterscheiden  sich  die  Korjaken  und  Kamtschadaien 
wesentlich  von  den  Tschuktschen,  die  von  dieser  Art  Kriegs- 
ffihruDg  nicht  den  mindesten  Begriff  haben.  Das  beeinflnsste 
aber  auch  das  Vorgehen  gegen  die  sfldlich  Tom  Anadyr  sit- 
zenden Völkerschaften:  einerseits  waren  sie  tassbar,  miui 
konnte  mit  ihnen  kämpfen  und,  da  man  den  Vortheil  der 
besseren  Waffen  hatte,  sie  auch  besiegen.  Aber  die  l<*eldzüge 
gegen  sie  erforderten  grosse  Anstrengungen  und  geordnete 
Kriegszncbt:  war  letztere  bei  den  Kosaken  vorhanden,  so 
waren  ihre  Unternehmungen  stets  siegreich,  fehlte  sie  aber, 
wie  das  bei  dem  zügellosen  Kriegsvolk  häutig  vorkam,  so  er- 
litten sie  vom  schlauen  und  hinterlistigen  Feinde  höchst 
empfindliche  Niederlagen. 

Atlassof  begann  nun  damit,  dass  er  drei  Haoptbnrgen 
Oklansk,  Kamensk  und  Üst-Talofek  mit  festem  Jassak 
belegte  und  sieh  darauf  nach  Sttden  wandte.  Er  hatte  mit 
sich  sechzig  Kosaken  und  ebenso  viel  Jukagern.  Xon  diesen 
theiltc  er  dem  Morosko  dreissig  Mann  zu  und  schickte  ihn 
nach  Osten  zu  den  dortigen  Burgen  und  namentlich  zu  der 
sehr  bedeutenden  Koijakenfestung  Olutorsk,  selbst  aber  ging 
er  Iftttgs  dem  Üfer,  auch  dort  die  Burgen  mit  Jassak  bele- 
gend. Am  Tigil  vereinigte  er  sich  wieder  mit  Morosko's 
Abtlieilun^^  und  drang  bis  zum  Flusse  Kamtschatka  vor,  au 
dessen  oberen  Laufe  er  die  Festung  Werchuekamtschatsk 
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erriditütc  und  eine  Besatzung  von  fünfzehn  Kosaken  unter 
dem  Befehl  des  Potap  iSserjukof  zurückliess.  Gegen 
drei  Jahre  hielt  sich  Atlassof  in  Kamtschatka  auf  uod 
zog  endlich  im  Jahre  1700  nach  Anedynk  zurflck.  Da» 
er  nicht  nmsonst  gearbeitet  hatte,  dafQr  dient  als  Beweis, 
dass  er  für  die  Krone  3200  Zobel,  viele  hundert  Ffiehse, 
gegen  hundert  Seeutterfelle  mitbrachte  und  ausserdem 
noch  för  sich  selbst  eine  Samralunf::  von  4  00  Zobclu 
anlegte.  Wie  treu  aber  die  neuen  Untcrthanen  zur 
Festung  Anadyrsk  sich  zu  ?erhaiten  gedachten,  beeilten 
sie  sich  sofort  zu  beweisen.  Potap  Sserjukof  fand  es  nftm- 
lieh  nicht  angenehm  Ifinger  m  Werchnekamtschatsk  zu  ver- 
bleiben, sondern  maclite  sicli,  sobald  er  erfahren  hatte,  dass 
Atlassof  gleich  nach  seiner  Ankunft  in  Anad\]  sk  vdii  dort 
aus  weiter  nach  Jakut&k  gegangen  war,  mit  seiner  Abüiei- 
lung  und  Allem,  was  er  für  die  Krone  und  auch  für  sich 
selbst  erbeutet  hatte,  nach  Anadyrsk  auf.  Unterwegs  je- 
doch  lauerten  ihm  die  erbosten  Korjaken  auf,  metzelten  ihn 
und  seine  Begleitung  nieder  und  nahmen  die  ganze  Beute 
wieder  an  sich.  Darauf  zerstörteu  sie  die  verlassene  Zwing- 
burg Werchnekamtschatsk  und  fühlten  sicii  wieder  als  freie 
Leute.  Atlassof  war  aber  damals  noch  in  Jakntsk,  obwohl 
er  bald  darauf  nach  Moskau  reiste,  er  stellte  den  Abfall  ab 
gefthrlich  vor,  und  man  schickte  daher  sogleich  den  Bojaren- 
sohn Timofei  Koben ef  mit  einer  frischen  Abtheilung 
Jakutöker  Kosaken,  um  den  Ueberfall  zu  rächen  und  die 
russische  Oberherrschaft  wieder  herzustelieu.  Das  geschah 
denn  auch.  Kobenef  schlug  die  Koijaken  grflndlich,  er- 
baute die  Festung  Werchnekamtschatsk  von  Neuem,  legte 
auch  noch  zwei  andere,  gleich  wichtige  Zwingburgen  an,  die 
eine  im  Südwesten,  BolscherL/k,  und  die  andere  im  Nord- 
osten, llisbnekamtächatsk,  und  kehrte,  nachdem  er  aileut- 
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balbeD  Besatzungeu  in  die  Festungen  gelegt  hatte,  im  Jahre 
1702  nach  Jakutsk  zurQck  mit  sehr  reicher  Auabeute  so- 
wohl für  die  Krone,  ab  auch  für  sich.  Einige  Jahre  hielten  die 
Korjaken  und  Kamtschadalen  Ruhe,  aber,  wie  es  schien,  nur 

uiü  sich  zu  erholen  und  neue  Kräfte  zu  sammeln;  denn  als  im 
Jahre  1  700  eine  Abtheilnn^,'  von  liundert  jvosaktii  nach  der 
Halbinsel  geschickt  wird,  um  die  Besatzungen  der  dortigen 
Festungen  2U  verstärken,  finden  wir,  dass  die  Völker  schon 
im  hellen  Aufelande  sich  erhoben  haben:  sie  flberfoUen  und 
vernichten  vollständig  die  soeben  angekommene  Truppe,  ebe 
dieselbe  noch  die  Festungen  erreicht  liat,  ja  es  gelingt  ihnen 
sogar,  die  Festung  Holscherc/k  zu  erobern  und  zu  zerstören. 
Nichtsdestoweniger  gelingt  es  den  Besatzungen  von  Wer- 
chne-  und  Nishnekamtschatsk  die  Buhe  wieder  herzustellen, 
so  dass,  als  Atlassof,  den  man  unterdessen  in  Moskau  sehr 
gnädig  empfangen  und  zum  Kosakengolowa  ernannt  hatte, 
im  Jahre  1707  mit  grossen  Vorräthen,  namentlich  mit  Ka- 
nonen, Kugeln,  Pulver  und  Blei  auf  der  Halbinsel  erscheint, 
ihm  gemeldet  werden  kann,  das»  kein  Aufruhr  mehr  bestehe. 
Nan  sollte  man  doch  denken,  dass  die  Eroberer  gleichfalls 
sich  ruhig  verhalten  und  zufrieden  sein  wflrdcu,  dass  sie  nicht 
stets  zu  den  Waffen  zu  greifen  brauchten.  Das  ist  aber 
keineswegs  der  Fall.  Die  Kosaken  ei  heben  gegen  ihren 
Kommandanten  Atlassof  die  Anklage  der  schlechten  He- 
handlung  und  der  Erpressung,  weil  er  von  sämmtlichem 
Jassak,  den  er  im  Namen  der  Krone  erhebe,  stets  die 
Htifte  fDr  sich  behalte.  Zugleich  aber  empOren  sie  sich 
gegen  ihren  Anftthrer,  setzen  den  Atlassof  ins  Geftngniss 
und  bemächtigen  sicli  zugleich  seines  gan/eu  zusainuiünge- 
raubten  Reiclitliums.  Atlassof  entüieht  sehr  bald  aus  dem 
Geülngniss  nach  Nishnekamtschatsk  und  will  das  Oberkom- 
mando dort  wieder  Ubernehmen,  wird  aber  von  dem 


dortigen  Kominandanteu  Fjodor  Jarygin  nicht  aucrkannt. 
Unterdessen  hatte  man  io  Jakutsk  die  Anklageschrift  er- 
halteD  und  dem  Bojarensofan  Peter  Tschirikof,  der  mit 
neuen  Yorrftthen,  Kanonen  n.  a.  w.  nnd  Aber  fDnfeig  Mann 
dem  Atlassof  tar  Verstärkung  geschickt  worden  war,  den 
Befelil  nachgesandt,  die  Angelegenheit  zu  untersuchen.  Mao 
hatte  also  wieder  einmal  den  im  Osten  üblichen  Unsinn  began- 
gen, einem  Untergebenen  über  den  Vorgesetzten  eine  Unter- 
suchung zu  flbertragen.  Tsch irikof  hatte  unterwegs  nocli  das 
Missgeschick,  dass  er  ron  Kamtschadalen  flberfallen  wurde 
und  im  Gefecht  nicht  nur  Aber  lehn  Mann,  sondern  aueb 
fiist  alle  seine  Kriegs  vorrät  he  und  Kanonen  eiubüsste.  Gegen 
Atlassof  scheint  er  nichts  haben  ausrichten  zu  können,  denn 
schon  im  Jahre  1709  erscheint  als  Oberbefehlshaber  mit 
vieraig  Manu  Kosaken  Ossip  Mironof,  und  nun  befiodea 
sich  im  Lande,  dessen  Einwohner,  wie  der  UeberlaU  Tschi* 
rikofs  beweist,  sehr  eigenthflmliche  Begriffe  von  Unter* 
thaiientreue  gehabt  haben  müssen,  drei  Oberbefehlshaber: 
Atlassof,  Tschirikof  und  Mironof.  die  sich  gegenseitig 
befeinden  und  bekriegen.  Zwei  Jahre  dauerte  dieses  Schisma, 
da  fanden  schliesslich  die  Kosaken  aelbst,  dass  es  Zeit  sei, 
dem  Dinge  ein  Ende  zu  machen.  Atlassof  flberfielen  sie 
in  seinem  eigenen  Hanse  und  schlugen  ihn  todt.  Mironof 
wurde,  als  er  von  einer  Inspektionsreise  der  Festungeu 
heimkehrte,  aus  einem  Hinterhalt  unterwegs  getödtet,  und 
den  Tschirikof,  der  sich  auf  dem  Wege  nach  Jakutsk 
befand,  um  den  seit  1707  in  Kamtschatka  ange- 
sammelten Jassak  dahin  abzuliefern,  flberfielen  die  Ko- 
saken auf  dem  Penshinschen  Meerbusen  und  warfen  ihn 
ins  Wasser.  Darauf  setzten  die  Autuhrer  der  Empörer, 
Danilo  Anzyferof  und  Iwan  Kosyrefskij,  eine  Ver- 
theidigungsschrift  auf,  in  welcher  sie  erkUkrten,  die 
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Erpressungen  und  schlechte  Behandlung,  die  sie  seitens  je- 
ner Männer  erduldet,  h&tten  den  Kosaken  Kamtschatka*8 
keine  andere  Wabl  gelassen,  als  fdch  derselben  zn  entle- 
digen. 

Vor  Empfang  dieses  Schriftstücks  erscheint  in  Kam- 
tschatka noch  1711  Wassilij  Stschepetnoi,  um  an  Mi- 
roDofs  Stelle  den  Oberbefehl  zu  übernehmen.  Den  Ober- 
befehl Qberniiumt  er  zwar,  scheint  aber  gar  keine  Schritte 
gegen  Kosyrefskij  und  Anzyferof  gethan  zn  haben,  und 
anch  sonst  geschieht  nichts:  das  erstaunliche  Unwesen, 
das  von  1707  —  1711  in  Kaniibchalka  in  l'ci  iuanenz  er- 
klärt worden  ist,  und  das  unerhörte  Verbrechen  der  Kosa- 
ken daselbst  lassen  also  die  Oberleitung  in  Jakutsk  vollkom- 
men kahl.  Anzyferof  ereilte  indessen  schon  im  folgenden 
Jahr  sein  Schicksal,  indem  er  mit  euiigen  seiner  Leute  bei 
der  Awatscha-Bucht  von  den  Kamtschadalen  ilberfallen  und 
ermordet  wurd.  In  demselben  Jahre  1712  zieht  auch 
Stschepetnoi  wieder  ab,  unter  dem  Vorwaniie,  die  an- 
gesammelte Jassiikmasse  endlich  nach  Jakutsk  bringen  zu 
m&sseo.  Das  gelingt  ihm  auch  glücklich,  obgleich  die  Olu- 
tor'schen  Korjaken  ihn  unterwegs  überfallen  und  den  Jassak 
zu  entreissen  versuchen,  aber  zurückgeschlagen  werden.  An 
seiner  Stelle  erscheint  sogleich  als  Oberbefehlshaber  Koles- 
sof  und  zwar  endlich  mit  dem  Bcfelil,  dem  heillosen  Unwesen 
ein  Ende  zu  machon  und  die  Urheber  des  Mordes  der  drei 
Oberbefehlshaber  zur  Verantwortung  zu  ziehen.  Es  wird 
auch  eine  Untersuchung  angesetzt  und  Gericht  gehalten,  so 
zwar,  dass  mehrere  Unteranftlbrer  und  Kosaken  theils  hinge- 
richtet,  tlieils  gebrandmarkt  werden,  Kosyrefskij  jedoch 
mit  einer  Geldstrafe  davonkommt  und  sich  hald  wieder  einer 
ansehnlichen  Stellung  erfreut.  Im  Jahre  1713  wird  Kolessof 
durch  Iwan  Jenisseisskij  ersetzt,  von  dem  erwähnt  wird, 
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dass  er  eine  Kirche  in  NishnekamtschatBk  erbaat  habe. 
Höchst  auffallend  ist  es,  dass  bei  allen  diesen  Vorkominnts- 
sen,  die  doch  das  ganze  Land  anf  das  Tiefste  bewegten,  in 
den  alten  Switkcn,  wie  die  Rollen  genannt  werden,  auf 
welchen  man  die  Ereignisse  niedersdirieb,  die  Festung  Ana- 
dyrsk  gar  nicht  erwähnt  wird,  deren  iiommandanten  doch 
Kamtschatka  in  dieser  Zeit  unterstellt  war. 

Im  Jahre  1713  endlich  sandte  der  damals  noch  in  To- 
bolsk  residierende  Gouverneur  von  Sibirien^  Oagarin,  den 
Kapitain  Peter  Tat arinof  mit  neuen  Kräften  nach  Anadyrsk, 
mit  dem  speciellen  Auftrage,  in  Kamtschatka  Ruhe  und  Ord- 
nung zuschaüeu  und  endlich  dem  dortigen  lieillosen  Zustande 
ein  Ende  zu  machen.  Tat  arinof  traf  den  26.  April  1714 
in  der  Festung  ein  mit  nur  wenigen  Mann,  seine  Haupt- 
macht, 58  Dragoner  und  140  Kosaken,  waren  zum  Glflck 
noch  zurückgeblieben.  Wir  sagen  zum  Glück,  denn  am  1. 
Mai  brachen  in  der  Festung  die  Pocken  aus  und  richtelea 
bis  zum  Oktober  eine  eutsetzlichc  Verheerung  an.  Der 
Platz  war  mit  den  Jahren  sehr  bedeutend  angewachsen; 
es  lebten  daselbst  einige  hundert  Kosaken  nebst  Weibern 
und  Kindern,  diese  aber  besassen  emc  grosse  Menge  fou 
Sklaven  aus  den  einheimischen  Völkerschaften,  und  aus- 
serdem hatten  sich  dort  noch  viele  Familien  Jukagern, 
Korjaken  und  Tschuwanzeu  niedergelassen.  So  hatte  sieb 
um  die  mit  Thflrmen  rersehene  Festung  ein  ansehnlicher 
Flecken  gebildet,  in  welchem  Aber  tausend  Menschen  wohn- 
ten,  eine  der  volksreichsten,  wenn  nicht  die  TolksTdcbste  Nie- 
derlassung jener  Zeit  in  Sibirien,  Jakiitsk  ausgenommen. 
Hier  brach  nun  die  Krankheit  ans  und  zwar  zu  einer  Zeit, 
wo  man  sich  im  Kriegszustände  gegen  die  Korjaken  befand. 
£he  nftmUch  Tatarinof  in  Anadyrsk  eintraf,  war  der  frfl- 
here  Befehlshaber  Afanaasij  Petrof  mit  einer  starken 
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Macht,  bestehend  ans  buodert  Kosaken  und  einer  grossen 
Zahl  JakagerD  vom  Omolon,  Chodyo  >  Jukagern  und 
Tscbuwanzen  vom  Anai  nach  Olutonk  aufgebrochen,  nm 
die  Koijaken  für  ihre  fortwährenden  üeberfiUIe  zn  bestrafen. 

Es  liefen  stets  Klagen  über  sie  ein,  nun  kam  noch  der  Ueber- 
fall  Stschepetnoi's  mi  Jahre  1712  dazu,  so  dass  ein 
btrafzug  unternommen  wurde.  Die  Jukagerii  und  Tschuwan- 
zen  waren  in  hervorragender  Weise  znr  Hülfdeistong  her* 
angezogen  worden,  sie  hatten  nicht  nnr  selbst  Kriegsdienst 
im  eigentlichen  Sinne  des  Worts  zu  leisten,  sondern  ronssten 
auch  Anspann  für  den  Heereszug  und  Heerden  für  den  Un- 
terhalt der  Mannschaft  her^jeben.  Sie  hatten  Alles  ^villig 
gethan  und  sich  aucii  auf  dem  ganzen  Zuge  wacker  ge- 
halten. Aber  es  erwies  sich,  dass  die  Koijaken  ihre  Burg 
Olntorsk  tapfer  vertheidigten.  Es  war  eine  Stein-  und  Erd- 
festung, d.  b.  eine  Bodenerhebung,  die  man  zuerst  mit  einem 
Erdwall  und  sodann  noch  mit  einer  aus  Stein  aufgeführten 
Brustwehr  versehen  hatte.  Das  Aushungern  hatte  keinen 
Erfolg.  Petrof  bescliloss  daher  zustürmen.  Um  aber  seine 
Mannschaften  gegen  die  Geschosse  aus  der  Festung  besser 
schtttzen  zu  kftnnen,  kam  er  anf  den  Gedanken,  die  Heerden 
der  Jukftgem  und  Tsehnwanzen  niederstechen  und  mit  den 
Leibern  der  Thiere  einen  Schutzwall  gegen  die  Festung  er- 
richten zu  lassen,  hinter  welchem  die  Stftrnienden  bis  dicht 
an  den  Wall  herankommen  konnten.  Auch  das  Hessen  die 
Leute  ruhig  geschehen  and  halfen  tapfer  beim  Sturm,  der 
auch  am  6.  August  den  Fall  der  Burg  herbeifiahrte.  Anstatt 
nun  die  Jukagern  und  Tsehnwanzen  doch  wenigstens  theil- 
weise  zu  entlassen,  wie  sie  baten,  schickte  Petrof  vor  allen 
Dingen  42  Mann  Kosaken  nach  Anadyrsk  zurück  unter  dem 
Vorgeben,  dass  dieselben  dort  nöthig  seien.  Er  wussteaber 
sehr  wohl,  dass  daselbst  Tartarinof  mit  nahmhaften  Yer- 


8tftrkang!eii  eingetroffen  sein  masste,  dass  dort  also  gar  kein 
Nothstand  herrschen  konnte.  Er  wollte  nur  seinen  Dienstge* 
nossen  eine  Erleichterung  auf  Kosten  der  Ttehnwanzen  und 

Jukagern  Terschaffen.  Die  Zurückgebliebenen  hatten  einen 
sehr  schweren  Dienst:  die  Kosaken  bauten  eine  neue  Festung 
am  anderen  Ufer  des  Flusses,  um  eine  siciiere  Zwing- 
burg zur  Vermeidung  fthniicher  Aufstände  zu  haben;  dieHAI&- 
truppen  hatten  aber  einerseits  die  Korjaken  zu  verfolgen  und 
andererseits  fortwährend  Wachdieost  zu  halten,  um  die  ar- 
beitenden Kosaken  vor  immer  möglichen  UeberfäUen  der  er- 
boslen  1  emde  zu  schützen.  Trotz  alledem  verlangte  Petrof 
von  denselben  mit  unnachsichtiger  Strenge  noch  die  Eiolie- 
ferung  des  fälligen  Jassak's,  ja,  als  die  neue  Festung  fertig 
war,  Hess  er,  ohne  auch  nur  im  Geringsten  die  Sachlage  zn 
bedenken,  fünfzig  der  ihm  zu  Gebote  stehenden  Kosaken  als 
Besatzung  in  der  Festung  zurück  nnd  zwang  die  Jukagern  und 
Tschuwanzen,  anstatt  ihnen  endlich  den  Abschied  zu  geben, 
ilin  sowohl,  als  auch  die  beiden  Befehlshaber  von  Kam- 
tschatka, Kolessof  und  Jenisseiskij,  die  mit  dem  Jasssk 
von  Kamtschatka  zu  ihm  gestossen  waren,  bis  Anadyrsk  zu 
begleiten.  Vergebens  waren  die  Bitten  der  Eingeboreoeo, 
ihnen  doch  wenigstens  zu  getatten,  so  rasch  als  möglich  nach 
Hause  zurückzukeliren,  damit  sie  Zeit  und  Gelegenheit  hät- 
ten, ihre  zerrütteten  Ueerden  wieder  in  Ordnung  zu  bringen 
und  fflr  Jagdbeute  zu  sorgen, — sie  mussten  bleiben,  da  Pe- 
trof erst  mit  dem  Winterwege  aufbrechen  wollte,  und  sie 
blieben.  Aber  sie  hatten  Rache  geschworen  nnd  warteten 
nur  so  lange,  bis  sie  ausser  dem  Bereich  der  Besatzung  von 
Oliitdrsk  waren  und  siclier  an  die  Ausführung  ihres  Planes 
gehen  konnten.  Ende  November  wurde  aufgebrochen,  und 
am  2.  December  befand  man  sich  an  den  Quellen  der 
Talofka.   Hier  beschlossen  Kolessof  und  Jenisseiskij 
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mit  ihren  B^leitero,  gegen  20  Mann,  voraus  za  eilen. 
Kaum  hatte  man  sie  aus  dem  Gesicht  verloren,  als  die 
Jnfcagern  und  Tschuwanzen  Aber  Petrof  und  die  wenigen 
Kosaken  herfielen,  die  er  bei  sich  hatte,  dieselben  nieder- 
machten und  den  Jassak  sowolil,  den  er  mit  sich  fülirte, 
als  auch  sein  und  der  Kosaken  Eigenthum  an  sich  nahmen. 
Kolessot  und  Jenisseislcij  hatten  aber,  da  ein  Schnee- 
sturm ausbrach,  den  Weg  verloren  und  kehrten  in  das 
frohere  Nachtlager  zorflck.  Als  sie  daselbst  die  Kürper  der 
Erschlagenen  liegen  sahen,  merkten  sie  woran  sie  waren,  und 
versuchten,  so  gut  es  ging,  nach  Oklansk  zu  flüchten.  Das 
gelang  ihnen  auch  trotz  der  Verfolgung  seitens  der  Auf- 
ständischen, und  am  5.  Dec.  langten  sie  in  der  dortigen  Fes- 
tung an.  Tags  darauf  erschienen  aber  auch  die  Verfolger  und 
begannen  damit,  dass  sie  die  Fahrthiere  der  Bussen  weg- 
fiDgen  and  dann  versuchten,  die  dortigen  Korjaken  ebenfalls 
aufzuwiegeln  und  mit  deren  Hülfe  die  Festung  einzunelimen. 
Was  und  wie  es  dabei  herging,  ist  aus  den  verschiedenen 
Quellen  nicht  klar  ersichtlich.  Es  heisst,  sie  erschlugen  zehn 
Leute  und  nahmen  den  Jassak:  5640  Zobel,  751  rothe 
Ffichse,  10  Ssiwoduschki,  137Seeottem,  11  gen&hte  Fuchs- 
pelze, 2  Fischottern,  22  Solotnik  Gold  und  vierzig  Rubel 
Baargeld,  ausser  dem,  was  sie  den  Leuten  selbst  raubten. 
Darnach  sollte  man  schliessen,  dass  sie  die  Festung  erobert 
hätten,  das  ist  aber  offenbar  nicht  geschehen,  denn  nach- 
dem sie  das  Alles  mitgenommen,  trennen  sie  sich,  nach- 
dem sie  zuvor  beschlossen,  im  Herbst  des  nächsten  Jahres 
die  Festung  Anadyrsk  zu  flberfallen.  Aber  nach  ihrem  Abzüge 
schicken  die  in  Oklansk  Eingeschlossenen,  namentlicli  Je- 
nisseiskij,  einen  Boten  an  Tatarinof  mit  der  Bitte  um 
schleunige  Hülfe.  Die  kann  jedoch  nicht  gewährht  werden, 
da  die  Festung  durch  die  Pocken  zur  menschenleeren  Ein- 
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Öde  geworden  war,  in  welcher  kaum  hundert  Meoscfaen  der 
Krankheit  Widerstand  geleistet  hatten.  Wie  sieb  die  IMnge 
Terhalten  haben,  dass  nftmlich  die  Meuterer  den  Jassak  und 
die  Habe  der  Kosaken  erbeuten  konnten,  ohne  in  Besitz  der 

Festung  gelangt  zu  sein,  ist  unerklärbar.  Dennoch  ist  der 
Jassak  geraubt  worden,  laut  angegebener,  sehr  specieller 
Liste,  und  hat  sich  die  Festung  siegreich  das  ganze  folgende 
Jahr  hindurch  gehalten. 

Jetzt  begann  eine  wirre  Zeit  in  dem  auch  so  schon  blot- 
getiftnkten  Lande,  denn  die  Festung  Anadyrsk,  die  sich  sonst 
immer  siegreich  auf  der  Höhe  der  Position  gehalten  hatte, 
befand  sicli  in  einer  lioclist  kritischen  Lage.  Fast  olme  Be- 
deckung für  sich  selbst,  war  sie  von  allen  Seiten  von  Feinden 
umgeben.  Die  Empörer,  deuen  sich  ja  auch  die  Korjakeo 
der  Penshina  und  des  Okian  angeschlossen  hatten,  waren, 
wie  es  schien,  entschlossen  einen  Hauptstreich  auszuftbren 
und  das  Fremdenjoch  abzuschütteln.  Sie  theilten  sich,  wie 
gesagt.  Die  Korjaken  begaben  sich  nach  Olutorsk,  um  diese 
neuerbaute  Zwingburg  entweder  zu  stürmen,  oder  durch 
Hunger  zur  Uebergabe  zu  zwingen.  Die  Tschuwanzen  und 
Jukagern  gingen  zuerst  nach  Hause  an  die  Quellen  des  Anadyr 
und  Anui,  um  der  Jagd  obzuliegen,  dann  aber  war  ▼erabredet, 
dass  sie  Boten  zu  den  Tschuktschen  schicken  und  diese 
bereden  sollten,  zur  Zeit  des  Fischfangs  und  der  Rcimtliier- 
jagd  im  Herbst,  wo  man  wusste,  dass  sich  ein  Tlieil  der 
Besatzung  gewöhnlich  unter  Leitung  des  Befehlshabers  am 
mittleren  Anadyr  einzufinden  pflegte,  um  fOr  Herbstronritlie 
zu  sorgen,  die  von  Vertheidigem  entblösste  Festung  za 
(Iberfallen  und  niederzubrennen.  Dann  aber  sollten  einige 
Korjaken,  die  sich  gerade  nicht  am  Aufstand  bctheili£?t  hat- 
ten, im  Sommer  in  der  Festung  erscheiuen,  Klage  über 
Einfalle  der  Tschuktschen  führen  und  verlapgen,  dass  eine 
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Expedition  gegen  die  allbekauuten  Räuber  ausgesaudt  werde, 
was  eine  weitere  Schwächung  der  Besatzaog  zur  Folge  haben 
miisste.  Es  kann  hier  gleich  hinzugefOgt  werden,  dass  der 
beabsichtigte  Strcilzng  der  Besatzung  gegen  die  Tschok- 
tscfaen  nnterblieb,  aber  es  ist  bezeichnend  für  die  unglaub- 
liclie  Kurzsichtigkeit,  man  kann  lioiiiahe  sagen  Einfalt  der 
Kosaken,  dass  der  alte  Bericht  bei  Erzählung  dieser  Er- 
eignisse bedauerod  hinzufügt,  durch  die  Pocken  wftre  die 
Besatzung  so  sehr  geschwächt  gewesen,  dass  sie  in  den  nftch- 
sten  Jahren  keine  StreifzUge  gegen  die  Tschuktschen  zu 
unternehmen  im  Stande  war,  diese  somit  ungestraft 
die  Korjaken  Überfallen  und  plündern  konnten.  Es  klingt 
unglaublich,  ist  aber  doch  vollständige  Wahrheit,  dass  die 
fortwährend  sich  empörenden,  fortwährend  russische  Beamte 
und  sonstige  russische  Leote  überfallenden,  anspiündernden 
ja  tOdtenden  Korjaken  und  auch  Jukagero,  doch  immer  es 
vermögen,  die  der  Besatzung  jedenfalls  nichts  Üebles  thuenden 
Tschuktschen  als  die  ewigen  Störenfriede  uai/ustellen  nnd 
sie  bei  aller  Welt  in  den  Ruf  grösster  Wildheit  nnd  Grausam- 
keit zu  bringen.  So  tief  sass  bei  den  alten  Kosaken  der 
Stachel  fest,  dass  die  Tschuktschen  allein  ihnen  nicht  unter- 
than  werden  und  keioe  Geiseln  stellen  wollten.  Und  doch 
wäre  es  leicht  gewesen,  sie  zur  Unterthanschaft  und  auch 
zum  Jassakzahlen  zu  bewegen,  wenn  man  nicht  auch  gleich- 
zeitig Geiseln  verlangt  hatte,  letztere  aber  zu  stellen  wei- 
gerten sich  Jene  und  konnten  das  nach  ihrer  losen  inneren 
Verfassung,  wo  eigentlich  Niemand  zu  befehlen  hatte,  auch 
gar  nicht  thnn. 

Aus  dem  grossen  Bachezuge  der  Jukagern,  Koijaken  und 
Tschuwanzen  im  Jahre  1715  wurde  indessen  nichts;  Olu- 
torsk  hielt  sich  iiöclist  wacker  bis  in  das  Frühjahr,  wo  die 
Korjaken,  bei  denen  selbst  Nahrungsmangel  eintrat,  abziehen 
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musstcn:  die  Tsciiuktschen  gingen  nicht  in  die  Falle^  die 
man  ilinen  gestellt  liatte,  erhoben  sich  nicht  gegen  die  Rus- 
sen, und  so  blieb  A lies  ruhig,  da  Tatarinof  auch  nicht  wagte 
mit  seinem  geringen  Kommando  irgend  welche  Streifzflge  zu 
unternehmen.  Im  Jahre  darauf  erhielt  er  einige  Ventär- 
kung  unter  Trifonof  und  ging  daher  mit  120  HaBO 
an  den  Oklan,  besiegte  die  dortigen  Korjaken  in  eiqcm 
Gefecht,  wagte  ihnen  aber  nicht  zu  folgen,  als  sie  sich  ans 
Meer  zurückzogen.  Die  nächsten  Jahre  gehen  nun  in  un- 
fruchtbaren Icleinen  Streifereien  hin:  bald  erkl&ren  die  Kor- 
jaken Bich  besiegt  und  zahlen  Jassak,  bald  empören  sie  sich 
wieder  und  verweigern  denselben.  Schlimmer  sah  es  noch  in 
Kamtschatka  aus:  dort  leisteten  die  Befehlshaber  das  Un- 
glaublichste an  Ausplünderung  sowohl  der  Kurjaken  und 
Kamtschadaleu,  als  auch  der  Russen;  man  liest,  dass  sie  von 
ihren  eigenen  Untergebenen  abgesetzt  und  ihre  Beichtbflmer, 
die  viele  Tansende  von  Zobeln  nnd  Füchsen  betragen,  ihnen 
abgenommen  werden.  Von  Jakutsk  schickt  man  neue  Be- 
fehlshaber stets  mit  demselben  Befehl,  strenge  ünterso- 
chung  zu  führen  und  zu  strafen,  wo  Strafe  noththat;  diese 
aber  beginnen  ihre  Laufbahn  wiederum  mit  Erpressungen, 
werden  von  ihren  Untergebenen  auch  wieder  abgesetzt  und 
80  fort  ohne  £nde. 

Im  Jahre  1729  erscheint  endlich  jener  berflchtigte  Ko- 
sakengolowa,  Afanassij  Scbestakof,  mit  ausserordentli- 
chen Vol  Im  achten  insbesondere  gegen  die  Tschuktschen,  in 
Ochotsk  und  beginnt  von  dort  seinen  Zug  gegen  die  un- 
glücklichen Korjaken,  die  er  eigentlich  nach  seinen  in 
St.  Petersburg  abgegebenen  Erklärungen  gegen  die  wildes 
Tchuktschen'schfltzen  sollte.  Die  heillosen  Zustände  in  Kam- 
tschatka nnd  auch,  wenn  auch  in  geringerem  Maasse,  am 
Auud^  r  und  der  Penshina  hatten  allerdings  Korjaken  und 
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Kamtscbadalen  in  grosse  Aufregung  versetzt  aber  ein  we- 
nig praktischer  Verstand  and  vor  Allem  etwas  Bechtlich* 
keit  nnd  menschliche  Behandlang  hatten  beruhigend  ge- 
wirkt nnd  jeden  Gedanken  an  Empörung  oder  Aufsfissig- 
fceit  im  Keime  ersticiit.  Denn  wenn  wir  allerdings  bislier 
Korjaken  und  Kamtschadalen  in  fast  imunterbroclienem 
Aufstande  gesehen  haben,  so  sind  sie  doch  dazu  durch  eine 
Behandlung  getrieben  worden,  die  auch  den  Sanftesten  und 
Furchtsamsten  die  Waffen  in  die  Hand  gedrückt  h&tte.  Noch 
hielten  sich  die  Korjaken  rnhig,  aber  das  Emtreiben  des 
Jassaks  ging  schwer,  wohl  auch  aus  dem  Grunde,  weil  es 
den  Völkerschaften  klar  geworden  war,  dass  nur  ein  Theil 
des  ihnen  Abgeforderten  in  die  Kasse  der  Regierung  tiuss, 
das  Uebrige  aber  die  Steuereinnehmer  bereicherte.  Wenn 
irgend  wo,  so  kann  man  hier  die  ganze  Tüchtigkeit  fieke- 
tof  s,  des  Begründers  von  Jakutsk»  erkennen;  er  hatte  be- 
kanntlich sofort  angeordnet,  dass  der  Jassak  nicht  vom  ein« 
zelnen  Mann  oder  der  eiu/.eliiLii  Niederlassung,',  sondern 
stets  vom  Starosta,  als  dem  Vertreter  des  ganzen  Stammes 
oder  Geschlechtes,  nach  bestimmter  Norm  einzufordern  sei. 
Waren  dieSteuereinnehmer  gewissenlose  Menschen, so  konnte 
Ja  auch  yon  den  Stammeshäaptem  ein  Mehr  erpresst  werden, 
dasselbe  vertheilte  sich  aber  dann  anf  den  ganzen  Stamm 
und  konnte  auch  nicht  zu  solchen  Missbüiuchen  führen, 
wie  sie  dasEinsamniela  von  den  eiiizeluea  Häusern  mit  ihrem 
Stets  wechselnden  Personalbestande  mit  sich  bringen  musste. 

Bei  solcher  Lage  der  Dinge  fügte  es  sich  nun,  dass  von 
den  beiden  Mftnnem,  in  deren  Hftnde  jetzt  das  Schicksal 
der  nordischen  Stftmme  gelegt  war,  Schestakof  und  Paw- 
luzkij,  der  letztere,  sowohl  ein  tüchtiger  Soldat  als  auch 
gerechter  und  einsichtiger  Verwalter,  den  Wei?  fibei  Kolymsk 
nach  Anadyrsk  wählte,  der  ganz  unföhige,  raub-  und  biut- 
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gierige  Schestakof  dagegen  über  Ochotsk  durch  das  ganze 
Gebiet  der  Korjakea  die  Festung  erreichen  wollte.  Zum 
Glack  fttr  das  Laad  kam  seine  UnflUiigkeit  seiner  Unmeiisch- 
licbkeit  gleich:  anstatt  sieh  mit  einer  genügenden  Schaar 
Kosaken  zu  umgeben,  liess  er  dieselben  theils  allerhand 
damals  gewiss  uuiiütze  Kxpeditioneii  unttTnelimen,  theils 
steckte  er  sie  in  die  Festungen  von  Tauisk,  JauKsk  und  an- 
dere und  zog  selbst  mit  Tunguse»,  Jakuten  und  sonstigem 
nnzuTerlAssigem  Volk,  in  deren  Zahl  nur  gegen  20  Kosa- 
ken sieh  befanden,  Anadyrsk  zu.  Ohne  zn  bedenken,  dass  er 
vor  sich,  von  Tauisk  beginnend  bis  fist  unter  die  Palissaden 
von  Anadyrsk,  nur  die  verschiedenen  Stamme  der  Korjaken 
hatte,  von  denen,  wenn  auch  einige  den  Jassak  schlecht 
zahlten,  die  meisten  doch  immer  für  Unterthaneo  gelten 
wollten  und  deren  Freundschaft  ihm  bei  seinen  geringen 
Krftften—er  hatte  etwas  Aber  hundert  Mann  mit  sich — durch- 
aus nöthig  war,  begann  er  Iftngs  des  Weges  den  Jassak  auf 
eine  Weise  einzutreiben,  die  selbst  in  jenen  Zeiten  und  in 
den  Augen  jener  Männer  als  zu  streng  bezeichnet  wurde. 
Er  richtete  es  stets  so  ein,  dass  er  bei  einer  Niederlassung, 
deren  es  am  fischreichen  Ufer  des  Ochotskischen  Meeres 
and  zugleich  am  Fusse  des  wild-  und  pelzreichen  Stanowoi- 
Gebirges  viele  gab,  zur  Nachtzeit  ankam,  wenn  Alles  in  den 
Hotten  war  und  schlief.  Bie  bienenkorbartigen  Wohnungen 
der  Korjaken  sind  aus  Holz  gebaut  und  mit  Krde  gedeckt, 
sie  haben  einen  Ausgang  unten  zu  ebener  Krde  und  einen 
oben  im. kuppeiförmigen  Dach,  der  zugleich  als  Kaucbfang 
dient;  nur  aus  diesen  beiden  Oeffnungen  kann  man  aus  der 
sonst  fest  gefügten  Wohnung  in*8  Freie  gelangen.  Er  liess 
nun  den  Holzvorrath  einer  jeden  Hfltte  vor  die  untere  Tbtlr 
stapeln,  die  Treppe,  die  vom  Dach  hinunter  führte,  abneh- 
men uud^  nachdem  das  besorgt  war,  die  Einwohner  wecken. 
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Dann  waräe  ihnen  die  Wahl  zwischeo  Jassakentrichten  oder 
Feuertod  geBtellt,  und&Us  das  Erstere  aas  irgend  welchem 
Grunde  verweigert  wurde,  zQndete  er  die  Stapel  an  und  ver- 
brannte ohne  Gnade  und  Barmherzigkeit  die  Häuser  mit 

Allem,  was  di  ia  war.  Aus  dem  alten  Berichte  ist  zu  ersehen, 
dass  einzelne  Niederlassungen  und  Häuser  zahlten,  andere 
aher  dem  Feuertode  überliefert  wurden,  die  Zahl  der  einen 
nnd  der  anderen  scheint  so  ziemlich  gleich  gross  gewesen 
2U  sein,  und  es  ist  daher  anzunehmen,  dass  nicht  Trotz  allein 
die  Leute  dazu  brachte,  ein  so  entsetzliches  Schicksal  zu 
wählen,  sondern  dass  huulig  Armiith  der  Grund  der  Wei- 
geraug war.  Jedenfalls  ging  das  Entsetzen  vor  ihm  her,  aber 
erst  im  Januar  1730,  als  er  an  der  Gishiga  ankam,  be- 
merkte dieser  Mensch,  dass  die  Koijaken  rund  umher  in 
dumpfer  Gährung  sieh  befimden,  nun  est  erschien  ihm 
seine  Trappe  zu  unzuverlässig,  am  mit  ihr  den  Marsch 
nach  Anadyrsk  mitten  durch  die  Korjaken  hindurch  zu  neh- 
men. Er  schickte  daher  einen  Boten  an  Tatarinof  nach 
Anadyrsk  und  forderte  Hülfe.  Sechs  Wochen  wartete  er  ver- 
geblich und  nur,  um  schliesslich  zu  erfahren,  dass  sein  Bote 
die  Festung  gar  nicht  erreicht  habe,  sondern  unterwegs  von 
den  Korjaken  ermordet  worden  sei.  Der  einzige  geringe 
Zu\v;ichs,  den  er  erhielt,  waren  fünf  Kosaken  ausAuadyrsk, 
die  ihm  Tatarinof,  der  anderweitig  erfahren  hatte,  dass 
der  neue  Oberbefehlshaber  über  Ochotsk  heranziehen  werde, 
mit  Dienstpapieren  entgegengeschickt  hatte.  Da  diese  Leute 
mit  den  Häuptlingen  der  Korjaken  mehr  oder  weniger  be- 
kannt waren,  so  schichte  er  sie  aus  mit  dem  Auftrage,  die^ 
selben  zu  bewegen,  mit  ihren  Mannschaften  zu  ihm  zu 
stüssen.  Namenth'ch  sollten  sie  sich  an  die  inächtigeu  Häupt- 
linge Umjewa  und  Jallach  und  den  Aeltesteo  des  Stam- 
mes der  Tschaguben  wenden  und  dieselben  an  ihre  Unter* 
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thanenpflicht  eriDnern.  Diese  Sendboten  hatten,  wie  es  zu 
erwarten  stand,  nar  sehr  geringen  Erfolg:  Jallach  erkl&rte 
unter  yerschiedenen  Vorwftnden,  er  kOnne  nicbt  kommen; 
Umjewa  kam,  aber,  wie  es  Sellien,  sehr  ungern  und  mit 

einem  ganz  unbedeutenden  Gefolge,  die  Tschaguben  aber 
Hessen  sieb  durch  Julta,  den  Häuptling  der  Burg  von 
Oklanskf  bereden,  sich  mit  diesem  zu  vereinigen  und  ostwärts 
zu  ziehen.  Das  waren  unerfreuliche  Dinge,  da  aber  ein  wei- 
teres  Warten  die  Sache  nnr  verschlimmern  konnte,  wdl 
dadurch  die  Korjaken  Zeit  erhielten,  sich  unter  einander  zu 
verständigen,  so  zo^  Scliestakof  den  Weitermarch  vor. 
Als  er  schon  den  Fiuss  Taren  hinter  sich  hatte,  erschien  bei 
ihm  plötzlich  ein  fliehender  Korjake  und  meldete  ihm,  em 
ungeheuerer  Haufe  Tschuktschen  ziehe  heran  und  plOndere 
und  morde  die  Korjaken.  So  lautet  es  in  den  alten  Berich- 
ten und  so  ist  es  auch  weiter  gegeben  worden,  obwohl  ich 
schon  Ii  diu  r  in  Jakutsk  von  kundigen  Leuten  Bedenken 
äussern  liorte  Ober  das  sonderbare  Ereigniss,  dass  ein 
Tschuktschen-Heer  es  möglich  gemacht  hal)e,so  weit  in  ein 
ihm  absolut  feindliches  Land  einzudringen  und<  sich  ohne 
Ursache  einem  russischen  Heere  zum  Kampf  zu  stellen.  Ganz 
entschieden  aber  wurde  das  von  dem  Jukager,  dem  Enkel  des 
letzten  noch  seine  eigene  Sprache  gekannt  habenden  TScho- 
wanzen,  in  Abrede  gestellt.  Diesem  hatte  sein  G 
der  alte  Tschuwanze,  dessen  Vater  wiederum  ein  Mitkäm- 
pfer Pawluzkij*s  in  jenem  letzten  Gefecht  im  Jahre  1747 
gewesen  war,  ausffihrliche  Mittheilung  über  jene  alten  Vor* 
gftnge  gemacht.  Namentlich  hatte  er  den  Kriegszug  Sches- 
takof^s  sehr  genau  gekannt  und  stets  mit  grosser  Ent- 
schiedenheit behauptet,  dass  es  Korjaken  gewesen  seien,  die 
sich  ihm  an  der  Schestakofka  entgegen  gestellt  hätten.  Sie 
hatten  sich  aber  Tschuktschen  genannt,  und  die  scheinbar 
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den  Bussen  treu  gebliebeneu  Korjaken  hätten  das  auch  so 
weiter  verbreitet,  um  ihr  Volk  vor  einem  Bacheznge  der 
Amdyr-BesatKung  sicher  za  stellen.  Und  es  lAsst  sich  nicht 
leugnen,  dass  diese  Version  die  allein  richtige  ist.  Es  liegt 

ganz  in  der  Art  der  Korjaken,  gegen  die  Russen  sich  zu 
eiiiiiuren  und  zugleich  doch  die  Russen  für  sich  Krieg 
mit  den  Tschuktschen  führen  zu  lassen.  Sie  bewerkstel- 
ligen das  immer  auf  eine  und  dieselbe  Weise,  die  ihnen 
aber  auch  stets  gelmgt:  es  empOren  sich  offen  niemals 
alle  Korjaken-Stflmme,  immer  bleibt  zu  gegebener  Zeit 
der  eine  oder  der  andere  Stamm  treu,  und  der  flQhrt 
dann  Klage  über  von  den  Tschuktschen  verübte  Unbill, 
während  die  anderen  Stämme  russische  Beamte  überfallen, 
Eegierungskassen  berauben  und  meistentheils  straflos  aus- 
gehen, weil  die  Kosaken  sich  auf  die  Verfolgung  und  Be- 
strafung der  Tschnktschen  begeben.  Auch  dieses  Mal  beglei- 
tet ein  Häuptling  Umjewa  mit  einer  Schaar  Korjaken 
Schestaküf,  die  anderen  Häuptlinge  weichen  nach  Osten 
aus,  und  plötzlich  steht  an  der  Jegatscha,  die  seit  der 
unglücklichen  Schlacht  vom  14.  März  1730  Schesta- 
kofka  heisst,  ein  grosses  Heer,  welches  die  Korjaken  als 
ein  tschuktschisches  bezeichnen,  bereit  die  Russen  anzu- 
greifen. Noch  heutigen  Tages  ist  es  schwer  einen  Tschuk- 
tschen von  einem  Korjakeu  zu  unterscheiden,  nicht  nur 
dem  Aenssern  nach,  auch  ihre  S|)rache  ist  nur  dialektisch 
etwas  V«.  rschiedeu;  es  war  also  leicht  einen  solchen  Betrug 
auszuführen.  Andererseits  ist  es  aber  auch  sehr  möglich,  ja 
sogar  wahrscheinlich,  dass  sich  in  dem  Korjaken-Ueer  einige 
Tschuktschen  befanden.  Beide  Völkerschaften  standen  ja 
nicht  in  fortwährender  Fehde  mit  einander,  auch  hatten 
schon,  wie  oben  angeführt,  Korjaiien  und  Jukageru  im  Jahre 
1715  deu  Plan  gefasst,  mit  den  Tschuktschen  vereint 
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Änadyrsk  za  aberrompeln.  Es  ist  also  wahrscheinlich,  dass 
vom  unteren  Anadvraus,  an  dessen  rechtem  Ufer  von  uralten 
Zeiten  her  Tschuktschen  hausten,  ein  Haufe  mit  den  Kor- 
jaken gemeinBame  Sache  gemacht  und  mit  diesen  zuaammen 
nach  Westen  gegangen  war,  wo  sie  auf  das  an  der  unteren 
Penshina  sich  ansammelnde  Heer  der  Korjaken  trafen  und 
dann  mit  diesem  an  die  Schestakofka  zogen .  Dadurch  erkiftrt  es 
sich  .iiicli,dass  Pawluzkij  später  bei  den  am  unteren  Anadyr 
woinieuden Tschuktschen  einzelne  Flinten  und  sonsuge  Waöeu 
aas  Schestakof's  Trappe  fand,  so  wie  de3  letzteren  Fahne. 

Schestakof  konnte  in  den  Kampf  nur  sehr  geringe 
Krtilte  fahren;  er  hatte  aus  Ochotsk  mitgenommen:  dreinig 
Lamuteo,  zehn  Jakuten,  achtundvierzig  Tungnsen  und  aclit- 
zehn  Kosaken,  uii  l  anderGishiga  waren  noch  fünf  Anadyr'sche 
Kosaken  Innztigekoinraen,  so  dass  er  hundert  und  elf  Mann 
hatte,  zu  denen  noch  zwanzig  bis  dreissig  Korjaken  unter 
Umjewa  hinzukamen.  Er  griff  an  der  Mündung  der  Jega- 
tscha  oder  Schestakofka  den  Feind  an,  die  Koijaken  unter 
Umjewa  flohen  sofort,  die  ganze  Truppe  lOste  sich  In  Folge 
dessen  m  wilde  Flucht  auf,  Schestakof  selbst  aber  tiel 
und  mit  ihm  einunddreissig  Mann,  darunter  10  Russen. 
Nach  dem  Kampfe  ging  das  Korjaken-Ueer  offenbar  sogleich 
auseinander,  denn  es  geschieht  desselben  weiter  keine  £r- 
wftfanung,  es  hatte  ja  auch  erreicht,  was  sn  erreichen  war, 
und  lange  hielten  diese  wilden  Haufen  schon  der  schwieri- 
gen Verpflegung  wegen  nicht  zusaramcii.  Die  Tungusen, 
Jakuten  und  Lamiiten  aus  Schestakof's  Truppe  be^fabeii 
sich  ia  iiire  üeimath,  die  Russen  aber  blieben  bei  Umjewa 
in  einer  Art  freundschaftlichen  Gefangenschaft,  ans  welcher 
es  ihnen  jedoch  gelang,  sich  zu  flüchten  und  nach  einiget 
Hin-  und  Herzogen  wohlbehalten  in  Änadyrsk  mit  der  Leiche 
Schestakofs  anzukommen. 
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Die  Kunde  von  der  Niederlage  und  dem  Tode  des  Ober- 
befehlahabers  ?erbr«itete  Bich  raach  aber  die  Ufer  des 
Oehotskischen  Meeres  und  Kamtschatka,  und  ttberall  erho- 
ben sieh  Koraken  zum  Rachekampf  gegen  ihre  Wider- 
saclier  und  Bedrücker.  Zuerst  fiel  man  über  die  Besatzun- 
gen von  Tauisk  und  Jamsk  her,  die  zum  grössten  Theil 
niedergemacht  wurden;  auch  die  Olutorischen  Korjaken  re- 
voltierten. Die  Kamtschadalen  erhielten  die  Nachricht  erst  im 
Jahre  1731,  und  auch  dort  brach  der  Aufetaad  blutig  aus, 
wie  weiter  unten  beHehtet  werden  wird. 

Pawluzkij  ertulir  die  Trauernachricht  bereits  im 
April  in  Nishaekolymsk  und  traf  sofort  Anordnungen,  dass 
die  noch  in  Ochotsk  befindlichen  Mannschaften  und  vor 
Allem  die  grossen  Kriegsvorrftthe  an  den  Anadyr  geschafft 
wflrden.  Diese  Befehle  kamen  rechtzeitig  an,  in  Folge  aber 
der  Zfigellosigkeit  der  Banden  Schestakof  s  sind  sie  nicht 
ausgeführt  worden,  und  von  allen  grossen  Vorbereitungen 
konnte  Pawluzkij  nur  die  Leute  und  Materialien  gluck- 
lich nach  der  Festung  schaffen,  die  er  selbst  mit  sich  führte. 
Im  September  1730  traf  Pawluskij  in  Anadyrsk  ein  und 
wurde  dort  natürlich  schon  yoo  einer  klagefhhrenden  Ge- 
sandtsehsft  der  Korjaken  empfangen,  die  ihn  dringend  um 
Hülfe  gegen  die  TschuktHchen  bat. 

Diese  Klage  und  die  geschickte  Lüge  von  dem  Tschuk- 
tschen-Heer,  gegen  welches  Schestakof  gefallen  sein  sollte, 
liesaeD  natflrlich  Pawioakij  seine  ganze  Aufmerksamkeit 
und  Energie  den  ihm  als  höchst  gefihrlich  erscheinenden 
Tschuktscben  zuwenden,  und  so  blieben  denn  die  Korjaken  fflr's 
Erste  ganz  uabefielligt  und  hatten  Zeit  ^^t  nim,  sich  ernstlich 
zum  Befreiungskriege  vorzubereiten.  Das  aber  unteriies- 
seu  sie,  einerseits  vielleicht  hoffend,  die  Energie  der  Hussen 
werde^  wie  das  so  oft  schon  frOber  geschehen,  im  Kriege 


mit  den  Tschuktschen  verdampfeD  und  sie  wieder  uDge- 
straft  ausgehen,  audererseits  mag  aber  auch  die  Konde  Ton 
dem  unerb5rt  schneidig  gefahtien  and  höchst  glftnzend  ver- 

lanfenen  Kriegszuge  des  nenen  Oberbefehlshabers  auf  ihre 

l  liatkraft  lähmend  eingewirkt  haben,  kurz  sie  blieben  wie 
immer  nneins  untereinander  und  von  einer  allgemeinen  Aktion 
Hess  sich  nichts  verspüren.  Im  Jahre  1732  beschloss  Paw- 
luzkij  die  Korjakea  für  das  Niedermachen  der  KommaD- 
do's  am  ochotskischen  Meer  zu  züchtigen.  Am  10.  Februar 
brach  er  mit  225  Kosaken  und  einigen  Jukagern  so  wie  anch 
Korjaken  auf,  auch  hatte  er  die  Letzteren  zur  Strafe  gezwun- 
gen, nicht  nur  die  nöthigen  Fahrthiere,  sondern  auch  das  zur 
täglichen  Nahrung  erforderliche  Schlachtvieh  zu  stellen.  Er 
hatte  erfahren,  dass  die  Aufständischen  sich  in  bedeutender 
Anzah]  in  einer  Burg  am  Paren  befilnden,  nnd  beschloBS 
dieselbe  wegzunehmen.  Am  25!  März  langte  er  mit  seinem 
Heere  vor  derselben  an  und  begann,  da  alle  Versuche,  sie 
zur  üebergabe  zu  bewegen,  fehlschlugen,  die  Belagerung. 
Die  Burg  befand  sich  hart  am  Meer  auf  einer  steileo  Au- 
böhe  nnd  war  zur  Landseite  mit  starken  Palissaden  und 
£rdwällen  Tersehen.  Um  nicht  nnnfitzer  Weise  seine  Leute 
den  Pfeilen  der  Korjaken  blossznstellen,  Hess  er  aus  Treib- 
holz grosse  Schilder  machen,  unter  deren  Schutz  er  bis  hart 
an  die  Palissaden  heranrückte.  Die  Korjaken  veriheidigten 
sich  aber  tapfer  und  wichen  erst  von  der  Brustwehr,  als  es 
gelungen  war  Handgranaten  unter  sie  zu  werfen.  Nun 
konnte  die  Verzännnng  auseinander  gehauen  werden,  und 
man  drang  in  die  Burg,  wo  sich  noch  ein  verzweifelter 
Kampf  erhob.  Als  die  Korjaken  sahen,  dass  sie  verloren 
waren,  warfen  sie  sich  auf  ihre  Weiber  und  Kinder,  um 
erst  diese  und  dann  sich  selbst  zu  todtea.  Ehe  dem  Ein- 
halt gethau  werden  konnte,    waren  schon  über  200 
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Menschen  umgebracht  worden.  Viele  wurden  gefangen  fort* 
geführt  und  nur  zehn  joDge  Bursche  und  fQnf  Weiber  zn- 
r&ckgelaasen,  um,  wie  es  im  alten  Bericht  heizet,  ein  neues 
Anwachsen  der  Beydlkernng  zu  ermöglichen.  Nach  Been- 
digung des  Kampfes  kehrte  Pawluzkij  nach  Aiiadyisk 
znröck,  schickte  aber  vom  Wege  aus  Atiassuf,  einen  Un- 
teroffizier, mit  fünfundzwanzig  Kosaken  nach  Olutorsk,  um 
die  dortigen  Burgen  zu  zerstören. 

In  Änadyrsk  angekommen,  fand  er  indessen  einen  Befehl 
▼or,  die  eingeborene  Völkerschaft  mit  Milde  zu  behandeln 
und  jederart  Kriegszüge  zu  unterlassen,  bis  er  neue  Ver- 
haltungsniaassrejj;eln  erhalten  werde.  In  Folge  dessen  konnte 
er  keine  weiteren  Feldzüge  unternehmen  und  ging,  da  für 
ihn,  wie  er  meinte,  nichts  mehr  zu  thun  sei,  nach  Jakutsk, 
wo  seine  Familie  geblieben  war,  nachdem  er  für  die  Zeit 
seiner  Abwesenheit  den  Oberbefehl  dem  Grenadier  Mamru^ 
kof  übertragen  liattc 

Für  jene  unglücklichen,  gemarterten  Völkerschaften  war 
es  ein  grosses  Unglück,  dass  ein  Mann  von  soiclier  Rechtschaf- 
feoheit,  Tiiatkraft  und  solchem  praktischen^  Verstand,  wie 
Pawluzkij  es  zweifellos  war,  seine  Aufgabe  nur  rein  mili- 
tftrisch  auffasste,  obwohl  dieselbe  in  eminentem  Sinne  eine 
administrative  war,  und  dass  er  sich  niclit  von  der  einmal  vor- 
gefasstt  II  Meinung  los  machen  könnt i  ,  dio  Tschuktschen 
seien  die  eigentlichen  Störenfriede  und  in  ihrer  gänzlichen 
Unterwerfung  oder,  falls  das  nicht  möglich  sei,  in  ihrer 
Vernichtung  liege  das  Beil  des  Landes.  Dass  er  als  ener- 
gischer Soldat  nicht  eher  mit  seinem  Feinde  friedlich  paktie* 
ren  wollte,  ehe  er  dessen  Macht  gänzlich  gebrochen,  ist  ja 
wohl  verständlich,  aber  immer  hin  ist  es  sehr  auffallend, 
dass  er,  so  wie  ihm  offener  Jirieg  ohne  vorher  eingeholte 
Srhiubniss  untersagt  wurde,  sofort  die  Flinte  ins  Korn 
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warf  niid,  oboe  um  Urlaub  einzukommen,  wiDeD  wicbtigea 
Posten  einem  emfiielien  Soldaten  flbergab  nnd  fortreiate. 
Und  doch  standen  im  Jahre  1732  die  Korjaken  noch  allent' 

halben  im  Aufruhr,  obwohl  sie,    wie  gesj^^t,  es  stete  so 
einrichteten,  dass  emzeiiie Stämme  Jassak zahlten  und  somit 
eine  Ergebenheit  heuchelten,  die  sie  innerlich  gar  nicht  hatteo. 
Es  ist  das  eine  sehr  schwierige  Materie  und  nicht  möglich  ' 
bierflber  aus  den  alten  Berichten  eine  klare  Einsicht  za  er- 
halten. Man  liest  in  denselben  nur  von  treuen  Koijaken,  die 
Klage  Ober  die  Tschuktschen  führen  nnd  dann  wieder  von 
aufruiirerischen  sowohl  sitzenden,  als  auch  Rennthi(  r-Kor-  I 
jaken,  ohne  jemals  eine  Andeutuug  darüber  zu  hadeu,  \ 
welche  StOnme  denn  treu  blieben  nnd  welche  den  Oehor- 
sam  versagten.  Vorherrschend  konnten  den  Umständen  nach, 
nur  die  Olutor'schen  Koijaken  von  den  Einfilllen  der  Tschuk« 
tschen  betroffen  werden,  wenn  solche  überhaupt  in  dem  enge-  | 
gebenen  Masse  und  der  Häufigkeit  stattfanden,  was  allerdings  , 
sehr  gegründetem  Zweifel  unterliegt;  aber  gerade  die  Ülu-  | 
tor^schen  Korjaken  revoltierten  fast  ununterbrochen, schlagen 
russische  Beamte  und  Durchreisende  todt,  beraubten  die 
Kronstransporte  und  ver&bten  mit  einen  Worte  fortwihreod 
Sehandthaten.   Und  trotz  alle  dem  stehen  die  Korjaken 
doch  in  der  Huld  nicht  nur  der  Anadyr'schen  Kosaken,  son- 
dern auch  Pawl  uzkij's  selbst,  der  nur  nothgedrungen  einen 
unbedeutenden  Feldzog  gegen  sie  unternimmt,  während  er 
▼emichtende  Schlage  gegen  die  Tschuktschen  fBhrt,  deooi 
Angriffs  auf  die  Russen  oder  Tödtnng  ihrer  Beamten  sie 
zum  Vorwurf  gemacht  worden  sind  und  auch  gar  nicht  ge- 
uiacJit  werden  konnten. 

Als  Pawluzkij  Anadyrsk  veriiess,  waren,  wie  gesagt, 
die  Korjaken  noch  durchaus  nicht  zur  Botmässigkeit  zu- 
rückgekehrt. £s  muss  jetzt  mitgetheilt  werden«  wie  es  mit 
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den  Kamtschadaien  stand.  In  Kamtschatka  war  Alles  ruhig 
gewesen }  obwohl  gerade  dort  die  Willkür  der  Beamten 
und  ibreErpresaniigeii  gross  waren,  noch  viel  grosser  als  am 
Anadyr  nnd  an  der  Penshina.  Es  moss  arg  daselbst  her- 
gegangen sein,  wenn  es  Beamten  gelang  in  einem  Jahre 
6500  Zobel,  2000  Füchse,  207  aeuttern  und  16?)  Fischot- 
tern zusammenzurauben,  wie  das  jener  Alexei  Petrikofskij 
gethan  hatte,  der  von  den  Untergebenen  selbst  abgesetzt 
ward.  Waren  nnn  auch  nicht  alle  Amtspersonen  so  groas- 
artig  angelegte  Rftuber,  so  that  doch  Jeder  das  Seine,  nm 
so  bald  als  möglich  zu  Reichthum  zu  gelangen,  und  da  die 
Zahl  der  Gewalthaber  und  Kosaken  in  den  drei  Festungen 
bedeutend  genug  war,  so  kann  man  sich  vorstellen,  was  das 
Volk  unter  solchen  Umständen  leiden  musste.  Es  war  auch 
gar  nicht  guter  Wille,  der  die  Kamtschadaien  Ruhe  halten 
Hess,  sondern  die  Anwesenheit  der  Expedition  Bering^s 
nnd  des  Schiffes  Gawriil,  welches  Mannsehalten  nach  Ana- 
dyrsk  zu  äciialTeu  hatte  und  bei  Nishnekamtschatsk  über- 
winterte. Im  Jahre  1729  zog  Bering  ab,  und  im  Frühjahr 
1730  kam  die  Kunde  von  der  Niederlage  und  dem  Tode 
Scbestakof  8  durch  die  Korjaken  auch  nach  Kamtschatka, 
aber  man  hielt  noch  Ruhe,  weil  man  sich  nicht  getraute 
Ober  die  Besatzungen  der  Festungen  herzufallen,  so  lange 
die  fast  hundert  Mann  ^t;irkc  iiujfpen  des  Gawriil  noch 
im  Lande  war;  das  Schiß  aber  verweilte  aus  verschiedenen, 
hier  nicbt  weiter  zu  erörternden  Gründen  bis  zum  Juli  1731 
bei  Nishnekamtschatsk.  Kaum  hatte  es  jedoch  die  Anker  ge- 
lichtet  ond  war  ins  Meer  gegangen,  als  auch  der  Aufstand 
losbrach.  Es  mnss  Alles  von  langer  Hand  yorbereitet  gewesen 
sein, denn  in  kurzerZeit  hatten  die  Kamtschadaien  die  Festung 
Nishnekamtscbatsk  in  ihren  Händen  und  schickten  Ab- 
theiluugeu  aus,  auch  Werchnekamtschatsk  und  Bolscherezk 
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wegzunehmen,  üeberaii  wurden  die  Russen,  wo  man  ihrer 
nur  habhaft  werden  konnte,  niedergemacht,  ond  es  unter* 
liegt  keinem  Zweifei,  daas  Kamtschatka  damals  hfttte  verlo- 
ren gehen  können,  aber  da  kam  unerwartete  Hfilfe. 

Der  Gawriil,  dessen  Besatzung  Oberhaupt  wenig  Lust 
hatte  zum  Anadyr  und  diesou  hinauf  zur  Festung  zu  gehen, 
kehrte  plötzlich  um,  weil  er  auf  der  See  schweres  Wetter 
gehabt  hatte  and  nnr  wenig  seetflchtig  war.  Die  Besatzaog 
wurde  gleich  auQgeschiflft  und  trat  in  die  Aktion  ein;  es  gelang 
die  beiden  bedrohten  Festungen  zu  entsetzen  und  dann  skh  ge- 
gen Nishnekamtschatsk  zu  wenden,  wohin  sich  die  Empörer 
in  starker  Anzahl  geworfen  hatten  und  das  sie  tapfer  vertbei- 
digten.  Anfangs  misslangen  alle  Sturmversuche,  als  aber  eine 
Granate  in  den  Pulverkeller  flog  und  eine  heftige  Expiosioo, 
die  die  Palissadenwand  stark  zerstörte,  erfolgt  war,  drangen 
die  Russen  ein  und  machten  Alles  nieder,  was  ihnen  unter  die 
Klinge  karo,Weiber  und  Einder  aber  behielten  sie  als  SkIa?eD. 

So  war  hier  die  Ruhe  bald  wieder  hergestellt  und  man 
konnte  nach  Jakutsk  melden,  dass  die  Empörer  ihre  Strafe 
erhalten  hatten.  Dort  aber  sah  man  die  Sache  mit  anderen 
Augen  an  und  hielt  es  an  der  Zeit,  endlich  einmal  ordentlidi 
untersuchen  zu  lassen,  was  die  Leute  denn  zu  Empörung  und 
Mord  getrieben  habe.  Im  gewöhnlichen  Gange  der  Dinge 
halte  wohl  eine  solche  sibirische  Untersuchung  damaliger 
Zeit  nicht  viel  zu  sagen,  sie  verlief  gewöhnlich  durch  den 
Umstand  im  Saude,  dass  die  Untersucher  ihrerseits  sieb 
so  viel  üngesetztichkeiten  zu  Schulden  kommen  liessen,  da» 
Aber  sie  wiederum  eine  Untersuchung  TerhSngt  werden 
mosste  und  so  fort,  bis  man  der  ganzen  Sache  mOde  wnrde 
und  sie  niederschlug.  Dieses  Mal  sollte  es  aber  nicht  so  sein. 
Im  Jahre  1733  war  die  Schreiberei  so  weit  gediehen,  dass 
die  beiden  Untersuchungsrichter  die  Majore  Mechlin  and 
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Pawluzkij  dahin  aufbrechen  konnten,  und  es  ist  dem  Ernst 
und  der  Gewissenhaftigkeit  des  letzteren  zazascbreiben,  dass 
die  Sachen  wirklich  untersucht  wurden  nnd  ein  strenges 
Strafgericht  die  Schuldigen  ereilte,  fiis  zum  Jahre  1739 
dauerten  die  Processe,  so  schwierig  war  es  zur  Klarheit  zu 
gclaiigeu  Hl  der  langen  Reihe  verbrecherischer  Handlungen, 
dann  aber  kam  das  ürtheil:  der  Verwalter  Novvogorodof, 
der  Kosakenoffizier  Schtinnikof  und  der  Kosak  Ssa- 
poshnikof  wurden,  für  Amtsflbertretung  und  Missbrauch 
hingerichtet,  ebenso  zwei  Kamtschadalen  als  Anstifter  des 
Anfstandes,  die  fibrigen  Kosaken  fast  alle  bestraft,  die  Skia» 
ven  dagegen,  die  sich  dieselben  durch  Kauf  oder  einfach 
durch  Raub  angeeignet  hatten,  sänimtlich  freigegeben.  Dann 
wurde  die  zerstörte  Festung  Nishnekamtschatsk  wieder 
hergestellt.  Schliesslich  wurde  noch  eine  administrative 
Maassregel  durch  Mechlin  und  Pawluzkij  angeregt  nnd 
durchgeführt:  Anadyrsk,  Kamtschatka  und  die  am  Ochotski- 
schen  Meere  gelegenen  kleinen  Festungen  wurden  von  Ja- 
kiitsk  gänzlich  abgetheilt  nnd  einer  besonderen  Verwaltung 
untergestellt,  die  ihren  Sitz  in  Ochotsk  haben  sollte. 
Im  Jahre  1740  war  Pawluzkij  Wojewode  von  Jakutsk 
und  blieb  es  bis  2um  Jahre  1742,  wo  er  wiederum  an  den 
Anadyr  geschickt  wurde. 

An  der  Penshina,  am  Ochotskischen  Meere  und  in  Olu- 
torsk  gingen  die  Sachen  in  derselben  Weise  weiter,  wie  sie 
zur  Zeit  des  Abganges  Pawluzkij's  gestaudea  hatten.  An 
Stelle  des  Soldaten  Mawrnkof  trat  bald  ein  Offizier 
Schadrin  ond  dann  wieder  an  dessen  Stelle  der  Offizier 
Schipizyn,  aber  Keiner  von  ihnen  kann  etwas  gegen  die 
Empörer  thun,  weil  laut  Senatsukas  ohne  vorher  einge- 
holte Entscheidung  ein  Ki  ieg  nicht  f^effthrt  werden  sollte.  Die 
Korjaken  fahren  fort  die  e^tuugeu  am  Ochotskischen  Meer 
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in  ihren  Händen  zu  halten,  so  dass  iuaii  von  Ochotsk  nach 
Anadyrsk  nur  über  Kamtschatka  verkehreu  kann;  aach 
hindert  es  sie  gar  nicht,  dass  die  Festung  an  der  Oloton 
wieder  eingerichtet  worden  ist,  sie  flberfallen  nach  wie  vor 
und  tOdten  durchreisende  Kauflente  und  Beamte,  eininti 
achtzehn  Mann  auf  einem  Platz,  ja  belagern  die  schwach 
besetzte  Festung  dergestalt,  dass  daselbst  Hunger  ausbricht 
und  ein  Theil  der  Besatzung  sich  nach  Anadyrsk,  der  an- 
dere nach  Kamtschatka  durchschlügt.  Von  Aoadyrsk  ans 
begnflgt  man  sich,  einen  Kosaken  hinzuschicken  und  zn 
fragen,  warum  sie  denn  die  Leute  unterwegs  erschlagen 
hatten,  worauf  sie  die  mehr  scherzliafte  als  ernst  gemeinte 
Antwort  geben,  sie  hatten  den  Kosaken  Plechanof  mit 
seinen  siebzeim  Begleitern  erschlagen,  weil  ihnen  derselbe 
erzfthlt,  im  Frühjahr  wQrden  die  Kosaken  aus  Anadyrsk 
kommen,  alle  Korjaken  todtschlagen  und  ihre  Weiber  und 
Kinder  zu  Sklaven  machen.  Mit  diesem  Bescheid  gab  man 
sich  in  Anadyrsk  zufrieden,  meldete  aber  jährlich  in  den 
Berichten  über  den  Zustand  d«  -  Landes,  es  sei  mit  den 
Tschuktschen  nicht  auszukommen,  sie  w&rden  täglich  drei- 
ster und  räuberischer  und  wenn  man  sie  nicht  bald  nieder- 
schlage, drohe  selbst  der  Festung  Anadyrsk  Gefahr. 

Diese  stets  sich  wiederholenden  Berichte  schienen  denn 
doch  dem  Senat  ernster  Erwägung  werth  und  er  befsbl, 
man  solle  einen  zuverlässigen  Manu  erwählen  und  demsel- 
ben den  Oberbefehl  übertragen.  Diese  Wahl  fiel  zuerst  auf 
den  70-jährigen  Kapitän  Maxim  Lebedef,  der  denn  auch 
eine  sehr  ausföhrliche  Instruction  erhielt,  dem  aber  ausser- 
dem anbefohlen  wurde  sich  bei  Pawluzkij  Raths  zu  ho- 
len, der  am  besten  wisse,  wie  mit  den  Tschuktscben  zo 
verfahren  sei.  Letzteres  war  ja  ganz  richtig,  aber  es  ist 
doch  sonderbar,  dass  man   den  Greis  zu   einem  so 
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fichwereii  nnd  angreifeDden  Posten  wählte,  wenn  maa  Paw* 
luzkij,  Ton  desBeo  Tüchtigkeit  mao,  laat  der  InstraktioD, 
▼ollkoiDinen  flberzengt  war,  zar  Disposition  hatte.  Dieser 

gab  aber  seine  Meinung  daliin  ab,  dass  mit  denTschuktschen 
nur  ein  Kripp:  auf  Tod  und  Leben  möglich  sei,  man  solle 
ausreichende  Truppen  geben,  oline  f300  Mann  sei  nichts  zu 
machen,  dann  aber  solle  man  den  Krieg  anch  so  lange  ener- 
gisch führen,  bis  das  Volk  ausgerottet  sei.  Davit  aber  erklärte 
sich  der  Gouvemenr  von  Irkutsk^  Lang,  nicht  einverstanden ; 
er  stimmte  wohl  darin  mit  Pawluzkij's  Ansicht  überein, 
dass  man  den  Krieg  eneif^isdi  führen  solle.  Fände  es  sicli 
aber  alsdann,  dass  einige  Tschuktscben  sich  bereit  erklärten, 
Bich  zu  unterwerfen,  so  solle  man  solche  gefangen  nehmen 
und  mit  Weib  und  Kind  und  Hab  und  Qut  aus  ihrem  Lande 
fahren  und  sie  mehr  westwärts  unter  Knssen  oder  wilden, 
treuen  Völkerschaften  ansiedeln.  Die  Widerspenstigen,  die 
diese  Gnade  nicht  .mueliraen  wollten,  solle  man  allerdings 
veroichtcn  und  ausrotten.  Schliesslich  holte  man  noch  das 
Gutachten  des  Kommandanten  von  Ochotak,  De  vier,  ein 
und  dieses,  im  Uebrigen  mit  der  Ansicht  Langds  ganz  fiher- 
einstimmend,  wies  nur  darauf  hin,  dass  die  Lage  am  Anadyr 
höchst  kritisch  sei,  dass  nicht  nur  gegen  Tschuktscben,  son- 
dern auch  gegen  die  Korjaken  IMaassregeln  zu  treffen  seien, 
da  letztere  sich  fortwährend  im  Aufstande  bef^den  und 
sogar  die  Passage  von  Ochotsk  bisAnadyrsk  gesperrt  hielten. 
Um  das  Alles  jedoch  zu  bewiltigen,  kOnne  man  keinen  70- 
jährigen  Greis  brancfaen,  sondern  mflsse  einen  kräftigen 
energischen  Mann  schicken,  den  man  auch  habe,  nämlich 
Pawluzkij,  der  seine  TOchtip^keit  sowohl  in  Anadyrsk, 
als  auch  in  Kamtschatka  genügend  bewiesen,  so  dass  es  un- 
begreiflich sei,  dass  man  ihm  die  Wojewodschaft  in  Jakutak 
fibertragen  habe,  während  seine  Thatkraft  an  gefthrlichen 
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Orten  viel  nutzlicher  verwerthet  werden  könne.  Das  schlog 
durch,  Pawluzkij  erhielt  Befehl  aufzubrechen  und  zwar 
ward  ihm  plötzlich  die  änsaerete  Eile  bei  Verlost  aeioes 
Kopfes  zur  Pflieht  gemacht,  Dachdem  man  viele  Jahre  mit 
unnfltzen  Schreibereien  verloren  hatte.  Man  konnte  jedocb 
nicht  den  Weg  über  Ochotsk  wählen  oder  wollte  iiichL  zuerst 
mit  den  Korjaken  aiiliinden,  kurz  Pawluzkij  j^in«?  über 
Kolymsk  und  brauchte  trotz  aller  Energie  doch  über  acht 
Monate,  vom  25.  Dec.  1742  bis  zom  9,  Nov.  1743,  anf  die- 
sem Zuge,  der  aber  damals  als  eine  grosse  Leistung  ange- 
sehen wurde  und  es  auch  war,  wenn  man  die  Lftnge  des 
Weges  in  Betracht  zieht  und  den  Urastand,  dass  er  sein 
Kommando  und  sehr  viel  Gepäck  mit  sich  führte.  Schon 
unterwegs  waren  ihm  Berichte  aus  Anadyrsk  entgegei^e- 
schickt  worden,  die  ihm  ein  grausiges  Bild  der  von  den 
Tschuktschen  fort  und  fort  verflbten  Schandtfaaten  vormalten 
und  unter  Anderem  erzählten  —  da  man  doch  nicht  sagen 
konnte,  sie  hätten  Anadyrsk  überfallen  und  belagert  —  dass 
sie  verscliiedenen  Kosaken  und  namentlich  Korjaken  jeden 
Winter  alle  diese  Jahre  hindurch  gedroht  hätten,  sie  würden 
im  nächsten  Sommer  kommen  und  die  Festung  von  Grand 
aus  zerstören.  So  ging  denn  Pawluzkij  eneigiseh  ao*8 
Werk  und  hat  in  den  vier  Jahren,  die  er  dort  zubrachte, 
auch  richtig  vier  Feldzüge  gegen  die  Tschuktschen  unter- 
noüimeni  die  ein  glänzendes  Zengniss  seiner  Fähigkeit,  lu 
so  unwirthlichen  Gegenden  überhaupt  Truppen  zu  bewegen, 
als  auch  der  Ausdauer  und  Z&bigkeit  seiner  iionte,  die  oo- 
erhOrtesten  Mahsale  zu  ertragen,  ablegten,  aber  sonst  nnr 
das  Eine  erreichten,  dass  die  Tschuktschen  einen  unaus- 
löschlichen Schrecken  vor  dem  russischen  Namen  einsogen, 
der  in  der  Folge  das  llesultat  zeitigte,  dass  sie  sich  auch 
nach  Schleifung  der  Festung  Anadyrsk  im  Jahre  1770 
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ruhig  verhielten  und  nur  selten  Reibereien  mit  den  Korjaken 
hattOD.  Das  beisst,  diesen  letzten  Schluss  ziehen  die  alten 
Ueberlieferongen  aus  Pawluzkij's  Feldznge,  es  scheint 
aber  Tielmehr  die  Sache  so  zn  liegen,  dass  die  Tschuktschen 
sich  auch  ohne  diese  Einfälle  in  ihr  Land  ruhig  verhalten 
hätten,  denn  der  grösste  Theil  der  ihnen  zugeschriebenen 
Schandthaten  beruht,  wie  schon  zum  Oefteren  angeführt,  auf 
Verleumdung  nnd  LOge.  Wenn  man  die  damalige  Sachlage 
betrachtet  nnd  nach  dem  Grundsatz:  cui  prodest,  die  fort- 
währenden, nie  auf  ihre  Glanbwfirdigkeit  untersuchten 
Klagen  der  Korjaken  über  die  Tschuktschen  mit  derselben 
in  Verbindung  bringt,  so  lässt  sich  der  richtige  Zusammen- 
hang der  Dinge,  den  die  alten  Berichte  standhaft  zu  ver- 
decken suchen,  wohl  erkennen.  Denn  als  die  Korjaken  sahen, 
dass  der  gefDrchtete  Feldherr,  dessen  eisernen  Fäustschlag 
sowohl  Tschnktschen,  als  auch  sie  selbst  gefohlt  hatten, 
seinen  Anmarsch  nicht  nur  nicht  durch  ihr  Land  nahm,  um 
sie  für  ail  das  geflossene  Blut  zu  züchtigen,  sondern  auch 
seine  ganze  Kraft  wieder  und  wieder  gegen  die  Tschuktschen 
wandte,  hielten  sie  die  Zeit  für  gekommen,  loszuschlagen 
und  haben  dieses  Mal  wirklich  den  Versach  gemacht,  das 
mssische  Joch  abzuschfttteln  und  ihre  Freiheit  wiederzuer- 
langen. Den  Ueginn  der  Feindseligkeiten  eröffneten  sie  mit  der 
Festung  Oklansk.  Auf  der  Halbinsel  zwischen  der  Müiuluüg 
des  Oklan  in  die  Penshina  und  an  diesem  letzteren  Flusse 
hatte  ¥on  Alters  her  eine  koijakische  Burg  gestanden; 
diese  war  ron  den  Kosaken  im  Jahre  1679  zerstört  nnd 
dort  oder  doch  in  der  Nfthe  dieses  Platzes  im  Jahre  1690 
zum  ersten  Mal  eine  Festung  errichtet  worden.  Vielmals 
zerstört,  wieder  aufgebaut  und  wieder  zerstört,  war  sie 
schliesslich  im  Jahre  1741  von  einem  energischen  Ana- 
dyrsker  Serganten  N.  Jenisseiskij  wieder  vollkommen  in 
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Stand  gesetzt  und  mit  einer  Besatzung  von  viernndzwan- 
ssig  Mann  bezogen  worden.  JeniBseiskij  batte  es  tot- 
standen,  mit  dem  an  der  Gisbiga  wobnenden  mSebtigen 
Korjakenhäuptling  Ewonta,  sowie  mit  dem  gegen  70  Jabre 

alten,  hochangescheneii  Alik  Freundschaft  zu  scliliesseu,  so 
dass  sie  seinen  Reisen  nach  Jarask  und  Tauisk  sowohl,  als 
auch  nach  Ochotsk  keine  Hindernisse  in  den  Weg  legten. 
Unter  seiner  Vermittelnng  waren  sogar  die  beiden  zuerst 
genannten  Festungen  wieder  bergestellt  nnd  mitBesatznngen 
belegt  worden.  Ks  sab  Alles  sebr  scbftn  und  ruhig  aus, 
und  Jenisseiskij  irlaubte,  es  werde  ihm  gelin^^en,  das 
Land  zwischen  Üchotsk  und  A?iad}  rs]c  wieder  in  seine  Ge- 
walt zu  bekommen.  Dazu  waren  ihm  aher  die  gegen  zehn 
oder  awölf  Mann  betragenden  Besatzungen  von  Tauisk  und 
Jamsk,  sowie  die  Tierundzwanzig  Blann,  die  er  in  Oklansk 
batte,  zu  wenig,  und  er  unternahm  daher  eine  Reise  nach 
Ochotsk  im  Oktober  1745,  mit  dem  Zweck  um  Verstär- 
kung zu  bitten.  Man  konnte  ihm  aber  nur  wenig  gebeu, 
und  namentlich  erhielt  er  für  Oklansk  nur  zwölf  Mann, 
80  dass  er,  da  er  in  seiner  B^leitung  auch  ebensd  Tie! 
hatte,  mit  ?ienmdzwanzig  Kosaken  nach  Oklansk  zurückzog, 
wftbrend  in  der  Festung  selbst  zwOlf  Kosaken  zurfickgeblie- 
ben  waren.  Das  war  die  Zeit,  die  die  Verschwörer  auser- 
sehen hatten,  sowohl  Jenissetskij  zu  tödten,  als  auch  die 
Festungen  sämmtlich  in  ihre  Hand  zu  bekommen.  Vor  Je- 
nisseiskij batte  der  Mission&r  Flavian  mit  einigen  fie* 
gleltem  Ocbotek  Torlassen  und  war  nach  Anadyrdc  gezogeo, 
um  daselbst  Gottesdienst  zu  halten.  £r  glaubte  ganz  sicher 
sein  zu  können,  denn  er  zog  in  Begleitung  des  Korjaken- 
häuptlings  Kine.  Dieser  aber  meldete  dem  Ewonta,  dass 
der  Mönch  in  geringer  Begleitung  zöge,  worauf  Letzterer 

• 

ihn  an  der  Scbestakofka  überfiel  und  sammt  seinen  Leuten 
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ermordete.  Zur  selben  Zeit  hatten  östlich  von  der  Kamenka 
die  Koijaken  der  Burg  Shirof  zwei  Kosaken,  die  mit  Re- 
giernngspapieren  anaKamtsciiatka  nach  Anadyrsk  unterwegs 
waren,  sammt  einem  mit  ihnen  reisenden  Eanfmann  ermordet 

uud  sich  daun  aa  den  alten  Alik  gewandt,  der,  als  er  den 
Tod  Flavian's  erfuhr,  der  ihn  das  Jahr  vorher  unterrichtet 
und  getauft  hatte,  es  jetzt  auch  an  der  Zeit  hielt,  sich  dem 
Aolstaade  anzuschliessen.  Daza  kam  nun  noch,  dasa  das  Weib 
dea  Ewonta,  eine  sehr  geachtete  Schamanin  und  Wahrsa- 
gerin, yerküttdet  hatte,  der  Anstand  werde  zu  einem  glflck- 
liehen  Aus^Mn«je  führen,  und  so  schlössen  verschiedene 
Häuptlinge  eiueti  Bund  unter  Führung  von  Ewonta  und 
Alik,  Alles  Russische  za  morden  und  sich  unabhängig  zu 
macbra.  Sie  yerabredeten,  Alik  solle  sich  nach  Westen 
wenden,  dort  alle  Bargen  zum  Aufstände  bewegen  und  vor 
atten  Dingen  Jenisseiskij  bewältigen.  Das  gelang  auch: 
Jenisseiskij  war  bis  zur  üisliiga  gelanio^t,  in  den  Bereich 
des  Häuptlings  der  Taigonos'schen  Korjaken,  Taikop,  der 
seinen  Sitz  auf  dieser  Halbinsel  zwischen  Gishiga  und  Pen- 
shina  hatte,  und  dieser  verstand  es,  durch  mangelhaftes 
Steilen  von  Fahrthieren  das  Kommando  Jenisseiskij 's  zu 
trennen,  worauf  die  einzelnen  Trnpp's  meistens  im  Schlafe 
leicht  überwältigt  und  niedergemacht  werden  konnten,  be- 
sonders da  Jenisseiskij,  fest  auf  die  Freuadsciiaft  Ewon- 
ta's  und  Alik 's  bauend,  es  an  der  gehörigen  Vorsicht  wird 
haben  fehlen  lassen.  Jenisseiskij  selbst  wurde  erstochen, 
als  er,  eben  bei  einer  Jurte  angekommen,  aus  dem  Schlitten 
steigen  wollte.  In  gleicher  Weise  wurden  noch  einige  Ko- 
saken ui](l  Untcrofficiere,  die  sich  auf  Dienstreisen,  befanden 
ermordet,  —  kurz  man  befleissigte  sicli  alle  Russen,  deren 
man  nur  auf  irgend  eine  Weise  habhaft  werden  konnte, 
niederzumachen. 


Unterdessen  M'aren  in  Oklansk,  während  der  Abwesen- 
heit Jenisseiskij 's  verschiedene  Beamten  eingetrofieu:  der 
SergantMokroscbubof  mit  dem  Kosaken  Skrebykin,  um 
denMöDChFlavian  von  Oklansk  nach  Anadyrsk  zu  geleiten, 
und  dann  der  Grenadier  Mamrokof  mit  yier  Kosaken, 
abgeschickt  zu  KwoiitUj  um  von  demselben  Ren iitlnere  bei- 
zutreiben für  den  Feldzug,  den  Pawluzkij  für  das  nächste 
Frühjahr  gegen  die  Tschuktschen  beschlossen  hatte.  Nach 
einigen  Tagen  Aufenthalt  zog  Mamrokof  weiter,  um  seinen 
Auftrag  auszuführen,  denn  yom  Ausbruch  der  Empörung 
hatte  man  damals  in  Oklansk  noeh  keine  Kunde.  Ihm  folgten 
nach  einiger  Zeit  zwei  aMaiin  der  Oklansker  Besatzung,  um 
an  der  unteren  Penshina  den  im  Sommer  daselbst  erbeuteten 
und  aufbewahrten  1  iscli  abzuholen.  Als  sie  schon  der  Jurten 
der  dort  ansässigen  Korjaken  ansichtig  wurden,  entdeck- 
ten sie  auf  dem  Wege  den  lioichnam  eines  der  Begleiter 
Mamrukors,  zugleich  traten  aber  auch  die  Korjaken  aus 
der  Jurte  und  forderten  sie  auf,  zu  ihnen  zu  kommen,  sie 
aber  flohen,  und  obgleich  ibiu  n  nachgesetzt  wurde,  künnten 
sie  Oklansk  noch  vor  der  Ankunft  ihrer  Verfolger  er- 
reichen. Diese,  gegen  hundert  Mann  stark,  ans  den  Burgen 
Jagatsch,  Kamensk,  Shirof  und  Keusch,  rOckten  nach  Er- 
mordung Mamrukofs  und  seiner  Begleiter  unter  Ewoh- 
ta's  Führung  vor  Oklansk,  nicht  um  zu  stürmen,  das  wäre 
doch  trotz  der  geringen  Besatzung  gefährlich  gewesen, 
sondern  um  die  Festung  auszuhungern.  Sie  bewachten  die- 
selbe auch  so  schlecht,  dass  nicht  nur  zn  Anfang  des  De- 
cember  der  Kosak  Ssorokonmof  mit  zwei  Begleitern,  au»* 
geschickt  aus  Anadyrsk,  um  den  Jassak  von  den  um 
Oklansk  wohnenden  Korjaken  einzusammeln,  hinein  kommen 
konnte,  sondern  dass  dieser  noch  einen  Boten  an  Paw- 
luzkij senden  konnte  mit  der  Meldung,  dass  ein  Aufstand 
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ausgebrochen  uiul  1 1  in  Oklansk  eingeschlossen  sei  mit  nur 
seiir  geringem  Mundvorrath. 

Dass  ein  Aufstand  drohe,  hatte  Pawluzkij  freilich 
scboD  erfabrieo,  denn  vorher  war  schon  ein  Bote,  den  er  zum 
Häuptling  Schadre  geschickt  hatte,  um  auch  von  ihm 
Rennthiere  zum  Tschnktschen-Feldzog  zu  verlangen,  unver- 
richteter  Dinge  zui  uckfifekehrt  nnd  hatte  gemeldet,  das  J.and 
sei  in  Aufruhr,  die  Häuptlinge  Ewonta,  mit  seinem  Solme 
£wulchut,  so  wie  AlikundTekiettog  hätten  sich  erhoben, 
auch  gehe  die  Kunde,  der  Mönch  Flavian  nebst  Begleitung 
sei  ermordet  worden.  Als  nun  dazu  noch  die  Nachricht  aus 
Oklansk  kam,  schickte  er  zwar  sogleich  den  Offizier  Peter 
Proschin  mit  1  20  Mann  den  Oklanskern  zur  Hülfe,  schrieb 
aber  auch  nach  Ochulbk,  dass  man  den  Schutz  der  LiUider 
am  Ocbotskischen  Meere  von  dort  aus  besorgen  mQsse,  da 
er  nicht  Mannschaften  genug  habe,  um  erfolgreich  nach 
Korden  nnd  Sfiden  Krieg  fahren  zu  kOnnen.  Er  hfttte  wohl 
Alles  bewältigen  können,  wenn  er  seine  Kraft  an  die  Korja- 
ken geselzl  und  die  Tschuktschen  so  lange  in  Üuhe  gelabsen 
hätte,  aber  die  Tschuktschen- Gefahr  steckte  damals  Allen 
nun  einmal  in  den  Gliedern,  und  so  kam  es,  dass  der  im 
Jahre  1745  ausgebroehene  Aufstand  vier  voUe  Jahre  an- 
halten konnte,  bis  zum  Jahre  1756,  wo  er  endlich  als  been- 
det angesehen  werden  durfte.  Ging  Pawluzkij  nicht  selbst 
gegen  die  Korjaken,  so  hätte  er  wenigstens  einen  tüchtigen 
Mann  hinschicken  sollen,  deren  er  ja  manche  hatte,  er  glaubte 
dieselben  aber  alle  gegen  die  Tschuktschen  nöthig  zu  haben 
und  übertrug  die  wichtige  Aufgabe  dem  elenden  Proschin, 
der  trotz  semer  120  Mann  keine  entscheidenden  Schritte 
wagte  und  somit  die  Koijaken  nur  noch  ttbermfttbiger  und 
siegessicherer  machte.  In  Oklansk  langte  er  erst  Ende  Fe- 
bruar an,  als  die  unglückliche  Besatzung  sich  schon  l&ngst 


—  664  — 


Ton  Netzen,  Riemen  nnd  Sehohsohlen  nährte,  dann  ging 

er  weiter,  während  die  Korjaken  stets  hmgsam  vor  ihm  zu- 
rückwichen. Scüliesslich  fing  er  an  mit  ihnen  zu  unterhandeln 
und  erhielt  auch  das  Versprechen,  dass  sie  wieder  Jassak 
zahlen  und  die  Waffen  niederlegen  wollten.  AU  er  aber  den 
Jassak  verlaiigte,  sagten  sie,  gegenwärtig  konnten  sie  nicht 
zahlen,  denn  ihre  Hände  seien  noch  blutig  yom  Morde  der 
Küssen  und  das  sei  nach  Erklriruug  ihrer  Schamauen  em 
üugiückszeichen.  Und  mit  dieser  unglaublichen  Antwort 
gab  sich  Proschin  zufrieden  und  ging  nach  Anadyrsk  zu- 
rflck,  nachdem  er  die  Besatzung  in  Oklansk  verstärkt  hatte. 
Die  Koijaken  waren  aber  durch  diesen  Erfolg  so  ermuntert, 
dass  sie  jetzt  Oberall  hin  Boten  schickten  und  zum  Anstände 
aufforderten.  Ihr  Bote  Tschingin  sollte  überall  crklnreu, 
die  Häuptlinge  hätten  sich  erhoben,  weil  ein  bei  den  Russen 
ge£uigeü  gewesener  Korjake,  der  etwas  russiscii  verstehe 
und  aus  der  Gefangenschaft  entlaufen  sei,  gehört  habe»  wie 
die  Kosaken  nnd  ihre  GeisUieben  untereinander  gesprochen 
hätten,  es  sei  Befehl  gekommen,  alle  Koijaken  gefangen  zu 
nehmen,  gewaltsam  zu  taufen  und  ihnen  dabei  Weiber  und 
Töchter  abzunehmen.  A!s  später,  nachdem  der  Aufstand 
schon  niedergeschlagen  war,  einige  Korjakeufübrer  zur  Fol- 
ter yerurtheilt  wurden,  gestanden  sie,  dass  das  gar  nicht  der 
Grund  des  Aafstandes  gewesen  sei,  ne  hätten  aber  allerdings 
diese  Nachricht,  die  sie  selbst  erfunden,  Terbreiten  lassen,  um 
ihre  Landsleute  dadurch  zu  entflammen  und  zur  Empörung 
zu  bewegen.  Jedenfalls  gelang  der  Versuch,  und  sämmtiiche 
Stämme  von  Tauisk  an  bis  zur  Olatora  erhoben  die  Waffen. 

Als  Pawluzkij  im  August  von  seinem  Tschuktschen* 
Feidzuge  zurückkehrte,  steckte  er  allerdings  Proschin  in*s 
Gefäiiguiss  und  ordnete  eine  Untersncbung  an,  aber  das 
Unglück  war  doch  scliou  geschehen  und  wurde  in  demselben 
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Jahre  üocii  vergrössert  duich  den  Fall  von  Oklansk.  Dort 
hatte  nämlich  die  kleine  Besatzung,  anstatt  ruhig  zu  sitzen 
oder  ihre  Thätigkeit  auf  die  nächste  Umgegend  der  Festuug 
za  besclurflnkeo,  es  sich  beikommen  lassen,  allerhand  Streif- 
zflgeza  unternehmmen,  wobei  freilich  den  Koijaken  mancher 
Schaden  zogefOgt  wnrde,  aber  schliesslich  war  sie  auf 
einen  Haufen  von  150  Maua  gestossen,  gegen  den  sie 
selbst  sechzehn  Mann  stark  vorging.  Dabei  erlitt  sie  so 
bedeutende  Verluste,  dass  der  Befehlshaber  beschloss»  die 
Festung  zu  Terlaasen  und  sich  mit  den  wenigen  Menschen, 
die  er  noch  hatte,  nach  Anadyrsk  dnrchzuschhigen.  Die 
Kanonen,  die  sie  hatten,  und  das  Pnlrtr,  das  3ie  nicht  mit* 
nehmen  kuiiiiien,  vergruben  sie  und  machten  sich  daiiu  auf 
den  Weg,  der  viele  Monate  dauerte,  da  sie  sich  überall  vor 
den  Korjaken  verbergen  mossten.  Schliesslich  gelangten  im 
Mftrz  1747  von  Allen  nnr  ?ier  ausgehungerte  Gestalten 
in  AnadjTSk  an;  Oklansk  jedoch  wurde  yon  den  Koijakeii' 
zerstört.  Am  15.  Marz  1747  fiel  Pawluzkij  nach  beiden* 
hafter  Gegenwehr  durch  Venath  der  Seinen  iii  einem  Ge- 
fecht gegen  die  Tschuktschen,  und  erst  am  0.  Dec.  1748 
traf  sein  Nachfolger  Kekeref  in  Anadyrsk  ein.  Dieser  Be- 
fehlshaber schien  endlich  eingesehen  zu  haben,  dass  die 
Kaijaken  die  gefthrlicheren  Feinde  seien  und  kehrte  sich 
daher  mit  seiner  Macht  zuerst  gegen  sie.  Am  30.  Ja- 
naar 174!)  brach  er  mit  230  ivosaken,  146  Korjaken  und 
88  Jukageru  gegen  Süden  auf.  Die  Korjaken  hätte  sowohl 
er,  als  auch  sein  .Nachfolger  lieber  fortlassen  soüeo,  denn 
sie  waren  nur  sehr  wenig  zuverlftssige  Bandesgenoesen  gegen 
ihre  Landslente,  und  ihrem  Verhalten  ist  es  hauptsächlich  zu- 
znsehreiben,  dass  mit  dem  nun  folgenden  Feldzuge  nicht  mehr 
erreicht  wurde,  denn  es  unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  die 
Feiode  durch  sie  fortwährend  Kunde  von  den  Absichten  und 


Bewegungen  der  Russen  erhielten.  Unterwegs  erfuhr  Ke- 
keref  vou  zwei  aufgegriöencu  Kundscliafteru  des  Häuptlings 
Tekiettog,  dass  derselbe  sieb  mit  seiner  Mannschaft  am 
Paren  befiUide,  er  theilte  also  sein  Kommando,  Hess  einen 
Theil  seiner  Leute  am  Oklan  und  zog  mit  ISO  der  besten 
Leute  mit  Eilmärschen  den  Korjaken  entgegen,  er  erreichte 
auch  den  Paren,  aber  Tekiettog  wich  mit  solclier  Eile 
aus,  dass  er  sein  Lager  und  seine  Rennthiere  zurückliess. 
Während  er  heftig  verfolgt  wurde,  brach  ein  entsetzlicher 
Schneesturm  aus,  der  zwOlf  Tage  ununterbrochen  wflthete 
und  es  dem  Tekiettog  mOgltch  machte,  sich  mit  seiner 
Mannschaft  ans  Ochotskiscbe  Meer  zn  flflchten.  Jetzt  kehrte 
Kekeref  sich  nach  Osten  und  griff  die  Burg  Kamensk  ao, 
in  welcher  sich  eine  starke  Macht  Korjaken  festgesetzt  hatte. 
Der  erste  Sturm  gelang  allerdings  nicht,  auch  erhielt  Keke- 
ref selbst  zwei  Wunden,  in  der  Nacht  jedoch,  während  eines 
Schneesturmes  ermordeten  die  Koijaken  ihre  Weiber  und 
Kinder,  gegen  30  an  der  Zahl,  und  flohen  selbst  heimlfeli  am 
ihrer  Burg,  dieselbe  den  Russen  überlassend.  Die  Ent- 
flohenen, denen  ihr  Unteniehmen  ohne  Mitwirkung  ihrer 
im  Heere  Kekeref 's  befindlichen  Landsleute  wohl  nicht  ge* 
lungen  wäre,  setzten  sich  auf  einem  Burgfelsen  fest,  ta 
welchem  nur  ein  Aufstieg  fahrte,  den  man  nur  mit  Hilfe 
von  Leitern  und  Riemen  ersteigen  konnte.  Kekeref  folgte 
ihnen  aucli  dahin,  sah  aber  ein,  dass  er  ohne  besondere 
Hilfsmittel  den  steilen  Fölsen,  von  welchem  die  Bela- 
gerten Steine  herunter  rollen  konnten,  nicht  zu  erobern 
Termoehte  und  gab  daher  die  Belagerung  auf,  da  die  Aus- 
hungerung ihm  zu  lange  gedauert  hätte.  Indessen  hatte 
diese  Lehre  doch  den  Erfolg,  dass  nach  Zerstörung 
zweier  Burgen,  Kamensk  und  Jagats(  )i,  die  Shirower,  Pa- 
reuzen  und  Olutorzen  Jassak  zu  zahlen  und  solchen  im 
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Herbst  einzuliefern  verspraclien.  Allerdings  vergassen  sie 
dieses  Yerspreclieu  sofort  nach  Abzug  der  Russen  wieder. 
Kekeref  ging  für  diesmal  nach  Anadyrsk  zurflck,  wo  er 
im  April  eintraf.  Er  hatte  einige  gefangene  Roasen  befreit 
nnd  45  Gefangene  gemacht.  Nach  seiner  Ankunft  in  Ana- 
dyrsk  wurde  diesen  der  Process  gemacht,  i;iiii;j;c  gefoltert, 
Andere  hingericbtet  und  die  Uebrigeu  mit  Hieben  ge- 
züchtigt. 

Ben  Sommer  1749  Hess  Kekeref,  wie  das  gewöhnlich 
EU  geschehen  pflegte,  die  Koijaken  YoUkommen  nnbehelligt. 
Im  Winter  müssen,  wie  es  scheint,  die  Korjaken  wieder  ein- 
mal die  Tschuktsclien  ausgespielt  haben,  denn  es  heisst  im 
Bericht,  dass  Kekeref  sich  im  folgenden  PXilijahr,  d.  h. 
am  12,  M&rz  1750,  mit  seiner  Macht  an  die  Talofka  begab, 
also  mitten  unter  die  aufständischen  St&mme,  in  der  Absicht 
die  Tschnktschen  abzufangen,  die  gekommen  sein  sollten, 
die  Korjaken  zu  brandschatzen.  Was  das  zu  bedenten  hatte, 
ist  nicht  erfindlich;  die  Korjaken  hatten  ja  wohl  ihre  Be- 
rechnung, die  Anadyrsker  Besatzung  auf  die  Tsclinktschen 
zu  hetzen,  aber  nur  in  dem  Falle,  wenn  sich  die  Streifzüge 
derselben  ins  Land  der  Tschuktschen  oder  wenigstens,  wie 
das  in  den  letzten  Jahren  Sitte  geworden  war,  den  Anadyr 
hinunter  auf  Booten  erstreckten,  nie  aber  konnte  es  in  ihrer 
Absicht  liegen,  die  gefürchtete  Besatzung  in  ihr  Land  zu 
rufen.  Eigentlich  konnte  man  ja  auch  gar  nicht  darauf 
rechucQ,  die  Tschuktschen,  wenn  sie  dieses  Mal  wirklich  bis 
zur  Talofka  vorgedrungen  wftren,  noch  daselbst  anzutreffen, 
denn  die  Entfernung  bis  Anadyrsk  hetrAgt  wohl  mindestens 
vierhundert  Werst,  es  musste  also  eine  geraume  Zeit  ver- 
gehen, ehe  die  Botschaft  in  der  Festung  eintreffen  und  von 
dort  Hilfe  kommen  konnte.  Andererseits  hat  aber  Kekeref 
dieses  Mai  eine  ungiaubliche  £ile  entwickelt,  denn  als  er  au 
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der  Talofka  ankam  uod  die  Tschuktschen,  wie  es  heisst, 
schon  abgezogen  waren,  ging  er  auf  eine  Nachricht  hin,  daas 
sich  der  HaaptempQrer  Ewonta  hinter  dem  Flflsschen  Pass- 
tiQa  befinde,  sofort  mit  einem  Theil  seines  Heeres,  hundert 
Mann,  demselben  nach  und  erreichte  diePusstaja  bereits  am 
22.  März,  hatte  also  in  zehn  Tagen  mindestens  000  Werst 
gemacht.  Allerdings  gingen  seine  Leute  nicht  zu  Fuss, 
sondern  fuhren,  wie  das  immer  geschah,  auf  Narten.  Aber 
anch  die  Rennthiere,  die  eine  solche  Tonr  mfiglich  machten, 
mflssen  sehr  gut  gewesen  sein,  und  ans  dieser  grossen  Eile 
lässt  sich  schliessen,  dass  Kekeref  wirklich  geglaubt  hat, 
die  Räuber  noch  anzutreffen.  Wie  dem  nun  auch  sein  mag, 
er  erreichte  Ewonta  hinter  der  Posstaja  auf  einem  steilen, 
gegen  fünf  Werst  yom  Ufer  im  Meere  gelegenen  Felsen, 
der  sich  als  stnrmfest  erwies.  Er  hatte  Insofern,  einen 
kleinen  Erfolg  za  verzeichnen,  als  es  ihm  gelungen  war 
unterwegs  einen  kleinen  Hänfen  Korjaken  zu  Oberfallen 
und  theils  niederzumachen,  theils  gefangen  zu  nehmen  und 
dabei  2500  dem  Ewonta  gehörige  Keunthiere  zu  erbeuten. 
Dann  jedoch  kehrt  er  nm  nnd  kommt  den  22.  April  sehr 
erschöpft  in  Anadjrsk  an,  weil,  wie  es  heiast,  sein  Kommando 
sehr  an  Lebensmitteln  Mangel  leidet,  da  sie  ihrer  giXMsen 
Eile  wegen  beim  Aufbruch  aus  der  Festung  nicht  genug 
Vorräthe  hatten  mitnehmen  können.  Wie  mau  aber  Hunger 
leiden  kann,  wenn  man  eine  Heerde  von  2500  Rennthierea 
erbeutet,  ist  wieder  nicht  ersichtlich;  kurz  der  Bericht  Aber 
diesen  Streifzog  leidet  an  vielen  Widersprochen.  So  war 
denn  wieder  nichts  geleistet  worden,  nnd  nnr  ein  indirekter 
Erfolg  konnte  in  dem  Uebertritt  zweier  Häuptlinge,  des  Ai* 
wulan  und  des  Tekiettog,  die  aus  uns  unbekannten 
Grtindeo  die  Sache  ihres  Volkes  verloren  gaben,  gesehen 
werden;  auch  lag  darin  eine  gewisse  Oenagthnung,  dass 
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Tekiettog  die  Kanone,  die  aus  der  von  der  Besatzung  ver- 
lassenen Festung  OkUosk  geraubt  worden  war,  demKeke- 
ref  wieder  Eostellte. 

Ende  1750,  d.  h.  den  1.  December,  traf  in  Anadyrak  ein 
neuer  Oberbefelilsliaber,  der  Kapitain  Scfaatilof  ein.  Die- 
ser bescbluss  nach  TJebemahme  des  Postens  auch  sofort  ciueii 
Feldzug  gegen  die  Korjaken  zu  unternehmen,  konnte  es  aber 
nicht  möglich  machen,  vor  Ende  März  1751  aus  der  Fe- 
atong  anazorflcken.  Dieamal  sollte  es  den  westlichen  Koija- 
ken  gelten  nnd  er  richtete  den  Marsch  daher  der  Mflndnng 
der  Oishififa  zn.  Den  1 .  April  schickte  er  in  der  Gegend 
der  Halbinsel  Taii2:onoss  den  Ssotnik  Katkofsky  mit  fünf- 
zig Mann  voraus,  uoi  zu  rekugnosziren;  dieser  sticss  aucli  in 
der  That  auf  einen  Haufen  Korjaken  mit  Weibern  und  Kin- 
dern, die  sich  aber  zur  Wehr  setzten,  ja  sogar  selbst  Kat- 
kofsky angriffen.  Nach  einem  Verlast  von  zwei  Mann  Hessen 
sich  die  Koijaken  in  die  Flucht  schlagen;  in  ihrem  Lager 
fand  Katkofsky  nur  die  Leichen  der  Frauen  und  Kin- 
der, die  sich  selbst  ermordet  hatten  oder  von  iliren  Männern 
und  Vätern  ermordet  worden  waren,  um  nicht  den  Bussen  in 
die  Hftnde  zn  fallen*  Von  einem  Gefangenen,  der  übrigens 
erkUrte,  daas  er  schon  Iftngst  in  Unterthanschaft  ha1ie 
treten  wollen,  erfuhr  Katkofsky,  dass  sich  aof  der 
Halbinsel  grosse  Mengen  Korjaken  befänden,  und  Schati- 
lof  richtete  auf  diese  Nacliricht  seinen  Marsch  dortbin. 
Um  rascher  sein  Ziel  zu  erreichen,  liess  er  das  Lager  mit 
dem  Lieutenant  fijelskij  zurflck  nnd  zog  mit  200  Kosaken 
und  gegen  achtzig  Koijaken  nnd  Jnkagem  in  Eilmärschen 
vorwärts,  dem  Gross  des  Heeres  befehlend,  ihm  so  rasch  als 
iijgend  möglich  nachzufolgeih  Er  erreichte  auch  bald  seinen 
Gegner,der  seine  Anwesenlioit  SL'll)st  verratben  hatte, dadurch 
daas  er  Kundschafter  vorausschickte,  um  den  Zug  der  Russen 
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auizuspülicn,  und  diese,  als  sie  dieselben  bemerkt  hatten, 
nur  ihren  Spuren  zu  folgen  brauchten,  um  die  Empörrr  7U 
erreichen.  Diese  hatten  indessen  schon  Zeit  gehabt  zu  dem 
beliebten  Kampfmittel  der  Korjaken  zü  greifen — sich  aof 
einen  unangreifbaren  Felsen  znrflckznzidien.  Derselbe  stand 
gegen  hundert  Faden  vom  üfer  ab  und  schien  sehr  schww 
zugänglich.  Da  es  schon  zu  dunkeln  begann,  stellte  Schati- 
lof  auf  das  Meereseis  um  den  Felsen  herum  Wache  auf,  da- 
mit der  Feind  nicht  in  der  Nacht  entschlüpfe,  und  ordnete  an, 
dasB  mit  dem  Hellwerden  am  anderen  Tage  die  Umgegend 
durchstreift  und  vom  Feinde  gesftubert  werde.  Darauf  liess 
er  noch  einige  Tage  verstreichen  und  unterhandelte  mit 
den  Eingeschlossenen,  ihnen  leichte  Strafe  und  auch  Ver- 
zeihung anbietend,  wenn  sie  noch  jetzt  in  dieser  letzten 
Stande  zur  Uoterthanenpüicht  zurückkehrten.  Die  Korjaken 
jedoch,  kahn  gemacht  durch  das  Gelingen  eines  Ähnlichen 
Versuches  im  vergangenen  Jahre,  fuhlten  sich  auf  ihrer 
Bhv'j:  so  sicher,  dass  sie  alle  seine  Vorschlftge  mit  Hohn 
zurückwiesen  und  ihm  zuriefen,  er  möge  sich  hüten,  dass 
nicht  er  selbst  und  sein  ganzes  Heer  seinen  Untergang  auf 
der  Halbinsel  Taigonoss  fände.  So  wurde  denn  der  Öturm 
beschlossen,  nachdem  auch  die  Strei^rtieen,  wenn  auch  keine 
Feinde,  so  doch  eine  Heerde  Bennthiere  eingebracht  hatten. 
Der  Sturm  war  aber  keine  leichte  Sache.  Der  von  allen 
Seiten  steil  ins  Meer  abfallende  Felsen  hatte  nar  einen 
und  dazu  sehr  scblechten  Aufstieg,  den  die  Korjaken  auf  s 
Beste  in  Yertheidigungszustand  gesetzt  hatten.  Die  Kenn- 
thiemarten  waren  zusammengebunden  und  mit  S&cken,  in 
dem  sich  grosse  Steine  befiuiden,  beschwert  worden,  so  dass 
man  diese  ganze  Masse  auf  einmal  den  steilen  Abhang  hin« 
unter  gegen  die  Anstürmenden  loslassen  konnte.  Solcher 
Schlitteokomplexe  waren  drei  hinter  einander  aufgestellt 
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worden.  Ausserdem  hatten  die  Korjaken  sowohl  auf  dem 
Aafetieg»  als  auch  an  anderen  Stellen,  wo  man  glauben 
konnte,  dass  gewandte  Kletterer  hinanfUimmen  konnten, 
im  Schnee  eiserne  nnd  ans  Knochen  angefertigte  Fnchs- 

und  Wülfseiseii  verborgen,  so  dass  Hindeniisise  genng 
zu  iiberwiQden  waren.  Schatilof  theilte  seine  Macht  in 
fünf  Kolonnen,  die  eine  sollte  den  Aufstieg  stQrmen,  wäh- 
rend die  anderen  die  Yertheidiger  dorch  ihre  Kngeln  an 
der  Yertheidigung  zn  hindern  nnd  anch  zu  versuchen  hatten, 
den  Felsen  einzeln  an  anderen  Ortenznersteigen.  Im  Lager 
war  eine  Wache  von  22  Korjaken  zurückgelassen  worden,  die 
dasselbe  unter  keiucr  Bedingung  verlassen  sollten,  in  gleicher 
Weise  sollten  22  andere  Korjaken  die  erbeuteten  Hennthiere 
bewachen.  Der  Kampf  war  schwer  nnd  blutig,  wieder  nnd 
wieder  stürzten  die  Stflrmer  den  steilen  Abhang  hinunter 
nnd  litten  namentlich  sehr  an  den  aufgestellten  Fallen. 
Endlich  drang  man  ein  und  bemächtigte  sich  der  Burg,  nach- 
dem der  Häuptling  Tykop  mit  130  seiner  Lente  gefallen 
war,  auch  lagen  dort  gegen  dreihundert  erschlagene  Weiber 
und  Kinder;  Gefangene  erbeatete  nkan  jedoch  nur  drei 
Männer  und  sieben  Weiber,  ein  Beweis  mit  welcher  Wuth 
und  Erbitterung  gekämpft  worden  ist  Seitens  der  Russen 
waren  gefallen  fünf  Soldaten  und  vier  Kosaken,  verwundet 
jedoch  einundfünfzig  Mann  darunter  auch  mehrere  Offiziere. 
Wfihrciid  Schatilof  mit  Anstrengung  aller  Kräfte  kämpfte, 
hatte  ihn  ein  sehr  empfindliches  Missgeschick  erreicht: 
ein  Haufen  von  gegen  dreisaig  Koijaken  war  unbemerkt  von 
den  Kämpfenden  ins  Lager  eingebrochen  und  hatte  dasselbe 
durchaus  geplQndert,  die  Heerde  mitgenommen  und  sich 
entfernt,  ehe  der  Sturm  mit  Einnahnie  der  Burg  endigte. 
Die  zur  Wache  zurückgelassenen  Korjaken  hatten  das  ruhig 
geschehen  lassen,  obwohl  ihrer  vier  und  vierzig,  der  An- 


greifenden  aber  nur  dreissig  Mann  waren.  Die  Heerde  konnte 
man  allerdings  noch  an  demselben  Tage  wieder  dem  Feinde 
abnehmen,  aber  der  Yerlost  des  Lagers  krftnkte  Scbaiilof 
doch  üi  hohem  Grade  und  er  setzte  Alles  daran,  diesen 
üeberfall  zo  bestrafen.  Fortwfthrend  schickte  er  Streifpartien 
aus,  lim  Kunde  vom  Verbleiben  der  Feinde  zu  erlangen,  aber 
lange  Zeit  vergeblich.  Man  fand  immer  nnr  bereits  ver- 
lassene Lagerplätze  und  brachte  nichts  mit  als  dem  Feinde 
abgenommene  Rennthierei  im  Ganzen  über  2600  Stflck. 
Endlich  meldete  Katkofsky,  der  Fflhrer  einer  der  Streif* 
Partien,  er  habe  den  Feind  gestellt,  derselbe  befinde  sich 
wiederum  auf  einem  steilen  Felsen  in  der  Nälie  des  Meeres- 
ufers, Schatilof  verfuhr,  wie  das  erste  Mal,  er  ging  mit 
200  Mann  im  Eilmärsche  voraus  und  liess  die  üebrigen 
nachkommen.  Aaf  der  Barg  befand  sich  der  H&Dptling  £tki- 
nrnn,  derselbe,  der  mit  einem  anderen  Häuptling,  Tschai  wy- 
gi  n,  den  Streich  auf  das  Lager  ansgeffthrt  hatte.  Ob  nnn  wohl 
die  Umstände  dringend  erforderten,  die  Burg  zu  stürmen 
und  die  Besatzung  mit  ihrem  Führer  zu  strafen,  liess  Scha- 
tilof sich  doch  wieder  auf  Unterhandlungen  ein,  die  denn 
auch  sehr  bald  angenommen  wurden,  ein  dentliches  Zei- 
chen, dass  die  Stellung  keine  sichere  war.  Wie.  wenig  die 
Unterthanserklämng  Etkiwiin's  anfirichtig  gemeint  war, 
geht  schüii  daraus  hervor,  dass  derselbe  nur  einen  geringen 
Theil  der  geraubten  Sachen  zurückgab  und  erklärte,  er  habe 
das  Uebrige  verloren,  werde  aber  nachsuchen,  ob  er  es 
nicht  £Uide,  und  damit  gab  sich  Schatilof  zufrieden  und 
liess  die  Leute  ungestraft  davongehen.  Der  Tbeilnehmer 
Etkiwun's  am  Raubzuge,  Tschaiwygin,  wurde  auch  ent- 
deckt auf  einem  Felsen;  da  sich  derselbe  aber  absolut  sturm- 
fest erwies,  su  liess  es  Schatilof  gar  nicht  zum  Sturm 
kommen,  sondern  zog  unverrichteter  Dinge  ab  und  kehrte 
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nach  Anadyrsk  zurück,  wo  er  am  22.  Mai  anlange.  "Wohl 
hatten  sich  ihm,  al?  er  noch  in  Taigonoss  und  an  der  Gisliiga 
weilte,  einige  üäupUioge  unterworfen,  Jassak  gezahlt  und 
sogar  Geisselo  gestellt,  n&mlicli  Tschaiwygia,  der  Zerstö- 
rer des  Lagers,  Najachachla  vom  Paren,  Ja  sogar  Alik  nnd 
Eweka,  aber  das  war  doch  nnr  scfaetobar,  um  den  geftbr- 
lieben  Mann  los  zu  werden,  denn  wir  finden  sie  später,  na- 
mentlif  li  Alik,  wieder  in  der  Reihe  der  Empörer  und  an 
ihrer  Spitze.  Auch  muss  der  Bericht  über  diesen  Feldzug 
die  Herren  in  Irkotsk  dorcbans  nicht  befriedigt  haben,  denn 
▼on  dort  kam,  gans  entgegen  den  frQheren  Ermahnungen  zur 
Milde,  ein  sehr  scharfer  Erlass,  der  darauf  hinwies,  dass  von 
solchen  Ergehciiheitsäusseniügen.  die  so  wenig  zu  den  Tha- 
ten  stimmten,  nichts  zu  halten  sei;  dass  man  vielmehr,  an- 
statt zur  Uebergabe  aufzufordern,  einfach  die  Empörer  zu 
Paaren  zn  treiben  nnd  Alles,  was  mit  der  Waffe  in  der  Hand 
aogetrdfen  werde,  niederzumachen  habe,  nm  endlich  Buhe 
im  Lande  zn  schaffen. 

Dieser  Feldzug  des  Jahres  1751  bildet  insofern  eine 
Epoche  im  Korjaken- Kriege,  als  er  der  letzte  Versuch  ist, 
TOD  Anadvrsk  aus  dem  Aufstande  ein  Ende  zu  machen. 
Schon  Pawlnzkij  hatte,  gleich  am  Anfange  des  Anfetandes, 
im  Jahre  1745  seine  Ansicht  dabin  ausgesprochen,  dass  es 
Tom  Anadyr  ans  nicht  möglich  sei  erfolgreich  sowohl  die 
Tschnktschen,  als  auch  die  Korjaken  im  Zaume  zu  halten, 
wenn  es  beiden  Völkern  einfiele,  die  Waffen  gegen  die  Re- 
gierung zu  erheben.  Und  in  der  That,  es  war  das  eine  mit 
den  gegebenen  Mitteln  und  namentlich  mit  einem  Kommando 
Ton  nnr  400  Mann  nicht  zu  lösende  Aufgabe.  Das  wird 
Jedem  einleuchten,  sobald  man  sich  einfiich  nur  die  zn  Aber- 
windenden  Entfernungen  deutlich  vors  Auge  stellt.  Die 
eigentlichen  Sitze  der  Tschnktschen  begannen  in  jener  Zeit 

MtafftLliula.  4.  Bi«.B*ldMK.  Dritt«  Folgt.  48 


—  674  — 


mgMaetwu  westlich  der  Bneht  Tschatia,  erstreckteo  sieh 
von  dort  nach  Osten  bis  ftns  Berin^meer  mid  zerstreot 
durch  das  Innere  des  Landes.  Bis  an  den  Anadyr  selbst 
reichten  die  Zelte  der  Tschuktschen  nicht,  sondern  hielten 
eich  nach  SOden  h\»  höchstens  in  die  Quellgebiete  der  lin- 
ken NebeDflflsse  des  grossen  Stromes.  Nur  in  der  Gregend 
der  Mttndiing  reichten  sie  bis  an  den  Flosa  und  sogar  Ober 
das  rechte  Ufer  desselben  hinaos  an  beide  Vier  des  Flosses 
Ooemen.  Die  Besatzung  der  Festung  hatte  somit  nie  unter 
vier-  bis  fünfiiundert  Wersi  zui  ückzalegcn,  ehe  sie  über- 
tiaupt  einen  Feind  zu  Gesicht  bekommen  konnte.  Die  Ko- 
ijaken  sassen,  wie  wir  schon  frOber  gesehen  haben,  von  Ta- 
nisk  an  am  Ufer  des  Ochotskischen  Meeres  bis  znr  Talofka 
ondPasstaja,  auf  der  Halbinsel  Taigonoss,  aaderOishiga,  am 
Pareii,  am  Oiilan,  der  Scliestakofka,  Kamenka  und  Talofka 
und  dann  quer  über  Kanitscluitka  an  der  Olutora.  Vuii  allen 
diesen  Wohnsitzen  waren  die  nächsten  am  Oklan  über  2  50 
Werst  von  Anadyrsk  entfernt,  die  an  der  Talofka  aber  Ober 
400,  die  an  der  Gishiga  gegen  650— -700  Werst;  von  den  ent- 
fernten, wie  Tanfsk  nnd  Olatorsk,  gar  nicht  zn  reden.  Was 
nun  die  Tschuktschen  anbetraf,  so  ist  Pawluzkij  der  Ein- 
zige gewesen,  der  ihnen  im  eigenen  Lande  zu  Leibe  gin?, 
ond  wie  unglaublich  aufreibend  diese  Streifzflge,  denn  mehr 
waren  sie  doch  nicht,  den  Leuten  zusetzten,  ist  in  den  his- 
torischen Notizen  angegeben.  Die  Obrigen  Befehlshaber 
Hessen  sich  anf  solche  Unternehmungen  nicht  mehr  ein, 
sondern  benutzten  den  Umstand,  dass  der  untere  Anadyr 
ungefähr  von  der  Mündung  der  Bjelaja  an  im  Spätsommer 
und  Herbst  einen  Sammelplatz  für  die  Besatzung  der  Fe- 
stung sowohl,  als  auch  für  die  Terscbiedenen  St&mme  der 
Tschuktschen,  Koijaken,  Jnkagem,  Tschowanzen  u.  8.  w. 
bildete;  denn  dort  wurde  seit  uralten  Zeiten  aiy&hrlich  ge- 
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fischt  und  das  Rennthier  gestochen,  in  noch  viel  stärkerem 
Maasse,  als  das  heut  zu  Tage  zu  geschehen  pflegt.  Zu  die* 
ser  Zeit  bemanoteD  dann  die  Befehlshaber  Ton  Anadynk 
ihre  Boote  und  Bchwammen  aiyAhrlich  den  Flosa  hinuDter, 
um  anf  die  TBchoktschen  Jagd  zn  machen.  Mit  den  Eoijaken 
hatte  man  es  nicht  so  leicht,  aucli  war  der  Zweck  des  Kam- 
pfes fjegen  sie  ein  anderer,  als  gegen  die  Tschuktschen. 
Letztere  sollten  immer  nur  gezttchtigt  werden,  Ersterc  aber 
wollte  man  sehr  entschieden  wieder  zn  Unterthanen  machen. 
Ueber  die  schneelose  Tnndra  geht  es  nnr  sehr  mangelhaft 
mit  Rennthierschlitten,  im  harten  Winter  aber  mit  seinen 
Schneestürmen  ist  ein  Feldzug  auch  eine  viel  zu  f^ewagte 
Sache,  es  bleibt  also,  da  dass  Rennthier  im  llci  l)st  schwach 
istj  nur  der  J)pätwinter,  also  immer  nur  eine  kurze,  fest  für 
jedes  Jahr  bestimmte  Zeit  ttbrig,  die  man  zam  Eriegfhhren 
benatzten  konnte.  Wenn  nun  von  dieser  an  und  fttr  sich  knrzen 
Zeit,  die  der  Feind  ja  anch  vorher  berechnen  konnte,  noch  der 
grösste  Theil  auf  das  Durchmarschieren  menschenleerer 
Einöden  verloren  ging,  so  wird  es  begreiflich,  wie  es  kam, 
dass  man  mit  den  Korjaken  nicht  fertig  werden  konnte  und 
weshalb  ihre  Bnrgen  so  oft  unerstQrmt  blieben:  man  hatte 
keine  Zeit  mehr  zn  einer  Iftngeren  Belagerung  und  nament- 
lich Anshnngening,  sondern  masste  daran  denken,  so  bald 
als  möglich  nach  Hause  zn  eilen. 

Zu  diesen  ans  den  Obergrossen  Entfernungen  in  einem 
öden,  unwirthlicheu  Lande  entstehenden  Schwierigkeiten 
gesellten  sich  noch  andere  Umstände,  die  schon  seit  einer 
Reihe  von  Jahren  die  Lenker  in  Ochotsk  und  Irkutsk  emst- 
lich beschflftigten  und  in  nicht  genüge  Verlegenheit  setzten. 
Die  Feldzüge  mit  ihren  Übergrossen  Anstrengungen  und 
Entbehrungen  griffen  selbst  jvnv  harten  und  ausdauernden 
Männer  an,  die  daselbst  den  Dienst  hatten ;  Krankheiten 
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enUtanden  darch  dieselben  und  dansh  die  oft  sehr  schlechte 

UDd  unzureichende  Kost,  die  in  gar  keinem  Verhältniss 
zu  den  Strapazen  stand,  denen  die  schlecht  genährten  und 
schlecht  gekleideten  Männer  Widerstand  leisten  sollten.  Es 
worden  daher  fortwährend  Verstlürkangen  yerUngt,  die 
man  nicht  oder  doch  nur  sehr  schwer  gew&hren  konnte» 
weil  damals  noch  sehr  wenig  Rassen  in  Sibirien  waren.  Der 
Unterhalt  der  Besatzung  ferner  lag  wie  ein  schwerer  Alp  auf 
den  Schultern  der  Oberverwaltung,  er  griff  das  ganze  Jakuts- 
kische  Gebiet  in  unerhörter  Weise  an  und  konnte  doch  nie- 
mals genagend  geleistet  werden,  so  dass  das  Kommando  nie 
das  bekam,  was  es  bekommen  sollte,  sondern  in  guten 
Jahren  nor  kleine  Theile  desselben,  in  schlechten  Jahren 
aber  nichts  erhielt  und  doch  seinen  schweren  Dienst 
leisten  niusste.  Wenn  das  Kommandu  vollzählig  war,  so 
musste  es  aus  vierhundert  Mann  und  einigen  Offizieren  und 
Beamten  bestehen,  war  also  wohl  im  Ganzen  420  Köpfe 
stark;  nach  der  allergeringsten  Rechnung  hatte  der  Mann 
im  Jahr  an  Mehl  und  Grütze  zw5lf  Pud  (k  40  Pfd.)  zu  ee* 
halten,  ungefähr  die  Hftlfte  dessen,  was  sonst  einem  Soldaten 
zukam,  das  macht  4920  Pud  für  die  Besatzung  an  Lebens- 
mitteln, wozu  noch  Salz,  Pulver,  Blei  uud  sonstiges  Material 
an  Kleidung,  Munition  u.  s.  w.  zu  rechnen  war,  so  dass  das 
geringste  Quantum  von  Lasten,  die  im  Jahre  an  den  Anadjr 
zu  stellen  waren,  nach  in  Jakutsk  angestellter  Berechnung, 
5400  Pud  ausmachte: — ein  forehtbar  schweres  Servitut  für 
ein  schwachbevölkertes  Land,  dessen  Bewohner  das  Ge- 
päck auf  mehrere  Tausend  Werst  langem  Wege  durch  ab- 
solut menschenleere  Strecken  za  steUen  hatten.  £s  ist  kein 
Jahr  zu  verzeichnen,  in  welchem  es  gelungen  wire.  Alles 
wirklich  an  Ort  und  Stelle  zu  schaffen,  und  wie  schwer  diese 
Last  ihr  das  Jakutskische  Gebiet  war,  kann  man  ansdenver- 
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scbiedeneD  and  mitunter  sehr  abenteaerlicben  Vorscblflgeii 
8cbHes86Q,  die  gemacht  wurden,  um  dieselbe  zu  erleicbtem. 

UeberflQssige  Weichherzigkeit  und  JBesorgtbeit  um  das  Wohl 
der  indigenen  Stämme  kann  mau  der  Verwaltung  von  Ja- 
kutsk  durchaus  nicht  vorwerfen;  wenn  sie  unablässig 
an  Auffindung  besserer  Transportoietboden  arbeitete,  so 
liegt  das  eben  daran,  dass  Jakuten  und  Tnngusen  nicht 
leisten  konnten,  was  man  von  ibnen  verlangte.  Der  gewöhn- 
liche Weg  ging  über  den  unteren  Aldan,  die  Chandyga  hinauf 
ins  Oimekou-Hüchland  und  an  die  obere  Kolyma.  Dann  die 
Kolyma  zu  Wasser  hinunter  bis  Nisbnekolymsk  und  von  dort 
tbeils  Ober  den  Omolon,  meistcntheils  aber  über  die  beiden 
Anni  zum  Anadyr.  Das  war  ein  Weg,  Aber  dreitausend  Werst 
lang  und  sehr  beschwerlich  durch  die  vielen  FIflsse  und  Mo* 
riste,  die  auf  demselben  zu  Qberwinden  waren.  Man  schlug 
daher  den  etwas  näheren  Weg  vor  über  Ochotsk  und  längs 
der  Küste  des  Ochotskischen  Meeres  bis  zur  Mündung  der 
Gishiga,  von  dort  aber  quer  durch  das  Land  an  den  Anadyr. 
Das  war  aber  nicht  praktikabel,  weil  die  an&tftndischen 
Korjaken  die  Kflste  des  Ochotskischen  Meeres  innehatten. 
Dann  wollte  man  die  Transporte  bis  Ochotsk  zn  Lande  fflh- 
ren,  darauf  zu  Wasser  um  Kamtschatka  liciuni  zur 
Mündung  des  Anadyr  und  dann  diesen  mächtigen  Strom 
hinauf  bis  zur  Festung,  konnte  das  jedoch  auch  nicht  aus 
führen,  weil  man  keine  genfigend  seetQchtigen  Schiffe  besass, 
am  die  lange  Seefahrt  in  einem  noch  wenig  bekannten  und 
sehr  Btflrmiscben  Meere  wagen  zu  dflrfen.  Ja  man  dachte 
ernstlich  daran,  den  Weg  die  Lena  hinunter  zu  wählen,  dann 
längs  der  Küste  bis  zur  Jana  zu  fahren  und  von  dort  mit 
Reunthier-  und  üandeoartea  weiter  bis  zur  Kolyma  und 
von  derselben  zum  Anadyr  zu  gehen.  Alles  das  war  nicbt 
auslllhrbar,  wesshalb  man  zo  dem  sehr  fraglichen  Mittel 


griff,  den  Leuten  nur  wenig  Mehl  zu  schicken,  ihnen  aber 
das  Fehlende  in  baarem  Gelde  zu  Jakutsker  Preisen  auszu- 
zahlen. Diese  sonderbare  Art,  Leute  mit  Geld  zu  TersebeQ 
anstatt  mit  Brod,  begründete  man  damit,  dass  man  sagte: 
die  Leute  hatten  sich  des  Brodgennsses  entwöhnt,  was  da- 
raus hervorgehe,  dass  sie  Jalire  laug  kein  solches  erhalten 
und  doch  sich  leidlich  wolil  befunden  hätten.  Wenn  man 
ihnen  nun  Geld  schicke,  so  könnten  sie  sich  Rennthierfleisch 
und  Fische  kaufen  und  w&ren  jedenfaUa  besser  daran,  als 
wenn  sie  kein  Mehl  nnd  auch  kein  Geld  bekftmen,  wie  das 
bisher  der  Fall  gewesen  sei.  Das  tbat  man  denn  auch,  zu- 
gleich erhielt  aber  der  Oberkommaudant  von  Ochotsk  den 
iicfchl,  zu  berichten,  ob  es  nicht  möglich  sei,  eine 
Festung  in  der  Nähe  des  Meeres  zu  erbauen,  die  man 
zu  Schi£f  von  Ochotsk  aus  versorgen  könnte,  und  die  auch 
im  Stande  wAre,  die  Korjaken  in  Ordnung  zu  halten,  so 
dass  die  Festung  Anadyrsk  mit  denselben  nichts  mehr  zu 
thun  hätte  und  ihre  Krftfte  allein  gegen  die  Tschuktschen 
zu  verwenden  vermöge.  Dieser  Befehl  kam,  wie  ja  Alles  in 
Sibirien  immer  nur  sehr  langsam  ging,  im  Jahre  1752 
zur  Ansfuhrung.  In  diesem  Jahre  erhielt  der  Kosaken-Ser^ 
geant  Bjeloborodof  den  Befehl,  aus  der  kleinen  Festung 
Tymanfik  in  der  Gishiga-Bncht  mit  gegen  88  Mann  gegen 
die  Koijaken  zo  ziehen,  dem  Kosaken  Awram  Ignatjef  aber 
Würde  der  Auftrag  gegeben,  ati  der  Mündung  der  Gisliiga 
den  Versuch  zu  machen,  eine  Festung  zu  errichten.  Diese 
beiden  Aufträge  wurden  von  den  betreffenden  Befehlshabern 
in  entsprechender  Weise  ansgefflbrt.  Bjeloborodof  schlug 
sich  den  ganzen  Sommer  mit  Terschiedenen  Koijaken^Hanfen 
herum,  ohne  natflrlich  grosse  Siege  erfechten  zn  können, 
dazu  waren  seine  88  Mann,  eine  zu  geringe  Macht  gegen- 
über den  zahlreich  auftretenden  Feinden,  nicht  ausreichend. 
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wohl  aber  verfolgte  er  sie  von  Ort  za  Ort  und  brachte  ihnen 
Tielfuhe  Niederlagen  bei.  Einen  empfindlichen  Schlag 
fügte  er  dem  Anstände  durch  die  Gefangennahme 
des  alten  ÄHk  zn,  der  sich  schon  einmal  den  Anadjrrskem 
unterworfen  hatte,  danu  aber,  als  die  Gefalir  mit  dem  Ab- 
züge der  Besatzung  auch  abgezogen  war,  sich  wieder  mit 
seinen  Landsleaten  verbunden  hatte.  Der  alte,  achtzigjährige 
Mann  wnrde  nach  Ochotsk  zor  peinlichen  Befragmig  ge^ 
schickt,  starh  aber  unter  der  Folter.  Ignatjef  ging  auch 
frisch  ans  Werk  und  erbaute  an  der  MOndung  der  Gishiga, 
gegen  fünfzehn  Werst  vom  Ufer  dos  ^leeres,  eine  Festung, 
allerdings  inmitten  der  kahlen  Tundra  auf  trosilusem 
schwappigem  Boden;  aber  der  Yortbeil  war  erreicht,  dass 
man  von  nun  an  Tom  Meere  aus  versorgt  werden  konnte 
und  dasa  die  Feinde,  die  man  zu  bekftmpfen  hatte,  in  der 
NShe  und  zu  jeder  Jahreszeit  ^zu  erreichen  waren. 
Der  angefangene  Bau  schritt  schon  in  demselben 
Jahre  so  erfolgreich  vorwärts,  dass  man  ihn  bereits  im  fol- 
genden Jahre  ganz  fertig  stellen  und  mit  Besatzung  be- 
logen konnte.  Man  machte  auch  gleich  im  Jahre  1763 
einen  Versuch,  das  f&r  die  neue  Festung  Nöthige  zu  Schiff 
anzufllhren,  hatte  aber  Unglück,  da  das  Schiff,  an  und  für 
sich  nicht  sehr  seetQchtig,  bei  einem  Sturme  in  der  Nähe 
der  Tumanuaja  auf  einer  Klippe  strandete,  wobei  ein  Theil 
der  Besatzung  ertrank  und  die  ganze  Ladung  verloren 
ging.  Erst  im  Jahre  1757  gelang  es,  die  erste  Ladung  in 
der  Glshiga  zu  löschen.  Noch  drei  Jahre  zog  sich  der  Auf- 
stand hin,  immer  schwächer  werdend,  bis  es  endlich  im 
Jahre  1756  gelang,  die  letzten  auftftssigen  StAmme  zur 
Unterwerfung  zu  Itriiigen. 

Später  haben  sich  die  Korjaken  nicht  mehr  empört;  es 
war  ihnen  und  den  Befehlshabern  von  Gishiginsk  anbefohlen 
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worden,  dabs  der  Jassak  nur  von  den  Häuptlingen  und  zwar 
nur  in  der  Festung  zu  entrichten  sei,  wodurch  allerdings  den 
ftrgsteD  Missbräuchen  gesteuert  wurde,  indem  das  verderb- 
liehe  Umherreisen  der  Jassakeinnehmer,  das  so  oft  einem 
Ranbznge  auf  eigene  Rechnung  geglichen  hatte,  non  nicht 
mehr  statttinden  konnte.  Dass  aber  diese  JassaJ^einnehmer 
die  eigentliche  Ursache  des  so  lange  dauernden  Aufstandes 
gewesen  sind,  unterliegt  J^eiucu  gegründeten  Zweifeln.  In 
Terb&ltnissmftssig  sehr  kurzer  Zeit  hatte  die  Festung  Ana-  • 
dyrsk  gleich  bei  ihrer  GrflndaDg  die  Eoijaken  dienstbar  ge- 
macht, und  viele  Jahre  hindorch  hatten  letztere  das  neue 
Joch  geduldig  getragen;  dann  aber,  als  sie  sich  der  An- 
sicht nicht  mehr  entschlageii  konntt  11,  das«^  das  ihnen  alljähr- 
lich von  den  herumzieheadea  Kosaken  und  Kommissilren 
AbgeDommene  nur  zum  Theil  in  die  Kassen  der  fiegierong, 
znm  weitaus  grOsstenTheile  jedoch  in  die  Taschen  Jener  bru- 
talen Lente  flösse,  brachen  im  Jahre  1715  die  ersten  Un- 
ruhen mit  Ermordung  der  Peiniger  und  Beraubung  ihres  und 
des  Kronseigenthums  aus  und  dauerten  bis  zum  Jahre  1756. 
Denn  wenn  die  alten  Berichte  auch  den  Aufstand  erst  vom 
Jahre  1 745  rechnen,  so  kann  doch  nicht  in  Abrede  gestellt 
werden,  dass  von  1715  an  eigentlich  kein  Jahr  ohne  iigead 
einen  Banb  oder  Ueberfall  seitens  der  Eoijaken  vergangen 
ist.  Die  im  Jahre  1753  gegründete  Festung  hat  auch  das 
Ihrige  zur  Dämpfung  des  Aufätandes  gethan,  aber  die  Haupt- 
sache lag  wohl  in  der  besseren  Behandlung,  die  die  Korjaken 
von  nun  an  erfuhren.  Als  Anadyrsk  iQi  Jahre  1771  ge- 
schleift wurde,  verlegte  man  den  Haaptsitz  der  Verwaltung 
nach  Gishiginsk,  und  dieser  Umstand  thataucta  das  Seinige, 
die  letzten  Spnren  der  frflheren  erbitterten  K&mpfe  zu  ver- 
tilgeu,  —  die  Korjaken  hatten  sich  ihrem  Schicksal  gefügt. 
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64.  Ueber  die  Korjaken  und  die  ibneo  sehr  nahe  ver- 
wandten TschuktBchen.  Von  C.  von  Ditmar.  Ans  den 
langes  rnsses,  Bd.  III.  des  Bnllet.  der  Akad.  d.  Wies. 

65.  Zwischen  Nishnekolymsk  uod  Giahigiusk  befand 
sich  auch  in  alten  Zeiten  ein  wohlbekannter  und  benntzter 
Weg,  der  auf  tausend  Werst  Länge  geschätzt  wnrde  und 
den  man  im  Winter  zar  Zeit  der  kurzen  Tage  in  sechsund- 
zwanzig  Tagereisen  mit  Narten  zurücklegte:  von  Nishne- 
kolymsk bis  zur  Mündung  des  Omolon  zwei;  von  der  Mün- 
dung des  Omolon  bis  zu  den  am  Grossen  Oloi  wohnenden 
Jukagem  sieben;  von  den  Jukagem  bis  zur  Otworotnaja  sie- 
ben; von  der  Otworotnaja  Ober  das  Gebvge  bis  zu  den 
Quellen  des  Paren  fünf,  und  von  den  Quellen  des  Parcn  bis 
Gishiginsk  füui  Tagereisen. 

66.  Mir  wurde  nur  von  einem  todtlichen  Falle  in  Folge 

des  Genusses  des  Fliegenpilzes  erzählt,  der  wurde  aber  da- 
durch erklärt,  dass  der  Betreffende,  es  war  ein  Russe,  frischen 
und  nicht  gedörrten  Sciiwamm  in  ziemlich  grossen  Quantitäten 
an  sich  genommen  habe. 

Eine  auffallende  Wirkung  tibt  der  Schwamm  auf  den 
Urin  aus:  es  scheint  oämlieh,  als  ginge  die  berauschende  Wir- 
kung des  in  demselben  enthaltenen  Narkotikums  vorherr- 
sch(>nd  auf  denselben  über.  Es  ist  eine  allbekannte  That- 
saclie,  dass  der  Korjake,  8ol>ald  er  merkt,  dass  der  Rausch 
zu  schwinden  beginnt,  seinen  eigenen  Urin  trinkt,  wenn  er 
keinen  Schwamm  mehr  hat,  und  die  Wirkung  tritt  nochmals 
ein;  weiter  aber  Iflsst  sich  die  Wiederholung  nicht  treiben 
der  Urin  wirkt  zum  zweiten  Mal  nicht  mehr.  Mir  wurde 
erzählt  von  einem  Manne,  der  mit  einem  Korjaken  gefahren 
war  und  bei  der  Jurte  eines  sitzenden  Korjaken  anhielt.  Der 
Hausherr  befand  sich  mitten  im  Bausche  und  daher  in  sehr 
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heiterer  Stimmung.  Der  Korjake,  der  mit  dem  Manne  ge- 
fahren war,  bat  natürlich  vom  Baasheim  auch  eine  Portion 
Schwamm,  die  dieser  aber  za  seinem  grossen  Leidwesen  ihm 
nicht  geben  konnte,  da  er  nichts  mehr  ttbrig  hatte.  Er  Hess 
sich  jedoch  sofort  herbei  zq  urinieren  nnd  gab  das  Ergebniss 
dem  Gast,  der  es  austrank  uud  iiuü  auch  in  Rausch  versetzt 
wurde.  Mittlerweile  hörte  aber  der  Rausch  des  Hausherrn 
auf,  während  der  des  Gastes  noch  fortdaaerte  und  als  er- 
sterer  nun  klagte,  dass  er  den  angenehmen  Zustand  nicht 
emenern  kOnne,  gab  ihm  der  Gast  Jetzt  von  seinem  Urin, 
der  aber  nicht  mehr  wirkte. 

67.  Es  ist  auffallend  und  nicht  recht  zu  erklären,  wel- 
chen Ursachen  das  nach  Osten  weit  vorschreitende  Wachs- 
thnm  der  Lftrchenw&lder  am  oberen  Anadyr  zuznschreiben  ist. 
Anf  unserer  Reise  ins  Tschuktschen-Land  hatte  die  Lirche 
uns  nur  bis  an  die  westliehe  Abdachung  des  Gebirges  be- 
gleitet, ja  der  oberste  Lauf  des  Grossen  Anui  war  schon  von 
'Wald  cntblösst.  Hier  dagegen  trafen  wir,  sobald  wir  den 
Höhenzug,  der  das  linke  Ufer  des  Anadyr  begleitet,  über- 
stiegen hatten  nnd  ins  Thal  des  Flusses  hinabzusteigen  be- 
gannen, sogleich  auf  bochstftmmigen  Lircfaenwald,  der  uns 
von  nun  an  nicht  mehr  verliess,  mit  alleiniger  Ausnahme  der 
Wasserscheide  selbst  zwischen  dem  Anadvr  und  dem  Grossen 
Anui,  Neu  man  11  fand  auf  seiner  Fahrt  von  Markowo  nach  Ni- 
shnekolymsk,  dass  der  Waldwuchs  nicht  nur  den  Lauf  des 
Anadyr  bis  zur  Mflndung  der  Menkerä,  die  er  hinauffahren 
musste,  begleitete,  sondern  auch  noch  den  ganzen  unteren 
Lauf  des  letzteren  Flusses.  Den  Anadyr  hinunter  geht  der 
A\  uld  bis  ungef&br  zcliu  Werst  oberbalb  Markowo.  Leider 
habe  ich  uiclits  Bestimmtes  erfahren  kunnen  über  das  Vor- 
kommen des  Lärchenwaldes  am  Östlichen  Abhang  des  Kolyma- 
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Gebirges  von  der  Quelle  des  Karule-weem  bis  zam  Gebots- 
kischen  Meere.  Die  oberen  Läufe  der  PensbiDa,  des  Paren 
und  des  Oklan  sollen  sieb,  wie  man  mir  sagte,  im  Lftrcben- 
walde  befinden,  es  waren  das  aber  keine  sicheren  Quellen.  Ich 
selbst  habe  an  der  Pensliiua  beim  Dorfe  Penshinsk  einige 
vereinzelte  Läichen  in  krüppligem  Wacbstbume  gefunden 
und  dann  ständigen  Lärchen  wald,  der  aber  nicht  gerade  sebr 
dickstämmig  varnnd  ziemlich  licht  anderGishigB,woerbei 
der  Mflndong  der  Tchemaja  begann  und  bis  einige  Werst 
oberhalb  Gishiginsk  reichte. 

§8.  Beim  Laufen  ttber  weichen  Schnee  und  auch  sonst, 
wenn  die  Tbiere  ttberangestrengt  werden  müssen,  werden 
den  Hnnden  die  Pfoten  blutig,  so  dass  die  Spur,  die  eine 
Narte  hinterlässt,  ganz  roth  geförbt  erscheint.  Da  näht  man 
ihnen  eine  Art  Schuhe  aus  Leder  und  zieht  ihnen  dieselben 
an.  Man  kann  dieses  Schutzmittel  aber  nur  so  lange  an  den 
Pfoten  lassen,  als  die  Thiere  sich  im  Laufe  befinden.  Sobald 
man  auf  längere  Zeit  anhält,  ist  es  gerathen,  die  Schuhe 
gleich  abzuziehen,  denn  sie  können  dieselben  nicht  leiden 
und  fangen  gleich  an,  sie  mit  den  Zähnen  abzureissen, 
sobald  sie  Zeit  dazu  haben. 

69.  Die  geringen  von  mir  noch  gesehenen  Reste  einer 
alten  Bauliclikeit,  war  A-lles.  was  noch  in  der  trostlosen 
Einöde  von  dem  tragischen  Ende  redete,  das  hier  unbeug- 
same Ausdauer  und  tapferen  Mannesmuth  erreilte.  Kacb 
Tielfachen  vergeblichen  Versuchen,  das  Gap  Peek  zn  nm- 
achiffen  und  in  den  Anadyr  einzulanfen,  war  der  Kaufmann 
Sehalanrof  znletzt  im  Jabre  1764  von  der  Mflndung  der 
Kolyma  aufgebrochen  und  nicht  melir  zurückgekehrt.  Es 
unterliegt  keinem  Zweifel,  dass  er  und  seine  Mannschaft 
hier  ihren  Tod  fanden;  zu  fest  steht  das  Ereigniss  seiner 
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AbÜBibrt  QDd  seines  Verschollenseins  im  Gedächtniss  der  Be- 
wohner von  NiBhDekolymsk  BDd  zo  Bicher  ist  die  Ueberliefe- 
rung  in  dem  Punkt,  dasB  um  jene  Zeit  andere  grossere  Ter- 
BQChe,  nach  Osten  vorzadringen,  nicht  stattgefunden  haben, 

als  (lass  die  Machtsprüche  des  Jiaron  Nordenskiöld,  «des 
Schiedsrichters  des  Nordens»,  wie  er  sich  selbst  nennt,  das 
Faktum  umstossen  können.  Wohl  aber  bleibt  es  ein  uner- 
klärliches Ereigniss.  Als  wir  am  Abend  jenes  Tages  um 
unser  Wachtfeuer  lagen,  vurde  vielfiieh  die  alte  ernste  Ka- 
tastrophe besprochen  und  sowohl  Russen,!  als  auch  Tsehuk- 
tschen  koiiiiten  sich  dieselbe  nicht  recht  klar  machen.  Der 
Schiffbruch  selbst  war  ja  wohl  nicht  verwunderlich:  die 
Küste  ist  schwierig,  und  ein  Nordsturm  konnte  jene  schlech- 
ten, unbehilflichen  Fahrzeuge,  die  man  Kotschen  nannte,  sehr 
bald  leck  werden  lassen.  Unerfindlich  blieb  aber  der  Um- 
stand, dass  so  viele  starke  und  abgehärtete  Männer,  die 
doch  zur  Zeit  des  Schift'bruchs  noch  so  wohlauf  geweseu 
waren,  dass  sie  ein  grosses  uud  starkes  Gebäude  hatten 
errichten  können,  die  auch  Essmaterial  genug  gerettet  haben 
mussten,  so  untergehen  konnten.  Und  Lebensmittel  mussten 
sie  haben,  denn  offenbar  war  ihr  Fahrzeog  auf  den  Strand 
geschleudert  wmilen;  sonst  hätten  sie  nicht  so  schwere 
Dinge,  wie  eiserne  und  kupferne  Kessel,  ja  sogar  einen 
Ambos  gerettet,  welche  Gegenstände  man  doch  im  Hause 
nachher  gefunden  hatte.  Selbst  in  dem  Falle,  dass  sie 
schon  vor  dem  Schiffbruch  ihre  Lebensmittel  aufgezehrt 
gehabt  hätten,  was  der  kurzen  EntfeniuDg  joü  Kolymsk 
wegen  wohl  nicht  gut  angenommen  werden  kann,  wäre 
es  doch  unbegreiflich,  dass  sie  an  den  Bau  eines  festen, 
für  den  Winter  berechneten  Hauses  gingen  und  nicht  ihre 
Kräfte  dazu  brauchten,  die  nächste  Tschuktschen-Jnrte  zu 
erreichen,  die  sich  um  jene  Zeit  nicht  weit  westlicher  an  der 
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Küste  des  Eismeeres  befand.  Zwischen  Kolvmskeni  und 
Tschuktschen  bestanden  keine  Streiti|[jkeiten,  wohl  aber  selir 
alte  HandelsbeziehuDgen,  auch  waren  vierzig  wohlbewaff- 
nete Männer  nicht  in  der  Lage  sich  fürchten  za  mfissen. 
Kurz  eB  Ist  absolut  unbegreiflich,  was  diese  mit  dem  Norden 
wohlbekannten,  wetterharten  Männer  veranlassen  konnte, 
so  lange  an  Ort  und  Stelle  festzusitzen,  bis  die  Hälfte  der- 
selben ihren  Leiden  oder  dem  Hunger  an  Ort  und  Stelle 
unterlag  und  die  andere  Hälfte  schon  so  schwach  war,  dass 
nur  Einer  von  ihnen  vermochte  ein  Tschuktachen-Zelt  zu  er* 
reichen  und  das  auch  nur,  am  todesmilde  hinzusinken  und, 
ohne  ein  Wort  reden  zo  können,  seinen  Leidensgefllhrten  ins 
Jenseits  zu  folgen.  Man  könnte  an  den  Skorbut  denken,  aber 
die  Maiiiisciialt  bestand  aus  Sibiriern  oder  zum  wenigsten  aus 
schon  vollständig  acclimatisierten  europäischen  Bussen,  von 
denen  kein  Belspiei  bekannt  ist,  dass  sie  dieser  Krankheit 
unterworfen  seien.  Man  kennt  im  Norden  Ostoibiriens  den 
Skorbut  gar  nicht  und  kann  ihn  auch  gar  nicht  kennen;  dazu 
fehlen  dem  Lande  Nebel  und  die  Feuchtigkeit  Spitzbergens,  • 
denen  die  schreckliche  Krankheit  ihren  Ursprung  verdankt, 
die  Wechsel  lose  starre  Kälte,  die  daselbst  die  dunkle  Jahres- 
zeit hindurch  herrscht,  ist  ihr  nicht  gOnstig.  Es  heisst  ja 
freilich,  Prontschistschef  und  andere  Glieder  der 
Grossen  sibirischen  Expedition  seien  dem  Skorbut  unter- 
legen, nns  ist  aber  nicht  bekannt,  dass  das  wirklich  erwiesen 
wäre,  und  su  lange  das  nicht  der  Fall  ist,  darf  man  nicht 
dem  Skorbut  zuschreiben,  was  schlechte  und  unzureichende 
Kleidung,  Hunger,  Erschöpfung^  bei  einem  schlecht  ge- 
leiteten und  mit  unglaublicher  Härte  durchgefohrten  Unter- 
nehmen ebenso  gut  hervorbringmi  konntm, 

70.  Die  Sohlen  der  Narten  werden  aus  möglichst 
gutem  Birkenholz  geiertigt,  sie  sind  gegen  fünf  Zoll  breit 
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und  nur  einen  Zoll  dick;  nm  ihnen  eine  grOesere  Hftrte  und 

ein  leichteres  Gleiten  über  den  hart  gefrorenen  Schnee  bei- 
zubringen, legt  niHii  sie  ins  Wasser  und  lässt  sie  in  dem- 
selben, vollkommen  fertig  gebogen,  ^'in  bis  zwei  Mooate 
li^n.Nach  dem  HeraoBaehmen  ans  dem  Wasser  befestigt  man 
sie  sogleich  an  die  Knfim  und  setzt  die  Narte  der  bartea 
Winterkfilte  ans.  Durch  Gefrieren  der  im  Holze  befindlichen 
Wassertheilchen  wird  demselben  eine  sehr  grosse  Härte  mit- 
getheilt,  und  der  Schlitten  gleitet  auch  in  der  That  sehr 
leicht  über  den  Schnee.  Letzteres  wird  noch  mehr  befördert 
und  die  Sohlen  ausserdem  vor  Abnutzung  geschätzt,  weon 
man  dieselben  mit  einer  dflnnen  Schicht  Eis  belegt; 
das  geschieht  durch  mehrmaliges  IJeberstreichen  der 
Sohlen  mit  einem  nassen  Lappen,  and  nicht  selten  kommt 
es  vor,  dass  man  unterwegs  anhält,  Feuer  anmacht  und 
Schnee  sclimilzt  zum  Eineisen  der  Sohlen,  falls  die  Eis- 
schicht durch  Fahren  auf  steinigen  Wegen  oder  sonst  einem 
Grunde  abgerieben  worden  ist  Im  Frfligahr  jedoch,  weon 
-  die  Sonne  die  oberste  Schneescbicht  schon  zu  wflrmen  ver- 
mag oder  wenn  Thauwetter  herrscht,  lassen  sich  die  Sobles 
nicht  mehr  mit  einer  Eisschicht  belegen,  wodurch  das  Fahren 
Über  den  weichen,  schon  Wasser  enthaltenden  Schnee  sehr 
erschwert  wird.  Da  hilft  man  sich  denn  durch  dflnne 
Knochenstflcke,  die  man  unter  die  Sohlen  anbringt;  mit 
solchen,  versehen,  hindert  die  Feuchtigkeit  des  Schnees  oder 
das  anf  dem  Eise  sich  etwa  befindende  Wasser  nicht  die 
Narte,  sondern  lässt  sie  um  so  leichter  gleiten.  Es  wird 
aber,  wie  die  Leute  sagen  immer  schwieriger  sich  diese 
dünnen,  flachen  Knochstficke,  die  nur  aus  den  Kinnladen  der 
Walfische  geschnitten  werden  können,  zu  verschaffen. 

71t  Wenn  man  sich  von  SOden  diesem  Gebirgslaode 
nfthert  und  zuerst  die  benannten  Gebiigsspitzen  Aber  dem 
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Horizont  sichtbar  werden,  hat  es  wohl  den  Anschein,  als 

habe  raan  es  mit  einzelnen  l)erg3:ruppen  zu  thnn,  denn  die 
fortlaufende  Kaminhöhe  der  Kette  ist  bedeutend  niedriger 
als  die  Hochgipfel  und  zeigt  sich  erst,  nachdem  man  noch 
einige  Tagereisen  weiter  nach  Norden  vorgedrungen  ist 
Ist  man  aber  mitten  Im  Qnellgebiet  Jener  kleinen,  zum  Eis* 
meer  feilenden  PIflsse,  so  hat  man  doch  den  Eindrnck,  dass 
man  sich  in  einem  fortlaufenden  Gebirj^lande  befindet  und 
dass  jene  einzelnen  Spitzen  niclit  als  gesonderte  Berggruppen 
ZU  betrachten  seien.  Wohl  aber  ist  die  Kammhöhe  eine  sehr 
▼erscbiedene  nnd  Iftsst  zwischen  den  einzelnen  Gruppen  sehr 
tiefe  Senkungen  zn,  dadurch  erklärt  es  sich  denn  auch,  dass 
die  Alaseja  im  Stande  gewesen  ist,  sich  Ihren  Weg  zum  Eis- 
meer zwischen  Atschygi-Tass  und  KisselÄch-Tass  zu  baiiaeu. 

72.  Diese  Steinpfeiler  oder  Kekorcn,  wie  sie  die  Rassen 
nennen»  erfreuen  sich  einer  sehr  weiten  Verbreitung.  Ich 
habe  sie  von  Gap  Jakan  an  bis  zum  Grossen  und  Kleinen 
Schafberge  fast  ununterbrochen  auf  den  dem  Eismeer 

parallel  laufenden  Höhenzügen  angetroffen,  dann  treten  sie 
wieder  auf  mit  dem  Kisselilch-Tass  nnd  reichen  bis  ans 
Südende  des  Pelewoi-Gebirges,  und  schliesslich  hat  sie 
Bunge  beim  Zusammenflüsse  der  Alaseja  nnd  Jana  auf 
dem  hohen  Tgnach  Chiga  und  dem  Kisselftch  (oder  Eiche- 
lfich)-Tass  gefunden.  Dagegen  fehlten  sie  ganz  auf  dem 
Werchojanskischen  Gebirge  und  allen  mit  demselben  so  wie 
mit  dem  Stanowoi-Gebirge  zusammenliäagenden  Höhen- 
zügen. Auffallend  ist  dabei  der  Umstand,  dass  sich  stets, 
wenn  es  mir  möglich  war»  diese  GranitpÜBiler  n&her  zu  be- 
sichtigen, feststellen  Hess,  dass  die  Basis  derselben  dem 
Wasserschliff  unterworfen  gewesen  war,  dass  sich  aber  diese 
Einwirkung  des  Wassers  nicht  auf  die  kolossalen  Steinfelder 
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entreckte,  die  die  Keknren  oft  in  sehr  bedeatender  Aas« 

dehnung  umgaben.  Diese  entsetzlichen  Steiiifelder  brachten 
uns  oft  zur  wahren  Verzweiflung  und  kosteten  uns  mehrere 
Pferde.  Sie  befanden  sich  zum  weitaus  grössteo  Theil  aaf 
dem  Rücken  der  Gebirgszüge  und  dehnten  sich  so  weit  in 
die  Lftnge  nos,  daas  an  ein  Umgehen  derselben  nicht  zn 
denken  war  nnd  man  sich  znm  Dnrcbqneren  entschliessen 
musste.  Das  war  aber  ein  höchst  verzweifeltes  Unterneh- 
men, denn  man  hatte  Ober  ein  tolles  Durcheinander  über- 
einandergestülpter  Grauitplatten  von  der  Grösse  eines 
Quadratmeters  nngefiUir  nnd  der  Dicke  von  sieben  bis  zehn 
Zoll  seinen  Weg  zn  nehmen,  von  denen  sich  Viele  in  la- 
bilem Gleichgewicht  befanden,  so  dass  sie  nmstflrzten,  so- 
bald man  den  Fuss  anf  sie  setzte.  Uns  gelang  es  wohl 
noch  immer,  uns  durch  einen  raschen  Seitensprung  zu  retten, 
die  Pferde  brachen  sich  aber  bei  der  Gelegenheit  die  Beine 
und  massten  erschossen  werden.  Sämmtliche  Granitplatten 
aber,  aus  denen  die  Felder  bestanden,  waren  vollkommen 
scharfkantig  ond  hatten  ranhe  Brnchflftchen,  obwohl  die 
Felder  sich  fast  in  einer  Hohe  mit  den  ans  ihnen  hervor- 
ragenden Kekuren  befanden,  so  dass  es  unorkluilich  blieb, 
wie  die  Einen  abgeschliffen  werden  kounlen,  während  die 
Andern  ihre  nrsprangliche  Oberfl&cbe  raub  erhielten. 

78«  Das  vom  Floss  angefressene  Ufer  trat  nicht  in 
seiner  höchsten  Hohe  an  denselben  mimittelbar  heran,  son- 
dern befand  sich  schon  in  der  Abdachung,  während  die  iiöhe 
desselben  weiter  zurück  lag.  Es  war  ersichtlich,  dass  das 
Unterwascbsen  und  somit  Einstürzen  des  Ufers  zuerst  in 
einer  geraden  Linie  erfolgt  sein  musste,  dass  aber  in 
der  Folge  dieselbe  nicht  mehr  hatte  eingehalten  werden 
können,  weil  die  sich  nnter  der  oberen  Gnumarbe  befin- 


Digitized  by  Google 


dende  Eisschicht  durchaus  keine  allenthalben  gleichartige 
ivttr.  Hatte  der  Pluss  anfänglich  die  Grasnarbe  an  sefnem 
Niveau  zerstOrt,  so  nrasste  das  unter  derselben  befindliche 
Erdreich  seinem  Einflnss  am  so  leichter  unterliegen  und 

fortgespült  werden.  Dadiircli  ward  aber  die  Eisschicht  bloss- 
gelegt  lind  den  Einwirkungen  der  Sonne  und  der  Atmo- 
sphärilien  preisgegeben.  An  solchen  Stellen,  wo  eine  un- 
unterbrochene reine  Eisschicht  diesen  Einwirkungen  aus- 
gesetzt wurde,  musste  das  Schmelzen  gleichmflasig  fort* 
schreiten  und  daher  das  Üfer  rasch  zarflckweichen,  traf  es 
sich  aber,  dass,  wie  im  Text  angeführt  ist,  grössere  Erd- 
körper in  dorn  Eise  eingeschlossen  sich  befanden,  oder  letz- 
teres nicht  bis  an  die  Grasnarbe  selbst  heranreichte,  sondern 
Ton.  einer  mehr  oder  weniger  mächtigen  Erdschicht,  als  Han- 
gendem, überlagert  war,  so  mussten  sich  bald  solche  Erd- 
raengen  vor  dem  Eise  ansammeln,  dass  dasselbe  wieder  flber- 
deckt  und  somit  dorn  Einfluss  der  Wärme  entzogen  wurde, 
der  /erstörungsprocess  also  seineu  vorläufigen  Abschluss 
fand.  Unter  Einwirkung  der  genannten  Umstände  bot  daher 
das  vom  Wasser  angefressene  Ufer  eine  Reihe  mehr  oder 
weniger  halbkreisförmig  in  den  hohen  Absturz  eingeschmoN 
zener  Kessel  dar,  deren  Wftnde  bei  den  noch  in  voller  Arbeit 
begriffenen  entweder  steil  senkrecht,  oder  etwas  sclirilg 
nach  unten  vorstellende  waren;  bei  denjenigen  alier,  wo  der 
Abschnielzprocess  schon  durch  abgestürtztes  Hangendes  zum 
Stillstand  gekommen  war,  konnte  man  keine  Steilwand  mehr 
wahrnehmen,  sondern  bemerkte  nur  eine  Schlammschicht, 
die  flieh  schräg  zum  Flusse  selbst  senkte,  und  aus  welcher 
eine  Menge  konischer  Erdliaufen  hervorragten,  scheinbar 
aus  unordentlich  übereiuauder  gestürzten  Erdschollen  ge- 
bildet, die  aus  einiger  Entfernung  riesigen  Ameisenhaufen 
nicht  nnfthnlich  waren.  Einige  dieser  nicht  mehr  arbeitenden 
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Kessel  waren  schon  vollständig  mit  Graswuchs  hedeckt,  also 
von  bedeuteiidera  Alter,  andere  dagegen  zeigten  noch  keine 
Spur  you  Vegetation  auf  der  Schlamm-  und  £rdflftche. 

74.  Baron  Toll,  dem  ich  Tor  seiner  AbreiBe  ans  St.  Pe- 
tersburg, als  er  sich  znm  Besneb  der  Nensibiriscben  Insebi 

rfistete,  von  meinen  Beobachtungen  Mittheilung  gemacht 
und  ihn  gebeten  hatte,  auch  seinerseits  auf  das  Vorkommen 
des  Bodeneises  Achtung  zu  haben,  ist  zu  anderen  Au- 
sehaunngen  über  das  Entstehen  desselben  gelangt  und  da 
er  ein  weitschicbtiges  Material  gesammelt»  so  habe  ich  ihm 
auch  meine  Beobachtungen,  Messungen  und  Zeichnungen 
übergeben,  daniit  die  Sache  vollständiger  beleuchtet  werden 
kOone.  Indessen  scheint  es  mir  doch,  als  sei  es  kaum  mög- 
lich, einen  anderen  Entstehungsgrund  dieser  offenbar  über 
die  ganze  Kismeertnndra  des  Jakutskischen  Gebieta  sich  aus- 
dehnenden, unterirdischen  Eisschicht  anzunehmen,  als  den 
gewaltiger,  durch  ihren  eigenen  Druck  zu  Eis  gewordener, 
Schneewehen.  Wir  wissen  aus  vielfacher  Erfahrung,  dass 
die  verhältnissmässig  doch  nur  eine  kleine  räumliche  Aus- 
dehnung habenden  Aufeisbildungen  oder  Taryn's  selbst  in 
viel  südlicheren  Breiten  zu  flbersommem  vermögen,  wenn, 
durch  irgend  welche  Umstfinde  bedingt,  ein  solcher  Taryn 
einerseits  im  Winter  ungewöhnlich  mächtig  geworden  war, 
andererseits  der  folgende  Sommer  weniger  heisse  Tage,  als 
das  sonst  der  Fall  zu  sein  pflegt,  hatte.  Wieviel  leichter  ist 
das  Uebersommern  einer  ausgedehnten  Schneeschicht  denk- 
bar, wenn  schon  in  gewöhnlichen  Jahren  die  Sonne  nur 
schwer  Warme  genug  entwickeln  kann  und  Tiel  Zeit  dazu 
braucht,  die  ersten  Löcher  in  die  weisse  Decke  zu  schmelzen. 
Daun  geht  es  freilich  rasch,  weil  der  erwärmte  Erdboden 
den  Haupttheil  der  Arbeit  zu  übernehmen  pflegt.  Ist  aber 
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einmal  soviel  Niederschlag  gefallen,  dass  die  ersten  schnee- 
freien Stellen  statt  im  Juni,  sich  erst  im  Juli  zeigen,  nnd 
treibt  dazu  ein  Nordwind  die  nie  schmelzenden  Eisfelder 
des  Nordmeeres  in  bedeutender  Menge  an  die  Kflste,  so 

ist  unter  düu  gegenwärtig  bestehenden  Tempcratuibc- 
dingungen  das  Uebersommern  der  Schneeschicht  durchaus 
nicht  ausgeschlossen.  Wir  sehen  ja,  wie  ungeheuer  gross 
die  dnrch  das  Frieren  der  WasseroberfiAche  freiwerdende  . 
Wftrme  ist,  denn  sie  verhindert  alljährlich,  dass  das  Eis  der 
Seen  nnd  FlQsse  dicker  werde  als  sieben  oder,  wie  Midden- 
dorff  beobaclitct  hat,  :i(lit  Fuss  englisch;  sie  ist  die  Ur- 
saclie,  dass  wassern' k  ho  Muraste  inmitten  des  Eisbodens  nur 
oherfl&chlich  frieren,  in  der  Tieie  jedoch  nicht  fest  werden. 
Dem  entsprecliend  muss  aber  auch  dnrch  das  Schmelzen  nn«- 
gewöhnlich  milchtiger  Schneemassen  eine  so  enorme  Menge 
von  Sonnen wfirme  gebunden  werden,  dass  der  Rest  nicht  mehr 
hinreicht,  die  Erdoberfläche  frei  zu  legen,  namentlich  wenn  * 
massenliaft  ans  Ufer  angetriebenes  Meereis  gleichfalls  durch 
Schmelzen  am  Binden  dieser  Sonnenwärme  theilnimmt. 
Femer  Iflsst  sich  die  beobachtete,  sehr  verschiedenartigo 
Mächtigkeit  der  Eisschicht,  sowie  die  in  dieselbe  einge- 
Bchtossenen  verschiedenartig  geformten  ErdkOrper  nur  durch 
die  Annahme  einer  von  Stürmen  wilii  durcheinander  gewühl- 
ten Schneeschicht  erklären,  wobei  stciieuweise  das  Erdreich 
blossgelegt  wurde,  das  nun,  seinerseits  aufgewirbelt,  die  ers- 
tere  bedeckte,  zugleich  auch  alle  in  dieselbe  eingerissenen 
Vertiefungen  ausfallend.  Wenn  man  heutzutage  ein  vom 
Schneesturm  durchwQhltes  Schneefeld  sofort  mit  Erde  zu- 
schütten wollte,  so  würde  ein  m  dasselbe  geschnittenes  Profil 
genau  dieselbe  Zeichnung  geben,  wie  die  von  mir  im  Thale 
des  Schandron  beobachteten  Profile  des  Ufers  dieses  Flusses. 
Lisst  sich  nun  das  Entstehen  des  Bodeneise^  wohl 
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erklären,  so  rnnss  ich  andererseite  zugeben,  dm  ich  mir  das 

so  sehr  häufige  Vorkofnmeii  von  Maramothresten  und  zwar 
nicht  nur  von  Stosszähuen  und  Kiioclieu,  soudern  auch  von 
mehr  oder  weniger  gut  erhaltenen  Weichtheilen  darcbaoB 
nicbt  deutlich  machen  kann.  Ich  habe  in  meinem  ersten  Be- 
richt an  die  Kaiserliche  Akademie  der  Wissenschaften  die 
Ansicht  aosgesprochen,  es  hatte  am  Fundort  der  beiden 
Mammuthbeine  ein  ganzer  Cadaver  gelegen,  sei  aber  schon 
geraume  Zeit  vor  meiner  Ankunft  fortgeschwemmt  worden. 
Das  ist  offenbar  ein  Irrthum,  und  stimme  ich  daher  ganz  der 
Meinung  des  Herrn  Akademikers  Yon  Schrenck  bei,  dass 
ich  es  nur  mit  angeschwemmten  BmchstQcken  und  zwar 
verschiedener  Thiere  zu  thun  geliabt  habe.  Aber  das  hat 
nicht  viel  zu  bedeuten,  denn  es  fragt  sich  immer  wieder, 
von  wo  und  auf  welche  Weise  eine  so  grosse  Menge  dieser 
Tfaierreste  in  jenen  Erdwinkel  angeschwemmt  werden 
konnte.  Es  nnterli^  ja  keinem  Zweifel,  dass  das  Mammnth 
flbersll  Im  Jakutskischen  Gebiet  zn  leben  Termochte,  soweit 
der  Baum  wuchs  reichte.  Die  Quellen  der  kleinen,  ins  Eis- 
meer fallenden  Flüsse  sind  aber  mehr  als  fünfzig  Werst  jen- 
seits der  Waldgrenze  gelegen,  auch  befindet  sich  noch  ein 
Gebirge  zwischen  ihnen  und  letzterer;  ja  der  einzige  Fluss, 
der  seine  Quelle  lief  im  Walde  hat,  die  Alaska,  ist  gerade 
auffallend  arm  an  Mammuthresten.  Kurz  es  ist  nicht  ein- 
zusehen,  wie  die  grossen  Mengen  fossiler  Reste,  die  man 
daselbst  findet,  in  jenen  Erdwinkel  gelangt  sein  mögen. 

76*  Treibholz,  fossiles  sowohl,  als  auch  der  jetzigen 
Periode  angehOriges,  findet  man  in  der  Tundra  allerdings 
in  ziemlich  bedeutender  Menge.  Ersteres  kommt  nur  selten 

noch  am  Meeresufer  seihst  vor,  aber  wohl  mehr  mi  Innern 
des  Landes,  sowohl  oberflächlich,  als  auch  in  geringer  Tiefe 
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in  der  Erde.  Man  kann  es  sofort  vom  Treibholz  jetziger 
Herkunft  unterscheiden,  sobald  man  es  anzflndet:  es  brennt 
alsdann  mit  nur  schwacher  Flamme,  nnd  Iftsst  viel  Kohlen 
nacli,  die  zu  einer  gelben  Asche  zerfallen,  wahrend  das  jetzt 
angetriebene  und  antreibende  Holz,  sobald  es  nnr  trocken 
geworden  ist,  sehr  gut  verbrennt  und  eine  weisse  Asche 
zQrflcklilsst,  sich  überhaopt  von  anderem  Holz  nnr  dadurch 
nnterseheidet,  dass  es,  seines  Gehaltes  an  Salz  wegen,  stark 
knistert  und  nach  allen  Seiten  Kohlensplitter  henimsclileu- 
dert.  Niemals  jedoch  bin  ich  jenseits  der  jetzigen  Baum- 
grenze, sobald  man  sich  auf  einige  Werst  von  derselben  ent- 
fernt hat,  auf  Wurzel-  oder  im  Boden  haftende  Stammesreste 
gestossen,  auch  an  den  Flussabetflrzen  und  beim  Nachgra- 
ben habe  weder  ich  selbst  welche  bemerken  kdnnen,  noch 
sind  sie,  soweit  meiue  ümfrageu  reichen,  Yon  Anderen  be- 
merkt worden. 

?§•  Die  gegenw&rtig  an  der  unteren  Indigirka  wohnen* 
den  Russen,  s&mmtUcIt  russische  Kleinbflrger  (Meschtschane), 
shnd  ein  sonderbares  Yolkchen.  ürsprOnglich  stammen  sie 

*ius  der  Kreisstadt  Werchojansk,  woher  sie  auch  noch  bis 
jetzt  dem  Kleinbörgerstande  zugezählt  werden,  obgleich 
ihre  Lebensweise  durchaus  nichts  den  bürgerlichen  Beschäf- 
tigungen Aehnliches  anfsreist.  Aber  sie  liefern  eine  treffliche 
Illustration  zu  den  Sonderbarkeiten  und  Ungereimtheiten, 
zu  denen  schablonenhafte  Auffhssung  und  Leitung  der  Ge- 
schäfte führt.  Im  ganzen  grossen  Reiche  ist  die  Bevölkerung 
in  gewisse  Klassen  gcthcilt,  nach  Grundsätzen,  die  auf  Le- 
bensweise und  namentlich  auf  die  Erwerbsquellen  basieren. 
Das  ist  ToUkommen  zweckentsprechend  in  den  europüschen 
GouYemements  des  Reiches,  wo  diese  Gliederung  in  Klassen 
sich  ja  auch  historisch  entwickelt  hat.  Anders  aber  stellt 
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•pich  die  Sache,  wenn  man  es  mit  asiatischen  Gouvernements 
zu  thQO  hat:  dort  finden  sieb  Erwerbsquellen  und  Lebens- 
weisen, von  denen  man  in  den  europftiscfaen  GouTernements 
nichts  weiss,  andererseits  haben  das  enropäisch-rnssische 
Kleinbürgerthum  und  der  eigentliche  Bauernstand  in  vielen 
Gegenden  Sibiriens  keinen  Boden  gefunden.  An  und  für 
sich  hätte  das  nicht  viel  auf  sich,  wenn  man  es  mit  ein- 
fachen Benennungen  zu  thun  hätte;  man  ki^nnte  sieb  allen- 
falls wundern,  wenn  man  ron  Kleinbürgern  oder  gar  von 
Bauern  an  den  Mttndungen  der  Indigirka  und  Jana  reden 
hört,  welche  sich  trotz  dieser  für  die  Umgebung  fremdartigen 
Benennungen  wie  Tunguseu  und  Jukagern  mit  Jagd  und 
.Fisching  beschäftigen  und  durch  nichts  von  denselben 
unterscheiden  als  durch  die  Sprache.  Die  Sache  hat  aber 
sehr  reale  ünbequemlichkeiten  für  die  so  eigenthfimlich  Be- 
nannten, Unbequemlichkeiten,  die  sie  mir  vielfach  vortrugen 
mit  der  Bitte,  der  Gouvernementsregierunfr  dnnibor  Unter 
ieguug  zu  machen  und  anzutragen,  dass  sie  aus  obengenann- 
ten Klassen  ausgeschlossen  und  den  umwohnenden  Völker- 
achaften  gleichgestellt  wflrden.  £s  liegt  das  eben  darin,  dass 
die  Klassen  der  Bevölkerung  auf  die  Erwerbsquellen  basiert 
sind  und  dass  nach  den  Klassen  auch  die  Steuern  bemessen 
und  reguliert  werden.  Der  Stand  der  Kleinbürger  hat  zur 
Grundlage  das  Gewerbe,  wie  der  der  Bauern  den  Acker- 
bau, und  für  das  Recht  irgend  ein  Gewerbe  zu  betreiben 
oder  Grund  und  Boden  auszunutzen  zahlt  der  betreffende 
KlassenangehOrige  dem  Staate  seinen  Beitrag.  Woftr 
steuert  aber  der  Kleinbürger  und  der  Bauer  dem  Staate,  der 
theils  an  der  Baumgrenze,  theils  in  der  Tundra  des  Eis- 
meeres selbst  lebt?  £r  hat  von  demselben  nichts  als  Aequi- 
valent  erhalten,  er  nennt  nichts  sein  als  das  Haus,  das  er 
sich  selbst  gebaut  und  die  Jagd-  und  FisehereigerAthe^ 
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mit  denen  er  kfimmerlich  sein  Leben  fristet;  denn  er  bat, 
als  man  ibn  in  jene  Einiiden  ansiedelte,  nicbt  einmal  ein  ibm 
zu  eigen  gebOrendes  Jagd-  nnd  Flscbereirecbt  erhalten, 

im  Gegentheil,  er  ist,  in  ein  dou  Jakagern  und  Tungusen 
längst  vor  ilim  gehörendes  BesiU-  und  Nutzungsrecht  einge- 
drungen und  nimmt  an  demselben  Theil,  weil  es  Niemand 
einftUt,  ihm  dasselbe  streitig  zu  machen.  Der  historische 
Vorgang  ist  nach  Angabe  der  Lente  nnd  nach  Informatio- 
nen^ die  ich  von  der  Kreisregiernog  zu  Werchojansk  erhielt, 
einlach  folgender  gewesen.  Die  Bürger  der  unteren  Kolyniu 
und  die  Bauern  der  miten  n  Jana  hatten  früher  in  Wercho- 
jansk gelebt.  Dieser  Ort  ist  aber  einer  der  elendesten  im 
weiten  Jakntskischen  Gebiet,  ein  Umstand,  der,  namentlich 
bei  VerBchickungen,  viel  zu  wenig  berftcksichtigt  wird.  Wenn 
ich  nicht  irre,  zShIter  in  der  Skala' der  TerschickungsOrter 
ziemlich  obenan,  er  folgt  bald  auf  Jakutsk  und  die  Jakuts- 
kisclien  Ulusse,  jedenfalls  steht  er  über  Kolymsk  und,  wenn 
ich  recht  bin,  auch  über  der  unteren  Lena,  d.  h.  Ober  Bulun 
und  Ssichtftch.  Das  ist  ein  sehr  Terh&ngnissvoUer  Irrtbum, 
wenn  man  nämlich  bei  fienrtheilung  eines  Yerschickungs- 
orte  Air  Verbrecher,  seien  es  nun  politische  oder  gemeine 
Inkulpanlüii,  nicht  die  räumliche  Entfernung,  soiidern  den 
Umstand  in  Betracht  zieht,  ob  es  den  an  den  betretiendcn 
Ort  Verschickten  auch  Überhaupt  möglich  ist,  sich  auf  ehr- 
liche Weise  zu  em&hren,  sei  es  so  kammeriicb,  wie  es  wolle. 
Aach  der  schwerste  Verbrecher  muss  wenigstens  die  Mög- 
lichkeit haben,  sich  durch  Arbeit  ehrlich  sattessen,  sich 
kleiden  und  ein  Ünterkonnnen  iiabeu  /u  können,  widiigen- 
falls  er  entschuldigt  ist,  falls  er  sich  das,  was  er  auf 
ehrliche  Weise  nicht  erlanfi^en  kann,  auf  gesetzwidrige  ver- 
schafft. Von  diesem  Standpunkte  aus,  mflsste  auf  Jakutsk 
Ssichtfteh  und  Bulun  und  auf  diese  beiden  Orte  Ssredne-  und 
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Nishne-Kolymsk  folgen,  dann  Üstj-Jaiisk— ,  Werchojaosk 
jedoch  wäre  aus  der  Liste  der  Verbanimiigsüi  te  gänzlich  zu 
streichen,  denn  es  ist  ein  wahres  Huugeruest.  Es  befindet 
sich  auf  der  Grenze  der  Gebiete  der  Viehzucht  uod  des 
Fiscb&nges,  beide  geben  nur  kQmmerliche  Erträge,  und  aus 
diesem  Grunde  sind  die  hauptsächlichsten  Lebensmittel  fQr 
den  armen  Verschickten  unerreichbar;  er  kann  aber,  eben 
weil  die  Erträge  von  Viehzucht  und  Fischfang  so  sehr 
schwankend  und  unbefriedigend  sind,  keine  Arbeit  und  Ver- 
dienst finden  —  er  ist  auf  Hungern  oder  auf  Stöhlen  und 
Betrogen  förmlich  angewiesen.  Dass  die  Sachlage  eine  so 
aussichtslose  ist,  erhellt  ja  schon  mit  wflnschenswerther 
Deutlichkeit  aus  dem  Umstände,  dass  jene  Werchojansker 
Bürger  und  Bauern  sicii  au  die  Regierung  wandten  und 
sie  baten,  sie  mehr  nach  Norden  an  den  MQnduugen  der 
grossen  StrOme  anzusiedeln,  weil  sie  dort  die  M^Uchkeit 
au  haben  hofften,  ausieichendett  Lebensunterhalt  zu  finden. 
Das  sah  man  denn  auch  in  Jakutsk  ein  und  schickte  die 
Bauern  an  die  Mündung  der  Jana,  die  Kleinbürger  an  die 
untere  Indigirka  bis  zu  deren  Delta. 

Da  wohnen  sie  denn  auch  bis  auf  den  heutigen  Tag. 
An  der  Jana  haben  sie  sich  theils  in  Ust-Jansk,  tbeils  in 
verschiedenen  Punkten  des  Jana-Delta's  niedergelassen  und 
leben  ausschliesslich  vom  Fisch-  und  Eisfuchsfange.  An 
(1(  r  ludigu  ka  ist  ihre  südlichste  Niederlassung  Osbogiu  au 
der  Polo-ussnaja,  dem  Ausfluss  des  grossen  Oshogin-Sees, 
dort  befindet  sich  die  Kirche,  das  Magazin  fOr  Boggen- 
mehl ond  d(Mt  hat  auch  der  Starosta  seinen  Wohnsitz. 
Ausser  dieser  aus  einigen  zehn  H&usern  bestehenden  Nieder- 
lassung giebt  es  noch  mehrere  kleine,  zerstreut  am  unteren 
Laufe  des  Stromes.  Einige  zählen  zu  fünf,  zu  sechs,  andere 
aber  auch  nur  zu  eiuem  und  zu  zwei  Häuseru.  Eusskoe  ü&lje 
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ist  vou  &liolicher  Grösse  wie  Oshogin,  die  übrigeu  über  das 
Delta  zerstreuten  Niederlassangen  siad  nur  klein.  Ausser 
diesen  den  grOssten  Theil  des  Jahres  bewohnten  Ansiedelnn- 
gcu  giebt  es  noch  mehrere  sogenannte  Plätze,  wo  nur  ganz 
leichte  Baulichkeiten  aufgeluhi  t  hind,  uud  wo  mau  sich  nur 
periodisch  des  Fischfanges  wegen  aufhält.  Ein  solcher  Ort 
ist  unter  Anderen  auch  Pocbwaljnoje,  bei  welchem  ich  über 
die  Indigirka  setzte  und  wo  ich  damals  fast  die  ganze  Ein- 
wohnerschaft von  Oshogin  versammelt  fand.  Die  Leute  sind 
im  Ganzen  mit  ihrer  Lage  zufrieden,  nur  wollen  sie  nicht 
ßaiiern  und  Kleinbürger  bleiben,  sondern  den  Jassakzahleru 
gleichgestellt  werden,  deren  Lebensweise  die  ihrige  ganz 
confonn  ist.  Dieses  allerdings  ganz  Ternflnftige  und  billige 
Verlangen  habe  ich  auch  in  Jakutsk,  wo  gehörig,  vorgetra» 
gen  und  nach  Kräften  unterstatzt,  denn  es  ist  nicht  ange- 
zeigt von  Leuten  Steuern  zu  verlangen,  die  sie  absolut 
nicht  im  Staude  sind  zu  leisten.  Sie  habeii,  wenn  sie  um- 
sichtig sind  und  nicht  faulenzen,  wozu  sie  allerdings  stark 
hinneigen,  die  Möglichkeit  sich  zu  ernähren  und  nothdfirftig 
zu  kleiden,  aber  sie  sind  nicht  in  der  Lage  Steuern  zu 
leisten,  weil  sie  fast  nichts  Verkäufliches  erwerben  können. 
Ihre  Fische  können  sie  nicht  verkaufen,  Niemand  zahlt  ihnen 
etwas  für  dieselben,  weil  sie  nicht  über  liunderte  und  tausendc 
von  Wersten  verführbar  sind;  ihre  Jagdbeute  besteht  aber 
ausschliesslich  im  Eisfuchsfaoge  an  der  KUste  des  Eis- 
meeres, der  nur  den  Bewohnern  des  Deltas  zugänglich  ist 
und  auch  nur  einen  im  Ganzen  geringen  Ertrag  giebt,  da 
Jukagern  und  Tungusen  sich  gleichfalls  in  denselben  tlicilen. 
Man  küiiüte  sie  als  ohoLhateiis  mit  Jassak  belegen  —  das 
würde  auf  dem  allgemein  in  Sibirien  geltenden  Gesetz 
beruhen,  dass  der  Jäger  dem  Staate  vom  Ergebniss  seiner 
Jagd  zinst,  —  von  ihnen  aber  die  Steuern  der  Bauern  nnd 


Kleinbürger  zu  fordern,  hat  keinen  rechtlichen  Grund.  Das 
Alles  wurde  mir  auch  seitens  des  damaligen  Gouverneurs 
Ton  Jakotsk  bereitwilligst  zugestandeD,  aber  er  wollte  doch 
nteht  mit  einem  Vorschlage  in  Irkatsk  ?oigehen,  ohne  die 
Sache  erst  mit  dem  GeneraUGonvemear  Korssakof  be- 
bpruchcn  zu  haben,  da  ohne  eine  solche  Auseinandersetzung 
nur  eine  gewöhuliche  Kauzleisciireibcrei  entstanden  wäre, 
mit  dem  sicheren  Ausgang  eines  Verlaufens  im  Sande.  Lei- 
der wliess  jodoch  der  Geheimrath  Lochwizkij  bald  darauf 
seinen  Posten  nnd  ging  als  Gonvemenr  nach  Krassnojarsk, 
der  General-Gouverneur  General  Korssakof  aber  starb,  — 
und  die  Leute  zahlen  wahrscheinlich  noch  heute  die  Steuern 
der  Bauern  und  Kleinbürger. 

Hart  ist  das  Leben  jener  Menschen,  nnd  hart  und  atta- 
haltend sind  sie  selbst.  Als  ich  im  Jahre  1866  im  Januar 
in  Russkoje  Ustje  einfuhr,  konnte  ich  mir,  es  war  freilieh 
ziemlich  dunkel,  gar  nicht  klar  werden,  wo  ich  mich  befand 
und  was  um  mich  hör  vor  sich  ging.  Schoinbar  fuhr  ich 
auf  einer  vollkommenen  Ebene,  aus  welcher  sich  kein  Haus, 
nicht  einmal  ein  Strauch  erhob,  und  doch  sprAhten  Ton  allen 
Seiten  Feuersaulen  aus  der  Erde  hervor,  ja  neben  der  Narte 
erblickte  ich  in  naher  Entfernung  ein  Kreuz,  das  aus  der 
Erde  hervorzuragen  schien  und  von  welchem  mir  der  Kajur 
sagte,  es  sei  das  Kreuz  der  Kapelle,  die  sich  in  Russkoje 
Ustje  bcHiuh  t.  Endlich  hielt  die  Narte  an,  eine  Thür  öffnete 
sich,  tief  unter  uns  ond  wie  aus  der  £rde  kommend  strahlte 
mir  Feuerschein  entgegen.  Ich  musste  einen  steilen  Weg  hin- 
absteigen und  befand  mich  vor  der  Thflr  eines  kleinen  Wohn- 
liauses  mit  Üacheui  Dache,  in  welchem  der  Kamin  hell 
brannte  und  wo  es  nach  der  Inngeii  kalten  Fahrt  sehr  ange- 
nehm und  wohnlich  war.  Am  anderen  Tage  erklärte  sich  das 
Rftthsel:  der  ganze  Flecken  war  TollstAndig  eingeschneit, 
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jedes  Haus  hatte  Dm  sich  herum  eine  Scboeewand  gerade 
80  hoch  wie  es  selbst,  die  ungefthr  3  Fuss  vom  Hanse  ab- 
stand und  somit  nur  einen  engen  Gang  um  dasselbe  frei  Hess. 
Jeder  Hauswirth  hält  von  seiner  Tliür  aus  einen  sehrögen, 
sehr  steilen  Aufstieg  auf  die  Schneewand  frei,  vermittelst 
dessen  man  auf  dieselbe  gelangt  und  dann  erst  inne  wird, 
dass  man  es  nicht  mit  einer  einzelnen  Schneewand,  sondern 
mit  einer  kompakten  Schneemaase  zu  thun  hat,  welche  wie 
ein  flacher  IJö'^el  die  ganze  Ansiedelung  in  sich  vergraben 
hat.  Man  sieht  nun  eine  endlose  Schneefläche  vor  sich,  in 
welcher  sich  hier  und  da  viereclcige  Oeffnungen  befinden, 
innerhalb  welcher  immer  ein  viereckiges  Oblongom  sich 
erhebt;  es  sind  das  die  Hftnser  mit  dem  um  dieselben  sieh 
befindenden  schneefreien  Gange.  Das  ist  Rnsskoje  Ustje  im 
Winter;  in  der  wriniu  i <mi  Jahreszeit  erheben  sich  die  Häu- 
ser allerdings  frei  heraus,  sind  aber  umgeben  von  der  end- 
losen gleichförmigen  Tundra  des  Eismeeres,  weit  und  breit 
kein  Baum,  kein  Strauch  sichtbar,  ein  gleichfalls  trostloses 
Bild.  Traurig  und  flde  ist  Alles  rund  herum,  und  man  kann 
nur  die  Leute  fragen,  was  sie  bewogen  hat  Im  wetten  Jakuts- 
kischen  Gebiet  gerade  den  trostlosesten  Winkel  zur  Heim- 
stätte auszuwäiilen.  Die  Antwort,  die  man  erhält,  ist  charak- 
teristisch :  der  Fischfang  ist  ergiebig,  und  die  Mücke  fehlt 
gänzlich  denn  auch  für  sie  ist  es  dort  zu  unheimlich. 
-Es  ist  eben  wieder  die  leidige  Ttügheit  und  Indolenz,  die  die 
Leute  veranlasst  hat,  einen  so  trostlosen  Wohnort  zu  er- 
wählen; denn  um  den  einfachen  Lebensunterhalt  zu  gewin- 
nen, um  so  zu  sagen  einfach  das  BedUrfniss  des  Magens  zu 
befriedigen,  ist  ja  der  Ort  gut  genug  gewählt,  da  man  bei 
verhältnissmässig  geringer  Arbeit  doch  immer  vor  Hunger 
geschützt  sein  kann,  wenn  nicht  besondere  Unglflcksfillle 
eintreten.  Dass  diese  letzteren  denn  doch  ziemlich  häufig 
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auftreten,  kümmert  die  iudoleotea  Leute  nicht;  es  ist  ihnen 
genOgend,  dass  ihr  Qaaatum  Arbeit  im  gewöhnlichen  Ver- 
laufe der  Dinge  ein  weit  geringeres  ist  als  das  der  Viehzfteh- 
ter  und  besonders  das  der  Ackerbauer.  Dass  ihnen  aber 
Alles  fehlt,  was  dem  Menschen  sonst  das  Leben  werthvoll 
seiu  lässt,  kommt  bei  ihnen  gar  nicht  in  Betracht,  sie  sind 
zufrieden  und  haben  nur  einen  Wunsch:  weniger  Steuern 
zn  zahlen.  Es  ist  aber  auch  sehr  bemerkbar,  dass  sie  geistig 
auf  einer  niedrigeren  Stufe  stehen,  als  das  sonst  bei  dem  ge* 
wohnlichen  Dnrchschnittsmenschen  in  Sibirien  der  Fall  zu 
sein  pflegt,  niedriger  aucli  als  der  Bcwubner  der  Kolyma. 
Man  behauptet  gewöhnlich,  dass  das  eine  Folge  der  aus- 
schliesslichen Fischnabrung  sei,  aber  der  Nishnekolymsker 
befindet  sich  ganz  in  derselben  Lage,  and  doch  sind  seine 
geistigen  Kapacitftten  in  einer  besseren  Verfassung.  Ich 
meine  daher,  dass  man  die  Inferiorität  der  Bewohner  der 
Indigirka  eher  ihrer  abgeschlossenen  Lage  und  den  fortwäh- 
renden Heiratheu  untereinander  zuzuschreiben  habe.  Die 
griechisch-orthodoxe  Kirche,  die  ja  sehr  strenge  Kegeln  fflr 
Bluts-  und  geistige  Verwandtschaft  bat,  ist  sogar  in  der 
Lage  gewesen,  es  an  der  Indigirka  nicht  so  genau  mit 
diesem  Gegenstande  zu  nehmen,  denn  sonst  hätten  schon 
längst  alle  Lheschliessungen  dort  aufhören  müssen,  da 
es  dort  nur  noch  nahe  Blutsverwandte  giebt.  Die  £hen 
werden  daselbst  in  Verwandtschaftsgraden  geschlossen,  die 
sonst  entschieden  zu  den  verbotenen  gehören,  und  wenn  man 
dazu  noch  einen  bedeutenden  Grad  von  geschlechtlicher 
Liederlichkeit,  der  dort  anerkanntermaassen  herrscht,  hin- 
zunimmr,  so  erklärt  sich  hierdurch  wohl  die  Degeneration 
der  Bevölkerung. 

77»  Sehr  zu  bedauern  war  es,  dass  die  Möglichkeit 
nicht  gegeben  war,  den  Roshin  persönlich  auszufragen; 
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Striikof  iiatte  ja  das  Thier  selbst  nicht  geselieii,  sondern 
nur  die  Stosszähne,  die  jene  beiden  Männer  dem  Thiere  ab- 
geaftgt.  DieaelbeD  waren  dick  und  stark,  ToUkommen  wohl 
erhalten,  aber  nur  kurz  gewesen,  so  dass  das  Stflck  kaum 
flDnf  Pud  gewogen  hatte.  Ans  der  Erzählung  Strokors 
kann  man  nur  das  Eine  als  sicher  festhalten,  dass  das  Thier 
nicht  liegend,  sondern  stehend  gefunden  worden  ist,  aller- 
dings der  einzige  derartige  Fall,  der  mir  in  Sibirien  be- 
kannt geworden  ist.  Der  Herr  Akademiker  Brandt  flihrt 
zwar  an  (8^20.  Mflrz  1866.  Zur  Lehensgesehichte  des 
Mammuths  von  J.  F.  Brandt),  dass  ans  Sibirien  auf  ge- 
stellte Fragen  erhaltene  Antworten  dahin  lauteten,  das 
Maromuth  werde  ira  gctroreneu  Boden  stets  in  aufrechter 
Stellung  gefunden  (Seite  599),  aber  eine  solche  Sentenz 
konnte  nur  in  dem  Falle  tou  Belang  sein,  wenn  es  bekannt 
wäre,  Ton  wem  sie  herrQhre.  Es  dürften  nur  wenige 
Personen  in  Sibirien  leben,  die  in  der  That  mit  eigenen 
Au^en  eine  wohlerhaltene  Mamraiithleiche  gesehen  haben, 
und  das  sind  solche  Leute,  die  keine  Antworten  auf  schrift- 
lich gestellte  Fragen  zu  geben  TermOgen.  Ansichten  jedoch 
Uber  solche  Funde  kann  man  allenthalben  aussprechen  hö- 
ren, es  ist  das  ein  Luxus,  den  sich  Jedermann  gestatten 
darf,  weiter  aber  hat  eine  solche  Auskunft  nichts  auf  sich 
und  sollte  meines  Erachtens  nicht  zum  Gegenstande  einer 
wissenschaftlichen  Erörterung  gemacht  werden.  Als  ein 
Beispiel,  in  wie  hohem  Grade  die  frei  dichtende  Sage  sich 
der  mit  Hant  and  Haaren  gefunden  sein  sollenden  Harn* 
muthleichen  zu  bemftchtigen  versteht,  will  ich  nur  auf  das 
im  Anhang  zu  obiger  Lebensgeschichte  (Seite  G04)  er- 
wähnte Maiumuüi  hiiiweiseii,  von  welchem  Schtschukin 
in  der  Zeitschrift  «Naturalist»  Mittheiluug  gemacht  hatte. 
Der  Herr  Akademiker  Brandt  hatte  dieser  Notiz  grosse 
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Bedeatnng  zageschrieben  imd  sich  an  Schtsehnkin  selbst 
gewandt,  um  nähere  Auskunft  zu  erhalten,  was  ja  wohl  be- 
greiflich ist,  denn  es  sollte  wieder  einmal  ein  vollst&ndiges 
Thier  mit  Haut  und  Haaren  und  sogar  mit  wohlerbaltenen 
Fatterresten  zviaehen  den  Zähneo  gefuodeo  worden  sein. 
Scbtschakio  seioerBeits  wies  Herrn  Brandt  an  Nil,  frü- 
heren Erzbiscbof  Yon  Irkutsk  und  späteren  Erzbischof  von 
Jarosslaf,  von  welchem  er  alle  die  wunderbaren  Dinge  ge- 
hört haben  wollte.  In  der  Mittheilang  vom  26.  April  (8. 
Mai)  1866  «Einige  Worte  zur  Ergftnznng  meiner  Mitthei- 
lungen Aber  die  Naturgescbiehte  des  Mammnths  von  J.  F. 
Brandt»  helsst  es  dann  Seite  641  in  dem  Brief,  den  der 
Herr  Erzbischof  Nil  geschrieben:  «ij  Die  von  einem  Mis- 
«sioniir  Chitrof  s^esehene  Leiche  befand  sich  m  (mikmii  voia 
Uferabliange  der  Kolyma  herabgestürzten  Erdtrümmerhau- 
«fen.  Das  Mammnth  war  also  nicht  mehr  in  der  Lage,  in 
«welcher  es  Jahrhunderte  lang  aufbewahrt  worden  war.  2) 
«Die  Kälte  Terhinderte,  dass  die  Leiche  verweste,  daher  war 
«auch  der  mir  zugestellte  Fuss  derselben  ganz  vollständig. 
«  .  .  .  5)  Gleichzeitig  mit  dem  Fusse  wurden  mir  schwarze, 
•Steife  Haare  geschickt,  welche  die  Wirbelsäule  (den  Ober- 
«rfleken)  des  Thieres  gleich  einem  Mantel  bedeckt  hatten. 
«Wer  Bisons  gesehen  hat,  wird  sich  leicht  einen  Begriff 
«von  dieser  Art  von  Verzierung  machen  können.  6)  An  den 
«Uieiii  der  Kolyma,  wohl  auch  möglicherweise  an  denen 
«anderer  Flüsse,  bemerkt  man  Hügel,  die  (wie  ich  nicht 
«ein  Mal  gehOrt  habe)  zur  heissen  Sommerszeit  einen  Lei- 
«chengemch  verbreiten.  Es  befinden  sich  darin  ohne  Zwei- 
«fei  Leichen  im  gefrorenen  Boden,  weiche  f&r  die  Natur- 
u^cschichte  Werth  haben.  Aber  wer  denkt  daran». 

Diese  Nachrichten  erhielt  ich  von  der  Kaiserlichen 
Akademie  zugeschickt  im  Februar  1871,  als  mir  der  Auf- 


Digitized  by  Google 


trag  geworden  war,  das  an  der  Koftschetschja  gefundene 
Mamnmtb  aufzusuclien.  Wohl  musste  mich  diese  neue  Mär 
sehr  wnndero:  den  Mamnmthhuf  kannte  ich  freilich  schon 
längst,  er  befand  sich  ja  Im  Hnseom  zn  Irkntsk  nnd  war 
dahin  durch  den  Geistlichen  Ghitrof  geschickt  worden, 
wie  man  mir  in  Irkutsk  gesagt  hatte.  Auch  den  früheren 
Missionär  Ghitrof  und  späteren  Erzhischof  von  Jakutsk 
Dionysias  kannte  ich  sehr  wohl,  hatte  aher  niemals  von 
ihm  gehört,  dass  er  je  in  seinem  Leben  ein  wohlerhaltenes 
Mammnth  gesehen  habe,  wie  Solches  ans  der  Znschrift  des 
Erzbischof  Nil  zur  Evidenz  hervorging;  hatte  er  doch,  wie 
man  aus  dieser  Schrift  sch Hessen  musste,  seinem  Vorgesetz- 
ten mit  grosser  Sicherheit  geschrieben,  dass  die  Mähne  des 
Mammnths  der  des  Bison  gleiche  n.  s.  w.  Ich  hatte  aber 
noch  in  Werchojansk  im  Winter  1868,  als  ons  die  erste 
Knnde  Ober  das  an  der  Koftschetschja  entdeckte  Mammnth 
zukam,  vielfach  mit  ihm  über  das  Ereigniss  gesprochen,  an 
welchem  er  lebhaften  Antheil  nahm,  nie  aber  hatte  er  geäus- 
sert, <lass  er  ein  solches  Thier  gesehen;  im  Gegentheii,  er 
stellte  Fragen  an  mich,  die  bekundeten,  dass  er  ?on  den 
Aussehen  desselben  durchaus  keine  Vorstellong  habe.  Wie 
war  das  Alles  möglich,  wenn  er,  wie  ans  KtPs  Brief 
hervorging,  der  Manu  war,  der  uns  Alle  mit  der  Autorität 
der  Erfahning  belehren  kouiite,  wie  das  Aussehen  des  Mam- 
muths  sei  und  wovon  es  sich  genährt  habe.  Ferner  interes- 
sierten mich  die  HOgel  mit  dem  Yorsintfluthlichen  Leichen* 
seug,  von  denen  weder  ich  noch  meine  Begleiter,  noch 
irgend  ein  Bewohner  der  Kolyma  nnd  der  anderen  StrOme 
des  Jakutskishen  Gebiets  jemals  etwas  gehört  liatteu. 
Wunderbar,  sehr  wunderbar! 

In  Jakutsk  angekommen,  war  es  einer  meiner  ersten 
QSnge,  den  Erzbischof  Dionysius  au&nsnchen  und  ihn 


über  das  von  ihm  goschone  Maiainuth  zu  befragen.  Was  ich 
längst  vennuthet,  traf  ein:  er  hatte  weder  an  der  Kolyma, 
noch  an  der  Indigirka,  noch  sonst  wo  einen  solchen  Cadaver 
gesehen»  die  ganze  ausführliche  fieschreibang  war  ein  Ge- 
bilde der  frei  dichtenden  Phantasie.  Nach  des  Erzbischols 
nnd  froheren  Missionär  Ghitrofs  Erzählung  hatte  sich 
die  Sache,  wie  folgt,  verhalten:  auf  einer  seiner  Missions- 
reisen traf  es  sich,  dass  er  in  der  an  der  Mündung  der 
grossen  Tschukotschja  gelegenen  Powarnja  flbernachten 
mnsste.  Diese  Powarnja,  mir  sehr  wohlbekannt,  da  ich 
sie  anch  als  Rastort  benutzt  habe,  befindet  sich  am  Fasse 
eines  gegen  zehn  bis  ffinfeehn  Faden  hohen  steilen  Uferab- 
sturzes, der,  meines  Wissens,  aus  Saud  bestellt,  was  ich 
aber  allerdings  nicht  mit  Sicherheit  behaupten  kann.  Als 
Chitrof  am  Morgen  seinen  Thee  trank,  brachten  ihm  die 
Lente  einen  Mammuthhnf  herein  (derselbe,  der  nachher 
in's  Irkatsker  Masenm  geschickt  werde)  nnd  sagten,  sie 
hätten  denselben  draussen  gefunden,  als  die  Hunde  an  ihn 
her  Ulli  nagten.  Er  gin^  darauf  hinaus  und  fand  am  Al)>tur/ 
allerhand  mit  Schnee  bedecktes  Geröll,  unter  welchem  die 
Hunde,  durch  den  Geruch  geleitet,  den  tluf  herausgezerrt 
haben  mussten,  derselbe  hatte  also  dort  ganz  oberflAchliefa 
gelegen.  Der  Haare  konnte  er  sich  nicht  mehr  erinnern 
und  meinte,  Krzbischof  Nil  mQsse  dieselben  von  jemand 
Anderem  erhalten  haben.  Als  ich  ihn  darauf  fragte,  ob  er 
dem  Erzbischof  Mittlieiluug  gemacht  habe  über  Leichen- 
hflgel  an  der  Koljma,  die  emen  bemerkbaren  Geruch  aus^ 
atrOmen  Hessen,  antwortete  er  sehr  lebhaft:  «o,  nein,  das  ist 
eine  Ansicht,  die  der  Erzbischof  mir  gegenflber  selbst  aus- 
sprach und  von  welcher  er  auch  nicht  abliess,  nachdem  ich 
ihm  gesa«^,  dass  ich  nie  von  derartigen  Erscheinungen  etwas 
bemerkt,  noch  gehört  hätte.  Diese  LeicheuUügel  schienen 
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ihn  sehr  su  interessiere»,  auch  glaubte  er  fest  an  ihr  Yor- 
kommen,  aber  ich  habe  von  ihm  nicht  erfthren  können,  von 
wem  und  anf  welche  Weise  ihm  die  Rnndc  zogekommen 

sei».  So  lauteten  Chitrof's  Aussagen,  und  wir  sehen  also, 
dass  der  Mann,  auf  den  die  ganze  Mythe  zurückgeführt 
wird,  von  derselben  nichts  weiss,  und  dass  wir  es  daher  mit 
einer  PriTatansicht  des  Herrn  £rzbischofs  Nil  zn  thun 
haben. 

78.  I)i(;se  allerdings  unverantwortliche  Unterlassungs- 
sünde ist  dem  Topographen  Afonassjef  namentlich  seitens 
des  Irkutsker  Generaistabs,  der  ihn  zur  Reise  abkomman- 
diert hatte,  sehr  verdacht  worden;  ich  habe  aber  Neumann 
die  Hauptschuld  zugeschoben.  Jener  war  ein  ganz  junger 
Bursche,  der  wohl  gut  arbeitete,  wenn  man  ihm,  wie  ich  es 
gethan  hatte,  stets  auf  die  Finger  sah  und  fortwährend  con- 
troiliei  te,  was  er  zu  Papier  brachte;  selbstständig  aber  war 
er  noch  nicht  und  konnte  es  auch  nicht  sein.  Es  scheint 
aber,  als  habe  Neumann  schon  seine  Energie  und  seine 
Lnst  an  der  Reise  verloren  gehabt,  als  die  Herren  von 
Werchnekolymsk  aufbrachen,  und  die  Sachen  gehen  lassen, 
wie  sie  eben  g;ingen.  Nur  auf  diese  Weise  lässt  sich  die 
gänzliche  Resultatlosigkeit  dieses  letzten  Theils  der  Reise 
erklären ;  denn  nicht  nur  haben  die  Herren  geduldet,  dass 
die  Fahrer  auf  den  gewöhnlichen  Weg  einbogen  und  die 
Kolyma  und  ihr  oberes  Flusssystem  ganz  verliessen,  es  ist 
nicht  einmal  die  Marschroute  aufgenommen  worden,  die  schon 
an  und  fm  sich  sehr  werthvoll  gewesen  wäre,  weil  wir  über 
diesen  Weg  wohl  die  Reisebeschreibung  Ssarytschof's, 
aber  keine  Aufnahme  besitzen.  Ich  kann  nicht  begreifen, 
was  die  Herren  eigentlich  unterwegs  gemacht  haben.  Tage- 
bücher haben  sie  nicht  geführt  ond  trotz  aller  Versuche, 
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ist  M  mir  auch  nicht  gelungen,  mtJndlich  etwas  des  Auf- 
zeichnens  Werthes  vou  ihnen  zu  erfahren,  es  war  als  ob  sie 
den  ganzen  Weg  yerträumt  oder  verachlafen  hätten.  Und 
doch  mussten  Neumann  sowohl  wie  Afonassjef  wi&aen,  wie 
wichtig  es  war,  die  Marschroute  bis  an  denTuknIan  zu  flnh> 
reu,  vüu  wo  wir  ausgegangen  waren,  und  den  sie  ja  auch 
wieder  erreichou  mussten.  Es  wäre  das  von  nnschfttzbarer 
Wichtigkeit  für  die  ganze  Wegaufnahme  gewesen,  aber 
sogar  das  hatten  sie  versäumt. 
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